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    Proloog


    Dromen en ontwaken


    Waarom is het verboden specifieke informatie over magie op te schrijven? Misschien omdat we bang zijn dat de kennis in banden komt van lieden die haar niet waardig zijn. Zeker is het systeem van leerlingen en meesters er altijd op gericht geweest zulke speciale kennis alleen over te dragen aan hen die kundig en deugdzaam zijn. Hoewel dit een lofwaardige poging lijkt om ons te beschermen tegen onwaardige beoefenaars van de magische kunsten, gaat de praktijk voorbij aan het gegeven dat de verschillende soorten magie zelf geen kwestie van kennis zijn. Ze zijn een aangeboren eigenschap, waarover iemand wel of niet beschikt. Zo is bijvoorbeeld de magie die bekend staat als het vermogen nauw gerelateerd aan bloedverwantschap met het koninklijke geslacht der Zieners, hoewel als ‘ruw talent’ ook kan voorkomen onder mensen die afstammen van de Buiteneilanders of de stammen van de Binnenlanden. Iemand die geoefend is in het vermogen kan de geest van iemand anders bereiken, hoe verdeze ook verwijderd is, en weten wat deze persoon denkt. Degenen die over een krachtig vermogen beschikken kunnen dat denken zelfs beinvloeden, of met die persoon van gedachten wisseien. Om een strijdte leiden, of informatie te verzamelen, is het een zeer nuttig hulpmiddel.


    In de folklore is tevens sprake van een andere vorm van magie, nog veel ouder. Deze wordt tegenmordig veracht en staat bekend als de Wijsheid. Weinigen willen toegeven dat ze hiervoor talent hebben. Daarom is het altijd iets dat wordt toegeschreven aan de bewoners van de volgende vallei of achter de bergketen. Ik vermoed dat het ooit de natuurlijke magie was van degenen die als jagers deze streken bewoonden, voordat zich in vaste nederzettingen vestigden. Het was een magie voor een volk dat zich verwant voelde met de wilde dieren van de wouden. De Wijsheid stelde iemand in staat de taal van de dieren te spreken, naar verluidt. Tevens werd gewaarschuwd dat degenen die de Wijsheid te lang of te goed beoefenden steeds meer begonnen te lijken op het dier waarmee zich verbonden hadden – maar dat is misschien alleen maar legende.


    Verder zijn er verschillende vormen van Haagmagie – een naam die ik nooit heb begrepen. Hiertoe behoren zowel geverifieerde als dubieuze praktijken, waaronder handlezen, piskijken, de analyse van lichtweerkaatsingen door een kristal, en allerlei andere methoden om de toekomst te voorspellen. Een aparte, niet nader benoemde categorie van magie heeft betrekking op allerlei fysieke verschijnselen, zoals onzichtbaarheid, levitatie en het geven van leven en beweging aan stoffelijke voorwerpen. Dat soort magie komt ook vaak voor in oude legenden – van de Vliegende Stoel van de Zoon van de Weduwe tot en met het tovertapijt van de Noordenwind. Ik ken geen volk dat beweert daadmrkelijk over zulke magie te beschikken. Het schijnt uitsluitend om mythische vermogens te gaan, behorend bij mensen die lang geleden of ver weg woonden, of anders bij wezens van mythologische of bijna bovennatuurlijke aard, zoals draken, reuzen, Ouderlingen, Anderen of geesten.


    Ik pauzeer om mijn pen schoon te maken. Op dit armzalige papier varieert mijn handschrift van kriebelig tot vlekkerig, maar ik wil geen goed perkament verspillen aan deze woorden – nog niet. Ik weet niet zeker of ze wel moeten worden opgeschreven. Waarom zou ik dat doen? Ik vraag het me vaak af. Zal deze kennis niet mondeling worden overgeleverd aan degenen die haar waardig zijn? Misschien. Maar misschien ook niet. Wat wij nu vanzelfsprekend vinden, namelijk dat we dit soort dingen weten, zal voor onze nakomelingen misschien ooit een wonder en een raadsel zijn.


    In de bibliotheken is bijzonder weinig over magie te vinden. Ik heb met veel moeite dunne draadjes informatie nagetrokken in een lappendeken van irrelevante gegevens. Hier en daar vond ik vage verwijzingen en toespelingen – meer niet. Die schaarse, kleine brokjes kennis heb ik in mijn hoofd opgeslagen, altijd met de bedoeling ze ooit op papier te zetten. Ik zal opschrijven wat ik uit eigen ervaring weet en wat ik uit boeken bij elkaar heb gesprokkeld. Misschien zal dat te zijner tijd een hulp zijn voor een andere arme dwaas, die even hevig wordt geplaagd door de magische vermogens in zijn binnenste als ik dat ben geweest.


    Maar telkens wanneer ik me aan het schrijven zet, begin ik te aarzelen. Wie ben ik, dat ik het mag wagen de wijsheid van mijn voorgangers te negeren? Moet ik zwart op wit zetten hoe iemand die over de gave van de Wijsheid beschikt zijn vermogens kan uitbreiden of een schepsel aan zich kan binden? Moet ik in detail beschrijven welke training iemand moet ondergaan om een vaardig gebruiker van het Vermogen te worden? De Haagmagie en de legendarische toverkunsten zijn nooit mijn terrein geweest. Heb ik het recht hun geheimen op te delven en ze op papier te zetten – als een studieverzameling van opgeprikte vlinders of gedroogde boombladeren?


    Ik probeer me voor te stellen wat iemand zou kunnen doen met dergelijke, onrechtmatig verworven kennis. En wat heeft deze kennis mij eigenlijk opgeleverd? Macht, rijkdom, de liefde van een vrouw? Laat me niet lachen! Noch het Vermogen, noch de Wijsheid heeft me iets van die aard te bieden gehad. Of misschien wél – maar dan heb ik nooit het verstand of de ambitie gehad om die kansen te grijpen.


    Macht. Op zichzelf heb ik macht nooit begeerd, geloof ik, maar soms heb ik ernaar gesnakt, wanneer ik in de knel zat, of wanneer mensen die me lief waren gebukt gingen onder machtsmisbruik door anderen. Rijkdom. Daar heb ik nooit over nagedacht. Vanaf het moment dat ik mezelf als bastaardkleinzoon plechtig aan koning Vlijm verbonden had heeft deze steeds in al mijn behoeften voorzien. Ik had genoeg te eten, kreeg een betere opleiding dan me soms lief was, bezat kleren van eenvoudige snit, maar ook van dat vervelende, modieuze spul, en vaak genoeg wat muntgeld dat ik naar eigen inzicht kon besteden. Voor iemand die in Hertenhorst opgroeide was dat rijkdom genoeg, en meer dan de meeste jongens die daar woonden ooit zouden bezitten. Liefde? Tja, mijn merrie Zwartvoet was op haar eigen, kalme manier dol op mij. Ook heb ik de hartgrondige trouw gekend van een hond die Snoet heette – een trouw die hem later het leven heeft gekost. Verder heb ik de vurige liefde gekend van een terriërpuppy – ook hém heeft dat de dood in gejaagd. Het doet me nog steeds pijn als ik daaraan terugdenk.


    Ik heb altijd de eenzaamheid gekend van iemand die opgroeit in een omgeving van hofintriges en geheimen, en ik had nooit iemand bij wie ik mijn hart kon uitstorten. Ik kon me niet tot Fedwren wenden, de hofklerk die me prees om mijn nette handschrift en mijn mooie inkttekeningen. Ik kon hem niet eens toevertrouwen dat ik al de leerling was van de koninklijke moordenaar en dat ik om die reden niet kon ingaan op zijn aanbod om bij hem in de leer te komen. Ook kon ik Chade, mijn meester in de Diplomatie van het Mes, niet toevertrouwen welke ongenadige wreedheden ik tijdens mijn lessen in het Vermogen te verduren heb gekregen van Galen, de Vermogensmeester. En tegen niemand durfde ik openlijk te spreken over mijn ontluikende vaardigheid in de Wijsheid, de oude dierenmagie, die als pervers werd beschouwd, en een bezoedeling voor iedereen die er zich mee bezighield.


    Zelfs niet tegen Mollie.


    Mollie was die kostbaarste van alle schatten: een waar toevluchtsoord. Zij had absoluut niets te maken met mijn dagelijkse leven. Dat kwam niet alleen doordat zij een vrouw was, hoewel dat op zich al een geweldig mysterie voor mij betekende. Ik was in een omgeving van bijna louter mannen opgegroeid, niet alleen buiten de aanwezigheid van mijn natuurlijke moeder en vader, maar ook zonder familieleden die mij openlijk wilden erkennen. Als kind was ik toevertrouwd aan de zorgen van Burrich, de barse stalmeester die ooit de rechterhand en man van mijn vader was geweest. De staljongens en de wachters vormden mijn dagelijkse gezelschap. Ook toen al waren er vrouwelijke soldaten, zij het minder dan tegenwoordig. Maar net als hun mannelijke collega's hadden ze plichten te vervullen, en wanneer ze geen dienst hadden werden ze in beslag genomen door hun eigen gezinnen en bezigheden. Ik kon geen beslag leggen op hun tijd. Ik had geen moeder, en ook geen eigen zusters of tantes. Er waren simpelweg geen vrouwen die me de speciale tederheid boden die zo typisch vrouwelijk is, naar men zegt.


    Behalve Mollie.


    Ze was maar een jaar of twee ouder dan ik, en haar manier van opgroeien deed denken aan een scheutje groen dat zich door een spleet tussen een paar keien een weg naar boven baande. Noch de nagenoeg constante dronkenschap van haar vader, die haar regelmatig mishandelde, noch de afmattende manier waarop ze als kind de illusie van een gezin en een familiebedrijfje in stand probeerde te houden, was in staat haar te knakken. Toen ik haar voor het eerst ontmoette was ze zo wild en prikkelbaar als een jonge vos. De andere straatkinderen noemden haar Mollie Bloedneus. Vaak vertoonde ze de sporen van de aframmelingen die ze van haar vader kreeg. Maar ondanks zijn bruutheid gaf ze om hem. Zelfs wanneer ze hem na een zuippartij naar huis sleepte en in bed hielp kritiseerde hij haar en schold hij haar uit. En wanneer hij de volgende dag wakker werd had hij nooit wroeging over zijn dronkenschap en zijn bittere woorden. Er volgde alleen méér méér kritiek: waarom was de vloer van de kaarsenwinkel niet geveegd, waarom waren er geen verse kruiden op gestrooid? Waarom had ze geen honing uit de bijenkorven gehaald, nu de winkelvoorraad bijna op was? Waarom had ze het vuur onder de ketel met talg laten uitgaan? Ik heb dat soort scènes helaas maar al te vaak zwijgend moeten aanhoren.


    Maar ondanks dat alles groeide Mollie door. En in een zekere zomer bleek ze plotsklaps opgebloeid tot een jonge vrouw, die me geweldig imponeerde door haar vakkundige manier van doen en haar vrouwelijke charme. Van haar kant leek ze zich in het geheel niet bewust van wat er gebeurde als haar blik de mijne ontmoette – en mijn tong een droog stuk leer werd in mijn mond. Geen magie waarover ik beschikte – noch de Wijsheid, noch het Vermogen – was bestand tegen een toevallige aanraking door haar hand, of kon voorkomen dat ik me hulpeloos en sullig voelde wanneer ze naar me glimlachte.


    Moet ik beschrijven hoe haar haren wuifden in de wind, of hoe de kleur van haar ogen van donker amber in een rijk bruin kon veranderen, afhankelijk van haar stemming en de kleur van haar jurk? Wanneer ik in de drukke menigte op de markt een glimp opving van haar rode rok en rode shawl, was ik mij acuut van niets anders meer bewust. Ik heb de nodige magie gezien in mijn leven, en daarvan zal ik misschien het een en ander gaan beschrijven, maar een zo effectieve betovering heb ik nooit meer meegemaakt.


    Hoe heb ik haar het hof gemaakt? Met de onbeholpen galanterie van een puber die haar alleen maar met open mond kon aanstaren – ongeveer zoals een wat achterlijke dorpsjongen op de kermis naar de rondtollende bordjes van een jongleur staat te kijken. Zij wist al dat ik verliefd was voordat ik het zelf in de gaten had. En ze stond toe dat ik haar het hof maakte, hoewel ik een paar jaar jonger was dan zij, en niet een van de stadsjongens was, en ook geen noemenswaardige vooruitzichten had, voor zover zij wist. Ze dacht dat ik de boodschappenjongen van de hofklerk was, en een deel van mijn tijd in de stallen hielp, en verder zo'n beetje een loopjongen in algemene dienst was. Zij heeft nooit vermoed dat ik dé bastaard was, de onechte, niet erkende zoon, waardoor prins Chevalric van zijn positie als troonopvolger was gewipt. Dat was op zich al een groot geheim. Van mijn magische vermogens en mijn echte professie wist zij niets.


    Misschien kon ik daarom van haar houden.


    Zeker heb ik haar daarom verloren.


    Ik heb me te zeer in beslag laten nemen door de geheimen en mislukkingen en ontberingen en inspanningen in mijn andere levens. Ik moest magie onder de knie krijgen, geheimen doorgronden, mensen doden, intriges overleven. En in al die turbulentie is het nooit bij me opgekomen dat ik me tot Mollie had kunnen wenden om een beetje hoop en begrip te krijgen – giften die me overal elders ontzegd waren. Zij stond los van al mijn bekommernissen, zij bleef onbesmet. Ik heb daar nauwlettend voor gezorgd. Ik heb nooit geprobeerd haar in mijn wereld binnen te trekken. In plaats daar van heb ik me in de hare begeven: de havenstad met zijn vissers en zijn markt, haar winkeltje, waar ze kaarsen en honing verkocht, en het strand, waar ze soms met me ging wandelen. Voor mij was het voldoende dat ze bestond als persoon om lief te hebben. Ik durfde niet eens te dromen dat ze mijn gevoelens ooit zou beantwoorden.


    Er kwam een moment tijdens mijn training in het vermogen dat ik zo diep in de eilende zat dat ik dacht niet verder te kunnen leven. Ik kon mezelf niet vergeven dat ik niet in Staat bleek het vermogen te leren gebruiken, en ik kon me niet voorstellen dat mijn falen voor anderen misschien iets onbeduidends was. Ik koesterde mijn wanhoop in een wrokkige afzondering van alles en iedereen. Ik liet lange weken voorbijgaan zonder haar te zien, zonder haar zelfs maar te laten weten dat ik aan haar dacht. Pas helemaal op het laatst, toen er nog steeds niemand anders was tot wie ik mij kon wenden, heb ik haar opgezocht. Te laat. Ik arriveerde die middag bij haar kaarsenwinkel in Hertenhorst, met allerlei cadeautjes bij me, en was nog juist op tijd om haar te zien vertrekken. Niet in haar eentje. Bittersteen was bij haar, een breedgeschouderde stuurman van de grote vaart, met een opzichtige ring in een van zijn oren, en de zelfverzekerde mannelijkheid van iemand die de nodige jaren ouder was dan ik. Onopgemerkt, verslagen, ben ik weggeslopen. Ik zag hoe ze gearmd de straat uit liepen. Ik zag haar gaan, ik liet haar gaan, en in de maanden die volgden probeerde ik mezelf wijs te maken dat ook mijn hart haar had laten gaan. Ik vraag me af wat er gebeurd zou zijn als ik die middag achter haar aan zou zijn gerend, als ik om een laatste gesprek zou hebben gebedeld. Raar toch, te bedenken dat zoveel gebeurtenissen achteraf blijken voort te vloeien uit de misplaatste trots van een puber en zijn geoefendheid in het aanvaarden van nederlagen. Ik zette haar uit mijn gedachten en sprak met niemand over haar. En ik ging verder met mijn leven.


    Koning Vlijm de Listige stuurde me als zijn moordenaar met een hele stoet van volk naar het hof van het Bergrijk in Jhaampe, om getuige te zijn bij het huwelijk-op-afstand tussen prinses Kettricken, in Jhaampe, en prins Veritas, die in de Hertenhorst was gebleven. Mijn opdracht was het discreet de dood te veroorzaken van prins Rurisk, de oudere broer van Kettricken, waarna de prinses als enige erfgename van de troon van het Bergrijk zou overblijven. Toen ik daar aankwam ontdekte ik echter dat er een heel netwerk van leugens en bedrog was geweven door mijn jongste oom, prins Regaal, die zijn oudere halfbroer Veritas wilde uitschakelen om zelf kroonprins te worden en de bruid als de zijne te nemen. Ik was de pion die hij voor dat doel wilde offeren, maar in plaats daarvan werd ik de pion die de stelling van de stukken om hem heen grondig verziekte. Dat bezorgde mij zijn woede en wraakzucht, maar redde de kroon en de prinses voor prins Veritas. Ik zie dit niet als heldhaftigheid. Evenmin zie ik het als een kinderachtige wraak op een man die me altijd had vernederd en gepest. Het was de daad van een jongen die een man werd, en die datgene deed wat ik jaren tevoren had gezworen te zullen doen - toen ik nog geen idee had van de kosten van een zodanige eed. De prijs was mijn gezonde jonge lichaam, dat tot dan toe een vanzelfsprekendheid was geweest.


    Lang nadat ik Regaals samenzwering had verijdeld, lag ik nog steeds zieltogend in een ziekbed in het Bergrijk. Maar ten langen leste kwam er dan toch een ochtend waarop ik na het ontwaken geloofde dat mijn langdurige ziekte eindelijk achter de rug was. Burrich vond in elk geval dat ik voldoende hersteld was om aan de lange terugreis naar de Zes Hertogdommen te beginnen. Prinses Kettricken en haar gevolg waren al weken tevoren naar de Hertenhorst vertrokken. Toen was het weer nog goed geweest. Nu werden de hoger gelegen delen van het Bergrijk al geteisterd door sneeuwstormen. Als we Jhaampe niet snel verlieten, zouden we er moeten overwinteren. Ik was die ochtend al vroeg op, en bezig met het laatste inpakken, toen de eerste kleine rillingen zich aandienden. Resoluut besloot ik ze te negeren. Ik was alleen wat beverig, hield ik mezelf voor, omdat ik nog niet had ontbeten en omdat het vooruitzicht van de thuisreis me opwond.


    Ik trok de kleren aan die Jonqui me voor deze winterse reis door de bergen en over de vlakte had geschonken. Voor mij was het een lang rood hemd, met een wollen voering. De eveneens gevoerde broek was groen, maar aan de zomen versierd met rood borduursel. De laarzen waren zacht en bijna vormloos, tot ik de lange leren veters had dichtgeregen, wat mijn trillende vingers aardig veel tijd kostte. De laarsschachten waren van zacht leer, gevoerd met scheerwol en afgezet met bont. Jonqui had me verteld dat deze laarzen zeer geschikt waren voor de droge sneeuw in de bergen, maar dat ik ervoor moest zorgen dat ze niet nat werden. Er hing een spiegel in de kamer. Eerst moest ik glimlachen bij mijn aanblik. Zelfs de nar van koning Vlijm kleedde zich niet zo opzichtig. Maar boven die felgekleurde kleren zag ik een mager en bleek gezicht, waarin mijn donkere ogen veel te groot leken terwijl mijn plukkerige, zwarte haren nog het meeste deden denken aan de vacht van een verwaarloosde straathond. Mijn ziekte had een wrak van me gemaakt, maar ik troostte mezelf met de gedachte dat ik nu in elk geval op weg naar huis ging. Ik wendde me van de spiegel af. Terwijl ik een paar kleine cadeaus inpakte die ik voor een paar vrienden thuis had uitgezocht, begonnen mijn handen steeds meer te trillen.


    Voor de laatste keer ontbeten Burrich, Manus en ik samen met Jonqui. Ik ging zitten en bedankte haar nogmaals voor alles wat zij had gedaan om mijn genezing te bespoedigen. Ik pakte een lepel om de pap te eten, maar opeens schokte mijn hand. De zilveren lepel schoot tussen mijn vingers vandaan en viel op de grond – en ik viel er achteraan.


    Mijn eerstvolgende impressie was een schaduwrijke slaapkamer. Ik bleef daar een hele poos liggen zonder me te bewegen of iets te zeggen. Eerst was mijn geest helemaal leeg, daarna besefte ik dat ik een nieuwe attaque had gehad. Het was weer overgegaan: mijn geest en lichaam luisterden weer naar mij. Maar ik wilde hun diensten niet meer. Op mijn vijftiende – de leeftijd waarop de meesten tot hun volle wasdom beginnen te komen – kon ik mijn lichaam niet meer vertrouwen, zelfs niet voor de simpelste klusjes. Het was beschadigd, en vol walging verstootte ik het. Ik had woeste wraakzuchtige gevoelens tegenover het vlees en de botten die me omsloten en zocht naar een manier om mijn schrijnende teleurstelling tot uiting te brengen. Waarom kon ik niet genezen? Waarom was ik niet hersteld?


    'Het gaat tijd kosten, anders niets. Wacht tot er een half jaartje voorbij is, sinds je die verwondingen hebt opgelopen. Bekijk dan hoe je ervoor staat.' Het was Jonqui, de heelster. Ze zat naast de open haard, maar had haar stoel teruggetrokken tot in de schaduwen. Ik had haar niet opgemerkt voordat ze praatte. Ze stond langzaam op, alsof de winter pijn deed in haar botten, en kwam naast mijn bed staan.


    'Ik wil niet leven als een oude man.'


    Ze tuitte haar lippen. 'Vroeger of later zul je dat wel moeten. Ik hoop tenminste dat je die leeftijd zult mogen bereiken. Ik ben oud. Mijn broer, koning Eyod, is ook oud. Wij vinden dat geen zware last.'


    'Ik zou geen bezwaar hebben tegen het lichaam van een oude man als de jaren dat voor mij verdiend hadden. Maar zoals nu kan ik niet verder gaan!'


    Ze schudde haar hoofd, verwonderd. 'Natuurlijk kun je dat wél. Een genezingsproces is wel eens langdurig en inspannend, maar dan te zeggen dat je niet verder kunt gaan… Dat snap ik niet. Zou het misschien aan het verschil tussen onze talen kunnen liggen?'


    Ik haalde al adem om te antwoorden, maar op dat moment kwam Burrich binnen. 'Wakker? Voel je je beter?'


    'Wakker. Niet beter,' gromde ik. Zelfs in mijn eigen oren klonk ik als een mokkend kind. Burrich en Jonqui wisselden blikken uit. Zij kwam dichter naast me staan, klopte me op mijn schouder en verliet toen de kamer, zonder nog iets te zeggen. Hun opzichtige vertoon van tolerantie was onuitstaanbaar, en mijn machteloze woede zwol aan als een vloedgolf. "Waarom kunt u me niet beter maken?' zei ik op hoge toon tegen Burrich.


    De geïmpliceerde beschuldiging in mijn vraag leek hem te overrompelen. 'Zo eenvoudig is het niet,' begon hij.


    'Waarom niet?' Ik ging rechtop in bed zitten. 'Ik heb u dieren zien genezen van allerlei verwondingen en ziektes, tot gebroken botten, schurft en wormen toe. U bent een stalmeester. Ik heb het met eigen ogen gezien. Waarom kunt u mij dan niet genezen?'


    'Omdat jij geen hond bent, Fitz,' zei Burrich op kalme toon. 'Met een dier dat ernstig ziek is ligt het anders. Ik neem dan vaak drastische maatregelen. Als het niet helpt, denk ik daarbij, is het in elk geval uit zijn lijden verlost. Maar het kan ook genezing brengen. Zoiets kan ik met jou niet doen. Jij bent geen dier.'


    'Dat is geen antwoord! De helft van de tijd komen de wachters naar u in plaats van de heelster. U hebt bij Den een pijlpunt uit zijn arm gehaald. U hebt zijn hele arm open gelegd om dat te kunnen doen. Toen de heelster had gezegd dat Greydins voet hopeloos ontstoken was en dat ze hem moest afzetten, kwam Greydin naar u toe en u hebt die voet gered. En de heelster beweerde de hele tijd dat die ontsteking zich zou uitbreiden en dat Greydin zou doodgaan en dat dat dan uw schuld zou zijn.'


    Burrich kneep zijn lippen op elkaar en onderdrukte een driftige reactie, maar zijn geduld met mij tijdens mijn revalidatie had me durf gegeven. Toen hij sprak klonk zijn stem rustig en beheerst. 'Dat waren riskante genezingen, inderdaad. Maar de mensen die ze wilden ondergaan waren zich goed bewust van de risico's. En bovendien,' vervolgde hij met stemverheffing, want ik had op het punt gestaan een tegenwerping te laten horen, 'waren dat relatief eenvoudige ingrepen. Ik kende de oorzaak van het probleem. Ik moest die pijlpunt en het bijbehorende stukje schacht gewoon verwijderen, en daarna de boel schoonmaken. De infectie in Greydins voet kon worden aangepakt met zalf en een kompresverband. Maar jouw ziekte is niet zo simpel van aard. Noch Jonqui, noch ik weet precies wat er met jou aan de hand is. Zijn het de naweeën van het vergif dat Kettricken je heeft laten slikken toen ze dacht dat je was gekomen om haar broer te doden? Zijn het de naweeën van de vergiftigde wijn die Regaal je heeft laten drinken? Of komt het allemaal door de aframmeling die je daarna hebt gekregen? Of zijn al die dingen samen verantwoordelijk voor je toestand? We weten het niet precies, en daarom kunnen we je moeilijk genezen. We weten het gewoon niet.'


    Zijn laatste woorden klonken verbeten, en opeens begreep ik dat zijn sympathie voor mij de bron was van zijn frustratie. Hij deed een paar stappen en staarde in het haardvuur. We hebben er lang over gepraat. Jonqui kent veel geneeswijzen van het bergvolk waar ik nog nooit van heb gehoord. En ik heb haar alles verteld over de kuren waar ik vertrouwd mee ben. Maar we waren het er samen over eens dat in jouw geval rust de beste medicijn zou zijn. Tijd en rust. Je bent niet in levensgevaar, voor zover wij weten. Het is heel goed mogelijk dat je lichaam op termijn zelf zal afrekenen met de restanten van dat gif, en ook met de andere schade die je misschien nog hebt opgelopen.'


    'Zo,' constateerde ik zachtjes. 'Dus het is ook mogelijk dat ik de rest van mijn leven in deze conditie blijf! Dat het vergif en de stompen blijvende schade hebben aangericht. Die verdomde Regaal, me zo te schoppen toen ik al zwaar versuft was!'


    Burrich verstrakte alsof hij ter plekke bevroor. Toen liet hij zich in de schaduwen in een stoel ploffen. 'Ja. Die mogelijkheid bestaat even goed als de andere. Maar zie je niet in dat we geen keus hebben? Ik zou je kunnen behandelen om dat gif uit je lichaam te verdrijven. Maar als het om andere kwetsuren gaat, niet om gif, zou die behandeling je lichaam alleen maar ernstig verzwakken, en dan zou je eigenlijke genezing weer veel langer duren.' Hij staarde in de vlammen, bracht zijn hand omhoog en wreef over een grijs geworden haarlok op zijn slaap. Ik was niet het enige slachtoffer van Regaals verraderspraktijken. Ook Burrich zelf was nog maar amper hersteld van een klap op zijn hoofd, die voor iedereen met een minder dikke schedel dan hij fataal zou zijn geweest. Ik wist dat hij vele dagen last had gehad van duizeligheid en wazige beeiden voor zijn ogen. Ik kon me niet herinneren dat hij ooit ook maar met een woord had geklaagd, en ik was zo fatsoenlijk me een beetje te schamen.


    'Wat moet ik dan doen?'


    Burrich reageerde verrast, alsof hij gewekt was uit een dutje. ‘Wat we hébben gedaan. Wachten. Eten. Rusten. Er je gemak van nemen. En maar zien wat er gebeurt. Is dat zo verschrikkelijk?’


    Ik negeerde die vraag. 'En als ik niet beter word? Als alles zo blijft, en ik elk moment last kan krijgen van trillingen of een toeval?'


    Het duurde even voor hij antwoord gaf. 'Leer er dan mee leven. Veel mensen moeten met ergere dingen leven. De meeste tijd ben je helemaal in orde. Je bent niet blind. Je bent niet verlamd. Je hebt je verstand nog helemaal bij elkaar. Stop ermee jezelf te beoordelen aan de hand van wat je niet kunt. Waarom denk je niet eens na over alles wat je nog hebt behouden?'


    Wat ik heb behouden? Behouden?' Mijn woede ontvlamde weer–ongeveer als een opgeschrikte vlucht vogels die in paniek alle kanten op schiet. cIk ben hulpeloos, Burrich! Ik kan in deze toestand niet naar de Hertenhorst terugkeren. Ik ben onbruikbaar geworden. Ik ben erger dan onbruikbaar: ik ben een weerloos doelwit! Als ik terug kon keren om Regaal verrot te slaan, zou dat misschien de moeite nog waard zijn. Maar in plaats daarvan zal ik braaf met prins Regaal aan één tafel moeten zitten, en moet ik beleefd en onderdanig zijn tegenover een man die van plan was Veritas te laten vermoorden, en mij ook, bij wijze van toetje. Ik kan het niet verdragen dat hij me ziet trillen, of plotseling een attaque krijgen. Ik wil niet dat hij glimlachend aanziet wat hij van me heeft gemaakt, ik wil hem niet zien genieten van zijn triomf. Hij zal trouwens opnieuw proberen me te doden. Dat weten we allebei. Misschien heeft hij geleerd dat hij niet is opgewassen tegen Veritas, misschien zal hij de heerschappij en de nieuwe echtgenote van zijn oudere broer erkennen. Maar ik betwijfel of hij die terughoudendheid ook tegenover mij zal kunnen opbrengen, al was het maar omdat ik een manier ben om Veritas te treffen. En als hij komt, wat moet ik dan? Ik zal als een verlamde oude man voor mijn haard zitten, en kan niets doen. Helemaal niets! Alles waarin ik geoefend ben, alle wapenlessen die ik van Hod heb gekregen, alles wat Fedwren me zo geduldig over lezen en schrijven heeft geleerd, zelfs alles wat ik van u heb opgestoken over het verzorgen van dieren – dat alles is verspilde moeite geweest! Ik kan er niets mee beginnen. Ik zal weer gewoon die verdomde bastaard zijn, Burrich. En iemand heeft me ooit verteld dat een koninklijke bastaard alleen in leven wordt gelaten zolang hij nuttig is.' Bij de laatste woorden was ik praktisch aan het schreeuwen, maar zelfs in dat moment van woede en wanhoop sprak ik niet hardop over Chade en mijn opleiding tot moordenaar. Maar ook voor die professie was ik nu nutteloos. Mijn soepele sluipen, mijn trefzekere hand, mijn vaardigheid in vele manieren om een man te doden, mijn moeizaam verworven kennis over subtiele en grove vergiften - nu mijn lichaam me in de steek had gelaten was dat allemaal waardeloos geworden.


    Burrich had me rustig laten uitrazen. Toen ik buiten adem was en mijn woede een beetje was gezakt, zat ik te hijgen op het bed, met mijn verraderlijk trillende handen strak in elkaar geknepen.


    'Juist,' zei hij kalm. 'Wil je daarmee zeggen dat we niet terugkeren naar de Hertenhorst?'


    Dat bracht me van mijn stuk. We?'


    'Mijn leven is gewijd aan de man die die oorring draagt. Daar zit een lang verhaal aan vast, dat ik je op zekere dag misschien ooit zal verteilen. Patience had niet het recht die oorring aan jou te geven. Ik dacht dat hij met prins Chevalric in zijn graf was verdwenen. Ze heeft waarschijnlijk gedacht dat het gewoon een sierraad was dat haar man had gedragen, en dat zij er dus mee kon doen en laten wat ze wilde. Hoe dan ook: nu draag jij die oorring. Waar jij gaat, zal ik volgen.'


    Ik bracht mijn hand naar de oorversiering. Het was een kleine blauwe edelsteen in een sierlijke zetting van fijn verweven zilverdraad. Ik begon het klemmetje aan de binnenkant van mijn oorlel los te maken.


    'Niet doen,' zei Burrich. Het klonk zacht – een diep geluid, donkerder dan het diepste grommen van een hond – maar tegelijk ook dreigend en bevelend. Ik liet mijn hand weer zakken, in elk geval op dit punt niet in staat om hem tegen te spreken. Het gaf me een vreemd gevoel dat de man die me als verstoten kind zo lang onder zijn hoede had gehad nu zijn toekomst in mijn handen legde. Toch zat hij daar voor het haardvuur rustig af te wachten wat ik zou antwoorden. Ik probeerde hem zo goed mogelijk te bekijken in dat zwakke licht van dansende vlammetjes. Vroeger had hij me altijd een norse reus geleken, donker en dreigend, maar tevens een geduchte beschermer. Nu bekeek ik hem puur als man – misschien voor de eerste keer. Die donkere haren en ogen waren typerend voor mensen die het bloed van de Buiteneilanders in hun aderen hadden. In dat opzicht leken we op elkaar. Maar zijn ogen waren bruin, niet zwart, en de wind had zijn wangen boven zijn krullerige baard een roodheid gegeven die het bestaan van minstens een bleekhuidige voorouder verried. Wanneer hij liep, ging hij mank, wat vooral op koude dagen goed te zien was. Dat was de prijs die hij had betaald voor het afweren van een everzwijn dat had geprobeerd Veritas te doden. Hij was niet zo groot als hij in mijn ogen ooit had geleken. Als ik bleef groeien zoals de laatste tijd, zou ik waarschijnlijk binnen een jaar boven hem uit komen. Evenmin was hij echt zwaar gespierd, maar wel beschikte hij over een soort compactheid van lichaamsbouw die op een perfecte en alerte samenwerking van spieren en hersenen wees. Het was niet zijn lichaamsomvang die hem in de Hertenhorst een gevreesde en gerespecteerde naam had bezorgd, maar zijn prikkelbare humeur en zijn vasthoudendheid. Eens, toen ik nog erg jong was, had ik hem gevraagd of hij ooit een gevecht had verloren. Hij had toen juist een koppige jonge hengst getemd en stond het dier in de stal te kalmeren. Burrich had gegrijnsd, en zijn tanden waren zo wit als die van een wolf. Er stonden dikke zweetdruppels op zijn voorhoofd, die over zijn wangen tot in zijn donkere baard rolden. Hij sprak me van boven de flank van de hengst toe. 'Een gevecht verloren?' had hij gevraagd, nog steeds een beetje buiten adem. 'Een gevecht is niet voorbij voordat je het gewonnen hebt, Fitz. Dat is alles wat je hoeft te onthouden. Het maakt niet uit wat de andere man denkt. Of het paard.'


    Ik vroeg me af of ook ik een gevecht was dat hij moest winnen. Hij had me vaak gezegd dat ik de laatste taak was die Chevalric hem had opgedragen. Mijn vader had afstand gedaan van de troon en mijn bestaan verder genegeerd. Toch had hij me aan deze man toevertrouwd en hem opgedragen mij goed op te voeden. Misschien vond Burrich dat hij die taak nog niet tot een goed einde had gebracht.


    Wat vindt u dat ik moet doen?' vroeg ik nederig. Noch die vraag, noch die nederigheid ging mij gemakkelijk af.


    'Genezen,' antwoordde hij na een paar tellen. 'Neem de tijd om te genezen. Dat kan niet worden geforceerd.' Hij keek even naar zijn eigen benen, die hij naar de haard toe had uitgestrekt, en er speelde iets om zijn lippen dat geen glimlach was.


    ‘Vindt u dat we moeten terugkeren?' drong ik aan.


    Hij leunde achterover in zijn stoel, kruiste zijn gelaarsde benen bij de enkels en staarde in het vuur. Het duurde lang voordat hij antwoord gaf, en toen het kwam klonk er iets van tegenzin in zijn stem. 'Als we dat niet doen, zal Regaal denken dat hij gewonnen heeft. En hij zal proberen Veritas te doden. Of in elk geval alles doen wat hem kan helpen zijn broers kroon van hem af te pakken. Ik ben een gezworen man van de koning, Fitz. Net als jij. Op dit moment is dat koning Vlijm. Maar Veritas is de kroonprins. En ik zou het niet juist vinden als hem die kroon werd afgepakt.'


    'Hij beschikt over andere soldaten, die capabeler zijn dan ik.'


    'Ontslaat jou dat van je belofte?'


    'U redeneert als een priester.'


    'Ik redeneer helemaal niet. Ik stelde je alleen een vraag. En nog een andere: wat geef je allemaal op als je niet naar de Hertenhorst terugkeert?'


    Nu was het mijn beurt om een poos te zwijgen. Ik dacht aan mijn koning, en wat ik hem onder ede had beloofd. Ik dacht aan prins Veritas, en de ruwe hartelijkheid en openheid waarmee hij me altijd had behandeld. En ik herinnerde me de oude Chade en zijn trage glimlachje wanneer het me eindelijk was gelukt een van zijn subtiele kunststukjes onder de knie te krijgen. En aan vrouwe Patience en haar gezelschapsdame Dentelle. Aan Fedwren en Hod, en zelfs aan Kok en mevrouw Gezwind, de naaister. Er waren niet veel mensen die iets om mij hadden gegeven, maar dat maakte hun individuele betekenis des te groter, en niet kleiner. Ik zou hen vreselijk missen als ik nooit naar de Hertenhorst terugkeerde. Maar wat mijn binnenste in een vurige gloed zette, alsof iemand met een blaasbalg een bijna gedoofd vuurtje nieuw leven inblies, was mijn herinnering aan Mollie. En voor ik het wist zat ik dat hele verhaal aan Burrich op te biechten terwijl hij mijn onstuitbare woordenvloed geduldig over zich heen liet komen, en alleen nu en dan met een knikje reageerde.


    Toen hij eindelijk iets zei, was dat alleen dat hij had gehoord dat de kaarsenwinkel na de dood van die oude zuiplap was gesloten, omdat de man tot over zijn nek in de schulden had gezeten. Zijn dochter was daardoor gedwongen haar toevlucht te zoeken bij familie in een ander stadje. Hij wist niet welk stadje, maar was ervan overtuigd dat hij dat zou kunnen uitvissen, als ik dat per se wilde. 'Ken je hart voordat je dat doet, Fitz,' voegde hij eraan toe. 'Als je haar niets te bieden hebt, laat haar dan gaan. Ben je kreupel? Alleen als je zelf tot dat besluit bent gekomen. Maar als je tot de conclusie bent gekomen dat je nu kreupel bent, dan heb je misschien niet het recht om haar te gaan opzoeken. Ik denk dat je geen behoefte hebt aan haar medeüjden. Dat is een armzalig surrogaat voor liefde.'


    En toen was hij opgestaan en had hij de kamer verlaten, en liet hij me alleen met de flakkerende vlammen en mijn gedachten.


    Was ik een kreupele geworden? Had ik verloren? Mijn lichaam deed denken aan een siecht gestemde harp, dat was waar. Maar mijn wil had gezegevierd, niet die van Regaal! Mijn prins Veritas was nog steeds de opvolger voor de troon van de Zes Hertogdommen en de prinses van het Bergrijk was nu zijn vrouw. Was ik bang dat hij zou meesmuilen om mijn trillende handen? Kon ik hem niet met gelijke munt terug betalen? Hij zou immers nooit koning worden! Opeens voelde ik een innige tevredenheid. Burrich had gelijk. Ik had niet verloren. Maar ik kon ervoor zorgen dat Regaal goed begreep dat ik gewonnen had!


    Als ik van Regaal gewonnen had, kon ik dan ook niet Mollie voor mij winnen? Wat stond er tussen mij en haar? Bittersteen? Maar Burrich had verteld dat ze ongehuwd was vertrokken. Zonder een rooie duit, op weg naar de liefdadigheid van haar familie. Het was een gore schande als Bittersteen dat had toegestaan. Ik zou haar zoeken, ik zou haar vinden, ik zou haar voor mij winnen. Mollie, met haar losse haren wuivend in de wind. Mollie, met haar vuurrode rok en mantel, fier als een adelaar, en met ogen die even helder schitterden. Alleen al de gedachte aan haar bracht een huivering over mijn ruggengraat. Ik glimlachte, maar opeens verkrampten mijn lippen. De huivering werd een onbeheerst beven. Mijn lichaam schokte in stuiptrekkingen en mijn schedel bonkte hard tegen het hoofdeinde van het bed. Ik kon een paniekerige kreet niet inhouden – maar het was een gesmoord, bijna onhoorbaar geluid.


    Toch stond een tel later Jonqui naast mijn bed, en ze riep Burrich terug, en daarna hielden ze me samen op het bed gedrukt. Burrich had zijn hele gewicht op me gelegd om mijn woest bewegende ledematen in bedwang te houden. En toen verloor ik het bewustzijn.


    Ik keerde vanuit de duisternis terug in het licht als iemand die na een duik in een diepe, lauwe zee weer boven water komt. Het weke dons van het bed was als een behaaglijk nest, en de dekens waren heerlijk zacht en warm. Ik voelde me veilig. Even was alles vredig. Ik voelde me rustig, zelfs bijna zorgeloos.


    'Fitz?' Het was Burrich. Hij stond over me heen gebogen.


    De wereld keerde terug. Ik wist weer dat ik een gemangeld, zielig wezen was – zoiets als een marionet waarvan de touwtjes verward zijn geraakt, of een paard met gescheurde pezen. Ik zou nooit meer worden zoals vroeger, er was nergens in de wereld die ik had bewoond nog een plekje voor mij. Burrich had het gezegd: medelijden is een slecht surrogaat voor liefde. Ik wilde geen medelijden, van niemand.


    'Burrich.'


    Hij boog dichter naar me toe. 'Zo erg was het niet,' loog hij. 'Rust nu maar uit. Morgen…'


    'Morgen vertrekt u naar de Hertenhorst,' zei ik tegen hem.


    Hij fronste zijn voorhoofd. 'Kalm aan, even. Geef jezelf een paar dagen om te herstellen, en dan zullen we…'


    'Nee.' Ik werkte me moeizaam op tot een zithouding, en probeerde de woorden die ik sprak zoveel mogelijk overtuigingskracht te geven. 'Ik heb een besluit genomen. Morgen keert u terug naar de Hertenhorst. Er zijn daar mensen en dieren die op u wachten. Ze hebben u nodig. Het is uw thuis en uw wereld. Maar niet de mijne. Niet meer.'


    Hij zweeg een hele poos. 'En wat ga jij doen?'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Dat is niet langer uw zorg. Of van wie dan ook. Alleen de mijne.'


    'Het meisje?'


    Ik schudde nogmaals mijn hoofd, deze keer heftiger. 'Ze heeft al een keer een kreupele verzorgd, en haar hele jeugd aan hem verspild, om uiteindelijk te ontdekken dat hij haar alleen maar schulden had nagelaten. Moet ik haar in deze conditie gaan opzoeken? Moet ik haar vragen van mij te houden, zodat ik haar tot last kan zijn, precies zoals haar vader dat was? Nee. In haar eentje, of getrouwd met iemand anders, ze is beter af in haar huidige situatie.'


    Daarna viel er tussen ons een stilte die een eeuwigheid leek te duren. Jonqui was in een hoek van de kamer bezig een of ander kruidendrankje te mengen, dat mij geen baat zou brengen. Burrich stond half over me heen gebogen – donker en dreigend als een onweerswolk. Ik wist dat hij me graag door elkaar zou rammelen, dat hij mijn koppigheid uit me zou willen slaan. Maar hij deed het niet. Burrich sloeg kreupelen niet.


    'Wel,' zei hij tenslotte. 'Dan blijft alleen je koning nog over. Of ben je vergeten dat je een gezworen man van de koning bent?'


    'Dat ben ik niet vergeten,' zei ik kalm. 'En als ik geloofde dat ik nog steeds een man van de koning was, zou ik zeker terugkeren. Maar dat ben ik niet meer, Burrich. Ik ben een blok aan zijn been geworden. Ik ben op het speelbord een van de stukken geworden die bescherming nodig hebben. Een stuk dat voor het grijpen staat, en dat zichzelf, noch andere stukken kan verdedigen. Nee. De laatste dienst die ik koning Vlijm als man van de koning nog kan bewijzen is dat ik mezelf verwijder, voordat iemand anders het doet en daardoor misschien mijn koning kwaad berokkent.'


    Burrich wendde zich van me af. Hij was een silhouet in de schemerige kamer en de uitdrukking op zijn gezicht was in het zwakke licht van het haardvuur niet te lezen. 'Morgen praten we verder,' begon hij.


    'Alleen om afscheid te nemen,' onderbrak ik hem. 'Mijn besluit Staat vast, Burrich.' Ik stak mijn hand uit om mijn oorring aan te raken.


    'Als jij blijft, moet ik ook blijven.' Er klonk een koppige overtuiging in zijn zachte stem.


    'Nee, zo werkt het niet,' zei ik tegen hem. 'Ooit heeft mijn vader u opgedragen achter te blijven en zijn bastaard voor hem op te voeden. Nu zeg ik u dat u moet vertrekken en de koning moet dienen die u nog altijd nodig heeft.'


    'FitzChevalric, ik…'


    'Alstublieft.' Ik weet niet wat hij in mijn stem hoorde, alleen dat hij abrupt zweeg. 'Ik ben zo moe,' vervolgde ik. 'Zo verdomd moe. Het enige wat ik weet is dat ik niet ben opgewassen tegen wat iedereen denkt dat ik zou moeten doen. Ik kan het gewoon niet.' Mijn stem klonk haperend als die van een oude man. 'Het maakt niet uit wat ik zou moeten doen. Of wat ik ooit plechtig heb beloofd. Er is niet genoeg van mij over om me aan mijn woord te houden. Misschien is dat niet zoals het hoort, maar het is nu eenmaal niet anders. Steeds plannen van anderen. Steeds doeleinden van anderen. Nooit die van mezelf. Ik heb het geprobeerd, maar…' De kamer danste om me heen, en het was alsof ik iemand anders hoorde praten, en ik was zwaar geschokt door wat ik die ander hoorde zeggen, maar ik kon de waarheid van zijn woorden niet ontkennen. 'Ik moet nu alleen zijn. Om uit te rusten,' besloot ik eenvoudig.


    Beiden keken ze me alleen maar aan. Geen van hen zei een woord. Ze verlieten de kamer, maar traag, alsof ze hoopten dat ik me nog zou bedenken en hen terug zou roepen. Maar dat deed ik niet.


    Pas toen ze vertrokken waren, en ik alleen was, durfde ik me een beetje te ontspannen. De beslissing die ik had genomen deed me duizelen. Ik zou niet terugkeren naar de Hertenhorst, maar ik had nog geen idee wat ik dan wel zou doen. Ik had de scherven van mijn verbrijzelde leven van de speeltafel geveegd. Nu was er ruimte om een nieuw spel op te zetten met de stukken die ik nog bezat, en een nieuwe strategie voor mijn leven te bedenken. Langzaam begon het tot me door te dringen dat ik geen twijfels kende. Spijt en opluchting streden in mijn binnenste om voorrang, maar twijfel had ik niet. Om een of andere reden leek het me een draaglijk vooruitzicht aan een leven te beginnen waarin niemand zich zou herinneren wie ik voordien was geweest. Een leven dat niet ondergeschikt zou zijn aan de wil van iemand anders. Zelfs niet van mijn koning. Dat was verleden tijd.


    Ik liet me aehterover op het bed vallen, en voor het eerst in vele weken voelde ik me volkomen ontspannen. Vaarwel, dacht ik vermoeid. Ik zou graag van iedereen persoonlijk afscheid hebben genomen, en nog een keer voor mijn koning hebben gestaan, en een knikje van waardering hebben gekregen. Misschien zou ik hem hebben kunnen uitleggen waarom ik niet wilde terugkeren. Maar dat zat er niet in. Het was nu allemaal gebeurd, alles was achter de rug. 'Het spijt me, mijn koning,' mompelde ik. Ik staarde naar de dansende vlammetjes van het haardvuur tot de slaap me overmande.
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    Slikbaai


    De positie van kroonprins of kroonprinses is er een van wankel evenwicht tussen verantwoordelijkheid en geza. Men zegt dat de positie in het leven is geroepen om aan de ambities van de troonopvolger tegemoet te komen, doorhem ervaring te laten opdoen in zijn komende functie. Het oudste kind van de koninklijke familie wordt op zijn zestiende verjaardag officieel kroonprins of kroonprinses, en deelt vanaf dan ten volle in de verantwoordelijkheid voor het dagelijks bestuur van de Zes Hertogdommen. Gewoonlijk neemt hij meteen een aantal functies over waar de regerende monarch het minste belangstelling voor heeft. Dat kunnen van geval tot geval heel verschillende bezigheden zijn,zo heeft de geschiedenis geleerd.


    Onder koning Vlijm werd eerst Chevalric kroonprins. Aan hem droeg de koning alles over wat te maken had met de grenzen en de oorlogvoering daar, inclusief de diplomatie en de onderhandelingen, en het ongemak van verre reizen en de ontberingen van militaire campagnes. Toen Chevalric afstand deed van zijn aanspraak op de troon en prins Veritas de nieuwe kroonprins werd, erfde deze alle problemen van de oorlog met de Buiteneilanders, alsmede de burgerlijke spanningen die deze situatie binnen het rijk veroorzaakte tussen de hertogdommen aan de kust en die in het binnenland. De taken van Veritas werden nog extra bemoeilijkt doordat zijn beslissingen in principe altijd weer ongedaan konden worden gemaakt door de koning zelf. Vaak had hij te maken met situaties die niet zijn schuld waren en moest hij verplicht kiezen uit opties die niet de zijne waren.


    Misschien nog onhoudbaarder was de positie van Kettricken, de kroonprinses. Door haar herkomst uit het Bergrijk was ze in de eerste plaats al een vreemdeling aan het hof van de Zes Hertogdommen. In tijden van vrede zou daar wellicht met meer tolerantie op gereageerd zijn, maar nu ziedde het aan het hof op de Hertenhorst van de intriges en was de toestand in de Zes Hertogdommen overal onrustig. De Rode Kapers van de Buiteneilanden teisterden onze kusten erger dan in vele generaties was gebeurd, en waren nog meer gericht op vernieling dan op roof De.eerste winter van Kettrickens aanwezigheid als kroonprinses op de Hertenhorst was tevens de eerste van een winterse inval door de Rode Kapers. Dat hadden wij nog nooit meegemaakt. De aanhoudende dreiging van invallen en de schrijnende aanwezigheid van ontzielden in ons midden deden de Zes Hertogdommen op hun grondvesten schudden. Het vertrouwen in de monarchie was tot een dieptepunt gezakt en Kettricken trof het weinig benijdenswaardige lot de buitenlandse echtgenote van een niet bewonderde kroonprins te zijn.


    De burgerlijke onrust verdeelde het koninkrijk en het hof vooral naar aanleiding van de tegenzin van de hertogdommen in het binnenland om via hoge belastingen bij te dragen aan de verdediging van de kusthertogdommen. De laatste smeekten om oorlogsschepen en Soldaten en om effectievere manieren om de kapers te bestrijden, want deze sloegen telkens weer toe op plaatsen waar dat het minste werd verwacht.Prins Regaal, die zelf in een hertogdom in het binnenland was grootgebracht, probeerde zijn machtspositie te versterben door de hertogen van de binnenhertogdommen met giften en sociale attenties te paaien. Kroonprins Veritas was tot de conclusie gekomen dat zijn kr achtige talent voor het Vermogen op zich niet meer toereikend was om de kapers van hun invallen af te houden, en had zijn aandacht gericht op het bouwen van oorlogsschepen om de kusthertogdommen te beschermen. Hij had maar weinig tijd voor zijn nieuwe koningin. Bij dat alles zat koning Vlijm als een spin in zijn web Hij bevorderde een subtiel machtsevenwicht tussen hemzelf en zijn zonen, om aldus de Zes Hertogdommen als koninkrijk intact te houden.


    Op een zekere ochtend werd ik wakker doordat iemand mijn voorhoofd aanraakte. Geërgerd draaide ik mijn hoofd opzij. Mijn dekens zaten als een kluwen om me heen gedraaid en ik moest worstelen om me ervan te bevrijden. Toen pas kon ik zien wie het had gewaagd me te storen. De nar van koning Vlijm zat op een stoel naast mijn bed bezorgd naar me te kijken. Ik staarde hem met een verwilderde blik aan, en hij sloeg zijn ogen neer. Ik voelde me siecht op mijn gemak.


    De nar behoorde in de Hertenhorst te zijn, bij de koning, vele dagreizen hiervandaan. Bij mijn weten was hij nooit langer dan een dag of een nacht van zijn zijde geweken. Zijn aanwezigheid hier voorspelde weinig goeds. De nar was mijn vriend – voor zover iemand die zo vreemd was als hij vrienden kon hebben. Maar een bezoekje van hem had altijd een doel, en dat doel was zelden onbenullig of aangenaam. Hij zag er even afgetobd uit als altijd. Hij droeg een ongebruikelijk kleurenmengsel van groen en rood, en had een narrenstaf met een rattenkop erop bij zich. De felle kleuren van zijn kleding contrasteerden te scherp met de extreme kleurloosheid van zijn huid. Hij deed me denken aan een bleke waskaars in een krans van kleurige hulst, en het leek wel alsof zijn kleren echter waren dan hijzelf. Zijn witte, sluike haarslierten staken onder zijn kap uit als die van een verdronkene die in het water drijft. Zijn ogen weerkaatsten de dansende vlammen van het haardvuur. Ik wreef in mijn slaperige ogen en veegde een deel van mijn haar van mijn voorhoofd. Het was nat. Ik had gezweet in mijn slaap.


    ‘Hallo,’ wist ik uit te brengen. ‘Ik had niet verwacht je hier te zien.’ Mijn mond voelde droog aan, mijn tong dik en zurig. Ik had een aanval gehad, herinnerde ik mij. De details waren wazig.


    ‘Waar anders?’ Hij keek me vol medeleven aan. ‘Hoe langer u slaapt, hoe minder u lijkt uit te rusten. Ga ontspannen liggen, mijn heer. Ik zal u helpen.’ Hij wilde mijn kussens schikken, maar ik hield hem met een handgebaar tegen. Er klopte iets niet. Nooit had hij zo welwillend tegen me gesproken. We waren dan wel vrienden, maar de woorden die de nar tot mij richtte waren altijd bitter en zuur als onrijp fruit geweest. Als dit plotselinge vertoon van vriendelijkheid een vorm van medelijden was, dan had ik daar geen behoefte aan.


    Ik keek naar mijn geborduurde nachthemd, naar de dure, weelderige dekens. Ook daar leek iets mis mee. Ik voelde me te moe en te zwak om erover na te denken. Wat doe je hier?’ vroeg ik hem.


    Hij haalde diep adem, en zuchtte toen. ‘Ik verzorg u. Ik houd u in het oog terwijl u slaapt. Ik weet dat u dat zotheid vindt, maar tja, ik ben nu eenmaal de nar. li begrijpt dus dat ik me zot moet gedragen. Toch vraagt u me telkens wanneer u ontwaakt weer hetzelfde. Laat mij iets verstandigers voorstellen. Ik vraag u, mijn heer, me toe te staan een andere heier te laten komen.’


    Ik liet me terugvallen op mijn kussens. Ze voelden vochtig aan en hadden een zurig-zoet luchtje. Ik wist dat ik de nar kon vragen de kussens te verversen, en dat hij het zou doen. Maar de nieuwe kussens zouden ook weer snel bezweet raken, dus wat zou het nut zijn? Ik greep mijn deken vast, met krampachtig gekromde vingers, en vroeg hem op de man af: ‘Waarom ben je hierheen gekomen?’


    Hij nam een van mijn handen in de zijne en klopte er zachtjes op. ‘Mijn heer, ik wantrouw deze plotselinge zwakte. li schijnt helemaal geen baat te hebben bij de inspanningen van deze heier. Ik vrees dat zijn kennis aanzienlijk geringer is dan hijzelf schijnt te denken.’


    ‘Burrich?’ vroeg ik ongelovig.


    ‘Burrich? Was hij maar hier, mijn heer! Hij mag dan de stalmeester zijn, maar ik garandeer u dat hij desondanks een veel betere heier is dan deze Wallace, die u alleen maar verdooft en laat zweten.’


    ‘Wallace? Is Burrich niet hier?’


    De gezichtsuitdrukking van de nar werd ernstiger. ‘Nee, mijn koning. Hij is in het Bergrijk achtergebleven, zoals u heel goed weet.’


    ‘Jouw koning?’ zei ik, en ik probeerde te lachen. Wat een spotternij!’


    ‘Nooit, mijn heer,’ zei hij vriendelijk. ‘Nooit.’


    Zijn vriendelijkheid – het was bij na tederheid – bracht me in verwarring.


    Dit was niet de nar die ik kende – altijd vol woordspelingen en raadseltjes, altijd gevat en scherp en hatelijk en op een subtiele manier beledigend. Ik voelde me opeens zo rafelig en versleten als een oud stukje touw. Niettemin probeerde ik de eindjes aan elkaar te knopen. ‘Ben ik dan in de Hertenhorst?’


    Hij knikte langzaam. ‘Natuurlijk bent u dat.’ Zijn mondhoeken drukten bezorgdheid uit.


    Ik zweeg en probeerde te beseffen hoe grondig ik verraden was. Op een of andere manier hadden ze me teruggebracht naar de Hertenhorst. Tegen mijn wil. En Burrich had het niet eens nodig gevonden met me mee te komen.


    ‘Laat me iets te eten voor u halen,’ vroeg de nar op dringende toon. ‘li voelt zich altijd beter als u iets gegeten hebt.’ Hij stond op. ‘Ik heb het al uren geleden naar boven gebracht, en warm gehouden boven de haard.’


    Ik volgde hem lusteloos met mijn blik. Hij hurkte voor de grote haard en tilde een pan van het vuur. Toen hij het deksel verwijderde rook ik heerlijk runderstoofvlees. Hij begon het in een kom te scheppen. Ik had al in geen maanden rundvlees gegeten. In het Bergrijk kregen we alleen wild, en het vlees van Schapen en geiten. Mijn blik dwaalde door de rest van de kamer. Zware wandtapijten, massieve houten stoelen, een kolossale gemetselde haard, rijk versierde bedgordijnen – ik kende deze kamer. Het was de slaapkamer van de koning in de Hertenhorst. Waarom lag ik hier, in het bed van de koning zelf ? Ik probeerde het de nar te vragen, maar iemand anders sprak met mijn mond. ‘Ik weet te veel dingen, nar. Ik kan het niet meer helpen dat ik ze weet. Soms is het alsof iemand anders mijn wil beheerst en mijn geest een kant op duwt die ik niet wens. Mijn verdedigingsmuren zijn ingestort. Alles stroomt als een vloedgolf naar buiten.’ Ik wilde diep adem halen, maar kwam niet verder dan een zucht. Ik voelde een koude tinteling, en daarna leek het alsof ik overspoeld werd door koud water. ‘Een rijzend getij.’ Ik hapte naar adem. ‘Met schepen erop. Allemaal schepen met een rode kiel…’


    De nar keek me gealarmeerd aan. ‘In dit seizoen, majesteit? Zeker niet! Niet in de winter.’


    Ik had een benauwd gevoel in mijn borst. Ik moest me inspannen om iets te kunnen zeggen. ‘De winter is dit jaar sluipend gekomen. Hij heeft ons zijn stormen bespaard, en daardoor zijn bescherming onthouden. Kijk maar. Kijk, ginds op het water. Zie je het? Ze komen. Ze duiken op vanuit de nevel.’


    Ik had mijn arm opgetild om te wijzen. De nar kwam haastig naast me staan en hurkte neer om in de door mij aangeduide richting te kijken, maar ik wist dat hij niets kon zien. Toch legde hij loyaal een aarzelende hand op mijn vermagerde schouder en staarde voor zich uit alsof hij in Staat was de dikke muur van de burcht en de mijlen afstand tussen mij en mijn visioen weg te denken. Ik verlangde ernaar even blind te zijn als hij. Ik greep de bleke, langvingerige hand die op mijn sehouder rustte vast. Even zag ik daarbij mijn eigen ziekelijke hand, en de koninklijke zegelring die onder een gezwollen knokkel om een mager vingerkootje zat. Toen werd mijn blik weer weggetrokken, terug naar het visioen.


    Mijn vinger wees naar een rüstige haven. Ik spande me in om rechtop te gaan zitten, dan kon ik meer zien. Het stadje lag in het donker voor me als een lappendeken van huizen en Straten. De holten waren gevuld met nevel, die ook als een dikke deken over de haven lag. Dat betekent dat er verandering van weer op komst is, dacht ik. Er bewoog zich iets in de lucht. Het verkilde het oude zweet op mijn lichaam en deed me rillen. Ondanks de duisternis en de mist kon ik alles uitstekend onderscheiden. Ik keek via het Vermögen, beseite ik. Dat was raadselachtig. Ik was immers niet vaardig in het Vermogen – althans niet om het op een voorspelbare, nuttige manier te gebruiken.


    Terwijl ik toekeek, doemden er twee schepen op uit de nevel. Ze voeren het slaperige haventje binnen. Ik wist niet meer waar ik wel en niet toe in Staat was. Het waren slanke, sierlijke schepen, die twee, en hoewel ze in het bleke maanlicht zwart leken, wist ik dat ze een rode kiel hadden. Het waren Rode Kapers van de Buiteneilanden. De schepen gleden als messen door de golfjes en de mist en sneden het water van de onbeschermde haven open alsof het de buik van een verdoofd varken was. De roeispanen bewogen zich geruisloos, allemaal precies in de maat. De dollen waren bekleed met läppen om het geluid te dempen. De schepen voeren naar de kade met een zelfverzekerdheid alsof ze eerijke koopvaarders waren. Van het voorste schip was al een lichtvoetige matroos op de kade gesprongen, die een tros om een paal stond te binden. Een van de roeiers hield de zijwand met een lange stok af van de kade tot ook de achterste tros was uitgeworpen en vastgebonden. Alles gebeurde in volledige kalmte, hondsbrutaal. Het tweede schip deed vervolgens precies hetzelfde. De gevreesde Rode Kapers waren in de stad gearriveerd, schaamteloos als zeemeeuwen, en ze hadden zonder bükken of blozen aangemeerd aan de kade van hun slachtoffers.


    Geen wachter die alarm sloeg. Niemand die op een hoorn blies of met een fakkel een voorbereid signaalvuur van geteerd pijnhout ontstak. Ik zocht de wachters en vond ze meteen. Ze zaten roerloos op hun post, met hun hoofd op hun borst rüstend. De degelijke stof van hun grijze tunieken was rood doorweekt door het bloed uit hun doorgesneden kelen. Hun moordenaars waren stilletjes naderbij geslopen, over land, en hadden precies geweten waar de uit te schakelen wachters zich bevonden. Niemand zou het slapende stadje waarschuwen.


    Niet dat er veel wachters waren geweest. Dit stadje Steide maar weinig voor en was amper meer dan een stip op de landkaart. De bewoners hadden op hun onbeduidendheid gerekend om voor overvallen als deze gespaard te blijven. Ze maakten er uitstekende wol, dat was waar, en ze sponnen prima garen. Ze vingen en rookten de zalmen waarvan het in hun riviertje wemelde, en de appels in hun boomgaarden waren klein, maar zoet, en heel geschikt om er lekkere wijn van te maken. Ten westen van het stadje bevond zich een rijke mosselbank. Dat waren de schatten van Slikbaai. Ze waren misschien niet geweidig, maar iedereen die in het stadje woonde was er dik tevreden mee. En ze waren toch zeker niet de moeite waard om ze te vuur en te zwaard te veroveren? Welke man bij zijn gezonde verstand zou een paar vaatjes appelwijn en een rek gedroogde zalmen de moeite van een strooptocht waard vinden?


    Maar dit waren Rode Kapers. Zij kwamen niet om geld en schatten te vergaren. Zij kwamen niet voor waardevol stamboekvee, en zelfs niet voor vrouwen als echtgenotes of jongens als slaven. De Schapen, met hun dikke wollen vacht, zouden verminkt en afgeslacht worden, de gerookte zalmen achteloos vertrapt, de pakhuizen met huiden en wijn in brand gestoken. Ze zouden gijzelaars meenemen, zeker, maar alleen om ze te ontzielen. Door de magie van de ontzieling zouden die mensen geesdoos worden, minder dan mensen. Ze zouden geen emoties meer kennen, en nog maar op een uiterst primitief niveau kunnen denken en handelen. De Rode Kapers zouden die gijzelaars niet bij zich houden, maar ze hierheen terugbrengen, om degenen die ze hadden liefgehad, die buren of familieleden waren geweest, bang te maken en te demoraliseren. Beroofd van alles wat menselijk was, zouden die ontzielden hun thuisland afstropen en alles en iedereen aanvallen met de onverschillige genadeloosheid van veelvraten. Deze inzet van ontzielden als een plaag voor hun eigen voormalige verwanten en dorpsgenoten was het wreedste wapen dat de Rode Kapers tegen ons gebruikten. En ik wist het al terwijl ik zat te kijken. Ik had de gevolgen van andere invallen gezien.


    Ik zag het stadje overspoeld worden door een vloedgolf van de dood. De piraten van de Buiteneilanden sprongen op de kade en verspreidden zich. Sommigen bewogen zich in groepjes van twee of drie stilletjes over de Straten – als de sliertjes van een dodelijk gif dat zich in een glas wijn verspreidt. Anderen doorzochten de boten die lagen aangemeerd. De meeste daarvan waren weinig meer dan kleine open riviersloepen, maar er lagen ook twee grotere vissersboten en een klein koopvaardijschip. De bemanning daarvan vond een snelle dood. Hun paniekerige weerstand was even nutteloos en pathetisch als die van pluimvee in een hok waarin een wezel is binnengedrongen. Ze riepen naar mij met stemmen die klonken naar bloed. De nevel zoog hun kreten gretig op, waardoor de dood van een zeeman even weinig leek voor te stellen als het klaaglijke gekrijs van een willekeurige meeuw. Daarna werden de boten achteloos in brand gestoken. Niemand scheen zich te bekommeren om hun waarde als buit. Deze kapers waren niet uit op buit. Munten die ze toevalüg aantroffen zouden ze wel meenemen, en misschien ook de halskettingen en armbanden van degenen die ze verkrachtten en vermoordden, maar verder bijna niets.


    Ik kon niets anders doen dan toezien. Ik kreeg een hoestbui, en toen ik weer kon praten zei ik tegen de nar: ‘Kon ik het maar begrijpen! Wist ik maar wat ze eigenlijk willen! Het lijkt zo zinloos, wat deze Rode Kapers telkens weer doen. Hoe kunnen we lieden bevechten die een oorlog voeren waarvan ze niet eens de reden onthullen? Maar als ik die reden kende…’


    De nar tuitte zijn bloedeloze lippen en dacht na. ‘Zij nemen deel in de waanzin van degene die hen opzweept. Ze kunnen alleen begrepen worden als u die waanzin deelt. Zelf heb ik niet het verlangen hen te begrijpen. Inzicht zal hen niet tegenhouden.’


    ‘Nee.’ Ik wilde niet meer naar het stadje kijken. Ik had zulke nachtmerries al vaak genoeg gezien, maar alleen een harteloos iemand kon zijn blik afwenden alsof hij naar een voorstelling van marionetten zat te kijken. Het minste wat ik voor mijn volk kon doen was getuige zijn van hun lijden en sterven. Het was tevens het enige wat ik kon doen. Ik was ziek, een kreupele, een oude man ergens ver weg. Meer kon van mij niet worden verwacht. Dus ik bleef kijken.


    Ik zag hoe het stadje uit zijn vredige slaap werd gerukt door de ruwe greep van een vreemde hand om een keel of een borst, door het blikkeren van een mes boven een wieg, door de plotselinge kreet van een kind dat wakker schrok. Overal in het stadje werden nu lichten ontstoken: kaarsen van mensen die ongerust waren geworden door het kabaal bij de buren, fakkels van kapers die huizen en schüren doorzochten en in brand staken. Hoewel de Rode Kapers de Zes Hertogdommen nu al langer dan een jaar terroriseerden, werd die abstracte dreiging voor de bevolking van Slikbaai nu pas een afschuwelijke werkelijkheid. Ze hadden gedacht dat ze erop voorbereid waren. Dat ze weinig risico liepen. Ze hadden natuurlijk de gruwelverhalen gehoord, maar ze hadden stiekem gedacht dat hun zoiets nooit zou overkomen. Maar nu stonden hun huizen in brand en Stegen hun doodskreten samen met de rookwalmen op naar de grijze nachthemel.


    ‘Spreek, nar,’ beval ik hees. ‘Haal voor mij je voorwaartse herinneringen op. Wat zeggen ze over Slikbaai? Over de overval op Slikbaai, in de winter.’


    Hij haalde rillend adem. ‘Het is niet gemakkelijk, niet helder,’ zei hij aarzelend. ‘Alles beweegt nog, alles bevindt zich in een fase van veranderingen. Er zijn te veel woelingen, majesteit. De toekomst beweegt zich daar in verschalende richtingen tegelijk.’


    ‘Noem dan de richtingen die je kunt onderscheiden,’ commandeerde ik.


    ‘Ze maakten een lied over dit stadje,’ zei de nar met een holie stem. Hij hield nog steeds mijn schouder vast, en door mijn nachthemd heen voelde ik hoe koud zijn lange, Sterke vingers waren. We beefden gezamenlijk en ik voelde hoeveel moeite het hem kostte naast me te blijven staan. ‘Wanneer dat gezongen wordt in een taveerne, en iedereen met zijn mok of glas de maat van het refrein mee timmert op de tafels, lijkt dit alles niet al te erg. Het gaat over de dapperheid van de bevolking, die liever strijdend naar de ondergang ging dan zich over te geven. Niemand, geen enkele inwoner, is levend gevangengenomen en vervolgens ontzield.’ De nar zweeg even. Zijn geforceerd opgewekte stem kreeg daarna een bijna hysterische ondertoon. ‘Maar als je zit te drinken en te zingen denk je natuurlijk niet aan bloed, ruik je geen schroeiend vlees, hoor je geen kreten van doodsangst. Dat is alleen maar begrijpelijk. Hebt u ooit geprobeerd een rijm op “uiteengereten kind” te bedenken? Iemand heeft het ooit geprobeerd met “voorheen bezeten vrind”, maar mij bevalt dat niet helemaal.’” Zijn gebabbel is niet vrolijk van klank. Zijn bittere narrentaal houdt noch hemzelf, noch mij voor de gek. Dan zwijgt hij weer – mijn gevangene, die gedwongen is zijn pijnlijke kennis met mij te delen.


    Ik kijk in stilte toe. Geen van de verzen zal reppen van een ouder die een kind een gifcapsule in de mond duwt, om het te redden van ontzieling door de Rode Kapers. Geen van de verzen zal de pijnkrampen van die huilende kinderen bezingen, of het leed van de vrouwen die verkracht worden terwijl ze al bijna gestorven zijn aan het snelle, wrede gif. Geen verzen, geen melodieën kunnen uitdrukking geven aan de gevoelens van boogschutters die met hun pijlen naaste familieleden doden voordat ze door de kapers kunnen worden meegesleurd. Ik keek in het binnenste van een brandend huis, en tussen de laaiende vlammen door zag ik een tienjarig jongetje dat gewillig zijn keel ontblootte voor het blikkerende mes van zijn moeder. In zijn armen hield hij zijn zusje, een baby nog, die al gewurgd was – want de Rode Kapers waren versehenen. Een liefhebbende broer zou haar nooit ten prooi laten vallen aan Rode Kapers of gulzige vlammen. Ik zag de ogen van die moeder toen ze de lichamen van haar kinderen optilde en samen met de lijkjes in de vuurzee stapte. Zulke beeiden kun je maar beter vergeten. Maar de kennis werd mij niet bespaard. Het was mijn plicht zulke dingen te weten, en ze me altijd te herinneren…


    Niet allen stierven. Sommigen vluchtten naar de velden en bossen in de omgeving. Ik zag een jonge man met vier kinderen in het water naast de kade springen en zich daar in het koude water aan met mosselen begroeide palen vastklampen tot de kapers vertrokken waren. Maar anderen werden tijdens hun vluchtpoging afgemaakt. Ik zag een vrouw in een nachthemd wegglippen uit een huis, dat aan een kant in brand stond. Ze droeg een kind in haar arm en een tweede kind hield zich vast aan haar nachthemd en dribbelde achter haar aan. Ondanks de duisternis vlamden haar hären rossig op in de gloed van de branden. Ze keek angstig om zich heen en hield met haar vrije hand een lang mes dreigend omhoog. Ik ving een glimp op van een kleine, grimmig geplooide mond en samengeknepen ogen. Even zag ik haar trotse pro fiel afgetekend tegen het licht. ‘Mollie!’ hijgde ik. Ik stak een geklauwde hand naar haar uit. Ze trok een luik omhoog en stuurde de kinderen een kelder onder het brandende huis binnen. Daarna ging ze zelf naar binnen en liet het luik boven hun hoofden zakken. In veiligheid?


    Nee. Ze kwamen de hoek om, met hun tweeën. Een van beiden had een bijl bij zich. Ze liepen traag, slenterend, en lachten luid. Hun gezichten waren beroet, waardoor hun tanden en het wit van hun ogen des te feller afstaken. Een van de twee was een vrouw – erg mooi om te zien, zoals ze daar lachend voortliep. Onbevreesd. Haar haren waren met zilverdraad tot een vlecht op haar rug gebonden. Het licht van de vlammen werd er rood door weerkaatst. Ze naderden het kelderluik en de man liet zijn bijl met een grote zwaai naar beneden komen. De snede boorde zich diep in het hout. Ik hoorde de angstkreet van een kind. ‘Mollie!’ gilde ik. Ik probeerde me overeind te werken, maar ik miste de kracht om op te staan. Ik kroop in haar richting.


    Het luik gaf mee en de overvallers lachten. Een van hen stierf lachend toen Mollie opeens door de luikopening naar buiten sprong en haar lange mes in zijn keel stak, maar de mooie vrouw met het glimmende zilver in haar haren droeg een zwaard. En terwijl Mollie haar mes uit de keel van de man aan het trekken was, sloeg dat zwaard op haar in, en nogmaals, en nogmaals…


    Op dat moment knapte er iets in het brandende gebouw. De constructie begon te wankelen en stortte toen met veel lawaai en een regen van vonken in elkaar. Er ontstond een gordijn van vuur tussen mij en de kelderopening. Achter dat inferno kon ik niets meer onderscheiden. Had het ingestorte huis de aanvallers en Mollie en de kinderen bedolven? Ik bleef haar zoeken, maar kon haar niet vinden.


    Maar een paar teilen later was alles opeens verdwenen. Er was geen brandend huis meer, geen overvallen dorp, geen geschonden haventje. Ik zag geen Rode Kapers meer, maar alleen mezelf, hurkend bij de haard. Ik had mijn hand in het vuur gestoken en mijn vingers om een kool geklemd. De nar schreeuwde iets en rukte aan mijn pols. Ik liet de kool vallen, trok mijn arm uit de greep van de nar en keek versuft naar mijn verbrande vingers.


    ‘Mijn koning,’ zei de nar verdrietig. Hij knielde naast me neer en schoof de soepkom die voor de haard stond voorzichtig een eindje opzij. Hij bevochtigde een servet met de wijn die hij voor mijn maaltijd had ingeschonken, en legde hem over mijn vingers. Ik liet hem begaan. De pijn van de brandwonden viel in het niet bij de schrijnende wond in mijn binnenste. Hij keek me bezorgd aan. Het drong nauwelijks tot me door. Het leek wel alsof hij een onstoffelijk wezen was – hoewel de lichtjes van de dansende vlammetjes door zijn bleke ogen weerspiegeld werden. Een schaduw, zoals de vele andere schaduwen die me kwelden.


    Opeens deed de pijn van mijn verbrande vingers zich wel in alle hevigheid voelen. Ik omklemde ze met mijn andere hand. Wat had ik gedaan? Wat had ik gedacht te doen? Het Vermogen had me als een attaque overrompeld en me toen weer verlaten, nadat het me volledig had leeggezogen. Ik voelde me dodelijk vermoeid, en het leek alsof de pijn in mijn hand die vermoeidheid nog accentueerde. Ik probeerde te doorgronden wat ik had gezien. ‘Wie was die vrouw? Is ze belangrijk?’


    ‘Ah.’ De nar leek nog vermoeider dan ik, maar hij deed zijn uiterste best om zich te vermannen. ‘Een vrouw in Slikbaai?’ Hij zweeg even, spande zijn brein tot het uiterste in. ‘Nee, ik zie niets. Het is allemaal een grote warboel, mijn koning. Moeilijk iets te onderscheiden.’


    ‘Mollie heeft geen kinderen,’ zei ik. ‘Zij kan het niet zijn geweest.’


    ‘Mollie?’


    ‘Was haar naam Mollie?’ vroeg ik op dringende toon. Mijn hoofd bonkte.Opeens werd ik kwaad. ‘Waarom martel je me zo?’


    ‘Mijn heer, ik ken geen Mollie. Kom. Ga weer in uw bed liggen, dan zal ik u iets te eten brengen.’


    Hij hielp me overeind en ik tolereerde zijn aanraking. Ik vond mijn stem terug, maar ik was duizelig en af en toe werd het zwart voor mijn ogen. Het ene moment kon ik zijn hand op mijn arm voelen, het volgende moment dacht ik dat ik deze kamer en de woorden van deze twee mannen alleen maar droomde. Ik wist het tenslotte uit te spreken: ‘Ik moet weten of dat Mollie was. Ik moet weten of ze stervende is. Nar, dat moet ik weten!’


    De nar zuchtte diep. ‘Dat is niet iets wat ik kan afdwingen, mijn koning. Dat weet u. Ik word beheerst door mijn visioenen, niet omgekeerd. Zo gaat het bij u immers ook. Ik kan niet zomaar een draadje van het tapijt volgen, maar moet kijken in de richting waarheen mijn blik wordt gedwongen. De toekomst, mijn koning, is als een kolking in een rivier. Ik kan niet zeggen waar een afzonderlijke waterdruppel naar toe gaat, maar alleen waar de stroming het sterkst is.’


    ‘Een vrouw in Slikbaai,’ hield ik aan. Een deel van mij had medelijden met de arme nar, maar een ander deel wilde volhouden. ‘Ik zou haar niet zo duidelijk hebben gezien als ze niet belangrijk was. Probeer het. Wie was ze?’


    ‘Is ze van betekenis?’


    ‘Ja. Dat weet ik zeker. Ja, dat is ze.’


    De nar ging met gekruiste benen op de vloer zitten. Hij bracht zijn lange, dünne vingers naar zijn slapen en begon ermee te duwen alsof hij twee luikjes in zijn hoofd wilde openen. ‘Ik weet het niet. Ik begrijp het niet. Het is een chaos… allemaal wegen die elkaar kruisen. De Sporen zijn vertrapt, de geuren zijn vervlogen…’ Hij keek naar me op. Ik stond overeind, hij zat aan mijn voeten. Zijn bleke ogen stonden bol in zijn melkwitte gezicht. Hij beefde van zijn inspanningen, glimlachte dwaas. Toen concentreerde hij zich op zijn narrenscepter en bracht de rattenkop vlak bij zijn gezicht. ‘Heb jij die Mollie ooit gekend, ratje? Nee? Daar was ik al bang voor. Misschien zou hij het aan wezens moeten vragen die verstand van zaken hebben. De wormen, bijvoorbeeld.’ Hij giechelde als een zot. Nutteloos schepsel. Sprak altijd maar weer in dwaze raadseltjes. Enfin, hij kon het niet helpen dat hij zo was. Ik liet hem zitten en liep langzaam terug naar mijn bed. Ik ging op de rand zitten.


    Ik merkte dat ik zat te trillen als vlak voor een toeval. Ik moest mezelf zien te kalmeren, anders zou het weer gebeuren. Wilde ik dat de nar mijn stuiptrekkingen en mijn happen naar adem zou zien? Het kon me niets schelen. Niets was van belang – alleen de vraag of dat mijn Mollie was geweest, en zo ja, of ze was omgekomen. Ik moest het weten. Ik moest weten of ze gestorven was, en als dat zo was, hoe ze was gestorven. Nooit eerder was een specifiek brokje kennis voor mij zo essentieel geweest.


    De nar zat op de vloer ineengedoken als een bleke pad. Hij bevochtigde zijn lippen en glimlachte naar mij – het soort glimlach dat soms door pijn wordt geforceerd. ‘Het is eigenlijk een heel vrolijk lied, dat ze over Slikbaai zingen,’ merkte hij op. ‘Een triomfantelijk lied. De dorpelingen hebben gewonnen, moet u weten. Weliswaar niet hun leven, nee, maar wel een nette dood. Nou ja, net… In elk geval geen ontzieling, maar de dood. Dat is tenminste iets. Iets om een lied op te maken, iets om ons in deze tijden te bemoedigen. Zo ver is het in de Zes Hertogdommen tegenwoordig gekomen. We doden onze eigen mensen om te voorkomen dat de invallers het doen, en dan maken we daar overwinningsliederen over. Het is verbazingwekkend waaraan mensen troost kunnen ondenen bij gebrek aan beter.’


    Het werd weer wazig voor mijn ogen. Opeens wist ik dat ik droomde. ‘Ik ben niet eens hier,’ zei ik zachtjes. ‘Dit is een droom. Ik droom dat ik koning Vlijm ben.’


    Hij hield zijn bleke hand bij het licht van het haardvuur en staarde naar de botjes die zich onder de witte huid zo duidelijk aftekenden. ‘Als u dat zegt, mijn heer, moet het zo zijn. Dan droom ook ik dat u koning Vlijm bent. Als ik u knijp, word ik dan zelf ook wakker?’


    Ik keek naar mijn handen. Ze waren oud en gerimpeld. Ik balde ze tot vuisten, keek naar de dikke aderen en pezen onder de dorre huid, voelde de weerbarstigheid van mijn oude, gezwollen vingerknokkels. Ik ben nu een oude man, dacht ik. Zo voelt het dus aan als je echt oud bent. Niet ziek – niet iets waar je van herstelt. Oud. Elke volgende dag kan alleen maar moeilijker worden, elke maand zal een zwaardere last voor het lichaam zijn. Alles begon me te ontgüppen. Even had ik gedacht dat ik pas vijftien was. Ergens vandaan kwam de geur van geschroeid vlees en verbrand haar aanwaaien. Nee, het was een stoofpot van rundvlees. Nee, het waren de geurtjes van Jonqui’s helende kaarsen. De mengeling van geuren maakte me misseüjk. Ik wist totaal niet meer wie ik was, of wat belangrijk was. Alle pogingen om de situatie logisch te duiden strandden. Het was hopeloos. ‘Ik weet het niet meer,’ fluisterde ik. ‘Ik begrijp hier helemaal niets van.’


    ‘Ah,’ zei de nar. ‘Dat heb ik u toch gezegd? Je kunt iets pas echt begrijpen als je het geworden bent.’


    ‘Is dit dus wat het betekent om koning Vlijm te zijn?’ vroeg ik. Het schokte me tot in mijn merg. Ik had hem nooit eerder zo gezien: gekweld door de pijnen van zijn oude dag, maar niettemin genadeloos geconfronteerd met het lijden van zijn onderdanen. ‘Is dit wat hij dag na dag moet doorstaan?’


    ‘Ik vrees van wel, mijn heer,’ antwoordde de nar op vriendelijke toon. ‘Kom, laat me u in bed helpen. Morgen zult u zich ongetwijfeld beter voelen.’


    ‘Nee. We weten allebei dat dat niet waar is.’ Ikzelf sprak die vreselijke woorden niet uit. Ze kwamen uit de mond van koning Vlijm, en ik hoorde ze, en ik besefte dat ze de slopende waarheid behelsden die de koning elke dag met zich mee torste. Ik voelde me verschrikkelijk moe. Mijn lichaam deed overal pijn. Ik had nooit geweten dat ledematen zo zwaar konden zijn dat het simpele buigen van een oude vinger al een pijnlijke inspanning kon vereisen. Ik wilde rüsten. Ik wilde slapen. Was ik dat, of was het koning Vlijm? Ik zou de nar moeten toestaan mij in bed te helpen – ik moest mijn koning zijn rust gunnen. Maar de nar hield nog steeds dat ene brokje informatie voor mijn gretig happende muil, dat ene stukje van de legpuzzel waar ik zo hevig naar snakte. ‘Is ze daar gestorven?’ vroeg ik.


    Hij keek me verdrietig aan. Toen boog hij zich opeens en raapte zijn narrenstaf weer op. Het leek alsof er een traantje biggelde op ratjes wang. De nar concentreerde zich op dat druppeltje. Hij kreeg een wazige blik in zijn ogen en leek zich onder te dompelen in een zee van pijn. Hij sprak fluisterend. ‘Een vrouw in Slikbaai. Een druppel water in de stroom van alle vrouwen in Slikbaai. Wat kan haar overkomen zijn? Is ze gestorven? Ja. Nee. Zware brandwonden, maar in leven. Haar arm doorgehakt bij de schouder. In de hoek gedreven en verkracht terwijl ze haar kinderen vermoordden. Maar in leven gelaten. Min of meer.’ De blik in de ogen van de nar werd nog vager. Het was alsof hij iets voorlas van een aanplakbiljet. Zijn stem was volkomen vlak. ‘Levend verbrand, samen met haar kinderen, toen het brandende huis instortte. Slikte vergif, meteen nadat haar echtgenoot haar had gewekt. Gestikt in de rookwalmen. Een paar dagen later alsnog overleden aan een infectie in de zwaardwond die ze had opgelopen. Gestorven door het zwaard. Gestikt in haar eigen bloed terwijl ze verkracht werd. Sneed haar eigen keel door, nadat ze haar kinderen had gedood terwijl kapers al op haar deur stonden in te hakken. Overleefde het, en bracht de volgende zomer een kaperskind ter wereld. Werd dagen later aangetroffen, zwaar verbrand, zonder dat ze zich iets kon herinneren. Haar gezicht was half weggebrand en haar beide handen waren afgehakt, maar ze leefde nog een paar dagen en…’


    ‘Stop!’ beval ik. ‘Alsjeblieft, houd daarmee op!’


    Hij zweeg, haalde diep adem. Zijn blik werd weer scherp. Hij keek me aan. ‘Stop?’ zei hij toen, züchtend. Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht en zijn stem klonk gesmoord vanachter zijn vingers. ‘Stop? Dat schreeuwden die vrouwen in Slikbaai ook! Maar het is allemaal al gebeurd, mijn heer. We kunnen niet stoppen wat al bezig is. Als het begonnen is, zijn we te laat.’ Hij haalde zijn handen weer van zijn gezicht. Hij zag er afgetobd uit.


    ‘Alsjeblieft,’ smeekte ik hem. ‘Kun je niet speeifiek zijn over die ene vrouw die ik heb gezien?’ Ik wist opeens haar naam niet meer, alleen nog dat ze voor mij ontzettend belangrijk was.


    Hij schudde zijn hoofd en de zilveren belletjes aan zijn narrenkap rinkelden droevig. ‘De enige manier om dat uit te zoeken is een reis daarheen.’ Hij keek me aan. ‘Als u dat beveelt, zal ik gaan.’


    ‘Roep Veritas,’ beval ik hem in plaats daarvan. ‘Ik heb instrueties voor hem.’


    ‘Onze Soldaten kunnen niet meer op tijd komen om die overval af te slaan,’ bracht de nar me in herinnering. ‘Alleen om te helpen bij het blussen van de branden en het zoeken van overlevenden in de puinhopen.’


    ‘Dan moet dat maar hun taak zijn,’ zei ik vermoeid.


    ‘Laat me u eerst in bed helpen, mijn koning. Voordat u kou vat. En dan zal ik voedsel brengen.’


    ‘Nee, nar,’ sprak ik hem op sombere toon tegen. ‘Moet ik eten en het lekker warm hebben terwijl daar lijkjes van kinderen liggen te bevriezen? Haal liever mijn mantel en laarzen. En ga dan Veritas zoeken.’


    De nar hield dapper voet bij stuk. ‘Denkt u dat uw ongemak ook maar een kind daar nieuw leven inblaast, mijn heer? Het gebeurde in Slikbaai is verleden tijd. Waarom zou u dan nu lijden?’


    ‘Waarom ik moet lijden?’ Ik wist een triest gümlachje te produceren. ‘Dat heeft elke inwoner van Slikbaai vanavond natuurlijk ook aan de mist gevraagd. Ik lijd, mijn beste nar, omdat zij’ geleden hebben. Omdat ik de koning ben. Maar meer nog, omdat ik een méns ben, en heb gezien wat daar is gebeurd. Denk daar eens over na, nar. Stel je voor dat iedereen in de Zes Hertogdommen zou zeggen: ach, het ergste wat hun kon overkomen is nu toch al gebeurd, dus waarom zou ik mijn maaltijd en mijn warme bedje laten Schieten en me daar druk om maken? Nar, dit zijn mijn mensen, ze behoren tot het bloed in mijn äderen. Heb ik vanavond meer geleden dan iemand in Slikbaai? Wat stellen een paar pijntjes en rillingen van een oude man voor in verhouding tot wat daar is gebeurd? Waarom zou ik mezelf moeten verbergen en vertroetelen terwijl eiders mijn volk wordt afgeslacht als vee?’


    ‘Prins Veritas heeft maar twee woorden nodig,’ hield de nar vol. ‘Kapers en Slikbaai. Dan weet hij genoeg. Laat me u in bed helpen, mijn koning, en dan haast ik mij met die twee woorden naar hem toe.’


    ‘Nee.’ Er bloesemde een nieuwe pijnbloem open in mijn achterhoofd, die mijn gedachten bijna benevelde. Maar ik verzette me en dwong mijn lichaam naar de stoel naast de haard te lopen. Daar liet ik me in vallen. ‘Ik heb mijn jonge jaren besteed aan het verdedigen van de grenzen van de Zes Hertogdommen tegen iedereen die het waagde ze aan te tasten. Is mijn leven, waar zo weinig van over is, en dat me trouwens dagelijks pijn bezorgt, nu dan opeens te waardevol om het te riskeren? Nee, nar. Ga onmiddellijk mijn zoon halen. Hij moet zijn Vermögen voor mij inzetten, want mijn eigen kracht is vanavond niet meer toereikend. Samen zullen we beoordelen wat we zien en besluiten wat gedaan moet worden. Ga nu. Schiet op!’


    De nar vluchtte weg. Zijn snelle voetstappen roffelden over de stenen vloer. Ik was alleen met mezelf. Mijn twee zelven. Ik legde mijn handen tegen mijn slapen en voelde een wränge glimlach om mijn lippen toen het tot me doordrong. Zo, jongen, ben je daar? Mijn koning richtte nu langzaam zijn aandacht op mij. Hij was erg moe, maar hij gebruikte zijn Vermögen om mijn geest aan te raken – zachtjes als een spin die over zijn web kruipt. Ik reageerde onbeholpen en probeerde de band van mijn kant uit te versterken, maar dat pakte averechts uit. Het contact werd verbroken, het verdween als sneeuw voor de zon. Opeens was hij weg.


    Ik zat in mijn eentje op de vloer van mijn slaapkamer in het Bergrijk gehurkt, onaangenaam dicht bij het haardvuur. Ik was vijftien, en ik droeg een nachthemd dat zacht en schoon was. Het vuur in de haard brandde niet, maar smeulde. Mijn vingers zaten onder de blaren, die verdomd veel pijn deden. Tussen mijn slapen voelde ik de tekenen van een opkomende hoofdpijn – de hoofdpijn die na het gebruiken van het Vermogen gewoon was.


    Ik bewoog me voorzichtig, ging heel langzaam rechtop staan. Als een oude man? Nee. Als een jonge man, die nog steeds herstellende was van een zware ziekte. Ik kende nu het verschil.


    Mijn zachte, schone bed lokte als een zachte, schone dag van morgen. Maar ik gaf geen gehoor aan de lokroep – noch de ene, noch de andere. Ik nam plaats op de stoel naast de haard en begon peinzend in het smeulende vuur te Staren.


    En toen Burrich bij het ochtendgloren afscheid kwam nemen was ik klaar om met hem te vertrekken.
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    De thuiskomst


    Vanuit de Hertenhorst heeft men uitzicht op de beste zeehaven van de Zes Hertogdommen. Aan de noordzijde mondt de rivier Hertenwater uit in de zee. Via die route worden grote hoeveelheden goederen vanuit de binnen lands gelegen hertogdommen Gaarde en Dracht geëxporteerd. Steile zwarte rotsen vormen het fundament van de burcht, vanwaar men uitziet over de riviermond, de haven en de zee erachter. De stad Hertenhorst is als het ware tegen die rotsen aan geplakt — op veilige afstand van het wijde stroomgebied van de rivierbedding—en ten dele op dokken en kades boven het water gebouwd. De oorspronkelijke sterkte was een houten fort geweest, dat door de toenmalige bewoners als bescherming tegen de invallen van de Buiteneilanders was gebouwd. Het was in oude tijden echter veroverd door een van die Buiteneilanders, een man die Nemer genoemd werd, en die had er zijn residentie van gemaakt. Hij verving het houten fort door een grote burcht met dikke muren en hoge torens van lokaal zwart rotsgesteente, en verankerde de Hertenhorst stevig in de klijfen. Elke volgende generatie van de Zieners — Nemer was hun stamvader — heeft de burcht verder uitgebreid en versterkt, en nooit is de Hertenhorst in de banden van een vijand gevallen.


    Sneeuw kuste mijn gezicht, wind blies de haren van mijn voorhoofd. Ik bewoog me van de ene duistere droom naar de volgende — nu een winters woudlandschap. Ik had het koud, behalve op de plekken waar de gloed van mijn zwoegende paard me verwarmde: Zwartvoet stapte onver-stoorbaar voort door de opgewaaide sneeuw Ik dacht dat ik al lang aan het rijden was. Manus, een van de staljongens, reed voor me. Hij draaide zich om in zijn zadel en riep me iets toe.


    Zwartvoet bleef staan. Ze deed het niet abrupt, maar ik was er niet op bedacht en gleed bijna uit mijn zadel. Ik kon me nog juist op tijd vastgrijpen aan haar manen. Een gestage dwarreling van dikke sneeuwvlokken maakte het woud om ons heen een wazig decor. De kale boomtakken waren zwaar beladen met sneeuw. Hier en daar stonden groepjes berken, die als scherp getekende zwarte Silhouetten afstaken in de nevelige bleekheid van het winterse maanlicht. Er was geen spoor van een pad. Overal om ons heen, dicht bijeen, stonden bomen. Manus had zijn zwarte ruin ingehouden, en daarom was Zwartvoet blijven staan. Achter me zat Burrich op zijn gespikkelde merrie. Zijn ontspannen houding verried een leven lang ervaring als ruiter.


    Ik had het koud en rilde van vermoeidheid. Ik keek versuft om me heen en vroeg me af waarom we waren blijven staan. Windviagen sloegen de panden van mijn vochtige mantel tegen Zwartvoets flanken. Manus wees ergens naar. ‘Kijk!’ Hij draaide zieh naar me om. ‘Heb je het gezien?’


    Ik boog me een beetje naar voren en tuurde door het sneeuwgordijn. ‘Ik geloof van wel,’ zei ik, maar mijn woorden werden gesmoord door de wind en de sneeuwvlokken. Even had ik liehtj es zien twinkelen. Ze waren geel geweest, en op één piek gebleven, anders dan de vele dwaallichtjes die ik vaak voor mijn ogen had zien dansen.


    ‘Denk je dat het de Hertenhorst is?’ riep Manus.


    ‘Ja,’ zei Burrich zelfverzekerd. Zijn diepe stem kwam moeiteloos boven de wind uit. ‘Ik weet nu waar we zijn. Hier heeft prins Veritas zes jaar geleden dat grote damhertwijfje geschoten. Ik weet het nog precies. Ze sprong in dat diepe ravijn daar, toen de pijl haar getroffen had, en het heeft ons een halve dag gekost om haar naar boven te krijgen.’


    Het ravijn dat hij aanwees was niet meer dan een vage haag van laag struikgewas in de vallende sneeuw, maar opeens vielen ook voor mij alle stukjes van de legpuzzel op hun plaats. Deze helling, deze combinatie van boomsoorten, dat ravijn… De Hertenhorst was hier niet ver vandaan, die kant op. Nog maar een kort ritje, dan zouden we de burcht op de hoge rotsen, met zijn uitzicht op de baai en de stad Hertenhorst, duidelijk kunnen zien. Voor het eerst sinds vele dagen wist ik met absolute zekerheid waar ik me bevond. Het weer en de boomkruinen hadden ons verhinderd ons te oriënteren op de sterren, en er lag overal een zo dikke laag sneeuw dat zelfs Burrich soms onzeker had geleken. Maar nu wist ik dat we nog maar een kort ritje van huis waren. Althans: in zomerse omstandigheden. Dus verzamelde ik het restant van mijn doorzettingsvermogen. ‘Bijna thuis,’ zei ik tegen Burrich.


    Manus had zijn paard alweer in beweging gezet. De gedrongen ruin ging dapper voorop en baande zieh een weg door de opgewaaide sneeuw. Ik spoorde Zwartvoet aan en de grote merrie kwam met tegenzin in actie. Op een helling gleed ik half uit het Zadel en graaide ik paniekerig naar houvast. Burrich kwam vlak naast me rijden en trok me aan de kraag van mijn mantel omhoog. ‘Het is nu inderdaad niet ver meer,’ beaamde hij. ‘Je haalt het wel.’


    Ik wist een knikje te produceren. Het was pas de tweede keer in de afgelopen uren dat hij me voor een val had moeten behoeden. Dit was een van mijn betere avonden, hield ik mezelf bitter voor. Ik ging stram rechtop zitten en rechtte resoluut mijn schouders. Bijna thuis.


    We hadden een lange en moeizame reis achter de rug. Het weer was voortdurend siecht geweest en de zware inspanningen hadden mijn gezond-heid niet verbeterd. Het meeste herinnerde ik me alleen als een soort duistere droom: eindeloos voorthobbelen over paden waarvan ik me nauwelijks bewust was, slapen in een tentje, tussen Burrich en Manus in, of trillen van vermoeidheid, in datzelfde tentje, te uitgeput om de slaap te kunnen vatten. Ik had gehoopt dat de reis gemakkelijker zou worden wanneer we eenmaal in ons eigen hertogdom Hertensprong waren aangekomen, maar ik had buiten Burrichs voorzichtigheid gerekend.


    Bij het Meer van Tur hadden we de nacht in een herberg doorgebracht. Ik had gehoopt dat we onze reis de volgende dag per rivierboot zouden voortzetten, want het Hertenwater had wel ijsafzetting aan de oevers, maar was door zijn krachtige stroming het hele jaar door goed bevaarbaar. Ik ging meteen naar mijn kamer, want ik had weinig eedust. Burrich en Manus zagen verlangend uit naar een warme maaltijd, gezelschap, en niet in de laatste plaats een paar flinke pinten bier. Ik had ze nog lang niet verwacht, maar ze kwamen al twee uurtjes later naar mijn kamer en kleedden zieh uit om naar bed te gaan.


    Burrich was op een grimmige manier zwijgzaam, maar toen hij sliep fluisterde Manus me vanuit zijn bed toe hoe siecht er in deze stad over de koning werd gedacht. ‘Als ze hadden geweten dat wij van de Hertenhorst waren, zouden ze ongetwijfeld niet zo openlijk hebben geklaagd. Maar om-dat we gekleed zijn als mensen uit het Bergrijk, zagen ze ons aan voor kooplieden. Ik heb wel tien keer mijn hart moeten vasthouden, omdat ik bang was dat Burrich iemand te lijf zou gaan. Ik snap nog steeds niet dat hij zieh heeft weten te beheersen, eerlijk gezegd. Ze klagen allemaal over de belastingen die worden geheven om de kust te verdedigen. Maar ondanks het feit dat zij zo worden uitgezogen, zo spotten ze, hebben die overvallers in de herfst, toen het weer redelijk goed was gebleven, toch weer twee dorpen in brand gesto-ken. Niemand die ze tegenhield.’ Manus zweeg even, en vervolgde toen op aarzelende toon: ‘Daarentegen zijn ze vol lof over prins Regaal. Hij is hier met de stoet die prinses Kettricken naar de Hertenhorst escorteert voorbij-gekomen. Een van de mannen in de herberg noemde haar een grote witte vis — uitermate geschikt voor de Koning van de Kust. En een andere zei dat tenminste prins Regaal zieh waardig gedroeg, ondanks alle ontberingen die hij moest doorstaan, en dat hij eruitzag zoals een prins er hoort uit te zien. En toen hebben ze op het geluk en het lange leven van Regaal gedronken!’


    Ik had een kil gevoel gekregen. ‘Twee ontzielde dorpen?’ had ik gefluis-terd. ‘Heb je gehoord welke dat waren?’


    ‘Walviskaak in het hertogdom Holt. En Slikbaai in ons eigen hertogdom.’


    Het was toen alsof het duister om me heen zwarter werd, en ik heb de hele nacht geen oog meer dichtgedaan.


    De volgende morgen verlieten we het Meer van Tur. Te paard. Over land.


    Burrich stond ons niet eens toe gewoon de weg te volgen. Ik protesteerde tevergeefs. Hij hoorde mijn klachten aan en nam me toen terzijde. Wil je dood?’ vroeg hij op hatelijke toon.


    Ik keek hem niet-begrijpend aan. Hij snoof van verontwaardiging.


    Fitz, er is niets veranderd. Jij bent nog steeds een koninklijke bastaard en prins Regaal ziet jou nog steeds als een obstakel. Hij heeft geprobeerd je uit de weg te ruimen, niet één keer, maar drie! Denk je dat hij je met open armen op de Hertenhorst zal ontvangen? Nee. Het zou hem aanzienlijk beter uit-komen als we de Hertenhorst niet eens halen. Laten we dus geen opzichtige doelwitten van onszelf maken. We gaan over land. Onopvallend. Als hij of zijn huurlingen ons te pakken willen krijgen, moeten ze op ons jagen in de bossen. En hij is nooit een beste jager geweest.’


    ‘Zou Veritas ons niet beschermen?’ wierp ik zwakjes tegen.


    ‘Jij bent een man van de koning, en Veritas is de kroonprins,’ had Burrich kortaf geantwoord. ‘Jij beschermt je koning, Fitz. Niet omgekeerd. Niet dat hij geen waardering voor je heeft, niet dat hij je niet zou helpen, als hij kon. Maar hij heeft belangrijker zaken aan zijn hoofd. Rode Kapers. Een bruid. Een jongere broer, die meent dat de kroon beter op zijn hoofd zou passen. Nee. Verwacht niet dat de kroonprins je zal beschermen. Dat zul je zelf moeten doen.’


    Ik kon alleen maar denken aan de extra dagen die het zou kosten voordat ik met mijn speurtocht naar Mollie kon beginnen, maar dat argument heb ik tegenover Burrich niet gebruikt. Ik had hem niets over mijn droom verteld. In plaats daarvan zei ik: ‘Regaal zou waanzinnig zijn als hij opnieuw probeerde ons te doden. Iedereen zou dan weten dat hij de moordenaar was.’


    ‘Niet waanzinnig, Fitz. Alleen meedogenloos. En dat is Regaal. Laten we vooral nooit aannemen dat Regaal zieh aan dezelfde regels houdt als wij. Als hij een kans ziet om ons te doden, zal hij die aangrijpen. Het kan hem niets schelen welke vermoedens er de ronde doen, zo lang maar niemand iets kan bewijzen. Veritas is onze kroonprins. Niet onze koning. Nog niet. Zolang koning Vlijm nog levend en wel op de in te palmen. Hij zal zieh veel kunnen permitteren. Zelfs moord.’


    Burrich had de platgetreden handelsweg verlaten en aangekondigd een directe route naar de Hertenhorst te zullen volgen: over besneeuwde vlakten en smalle paden door rotsachtig en bebost gebied. Manus had me aangeke-ken alsof hij niet goed werd, maar we hadden Burrich gevolgd. En elke nacht dat we in dat krappe tentje lagen, voor de wärmte met ons drieen bij elkaar, en niet in een lekker bed in een gezellige herberg, had ik aan Regaal gedacht. En ook bij elke wankele stap op de glibberige, onbegaanbare heüingen, waar we maar al te vaak moesten afstijgen en te voet verder moesten, dacht ik aan die jongste prins. Verbeten telde ik elk uur dat ik langer van Mollie gescheiden bleef. Mijn enige vermaak waren de dagdromen waarin ik Regaal verrot sloeg. Die wraak kon ik mezelf echter niet beloven. Wraak was het prerogatief van de kroon. Maar ook als ik geen wraak kon nemen, Regaal zou in elk geval niet gloriëren! Ik zou naar de Hertenhorst terugkeren, ik zou me met opgericht hoofd aan hem vertonen, en wanneer de blik van zijn zwarte ogen op mij viel zou ik niet terugdeinzen, niet schrikken. En ook, zo nam ik me heilig voor, zou Regaal er nooit getuige van zijn dat ik een aanval van bevingen kreeg, of steun moest zoeken bij een muur, of in mijn ogen moest wrijven omdat mijn blik wazig was geworden. Hij zou nooit te weten komen hoe dicht hij bij de definitieve overwinning was geweest!


    Zo reden we eindelijk naar de Hertenhorst toe, niet over de steile, bochtige weg vanaf de kust, maar vanuit de beboste heuvels in het achterland. De sneeuw werd lichter en verdween toen helemaal. De nachtwind blies de wolken weg en in het heldere maanlicht glommen de zwarte muren van de burcht als vochtig git. Vanuit de torens en naast de zijpoort flonkerde geel lantaarnlicht. ‘We zijn thuis,’ zei Burrich zachtjes. We Strompelden de laatste helling af, kwamen eindelijk uit op een echte weg, en reden naar de hoofd-poort van de Hertenhorst.


    Daar stond een jonge soldaat op wacht. Hij liet zijn strijdbijl zakken en blokkeerde ons de doorgang. Burrich deed zijn hoofdkap naar beneden, maar de knaap bewoog zieh niet. ‘Ik ben Burrich, de stalmeester,’ zei Burrich, verwonderd. ‘AI langer stalmeester hier dan jij leeft, denk ik. Wat doe jij hier bij mijn poort, zou ik haast vragen!’


    Voordat de verblufte jongeling iets kon antwoorden, kwamen er Soldaten uit het wachthuisje aangesneld. ‘Het is Burrich!’ riep de Sergeant, en de stalmeester werd meteen omringd door een menigte mannen die hem hartelijk begroetten en allemaal door elkaar heen praatten terwijl Manus en ik op onze vermoeide paarden vanaf een afstandje naar de drukte zaten te kijken. De Sergeant, die Lemmet heette, brulde tenslotte dat iedereen zijn kop moest houden — waarschijnlijk vooral omdat hij dan zelf op zijn gemak het woord kon nemen. We hadden je pas in de lente terug verwacht, man,’ verklaarde de stevig gebouwde veteraan. ‘En het verhaal ging dat je niet meer de oude was. Maar je ziet er patent uit, kerel. Een beetje verkleumd, en buitenissig gekleed, en weer een paar littekens rijker, maar verder helemaal jezelf. Volgens de geruchten was je zwaar gewond, en de bastaard op sterven na dood. Een ziekte. Of vergif. Dat werd beweerd.’


    Burrich lachte, en hij hield zijn armen wijd om iedereen eens goed naar zijn Bergrijkkleren te laten kijken. Even zag ik Burrich zoals zij hem moeten hebben gezien, met zijn rood-en-geel geruite wambuis en broek, en zijn exotische laarzen. Geen wonder dat we aan de poort waren tegengehouden. Maar die geruchten verwonderden me.


    Wie zei dat de bastaard op sterven na dood was?’ vroeg ik behoedzaam.


    Wie vraagt dat?’ vroeg Lemmet op zijn beurt. Hij bestudeerde mijn kleren, keek me in de ogen, maar herkende me niet. Maar toen ik wat rechter in het zadel ging zitten kreeg hij opeens een verraste blik in zijn ogen. Tot op de dag van vandaag geloof ik dat hij eerst Zwartvoet herkende, en daarna pas mijzelf. Hij verborg zijn geschoktheid niet.


    Fitz? Je bent nog maar voor de helft over! Je ziet eruit alsof je de bloed-pest hebt gehad!’ Zo kreeg ik voor het eerst een indruk van hoe beroerd ik eruitzag in de ogen van de mensen die me gekend hadden.


    Wie zei dat ik vergiftigd was, of getroffen door de pest?’ herhaalde ik op rustige toon.


    Lemmet kromp een beetje in elkaar en wierp een ongeruste blik over zijn schouder. ‘Ach, niemand. Niemand in het bijzonder, bedoel ik. Je weet hoe dat gaat. Toen jij niet met de anderen terugkeerde veronderSteide de een zus en de ander zo, en voor je het wist was er sprake van zogenaamd vaststaande feiten. Geruchten, praatjes van Soldaten onder elkaar. Roddels. Je kent dat. We vroegen ons gewoon af waarom je niet was teruggekeerd, dat was eigen-lijk alles. Niemand geloofde een woord van wat er gezegd werd. Wij versprei-den zelf genoeg geruchten om te weten dat je zulke verhalen niet moet geloven. Maar we vroegen ons inderdaad af waarom jij en Burrich en Manus niet waren teruggekeerd.’


    Het drong eindelijk tot hem door dat hij zieh stond te herhalen, en hij zweeg. Ik staarde hem aan en liet de stilte lang genoeg voortduren om duide-lijk te maken dat ik niet van plan was zijn vraag te beantwoorden. Toen haalde ik mijn schouders op. ‘Geeft niks, Lemmet. Maar je kunt iedereen verteilen dat de bastaard nog lang niet is uitgeschakeld. Vergif of de pest, je had kunnen weten dat Burrich mij overal doorheen sleept. Ik ben levend en wel. Ik zie er alleen maar uit als een lijk.’


    ‘Fitz, jongen, zo bedoelde ik het niet. Ik…’


    ‘Geeft niks, ik zei het al, Lemmet. Vergeet het.’


    ‘Zoals u wilt, meneer,’ antwoordde hij.


    Ik gaf hem een knikje, en keek toen naar Burrich, die me op een merk-waardige manier zat op te nemen. Toen ik me omdraaide om mijn verwon-dering met Manus te delen, zag ik dat hij me ook al verbaasd zat aan te kijken. Ik had geen idee wat er aan de hand was.


    ‘Goed, sergeant, welterusten. Mopper niet op je man met de strijdbijl. Het is heel goed dat hij vreemdelingen hier niet zomaar naar binnen laat.’


    ‘Ja, meneer. Welterusten, meneer.’ Lemmet salueerde onbeholpen — het was te zien dat hij het niet vaak deed — en de poort zwaaide wijd open. Zwartvoet hief haar hoofd op en het leek alsof alle vermoeidheid van haar af viel. Achter mij hinnikte de ruin van Manus zachtjes en het paard van Burrich snoof van tevredenheid. Nooit eerder had de afstand tussen de poort en de stallen zo lang geleken. Toen Manus afsteeg pakte Burrich me bij mijn mouw en hield me tegen. Manus begroette de slaperige staljongen, die een lantaarn bij zieh had om ons bij te lichten.


    ‘We zijn een poosje in het Bergrijk geweest, Fitz,’ zei Burrich zachtjes, op waarschuwende toon. ‘Daar kon het niemand iets schelen aan welke kant van de lakens jij geboren bent. Maar nu zijn we weer thuis. Hier is de zoon van Chevalric geen prins, maar een bastaard.’


    ‘Dat weet ik.’ Zijn directheid irriteerde me. ‘Dat weet ik al mijn leven lang. Dat besef ik al mijn leven lang!’


    ‘Dat is zo,’ gaf hij toe. Er verscheen een vreemde uitdrukking op zijn gezicht — half ongeloof, half trots. ‘Waarom eis je dan een rapport van de Sergeant, en geef je hem orders alsof je Chevalric zelf was? Ik kon mijn oren nauweujks geloven toen ik je hoorde. En hoe die mannen zieh onderwierpen! Jij had niet in de gaten hoe ze op jou reageerden. Je besefte niet eens dat je mij de leiding brutaalweg uit handen had genomen.’


    Ik voelde een blos op mijn wangen komen. Iedereen in het Bergrijk had me behandeld alsof ik een echte prins was, geen bastaard. Was ik zo snel gewend geraakt aan die hogere status?


    Burrich grinnikte toen hij mijn gezicht zag, maar werd toen snel weer nuchter. ‘Fitz, je moet weer leren voorzichtig te zijn. Houd je ogen neerge-slagen en gedraag je niet als een jonge hengst. Regaal zou dat opvatten als een provocatie, en dat is iets waar we niet aan toe zijn. Nog niet. Misschien nooit.’


    Ik knikte grimmig en hield mijn ogen gericht op de vertrapte sneeuw voor de stal. Ik was onvoorzichtig geworden. Als ik me bij Chade moest melden, zou de oude moordenaar beslist niet büj zijn met zijn leerling. Ik zou me moeten verantwoorden. Ik betwijfelde geen moment dat hij van het incident op de hoogte zou zijn voordat ik weer bij hem werd geroepen.


    ‘Wees niet zo sloom, jongen. Stap af.’ Burrich verbrak mijn mijmeringen. Ik reageerde onmiddellijk op zijn bitse aansporing, en besefte dat ook hij zieh weer moest aanpassen aan onze onderlinge verhouding binnen de Hertenhorst. Hoeveel jaren was ik hier immers niet gewoon zijn staljongen en pleegkind geweest? We zouden die rollen maar het beste weer zo snel moge-lijk kunnen hernemen. Dat zou heel wat keukengeroddel uitsparen. Ik Steeg af en leidde Zwartvoet aan de hand mee, achter Burrich aan, de stal in.


    Daar was het warm en knus. De zwartheid en de kou van de winternacht waren hier achter dikke stenen muren buitengesloten. Hier was ik thuis. De lantaarns straalden geel licht uit en de gestalde paarden adernden traag en diep. Maar waar Burrich passeerde kwam de stal tot leven. Alle honden en paarden herkenden zijn geur en kwamen in actie om hem te begroeten. De stalmeester was thuisgekomen en hij werd het wärmste verwelkomd door degenen die hem het beste kenden. Twee staljongens volgden in ons kielzog en ze ratelden door elkaar heen hele reeksen nieuwtjes af over de haviken, de honden en de paarden. Burrieh was hier op zijn eigen terrein, en hij luisterde aandachtig. Geen detail was hem te min. Hij knikte wijs en Steide af en toe een strenge vraag. Zijn afstandelijke houding wankelde alleen even toen zijn oude teef Vosje met stramme poten naar hem toe kwam lopen om hem te begroeten. Hij liet zieh op een knie zakken en knuffelde het dier, dat als een puppy met haar staart kwispelde en hem in zijn gezicht probeerde te likken. ‘Dat is nog eens een brave hond,’ zei hij liefdevol tegen haar. Toen ging hij weer staan en vervolgde zijn inspectieronde. Vosje volgde hem op zijn hielen, en haar hele achterwerk leek mee te kwispelen met haar staart.


    Ik bleef een eindje achter. De warmte maakte mijn benen slap. Een van de jongens kwam terug om mij een lantaarn te geven en haastte zieh toen gauw weer naar de grote baas, Burrieh. Ik kwam bij Zwartvoets box en ontgren-delde de deur. Ze stapte gretig naar binnen en snoof van tevredenheid. Ik zette mijn lantaarn op een plank en keek om me heen. Thuis. Dit was meer mijn thuis dan mijn kamer in de burcht, meer dan welke piek ter wereld ook. Een paardenbox in de stal van Burrieh, een veiliger plaats bestond er niet. Hier was ik onder zijn hoede. Kon ik de tijd maar terugdraaien en me weer lekker begraven in het stro en een warme deken over mijn hoofd trekken!


    Zwartvoet snoof opnieuw, deze keer verwijtend. Zij had me al die dagen door weer en wind gedragen, dus ze verdiende nu alle zorg die ik haar kon geven, maar alle sluitingen van haar tuig voelden weerspannig aan onder mijn verdoofde vingers. Ik trok het zadel van haar rüg en liet het bijna uit mijn handen vallen. Ik zat eindeloos aan haar hoofdstel te friemelen, zonder resultaat. Het glanzende metaal leek te dansen voor mijn ogen. Tenslotte deed ik die maar dicht en werkte ik alleen op mijn gevoel. Dat lukte aanzienlijk beter. Toen ik mijn ogen weer opende stond Manus naast mijn elleboog. Ik gaf hem een knikje en liet het hoofdstel uit mijn gevoelloze vingers glippen. Hij wierp er een bük op, maar zei niets. In plaats daarvan zette hij Zwartvoet de emmer vers water voor die hij had meegebracht. Daarna vulde hij haar trog met haver en haalde hij een armvol zoet hooi, dat ten dele nog lekker groen was. Ik had me intussen opgemaakt om Zwartvoet af te borstelen, maar Manus nam de borstel uit mijn zwakke hand. ‘Dat doe ik wel,’ zei hij rüstig.


    ‘Zorg eerst voor je eigen paard,’ zei ik plagend.


    ‘Heb ik al gedaan, Fitz. Hoor eens, jij kunt haar nu niet stevig borstelen. Laat mij dat maar doen. Jij kunt nauweüjks rechtop staan. Ga wat rüsten.’ En vriendelijk voegde hij eraan toe: ‘Als we weer eens een eindje samen gereden hebben kun jij Dapper Hart namens mij borstelen.’


    ‘Burrieh vilt me levend als ik mijn paard door iemand anders laat verzor-gen.’


    ‘Geen sprake van. Hij laat een dier niet verzorgen door iemand die amper op zijn benen kan staan.’


    Burrich stak op dat moment zijn hoofd naar binnen. ‘Laat Zwartvoet maar over aan Manus, jongen. Hij kent zijn vak. Manus, wil je de boel hier een poosje in het oog houden? Als je klaar bent met Zwartvoet, zou je eens naar de gevlekte merrie in die zuidelijke box kunnen kijken. Ik weet niet van wie ze is of waar ze vandaan komt, maar ze ziet er ziek uit. Als jij dat ook vindt, laat de jongens haar dan wegbrengen en die box schoon schrobben met azijn. Ik kom straks terug, nadat ik FitzChevalric in zijn kwartier heb geinstalleerd. Ik zal voedsel meebrengen, dan kunnen we samen eten in mijn kamer. Vraag een van de jongens daar alvast vuur te maken. Het zal er wel om te vernikkelen zijn van de kou.’


    Manus knikte. Hij was ondertussen al druk bezig met mijn paard. Zwartvoet zat met haar neus in de haver. Burrich nam me bij een arm. ‘Kom mee,’ zei hij, alsof hij het tegen een paard had. Ik liet me met enige tegenzin door hem mee trekken, de lange stal door. Bij de buitendeur pakte hij een lantaarn op. Na de wärmte van de stallen leek de nacht opeens nog kouder en don-kerder. Toen we over het bevroren päd naar de keukens liepen begon het weer te sneeuwen. De neerdwarrelende vlokken leken een uitvergrote afspie-geling van de turbulentie in mijn troebele geest. Ik wist niet precies waar mijn voeten waren.


    ‘Alles is nu voorgoed veranderd,’ mompelde ik voor me uit, maar de sneeuw reageerde niet.


    Burrich wel. ‘Wat is er dan veranderd?’ vroeg hij achterdochtig. Uit zijn toon leidde ik af dat hij bang was dat ik weer zou gaan ijlen.


    ‘Alles. Hoe u me behandelt. Als u er even niet bij nadenkt. Hoe Manus me behandelt. Twee jaar geleden waren hij en ik vrienden. Gewoon twee jongens die allebei in de stal werkten. Hij heeft nooit eerder aangeboden mijn paard voor mij te borstelen. Maar vanavond behandelde hij me als een ziekelijk kneusje… iemand die hij daarmee niet eens wil beledigen. Alsof het vanzelf-sprekend is dat hij zulke dingen voor mij doet. De man aan de poort herkende mij niet eens. Zelfs u bent veranderd, Burrich. Zes maanden of een jaar geleden zou u mij, als ik ziek was, naar uw kamer hebben gedragen en me daar verpleegd hebben als een hond. En Machten van mijn kant zou u niet getolereerd hebben. Maar nu sleept u me mee naar de keuken en…’


    ‘Stop met dat gejammer,’ onderbrak Burrich me grof. ‘Stop met dat ge-Maag en dat zelfmedelijden. Als Manus eruitzag zoals jij nu, zou jij voor hem hetzelfde doen.’ Als met tegenzin voegde hij eraan toe: ‘Dingen veranderen, omdat de tijd voortgaat. Manus is niet opgehouden je vriend te zijn, maar jij bent niet meer dezelfde jongen die vorig jaar in de oogsttijd van de Hertenhorst is vertrokken. Die Fitz was een loopjongen voor Veritas, en hij was mijn staljongen geweest, en verder niets bijzonders. Een koninklijke bastaard, ja, maar behalve mij leek dat niemand veel te interesseren. Maar ginds in Jhaam-pe, in het Bergrijk, heb je getoond veel meer te zijn. Het maakt niet uit of je gezicht doodsbleek is, of dat je nauweüjks meer kunt lopen na een lange dag in het zadel. Je beweegt je zoals de zoon van Chevalric zieh hoort te bewegen. Dat blijkt uit je hele houding, je optreden. Dat is waar die poortwachters op reageerden. En Manus.’ Hij haalde adem en zette zieh schrap om de zware keukendeur met zijn schouder open te duwen. ‘En möge Eda ons allen helpen, ikzelf ook,’ voegde hij er mompelend aan toe.


    Als om zijn eigen woorden te loochenen duwde hij me plompverloren de keuken binnen en zette me zonder omhaal op een van de banken naast de lange houten tafel. Het was de soldatenkeuken en het rook er heerlijk. Hier kon elke soldaat altijd terecht voor troost, hoe moe, vuil of dronken hij ook was. Kok had altijd een ketel pruttelende vleessoep boven de haard hangen, en er lag brood en kaas op de tafel te wachten, naast een forse kluit verse, gelige roomboter uit haar onuitputtelijke provisiekasten. Burrich bracht ons kommen warme soep, rijk gevuld met vlees en gerst, en bekers koud bier voor bij het brood en de kaas. Even kon ik er alleen maar naar kijken — nog te moe om een lepel op te tillen. Maar de geur verleidde me tot een eerste hap, en toen was er geen houden meer aan. Halverwege de schranspartij wierp ik mijn mantel van mijn schouders. Toen brak ik een volgend stuk brood af. Van boven mijn tweede kom soep zag ik dat Burrich geamuseerd naar me zat te kijken. ‘Beter?’ vroeg hij.


    Ik dacht daar even over na. ‘Ja.’ Ik voelde me lekker warm en goed gevoed. Weliswaar was ik nog steeds doodmoe, maar het was een gezonde vermoeid-heid, een vermoeidheid die door een nachtje heerüjk slapen verdreven kon worden. Ik tilde mijn hand op en keek ernaar. Ik voelde de trillingen nog, maar voor het blote oog waren ze niet meer zichtbaar. ‘Veel beter.’ Ik ging staan, en Steide vast dat mijn benen niet meer wankelden.


    ‘Dan ben je nu gereed om verslag uit te brengen aan de koning.’


    Ik staarde hem ongelovig aan. ‘Nu? Vanavond? Koning Vlijm ligt allang in bed. Ik kom niet eens langs zijn deurwachter.’


    ‘Misschien niet, en daar mag je dan dankbaar voor zijn. Maar je behoort op zijn minst vanavond nog aan te kondigen dat je terug bent. De koning zelf beslist wel of hij je al dan niet wil zien. Als je wordt weggestuurd, kun je naar bed gaan. Maar ik durf te wedden dat koning Vlijm je niet wegstuurt, en zelfs als dat wel zou gebeuren, dan zal kroonprins Veritas je rapport willen horen. En naar alle waarschijnlijkheid nu meteen.’


    ‘Gaat u terug naar de stallen?’


    ‘Natuurlijk.’ Zijn grijns gaf blijk van een irritante, wolfachtige zelfgenoeg-zaamheid. ‘Ik ben hier tenslotte alleen maar de stalmeester, Fitz. Ik heb niets te rapporteren. En ik heb Manus beloofd dat ik hem wat eten zou brengen.’


    Ik keek zwijgend toe hoe hij een dienblad boordevol laadde. Hij sneed een brood in de lengte door en legde de helften op twee volle soepkommen, waarna hij twee halve kaaswielen en twee enorme klodders boter aan weers-zijden op het blad deponeerde.


    *Wat vindt u van Manus?’


    ‘Het is een goeie jongen,’ moest Burrich met enige tegenzin toegeven.


    ‘Hij is veel meer dan dat. U hebt hem uitgekozen om in het Bergrijk te blijven en met ons mee terug te rijden terwijl u verder iedereen met de karavaan mee hebt gestuurd.’


    ‘Ik had een rustig type nodig. In die tijd was jij… erg ziek. En zelf was ik er weinig beter aan toe, om eerlijk te zijn.’ Hij bracht een hand naar de strook grijs die in zijn zwarte hären was versehenen — de stille getuige van de klap die hem bijna het leven had gekost.


    ‘Waarom hebt u hem gekozen?’


    ‘Dat heb ik eigenlijk niet gedaan. Hij kwam naar mij toe. Kennelijk heeft hij weten uit te vissen waar ze ons verborgen hielden, en toen heeft hij Jonqui met een goede babbel weten over te halen om hem toe te laten. Ik zat toen nog helemaal onder het verband en kon nauwelijks uit mijn ogen kijken. Ik voelde meer dat hij daar aan mijn bed stond dan dat ik het zag. Ik vroeg hem wat hij wilde en hij zei dat ik iemand moest aanwijzen om de leiding over te nemen, want nu ik ziek was, en Cob verdwenen, begonnen de staljongens slordig en ongediseiplineerd te worden.’


    ‘En dat heeft indruk op u gemaakt.’


    ‘Omdat hij meteen ter zake kwam. Geen zinloze vragen over mij, of jou, hoe het met ons ging en zo. Hij had iets ontdekt wat hij kon doen en hij was gekomen om het te doen. Zoiets bevalt me in een man. Weten wat je kunt, en het dan ook doen. Dus ik heb hem de leiding gegeven. Dat heeft hij goed gedaan. Ik hield hem bij me toen ik de anderen naar huis stuurde, want ik wist dat ik een dergelijke man wel eens nodig zou kunnen hebben. En ook om hem eens een poos van nabij te kunnen observeren. Was het alleen ambitie van zijn kant, of was hij werkelijk iemand die tot in het diepste van zijn hart begreep wat hij dieren verschuldigd was die aan zijn zorgen waren toever-trouwd? Ging het hem om macht over zijn ondergeschikten of om het welzijn van zijn dieren?’


    ‘En wat denkt u nu van hem?’


    ‘Ik ben niet meer de jongste. Ik denk dat er nog steeds een goede stalmees-ter in de Hertenhorst aanwezig zal zijn wanneer ikzelf een opstandige hengst niet meer onder controle kan krijgen. Niet dat ik verwacht snel terug te treden. Hij moet nog heel wat leren. Maar we zijn allebei nog jong genoeg — hij om te leren, ik om hem les te geven. Dat is een bevredigende situatie.’


    Ik knikte. Ooit, zo vermoedde ik, had hij mij die positie toegedacht. Nu wisten we beiden dat zoiets nooit zou gebeuren.


    Hij draaide zieh om, op het punt te vertrekken. ‘Burrich,’ zei ik zachtjes. Hij bleef staan. ‘Niemand kan u vervangen. Dank u. Voor alles wat u de laatste paar maanden hebt gedaan. Ik ben u mijn leven verschuldigd. Niet alleen hebt u me letterlijk gered van de dood, maar u hebt me mijn leven gegeven, alles wat ik ben. Vanaf mijn zesde jaar. Chevalric was mijn vader, dat weet ik, maar hem heb ik nooit ontmoet. U bent vader voor mij geweest, dag in, dag uit, jaar in, jaar uit. Ik heb dat niet altijd naar waarde geschat, vrees ik, maar…’


    Burrich maakte een snuivend geluid en opende de deur. ‘Bewaar dat soort toespraken maar tot een van ons beiden op zijn sterfbed ligt. Ga nu rapporteren, en dan meteen naar bed!’


    ‘Tot uw orders, meneer!’ hoorde ik mezelf zeggen, en ik wist dat hij daarom moest glimlachen, net als ik. Hij stapte naar buiten, met het dienblad voor Manus in zijn handen, en keerde terug naar de stallen. Daar was z thuis.


    Hier, in de burcht, was ik thuis. Het werd hoog tijd dat ik aan die gedachte ging wennen. Ik nam even de tijd om mijn vochtige kleding te fatsoeneren en een hand door mijn hären te halen. Ik ruimde onze borden op en legde mijn natte mantel over mijn arm.


    Toen ik me via de gang naar de Grote Zaal begaf verbaasde ik me over wat ik zag. Waren de wandtapijten allemaal opeens veel kleuriger geworden? Hadden de op de vloeren gestrooide kruiden altijd al zo lekker geroken, de gebeeldhouwde deurposten altijd al zo warm en prachtig geglansd? Even schreef ik mijn impressies toe aan het feit dat ik nog maar net thuis was teruggekeerd, maar toen ik aan de voet van de grote trap bleef staan om een kaars aan te steken om me op weg naar mijn kamer bij te lichten, zag ik opeens dat de tafel naast de trap niet kaal en leeg was, slordig geboend, zoals ik me herinnerde, maar dat er nu een fleurige geborduurde doek op lag.


    Kettricken!


    Er was nu een koningin in de Hertenhorst. Ik glimlachte dwaas. Zo, zo. Het interieur van de grote burcht had in mijn afwezigheid een grondige opknapbeurt gekregen. Had Veritas daartoe al opdracht gegeven voor haar komst of had Kettricken zelf bevolen dat er eens flink gezwabberd en ge-schrobd moest worden? Het zou leuk zijn dat te weten.


    Terwijl ik over de centrale trap naar boven klom, merkte ik 00k andere dingen op. De oude roetvlekken boven de schouwen waren verdwenen. Zelfs in de hoekjes op de treden was geen stofje meer te zien. Nergens spinnenwebben. Op elke verdieping waren de kandelaars voorzien van een voltalüge hoeveelheid kaarsen, die allemaal brandden. En op elke verdieping bevond zieh nu een wapenrek, met zwaarden en lansen voor een acute ver-dediging. Dus dit waren de gevolgen, als je een koningin in huis had. Maar zelfs toen koning Vlijms eehtgenote nog leefde had de Hertenhorst nooit z0 lekker geroken en er z0 schoon en helder verlieht uitgezien, voor zover ik mij kon herinneren.


    De soldaat die voor de deur van de koning op wacht stond was een nors kijkende veteraan, die ik al vanaf mijn zesde jaar kende. Een zwijgzaam type. Hij staarde me een poosje aan voordat hij me herkende. Ik moest even glimlachen om zijn vraag: ‘Iets gewichtigs te rapporteren, Fitz?’


    ‘Alleen dat ik terug ben,’ zei ik, en hij knikte vol begrip. Hij was eraan gewend dat ik hier kwam en ging, vaak op zeer ongebruikelijke uren, maar hij was niet iemand om snel met conclusies of gissingen te komen, of zelfs maar naar speculaties door anderen te luisteren. Hij ging gewoon rüstig de slaap-kamer van de koning binnen om daar aan iemand te melden dat Fitz voor de deur stond. Even later werd doorgegeven dat de koning me op een nader moment zou laten roepen, maar 00k dat hij blij was dat ik veilig was terug-gekeerd. Ik verwijderde me snel bij de deur vandaan, en hechtte meer aan zijn woorden dan wanneer iemand anders ze zou hebben gezegd. Koning Vlijm was niet iemand die lege beleefdheidsfräsen uitsprak.


    Verderop in dezelfde gang bevonden zich de vertrekken van prins Veritas. Ook de soldaat die daar op wacht stond herkende mij, maar toen ik hem vroeg Veritas te melden dat ik terug was en hem rapport wilde uitbrengen, antwoordde hij alleen dat de prins niet in zijn kamer was.


    ‘In zijn toren dan?’ opperde ik terwijl ik me tegelijk afvroeg wat hij daar in deze tijd van het jaar te zoeken had. In elk geval in deze paar wintermaanden werden we altijd door de stormen beschermd tegen de Rode Kapers.


    Er verscheen een glimlachje op het gezicht van de wachter, en toen hij mijn verwondering zag werd het een brede grijns. ‘Prins Veritas is momenteel niet in zijn kamer,’ herhaalde hij. En toen voegde hij eraan toe: ‘Maar ik zal ervoor zorgen dat hij morgenvroeg, meteen als hij wakker is, je boodschap krijgt.’


    Ik bleef nog even staan, dorn als een zoutzak. Toen draaide ik me om en liep stilletjes weg. Het was eindelijk tot me doorgedrongen: er was nu immers een koningin in de Hertenhorst!


    Ik klom nog twee verdiepingen hoger en kwam in de gang waar mijn eigen kamer lag. Binnen rook het muf, en er brandde geen vuur in de haard. De kamer was kil en stoffig. Hier was niets te bespeuren van een vrouwenhand. Het leek wel een kale gevangeniscel. Maar het was er altijd nog warmer dan in een tent in de sneeuw, en het veren bed was even zacht en diep als ik me herinnerde. Ik trok mijn verfomfaaide reiskleren uit en liep ernaar toe. En ik sliep al nog voordat ik goed en wel lag.
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    Hernieuwde banden


    De oudste vermelding van de Ouderlingen in de Hertenhorst bevindt zich in een vergeelde perkamentrol De vreemde kleurenpatronen van dat perkament suggereren dat het gernaakt is van een gevlekte diersoort – een soort die onze huldige jagers niet meer kennen. De voor de letters gebruikte inkt moet een mengeling zijn geweest van inktvis-inkt en vermalen klokjeswortel. Deze heeft de tijd goed doorstaan, veel beter dan de kleurige inkten die voor de illustraties en sierletters zijn gebruikt, die niet alleen verbleekt en vervaagd zijn, maar hier en daar ook de aandacht hebben getrokken van vraatzuchtige insecten. Op sommige plekken is de ooit soepele perkamentrol zo bros geworden dat het gevaarlijk is hem open te rollen.


    Heiaas zfjn de beschadigingen het grootste in het binnenste deel van de rol – juist het stuk met onderdelen van het verslag over de queeste van koning Alwijs die nergens anders geboekstaafd zijn. Uit de resterende tekst kan voonzichtig worden afgeleid dat Alwijs uit pure nood op zoek is gegaan naar het thuisland van de Ouderlingen. Zijn moeilijkheden waren van een vertrouwd type: zijn kust-streek werd genadeloos geteisterd door binnenvallende kapers. Uit sommige fragmenten zou kunnen worden afgeleid dat hij toen in de richting van het Bergrijk is getrokken. We hebben geen idee waarom hij vermoedde dat het thuisland van de mythische Ouderlingen daar ergens te vinden zou zijn. Helaas schijnt het verslag van de laatste fase van zijn reis en zijn ontmoeting met de Ouderlingen zeer rijk geïllustreerd te zijn geweest; want juist hier zijn er van het perkament slechts een paar zielige snippers over, waarop alleen nog maar enkele intrigerende losse woorden te herkennen zijn. Over deze eerste ontmoeting weten we dus eigenlijk goed als niets. We hebben geen flauwe notie hoe het koning Alwijsgelukt is de Ouderlingen tot zijn bondgenoten te maken. Talrijke liederen verbalen in rijke metaforen over Ouderlingen die zich als ‘stormen’ of als ‘vloedgolven’ op onze vijanden stortten, in een ‘tot goud gestolde wraak’ en met de ‘granieten vuisten der gerechtigheid’. Volgens de legenden hebben de Ouderlingen toen tevens bij de Wijsheid gezworen dat ze de Zes Hertogdommen wederom te hulp zouden snellen wanneer wij daar behoefte aan zouden hebben. Men kan zich daar van alles bij denken, en gelten de veelheid van legenden en liederen heeft men er ook van alles bij gedacht. Maar wat de klerk van koning Alwijs toen heeft genoteerd in zijn relaas is voor eeuwig ten prooi gevallen aan schimmels en de tand des tijds.


    Mijn kamer bevatte een enkel hoog venster, dat uitzicht gaf op de zee. In de winter sloot een houten luik de stormen buiten. Aan de binnenkant hing er een wandtapijt voor, dat mijn kamer de illusie van een knusse warmte verschafte. Zo kwam het dat ik in het pikdonker wakker werd en niet meteen besefte waar ik me bevond. Geleidelijk begonnen de typische geluiden van een ontwakende burcht tot me door te dringen. Het eerste ontwaken, beter gezegd. Thuis, begreep ik toen. In de Hertenhorst. En meteen daarna riep ik ‘Mollie’ naar het duister. Mijn lichaam was nog moe en had overal pijn, maar ik voelde me niet meer uitgeput. Ik klom uit bed en stapte de koude kamer in.


    Ik strompelde naar mijn zo lang ongebruikt gebleven haard en maakte een vuurtje. De voorraad brandhout was bijna op. De dansende vlammen zetten de kamer in een onzeker, gelig licht. Ik nam kleren uit de kist aan het voeten-eind van mijn bed, maar merkte meteen dat ze me heel siecht pasten. Door mijn langdurige ziekte waren mijn spierbundels verslapt en verschrompeld, maar niettemin was het me gelukt langere armen en benen te krijgen. Niets paste meer. Ik pakte mijn hemd van de vorige dag, maar een nacht in een schoon bed had mijn reukvermogen hersteld en ik kon de vieze zweetlucht van het ding niet verdragen. Ik vond tenslotte een zacht, bruin hemd dat ooit te lange mouwen had gehad, maar nu redelijk goed paste. Ik trok er mijn groene geruite broek en mijn soepele laarzen uit het Bergrijk bij aan. Ik wist zeker dat ik op mijn kop zou krijgen van vrouwe Patience of mevrouw Gezwind als ze me zo zagen, en dat ze er meteen iets aan zouden doen. Maar niet voor het ontbijt, hoopte ik. En ook niet voordat ik een tripje naar de stad had kunnen maken, waar ik op een aantal plaatsen naar Mollie wilde gaan informeren.


    Ik merkte dat de burcht zich roerde, maar nog niet helemaal wakker was. Ik at in de keuken, zoals ik dat als kind altijd had gedaan, en stelde voor de zoveelste keer vast dat het brood daar verser en de pap lekkerder was dan in de eetzaal voor de hovelingen. Kok was blij me te zien. Het ene moment juichte ze dat ik zo was gegroeid, maar meteen daarna klaagde ze dat ik mager was geworden en er moe uitzag. Ik vermoedde dat ik tegen het einde van de dag doodziek zou zijn van dat soort commentaar. Toen het in de keuken drukker werd vluchtte ik weg, maar met meenemen van een dik beboterde snee brood en een flink stuk gerookt vlees. Ik keerde terug naar mijn kamer om een winter jas te halen.


    In alle kamers die ik passeerde zag ik steeds meer blijken van Kettrickens aanwezigheid. In de Kleine Zaal hing nu een van een soort kleurig stro geweven tapijt aan de wand, dat een berglandschap voorstelde. In deze tijd van het jaar waren er geen verse bloemen beschikbaar, maar op de vreemdste plekken kwam ik kommen en vazen tegen die gevuld waren met kleurige kiezels, of kale, maar sierlijke takjes, of gedroogde distels en kattenstaarten. De veranderingen waren relatief klein, maar opvallend.


    Ik merkte dat ik in een van de oudere delen van de Hertenhorst was aangekomen en over de stoffige treden van de wachttoren naar boven klom, op weg naar Veritas. De grote vensters in de toren boden een wijd uitzicht over de zee en hiervandaan hield Veritas ’s zomers de wacht. Met behulp van zijn magische Vermogen kon hij de schepen van de Rode Kapers uit de buurt houden, of in elk geval voor een tijdige waarschuwing zorgen. Het was maar al te vaak een te magere verdediging. Hij zou eigenlijk moeten kunnen be-schikken over een hele coterie van in het Vermogen geschoolde helpers. Maar zelfs ik was er, ondanks mijn bastaardbloed, niet in geslaagd mijn aangeboren Vermogen op een bruikbare manier onder controle te krijgen. Galen, onze Vermogensmeester, was gestorven voordat hij meer dan een handvol mannen en vrouwen in het Vermogen had kunnen trainen. Er was niemand om hem te vervangen, en zijn leerlingen waren niet in staat tot een ware geestelijke gemeenschap met Veritas. En zo was Veritas de enige die ons met zijn Vermogen tegen de vijand kon beschermen. Dat had hem vroeg oud gemaakt. Ik was bang dat hij zichzelf helemaal zou opbranden en ten prooi zou vallen aan de fatale, verslavende zwakte die degenen die het Vermogen te vaak gebruikten bedreigde.


    Toen ik de top van de stenen wenteltrap had bereikt voelde ik me duizelig en deden mijn benen pijn. Ik duwde de deur open, die op zijn geoliede scharnieren gemakkelijk meegaf. Uit de macht der gewoonte ging ik stilletjes naar binnen – om Veritas niet te storen. Niet dat ik verwachtte hem of iemand anders hier nu aan te treffen, ’s Winters waren de stormen op zee onze wachters. Ze beschermden de kust tegen kapers. Ik knipperde met mijn ogen tegen het onverwacht felle ochtendlicht dat door de twee grote, open vensters naar binnen viel. Veritas was een donker silhouet tegen de grijze wolkenhemel. Hij draaide zich niet om. ‘Doe de deur dicht,’ zei hij rustig. ‘Die verdomde tocht vanuit het trappenhuis maakt het hier zo winderig als in een schoorsteen.’


    Ik deed wat hij had gevraagd en stond toen te rillen in de kou. De wind droeg de geur van de zee aan en ik snoof de lucht naar binnen alsof ze een levenselixir was. ‘Ik had niet verwacht dat u hier zou zijn,’ zei ik.


    Hij hield zijn blik op de zee gericht. ‘Nee? Waarom ben je dan gekomen?’ Er klonk geamuseerdheid in zijn stem.


    Het bracht me van mijn stuk. ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Ik was op weg naar mijn kamer…’ Ik maakte mijn zin niet af en probeerde me te herinneren waarom ik hierheen was gekomen.


    ‘Ik heb mijn Vermogen gebruikt,’ zei hij toen eenvoudig.


    Ik zweeg even en dacht na. ‘Ik heb niets gevoeld.’


    ‘Dat was ook niet de bedoeling. Ik heb het je lang geleden al eens gezegd: het Vermogen kan zich manifesteren als een zachte fluistering in je oor. Het hoeft geen geschreeuwd commando te zijn.’


    Hij draaide zich langzaam naar me om, en terwijl mijn ogen zich aanpasten aan het felle tegenlicht sprong mijn hart op van vreugde, zo was hij veranderd. Toen ik de Hertenhorst in de oogsttijd had verlaten had hij er uitgezien als een spook, uitgemergeld en afgepeigerd door de druk van zijn plichten en zijn constante waakzaamheid. Zijn haren waren nog steeds door-schoten met grijs, maar er zaten nu weer vlees en spieren op de botten van zijn stevige, gedrongen lichaam, en zijn donkere ogen straalden weer vitaliteit uit. Hij was van top tot teen een koning.


    ‘Het huwelijk schijnt u goed te bekomen, mijn prins,’ zei ik zwakjes.


    Dat bracht hem in verlegenheid. ‘In enkele opzichten,’ gaf hij toe terwijl er een jongensachtig blosje op zijn wangen kwam. Hij draaide zich snel weer om naar het venster. ‘Kom naar mijn schepen kijken,’ commandeerde hij.


    Ik ging naast hem staan en keek naar de haven en de zee zelf. ‘Waar dan?’ vroeg ik verbaasd. Hij pakte me bij mijn schouders en draaide me tot ik naar de scheepswerf keek. Daar stond een gloednieuwe, lange loods van geel pijnhout. Er was een komen en gaan van werklieden te zien, en uit de schoorstenen walmde de rook van smidsvuren. Overal lagen er enorme boomstammen, die bijna zwart afstaken tegen de sneeuw – de stammen die het Bergrijk hem tegelijk met Kettricken had beloofd.


    ‘Soms, wanneer ik hier sta, op een wintermorgen als deze, kan ik de schepen van de Rode Kapers bijna zien. Ik weet dat ze moeten komen. Maar soms kan ik ook de schepen zien die wij zullen hebben om ze tegen te houden. Het kornende voorjaar zal hun prooi niet meer zo weerloos zijn, jongen. En de komende winter zal ik hun eens leren wat het betekent om overvallen te worden.’ Hij sprak met een vreemde tevredenheid, die misschien beangstigend zou zijn geweest als ik zijn gevoelens niet had gedeeld. Nu keken we elkaar grijnzend aan.


    Maar toen veranderde zijn blik. ‘Je ziet er vreselijk uit,’ merkte hij op. ‘Even beroerd als je kleren. Laten we een warmere piek opzoeken en je wat wijn en iets te eten bezorgen.’


    ‘Ik heb al gegeten,’ zei ik. ‘En ik ben er veel beter aan toe dan een paar maanden geleden, dank u.’


    ‘Wees maar niet op je teentjes getrapt,’ antwoordde hij berispend. ‘En vertel me geen dingen die ik al weet. En lieg me niks voor. De klim naar boven heeft je uitgeput, en je staat daar te rillen van de kou.’


    ‘U gebruikt uw Vermogen,’ zei ik beschuldigend, en hij knikte.


    ‘Ik was me al een paar dagen bewust dat je in aantocht was. Ik heb nu en dan geprobeerd je met mijn Vermogen te bereiken, maar dat is niet gelukt. Ik maakte me zorgen toen jullie de weg verlieten, maar ik had begrip voor Burrichs voorzichtigheid. Het doet me genoegen dat hij zo goed voor je heeft gezorgd, niet alleen door je veilig naar huis te brengen, maar ook door alles wat hij in Jhaampe heeft gedaan. Ik heb nog geen idee hoe ik hem kan belonen. Het moet op een subtiele manier gebeuren. Gezien de personen die erbij betrokken waren, kan het geen publiek vertoon zijn. Heb jij een suggestie?’


    ‘Uw dankwoord zou hij accepteren, verder niets. Hij zou steigeren bij de gedachte dat u zou menen dat hij meer zou willen hebben. Mijn eigen gevoelens komen erop neer dat geen enkel geschenk kan opwegen tegen wat hij allemaal voor mij heeft gedaan. De beste aanpak lijkt me dat u hem zegt dat hij een van de tweejarigen mag uitkiezen, want zijn huidige paard begint oud te worden. Dat zou hij begrijpen.’ Ik dacht er nog even goed over na. ‘Ja, dat zou ik maar doen.’


    ‘Zo, zou ik dat?’ vroeg Veritas droogjes, maar de geamuseerdheid in zijn stem had een gepikeerde bijklank.


    Ik was opeens stomverbaasd over mijn brutaliteit. ‘Neem me niet kwalijk, mijn prins,’ zei ik nederig. ‘Ik vergat mezelf.’


    Er verscheen een glimlach om zijn lippen en hij legde zijn hand zwaar op mijn schouder. ‘Enfin, ik heb het je zelf gevraagd, nietwaar? Even zou ik gezworen hebben dat ik niet mijn neefje hoorde, maar de oude Chevalric, die me instrueerde hoe ik de manschappen moest aanpakken. Je tocht naar Jhaampe heeft je nogal veranderd, jongen. Kom. Ik meende wat ik zei over een warmere plek en een glaasje van het een of ander. Kettricken zal je later vandaag willen zien. En Patience ook, stel ik me zo voor.’


    Bij het horen van al die aanstaande verplichtingen zonk de moed me in de schoenen. De stad Hertenhorst trok aan me als een magneet, maar dit was mijn kroonprins, dus ik moest buigen voor zijn wil.


    We verlieten de toren en ik volgde hem door de gangen. We praatten over koetjes en kalfjes. Hij zei dat ik mevrouw Gezwind om nieuwe kleren moest vragen. Ik informeerde naar zijn oude wolfshond, Leon. Hij hield een jongen aan en droeg hem op wijn en vleespasteitjes naar zijn studeerkamer te brengen. We gingen niet naar zijn eigen kamers, maar naar een ander vertrek, een verdieping lager, dat me tegelijk vreemd en vertrouwd voorkwam. De laatste keer dat ik er was geweest had Fedwren, de klerk, het ingepalmd als opslagplaats voor de wortels, schelpen en gedroogde kruiden die hij gebruikte om allerlei inkten te maken. Daar was nu geen spoor meer van te bekennen. Er brandde een getemperd vuur in de kleine haard. Veritas pookte het op en voegde een paar houtblokken toe terwijl ik om me heen keek. Er stonden een grote gebeeldhouwde eiken tafel en twee kleinere, plus een aantal stoelen en een wandrek met perkamentrollen. Op een andere oude, gehavende plank lagen allerlei onduidelijke dingen. Op de grote tafel lag een onvoltooide kaart van het hertogdom Kwarts uitgespreid. De hoeken waren vastgezet met drie stenen en een dolk. Andere stukjes perkament waarmee de tafel was bezaaid waren beschreven in het handschrift van Veritas, of volgekrabbeld met detailschetsjes voor de kaart. De plezierige warboel op de kleinere tafels en een paar van de stoelen kwam me bekend voor, en opeens besefte ik dat al deze spullen vroeger in zijn slaapkamer hadden gelegen. Veritas was klaar met het opporren van het vuur en glimlachte een beetje meesmuilend toen hij mijn opgetrokken wenkbrauwen zag. ‘Mijn vrouw de kroonprinses heeft weinig geduld met rommel. “Hoe is het mogelijk,” zei ze, “dat je te midden van zulke troep kunt pretenderen exacte kaarten te tekenen?” Haar eigen kamer is zo schoon en opgeruimd als een legerbarak. Dus verstop ik me af en toe hier beneden, want ik ontdekte al gauw dat ik in een lege, opgeruimde kamer niets voor elkaar kreeg. Bovendien geeft dit me de kans om rustige gesprekken te voeren, want lang niet iedereen weet me hier te vinden.’


    Hij was nauwelijks uitgesproken toen Charim de deur opende en binnenkwam met een dienblad. Ik gaf de vaste bediende van Veritas een knikje. Deze leek niet alleen volstrekt niet verbaasd me daar aan te treffen, maar had aan de wensen van Veritas op eigen initiatief een bepaald type gekruid brood toegevoegd waar ik altijd dol op was geweest. Hij bewoog zich even door de kamer om hier en daar iets op te ruimen en een stoel voor me vrij te maken door wat boeken en perkamentrollen te verplaatsen, en verdween toen weer. Veritas was zo aan hem gewend dat hij zijn aanwezigheid niet eens leek op te merken – afgezien van het glimlachje dat ze uitwisselden toen Charim vertrok.


    ‘Welnu,’ zei Veritas, toen de deur dicht was, ‘tijd voor een volledig rapport, vanaf het moment dat je de Hertenhorst hebt verlaten.’


    Dit was geen gewoon verslag van mijn reis en mijn wederwaardigheden. Ik was door Chade getraind om niet alleen een moordenaar, maar ook een spion te zijn. En vanaf mijn jongste jaren had Burrich altijd geëist dat ik tot in het kleinste detail moest kunnen vertellen wat er tijdens zijn afwezigheid in de stallen was voorgevallen. Dus terwijl we zaten te eten en drinken gaf ik Veritas een uitvoerige schildering van alles wat me sedert mijn vertrek van de Hertenhorst was overkomen. Daarna gaf ik hem een samenvatting van mijn gevolgtrekkingen uit dat alles, en tenslotte ook van de vermoedens die het een en ander bij me had opgeroepen. Tegen die tijd had Charim ons een nieuwe maaltijd gebracht. Tijdens het nuttigen daarvan beperkte Veritas onze conversatie tot oorlogsschepen. Hij stak zijn enthousiasme niet onder stoelen of banken. ‘Mastvis is hierheen gekomen om de supervisie bij de bouw op zich te nemen. Ik moest zelf naar Hoogduinen gaan om hem over te halen. Hij beweerde dat hij een oude man was geworden. “De kou verstijft mijn botten. Ik kan ’s winters echt geen schepen meer bouwen,” had hij me laten weten. Dus toen heb ik alvast een aantal leerlingen aan het werk gezet en ben hem persoonlijk gaan halen. Recht in mijn gezicht kon hij natuurlijk niet weigeren. Toen we hier aankwamen heb ik hem meegenomen naar de scheepswerf en hem de verwarmde loods laten zien, die groot genoeg is om een oorlogsschip te bevatten. Daar kon hij werken zonder last te hebben van de kou. Maar dat was niet wat hem definitief overhaalde. Het waren de witte eiken die Kettricken me heeft bezorgd. Toen hij ze zag begon hij er meteen met zijn mes in te porren. De nerf is ijzersterk en overal gelijkmatig. Het zagen van de planken is al begonnen. Het worden prachtige schepen, met een zwanenhals aan de voorkant, en een sierlijke, slangachtige romp.’ Het enthousiasme van Veritas was aanstekelijk. Ik zag het rijzen en dalen van de roeispanen en het deinen van de hoge masten al bijna voor me.


    Toen werden de maaltijdspullen terzijde geschoven en begon hij me te ondervragen over de gebeurtenissen in Jhaampe. Hij dwong me elk afzonderlijk incident vanuit alle mogelijke gezichtshoeken te bekijken. Tegen de tijd dat hij met me klaar was, had ik alles grondig herbeleefd en was ik weer laaiend over de loer die mij daar was gedraaid.


    Het ontging Veritas niet. Hij leunde achterover in zijn stoel, reikte naar een houtblok en gooide het in het vuur, wat een fontein van vonken opleverde. ‘Jij hebt vragen,’ constateerde hij. ‘Deze keer mag je ze stellen.’ Hij vouwde zijn handen op zijn schoot en wachtte rustig af.


    Ik probeerde mijn emoties onder controle te krijgen. ‘Prins Regaal, uw broer,’ begon ik voorzichtig, ‘is schuldig aan de hoogste vorm van verraad. Hij heeft geregeld dat de oudere broer van uw bruid, prins Rurisk, vermoord zou worden. Hij heeft een samenzwering op touw gezet die bijna tot uw dood heeft geleid. Het was zijn bedoeling zowel uw kroon als uw bruid in te pikken. En als kleine bijkomstigheid heeft hij twee keer geprobeerd mij te doden. En Burrich.’ Ik zweeg om rustig adem te halen en mijn bonkende hart te kalmeren.


    ‘Jij en ik accepteren die constateringen als de waarheid. Maar het zou ons moeilijk vallen ze te bewijzen,’ merkte Veritas kalm op.


    ‘En daar vertrouwt hij op!’ barstte ik uit, en toen wendde ik mijn gezicht af tot ik mijn woede weer een beetje in bedwang had. De intensiteit van mijn gevoelens verbaasde me, want tot dan toe had ik er mij niet aan willen overgeven. Maanden geleden, toen ik al mijn krachten nodig had om simpelweg in leven te blijven, had ik ze van me af gezet om mijn geest zo helder mogelijk te houden. En daarna waren die doffe maanden van traag herstel gevolgd – de naweeën van Regaals mislukte poging om mij te vergiftigen en te verdrinken. Zelfs Burrich had ik niet het hele verhaal kunnen vertellen, want Veritas had me duidelijk gemaakt dat niemand meer van de situatie moeht horen dan strikt noodzakelijk was. Nu zat ik tegenover mijn prins te beven van woede. Mijn gezicht trok verwrongen, onbeheerste grimassen, en dat ergerde me zo dat ik de kracht vond om me te vermannen.


    ‘Daar vertrouwt Regaal op,’ herhaalde ik, nu op veel kalmere toon. Al die tijd had Veritas zich niet bewogen en zelfs niet met een gezichtsuitdrukking gereageerd op mijn uitbarsting. Hij zat me vanaf zijn kant van de tafel met zijn donkere ogen ernstig aan te kijken, met zijn ruwe soldatenhanden op zijn schoot. Ik sloeg mijn ogen neer en begon met een vingertopje over het beeldhouwwerk van een van de tafelpoten te strijken. ‘Hij bewondert het niet dat u de wetten van het koninkrijk eerbiedigt. Hij ziet het als een teken van zwakte, een soort vlucht. Hij zal misschien opnieuw proberen u te doden. En met mij zal hij dat zeker proberen.’


    ‘Dan moeten we dus voorzichtig zijn, wij twee,’ steide Veritas kalmpjes vast.


    Ik richtte mijn blik weer op hem. ‘Dat is alles wat u mij zegt?’ vroeg ik gespannen, mijn verontwaardiging zo goed mogelijk onderdrukkend.


    ‘FitzChevalric, ik ben jouw prins. Jouw kroonprins. Je bent mijn gezworen man, zoals je ook een gezworen man van mijn vader bent. En als puntje bij paaltje komt ben je ook een gezworen man van mijn broer.’ Veritas ging abrupt staan en begon door de kamer te ijsberen. ‘Gerechtigheid. Een nobel doel, waar we allemaal naar streven, maar dat niet altijd haalbaar is. Vaak moeten we genoegen nemen met de wet. En dat geldt te meer naarmate iemand hoger van rang is. Volgens de gerechtigheid zou jij de troonopvolger zijn, Fitz. Je vader was mijn oudere broer. Maar de wet zegt dat je buitenechtelijk geboren bent, en daarom nooit aanspraak kunt maken op de troon. Sommigen zeggen misschien dat ik de troon heb afgepikt van de zoon van mijn broer. Moet ik dan geschokt zijn omdat mijn jongere broer probeert de troon van mij af te pikken?’


    Ik had Veritas nooit eerder zo horen praten, beheerst, maar met onderdrukte emotie in zijn stem. Ik zweeg.


    ‘Jij vindt dat ik hem zou moeten straffen. Dat zou ik kunnen. Ik hoef zijn misdaden niet te bewijzen om hem het leven onaangenaam te kunnen maken. Ik zou hem met een of andere onbenullige boodschap als gezant naar Kou-Baai kunnen sturen, en hem daar laten blijven, in onaangename omstandigheden, ver van het hof. Ik zou hem min of meer kunnen verbannen. Of ik kan hem hier aan het hof houden, maar hem zo zwaar belasten met rotklussen dat hij geen tijd meer heeft voor zijn pleziertjes. Hij zou begrijpen dat hij gestraft werd – en elke edele met een greintje verstand zou het ook begrijpen. Degenen die met hem sympathiseren zouden zich als zijn verdedigers opwerpen. De Binnenhertogdommen zouden iets verzinnen wat zijn aanwezigheid in het hertogdom van zijn moeder zogenaamd noodzakelijk maakte. Eenmaal daar, zou hij beginnen meer hulptroepen om zich heen te verzamelen. Het zou hem best kunnen lukken de daar heersende onvrede te kanaliseren en een eigen koninkrijk te stichten, alleen loyaal aan hemzelf. En zelfs als hij dat niet voor elkaar krijgt, dan nog zou hij voldoende onrust stoken om de eenheid van het koninkrijk, die ik broodnodig heb voor onze verdediging, ernstig te ondermijnen.’


    Hij hield op met praten en begon om zich heen te kijken. Ik volgde zijn blik. Alle muren waren behangen met kaarten. Op de ene muur zag ik Holt en Schoof en Kolktij, op de tegenoverstaande muur Hertensprong, Dracht en Gaarde – alle zes de hertogdommen, allemaal door Veritas zelf op precieze manier getekend, met blauwe inkt voor de rivieren. Elke stad, elk dorp had een naam. Het waren zijn Zes Hertogdommen. Hij kende ze beter dan Regaal ze ooit zou kennen. Hij had overal rondgereisd, zelf landmetingen en grensafbakeningen verricht. In het gevolg van Chevalric had hij onderhandeld met de aangrenzende staten. Hij had met zijn zwaard gevochten om onze grenzen te verdedigen, maar hij had ook geweten wanneer het tijd werd om de wapens neer te leggen en vredesbesprekingen te beginnen. Wie was ik dat ik hem moest vertellen hoe hij zou moeten regeren?


    Wat bent u van plan?’ vroeg ik kalm.


    ‘Ik houd hem hier. Hij is mijn broer. En een zoon van mijn vader.’ Hij schonk zich een glas wijn in. ‘Mijn vaders geliefdste, jongste zoon. Ik ben naar mijn vader gegaan en heb gesuggereerd dat Regaal misschien tevredener zou zijn met zijn lot als hij wat meer bij het bestuur van ons koninkrijk betrokken zou zijn. Koning Vlijm heeft hiermee ingestemd. Ik verwacht dat ikzelf mijn handen vol zal hebben met het verdedigen van het land tegen de Rode Kapers, dus Regaal krijgt de taak de belastingen te innen die we daarvoor nodig hebben, en verder zal hij zich ook bezig moeten houden met andere interne problemen die zich kunnen voordoen. Uiteraard met een kring van edelen om zich heen, om hem te assisteren. Laat hem maar genieten van hun gezwets en gekuip en geruzie.’


    ‘En daar neemt Regaal genoegen mee?’


    Veritas glimlachte flauwtjes. ‘Dat kan hij moeilijk ontkennen. Niet als hij het imago wil ophouden van een jonge man die capabel is om te regeren en alleen maar een kans nodig heeft om zich te bewijzen.’ Hij bracht zijn wijnglas naar zijn mond en staarde in de vlammen. Het enige geluid in de kamer was nu het knapperen van het haardvuur. ‘Als je morgen bij me komt –’ begon hij.


    ‘Morgen moet ik voor mezelf hebben,’ zei ik botweg.


    Hij zette zijn glas neer en draaide zich naar me om. ‘Moet?’ vroeg hij op een vreemde toon.


    Ik keek hem recht in de ogen. Ik slikte. Toen ging ik staan. ‘Mijn prins,’ begon ik formeel. ‘Ik wil uw vriendelijke toestemming vragen om morgen ontslagen te zijn van verplichtingen om… om in staat te zijn enkele privé-belangen te behartigen.’


    Hij liet me even staan. ‘Kom, ga zitten, Fitz,’ zei hij toen. ‘Kinderachtig. Mijn reactie, bedoel ik. Al dat denken aan Regaal lijkt wel besmettelijk. Natuurlijk kun je een dagje vrij nemen, jongen. Als iemand iets vraagt, zeg je maar dat je voor mij bezig bent. Mag ik vragen wat je dringende zorg is?’


    Ik keek naar de dansende vlammen in de haard. ‘Een vriendin van mij woonde in Slikbaai…’


    ‘Fitz!’ Er klonk meer sympathie in zijn stem dan ik kon weerstaan. Er ging opeens een golf van vermoeidheid door me heen. Ik was blij dat ik weer kon zitten. Mijn handen begonnen te trillen, en ik verborg ze onder het tafelblad en kneep ze stevig samen. Ik kon de trillingen nog wel voelen, maar in elk geval waren ze nu onzichtbaar.


    Hij schraapte zijn keel. ‘Ga naar je kamer en neem wat rust,’ zei hij vriendelijk. ‘Wil je dat ik morgen een man met je mee stuur naar Slikbaai?’


    Ik schudde zwakjes van nee. Opeens wist ik met akelige zekerheid wat ik zou ontdekken. De gedachte maakte me misselijk en ik begon te huiveren. Ik probeerde langzaam te ademen, om mezelf te kalmeren en het dreigende toeval af te wenden. Dat ik mezelf onder de ogen van Veritas zo zou beschamen was een onverdraaglijke gedachte.


    ‘Niet jij, maar ik zou me moeten schamen. Ik had beter moeten begrijpen hoe ziek je bent geweest.’ Hij was in stilte opgestaan en zette nu zijn wijnglas voor me neer. ‘De schade die jij hebt opgelopen is te mijnen gunste aangericht, met mijn instemming. De gevolgen daarvan onthutsen me.’


    Ik dwong mezelf hem in de ogen te kijken. Hij wist alles wat ik probeerde te verbergen. Hij wist het, en werd gekweld door schuldgevoelens.


    ‘Het is niet vaak zo erg als nu,’ mompelde ik.


    Hij glimlachte, maar de blik in zijn ogen veranderde niet. ‘Je bent een uitstekende leugenaar, Fitz. Denk niet dat je training vergeefs is geweest. Maar je kunt niet liegen tegen een man die zo dicht bij je is geweest als ik, niet alleen de afgelopen paar dagen, maar heel vaak tijdens je langdurige ziekte. Als iemand anders tegen je zegt: ‘Ik weet hoe je je voelt”, kun je dat opvatten als een beleefd gebaar. Maar van mij kun je het als een waarheid aannemen. En ik weet ook dat jij dezelfde manier van denken hebt als Burrich. Ik zal jou straks niet aanbieden een veulen uit te kiezen. Maar ik bied je mijn arm aan, als je dat wilt, om je naar je kamer te begeleiden.’


    ‘Het lukt me wel,’ zei ik stijfjes. Ik was me ervan bewust dat hij me eer bewees, maar ook van het feit dat hij heel goed zag hoe zwak ik was. Ik wilde alleen zijn, ik wilde mezelf verbergen.


    Hij knikte begrijpend. ‘Jammer dat je het Vermogen niet onder de knie hebt gekregen. Dan had ik je nu kracht kunnen geven, zoals ik die maar al te vaak van jou heb genomen.’


    ‘Daar was ik niet toe in staat,’ mompelde ik. Ik kon niet verbergen hoe walgelijk ik de gedachte vond dat ik van de kracht van iemand anders afhankelijk zou zijn om mijn eigen kracht aan te vullen, maar ik had meteen spijt van die opwelling toen ik de gekwetstheid in de blik van mijn prins zag.


    ‘Ook ik had ooit zulke trotse gedachten,’ zei hij rustig. ‘Ga nu rusten, jongen.’ Hij wendde zich langzaam van me af en maakte aanstalten om verder te werken aan zijn kaart van Kwarts. Ik verliet hem stilletjes.


    We hadden de hele dag opgesloten gezeten in zijn studeerkamer. Buiten was het al donker. De burcht maakte zich op voor een winteravond. De eettafels waren al afgeruimd en de meeste kasteelbewoners zouden zich rond de haarden in de Grote Zaal verzameld hebben. Misschien was er een minstreel op bezoek, of een poppenspeler, die het publiek met zijn bungelende marionetten vermaakte. Anderen zouden pijltjes werpen, of borduren, en de kinderen zouden tikkertje doen of tollen laten draaien of slaperig op de schoot van hun ouders zitten. Alles was veilig. Buiten gierden winterstormen die de Rode Kapers op afstand hielden.


    Ik liep met de voorzichtigheid van een dronkeman en vermeed de zalen waar mensen zich voor de avond verzameld hadden. Ik kruiste mijn armen en boog mijn schouders naar voren alsof ik het koud had, maar ik deed het om het trillen van mijn armen te verbergen. Ik klom langzaam naar de eerste verdieping, alsof ik verdiept was in mijn gedachten. Daar veroorloofde ik me een korte rust van een tel of tien, en dwong mezelf toen aan de volgende trap te beginnen.


    Maar toen ik mijn voet op de eerste trede zette kwam Dentelle naar beneden gedenderd. Het was een nogal mollige vrouw, minstens dertig jaar ouder dan ik, maar ze bewoog zich nog met de behendigheid van een klimgeit. Toen ze bij me was greep ze me vast en riep: ‘Daar ben je dus!’ Het klonk alsof ik een schaar was waar ze een hele poos naar had gezocht. Ze hield me stevig bij de arm en draaide me naar de gang toe. ‘Ik ben vandaag al zeker tien keer deze trap op en af gelopen. Zeg, je bent gegroeid! Vrouwe Patience was vandaag zichzelf niet, en dat is jouw schuld. Aanvankelijk dacht ze dat je elk moment kon aankloppen. Ze was erg blij dat je eindelijk weer thuis bent.’ Ze zweeg en nam me op met haar scherpe vogeloogjes. ‘Maar dat was vanmorgen,’ vervolgde ze op vertrouwelijke toon, en toen zei ze: ‘Je bent echt ziek geweest! Die wallen onder je ogen…’


    Ze ratelde maar door, zonder me de kans te geven om te reageren. ‘Toen je in de loop van de ochtend steeds maar niet verscheen, begon ze zich beledigd te voelen. En ze werd een beetje grof tegen mij. Tijdens het diner was ze zo verontwaardigd over je lompheid dat ze nauwelijks een hap door haar keel kon krijgen. Sindsdien heeft ze besloten dat de geruchten over je ernstige ziekte waar moeten zijn. Ze is er nu vast van overtuigd dat je ergens bewusteloos in een hoek ligt, of dat Burrich je in de stallen heeft gehouden om hem te helpen met de paarden en de honden, hoe ziek je ook bent. We zijn er. Ik heb hem bij me, vrouwe!’ En ze duwde me de kamer van Patience binnen.


    Dentelles gebabbel had een merkwaardige ondertoon gehad – alsof er een onderwerp was dat ze krampachtig wilde vermijden. Ik ging aarzelend naar binnen en vroeg me af of Patience misschien zelf ziek was, of dat haar in mijn afwezigheid iets was overkomen. Aan haar leefgewoonten hadden eventuele voorvallen van die aard in elk geval niets veranderd, want haar kamers zagen er nog ongeveer hetzelfde uit. Alleen waren al haar planten nog groter geworden en leken ze nog meer bladeren te hebben. Ook waren er tekenen van een paar nieuwe hobby’s – naast alle oude. Ik zag dat er twee duiven waren toegevoegd aan haar menagerie en dat er in de kamer minstens tien hoefijzers rondslingerden. Op de tafel stond een dikke kruidenkaars te branden, die een heerlijke geur verspreidde, maar waar van het vet vrijelijk over de gedroogde bloemen en blaadjes ernaast droop. Een bundeltje merkwaardig gesneden stokjes werd eveneens bedreigd. Het bleken waarzegstokjes te zijn – het soort dat de Chyurda in het Bergrijk gebruikten. Toen ik binnen was kwam haar pittige terrierteefje me begroeten. Ik bukte me om haar te aaien, en vroeg me toen af of ik wel weer overeind zou kunnen komen. Om het uitstel te verdoezelen raapte ik een schrijftablet op van de vloer. Het was een oud exemplaar, waarschijnlijk zeldzaam, met een tekst over het gebruik van waarzegstokjes. Patience wendde haar blik af van haar weefgetouw en groette me.


    ‘Sta op, doe niet zo belachelijk,’ zei ze, in reactie op mijn rare, gebukte houding. ‘Het is idioot om je op een knie te laten zakken. Of dacht je dat ik daardoor zou vergeten hoe lomp je bent geweest door me niet meteen te komen opzoeken? Wat heb je voor me meegebracht? O, wat attent van je! Hoe wist je dat ik daar een studie van maak? Ik heb zelf alle bibliotheken in de burcht doorzocht, maar nergens een exemplaar over waarzegstokjes gevonden!’


    Ze pakte het tablet uit mijn hand en nam het zogenaamde cadeau glimlachend in ogenschouw. Achter haar rug gaf Dentelle me een knipoog en ik reageerde met een nauwelijks zichtbaar schouderophalen. Toen keek ik weer naar vrouwe Patience, die het tablet op een wankele stapel andere tabletten legde en zich vervolgens tot mij richtte. Even keek ze me met een warme blik aan, maar toen verscheen er een schaduw op haar gezicht. Haar wenkbrauwen fronsten zich boven haar hazelnootbruine ogen en haar mond werd een strak streepje. Het effect van haar verwijtende blik werd nogal bedorven door het feit dat ze nu nog maar tot mijn schouders kwam, en dat ze twee klimopblaadjes in haar haren had zitten. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ik, en ik plukte ze brutaal uit haar verwarde donkere krulletjes. Ze nam de blaadjes met een ernstig gezicht van me aan en legde ze op het tablet – alsof ze iets belangrijks waren.


    ‘Waar ben je al die maanden geweest, toen je hier nodig was?’ vroeg ze op bitse toon. ‘De bruid van je oom is al eeuwen hier. Je hebt het officiële huwelijk gemist, de feesten, de bals, de aanwezigheid van alle edelen. Doe ik mijn uiterste best om ervoor te zorgen dat je wordt behandeld als de zoon van een prins terwijl jij je aan alle sociale verplichtingen probeert te onttrekken! En wanneer je dan eindelijk thuis bent, kom je niet eerst even naar mij maar zwerf je in marskramerslompen door de hele burcht, waar iedereen je kan aanspreken die dat maar wil. En welke waanzinnige heeft je haren geknipt?’ De echtgenote van mijn vader, die aanvankelijk geschokt was door de ontdekking dat haar man voor hun huwelijk een bastaard op de wereld had gezet, had haar afschuw geleidelijk vervangen door een agressief verlangen om mij op te voeden. Soms was daar moeilijker mee om te gaan dan met een openlijke afwijzing. ‘Heb ik je niet geleerd,’ zei ze op hoge toon, ‘dat je hier in de burcht sociale plichten hebt die veel belangrijker zijn dan dat rondlummelen bij Burrich en zijn paarden?’


    ‘Het spijt me, vrouwe.’ De ervaring had me geleerd dat ik nooit met Patience in discussie moest gaan. Het had prins Chevalric verrukt dat ze zo excentriek was, en op goede dagen was het voor mij een aangename afleiding. Maar die avond voelde ik me erdoor overdonderd. ‘Ik ben lang ziek geweest. Ik was niet in staat om te reizen, en tegen de tijd dat ik voldoende hersteld was hebben de slechte weersomstandigheden me opgehouden. Het is erg jammer dat ik de bruiloft heb moeten missen.’


    ‘En dat was alles? Dat was de enige reden voor je langdurige afwezigheid?’ Ze vroeg het op een scherpe toon, alsof ze eigenlijk vermoedde dat ze brutaal voor de gek werd gehouden.


    ‘Echt waar,’ zei ik ernstig. ‘Maar ik heb aan u gedacht. Ik heb iets meegebracht – het zit in mijn rugzak. Die ligt nog in de stal, maar morgen ga ik hem halen.’


    ‘Wat is het?’ vroeg ze, nieuwsgierig als een kind.


    Ik haalde diep adem. Ik verlangde wanhopig naar mijn bed. ‘Het is een soort herbarium. Een tamelijk simpel type, want het moest tegen de ruwe reis bestand zijn. De Chyurda gebruiken geen tabletten of boekrollen voor het onderwijs in de plantkunde, zoals wij. In plaats daarvan is dit een houten kistje. Als u het hebt geopend zult u piepkleine wasmodellen van de kruiden zien, precies in de goede kleur en met de juiste geur. Daardoor zijn ze gemakkelijk te leren. De beschriften zijn natuurlijk in het Chyurdisch, maar ik dacht dat u het toch wel leuk zou vinden.’


    ‘Het klinkt heel interessant!’ zei ze, en haar ogen straalden. ‘Ik ben erg benieuwd.’


    ‘Zullen we hem een stoel aanbieden, vrouwe? Het is wel te zien dat hij ziek is geweest,’ liet Dentelle zich horen.


    ‘Ja, natuurlijk, Dentelle. Ga zitten, jongen. Vertel eens, welke ziekte heb je gehad?’


    ‘Ik heb iets verkeerds gegeten, iets met inheemse kruiden erin, en daar heb ik heel siecht op gereageerd.’ Ziezo. Het was niet onwaar. Dentelle bracht me een kruk en ik ging dankbaar zitten, want er ging net weer een nieuwe golf van vermoeidheid door me heen.


    ‘Juist.’ Het onderwerp van mijn ziekte had hiermee voor haar afgedaan. Ze haalde diep adem, keek even om zich heen en vroeg toen opeens: ‘Zeg eens, heb je ooit gedacht aan trouwen?’


    Die abrupte verandering van onderwerp was zo typerend voor Patience dat ik moest glimlachen. Ik probeerde me op de vraag te concentreren. Even zag ik Mollie voor me – haar wangen blozend in de wind, die haar lange losse haren speels deed warrelen. Mollie. Morgen, beloofde ik mezelf. Slikbaai.


    ‘Fitz, stop daarmee! Ik wil niet dat je doet alsof je dwars door me heen kijkt! Heb je me verstaan? Ben je wel helemaal in orde?’


    Ik moest mezelf dwingen om in het hier en nu terug te keren. ‘Niet echt,’ gaf ik toe. ‘Ik heb een erg vermoeiende dag achter de rug…’


    ‘Dentelle, geef de jongen een glas vlierbessenwijn. Hij ziet er doodmoe uit. Misschien is dit niet het beste moment voor een gesprek.’ Het laatste kwam er aarzelend uit. Voor het eerst keek vrouwe Patience me werkelijk aan en ik zag oprechte bezorgdheid in haar blik verschijnen. ‘Misschien,’ zei ze een paar tellen later zachtjes, ‘heb ik het verhaal van je avonturen toch niet volledig gehoord…’


    Ik keek naar mijn gevoerde berglaarzen. De waarheid lag op het puntje van mijn tong, maar ik begreep dat het voor haar gevaarlijk zou zijn alles te weten. ‘Een lange reis. Slecht weer. Beroerd eten. Vuile herbergen met gammele bedden en plakkerige tafels. Daar komt het allemaal wel zo’n beetje op neer. Ik denk niet dat u alle details echt wilt weten.’


    Er gebeurde iets vreemds. Onze blikken ontmoetten elkaar, en ik zag dat ze wist dat ik loog. Ze knikte langzaam, aanvaardde de leugen als iets noodzakelijks, en wendde haar blik af. Ik vroeg me af hoe vaak mijn vader haar soortgelijke leugens had verteld. Wat kostte dat kleine knikje haar?


    Dentelle drukte het kopje wijn resoluut in mijn handen. Ik bracht het naar mijn mond en de zoete bitterheid van het eerste slokje kikkerde me op. Ik hield het kopje stevig vast en wist voor Patience een glimlachje te produceren.


    ‘Zeg me eens,’ begon ik, maar tot mijn schrik haperde mijn stem als die van een oud mannetje. Ik schraapte mijn keel. ‘Hoe is het u vergaan in deze maanden? Ik neem aan dat de aanwezigheid van een koningin op de Hertenhorst uw leven hier heel wat drukker heeft gemaakt. Ik heb heel wat gemist, zeker.’


    ‘Ach!’ zei Patience, alsof ze geprikt was met een naald. Nu was het haar beurt om haar blik af te wenden. ‘Je weet dat ik nogal een eenzelvig type ben. Mijn gezondheid is ook niet al te sterk. Na lang opblijven en dansen moet ik twee dagen het bed houden. Nee. Ik heb mezelf aan de koningin voorgesteld en een paar keer met haar aan tafel gezeten. Maar zij is jong en ze heeft het druk en gaat helemaal op in haar nieuwe bestaan. En ik ben oud, en een raar mens, met allerlei hobby’s…’


    ‘Kettricken is dol op het kweken van planten en kruiden, net als u,’ zei ik. ‘Ik denk dat ze een grote belangstelling zou…’ Opeens begon ik hevig te beven. Mijn tanden klapperden. Ik kon niet verder praten. ‘Ik heb het… een beetje koud,’ wist ik tenslotte uit te brengen. Ik bracht het kopje wijn naar mijn mond, maar ik nam geen teugje, zoals ik van plan was geweest, maar een grote slok. Mijn handen trilden en ik morste wijn over mijn kin en de voorkant van mijn hemd. Ik sprong onthutst op en toen lieten mijn verraderlijke handen het kopje vallen. Het veroorzaakte een bloedplas van wijn op het tapijt. Ik liet me weer op mijn kruk ploffen en sloeg mijn armen om me heen om het trillen onder controle te krijgen. ‘Ik ben erg moe,’ zei ik zwakjes.


    Dentelle kwam met een doek en begon de wijn van mijn kin te vegen. Ik nam hem van haar af en depte zelf mijn kin en mijn hemd, maar toen ik me bukte om ook het tapijt schoon te wrijven viel ik bijna languit voorover op mijn gezicht.


    ‘Nee, Fitz, vergeet die vlek maar. Dat ruimen wij straks wel op. Jij bent moe, en nog half ziek. Ga nu maar gauw naar bed. Kom me bezoeken als je uitgerust bent. Ik wil iets ernstigs met je bespreken, maar dat kan nog wel een nachtje wachten. Ga maar gauw, jongen. Naar bed!’


    Ik ging staan, opgelucht dat ik weg mocht, en nam prevelend afscheid. Dentelle begeleidde me tot bij de deur en keek me bezorgd na toen ik de gang op liep. Ik probeerde te lopen alsof de vloer en de muren niet deinden als een schip in een storm, en aan de voet van de trap bleef ik even staan om zwakjes naar haar te wuiven. Toen begon ik aan de klim. Drie treden hogerop was ik buiten haar gezichtsveld. Ik bleef staan, leunde tegen de muur en hapte naar adem. Ik beschermde mijn ogen met mijn handen tegen het felle kaarslicht. De ene duizeling volgde op de andere. Toen ik mijn ogen weer opende zag ik nevels in alle kleuren van de regenboog. Ik deed ze stijf dicht en drukte er mijn handen tegenaan.


    Ik hoorde een zachte tred over de trap mijn kant op komen. Twee treden boven me bleef die persoon staan. ‘Alles goed met u, meneer?’ hoorde ik iemand onzeker vragen.


    ‘Een slokje te veel,’ loog ik. De wijn die ik over me heen had geknoeid deed me ongetwijfeld stinken als een dronkaard. ‘Dadelijk gaat het wel weer.’


    ‘Laat mij u de trap op helpen. Het zou gevaarlijk zijn als u hier viel.’ Er klonk nu onverholen afkeuring in haar stem. Ik deed mijn ogen open en gluurde tussen mijn vingers door. Een blauwe rok. Van de soepele stof die alle bedienden droegen. Ongetwijfeld had ze al vaker met zatlappen te maken gehad.


    Ik schudde mijn hoofd, maar dat negeerde ze, zoals ik in haar positie ook zou hebben gedaan. Ik voelde een sterke hand die me resoluut bij mijn bovenarm pakte, en een arm die zich om mijn middel sloeg. ‘Laten we maar gewoon naar boven lopen,’ zei ze bemoedigend. Ik steunde op haar – hoewel ik dat helemaal niet wilde – en strompelde omhoog naar de volgende verdieping.


    ‘Dank je,’ mompelde ik, in de veronderstelling dat ze me nu wel alleen zou laten. Maar ze bleef me vasthouden.


    ‘Weet u zeker dat u op deze verdieping moet zijn? Die van de bedienden bevindt zich hierboven, weet u.’


    Ik slaagde erin haar een knikje te geven. ‘Derde deur, als je het niet erg vindt.’


    Ze was een heel poosje stil. ‘Dat is de kamer van de bastaard,’ zei ze toen, en het klonk als een kille beschuldiging.


    De woorden kwetsten me minder dan vroeger het geval zou zijn geweest. Ik draaide niet eens mijn hoofd. ‘Ja. Je kunt nu gaan,’ antwoordde ik even kil.


    Maar in plaats daarvan kwam ze nog dichter bij me staan. Ze pakte me bij mijn haar en draaide mijn hoofd haar kant op. ‘Jij bent de Nieuwe!’ siste ze me woedend toe. ‘Ik zou je ter plekke moeten laten staan.’


    Ik keek naar haar gezicht. Het lukte me niet mijn blik scherp te krijgen, maar ik herkende haar niettemin. De vorm van haar hoofd was me vertrouwd, net als de manier waarop haar haren over haar schouders vielen, en hoe ze rook – als een zomermiddag. Er ging een golf van opluchting door me heen. Het was Mollie! Mollie de kaarsenmaakster! ‘Je leeft nog!’ riep ik uit. Mijn hart sprong op als een vis die aan de haak was geslagen. Ik nam haar in mijn armen en kuste haar.


    Althans: dat probeerde ik. Ze duwde me ruw van zich af en zei hees: ‘Ik zal nooit een dronkeman kussen. Dat is iets wat ik mezelf heb beloofd en waar ik me altijd aan zal houden. En ook laat ik me door zo iemand niet kussen.’ Haar stem klonk gespannen.


    ‘Ik ben niet dronken. Ik ben… ziek,’ protesteerde ik. Door de opwinding was ik nog veel duizeliger geworden. Ik stond te zwaaien op mijn voeten. ‘Maar dat doet nu niet ter zake. Je bent hier. Je bent in veiligheid.’


    Ze voorkwam dat ik viel – een reflex die ze tijdens het verzorgen van haar zadadder van een vader had aangeleerd. ‘Zo, niet dronken. Aha.’ Er klonk walging en ongeloof in haar stem. ‘Je bent ook niet het hulpje van de klerk. En geen staljongen. Begin je altijd met liegen als je mensen ontmoet? Je schijnt er in elk geval wel mee te eineiigen.’


    ‘Ik heb niet gelogen,’ zei ik verontwaardigd, onthutst door de woede in haar stem. Ik wenste dat ik mijn ogen zover kon krijgen haar recht aan te kijken. ‘Het is alleen zo dat ik je niet alles heb… het is te ingewikkeld. Mollie, ik ben dolblij je gezond en wel te zien. En nog wel hier in de Hertenhorst! Ik dacht dat ik je zou moeten gaan zoeken…’ Ze hield me nog steeds vast, en voorkwam dat ik viel. ‘Ik ben niet dronken. Echt niet. Het was alleen maar een leugentje omdat ik me schaamde om toe te geven hoe zwak ik nu ben.’


    ‘En dan ga je dus liegen.’ Het klonk als een zweepslag. ‘Je zou je meer moeten schamen over liegen, Nieuwe. Of mag een prinsenkind liegen?’


    Ze liet me los en ik leunde tegen de muur. Ik probeerde mijn rondtollende gedachten te ordenen en mijn lichaam in een verticale positie te houden. ‘Ik ben geen prinsenkind,’ zei ik tenslotte. ‘Ik ben een bastaardzoon. Dat is iets anders. En jawel, ik schaamde me ook om dat toe te geven. Maar ik heb jou nooit gezegd dat ik niet de bastaard was. Bij jou voelde ik me altijd alleen maar de Nieuwe. Het was fijn een paar vrienden te hebben die me alleen maar als de Nieuwe zagen, en niet als de bastaard.’


    Mollie gaf geen antwoord. In plaats daarvan pakte ze me nog ruwer dan zojuist bij de voorkant van mijn hemd en trok me door de gang mee naar mijn kamer. Het verbaasde me hoe sterk vrouwen konden zijn als ze kwaad waren. Met haar schouder bonkte ze de deur open alsof deze een persoonlijke vijand van haar was, en sleepte me naar mijn bed. Daar liet ze me plompverloren los, en ik viel er languit op. Met veel moeite lukte het me rechtop te gaan zitten. Door mijn handen samen te knijpen en ze tussen mijn knieën te persen wist ik het trillen onder controle te krijgen. Mollie stond me woedend aan te kijken. Ik kon haar niet goed zien. Haar silhouet was wazig, haar gezicht een vage vlek, maar aan haar houding kon ik zien dat ze woest was.


    ‘Ik heb van je gedroomd,’ waagde ik niettemin na een poosje op te merken. ‘Toen ik weg was.’


    Ze zei nog steeds niets. Ik voelde me wat dapperder worden. ‘Ik droomde dat je in Slikbaai was. Tijdens de overval door de kapers.’ Mijn woorden moeten raar en gespannen hebben geklonken, want ik moest mijn best doen om mijn stem niet te laten trillen. ‘Ik droomde van vuur en moord en verkrachting. In mijn droom probeerde jij twee kinderen te beschermen. Het leek alsof ze van jou waren.’ Haar stilte was als een muur waar mijn woorden tegenaan kaatsten. Waarschijnlijk dacht ze dat ik getikt was, met mijn gebrabbel over dromen. En waarom, o waarom, was het van alle personen in de wereld uitgerekend Mollie die me in deze belabberde en vernederende toestand moest aantreffen? De stilte duurde nu wel erg lang. ‘Maar jij was hier, in de Hertenhorst. Veilig.’ Ik hoopte dat mijn stem een beetje normaal klonk. ‘Daar ben ik erg blij om. Maar wat doe je hier eigenlijk?’


    Wat ik hier doe?’ Haar stem klonk even gespannen als de mijne. Door haar boosheid klonken haar woorden koud, maar ik meende er ook een spoortje angst in te horen. ‘Ik kwam een vriend zoeken.’ Ze zweeg even, leek ergens mee te worstelen. Toen ze weer sprak klonk haar stem kunstmatig kalm, bijna vriendelijk. ‘Weet je, mijn vader is gestorven en liet een massa schulden na. De schuldeisers hebben toen de winkel in beslag genomen. Ik ging naar familie om te helpen bij de oogst en zo wat geld te verdienen. Ik wilde daarmee een nieuw leven beginnen. Het was in Slikbaai, al heb ik geen flauw idee hoe jij dat kon weten. Ik verdiende wat en mijn neef was bereid me de rest te lenen. De oogst was goed geweest. Ik was van plan de volgende dag naar Hertenhorst terug te keren, maar toen werd Slikbaai overvallen. Ik was er nog, en had twee nichtjes bij me…’ Haar stem stierf weg.


    Ik deelde haar herinneringen. De schepen, de brand, de lachende vrouw met het zwaard. Ik keek haar aan en kreeg haar deze keer bijna scherp in het oog. Maar ze staarde in de verte, over mijn hoofd heen. En toen sprak ze kalm verder.


    ‘Mijn neef en zijn vrouw verloren alles wat ze bezaten. Ze konden nog van geluk spreken dat de kinderen het hadden overleefd. Ik kon hun niet meer vragen mij geld te lenen. Eerlijk gezegd hadden ze me niet eens meer kunnen betalen voor het werk dat ik had gedaan, als ik eraan had gedacht dat te vragen. Dus toen keerde ik terug naar Hertenhorst, met de winter voor de deur, zonder een plek waar ik kon wonen. Ik dacht: ik ben altijd goed bevriend geweest met de Nieuwe, dus als ik iemand kan vragen om me tijdelijk wat geld te lenen, dan is hij het. Dus ik kwam naar de burcht en informeerde bij iedereen naar de helper van de klerk. Maar iedereen haalde zijn schouders op en stuurde me door naar Fedwren zelf. Fedwren hoorde mijn beschrijving van jou aan, fronste toen zijn voorhoofd en verwees me naar vrouwe Patience.’ Mollie zweeg. Het was een veelbetekenende stilte. Ik probeerde me die ontmoeting voor te stellen, maar deinsde er al gauw voor terug. ‘Ze heeft me als kamermeisje aangenomen,’ zei Mollie zachtjes. ‘Ze zei dat dat het minste was wat zij voor me kon doen, nadat jij me in de steek had gelaten.’


    ‘In de steek gelaten?’ Ik schoot rechter overeind. De kamer tolde om me heen en ik zag sterretjes. ‘Hoezo? Hoe heb ik je in de steek gelaten?’


    Mollies stem klonk kalm. ‘Ze zei dat jij kennelijk mijn genegenheid had gewonnen. En dat je me toen in de steek hebt gelaten. Omdat ik ten onrechte aannam dat je op zekere dag in staat zou zijn om met mij te trouwen, heb ik me door jou het hof laten maken.’


    ‘Ik heb niet…’ begon ik haperend. Toen: We waren vrienden. Ik wist niet dat je gevoelens verder gingen…’


    ‘O nee?’ Ze stak haar kin naar voren. Ik kende dat verschijnsel. Zes jaar eerder zou ze me een stomp in mijn maag hebben verkocht. Gewoontegetrouw kromp ik in elkaar. Maar ze vervolgde op kalmere toon: ‘Ik had natuurlijk kunnen weten dat je zoiets zou zeggen. Het is immers de gemakkelijkste uitweg?’


    Nu was het mijn beurt om geërgerd te reageren. ‘Jij bent degene die mij heeft verlaten, zelfs zonder een woord van afscheid! Met die zeeman, Bitter-steen. Denk je dat ik dat niet weet? Ik was erbij, Mollie. Ik heb jullie met eigen ogen gezien, toen jullie gearmd wegliepen. Waarom ben je toen niet eerst naar mij gekomen, voordat je met hem vertrok?’


    Ze rechtte haar rug. ‘Tot dan toe was ik een vrouw met vooruitzichten geweest. Opeens werd ik buiten mijn weten een vrouw met schulden. Dacht je dat ik een flauw idee had van de schulden die mijn vader had gemaakt, en waar hij helemaal niets aan deed? Pas na zijn begrafenis klopten de schuldeisers aan mijn deur. Ik raakte alles kwijt. Had ik toen als een bedelaar naar jou toe moeten komen, in de hoop dat jij me onderdak kon geven? Ik had altijd gedacht dat je om mij gaf. Ik geloofde dat jij wilde… Wel verdomme, waarom moet ik dit allemaal tegen jou zeggen?’ Haar woorden kwamen nu als een regen van stenen op me af. Ik wist dat haar ogen fonkelden en dat ze een blos op haar wangen had. ‘Ik dacht dat je met me wilde trouwen, dat je een toekomst samen met mij wilde hebben. Ik wilde daaraan iets bijdragen, niet als een bedelares zonder vooruitzichten en met lege handen voor je staan. Ik had me voorgesteld dat we samen een winkel zouden hebben, ik met mijn kaarsen en kruiden en honing, en jij met je vaardigheden als klerk… En daarom ben ik naar mijn neef gegaan, om hem te vragen me geld te lenen. Zelf kon hij geen geld missen, maar hij heeft geregeld dat ik naar Slikbaai kon reizen, naar zijn oudere broer Flint. Ik heb je verteld hoe dat is afgelopen. De passage voor de terugreis heb ik verdiend door op een vissersboot te werken. Ingewanden wegsnijden en de vissen in de pekel leggen, Nieuwe. Bij mijn terugkeer in de stad Hertenhorst voelde ik me als een geslagen hond. En ik heb mijn trots ingeslikt en ben die dag hierheen gekomen, alleen om te ontdekken hoe stom ik was geweest. Jij had me al die tijd van alles voorgelogen. Je bent een bastaard, Nieuwe, een echte!’


    Even luisterde ik naar een vreemd geluid dat ik niet meteen kon thuisbrengen. Toen wist ik het. Ze huilde, met kleine snikjes tussen haar ademhaling door. Ik wist dat ik op mijn gezicht zou vallen als ik opstond om naar haar toe te gaan. Of misschien zou ik haar bereiken, maar dan zou zij me tegen de vlakte slaan. Met de koppigheid van een dronkeman herhaalde ik: ‘En Bittersteen dan? Waarom vond je het zo gemakkelijk naar hem toe te gaan? ‘Waarom ben je niet eerst naar mij toe gekomen?’


    ‘Dat heb ik net verteld! Hij is mijn neef, idioot!’ Haar kwaadheid flakkerde op achter haar tranen. ‘Wie problemen heeft wendt zich tot zijn familie. Ik vroeg hem om hulp en hij heeft geregeld dat ik op de familieboerderij aan de slag kon om te helpen bij de oogst.’ Een moment stilte. Toen, ongelovig: ‘Wat had jij dan gedacht? Dat ik het soort vrouw was dat er een tweede man op na houdt?’ En buitengewoon ijzig: ‘Dat ik me door jou het hof zou laten maken terwijl ik ondertussen afspraakjes had met een ander?’


    ‘Nee, dat heb ik niet gezegd!’


    ‘Natuurlijk heb je dat gedacht.’ Ze zei het op een toon alsof alles haar opeens volkomen duidelijk was geworden. ‘Je bent net als mijn vader. Hij geloofde ook altijd dat ik loog, omdat hijzelf voortdurend leugens verkocht. Precies zoals jij. “Nee, hoor, ik ben niet dronken,” terwijl je naar de wijn stinkt en nauwelijks op je benen kan staan. En dat stomme verhaal dat je gedroomd hebt dat ik in Slikbaai was. Iedereen in de stad wist dat ik naar Slikbaai was gegaan. Je hebt het hele verhaal waarschljnlijk vanavond gehoord, toen je ergens in een herberg zat te zuipen.’


    ‘Nee, dat is niet waar, Mollie! Je moet me geloven.’ Ik klampte me aan de dekens vast om niet om te vallen. Ze had haar rug naar me toe gekeerd.


    ‘Nee, dat doe ik niet. Ik hoef niets en niemand meer te geloven.’ Ze zweeg even, alsof haar iets te binnen was geschoten. ‘Weet je, ooit, lang geleden, toen ik nog een heel klein meisje was, zelfs nog voordat ik jou had leren kennen…’ Haar stem klonk opeens vreemd kalm. Hol, maar wel kalm. ‘Het was tijdens een Lentefeest. Ik herinner me dat ik mijn vader een paar duiten had gevraagd voor de kermis, en dat hij me een klap gaf en zei dat hij zijn goeie geld niet aan dat soort onzin verspilde. En dat hij me toen opsloot in de winkel en zelf een kroeg in dook. Maar ook op die leeftijd wist ik al hoe ik uit de winkel weg kon komen. Ik ging toch naar de kermis, zij het alleen om te kijken. Er was een tent waar een oude man de toekomst voorspelde met behulp van een glazen bol. Je weet hoe ze dat doen. Ze houden de bol voor een kaarsvlam en leiden je toekomst af uit de kleurenspiegelingen die over je gezicht spelen.’ Ze zweeg.


    ‘Ik weet het,’ beaamde ik toen ze bleef zwijgen. Ik kende het waarzeggerstype dat ze bedoelde. Ik had die kleuren wel eens zien dansen op het gezicht van een vrouw die haar ogen gesloten hield. Op dat moment zou ik al blij zijn geweest als ik Mollie duidelijk had kunnen zien. Als ik haar helder in de ogen kon kijken, dacht ik, zou ze de waarheid in mijn binnenste kunnen zien. Ik wilde dat ik zou kunnen opstaan, dat ik naar haar toe kon lopen en nog eens zou kunnen proberen haar tegen me aan te drukken. Maar ze dacht dat ik dronken was, en ik wist dat ik zou vallen. Ik wilde mezelf niet nog eens op die manier beschamen.


    ‘Veel andere meisjes en vrouwen lieten hun toekomst voorspellen. Maar ik had geen geld, dus ik kon alleen maar toekijken. Maar na een poos merkte de oude man mij op. Ik denk dat hij dacht dat ik te verlegen was. Hij vroeg of ik mijn toekomst niet wilden weten. En ik begon te huilen, want ik wilde het wel, maar had geen duit. Toen begon Brinna, de visvrouw, hard te lachen, en ze zei dat ik niet hoefde te betalen om mijn toekomst te leren kennen. Die was immers al bij iedereen bekend. Ik was de dochter van een zadap, ik zou trouwen met een zadap en ik zou de moeder worden van zadappen.’ Ze fluisterde nu. ‘Iedereen begon te lachen. Zelfs de oude man.’


    ‘Mollie,’ zei ik, maar ik denk dat ze het niet eens heeft gehoord.


    ‘Ik heb nog steeds geen duit,’ zei ze langzaam, ‘maar in elk geval weet ik nu dat ik niet de vrouw van een dronkaard zal worden. Ik denk dat ik met zo iemand niet eens bevriend wil zijn.’


    ‘Je moet naar me luisteren. Je bent niet eerlijk!’ Mijn verraderlijke tong struikelde over de woorden. ‘Ik –’


    De deur sloeg achter haar dicht.


    ‘– wist niet eens dat je op die manier op me gesteld was!’ Stomme woorden, gericht aan een koude, lege kamer.


    Toen begonnen de bevingen pas goed. Maar ik was niet van plan haar zo lijdzaam weer kwijt te raken. Ik stapte van het bed af en deed twee stappen, maar toen kantelde de vloer en viel ik op mijn kniéén. Zo bleef ik even zitten – mijn hoofd hangend als dat van een hond. Ik dacht niet dat het indruk zou maken als ik kruipend achter haar aan ging. Ze zou me waarschijnlijk schoppen. Als ik haar al zou kunnen vinden. In plaats daarvan kroop ik weer mijn bed in. Ik kleedde me niet uit, maar trok alleen de deken over me heen. Het werd me zwart voor mijn ogen, maar toch viel ik niet meteen in slaap. Ik lag te piekeren. Wat was ik de vorige zomer een stomme knul geweest! Ik had een vrouw het hof gemaakt terwijl ik dacht met een meisje van doen te hebben. Ik was me scherp bewust geweest van de drie jaar leeftijdsverschil tussen ons beiden, maar precies op de verkeerde manier. Ik had gedacht dat ze me als een jongen zag, en alle hoop laten varen haar ooit te kunnen winnen. En van de weeromstuit had ik me vervolgens ook gedragen als een jongen, in plaats van mijn best te doen om in haar ogen een man te lijken. En die jongen had haar gekwetst, en inderdaad: ook bedrogen, en haar daardoor waarschijnlijk voor altijd verloren. Alles om me heen was inktzwart, op een klein vonkje na.


    Ze had van die jongen gehouden, en ze had toen een gezamenlijke toekomst voor ons in het verschiet gezien. Dat was het sprankje hoop waaraan ik me vastklampte toen ik tenslotte in slaap viel.
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    Dilemma’s


    Wat het Vermögen en de Wijsheid betreff vermoed ik dat elk menselijk wezen een zekerepotentie in zich heeft Ik heb vrouwen abrupt hun werk zien onder- breken om snel naar een aangrenzende kamer te gaan, omdat daar een baby wakker werd. Zou dat niet een rudimentaire vorm van het Vermögen Of kijk eens naar de woordenloze samenwerking van een bemanning die al lang samen op hetzelfde schip zit. Ze zijn op elkaar ingespeeld als een coterie en hoeven elkaar niets meerte Jeggen. Het lijkt wel of het schip een levend wezen is, en de bemanning de bellende kracht daarvan. Andere mensen hebben een affiniteit met bepaalde dieren, die tot uitdrukking brengen in een wapenschild of in de namen die hun kinderen geven. De Wijsheid stelt iemand voor een dergelijke affiniteit open. In principe verscherpt de Wijsheid de geestelijke band met alle diersoorten, maar volgens de folklore vormt iemand die zich met de Wijsheid inlaat uiteindelijk een band met een specifieke soort. Volgens die verbalen nemen deze mensen op het laatst zelfs hetgedrag en de uiterlijke vorm van die diersoort over; maar volgens mij zijn dat fabeltjes, bedoeld om kinderen bang te maken en van hetgebruik van deze vorm van dierenmagie af te houden.


    Ik werd in de namiddag wakker. Het was koud in mijn kamer. Mijn bezwete kleren plakten aan mijn lijf. Ik strompelde naar beneden om iets te eten, en ging daarna naar het badhuis. Toen begon het beven weer, en ik keerde terug naar mijn kamer. Ik kroop in bed en lag te rillen van de kou. Later kwam iemand naar binnen. Die iemand praatte tegen mij. Ik weet niet meer wat er gezegd werd, alleen dat ik me geschokt voelde. Het was iets onplezierigs, maar ik kon het negeren. En dat deed ik ook.


    Vroeg in de avond werd ik opnieuw wakker. Er brandde vuur in de haard en er lag een keurige Stapel brandhout naast. Naast mijn bed was een tafeltje gezet, met daarop een fleurige, geborduurde doek met franjes aan de randen. Plus een dienblad met kaas en vlees en brood. En een grote pot met kruidenthee, die alleen nog wachtte op het hete water uit de enorme ketel die boven het vuur hing. Naast de haard stond een wastobbe, met zeep en handdoeken erbij. Op het voeteneind van mijn bed lag een schoon nachthemd — niet een van mijn oude exemplaren. Zo te zien zou het best eens kunnen passen.


    Mijn dankbaarheid won het van mijn verwondering. Ik werkte me moeizaam uit bed en profiteerde van alles wat voor mij was klaargelegd. Daarna voelde ik me stukken beter. De duizelingen in mijn hoofd hadden plaatsgemaakt voor een licht gevoel, dat na het brood en de kaas echter ook verdween. In de thee proefde ik een vleugje elfenbast. Meteen moest ik aan Chade denken. Was hij degene die me eerder die dag had proberen te wekken? Maar nee, Chade liet me altijd alleen ‘s nachts bij zieh komen.


    Ik trok net het schone nachthemd over mijn hoofd toen de deur zachtjes geopend werd en de nar mijn kamer binnen kwam glippen. Hij droeg zijn winteruitdossing van zwart-en-wit, waardoor zijn kleurloze huid nog bleker leek dan anders. Zijn kleren waren van een of andere zijdeachtige stof en hingen zo los om hem heen dat hij wel een soort vogelverschrikker leek. Hij leek groter geworden, en nog magerder dan vroeger - als dat mogelijk was. En zoals altijd waren zijn bleke ogen in zijn bloedeloze gezicht een schok om te zien. Hij glimlachte naar mij en stak toen plagend zijn bleekroze tong uit.


    ‘Jij?’ raadde ik, met een algemeen gebaar naar de kamer om me heen. ‘Bedankt!’


    ‘Nee,’ ontkende hij. Hij schudde zijn hoofd, en zijn bleke, sluike haar vormde even een halo onder zijn hoofdkap. ‘Maar ik heb meegeholpen. Fijn dat je gebaad hebt. Dat maakt mijn taak om te kijken hoe het met je gaat een stuk aangenamer. Ik ben ook blij dat je wakker bent. Je snurkt verschrikkelijk.’


    Ik reageerde niet op zijn commentaar. ‘Je bent groter geworden,’ merkte ik op.


    ‘Ja. Jij ook. En je bent ziek geweest. En je hebt lang geslapen. En nu ben je wakker en gebaad en gevoed. Maar je ziet er nog steeds vreselijk uit. Maar je stinkt niet meer. En het is laat in de middag. Zijn er nog andere evidente feiten die je onder de loep zou willen nemen?’


    ‘Ik heb over je gedroomd. Toen ik weg was.’


    Hij gaf me een dubieuze blik. ‘Heus? Wat ontroerend. Ik kan niet zeggen dat ik van jou heb gedroomd.’


    ‘Ik heb je gemist,’ zei ik, en dat zorgde tot mijn genoegen even voor een verraste uitdrukking op het gezicht van de nar.


    ‘Wat eigenaardig. Is dat de reden waarom je zelf zo vaak de nar hebt uitgehangen, de laatste tijd?’


    ‘Best mogelijk. Ga zitten. Vertel me eens wat er tijdens mijn afwezigheid allemaal is gebeurd.’


    ‘Gaat niet. Koning Vlijm verwacht me. Of beter gezegd: hij verwacht me niet, en dat is precies de reden waarom ik nu naar hem toe moet. Als jij je wat beter voelt, moet jij hem ook gaan bezoeken. Liefst als hij je niet verwacht.’ Hij draaide zieh abrupt om en ging weg, maar bij de deur bedacht hij zieh.


    Hij stak een hand op en rinkelde met de zilveren belletjes aan de zoom van de absurd lange mouw. ‘Vaarwel, Fitz. Probeer een volgende keer wat beter op je hoede te zijn voor mensen die je willen vermoorden.’ En toen deed hij de deur zachtjes achter zieh dicht.


    Ik was weer alleen. Ik schonk een nieuwe kop thee in en nam een slok. De deur ging open. Ik keek op in de verwachting de nar te zien, maar het was Dentelle. ‘Aha, hij is wakker,’ zei ze, en meteen daarna, op verwijtende toon: ‘Waarom heb je niet gezegd hoe uitgeput je was? Je hebt een vol etmaal geslapen als een blok en ons de stuipen op het lijf gejaagd!’ Ze wachtte niet op een uitnodiging, maar kwam drukdoenerig naar binnen, met een laken en een deken in haar handen, en vrouwe Patience op haar hielen.


    ‘Ja, hij is wakker!’ riep ze naar Dentelle, alsof ze het nu pas geloofde. Ze negeerde de gênante omstandigheid dat ik in mijn nachthemd zat. Vrouwe Patience ging op de rand van mijn bed zitten terwijl Dentelle de kamer begon op te ruimen. Ze stapelde mijn gebruikte borden op elkaar, porde het vuur op en verzamelde mijn vuile kleren. Daarna maakte ze mijn bed op, pakte het oude beddengoed en de vuile kleren bij elkaar, trok demonstratief een vies gezicht, keek nog even speurend om zieh heen, en zeilde toen de kamer uit.


    ‘Ik s tond net op het punt zelf ailes op te ruimen,’ mompelde ik zwakjes, maar dat scheen niet tot vrouwe Patience door te dringen. Ze wees gebiedend naar het bed. Met tegenzin kroop ik onder de deken. Ik geloof niet dat ik me ooit eerder zo de underdog had gevoeld. En ze maakte het nog erger door zieh over me heen te buigen en me onder te stoppen.


    ‘Wat Mollie betreft,’ zei ze toen plompverloren. Je gedrag die avond was schandalig. Je misbruikte je zwakte om haar naar je kamer te lokken. En je hebt haar vreselijk overstuur gemaakt door je beschuldigingen. Fitz, dat sta ik niet toe. Als je niet zo ziek was, zou ik woedend op je zijn. Maar ik ben diep teleurgesteld. Ik heb geen woorden voor de manier waarop je dat arme meisje hebt bedrogen en in de steek gelaten. Dus ik wil alleen maar zeggen dat zoiets niet meer zal gebeuren. Je zult je tegenover haar in alle opzichten eerbaar gedragen.’


    Een simpel misverstand tussen Mollie en mij was opeens een serieuze kwestie geworden. ‘Er is hier sprake van een vergissing,’ zei ik, en ik probeerde het competent en kalm te laten klinken. ‘Die moeten Mollie en ik recht- zetten. Door met elkaar te praten, onder vier ogen. Ik verzeker u, ter wille van uw gemoedsrust, dat het allemaal heel anders ligt dan u schijnt te denken.’


    ‘Vergeet niet wie je bent. De zoon van een prins kan niet zomaar…’


    ‘Fitz,’ bracht ik haar resoluut in herinnering. ‘Ik ben FitzChevalric, de bastaardzoon van Chevalric.’ Ze keek pijnlijk getroffen. Opnieuw voelde ik hoezeer ik was veranderd sinds ik de Hertenhorst vorig jaar had verlaten. Ik was niet meer de jongen die ze kon corrigeren en de les lezen. Ze moest leren me te zien zoals ik was. Maar ik probeerde het op een zo vriendelijk mogelijke toon te zeggen. ‘Ik ben geen echte zoon van prins Chevalric, vrouwe. Alleen maar een bastaardzoon van uw echtgenoot.’


    Ze ging op het voeteneinde van mijn bed zitten en keek me aan. Haar hazelnootbruine ogen keken me recht aan en ik sloeg mijn blik niet neer. Deze keer keek ik verder dan haar grilligheid en haar excentrieke gedrag, en ik zag een ziel die tot meer smart en spijt in Staat was dan ik ooit had vermoed. ‘Dacht je dat ik dat ooit zou kunnen vergeten?’ zei ze rüstig. Ik zocht naar een antwoord, maar alle woorden bleven steken in mijn keel. Ik werd gered door de terugkeer van Dentelle. Ze had een paar bedienden opgetrommeld. Ze haalden mijn eetgerei en de tobbe met vuil water weg terwijl Dentelle twee schone kopjes op het tafeltje plaatste en kruiden selecteerde om een nieuwe pot thee te zetten. Patience en ik wachtten zwijgend tot alle bedienden weer vertrokken waren. Dentelle zette thee, schonk ons allemaal een kopje in, en ging toen in een stoel zitten, met haar eeuwige borduurwerk op haar schoot.


    ‘Juist doordat jij bent die je bent is dit meer dan zomaar een misverstand,’ vervolgde Patience, alsof ik niets had gezegd en er geen onderbreking was geweest. ‘Als jij gewoon Fedwrens leerling was geweest, of een willekeurige staljongen, had je iedereen het hof kunnen maken en kunnen trouwen met wie je maar wilde. Maar dat ben je nu eenmaal niet, FitzChevalric Ziener. Je bent van het koninklijke bloed. Zelfs een bastaard’ — het woord kostte haar hoorbaar enige moeite — ‘uit dat geslacht moet bepaalde gewoonten in acht nemen. En een zekere discretie betrachten. Denk aan je positie in de koninklijke hofhouding. Om te trouwen moet je de toestemming van de koning hebben. Dat weet je natuurlijk zelf ook wel. De hoffelijkheid tegenover de koning vereist dat je hem tijdig van je plannen op de hoogte stelt, zodat hij de voors en tegens rüstig kan afwegen, en je kan laten weten of het hem wel of niet bevalt. Hij zou er zeker over nadenken. Is dit een goed moment voor jou om te trouwen? Brengt het de kroon voordeel? Gaat het om een aanvaardbare partij, of zou het huwelijk een schandaal veroorzaken? Zal je liefdesleven je verplichtingen in de weg staan? Is de afkomst van de dame acceptabel? Wil de koning wel dat je nakomelingen krijgt?’


    Elke vraag die ze Steide was als een nieuwe klap. Ik lag op mijn kussens en staarde naar de bedgordijnen. Ik had Mollie nooit een aanzoek of zoiets gedaan. We waren jeugdvriendjes geweest, en daaruit had zieh een diepere genegenheid ontwikkeld. Ik had wel geweten wat mijn hart wilde, maar die kansloze gedachte had ik nooit in mijn hoofd toegelaten. Ik zag dat Patience mijn gezicht las als een open boek.


    ‘Vergeet ook niet, FitzChevalric, dat je al iemand anders een eed hebt gezworen. Je leven behoort al toe aan je koning. Wat heb je Mollie te bieden, als je met haar zou trouwen? De restantjes die hij laat liggen? De schaarse momenten waarop hij je niet nodig heeft? Een man die een koning zijn trouw en inzet heeft gezworen heeft in zijn leven weinig tijd voor andere dingen/ Opeens versehenen er tränen in haar ogen. ‘Sommige vrouwen zijn bereid niettemin genoegen te nemen met wat zulk een man te bieden heeft, en zieh in dat lot te schikken. Maar voor andere is het niet genoeg. Kan het nooit genoeg zijn. Je moet…’ Ze aarzelde, en het leek alsof ze de volgende woorden bijna niet over haar lippen kon krijgen. ‘Je moet daarover nadenken. Een paard kan geen twee Zadels dragen, hoe graag het dat misschien ook zou willen…’ De laatste woorden waren nauwelijks meer dan een fluistering. Ze sloot haar ogen, alsof ze ergens pijn voelde. Toen haalde ze diep adem en praatte op nüchtere toon verder. ‘Nog een andere overweging, FitzChevalric. Mollie is, of was, een vrouw met vooruitzichten. Ze kent een vak, is er goed in. Ik denk dat ze in Staat zal zijn een eigen zaakje te beginnen, nadat ze een poosje in loondienst is geweest. Maar jij? Wat heb jij haar te bieden? Je hebt een aardig handschrift, maar je kunt niet beweren een voileerde klerk te zijn. Je bent vast en zeker een goede staljongen, maar daar kun je geen gezin mee onderhouden. Je bent de bastaardzoon van een prins. Je woont in de burcht, je krijgt voedsel, je krijgt kleren. Maar je hebt geen vaste toelage. Dit zou een comfortabele kamer kunnen zijn, voor een persoon. Maar was je van plan Mollie hier bij jou te laten intrekken? Of heb je serieus gedacht dat de koning je toestemming zou geven om de Hertenhorst te verlaten? En zelfs al deed hij dat, wat dan? Ga jij met je vrouw leven van het brood dat zij met haar handen verdient, en verder geen klap uitvoeren? Of zou je er genoegen mee nemen haar vak te leren en haar te helpen?’


    Eindelijk zweeg ze. Ze verwachtte niet dat ik een van haar vragen zou beantwoorden. Ik probeerde het ook niet. Ze zuchtte even en vervolgde toen: Je hebt je gedragen als een onnadenkende jongen. Ik weet dat je geen kwaad in de zin had, en we moeten ervoor zorgen dat er geen kwaad uit voortkomt. Voor niemand. Maar vooral niet voor Mollie. Je bent opgegroeid te midden van de roddels en intriges van dit ho f. Zij niet. Wil je het verhaal in de wereld helpen dat ze je concubine is, of erger nog: een betaalde hoer? De Hertenhorst is vele jaren een burcht van mannen geweest. Koningin Desiree was… enfin, ze was de koningin, maar ze leidde haar hof niet zoals koningin Constance dat had gedaan. Nu hebben we weer een koningin in de Hertenhorst. Er is al behoorlijk wat veranderd, zoals je wel zult hebben opgemerkt. Als jij werkelijk hoopt van Mollie je vrouw te maken, zal ze stap voor stap in dit hof moeten worden binnengeleid, anders zal ze haar leven lang een outcast blijven tussen mensen die haar beleefd negeren. Ik praat openhartig met je, FitzChevalric. Niet om wreed te zijn. Maar ik kan beter nu wreed zijn dan Mollie aan een heel leven vol achteloze wreedheid blootstellen.’ Ze zei het allemaal op kalme toon, en haar blik liet de mijne geen moment los. Ze wachtte tot ik wanhopig vroeg: ‘Wat moet ik dan doen?’


    Even riehtte ze haar blik op haar handen. Toen keek ze mij weer aan. Woorlopig helemaal niets. En dat bedoel ik letterlijk. Ik heb Mollie tot een van mijn dienstmeisjes gemaakt. Ik probeer haar zo goed mogelijk bij te brengen hoe het hier aan het hof toegaat. Ze blijkt een zeer getalenteerde studente te zijn, en voor mij bovendien een uitstekende lerares op het gebied van planten en parfums. Ik laat haar door Fedwren lezen en schrijven leren, iets waar ze gretig naar uitziet. Maar vooralsnog mag er verder niets gebeuren. Ze moet door de vrouwen aan het hof worden geaccepteerd als een van mijn meisjes — niet als het liefje van de bastaard. Na een poosje mag je beginnen haar voorzichtig het hof te maken. Maar voorlopig is het niet gepast dat jij haar onder vier ogen ontmoet, of haar zelfs maar komt bezoeken.’


    ‘Maar ik moet onder vier ogen met haar praten! Een keertje maar, heel kort, en daarna zal ik me aan uw regels houden, dat beloof ik. Ze denkt dat ik haar moedwillig bedrogen heb, Patience. En ze denkt dat ik gisteravond dronken was. Ik moet uideggen…’


    Maar Patience schudde al van nee voordat ik half was uitgesproken, en bleef daarmee doorgaan tot ik zweeg. ‘Er zijn nu al geruchten, omdat ze hierheen kwam om jou te zoeken. Dat werd tenminste beweerd. Ik heb dat krachtig tegengesproken. Ik heb iedereen verzekerd dat Mollie naar mij is gekomen omdat ze problemen had en omdat haar moeder naaister was geweest bij vrouwe Heather, ten tijde van koningin Constance. En dat is nog waar ook, en daarom heeft ze het volste recht om zieh tot mij te wenden om hulp, want was vrouwe Heather niet mijn beste vriendin toen ik de eerste keer in de Hertenhorst woonde?’


    ‘Hebt u Mollies moeder gekend?’ vroeg ik nieuwsgierig.


    ‘Niet echt. Ze was al vertrokken om met een kaarsenmaker te trouwen voordat ik in de Hertenhorst arriveerde. Maar ik heb wel vrouwe Heather gekend en zij is erg lief voor me geweest.’ Ze wuifde mijn vraag weg.


    ‘Maar kan ik dan niet naar uw kamers komen en daar privé met haar praten en…’


    ‘Ik wil geen schandaal hebben,’ verklaarde ze resoluut. ‘Dat wil ik onder geen beding riskeren. Fitz, je hebt vijanden aan het hof. Ik wil niet dat Mollie hun slachtoffer wordt met het doel om jou te treffen. Ziezo. Heb ik me nu eindelijk duidelijk genoeg uitgedrukt?’


    Ze had inderdaad geen blad voor de mond genomen, en punten aangestipt waarvan ik had gedacht dat ze er geen weet van had. Hoeveel wist ze over die vijanden van mij? Had ze daarbij puur het sociale aspect op het oog? Dat zou trouwens aan het hof al meer dan genoeg zijn. Ik dacht aan Regaal en zijn geniepige pesterijen en hatelijke grappen. Ik wist hoe hij zieh op een feest zogenaamd fluisterend tot de pluimstrijkers om hem heen kon wenden, met als gevolg dat iedereen meewarig of spottend mijn kant op keek. O, wat had ik hem graag gedood!


    ‘Uit de stand van je kaken leid ik af dat je het nu snapt.’ Patience ging staan en zette haar theekopje op het tafeltje. ‘Dentelle, ik geloof dat we FitzChevalric nu de kans moeten geven om te rüsten.’


    ‘Vraag haar dan alstublieft niet boos op me te zijn!’ smeekte ik. ‘Zeg haar dat ik gisteren helemaal niet dronken was. En dat ik echt nooit van plan ben geweest haar te bedriegen, of haar enig kwaad te doen!’


    ‘Zulke boodschappen geef ik niet door! En jij ook niet, Dentelle. Dacht je dat ik dat knipoogje niet zag? Luister goed, allebei. Ik sta erop dat jullie het decorum bewaren. Onthoud dit goed, FitzChevalric: jij kent Mollie niet eens. Juffrouw Kaarsenmaker. En zij kent jou niet. Zo moet het zijn, en anders niet. Kom mee, Dentelle. En jij blijft vanavond in bed, FitzChevalric.’


    Ze gingen weg. Ik probeerde Dentelles bük te vangen om haar hulp in te roepen, maar ze weigerde mijn kant op te kijken. De deur ging achter hen dicht en ik liet me in mijn kussens vallen. Ik probeerde rüstig te blijven onder alle beperkingen die Patience me had opgelegd. Ze waren verdomd vervelend, maar ik wist dat ze gelijk had. Ik kon alleen maar hopen dat Mollie mijn gedrag zou interpreteren als onnadenkend en stom, en niet als moedwillig bedrog.


    Ik verliet mijn bed om het vuur op te porren. Toen ging ik op de rand van de haard zitten en begon om me heen te kijken. Na maanden in het Bergrijk vond ik het er hier wel erg sober uitzien. De enige versiering in mijn kamer was een nogal grauw wandtapijt met daarop een afbeelding van de ontmoeting van koning Alwijs met de Ouderlingen. Dat ding hoorde bij de kamer, net als de cederhouten kist aan het voeteneinde van mijn bed. Ik bekeek het tapijt met een kritische bük. Het was oud en door de motten aangevreten. Ik begreep best waarom het naar deze uithoek in de burcht was verbannen. Toen ik jonger was had ik er nachtmerries van gehad. Het was op een ouderwetse manier geweven, en koning Alwijs had een merkwaardig langgerekt lichaam terwijl de Ouderlingen eigenlijk helemaal niet op levende wezens leken, althans niet op wezens die ik kende. Op hun bolle schouders was een suggestie van vleugels te zien, maar misschien waren die vlekken bedoeld als een halo van hemels licht, of zoiets.


    Ik leunde achterover en doezelde weg. Ik werd wakker doordat ik een tochtvlaag voelde. De geheime deur in de muur naast de haard, de deur die naar Chades kamers leidde, stond verlokkend open. Ik ging staan, rekte me uit en begon de stenen trap te beklimmen. Toen ik dat de eerste keer deed, lang geleden, had ik ook alleen maar een nachthemd aan gehad. Ik was toen achter een angstaanjagende oude man met een pokdalig gezicht aan gelopen. Zijn ogen waren zo scherp en helder als die van een raaf geweest. Hij had aangeboden mij te leren hoe ik mensen moest doden. En hij had ook aangeboden, zonder woorden, mijn vriend te zijn. Ik had beide aanbiedingen aanvaard.


    De stenen treden waren koud. Hier waren nog wel spinnenwebben en stofnesten en roetvlekken boven de wandtoortsen, dus de grote schoonmaak had dit deel van de burcht nog niet bereikt. En de kamer van Chade evenmin. Die was nog even rommelig, stoffig en comfortabel als altijd. De ene kant van de grote kamer had een brandende open haard. Op de kale tegelvloer stond een kolossale tafel, die gewoontegetrouw afgeladen was met van alles en nog wat: vijzels en stampers, vuile borden met etensrestjes van Sluip, de wezel, verder potjes met gedroogde kruiden, tabletten, boekrollen, lepels en tangen, een geblakerde ketel, waarin nog iets lag te walmen.


    Maar Chade was daar niet. Hij zat in het andere deel van de kamer in een gemakkeüjke leunstoel, met zijn gezicht naar de haard, waarin een vuur flakkerde. Daar was de vloer bedekt met dikke lagen tapijten, en op de fraai gebeeldhouwde tafel stond een kom met herfstappels en een karaf met zomerwijn. Chade zat diep weggezakt in zijn stoel en hield de tekst van een half uitgerolde boekrol naar het licht. Hield hij de rol verder van zijn ogen dan vroeger, zagen zijn magere armen er nog verdorder uit? Ik vroeg me af of hij in de maanden van mijn afwezigheid ouder was geworden, of dat dit soort dingen me nu pas opviel. Zijn grijze wollen kamerjas zag er nog even versleten uit, en de lange grijze hären die over zijn schouders vielen hadden ongeveer dezelfde kleur als de jas. Zoals steeds bleef ik rüstig staan tot hij zieh zou verwaardigen mijn aanwezigheid te erkennen. Sommige dingen veranderden, maar andere niet.


    Tenslotte liet hij de boekrol zakken en keek hij mijn kant op. Hij had groene ogen en de helderheid daar van was altijd weer ver ras send in zijn Zienersgezicht. Ondanks de pokdalige littekens op zijn gezicht en armen was zijn bastaardafkomst bijna even duidelijk te zien als de mijne. Ik neem aan dat ik hem had kunnen behandelen als een soort oom, maar onze relatie als meester en leerling was nauwer dan welke familieband ook. Hij nam me aandachtig op en ik nam verlegen een rechtere houding aan. Zijn stem klonk ernstig toen hij commandeerde: ‘Kom in het licht staan, jongen.’


    Ik deed een dental stappen naar voren en bleef toen staan, op mijn hoede. Hij bestudeerde me even intens als hij de boekrol had bestudeerd. ‘Als we ambitieuze verraders waren, jij en ik, zouden we ervoor zorgen dat het de mensen opviel hoe groot je gelijkenis met Chevalric is. Ik zou je kunnen leren te staan zoals hij stond. Je loopt al zoals hij dat deed. Ik kon je leren groefjes in je gezicht te maken, waardoor je ouder zou lijken. Je hebt al bijna zijn lengte. Je zou zijn stopwoordjes kunnen aanleren, en de manier waarop hij lachte. Langzaam zouden we macht verzamelen, op een onopvallende manier, zonder dat de mensen door zouden hebben welke gedachten zieh in hun hoofd vormden. En op een dag zouden we naar voren stappen en de macht grijpen.’


    Hij zweeg.


    Ik schudde langzaam mijn hoofd. Toen glimlachten we beiden, en ging ik naast de haard aan zijn voeten zitten. De wärmte van het vuur was een aangenaam gevoel in mijn rüg.


    ‘Het is een beroepsdeformatie, denk ik.’ Hij zuchtte en nam een slok van zijn wijn. Ik moet aan dit soort dingen denken, want ik weet dat anderen het doen. Vroeg of laat zal een of andere onbeduidende edele menen dat het een origineel idee is, en jou ermee benaderen. Wacht maar af of ik gelijk krijg.’


    ‘Hopeüjk niet. Ik heb genoeg van intriges, Chade, en ben er niet zo bedreven in als ik gehoopt had.’


    ‘Je hebt het niet siecht gedaan, gegeven de kaarten waarover je beschikte. Je hebt het overleefd.’ Hij richtte zijn blik op het vuur. Er hing een bijna tastbare vraag tussen ons in. Waarom had koning Vlijm aan prins Regaal onthuld dat ik zijn getrainde moordenaar was? Waarom had hij me in een positie gebracht waarin ik verslag moest uitbrengen aan, en orders aannemen van, een man die mijn dood wenste? Had hij me aan Regaal geofferd om de prins van andere streken af te houden? En als ik een pionoffer was geweest, bungelde ik dan nog steeds als een aas voor de neus van de jongste prins? Bij wijze van afleiding? Ik denk dat zelfs Chade toen niet al mijn vragen had kunnen beantwoorden, maar om ze hardop te stellen zou al een inktzwarte vorm van verraad zijn geweest aan wat we allebei gezworen hadden: dat we mannen van de koning waren. We hadden allebei al lang geleden onze levens in de handen van koning Vlijm gelegd en de koninküjke familie onze bescherming beloofd. Het was niet aan ons om vragen te stellen bij de manier waarop hij ons wenste te gebruiken. Dat zou de eerste stap in de richting van verraad zijn.


    Dus schonk Chade een glas zomerwijn voor me in. Even praatten we over een paar dingen die voor niemand anders dan ons tweeen van enig belang waren, en daarom des te waardevoller. Ik informeerde naar Sluik, zijn wezel, en hij betuigde aarzelend zijn medeleven met de dood van Snoet. Hij Steide een paar vragen waaruit bleek dat hij alles wist wat ik aan Veritas had gerapporteerd, plus een hoop geroddel uit de stallen en de soldatenbarakken. Ik werd bijgepraat over die roddeltjes en wat er verder allemaal in de burcht was voorgevallen tijdens mijn afwezigheid. Maar toen ik hem vroeg wat hij vond van Kettricken, onze kroonprinses, trok hij een ernstig gezicht.


    ‘Ze heeft een moeilijke weg te gaan. Ze is aan een koninginloos hof gekomen, waar ze alleen zichzelf is, en nog niet koningin. Ze arriveert in zware tijden, nu het koninkrijk zowel met kapers als met binnenlandse onrust te maken heeft. Maar het moeilijkste voor haar is dat dit hof niet begrijpt wat haar concept van het koningschap inhoudt. Ze hebben haar overstelpt met feesten en bijeenkomsten te harer ere. Zij is gewend zieh gewoon onder haar volk te bewegen, haar eigen tuin en weefgetouw en smeltoven te verzorgen, ruzies te besiechten, zieh op te offeren ten behoeve van de bevolking. Maar hier blijkt haar volk uitsluitend uit een hofhouding van edelen te bestaan, de mensen met privilèges, met geld. Ze heeft geen begrip voor de consumptie van dure wijnsoorten en exotisch voedsel, het vertoon van kostbare kleren, het pronken met juwelen - allemaal dingen waar het in die feesten juist om draait. En dus “komt ze niet goed over”. Ze is een knappe vrouw, op haar manier. Maar ze is te groot, te gespierd, te bleek en te blond in verhouding met de andere vrouwen op de Hertenhorst. Ze is als een strijdros dat tussen jachtpaarden gestald is. Ze heeft een krachtige wil, maar ik weet niet of ze tegen deze taak opgewassen zal zijn, jongen. En om de waarheid te zeggen heb ik medelijden met haar. Ze is hier helemaal in haar eentje, moet je weten. De weinigen die haar begeleidden zijn allang teruggekeerd naar het Bergrijk. Ze is dus buitengewoon eenzaam, ondanks de aandacht van degenen die haar gunsten proberen te winnen.’


    ‘En Veritas?’ vroeg ik bezorgd. ‘Doet hij niet genoeg om die eenzaamheid weg te nemen, en om haar in te wijden in onze zeden en gewoonten?’


    Weritas heeft heel weinig tijd voor haar,’ zei Chade botweg. ‘Hij heeft dit al voordat het huwelijk werd gearrangeerd aan koning Vlijm uitgelegd, maar we hebben niet naar hem geluisterd. Koning Vlijm en ik waren verblind door de politieke voordelen van de verbintenis. Ik heb er niet bij stilgestaan dat er voortaan een vrouw aan het hof zou zijn, dag na dag. Veritas heeft zijn handen vol. Waren ze een gewone man en een gewone vrouw, dan zouden ze volgens mij na verloop van tijd erg op elkaar gesteld kunnen raken, maar in de werkelijkheid van het hier en nu moeten ze al hun inspanningen op de uiterlijke vormen richten. Spoedig zal er een nakomeling worden geeist. Ze hebben geen tijd om elkaar te leren kennen, laat staan om elkaar te leren liefhebben.’ Hij moet de gepijnigde uitdrukking op mijn gezicht hebben gezien, want hij vervolgde: ‘Zo is het altijd geweest in koninklijke families, jongen. Chevalric en Patience waren een uitzondering, en zij hebben hun geluk gekocht voor de prijs van politieke nadelen. Het was ongehoord dat een kroonprins uit liefde trouwde. Ik weet zeker dat je al vaak hebt moeten horen hoe dwaas dat was.’


    ‘En ik heb me altijd afgevraagd of het hem iets heeft kunnen schelen.’


    ‘Hij heeft ervoor betaald,’ zei Chade rüstig. ‘Ik denk niet dat hij spijt heeft gehad van zijn beslissing. Maar hij was de kroonprins. Jij hebt die speelruimte niet.’


    Nu kwam het. Ik vermoedde dat hij alles wist. En dat het zinloos was te hopen dat hij er niets over zou zeggen. Ik voelde een blos op mijn wangen komen. ‘Mollie.’


    Hij knikte langzaam. ‘Het was iets anders toen het beneden in de stad gebeurde, en je nog min of meer een jongen was. Dat kon worden genegeerd. Maar nu word je langzamerhand als een man gezien. Toen ze hierheen kwam en naar jou vroeg heeft dat tongen in beroering gebracht en speculaties opgewekt. Patience was opmerkelijk bekwaam in het onderdrukken van de geruchten en het rechtzetten van de situatie. Niet dat ikzelf de vrouw hier zou hebben gehouden als het aan mij had gelegen, maar Patience heeft het bekwaam aangepakt.’


    ‘De vrouw…’ herhaalde ik, gekwetst. Als hij ‘de hoer’ had gezegd, had het in mijn oren niet erger geklonken. ‘Chade, u beoordeelt haar verkeerd. En mij. Het begon als een vriendschap, al heel lang geleden, en als er iemand iets te verwijten is… over hoe het verder is gelopen, dan mij, en niet Mollie. Ik heb altijd gedacht dat de vriendjes die ik in de stad had, en de tijd die ik daar als “de Nieuwe” doorbracht, van mij waren.’ Aan het einde begon ik te hakkelen, want ik hoorde zelf hoe zwak mijn verweer was.


    ‘Dacht je dat je een dubbelleven kon leiden?’ Zijn stem klonk zacht, maar niet vriendelijk. *Wij behoren aan de koning, jongen. We zijn mannen van de koning. Onze levens behoren hem toe. Elk moment, elke dag, of we nu slapen of wakker zijn. Je hebt geen tijd voor eigen belangen. Alleen voor de zijne.’


    Ik ging verzitten en staarde in het vuur. In het licht daar van dacht ik na over de vraag wat ik eigenüjk van Chade wist. Ik had hem steeds hier ontmoet, altijd ‘s nachts, in deze afgelegen kamer. Ik was hem nooit eiders in of om de Hertenhorst tegengekomen. Niemand had zijn naam ooit tegenover mij uitgesproken. Soms waagde hij zieh buiten de burcht, vermomd als ‘vrouwe Tijm’. Een keer hadden we samen door de nacht gereisd, op weg naar die vreseüjke ontzieüng in het dorp Smidshamer, maar ook die reis had op bevel van de koning plaatsgevonden. Wat had Chade voor een leven? Een kamer, goed te eten en te drinken, en een wezel als gezelschap. Hij was de oudere broer van koning Vlijm. Als hij geen bastaard was geweest, zou hij op de troon hebben gezeten. Was zijn leven de voorafschaduwing van hoe het mijne zou zijn?


    ‘Nee.’


    Ik had niets gezegd, maar kennelijk had hij mijn gedachten geraden. Ik zag het aan zijn gezicht. ‘Ik heb zelf voor dit leven gekozen, jongen. Nadat ik door een mislukt experiment in mijn gezicht verminkt was geraakt. Ooit was ik knap om te zien. En ijdel. Bijna even ijdel als Regaal. Toen mijn gezicht door die ontploffing geschonden was heb ik naar de dood verlangd. Maanden lang heb ik geen voet buiten mijn kamers gezet. Toen ik dat eindelijk waagde deed ik het in vermomming — overigens niet als vrouwe Tijm, toen nog niet. Ik gebruikte vermommingen die mijn gezicht en handen bedekten. Ik ging weg uit de Hertenhorst. Heel lang. En toen ik terugkeerde was de knappe jongeman die ik was geweest inmiddels gestorven. En het bleek dat ik voor de familie veel nuttiger kon zijn nu ik dood was. Er zit veel meer vast aan dat verhaal, jongen, maar onthoud een ding: ik heb deze manier van leven zelf gekozen. Het is niet iets waar Vlijm me toe gedwongen heeft. Ik heb het zelf gewild. Jouw toekomst kan anders zijn. Maar haal je niet in je hoofd dat je dat zelf voor het zeggen hebt.’


    Opeens was ik nieuwsgierig. ‘Is dat de reden waarom Chevalric en Veritas op de hoogte waren van uw bestaan, maar Regaal niet?’


    Chade glimlachte op een merkwaardige manier. Voor die twee oudste jongens was ik een soort vriendelijke verre oom, als je je dat kunt voorstellen. Ik hield een oogje op ze, zou je kunnen zeggen. Maar toen ik eenmaal die littekens had opgelopen bleef ik zelfs uit hün buurt. Regaal heeft me nooit gekend. Zijn moeder had een panische angst voor de pokken. Ik geloof dat ze alle legenden over gepokten letterlijk voor waar aannam - dat ze onheil en rampen brengen. Ze had trouwens een bijgelovige angst voor iedereen die niet helemaal doorsnee is. Je kunt het merken aan de manier waarop Regaal op de nar reageert. Ze zou nooit een dienstmeisje met een horrelvoet of een bediende met twee of drie ontbrekende vingers om zieh heen hebben geduld. Dus werd ik na mijn terugkeer nooit aan de vrouwe voorgesteld, en evenmin aan het kind dat zij had gebaard. Toen Chevalric de kroonprins van koning Vlijm werd behoorde ik tot de dingen die hem werden onthuld. Ik was geschokt toen ik merkte dat hij zieh me herinnerde, en dat hij zei dat hij me had gemist. Hij heeft nog diezelfde avond Veritas naar me toe gebracht. Ik heb hem daarover moeten berispen. Het was hun moeilijk aan het verstand te brengen dat ze me niet zomaar op willekeurige momenten konden komen opzoeken. Die jongens.’ Hij schudde zijn hoofd en glimlachte bij de herinnering.


    Ik voelde een onverklaarbare steek van jaloezie en bracht de conversatie terug naar mijn eigen omstandigheden. ‘Wat vindt u dat ik moet doen?’


    Chade tuitte zijn lippen, nam een slokje wijn en dacht even na. ‘Voorlopig heeft Patience je een goed advies gegeven. Negeer en ontwijk Mollie, maar niet op al te opzichtige manier. Behandel haar alsof ze een nieuw keukenmeisje is: hoffelijk, als je haar tegenkomt, maar niet familiair. Loop haar niet na. Wijd je vooral aan de kroonprinses. Veritas zal blij zijn als je haar wat afleiding verschaft en Kettricken zal het fijn vinden een vriendelijk gezicht te zien. En als het je bedoeling is ooit toestemming te krijgen om met Mollie te trouwen, zal de kroonprinses een mächtige bondgenote zijn. Je moet Kettricken niet alleen afleiding bezorgen, maar haar tevens beschermen. Vergeet niet dat er Heden zijn die er geen belang bij hebben dat Veritas een erfgenaam verwekt. Diezelfde lieden zullen ook ongaarne zien dat jij kinderen krijgt. Wees dus voorziehtig. Steeds op je hoede.’


    ‘Is dat alles?’ vroeg ik, overdonderd.


    ‘Nee. Je hebt rust nodig. Regaal heeft doodwortel op je gebruikt, is het niet?’ Ik knikte, en hij kneep zijn ogen samen en schudde zijn hoofd. Toen keek hij me recht in de ogen. ‘Je bent jong. Je bent misschien in Staat ervan te herstellen, grotendeels. Ik heb dat ook bij een andere man gezien. Maar hij bleef de rest van zijn leven trillerig. Spoortjes daarvan zie ik ook nog bij jou, maar ze zullen niet erg opvallen, alleen bij degenen die je heel goed kennen. Maar je moet oppassen voor oververmoeidheid. Die brengt rillingen en een wazige blik teweeg. Span jezelf te veel in, en je krijgt stuipen. Je moet voorkomen dat anderen weten dat je die zwakte hebt. Regel je leven dus zo dat buitenstaanders er nooit iets van merken.’


    ‘Zat er daarom elfenbast in de thee?’ vroeg ik — een overbodige vraag.


    Hij trok een wenkbrauw op. ‘Thee?’


    ‘Misschien heeft de nar daarvoor gezorgd. Toen ik wakker werd was er voedsel en thee voor me klaargezet.’


    ‘En als het nou eens Regaal was geweest?’


    Het duurde even voordat het me daagde. ‘Dan had ik vergiftigd kunnen zijn…’


    ‘Maar dat was je niet. Deze keer niet. Nee, ik was het niet, en de nar evenmin. Het was Den teile. Iemand die het goed met je voor heeft. De nar heeft je ontdekt en iets heeft hem ertoe gedreven Patience in te lichten. Terwijl zij in alle staten was, heeft Dentelle de zaken allemaal kalm geregeld. Ik denk dat zij in haar hart meent dat jij in die dingen even onnozel bent als haar meesteres. Geef haar het kleinste kansje, en ze zal je leven binnendringen en alles organiseren. Ze mag het goed bedoelen, maar dat mag je niet toestaan, Fitz. Een moordenaar heeft privacy nodig. Zorg dat je een grendel op de binnenkant van je deur krijgt.’


    ‘Fitz?’ vroeg ik me hardop af.


    ‘Het is je naam. FitzChevalric. En nu je er niet meer door geprikkeld schijnt te raken, zal ik hem voortaan gebruiken. Dat “jongen” begon me langzamerhand te vervelen.’


    Ik boog mijn hoofd. We praatten nog over andere dingen. Het was nog maar een goed uur tot de dageraad toen ik zijn vensterloze kamer verliet en naar de mijne terugkeerde. Ik kroop in bed, maar de slaap wilde niet komen. Ik had mijn verborgen woede over mijn positie aan het hof altijd onderdrukt, maar nu voelde ik een smeulende kwaadheid die me uit de slaap hield. Ik gooide mijn deken af en trok mijn te krap geworden kleren aan. Ik verliet de Hertenhorst en wandelde naar de stad.


    Stevige windvlagen vanuit de zee sloegen vochtige lucht als natte läppen tegen mijn gezicht. Ik trok mijn jas dichter om me heen en zette mijn hoofdkap op. Ik liep met bruuske passen over de steile weg naar beneden, maar lette goed op dat ik niet op gladde, beijzelde plekken stapte. Ik probeerde nergens aan te denken, maar het bloed dat door mijn äderen joeg verwarmde meer mijn woede dan mijn lichaam. Mijn gedachten steigerden als een onwillig paard.


    Toen ik voor het eerst in Hertenhorst kwam was het een morsig, druk stadje geweest. In de afgelopen den jaar was de stad gegroeid en aanzienlijk toonbaarder geworden, maar de eenvoudige afkomst was nog altijd duidelijk te zien. Hertenhorst was tegen de kliffen onder de gelijknamige burcht aan gebouwd, en waar die kliffen overgingen in rotsachtige stranden waren er pakhuizen en loodsen gebouwd op kaden en palen. De diepe, beschütte haven trok handelaren en koopvaardijschepen aan. Verder naar het noorden, waar het Hertenwater in de zee uitmondde, waren de stranden aangenamer. Via die brede rivier vond druk handelsverkeer met de Binnenhertogdommen plaats. De eigenlijke oevers van het Hertenwater liepen regelmatig onder water en bleken dan na afloop enigszins verlegd, dus goede ankerplaatsen, laat staan woonplaatsen, waren het niet. Daarom woonde de bevolking van Hertenhorst dicht op elkaar tegen de steile rotswanden boven de haven aan. De met keien geplaveide straatjes waren krap en bochtig en een open speeltuin voor de constant waaiende winden. De läge huizen, winkels en herbergen die op de rotswand waren geplakt waren al evenzeer een prooi voor de wind. Hoger op de helling stonden grotere huizen en winkels. Deze waren ook van hout, maar hun fundamenten bevonden zieh in het gesteente van de rotswand zelf. Die buurten kende ik echter nauwelijks. Mijn vriendjes en ik hadden ons altijd opgehouden in de omgeving van de eenvoudige winkeltjes en herbergen in de havenwijk.


    Toen ik dit deel van Hertenhorst naderde bedacht ik hoe ironisch het was dat Mollie en ik allebei beter af zouden zijn geweest als we nooit vrienden waren geworden. Ik had haar reputatie bedorven, en als ik mijn attenties voortzette, zou ze waarschijnlijk een doelwit worden van Regaals kwaadaar- digheid. En wat mijzelf betreft: het verdriet dat ik had gevoeld toen ik meende dat ze me vrolijk in de steek had gelaten voor iemand anders Steide niets voor in vergelijking tot het bittere besef dat ze nu dacht dat ik haar al die tijd bedrogen had.


    Ik schrok op uit mijn sombere gedachten toen ik vaststelde dat mijn verraderlijke voeten me regelrecht naar de deur van haar vroegere kaarsenwinkel hadden gebracht. Nu werden er theesoorten en kruiden verkocht. Ik vroeg me af wat er van Mollies bijenkorven geworden was en besefte met een steek van pijn dat het verlies daarvan, en van de winkel, voor Mollie zelf den, nee honderd keer erger moest zijn geweest. Ik had me veel te weinig gerealiseerd dat Mollie niet alleen haar vader, maar ook haar werk, haar huis en haar toekomstperspectief was kwijtgeraakt! Alsof het voor haar gemakkelijk was geweest dat te aanvaarden en een dienstmeisje in de burcht te worden. Een dienstmeisje! Ik beet mijn tanden op elkaar en liep verder.


    Ik dwaalde doelloos door de stad. Zelfs in mijn neerslachtige stemming zag ik dat er de afgelopen zes maanden veel was veranderd. Hoewel het winter was, en koud, gonsde het van de drukte. De bouw van oorlogsschepen had nieuw volk aangetrokken, en nieuw volk betekende nieuwe handel. Ik stapte een herberg binnen waar Mollie, Dirk, Kobbe en ik af en toe samen een slokje hadden genuttigd — bijna aldjd de goedkoopste bramenbrandewijn. Ik zat daar nu in mijn eentje een kleintje bier te drinken, maar rondom me werd honderduit gepraat, en ik stak veel op. Niet alleen de scheepsbouw had de welvaart van Hertenhorst een flinke duw in de rüg gegeven, maar Veritas had bovendien op grote schaal zeelieden voor zijn schepen laten ronseien. Dat was succesvol verlopen, en er waren nu veel mannen en vrouwen uit alle Kusthertogdommen samengestroomd. Sommigen hadden een rekening te vereffenen: zij wilden geliefden wreken die door de kapers vermoord of ontzield waren. Anderen waren voor het avontuur gekomen, of de hoop op buit, of gewoon omdat ze in hun verwoeste dorpen geen andere toekomst meer hadden. Sommigen kwamen uit families van vissers of kooplieden en waren gewend aan de zee, getijden en alles wat bij varen hoorde. Weer anderen waren boeren of schaapherders geweest. Het maakte weinig uit. In elk geval waren ze allemaal naar Hertenhorst gekomen om die Rode Kapers eens flink te grazen te nemen.


    Voorlopig waren de meesten ondergebracht in voormalige pakhuizen. Hod, de wapenmeester van de Hertenhorst, gaf elementair onderricht in het omgaan met wapenen, en ze selecteerde degenen die ze potentieel geschikt achtte voor de vloot die Veritas liet bouwen. De anderen zouden een dienstverband als soldaat aangeboden krijgen. Er waren dus veel extra mensen in de stad, en de herbergen en eethuizen en kroegen voeren daar wel bij. Ook hoorde ik klachten dat sommige van de immigranten die op de oorlogsschepen wilden dienen zelf afkomstig waren van de Buiteneilanden. Ze waren uit hun eigen land verdreven door dezelfde Rode Kapers die nu onze kusten bedreigden. Ook zij beweerden dat ze uit waren op wraak, maar veel bewoners van de Zes Hertogdommen geloofden dat niet helemaal, en sommige zakenüeden in de stad wilden hen niet bedienen. Dat leidde in de drukke herberg waar ik zat tot een onaangename onderhuidse spanning. Er werd grinnikend nagepraat over een aframmeling die een van die Buiteneilanders de vorige dag ergens op de kaden had gekregen. Niemand had er de stadswachters bij geroepen. Toen de suggesties nog vileiner werden - het zouden allemaal spionnen zijn en ze hoorden eigenlijk voor alle zekerheid op de brandstapel — kon ik het niet langer verkroppen, en ik verliet de herberg. Was er dan nergens een piek waar ik verschoond zou zijn van lasterpraatjes en intriges, al was het maar een uurtje?


    Ik liep eenzaam door de winterse stad. Er was een storm opgestoken. Er blies een genadeloze wind door de straatjes — een wind die sneeuw beloofde. Ook in mijn binnenste was het koud en stormachtig. Gevoelens van woede en haat en onmacht en nieuwe woede kolkten door me heen en bouwden een ondraaglijke druk op. Ze hadden niet het recht me dit aan te doen! Ik was niet geboren om hun werktuig te zijn! Ik had het recht om vrijelijk mijn eigen leven in te delen en te zijn wie ik voorbestemd was te zijn! Dachten ze soms dat ze me naar willekeur konden kneden, dat ik alles zou slikken? Nee! Er zou een tijd komen… mijn tijd zou komen!


    Een man haastte zieh mijn kant op. Zijn gezicht ging bijna helemaal schuil in zijn hoofdkap, maar onze blikken ontmoetten elkaar een moment. Hij deinsde achteruit, draaide zieh om en maakte vlug rechtsomkeert. Nou, dat was misschien heel verstandig van hem. Ik voelde dat mijn woede een verzengende hitte had bereikt. De wind rukte aan mijn hären en probeerde me af te koelen, maar ik ging alleen nog sneller lopen en voelde mijn haat steeds intenser worden — als een indringende geur van vers bloed, een spoor dat ik wel moest volgen.


    Ik sloeg een hoek om en stond opeens op de markt. De ärmere kooplieden waren hun op dekens uitgestalde goederen aan het inpakken, uit bezorgdheid voor de aanwakkerende storm. De kraampjeshouders sloten hun luiken en bonden hun zeildoeken stevig vast. Ik liep met grote passen overal längs. Mensen gingen me haastig uit de weg, en zo nodig werkte ik ruw met mijn ellebogen. Het kon me niets schelen hoe ze me aanstaarden.


    Ik kwam bij de kraam van een dierenhandelaar en stond daar opeens oog in oog met mezelf. Hij was uitgemergeld en zijn zwarte ogen stonden dof. Hij keek me op een woedende, onheilspellende manier aan, en straalde bij wijze van groet golven van haat naar me uit. Onze harten klopten in hetzelfde ritme. Ik voelde mijn bovenlip opkrullen, alsof ik wilde gaan grommen en mijn armzalige menseüjke tanden ontbloten. Ik wist me nog net op tijd te beheersen en mijn emoties onder controle te krijgen, maar het gekooide wolfsjong met zijn vuile grijze vacht staarde me aan en ontblootte al zijn tanden.


    Ik haatje. Jullie allemaal. Kom maar eens dichterbij. Ik zal je doden. Ik bijt eerst je kniepezen door en rijt dan je keel open. Ik smullen van je ingewanden. Ik haat jel


    Wil je iets?’


    ‘Bloed,’ zei ik kalm. ‘Ik wil je bloed.’


    ‘Wat?’


    Ik verplaatste mijn bük van de wolf naar de man. Hij zag er vies en onverzorgd uit. En hij stonk. Bij El, wat stonk die man! Ik rook zweet en etensresten en urine. Hij was gehuld in siecht gelooide huiden, en de stank daarvan walmde ook om hem heen. Hij had kleine frettenoogjes en gemene vuile handen, en aan zijn riem had hij een eiken stok met een koperen knop hangen. Het liefst had ik die gehate stok gepakt en hem er zijn hersens mee ingeslagen. Hij droeg zware laarzen aan zijn schoppende voeten. Hij deed een stap naar me toe en ik moest met beide handen mijn jas vastklampen om hem niet aan te vliegen.


    ‘Wolf,’ wist ik uit te brengen. Mijn stem klonk gesmoord, ongearüculeerd. ‘Ik wil die wolf.’


    ‘Weet je het zeker, jongen? Het is een gemene.’ Hij gaf een schop tegen de kooi en ik sprong op zijn voet af en beet in de houten tralies en bezeerde voor de zoveelste keer mijn snuit, maar het kon me niets schelen, want als ik een keer mijn tanden in zijn vlees kon zetten, zou ik het van zijn botten scheuren, of anders nooit meer loslaten!


    Nee. Ga weg, verdmjn uit mijn hoofd. Ik schudde mijn hoofd om het helder te maken. De koopman bekeek me met een vreemde blik. ‘Ik weet wat ik wil.’ Ik sprak op een effen toon en negeerde de emoties van de wolf.


    ‘Is dat zo?’ De man staarde me onderzoekend aan en probeerde mijn koopkracht te taxeren. Hij zou vragen wat hij meende dat ik me kon veroorloven. Mijn te krap geworden kleren bevielen hem niet erg, en mijn jeugdige leeftijd evenmin. Hij had gehoopt het dier als puppy te verkopen, maar nu het wolfsjong al aardig volgroeid was en met de dag meer voedsel nodig had, zou de man genoegen nemen met wat hij kon krijgen. Des te beter voor mij. Ik had niet veel. Wat wil je met hem doen?’ vroeg de man terloops.


    ‘Gevechten,’ zei ik, even nonchalant. ‘Hij is mager, maar misschien heeft hij nog wat sporüeve vechdust in zieh.’


    De wolf wierp zieh opeens weer tegen de tralies. Hij had zijn kaken opengesperd en zijn tanden blikkerden. Ik maak af! Ik maak allemaal af bijthun keeldoor; scheurhun buik open…


    Hou je kalm, als je vrij mit komenl Ik gaf hem een mentale duw en de wolf sprong naar achter alsof hij door een wesp was gestoken. Hij trok zieh in het verste hoekje van de kooi terug en hurkte daar neer, nog steeds met ontblote tanden, maar met zijn staart tussen zijn benen. Het was duidelijk dat hij zieh onzeker voelde.


    ‘Hondengevechten, he? Ja, daar is hij vast heel geschikt voor.’ De handelaar gaf met zijn zware laars opnieuw een schop tegen de kooi, maar deze keer reageerde de wolf niet. ‘Daarmee ga je een massa geld verdienen, reken maar. Deze is stukken gemener dan een veelvraat.’ Hij schopte nog eens, harder, en de wolf dook in elkaar.


    ‘Ja, daar ziet hij echt naar uit,’ zei ik op hatelijke toon. Ik wendde me af, alsof ik mijn belangstelling voor de wolf verloren had, en begon de vogelkooien te bekijken. De duiven zagen er goed verzorgd uit, maar twee gaaien en een kraai zaten samen opgesloten in een smerige, te krappe kooi die vol lag met vleesrestjes en vogelstront. De kraai zag er in zijn gehavende zwarte verendos uit als een bedelaar. Pik tegen dat blinkende dinge je, suggereerde ik de vogels. Misschien vinden jullie dan een weg naar buiten. De kraai bleef moedeloos staan waar hij stond, met zijn kopje diep in zijn veren gestoken, maar een van de gaaien vloog naar een hoger stokje en begon te pikken naar het metalen staafje dat de kooi gesloten hield. Ik richtte mijn blik weer op de wolf.


    ‘Ik was helemaal niet van plan hem zelf te laten vechten. Ik wilde hem alleen voor de honden gooien, bij wijze van opwarmertje. Geen betere prikkel voor een gevecht dan wat bloed vooraf.’


    ‘O, maar hij zou een prima vechter worden. Hier, kijk maar eens. Dit is wat hij me een maand geleden heeft aangedaan. Nota bene terwijl ik hem voer kwam brengen!’


    Hij rolde een mouw op en ontblootte een vettige pols, waarop bloedige, nog maar half genezen littekens te zien waren. Ik boog me naar voren en deed alsof ik slechts matig geinteresseerd was. ‘Ziet eruit als een infectie. Gaat het uw hand kosten, denkt u?’


    ‘Geen infectie. Het geneest alleen verdomd langzaam, verder niets. Hoor eens, jongen, de storm wordt steeds erger. Ik moet mijn koopwaar in mijn wagen laden voordat het te laat is. Doe je me een aanbod voor die wolf? Het wordt een prima vechter, heus.’


    ‘Een prima prooi, misschien, maar meer zeker niet. Ik geef u, eh… zes koperstukken.’ Mijn totale kapitaal bedroeg zeven stuks.


    ‘Koperstukken? Jongen, we hebben het hier minstens over zilverstukken. Kijk eens wat een mooi beest! Hij moet wat bijgevoerd worden, maar dan wordt hij groot en gemeen. Alleen al voor zijn huid zou ik zes koperstukken krijgen.’


    ‘Dan zou ik dat maar doen, voordat hij nog schurftiger wordt. En voordat hij besluit uw andere hand een beurt te geven.’ Ik leunde een beetje naar de kooi toe en duwde terwijl ik dat deed, zodat de wolf nog dieper ineendook. ‘Hij ziet er trouwens ziek uit. Mijn meester zou woedend op me zijn als zijn honden ziek zouden worden nadat ze hem gedood hadden.’ Ik keek naar de hemel. ‘De storm neemt toe. Ik kan maar beter gaan.’


    ‘Een zilverstuk, jongen. Dat is praktisch voor niks.’


    Op dat moment had de gaai de pin losgepikt. Het deurtje van de kooi zwaaide open en de vogel hupte op de rand van de opening. Ik ging nonchalant tussen de kooi en de handelaar staan. Achter me hoorde ik de gaaien naar het topje van de duivenkooi fladderen. De deur is open, liet ik de kraai weten.


    Ik hoorde hem zijn zielige veren sehudden. Toen pakte ik de beurs aan mijn riem en woog hem schattend in mijn hand. ‘Een zilverstuk? Ik heb er geen. Maar dat maakt eigenlijk geen verschil. Ik besef opeens dat ik geen manier weet om hem mee naar huis te nemen. Ik kan hem maar beter niet kopen.’


    Achter me vlogen de gaaien weg. De man braakte een vloek uit en schoot längs me heen naar de kooi. Het lukte me hem onopvallend te blokkeren, zodat we samen op de grond vielen. De kraai had inmiddels de opening van zijn kooi weten te bereiken. Ik rukte me los van de koopman, sprong op en pakte de kooi vast. Ik begon ermee te sehudden om de kraai te helpen het luchtruim te kiezen. Hij fladderde wild met zijn vleugels, maar kwam niet verder dan de dakrand van een nabije herberg. Toen de dierenhandelaar moeizaam overeind kwam maakte de vogel daarvandaan spottende ka-ka-gc-luiden.


    ‘Een hele kooi vol handel naar de bliksem!’ begon de koopman. Ik wees naar een scheur in mijn jas. ‘Mijn meester zal hier niet büj mee zijn,’ riep ik verontwaardigd, en mijn blik was minstens even furieus als de zijne.


    Hij staarde naar de kraai. De vogel had zijn veren opgevouwen tegen de storm en de beschutting van een schoorsteen opgezocht. Hem zou de handelaar nooit meer te pakken krijgen. Achter me begon opeens de wolf te huilen.


    ‘Negen koperstukken,’ bood de koopman aan, wanhopig bijna. Ik durfde te wedden dat hij die dag nog niets had verkocht.


    ‘Ik zei toch al dat ik geen manier weet om hem thuis te krijgen?’ antwoordde ik. Ik schoof mijn hoofdkap een eindje omhoog en tuurde naar de hemel. ‘Nu wordt het echt storm,’ kondigde ik aan terwijl de eerste dikke vlokken sneeuw begonnen te warrelen. Echt rotweer — te warm voor vorst, te koud voor dooi. Overdag zou het op de Straten spiegelglad zijn. Ik draaide me om en maakte aanstalten om weg te lopen.


    ‘Geef me die verdomde zes koperstukken dan maar!’ brulde de handelaar gefrustreerd.


    Ik telde ze hem aarzelend uit. ‘En brengt u hem dan naar de plaats waar ik woon?’ vroeg ik terwijl hij het laatste muntstuk uit mijn hand griste.


    ‘Draag hem zelf maar, jongen. Je hebt me al afgezet, en dat weet je best.’


    En na die woorden tilde hij zijn kooi met duiven op zijn kar. De lege kooi van de kraai en de gaaien volgde. Hij negeerde mijn boze protesten, klom op de bok en begon aan de teugels van de pony te rukken. Het oude beest trok de kar voort, en ze verdwenen in de vallende sneeuw en de toenemende schemering. Het marktplein om me heen was uitgestorven. Ik zag alleen nog mensen in de verte die zieh naar beschütte plekken haastten, met hun mantels strak om zieh heen en hun kragen hoog opgezet tegen de koude wind en de natte sneeuw.


    “Wat moet ik nu met jou?’ vroeg ik de wolf.


    Ladt me los. Bevrijd me.


    Kan niet. Te gevaarlijk. Als ik hier midden in de stad een wolf vrij liet, zou hij nooit levend zijn weg vinden naar de bossen. Er waren veel te veel honden die hem zouden aanvallen, veel te veel mannen die hem zouden willen neer- schieten om zijn vacht. Of gewoon omdat hij een wolf was. Ik boog me naar de kooi om eens te zien hoe zwaar deze eigenlijk was. Hij deed een uitval naar mij, met ontblote tanden.


    Terug,jijl Ik was meteen woedend. Het leek wel besmettelijk.


    Ik zalje doden.Jij bent net als hij, een mensl Je mit me in deze kooi opgesloten houden, waar of niet? Ik zal je doden. Ik scheur je buik open en speel met je darmen.


    Jijgaat terugj Ik weerstond hem, heel hard, en hij deinsde weer achteruit. Hij gromde en jankte, helemaal van Streek door wat ik had gedaan, maar bleef braaf in zijn hoekje zitten. Ik tilde de kooi op, schattend. Hij was zwaar, en de ongelijke gewichtsverdeling was lastig, maar ik kon hem dragen. Niet ver, niet lang achter elkaar. Maar als ik het in etappes deed, kon ik hem in elk geval tot buiten de stad krijgen. Helemaal volgroeid zou hij waarschijnlijk evenveel wegen als ikzelf, maar nu was hij mager en jong. Jonger dan ik op het eerste gezicht had gedacht.


    Ik tilde de kooi op en drukte hem tegen mijn borst. Als hij nu op me af vloog, zou hij enige schade kunnen aanrichten, maar hij beperkte zieh tot janken en hield zieh gedeisd in zijn hoekjeen dat maakte het dragen van de kooi er niet gemakkelijker op.


    Hoe heeft hijjegevangen?


    Ik haat je.


    Hoe heeft hij je gevangen?


    Hij herinnerde zieh een hol, en twee broertjes. En een moeder die hem vis had gebracht. En bloed en rook, en dat zijn broertjes en moeder huiden waren geworden voor de stinkende man. Hij was als laatste naar buiten getrokken en in een kooi gestopt die naar fretten rook, en was in leven gehouden met aas. En door zijn haat. Zijn haat had hem steeds weer kracht gegeven.


    Je moeder moet laat in het seizoen gemrpen hebben, als je vis moest voeren.


    Hij reageerde met mokkend zwijgen.


    Alle wegen leidden bergop en de sneeuw begon plakkerig te worden. De versleten zolen van mijn laarzen gleden uit op de beijzelde keien en mijn schouders deden pijn van de onhandige manier waarop ik die kooi moest dragen. Ik was bang dat ik weer een aanval van rillingen zou krijgen. Ik moest vaak stoppen om uit te rüsten. Wanneer ik dat deed, weigerde ik resoluut om na te denken over wat ik aan het doen was. Ik hield mezelf voor dat ik geen band zou aanknopen met deze wolf, noch met enig ander schepsel. Dat had ik mezelf beloofd. Ik zou deze puppy alleen wat op kracht laten komen en hem dan ergens loslaten. Burrich zou het niet eens hoeven te weten. Ik zou niet met zijn walging geconfronteerd worden. Ik tilde de kooi weer op. Wie had kunnen denken dat een schurftig en schraal wolfsjong zo zwaar zou zijn?


    Niet schurftig. Verontwaardigd. Wantsen. De hele kooi zit vol wantsen.


    Dus ik had me die jeuk op mijn borst niet ingebeeld. Prachtig! Dus ik zou die avond wederom een bad moeten nemen, wilde ik niet de rest van de winter mijn bed delen met luizen en vlooien.


    Ik had de rand van Hertenhorst bereikt. Vanaf hier stonden er alleen nog links en rechts een paar verspreide huizen, en de weg zou steiler worden. Veel steiler. Opnieuw liet ik de kooi op de besneeuwde grond zakken. De puppy lag klein, ineengedoken in zijn hoekje en voelde zieh ellendig, zonder haat of woede om hem op te peppen. Hij had honger. Ik nam een besluit.


    Ik haal je uit de kooi. Ikga je dragen.


    Geen reactie. Hij keek me rüstig aan terwijl ik aan de sluiting frommelde en het deurtje van de kooi opende. Ik had min of meer verwacht dat hij längs me heen zou Schieten om spoorslags in de avond en de dwarrelende sneeuw te verdwijnen, maar in plaats daarvan bleef hij ineengedoken op zijn plaats zitten. Ik stak mijn hand uit om hem bij zijn nekvel te pakken en naar buiten te trekken. In een flits sprong hij op mij af, tegen mijn borst aan, en hapten zijn wijd geopende kaken naar mijn keel. Ik kon mijn arm net op tijd omhoog brengen en drukte hem in zijn open mond, en terwijl ik hem stevig in zijn nekvel pakte duwde ik die arm dieper tussen zijn kaken dan hem lief was. Zijn achterpoten klauwden naar mijn buik, maar mijn jas was dik genoeg om serieuze schade te voorkomen. Even later rolden we samen door de sneeuw, en gedroegen we ons allebei wild en onbeheerst als gekken. Maar ik was zwaarder en sterker, en ik had jaren ervaring in het worstelen met honden. Ik kreeg hem op zijn rüg, en hield hem in die positie vast, hulpeloos, ook al bewoog hij heftig met zijn kop heen en weer, en schold hij me uit voor dingen waar mensen niet eens woorden voor hebben. Toen hij zieh voldoende had uitgeput boog ik me dicht over hem heen. Ik greep hem bij zijn keel en keek hem recht in de ogen. Dit was een fysieke boodschap die hij begreep. En ik maakte het nog duidelijker. Ik ben de grote wolf en jij het kleintje. Je zult naar me luisterenl


    Ik bleef hem recht in zijn ogen Staren. Hij wendde zijn blik snel af, maar ik hield hem stevig in mijn greep tot hij me weer aankeek en ik de verandering in hem zag. Toen pas liet ik hem los. Ik ging staan en deed een stap opzij. Hij bleef stil liggen. Sta op. Korn hier. Hij rolde zieh op zijn zij, stond op en kwam naar me toe, met zijn buik dicht bij de grond en zijn staart tussen zijn benen. Toen hij vlak bij me was liet hij zieh weer op zijn zij rollen en toonde me zijn buik. Hij jankte zacht.


    Na een paar teilen verzachtte ik mijn gemoed. Het is in orde. We moesten elkaar alleen evengoed begrijpen. Ik ben niet van plan je kwaad te doen. Korn nu met me mee. Ik stak mijn hand uit om hem over zijn borst te krauwen, maar toen ik hem aanraakte jankte hij. Ik voelde een rode opflakkering van pijn.


    Waar heb je pijn ?


    Ik zag de koperen punt van de stok van die handelaar. Overal.


    Ik probeerde hem zo pijnloos mogelijk af te tasten. Oude littekens, zwellingen tussen zijn ribben. Ik ging staan en schopte de kooi kwaad een eind van me af. Hij kwam naar me toe en schurkte zieh tegen mijn been aan. Honger. Koud. Moe. Zijn gevoelens versmolten weer met de mijne, en toen ik hem aanraakte was het moeilijk ze nog uit elkaar te houden. Was ik zo kwaad over de manier waarop hij was behandeld, of was hij dat? Ik besloot dat het niet van belang was. Ik nam hem voorzichtig in mijn armen en ging staan. Zonder de kooi, en dicht tegen mijn borst aan, woog hij aanzienlijk minder. Hij bestond vooral uit vacht en lange, dünne botten. Ik had spijt dat ik hem met geweld had onderworpen, maar wist tegeüjk dat het de enige taal was die hij werkelijk verstond. £Ik zal voor je zorgen.’ Ik dwong mezelf het hardop tegen hem te zeggen.


    Warm, dacht hij dankbaar, en ik nam even de djd om mijn jas om hem heen te slaan. Zijn gewaarwordingen mengden zieh met de mijne. Ik rook mezelf duizend keer scherper dan me lief was. Een geur van paarden en honden en rookwalm en bier en een vleugje van het parfum dat Patience droeg. Ik deed mijn best om me voor zijn gewaarwordingen af te sluiten. Ik trok hem dicht tegen me aan en begon het steile päd naar de Hertenhorst te beklimmen. Ik wist een leegstaand schuurtje. Daar had ooit een oude varkenshoeder gewoond, een eindje achter de graanschuren. Nu was het leeg. Het stond op de nominatie om te worden afgebroken, want het bevond zieh iets te ver bij de Hertenhorst vandaan. Voor mijn doel was dat schuurtje zeer geschikt. Ik zou het wolfsjong daar onderbrengen, hem wat botten geven om op te knagen, en wat graanpap, en wat stro om op te liggen. Na een week of twee, hoogstens een maand, zou hij genezen zijn, en voldoende aangesterkt om voor zichzelf te zorgen. Dan zou ik hem naar de westkant van de Hertenhorst brengen en in vrijheid stellen.


    Vlees?


    Ik zuchtte. Vlees, beloofde ik. Nooit had een dier mijn gedachten zo scherp aangevoeld en zijn eigen gedachten zo helder aan mij overgedragen. Het was maar goed dat we niet al te lang in elkaars nabijheid zouden verkeren en dat hij spoedig zou verdwijnen.


    Warm, bracht hij daar tegen in. Hij drukte zijn kop tegen mijn schouder en viel in slaap. De warme adem uit zijn snuit blies tegen mijn oor.
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    De eerste zet


    Zeker is er een oudege drags code, en zeker waren de eisen daarvan strenger dan we nugewend zijn. Maar ik durf te beweren dat we niet echt ver van die oude gebruiken zijn afgeweken, en dat we er alleen een dun vernislaagje overheen hebbengelegd. Hetwoord van een krijgeris nog steeds eenplechtige eed, en onder degenen die samen zij aan vechten is er niets schandelijkers dan liegen tegen de kameraden, niets dat oneervol is. En de wetten van de gastvrijheid eisen nog steeds datje geen bloed laat vloeien onder het dak van iemand met wie je samen aan tafel hebt gebeten.


    De Hertenhorst kwam steeds meer in de greep van de winter. De stormen vanuit de zee bestookten ons met een ijzige furie en vertrokken dan weer. Meestal werden ze gevolgd door zware sneeuwval — dikke vlokken, die op de stenen bolwerken vast klonterden en bevroren als een harde suikerlaag op een gebakje. Het diepe donker van de nachten duurde langer en langer, en bij een heldere hemel was het firmament bespikkeld met kil flonkerende sterren. Na mijn lange thuisreis vanuit het Bergrijk was de winter voor mij niet meer zo bedreigend als vroeger. Tijdens mijn dagelijkse tochtjes naar de stal en het voormalige varkenskot tintelden mijn wangen weliswaar van de kou en waren de haartjes van mijn plakkerige wimpers aan elkaar gevroren, maar steeds wist ik me verzekerd van de nabijheid van onderdak en een warme haard. De stormen en de vrieskou die buiten de deur naar ons grauwden als wolven waren tevens de waakhonden die de Rode Kapers van onze kust afhielden.


    De tijd sleepte zieh voort. Ik zocht Kettricken elke dag op, zoals Chade me had gesuggereerd, maar in onze ongedurigheid leken we te veel op elkaar. Ik weet zeker dat ik haar evenzeer irriteerde als zij mij. Ik durfde niet al te veel uren bij het wolfsjong te büjven, om te voorkomen dat we een echte band zouden gaan vormen. Verder had ik eigenlijk geen verplichtingen. Een dag had veel te veel uren, en vele daarvan vulden zieh tegen mijn zin met gedachten aan Mollie. De nachten waren nog erger, want mijn slapende geest onttrok zieh aan mijn controle, en mijn dromen draaiden bijna allemaal om dezelfde Mollie, mijn kaarsenmaakstertje in haar vuurrode rok, die nu zo onopvallend en kleurloos rondliep in het blauw van een dienstmeisje. Hoewel ik overdag niet in haar buurt kon zijn, maakte ik dat ‘s nachts goed door haar vuriger en aanhoudender het hof te maken dan ik in werkelijkheid ooit gedurfd zou hebben. We liepen hand in hand over het Strand, na een storm. Ik kuste haar vakkundig, zonder aarzeling, en onze blikken verborgen geen geheimen voor elkaar. Niemand kon haar ooit nog van me afpakken. In mijn dromen.


    In het begin kwam ik als gevolg van mijn training door Chade in de verleiding om haar te bespioneren. Ik wist op welke verdieping van de bediendenkamers ze verbleef. Ik wist welk venster het hare was. Ik leerde — zonder opzet — de uren van haar gaan en komen. Ik geneerde me om op plekjes te gaan staan waar ik misschien een glimp van haar zou opvangen, aan de voet van een trap of zo, maar ik deed het toch. Ik kon het gewoon niet laten. Ik wist met welke andere dienstmeisjes ze bevriend was. Hoewel ik niet over Mollie kon praten, kon ik die meisjes groeten, en af en toe een gesprekje aanknopen, steeds in de vurige hoop dat ze zieh iets over Mollie zouden laten ontvallen. Ik verlangde wanhopig naar haar. Ik had slapeloze nachten, en zelfs eten interesseerde me nog maar nauwelijks. Er was eigenlijk niets meer wat me interesseerde.


    Op een avond zat ik in de wachtruimte naast de keuken. Ik had een plekje in de hoek gekozen, waar ik met mijn rüg tegen de muur kon leunen en mijn laarzen op de bank tegenover me kon leggen, om iedereen te ontmoedigen bij me te komen zitten. Een kroes bier — al uren geleden lauw geworden — stond voor me. Ik miste zelfs de ambitie om me een stuk in de kraag te drinken. Ik zat om me heen te kijken, en probeerde nergens aan te denken, toen de bank tegenover me abrupt onder mijn voeten uit werd getrokken. Ik viel bijna van mijn eigen zitbank, en toen ik me had hersteld zag ik dat Burrich tegenover me was komen zitten. ‘Wat zit je dwars?’ vroeg hij plompverloren. Hij boog zieh naar voren en praatte zo zacht dat anderen het niet konden hören. ‘Heb je opnieuw een toeval gehad?’


    Ik keek naar de tafel. ‘Een paar aanvallen van trillingen,’ zei ik, even zachtjes, ‘maar geen echte toevallen. Die schijnen alleen te komen als ik me te zwaar heb ingespannen.’


    Hij knikte ernstig en zweeg afwachtend. Ik keek hem aan en zag dat de blik van zijn donkere ogen op mij gericht was. De bezorgdheid die ik erin las maakte iets in me wakker. Ik schudde mijn hoofd, en ik voelde opeens een brok in mijn keel. ‘Het is Mollie,’ zei ik even later.


    ‘Heb je niet kunnen achterhalen waar ze heen is gegaan?’


    ‘Jawel. Ze is hier, in de Hertenhorst, en ze werkt als dienstmeisje voor Patience. Maar Patience wil niet dat ik met haar praat. Ze zegt…’


    Burrich had al bij mijn eerste woorden grote ogen opgezet. Nu keek hij om zieh heen, en knikte toen naar de buitendeur. Ik stond op en volgde hem, eerst naar de stallen, toen naar boven, naar zijn kamer. Ik ging aan zijn tafel zitten, vlak bij de haard, en hij haalde een fies goede brandewijn uit Gaarde te voorschijn, plus twee glazen. Vervolgens ordende hij zijn gereedschappen en pakte een Zadel van zijn eeuwige Stapel van exemplaren waaraan iets gerepareerd moest worden. Mij gaf hij een halster waar een nieuwe riem aan genaaid moest worden en zelf richtte hij zijn aandacht op de leren franjes van een dameszadel. ‘Die Mollie, heb ik haar dan missehien gezien? Bij de wasruimte, in het gezelschap van Dentelle? Draagt ze haar hoofd fier in de lucht? Iets rossigs in haar manen?’


    ‘Haren,’ corrigeerde ik mokkend.


    ‘Mooie brede heupen. Ze zal gemakkelijk baren,’ zei hij goedkeurend.


    Ik staarde hem woedend aan. ‘Dank u!’ zei ik ijzig.


    Hij schokte me door breed te grijnzen. Word maar lekker kwaad! Dat zie ik liever dan al dat zelfbeklag. Vooruit, vertel op.’


    En dat deed ik. Ik vertelde vermoedelijk veel meer dan ik in de wachtruimte gedaan zou hebben, want hier waren we onder vier ogen, en de brandewijn smeerde mijn keel, en de vertrouwde aanblik en geurtjes van zijn kamer omringden me. Hier had ik me altijd veilig gevoeld, altijd het meeste op mijn gemak. Het leek me ook veilig hem deelgenoot te maken van mijn verdriet. Hij zei niets, onthield zieh van elk commentaar, en zelfs toen ik was uitgepraat bleef hij nog een poos zwijgen. Ik zag hem een stukje leer dat hij had ingezet met een kwastje olien.


    ‘Nou, wat moet ik doen?’ hoorde ik mezelf vragen.


    Hij legde het zadel weg, dronk zijn glas leeg en vulde het meteen weer. Toen keek hij om zieh heen. ‘Dat vraag je mij natuurlijk omdat ik zo buitengewoon succesvol ben geweest in het verwerven van een lieve vrouw en massa’s schattige kindertjes?’


    De bitterheid in zijn stem trof me pijnlijk, maar voordat ik erop kon reageren begon hij gesmoord te lachen. ‘Vergeet dat ik dat heb gezegd. Tenslotte was dat mijn eigen beslissing, en het is al heel lang geleden. Maar jij, FitzChevalric, wat denk je zelf dat je zou moeten doen?’


    Ik staarde hem chagrijnig aan.


    ‘Waardoor is het eigenüjk fout gegaan?’ Toen ik niet antwoordde scherpte hij zijn vraag aan: ‘Heb je me daarnet niet zelf verteld dat je haar het hof hebt gemaakt als een jongen terwijl zij in de veronderstelling verkeerde met een man te maken te hebben? Zij was op zoek naar een man. Blijf dan niet mokken als een onhandelbaar kind. Wees een man!’ Hij dronk zijn glas in een teug half leeg, en vulde ons toen beiden bij.


    ‘Hoe?’ vroeg ik.


    ‘Zoals je je op andere terreinen ook als een man hebt gedragen. Door de discipline te aanvaarden, de taak op je te nemen. Dus je mag haar niet zien? Als ik iets van vrouwen weet, wil dat nog lang niet zeggen dat zij jou niet ziet. Houd dat in gedachte. Kijk eens naar jezelf. Je hären zien eruit als die van een verwaarloosde pony. Ik wed dat je dat hemd al een week achter elkaar draagt, en je bent zo mager als een vogelverschrikker. Ik denk niet dat je op die manier haar respect kunt terugwinnen. Zorg dat je weer vlees aan je lijf krijgt, let dagelijks op je uiterlijk, en in Eda’s naam: doe iets aan üchaamsbeweging, in plaats van de hele dag in die wachtruimte rond te hangen! Stel jezelf een aantal doelen, en werk er aan.’


    Ik knikte langzaam. Ik wist dat zijn advies verstandig was, maar kon het toch niet laten te protesteren. ‘Maar dat levert me allemaal niets op als Patience blijft weigeren dat ik Mollie zie.’


    ‘Op de lange termijn, jongen, gaat het niet om jou en Patience. Het gaat om jou en Mollie.’


    ‘En koning Viijm,’ zei ik wrang.


    Hij keek me verwonderd aan.


    ‘Volgens Patience kun je niet een gezworen man van de koning zijn en tegelijk je hart aan een vrouw schenken. Je kunt niet twee Zadels op een paard leggen — zo drukte zij dat uit. En dat uit de mond van een vrouw die met een kroonprins trouwde en genoegen nam met de beperkte aandacht die hij haar kon geven!’ Ik reikte Burrich de gerepareerde hals ter aan.


    Hij nam het niet aan, want hij was net een slok aan het nemen. Toen zette hij zijn glas zo hard neer dat er brandewijn over de rand spatte. ‘Heeft ze dat tegen jou gezegd?’ vroeg hij hees. Hij keek me met een borende blik aan.


    Ik knikte. ‘Ze zei dat het niet eerbaar zou zijn van Mollie te verwachten dat ze genoegen neemt met het beetje tijd dat de koning me voor mezelf toestaat.’


    Burrich leunde achterover in zijn stoel. Van zijn gezicht waren tegenstrijdige emoties af te lezen. Hij keek naar opzij, naar het haardvuur, en toen weer naar mij. Even leek hij op het punt te staan iets te zeggen. Toen ging hij rechtop zitten, dronk zijn glas leeg en sprong overeind. ‘Het is me hier te stil. Ga je mee naar de stad?’


    De volgende dag probeerde ik bij het opstaan het bonken in mijn hoofd te negeren, en ik zette me aan de taak me niet langer als een knaapje met liefdesverdriet te gedragen. Juist door mijn jongensachtige onbezonnenheid en nalatigheid was ik haar immers kwijtgeraakt. Ik besloot een poging te doen om op een mannelijke manier terughoudend te zijn. Als rüstig afwachten mijn enige optie was, dan moest ik het advies van Burrich volgen en mijn tijd nuttig besteden.


    Dus ik stond elke dag vroeg op, nog voor de koks. In de privaey van mijn kamer deed ik gymnastische oefeningen en trainde ik met de wapenstok. Ik ging daarmee door tot ik bezweet en duizelig was, en ging dan naar beneden om een heet stoombad te nemen. Langzaam, tergend langzaam, begon mijn uithoudingsvermogen terug te komen. Ik kreeg er gewicht bij en mijn Spieren begonnen weer iets voor te stellen. De nieuwe kleren die mevrouw Gezwind voor me had gemaakt begonnen steeds beter te passen. Ik was niet altijd vrij van trillingen, maar ik had minder toevallen — en bij die zeldzame gelegenheden wist ik steeds op tijd mijn kamer te bereiken, zonder mezelf te beschämen door in het openbaar ineen te störten. Patience zei dat ik een gezondere huidskleur had gekregen terwijl Dentelle geen gelegenheid onbenut liet om me lekkere hapjes te voeren. Ik begon me weer de oude te voelen.


    Ik at elke ochtend met de wachters. Daar ging het meer om de hoeveelheid voedsel dan om verfijnde tafelmanieren. Na het ontbijt volgde een tochtje naar de stallen, om op Zwartvoet een ritje door de sneeuw te maken, want dat had ze nodig om een beetje in conditie te blijven. Het was altijd een nostalgisch genoegen voor mij om haar na onze terugkeer in de warme stal persoonlijk te verzorgen. Voor onze ongelukkige reis naar het Bergrijk hadden Burrich en ik slaande ruzie gehad over mijn gebruik van de Wijsheid. Daarna was ik min of meer uit de stallen verbannen, dus het voeren en roskammen van Zwartvoet gaf mij een heel bijzondere bevrediging. Het was altijd een drukte van belang in de stallen, tussen de warme geuren die de dieren verspreidden. Niemand kon de roddels over het leven in de burcht smeuiger verteilen dan de staljongens. Op de betere dagen namen Burrich en Manus zelf de tijd om een poosje met me te praten. Op andere dagen, als ze het te druk hadden, was het voor mij een bitterzoet genoegen hen bezorgd te hören praten over het schorre hinniken van een hengst, of ze in de weer te zien met het behandelen van een ziek zwijn dat door een ongeruste boer naar de burcht was gebracht. Op die momenten hadden ze geen tijd voor afleiding, en zonder het te beseffen sloten ze me dan buiten hun wereldje. Daar was niets aan te doen. Ik was aan een ander leven begonnen. Ik mocht niet verwachten dat de deur naar mijn vorige leven voor altijd open zou worden gehouden.


    Dat nam allemaal niet weg dat ik me steeds opnieuw schuldbewust voelde wanneer ik naar het verlaten varkenskot achter de graanschuren sloop. En bezorgd. Mijn nieuwe vrede met Burrich duurde nog niet zo lang dat ik haar als vanzelfsprekend beschouwde, en het lag nog maar al te vers in mijn geheugen hoe pijnlijk het verlies van zijn vriendschap voor mij was geweest. Als Burrich het vermoeden kreeg dat ik me weer van de Wijsheid bediende, zou hij me weer even snel en drastisch in de steek laten als de vorige keer. Elke dag vroeg ik me opnieuw af waarom ik eigenlijk bereid was zijn vriendschap en respect op het spei te zetten ter wille van een wolfsjong. Mijn enige antwoord luidde dat ik geen keus had. Ik kon Pup even moeilijk aan zijn lot overlaten als wanneer het een opgesloten en ondervoed kind zou zijn geweest. Voor Burrich was de Wijsheid, die me soms directe toegang gaf tot de geest van een dier, een walgelijke ondeugd, waar een echte man zieh nooit mee mocht inlaten. Hij had min of meer toegegeven dat hijzelf de vaardigheid latent bezat, maar heftig volgehouden dat hij er nooit gebruik van had gemaakt. In elk geval had ik hem er nooit op betrapt. Het omgekeerde gold helaas niet. Hij had altijd met akeüge zekerheid geweten wanneer ik een speciale band met een dier ontwikkelde. Toen ik een jongen was had mijn gebruik van de Wijsheid alleen maar tot een draai om mijn oren en een flinke schrobbering geleid, waarna ik weer aan het werk werd gezet. Tijdens mijn leven in de stallen had Burrich er persoonlijk op toegezien dat ik met geen van de dieren een band ontwikkelde, en dat was hem altijd gelukt, op twee keer na. De snijdende pijn die het verlies van die twee bandgenoten mij had bezorgd had me ervan overtuigd dat Burrich gelijk had. Alleen een dwaas zou zieh overgeven aan iets dat onvermijdelijk tot een zo smartelijk verlies zou leiden. Maar ik was dus zo’n dwaas — liever dan de noodkreet van een afgeranselde en uitgehongerde puppy te negeren.


    Ik pikte botten en vleesresten en broodkorsten, en deed mijn best om mijn activiteit voor iedereen verborgen te houden, zelfs voor Kok en de nar. Ik zorgde ervoor dat ik het schuurtje elke dag op een verschillend tijdstip bezocht, en er via verschillende routes naar toe liep, om te voorkomen dat er zieh een duidelijk spoor in de sneeuw zou gaan aftekenen. Het moeilijkste was het wegsmokkelen van vers stro en een oude paardendeken geweest, maar ik had de spullen ongezien uit de stallen weten te krijgen.


    Pup zat altijd gretig op me te wachten. Het was niet zomaar de waakzaamheid van een dier dat voedsel verwacht, maar hij voelde precies aan wanneer ik aan mijn dagelijkse sluiptocht achter de graanschuren begon en leefde als het wäre met me mee. Hij wist ook altijd of ik gemberkoekjes in mijn zak had - daar was hij vanaf het begin meteen verzot op. Niet dat zijn wantrouwen tegenover mij volledig verdwenen was. Nee, ik voelde een zekere angstvalligheid in zijn houding, en hij deinsde telkens een beetje achteruit wanneer ik hem naderde. Maar elke dag dat ik hem niet sloeg of schopte bouwde elk hapje voedsel dat ik hem bracht mee aan de brug van vertrouwen die tussen ons groeide. Het was eigenlijk een brug die ik niet wilde laten ontstaan. Ik probeerde een strenge afstand te bewaren en mijn Wijsheid zo weinig mogelijk te gebruiken om in zijn gedachten door te dringen. Ik was trouwens ook bang dat hij de wildheid zou verliezen die hij nodig zou hebben om op eigen kracht te overleven. Steeds opnieuw waarschuwde ik hem.


    ‘Je moet je verstopt houden. Elke mens is een gevaar voor je, en ook elke hond. Je moet in dit schuurtje büjven en mag geen geluid maken als er iemand in de buurt is.’


    In het begin was het voor hem gemakkelijk daaraan te gehoorzamen. Hij was deerniswekkend schraal en stortte zieh telkens hongerig op het voedsel dat ik hem bracht, dat hij volledig verslond. Gewoonlijk lag hij al te slapen op zijn bedje van stro voordat ik het varkenskot verüet, of anders lag hij op een bot te knabbelen en hield me bezorgd in het oog — bang dat ik het van hem af zou pikken. Maar toen hij aardig was bijgevoed, en behoefte aan beweging kreeg, en zijn angst voor mij was verminderd, kwam de aangeboren speelsheid van een puppy naar boven. Hij begon me meteen na mijn binnenkomst in gespeelde aanvallen te bespringen en behandelde de vlezige botten die ik hem bracht als kleine prooidieren, waarmee eerst nog even gedold moest worden. Wanneer ik hem berispte wegens zijn lawaai, of de Sporen die hij ‘s nachts in het besneeuwde veldje achter de schuur had achtergelaten, kromp hij ineen onder mijn ongenoegen.


    Maar bij die gelegenheden merkte ik ook de vurige wildheid in zijn ogen op. Hij erkende me niet als zijn meester — hoogstens als een oudere troepgenoot. Hij wachtte het moment af waarop hijzelf de beslissingen zou nemen. Dat was voor mij af en toe een beetje pijnüjk, maar tegelijk hoorde het zo. Ik had hem gered met de vaste bedoeling hem zijn vrijheid te geven. Over een jaartje zou hij gewoon een van de wolven zijn die we ‘s nachts hoorden huilen. Ik heb hem dat herhaaldelijk laten weten. Aanvankelijk vroeg hij dan altijd wanneer hij uit de ommuring van deze stinkende burcht verlost zou worden. Spoedig, zei ik dan. Als je voldoende op krachten bent gekomen, het ergste deel van de winter achter de rüg is, en jij voor jezelf kunt zorgen. Maar naarmate de weken voorbijgingen en de stormen buiten hem herinnerden aan zijn lekkere stro en beschüttende schuurtje, en hij steeds meer gezond vlees op zijn botten kreeg, vroeg hij het steeds minder vaak. En soms vergat ik hem er aan te herinneren.


    Zelf werd ik van binnen en buiten aangevreten door eenzaamheid. Vaak vroeg ik me ‘s nachts af wat er zou gebeuren als ik naar boven sloop en op Mollies deur aanklopte. Overdag moest ik me inhouden om geen al te nauwe band aan te gaan met de puppy die zo volledig van mij afhankelijk was. Er was maar een ander schepsel in de burcht dat even eenzaam was als ik.


    ‘Ik weet zeker dat je andere verplichtingen hebt. Waarom kom je me elke dag opzoeken?’ vroeg Kettricken me op de onverbloemde Bergrijkse manier. Het was halverwege de ochtend na een nacht van hevige stormen. Er vielen dikke sneeuwvlokken, en ondanks de kou had Kettricken bevolen dat de vensterluiken open moesten, want ze wilde ernaar kijken. Vanuit haar naaikamer had ze uitzicht op de zee, en volgens mij was ze gefascineerd door die onafzienbare en rusteloze watermassa. Trouwens: haar ogen hadden die dag ongeveer dezelfde kleur als de zee.


    ‘Ik had gehoopt uw tijdverdrijf een beetje op te fleuren, mijn kroonprinses.’


    ‘Tijdverdrijf.’ Ze zuchtte, sehulpte haar hand onder haar kin, steunde ermee op haar elleboog en keek peinzend naar de neerdwarrelende sneeuw. De zeewind speelde met haar bleke haren. ‘Het is een oude taal, die van jullie. Jij praat over tijdverdrijf zoals wij in het Bergrijk over een voorbij waaiende wind praten. Alsof tijd iets is waar we vanaf willen.’


    Haar kleine page Rosemarie, die aan haar voeten zat, giechelde achter haar hand. Achter ons grinnikten haar twee gezelschapsdames waarderend, maar zonder hun ijverige borduurwerk te onderbreken. Kettricken zelf had ook een groot houten frame opgezet, en op het doek waren de eerste contouren van bergen en een waterval te zien. Ik had haar niet echt zien opschieten met dit project. Haar andere hofdames waren die och tend niet komen opdagen, maar hadden pages gestuurd met aannemelijke excuses. Hoofdpijn, vooral. Kettricken scheen niet te beseffen dat hun afwezigheid een affront voor haar was. Ik wist niet hoe ik haar dat op een tactische manier duidelijk kon maken, en op sommige dagen vroeg ik me af of ik dat wel moest proberen. Dit was een van die dagen.


    Ik ging verzitten in mijn stoel en sloeg mijn benen op de alternatieve manier over elkaar. £Ik bedoelde alleen dat de Hertenhorst ‘s winters een heel vervelend verblijfsoord kan zijn. Het weer houdt ons binnenshuis en er is weinig of niets amusants te beleven.’


    ‘Dat ligt op de scheepswerf heel anders,’ zei ze. Ik zag een vreemde gretigheid in haar ogen. ‘Daar heerst grote activiteit. Ze profiteren er van elk gümpje daglicht om de grote stammen te zagen en de planken in de gewenste vorm te buigen. Zelfs als het schemerig is, of het stormt, gaan ze in de loods nog door met het hakken en zagen en Schaven van het hout. In de smidsvuren maken ze kettingen en ankers. Anderen weven sterk zeildoek, dat verknipt en aan elkaar genaaid wordt. Veritas loopt daar rond. Hij houdt toezicht op dat alles. En ik zit hier aan een onnozel borduurwerkje, prik me in mijn vingers en bederf mijn ogen door naar détails van vogelveertjes en bloemblaadjes te turen. En als ik klaar ben, kan ik het eindproduct aan de kant zetten bij tien andere onnozele borduurwerkjes.’


    ‘Nee, niet aan de kant, nooit, vrouwe,’ zei een van haar hofdames impulsief. ‘Uw naaldwerk wordt bij zonder gewaardeerd door degenen die het ten geschenke krijgen. In Schoof heeft heer Shemshy een borduurwerk van u laten inlijsten en in zijn privévertrekken opgehangen, en hertog Kelvar van Kolktij…’


    Kettrickens demonstratieve zucht onderbrak de stroom van compümenten. ‘Ik zou veel liever aan een zeil werken, met een grove naald of een houten klos, om een van de schepen van mijn echtgenoot te helpen optuigen. Dat zou werk zijn dat mijn tijd waard was, en waarmee ik zijn respect zou verdienen. In plaats daarvan krijg ik speeltjes om me mee te amuseren, alsof ik een verwend kind ben dat geen idee heeft van nuttige tijdsbesteding.’ Ze keek weer naar buiten. Ik merkte toen op dat de rookwolken boven de scheepswerf even goed zichtbaar waren als de zee zelf. Misschien had ik de bron van haar aandacht verkeerd ingeschat.


    ‘Zal ik thee en koekjes laten komen, vrouwe?’ vroeg een van de vrouwen hoopvol. Beide hofdames hadden hun shawls strak om hun schouders gewikkeld. Kettricken scheen geen last te hebben van de gure zeewind die door het open venster naar binnen kwam waaien, maar de anderen zullen het geen lolletje hebben gevonden in die kou met naald en draad te moeten werken.


    ‘Als jullie daar zin in hebben,’ antwoordde Kettricken ongeinteresseerd. ‘Ik heb geen honger of dorst. Feitelijk ben ik bang zo vet te worden als een opgesloten gans, door dit zittende leventje en al die hapjes en drankjes. Ik zou erg graag iets zinvols willen doen. Vertel me de waarheid, Fitz. Als jij je niet verpücht voelde me te komen opzoeken, zou jij dan de hele dag werkloos in je kamer blijven zitten? Of zoiets onbenulügs doen als borduren?’


    ‘Nee. Maar ik ben ook niet de kroonprinses.’


    ‘Ja. Dat is een functie die bestaat uit wachten, dat is me nu wel duideüjk.’ In haar stem klonk een bitterheid die ik er nooit eerder in had gehoord. ‘En verändert dat als ik daarna koningin word? In ons land heet dat anders, zoals je weet. Als ik nu daar was, en de plaats van mijn vader had ingenomen, zouden ze mij met Offer hebben aangesproken. Sterker nog: ik zou een Offer Uitsluitend voor het welzijn van mijn land en mijn volk.’


    ‘Als u nu daar was, in het hartje van de winter, wat zou u dan doen?’ vroeg ik, in de hoop naar een plezieriger gespreksonderwerp te kunnen overschakelen. Maar ik had me vergist.


    Even bleef ze stil. Ze staarde naar buiten. ‘In de bergen,’ zei ze toen zachtjes, ‘was er nooit tijd voor nietsdoen. Ik was natuurlijk de jongste. De meeste plichten van het Offer rustten op de schouders van mijn vader en mijn oudere broer. Maar, zoals Jonqui altijd zei, er is altijd genoeg werk te doen, en je bent nooit klaar. Maar hier in de Hertenhorst wordt alles door bedienden gedaan, achter de schermen, en je ziet alleen de resultaten: een gepoetste kamer, een maaltijd op de tafel. Misschien omdat hier zoveel mensen wonen.’


    Ze wachtte even, en kreeg een verre bük in haar ogen. ‘In Jhaampe is het ‘s winters in de paleiszaal en de stad zelf heel stil. Er vallen dikke pakken sneeuw en een bittere kou houdt het land in zijn greep. De minder gebruikte paden en wegen verdwijnen uit het zieht. Wielen maken plaats voor glijders.


    Bezoekers van buiten hebben de stad op dit moment allang verlaten. In het paleis in Jhaampe bevinden zieh alleen nog de familie en degenen die ervoor hebben gekozen bij hen te blijven om te helpen. Niet om hen te bedienen, het ligt net iets anders. Jij bent zelf in Jhaampe geweest. Je hebt gezien dat niemand daar uitsluitend een leven als bediende leidt, behalve de leden van de koninklijke familie zelf. In Jhaampe zou ik elke dag vroeg opstaan om water voor de ochtendpap te halen en mee te helpen bij het roeren in de grote ketel. Keera en Sennick en Jofron en ik zouden de keuken vullen met vrolijk gebabbel. En de kinderen zouden ons voor de voeten lopen, en houtblokken halen, en de tafel dekken, en ondertussen over duizend dingen praten.’ Haar stem stierf weg, en ik luisterde naar de stilte van haar eenzaamheid.


    Na een poosje praatte ze verder. ‘Als er werk te doen was, zwaar of licht, deden we daar allemaal aan mee. Ik heb meegeholpen bij het buigen en vastbinden van de takken die een schuur moesten overdekken. Zelfs in het holst van de winter heb ik meegedaan aan het sneeuwruimen en het bouwen van een noodwoning voor een gezin waarvan het vorige huis was afgebrand. Denk je dat een Offer niet kan bijdragen aan het op jagen van een gewonde oude beer die geiten bedreigt, of mee kan trekken aan de touwen die een gammele hangbrug tijdens een overstroming extra kracht moeten geven?’ Ze keek me aan met zichtbaar verdriet in haar ogen.


    ‘Hier, in de Hertenhorst, stellen we onze koninginnen niet bloot aan dergelijke risico’s,’ antwoordde ik eenvoudig. ‘Andere armen kunnen aan dat touw trekken, we beschikken over dozijnen jagers die het een eer zouden vinden om met zo’n moorddadige beer af te rekenen. We hebben echter maar een koningin. En een koningin kan dingen doen die niemand anders kan doen.’


    De dames achter in de kamer schenen de aanwezigheid van de kroonprinses zowat vergeten te hebben. Een ervan had een page geroepen, die inmiddels was teruggekomen met zoete koekjes en een pot dampende thee. Nu zaten ze samen te kletsen en hun handen aan de theekopjes te warmen. Ik keek het tweetal even aandachtig aan, om me goed te kunnen herinneren welke vrouwen ervoor hadden gekozen hun koningin gezelschap te komen houden. Ik begon te beseffen dat Kettricken misschien niet de gemakkelijkste in de omgang was. Haar jonge page, de kleine Rosemarie, zat naast het theetafeltje op de grond. Ze had een koekje in haar kleine hand en keek dromerig voor zieh uit. Opeens wenste ik dat ik ook weer een jaar of acht was, en haar dromen kon delen.


    ‘Ik weet precies wat je bedoelt,’ zei Kettricken botweg. ‘Ik ben hier om Veritas een erfgenaam te bezorgen. Het is een plicht die ik niet ontwijk, want ik zie het niet als een plicht, maar als een genoegen. Ik zou alleen graag zeker weten dat mijn heer die gevoelens met me deelt. Hij is altijd weg, altijd naar de stad om dingen te regelen. Ik weet preeies waar hij nu is: daar, in die loods, om met eigen ogen te zien dat zijn schepen in de maak zijn. Kan ik niet bij hem zijn? Daarmee loop ik toch geen risico? Zeker, ik ben de enige die zijn kind kan baren, maar hij is de enige die het kan verwekken. Waarom moet ik dan hier opgesloten zitten terwijl hij zieh kan uideven in zijn taak om het volk te beschermen? Dat is iets waaraan ik als Offer van de Zes Hertogdommen zou moeten bijdragen!’


    Hoewel ik tijdens mijn verblijf in het Bergrijk gewend was geraakt aan de openhartige manier van praten die daar gangbaar was, was ik toch een beetje geschokt door de onverbloemdheid van haar heftige tirade. Het maakte mij overmoedig in mijn antwoord. Ik merkte opeens dat ik was opgestaan en me naar haar toe had gebogen om de vensterluiken dicht te trekken, en ik maakte gebruik van die nabijheid om haar scherp toe te fluisteren: ‘Als u denkt dat dat de enige verplichting van onze koninginnen is, hebt u het lelijk mis, vrouwe. Om even openhartig te zijn als u was: u verwaarloost uw plicht tegenover uw hofdames, die vandaag speciaal zijn gekomen om u te verzorgen en met u te converseren. Denk eens na. Zouden zij niet liever in de warme gezelligheid van hun eigen kamers zitten te borduren? Of in het vakkundige gezelschap van mevrouw Gezwind? U smacht naar iets wat u als een belangrijker taak beschouwt, maar anderzijds hebt u een taak - een taak die de koning en de kroonprins zelf niet kunnen verrichten. U bent hier om dat namens hen te doen. Hervorm het hof van de Hertenhorst. Maak er een attractief hof van, waar iedereen graag wil verkeren. Zorg ervoor dat de heren en dames naar de aandacht en de gunsten van prins Veritas dingen, dat ze hem vurig gaan steunen in zijn inspanningen. Het is lang geleden dat er in deze burcht een geschikte koningin huisde. In plaats van naar schepen in de verte te Staren, die gebouwd worden door mensen die daar veel beter in zijn dan u, kunt u zieh beter richten op de taak die u wel hebt, en daar genoegen aan ondenen.’


    Ik was klaar met de luiken en de dikke tochtgordijnen die ervoor hingen. Ik deed een stap achteruit en ontmoette de blik van mijn koningin. Tot mijn verdriet leek ze zo geintimideerd alsof ze maar een melkmeid was. Er stünden tränen in haar bleke ogen en haar wangen waren zo rood alsof ik haar had geslagen. Ik wierp een blik op haar dames, die nog steeds aan de thee zaten en gezellig met elkaar praatten. Rosemarie, die door niemand in het oog werd gehouden, probeerde van alle gebakjes uit te vinden wat erin zat. Niemand scheen iets bijzonders te hebben opgemerkt. Maar ik had de laatste tijd snel geleerd hoe slim hofdames waren in het doen alsof, en vreesde praatjes over wat de bastaard tegen de kroonprinses had gezegd, waardoor ze tränen in de ogen had gekregen.


    Ik vervloekte mijn lompheid en hield mezelf voor dat Kettricken weliswaar lang was, maar slechts enkele jaartjes ouder dan ikzelf, en moederziel alleen in een wildvreemde omgeving. Ik had haar niet moeten toespreken, maar in plaats daarvan het probleem aan Chade moeten voorleggen. Dan had hij kunnen regelen dat iemand haar dit alles eens uitlegde. Maar toen drong het opeens tot me door dat hij al iemand had geregeld om dat te doen. Ik keek haar weer aan en waagde een nerveus glimlachje. Snel wierp ze een blik op de hofdames, zoals ik dat ook had gedaan, en even snel had ze haar gezicht weer onder controle. Mijn hart zwol, zo trots was ik op haar.


    ‘Wat stel je voor?’ vroeg ze zachtjes.


    ‘In de eerste plaats stel ik vast,’ zei ik nederig, ‘dat ik me schaam voor de brutaliteit waarmee ik mijn koningin heb toegesproken. Ik vraag haar vergiffenis. Maar tevens stel ik voor dat u deze twee loyale dames een of ander speciaal büjk van koninküjke goedkeuring gunt, om hen te belonen voor hun trouw.’


    Ze knikte begrijpend. Welk büjk heb je in gedachte?’ vroeg ze.


    ‘Een prive-ontmoeting met hun koningin in haar eigen vertrekken, misschien om naar een minstreel te luisteren, of een poppenspei te zien. De aard van het vermaak is niet van belang. Het gaat erom dat degenen die u niet zo trouw gezelschap hebben gehouden niet door u worden uitgenodigd.’


    ‘Dat klinkt als iets wat Regaal zou doen.’


    ‘Waarschijnlijk. Hij is erg handig in het werven van hielenlikkers en handlangers. Maar hij zou het uit wrok doen: om diegenen te straffen die hem niet genoeg stroop om de mond hadden gesmeerd.’


    ‘Enik?’


    ‘U, mijn kroonprinses, doet het om degenen te belonen die aardig tegenover u zijn geweest. U hebt helemaal geen bijgedachten over het bestraffen van anderen, maar wilt alleen in privacy genieten van het gezelschap van mensen die het kennelijk zelf ook plezierig vinden bij u te zijn.’


    ‘Ik snap het. En de minstreel?’


    ‘Ik stel Robbie voor. Hij heeft een manier van zingen die alle vrouwenharten altijd doet smelten.’


    ‘Wil jij nagaan of hij vanavond vrij is?’


    ‘Mijn vrouwe!’ Ik moest glimlachen. ‘U bent hier de kroonprinses. U bewijst hem eer door zijn aanwezigheid te verlangen. Hij kan onmogelijk iets gewichtigers te doen hebben.’


    Ze zuchtte opnieuw, maar nu was het maar een klein zuchtje. Ze gaf me een knikje, stond op en liep glimlachend naar de hofdames toe. ‘Vergeef me dat mijn gedachten vanmorgen zo vaak zijn afgedwaald,’ zei ze, en daarna vroeg ze hun of ze zin hadden om haar vanavond in haar eigen kamers gezelschap te komen houden. Ik zag dat ze blikken en gümlachjes uitwisselden, en wist dat we het goed hadden aangepakt. Ik prentte me hun namen in: vrouwe Hoopvol en vrouwe Bescheidenheid. Ik verliet buigend de kamer, maar mijn vertrek werd nauwelijks opgemerkt.


    En zo werd ik Kettrickens adviseur. Het was niet een rol waar ik dol op was — de tips, de discrete hints, de ingefluisterde instructies over wat haar volgende danspassen moesten zijn. Eerlijk gezegd was het een taak waar ik me siecht bij op mijn gemak voelde. Het deed me altijd pijn als ik haar moest berispen en ik vond dat ik haar corrumpeerde door haar in te wijden in de geniepige machtsspelletjes in het Wespennest dat het hof was. Ze had gelijk. Dit waren trucs die bij Regaal hoorden. Ook al deed ze het allemaal om edeler motieven en op vriendelijker manieren dan Regaal, toch besefte ik maar al te goed dat we handelden uit eigenbelang. Ik wilde dat ze macht naar zieh toe trok, om daardoor de positie van Veritas als troonopvolger voor iedereen een voldongen feit te maken.


    Elke vroege avond werd ik geacht een bezoekje te brengen aan vrouwe Patience. Zij en Dentelle namen deze bezoeken hoogst serieus. Patience ging ervan uit dat ik volledig tot haar beschikking stond, alsof ik nog haar page was, en vond het bijvoorbeeld heel normaal mij te vragen een oude perkamentrol voor haar over te schrijven op kostbaar rijstpapier, of haar te laten hören of mijn spei op de panfluit een beetje verbeterd was. Ze zei telkens weer dat ik mij op dat terrein onvoldoende inspande, en ze nam rüstig een uur de tijd om me op een chaotische en contraproductieve manier te instrueren. Ik probeerde plooibaar en beleefd te zijn, maar ik bleef me altijd wrokkig bewust van de samenzwering van Dentelle en haar, die me de omgang met Mollie verbood. Ik besefte heel goed dat de door Patience gekozen koers verstandig was, maar verstandigheid en eenzaamheid gaan niet altijd goed samen. Ondanks hun pogingen om mij uit haar buurt te houden, kwam ik Mollie overal tegen. Nee, niet in persoon, maar in de lekkere geurtjes van de kruidenkaarsen die Patience in haar kamer brandde, of in een mantel die over een stoel hing, en zelfs in de honing van de honingkoekjes die Dentelle me voorzette. Vindt u het gek dat ik dicht bij die geurige kaarsen ging zitten, of de stoel koos waar die vochtige mantel op lag te drogen? Soms had ik het gevoel — zoals ook Kettricken dat wel eens had — dat ik bezig was te verdrinken in wat van mij verlangd werd, en dat er niets meer in mijn leven was dat helemaal van mij alleen was.


    Ik bracht Chade wekelijks verslag uit van Kettrickens vorderingen op het terrein van de hofintriges. Chade was het ook die me waarschuwde dat opeens dames uit het intieme gevolg van prins Regaal tevens de gunsten van Kettricken zochten. Dus moest ik haar uideggen welke dames ze hoffelijk, maar niet meer dan dat, diende te behandelen, en welke andere dames ze met open vizier tegemoet kon treden. Soms dacht ik dat ik liever stilletjes op päd zou gaan om te moorden voor mijn koning dan zo, tot over mijn nek, verwikkeld te zijn in heimelijke kuiperijen. Maar op een dag ontbood koning Vlijm me bij zieh. Het bericht bereikte me heel vroeg in de ochtend, en ik haastte me om me voor mijn koning netjes te kleden. Het was de eerste keer sinds mijn terugkeer in de Hertenhorst dat de koning me bij zieh riep. Het had me ongerust gemaakt dat hij me zo negeerde. Was hij ontevreden over mij, na wat er in Jhaampe was gebeurd? Dat zou hij me ongetwijfeld rechtuit gezegd hebben. Toch? Ik voelde een knagende onzekerheid. Ik probeerde zo snel mogelijk naar hem toe te gaan, maar tevens extra aandacht te besteden aan mijn uiterlijk — met als gevolg dat beide doeleinden nogal de mist in gingen. Mijn hären, kort afgeschoren tijdens mijn periode van koortsaanvallen in het Bergrijk, waren weer even ruig en onhandelbaar als die van Veritas. Erger nog: mijn baardhaartjes begonnen ook alle kanten op te pieken. Burrich had me al twee keer gezegd dat ik ofwel moest besluiten een echte baard te laten groeien, ofwel meer zorg moest besteden aan het scheren. Het kwam erop neer dat ik uiteindeüjk besloot, nadat ik me een paar keer had gesneden, dat een rafelig baardje beter was dan een kin en wangen vol bloed. Ik kamde mijn hären uit mijn gezicht en wenste dat ik het in een soldatenstaart bij elkaar kon binden, maar daar was het niet lang genoeg voor. Ik voorzag mijn hemd van de speld die Vlijm me lang geleden had gegeven om me als zijn man te markeren, en toen haastte ik me naar mijn koning toe.


    Toen ik door de gang naar de deur van de koninklijke kamer rende kwam Regaal abrupt uit zijn kamer naar buiten gestapt. Ik stopte meteen om niet tegen hem aan te botsen en staarde hem aan. Ik had het gevoel alsof ik in een val zat. Ik had hem na mijn terugkeer al verschillende keren gezien, maar dat was altijd ergens ver weg in een gang geweest, of op een moment dat hij druk met iets bezig was. Nu stonden we echter nauweüjks een armslengte van elkaar en keken elkaar recht in het gezicht. Men zou ons bijna voor broers kunnen houden, realiseerde ik me geschokt. Zijn hären waren krulleriger en zijn gelaatstrekken fijner, en hij zag er zeker aristocratischer uit. Zijn kleren waren die van een pauw, in vergelijking met mijn ingetogen winterse uitdos- sing, zonder een zilveren kraagje of kanten manchetten. Niettemin was het Zienersbloed bij hem even geprononceerd zichtbaar als bij mij. We hadden dezelfde kaaklijn en dezelfde plooi in onze oogleden en dezelfde curve van onze bovenlip als koning Vlijm. Geen van ons evenaarde de gespierde lichaamsbouw van Veritas, maar ik zou daar dichter bij komen dan Regaal. Hij was minder dan tien jaar ouder dan ik. Ik ontmoette zijn blik en zou hem het liefste ter plekke gevild hebben.


    Een kort glimlachje ontblootte zijn witte tanden. ‘Bastaard,’ zei hij opgewekt ter begroeting. Zijn glimlachje werd hatelijk. ‘Oftewel Fitz. Een passende naam, zou ik zeggen.’ Zijn toon liet er geen twijfel over bestaan dat hij het beledigend bedoelde.


    ‘Prins Regaal,’ antwoordde ik, op niet minder hatelijke toon. Ik waehtte verder met een ijzig geduld, waarvan ik niet had geweten dat ik het in me had. Eerst zou hij me moeten aanvallen.


    Even bleven we elkaar zo staan aanstaren. Toen sloeg hij zijn ogen neer en tikte een denkbeeidig pluisje van zijn mouw. Hij liep längs me heen. Ik deed geen stap opzij. Hij botste niet tegen me aan — zoals hij vroeger zou hebben gedaan. Ik haalde diep adem, en liep verder.


    Ik kende de deurwachter niet, maar hij gebaarde dat ik de kamer van de koning binnen mocht gaan. Ik zuchtte en legde mezelf een nieuwe taak op. Ik moest meer namen en gezichten leren. Nu het hof een druk komen en gaan kende van gasten die de nieuwe koningin wilden zien, werd ik vaak herkend door mensen die ik zelf niet kende. ‘Dat moet de bastaard zijn, zo te zien,’ had ik de dag tevoren bij de keukendeur door een slager tegen zijn leerling hören zeggen. Het gaf me een kwetsbaar gevoel. De veranderingen volgden elkaar te snel op voor mij.


    De aanblik van koning Vlijms kamer schokte me. Ik had open ramen verwacht, ondanks de koude winterlucht. En koning Vlijm gekleed en alert aan een tafel, als een legerleider die op de rapporten van zijn adjudanten zit te wachten. Zo was het altijd geweest. Hij was weliswaar oud, maar streng voor zichzelf, en altijd vroeg uit bed. En voorts zo listig als zijn bijnaam beloofde. Maar deze morgen was Vlijm de Listige niet in zijn zitkamer. Ik liep naar zijn slaapkamer en keek om het hoekje van de deuropening naar binnen.


    De slaap kamer was nog half schemerig. Een bediende zette kopjes en schoteis op een tafeltje naast de dikke bedgordijnen. Hij keek me vluchtig aan, maar hervatte toen zijn werk. Kennelijk meende hij dat ik ook een bediende was. Het rook muf in de kamer, alsof hij lang niet gebruikt of gelucht was. Ik waehtte tot de bediende koning Vlijm zou melden dat ik gearriveerd was, maar toen hij me bleef negeren liep ik voorzichtig naar de rand van het bed.


    ‘Mijn koning?’ Het was heel gewaagd hem aan te spreken voordat hij het woord tot mij had gericht. ‘Ik ben gekomen, zoals u me gevraagd hebt.’


    Vlijm zat rechtop in het halfduister tussen de bedgordijnen, met een Stapel kussens in zijn rüg. Hij opende zijn ogen toen ik gesproken had. ‘Wie… aha, Fitz. Ga zitten. Wallace, breng hem een stoel. En een bord en een kopje.’ Terwijl de bediende deed wat hem was opgedragen, bekende koning Vlijm me: ‘Ik mis Cheffers. Hij was al zo lang bij me dat ik hem nooit meer hoefde te zeggen wat hij moest doen.’


    ‘Ik herinner me hem, mijn heer. Waar is hij dan nu?’


    ‘Hij kreeg longontsteking. In de herfst al. Hij is er niet meer vanaf gekomen. Het heeft hem langzaam gesloopt. Op het laatst kreeg hij bijna geen adem meer.’


    Ik herinnerde me die bediende. Het was geen jonge man geweest, maar echt oud kon je hem niet noemen. Het verraste me te hören dat hij dood was. Ik bleef zwijgend staan wachten tot Wallace een stoel en eetgerei had gebracht. Hij trok afkeurend zijn wenkbrauwen op toen ik ongevraagd ging zitten, maar dat negeerde ik. Hij zou nog wel leren dat koning Vlijm zijn eigen protocol vaststelde. ‘En u, mijn koning? Bent u gezond? Het is voor het eerst dat ik u ‘s morgens in bed aantref.’


    Koning Vlijm maakte geluid dat ergernis verried. ‘Het is verdomd vervelend. Niet echt een ziekte, maar alleen een soort zwakte, een soort duizeügheid die me overvalt als ik me een beetje snel beweeg. Elke morgen denk ik dat het voorbij is, maar als ik dan probeer uit bed te stappen begint de vloer meteen te deinen. Dus blijf ik nog maar een poos je in bed, eet en drink op mijn gemak, en sta dan heel voorzichtig alsnog op. Tegen de middag ben ik meestal weer mezelf. Ik denk dat het iets met de winterkou te maken heeft, maar de heier zegt dat het de gevolgen van een oude zwaardwond kunnen zijn. Die heb ik opgelopen toen ik amper ouder was dan jij nu bent. Kijk, je kunt het litteken nog zien, hoewel het al vreselijk lang geleden is.’ Koning Vlijm boog zieh naar voren en duwde met een hand zijn grijzende haar van zijn linkerslaap. Ik zag de streep van het oude litteken, en knikte.


    ‘Maar genoeg hierover. Ik heb je niet laten komen om over mijn gezondheid te praten. Ik neem aan dat je vermoedt waarom je hier bent?’


    ‘Waarschijnlijk omdat u een volledig verslag wilt van de gebeurtenissen in Jhaampe?’ raadde ik. Ik wierp een snelle blik op de bediende, want Wallace was nog steeds in de kamer. Cheffers zou allang verdwenen zijn om Vlijm en mij de gelegenheid te geven vrijuit met elkaar te praten. Ik vroeg me af hoe openhartig ik kon zijn in aanwezigheid van deze nieuwe man.


    Maar Vlijm wuifde mijn gissing weg. ‘Dat is verleden tijd, jongen,’ zei hij ernstig. ‘Veritas en ik hebben met elkaar overlegd. Nu laten we het maar zo. Ik denk niet dat je me nog veel zou kunnen verteilen wat ik niet al weet of geraden heb. Veritas en ik hebben het uitvoerig besproken. Ik… betreur… een paar dingen. Maar… we bevinden ons in het hier en het nu, en dat is altijd de piek vanwaar we moeten vertrekken. Niet?’


    Woorden weiden op in mijn keel, verstikten me bijna. Regaal, wilde ik tegen hem zeggen. Uw zoon, die heeft geprobeerd mij, uw bastaardkleinzoon, te doden! Hebt u ook met hem uitvoerig gepraat? En was dat vöördat of nädat u mij aan zijn macht hebt overgeleverd? Maar ik besefte zo duidelijk alsof Chade of Veritas me dat zojuist nog had uitgelegd dat ik niet het recht had mijn koning zulke vragen te stellen. Niet eens de vraag of hij de beschikking over mijn leven had overgedragen aan zijn jongste zoon. Ik klemde mijn kaken op elkaar en zei niets.


    Vlijms blik ontmoette de mijne. Toen keek hij naar Wallace. ‘Wallace, breng jezelf naar de keuken om een hapje te eten. Of naar een ander plekje dat je bevalt, als het maar niet hier is.’ Wallace keek niet blij en maakte een snuivend geluidje, maar vertrok. Hij liet de deur achter zieh op een kier staan, en na een knikje van Vlijm stond ik op om hem te sluiten. Toen ging ik weer op mijn stoel zitten.


    ‘FitzChevalric,’ zei hij op ernstige toon, ‘zo gaat dat niet/


    ‘Mijn heer?’ Ik keek hem even aan, maar sloeg toen mijn ogen neer.


    ‘Soms,’ vervolgde hij, kennelijk met zorg zijn woorden kiezend, ‘doen ambitieuze jonge mannen stomme dingen. Nadat ze op hun fouten zijn gewezen, verontschuldigen ze zieh.’ Ik keek op, want opeens vroeg ik me af of hij misschien een verontschuldiging van mij verlangde. Maar hij praatte door. ‘Een dergelijke verontschuldiging is mij aangeboden. Ik heb deze aanvaard. Nu gaan we verder. Vertrouw me, op dit punt.’ Hij zei het vriendelijk, maar het was geen verzoek. ‘Hoe minder gezegd, hoe sneller geheeld.’


    Ik leunde achterover in mijn stoel. Ik haalde diep adem en blies langzaam uit. Binnen een paar teilen had ik mezelf geheel onder controle. Ik keek mijn koning onbevangen aan. ‘Mag ik vragen waarom u me geroepen hebt, mijn koning?’


    ‘Iets onplezierigs,’ zei hij walgend. ‘Hertog Brawndy van Holt vindt dat ik het moet oplossen. Hij vreest de gevolgen als ik dat niet doe. Hij vindt het politiek niet… tactisch om zelf in actie te komen. Dus ik heb zijn verzoek ingewilligd, zij het met tegenzin. Hebben we met die kapers op onze stoep niet al genoeg problemen zonder interne twisten? Enfin, ze hebben het recht het mij te vragen, en ik heb de plicht aan een dergelijk verzoek te voldoen. Je zult weer eens uitvoerder van de koninklijke gerechtigheid zijn, Fitz.’


    Hij legde me de situatie in Holt beknopt uit. Een jonge vrouw uit Zeehondenbaai was naar de burcht Repel gekomen om als soldaat dienst te nemen in het leger van hertog Brawndy. Hij had haar graag aangenomen, want ze was gespierd en goed getraind, en kon overweg met de stok, de boog en het zwaard. Ze was niet alleen sterk, maar ook mooiklein en donker en lenig als een otter. Ze was een welkome aanvulling van zijn garde en werd al spoedig ook een populaire verschijning aan zijn hof. Het was niet direct haar charme die haar vrienden bezorgde, maar eerder haar moed en haar wilskracht. Brawndy was zelf ook op haar gesteld geraakt. Ze verlevendigde zijn hof en bracht zijn garde tot nieuw enthousiasme.


    Maar de laatste tijd was ze begonnen zieh als een profetes en waarzegster te presenteren. Ze beweerde dat ze door de zeegod El was uitverkoren voor iets hogers. Haar naam was Madja geweest, en haar afkomst onaanzienlijk, maar nu had ze zichzelf in een ceremonie met vuur, water en wind een nieuwe naam gegeven: Virago. Ze at alleen vlees dat ze zelf in de jacht had buit gemaakt en wilde in haar kamer niets hebben dat ze niet zelf had gemaakt of in gewapende gevechten had gewonnen. Haar aanhang groeide, en omvatte een paar jonge edelen en veel van de Soldaten onder haar commando. Tegenover iedereen preekte ze de noodzaak om terug te keren naar de aanbidding van El. Ze wekte oude gewoonten tot nieuw leven, en bepleitte een onopgesmukt, sober bestaan, waarin alleen datgene van waarde was wat men met eigen kracht had verworven.


    Ze zag de Rode Kapers als een straf van El voor onze slappe zeden en beschuldigde het geslacht van de Zieners ervan dat het die slapheid bevorderde. Aanvankelijk had ze in omzichtige bewoordingen over dit soort dingen gesproken. De laatste tijd was ze opener geworden, maar nog nooit was ze zo vermetel geweest openlijk tot rebellie op te roepen. Toch hadden er op de rotsachtige stranden stierenoffers plaatsgevonden, en zij had een paar jonge mannen met bloed beschilderd en ze op een geestelijke queeste gestuurd, zoals in het grijze verleden. Brawndy had geruchten gehoord dat ze op zoek was naar een man zoals zijzelf, om dan samen de troon van de Zieners omver te werpen. Vervolgens zouden ze dan samen regeren en de tijd van de Boer vervangen door die van de Krijger. Volgens de hertog waren er in Holt genoeg jonge mannen die naar haar gunst wilden dingen. Hij wilde dat ze werd gestopt voordat hij haar officieel van verraad zou moeten beschuldigen, want in dat geval zou hij zijn mensen dwingen te kiezen tussen Virago en hemzelf. Vlijm suggereerde dat haar aanhang drastisch zou slinken als iemand haar in een gevecht zou verslaan, of als ze een ernstig ongeluk kreeg, of een slopende ziekte opliep, die haar kracht en schoonheid zou aan tasten. Ik moest toegeven dat hij waarschijnlijk gelijk had, maar merkte op dat dit soort mensen na hun dood vaak als goden werden vereerd. Zeker, beaamde Vlijm, maar alleen als ze op een eervolle manier aan hun eind zijn gekomen.


    Toen veranderde hij opeens van onderwerp. In de burcht Repel, bij Zeehondenbaai, bevond zieh toevallig een oude boekrol waar Veritas graag een kopie van wilde hebben. De rol bevatte een lijst van alle mensen in Holt die de koning vroeger hadden geholpen met het Vermögen, als leden van een coterie. Ook werd gezegd dat er zieh in Repel een relict zou bevinden van iets dat de Ouderlingen lang geleden bij de verdediging van het land hadden gebruikt. Vlijm wilde dat ik de volgende dag naar Zeehondenbaai zou vertrekken om die rol te kopieren en dat relict te bekijken, en hem daarna verslag uit te brengen. Ook moest ik hertog Brawndy de groeten van de koning overbrengen en hem verzekeren dat er spoedig een einde zou komen aan de ongerustheid die de hertog voelde.


    Ik begreep het.


    Toen ik opstond om te vertrekken stak Vlijm een vinger omhoog om me tegen te houden. Ik bleef staan wachten.


    ‘Vind je dat ik me aan mijn kant van onze afspraak houd?’ vroeg hij. Het was de oude vraag, die hij me toen ik nog een jongen was aan het einde van onze ontmoetingen altijd had gesteld. Ik moest glimlachen.


    ‘Jawel, mijn heer,’ zei ik, zoals ik altijd had gezegd.


    ‘Zorg dan dat jij je even goed houdt aan jouw kant.’ Hij zweeg even, en voegde er toen nog iets aan toe — en dat had hij nooit eerder gedaan. ‘Onthoud, FitzChevalric, dat letsel dat aan een van de mijnen wordt toegebracht gelijk Staat aan letsel dat mijwordt toegebracht.’


    ‘Heer?’


    ‘Je zou iemand van de mijnen toch niet verwonden?’


    Ik rechtte mijn rüg. Ik wist wat hij me vroeg en ik gaf het hem. ‘Mijn heer, ik zal geen van de uwen letsel toebrengen. Ik heb trouw gezworen aan het geslacht van de Zieners.’


    Hij knikte langzaam. Hij had van Regaal een excuus afgedwongen en van mij de belofte dat ik zijn zoon niet zou doden. Waarschijnlijk geloofde hij dat hij nu vrede tussen ons had gesticht. Buiten zijn kamer bleef ik staan om mijn hären van mijn voorhoofd te vegen. Ik had zojuist een belofte gedaan, realiseerde ik me. Ik dacht er zorgvuldig over na en dwong mezelf onder ogen te zien wat het me zou kosten om die belofte te houden. Het gaf me een bitter gevoel, tot ik het vergeleek met wat het me zou kosten als ik de belofte zou verbreken. Toen ik de aarzelingen in mijn geest opmerkte, drukte ik ze resoluut de kop in. Ik nam me vast voor me simpelweg aan mijn belofte aan de koning te zullen houden. Ik had geen echte vrede met Regaal, maar in elk geval zou ik op dit punt echte vrede met mezelf kunnen hebben. Het besluit gaf me een beter gevoel, en ik liep vastberaden de gang uit.


    Ik had mijn gifvoorraad na mijn terugkeer uit het Bergrijk niet meer aangevuld. Buiten groeide er nu niets bruikbaars. Ik zou dus moeten Stelen wat ik nodig had. De wolververs hadden spullen die ik kon gebruiken, en de heiers beschikten over andere nuttige Stoffen. Ik was in gedachten al plannen aan het maken toen ik begon de trap af te dalen.


    Serene kwam naar boven gelopen. Toen ik haar zag bleef ik meteen staan. Haar te zien intimideerde me — iets wat Regaal niet was gelukt. Het was een oude reflex. Van alle leden van Galens coterie was zij nu de sterkste. Augustus had zieh uit de coterie teruggetrokken en woonde nu ergens ver weg in het binnenland als herenboer. Zijn Vermögen was volledig opgebrand tijdens de laatste confrontatie, die ook het einde van Galen was geweest. Serene was sindsdien de sleutelfiguur in de resterende coterie. ‘s Zomers verbleef ze in de Hertenhorst. Alle andere leden van de coterie stuurden haar vanuit de forten en burchten aan onze lange kustlijn hun mentale rapporten toe — en via haar bereikten ze de koning en Veritas. Tijdens de winter kwam de gehele coterie in de Hertenhorst bij een om hun onderlinge band en kameraadschap te versterken. Wegens het ontbreken van een Vermogensmeester, had ze binnen de burcht het soort status verworven dat Galen had bezeten. Ook zijn gepassioneerde haat voor mij had ze enthousiast overgenomen. Zij herinnerde me te levendig aan eilende uit het verleden en joeg me een angst aan die niet wilde luisteren naar logica en verstand. Ik had haar sedert mijn terugkeer ondopen, maar nu hield haar blik me vast.


    De treden waren meer dan breed genoeg om twee mensen in Staat te stellen elkaar te passeren, tenzij een van de twee opzetteüjk pal in het midden ging staan. En terwijl ze me aankeek besefte ik dat zij dit voordeel nu had. Haar gedrag was sterk veranderd sinds we samen Galens leerlingen waren geweest. Haar gehele fysieke verschijning weerspiegelde haar nieuwe positie. Haar donkerblauwe gewaad was rijk geborduurd, haar lange nachtzwarte hären waren achter haar hoofd samengebonden met glimmend zilverdraad en bovendien versierd met ivoren knopjes. Om haar hals en vingers droeg ze zilveren sieraden. Maar haar vrouwelijke uitstraling was verdwenen. Ze had Galens ascetische levenswijze overgenomen, want haar gezicht was broodmager geworden en haar handen leken wel klauwen. Net als hij straalde ze niets anders dan een extreme eigendunk uit. Het was onze eerste frontale ontmoeting sedert Galens dood. Ik bleef staan en had geen idee wat ze van me wilde.


    ‘Bastaard,’ zei ze effen. Het was een naam, niet een begroeting. Ik vroeg me af of ik ooit echt aan dat nare woord zou kunnen wennen.


    ‘Serene,’ zei ik, zo toonloos als ik maar kon.


    ‘Je bent niet gestorven in het Bergrijk.’


    ‘Nee, dat klopt.’


    Ze versperde me nog steeds de weg. ‘Ik weet wat je gedaan hebt,’ zei ze heel zacht. ‘Ik weet wat je bent.’


    Van binnen rilde ik als een bang konijn. Ik hield mezelf voor dat ze waarschijnüjk elk greintje van haar Vermögen moest aanspreken om me zo te intimideren. Ik hield mezelf voor dat ik niet echt bang was, maar dat ik alleen iets voelde wat me door haar Vermögen werd opgedrongen. Het lukte me een paar woorden uit mijn keel te wringen.


    ‘Ik weet ook wat ik ben. Ik ben een man van de koning.’


    ‘Je bent geen enkel soort man,’ beweerde ze kalm. Ze glimlachte naar mij. ‘En op een dag zal iedereen dat weten.’


    Angst voelt helaas altijd precies aan als angst, wat de bron er van ook möge zijn. Ik bleef staan zonder iets terug te zeggen. Tenslotte deed ze een stap opzij om me längs te laten. Dat gaf me een klein overwinningsgevoel, al besefte ik achteraf dat ze natuurlijk weinig anders had kunnen doen.


    Ik ging mijn reis naar Holt voorbereiden en was opeens blij dat ik de burcht een paar dagen zou kunnen verlaten.


    Ik bewaar geen goede herinneringen aan die trip. Ik ontmoette Virago, want zij was zelf te gast in Repel toen ik daar was om die boekrol over te schrijven. Ze was zoals Vlijm haar had beschreven: een knappe vrouw, goed gespierd, die zieh bewoog met de soepelheid van een jagende kat. Ze droeg de vitaliteit van haar gezondheid als een pantser om zieh heen. Alle bükken volgden haar wanneer ze in een kamer verscheen. Haar kuisheid was een uitdaging voor elke man die haar volgde. Zelfs ik voelde me tot haar aangetrokken, en betreurde mijn taak hevig.


    Meteen de eerste avond dat we samen aten zat ze recht tegenover me aan tafel. Hertog Brawndy had me harteüjk welkom geheten en de kok zelfs een speciaal, sterk gekruid gerecht laten maken, waarvan hij wist dat ik er dol op was. Zijn bibliotheek stond tot mijn beschikking, en zelfs de diensten van de assistent van zijn klerk. Zijn jongste dochter, Spoed geheten, zocht schuchter een soort toenadering tot mij. Ik besprak mijn kopiistentaak met haar en ze verraste me door haar intelligentie. Halverwege de maaldjd merkte Virago duidelijk hoorbaar tegen haar tafelbuurman op dat bastaarden vroeger meteen na hun geboorte verdronken werden. De oude voorschriften van El eisten dat, zei ze. Ik had de opmerking kunnen negeren, wäre het niet dat ze zieh toen over de tafel naar me toe boog en glimlachend vroeg: ‘Heb jij nooit van die gewoonte gehoord, bastaard?’


    Ik keek naar hertog Brawndy, die aan het hoofd van de tafel zat, maar hij was in een levendige discussie met zijn oudste dochter verwikkeld. Hij keek niet eens mijn kant op. ‘Ik denk dat die gewoonte even oud is als de gewoonte dat gasten aan een en dezelfde tafel zieh tegenover elkaar beleefd gedragen,’ antwoordde ik. Ik probeerde mijn gezicht en stem onbewogen te houden. Lokaas. Brawndy had me pal tegenover haar gezet om als lokaas te dienen. Nooit eerder was ik zo opzichtig gebruikt. Ik zette me schrap en schakelde mijn persoonlijke gevoelens zo goed mogelijk uit. Ik was nu in elk geval voorbereid.


    ‘Sommigen zouden zeggen dat het een teken van degeneratie in het Zienersgeslacht is dat je vader onkuis in de echt trad. Zelf zou ik natuurüjk niets ten nadele van mijn koninklijke familie uitspreken. Maar zeg me eens, hoe heeft de familie van je moeder op haar hoererij gereageerd?’


    Ik glimlachte vriendelijk. Opeens voelde ik veel minder weerzin voor mijn taak. ‘Ik herinner me weinig van mijn moeder en haar familie,’ zei ik op conversatietoon, ‘maar ik vermoed dat ze er hetzelfde over dachten als ik. Liever een hoer, of het kind van een hoer, dan een verrader van je koning.’


    Ik pakte mijn wijnglas op en wendde me weer naar Spoed. Ze sperde haar donkerblauwe ogen open en staarde naar het dolkmes dat Virago vlak naast mijn elleboog in het tafelblad had geworpen. Ik had zoiets verwacht en vertrok dus geen spier, maar draaide kalm mijn hoofd om haar aan te kijken.


    Virago was opgesprongen en stond met fonkelende ogen en trillende neusvleugels tegenover me. Haar rood aangelopen wangen verhoogden nog haar schoonheid.


    ‘Zeg eens,’ zei ik vriendelijk, £jij bent goed thuis in oude gewoonten en gebruiken, is het niet? Heb je dan nooit gehoord dat het verboden is bloed te vergieten in een huis waar je te gast bent?’


    ‘Je bloedt toch niet?’ zei ze bij wijze van antwoord.


    Jij ook niet. Ik zou mijn gastheer niet willen beschämen door het verhaal de wereld in te helpen dat hij heeft toegelaten dat gasten van hem elkaar tijdens de dis naar het leven stonden. Of geef je even weinig om je hoffelijkheid tegenover je hertog als om je trouw tegenover je koning?’


    ‘Ik heb geen trouw gezworen aan je slappe Zieners koning,’ siste ze.


    De anderen aan tafel kwamen in beweging, sommigen zenuwachtig, anderen om de woordenwisseling beter te kunnen volgen. De laatsten waren ongetwijfeld opgetrommeld om te kunnen getuigen dat zij me hier, aan Brawndy’s tafel, had uitgedaagd. Dit was even zorgvuldig gepland als een veldtocht. Zou zij weten hoe goed ik mijn zaakjes gepland had? Had ze enig vermoeden van het pakketje dat ik in mijn mouw verborgen hield? Ik sprak op brutale toon, en nu ook hard, om voor iedereen verstaanbaar te zijn. ‘Ik heb van je gehoord. Ik denk dat degenen die jij probeert over te halen tot verraad er verstandiger aan zouden doen om naar de Hertenhorst te gaan. Kroonprins Veritas heeft iedereen die vaardig is met de wapenen opgeroepen daarheen te komen en zijn nieuwe oorlogsschepen te bemannen, en strijd te voeren tegen de Buiteneilanders, die ons aller vijanden zijn. Dat lijkt me een veel grotere uitdaging voor een bekwame en dappere soldaat. En een veel eervoller bezigheid dan een op stand tegen leiders aan wie men trouw heeft gezworen, of het verspillen van stierenbloed bij maanlicht. Zou dat vlees trouwens niet nuttiger besteed zijn geweest als het was geschonken aan de berooide overlevenden in de dorpen die door de Rode Kapers geplunderd en uitgemoord zijn?’


    Ik sprak gepassioneerd, en steeds luider terwijl zij me nogal verbluft stond aan te kijken. Ik liet me meeslepen door mijn eigen woorden, want ik geloofde er vurig in. Ik boog me ver voorover, tot boven Virago’s bord en glas, en vroeg haar, vlak voor haar gezicht: ‘Vertel eens, dappere meid. Heb je ooit je wapens gebruikt tegen iemand die geen landgenoot van je was? Tegen een bemanningslid van de Rode Kapers? Ik dacht van niet. Het is veel gemakkelijker en ongevaarlijker om de gastvrijheid van een gastheer met voeten te treden, of het zoontje van een buurman kreupel te slaan, dan iemand te doden die gekomen is om onze eigen mensen te doden.’


    Woorden waren niet Virago’s sterkste punt, dus ze spuwde naar me.


    Ik ging kalm rechtop staan en veegde mijn gezicht schoon. ‘Misschien wil je me uitdagen, op een passender plaats en tijd. Laten we zeggen: over een week, op de rotsen waar je die stier zo dapper hebt verslagen? Misschien ben ik, een klerk, voor jou nog wel een aantrekkelijker tegenstander dan een stom stuk rundvee!’


    Hertog Brawndy verwaardigde zieh nu opeens het opstootje ter kennis te nemen. ‘FitzChevalric! Virago!’ riep hij verwijtend. Maar ik stond over de tafel gebogen, met mijn handen stevig aan weerskanten van haar bord geplant, en bleef haar recht in haar gezicht kijken.


    Ik denk dat de man naast haar me ook graag zou hebben uitgedaagd, als de hertog niet op dat moment een zoutvat zo hard op de tafel had gezet dat het bij na was gebroken. Hij herinnerde er ons met kracht aan dat dit zijn tafel en zijn eetzaal was, en dat hij geen bloedvergieten wenste. Hij was van plan zowel de oude gewoonten als koning Vlijm te respecteren, zei hij, en hij Steide ons voor datzelfde te proberen.


    Ik verontschuldigde me nederig en welbespraakt, en Virago mompelde een paar keer ‘sorry’. De maaltijd werd hervat, een minstreel bracht liederen ten gehöre, en in de volgende dagen schreef ik de boekrol over voor Veritas en bekeek het relict van de Ouderlingen, dat in mijn ogen overigens weinig meer was dan een soort flesje dat van dünne vissenschubben gemaakt leek. Spoed leek dieper van mij onder de indruk te zijn dan me lief was. De andere kant van die medaille bestond uit de kille vijandigheid in de blikken van Virago’s medestanders.


    Het was een lange week.


    Ik heb dat tweegevecht nooit hoeven te voeren, want voor de week om was zaten de tong en de binnenkant van de mond van Virago onder de zwerende blaren, welke volgens de legenden de passende straf waren voor iemand die medestrijders iets voorloog en uitgesproken beloften schond. Ze kon nauwelijks meer drinken, laat staan eten, en haar ziekte was zo gruwelijk dat zelfs haar trouwste volgelingen ver bij haar uit de buurt bleven, bang dat ze besmet zouden raken. Ze leed zoveel pijn dat ze onmogelijk de kou in kon gaan om met mij te vechten, en er bleek niemand bereid om de uitdaging namens haar over te nemen. Ik waehtte op de rotsen op een tegenstander, maar er vertoonde zieh niemand. Spoed waehtte samen met mij, evenals een dental lagere edelen, die daartoe ongetwijfeld opdracht hadden gekregen van hertog Brawndy zelf. We praatten gezellig en dronken absoluut te veel brandewijn — maar dat was om ons warm te houden.


    Bij het vallen van de avond kwam een boodschapper bij ons met de mededeling dat Virago de burcht had verlaten, maar niet om aan mijn uitdaging gehoor te geven. Ze was in haar eentje weggereden, richting binnenland. Spoed kneep haar handjes samen en verbijsterde me toen met een omhelzing. Verkleumd, maar vrolijk, keerden we terug naar Repel. Daar genoot ik nog een laatste maaltijd voordat ik naar de Hertenhorst zou terugkeren. Brawndy zette me deze keer links naast zich, en ann mijn andere zijde zat Spoed.


    Weet je,’ zei de hertog aan het einde van de maaltijd tegen me, ‘je begint van jaar tot jaar sprekender op je vander te lijken.’


    Alle brandewijn in Holt had de kilte niet kunnen verdrijven die deze wooorden me bezorgden.
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    Ontzielden


    De twee Zonen van koningin Constance en koning Vlijm waren Chevalric en Veritas. Ze werden slechts twee jaar na elkaar geboren en groeiden samen op. Hun band was zo hecht als die tussen twee broers maar kan zijn. Chevalric was de oudste, en hij kreeg op zijn zestiende verjaardag officieel de titel kroonprins. Bijna meteen daarna stuurde zijn vaderhem op päd om een grensgeschil met Rwarts te regelen. Vanaf dat moment was hij nog maar melden langer dan een paar maanden achter elkaar in de Hertenhorst Zelfs nadat Chevalric was getrouivd, werd hethem maar melden vergund zijn dagen in rustdoorte brengen. Niet omdat er in die tijd vaak grensgeschillen waren, maar meer omdat Vlijm hettot zijn beleid hadgemaaktgoede betrekkingen te hebben en te onderhouden met al zijn buurstaten. Soms kwam daarbij het zwaard te pas, maar in de loop van de tijd werd Chevalric steeds bekwam er in de diplomatie en hoefde er nog maar melden gevochten te worden.


    Sommigen beweerden dat Chevalric deze taak toegewezen had gekregen op instigatie van zijn stiefmoeder Desiree, die hoopte dat hij hierbij vroeg of laat de dood zou vinden. Anderen meiden daarentegen dat het Vlijms manier was om zijn oudste zoon buiten het zicht en de autoriteit van zijn nieuwe koningin te houden. Prins Veritas, die door zijn jongere leeftijd gedwongen was thuis te blijven, vroeg zijn vader iedere maand opnieuw of hij zich bij Chevalric mocht voegen. Alle pogingen van Vlijm om Veritas voor andere, eigen verantwoordelijkheden te interesseren liepen op niets uit. Prins Veritas vervulde plichtmatig de taken die hem werden opgedragen, maar liet er tegenover niemand twijfel over bestaan dat hij liever bij zijn broer zou zijn. Tenslotte, toen Veritas twintig werd, en zesjaar lang iedere maand hadgevraagd of hij zijn broer mocht volgen, gaf Vlijm hem met tegenzin toestemming.


    Vanaf dat moment tot op de dag, vier jaar later, waarop Chevalric afstand deed van de troon en Veritas de titel kroonprins van hem overnam, hebben de twee prinsen zeer nauw samengewerkt bij het afbakenen van grenzen, sluiten van verdragen en stimuleren van handelscontacten met de landen die aan de Zes Hertogdommen grensden. Prins Chevalric was vooral getalenteerd in de omgang met mensen – zowel individuen alsgroepen. Veritas was erggoed in het af sluiten van gedetailleerde overeenkomsten, het maken van exacte kaarten van degrensgebieden, en het steunen van zijn broer–als soldaat en als prins.


    Prins Regaal, de jongste zoon van Vlijm, en zijn enige kind bij koningin Desiree, bracht zijn hele jeugd thuis, aan het hof door, waar zijn moeder haar uiterste best deed om hem als een kandidaat voor de troon naar voren te schuiven en hem als zodanig op te voeden.


    Tijdens mijn terugreis naar de Hertenhorst voelde ik een zekere opluchting. Het was niet de eerste keer dat ik voor mijn koning een dergelijke opdracht had uitgevoerd, maar ik had nooit veel enthousiasme gehad voor mijn taak als moordenaar. Ik was blij dat Virago me beledigd en uit de tent gelokt had, want dat had mijn onaangename taak veel lichter gemaakt. Toch was het een erg mooie vrouw en een bekwame soldaat geweest. Het was een soort verspilling, en ik was echt niet trots op mijn werk, afgezien van het feit dat ik het bevel van mijn koning had gehoorzaamd. Dat soort gedachten ging door me heen toen Zwartvoet me over de laatste helling voor we thuis zouden zijn naar boven droeg.


    Ik keek naar boven en kon mijn ogen nauwelijks geloven: Kettricken en Regaal te paard, zij aan zij rijdend. Ze zagen eruit als een plaatje uit een van Fedwrens fraaiste manuscripten. Regaal was in het rood-en-goud, met glimmende zwarte laarzen en handschoenen. Zijn mantel hing over een schouder en zorgde, fladderend in de wind, voor een opvallend kleurcontrast. De wind had hem een blos op zijn wangen bezorgd en zijn keurige krulletjes in de war geblazen. Zijn donkere ogen glinsterden. Hij leek nu bijna een man, dacht ik, zoals hij op dat trotse zwarte paard zat. Hij kon dat zijn, als hij wilde, in plaats van een verveelde prins met altijd een glas wijn in zijn hand en een dame aan zijn zij de. Ook een verspilling.


    Maar de dame die naast hem reed was een heel ander verhaal. In vergelijking met de stoet die achter het tweetal volgde leek zij een zeldzame, uitheemse bloem. Ook zij reed schrijüngs. Ze droeg een wijde rijbroek en de heldere, krokusrode kleur daarvan kwam beslist niet uit een gewoon verfmengsel. De pijpen waren versierd met rijk, veelkleurig borduursel en diep in haar rijlaarzen gestoken, waarvan de schacht bijna tot haar knie kwam. Burrich zou die praktische dracht zeker goedgekeurd hebben. Zij droeg geen mantel, maar een kort jasje van een of ander wollig, wit bont, met een hoge kraag om haar hals te beschermen tegen de wind – een witte vos, vermoedde ik, van de toendra’s in de afgelegen delen van het Bergrijk. Ze droeg zwarte handschoenen. De wind speelde met haar lange blonde hären, die achter haar aan wuifden en over haar schouders vielen. Ze had een gebreid hoofdkapje op, waarin werkeüjk alle kleuren van de regenboog vertegenwoordigd waren. Ze zat fier en recht op haar paard, op de Bergrijkse manier, en Zachte Stap moet het gevoel hebben gehad dat ze niet liep, maar schreed. Het tuig van de kastanjebruine merrie was rijkelijk voorzien van tinkelende zilveren belletjes, die heldere klanken rondstrooiden in de koele ochtendlucht. Vergeleken met de andere vrouwen, in hun volumineuze rokken en mantels, leek Kettricken slank en lenig als een kat. Ze deed denken aan een exotische krijger van een stam uit het hoge noorden, of aan een heldin uit een oeroud verhaal. Ze onderscheidde zich scherp van de dames in haar gevolg, echter niet als een hooggeboren en rijk geklede vrouwe die demonstratief haar status laat zien aan minder edele vrouwen, maar veeleer zoals een havik zou opvallen in een kooi vol zangvogels. Ik wist niet zeker of het wel verstandig van haar was zich zo aan haar onderdanen te vertonen. Prins Regaal reed niet alleen naast haar, maar glimlachte ook voortdurend en praatte met haar. Hun conversatie was levendig en werd regelmatig afgewisseld door gelach. Toen ik naderde liet ik Zwartvoet snelheid minderen. Ook Kettricken hield gümlachend haar merrie in en zou zeker gestopt zijn om me te begroeten, maar prins Regaal gaf me een ijzig knikje en zette zijn paard met zijn knieën aan tot een draf. Ik kreeg koele knikjes van degenen die in de stoet achter de koningin en de prins aan reden. Ik bleef staan tot iedereen voorbij was en reed toen verder naar de Hertenhorst. Ik was er niet helemaal gerust op. Kettricken had een opgetogen blik in haar ogen gehad, haar bleke wangen hadden een blos van de kou, en haar glimlach naar Regaal had even op recht vroüjk geleken als de glimlachjes die ze mij af en toe schonk. Toch kon ik me nauwelijks voorstellen dat ze zo onnozel kon zijn hem te vertrouwen.


    Ik peinsde hierover toen ik Zwartvoet ontzadelde en haar borstelde. Ik had me gebogen om haar hoeven na te kijken toen ik voelde dat Burrich me over de rand van de box stond aan te kijken. ‘Hoe lang al?’ vroeg ik hem.


    Hij wist meteen wat ik bedoelde.


    ‘Het begon een paar dagen na je vertrek. Hij bracht haar mee hierheen en sprak me joviaal toe. Het was toch zonde, zei hij, dat de koningin alle dagen in de burcht zat opgesloten terwijl ze in het Bergrijk een vrij leven in de open lucht gewend was geweest. Hij beweerde dat hij had toegestaan dat zij hem overhaalde om haar te leren paardrijden zoals wij dat hier op het vlakke land doen. Toen liet hij me Zachte Stap zadelen met het zadel dat Veritas voor zijn koningin had laten maken, en vervolgens reden ze samen weg. Nou, wat had ik kunnen zeggen of doen?’ vroeg hij agressief, toen ik omkeek en hij mijn verwonderde blik zag. ‘Ik heb het je al vaker gezegd. We zijn mannen van de koning. Gezworen mannen. En Regaal is een prins uit het geslacht der Zieners. Zelfs als ik trouweloos genoeg zou zijn geweest om het hem te weigeren, dan was daar altijd nog mijn kroonprinses. Ze verwachtte gewoon dat ik haar paard voor haar zou zadelen.’


    Met een kleine handbeweging wees ik er Burrich op dat zijn woorden aan verraad grensden. Hij kwam in de box naast me staan en begon Zwartvoet peinzend achter de oren te krabben terwijl ik mijn verzorging afrondde.


    ‘U had geen andere keus,’ gaf ik toe. ‘Maar ik kan niet anders dan me afvragen wat zijn wäre bedoeling is. En waarom ze zijn gezelschap tolereert.’


    ‘Zijn bedoeling? Misschien probeert hij alleen weer een beetje bij haar in de gunst te komen. Het is geen geheim dat ze in de burcht zit weg te kwijnen. Ja, daar is ze tegenover iedereen nogal openhartig over. Ze is te eerlijk van nature om anderen in de waan te laten dat ze gelukkig is als dat niet zo is.’


    ‘Misschien,’ moest ik met tegenzin toegeven. Ik hief mijn hoofd op – even abrupt als een hond die zijn meester hoort fluiten. ‘Ik moet gaan. Kroonprins Veritas…’ Ik brak mijn zin af. Ik hoefde Burrich niet te laten merken dat ik via het Vermögen was opgeroepen. Ik hing mijn zadeltassen, met daarin de minutieus gekopieerde boekrol, over mijn schouder en liep in de richting van de burcht.


    Ik nam niet de tijd om me om te kleden of zelfs om me een beetje te verwarmen bij de keukenhaard, maar liep regelrecht naar de kaartenkamer van Veritas. De deur stond op een kier. Ik klopte aan en stapte meteen naar binnen. Veritas stond over een kaart op de tafel gebogen. Er wachtte al een beker dampende kruidenwijn op me, en een royaal gevuld dienblad met koud vlees en vers brood stond op een tafeltje naast de haard. Na een poosje richtte Veritas zich op.


    ‘Je sluit je te goed af,’ zei hij ter begroeting. ‘Ik heb al drie dagen geprobeerd je te bereiken om je tot haast aan te zetten, en wanneer ontdek je dan eindelijk dat het Vermogen je roept? Als je in mijn eigen stal Staat! Ik verzeker je, Fitz, dat we de tijd moeten vinden om jou een zekere controle over het Vermögen aan te leren.’


    Maar ik wist meteen dat het daar nooit van zou komen. Hij had het veel te druk met andere verplichtingen die zijn aandacht opeisten. Zoals altijd kwam hij meteen tot de kern van de zaak. ‘Ontzielden,’ zei hij.


    Ik voelde een koude rilling over mijn rüg gaan – een akelig voorgevoel. ‘Hebben de Rode Kapers weer toegeslagen? Midden in de winter?’ vroeg ik ongelovig.


    ‘Nee. Dat is ons tenminste nog bespaard gebleven. Maar het schijnt dat die schepen ons kunnen verlaten om naar hun thuishavens terug te keren en toch hun gif bij ons zijn werking kunnen laten doen.’ Hij zweeg even. ‘Kom, ga gerust je gang. Zoek de wärmte op en eet wat. Je kunt luisteren en kauwen tegelijk.’


    Ik hielp mezelf aan vlees en brood, en dronk van de wijn. Ondertussen stak Veritas een educatief verhaal af. ‘Het is het oude probleem. Rapporten over ontzielden die roven en plünderen. Niet alleen reizigers, maar ook afgelegen boerderijen en huizen. Ik heb het laten natrekken, maar de rapporten zijn waar. Toch hebben ze allemaal betrekking op plaatsen die ver verwijderd zijn van de overvallen door de kapers. Bovendien wordt in alie gevallen vermeld dat het niet om een of twee ontzielden ging, maar om groepjes. Samenwerkende groepjes.’


    Ik dacht even na, slikte, en reageerde toen. ‘Ik geloof niet dat ontzielden in staat zijn om in bendes of zelfs maar ais partners samen te werken. Wie ze ontmoet zal vaststellen dat ze geen… gemeenschapszin hebben. Of zoiets ais medemenselijkheid. Ze kunnen praten, en ook redeneren, maar alleen strikt zelfzuchtig. Ze lijken op veelvraten die spraakvermogen hebben gekregen. Ze geven alleen iets om hun eigen voortbestaan. Ze zien elkaar uitsluitend ais rivalen bij het verwerven van voedsel en comfort.’ Ik vulde mijn beker bij, dankbaar voor de warmte die de wijn me gaf. Althans de fysieke warmte, want de kilte van het denken aan ontzielden werd er niet door verdreven.


    Het was de Wijsheid die me deze kennis over de ontzielden had bijgebracht. Al hun menselijke gevoelens en eigenschappen waren zo drastisch uitgewist dat ik de aanwezigheid van ontzielden nauweüjks kon bespeuren. De Wijsheid gaf me een soort toegang tot een netwerk dat alie levende schepsels met elkaar verbond, maar de ontzielden waren uit dat netwerk losgesneden – zo geïsoleerd ais verspreide rotsblokken, zo gulzig en genadeloos ais een geestioze storm of een buiten zijn oevers tredende rivier. Zo iemand onverwacht tegen te komen was voor mij even verrassend ais wanneer een steen zich zou oprichten om me aan te vallen.


    Veritas beperkte zich tot een peinzend knikje. ‘Toch vallen zelfs wolven in een troep aan, ook al zijn het dieren. En zo gaan scheurvissen een walvis te lijf. Ais sommige diersoorten kunnen samenwerken om aan voedsel te komen, waarom de ontzielden dan niet?’


    Ik legde het stuk brood dat ik had opgepakt weer neer. ‘Wolven en scheurvissen volgen hierbij hun natuur, en ze delen hun buit met hun jongen. Ze doden niet om zelf aan vlees te komen, maar om de hele groep van voedsel te voorzien. Ik heb groepjes ontzielden gezien, maar ze werkten niet samen. De keer dat ik door meer dan één ontzielde tegelijk werd aangevallen, kon ik juist ontsnappen door ze tegen elkaar uit te spelen. Ik gooide de mantel die ze begeerden hun kant op, en toen begonnen ze meteen met elkaar te vechten. En toen ze later weer achter me aan kwamen, liepen ze elkaar meer in de weg dan dat ze elkaar hielpen.’ Ik moest moeite doen om mijn stem onder controle te houden toen de herinnering aan die vreselijke avond weer in me op kwam. Roetje was die nacht gestorven, en ik was ais eerste begonnen met moorden. ‘Maar ze vechten niet samen. Dat is iets wat niet tot de ontzielden doordringt – dat samenwerking voordeel zou kunnen bieden.’


    Ik keek op en zag dat Veritas een meelevende blik in zijn ogen had. ‘Ik was vergeten dat je ervaring hebt in dat soort gevechten. Neem me niet kwalijk. Het is niet dat ik zoiets onbelangrijk vind, maar er komt de laatste tijd weer zo verschrikkelijk veel op me af.’ Zijn stem stierf langzaam weg en het was alsof hij luisterde naar iets dat van heel ver klonk. Even later kwam hij weer tot zichzelf. ‘Wel. Jij gelooft dus dat ze niet kunnen samenwerken. En toch schijnt dat te gebeuren. Kijk eens hier.’ Hij wreef met zijn hand vluchtig over de kaart die op de tafel lag uitgespreid. ‘Ik heb de plaatsen waar de Machten vandaan komen allemaal gemarkeerd, en verder heb ik overal het vermoedeüjke aantal daders erbij gezet. Wat denk jij ervan?’


    Ik ging naast hem staan. Naast Veritas staan was op dat moment zoiets als voor een haardvuur staan. De kracht van het Vermogen straalde van hem af. Ik vroeg me af of hij zijn best deed om die uitstraling te beteugelen, of dat hij het niet kon helpen, en dat zijn bewustzijn automatisch zijn hele koninkrijk probeerde te omvatten. ‘De kaart, Fitz,’ bracht hij me in herinnering, en meteen vroeg ik me af hoe goed hij mijn gedachten kon doorgronden, maar ik dwong mezelf me op de kaart te concentreren. Het was een prachtig gedetailleerde kaart van ons eigen hertogdom Hertensprong. Bij de kust waren ondiepten en vloedlijnen aangeduid, en op het vasteland waren de onbeduidendste wegen en talloze treffende kenmerken van het landschap ingetekend. Het was duidelijk een kaart die met veel liefde was gemaakt door een man die de zee had bevaren en over het land had gelopen en gereden. Veritas had druppeltjes rode was gebruikt voor de markeringen. Ik bestudeerde ze en probeerde te begrijpen wat zijn echte bron van zorg was.


    ‘Zeven verschillende incidenten.’ Hij wees naar de Zeven rode stippen. ‘Sommige op minder dan een dagreis van de Hertenhorst. Maar zo dicht in de buurt zijn er nooit overvallen door de kapers geweest, dus waar komen die ontzielden vandaan? Ze kunnen verjaagd zijn uit hun eigen vroegere dorpen, zeker, maar waarom lijken ze allemaal de kant van de Hertenhorst op te komen?’


    ‘Misschien zijn dit wanhopigen die alleen maar doen alsof ze ontzield zijn, om een dekmantel te hebben voor hun plunderingen?’


    ‘Misschien. Maar het blijft verontrustend dat de incidenten zich steeds dichter bij de Hertenhorst afspelen. Er schijnen drie verschillende groepen te zijn, als ik af mag gaan op wat de slachtoffers verteilen. Maar elke keer als er sprake is van een inbraak in een schuur of een in de wei geslachte koe of een beroving schijnt de verantwoordelijke groep weer een eindje verder deze kant op te zijn gekomen. Ik kan geen reden bedenken waarom ontzielden zoiets zouden doen. En bovendien…’ Hij stak zijn hand op en voorkwam daarmee dat ik hem onderbrak. ‘Bovendien lijkt de beschrijving van een van de groepen sprekend op die van een andere, waarvan meer dan een maand geleden een aanval gerapporteerd is. Als dat werkelijk dezelfde ontzielden zijn, dan hebben ze in die tijd een heel eind gereisd!’


    ‘Het ziet er echt niet uit als het werk van ontzielden,’ zei ik. Voorzichtig vroeg ik toen: ‘Denkt u aan een of andere samenzwering?’


    Veritas snoof verontwaardigd. ‘Natuurlijk. Wanneer hoef ik niet aan samenzweringen te denken, tegenwoordig? Maar in dit speciale geval denk ik dat ik verder dan de Hertenhorst moet kijken om de bron te vinden.’ Hij zweeg abrupt, alsof hij zich opeens realiseerde hoe boud hij gesproken had. ‘Ga het eens voor me na, Fitz, wil je? Rijd links en rechts wat rond, leg je oor te luisteren. Bezoek herbergen, kijk eens wat je op de wegen ziet. Verzamel geruchten over andere incidenten, noteer alle details. Maar discreet. Kun je dat voor me doen?’


    ‘Vanzelfsprekend. Maar waarom discreet? Volgens mij zouden we sneller hören wat er gaande is als we de mensen alarmeerden.’


    ‘Dan zouden we meer hören, dat is waar. Meer geruchten en veel meer klachten. Tot nu toe zijn het verspreide, individuele Machten. Ik denk dat ik de enige ben die er een patroon in heeft gezien. Ik wil niet dat de Hertenhorst voor zichzelf een soort Staat van beleg afkondigt terwijl de mensen Magen dat de koning niet eens zijn hoofdstad kan beschermen. Nee, Fitz. Discreet.’


    ‘Gewoon een discreet onderzoek.’ Ik gaf het niet de intonatie van een vraag.


    Veritas haalde zijn brede schouders een heel Mein eindje op – niet het gebaar van een man die een last van zich afschudt, maar van iemand die de last verplaatst. ‘Maak er een einde aan waar je kunt.’ Zijn stem Monk zacht en hij staarde in het vuur. ‘Maar discreet, Fitz. Zeer discreet.’


    Ik knikte langzaam. Ook dit soort opdrachten had ik al eerder gekregen. Het doden van ontzielden zat me minder dwars dan het doden van een mens. Soms probeerde ik mezelf wijs te maken dat ik een dolende ziel aan rust hielp, of het lijden van een hele familie definitief beëindigde. Ik hoopte maar dat ik er niet te goed in werd mezelf iets voor te liegen. Dat was een weelde die een moordenaar zich niet kon permitieren. Chade had me gewaarschuwd dat ik me altijd goed moest herinneren wat ik in werkelijkheid was. Niet een engel van genade, maar een moordenaar die ten nutte van de koning werkte. Of de kroonprins. Het was mijn plicht de kroon te beschermen. Mijn plicht.


    Ik aarzelde, en begon toen over iets anders. ‘Mijn prins, toen ik arriveerde zag ik uw prinses Kettricken. Ze reed buiten met prins Regaal.’


    ‘Een mooi paar om te zien, vind je niet? Rijdt ze een beetje goed?’ Veritas kon de bitterheid in zijn stem niet volledig verbergen.


    ‘Ja. Maar nog steeds in de Bergrijkstijl.’


    ‘Ze kwam bij me om te zeggen dat ze graag beter wilde leren rijden op onze grote paarden. Ik juichte dat toe. Ik wist niet dat ze Regaal als instructeur zou Mezen.’ Veritas boog zich over de kaart om naar een detail te Mjken dat er niet was.


    ‘Misschien hoopte ze dat u het haar zou leren.’ Ik zei het zonder erbij na te denken – tegen de man, niet de prins.


    ‘Misschien.’ Hij zuchtte. ‘Ja, ik weet dat ze dat hoopte. Kettricken is soms eenzaam. Vaak.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze had moeten trouwen met een jongere zoon, met iemand die over vrije tijd beschikt. Of met een koning wiens rijk niet op de rand van oorlog en rampspoed balanceert. Ik doe haar geen recht, Fitz. Ik weet het. Maar ze is nog zo… jong. Soms. Als ze niet bezig is zo jong te zijn, is ze zo fanatiek patriottisch. Dan smacht ze ernaar zichzelf te offeren ter wille van de Zes Hertogdommen. Ik moet haar altijd temperen, altijd weer uideggen dat dat niet is wat de Zes Hertogdommen nodig hebben. Ze is als een horzel, Fitz. Ze heeft geen rust. Ofwel ze wil stoeien als een kind, ofwel ze vraagt me de oren van mijn hoofd over details van een crisis die ik dan juist voor een paar momenten probeer te vergeten.’


    Ik moest opeens denken aan Chevalrics eigenzinnige keuze voor de frivole en wispelturige Patience, en ving een gümp van zijn motieven op. Een vrouw die voor hem een ontsnapping betekende. Een andere wereld. Wie zou Veritas gekozen hebben als hij de vrije keus had gehad? Denkelijk een wat oudere, rüstige vrouw, die al over zelfrespect en innerlijke vrede beschikte


    ‘Ik word er zo moe van,’ zei Veritas. Hij schonk zich wat wijn in en ging bij de haard staan. Weet je wat ik zou willen?’


    Het was niet echt een vraag. Ik nam niet de moeite een antwoord te bedenken.


    ‘Ik zou willen dat je vader nog leefde en dat hij de kroonprins was. En ik nog steeds zijn rechterhand. Hij zou me verteilen welke taken ik moest aanpakken en ik zou doen wat hij vroeg. En ik zou een innerlijke rust hebben, hoe hard ik ook zou moeten werken, want ik zou met zekerheid weten dat hij het beste wist wat er moest gebeuren. Weet jij hoe gemakkelijk het is, Fitz, een man te volgen in wie je gelooft?’ Hij draaide zijn hoofd en keek me in de ogen.


    ‘Mijn prins,’ zei ik zacht, ‘ik meen van wel.’


    Even zweeg Veritas. ‘Ah,’ zei hij toen. Meer niet. Zijn blik hield de mijne vast, en ik had de warme aanraking door zijn Vermögen niet nodig om de dankbaarheid te voelen die hij naar me uitstraalde. Hij stapte weg van de haard en rechtte zijn rüg. Mijn kroonprins stond weer voor me. Hij gebaarde dat ik kon vertrekken, en ik ging. En toen ik de trap naar mijn kamer beklom vroeg ik me voor de eerste keer van mijn leven af of ik niet dankbaar moest zijn dat ik als bastaard was geboren.
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    Ontmoetingen


    Het was altijd de gewoonte en de verwachting geweest dat bij het huwelijk van een koning of koningin de nieuwe koninklijke partner een gevolg van zijn of haar eigen bedienden meebracht naar de Hertenhorst. Dat hadden de twee koninginnen van Vlijm ook gedaan. Maar toen koningin Kettricken van het Bergrijk naar de Hertenhorst kwam deed ze dat als Offer, zoals in haar land de gewoonte was. Ze kwam in haar eentje, zonder vrouwen of mannen in haar gevolg, zelfs zonder een privé-kamermeisje. Er was in de hele burcht niemand die haar een beetje het gevoel kon geven dat ze thuis was. Ze begon haar ambt in een omgeving die geheel uit vreemdelingen bestond, niet alleen op haar eigen sociale niveau, maar ook op het niveau van de bedienden en Wachters. Naarmate de tijd verstreek maakte ze vrienden en vriendinnen, en vond ze ook bedienden die haar bevielen, hoewel het idee dat het iemands levenswerk kon zijn om voor haar te moeten Jorgen aanvankelijk voor haar een akelig, puur buitenlands concept was.


    Pup had mijn gezelschap gemist. Voor ik naar Holt afreisde had ik hem het bevroren karkas van een hert bezorgd, dat ik in de sneeuw achter zijn schuurtje verborgen had. Het had ruim voldoende moeten zijn om hem tijdens mijn afwezigheid te voeden. Maar als een echte wolf had hij ervan geschrokt, was weer gaan slapen, had er opnieuw van geschrokt, was weer gaan slapen, enzovoorts. Kortom: het vlees was op. AI twee dagen, liet hij me weten terwijl hij speels om me heen sprong. De vloer van het schuurtje was bezaaid met stukgebeten botten. Pups enthousiasme was bruisend, want niet alleen had hij via de Wijsheid mijn komst voorvoeld, maar bovendien Steide zijn neus nu vast dat ik vers vlees bij me had. Hij stortte er zieh gulzig op en had voorlopig helemaal geen oog voor mij. Ik begon de botten op te ruimen en in een zak te stoppen. Te veel van dit soort afval zou ratten aantrekken, en de rattenvangende honden van de burcht zouden al spoedig volgen. Dat kon ik niet riskeren. Tijdens het opruimen bestudeerde ik hem eens goed. Ik zag de Spieren in zijn schouders wanneer hij zieh schrap zette om een nieuw brok vlees van de homp te rukken. Ik zag ook dat alle botten van het hert, op de allerdikste na, stuk waren gebeten en van hun merg ontdaan. Dit was niet het werk van een puppy, maar van een Sterke jonge wolf. De botten die hij had verbrijzeld waren dikker dan die in mijn armen.


    Maar waarom zou ik jou aanvallen ? Je brengt me vlees. En gemberkoekjes.


    Het was een betekenisvolle gedachte. Het was de manier van denken die binnen een troep gold. Ik, een oudere, bracht vlees om Pup, een jongere, te voeden. Ik was de jager, die hem een deel van zijn prooi bracht. Ik tastte zijn geest af en constateerde dat onze gescheidenheid in zijn perceptie verder was vervaagd. Voor hem behoorden we tot een troep. Dat was een concept waar ik nooit eerder mee te maken had gehad. Het ging verder dan samen optrek- ken of partnerschap. Ik vreesde dat het voor hem zoiets was als een speciale Wijsheidsband voor mij. En dat kon ik beslist niet toestaan.


    ‘Ik ben een mens. Jij bent een wolf.’ Ik sprak de woorden hardop. Ik wist dat hij hun betekenis via mijn gedachten zou begrijpen, maar probeerde op die manier de verschollen tussen ons extra te benadrukken.


    In ons uiterlijk. Van binnen zijn we een roedel. Hij begon tevreden zijn snuit af te likken. Zijn voorpoten zaten onder het bloed.


    ‘Nee. Ik voer je en bescherm je hier. Maar slechts tijdelijk. Wanneer je sterk genoeg bent om zelf op jacht te gaan, breng ik je naar een verre piek en laat je daar achter.’


    Ik heb nooit gejaagd.


    ‘Ik zal het je leren.’


    Zieje wel dat we een roedel zijn?Jij leert mejagen, we gaan samen opjacht. We pullen veelprooien en sappig vlees met elkaar delen.


    Ik zalje leren jagen, en daarna in vrijheid stellen.


    Ik ben al vrij. Je houdt me hier niet vast, ik blijf uit vrije wil. Hij likte met zijn gekrulde tong over zijn tanden — zijn manier om me uit te lachen.


    Je bent arrogant, Pup. En onwetend.


    Geef me dan lesl Hij draaide zijn kop opzij om zijn malende kiezen een betere greep te geven op het vlees en het bot dat hij zat te kauwen. Dat is je plicht als troepgenoot.


    We zijn geen troep. Ik heb geen troep. Mijn trouw geldt de koning.


    Als hijjouw leider is, dan is hij ook de mijne. We zijn samen een troep. Naarmate zijn buik voller werd scheen dat idee hem steeds beter te bevallen.


    Ik veranderde van tactiek. Koeltjes liet ik hem weten: Ik behoor tot een troep waar jij geen deel van kunt uitmaken. Mijn troep bestaat uitsluitend uit mensen. Jij bent geen mens. Jij bent een wolf. We zijn geen troep.


    Dat maakte hem stil. Ik ving geen specifieke gedachte op, alleen zijn gevoelens. En die deden me verdriet. Het waren gevoelens van isolement, verraad. Van eenzaamheid.


    Ik draaide me om en liet hem achter, maar ik kon niet voor hem verbergen hoe moeilijk het me viel hem alleen te laten, en hoezeer ik me schaamde dat ik hem moest afwijzen. Ik hoopte dat hij ook aanvoelde dat ik meende dat het voor zijn bestwil was. Precies — zo herinnerde ik me opeens — wat Burrich had gemeend toen hij me Snoet afpakte omdat ik een band met die puppy had gevormd. De herinnering brandde in mijn geheugen, en ik haastte me niet weg — ik vluehtte!


    De avond viel toen ik in de burcht terugkeerde en de trap op liep. Ik ging naar mijn kamer om bepaalde pakjes op te halen die ik had klaargelegd, en liep toen weer naar beneden. Mijn verraderlijke voeten aarzelden toen ik de tweede verdieping bereikte. Ik wist dat Mollie elk moment deze kant op kon komen om het dienblad van Patiences avondmaaltijd weg te brengen… Patience at maar zelden in de eetzaal met de andere edelen aan het hof. Ze gaf de voorkeur aan de privacy van haar kamer en het gemoedelijke gezelschap van Dentelle. Haar verlegenheid was de laatste tijd nogal ontaard in een waar isolement, maar het was niet mijn bezorgdheid om Patience die me daar bij de trap deed treuzelen. Ik hoorde Mollies voetstappen in de gang. Ik wist dat ik behoorde door te lopen, maar het was al dagen geleden dat ik zelfs maar een glimp van haar had opgevangen. Het verlegen geflirt van Spoed had mij het gemis van Mollie des te scherper doen voelen. Het was toch niet te veel gevraagd haar even ‘goedenavond’ te mögen wensen, als een willekeurig ander dienstmeisje? Ik wist dat het niet de bedoeling was, en dat Patience me verwijten zou maken als ze het hoorde, maar toch…


    Ik deed alsof ik een wandtapijt in het trappenhuis stond te bekijken — het ding hing er al langer dan ik in de Hertenhorst was. Ik hoorde de naderende voetstappen vertragen. Mijn hart bonkte in mijn keel en mijn handpalmen waren nat van het zweet, maar ik draaide me om. ‘Goedenavond,’ wist ik uit te brengen. Het klonk als iets tussen een piepgeluid en een fluistering in.


    ‘U ook goedenavond,’ zei ze met grote waardigheid. Haar hoofd ging iets je omhoog, haar kin kwam iets je verder naar voren. Haar haren waren getemd tot twee dikke vlechten die als een kroon op haar hoofd lagen. Haar eenvoudige blauwe jurk had een sierlijk kraagje van wit kant, en ook de mouwen waren met kant afgezoomd. Ik wist welke vingers dat delicate patroon hadden geklost: Dentelle. Zij behandelde Mollie goed en schonk haar de producten van haar handenarbeid. Het was fijn dat te weten.


    Mollie passeerde me zonder een krimp te geven. Ze keek me een keer vanuit haar ooghoeken aan, en ik kon het niet laten naar haar te glimlachen, en toen verscheen er een zo warme blos op haar wangen en hals dat ik de hitte ervan bijna kon voelen. Ze kneep haar lippen samen. Ze draaide haar hoofd en liep verder de trap af. Ze liet een lekker geurtje achter — een mengsel van citroenbalsem en gember, en vooral de zoete, bedwelmende geur van haarzelf.


    Wijfje. Leuk. Enthousiaste goedkeuring.


    Ik reageerde alsof ik door een wesp gestoken was. Ik draaide me abruptom, in de dwaze verwachting dat Pup vlak achter me stond. Dat was natuurlijk niet zo. Ik tastte naar hem, maar hij was niet meer in mijn geest. Ik tastte verder, en vond hem doezelend in zijn schuurtje. Doe dat nooit meer! waarschuwde ik hem. Blijf uit mijn geest, tenzij ik je vraag bij me te zijn.


    Verwarring. Wat bedoelje?


    Kom niet bij me, behalve als ik dat vraag.


    Hoe kan ik weten of je me vraagt bij je te zijn?


    In die gevallen zoek ikzelf je geest op.


    Een lange stilte. Dan zal ik jou zoeken wanneer ik jou bij me ml hebben, bood hij aan.Ja, hoort het in een troep. Je roeptiemand alsje hulp nodig hebt, enje bent altijd bereid aan die roep gehoor te geven. We zijn een troep.


    Nee! Dat is niet wat ikje probeer duidelijk te maken! Ik zeg datje uit mijn geest moet blijven als ikje daar niet wil hebben. Ik wil mijn gedachten niet voortdurend met jou delen, gesnapt?


    Ik kan het niet volgen. Mag ik alleen ademen alsjij geen lucht inzuigt? Jouw geest, mijn geest, het is toch allemaal de geest van de troep ? Waar kan ik anders denken dan in die geest? Als je me niet wilt horen, moet je gewoon niet luisteren.


    Ik stond verbluft over die reactie na te denken, en staarde wezenloos voor me uit. Een loopjongen had me zojuist goedenavond gewenst en ik had niet gereageerd. ‘Ook goedenavond,’ mompelde ik alsnog, maar hij was me al voorbij. Hij keek verwonderd om, misschien in de veronderStelling dat ik hem riep, maar ik wuifde dat hij kon doorlopen. Toen schudde ik mijn hoofd, als om het van een paar spinnenwebben te bevrijden, en liep door naar de kamer van Patience. Ik zou dit later opnieuw met Pup bespreken, en ervoor zorgen dat hij het begreep. En binnenkort zou hij trouwens ver weg zijn, buiten het bereik van mijn geest. Ik zette het incident van me af.


    Ik klopte aan en werd toegelaten. Ik zag dat Dentelle een van haar periodieke bevliegingen had gehad, want de kamer zag er min of meer opgeruimd uit. Er was zelfs een stoel vrij, waar ik zomaar op kon gaan zitten. Ze waren allebei blij me te zien. Ik deed verslag van mijn reis je naar Holt, zonder melding te maken van Virago. Ik wist dat Patience dat verhaal uiteindelijk toch wel zou horen, en me erop zou aanspreken, maar dan kon ik beweren dat het in de geruchtenmachine inmiddels vreselijk was aangedikt. Ik hoopte dat het zou werken. Ik had cadeautjes meegebracht uit Holt: kleine ivoren visjes voor Dentelle, die er een snoer van kon maken of ze op kleren kon naaien, en oorbellen van zilver en amber voor Patience. Plus een luchtdicht verzegelde aardewerken pot met ingemaakte wintergroenbessen.


    ‘Wintergroen? Ik ben niet dol op wintergroen,’ zei Patience verwonderd toen ik haar de pot gaf.


    ‘Nee?’ Ik deed alsof ik me verbaasde. ‘Ik dacht dat u me had verteld dat u de smaak en de geur miste. Sinds uw jeugd. Had u niet een oom die altijd wintergroenbessen meebracht?’


    ‘Nee. Ik kan me een dergelijk gesprek niet herinneren.’


    ‘Was het dan misschien Denteile?’ vroeg ik oprecht.


    ‘Nee, ik niet, jongeman. Ik vind ze te bitter smaken, maar ze ruiken wel lekker.’


    ‘Ach, jammer, dan heb ik me vergist.’ Ik zette de pot op de tafel. ‘Nee, Sneeuwvlok, toch niet weer drachtig?’ Dit was tegen de witte terrier van Patience gericht, die eindelijk had besloten naar me toe te komen en me te besnuffelen. Ik voelde dat haar beperkte hondenhersentjes zieh verwonderden over Pups geur op mijn lichaam.


    ‘Nee, ze wordt gewoon te dik,’ antwoordde Dentelle namens de teef, en ze boog zieh om haar achter de oren te krabben. ‘Mijn vrouwe laat overal snoep en koekjes rondslingeren, en Sneeuwvlok kan er nooit afblijven.’


    ‘Dat zou u niet moeten toestaan. Het is erg slecht voor haar tanden en haar vacht,’ zei ik verwijtend tegen Patience, en zij antwoordde dat ze het wist, maar dat Sneeuwvlok te oud was om nog nieuwe manieren te leren. En zo kabbelde de conversatie voort, en een uurtje later stond ik op, rekte me uit en kondigde aan dat ik nogmaals moest proberen rapport uit te brengen aan de koning.


    ‘Eerder vandaag ben ik weggestuurd,’ zei ik. ‘Niet door een wachter. Zijn man Wallace opende de deur nadat ik had aangeklopt, maar hij liet me niet binnen. Toen ik hem vroeg waarom er geen wachter voor de deur van de koning stond antwoordde hij dat ze van die plicht ontheven waren. Hij zei dat hij het er zelf bij deed, want dat was rlistiger voor de koning.’


    ‘Koning Vlijm is niet gezond, moet je weten,’ merkte Dentelle op. ‘Ik heb gehoord dat hij zieh voor het middaguur nog maar zelden buiten zijn kamers vertoont. Maar als hij dan verschijnt, gedraagt hij zieh als een bezetene, vol energie en eedust. Tegen de avond verflauwt dat. Dan loopt hij wankel en mompelt hij meer dan hij praat. Het avondeten gebruikt hij in zijn kamer, en de kok zegt dat het blad even vol terugkomt als het gebracht is. Het is heel zorgelijk.’


    ‘Dat is het zeker,’ beaamde ik, en ik nam afscheid, bijna bang om nog meer te horen. De gezondheid van de koning was dus inmiddels een gespreksonderwerp binnen de burcht geworden. Dat was niet goed. Ik moest er Chade naar vragen. En het met eigen ogen zien. Bij mijn eerdere poging om de koning te spreken te krijgen had ik alleen met de officieuze Wallace te maken gehad. Hij was erg bruusk tegen me geweest, alsof ik alleen was gekomen om een babbeltje te maken, en niet voor het rapport na een mis sie. Hij gedroeg zieh alsof de koning een uitgeputte invalide was en had zichzelf de taak opgelegd om iedereen uit zijn buurt te houden. Wallace, besloot ik, had nog niet goed geleerd wat de plichten van zijn positie inhielden. Het was een hoogst irritante man. Terwijl ik aanklopte vroeg ik me af hoe lang het zou duren voordat Mollie de wintergroenbessen zou ontdekken. Ze moest begrijpen dat ik die pot voor haar had bedoeld, want ze was als kind altijd gek geweest op die bessensmaak.


    Wallace opende de deur slechts op een kiertje. Zijn gezicht betrok toen hij mij zag, maar hij zwaaide de deur wijd open. Hij bleef echter pal voor me staan, alsof het de koning kwaad zou doen als ik hem alleen al zag. Hij groette me niet, maar vroeg alleen: Was je er al niet eerder, vandaag?’


    ‘Ja, dat klopt. Toen zei je dat de koning sliep. En daarom ben ik teruggekomen, om mijn rapport uit te brengen.’ Ik probeerde mijn stem beleefd te houden.


    ‘Aha. En is dat rapport belangrijk?’


    ‘Ik denk dat de koning dat moet beoordelen. Hij stuurt me wel weg als hij denkt dat ik zijn tijd verspil. Ik stel voor dat je hem zegt dat ik hier ben.’ Ik glimlachte liefjes om de scherpte in mijn stem te temperen.


    ‘De koning heeft weinig energie. Ik probeer ervoor te zorgen dat hij deze alleen aanspreekt als dat nodig is.’ Hij bleef in de deuropening staan. Ik merkte dat ik hem stond op te nemen alsof ik me afvroeg of ik me met geweld een doorgang zou kunnen banen. Dat zou commotie veroorzaken, en als de koning echt zo ziek was wilde ik dat niet op mijn geweten hebben. Iemand tikte op mijn schouder, maar toen ik me omdraaide zag ik niemand. En daarna bleek opeens de nar voor me te staan, tussen Wallace en mij.


    ‘Ben jij dan zijn dokter, dat jij dat beoordeelt?’ hervatte de nar de conversatie namens mij. ‘Je zou namelijk een heel goeie zijn. Alleen al wanneer ik je


    voel ik me stukken beter, en je woorden zijn als balsem in mijn oren. Hoe gezond moet de koning dan wel zijn, die de hele dag van je gezelschap mag genieten?’


    De nar droeg een dienblad, dat bedekt was met een servet. Ik rook een krachtige bouillon en brood dat vers uit de oven kwam. Hij had zijn winter- tuniek van zwart-en-wit opgevrolijkt met emaillen belletjes, en zijn zotskap was omwikkeld met een sliert hulstblaadjes. Zijn narrenstaf stak onder zijn arm. Weer met een opgezette rattenkop als knop — deze keer met de snuit omhooggericht. Ik had hem voor de haard in de Grote Zaal en op de trappen voor de koningstroon uitvoerige conversaties met dat kopje Horen. voeren.


    ‘Maak dat je weg komt, nar! Je bent vandaag al twee keer binnen geweest. De koning ligt al in bed. Hij heeft je niet nodig.’ Wallace sprak op strenge toon, maar toch was hij degene die achteruit stapte, zonder het te willen. Ik zag dat hij tot de mensen behoorde die de nar niet in zijn bleke ogen durfden te kijken en die bang waren voor de aanraking van zijn witte handen.


    ‘Drie keer is scheepsrecht, beste Wallace, en mijn zorgzaamheid vervangt jouw zorgelijkheid. Loop maar gauw naar Regaal en vertel het hem allemaal, want dat is je kwaal. De muren hebben oren en hij wil alles horen. En als je de prins dan toch gaat voorlichten, doe dan ook iets aan zijn eigen kwaaltjes. De donkere blik in zijn ogen lijkt me te betekenen dat zijn zwellende ego hem van binnenuit dreigt te verduisteren.’


    ‘Hoe durf je zo over de prins te spreken!’ sputterde Wallace tegen, maar de nar was al binnen en ik volgde hem. ‘Dat zal hij horen.’


    ‘Horen.? Als tevoren! Hij hoort toch alles van jouw oren? Spaar je adem voor hem, Wallace. Ga hem maar gauw bekoren. Hij zit nu na te genieten van het diner, dus hij is welwillend gestemd en zal tevreden luisteren naar wat je te klikken hebt. Misschien doet hij wel alsof jij een verstandig en braaf mannetje bent.’


    De nar bleef doorlopen, met het dienblad als een schild voor zieh uit, zonder zijn beledigende woordenstroom te onderbreken. Wallace deinsde telkens een paar stappen achteruit, en zo bereikten we de slaapkamer van de koning. Daar zette de nar het blad op een tafeltje naast het bed. Wallace ging voor de andere deur in de slaapkamer staan. De nar kreeg een stralende blik in zijn ogen. ‘Aha, helemaal niet in bed, onze koning, tenzij je hem onder die dekens hebt verstopt, mijn beste Wallace. Kom maar, listige koning, vertoon u maar, ik heb u gevonden! Het verstoppertje speien is afgelopen, ik heb gewonnen!’ En de nar begon zo woest in de dekens en lakens van het over-duidelijk lege bed te porren en liet zijn rattenkopje zo komisch onder het bed en achter de bedgordijnen gluren dat ik mijn lachen niet kon inhouden.


    Wallace leunde met zijn rug tegen de deur alsof hij deze met zijn leven wilde verdedigen, maar toen werd hij van buitenaf geopend en tuimelde Wallace bij na in de armen van zijn koning. Hij kwam terecht op zijn zitvlak. ‘Kijk hem eens,’ spotte de nar. ‘Hij wil mijn plaats aan de voeten van de koning overnemen, en de nar speien met zijn komische tuimelpartijen. Zo iemand verdient wel de naam nar, maar niet de funetie!’


    Vlijm was al gekleed voor de nacht. Hij had een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht en keek verwonderd naar Wallace op de vloer, en vervolgens naar de nar en mij, en besloot toen kennelijk de situatie maar als een gegeven te aanvaarden. Hij sprak tegen Wallace, die overeind krabbelde. ‘Die stoombaden doen me helemaal geen goed, Wallace. Mijn hoofdpijn wordt er alleen maar erger van, en bovendien geven ze me een vieze smaak in de mond. Haal de boel maar weg, en zeg tegen Regaal dat zijn nieuwe kruid misschien wel goed is om vliegen weg te jagen, maar niet mijn ziekte. Doe het meteen, voordat de stank ook deze kamer binnendringt. Aha, nar, daar ben je. En jij ook, Fitz. Kom je eindelijk rapporteren? Kom binnen, ga zitten. Heb je me gehoord, Wallace? Haal die pot meteen weg. Nee, niet via deze kamer, neem de andere deur.’ En met een handgebaar wuifde Vlijm de bediende weg alsof hij een lastig vliegje was. Hij trok de deur van zijn badkamer resoluut dicht, alsof hij de stoomwalm geen moment langer in zijn slaapkamer binnen wilde laten, en liep toen naar een stoel met een rechte rlig bij de haard. De nar zette er meteen een tafeltje naast, en het servet op het dienblad diende nu opeens als tafelkleedje. De nar deed het allemaal even handig als een geoefend kamermeisje. Er verscheen zilveren bestek, en — als een goocheltruc — een tweede servet. Vlijm moest erom glimlachen. Daarna ging de nar naast de haard op de vloer zitten, met zijn knieen bijna tot aan zijn oren opgetrokken en zijn kin in de kom van zijn langvingerige handen. Zijn bleke huid en horen. weerspiegelden de dansende vlammetjes van het haardvuur. AI zijn bewegingen waren zo sierlijk als die van een danser, en de pose die hij nu aannam was zowel kunstig als komisch. De koning stak zijn hand uit en streelde de nar over zijn witte horen. alsof hij een jong katje was.


    ‘Ik heb je gezegd dat ik geen honger had, nar.’


    ‘Dat is zo. Maar u hebt niet gezegd dat ik geen voedsel mag brengen.’


    ‘En als ik dat wel had gezegd?’


    ‘Dan zou ik u nu uitleggen dat dit geen voedsel is, maar een walmende pot, zoals die waarmee Wallace u heeft geteisterd, maar deze keer om uw neus een plezier te doen. En dat dit geen brood is, maar een pleister voor op uw tong, dat meteen moet worden opgeplakt.’


    ‘Aha.’ Koning Vlijm trok het tafeltje naar zieh toe, pakte een lepel en proefde een hapje van de soep. Er zat vlees en gerst en gesneden worteltjes in. Kennelijk vond Vlijm het wel lekker, want hij bleef eten.


    ‘Ben ik niet minstens een even goede heier als dokter Wallace?’ vroeg de nar, op een grappig zelfingenomen toontje.


    ‘Je weet best dat Wallace geen dokter is, maar gewoon mijn bediende.’


    ‘Ja, dat weet ik, en dat weet u, maar Wallace weet het niet, en daarom krijgt u niet goed te eten.’


    ‘Genoeg gebabbeld. Kom hier, Fitz, sta daar niet te grijnzen als een idioot. Wat heb je me te verteilen?’


    Ik wierp een blik op de nar, maar besloot toen dat ik zowel de koning als de nar zou beledigen als ik zou vragen of ik vrijuit kon praten. Dus ik hield mijn rapport beknopt, en meldde van mijn clandestiene opdracht alleen de resultaten. Vlijm luisterde ernstig en had na afloop geen commentaar, behalsve dat hij me mild berispte wegens mijn siechte manieren aan de tafel van de hertog. Daarna vroeg hij me of hertog Brawndy van Holt tevreden had geleken met de vrede in zijn hertogdom. Bij mijn vertrek wel, gaf ik hem ten antwoord. Vlijm knikte. Toen vroeg hij de tekst van de boekrol die ik had gekopieerd. Dat leverde me een compliment voor mijn nette handschrift op. Hij zei dat ik de kopie naar Veritas moest brengen, want die was er erg benieuwd naar. Voorts vroeg hij of ik het reliet van de Ouderlingen had gezien. Ik besehreef het in detail. AI die tijd zat de nar stilletjes op de vloer en bekeek hij ons als een uil. De koning at zijn soep en brood onder de waakzame ogen van zijn nar terwijl ik hem de gekopieerde tekst voorlas. Toen ik klaar was zuchtte hij, en leunde achterover in zijn stoel. ‘Laat het me nog eens zien,’ zei hij. Verbaasd gaf ik hem de velletjes rijstpapier. Opnieuw bekeek hij ze aandachtig. Toen kreeg ik ze terug. ‘Je hebt een heel mooi handschrift, jongen. Sierlijk, zonder fouten. Breng dit naar Veritas, in zijn kaartenkamer, en laat het hem zien.’


    ‘Natuurlijk, mijn koning,’ hakkelde ik, in verwarring gebracht. Ik begreep niet waarom hij zieh zo herhaalde. Verwachtte hij misschien een andere reactie van mij? Maar de nar was opgestaan, en ik ving een blik van hem op — nee, minder dan een blik, minder dan het ophalen van een wenkbrauw of een mondhoek. Maar het signaal was duidelijk genoeg om me tot zwijgen te manen. De nar ruimde het eetgerei op, inmiddels opgewekt babbelend met de koning, en toen mochten we allebei vertrekken. De koning zat op dat moment in de vlammen van de haard te Staren.


    Buiten, in de gang, konden we openlijk een blik van verstandhouding uitwisselen. Ik wilde iets zeggen, maar de nar begon te fluiten en hield daar pas mee op toen we halverwege de trap af waren. Daar bleef hij staan, tussen twee verdiepingen in, en hij pakte me bij een mouw. Ik besefte dat hij deze piek doelbewust had uitgekozen. Niemand kon ons hier zien of afluisteren zonder dat wij de betrokkene zelf ook zouden zien. Toch was het niet de nar die me aansprak, maar de rattenkop op de punt van zijn stafje. Hij bracht hem vlak voor mijn neus en deed een rattenstemmetje na. ‘Tja, maar jij en ik, wij moeten onthouden wat hij vergeet, Fitz, en het veilig voor hem bewaren. Het kost hem veel inspanning zieh zo energiek te gedragen als hij vanavond heeft gedaan. Laat je daardoor niet misleiden. Wat hij tegen je zei, twee keer, moet je koesteren en gehoorzamen, want het betekent dat hij zichzelf dubbel had ingeprent dat hij niet mocht vergeten het je op te dragen.’


    Ik knikte, en besloot de tekst nog diezelfde avond bij Veritas af te leveren. ‘Die Wallace bevalt me niks,’ zei ik tegen de nar.


    ‘Het gaat niet om Wallace zelf, maar om zijn oren,’ antwoordde hij plechtig. Toen balanceerde hij het dienblad opeens hoog op zijn hand en liep bijna dansend de trap af. Ik bleef peinzend achter.


    Ik bracht de gekopieerde tekst die avond naar Veritas, en de volgende dagen besteedde ik aan de taak die hij me eerder had opgedragen. Ik gebruikte pittige worstjes en gerookte vis als omhulsels voor mijn vergif, en ik verpakte ze in kleine bundeltjes. Zo zou ik ze gemakkelijker kunnen ‘verliezen’ als ik wegvluchtte, en misschien zou er dan voor alle achtervolgers een pakketje zijn. Elke morgen bestudeerde ik de kaart in de werkkamer van


    Veritas. Dan zadelde ik Zwartvoet en reed ik met mijn gif naar een omgeving waar volgens de kansberekeningwel eens een groepje ontzielden zou kunnen rondhangen. Mijn eerdere ervaringen indachtig, droeg ik tijdens deze tochtjes een kort zwaard — iets wat zowel Manus als Burrich in het begin bijzonder amuseerde. Ik beweerde dat ik verkenningen deed voor het geval dat Veritas een winterjacht zou wensen. Manus slikte dat grif, maar aan de samengeknepen mond van Burrich zag ik dat hij wist dat ik loog, en ook wist dat ik hem niet de waarheid kon zeggen. Hij viste er niet naar, maar het beviel hem niks.


    Twee keer in den dagen werd ik belaagd door ontzielden, en beide keren kon ik gemakkelijk vluchten, met achterlating van de dodelijke pakketjes uit mijn zadeltassen. Ze vlogen er gulzig op af en namen nauwelijks de moeite om het pakpapier eraf te scheuren voordat ze de buit in hun mond propten. Ik keerde de volgende dag naar die plekken terug om te zien hoeveel slacht- offers er waren gevallen en om voor Veritas nadere details te verzamelen. De tweede groep voldeed niet aan een beschrijving van de groepen die we al kenden. We leidden hieruit af dat er vermoedelijk meer ontzielden rond- zwierven dan we wisten.


    Ik deed mijn werk, maar ondeende er geen trots aan. Dood waren ze nog meelijwekkender dan levend. In lompen gehuld, broodmager, gehavend door de kou en hun onderlinge gevechten, waren het karikaturen van mensen, niet in de laatste plaats wegens de verkrampte houdingen waarin ze lagen, want ik had gemene, snel werkende giffen gebruikt. Hun baarden en wenkbrau- wen waren berijpt, en het bloed uit hun mond was bevroren tot robijnrode klonters in de sneeuw. Zeven ontzielden heb ik op deze manier gedood. Ik heb hun lichamen opgestapeld en met pek en olie overgoten, en daarna in brand gestoken. Ik weet niet wat ik walgelijker vond, het vergiftigen van de slachtoffers of het verbergen van de gevolgen.


    Pup had aanvankelijk gesmeekt of hij mee mocht, nadat hij had begrepen dat ik elke dag, na hem te hebben gevoerd, uit rijden zou gaan, maar toen ik de eerste keer over een Stapel bevroren lijken van mijn slachtoffers gebogen stond hoorde ik opeens in mijn geest: Dit is geenjagen. Ditis niet het werk van een troep. Ditis mensenwerkl Hij was alweer verdwenen voordat ik hem kon verwij- ten dat hij zieh weer aan me had opgedrongen.


    ‘s Avonds keerde ik terug naar de burcht voor warm eten, behaaglijk vuur, droge kleren en een zacht bed, maar de spookbeelden van de ontzielden ontnamen al die genoegens hun glans. Ik voelde me een harteloos monster dat ik er na een dag vol dood en verderf van kon genieten. Mijn enige troost was een onechte, namelijk dat ik ‘s nachts, in mijn slaap, van Mollie droomde, en met haar praatte en wandelde zonder dat gruwelbeelden van berijpte ontzielden de idylle verstoorden.


    Op zekere dag vertrok ik later dan ik van plan was geweest, omdat Veritas in zijn kaartenkamer was geweest en me nogal lang aan de praat had gehouden. Er was een storm op komst, maar het leek geen al te hevige te worden. Ik was niet van plan geweest die dag ver te rijden, maar ik vond een vers spoor van mijn prooi, en het was bovendien een grotere groep dan ik had verwacht. Dus ik reed door, met al mijn vijf zintuigen tot het uiterste ingespannen, want mijn zesde, de Wijsheid, was bij het opsporen van ontzielden van geen enkel nut. De samentrekkende wölken verduisterden het zieht sneller dan me lief was, en het spoor leidde via wildpaden, waar Zwartvoet en ik niet snel vooruit kwamen. Toen ik het eindelijk opgaf, en mezelf moest bekennen dat ze me die dag waren ontkomen, bleek ik onaangenaam ver van de Hertenhorst te zijn afgedwaald, en op ongebaand terrein.


    Het begon flink te waaien, een gure wind, die sneeuw aankondigde. Ik trok mijn mantel dichter om me heen en richtte Zwartvoets neus huiswaarts, erop vertrouwend dat zij haar eigen weg en tempo zou kiezen. Het werd al donker voordat we ver gekomen waren, en de eerste sneeuw viel. Als ik de laatste tijd niet zo vaak in deze omgeving was geweest, zou ik zeker verdwaald zijn. Maar we hielden vol, voortdurend pal tegen de snijdende wind in, leek het wel. Ik raakte verkleumd en begon te rillen. Ik was bang dat die rillingen misschien het begin van een toeval aankondigden — iets waar ik al een hele poos geen last van had gehad.


    Ik was blij toen de wind eindelijk een opening in het wolkendek had gescheurd, waardoor we enig profijt kregen van het bleke licht van de maan en de sterren. Dat schoot sneller op, ondanks de verse sneeuw waar Zwartvoet doorheen moest ploeteren. We kwamen vanuit een berkenbosje terecht op een helling, die een paar jaar geleden na een blikseminslag was kaalgebrand. De wind had daar vrij spei en leek dus harder te waaien, en ik trok mijn kraag hoger op. Ik wist dat ik vanaf de andere kant van deze heuvel de liehtjes van de Hertenhorst zou kunnen zien, en dat we na nog een heuvel en een dal een goed begaanbare weg zouden bereiken. Daarom klaarde mijn humeur bij het beklimmen van die glooiende helling flink op.


    Zo onverwacht als een donderslag bij heldere hemel hoorde ik het hoefgetrappel van een paard dat snel vooruit probeerde te komen, maar daar niet goed in slaagde. Zwartvoet minderde vaart, wierp haar hoofd omhoog en begon te hinniken. Op datzelfde moment zag ik een paard uit een bosje aan de voet van de helling komen. Het paard droeg niet alleen een ruiter, maar sleepte nog twee andere personen mee: een ervan hing aan de borstriemen van het tuig en de ander had zieh aan een been van de ruiter vastgeklampt. Er glinsterde licht op een lemmet dat werd geheven en toen naar beneden werd gestoken, waarna de man aan het been naar beneden stortte en krijsend en kronkelend in de sneeuw bleef Hggen. Maar de tweede persoon had inmiddels het hoofdstel van het paard beet en probeerde het dier tot stoppen te dwingen terwijl twee andere aehtervolgers tussen de bomen vandaan kwamen rennen om het belaagde paard en zijn ruiter aan te vallen.


    Het moment dat ik Kettricken herkende en dat waarop ik mijn hielen in de flanken van Zwartvoet zette waren een en hetzelfde. Ik begreep niets van wat ik daar beneden zag, maar dat verhinderde niet dat ik meteen reageerde. Ik vroeg me niet af wat mijn kroonprinses hier te zoeken had, zo laat op de avond, zonder metgezellen, noch waarom ze overvallen werd. In plaats daarvan bewonderde ik haar houding in het Zadel, de manier waarop ze haar paard liet ronddraaien en de handigheid waarmee ze inhakte op de mannen die haar uit het Zadel probeerden te trekken. Bij het naderen van het strijdperk trok ik mijn zwaard, maar ik geloof dat ik daarbij geen geluid heb gemaakt. Mijn hele herinnering aan dat gevecht is trouwens nogal vreemd: het was een soort schimmenspel in zwart en wit, zonder geluiden, behalve het grommen en de doodskreten van de ontzielden die werden uitgeschakeld.


    Kettricken had er eentje een jaap dwars over zijn gezicht gegeven, waardoor hij verblind was door zijn eigen bloed, maar hij klampte zieh nog steeds aan haar vast en probeerde haar uit het zadel te sleuren. Een andere negeerde de strijd van zijn metgezel en frommelde ondertussen aan de zadeltassen, waarin waarschijnlijk alleen de restanten van wat voedsel en wijn voor een dagje rijden te vinden zouden zijn.


    Zwartvoet bracht me eerst naar degene die aan het hoofdstel van Zachte Stap hing. Ik zag dat het een vrouw was, en ik doorstak haar met mijn zwaard alsof ze een zielloos stuk vlees was. Een hoogst merkwaardig gevecht. Ik kon Kettricken voelen, de angst van haar merrie, het enthousiasme van Zwartvoet, die immers een soldatenpaard was, maar van haar belagers voelde ik niets. Helemaal niets. Geen angst, geen pijn, geen hulpgeroep. Voor mijn Wijsheid was het alsof ze niet bestonden, alsof ik daar alleen tegen de wind en de sneeuw vocht.


    Ik zag als in een droom hoe Kettricken haar aanvaller bij zijn horen. vastgreep en zijn hoofd achterover boog, waarna ze hem vastberaden zijn keel doorsneed. Het opspuitende bloed glinsterde zwart in het maanlicht, doorweekte haar mantel en vormde een plasje op de hals en de schouder van de merrie. Pas daarna viel de man stuiptrekkend in de sneeuw. Ik haalde met mijn körte zwaard uit naar de laatste aanvaller, maar miste. Kettricken niet. Haar körte dolk boorde zieh door een smerig wambuis en tussen twee ribben door diep in zijn long, en werd even snel weer losgetrokken. Ze schopte de man van zieh af. ‘Kom mee!’ riep ze in de nacht, en ze zette haar bruine merrie tot snelheid aan en begon naar de top van de heuvel te klimmen. Zwartvoet rende met haar neus naast Kettrickens stijgbeugel, dus we bereik- ten de top tegelijkertijd. Even zagen we de lichtjes van de Hertenhorst in de verte, voordat we aan de andere kant naar beneden galoppeerden.


    Er bevond zieh struikgewas aan de voet van de helling en ik wist dat er een beekje liep dat in de sneeuw niet te zien was, dus ik liet Zwartvoet de leiding overnemen en hield Zachte Stap tegen voordat ze zou vallen of een been zou breken. Kettricken zei niets toen ik dat deed en liet me de leiding houden toen we aan de overkant van het beekje het bos in reden. Ik maakte zoveel vaart als ik durfde, want ik verwachtte achter elke boomstam een sinistere figuur, maar tenslotte bereikten we de weg — juist toen het wolkendek zieh sloot en we het weer zonder maanlicht moesten stellen. Ik liet de paarden stapvoets lopen om ze op adem te laten komen. Even reden we zo in stilte voort. We luisterden allebei met gespitste oren of we achtervolgd werden.


    Na een tijdje voelden we ons veiliger, en ik hoorde dat Kettricken haar spanning ondaadde door middel van een diepe, beverige zucht. ‘Dank je, Fitz,’ zei ze eenvoudig, maar ik hoorde dat ze haar stem nog niet helemaal onder controle had. Ik onthield me van commentaar en verwachtte min of meer dat ze elk moment in huilen kon uitbarsten. Dat zou ik haar niet kwalijk hebben genomen. In plaats daarvan kwam ze echter steeds meer tot zichzelf. Ze ordende haar kleren, veegde haar dolk af aan een broekspijp en stak hem weer in de Schede aan haar riem. Daarna boog ze zieh naar voren om Zachte Stap op haar hals te kloppen en de merrie een paar prijzende en sussende woordjes in te fluisteren. Ik voelde dat Zachte Stap zieh meteen ontspande en bewonderde Kettrickens vaardigheid zo snel het vertrouwen van dat grote paard te hebben gewonnen.


    ‘Hoe kwam jij daar? Zocht je me?’ vroeg ze me tenslotte.


    Ik schudde mijn hoofd. Het was weer begonnen te sneeuwen. ‘Ik was op jacht geweest, maar veel verder van huis geraakt dan mijn bedoeling was. Het was puur geluk dat ik toevallig bij u uitkwam.’ Ik zweeg even. ‘Was u ver- dwaald?’ waagde ik toen. ‘Zijn er nog ruiters naar u op zoek?’


    Ze maakte een snuivend geluid, en haalde diep adem. ‘Niet precies,’ zei ze met een beverige stem. ‘Ik ben uit rijden gegaan met Regaal. Een paar anderen reden met ons mee, maar toen er storm dreigde zijn we allemaal naar de Hertenhorst teruggereden. De anderen reden een eind voor ons uit, en Regaal en ik volgden in een langzamer tempo. Hij vertelde me een volksverhaal uit zijn thuishertogdom en zei dat ik het beter kon volgen als ik niet gestoord werd door het gebabbel van de rest van het gezelschap.’ Weer haalde ze diep adem. Ik hoorde dat ze de verschrikkingen van de avond nog niet helemaal verwerkt had, maar toen ze verder praatte klonk haar stem alweer wat kalmer.


    ‘De anderen waren dus ver voor ons uit, toen er opeens een vos uit het struikgewas te voorschijn sprong en het pad overstak. "Kom me na, als je van echte sport houdt!" riep Regaal me uitdagend toe, en hij wendde zijn paard, verliet het pad en reed achter de vos aan. Of ik het wilde of niet, Zachte Stap sprong hem na. Regaal reed als een gek, diep over de rlig van zijn paard gebogen. Hij spoorde het aan met zijn rijzweep.’ Er klonk zorg en bevreemding, maar ook een vleugje bewondering in haar stem.


    Zachte Stap was niet te houden geweest. Eerst was Kettricken bang geweest dat ze van haar paard zou vallen, want ze kende het terrein niet en was bang dat Zachte Stap zou struikelen. Ze had geprobeerd de merrie te beteu- gelen, maar toen ze merkte dat ze het pad en de anderen nergens meer zag, en dat Regaal al een heel eind voor lag, gaf ze Zachte Stap de vrije teugel, in de hoop dat ze Regaal zou kunnen inhalen. En het voorspelbare gevolg was geweest dat ze bij het begin van de storm hopeloos verdwaald was. Ze was omgekeerd om het spoor naar de weg terug te volgen, maar dat was inmiddels door de wind en de vallende sneeuw uitgewist. Tenslotte had ze Zachte Stap maar weer de vrije teugel gegeven, in het vertrouwen dat de merrie de weg terug wel zou kunnen vinden. Waarschijnlijk zou dat ook gelukt zijn, als die wildemannen haar niet opeens hadden aangevallen…


    Haar stem stierf weg.


    ‘Ontzielden,’ zei ik rlistig.


    ‘Ontzielden?’ herhaalde ze, op licht verwonderde toon. Vastberadener vervolgde ze: ‘Ze hebben geen hart meer. Zo is het me uitgelegd.’ Ik voelde haar blik beter dan ik hem zag. ‘Ben ik als Offer zo waardeloos dat er mensen zijn die me zouden doden?’


    In de verte hoorde ik het schallen van een hoorn. Er werd naar haar gezocht.


    ‘Ze zouden iedereen hebben aangevallen die hun pad kruiste,’ zei ik tegen haar. ‘Ze hadden er geen flauw idee van dat ze hun eigen kroonprinses belaagden. Ik denk zelfs dat ze nog nooit van u hadden gehoord.’ Ik sloot mijn kaken stevig op elkaar voordat ik eraan zou kunnen toevoegen dat dit natuurlijk niet voor Regaal gold. Misschien had hij haar niet opzettelijk in gevaar gebracht, maar hij had ook niets gedaan om dat te voorkomen. Ik geloofde er geen bal van dat hij haar had willen laten zien wat ‘sport’ was — achter een vos aan, over besneeuwde heuvels, in de schemering, met een storm op komst! Het was zijn opzet geweest haar te laten verdwalen. En dat had hij elegant voor elkaar gekregen.


    ‘Ik denk dat mijn heer woest op me zal zijn,’ zei ze met een klein stemmetje, als van een kind. Bij wijze van prompt antwoord op haar voorspelling zagen we vanaf de heuveltop die we bereikten ruiters op paarden en met toortsen in hun hand naar ons toe rijden. We hoorden ook de hoorn weer, harder nu, en even later stonden de ruiters om ons heen. Ze waren de voor- hoede van een grotere groep die op zoektocht was gestuurd, en een vrouwelijke soldaat galoppeerde meteen terug om de kroonprins te melden dat zijn koningin was gevonden. De Soldaten van Veritas flöten en vloekten toen ze in het licht van hun toortsen het bloed op Zachte Stap zagen glinsteren, maar Kettricken legde beheerst uit dat het geen bloed van haarzelf of haar paard was. Ze sprak kalm over de ontzielden die haar hadden overvallen en wat ze had gedaan om zieh te verdedigen. Ik zag dat ze enorm Steeg in de achting van de Soldaten. Ik hoorde toen voor het eerst dat de eerste aanvaller zieh vanaf een boomtak op haar had gestort. Hem had ze als eerste uitgeschakeld.


    ‘Vier schurken afgemaakt, en zelf geen schrammetje!’ riep een grijze veteraan jubelend. ‘Neem me niet kwalijk, mijn vrouwe, met alle respect, dame.’


    ‘Het had een ander verhaal kunnen zijn als Fitz niet net op tijd was gekomen om het hoofd van mijn paard vrij te maken,’ zei Kettricken rlistig. Hun achting voor haar werd daardoor nog hoger, want ze pochte niet op haar triomf en zorgde ervoor dat mijn aandeel op waarde werd geschat.


    Ze wensten haar luidruchtig geluk en beloofden woedend dat ze morgen de hele omgeving rond de Hertenhorst grondig zouden uitkammen. ‘Het is een schande voor alle Soldaten dat onze eigen koningin niet eens meer veilig een ritje kan maken,’ legde een vrouw uit. Ze sloot haar hand om het gevest van haar zwaard en zwoer plechtig dat het morgen rood zou zien van het bloed van ontzielden. Verschillende collega’s volgden haar voorbeeld. De gesprekken werden steeds rumoeriger, opgejut als de Soldaten werden door hun eigen bravoure, maar vooral de opluchting over de veilige terugkeer van hun koningin. Het werd een echte triomftocht naar huis, tot Veritas arriveer- de. Hij kwam in een snelle galop, en zijn paard was bezweet en had schuim om de mond. Ik wist toen dat er al heel lang gezocht moest zijn, en kon alleen maar raden welke afstanden Veritas al had afgelegd sinds hij had gehoord dat zijn vrouwe ver mis t werd.


    ‘Hoe kon je zo stom zijn om zo ver af te dwalen!’ waren zijn eerste woorden tegen haar. Zijn stem klonk niet teder. Ik zag dat ze haar hoofd liet zakken en hoorde gemompeld commentaar van mannen in mijn nabijheid. Vanaf dat moment ging er niets meer goed. Hij schold haar niet uit voor het front van zijn mannen, maar ik zag hoe gekweld hij keek toen ze hem in eenvoudige woorden vertelde wat haar was overkomen en hoe ze had moeten doden uit zelfverdediging. Het beviel hem natuurlijk allerminst haar zo openlijk te Horen. praten over een bende van ontzielden die dapper genoeg waren om de koningin aan te vallen, en dat nog wel in de schaduw van de Hertenhorst. Datgene wat Veritas had geprobeerd geheim te houden zou morgen op ieders lippen liggen, met daarbij als extra affront dat ze het hadden gewaagd de koningin zelf te belagen. Veritas wierp me een moordzuchtige blik toe, alsof het allemaal mijn schuld was, en vorderde op bruuske toon de verse paarden van twee van zijn Soldaten om hem en zijn koningin terug te brengen naar de Hertenhorst. Hij ontvoerde haar gewoon, en galoppeerde zo snel met haar weg alsof een razendsnelle terugkeer de schade verder beperkt zou houden. Hij scheen niet eens te beseffen dat hij zijn garde beroofde van de eer haar veilig naar huis te begeleiden.


    Zelf reed ik op mijn gemak met de Soldaten mee. Ik probeerde mijn oren te sluiten voor hun gemopper. Het was niet zo dat ze hun kroonprins ronduit kritiseerden, maar ze waren nog steeds vol complimenten voor de moed van de koningin, en vonden het verdomd jammer voor haar dat ze niet met een omhelzing en een paar lieve woorden verwelkomd was.


    Later die avond, in de stallen, nadat ik Zwartvoet had verzorgd, hielp ik Burrich en Manus bij het borstelen van Zachte Stap en het paard van Veritas, Waarheid. Burrich mopperde dat beide dieren te zwaar afgebeuld waren. Zachte Stap had een paar schrammen opgelopen tijdens het gevecht, en haar mond was gewond door dat gesjor aan haar hoofdstel, maar geen van beide paarden had blijvende schade opgelopen. Burrich stuurde Manus weg om warme graanpap voor ze te halen. Pas toen vertelde hij zachtjes dat Regaal van zijn tochtje was teruggekeerd, zijn paard aan een staljongen had gegeven en naar de burcht was gegaan zonder een woord over Kettricken te zeggen. Burrich zelf was gealarmeerd geraakt toen een andere staljongen hem kwam vragen waar Zachte Stap was. Toen Burrich dat was gaan uitzoeken, en zelfs zo brutaal was geweest het Regaal zelf te vragen, had deze gezegd dat ze een eindje achter hem op de weg had gereden en volgens hem met de rest van het gezelschap teruggekeerd moest zijn. Dus Burrich was zelf degene geweest die alarm had geslagen, en Regaal had nogal vaag gedaan over de piek waar hij het pad had verlaten en in welke richting hij achter die vos aan was gegaan — en Kettricken dus denkelijk ook. ‘Hij heeft zijn Sporen knap verborgen,’ mompelde Burrich tegen mij toen Manus terugkeerde met het voer, en ik wist dat Burrich niet de vos bedoelde.


    Mijn benen voelden loodzwaar aan toen ik die avond naar de burcht liep, en mijn hart eigenlijk ook. Ik wilde me niet voor de geest halen wat Kettricken moest voelen, en evenmin welke praatjes er in de wachtruimte zouden rondgaan. Ik trok mijn kleren uit en liet me in mijn bed rollen. Ik sliep onmiddellijk. Mollie wachtte me op in mijn dromen — de enige vrede die ik kende.


    Ik ontwaakte körte tijd later doordat er iemand op mijn deur stond te bonken. Ik stond op, maakte open en zag een slaperige page, die was gestuurd om me naar Veritas’ kaartenkamer te brengen. Ik zei hem dat ik de weg wist en stuurde hem terug naar zijn bed. Ik trok haastig mijn kleren aan en rende naar beneden, en vroeg me af welke ramp ons nu weer getroffen had.


    Veritas stond me op te wachten. Het haardvuur was nagenoeg het enige licht in de kamer. Zijn haar was in de war en hij droeg een kamer jas over zijn nachthemd. Kennelijk kwam hijzelf ook regelrecht uit zijn bed, en ik zette me schrap voor siecht nieuws. ‘Doe die deur dicht,’ zei hij op gespannen toon. Ik deed het en ging toen vlak voor hem staan. Ik kon niet goed uitmaken of de glinstering in zijn ogen op woede of geamuseerdheid duidde toen hij abrupt vroeg: Wie is die verdomde Vrouwe met de Rode Rok, en waarom droom ik elke nacht van haar?’


    Ik kon mijn tong nergens meer vinden. Wanhopig vroeg ik me af hoe gedetailleerd hij mijn dromen had meegemaakt. Als ik naakt voor het voltallige hof had gestaan, had ik me niet beschaamder kunnen voelen.


    Veritas draaide zijn hoofd opzij en produceerde een kuch die misschien was begonnen als gegrinnik. ‘Kom, jongen, ik begrijp dat soort dingen best, hoor. Ik heb helemaal geen behoefte om me in jouw geheimen te mengen, maar je dringt ze me gewoon op, vooral de laatste paar dagen. En ik heb mijn slaap hard nodig, en wil niet steeds koortsachtig wakker Schieten door jouw… bewondering voor deze vrouw.’ Hij zweeg abrupt. Mijn vuurrode blos was heter dan enig haardvuur ooit kon zijn.


    ‘Enfln,’ besloot hij, siecht op zijn gemak. ‘Ga zitten,’ vervolgde hij toen opeens. ‘Ik ga je leren je gedachten even goed in bedwang te houden als je tong.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Merkwaardig, Fitz, dat je mijn Vermögen soms compleet uit je geest vandaan kunt houden, maar anderzijds je meest intieme Verlangens uitschreeuwt als een wolf die huilt in de nacht. Ik neem aan dat het komt door wat Galen je heeft geflikt. Ik zou willen dat we dat ongedaan konden maken, maar aangezien we dat niet kunnen, zal ik je leren wat ik kan en wanneer ik het kan.’


    Ik had me niet bewogen. Opeens durfden we elkaar niet aan te kijken. ‘Kom hier,’ herhaalde hij toen. ‘Kom naast me zitten. En kijk naar de vlam- men.’


    In het volgende uur onderwees hij me in een geestelijke oefening die ik mezelf goed moest aanleren, en die ervoor zou zorgen dat ik mijn dromen voor mezelf hield, of beter gezegd: dat ik helemaal geen dromen meer zou hebben. Mijn hart zonk in mijn schoenen, want ik besefte dat ik nu niet alleen de echte Mollie, maar zelfs de troost van de imaginaire Mollie zou verliezen. Hij voelde mijn somberheid aan.


    ‘Kom op, Fitz, dat zal voorbijgaan. Verman je en draag je lot geduldig. Dat is heus niet onmogelijk. Misschien komt er ooit een dag dat je blij zou zijn als er geen vrouw in je leven was. Zoals ik nu meemaak.’


    ‘Ze was niet van plan te verdwalen, heer.’


    Veritas wierp me een onheilspellende blik toe. ‘Het gaat niet om intenties, maar om gevolgen. Zij is de kroonprinses, jongen. Ze moet altijd niet een, maar minstens drie keer nadenken voordat ze iets onderneemt.’


    ‘Ze heeft me gezegd dat Zachte Stap achter Regaals paard aan rende en zieh niet liet beteugelen. Dat kunt u Burrich en mij verwijten, want wij werden geacht dat paard getraind te hebben.’


    Opeens zuchtte hij. ‘Dat zal wel. Beschouw jezelf dan maar als berispt, en zeg tegen Burrich dat hij een minder vurig paard voor mijn vrouwe moet uitzoeken, in elk geval tot ze beter heeft leren rijden.’ Hij zuchtte opnieuw, nu nog dieper. ‘Ik neem aan dat ze het zal opvatten als een bestraffing. Ze zal me bedroefd aankijken met die grote blauwe ogen van haar, maar geen woord van protest laten horen. Ach… Er is niets aan te doen. Maar moest ze echt doden, en daar zo monter over praten? Wat zullen mijn mensen daarvan denken?’


    ‘Ze had geen andere keus, heer. Zou het beter zijn als ze was omgekomen? En wat de mensen denken… tja. De Soldaten die ons het eerst bereikten vonden haar dapper. En kundig. Geen siechte eigenschappen voor een koningin, heer. En vooral de vrouwen in uw garde Spraken tijdens onze terugkeer met veel warmte over haar. Ze zien haar nu veel meer als hun koningin dan als ze een teer poppetje zou zijn gebleken. Ze zullen voor haar door het vuur gaan. In tijden als deze is een koningin die met een dolk weet om te gaan bemoedigender dan een vrouw die zichzelf behangt met juwelen en achter burchtmuren verschuilt.’


    ‘Misschien,’ zei Veritas zacht. Ik voelde dat hij het er niet mee eens was. ‘Maar nu weet voortaan iedereen dat er zich ontzielden ophouden in de directe nabijheid van de Hertenhorst zelf.’


    ‘Maar iedereen zal ook weten dat een vastberaden iemand zieh daartegen best kan verdedigen. En als ik de beweringen van uw garde mag geloven, zullen er over een weekje aanzienlijk minder ontzielden rondzwerven.’


    ‘Dat weet ik. Sommigen zullen hun eigen familieleden doden. Ontzield of niet, het zijn inwoners van de Zes Hertogdommen. Ik had liever verhinderd dat mijn garde het bloed van onze eigen landgenoten zou vergieten.’


    Er viel een körte stilte, want we beseften allebei dat hij geen scrupules had gehad om mij die taak wel op te dragen. Als moordenaar. Dat was de naam van mijn functie. Maar ik had geen eer op te houden, besefte ik.


    ‘Dat is niet waar, Fitz.’ Hij reageerde op mijn gedachten. ‘Jij houdt mijn eer op. En ik acht je hoog om wat je doet. Je doet wat gedaan moet worden. Het smerige werk, het geheime werk. Wees niet beschaamd dat je werkt ter be-scherming van de Zes Hertogdommen. Denk niet dat ik zulk werk minder waardeer, simpelweg omdat het geheim moet blijven. Vanavond heb je mijn koningin gered. Ook dat zal ik niet vergeten.’


    ‘Ze had maar weinig redding nodig, heer. Ik vermoed dat ze het ook in haar eentje overleefd zou hebben.’


    ‘Tja. Laten we daar verder maar niet over speculeren.’ Hij zweeg even, en vervolgde toen aarzelend: ‘Ik moet je belonen, weet je.’


    Toen ik mijn mond opende om te protesteren stak hij gebiedend zijn hand op. ‘Ik weet dat je niets vraagt. Ik weet ook dat er al zoveel tussen ons bestaat dat ik mijn dankbaarheid nooit adequaat zou kunnen uitdrukken. Maar de meeste mensen hebben daar geen weet van. Wil je soms dat straks in de stad het verhaal gaat dat jij de koningin het leven hebt gered, en dat de kroonprins jou daar helemaal niet voor bedankt heeft? Maar ik heb geen idee wat ik je zou kunnen geven… Het moet iets zichtbaars zijn, en je moet het een poosje bij je dragen, zoveel verstand van regeerkunst heb ik wel. Een zwaard? Iets beters dan het stuk ijzer dat je vanavond bij je had?’


    ‘Het is een oud zwaard, en Hod heeft me geleerd ermee om te gaan,’ zei ik verdedigend. ‘Het werkt.’


    ‘Kennelijk. Ik zal Hod toch maar vragen een beter wapen voor je uit te zoeken, en een paar mooie dingen te doen met het gevest en de Schede. Lijkt je dat iets?’


    ‘Ik denk van wel,’ zei ik hakkelend.


    ‘Mooi. Laten we dan nu weer naar bed gaan. En ik zal kunnen slapen, niet?’ Deze keer was de geamuseerdheid in zijn stem onmiskenbaar. Mijn wangen vlogen weer in brand.


    ‘Heer, ik moet het vragen,’ begon ik met gesmoorde stem. Het lukte me de woorden uit mijn keel te trekken. zWeet u over wie ik heb gedroomd?’


    Hij schudde langzaam van nee. ‘Wees niet bang dat je haar eer hebt aangetast. Ik weet alleen dat ze blauwe rokken draagt, maar dat jij die als rood ziet. En dat je van haar houdt met alle vurigheid die bij de jeugd past. Doe geen moeite om die liefde te onderdrukken. Stop er alleen mee het ‘s nachts rond te bazuinen via je Vermögen. Ik ben niet de enige die daarvoor gevoelig is, al denk ik dat ik wel de enige ben die de droom zo duidelijk tot jou kan herleiden. Toch moet je voorzichtig zijn. Galens coterie is niet zonder Vermögen, al maken ze er maar een onbeholpen en zwak gebruik van. Het kan voor een man fataal zijn als zijn vijanden via het Vermögen zijn diepste gedachten en dierbaarste Verlangens leren kennen. Wees dus op je hoede.’ Hij begon te grinniken — onbedoeld, denk ik. ‘En laten we hopen dat je Vrouwe met de Rode Rok zelf geen aanleg voor het Vermögen heeft, want al heeft ze maar een beetje, dan heeft ze je de afgelopen nachten luid en duidelijk gehoord!’


    En nadat hij die verontrustende gedachte in mijn hoofd had geplant, mocht ik gaan. Ik heb die nacht geen oog meer dichtgedaan.
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    De koningin ontwaakt


    Ach, hoe mooi was dat begin!

    Lichtend voorbeeld was daar, onze fiere koningin,

    en mijn lief de volgde haar.


    Nee, ze zovcht geen roem of eer,

    maar trotseerde elk gevaar

    voor haar volk en voor haar beer,

    en mijn liefde volgde haar.


    (Oud volksliedje, eerste coupletten.)


    De volgende ochtend hing er in de hele burcht een koortsachtige, bijna feestelijke sfeer. Op de binnenplaats had zieh de persoonijke garde van Veritas verzameld, plus vele Soldaten die geen andere plichten hadden, en ze maakten zieh op voor een massaie jacht. Speurhonden blaften onge- durig, en de grote jachthonden met hun vervaarlijke kaken en massieve spieren rukten aan hun lijnen en grauwden naar elkaar om alvast in de stemming te komen. Er werden weddenschappen afgesloten over de resultaten van de jacht. Paarden schraapten met hun hoeven over de grond, pijlen en bogen werden nagekeken, pages renden af en aan. Bijna al het keukenpersoneel was bezig voedselpakketjes voor de jagers klaar te maken. Soldaten, jong en oud, mannen en vrouwen, liepen opgewekt rond, snoefden over vroegere heldendaden, vergeleken hun wapens en jutten elkaar op. Ik had dit al vaak gezien — er werd ’s winters altijd een paar keer een grote hertenjacht gehouden — maar deze keer was er een verbeten onder- toon in alles wat er werd gezegd, en er hing een akelig bloeddorstige sfeer in de lucht. Ik ving gespreksflarden op die me beangstigden.: geen genade voordat tuig... lafaarden en verraders die de koningin hebben aangevallen... ze verdienen geen snelle dood... Ik keerde haastig terug naar de keuken, waar het zo druk was als in een mierenhoop, maar ook daar ving ik regelmatig dat soort wraak- zuchtige uitlatingen op. Ik trof Veritas in zijn kaartenkamer aan. Ik kon zien dat hij zieh gewassen en gekleed had voor een nieuwe dag, maar verder hing de afgelopen nacht nog als een vuile mantel om hem heen. Zijn kleren wezen op een dagje binnenshuis, bij zijn kaarten. Ik klopte zachtjes aan, hoewel de deur op een kier stond. Hij zat in een stoel voor de haard, met zijn rug naar me toe. Hij knikte, maar keek niet op toen ik binnenkwam. Hoewel hij zweeg, hing er een geladen sfeer in de kamer — een stilte voor een storm. Er stond een onaangeroerd dienblad met een ontbijt op een tafeltje naast zijn stoel. Ik ging rustig naast hem staan. Ik wist bijna zeker dat hij me via zijn Vermögen daarheen geroepen had, maar toen de stilte voortduurde vroeg ik me af of Veritas eigenlijk wel wist waarom. Tenslotte besloot ik zelf maar het woord te nemen.


    ‘Mijn prins,’ zei ik brutaal, ‘rijdt u vandaag niet uit met uw garde?’


    Het was alsof ik een sluisdeur had geopend. Hij draaide zieh om en keek me aan. De groeven in zijn gezicht waren opeens veel dieper geworden. Hij zag er verwilderd en ziek uit. ‘Nee. Durf ik niet. Hoe zou ik zoiets kunnen gadeslaan, het opjagen en doden van onze eigen mensen! Maar wat is mijn alternatief ? Me hier kniezend verbergen achter de muren van mijn burcht terwijl anderen op weg gaan om de belediging van mijn kroonprinses te wreken? Dus ik moet doen alsof ik niet in de gaten heb wat er zieh op de binnenplaats afspeelt. Alsof ik een idioot ben, of een slome niksnut, of een lafaard! Ongetwijfeld zal er over deze dag ooit een ballade worden geschreven. Hoe zal die heten? Veritas, slachter van de onnozelen? Koningin Kettricken, Offer van de ontzielden?’ Bij elk woord werd zijn stem luider, maar ik was al halverwege de tirade naar de deur gesneld om deze stevig te sluiten. Ik keek bezorgd om me heen om te zien of er nog anderen in de kamer getuige waren van deze uitbarsting. ‘Hebt u eigenlijk wel geslapen vannacht, mijn prins?’ vroeg ik toen hij uitgeraasd leek.


    Hij glimlachte flauwtjes. Wel, je weet wat mijn eerste poging om wat nachtrust te krijgen heeft verstoord. De tweede was minder… romantisch. Mijn vrouwe kwam naar mijn kamer.’


    Ik voelde dat ik rode oren kreeg. Wat hij me ook wilde verteilen, ik wenste het niet te hören. Ik had geen enkel verlangen om te weten wat er zieh de afgelopen nacht tussen hen beiden had afgespeeld. Of het een twist dan wel een verzoening was geweest — ik wilde er niets van weten. Maar Veritas was genadeloos.


    ‘Niet in tranen, wat je misschien verwacht zou hebben. Ook niet om troost te zoeken, of bescherming tegen de angsten van de nacht. Niet om zieh van mijn achting te verzekeren. Ze kwam aan het voeteneind van mijn bed staan, zo stijf als een uitgefoeterde sergeant, en vroeg me vergiffenis voor haar fouten. Witter dan kalk, zo verkrampt als…’ Zijn stem stierf weg, alsof hij opeens besefte dat hij zieh te veel blootgaf. ‘Zij voorzag deze jachtmeute, ik niet. Ze kwam midden in de nacht naar me toe om te vragen wat we moesten doen. Ik had geen antwoord voor haar, en nu nog steeds niet…’


    ‘In elk geval heeft zij het voorzien,’ constateerde ik, in de hoop hem iets milder te stemmen tegenover Kettricken.


    ‘En ik niet,’ beaamde hij somber. ‘Zij wel. Chevalric zou het ook hebben zien aankomen. Ja, Chevalric zou dat al hebben gesnapt op het moment dat haar vermissing werd gemeld. Hij zou meteen den verschillende scenario’s hebben uitgewerkt. Maar ik niet. Mijn enige gedachte was dat ze snel gevonden moest worden, en dat zo weinig mogeijk mensen er lucht van mochten krijgen. Alsof zoiets denkbaar zou zijn! Dus nu zit ik te piekeren dat de kroon die ik zal krijgen op een waardeloos hoofd zal rusten.’


    Dit was een prins Veritas die ik nooit eerder had gezien: een man die zijn zelfvertrouwen kwijt was. Ik begreep eindelijk hoe siecht Veritas het met Kettricken had getroffen. Het was niet haar schuld. Zij was sterk, en opgevoed om later te gaan heersen. Veritas had zelf vaak opgemerkt dat hij was opgevoed als een tweede zoon. Het juiste soort vrouw zou hem houvast hebben gegeven, een soort anker voor hem zijn geweest, en hem geholpen hebben zieh op zijn koningschap voor te bereiden. Een vrouw die huilend naar zijn bed was gekomen, die getroost en geknuffeld had willen worden, zou hem waarschijnlijk van zijn kracht en zijn mannelijkheid en zijn geschiktheid om koning te worden overtuigd hebben. Maar de zelfbeheersing en discipline van Kettricken hadden hem aan zijn eigen kracht doen twijfeien. Mijn prins was ook maar een mens, realiseerde ik me opeens. Het was geen geruststellende gedachte.


    ‘U zou tenminste naar buiten kunnen komen om iets te zeggen,’ Steide ik voor.


    Wat dan? “Goede jacht”? Nee. Maar jij gaat wel naar buiten, jongen. Ga kijken en doe me verslag van wat er gebeurt. Ga nu. En doe de deur achter je dicht. Ik heb geen zin om iemand te zien voordat jij bent teruggekeerd met je verslag.’


    Ik draaide me om en deed wat hij had gevraagd. Toen ik de Grote Zaal achter me had en door de gang liep die naar de binnenplaats leidde kwam ik Regaal tegen. Hij was zelden zo vroeg op en hij zag eruit alsof hij niet uit vrije wil zo vroeg uit de veren was gekomen. Zijn kleren en haren zaten keurig in model, maar de finesses ontbraken: geen oorring, geen zorgvuldig gevouwen en gespelde zijden shawl om zijn hals, en alleen zijn zegelring aan zijn vingers, geen geurtje in zijn haren. Zijn ogen waren lichtelijk bloeddoorlopen en zijn gezicht stond op onweer: hij was woest. Ik probeerde snel längs hem heen te lopen, maar hij pakte me vast en draaide me met mijn gezicht naar hem toe. Althans: dat was zijn bedoeling. Ik verzette me niet actief, maar spande alleen mijn Spieren, en ontdekte, tot mijn vreugde en verbazing, dat hij me niet in beweging kon krijgen. Hij draaide zijn furieuze gezicht naar me toe en moest vaststellen dat hij op moest kijken, al was het maar een beetje, om me recht in de ogen te zien. Ik was groter en zwaarder geworden. Dat wist ik, maar bij dit heerlijke neveneffect had ik nooit stilgestaan. Ik wist een grijns om mijn lippen nog net in te houden, maar de voorafkondiging ervan moet in mijn ogen te zien zijn geweest. Hij gaf me een hevige duw, en ik stond mezelf toe een beetje mee te geven. Niet al te veel.


    ‘Waar is Veritas?’ snauwde hij.


    ‘Mijn prins?’ zei ik, alsof ik niet snapte wat hij wilde weten.


    ‘Waar is mijn broer? Die verdomde vrouw van hem…’ Hij brak de zin af, stikte bijna in zijn woede. ‘Waar is mijn broer om deze tijd van de dag meestal?’ wist hij tenslotte uit te brengen.


    Ik loog niet. ‘Soms gaat hij al vroeg naar zijn toren. Of misschien zit hij nog te ontbijten. Of te baden…’ suggereerde ik.


    ‘Nutteloze bastaard.’ Regaal liet me gaan en haastte zieh in de richting van de toren. Ik hoopte dat de klim hem zou amuseren. Meteen toen hij uit zieht was begon ik te rennen, want ik wilde de kostbare tijd die ik had gewonnen niet verspeien.


    Toen ik op de binnenplaats arriveerde was in een oogopslag duidelijk waarom Regaal zo buiten zichzelf was. Kettricken stond op een kar, en ieders aandacht was op haar gericht. Ze droeg dezelfde kleren die ze de vorige avond had gedragen. Bij daglicht was te zien dat de rechtermouw van haar witte bontjasje onder de bloedvlekken zat, en dat er op haar rode broek nog veel meer geronnen bloed was aangekoekt. Ze had laarzen aan en een kap op: klaar om uit te rijden. Ze had een zwaard aangegord. Mijn hart zonk in mijn schoenen. Hoe kon ze dit doen? Ik keek om me heen, vroeg me af wat ze gezegd kon hebben. Iedereen keek haar met grote ogen aan. Ik was gear- riveerd op een moment dat er doodse stilte heerste. Iedereen leek zijn adem in te houden en begerig haar volgende woorden af te wachten. En toen ze kwamen, werden ze op normale spreektoon uitgesproken. Maar de menigte was zo stil dat haar heldere stem tot in de verste hoekjes van de binnenplaats te verstaan was.


    ‘Dit is geen jacht, zeg ik,’ herhaalde Kettricken op plechtige toon. ‘Zet daarom uw vrolijkheid en snoeverijen opzij. Verwijder alle sieraden, alle rang- tekenen van uw lichaam. Laat ernst in uw harten nederdalen, bezin u op wat we gaan doen.’


    In haar spreken was het accent van het Bergrijk nog te hören, maar een koel deel van mijn geest registreerde hoe zorgvuldig elk woord was gekozen, hoe evenwichtig elk zinnetje was opgebouwd.


    ‘We gaan niet jagen,’ herhaalde ze, ‘maar voor onze slachtoffers zorgen.


    We gaan degenen tot rust brengen die de Rode Kapers ons ontstolen hebben. De Rode Kapers hebben de harten van de ontzielden geroofd, en slechts hun lichamen achtergelaten om ons te belagen. Niettemin zijn degenen die we vandaag gaan uitschakelen medebewoners van de Zes Hertogdommen. Onze eigen mensen.’


    Ze zweeg even. ‘Mijn Soldaten,’ vervolgde ze toen, ‘ik wil dat vandaag geen pijl wordt afgeschoten, geen zwaardslag wordt uitgedeeld, anders dan om snel en doeltreffend te doden. Ik weet dat jullie daar allemaal vakkundig genoeg voor zijn. We hebben al voldoende leed meegemaakt. Laat elke dood vandaag zo snel en genadig zijn als maar kan, in ons aller belang. Laten we onze tanden op elkaar bijten, en datgene wat ons aantast verwij deren, met evenveel vastberadenheid en spijt als wanneer we een ontstoken arm of been moeten amputeren. Want dat is wat we gaan doen. Niet wreken, maar snijden als heelmeesters. En daarna zal een genezingsproces volgen. Doe nu dus allemaal wat ik u heb gezegd.’


    Daarna bleef ze een hele poos rustig naar de verzamelde menigte kijken, en geleidelijk, als in een droom, kwam iedereen in actie. Jagers begonnen veren en linten en sieraden van hun kleren te verwij deren en overhandigden ze aan pages. De sfeer van avontuur en vermaak was verdwenen. Die dek- mantel had Kettricken afgerukt. Ze had iedereen gedwongen zieh te bezinnen op wat ze werkelijk van plan waren — een taak die niemand prettig vond. Iedereen voelde zieh onzeker en wachtte vol spanning op wat Kettricken verder nog zou zeggen. Zij bleef zwijgend en roerloos staan, en dwong zo ieders aandacht af. En toen het moment daar was begon ze weer te spreken.


    ‘Goed,’ prees ze ons kalm. ‘En luister nu naar wat ik vraag. Ik wens karren en wagens… De mensen van de stallen weten welke het best geschikt zijn. Bedek ze met een zachte laag stro. Niemand van onze mensen zal worden achtergelaten om te worden aangevreten door vossen of kaalgepikt door kraaien. Ze zullen hierheen worden gebracht. We zullen proberen hun namen te achterhalen. En dan zullen we een grote brandstapel voorbereiden, zoals dat past voor hen die eervol in de strijd zijn gevallen. Als bekend is wie de familie is, en deze niet te ver weg woont, zal ze worden uitgenodigd om met ons te rouwen. Degenen die te ver weg wonen zullen bericht ontvangen, en alle eer krijgen die verwanten van gesneuvelde Soldaten toekomt.’ Er rolden tränen over haar wangen, en ze deed er niets aan. Ze glommen in het vroege winterse licht als diamanten. Haar stem klonk aangedaan toen ze zieh tot een volgende groep richtte. ‘Mijn koks en bedienden! Stel lange tafels op in de Grote Zaal en bereid een begrafenismaal voor. Zorg in de Kleine Zaal voor water en kruiden en schone kleren, zodat we de lichamen van onze landgenoten in gereedheid kunnen brengen voor de brandstapel. Alle anderen vraag ik hun dagelijkse plichten terzijde te laten, en in plaats daarvan hout te verza- melen en op te stapelen. We zullen terugkeren om onze doden te verbranden en om hen te rouwen.’ Ze keek rond, ontweek geen enkele blik. Toen kreeg haar gezicht een vastberaden uitdrukking. Ze trok haar zwaard uit de schede en stak de punt omhoog, bij wijze van eed. ‘En als we ons verdriet hebben verwerkt, zullen we ons opmaken om hen te wreken! Degenen die ons onze landgenoten hebben ontnomen zullen kennis maken met onze wraak!’ Lang- zaam liet ze haar zwaard zakken, en ze stak het behendig terug in de schede. Daarna keek ze ons alien weer aan met een bevelende blik. ‘En nu, mijn volk, rijden we!’


    Ik had kippenvel. Om me heen besiegen mannen en vrouwen hun paar- den en begonnen een jachtgroep te formeren. In een vlekkeloze timing verscheen Burrich precies op dat moment naast de kar die Kettricken als podium had gediend, met Zachte Stap gezadeld en wel aan de hand. Ik vroeg me af waar hij dat rood-zwarte tuig vandaan had gehaald — de kleuren van verdriet en wraak. En ik vroeg me ook af of zij dat had gevraagd, of dat hij het simpelweg had geweten. Ze stapte op het paard en liet zieh in het zadel zakken, en Zachte Stap stond roerloos, ondanks het nieuwe, onwennige tuig. Kettricken had haar zwaard weer uit de schede getrokken en stak het omhoog. ‘Voorwaarts!’ riep ze, en het hele gezelschap reed achter haar aan.


    ‘Hou haar tegen!’ siste Regaal achter me, en ik draaide me om en zag dat hij en Veritas vlak achter mijn rug stonden, volledig onopgemerkt door de menigte.


    ‘Nee!’ waagde ik hardop te zeggen. Woelt u het niet? Bederf het niet. Ze heeft hun allemaal iets teruggegeven. Ik weet niet precies wat het is, maar ze hebben het al heel lang gemist.’


    ‘Het is trots,’ zei Veritas, en zijn diepe stem klonk als een ver gerommel van donder. ‘Wat we allemaal hebben gemist, en ikzelf nog het meeste. Daar rijdt een koninginl vervolgde hij, met een lichte verbazing in zijn stem. En misschien ook een vleugje jaloezie? Hij draaide zieh langzaam om en liep kalm terug naar de burcht. Achter ons begon iedereen door elkaar heen te praten, en de mensen begonnen onmiddellijk te doen wat de koningin hun had opgedragen. Ik liep achter Veritas aan, nog steeds verbluft door wat ik had gehoord en gezien. Regaal duwde me opzij en schoot längs me heen en blokkeerde Veritas de weg. Hij trilde van woede. Mijn prins bleef staan.


    ‘Hoe kun je dit toestaan? Heb je die vrouw dan helemaal niet onder controle? Ze zet ons allemaal voor gek! Wie is zij, om daar bevelen staan uit te delen en onze bewapende garde mee naar buiten te nemen? Wie is zij, om dat alles zo hooghartig te decreteren?’ Regaals stem sloeg over, zo ziedend was hij.


    ‘Mijn vrouw,’ zei Veritas vriendelijk. ‘En tevens jouw kroonprinses. Degene die je zelf hebt uitgezocht. Vader heeft me verzekerd dat je een vrouw zou kiezen die het waardig zou zijn een koningin te worden. Ik geloof dat je een betere keuze hebt gedaan dan je zelf dacht.’


    ‘Je vrouw? Je ondergang zul je bedoelen, ezel! Ze ondermijnt je gezag, ze snijdt je keel door terwijl je slaapt! Ze steelt hun harten en bouwt haar eigen reputatie op. Snap je dat niet, uilskuiken? Misschien dat jij het best vindt dat die teef uit de bergen de kroon steelt, maar ik niet!’


    Ik wendde me haastig af en bukte me om iets aan mijn veters te doen, zodat ik niet met eigen ogen hoefde te zien dat prins Veritas prins Regaal een klap gaf. Ik hoorde iets dat sprekend leek op een oorvijg met een open handpalm, en daarna een half ingeslikte kreet van woede. Toen ik weer keek stond Veritas nog steeds kalm rechtop terwijl prins Regaal half voorovergebogen stond en een hand voor zijn neus en mond hield. ‘Kroonprins Veritas duldt niet dat kroonprinses Kettricken beledigd wordt. Zelfs niet dat hijzelf beledigd wordt. Ik zei dat mijn vrouwe onze Soldaten nieuwe trots had gegeven. Misschien heeft ze ook de mijne opgepoetst.’ Het leek alsof Veritas zelf mild verrast was door die gedachte.


    ‘De koning zal hiervan horen!’ Regaal haalde zijn hand van zijn gezicht en staarde onthutst naar het bloed dat erop zat. Hij zwaaide de hand heen en weer, om het Veritas goed te laten zien. ‘Mijn vader zal dit bloed zien, dat door jou vergoten is,’ stamelde hij, en bracht toen zijn hand weer naar zijn bloedende neus. Hij boog zieh een beetje naar voren om geen bloedvlekken op zijn kleren te krijgen.


    ‘Heus? Ben je van plan die neus de hele ochtend te laten bloeden, tot onze vader is opgestaan? Als je dat voor elkaar krijgt zou ik het zelf ook graag zien.’ En toen richtte hij zieh tot mij. ‘Fitz! Heb je niks beters te doen dan hier te staan gapen? Wegwezen! Zorg dat de bevelen van mijn vrouwe stipt worden uitgevoerd!’


    Veritas draaide zieh om en liep met grote passen de gang in. Ik gehoor- zaamde hem haastig, want ik wilde zo snel mogelijk uit de buurt van Regaal zijn. Achter ons stond hij te stampen en te vloeken als een kind in een driftbui. Veritas en ik keken geen van beiden om, maar ik hoopte van harte dat er geen bedienden getuige waren geweest van het gebeurde.


    Het werd een lange en opmerkelijke dag in de burcht. Veritas bracht een bezoek aan koning Vlijm en trok zieh daarna terug in zijn kaartenkamer. Ik weet niet wat Regaal heeft gedaan. Het personeel deed wat de koningin had gevraagd, snel, maar bijna zwijgend. Ze praatten slechts zachtjes met elkaar terwijl ze de ene zaal in gereedheid brachten voor de maaltijd en de andere voor de verzorging van de lichamen. Er viel me een grote verandering op. De vrouwen die de koningin het meest trouw waren geweest werden nu benaderd alsof ze een afspiegeling van Kettricken zelf waren. En deze hooggeboren dames achtten zieh opeens niet te verheven om persoonlijk naar de


    Kleine Zaal te komen om toe te zien op het klaarleggen van handdoeken en lakens, en te adviseren bij het uitzoeken van de kruiden die in het hete waswater zouden worden gebruikt. Zelf hielp ik bij het verzamelen van hout voor de brandstapel.


    Laat in de middag keerde het jachtgezelschap terug. Ze kwamen in stilte — een escorte naast de stoet wagens die ze begeleidden. Kettricken reed aan het hoofd. Ze zag er moe uit, en verkleumd op een manier die niets met de kou te maken had. Ik wilde naar haar toe gaan, maar liet aan Burrich de eer haar paard vast te pakken en Kettricken te helpen bij het afstijgen. Er zaten verse bloedvlekken op haar laarzen en op de schouders van Zachte Stap. De koningin had van haar Soldaten niet iets verlangd waartoe ze zelf niet bereid was. Met een paar kalme bevelen stuurde Kettricken de garde weg om zieh te wassen en daarna in schone kleren naar de Grote Zaal te komen. Toen Burrich Zachte Stap wegleidde stond Kettricken even alleen. Ze straalde een droefheid uit die grauwer was dan ik ooit had gezien. Ze was moe. Doodmoe.


    Ik liep sdlletjes naar haar toe. ‘Als u me nodig hebt, mijn koningin,’ zei ik zacht.


    Ze draaide zieh niet om. ‘Ik moet dit persoonlijk doen. Maar blijf in de buurt, voor het geval dat ik je nodig heb.’ Ze sprak zo zacht dat ik zeker wist dat alleen ik het had verstaan. Toen stapte ze naar voren, en allen maakten ruim baan voor haar. Ze bogen hun hoofd terwijl zij sommigen met een ernstig knikje groette. Ze liep zwijgend door de keuken, waar ze goedkeurend knikte bij het zien van het toebereide voedsel, en vervolgens naar de Grote Zaal, die ze eveneens met instemming bekeek. Toen ging ze naar de Kleine Zaal. Daar zette ze haar fleurige muts af en trok haar bontjasje uit. Eronder droeg ze een simpel hemd van donkerrood linnen. Ze gaf de muts en het jasje aan een page, die zieh buitengewoon vereerd voelde. Toen liep ze naar een van de tafels en begon haar mouwen op te rollen. Niemand bewoog zieh. Iedereen in de zaal stond naar haar te kijken. Ze keek op en zag de verbazing in onze ogen. ‘Breng onze doden naar binnen,’ zei ze eenvoudig.


    De deerniswekkende lijken werden binnengebracht. Het waren er hart- verscheurend veel. Ik heb hun aantal niet geteld, maar het waren er meer dan ik had verwacht, meer dan we uit de gegevens van Veritas hadden kunnen afleiden. Ik liep achter Kettricken aan en droeg de ketel met geurig heet water terwijl zij het ene gekwelde gezicht na het andere liefdevol schoonwaste en de ogen van de dode ontzielden voor eeuwig sloot. Achter ons volgden de anderen, als in een processie. De lichamen werden ontkleed en gewassen, de hären gekamd, en tenslotte werden de lijken in schone doeken gewikkeld. Op een gegeven moment zag ik dat ook Veritas aanwezig was. Hij liep met een klerk alle lichamen af en liet de namen noteren van de weinigen die herkend waren, en een körte beschrijving van de anderen.


    Een naam kon ik hem zelf geven. Het was Kobbe. Het laatste wat Mollie en ik over deze straatjongen hadden vernomen was dat hij bij een poppen- speler in de leer was gegaan. En nu was hij als minder dan een pop aan zijn einde gekomen. Zijn lachende mond stond voor aldjd Stil. Als jongens hadden we samen boodschapjes gedaan om een paar duiten te verdienen. Hij was bij me geweest toen ik voor de eerste keer zo dronken werd dat ik moest overgeven, en had me uitgelachen tot zijn eigen maag ook begon op te spelen. Hij had rotte vis verborgen onder een tafeltje in de herberg van een man die ons valselijk van diefstal had beschuldigd. Nu was ik de enige die zieh onze dagen samen nog zou herinneren. Ik voelde me opeens een beetje minder compleet - alsof een deel van mijn verleden ontzield was.


    Toen we klaar waren, en allemaal zwijgend naar de tafels stonden te kijken, kwam Veritas naar voren om zijn lijst hardop voor te lezen. Namen wist hij maar weinig, maar ook de onbekenden werden gememoreerd. ‘Een jonge man, nog bijna baardeloos, met donkere haren en de littekens van een visser op zijn handen…’ zei hij over een van hen, en over een ander slachtoffer: ‘Een vrouw, mooi om te zien, met krulletjeshaar, en de tatoeage van het gilde der poppenspelers.’ We luisterden naar de litanie van degenen die we verloren hadden, en wie niet huilde moet een hart van steen hebben gehad. Daarna hebben we onze doden samen naar de brandstapel gedragen en ze daar zorgvuldig op hun laatste bed gelegd. Veritas zelf bracht de toorts om het vuur te ontsteken, maar hij gaf hem aan de koningin, die naast de Stapel stond. En toen ze het in olie en pek gedrenkte hout liet ontvlammen riep ze naar de donkere hemel: ‘Jullie zullen niet vergeten worden!’ Alom werd er instemmend geschreeuwd. Lemmet, de oude sergeant, stond met een schaar naast de brandstapel en knipte van elke soldaat een vingerlengte haar af — het teken van rouw voor een gevallen kameraad. Veritas sloot zieh aan bij de rij, en Kettricken ging achter hem staan om een bleke lok van haar eigen haren te offeren.


    Er volgde een avond zoals ik nog nooit had meegemaakt. De halve stad kwam die avond naar de burcht, en iedereen werd zonder vragen toegelaten. Iedereen volgde het voorbeeld van de koningin, en wachtte met eten en drinken tot de laatste lijken tot as en botten verbrand waren. Toen pas vulden zieh de Grote en de Kleine Zaal, en werden er op de binnenplaats extra schraagtafels geplaatst voor degenen die binnen geen plaats meer konden vinden. Er werden vaten drank uit de kelders gerold, en er versehenen zulke massa’s brood en vlees en wild en ander voedsel dat ik mijn ogen niet kon geloven. Later zou ik horen dat dit niet allemaal uit de voorraden van de Hertenhorst kwam, maar dat een groot gedeelte uit de stad was aangevoerd — een vrijwillige, ongevraagde bijdrage.


    De koning kwam naar beneden, voor het eerst sinds een aantal weken, en nam plaats op zijn troon aan de tafel op de verhoging om de bijeenkomst te leiden. Ook de nar kwam. Hij stond schuin achter de troon, en voedde zieh met wat de koning hem van zijn bord aanbood. Deze avond was de nar echter geen bron van vrolijkheid voor zijn koning: hij hield zijn mond, en de belletjes aan zijn zotskap en mouwen waren met lapj es omwikkeld om hun getinkel te smoren. Die avond kruisten onze blikken zieh slechts een keer, maar ik las in zijn ogen geen herkenbare boodschap. Rechts van de koning zat Veritas, links Kettricken. Regaal was natuurlijk ook aanwezig. Zijn uitdossing was zo overdadig dat alleen de zwarte kleur getuigde van rouw. Hij zat de hele avond met een zuur gezicht te mokken en te drinken, maar misschien hebben sommigen zijn sombere zwijgen opgevat als een teken van verdriet. Zelf voelde ik aan dat hij van binnen ziedde van woede, en zieh voornam dat iemand, ooit, zou boeten voor wat hij zag als een belediging van hemzelf. Zelfs Patience was er. Haar aanwezigheid was even zeldzaam als die van de koning — zo eensgezind waren we die avond allemaal.


    De koning at maar weinig. Hij wachtte echter tot iedereen aan de tafel op het podium klaar was met eten, voordat hij het woord nam. Zijn woorden werden door minstrelen beneden herhaald, en ook in de Kleine Zaal en zelfs op de binnenplaats. Hij sprak kort over de landgenoten die we hadden verloren aan de Rode Kapers. Hij zei niets over ontzielingen, noch over de dodelijke jacht die eerder die dag op ontzielden was gemaakt. Hij sprak alsof ze de laatste paar dagen in een strijd tegen de Rode Kapers waren gesneuveld, en zei verder alleen dat we hen niet mochten vergeten. Toen excuseerde hij zieh wegens vermoeidheid en verdriet en keerde terug naar zijn kamers.


    Vervolgens stond Veritas op. Hij deed weinig meer dan Kettrickens woorden herhalen: dat we nu rouwden, maar dat we ons na afloop van die periode op onze wraak moesten voorbereiden. Zijn woorden misten het vuur en de pas sie van Kettrickens toespraak, maar ik zag dat iedereen om ons heen instemmend knikte terwijl Regaal stuurs voor zieh uit zat te kijken. Veritas en Kettricken verlieten hun tafel pas laat die avond, zij aan zijn arm — en ze zorgden ervoor dat iedereen dat goed kon zien. Regaal bleef achter, nog steeds nors, nog steeds drinkend.


    Zelf vertrok ik kort na Veritas en Kettricken om mijn bed op te zoeken. Ik was eigenlijk niet van plan meteen te gaan slapen, maar staarde vanaf mijn bed naar de vlammen in de haard. Toen de verborgen deur zieh opende kon ik dus meteen opstaan om naar de kamers van Chade te klimmen. Ik zag dat hij ten prooi was aan een aanstekelijke opwinding. Op zijn pokdalige wangen was zelfs zoiets als een bios je te zien. Zijn grijze hären waren even verward als altijd, maar zijn groene ogen schitterden als edelstenen. Hij liep te ijsberen, maar toen ik binnenkwam greep hij me vast in een ruwe omhelzing. Toen deed hij een stap achteruit, en bij het zien van de verbijsterde uitdrukking op mijn gezicht begon hij hardop te lachen. ‘Ze is geboren om te heersen. Geboren! En nu is die aanleg om een of andere reden in haar ontwaakt! Dat had niet op een beter moment kunnen gebeuren! Misschien dat ze ons allemaal nog kan redden!’


    Zijn opgetogenheid was iets te exuberant naar mijn smaak. ‘Massa’s mensen zijn vandaag gestorven,’ zei ik verwijtend.


    ‘Ja, maar zeker niet tevergeefs! In elk geval niet tevergeefs! Hun leven is niet verspild, FitzChevalric. Bij El en bij Eda, Kettricken heeft het instinct en de allure! Ik heb niet vermoed dat ze het in zieh had. Als nou je vader nog leefde, jongen, en we die twee samen op de troon hadden, dan zouden ze de hele wereld in hun handen hebben.’ Hij nam een slok van zijn wijn en begon weer te ijsberen. Ik had hem nog nooit zo uitgelaten gezien. Het mankeerde er nog maar aan dat hij aan een huppeldansje zou beginnen. Ik zag een mandje op zijn tafel, waarvan de inhoud op een servet was uitgestald: wijn, kaas, worstjes, uitjes en brood. Dus ook Chade deed mee aan het begrafenis- maal, hier, in zijn eigen kamer. Sluip, de wezel, zat op de rand van die tafel en keek beurtelings mij en dat voedsel met begerige oogjes aan.


    Chade haalde me uit mijn mijmeringen. ‘Ze heeft een royale portie van wat Chevalric ook bezat,’ zei hij. ‘Het instinct om een moment aan te grijpen en tot je voordeel te gebruiken. Ze nam een onaangename, maar onvermij- delijke gelegenheid te baat, en ze maakte er een verheven drama van, en niet de goedkope slachtpartij die het in mindere handen zou zijn geworden. Jongen, we hebben weer een koningin op de Hertenhorst!’


    Zijn vreugde stuitte me een beetje tegen de borst. En eventjes voelde ik me ook bedrogen. Aarzelend vroeg ik: ‘Denkt u dan echt dat de koningin dit alles voor de show heeft gedaan? Dat het een berekende politieke manoeuvre was?’


    Hij bleef abrupt staan en dacht even na. ‘Nee. Nee, FitzChevalric, ik geloof dat ze vanuit haar hart heeft gehandeld. Maar dat maakt het tactisch gezien niet minder briljant. Ah, je denkt dat ik harteloos ben. Of gevoelloos in mijn onwetendheid. Maar de waarheid is dat ik ailes maar al te goed weet. Ik weet veel beter dan jij wat deze dag voor ons betekent. Ik weet dat er vandaag mannen en vrouwen gestorven zijn. Ik weet zelfs dat zes van onze eigen mensen bij deze actie gewond zijn geraakt, de meesten licht. Ik kan je zeggen hoeveel ontzielden om het leven zijn gekomen, en binnen een paar dagen denk ik van bijna iedereen de naam te kennen. Het zijn namen die ik al op lijsten heb staan — de lijsten met alle slachtoffers van de Rode Kapers. Ik zal het zijn, jongen, die ervoor zorgt dat de nabestaanden beurzen met smartegeld ontvangen, en dat ze te horen krijgen dat de koning hun gevalle- nen beschouwt als gelijken van de Soldaten die in rechtstreekse gevechten met de Rode Kapers gesneuveld zijn. En dat hij een beroep doet op hun hulp tijdens de wraakaeties die we voorbereiden. Dat zijn geen plezierige brieven om te schrijven, Fitz. Maar ik zal ze schrijven, in het handschrift van Veritas. En de koning zal ze persoonlijk ondertekenen. Of dacht je dat ik alleen maar moordde voor mijn koning?’


    ‘Neem me niet kwalijk. Ik vond alleen dat u wel erg vrolijk was toen ik binnenkwam…’


    ‘Ik ben ook erg vrolijk! En dat zou jij ook moeten zijn. We zijn stuurloos en dwalend geweest, we werden door de wind en de golven alle kanten op gedreven. Maar nu is er opeens een vrouw gekomen die het stuurwiel heeft vastgepakt en de koers heeft gewezen! En het is een koers die me uitstekend bevalt. En niet alleen mij, maar iedereen in dit koninkrijk die het zat is dat we al jaren op onze knieen liggen. We staan op, jongen! We staan op om te vechten!’


    Ik begreep toen hoe zijn vurige enthousiasme werd aangewakkerd door jaren van machteloze woede en verdriet. Ik herinnerde me hoe gekweld hij had gekeken op die zwarte dag dat we Smidshamer waren binnengereden en daar zagen wat de Rode Kapers ons volk hadden aangedaan. Hij had me toen gezegd dat ik ook zou leren me dat soort dingen als een persoonlijke neder- laag aan te trekken, dat het in mijn bloed zat. En opeens begreep ik dat zijn vreugde volkomen gepast was, en ik nam een glas om me samen met hem te Verheugen. We brachten een dronk uit op onze koningin. En toen werd Chade wat nuchterder, en onthulde waarom hij me had laten komen. Koning Vlijm persoonlijk had nogmaals zijn opdracht herhaald dat ik Kettricken moest beschermen.


    ‘Ik was al van plan daarover met u te praten — dat de koning de laatste tijd af en toe opmerkingen en opdrachten herhaalt.’


    ‘Dat is me bekend, Fitz. Wat eraan gedaan kan worden is al gedaan. Maar de gezondheid van de koning is een onderwerp voor een andere keer. Op dit moment wil ik je alleen persoonlijk verzekeren dat deze herhaling geen rare gril is van een zieke geest. Geenszins. De koning heeft de opdracht nadruk- kelijk herhaald toen hij zieh vanavond gereed maakte om aan de maaltijd deel te nemen. En de herhaling is zonder twijfel bedoeld om ervoor te zorgen dat onze inspanningen worden verdubbeld. Hij ziet, zoals ik dat ook zie, dat de koningin haar gevolg laat aangroeien, en daarmee dus ook de risico’s die ze loopt. Niet dat Vlijm het zo rechtstreeks onder woorden brengt. Maar je moet op je hoede zijn en haar beschermen.’


    ‘Tegen Regaal,’ zei ik minachtend.


    ‘Prins Regaal?’ vroeg Chade.


    ‘Hij is degene die we moeten vrezen, zeker nu de koningin een machts- positie heeft ingenomen.’


    ‘Ik heb niets van die aard gezegd. Dat zou jij ook niet moeten doen,’ zei


    Chade kalm. Zijn stem klonk beheerst, maar hij keek er streng bij.


    ‘Waarom niet?’ vroeg ik uitdagend. Waarom kunnen we niet een keer openhartig tegen elkaar praten?’


    ‘Tegen elkaar… dat zou kunnen, als we helemaal alleen waren en het alleen jou en mij aanging. Maar dat is niet het geval. We zijn gezworen mannen van de koning, en mannen van de koning denken niet eens aan verraad, laat staan dat ze…’


    Er klonk een reutelend geluidje, en we zagen dat Sluip zat over te geven. Op de tafel, naast het lege mandje. Hij spetterde voehtige etensrestjes om zieh heen.


    ‘Jij gulzig monstertje! Eigen schuld dat je je verslikt,’ schold Chade op onbezorgde toon.


    Ik zocht een doekje om de rommel op te ruimen, maar toen ik bij de tafel kwam lag Sluip hijgend op zijn zij terwijl Chade met een prikker in het braaksei stond te porren. Ik moest bijna zelf overgeven.


    Chade wuifde mijn doekje weg en gaf me in plaats daarvan de rillende Sluip in handen. ‘Kalmeer hem, en spoel hem af met water,’ droeg hij me gespannen op. ‘Kom, ouwetje, dit is Fitz, hij zal je verzorgen.’ Dit laatste zei hij tegen de wezel.


    Ik droeg het diertje naar de haard, waar het prompt mijn hemd onder kotste. Van dichtbij bleek de stank van het braaksei onverdraaglijk. Ik zette Sluip op de grond en trok mijn hemd uit, en ik rook daarbij een geur die nog indringender was dan die van het braaksei zelf. Nog voordat ik mijn mond had geopend, bevestigde Chade mijn vermoeden. Vartablaadjes. Fijngestampt. In die scherp gekruide worstjes zou de smaak niet opvallen. Laten we hopen dat de wijn niet ook vergiftigd is, anders zijn we allebei dood.’


    Al mijn lichaamshaartjes gingen overeind staan, zo geschokt was ik. Chade zag dat ik als bevroren naast de haard stond, en kwam Sluip halen. Hij zette de wezel op de tafel, gaf hem een schoteltje water en keek tevreden toen Sluip eraan begon te lebberen. ‘Ik denk dat hij het wel overleeft. Het gulzige varkentje heeft zijn mond volgepropt, maar bezit een betere smaakzin dan wij hebben. Dus het kwam er acuut weer uit. Wat op tafel ligt lijkt me wel gekauwd, maar niet verteerd. Het is niet in zijn maag geweest. Hij moest braken door de smaak, niet door het vergif.’


    ‘Dat hoop ik,’ zei ik zwakjes. Al mijn zenuwen zochten gespannen mijn lichaam af. Was ik vergiftigd? Voelde ik me slaperig, misselijk, duizelig? Was mijn mond te droog, te nat, zonder gevoel? Het zweet brak me uit en ik begon te trillen. Niet weer!


    ‘Stop daarmee,’ zei Chade kalm. ‘Ga zitten. Drink wat water. Je doet dit jezelf aan, Fitz. Die fles was stevig afgesloten met een oude kurk. Als die wijn vergiftigd was, dan is dat al jaren geleden gebeurd. Ik ken maar weinig mensen die het geduld hebben een fies te vergiften en dan jaren te wachten. Ik denk dat we niets te vrezen hebben.’


    Ik haalde rillend adem. ‘Maar er is iemand die andere bedoelingen had. Wie heeft u dit voedsel gebracht?’


    Chade maakte een snuivend geluid. ‘Ik heb mijn eigen eten klaargemaakt, zoals altijd. Maar dat mandje daar was een cadeautje voor vrouwe Tijm. Van tijd tot tijd probeert iemand haar gunstig te stemmen, want volgens de ge- ruchten heeft ze het oor van de koning. Ik had niet gedacht dat mijn vrou- welijke personificatie een doelwit voor aanslagen zou zijn.’


    ‘Regaal,’ zei ik weer. ‘Ik heb u gezegd dat hij meent dat ze de gifmengster van de koning is. Hoe hebt u zo onvoorzichtig kunnen zijn? U weet toch dat hij vrouwe Tijm de schuld geeft van de dood van zijn moeder? Moeten we zo beleefd zijn om ons allemaal door hem te laten vermoorden? Hij zal niet stoppen voordat de troon van hem is.’


    ‘En ik zeg je nogmaals dat ik niets van verraad wil weten!’ Chade schreeuw- de de woorden bijna uit. Hij ging in een stoel zitten en nam Sluip op zijn schoot. Het beestje ging rechtop zitten, likte zijn snorhaartjes en rolde zieh toen op om te gaan slapen. Chade begon de wezel zachtjes te strelen met zijn bleke hand - en ik zag zijn perkamenten huid, de schrale pezen, de donkere äderen. Zijn aandacht was helemaal op zijn kleine huisdier gericht. Na een poos begon hij te praten, nu op kalme toon. ‘Ik denk dat onze koning gelijk heeft. We moeten allemaal dubbel voorzichtig worden. Niet alleen voor Kettricken. Ook voor onszelf.’ Hij richtte een gekwelde blik op mij. ‘Houd goed de wacht over je vrouwen, jongen. Noch onschuld, noch onwetendheid biedt bescherming tegen de machten van het duister. Denk aan Patience, aan Mollie, zelfs aan Dentelle. En vind een manier, een discrete, om ook Burrich te waarschuwen.’ Hij zuchtte, en vroeg aan niemand in het bijzonder: ‘Hebben we al niet vijanden genoeg buiten deze muren?’


    ‘Meer dan genoeg,’ verzekerde ik hem, en liet de naam Regaal niet meer vallen.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit is een siecht begin voor de reis die ik moet maken.’


    ‘Een reis? U?’ vroeg ik ongelovig. Chade verHet de burcht praktisch nooit. ‘Waarheen?’


    ‘Waar ik zijn moet. AI denk ik nu dat ik even dringend hier moet zijn.’ Weer schudde hij zijn hoofd. ‘Pas goed op jezelf, jongen, zolang ik weg ben. Ik zal je niet in het oog kunnen houden.’ En meer wilde hij niet kwijt.


    Toen ik bij hem wegging zat hij nog in het vuur te Staren, met zijn oude handen beschermend om Sluip geschulpt. Ik daalde met knikkende knieen af naar mijn kamer. De aanslag op Chade had me meer geschokt dan alles wat ik eerder had meegemaakt. Zelfs het geheim van zijn bestaan was onvol- doende gebleken om hem te beschermen. En er waren andere, gemakkelijker doelwitten, die mij minstens even lief waren.


    Ik vervloekte de bravoure waarmee ik Regaal eerder die dag had laten merken hoeveel sterker ik was geworden. Het was stom geweest hem te verleiden tot een aanval. Ik had moeten weten dat hij een subtielere, minder opvallende wraakactie zou verzinnen. Ik kleedde me haastig om in schone kleren. Toen verliet ik mijn kamer, liep de trap af naar de verdieping onder de mijne en stapte regelrecht naar Mollies kamerdeur toe. Ik klopte zachtjes aan.


    Geen antwoord. Ik klopte niet luider. Het was nog maar een uur of twee voor de dageraad. Iedereen in de burcht was uitgeput en lag in bed, maar ik wilde niet het risico lopen een verkeerd iemand te wekken door te veel lawaai te maken aan Mollies deur. Toch moest ik het weten.


    Haar deur was vergrendeld, maar het was een simpel mechanisme, waar ik in een paar teilen mee had afgerekend. Ik noteerde in gedachten dat ze voor morgenavond een betere grendel moest hebben. Geruisloos als een schaduw stapte ik de kamer binnen en trok de deur achter me dicht.


    Er smeulde nog een vuurtje na in haar haard. Het wierp een onzeker, wazig licht de kamer in. Ik bleef even staan om mijn ogen aan de schemering te laten wennen, en bewoog me toen langzaam naar voren, zo ver mogelijk uit de buurt van het haardlicht blijvend. Vanuit haar bed hoorde ik de regel- matige ademhaling van de slapende Mollie. Dat had voor mij genoeg moeten zijn, maar ik maakte mezelf wijs dat ze misschien verdoofd was en nu in haar slaap lag te sterven aan een langzaam werkend vergif. Ik beloofde mezelf dat ik alleen even haar kussen zou aanraken om te voelen of haar huid misschien koortsachtig was. Daar zou ik het bij laten. Ik sloop naar het bed.


    Vlak naast het bed bleef ik roerloos staan. In het vage licht kon ik alleen de contouren van haar lichaam onder de deken onderscheiden. Ze rook heideachtig en warm en zoet. Gezond. Hier lag geen koortsig slachtoffer van een vergiftiging te slapen. Ik wist dat ik moest gaan. ‘Slaap lekker,’ fluisterde ik.


    En opeens richtte ze zieh op, zwijgend. Het rossige haardvuur deed het lemmet in haar hand glinsteren. ‘Mollie!’ riep ik terwijl ik haar dolk met de achterkant van mijn onderarm afweerde. Ze bevroor. Ze had haar andere hand al tot een vuist gebald. Even bleef alles in de kamer roerloos en dood- stil. ‘Nieuwe!’ siste ze toen woedend, en ze gaf me met haar vuist een harde por in mijn buik. Terwijl ik dubbel klapte en naar adem hapte, sprong zij uit haar bed. ‘Jij idioot! Je jaagt me de stuipen op het lijf! Staat daar aan mijn deur te rammelen, sluipt mijn kamer binnen! Ik zou de wachters moeten roepen om je op te sluiten.’


    ‘Nee!’ smeekte ik terwijl ze wat houtspaanders op het vuur gooide en er een kaars mee aanstak. ‘Alsjeblieft. Ik ga al. Ik bedoelde niets verkeerds of gemeens. Ik wilde alleen zeker weten of alles met jou in orde was.’


    ‘Nou, nee dus!’ siste ze me toe. Haar haren waren voor de nacht in twee lange vlechten samengebonden, en dat herinnerde me scherp aan het kleine meisje dat ik jaren geleden had gekend. Maar ze was geen klein meisje meer. Ze merkte dat ik haar stond aan te gapen. Ze trok gauw een kamerjas aan en bond hem dicht om haar middel. ‘Ik sta te trillen op mijn benen. Ik weet zeker dat ik vannacht geen oog meer dicht doe. Je hebt zeker weer gedronken? Wat wil je van me?’


    Ze kwam naar me toe en ze droeg de kaars voor zieh alsof het een wapen was. ‘Nee,’ verzekerde ik haar. Ik richtte me op en trok mijn hemd recht. ‘Op mijn woord: ik ben niet dronken. En ik had echt geen boze bedoelingen. Maar… er is vannacht iets gebeurd, iets dat me bezorgd maakte dat misschien ook jou iets kon zijn overkomen, dus ik wilde komen vragen of alles in orde was, maar dat zou Patience natuurlijk nooit goedvinden, en ik wilde ook niet de hele burcht wekken, dus ik dacht, laat ik stilletjes naar binnen sluipen en…’


    ‘Nieuwe, je raaskalt,’ liet ze me op ijzige toon weten.


    Het was waar. ‘Het spijt me,’ herhaalde ik, en ik ging op de rand van het bed zitten.


    ‘Maak het je maar niet gemakkelijk,’ waarschuwde ze. ‘Je ging toch al? In je eentje of onder begeleiding van de wachters. Kies maar.’


    ‘Ik ga,’ beloofde ik, en ging haastig weer staan. ‘Ik wilde alleen maar zeker weten dat alles goed met je gaat.’


    ‘Natuurlijk,’ zei ze bits. ‘Waarom zou het niet goed met me gaan? Het gaat me vannacht even goed als gisternacht en alle dertig nachten daarvoor. Geen van die nachten heb jij de inspiratie gevonden om mijn gezondheid te komen controleren. Waarom dan nu opeens wel?’


    Ik haalde diep adem. ‘Omdat dreigingen tijdens sommige nachten evidenter zijn dan in andere nachten. Er gebeuren erge dingen, en dan dringt tot me door welke nog ergere dingen er zouden kunnen gebeuren. Tijdens sommige nachten is het erg ongezond de geliefde van een bastaard te zijn.’


    De blik in haar ogen werd even kil als haar stem. Wat heeft dat te beteke- nen?’


    Ik haalde opnieuw diep adem, en besloot tegenover haar zo eerlijk moge- lijk te zijn. ‘Ik kan je niet zeggen wat er gebeurd is. Alleen dat ik er acuut het gevoel door kreeg dat jij misschien in gevaar was. Heus, je moet er maar op vertrouwen…’


    ‘Dat gedeelte bedoelde ik niet. Ik heb het over die geliefde van een bastaard. Hoe durf je me zo te noemen?’ Haar ogen fonkelden nu van woede.


    Ik zweer dat mijn hart bleef stilstaan. Ik voelde de klamme vingers van de dood. ‘Het is waar, ik heb het recht niet,’ zei ik hakkelend. ‘Maar ik heb ook geen enkele manier om mijn genegenheid voor jou te onderdrukken. En of ik wel of niet het recht heb jou mijn geliefde te noemen maakt geen enkel verschil uit voor degenen die mij willen verwonden door jou te treffen. Hoe zou ik kunnen zeggen dat ik zoveel van je houd dat ik zou willen dat ik niet van je hield, of in ieder geval zou kunnen verbergen dat ik van je houd, omdat mijn liefde voor jou je in zo groot gevaar brengt? Dat zou je toch nooit geloven?’ Stijfjes draaide ik me om, op het punt van weggaan.


    ‘Hoe zou ik kunnen zeggen dat ik het laatste deel van je ingewikkelde betoog heb kunnen volgen? Dat zou je toch nooit geloven?’ zei Mollie. Er was iets in de klank van haar stem…


    Ik draaide me om. Even keken we elkaar recht in de ogen, en toen begon ze te lachen. Ik bevroor. Gepikeerd en grimmig bleef ik staan, maar zij kwam naar me toe. Ze lachte nog steeds. Toen sloeg ze haar armen om me heen. ‘Nieuwe, jij hebt een wel erg omslachtige manier verzonnen om me eindelijk je liefde te verklaren. Eerst door mijn kamer binnen te dringen, en vervolgens door je tong in een knoop te werken in een onnavolgbare tekst met het woord liefde erin. Had je dat niet gewoon kunnen zeggen, al lang geleden?’


    Ik stond daar als een sufferd in haar omarming. Ik keek op haar neer. Ja, besefte ik, half versuft, ik was ondertussen een kop groter dan zij.


    ‘Wel?’ spoorde ze me aan, en even had ik geen idee wat ze bedoelde.


    ‘Ik houd van je, Mollie.’ Zo gemakkelijk te zeggen, achteraf gezien. En wat een opluchting! Langzaam, heel voorzichtig, legde ik mijn armen om haar heen.


    Ze keek glimlachend naar me op. ‘En ik houd van jou.’


    Toen heb ik haar eindelijk gekust. En op het moment van die kus was er ergens in de nabijheid van de Hertenhorst een wolf die zo jubelend en indringend begon te huilen dat alle honden in de burcht wakker schrokken en de nachteijke hemel vulden met een oorverdovende kakofonie van geblaf en gejank.

  


  
    9


    Voorzorgsmaatregelen


    Vaak begrijp en onderschrijf ik Fedwrens droom. Als het aan hem lag zou papier even gewoon worden als brood en zou elk kind voor zijn dertiende lezen en schrijven hebben geleerd. Maar zelfs dan zouden niet al zjjn dromen vervuld zijn, vrees ik. Fedwren treurt altijd over de kennis die telkens wanneer iemand overlijdt met hem in het graf verdwijnt – ook als het om heel gewone mensen gaat. Hij spreekt over een tijd die ooit zal komen, waarin de manier waarop een smid een scheef hoefijzer recht slaat of de manier waarop een scheepsbouwer planken kromt op papier Staat, zodat iedereen die kan lezen het zelf zal kunnen leren. Ik geloof niet dat het zo is, of ooit zal worden. Sommige dingen kunnen worden geleerd uit geschreven teksten, maar andere vaardigheden moet een mens zich eerst meester maken met zijn hart en zijn banden, waarna pas op het laatst hoofd volgt. Ik ben deze overtuiging toegedaan sinds ik Mastvis aan het werk heb gezien bij het leggen van de kiel van het eerste oorlogsschip dat in opdracht van Veritas werdgebouwd. Zijn banden wistenprecies wat hij moest doen – hij hoefde niet eens te kijken. En de opdrachten die hij aan zijn medewerkers gaf leken niet uit zijn hoofd, maar ergens uit zijn instincten te komen. Volgens mij kun je zoiets niet leren uit een boek. Misschien kun je het helemaal niet leren, maar moet je er een aangeboren talent voor hebben, zoals ook voor het Vermogen of de Wijsheid.


    Ik keerde terug naar mijn kamer en zat naar de uitdovende vlammen van mijn haardvuur te kijken, wachtend tot de rest van de burcht zou ont-waken. Ik zou eigenlijk uitgeput moeten zijn geweest, maar in plaats daarvan rilde ik bijna van de energie die in me bruiste. Als ik roerloos bleef zitten, zo verbeeldde ik me, kon ik de wärmte van Mollies armen om me heen nog steeds voelen. Ik wist precies waar haar wang de mijne had aangeraakt, en er hing nog een zwak vleugje van haar geur aan mijn hemd. Ik worstelde met het dilemma of ik het hemd de rest van de dag moest blijven dragen, dan wel het beter in mijn klerenkist kon opbergen om die geur zo lang mogelijk te bewaren. Ik vond het helemaal niet raar daar een zwaarwegende kwestie van te maken. Nu ik daarop terugblik, moet ik glimlachen, maar niet om mijn dwaasheid, maar om mijn wijsheid van toen.


    De ochtend bracht windvlagen en sneeuwval naar de Hertenhorst, maar binnen werd daardoor alles in mijn ogen alleen maar knusser. Misschien zou het ons allemaal de kans geven goed te herstellen van de voorafgaande dag. Ik dacht niet graag terug aan die arme, haveloze lijken, en het wassen van die verkrampte, bevroren gezichten. En ook niet aan de laaiende vlammen, die onder meer het lichaam van Kobbe hadden verzwolgen. We konden allemaal een rustig dagje binnen de burcht uitstekend gebruiken. Misschien zouden we ons 's avonds bij de haarden verzamelen om naar verhalen, muziek en conversatie te luisteren. Ik hoopte het. Ik verliet mijn kamer om Patience en Dentelle op te zoeken.


    Ik kwelde mezelf, want ik wist exact op welk moment Mollie de trap af zou komen om voor Patience een ontbijt te halen, en ook wanneer ze terug zou komen met het dienblad. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat we elkaar op de trap tegenkwamen. Een toevalligheid, iets onschuldigs. Maar ik wist zeker dat er lieden waren ingezet om mij scherp in het oog te houden, en die zouden zulke 'toevalligheden' beslist in de gaten krijgen als ze te vaak voorkwamen. Nee, ik was niet van plan de nadrukkelijke waarschuwingen die de koning en Chade mij hadden gegeven te negeren. Ik zou Mollie tonen dat ik de zelfbeheersing en voorzichtigheid van een man kon opbrengen. Ik moest wachten totdat ik haar het hof mocht maken, en dan pas zou ik het doen.


    Dus bleef ik rusteloos in mijn kamer tot ik zeker wist dat Mollie naar beneden was gegaan. Toen ik had aangeklopt, en wachtte tot Dentelle zou opendoen, besefte ik weer dat het verdubbelen van mijn waakzaamheid gemakkelijker gezegd dan gedaan was. Ik had echter een paar ideeën. Ik had de afgelopen nacht al een begin gemaakt door Mollie de belofte af te dwingen dat ze uitsluitend voedsel naar boven zou brengen dat ze zelf had bereid, of eigenhändig uit de gemeenschappelijke potten en pannen had geschept. Ze had er een beetje schamper op gereageerd, want ik vroeg het haar pas na ons vurige afscheid. 'Nu klink je net als Dentelle,' had ze verwijtend gezegd, waarna ze de deur vriendelijk maar beslist achter me had dichtgedaan. Een paar teilen later had ze hem echter weer geopend, en gezien dat ik daar nog steeds stond te staren. 'Ga naar bed,' zei ze plagend, en even later voegde ze er blozend aan toe: 'En droom van mij. Ik hoop dat ik jouw dromen de laatste tijd even hevig heb ontregeld als jij de mij ne.' Die woorden hadden me acuut op de vlucht gejaagd, en telkens als ik eraan terugdacht werd ik weer vuurrood.


    Maar nu ik Patiences kamer binnentrad probeerde ik al dat soort gedachten ver van me af te zetten. Ik was hier voor zaken, al meenden Patience en Dentelle dat het een beleefdheidsbezoekje was. Ik moest mijn hoofd bij mijn werk houden. Ik bekeek de deurgrendel, maar die beviel me wel. Die kreeg je met een gewone dolkpunt niet zomaar open. Wat het venster betrof: iemand die zo hoog tegen de buitenmuur naar boven kon klimmen zou niet alleen te maken krijgen met stevige houten luiken, maar ook met zware gordijnen, en tenslotte met rijen zware bloempotten die als Soldaten in het gelid op de brede vensterbank stonden. Dat was een route die een professional nooit vrijwillig zou kiezen. Dentelle zette zich aan haar eerste handwerkje van die dag terwijl Patience me begroette. Vrouwe Patience zelf leek niets om handen te hebben. Ze zat voor het haardvuur en porde schijnbaar gedachteloos in de kolen. Wist je,' vroeg ze me opeens, 'dat de Hertenhorst een hele traditie van sterke koninginnen kent? En niet alleen van dames uit het Zienersgeslacht zelf. Veel Zienersvorsten zijn getrouwd met vrouwen die hun echtgenoot in de schaduw hebben gesteld.'


    'Denkt u dat Kettricken ook zo'n koningin wordt?' vroeg ik beleefd. Ik had geen idee waar ze met deze conversatie naar toe wilde.


    'Ik weet het niet,' zei ze zacht. Ze begon weer nodeloos in het vuur te poken. 'Ik weet alleen dat ik er niet zo een geweest zou zijn.' Ze zuchtte diep en keek me toen bijna verontschuldigend aan. 'Ik heb weer een van die ochtenden, Fitz, waarin mijn hoofd vol zit met van alles wat had kunnen zijn en gebeuren. Ik had hem nooit moeten toestaan afstand te doen van de troon. Ik durf te wedden dat hij dan vandaag de dag nog in leven zou zijn geweest.'


    Dat leek me een opmerking waar ik weinig op terug kon zeggen. Ze zuchtte opnieuw en legde de beroete pook op de stenen vloer. 'Ik ben vandaag een vrouw vol weemoedige verlangens, Fitz. Terwijl alle anderen zich gisteren verbaasden over wat Kettricken deed, was mijn reactie er een van diepe onvrede met mezelf. Als ik in haar positie had verkeerd, zou ik me verstopt hebben in mijn kamer. Wat ik trouwens ook gedaan heb. Maar je grootmoeder zou dat niet hebben gedaan. Dat was nog eens een koningin! In sommige opzichten leek ze op Kettricken. Koningin Constance was iemand die anderen tot handelen stimuleerde. Vooral andere vrouwen. Tijdens haar bewind bestond de halve garde hier uit vrouwen. Wist je dat? Je moet er Hod maar eens naar vragen. Ik weet dat Hod met Constance is meegekomen toen die hier Vlijms koningin werd.' Patience viel stil. Even dacht ik dat ze was uitgesproken, maar toen vervolgde ze zachtjes: 'Ze mocht me graag, koningin Constance.' Haar glimlachje was bijna verlegen. 'Ze wist dat ik een hekel had aan menigten, dus soms liet ze me bij zich komen, mij alleen, in haar tuin. En dan praatten we niet veel, maar werkten zwijgend samen in het zonlicht. Die momenten behoren tot mijn mooiste herinneringen aan de Hertenhorst.' Ze keek me opeens aan. 'Ik was in die tijd nog maar een klein meisje, en je vader was nog een jongen. We kenden elkaar nauwelijks. Mijn ouders namen me bij hun bezoeken aan de Hertenhorst altijd mee, hoewel ze wisten dat ik het hofleven maar flauwekul vond. Wat een vrouw was koningin Constance! Ze merkte een verlegen, stil meisje op en gaf haar een deel van haar tijd. Maar zo was ze. De Hertenhorst was toen heel anders dan nu, het hofleven was veel vrolijker. Het waren veilige tijden en alles was stabieler. Maar toen is Constance gestorven, en haar pasgeboren dochtertje met haar. Kraamvrouwenkoorts. En Vlijm is een paar jaar later hertrouwd…' Ze zuchtte. Toen kreeg ze een vastberaden trek op haar gezicht. Ze wees op de haardbank naast haar. 'Kom hier eens zitten. Er zijn dingen waar we over moeten praten.'


    Ik deed wat ze vroeg en ging naast haar voor de haard zitten. Ik had Patience nooit eerder zo ernstig, zo doelbewust zien kijken. Dit alles was een opzettelijke inleiding geweest, besefte ik. Het week zo sterk af van haar gebruikelijke oppervlakkige gebabbel dat ik er bijna bang van werd. Toen ik zat gebaarde ze dat ik dichterbij moest komen. Ik schoof een eindje op, tot ik bijna op haar schoot zat. Ze boog zich naar me toen en fluisterde: 'Over sommige dingen kan beter niet gesproken worden. Maar er komt een tijd dat erover moet worden gesproken. FitzChevalric, lieve jongen, denk niet dat ik laaghartig van geest ben, maar ik moet je waarschuwen dat je oom Regaal minder welwillend tegenover jou staat dan je misschien zou denken.'


    Ik kon het niet helpen: ik begon te lachen.


    Patience was meteen verontwaardigd. 'Je moet goed naar me luisteren!' fluisterde ze op nog dringender toon. 'Heus, ik weet wel dat hij vrolijk en charmant en geestig is. Ik weet dat hij heel innemend kan zijn en dat alle jonge vrouwen aan het hof zenuwachtig met hun waaiers beginnen te wapperen als hij in de buurt is, terwijl de jonge mannen zijn kleren en manier van doen imiteren. Maar onder die schone buitenlaag gaat een hoop ambitie schuil. En ook verdenkingen, vrees ik, en jaloezie. Ik heb je dit nooit eerder verteld. Hij was faliekant tegen mijn onderwijs aan jou, en ook tegen je lessen in het Vermogen. Soms denk ik dat het maar goed is dat je daarin hebt gefaald, want bij succes zou zijn jaloezie geen grenzen meer hebben gekend.' Ze zweeg, zag dat ik met een ernstig gezicht zat te luisteren, en vervolgde toen: 'Dit zijn roerige tijden, Fitz. En niet alleen wegens de Rode Kapers die onze kusten teisteren. In een tijd als deze moet een bas… moet iemand in jouw positie buitengewoon voorzichtig zijn. Er zijn lieden die vriendelijk naar je glimlachen, maar toch je vijanden kunnen zijn. Toen je vader nog leefde vertrouwden we erop dat zijn invloed toereikend zou zijn om je te beschermen. Maar nadat hij was… toen hij dood was, heb ik me gerealiseerd dat je tijdens je opgroeien tot man in een steeds groter gevaar zou komen te verkeren. Dus zodra ik dat fatsoenshalve kon doen, heb ik mezelf gedwongen terug te keren naar het hof. Ik wilde vaststellen of er reden was voor mijn bezorgdheid. Die bleek er te zijn. Tevens bleek jij mijn hulp waardig te zijn. Dus ik heb gezworen alles te doen om je op te leiden en te beschermen.' Ze permitteerde zich een tevreden glimlachje. 'Ik zou zeggen dat ik daar tot dusverre aardig in ben geslaagd. Maar' – ze boog zich nog dichter naar me toe – 'er komt een tijd waarin zelfs ik niet meer in staat zal zijn je te beschermen. Je moet voor jezelf gaan zorgen. Je moet je lessen bij Hod hervatten, en vaak met haar oefenen. Je moet voorzichtig zijn met wat je eet en drinkt, en niet in je eentje naar afgelegen plekken gaan. Ik vind het heel erg je op deze manier bang te moeten maken, FitzChevalric, maar je bent nu bijna een man en moet over deze dingen gaan nadenken.'


    Om te lachen. Bijna als een klucht. Zo had ik het kunnen opvatten – dat deze in afzondering en beschutting levende vrouw me zo bloedserieus toesprak over de gevaren van een wereld waarin ik al sinds mijn zesde een overlever was. Maar in plaats daarvan voelde ik tranen in mijn ogen. Ik had me altijd afgevraagd waarom Patience naar de Hertenhorst was teruggekeerd, om hier als een kluizenaar te leven in een omgeving waar ze kennelijk de pest aan had. Nu wist ik het. Ze was voor mij gekomen, voor mijn bestwil. Om me te beschermen.


    Burrich had me ook beschermd. En Chade, en zelfs Veritas, op zijn manier. En natuurlijk had Vlijm me al heel vroeg als zijn man ingelijfd. Maar allemaal hadden ze op een of andere manier belang gehad bij mijn voortleven. Zelfs Burrich. Hij zou het een zware aantasting van zijn eer hebben beschouwd als het iemand was gelukt mij te vermoorden terwijl ik onder zijn bescherming stond. Alleen deze vrouw, die eigenlijk het volste recht had om mij te verafschuwen, was geheel onbaatzuchtig hierheen gekomen om me te beschermen. Ze was vaak getikt en bemoeizuchtig en soms hoogst irritant, maar toen onze blikken elkaar ontmoetten wist ik dat ze de laatste muur die ik tussen ons beiden had laten staan nu geslecht had. Ik betwijfelde zeer of haar aanwezigheid werkelijk iets had bijgedragen aan het afweren van gevaren die mij bedreigden. Eerder zou ik denken dat haar belangstelling voor mij Regaal juist voortdurend had herinnerd aan wie mijn vader was. Het was echter niet haar daad, maar haar intentie die me ontroerde. Ze had haar rustige, rimpelloze bestaan, haar boomgaarden en tuinen en bossen opgegeven om naar deze klamme burcht op de rotsachtige kust te komen, naar een hof vol mensen waar ze niets om gaf, enkel en alleen om een oogje te houden op het bastaardkind van wijlen haar echtgenoot.


    'Dank u,' zei ik zachtjes, en het kwam uit de grond van mijn hart.


    'Enfin,' zei ze terwijl ze snel haar hoofd afwendde. 'Enfin, graag gedaan. Dat weet je.'


    'Ik weet het. Maar eerlijk gezegd ben ik vanmorgen juist hierheen gekomen om u te waarschuwen, en Dentelle, om goed op uzelf te passen. Het zijn woelige tijden, en sommigen zouden u als een… obstakel kunnen zien.'


    Nu was het Patience die hardop begon te lachen. 'Mij? Die rare, slonzige getikte oude Patience? Patience, die geen enkel idee langer dan tien minuten in haar hoofd kan houden? Patience, die sinds het overlijden van haar man zo goed als krankzinnig is? Mijn beste jongen, ik weet heus wel hoe er over mij gepraat wordt. Niemand ziet mij als een bedreiging voor wie of wat dan ook. Ik ben gewoon een van de rariteiten aan het hof, iemand om de spot mee te drijven, om over te roddelen. Ik ben hier heel veilig, dat kan ik je verzekeren. Maar zelfs als dat niet zo was, ik heb levenslange gewoonten die me beschermen. En ik heb Dentelle.'


    'Dentelle?' Ik kon het ongeloof niet uit mijn stem houden, noch de grijns van mijn gezicht. Ik draaide mijn hoofd om naar Dentelle te knipogen, maar Dentelle keek alsof mijn glimlach haar beledigde, en nog voordat ik kon opstaan was ze met haar breiwerkje en al uit haar stoel gesprongen en drukte ze de punt van de ene lange naald tegen mijn halsslagader en die van de andere op een gevoelig plekje tussen mijn ribben. Ik deed het bijna in mijn broek. Ik zag een vrouw voor me die ik opeens helemaal niet meer kende, en durfde geen woord te zeggen.


    'Plaag die jongen niet zo,' zei Patience vriendelijk. 'Ja, Fitz. Dentelle. De beste leerling die Hod ooit heeft gehad, al kwam ze pas als volwassene bij haar op les.' Terwijl Patience dit zei, trok Dentelle haar wapens terug en ging weer in haar stoel zitten, gewoon om te breien. Ik zweer dat ze geen steekje had laten vallen. Ze keek me aan en gaf me een knipoog. Toen pas herinnerde ik me dat ik niet moest vergeten adem te halen.


    Een flink verootmoedigde moordenaar verliet hun kamers enkele momenten later. Toen ik de trappen af liep herinnerde ik me opeens dat Chade me had gewaarschuwd dat ik Dentelle onderschatte. Ik had me afgevraagd of dat zijn gevoel voor humor was, of misschien een lesje moest zijn om meer respect te hebben voor ogenschijnlijk vreedzame mensen.


    Toen begonnen gedachten aan Mollie zich weer op te dringen, maar ik sloot ze resoluut buiten. Alleen kon ik het niet laten om mijn hoofd een beetje te buigen en de zwakke geur op te snuiven die ze op het schouderstuk van mijn overhemd had achtergelaten. Ik haalde mijn domme grijns van mijn gezicht en ging op zoek naar Kettricken. Ik had plichten te vervullen.


    Ik heb honger.


    De gedachte drong zonder waarschuwing vooraf bij me binnen. Meteen voelde ik schaamte. Ik had Pup gisteren niets te eten gebracht. In de opwinding had ik de hele dag niet aan hem gedacht.


    Een dagje vasten stelt niets voor. Bovendien heb ik in een hoekje van de schuur een nest met muizen gevonden. Denk je dat ik helemaal niet voor mezelf kan Jorgen? Maar iets stevigers in mijn maag zou welkom zjjn.


    Spoedig, beloofde ik hem. Maar eerst moet ik nog iets anders doen.


    In Kettrickens zitkamer trof ik alleen twee pages aan. Ze waren zogenaamd aan het poetsen, maar giechelden de hele tijd. Ze wisten van niets. Daarna probeerde ik het in de naaikamer van mevrouw Gezwind, een warme, gezellige kamer, waar vaak veel burchtvrouwen zich verzamelden. Kettricken was er niet, maar vrouwe Bescheidenheid wel. Ze zei me dat haar meesteres had gezegd dat ze die ochtend met prins Veritas moest praten. Misschien was ze nu bij hem.


    Maar Veritas was niet in zijn kamers, en evenmin in de kaartenkamer. Daar bevond zich echter wel Charim, die in alle kalmte vellen perkament aan het sorteren was – op kwaliteit, zo te zien. Veritas, deelde hij me mee, was erg vroeg opgestaan en meteen naar de loods van de scheepswerf vertrokken. Ja, Kettricken was hier geweest, maar pas toen Veritas al weg was. Toen was zij ook vertrokken. Waarheen? Dat wist hij niet precies.


    Tegen die tijd rammelde ik van de honger, en ik excuseerde mijn tocht naar de keuken met het smoesje dat daar altijd de nieuwste roddels te horen waren. Misschien was er wel iemand die wist waar onze kroonprinses naar toe was gegaan. Ik maakte me geen zorgen, hield ik mezelf voor. Nog niet.


    De keukens in de Hertenhorst waren op hun best op grauwe en koude dagen zoals deze. Dampen uit stoofpotten mengden zich met het heerlijke aroma van de broodovens en bradend vlees. Verkleumde staljongens lummelden er rond om met het keukenpersoneel te kletsen, en ondertussen van het verse brood, de kaas en de soep te proeven, om als een schicht te verdwijnen zodra Burrich zich in de deuropening vertoonde. Ik schepte een flink bord pap vol, die ik extra op smaak bracht met honing, en ook met reepjes ham, die Kok ongetwijfeld voor iets heel anders had bedoeld. Onder het eten luisterde ik naar de gesprekken. Merkwaardigerwijs waren er maar weinig mensen die rechtstreeks over de gebeurtenissen van de vorige dag spraken. Ik nam aan dat het een poosje zou duren voordat de burcht echt goed zou beseffen wat er nu eigenlijk was voorgevallen. Maar er was wel iets anders – een sfeer die je bijna opluchting kon noemen. Ik had dat vaker meegemaakt, bijvoorbeeld bij een man wiens reddeloos ontstoken voet was afgezet, of bij ouders die eindelijk het lichaampje van hun verdronken kind hadden gevonden. Het ging om mensen die het ergst denkbare onder ogen hadden gezien, en die daarna met opgeheven hoofd konden zeggen: 'Ja, ik heb je gezien. Ik ken je. Je hebt me gewond. Het heeft me bijna het leven gekost, maar ik leef nog. En daarmee zal ik doorgaan!' Zo ongeveer was de stemming die ik die ochtend in de keukens en de rest van de burcht aantrof. Iedereen had eindelijk erkend hoe ernstig de verwondingen waren die ons door de Rode Kapers werden toegebracht. Nu ontstond het besef dat we ervan zouden kunnen genezen, en dat we terug zouden vechten.


    Ik wilde in de keuken niet regelrecht informeren naar de verblijfplaats van de koningin, maar ik had de bof dat een van de staljongens het over Zachte Stap had. Een deel van het bloed waarmee ze de vorige dag bevlekt was geweest was van de merrie zelf geweest, en de jongen vertelde dat het paard naar Burrich had gehapt toen deze probeerde haar schouder te verzorgen, en hoe ze daarna met twee jongens het hoofd van de merrie hadden moeten vasthouden. Ik mengde me nonchalant in het gesprek. 'Misschien zou een minder temperamentvol paard geschikter zijn voor de koningin?' opperde ik.


    'Nee, hoor! Onze koningin is dol op de trots en de vurigheid van Zachte Stap. Dat heeft ze zelf tegen me gezegd, toen ze vanmorgen in de stal was. Ze kwam in eigen persoon informeren hoe het met de merrie was en wanneer ze er weer op mocht rijden. Dat heeft ze mij gevraagd, ik zweer het! Dus ik zei dat geen enkel paard op een dag als deze verlangt naar een ritje, laat staan eentje met een snee in haar schouder. En toen knikte koningin Kettricken, en we praatten nog even, en ze vroeg hoe ik mijn tand was kwijtgeraakt.'


    'En jij hebt gezegd dat een jonge hengst opeens zijn hoofd naar boven gooide toen jij zijn gebit stond te bekijken. Omdat je niet wilde dat Burrich te weten zou komen dat wij op de hooizolder lagen te dollen, en dat je toen regelrecht in de box van dat grijze veulen bent gedonderd.'


    'Kop dicht! Jij bent degene die me toen heeft geduwd, dus het was minstens voor de helft jouw schuld.'


    Toen begonnen de twee speels met elkaar te vechten, tot ze door Kok met een paar waarschuwende kreten naar buiten werden gebonjourd. Maar ik had alle informatie die ik wenste, en begaf me naar de stallen.


    Het was buiten nog kouder en onaangenamer dan ik had gedacht. Zelfs in de stallen wist de gure wind zich door gaten en kieren naar binnen te dringen, vooral wanneer een van de staldeuren even geopend moest worden. De adem van de paarden wolkte in de koude lucht en de staljongens bleven dicht in de buurt van de dieren, om zoveel mogelijk van hun warmte te profiteren. Ik vond Manus en vroeg hem waar Burrich was.


    'Hout hakken,' zei hij zacht. 'Voor een brandstapel. Hij heeft ook al vanaf de dageraad gedronken.'


    Bijna vergat ik het doel van mijn komst. Dit had ik nog nooit eerder meegemaakt. Burrich dronk, maar altijd 's avonds, als het werk van de dag gedaan was. Manus las de uitdrukking op mijn gezicht. 'Vosje. Zijn oude teef. Ze is vannacht gestorven. Maar een brandstapel voor een hond? Daar heb ik nog nooit van gehoord. Hij is hierachter, op het oefenveldje.'


    Ik liep meteen die kant op.


    'Fitz!' waarschuwde Manus me dringend.


    'Het komt wel goed, Manus. Ik weet wat Vosje voor hem betekende. De eerste nacht dat hij me onder zijn hoede had heeft hij me in een stal naast haar gelegd, en gezegd dat ze op me moest passen. Ze had toen ook een puppy naast zich, Snoet…'


    Manus schudde zijn hoofd. 'Hij heeft gezegd dat hij niemand wilde zien. Dat hij vandaag geen vragen wilde beantwoorden. Dat niemand tegen hem mocht praten. Zoiets heeft hij me nog nooit eerder opgedragen.'


    'Goed dan.' Ik zuchtte.


    Manus had een afkeurende blik in zijn ogen. 'Zo oud als ze was, heeft hij het toch moeten zien aankomen? Ze kon niet eens meer met hem op jacht. Hij had allang een andere hond moeten nemen.'


    Ik keek Manus aan. Ondanks zijn goede zorg voor alle dieren, zijn echte, aangeboren dierenliefde, kon hij dit niet begrijpen. Ooit had het me diep geschokt te ontdekken dat de Wijsheid een afzonderlijk zintuig was. En nu Manus daar volstrekt niet over bleek te beschikken, zag ik hem opeens als een blinde. Ik schudde mijn hoofd en richtte mijn gedachten weer op mijn eigenlijke taak. 'Manus, heb jij vandaag de koningin gezien?'


    'Ja, maar dat is al een tijd geleden.' Hij keek me bezorgd aan. 'Ze kwam me vragen of prins Veritas Waarheid uit de stal was komen halen om erop naar de stad te rijden. Ik zei haar van nee. Hij was wel komen kijken, maar heeft hem vandaag binnen gelaten. Ik zei tegen haar dat alle straatkeien vandaag beijzeld zijn, en dat Veritas zijn lievelingspaard niet aan dat risico wilde blootstellen. Hij gaat de laatste tijd trouwens wel vaker te voet naar Hertenhorst, hoewel hij zich bijna elke dag wel even in de stallen vertoont. Hij heeft me gezegd dat hij het een goed excuus vindt om in de open lucht te zijn.'


    Mijn hart zonk in mijn schoenen. Ik wist nu met een zekerheid als van een visioen dat Kettricken Veritas was gevolgd naar Hertenhorst. Te voet? Zonder iemand bij zich? Terwijl Manus zichzelf stond te vervloeken omdat hij niet meteen had gesnapt wat de koningin van plan was, haalde ik Zijschopper uit zijn stal, een passend genaamde muilezel, die echter stevig op zijn benen stond. Ik durfde niet de tijd te nemen om naar mijn kamer te gaan en warmere kleren aan te trekken, dus leende ik de jas van Manus en trok het weerspannige dier mee naar buiten, de wind en de jagende sneeuw in.


    Komje nu?


    Niet nu, maar gauw. Ik moet ergens voor Jorgen.


    Mag ik ook naar buiten?


    Nee. Het is niet veilig. Wees nou rustig en blijf uit mijn gedachten.


    Bij de poort ondervroeg ik de wachters op een botte manier. Ja, er was die ochtend een vrouw te voet naar buiten gegaan. Verschillende vrouwen, zelfs, want sommigen moesten beroepshalve deze tocht maken, hoe beroerd het weer ook was. De koningin? De wachters wisselden blikken uit. Niemand gaf antwoord. Ik vroeg of een van de vrouwen misschien een zware mantel en een warme hoofdkap had gedragen. Een hoofdkap met een rand van wit bont? Een jonge wachter knikte. En borduurwerk op de mantel – witte en rode versieringen aan de zomen? De wachters begonnen elkaar nu ongerust aan te kijken. Ja, zo iemand hadden ze gezien. Ze hadden niet geweten wie het was, maar nu ik die kleuren noemde… Ze hadden misschien moeten begrijpen…


    Met een kille, maar vlakke stem maakte ik hen uit voor sufferds en idioten. Konden tegenwoordig anonieme personen onze poorten in en uit lopen? Hadden ze wit bont en rood borduursel gezien zonder zelfs maar te vermoeden dat het de koningin kon zijn? En niemand had de moeite genomen om haar te begeleiden? Niemand had haar lijfwacht willen zijn? Zelfs na gisteren niet? De Hertenhorst was toch wel erg diep gezonken als de koningin niet eens een soldaat te voet bij zich had wanneer ze in een sneeuwstorm naar de stad wilde lopen! Ik spoorde Zijtrapper aan, en hoorde achter me dat de wachters elkaar de schuld begonnen te geven.


    De tocht was een verschrikking. De wind was grillig en wist steeds de plekjes te vinden die mijn mantel open liet. De sneeuw kwam niet alleen uit de lucht vallen, maar werd ook vanaf de grond opgejaagd en door de kieren van mijn kieren op mijn huid geblazen. Zijtrapper was ook niet gelukkig, maar sjokte mokkend voort over de dikke, deels bevroren sneeuwlaag die het smalle, spiegelgladde keienpad daaronder bedekte. De muilezel had ontdekt dat ik koppig was, en zich in zijn lot geschikt. Ik knipperde met mijn wimpers tegen de sneeuw en probeerde het beest tot grotere snelheid aan te zetten. Ik zag voor mijn geestesoog almaar beeiden van mijn koningin die ergens ineengekrompen längs de kant van de weg lag en onder een steeds dikkere sneeuwlaag bedolven werd. Onzin! Ik hield mezelf met kracht voor dat het onzin was zoiets te denken.


    Pas in de buitenwijken van Hertenhorst haalde ik haar in. Ik herkende haar van achter, en zou dat ook hebben gedaan als ze geen wit bont en rood borduursel had gedragen. Ze liep met een koninklijke onverschilligheid door de jagende sneeuw. Haar leven in het Bergrijk had haar even immuun gemaakt voor kou en ijs als ik voor de zilte zeewinden was. 'Koningin Kettricken! Vrouwe! Wacht op mij, alstublieft!'


    Ze draaide zich om, en toen ze mij herkende bleef ze glimlachend staan wachten. Ik liet me naast haar van de rug van Zijtrapper zakken. Ik had niet beseft hoe bezorgd ik was geweest, en ik voelde me ontzettend opgelucht dat ze ongedeerd was.


    ‘Wat doet u hier buiten, in uw eentje, in deze storm?' vroeg ik opgewonden, en nogal laat voegde ik eraan toe, 'mijn vrouwe.'


    Ze keek om zich heen alsof ze de vallende sneeuw en de gure windvlagen nu pas opmerkte, en wendde zich toen weer tot mij. Ze had een meesmuilend grijnsje om haar lippen. Ze zag er in het geheel niet verkleumd of ongelukkig uit. Integendeel, ze had een gezond blosje op haar wangen en haar gelige haren en blauwe ogen staken prachtig af tegen de witte bontrand van haar hoofdkap. Hier, in deze witte sneeuwwereld, was ze niet bleek en kleurloos, maar zag ze er blakend uit. Haar ogen schitterden. Ik had haar in geen dagen zo vitaal gezien. Gisteren was ze de Dood te paard geweest, en bij het wassen van de gezichten van de gevallenen de Smart in persoon. Maar vandaag, hier, in dit beestenweer, was ze een vrolijke meid, die aan de burcht was ontsnapt en lekker door de sneeuw ploeterde. 'Ik ga mijn echtgenoot opzoeken.'


    'In uw eentje? Weet hij dat u onderweg bent, op deze manier, te voet?'


    Ze keek verrast. Toen stak ze haar kin naar voren en werd haar houding even weerspannig als die van mijn muilezel. 'We zijn getrouwd, is het niet? Heb ik dan een afspraak nodig voor ik hem mag bezoeken? Waarom zou ik niet te voet en in mijn eentje gaan? Acht je me zo incompetent dat je bang bent dat ik onderweg naar Hertenhorst zou kunnen verdwalen?'


    Ze begon weer te lopen, en ik werd gedwongen haar te volgen. Ik trok de muilezel achter me aan. Zijtrapper was niet enthousiast. 'Koningin Kettricken,' begon ik, maar zij kapte me meteen af.


    'Ik word hier erg moe van.' Ze bleef abrupt staan en draaide zich naar me toe. 'Gisteren had ik voor het eerst sinds dagen het gevoel dat ik leefde, en een eigen wil had. Ik ben niet van plan dat gevoel weer weg te laten glippen. Ais ik mijn man op zijn werk wil bezoeken, dan doe ik dat gewoon. Ik begrijp heus wel dat geen van mijn dames zin heeft in een dergelijk tochtje, te voet, in dit weer, of hoe dan ook. Dus ik ben alleen. Mijn paard is gisteren gewond geraakt, en het is trouwens toch te glad vandaag. Dus ik ben te voet. Dat is toch allemaal volkomen logisch? Waarom heb je me gevolgd, waarom stel je me dat soort vragen?'


    Ze verkoos botheid als wapen, dus dat deed ik ook maar. Eerst haalde ik echter diep adem, en aanvankelijk was mijn stem buitengewoon hoffelijk. 'Mijn vrouwe, ik heb u gevolgd om er zeker van te zijn dat u niets was overkomen. Hier, waar alleen de oren van een muilezel ons horen, zal ik openhartig praten. Bent u zo snel vergeten wie vanuit uw eigen Bergrijk heeft geprobeerd Veritas van de troon te wippen? Zou hij aarzelen om iets dergelijks ook hier te beramen? Ik denk van niet. Gelooft u dat het een ongelukje was dat u twee nachten geleden hopeloos verdwaald bent in de bossen? Ik niet. En denkt u dat uw acties van gisteren hem genoegen hebben gedaan? Integendeel! Wat u doet ter wille van uw volk ziet hij als intriges om de macht aan uzelf te trekken. Dus zit hij te mokken en te broeden, en besluit dat u een groter gevaar bent geworden dan u al was. Dit alies weet u best. Waarom maakt u dan een gemakkelijke prooi van uzelf? Een pijl of een dolk kan u hier gemakkelijk treffen – zonder getuigen.'


    'Zo'n gemakkelijke prooi ben ik niet,' zei ze op uitdagende toon. 'In deze wind zou je wel een verdomd knappe boogschutter moeten zijn. En wat die dolk betreft: ik heb er zelf ook een. Wie me wil aanvallen moet in mijn buurt komen, en kan dan ook aangevallen worden.' Ze draaide zich half om en begon verder te lopen.


    Ik volgde haar meedogenloos. 'En wat zou dat opleveren? Dat u een man hebt gedood. Dat de hele burcht op stelten Staat en dat Veritas zijn garde uitfoetert omdat ze u dit gevaar hebben laten lopen. En als die moordenaar nog iets beter met zijn dolk zou omgaan dan u? Welke gevolgen zou het op dit moment voor de Zes Hertogdommen hebben als ik nu uw lijk uit een greppel moest halen?' Ik slikte even, en voegde eraan toe: 'Mijn koningin.'


    Ze vertraagde haar pas, maar haar kin stak nog steeds naar voren toen ze zachtjes vroeg: 'Welke gevolgen zou het voor mij hebben als ik dag in, dag uit in de burcht büjf zitten, en daar zacht en blind word als een mol? FitzChevalric, ik ben geen pion die op een bord wil staan en maar moet wachten tot een speler zin heeft om hem te verplaatsen. Ik ben… daar Staat een wolf naar ons te kijken!'


    'Waar?'


    Ze wees, maar hij was al verdwenen als een warrelend sneeuwwolkje, met achterlating van een spookachtig lachje in mijn geest. Even later bracht een gril van de wind zijn geur in de neusgaten van Zijtrapper. De muilezel snoof en begon zenuwachtig aan zijn leidsei te rukken. 'Ik wist niet dat we zo dicht bij de Hertenhorst wolven hadden,' zei Kettricken verbaasd.


    'Waarschijnlijk gewoon een straathond, mijn vrouwe. Een half uitgehongerd, armzalig scharminkel dat de vuilnisbelt van de stad afschuimt om iets eetbaars te vinden. Niet iets om bang voor te zijn.'


    Dacht je dat? Ik heb genoeg honger om die hele muilezel op te kunnen.


    Verdwijn en wacht op me. Ik kom gauw.


    Die vuilnisbelt is hier ver uit de buurt. Bovendien barst het daar van de meeuwen en stinkt het naar hun keutels. En naar andere viezigheid. Die muilezel zou vers en lekker


    Ga weg, hoor je me ? Ik zal je straks vlees brengen.


    'FitzChevalric?' Dit was Kettricken. Het klonk bezorgd.


    Ik keek haar aan. 'Neem me niet kwalijk, vrouwe. Mijn gedachten dwaalden even af.'


    'Dus die boosheid op je gezicht is niet tegen mij gericht?'


    'Nee. Iets anders… heeft me vandaag gedwarsboomd. Voor u voel ik alleen bezorgdheid, geen kwaadheid. Wilt u niet op Zijstapper klimmen, zodat ik u terug kan brengen naar de burcht?'


    'Ik wil Veritas bezoeken.'


    'Mijn koningin, op deze manier zal hem dat geen genoegen doen.'


    Ze zuchtte. Het leek alsof ze binnen haar mantel iets kleiner werd. Ze keek me zijdelings aan en vroeg op kalmere toon: 'Heb jij nooit je tijd in iemands nabijheid willen doorbrengen, Fitz, ongeacht of die persoon je wel of niet welkom zou heten? Kun je mijn eenzaamheid dan niet begrijpen…'


    Nou en of.


    'Om zijn kroonprinses te zijn, en het Offer voor de Hertenhorst, moet ik me netjes gedragen, dat snap ik best. Maar ik heb nog een andere kant… Ik ben de vrouw van deze man, de echtgenote in zijn huwelijk. Ook dat heb ik gezworen, en ik ben meer dan bereid om daarvoor mijn uiterste best te doen. Maar hij komt zelden naar me toe, en wanneer hij dat doet, praat hij weinig en duurt het kort.' Ze wendde zich weer naar me toe. Ik zag opeens tranen glinsteren aan haar wimpers. Ze veegde ze weg, en er kwam een geërgerde bijklank in haar stem. 'Je had het laatst over mijn plicht om datgene te doen wat alleen een koningin voor de Hertenhorst kan doen. Wel, ik word natuurlijk nooit zwanger als ik nacht na nacht moederziel alleen in mijn bed lig te wachten!'


    'Mijn koningin, vrouwe, alstublieft!' smeekte ik haar. Mijn gezicht was vuurrood.


    Ze was genadeloos. 'De afgelopen nacht heb ik niet gewacht. Ik ben naar zijn kamerdeur gelopen. Maar de wachter beweerde dat hij er niet was. Dat hij naar zijn toren was gegaan.' Ze keek me zijdelings aan. 'Zelfs dat werk is hem liever dan het zwoegen in mijn bed.' Uit de woorden en de toon waarop ze werden uitgesproken bleek duidelijk hoe gekwetst ze was.


    Het duizelde me. Dit waren dingen die ik helemaal niet wilde weten. De verlatenheid van Kettricken, 's nachts alleen in haar bed. Veritas, midden in de nacht aangelokt door het Vermogen. Ik wist niet wat van beide erger was. 'U moet mij zulke dingen niet verteilen, mijn koningin,' zei ik met haperende stem. 'Het is niet goed zulke dingen tegen mij te zeggen…'


    'Laat me dan naar hem toe gaan om met hem te praten. Hij is degene die dit allemaal moet horen, dat begrijp ik. En ik zal het hem zeggen! Als hij niet wil komen omdat zijn hart het wil, dan moet hij maar komen omdat zijn plicht het van hem eist!'


    Dat klinkt logisch. Zij moet drachtig worden, als de troep wilgroeien.


    Houd je erbuitenl Ga naar huisl


    Naar huis? Een schamper lachje in mijn geest. Mijn 'huis’ is een troep, niet een tochtig, koud schuurtje. Luister naar dat wijjje. Ze praat verstandig. We zouden allemaal samen naar de leider moeten gaan. je angst om dit vrouw je slaat nergens op. Ze jaagt goed, heeft een scherp oog, doodt snel en doeltreffend. Ik heb haar gisteren bezig gezien. Ze is hem die leidt ten volle waardig.


    Wij zijn geen troep. Zwijg nu.


    Goed. Vanuit mijn ooghoeken zag ik een flitsende beweging. Ik draaide meteen mijn hoofd, maar er was niets meer te zien. Toen ik mijn hoofd weer wendde zag ik Kettricken nog steeds zwijgend tegenover me staan, maar ik voelde dat de verontwaardiging die haar had bevangen nu had plaatsgemaakt voor verdriet, en dat haar vastberadenheid was weggeebd. Ik sprak haar zacht toe. 'Alstublieft, vrouwe, laat mij u terugbrengen naar de Hertenhorst.'


    Ze gaf geen antwoord, maar trok haar hoofdkap strak, zodat deze het grootste deel van haar gezicht bedekte. Toen klom ze op de ezel en stond me toe het dier naar de burcht te leiden. Door haar sombere zwijgen leek het een eindeloze tocht, en nog kouder dan op de heenweg. Ik was niet trots op mijn overredingskunst. Om mijn gedachten af te leiden begon ik spiedend om me heen te kijken. Het duurde niet lang voordat ik Pup in de gaten kreeg. Hij volgde ons als een schaduw tussen de bomen door, zonder zich echt bloot te geven. Ik denk dat ik hem in die sneeuwvlagen geen enkele keer werkelijk heb gezien, hoogstens vanuit mijn ooghoek, als een vage beweging. En af en toe ving ik een vleugje van zijn geur op. Zijn instincten waren kennelijk heel gezond.


    Denk je dat ik klaar ben om tejagen?


    Niet voordat je klaar bent om te gehoorzamen. Ik liet mijn antwoord zo streng mogelijk klinken.


    Wat moet ik daarmee beginnen als ik in mijn eentje op jacht moet, troeploze? Het klonk verongelijkt.


    We naderden de buitenmuur van de Hertenhorst. Ik vroeg me af hoe Pup naar buiten was gekomen zonder een van de poorten te gebruiken.


    Zal ik het je laten zien? Een vredesaanbod.


    Misschien later. Nadatikje vlees heb gebracht. Ik voelde zijn instemming. Daarna volgde hij ons niet meer, maar schoot bij ons vandaan om naar zijn schuurtje terug te keren. De wachters bij de poort vroegen me beschaamd om mijn identificatie. Ik gaf formeel mijn naam op, en de sergeant was nog wel zo verstandig om niet naar de naam van de dame in mijn gezelschap te informeren. Op de binnenplaats liet ik Zijtrapper stilstaan en bood de koningin mijn hand aan om haar te helpen bij het afstijgen. Terwijl zij daarmee bezig was, voelde ik een blik in mijn rug branden. Ik keek om, en zag Mollie. Ze droeg twee emmers vers water uit de put. Ze stond me roerloos aan te kijken – als een hert dat op het punt Staat weg te vluchten. Haar ogen lagen diep, haar gezicht was uitdrukkingsloos. Toen ze zich afwendde merkte ik een zekere stijfheid in haar bewegingen op. Ze keek niet meer om, maar liep regelrecht naar de ingang van de keuken. Ik kreeg een kil voorgevoel. Toen liet Kettricken mijn hand los en trok ze haar mantel dichter om zich heen. Ze keek me niet aan, maar zei alleen zacht: 'Dank je, FitzChevalric.' En ze liep langzaam naar de ingang.


    Ik bracht Zijtrapper terug naar de stal en verzorgde hem. Manus kwam naar me toe en trok een wenkbrauw op. Ik knikte, en hij ging weer aan zijn werk. Ik denk wel eens dat dat me in Manus altijd het beste heeft bevallen: hij was in Staat zich niet te bemoeien met dingen die hem niet aangingen.


    Voor wat ik daarna deed heb ik eerst al mijn moed moeten verzamelen. Ik ging naar het oefenterreintje achter de stallen. Er kringelde een rookpluim op en het rook er onaangenaam naar geschroeid haar en vlees. Ik liep die kant op. Burrich stond naar het brandende vuur te Staren. De wind en de sneeuw probeerden voortdurend het te doven, maar Burrich was attent. Hij wierp me een snelle blik toe, maar wendde toen zijn hoofd weer af. Hij zei niets. Zijn ogen waren zwarte holten, gevuld met een dof verdriet. Dat zou veranderen in woede als ik het waagde hem aan te spreken. Maar ik was niet voor hem gekomen. Ik trok mijn dolk uit de Schede aan mijn riem, sneed een vingerlange lok van mijn haren en legde deze op het vuur. Ik keek naar de vlammetjes. Vosje. Een excellente teef. Er kwam opeens een herinnering bij me op, en ik sprak haar hardop uit. 'Ze was erbij toen Regaal me voor de allereerste keer zag. Ze lag naast me en grauwde naar hem.'


    Het duurde een paar teilen, maar toen knikte Burrich instemmend. Hij was er zelf bij geweest. Ik draaide me om en liep langzaam weg.


    Mijn volgende halte was de keuken, waar ik een paar botten met flink wat vlees eraan snaaide – er was na het begrafenismaal van gisteren nog genoeg over. Het was geen rood vlees, maar hij zou het ermee moeten doen. Pup had gelijk. Hij zou nu spoedig op eigen benen moeten staan en zelf op jacht gaan. Het zien van Burrichs intense verdriet had mijn vastbeslotenheid hernieuwd. Vosje had erg lang geleefd, voor een hond, maar nog veel te kort voor Burrichs hart. Het aangaan van een band met een dier was een zekere belofte van toekomstige smart. Mijn hart was al vaak genoeg gebroken geweest.


    Ik peinsde nog over de beste manier om het aan te pakken toen ik het voormalige varkenskot naderde. Opeens tilde ik mijn hoofd op, nog net gewaarschuwd, maar meteen daarna raakte hij me al met zijn hele gewicht. Hij was als een Schicht over de sneeuw komen aanrennen en had zich in volle vaart tegen de binnenkant van mijn knieen geworpen. Ik werd languit voorover op de besneeuwde grond gegooid. Ik richtte mijn hoofd op en zette me schrap met mijn handen terwijl hij een snelle bocht draaide en toen weer op me af kwam razen. Ik stak afwerend een arm op, maar hij denderde over me heen. Ik voelde hoe zijn scherpe klauwen zich afzetten op mijn lichaam. Ik hebje, ik hebje, ik hebje! Pure blijdschap, trotse triomf.


    Ik had me half opgericht toen hij me opnieuw raakte, deze keer voluit op mijn borst. Ik zwaaide mijn arm omhoog om mijn keel te beschermen, en hij nam hem in zijn kaken. Hij gromde diep terwijl hij deed alsof die arm hem vasthield – in plaats van andersom. Door zijn aanval was ik weer op de grond geworpen, maar deze keer hield ik hem met mijn andere arm omklemd. Samen rolden we door de sneeuw.


    Hij beet me op verschillende plaatsen, soms pijnlijk, en de hele tijd was hij jubelend in mijn geest aanwezig. Lenk, leuk, ik heb je! Ik heb jel En weer! Nu ben je dood! Ik heb je voorpoot doorgebeten!Je bloedt overal Eeuk! Ik heb je, ik heb je te pakken!


    Genoeg, genoeg! Tenslotte schreeuwde ik het met mijn stem. 'Genoeg!' En toen liet hij me los en deed een sprongetje achteruit. Daarna liep hij een rondje, nu bijna huppelend van blijdschap, en vervolgens schoot hij weer als een pijl op me af. Ik bracht mijn handen naar boven om mijn gezicht te beschermen, maar deze keer had hij het op de zak met botten gemunt. Hij pakte hem in zijn muil en rende ermee weg – mij uitdagend hem te achtervolgen. Ik kon hem niet zo gemakkelijk laten winnen, dus ik sprong inderdaad achter hem aan, haalde hem in en greep de zak vast. Toen werd het een ordinaire wedstrijd wie het hardste kon trekken, maar hij speelde vals, want opeens liet hij de zak los en zette zijn kaken in mijn pols, waardoor mijn hand even verdoofd raakte van de pijn. Hij begon weer aan de zak te trekken, maar ik liet niet los. Nou heb ik jou! Ik gaf een ruk aan zijn staart. En nou weer! Een knietje in zijn flank. En ik heb het vlees! Ik had de zak uit zijn muil weten te wrikken en rende ermee weg. Niet dat ik ver kwam, want hij sprong met alle vier zijn poten tegelijk op mijn rüg, waardoor ik weer languit in de sneeuw viel. Hij griste de zak uit mijn handen en maakte zich uit de voeten.


    Ik weet niet hoe lang we zo gespeeld hebben, maar tenslotte lagen we naast elkaar op de koude grond hijgend uit te blazen, tevreden, met niets anders aan ons hoofd. De zak was op verschillende plaatsen gescheurd en de botten staken naar buiten. Pup pakte er een tussen zijn kaken en rukte het los. Hij vrat het vlees ervan af, klemde het toen tussen zijn voorpoten en verbrijzelde met zijn kaken het bolle kraakbeen aan het einde. Ik pakte de zak, zocht een flink bot uit, met veel vlees eraan en veel merg erin, en wierp het hem toe.


    En abrupt was ik weer een mens. Alsof ik uit een droom ontwaakte. Alsof een zeepbel uit elkaar was gespat. Pup spitste zijn oren en keek me aan alsof ik iets had gezegd. Maar ik had niets gezegd. Ik had alleen mijn zijn van het zijne losgemaakt. Opeens had ik het koud. Er was sneeuw binnengedrongen in mijn laarzen en onder mijn hemd. Er waren schrammen op mijn onderarmen en handen, waar zijn scherpe tanden beet hadden gehad. Mijn jas was op twee plaatsen gescheurd. En ik voelde me zo gammel alsof ik zojuist uit een verdoving was ontwaakt.


    Wat is er mis? Oprechte bezorgdheid. Waarom ben je weggegaan?


    Ik kan dit niet doen. Ik kan niet bij je zijn, metje omgaan. Dat is verkeerd.


    Verwondering. Verkeerd? Als je het kunt, hoe kan het dan verkeerd zijn?


    Ik ben een mens, geen wolf.


    Soms, gaf hij toe. Maar dat hoef je toch niet de hele tijd te zijn?


    Ja, dat moet ik wel. Ik wil niet dit soort band met je hebben. We kunnen niet nauw met elkaar verbonden zijn. Ik moet je vrijlaten, jij moet het levengaan leiden dat voor jou is voorbestemd. En ik moet het leven leiden dat voor mij is voorbestemd.


    Een schamper gesnuif, ontblote tanden. Dit is het leven, broeder. We zijn zoals we zijn. Hoe kun jij beweren dat je weet voor welk leven ik ben voorbestemd – laat staan dreigen dat je me daartoe kunt dwingen? Je kunt niet eens aanvaarden waarvoor je zelf bent voorbestemd. Je ontkent voortdurend wat je bent. Al je praatjes zijn onzin. Je kunt net zo goed proberenje neus te verbieden om iets te ruiken, of je oren om iets te horen. We zijn zoals we doen, broeder. Ik liet mijn waakzaamheid niet verslappen, ik gaf hem geen verlof, maar hij wervelde door mijn geest als een stormvlaag die een kamer vult nadat de vensterluiken zijn opengewaaid. De avond en de sneeuw. Vlees tussen onze kaken. Luister, snuif de lucht op, de wereld leeft vanavond. En wij ook! We kunnen jagen tot het daglicht komt, we leven, en de nacht en de bossen behoren ons toe! Onze ogen zjjn scherp, onze kaken zijn sterk, en we kunnen een hertjagen, en een feestmaal hebben voor het ochtend wordt. Kom mee! Kom, word weer wat je geboren bent om te zijn!


    Even later kwam ik tot mezelf. Ik stond rechtop, en trilde van top tot teen. Ik hield mijn handen omhoog en tuurde ernaar, en opeens leek mijn eigen huid iets vreemds, iets beperkends, even onnatuurlijk als de kleren die ik droeg. Ik kon gaan, nu, vanavond, en ver reizen om onze eigen soort op te zoeken. Niemand zou in Staat zijn ons te volgen, laat staan ons op te Sporen. Hij bood me een maanverlichte wereld van zwart en wit aan, van voedsel en rust – een eenvoudige, complete wereld. Onze blikken hielden elkaar vast. Zijn ogen hadden een zachte groene glans en keken me smekend aan. Kom. Kom met me mee. Wat hebben wezens als wij te maken met mensen en al hun stomme gedoe? Er is geen hap vlees te verdienen in hun twisten, geen vreugde te beleven aan hun intriges, geen moment van onbekommerde blijdschap te winnen in hun gezelschap. Waarom zou je voor dat leven kielen? Kom mee, laat ons hier meteen vertrekken!


    Ik knipperde met mijn ogen. Er zat sneeuw op mijn wimpers, en ik stond in het donker, verkleumd, en trillend over mijn hele lichaam. Vlak voor me stond een wolf op. Hij schudde zijn vacht. Met uitgestoken staart en gespitste oren kwam hij vervolgens naar me toe. Hij wreef met zijn hoofd over mijn been en gaf mijn hand een duwtje met zijn koude neus. Ik liet me op een knie zakken en omhelsde hem. Ik voelde de wärmte van zijn pels onder mijn handen, en ik voelde de kracht van zijn Spieren en botten. Hij rook lekker – schoon en wild. We zijn wat we zijn, broeder. Eet maar lekker,' zei ik tegen hem. Ik wreef nog even over zijn oren, en ging toen staan. Terwijl hij de zak met botten naar het hol sleepte dat hij onder het varkenskot had uitgegraven, draaide ik me om. De lichten van de Hertenhorst verblindden me bijna, maar toch begon ik die kant op te lopen. Ik zou op dat moment niet hebben kunnen uideggen waarom ik dat deed. Maar ik deed het.
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    Een narrenraadsel


    In perioden van vrede werd het onderwijs in het Vermogen beperkt tot degenen met koninklijk bloed, om de magie exclusief te houden en te voorkomen dat tegen de koning zou kunnen worden gebruikt. Dus toen Galen de leerling werd van Vermogensmeesteres Soliatas bestonden zjjn plichten voornamelijk uit het assisteren bij het afronden van de training van Chevalric en Veritas. Regaal, die als kind een beetje ziekelijk was, werd door zijn moeder te zwak geacht om de barre training in het Vermogen te doorstaan. Toen Solicitas voortijdig was overleden kreeg Galen weliswaar de titel Vermogensmeester, maar had hij dus eigenlijk weinig te doen. Sommigen vonden trouwens dat hij te kort leerling bij Solicitas was geweest om een volleerde Vermogensmeester te mogen heten. Anderen beweerden zelfs dat hijzelf over te weinig Vermogen beschikte om een echte meester te kunnen zjjn. In elk geval had hij al die jaren nooit de kans om zich te bewijzen en zijn critici in het ongelijk te stellen. In Galens jaren als Vermogensmeester waren er gewoon geen jonge prinsen of prinsessen die in de kunst onderwezen moesten worden.


    Pas nadat de overvallen door de Rode Kapers waren begonnen werd besloten dat het aantal geoefenden in het Vermogen uitgebreid moest worden. Er had al vele jaren geen echte coterie meer bestaan. Volgens de kronieken bestonden er tijdens voorgaande conflicten met de Buiteneilanders drie of zelfs vier van zulke coterieën. Deze waren samengesteld uit zes tot acht leden, die elkaar wederzijds hadden uitgekozen en die goed bij elkaar moesten passen. Minstens een van de leden bezat een sterke affniteit met de regerende koning, en via deze sleutelfiguur vernam de koning alles wat de coterie te weten kwam, als het een coterie was van boodschappers en spionnen. Er waren echter ook coterieën die tot taak hadden hun krachten te bundelen en aan de koning aan te bieden ter versterking van diens Vermogen, wanneer hij dat nodig had. De sleutelfiguren in zulke coterieën werden vaak ‘mannen of vrouwen van de koning of de koningin’ genoemd. Slechts zeer melden bestond er iemand buiten een coterie of een gedegen training om. Een dergelijke persoon bezat dan een zo sterke affniteit met de koning, dat deze zjjn kracht kon aftappen, meestal via een fysieke aanraking. Aan zulk een sleutelfiguur kon de koning uithoudingsvermogen ontlenen wanneer hij gedwongen was langdurig van zijn Vermogen gebruik te maken. Het was gebruikelijk dat een coterie werd genoemd naar de sleutelfiguur erin. Er zijn legendarische voorbeelden, zoals de Coterie van Barrage.


    Galen negeerde echter alle tradities toen hij zijn eerste en enige coterie schiep. Galens Coterie werd genaamd naar de Vermogensmeester die haar vormde en opleidde, en behield die naam ook na zijn dood. Inplaats van een groep mannen en vrouwen te trainen in het Vermogen en daaruit vervolgens een coterie te laten uitkristalliseren heeft Galen persoonlijk alle leden van de coterie uitgekozen. Daardoor miste deze coterie de interne verbondenheid van de beroemde oude voorbeelden en hadden de leden eigenlijk meer affiniteit met de Vermogensmeester dan met de koning. De sleutelfiguur – aanvankelijk was dat Augustus – bracht even vaak en gedetailleerd rapport uit aan Galen als aan koning Vlijm of kroonprins Veritas. Na de dood van Galen, en nadat het Vermogen van Augustus was opgebrand, promoveerde Serene tot sleutelfiguur van Galens Coterie. De andere nog levende leden van deze coterie heetten Justin, Will, Carrod en Burl.


    Ik rende’s nachts rond als wolf.


    De eerste keer dacht ik dat het een buitengewoon levensechte droom was. De uitgestrekte witte sneeuwvlakte, met daarop inktzwarte bomen en hun schaduwen, de vage geuren die de koude wind aandroeg, de bespottelijke lol om achter spitsmuizen aan te zitten die zich uit hun winterholletje hadden gewaagd – het was allemaal net echt. Ik werd wakker met een heldere geest en een goed humeur.


    Maar de volgende nacht was mijn droom weer even levendig. Toen ik wakker werd besefte ik dat ik door de blokkade van mijn dromen tegenover Veritas, die ten koste ging van mijn dromen over Mollie, mijn geest in feite wijd openstelde voor de gedachten en de gevoelens van de wolf. Dit was een domein waar noch Veritas, noch iemand anders met het Vermogen mij kon volgen. Het was een wereld zonder hofintriges en samenzweringen, zonder zorgen en zelfs zonder plannen. Ik ontdekte dat zijn geest geen bewaarplaats was van onnodige details. Hij droeg van dag tot dag slechts die herinneringen met zich mee die nodig waren voor zijn overleving. Hij wist niet meer hoeveel muizen hij twee nachten tevoren had gedood, maar alleen belangrijker dingen, zoals de plekken waar de meeste konijnen te vinden waren, of waar het water in het beekje zo snel stroomde dat het nooit bevroor.


    Daar en toen heb ik hem dus voor het eerst leren jagen. Aanvankelijk deden we het niet al te best. Ik stond nog steeds elke dag vroeg op om hem iets te eten te brengen. Ik maakte mezelf wijs dat dit geheim maar een klein deeltje van mijn leven uitmaakte. Het was zoals de wolf had gezegd: niet iets wat ik deed, maar iets wat ik was. Bovendien, zo beloofde ik mezelf, zou ik deze samenwerking niet laten uitgroeien tot een echte band. Spoedig, heel spoedig, wanneer hij geleerd had op eigen kracht te jagen, zou ik hem wegsturen, de vrijheid in. Soms verbeeldde ik me zelfs dat ik hem alleen in mijn dromen toeliet om hem te leren jagen, opdat ik hem des te eerder in vrijheid zou kunnen stellen. Ik weigerde pertinent me af te vragen wat Burrich hier wel van zou denken.


    Toen ik ’s morgens van een van die tochtjes naar de schuur terugkeerde trof ik op de binnenplaats voor de keuken twee soldaten aan, die met elkaar stonden te oefenen. Ze gebruikten stokken, en tijdens hun vurige slagenwisseling in de koude lucht scholden ze elkaar goedmoedig uit voor alles wat lelijk was. De man kende ik niet, en even meende ik dat het allebei vreemdelingen waren, maar toen kreeg de ander me in het oog. Het was een vrouw. ‘Hallo, FitzChevalric, kan ik u even spreken?’ riep ze, zonder haar stok te laten zakken.


    Ik staarde haar aan, probeerde haar thuis te brengen. Haar tegenstander maakte een verdedigingsfout en ze gaf hem met haar stokpunt een scherpe por in zijn ribben. Hij kromp in elkaar, en zij liep dansend naar achter en lachte triomfantelijk – een hoog giechelgeluid dat ik meteen herkende. ‘Fluitje?’ vroeg ik ongelovig.


    De vrouw die ik zo noemde liet haar beroemde half tandeloze glimlach opflitsen, ving de stok van haar tegenstander met een luide klap op en danste weer achteruit. ‘Ja?’ vroeg ze hijgend. Haar oefenpartner zag nu dat ze bezig was en liet hoffelijk zijn stok zakken. Fluitje viel hem onmiddellijk aan, maar deze keer weerde hij haar stok met zoveel gemak af dat het wel sloomheid leek. Ze begon weer te lachen en stak haar hand op om een wapenstilstand te vragen.


    ‘Ja,’ herhaalde ze, nu tegen mij, nadat ze zich had omgedraaid. ‘Ik ben gekomen… dat wil zeggen: ik ben gekozen om u een gunst te komen vragen.’


    Ik gebaarde naar de kleren die ze droeg. ‘Ik begrijp het niet. Heb je de garde van Veritas verlaten?’


    Ze haalde amper merkbaar haar schouders op, maar ik zag dat mijn vraag haar genoegen deed. ‘Maar ik blijf dicht in de buurt. In de garde van de koningin. Vossenembleem. Kijk maar.’ Ze trok het front van het korte witte jasje dat ze droeg strak. Goede, zachte wol, zag ik, en ik zag ook het opgenaaide embleem: een grauwende witte vos tegen een donkerrode achtergrond. Het rood was van dezelfde kleur als haar zware wollen broek, waarvan de pijpen in de schachten van haar hoge laarzen waren gestopt. Haar partner was op soortgelijke manier uitgedost. De garde van de koningin. Gezien Kettrickens avonturen waren de kleding en het embleem niet siecht gekozen.


    ‘Heeft Veritas besloten dat ze een eigen garde moest hebben?’ vroeg ik verheugd.


    De glimlaeh op haar gezicht werd iets minder stralend. ‘Niet precies,’ zei ze voorzichtig, en toen rechtte ze haar rug alsof ze me formeel rapport uitbracht. ‘Wi) hebben besloten dat de koningin een garde nodig heeft. Ik en een stel anderen die een aantal dagen geleden samen met haar zijn uitgereden. We hebben later over… over alles met elkaar gepraat. Hoe ze zich heeft gedragen, die dag. En de volgende dag, hier in de burcht. En dat ze helemaal in haar eentje uit het Bergrijk hierheen is gekomen. We hebben toen besloten dat iemand permissie zou moeten vragen om een garde voor haar te vormen. Maar niemand van ons had een idee hoe we dat moesten aanpakken. We wisten dat het nodig was, maar niemand scheen er veel aandacht voor te hebben. Tot vorige week… aan de poort. Ik hoorde dat u behoorlijk woedend was omdat ze te voet en alleen naar buiten was gelaten, zonder iemand om haar te beschermen. Uitstekend gesproken! Ik was in de aangrenzende kamer en heb het allemaal zelf gehoord!’


    Ik slikte mijn protest in, gaf haar een knikje, en Fluitje praatte verder. ‘Dus. Ik bedoel: we hebben het gewoon gedaan. Degenen onder ons die graag het wit-en-rood wilden dragen hebben dat simpelweg gezegd. Het was ongeveer half-om-half. Het was trouwens toch tijd om wat vers bloed binnen te halen. Het werk in de garde van Veritas dreigde een beetje te veel routine te worden. En de soldaten te week – al die tijd maar opgesloten in de burcht. Dus we hebben de boel gereorganiseerd en een paar mensen promotie gegeven die dat allang verdienden, als er vacatures zouden zijn geweest, en vervolgens een stel rekruten aangenomen om de gaten te vullen. Dat werkt allemaal prima. Door de nieuwkomers te trainen kunnen wij onze vaardigheden weer eens op peil brengen. En de koningin zal haar eigen garde hebben als ze dat wil. Of nodig heeft.’


    ‘Juist.’ Ik begon een ongemakkelijk gevoel te krijgen. ‘En welke gunst verlang je van mij?’


    ‘Dat u het Veritas uidegt. En de koningin meedeelt dat ze een garde heeft.’ Ze sprak de woorden kalm en onomwonden uit.


    ‘Dit riekt naar disloyaliteit,’ antwoordde ik even onomwonden. ‘Soldaten van de garde van Veritas die zijn kleuren afleggen en die van zijn koningin aannemen…’


    ‘Sommigen zien het misschien op die manier. Of drukken het op die manier uit.’ Ze keek me recht in de ogen, en de glimlaeh was van haar gezicht verdwenen. ‘Maar u weet dat het niet zo is. Het is gewoon nodig. Uw… Chevalric zou het hebben ingezien. Hij zou al een garde hebben geformeerd voordat zij hier aankwam. Maar kroonprins Veritas… Nee, dit is geen ontrouw tegenover hem. We hebben hem altijd goed gediend, want we houden van hem. Nog steeds. Dit gaat uit van degenen die altijd zijn rug hebben gedekt. Het is de bedoeling dat zijn rug voortaan nog beter gedekt wordt. Meer niet. Hij heeft een geweldige koningin, vinden wij. We willen niet dat hij haar zou verliezen. Meer niet. We achten er onze kroonprins geen greintje minder hoog om. Dat weet u.’


    Dat was zo. Maar toch. Ik wendde mijn blik van haar af, schudde mijn hoofd en probeerde na te denken. Waarom ik? Een deel van mijn geest vroeg zich dat verongelijkt af. Maar toen besefte ik dat ik er zelf om had gevraagd – die dag dat ik mijn kalmte had verloren en de garde had uitgescholden omdat ze hun koningin niet goed beschermden. Burrich had me al eens gewaarschuwd dat ik nooit mijn plaats moest vergeten. ‘Ik zal met kroonprins Veritas spreken. En met de koningin, als hij dit goedkeurt.’


    Fluitje liet haar stralende glimlach weer opflitsen. ‘We wisten dat u dit voor ons zou doen. Dank je, Fitz.’


    Even flitsend danste ze van me weg en hervatte ze haar gevecht met haar partner, die al meteen zijn best moest doen om haar stokslag af te weren. Zuchtend maakte ik me op om de binnenplaats te verlaten. Ik had gehoopt een glimp van Mollie op te vangen. Om deze tijd van de dag haalde ze meestal water. Maar ze was nergens te zien, en ik voelde me zwaar teleurgesteld. Ik wist heel goed dat ik zulke spelletjes niet behoorde te spelen, maar op sommige dagen kon ik de verleiding gewoon niet weerstaan.


    Feitelijk had ik me de laatste paar dagen een speciaal soort zelfkwelling opgelegd. Ik weigerde mezelf toe te staan haar nog eens op te zoeken, maar kon het niet laten haar min of meer te schaduwen. Dan kwam ik de keuken binnen, vlak nadat zij daar was weggegaan, in de hoop nog even iets van haar geurtje te kunnen opsnuiven. Of ik posteerde me’s avonds ergens in de Grote Zaal op een plaats vanwaar ik haar ongemerkt kon bekijken. Welk vermaak er ook geboden werd – minstrelen of poppenspelers, of gewoon mensen die met elkaar praatten of spelletjes deden – steeds werd mijn blik naar de plek getrokken waar Mollie zich bevond. Ze zag er altijd sober en zedig uit in haar donkerblauwe uniform, en ze had nooit een blik voor mij. Ze sprak altijd alleen met andere vrouwelijke bedienden, en op de zeldzame avonden dat Patience zich beneden vertoonde zat ze naast haar meesteres en bediende ze haar met een geconcentreerdheid die mijn hele bestaan leek te willen loochenen. Soms dacht ik dat mijn korte ontmoeting met haar een droom moest zijn geweest, maar’s avonds, in mijn kamer, kon ik het hemd te voorschijn halen dat ik onder in mijn klerenkist had verborgen, en als ik het tegen mijn neus drukte, zo verbeeldde ik me tenminste, was er nog altijd een vleugje van haar geur te ruiken. En zo wist ik het vol te houden.


    Er waren al ettelijke dagen verstreken sinds we de ontzielden op hun brandstapel hadden gelegd. Afgezien van de vorming van een eigen garde voor de koningin waren er binnen en buiten de burcht nog meer veranderingen op til. Twee andere meesterscheepsbouwers hadden zich geheel uit vrije wil gemeld om te helpen. Veritas was opgetogen geweest, maar koningin Kettricken misschien nog meer, want aan háár hadden ze zich gepresenteerd om te zeggen dat ze graag van dienst wilden zijn. Ze hadden hun leerlingen bij zich, en dat betekende een hele versterking voor de werf. Er brandde nu bijna dag en nacht licht in de loods, en het werk vorderde razendsnel. Het gevolg was wel dat Veritas nog langer van huis was, en Kettricken, wanneer ik haar bezocht, neerslachtiger dan ooit. Ik probeerde haar door middel van boeken en tochtjes buiden de burcht op te monteren, maar zonder succes. Ze bracht het grootste deel van haar tijd mijmerend aan haar borduurraam of weefgetouw door, en werd met de dag bleker en lustelozer. Haar sombere stemming sloeg over op de dames die haar gezelschap hielden, zodat een bezoekje aan haar kamer ongeveer even vrolijk was als een dodenwake.


    Ik had niet verwacht Veritas in zijn studeerkamer aan te treffen, dus dat was geen teleurstelling. Hij was natuurlijk bij zijn schepen, zoals altijd. Ik vroeg Charim mij te laten roepen zodra Veritas tijd zou hebben om me te ontvangen. Daarna, indachtig mijn voornemen om mezelf druk bezig te houden, en de adviezen die Chade me had gegeven, keerde ik terug naar mijn kamer. Ik nam zowel dobbelstenen als speelstokjes mee en begaf me naar de vertrekken van de koningin.


    Ik had me voorgenomen haar een paar van de kansspelletjes te leren waar de heren en dames van het hof zo dol op waren, in de hoop daardoor haar mogelijkheden om wat vermaak te vinden een beetje uit te breiden. Ik hoopte tevens, zonder hooggespannen verwachtingen, dat ze daardoor wat meer onder de mensen zou komen en minder afhankelijk zou worden van mijn gezelschap. Haar matte stemming begon me zo zwaar te bedrukken dat ik vaak van harte wenste dat ik ver bij haar vandaan zou kunnen blijven.


    ‘Leer haar eerst hoe ze moet foefelen. Zeg haar gewoon dat het spel zo gespeeld moet worden. Dat de regels toestaan dat er vals wordt gespeeld. Een beetje vingervlugheid, gemakkelijk te leren, en ze kan Regaal een paar keer een oor aannaaien voordat hij haar zelfs maar durft te verdenken. En wat kan hij dan doen? De vrouwe van de Hertenhorst beschuldigen van bedrog bij het dobbelen?’


    De nar, natuurlijk. Hij liep naast mijn elleboog ontspannen met me mee. Zijn narrenstaf met de rattenkop lag losjes over zijn schouder. Ik schrok niet in fysieke zin, maar hij zag dat hij me voor de zoveelste keer compleet had verrast. Zijn geamuseerdheid glom in zijn ogen.


    ‘Ik vrees dat onze koningin het verkeerd zou opvatten als ik haar in die zin informeerde. Waarom kom je niet liever met me mee, om haar wat op te vrolijken? Ik laat de dobbelstenen voor wat ze zijn, en jij kunt wat voor haar goochelen of zoiets,’ stelde ik voor.


    ‘Goochelen voor haar? Hoor eens, Fitz, dat is alles wat ik doe, de hele godganselijke dag, maar jij houdt het allemaal maar voor zottigheid. Je ziet mijn werk, maar denkt dat het spelletjes zijn terwijl jijzelf spelletjes speelt die je niet zelf verzonnen hebt. Neem op dit punt maar het advies van een nar aan. Leer de dame niet dobbelen, maar raadsels oplossen. Daar worden jullie allebei wijzer van.’


    ‘Raadseltjes? Was dat niet een spel uit Beijerstad?’


    ‘Het zou dezer dagen ook op de Hertenhorst heel goed gespeeld kunnen worden. Geef eens antwoord op het volgende, als je kunt. Hoe noem je een ding als je niet weet hoe je het moet noemen?’


    ‘Ik ben daar nooit goed in geweest, nar.’


    ‘Niemand uit jouw Zienersgeslacht, naar ik heb gehoord. Nou, deze dan: wat heeft vleugels in een boekrol van Vlijm, een vurige tong in een boek van Veritas, zilveren ogen in de Perkamenten van Rellstad, en een huid van gouden schubben in jouw kamer?’


    ‘Is dat een raadsel?’


    Hij keek me medelijdend aan. ‘Nee. Een raadsel is de vraag die ik je net stelde. Het is een Ouderling. En het eerste raadsel was: hoe roep je er een op?’


    Ik ging langzamer lopen. Ik probeerde zijn blik te vangen, maar dat was bij hem altijd nogal moeilijk. ‘Een raadsel of een serieuze vraag?’


    ‘Is dat een raadsel? Of een serieuze vraag?’ De nar liet het ernstig klinken.


    Ik bleef abrupt staan, totaal in verwarring gebracht. Ik keek hem kwaad aan. Bij wijze van reactie bracht hij de snuit van de rattenkop vlak voor zijn neus en grijnsde ernaar. ‘Hoor je dat, ratje, hij weet niet meer dan zijn oom of zijn grootvader. Niemand weet hoe hij een Ouderling moet oproepen.’


    ‘Door het Vermogen,’ zei ik impulsief.


    De nar keek me met een vreemde blik aan. ‘Dat weet je?’


    ‘Ik vermoed het.’


    ‘Waarom?’


    ‘Weet ik niet. Nu ik erover nadenk, lijkt het me welbeschouwd niet waarschijnlijk. Koning Alwijs heeft een lange reis gemaakt om de Ouderlingen te ontmoeten. Als hij dat simpel via het Vermogen had kunnen doen, waarom moest hij dan op reis?’


    ‘Inderdaad. Maar soms is het impulsieve toch het ware. Dus los dit raadseltje eens voor me op, jongen. Een koning is in leven. Tevens een prins. En beiden beschikken over het Vermogen. Maar waar zijn degenen die samen met de koning in het Vermogen geoefend zijn, of degenen die voor hem geoefend zijn? Hoe komt het dat we zo slecht in geschoolden in het Vermogen zitten, juist nu we ze bitter hard nodig hebben?’


    ‘In vredestijd worden er maar weinigen getraind. Galen vond het niet nodig iemand op te leiden, behalve in zijn laatste jaar. En de coterie die hij toen vormde…’ Ik zweeg abrupt. Hoewel de gang leeg was, wilde ik er opeens niet meer over praten. Wat Veritas me over het Vermogen en de coterie had verteld had ik altijd als vertrouwelijk beschouwd.


    De nar danste opeens in een speels rondje om me heen. ‘Wie de schoen niet past kan hem niet dragen, ongeacht wie die schoen voor je gemaakt heeft,’ verklaarde hij.


    ‘Precies,’ gaf ik met tegenzin toe.


    ‘En hij die hem gemaakt heeft is verdwenen. Droevig. O, wat droevig. Droeviger dan het warme vlees op de tafel en de rode wijn in je glas. Maar hij die verdwenen is was op zijn beurt door iemand gemaakt.’


    ‘Solicitas. Maar zij is ook verdwenen.’


    ‘Aha. Maar Vlijm niet. En Veritas evenmin. Als twee van haar scheppingen nog ademen, zouden er nog andere moeten zijn, dunkt me. Waar zijn ze?’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Weg. Oud. Dood. Ik weet het niet.’ Ik bedwong mijn ongeduld en probeerde over zijn vraag na te denken. ‘De zus van koning Vlijm, Vrolijk. De moeder van Augustus. Zij zal waarschijnlijk een training hebben gehad, maar ze is allang dood. De vader van Vlijm, koning Gulhart, was de laatste die een coterie had, geloof ik. Maar er zijn nog heel weinig mensen van die generatie in leven.’ Ik onderbrak mijn woordenstroom. Veritas had me ooit verteld dat Solicitas iedereen in het Vermogen had getraind die ze maar kon vinden, als zij of hij enig talent bezat. Daar moesten er vast nog wel een aantal van in leven zijn. Ze moesten hoogstens een jaar of den ouder zijn dan Veritas…


    ‘Dood, maar al te veel van hen, als je het mij vraagt. Ik weet het.’ Alsof hij mijn gedachten had gelezen, beantwoordde de nar daarmee mijn onuitgesproken vraag. Ik keek hem niet-begrijpend aan. Hij stak zijn tong naar me uit en danste weer een eindje bij me vandaan. Hij tuurde naar zijn staf, streek het ratje liefkozend onder zijn kin. ‘Zie je wel, ratje? Precies zoals ik je heb verteld. Ze weten het geen van allen. En niemand is slim genoeg om het te vragen.’


    ‘Nar, kun je dan nooit eens in gewone woorden praten?’ riep ik gefrustreerd uit.


    Hij bevroor midden in een pirouette, liet zijn hielen op de grond zakken en bleef staan als een standbeeld. ‘Zou dat helpen?’ vroeg hij nuchter. ‘Zou je naar me luisteren als ik naar je toe kwam en niet in raadselen sprak? Zou je dan ook attent zijn en heel goed nadenken over elk woord dat ik zei, en er later over blijven dubben, in je kamer? Nou, vooruit dan. Ik zal het eens proberen. Ken je het versje over de zes wijzen die naar de stad Jhaampe gingen?’


    Ik knikte, nog steeds volledig in verwarring.


    ‘Zeg het eens voor me op.’


    ‘Zes wijzen gingen eens op reis, naar Jhaampe in de bergen, ze klommen naar een hoge top, dat moest veel krachten vergen, ze kwamen niet weerom, veranderden in steen en vlogen met z’n allen heen…’ Precies kende ik het kinderversje niet meer. ‘Verder ben ik het vergeten, maar het is toch pure nonsens? Een van die onzinrijmpjes die in je geheugen blijven hangen, maar niets betekenen?’


    ‘Daarom staat het uiteraard in de boekrollen opgetekend bij de kennisverzen,’ Steide de nar vast.


    ‘Weet ik veel!’ riep ik uit. Opeens voelde ik me mateloos geïrriteerd. ‘Nar, je doet het weer! Je praat uitsluitend in raadsels. Je beweert nu wel dat je in gewone woorden spreekt, maar ik snap er nog steeds niets van.’


    ‘Raadsels, beste Fitz, worden geacht de mensen aan het denken te zetten. Om nieuwe waarheden uit oude spreuken te halen. Maar hoe dat ook moge wezen… je brein ontwijkt me. Hoe kan ik het bereiken? Misschien door ’s nachts onder je raam een bailade te zingen?’ En hij begon waarachtig iets te zingen!


    Bastaardprins, vergeet het kaf,


    zo verspil je heel je leven.


    Houd niet tegen, rem niet af:


    juist naar winnen moet je streven.


    Hij had zich op een knie laten zakken en deed of zijn narrenstaf een luit was. Hij zong welluidend en gebruikte het wijsje van een populair liefdeslied. Hij keek me aan, bevochtigde zijn lippen en vervolgde op weemoedige toon:


    Waarom kijkt een Ziener; is de vraag,


    zelden verder dan de zorgen van vandaag?


    De kust belaagd, het volk gedompeld in verdriet,


    ik waarschuw vaak, maar hoor steeds weer: ‘Nog niet.’


    O, bastaardprins, wil je langer dralen


    tot je met je leven moet betalen?


    Een passerend dienstmeisje bleef verwonderd staan om te luisteren. Een page stak zijn hoofd om een deuropening en keek grijnzend onze kant op. Ik voelde langzaam een blos op mijn wangen komen, want de nar keek me vanuit zijn geknielde houding met een vurige tederheid aan. Ik probeerde nonchalant bij hem weg te lopen, maar hij volgde me op zijn knieën en hield mijn mouw vast. Ik was gedwongen om te blijven staan – tenzij ik me op een potsierlijke wijze zou willen losrukken. Ik voelde me buitengewoon opgelaten, maar de nar glimlachte me liefjes toe. De page giechelde nu, en verderop in de gang hoorde ik een geamuseerde conversatie. Ik weigerde die kant op te kijken, want ik wilde helemaal niet weten wie zich in mijn ongelukkige situatie verlustigden. De nar maakte een kussende beweging met zijn lippen, en vervolgde toen op een intieme fluistertoon:


    Zal het Lot je ondergang gedogen?


    Nee, het wordt nu tijd voor je Vermogen!


    Zoek je goed getrainde bondgenoten,


    grijp wat ooit voor jou werd afgesloten.


    Heel de toekomst ligt nog open,


    maar laat deze kans niet lopen!


    Red het Rijk, Fitz voor je naasten,


    met je Wijsheid, en met haasten!


    Dit is wat een nar je vurig bidt:


    houd het zwart weg, maak het wit.


    Red het arme volk van angst en beven,


    door de krachten die jou zijn gegeven.


    Hij zweeg even, en vervolgde toen op een heel andere, uitdagende toon:


    Als u deze raad vluchtig vindt


    als een vers gelaten wind,


    wordt mijn eerbied voor uw leven


    zo het beste weergegeven.


    Hij liet mijn mouw opeens los, maakte een verbluffende achterwaartse salto en slaagde erin bij het neerkomen een draai te maken en me zijn blote achterwerk te tonen. Zijn billen waren akelig wit, en ik kon niet verbergen hoe geschokt en verbijsterd ik me voelde. De nar sprong overeind, bracht zijn kleren in orde en maakte met het rattenkopje op zijn staf ironische buiginkjes naar iedereen die mijn vernedering had gadegeslagen. Er werd overal gelachen en er klonk applaus. Zijn voorstelling had me sprakeloos gemaakt. Ik wendde mijn blik van hem af en wilde langs hem heen lopen, maar hij sprong weer voor me en hield me tegen. Deze keer nam hij echter een plechtige houding aan en richtte zich op strenge toon tot het nog steeds grijnzende publiek in de gang.


    ‘U moet zich schamen dat u allemaal zo vrolijk bent! Dat u giechelt en ginnegapt om het gebroken hart van een jongeman! Weet u dan niet dat Fitz iemand heeft verloren die hem zeer dierbaar was? Ja, hij verbergt zijn verdriet onder zijn blos, maar zij heeft haar graf gevonden en heeft zijn passie ongestild gelaten. De ongeneeslijk kuise en maagdelijkste van alle dames, vrouwe Tijm, is om het leven gekomen. Door haar eigen stank, durf ik te wedden, hoewel sommigen zeggen dat ze bedorven vlees had gegeten. Maar bedorven vlees, zult u zeggen, heeft toch een smerige rottingsgeur, die iedereen waarschuwt? Maar dat kunnen we ook van vrouwe Tijm zeggen, en daarom heeft ze het misschien niet geroken, of aangezien voor een luchtje dat aan haar eigen handen kleefde. Treur niet, Fitz, er zal iemand anders voor je gevonden worden. Daar zal ik mezelf mee belasten, vandaag nog! Ik zweer het bij het hoofd van ratje, hier. Maar nu moet ik je vragen snel naar je bezigheden terug te keren, want ik heb de mijne eerlijk gezegd al te lang verwaarloosd. Vaarwel, arme Fitz. Dapper, droevig hart! Om je grote wanhoop en ellende zo flink onder ogen te zien! Arme, ontroostbare jongen, mijn arme, arme Fitz…’


    En toen liep hij weg, meewarig zijn hoofd schuddend, onderwijl met ratje overleggend over de vraag welke oude hofdame hij namens mij zou benaderen. Ik staarde hem ongelovig na. Ik voelde me verraden dat hij me publiekelijk zo voor gek had gezet. Ik wist hoe scherp zijn tong was en hoe beledigend hij kon zijn, maar ik had nooit gedacht het slachtoffer van zijn grappen te worden. Ik bleef wachten of hij zich misschien nog zou omdraaien en een laatste opmerking zou maken die me wat meer inzicht in het gebeurde zou geven, maar dat deed hij niet. Toen hij de hoek om was drong het tot me door dat mijn marteling nu in elk geval ook achter de rug was. Ik brandde van schaamte, maar eigenlijk ook van nieuwsgierigheid. Het metrum en rijm van zijn versjes hadden ervoor gezorgd dat zijn woorden in mijn geheugen gegrift waren, en ik wist nu al dat ik de kornende dagen nog vaak over dit zogenaamde liefdesliedje zou piekeren, en ongerust zou proberen de verborgen betekenissen te doorgronden. Maar vrouwe Tijm? Zoiets zou hij toch zeker nooit zeggen als het niet ‘waar’ was? Maar waarom zou Chade het nodig vinden zijn publieke alter ego op deze manier te laten ‘sterven’? Welke arme vrouw zou als het lijk van vrouwe Tijm figureren – ongetwijfeld om in een kist naar verre familie te worden gebracht voor een passende begrafenis? Was dit zijn manier om aan zijn reis te beginnen en de burcht onopgemerkt te verlaten? Maar dan nog: waarom moest ze daarvoor ‘sterven’? Moest Regaal misschien het idee krijgen dat zijn vergiftigingspoging succes had gehad? Maar waartoe?


    Zwaar in gepeins over dat soort vragen kwam ik eindelijk bij de deur van Kettrickens kamer. Ik bleef even staan om mezelf onder controle te krijgen, maar opeens zwaaide de deur open en botste Regaal in volle vaart tegen me aan. Ik werd opzij geduwd en verloor bijna mijn evenwicht, maar nog voordat ik me had hersteld zei hij grootmoedig: ‘Het is al goed, Fitz. Ik kan moeilijk een verontschuldiging verwachten van iemand die juist zo’n zwaar verlies heeft geleden.’ Hij stond in de gang zijn jasje recht te trekken terwijl in zijn kielzog drie jonge edelen grinnikend naar buiten kwamen. Regaal glimlachte naar hen en boog zich toen naar me toe. Zachtjes, met een stem waar de hatelijkheid van afdroop, vroeg hij: ‘Waar ga je je knuffeltjes halen nu die oude hoer Tijm dood is? Enfin, je vindt vast wel een ander oud wijf om je te laten vertroetelen. Of ben je gekomen om eens een jongere deerne te strikken?’ Hij waagde nog een glimlachje, draaide zich toen op zijn hielen om en vertrok in een gefladder van kanten manchetten en kraagjes, met zijn drie pluimstrijkers achter hem aan.


    Zijn belediging aan het adres van de koningin had me razend gemaakt, en wel in een mate en met een abruptheid die ik nooit eerder had ervaren. Ik had een verstikkend gevoel in mijn borst en mijn keel, en tegelijk kwamen er onbeheersbare oerkrachten in me naar boven. Ik weet dat ik mijn bovenlip optrok in een grauwend gebaar. Van ver weg voelde ik: wat? wat is er? maak hem af! dood hem! Ik zette een stap, en de volgende zou een sprong zijn geweest, en ik weet zeker dat ik hem met mijn tanden naar zijn keel zou zijn gevlogen.


    Maar toen hoorde ik een stem. ‘FitzChevalric!’ Het klonk verbaasd.


    Mollies stem! Ik draaide me om en mijn gevoelens veranderden als bij toverslag van woede in verrukking toen ik haar zag. Maar zij wendde zich meteen van me af. ‘Neem me niet kwalijk, heer,’ mompelde ze terwijl ze langs me heen schoot. Ze hield haar ogen neergeslagen – precies zoals dat van een dienstmeisje werd verwacht.


    ‘Mollie?’ Ik deed een paar stappen achter haar aan. Ze bleef staan. Ze keek om, maar haar gezicht stond neutraal en haar stem klonk vlak.


    ‘Mijn heer? Hebt u een opdracht voor me?’


    ‘Een opdracht?’ Natuurlijk. Ik keek snel om me heen, maar de gang was leeg. Ik deed nog een stap naar voren en fluisterde zo zacht dat alleen zij het kon verstaan. ‘Nee. Maar ik heb je zo gemist, Mollie, en…’


    ‘Dit is niet gepast, heer. Mag ik me dan nu verontschuldigen?’ Ze draaide zich om, kalm en waardig, en liep van me weg.


    ‘Wat heb ik dan gedaan?’ riep ik haar in mijn verwarring verontwaardigd na. Ik verwachtte eigenlijk geen antwoord, maar ze bleef staan. Haar in het blauw gehulde rug was kaarsrecht en ze hield haar hoofd onder het gebreide kapje fier omhoog. Ze draaide zich niet om, maar sprak zacht voor zich uit, tegen de lege gang: ‘Niets, heer. U hebt helemaal niets gedaan. Absoluut niets.’


    ‘Mollie!’ protesteerde ik, maar ze sloeg de hoek om en was verdwenen. Een paar teilen later realiseerde ik me dat ik een raar geluid stond te maken – iets tussen grauwen en janken in.


    Laten we liever gaan jagen.


    Misschien, gaf ik tot mijn eigen verbazing toe, zou datinderdaad het beste zijn. Lekker jagen, doden, eten, slapen. En verderniks aan je kop.


    Waarom nu niet?


    Dat weet ik ook nietprecies.


    Ik vermande me en klopte aan. De deur werd geopend door de kleine Rosemarie, die kuiltjes in haar wangen glimlachte toen ze me zag. Binnen begreep ik meteen waarom Mollie hier was geweest, want Kettricken hield een dikke groene kaars onder haar neus. Op de tafel lagen er nog een paar. ‘Laurierbes,’ stelde ik hardop vast.


    Kettricken keek glimlachend op. ‘FitzChevalric. Welkom. Ga zitten. Kan ik je een hapje aanbieden? Wijn?’


    Ik stond naar haar te kijken. Een transformatie. Ik voelde haar kracht, wist dat ze onbelemmerd zichzelf was. Ze droeg een zachte grijze jurk en een eenvoudige pantalon. Haar haren waren op de gebruikelijke manier gekapt. Haar verdere opmaak was sober: alleen een halsketting met groene en blauwe kralen. Toch was dit een heel andere vrouw dan degene die ik een paar dagen tevoren naar de burcht terug had gebracht. Dat was een verdrietige, boze, gekwetste en ontdane Kettricken geweest. Deze Kettricken straalde rust en zelfvertrouwen uit.


    ‘Mijn koningin,’ begon ik aarzelend.


    ‘Kettricken,’ corrigeerde ze me kalm. Ze bewoog zich door de kamer en stak een paar van de kaarsen in kandelaars. Het was bijna uitdagend dat ze verder niets zei.


    Ik liep verder de zitkamer binnen. Zij en Rosemarie waren de enige aanwezigen. Veritas had ooit geklaagd dat haar kamers de precisie van een militaire barak bezaten, en dat was geen overdrijving geweest. De sobere meubels waren vlekkeloos schoon. De zware tapijten op de vloer en aan de muur, die je overal in de Hertenhorst tegenkwam, ontbraken hier geheel. Er lagen simpele strooien matten op de grond, en de wanden waren hier en daar versierd met ingelijste schilderingen op perkament – allemaal delicaat afgebeelde bloemen en bomen. Nergens een spoortje van rommel. In deze kamer was alles klaar, afgerond, opgeborgen. Anders kan ik de onthechtheid die ik daar altijd voelde niet beschrijven.


    Ik was bij mijn binnenkomst ten prooi geweest aan tegenstrijdige gevoelens, maar nu stond ik daar rustig te wachten. Mijn hartslag en ademhaling werden weer kalm. Een hoek van het vertrek was door perkamenten kamerschermen veranderd in een soort alkoof. Daar lag een tapijt van groene wol op de vloer, met daaromheen lage, met kussens beklede zitbanken, zoals ik die in Jhaampe had gezien. Kettricken zette een van de kandelaars achter een scherm op een tafeltje, nadat ze de groene kaars had ontstoken aan het haardvuur. De dansende vlam achter het scherm gaf leven en warmte aan de zonsopgang die op het perkament geschilderd was. Kettricken nam plaats op een van de lage bankjes in de afgeschermde ruimte en wees naar het bankje tegenover haar. ‘Wil je bij me komen zitten?’


    Dat deed ik. De zacht verlichte kamerschermen, de illusie van een kleine privé-kamer en de zoete geur van laurierbessen leken me in een andere wereld te brengen. Het lage bankje bleek een opmerkelijk comfortabele zitplaats te zijn. Opeens herinnerde ik me het doel van mijn bezoek. ‘Mijn koningin, ik dacht dat u het misschien leuk zou vinden een paar van de kansspelletjes te leren die we hier op de Hertenhorst spelen. Dan kunt u meedoen, als anderen zich daarmee amuseren.’


    ‘Misschien een andere keer,’ zei ze vriendelijk. ‘Als jij en ik ons willen amuseren, en als jij het plezierig vindt me die spelletjes te leren. Maar uitsluitend om die redenen. Ik heb ontdekt dat een van de oude wijsheden waar is. Je kunt jezelf niet al te ver van je ware ik verwijderen, want dan knapt de band, of je wordt door die band hardhandig teruggetrokken. Ik heb geluk gehad. Ik ben op tijd teruggetrokken. Ik heb daardoor mijn ware ik hervonden, FitzChevalric. Dat is wat jij vandaag voelt.’


    ‘Ik begrijp het niet.’


    Ze glimlachte. ‘Dat hoef je ook niet.’


    Ze zweeg weer. De kleine Rosemarie was naast de haard gaan zitten. Ze had een griffel en een lei gepakt om zich te vermaken. Zelfs de onbekommerde opgewektheid van dat kind leek die dag natuurlijker en vrediger dan anders. Ik wendde me weer naar Kettricken en wachtte af. Ze keek me echter alleen maar aan, met een vaag glimlachje om haar lippen.


    ‘Wat doen we?’ vroeg ik na een poosje.


    ‘Niets,’ antwoordde Kettricken.


    Ik sloot me aan bij haar zwijgen. Een hele tijd later zei ze: ‘De ambities en taken die we onszelf opleggen, de dingen die we van de wereld proberen af te dwingen, zijn allemaal niets meer dan de schaduw van een boom op de sneeuw. Die schaduw verschuift naarmate de zon zich beweegt, wordt dan opgeslokt door de nacht, verwaait in de wind en smelt weg als het begint te dooien. Maar de boom staat er nog steeds. Begrijp je?’ Ze boog zich naar voren om me diep in de ogen te kijken. Haar blik was vriendelijk.


    ‘Ik denk van wel,’ zei ik, slecht op mijn gemak.


    Ze keek me bijna medelijdend aan. ‘Je zou het beter begrijpen als je ophield te proberen het te begrijpen, en je niet meer zorgelijk afvroeg waarom dit voor mij iets belangrijks is, maar simpelweg probeerde het te zien als een idee dat ook voor jouw leven waardevol is. Maar het is niet iets wat ik je verzoek. Ik heb me voorgenomen niemand hier iets te verzoeken.’


    Ze ging weer rechtop zitten, en in die houding leek ze volmaakt ontspannen en op haar gemak. Verder deed ze niets. Ze zat gewoon tegenover me en straalde haar persoonlijkheid uit. Ik voelde haar levenskracht als een zachte streling, als iets waarin ik gewikkeld werd. Het was slechts een uiterst lichte aanraking, en als ik niet zowel het Vermogen als de Wijsheid had bezeten zou ik er niets van hebben gemerkt, denk ik. Voorzichtig – alsof ik een hangbrug van spinnenwebben probeerde over te steken – legde ik mijn zintuigen over de hare.


    Ze tastte. Niet zoals ik dat deed, naar een specifiek dier, of om mijn nabije omgeving te verkennen. Ik besloot dat het woord tasten, althans in de betekenis zoals ik het voor mijn eigen activiteiten was gaan gebruiken, hier niet van toepassing was. Kettricken was met haar Wijsheid niet naar iets op zoek. Ze was wat ze had gezegd te zijn: gewoon een wezen, maar een wezen dat onderdeel was van een groter geheel, een afschaduwing van iets groters. Het was in die hoedanigheid dat ze zichzelf waarnam, en alle verbindingen die ze had in het grote web waarvan ze deel uitmaakte – en ze was tevreden met wat ze zag. Het was een subtiel, maar stevig evenwicht. En een hele prestatie. Even voelde ook ik me volledig ontspannen. Ik ademde diep uit en stelde me open, wijd open. Ik zette alle voorzichtigheid van me af, zelfs de angst dat Burrich me zou voelen. Ik had nooit eerder iets vergelijkbaars gedaan. Kettrickens manier van tasten was zo vluchtig als een dauwdruppeltje dat over een draadje van een spinnenweb naar beneden glijdt, maar ik reageerde alsof ik een vloedgolf was en iemand alle sluizen had opengezet, en kolkte gretig naar buiten om oude, droge kanalen tot over de rand toe te vullen en de hele vlakte onder water te zetten.


    Taten we gaan jagen! De wolf, opgetogen.


    In de stallen keek Burrich op van zijn werk aan een paardenhoef, verwonderd. Mollie rilde even en schudde haar haren los. Kettricken, pal tegenover mij, keek me verbaasd aan, alsof ik hardop iets raars tegen haar had gezegd.


    Nog heel even langer werd ik vastgehouden, van duizend kanten vastgegrepen, uitgerekt, graaiend betast. Ik voelde het allemaal – niet alleen wat de mensen deden en dachten, maar ook het gefladder van de duiven op de dakgoten, het sluipen van de muizen in de wijnkelders, en zelfs allerlei details die zelf niet leefden, maar altijd onlosmakelijk deel hadden uitgemaakt van het grote netwerk van het leven, het levende web. Niets bestaat op zichzelf, niets is verbannen, niets is zonder betekenis, niets is onbeduidendz en niets is belangrijk. Ergens begon iemand te zingen, maar het gezang werd afgebroken. Na die korte solo volgde een koor, en andere stemmen, ver weg, vaag, die zeiden: Wat? Hoor ik iets? Heb je geroepen? Ben je daar? Droom ik? Ze plukten aan me, precies zoals bedelaars aan de mouwen van een vreemdeling kunnen plukken, en opeens besefte ik dat ik als een stuk stof in rafels getrokken zou worden als ik me niet verwijderde. Ik knipperde met mijn ogen, en sloot mijn binnenste weer voor mezelf af. Ik haalde een paar keer diep adem.


    Er was geen tijd verstreken. Een enkele ademhaling, een oogwenk – meer niet. Kettricken keek me bevreemd aan. Ik deed alsof ik het niet opmerkte. Ik stak mijn hand omhoog, wreef over mijn neus en ging nonchalant verzitten.


    Ik nam rustig de tijd om tot mezelf te komen. Toen zuchtte ik en haalde verontschuldigend mijn schouders op. ‘Ik begrijp dat spelletje niet, vrees ik,’ merkte ik op.


    Daarmee was het me gelukt haar ergernis op te wekken. ‘Het is geen spel. Je hoeft het niet te begrijpen, of te “doen”. Je moet gewoon al het andere buitensluiten, en zijn.’


    Ik deed demonstratief een nieuwe poging. Ik bleef een hele poos roerloos zitten en begon toen verstrooid met een van mijn manchetten te spelen – tot ze het zag. Ik sloeg mijn ogen neer, zogenaamd schuldbewust. ‘De kaarsen ruiken erg lekker,’ complimenteerde ik haar.


    Kettricken zuchtte, en besloot kennelijk het nu maar op te geven. ‘Het meisje dat ze maakt heeft een bijzonder talent voor geuren. Ze kan als het ware alle geurtjes van de tuin hier in de vorm van kaarsen neerzetten. Regaal heeft me eens een van haar kamperfoeliekaarsjes cadeau gedaan, en sindsdien heb ik af en toe zelf kaarsen van haar afgenomen. Ze is een dienstmeisje hier, en heeft niet de tijd of de middelen om veel te produceren, dus ik prijs me elke keer gelukkig als ze me weer iets komt aanbieden.’


    ‘Regaal,’ herhaalde ik. Regaal had met Mollie gepraat. Regaal kende haar goed genoeg om te weten dat ze kaarsen maakte. Er vormde zich een klomp in mijn binnenste – een ijzig voorgevoel. ‘Mijn koningin, ik geloof dat ik u afleid van uw bezigheden. Dat is niet mijn bedoeling. Mag ik nu vertrekken, en terugkeren zodra u gezelschap wenst?’


    ‘Deze oefening sluit gezelschap niet uit, FitzChevalric.’ Ze keek me teleurgesteld aan. ‘Wil je niet nog een keer proberen je helemaal te laten gaan? Even dacht ik daarnet… Nee? Wel, dan mag je weg.’ Ik hoorde spijt en eenzaamheid in haar stem. En opnieuw voelde ik haar bewustzijn vibreren in het web. Ze heeft de Wijsheid, dacht ik. Niet veel, maar ze heeft er iets van.


    Ik verliet haar kamer stilletjes. Ik voelde een heel klein beetje geamuseerdheid bij de gedachte wat Burrich daar wel van zou vinden, als hij het zou weten. Minder amusant was mijn herinnering aan haar reactie toen ik met mijn Wijsheid om me heen begon te tasten. Ik dacht aan mijn nachtelijke jachtpartijen met de wolf. Zou de koningin binnenkort beginnen te klagen over rare dromen?


    Ik voelde een kille zekerheid in me groeien. Ik zou ontdekt worden. Ik was te zorgeloos geweest, en al veel te lang. Ik wist dat Burrich kon voelen wanneer ik de Wijsheid gebruikte. Als er nou eens anderen waren die dat ook konden? Ik zou kunnen worden beschuldigd van beestenmagie. Ik nam een besluit, zo vastberaden als ik maar kon. Morgen zou ik in actie komen.
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    Eenzame wolven


    De nar zal altijd een van de grote mysteries van de Hertenhorst blijven. Het is bijna mogelijk te zeggen dat nagenoeg niets over hem met zekerheid bekend is. Zijn herkomst, leeftijd, sekse en ras zijn onderwerp geweest van vele speculaties. Het verbazingwekkendste is misschien dat een publieke figuur een zo hoge mate van privacy intact heeft weten te houden. Het aantal vragen over de nar zal altijd groter blijven dan het aantal antwoorden. Heeft hij werkelijk ooit kunnen beschikken over magische Vermogens of een voorspellende blik, of kwam het alleen door zijn snelle verstand en scherpe tong dat het leek alsof hij alles al wist voordat hetgebeurde? Als hij de toekomst al niet kende, wist hij in elk geval de schijn te wekken van wel, en door zijn zelfverzekerde vertoon van kennis vooraf heeft hij velen van ons ertoe verleid hem te helpen om de toekomst te vormen naar patronen die hem passend leken.


    Wit. Een oor dat zich spitste – en die minieme beweging verried alles.


    Zie je dat? vroeg ik hem.


    Ik ruik.


    Ik zie. Ik richtte mijn blik weer op de prooi. Die ene kleine beweging. Meer was niet nodig geweest.


    Ik zie! Hij sprong op, het konijn schrok, en Pup holde er op volle snelheid achteraan. Het konijn bewoog zich licht over de dikke sneeuwlaag, maar Pup moest springen en zich telkens weer hard afzetten om erdoorheen te rennen. Het konijn schoot nu eens deze kant op, dan weer die, achter een boom, een volgende boom, en tenslotte onder een paar struiken. Hield het zich daar nu verstopt? Pup begon hoopvol te snuffelen, maar wegens de vele scherpe doorns hield hij zijn snuit op eerbiedige afstand.


    Het is weg, liet ik hem weten.


    Weet je het zeker? Waarom heb je niet geholpen?


    Ik kan over losse sneeuw niet zo hard rennen. Ik moet sluipen, en pas springen als één sprong genoeg is.


    Aha. Opheldering. Nadenken. We zijn met ons tweeen. We zouden als een paar moeten jagen. Ik kan het wild opjagen en jouw kant op drijven. Jij kunt dan op hetjuiste moment toespringen en het de nek breken.


    Ik schudde langzaam van nee. Je moet leren in je eentje te jagen, Pup. Ik zal niet altijd bij je zijn, niet in je geest, niet lichamelijk.


    Een wolf is niet geschapen om in zijn eentje te jagen.


    Misschien niet. Maar er zijn er genoeg die het toch doen. Zoals jij dat zult doen. Maar het was eigenlijk niet mijn bedoeling dat je zou beginnen met konijnen. Kom mee.


    Hij kwam achter me aan, liet de leiding aan mij over. We hadden de burcht al ruim voor het eerste grauwe ochtendgloren verlaten, maar nu was de hemel boven ons blauw en open, helder en koud. Het spoor dat we volgden was niet meer dan een wazige streep in de diepe sneeuwlaag, waar ik bij elke stap tot halverwege mijn kuiten in wegzakte. In het woud om ons heen heerste een winterse stilte, slechts af en toe onderbroken door het gefladder van een vogeltje of het verre krassen van een kraai. Het was een open bos met vooral jonge bomen en slechts hier en daar een reus die de brand had overleefd die deze helling had geblakerd. ’s Zomers was het goed weiland voor geiten. Hun spitse hoeven hadden het spoor gevormd dat we nu volgden. Het leidde naar een simpele stenen schuur en een door een bouwvallig muurtje omheinde schuilplek voor de geiten. Beide waren alleen ’s zomers in gebruik.


    Pup was opgetogen geweest toen ik hem die ochtend kwam halen. Hij had me het geheime paadje laten zien dat hij gebruikte om langs de wachters te glippen – een oud poortje voor het vee, allang dichtgemetseld. Maar het gemetselde muurtje was tijdens een aardverschuiving verzakt en de ontstane spieet was net groot genoeg om hem door te laten. Aan de sporen in de sneeuw zag ik dat hij het gat dikwijls had gebruikt. Ook voor mij bleek het groot genoeg.


    Buiten de burcht slopen we zo voorzichtig mogelijk weg. We bewogen ons als schaduwen in het wazige, door de sneeuw weerkaatste schijnsel van de sterren en de maan. Toen we op veilige afstand van de Hertenhorst waren veranderde Pup onze expeditie in een oefening in de sluipkunst. Hij rende ver voor me uit, ging ergens op de loer liggen, en besprong me dan onverhoeds. Na mij op een tik met een van zijn klauwen of een niet al te zachtzinnige beet te hebben getrakteerd, schoot hij dan meteen weer weg, om me na een ruime cirkelbeweging van achteren aan te vallen. Ik had hem zijn gang laten gaan met zijn spelletjes, want de lichaamsbeweging was goed voor me, en de onverholen blijdschap die zijn onzinnige gestoei hem bezorgde was aanstekelijk. Maar ik zorgde er wel steeds voor dat we vooruitkwamen, en tegen de tijd dat de zon op was waren we mijlen bij de Hertenhorst vandaan, in een gebied waar ’s winters maar zelden iemand kwam. Dat ik dat konijn had ontdekt was puur toeval geweest. Voor Pups eerste solo-jacht had ik een nog bescheidener prooi in gedachte.


    Waarom zijn we hierbeen gekomen? vroeg Pup toen hij de ver vallen hut in het oog kreeg.


    Om te jagen, antwoordde ik eenvoudig. Ik bleef op een afstand van het gebouwtje staan. Het wolfsjong liet zich naast me op de sneeuw zakken, afwachtend. Nou, ga erop af, spoorde ik hem aan. Kijk eens of je wildsporen kunt vinden.


    Nou, nou, wat een jachtpartij! Verachting. In een mensenkrot zoeken naar restjes!


    Geen restjes. Ga nou kijken.


    Hij sprong naar voren en sloeg toen de richting van de hut in. Ik keek toe. In onze droomjachten had ik hem veel geleerd, maar nu wilde ik dat hij geheel onafhankelijk van mij te werk zou gaan. Ik betwijfelde niet dat hij daartoe in staat was. Ik verweet mezelf dat deze zogenaamde test alleen maar het zoveelste smoesje voor uitstel was.


    Hij bleef zo lang mogelijk in de beschutting van het besneeuwde struikgewas. Hij naderde de hut voorzichtig, met gespitste oren. Oude geurtjes. Mensen. Geiten. Koud, allemaal weg. Even bevroor hij op zijn plek, toen sloop hij behoedzaam verder. Zijn bewegingen waren nu afgemeten en doelgericht. Met zijn oorpunten naar voren gestoken, en zijn staart recht naar achteren, was hij een toonbeeld van intense concentratie. Muis! Hij sprong naar voren en had beet. Hij schudde zijn kop en wierp het diertje hoog in de lucht, waarna hij het weer opving tussen zijn kaken. Muis! Vrolijk, tevreden. Weer gooide Pup zijn prooi in de lucht, weer ving hij hem moeiteloos op, nu half opgericht op zijn achterpoten. Ik straalde trots en goedkeuring naar hem uit. Toen hij klaar was met zijn spelletjes was de muis nog maar een haveloos bolletje bont, dat door Pup in een hap werd opgeslokt, waarna hij huppelend naar me toe kwam.


    Muizen! Het stikt hier van de muizen. Ik ruik en zie hier overal hun sporen.


    Dat had ik al verwacht. De geitenhoeders klagen altijd dat er ’s zomers zoveel last van hebben. Ik vermoedde dat ze hier ’s winters ook wel zouden rondhangen.


    Verrassend vlezig, voor deze tijd van het jaar, vond Pup, en hij sprong weg om een nieuwe prooi te zoeken. Hij jaagde met groot enthousiasme, maar niet langer dan tot zijn honger was gestild. Toen was het mijn beurt om de hut te naderen. Er lag sneeuw opgehoopt tegen de gammele houten deur, maar ik kreeg hem gemakkeijk open. Binnen was het een rotzooi. Door de kieren in het rieten dak was sneeuw naar binnen gewaaid, die de bevroren lemen vloer in vlekkerige patronen bedekte. Er was een rudimentaire haard, voorzien van een ketelhaak, onder een primitieve schoorsteen. Het enige meubilair bestond uit een kruk en een houten bank. Er lag nog wat brandhout naast de geblakerde haard, en ik gebruikte het om een voorzichtig, klein vuurtje aan te leggen – net voldoende om mezelf wat te warmen en het brood en het vlees dat ik had meegebracht te ontdooien. Pup kwam er een hapje van proeven, meer voor de gezelligheid dan omdat hij nog honger had. Toen begon hij op zijn gemak de hut te doorzoeken. Muizen, overal muizen!


    Weet ik. Ik aarzelde, en dwong mezelf toen eraan toe te voegen: Je zult hier niet verhongeren.


    Hij hield onmiddelijk op met snuffelen, stak zijn snuit mijn kant op en kwam toen vanuit de hoek waar hij op onderzoek was geweest naar me toe. Een paar stappen voor me bleef hij met stijve poten staan. Zijn blik zocht de mijne en liet hem niet meer los. Er gloeide iets wilds in zijn ogen. Je laat me hier achter.


    Ja. Er is hier genoeg voedsel. Over een tijdje kom ik terug om te zien of alles goed met je gaat. Ik denk dat je het hier naar je zin kunt hebben. Je zult jezelf leren hoe je moet jagen. Eerst op muizen, dan opgroter wild…


    Je verraadt me. Je verraadt de troep.


    Nee. We vormen geen troep. Ik stelje in vrijheid, Pup. We beginnen een te nauwe band te ontwikkelen. Dat is niet goed, voor geen van ons beiden. Ik heb je gewaarschuwd, al lang geleden, dat ik zo’n band niet wil. We kunnen geen deel uitmaken van elkaars leven. Het is beter voor jou te vertrekken, op eigen benen te staan, te worden wat je behoort te worden.


    Ik behoor een lid van een troep te zijn. Hij staarde me nog steeds in de ogen. Wil je beweren dat er hier in de buurt wolven zijn, en dan nog wel wolven die een indringer in hun territorium accepteren en hem zelfs opnemen in hun troep ?


    Ik was gedwongen mijn blik af te wenden. Nee. Er zijn hier geen wolven. Je zou vele dagen moeten reizen om een zo ongerept gebied te vinden dat er wolven in het wild leven.


    Wat heb ik hier dan te zoeken ?


    Voedsel. Vrijheid. Je eigen leven, onafhankelijk van het mijne.


    Isolement! Hij ontblootte zijn tanden voor mij, en draaide toen abrupt zijn kop opzij. Hij liep in een wij de boog om me heen, op weg naar de deur. Mensen, snauwde hij. Jij bent inderdaad geen troepgenoot, maar een mens! Vanuit de deuropening keek hij naar me om. Het zijn mensen die denken dat ze het leven van anderen kunnen regelen, en toch geen band met die anderen hoeven te hebben. Denk je dat het aangaan van een band of geen band voor jou alleen te beslissen is? Ik ben baas over mijn eigen hart. Ik geef het aan wie ik wil. Ik geef het niet aan iemand die me van zich afstoot. En evenmin aan iemand die de troep en de band ontkent. Denk je dat ik hier zal blijven, in dit mensenkrot, om de muizen op te peuzelen die hier zijn om de kliekjes van de mensen op te peuzelen? Moet ik ook een muis worden, die leeft van de kliekjes die mensen laten liggen? Nee. Als wij samen geen troep zjjn, dan zijn we ook geen familie. Dan ben ik je niets verschuldigd, en nog het minst van alles gehoorzaamheid. Ik zal hier niet leven. Ik zal leven zoals ik dat zelf verkies.


    Ik bespeurde iets sluws in zijn gedachten. Hij hield iets verborgen, maar ik kon het raden.Je moet doen wat je wilt, Pup, behalve één ding. Je mag niet achter me aan terugkeren naar de burcht. Dat verbied ik.


    Verbied je dat? Verbied de wind te blasen, verbied het gras te groeien! Je hebt even weinig recht om dat te doen! Ha, verbieden!


    Hij snoof verachtelijk en draaide zich om, maar ik versterkte mijn vastbeslotenheid en sprak hem nog een keer toe. ‘Pup!’ riep ik, met mijn menselijke stem. Hij keek om, verrast door de agressie in mijn toon. Zijn oren lagen bijna plat en hij stond op het punt zijn tanden te ontbloten, maar ik was hem voor. Ik weerstond hem. Het was iets wat ik altijd had gekund, even instinctief als mijn hand weghalen wanneer deze met vuur in aanraking kwam. Het was een kracht die ik maar zelden had gebruikt, want ooit had Burrich diezelfde kracht tegen me gekeerd, en sindsdien had ik er geen onverdeeld vertrouwen in. Deze keer was het geen duw, zoals ik de jonge, zielige Pup had gegeven toen hij op de markt in zijn kooi zat. Ik zette er kracht achter, waardoor mijn mentale geweld bijna een fysieke klap werd. Hij deinsde achteruit, en zette zich toen met gespreide poten schrap op de sneeuw, klaar om te vechten. Hij had een geschokte blik in zijn ogen.


    ‘Ga!’ schreeuwde ik hem toe. Een mensenwoord. En een mensenstem. Maar tegelijk weerstond ik hem opnieuw, deze keer met alle kracht van de Wijsheid die ik in me had. Hij sloeg op de vlucht, niet waardig, maar met grote, paniekerige sprongen door de hoge sneeuw Ik moest mezelf dwingen hem niet te volgen met mijn geest, zelfs niet om ervoor te zorgen dat hij zou blijven vluchten. Die fase hadden we achter de rug. Nu ik hem had weerstaan, had ik onze band verbroken. Ik had me niet simpelweg uit zijn geest teruggetrokken, maar alle verbindingen die tussen ons bestonden ruw doorgesneden. Afgekapt. En zo kon het maar beter blijven. Maar terwijl ik naar het struikgewas stond te staren waarin hij was verdwenen, voelde ik een leegte in me, die me genadeloos herinnerde aan de treurigste, de ijzigste vormen van verlies die een mens kunnen overkomen. Ik had voormalige soldaten horen praten over geamputeerde armen of benen – en over hun fysieke, onbedwingbare terugverlangen naar een lichaamsdeel dat voor altijd was verdwenen.


    Ik verliet de hut en begon aan mijn tocht naar huis. Hoe verder ik vorderde, hoe meer pijn ik kreeg. Niet in een lichamelijke betekenis, maar ik weet geen treffender gelijkenis. Ik voelde me murw en verminkt, alsof ik levend gevild was. Het was erger dan die keer dat Burrich me snoet had afgepakt, want dit had ik mezelf aangedaan. De late middag leek stukken kouder dan de duisternis voor de dageraad was geweest. Ik hield mezelf voor dat ik me niet hoefde te schamen. Ik had gedaan wat noodzakelijk was. Precies zoals in het geval Virago. Ik zette die gedachte meteen weer van me af. Nee. Met Pup zou het goed aflopen. Hij zou het beter hebben dan wanneer hij bij mij zou zijn gebleven. Wat voor een leven zou dat zijn geweest voor een zo wild beest – weggestopt, rondsluipend, altijd bedreigd door het gevaar dat hij gegrepen zou worden door de honden van de burcht, of een groep jagers, of iemand anders die hem kon ontdekken? Nee, hij zou een geïsoleerd bestaan leiden, en misschien wat eenzaam zijn, maar hij zou in elk geval blijven leven. Onze band was doorgehakt.


    Ik moest voortdurend vechten tegen de verleiding om met mijn Wijsheid naar hem te tasten, na te gaan of ik hem nog kon voelen, of er nog enig contact tussen ons mogelijk was. Maar ik verzette me met alle kracht tegen die impulsen en sloot mijn geest zo goed mogelijk af. Hij was weg. Hij zou me niet volgen. Niet nadat ik hem op die botte, liefdeloze manier had weerstaan. Nee. Ik sjokte verder en weigerde om ook maar één keer om te kijken.


    Als ik niet zo diep in gedachten verzonken was geweest, en zo intens bezig om mijn geest afgesloten te houden, zou ik misschien een soort waarschuwing hebben gevoeld. Maar ik betwijfel het. Met mijn Wijsheid had ik ontzielden nog nooit kunnen bespeuren. Ik weet niet of ze me beslopen hadden of dat ik per ongeluk op hun schuilplaats was gestuit, maar alleen dat er opeens iemand op mijn rug sprong, waardoor ik voorover in de sneeuw viel. Eerst dacht ik dat het Pup was, die alsnog was gekomen om mijn besluit te bestrijden. Ik rolde me op mijn rug en wist bijna overeind te komen, maar toen greep iemand anders mijn schouder vast. Het waren ontzielden: drie mannen, waarvan een jong, en de andere twee groot, en vroeger ooit flink gespierd. Mijn geest nam het allemaal snel en exact op, alsof dit een van de oefeningen was die Chade me had opgedragen. Een van de mannen had een mes, de andere twee gebruikten stokken. Hun kleren waren gescheurd en vies. Hun gezichten waren rood en schilferig van de kou, hun haren geklit, hun baarden warrig en vettig. Ze hadden sneden en blauwe plekken in hun gezicht. Vochten ze onderling of hadden ze onlangs al anderen aangevallen?


    Ik rukte me los, kwam overeind en sprong een eindje naar achter. Ik droeg een dolk aan mijn riem, geen zwaard. Ik had gedacht dat ik die dag geen wapen nodig zou hebben, dat er in de omgeving van de Hertenhorst geen ontzielden meer rondzwierven. Nu omsingelden ze me, al bleven ze nog op enige afstand, zodat ik mijn dolk kon trekken. Dat scheen ze niet ongerust te maken.


    ‘Wat willen jullie? Mijn jas?’ Ik trok mijn jas uit en liet hem op de grond vallen. Ze keken ernaar, maar geen van de drie sprong erop af, zoals ik had gehoopt. Ik draaide langzaam om mijn as en probeerde ze alle drie tegelijk in het oog te houden, en in ieder geval niemand onzichtbaar in mijn rug te krijgen. Het was niet gemakkelijk. ‘Wanten?’ Ik schoof ze van mijn handen en wierp ze alle twee naar de jongste van het stel. Hij liet ze gewoon op de grond vallen, vlak voor zijn voeten. Ze stonden me grommend aan te kijken, bewogen zich nauwelijks. Geen van hen wilde als eerste aanvallen, want ze zagen dat ik een dolk had, en de eerste zou met het lemmet kennismaken. Ik deed een paar stappen in de richting van een opening in hun ring, maar ze sloten die ontsnappingsweg af.


    ‘Wat willen jullie?’ schreeuwde ik. Ik draaide me half om en wist de blik van een van de drie vast te houden. Er was in zijn ogen minder te zien dan in die van Pup: geen pure, dierlijke wildheid, maar alleen de ellende van fysiek ongemak en dringende behoeften. Ik bleef staren tot hij met zijn ogen knipperde.


    ‘Vlees,’ gromde hij toen, alsof ik het woord uit zijn keel had gewrongen.


    ‘Ik heb geen vlees, en ook geen ander voedsel. Jullie kunnen alleen een geveeht van me krijgen!’


    ‘Jij!’ blafte een van de anderen, in een parodie op gelach. Een hol, vreugdeloos geluid. ‘Vlees!’


    Ik had iets te lang gewacht, iets te lang naar een van de drie gekeken, want opeens stond iemand achter mijn rug. Hij sloeg zijn armen om me heen, waardoor mijn ene arm bekneld raakte, en zette toen opeens zijn tanden in de onderkant van mijn nek! Vlees. Ik!


    De gruwelijke afschuw die ik voelde gaf me ongekende kracht. Ik vocht zoals ik dat tijdens mijn eerste strijd met ontzielden had gedaan: met brute, geestloze wreedheid, precies zoals zij zelf vochten. Het weer was mijn enige bondgenoot, want zij, in hun lompen, waren verkleumd en verzwakt door de kou. Hun handen functioneerden niet soepel, en hoewel we natuurlijk allemaal werden gedreven door onze overlevingsdrang, was de mijne nieuw en sterk terwijl de hunne was afgestompt door de langdurige ontberingen van hun huidige bestaan. Ik wist me los te rukken van mijn aanvaller, al ging dat ten koste van een stukje van mijn huid. Dat weet ik nog. De andere herinneringen zijn niet zo helder. Ik kan ze niet meer in de juiste volgorde zetten. Mijn dolk bleef vastzitten tussen de ribben van de jongste man. Ik herinner me een duim die in mijn oog werd gedrukt, en het akelige geluid dat dat maakte. Terwijl ik met de ene man stond te worstelen, ranselde de andere mijn schouders met zijn stok, tot ik zijn makker zo ver kon draaien dat deze de klappen opving. Ik herinner me niet dat die stokslagen pijn deden, en het verscheurde vlees in mijn nek leek me alleen een warme plek waar bloed vloeide. Ik dacht geen moment aan mijn eigen verwondingen, maar voelde alleen een blind verlangen om ze alle drie te doden. Ik kon echter niet winnen. Het waren er te veel. De jongste lag in de sneeuw bloed op te geven, maar een van de anderen probeerde mijn keel dicht te knijpen terwijl nummer drie mijn dolk uit het lichaam van de jongen had gewrikt en me in mijn arm probeerde te steken. Ik schopte en sloeg om me heen, maar met onvoldoende kracht om mijn tegenstanders uit te schakelen, en het werd langzaam zwart voor mijn ogen.


    Broeder!


    Hij kwam met blikkerende tanden vanuit het niets en stortte zich met zijn volle gewicht, als een stormram, op de groep vechtenden. We vielen alle drie op de grond, en de ontzielde moest zijn greep om mijn keel loslaten, waardoor ik eindelijk weer wat lucht kon krijgen. Ik werd helderder in mijn hoofd en kreeg nieuwe strijdlust. Ik negeerde mijn pijn en wonden en wilde weer vechten! Ik zweer dat ik mezelf voor me zag: mijn gezicht donkerrood aangelopen door de halve wurging, en mijn hals en schouder nat van het bloed. En de opzwepende geur van dat bloed! Ik ontblootte mijn tanden. Pup trok een van mijn twee belagers bij me vandaan en viel hem aan met een snelheid waar geen enkele mens verweer tegen had. Hij beet en klauwde en sprong, en wist de graaiende handen van zijn slachtoffer moeiteloos te ontwijken. En toen vloog hij hem opeens naar de keel.


    Ik weet dat ik voelde dat Pups kaken zich om zijn strottenhoofd klapten. Ik voelde in mijn eigen kaken hoe het kraakbeen verbrijzeld werd, hoe het warme bloed mijn muil binnen spoot en over mijn wangen droop. Ik schudde mijn kop om de wond met mijn tanden verder open te rijten, en ik voelde met het bloed ook het leven wegstromen over de vuile lompen van mijn slachtoffer.


    En toen volgde er een zwart gat.


    En daarna zat ik in de sneeuw, met mijn rug tegen een boom. Pup lag een eindje bij me vandaan op de grond. Zijn voorpoten zaten onder het bloed, en hij likte ze schoon, langzaam, heel zorgvuldig.


    Ik bracht mijn mouw naar mijn mond en kin en veegde bloed af. Het was niet mijn eigen bloed. Ik werkte me abrupt op mijn knieën en begon bloed en baardharen uit te spuwen, en vervolgens over te geven, maar zelfs de zurige bitterheid van mijn braaksel kon de smaak van het vlees en het bloed van de ontzielde niet uit mijn mond wegwassen. Ik keek naar zijn lijk, maar wendde meteen mijn blik weer af. Zijn keel was doorgebeten. Gedurende een verschrikkelijk moment kon ik me herinneren hoe het vlees en de pezen van zijn hals tus sen mijn toehappende tanden hadden aangevoeld. Ik deed mijn ogen stijf dicht en bleef roerloos zitten.


    Een koude neus tegen mijn wang. Ik opende mijn ogen. Hij ging naast me zitten, keek me aan.


    Pup.


    Nachtogen, corrigeerde hij me. Mijn moeder noemde me Nachtogen. Ik was de laatste van de worp die zijn ogen opende. Hij snoof, niesde toen even. Daarna keek hij naar de dode mannen. Ik volgde zijn blik met tegenzin. Mijn dolk had de jongste gedood, maar hij was niet snel gestorven. De andere twee…


    Ik doodde sneller.; stelde Nachtogen kalm vast. Maar ik heb dan ook niet de tanden van een koe. Jij hebt het goed gedaan, voor iemand vanjouw soort. Hij ging staan en schudde zijn vacht. Bloeddruppeltjes – koude en warme – spetterden op mijn gewicht. Verrast begon ik ze af te vegen. Hun betekenis drong pas even later tot me door.


    Je bloedt.


    Jij ook. Hij trok de dolk uit jou en stak hem in mij.


    Laat me er eens naar kijken.


    Waarom?


    De vraag bleef in de koude lucht tussen ons in hangen. De avond begon te vallen. Boven me staken de boomtakken zwart af tegen de donkere hemel. Ik had geen licht nodig om hem te zien. Ik hoefde hem niet eens te zien. Moet iemand zijn oren zien om te weten dat ze bij hem horen? Ik kon Nachtogen evenmin ontkennen als welk van mijn lichaamsdelen ook. Het zou zinloos zijn.


    We zijn broeders. We zijn een troep, gaf ik toe.


    Ja?


    Ik voelde een tasten, een zoeken, iets dat mijn aandacht wilde trekken. Ik herinnerde me dat ik dit eerder had meegemaakt, maar toen had afgeweerd. Nu deed ik dat niet. Ik gaf hem mijn volle, onverdeelde aandacht. En ik bespeurde Nachtogen: zijn huid, zijn tanden, zijn spieren, zijn klauwen. Ik ontweek hem niet. Ik voelde de dolk in zijn schouder steken, tussen twee dikke spierbundels door. Hij hield een voorpoot gekromd tegen zijn borst aan. Ik aarzelde, maar voelde meteen dat hij gekwetst was door die aarzeling, dus ik treuzelde niet langer, maar reikte naar hem zoals hij naar mij had gereikt. Vertrouwen is pas vertrouwen als het compleet vertrouwen is. We waren nu zo nauw met elkaar verbonden dat ik niet wist van wie van ons beiden die gedachte afkomstig was. Even had ik een dubbel besef van de wereld, omdat zijn waarnemingen over de mijne heen schoven: met zijn neus rook ik de lijken, met zijn oren hoorde ik de aasetende Vossen die al naderbij slopen, met zijn ogen zag ik scherp, ondanks de invallende duisternis. En toen was het tweeslachtige verdwenen: zijn zintuigen waren de mijne, en mijn zintuigen de zijne. We hadden een band.


    Kou daalde neer op het land en drong door tot in mijn botten. We vonden mijn jas, met klonters vastgevroren sneeuw eraan, maar ik schudde hem uit en trok hem aan. Ik kon hem niet dichtknopen, wegens de bijtwond in mijn hals. Ondanks mijn gewonde onderarm lukte het me mijn wanten weer aan te trekken. ‘We kunnen maar beter op weg gaan,’ zei ik zacht tegen hem. ‘Als we thuis zijn zal ik onze wonden wassen en verbinden. Maar eerst moeten we daar zijn, en warmte hebben.’


    Ik voelde zijn instemming. Hij kwam naast me lopen, niet achter me. Een keer stak hij zijn snuit omhoog om de frisse lucht diep op te snuiven. Er was een gure wind opgestoken. Het begon te sneeuwen. Dat was alles. Via zijn neus had ik de wetenschap dat ik geen andere ontzielden hoefde te vrezen. De lueht was zuiver, afgezien van de geur van de doden die we hadden achtergelaten, en ook dat luchtje werd al vager, en was inmiddels vermengd met dat van de vossen.


    Je had het mis, merkte hij op. Geen van ons beiden jaagt erg goed in zijn eentje. Ingetogen geamuseerdheid. Of vind je dat je het wel goed deed, voordat ik arriveerde?


    ‘Een wolf is niet geschapen om in zijn eentje te jagen,’ antwoordde ik waardig.


    Hij liet zijn tong naar buiten rollen. Wees maar niet bang, broertje. Ik zal bij je zijn.


    We bleven over de krakende sneeuw en tussen de pikzwarte bomen door lopen. Het is nu niet ver meer, troostte hij me. Ik voelde dat zijn kracht me steunde, en zo wankelden we samen naar huis.


    Het was al bijna middag toen ik me in zijn kaartenkamer bij Veritas meldde. Mijn onderarm was netjes verbonden en ging schuil onder een lange, wijde mouw. Het was geen ernstige wond, maar wel een pijnlijke. De beet op de grens van mijn hals en schouder was niet zo gemakkelijk te verbergen. Ik was daar een lapje huid kwijtgeraakt, en heel veel bloed. Toen ik er de vorige avond met een vergrootglas naar keek had ik bijna moeten overgeven. Het schoonmaken van de wond had een nieuwe, bijna even erge bloeding veroorzaakt. Er had iemand een hap uit me genomen! Enfin, als Nachtogen niet juist op tijd was gekomen, zou het niet bij die ene hap zijn gebleven. Ik kan niet uitdrukken hoe afschuwelijk ik alleen al die gedachte vond.


    Het was me gelukt de halswond te verbinden, maar niet echt goed. Ik had mijn hemd zo hoog mogelijk dichtgeknoopt om het verband te verbergen. Dat veroorzaakte een pijnlijk schuren over de wond, maar het gestelde doel werd er tenminste mee bereikt. Toch voelde ik me slecht op mijn gemak toen ik aanklopte, en toen er werd opengedaan stond ik mijn keel te schrapen.


    Charim zei dat Veritas er niet was. Ik zag diep in zijn ogen een grote bezorgdheid, maar probeerde me daardoor niet te laten aansteken. ‘Hij kan die scheepsbouwers natuurlijk geen moment alleen laten, is het niet?’


    Charim lachte niet om mijn grapje. Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, hij is boven in zijn toren,’ deelde de oude bediende kortweg mee. Ik draaide me om terwijl hij de deur langzaam dicht deed.


    Tja, Kettricken had me dit al gezegd. Ik had geprobeerd dat deel van ons gesprek te vergeten. Ik voelde een vage angst opkomen toen ik naar de trap liep. Veritas had geen reden om in de toren te zijn. ’s Zomers, als het goed weer was en de kapers onze kusten belaagden, was het hiervandaan dat hij zijn Vermogen inzette. Maar er was geen reden om hier ’s winters rond te hangen, zeker niet op een dag als deze, nu er buiten sneeuwstormén jaagden. Geen reden – behalve de vreselijke lokroep van het Vermogen zelf.


    Ik had die verleiding zelf ook gevoeld, herinnerde ik me terwijl ik met op elkaar geklemde tanden naar boven begon te klimmen. Ik had zelf een tijdje de bruisende verrukking van het Vermogen in mijn hoofd gehad. En als een verdrongen herinnering aan oude pijn kwamen nu ook de woorden van Galen de Vermogensmeester weer naar boven: ‘Als jullie zwak zijn,’ had hij dreigend tegen ons gezegd, ‘als jullie onvoldoende concentratie en discipline weten op te brengen, maar toegeeflijk zijn, of geneigd tot genot, zullen jullie het Vermogen niet meester worden. Oefen jezelf in het afzweren van alle genoegens, ontken alle zwakheden die je in verleiding brengen. Pas dan, als jullie bij wijze van spreken van staal zijn, zullen jullie misschien in staat zijn de verlokkingen van het Vermogen te weerstaan en je ervan af te wenden. Want als jullie aan die verlokkingen toegeven, worden jullie als een reusachtige baby – geesdoos en kwijlend.’ En daarna had hij ons getraind, met behulp van kwellingen en straffen die de grens van de waanzin verre overschreden. Maar toen ikzelf met het genot van het Vermogen in aanraking kwam, bleek die verlokking niet van een opgedirkte, ordinaire soort te zijn, zoals Galen had gesuggereerd, maar veel meer een zingen van het bloed en bonken van het hart en suizen van de oren zoals me dat ook bij het horen van bepaalde muziek soms overkwam, of bij het zien van een opvliegende kleurige fazant in een herfstbos, of zelfs tijdens een geslaagde rit te paard over moeilijk terrein. Het zijn van die momenten waarop alles in evenwicht lijkt te komen, en alles een moment zo volmaakt op elkaar lijkt afgestemd als een vlucht vogels in de lucht. Dat gevoel gaf het Vermogen je, maar niet voor een moment. Je kon het behouden zolang je krachten dat toestonden, en de ervaring werd rijker en overweldigender naarmate je meesterschap over het Vermogen groeide. Dat geloofde ik tenminste. Mijn eigen vaardigheden in het Vermogen waren permanent beschadigd tijdens een hevige wilsconfrontatie met Galen. De defensieve mentale muren die ik toen had opgericht waren zo ondoordringbaar dat zelfs iemand met een zo krachtig Vermogen als dat van Veritas me niet altijd kon bereiken. En mijn eigen vaardigheid om anderen te bereiken was zeer wisselvallig geworden – grillig en ongrijpbaar als een schichtig veulen.


    Ik wachtte voor de deur, haalde diep adem, blies langzaam uit en weigerde me door zulke zwartgallige gedachten te laten overmannen. Dat was allemaal verleden tijd. Niets meer aan te doen. Het had geen enkele zin om mezelf daar nu nog mee te kwellen. Gewoontegetrouw ging ik zonder te kloppen naar binnen – ik wilde zijn concentratie niet verstoren.


    Veritas behoorde nu niet zijn Vermogen te gebruiken. Toch deed hij het. De buitenluiken waren open en hij stond over de vensterbank gebogen. De wind blies sneeuwvlokken de kamer in; zijn donkere haren en zijn donkerblauwe hemd en jasje zaten onder de witte spikkels. Veritas stond met diepe, trage teugen adem te halen – een ritme tussen dat van een vaste slaap en van een hardloper die uithijgt in. Hij scheen zich niet bewust van mijn aanwezigheid. ‘Prins Veritas?’ zei ik zachtjes.


    Hij draaide zich om, en zijn blik was als hitte, als licht, als wind in mijn gezicht. Hij betastte me via zijn Vermogen zo krachtig dat ik het gevoel kreeg dat ik uit mijn eigen geest werd verdreven en dat de zijne mijn plaats innam, zonder een gaatje voor mezelf open te laten. Even stond ik daar in Veritas te verdrinken, maar toen was hij abrupt weer weg – en ik hapte wankelend, verdwaasd naar adem, als een vis die op het droge was gespoeld. Meteen stond hij naast me en pakte me bij een elleboog om me te steunen.


    ‘Het spijt me,’ verontschuldigde hij zich. ‘Ik had je niet verwacht. Je verraste me.’


    ‘Ik had moeten aankloppen, mijn prins,’ antwoordde ik, en liet hem met een knikje weten dat ik weer op eigen kracht kon staan. ‘Wat is er buiten aan de hand, dat u zo geconcentreerd staat te kijken?’


    Hij keek me zijdelings aan. ‘Niet veel bijzonders. Een stel jongens op de kliffen, die naar het spuiten van een paar walvissen in de diepte staan te turen. Twee van onze eigen boten. Ze vissen naar heilbot, zelfs in dit weer, maar leuk vinden ze het niet.’


    ‘Dus u houdt geen Buiteneilanders in het oog?’


    ‘Die zijn in deze tijd van het jaar niet op zee. Maar ik houd een oogje in het zeil.’ Hij keek naar mijn arm – degene die hij net had losgelaten – en veranderde van onderwerp. ‘Wat is er met jou gebeurd?’


    ‘Daarvoor ben ik u komen opzoeken. Ontzielden hebben me aangevallen. Op een helling, niet ver van de hut van de geitenhoeders. Waar het ’s zomers goed jagen is op korhoenders.’


    Hij knikte snel. ‘Ik ken het terrein.’ Hij fronste zijn donkerbruine wenkbrauwen. ‘Hoeveel? Beschrijf ze.’


    Ik gaf een snelle schets van mijn belagers en hij knikte al gauw, niet verrast. ‘Daar heb ik vier dagen geleden een rapport over binnengekregen. Ze hadden niet zo snel zo dicht bij de Hertenhorst moeten zijn, tenzij ze elke dag doelbewust deze kant op zijn gekomen. Zijn ze uitgeschakeld?’


    ‘Ja. U verwachtte dit?’ Ik was verbijsterd. ‘Ik dacht dat we de hele omgeving hadden uitgekamd.’


    ‘Ja, en we hebben iedereen te pakken gekregen die toen hier in de buurt was. Maar er zijn anderen die deze kant op komen. Ik houd hun bewegingen in de gaten via de rapporten die ik krijg, maar ik had nog niemand zo dichtbij verwacht.’


    Ik sikte even om mijn stem onder controle te krijgen. ‘Mijn prins, waarom houden we alleen hun bewegingen in de gaten? Waarom… rekenen we niet gewoon af met dit probleem?’


    Veritas schraapte zijn keel en wendde zich af naar het venster. ‘Soms moet je afwachten en de vijand een beweging laten voltooien om te ontdekken wat nu eigenlijk zijn strategie is. Begrijp je?’


    ‘Hebben de ontzielden een strategie? Ik denk van niet, mijn prins. Ze hadden…’


    ‘Geef me een volledig verslag,’ beval Veritas me, zonder me aan te kijken.


    Ik aarzelde even, maar begon toen aan een gedetailleerd relaas. Tegen het einde van het geveeht werd mijn weergave een beetje onsamenhangend, en ik liet het einde maar liever open. ‘Maar ik kon me nog net losrukken. Ze zijn daar alle drie omgekomen.’


    Hij stond nog steeds naar buiten te turen. ‘Je zou zulke fysieke gevechten maar liever moeten vermijden, FitzChevalric. Je schijnt er altijd in gewond te raken.’


    ‘Weet ik, mijn prins,’ gaf ik nederig toe. ‘Hod heeft haar best met me gedaan…’


    ‘Maar je bent niet echt getraind als een soldaat. Je hebt andere talenten, en die zou je moeten gebruiken om jezelf te beschermen. Zeker, je kunt heel aardig omgaan met een zwaard, maar je hebt niet het gewicht en de spierkracht om een vechtersbaas te zijn. Nog niet, tenminste. En dat schijnen nu net de eigenschappen te zijn waar het in dat soort gevechten steeds weer op aankomt.’


    ‘Ik had de wapens niet voor het uitkiezen,’ zei ik, een beetje hatelijk, en pas even later: ‘Mijn prins.’


    ‘Nee. Alicht niet.’ Het leek alsof hij vanuit de verte sprak. Een lichte zindering in de lucht vertelde me dat hij zijn Vermogen gebruikte terwijl we stonden te praten. ‘Toch ben ik bang dat ik je weer op pad moet sturen. Ik denk dat je misschien gelijk hebt. Ik heb nu lang genoeg aangezien wat er gebeurt. De ontzielden verzamelen zich rond de Hertenhorst. Ik kan niet inzien waarom dat gebeurt, maar het weten van de reden is misschien toch minder belangrijk dan het voorkomen van hun opzet. Opnieuw vraag ik jou dit probleem voor me op te lossen, Fitz. Misschien kan ik deze keer voorkomen dat mijn vrouwe erbij betrokken raakt. Als ze uit rijden wil gaan, heeft ze tegenwoordig een eigen garde tot haar beschikking, meen ik?’


    ‘Zoals u vernomen hebt, mijn heer,’ antwoordde ik, maar ik vervloekte mezelf dat ik hem niet eerder over de garde van de koningin had aangesproken.


    Hij draaide zich om en keek me recht aan. ‘Volgens de geruchten die ik heb gehoord heb jij de vorming van die garde geautoriseerd. Niet om je van je glorie te beroven, maar toen dat gerucht me had bereikt heb ik het verhaal in de wereld geholpen dat ik het jou had gevraagd. Zoals ik ook heb gedaan, toch? Zeer indirect?’


    ‘Mijn prins,’ zei ik, en ik was verstandig genoeg om verder mijn mond te houden.


    ‘Enfin, als ze dan per se wil rijden, heeft ze nu tenminste lijfwachten bij zich. Al zou het me wat waard zijn als ze nooit meer iets met ontzielden te maken kreeg. Kon ik maar iets bedenken om haar een bezigheid te geven,’ besloot hij op vermoeide toon.


    ‘De Koninginnetuin,’ suggereerde ik, want ik wist nog dat Patience daarover had gesproken.


    Veritas wierp me een scheve blik toe.


    ‘De oude, boven op de toren,’ legde ik uit. ‘Die is al vele jaren buiten gebruik. Ik heb gezien wat ervan over was voordat Galen ons opdracht gaf nog meer weg te ruimen om een pleintje te maken voor onze lessen in het Vermogen. Het moet ooit een heel charmante tuin zijn geweest. Met grote plantenpotten, beeldhouwwerken, pergola’s, klimranken…’


    Veritas glimlachte voor zich uit. ‘En zelfs vijvers, met waterlelies erin, en zelfs kikkertjes. Veel vogels kwamen daar ’s zomers drinken en wat rondspetteren. Chevalric en ik gingen er vaak spelen. Ze had er kleine siervoorwerpjes van glas en glimmend metaal aan draden gehangen, en als het waaide tinkelden die vrolijk en glitterden ze in het zonlicht als juwelen.’ Ik voelde zelf de warmte van zijn herinneringen aan die plaats en tijd. ‘Mijn moeder had een klein jachtkatje, en dat lag daar altijd op het warme gesteente te soezen als de zon scheen. Sisser, heette ze. Een gevlekte huid en pluimpjes aan de oren. En dan plaagden we haar door haar met takjes en veren te kietelen, en zij sloop tussen de grote bloempotten door achter ons aan. Ondertussen werden wij geacht daar vlijig tabletten over kruiden en planten te bestuderen. Nee, dus. Daar weet ik nog steeds bijna niks van. We hadden het veel te druk met andere dingen. Met uitzondering van tijm. Ik kende alle soorten tijm die ze had. Mijn moeder kweekte massa’s tijmplanten. En kattenkruid.’ Hij glimlachte nog steeds.


    ‘Kettricken zou dol zijn op zo’n plek,’ zei ik. ‘In Jhaampe deed ze ook heel veel aan tuinieren.’


    ‘Heus?’ Hij keek verrast. ‘Ik dacht dat haar belangstelling uitging naar meer… fysieke vormen van vrijetijdsbesteding.’


    Even voelde ik ergernis tegenover hem. Nee, meer dan ergernis! Hoe was het mogelijk dat ik zijn vrouw beter kende dan hijzelf ? ‘Ze had er een eigen tuin,’ zei ik niettemin rustig. ‘Met vele kruiden. En ze wist van allemaal heel precies waarvoor ze gebruikt konden worden. Dat heb ik u zelf ooit verteld.’


    ‘Ja, dat geloof ik best.’ Hij zuchtte. ‘Je hebt gelijk, Fitz. Bezoek haar namens mij en vertel haar over de Koninginnetuin. Het is nu winter, dus ze kan waarschijnlijk nog maar weinig beginnen, maar in de lente zou het heerlijk zijn die tuin in volle luister hersteld te zien…’


    ‘Misschien liever uzelf, mijn prins?’ waagde ik, maar hij schudde zijn hoofd.


    ‘Ik heb geen tijd. Maar ik vertrouw het jou toe. En nu gaan we naar beneden, naar de kaarten. Er zijn een paar dingen die ik met je wil bespreken.’


    Ik begaf me onmiddellijk naar de deur. Veritas volgde me trager. Ik hield de deur voor hem open, maar op de drempel bleef hij staan en keek over zijn schouder naar het open venster. ‘Het roept me,’ bekende hij me kalm, eenvoudig, op een toon alsof hij toegaf dat hij perziken lekker vond. ‘Het lokt me, elk moment waarop ik het niet te druk heb met andere dingen. En daarom moet ik zorgen dat ik het druk heb, Fitz. Ja, te druk.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei ik langzaam, hoewel ik daar in het geheel niet zeker van was.


    ‘Nee, dat doe je niet.’ Veritas zei het op besliste toon. ‘Het is zoiets als een grote eenzaamheid, jongen. Ik kan naar buiten reiken en anderen aanraken. Bij sommigen lukt dat heel gemakkelijk. Maar er is nooit iemand die op zijn beurt naar mij reikt. Toen Chevalric nog leefde… Ik mis hem nog steeds, jongen. Soms heel erg. Dan voel ik me alsof ik de laatste van het een of ander in de hele wereld ben. De allerlaatste wolf, bijvoorbeeld, gedwongen om in mijn eentje op jacht te gaan.’


    Ik voelde een huivering over mijn rug gaan. ‘En koning Vlijm dan?’ durfde ik te vragen.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij gebruikt zijn Vermogen nog maar zelden. Hij heeft er de kracht niet meer voor, en het is een te zware belasting voor zijn lichaam en zijn geest geworden.’ We liepen een eindje verder naar beneden. ‘Jij en ik zijn de enigen die dat weten,’ voegde hij er zachtjes aan toe. Ik knikte.


    We daalden langzaam de trappen. ‘Heeft de heier al naar je arm gekeken?’ vroeg hij.


    Ik schudde van nee.


    ‘En Burrich ook niet.’ Hij constateerde het als een feit, want hij wist al dat het waar was.


    Ik schudde weer mijn hoofd. De indrukken van de tanden van Nachtogen waren maar al te goed herkenbaar, ook al waren het allemaal maar speelse beten geweest. Ik kon Burrich de wonden die de ontzielden me hadden toegebracht niet laten zien zonder hem het bestaan van mijn wolf te verraden.


    Veritas zuchtte. ‘Nou, houd het in elk geval goed schoon. Ik neem aan dat je wel weet hoe je wonden schoon moet houden. En als je de volgende keer op stap gaat moet je daaraan denken, en je erop voorbereiden. Altijd. Er zal misschien niet telkens iemand opduiken om je te hulp te komen.’


    Ik bleef staan, maar Veritas bleef langzaam de trap af lopen. Ik haalde diep adem. ‘Veritas,’ vroeg ik zacht, ‘hoeveel weet u? Over… hierover?’


    ‘Minder dan jij,’ antwoordde hij op joviale toon. ‘Maar meer dan je denkt.’


    ‘Nu praat u net als de nar,’ zei ik bitter.


    ‘Ja, dat doe ik soms. Hij is ook iemand die alles weet van eenzaamheid, en waar dat een man toe kan drijven.’ Hij zuchtte, en even dacht ik dat hij me zou zeggen dat hij wist wat ik was, en dat hij er me niet om veroordeelde, maar toen zei hij iets heel anders. ‘Ik geloof dat je een paar dagen geleden woorden hebt gehad met de nar?’


    Ik volgde hem nu zwijgend, en vroeg me bezorgd af hoe het kwam dat hij over allerlei zaken zo goed op de hoogte was. Door zijn Vermogen, natuurlijk. We kwamen bij zijn studeerkamer en ik ging na hem naar binnen. Charim wachtte ons al op, zoals altijd. Er was voedsel klaargezet, en warme wijn. Veritas begon gretig te eten. Ik ging tegenover hem zitten, maar at aanvankelijk zelf weinig. Ik had eigenlijk geen honger, maar het genot waarmee hij zijn eenvoudige maaltijd naar binnen werkte wekte ook bij mij eedust op. In dit opzicht was hij nog steeds een soldaat, mijmerde ik. Een lekkere maaltijd was aan hem nog altijd goed besteed, zeker als hij honger had, en hij kon er met volle teugen van genieten. Ik zag het met genoegen aan, en vroeg me af hoe hij er de komende zomer aan toe zou zijn, wanneer hij weer dagelijks urenlang zijn Vermogen moest inzetten om de kaperschepen voor onze kust op te sporen en allerlei mentale trucs moest toepassen om ze op een dwaalspoor te brengen en onze bevolking tijdig te kunnen waarschuwen. Ik herinnerde me hoe Veritas er aan het einde van de vorige zomer, in de oogsttijd, had uitgezien: broodmager, met een getekend gezicht, te verzwakt om iets anders tot zich te nemen dan de versterkende middelen die Chade in zijn thee liet doen. Zijn hele leven bestond toen enkel uit het gebruiken van zijn Vermogen, dag na dag. De komende zomer zou zijn honger naar het Vermogen opnieuw alle andere vormen van honger uit zijn leven verdrijven. En ik vroeg me nu al af hoe Kettricken daarop zou reageren.


    Na het eten bogen we ons over de kaarten. Het patroon dat zich aftekende was aan geen twijfel meer onderhevig. Ongeacht de obstakels – bergen, rivieren, ravijnen – bewogen alle ontzielden zich in de richting van de Hertenhorst. Ik begreep er niets van. De ontzielden die ik was tegengekomen hadden me allemaal van hun zinnen beroofd geleken. Ik vond het moeilijk te geloven dat iemand van hen bewust een moeizame reis door een bar winterlandschap zou ondernemen met als enig doel om de Hertenhorst te bereiken. ‘Maar de rapporten die u hebt ontvangen bevestigen het stuk voor stuk. Alle geïdentificeerde groepjes ontzielden schijnen hierheen op weg te zijn.’


    ‘Het kost je moeite aan een planmatige opzet te geloven?’ vroeg Veritas ristig.


    ‘Wat moet ik me daarbij voorstellen? Hoe hebben ze contact met elkaar? En het is ook geen gezamenlijke inspanning. Ze sluiten zich niet bij elkaar aan, vormen geen grotere bendes. Het lijkt alsof ze allemaal op eigen houtje hebben besloten deze kant op te komen, en dat sommigen zich onderweg bij elkaar aansluiten.’


    ‘Zoals motten worden aangetrokken door kaarslicht,’ merkte Veritas op.


    ‘Of vliegen door rottend vlees,’ zei ik met een vies gezicht.


    ‘De motten omdat ze gefascineerd zijn, de vliegen omdat ze honger hebben,’ mijmerde Veritas. ‘Ik zou graag weten waarom ze zich tot mij aangetrokken voelen. Misschien om een heel andere reden.’


    ‘Waarom vindt u het nodig te weten waarom ze hierheen komen? Denkt u dat u persoonlijk hun doelwit bent?’


    ‘Ik weet het niet. Maar als ik het ontdek, zal ik mijn vijand misschien beter begrijpen. Ik denk dat het geen toeval kan zijn dat alle ontzielden op weg zijn naar de Hertenhorst. Ik denk dat ze tegen me optrekken, Fitz. Het is een manoeuvre. Misschien dat ze het niet bewust doen, of uit vrije wil, maar het blijft een manoeuvre. Ik moet weten wat de bedoeling is.’


    ‘Om hen te begrijpen moet u hen worden.’


    ‘Zo.’ Hij keek allerminst geamuseerd. ‘Wie van ons praat er nu als de nar?’


    Dat was een rake opmerking, waar ik maar liever niet op inging. ‘Mijn prins, toen de nar me een paar dagen geleden bespotte…’ Ik aarzelde, want de herinnering deed pijn. Ik had altijd gedacht dat de nar mijn vriend was. Ik probeerde mijn gevoelens opzij te zetten. ‘Hij prentte ideeën in mijn geest. Op zijn pesterige manier. Hij zei, als ik zijn raadseltjes tenminste goed begrijp, dat ik op zoek zou moeten gaan naar anderen die over het Vermogen beschikken. Mannen en vrouwen van uw vaders generatie, die door Solicitas getraind zijn voordat Galen Vermogensmeester werd. En hij scheen me ook duidelijk te willen maken dat ik meer te weten moest zien te komen over de Ouderingen. Hoe ze kunnen worden opgeroepen, wat ze kunnen doen om te helpen. En wat ze zijn.’


    Veritas leunde achteruit in zijn stoel en legde zijn handen over elkaar op zijn borst. ‘Elk van beide speurtochten kan wel tien man de handen vol geven. Maar dat zou nog steeds niet genoeg zijn, want de antwoorden op beide vragen zijn uiterst schaars. Wat de eerste vraag betreft: ja, er zouden inderdaad nog mensen moeten leven, zelfs ouder dan mijn vader, die in het kader van vroegere oorlogen met de Buiteneilanders getraind zijn in het Vermogen. Maar het was niet publiekelijk bekend wie hierin getraind was. De opleiding vond in het geheim plaats, en zelfs degenen die tot een coterie behoorden kenden buiten hun eigen kring maar weinig andere Vermogengebruikers. Toch zouden er aantekeningen moeten bestaan. Die moeten er ooit beslist geweest zijn. Maar niemand weet wat ervan geworden is. Ik vermoed dat Solicitas ze heeft overgedragen aan Galen, maar ze zijn niet aangetroffen in zijn kamers nadat hij… gestorven was.’


    Nu was het Veritas die even zweeg. We wisten allebei hoe Galen aan zijn einde was gekomen, want we waren er beiden bij aanwezig geweest, in zekere zin, maar daarna hadden we er eigenlijk nooit meer over gesproken. Galen was gestorven als een verrader, tijdens een poging om het Vermogen van Veritas af te tappen, aan het einde van de zomer, toen Veritas uitgeput was. Galen had geprobeerd de prins op die manier te doden, maar deze had mijn kracht geleend, en was daardoor nog net op tijd in staat geweest Galens aanval te pareren. Dat had de Vermogensmeester het leven gekost. Het was voor geen van ons beiden een confrontatie waar we graag aan terugdachten. Toch waagde ik een brutale vraag, waarbij ik probeerde mijn stem zo neutraal mogelijk te houden.


    ‘Denkt u dat Regaal misschien weet waar die aantekeningen gebleven zijn?’


    ‘Als hij het weet, heeft hij er niets over gezegd.’ Veritas hield zijn stem even vlak als de mijne, dus dit onderwerp was hiermee afgehandeld. ‘Maar ik heb een succesje geboekt bij mijn speurtocht naar mensen met het Vermogen,’ vervolgde hij. ‘Althans hun namen. Maar al die mensen bleken bij nader onderzoek ofwel dood, ofwel onvindbaar.’


    ‘Hm.’ Ik herinnerde me dat Chade me een tijd geleden iets hierover had gezegd. ‘Hoe hebt u die namen ontdekt?’


    ‘Mijn vader herinnerde er zich een paar. Leden van de laatste coterie, die van koning Gulhart. Andere namen wist ik zelf nog vaag, uit mijn prille jeugd. Verder heb ik er een paar gevonden door met de oudste bedienden in de burcht te praten. Ik vroeg het natuurlijk niet rechtstreeks, maar probeerde uit te vissen of ze zich van lang geleden geruchten over het Vermogen konden herinneren. Ik wilde niet, en wil het nog steeds niet, dat mijn speurtocht bekend wordt.’


    ‘Mag ik vragen waarom niet?’


    Hij fronste zijn voorhoofd en gaf een knikje in de richting van zijn kaarten. ‘Ik ben niet zo briljant als je vader was, jongen. Chevalric was in staat tot intuïtieve gedachtensprongen die wel toverij leken. Ik moet het hebben van het opsporen van patronen. Lijkt het jou waarschijnlijk dat elke gebruiker van het Vermogen van wie ik de naam op het spoor ben gekomen ofwel dood, ofwel onvindbaar is? Het komt me voor dat het voor de betrokkene erg ongezond is, als ik weer eens een naam ontdek en naar de drager daarvan op zoek ga.’


    Even bleven we zwijgend tegenover elkaar zitten. Hij gaf me de tijd om zelf mijn conclusies te trekken. Ik was zo wijs om ze niet hardop uit te spreken. ‘En de Ouderlingen?’ vroeg ik tenslotte.


    ‘Dat is een ander soort raadsel. In de tijd dat er over hen werd geschreven, wist iedereen wat ze waren. Neem ik tenminste aan. Dus dan wordt het zoiets als het zoeken naar een oude boekrol met een exacte beschrijving van een paard. Je vindt allerlei teksten waarin terloops sprake is van paarden, en sommige met specifiekere informatie, zoals de stamboom van een hengst, of het werk van een hoefsmid. Maar wie zou de moeite nemen nu eens volledig en in alle details te beschrijven wat een paard is? En zelfs dan zou die heel bijzondere boekrol ook nog maar net bewaard moeten zijn gebleven.’


    ‘Ik snap het.’


    ‘Dus ook hier komt het neer op het rangschikken van losse gegevens tot patronen. Ik heb niet de tijd gehad om die taak op me te kunnen nemen.’ Even keek hij me zwijgend aan. Toen opende hij een stenen doosje dat op zijn tafel stond en haalde er een sleutel uit. ‘Er staat een kast in mijn slaapkamer,’ zei hij langzaam. ‘Ik heb alle boekrollen verzameld waarin direct of indirect sprake is van de Ouderlingen. En ook een paar die over het Vermogen handelen. Ik geef je verlof om erin te grasduinen. Vraag Fedwren goed papier en maak aantekeningen van wat je te weten komt. Zoek in die aantekeningen naar patronen. En laat ze mij zien, elke maand of zo.’


    Ik nam het koperen sleuteltje van hem aan. Het woog merkwaardig zwaar, alsof het beladen was met de taak die de nar me had aangeraden, en die Veritas nu bevestigde. Zoek naar de patronen, had Veritas gezegd. Opeens zag ik er een: een web dat geweven was van mij naar de nar, en dan naar Veritas, en tenslotte weer naar mij. Zoals de andere patronen waar Veritas me op had gewezen leek ook dit mij geen toeval. Ik vroeg me af wie het patroon in het leven had geroepen. Ik wierp een blik op Veritas, maar die was inmiddels met zijn gedachten heel ergens anders. Ik stond stilletjes op en wilde vertrekken.


    Toen ik bij de deur was sprak hij opeens. ‘Kom naar me toe. Heel vroeg in de ochtend. In mijn toren.’


    ‘Prins?’


    ‘Misschien ontdekken we binnen deze burcht toch nog iemand met een onvermoed Vermogen.’
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    Taken


    Het ergste van onze oorlog met de Rode Kapers was misschien het overweldigende gevoel van hulpeloosheid waarvan we bevangen waren. Het leek alsof het land en zjjn heersers aan een verlamming ten prooi waren gevallen. De tactiek van de invallers was zo onbegrijpelijk en grillig dat we het eerste jaar als versuft waren en geen vin verroerden. Het tweede jaar hebben we geprobeerd ons te verdedigen, maar onze vaardigheden waren afgestompt, want al te lang waren alleen op kleine schaal ingezet—tegen groepjes bandieten of opportunistische wanhopigen. Tegenover deze goed georganiseerde piraten, die onze kustlijn, de getijden, de stromingen en onze wachttorens op hun duimpje kenden, waren we machteloos als kinderen. Alleen het Vermogen vanprins Veritas bood ons enige bescherming. Hoeveel schepen hij de verkeerde kant op heeft gestuurd, hoeveel kapiteins en stuurlieden hij in verwarring heeft gebracht of tot waanzin heeft gedreven, pullen we nooit weten. Omdat zijn volk niet begreep wat hij voor hen deed, was het alsof de Zieners niets ondernamen. Het volk zagalleen de invallen die wel lukten, nooit de vele schepen die dank Veritas op de rotsen liepen of die verdwaalden en zonken in een storm. De mensen verloren de moed. De Binnenhertogdommen verketten zich tegen de belastingen die nodig waren voor het beschermen van een kustlyn die niet deelden en de Kusthertogdommen zuchtten onder belastingen die geen enkel resultaat leken op te leveren. Dat het enthousiasme van het volk voor de oorlogsschepen die Veritas bouwde nogal onbestendig was, en nu eens toenam, dan weerafnam naarmate het volk deprins zelf meer of minder waardeerde, kunnen we de mensen eigenlijk niet kwalijk nemen. Het leek de langste winter in mijn leven.


    Ik ging van Veritas meteen naar de kamers van de koningin. Nadat ik had aangeklopt werd ik binnengelaten door dezelfde jonge page als eerder op de dag. De kleine Rosemarie, met haar vrolijke gezichtje en donkere krulletjeshaar, deed me denken aan een elfje of een waternimf. Binnen leek er een gedrukte stemming te hangen. Er waren verschillende hofdames van Kettricken aanwezig. Ze zaten op krukken rondom een op een raam gespannen doek van wit linnen en borduurden de randen daarvan met bloemen en blaadjes en ranken in fleurige kleuren. Ik had dergelijke projecten in de kamers van mevrouw Gezwind gezien. Daar was de sfeer meestal opgewekt geweest: de dames kwebbelden vrolijk met elkaar en wisselden de nieuwste roddeltjes uit terwijl ze nijver in de weer waren met naald en draad. Maar hier was het bijna doodstil. De vrouwen werkten met gebogen hoofden, ijverig, vakkundig, maar zonder ontspannen gekout. In de hoeken van de kamer brandden kaarsen, roze en groene, waarvan de subtiele geuren zieh boven het linnen met elkaar vermengden.


    Kettricken hield toezicht op het werk, maar haar eigen handen waren even druk bezig als die van de andere dames. De stilte leek van haar uit te gaan. Haar gezicht stond kalm, zelfs vredig. Haar eenzelvigheid was zo evident dat ze bijna tastbaar was, als een muurtje om haar heen. Ze zag er aantrekkelijk uit en had een vriendelijke blik in haar ogen, maar eigenlijk was ze totaal afwezig. Ze deed me denken aan een vat vol koud, roerloos water. Ze droeg een lange groene jurk in de sobere Bergrijkstijl. Geen sieraden. Ze keek me aan met een vragend glimlachje. Ik voelde me een indringer – iemand die het samenzijn van leerlingen en hun meester verstoorde. Dus in plaats van haar gewoon te begroeten probeerde ik mijn aanwezigheid te rechtvaardigen. Ik sprak formeel, me bewust van al die toekijkende vrouwen.


    ‘Koningin Kettricken, kroonprins Veritas heeft me gevraagd u een boodschap over te brengen.’


    Even leek er iets op te flikkeren in haar ogen, maar dat schijnsel was meteen weer verdwenen. ‘Ja?’ vroeg ze, heel neutraal. Alle naalden dansten vrolijk door, maar ik wist zeker dat iedereen met gespitste oren zat te luisteren, benieuwd naar de tijding die ik kwam brengen.


    ‘Op een van de grote torens bevond zieh ooit een tuin, die de Koninginnetuin werd genoemd. Vroeger, zei kroonprins Veritas, stonden daar grote potten met planten en waren er zelfs vijvers. Het was een plek met prachtige bloemen, geurige kruiden, visj es in het water, rinkelende belletjes. Aangelegd door zijn moeder. Mijn koningin, hij wil graag dat u deze tuin overneemt.’


    De stilte werd steeds dieper, leek het. Kettricken had grote ogen opgezet. Voorzichtig, na lang zwijgen, vroeg ze: ‘Ben je zeker van deze boodschap?’


    ‘Natuurlijk, mijn vrouwe.’ Haar reactie bevreemdde me een beetje. ‘Hij zei dat het hem veel genoegen zou doen de tuin in zijn oude luister hersteld te zien. Hij sprak er met grote warmte over, en herinnerde zieh in het bijzonder de vele soorten tijm.’


    De blijdschap die zieh toen over Kettrickens gezicht verspreidde deed me denken aan een honderd keer versneld openbloeiende bloem. Ze bracht een hand naar haar mond en leek tussen de gespreide vingers door naar adem te happen. Er was een vuurrode bios op haar bleke wangen versehenen. Haar ogen straalden. ‘Ik moet hem zien!’ riep ze uit. ‘Ik moet hem meteen zien!’


    Ze sprong overeind. ‘Rosemarie? Mijn jas en mijn handschoenen, alsjeblieft.’ Ze keek glunderend naar haar dames. Wik u niet ook uw jassen en handschoenen laten halen en met me meegaan?’


    ‘Mijn koningin, de storm is vandaag erg hevig…’ begon er een aarzelend.


    Maar een andere, oudere dame, met een moederlijke uitstraling, vrouwe Bescheidenheid, ging langzaam staan. ‘Ik ga met u mee naar het torendak. Pluk!’ Een kleine page die in een hoekje had liggen dutten sprong op. ‘Haal eens gauw mijn jas en mijn handschoenen. En mijn hoofdkap.’ Ze wendde zieh weer tot Kettricken. ‘Ik herinner me die tuin nog goed uit de dagen van koningin Constance. Daar heb ik heel wat heerlijke uurtjes in haar gezelschap doorgebracht. Het zal me groot plezier doen als hij hersteld wordt.’


    Er volgde nog slechts een korte aarzeling, maar toen besloten alle andere dames tot dezelfde actie. Tegen de tijd dat ik terugkeerde met mijn eigen jas, stonden ze allemaal klaar om te vertrekken. Ik voelde me behoorlijk opgelaten toen ik de stoet dames door de burcht leidde en vooropliep tijdens de lange klim naar de Koninginnetuin, want de pages en een aantal nieuwsgierigen meegerekend hadden Kettricken en ik bijna twintig mensen in ons kielzog. De koningin liep vlak achter me en de anderen volgden in een lange süert. Terwijl ik de zware deur met mijn schouder en arm openduwde – er was aan de buitenkant een hoop sneeuw tegenaan gewaaid – vroeg Kettricken me zachtjes: ‘Hij heeft me vergeven, is het niet?’


    Ik moest even op adem komen. Dat geduw was verdomd siecht geweest voor mijn halswond, en mijn onderarm tintelde van de pijn. ‘Mijn koningin?’ vroeg ik op mijn beurt.


    ‘Mijn heer Veritas heeft me vergeven. En dit is zijn manier om dat te laten merken. O, ik zal een mooie tuin voor ons beiden maken! Ik zal hem nooit meer beschamen.’ En terwijl ik naar haar verrukte glimlach staarde zette ze nonchalant haar eigen schouder tegen de deur en duwde deze het laatste stukje open. Terwijl ik met mijn ogen stond te knipperen tegen de kou en het feile winterse licht, stapte zij naar buiten en begon over het dakterras te lopen. Ze moest tot halverwege haar kuiten door de sneeuw waden, maar dat leek haar niets te kunnen schelen. Ik keek uit over het kale terras en vroeg me even af of ik mijn verstand was kwijtgeraakt. Hoe had ik dit kunnen suggereren? Er was helemaal niks te zien, alleen verwaaide sneeuwhopen onder een loodkleurige hemel, en vage contouren van afgedankte potten en beeiden naast een van de zijmuren. Ik bereidde me voor op Kettrickens teleurStelling. Maar zij bleef midden op het kale terras staan, in een werveling van sneeuwvlokken, stak haar armen uit en draaide om haar as, lachend als een kind. ‘Wat prachtig!’ riep ze uit.


    Ik waagde me achter haar aan. Anderen volgden me. Even later stond Kettricken bij de besneeuwde vazen en potten en omgevallen beeiden bij de muur. Ze wreef de sneeuw van de wangen van een cherubijntje – teder alsof ze zijn moeder was. Ze maakte een van de stenen bankjes vrij en zette het cherubijntje er triomfantelijk op. Zo heel klein was dat beeldje niet, maar Kettricken was sterk en energiek, en had er geen enkele moeite mee. Ze begon ook andere beeiden schoon te vegen en riep naar haar dames dat ze moeten komen kijken om ze te bewonderen.


    Ik hield me een eindje terzijde. De kou deed mijn wonden steken en voerde akelige herinneringen aan. Hier had ik ooit bijna naakt in de vrieskou gestaan terwijl Galen probeerde het gebruik van het Vermogen in me te hameren. Hier, precies op deze piek, had hij me geslagen alsof ik een hond was. En hier was ik mijn strijd met hem aangegaan, en in die strijd had hij datgene wat ik aan Vermogen had bezeten weggebrand en verminkt. Het vervulde me nog steeds met bitterheid. Ik vroeg me af of een tuin hier op dit terras, hoe mooi en groen en sierlijk ook, me ooit zou kunnen bevallen.


    Een van de lage muren lokte me. Als ik er naar toe liep en over de rand keek, zou ik de scherpe rotsklippen in de diepte zien. Ik deed het niet. Het snelle, genadige einde dat een sprong naar beneden me ooit had aangeboden zou me nooit meer in verleiding brengen. Het was een suggestie geweest die Galen met behulp van zijn Vermogen aan mijn geest had opgedrongen. Ik zette het voorval uit mijn gedachten en richtte mijn aandacht weer op de koningin.


    Tegen de witte achtergrond van de sneeuw kwamen haar kleuren tot leven. Er is een bloem die sneeuwklokje heet en die zijn kopje al opsteekt wanneer de laatste sneeuw van de winter nog niet is verdwenen. Daar deed Kettricken me aan denken. Haar bleke haar stak opeens goudkleurig af tegen de groene mantel die ze droeg, en haar Uppen waren zo rood en haar wangen zo roze als de rozen die hier binnenkort weer zouden bloeien. Haar ogen waren glinsterende blauwe edelstenen die fonkelden bij elke schat die ze met kreetjes van blijdschap ontdekte. Ze vormde een scherp contrast met haar hofdames, die met donkere mantels en hoofdkappen dik waren ingepakt tegen de winterse kou. Ze stonden rustig toe te kijken, dicht bij een, en verheugden zieh over de blijdschap van de koningin, maar wreven zieh tegelijkertijd in hun verkleumde handen en trokken hun jassen steeds weer dichter om zieh heen. Zo, dacht ik, zou Veritas haar eens moeten zien – laaiend van enthousiasme, stralend van leven. Dan zou hij onherroepeüjk verliefd op haar worden. Haar vitaliteit was aanstekelijk, zoals de zijne dat was wanneer hij op jacht was of paardreed. Althans: vroeger.


    ‘Het is natuurlijk heel mooi,’ waagde een van de dames, vrouwe Hoop, op te merken. ‘Maar ook erg koud. Er kan hier niet veel worden gedaan voordat de sneeuw is gesmolten en de wind wat vriendelijker wordt.’


    ‘O, nee hoor!’ riep koningin Kettricken uit, en ze richtte zieh lachend op van de schatten waar ze overheen gebogen had gestaan. Ze liep terug naar het midden van het terras. ‘Een tuin begint met een hart. Ik zal morgen de sneeuw en het ijs wegvegen. En dan moeten al deze banken en potten en beeiden op hun plaats worden gezet. Maar hoe? Als de spaken van een wiel? Als een aardig doolhofje? Formeel, geordend naar hoogte, onderwerp en vorm? Er zijn wel duizend manieren om ze te rangschikken, en ik moet ermee experimenteren. Tenzij mijn heer zieh voor mij misschien precies wil herinneren hoe het vroeger was. Dan zal ik dat voor hem reconstrueren – de tuin van zijn jeugd!’


    ‘Morgen, koningin Kettricken. Het wordt al donker, en steeds kouder,’ Steide vrouwe Bescheidenheid voor. Ik zag wat de klim en het wachten in de ijzige kou van de oude dame gevergd had, maar ze glimlachte vriendelijk. ‘Dan zou ik u vanavond misschien kunnen verteilen wat ik me van deze tuin herinner?’


    ‘Wilt u dat doen?’ riep Kettricken verrukt uit terwijl ze de handen van vrouwe Bescheidenheid met de hare omvatte en haar een glimlach gaf die nog het meest op een zegening leek.


    ‘Met alle genoegen.’


    En na die woorden begonnen we het torenterras een voor een te verlaten. Ik was de laatste. Ik trok de deur achter me dicht en bleef even staan om mijn ogen aan de schemering in het trappenhuis te laten wennen. Onder me zag ik dansende kaarsvlammen van het gezelschap dat afdaalde. Ik complimenteerde de page of wie het ook was die eraan had gedacht voor kaarsen te zorgen. Ik volgde langzamer, want inmiddels deed mijn hele arm lelijk pijn – vanaf de bijtwond boven de schouder tot en met de dolkwond in de onderarm. Ik dacht aan Kettrickens uitgelaten vreugde, en was er blij om, ondanks mijn schuldige besef dat ze op valse gronden was gebaseerd. Veritas had opgelucht ingestemd met mijn suggestie om de tuin aan Kettricken over te dragen, maar het gebaar had voor hem niet de betekenis die het voor Kettricken had. Ze zou dit project aanpakken als bouwde ze een schrijn voor hun liefde, terwijl Veritas morgen misschien niet eens meer zou weten dat hij haar dit cadeautje had gegeven. Terwijl ik naar beneden liep voelde ik me een verrader en een stommeling tegelijk.


    Tijdens de avondmaaltijd wilde ik alleen zijn, dus ik vermeed de grote eetzaal en ging in plaats daarvan naar het bediendenzaaltje naast de keuken. Daar trof ik zowel Burrich als Manus, en toen ze me uitnodigden bij hen te komen zitten kon ik niet weigeren. Maar toen ik zat was het bijna alsof ik niet daar was. Niet dat ze me uit hun conversatie buitensloten, maar ze Spraken over een leven dat ik niet langer deelde. De ongelofelijk rijke details over wat zieh in de stallen afspeelde ontgingen me. Ze bespraken die dingen met de typische beknoptheid van mensen die allebei dezelfde, uitgebreide achtergrondkennis bezaten, en al gauw zat ik alleen nog maar te luisteren en te knikken, zonder zelf iets te zeggen. Ze konden het goed met elkaar vinden. Burrich behandelde Manus geenszins neerbuigend, maar Manus maakte geen geheim van zijn respect voor een man die hij duidelijk als zijn superieur beschouwde. Hij had in korte tijd veel van Burrich geleerd. De afgelopen herfst was hij nog gewoon een van de oudere staljongens geweest, maar nu sprak hij vol zelfvertrouwen over de haviken en de honden, en praatte hij verstandig mee over de keuzes die Burrich voor het fokken van de paarden maakte. Ik was nog aan het eten toen zij vertrokken. Manus maakte zieh zorgen over een hond die eerder die dag een trap van een paard had gekregen. Ze wensten me een goede avond en liepen samen pratend naar de deur.


    Tijdens de avondmaaltijd wilde ik alleen zijn, dus ik vermeed de grote eetzaal en ging in plaats daarvan naar het bediendenzaaltje naast de keuken. Daar trof ik zowel Burrich als Manus, en toen ze me uitnodigden bij hen te komen zitten kon ik niet weigeren. Maar toen ik zat was het bijna alsof ik niet daar was. Niet dat ze me uit hun conversatie buitensloten, maar ze Spraken over een leven dat ik niet langer deelde. De ongelofelijk rijke details over wat zieh in de stallen afspeelde ontgingen me. Ze bespraken die dingen met de typische beknoptheid van mensen die allebei dezelfde, uitgebreide achtergrondkennis bezaten, en al gauw zat ik alleen nog maar te luisteren en te knikken, zonder zelf iets te zeggen. Ze konden het goed met elkaar vinden. Burrich behandelde Manus geenszins neerbuigend, maar Manus maakte geen geheim van zijn respect voor een man die hij duidelijk als zijn superieur beschouwde. Hij had in korte tijd veel van Burrich geleerd. De afgelopen herfst was hij nog gewoon een van de oudere staljongens geweest, maar nu sprak hij vol zelfvertrouwen over de haviken en de honden, en praatte hij verstandig mee over de keuzes die Burrich voor het fokken van de paarden maakte. Ik was nog aan het eten toen zij vertrokken. Manus maakte zieh zorgen over een hond die eerder die dag een trap van een paard had gekregen. Ze wensten me een goede avond en liepen samen pratend naar de deur.


    Ik bleef rustig zitten. Even later versehenen er anderen om me heen, wachters en Soldaten, die aten en dronken en met elkaar praatten. De vertrouwde geluiden van het bestek op de borden, de lepels in de pannen en kommen, en de opgewekte gesprekken klonken mij als muziek in de oren. Het zaaltje rook naar voedsel en mensen, naar brandend hout en gemorst bier, en naar heerlijke soep en stoofpot. Ik had me behaaglijk moeten voelen, en niet rusteloos. Noch melancholiek. Noch eenzaam.


    Broeder?


    Ik kom. Wacht op me bij het oude varkenskot.


    Nachtogen was ergens ver weg op jacht geweest, dus ik arriveerde als eerste bij het schuurtje. Ik stond in het donker op hem te wachten. Ik had een pot zalf in mijn zak en ik had ook een zak met botten bij me. De sneeuw wervelde om me heen, een eindeloze dans van witte vlokken. Mijn ogen tuurden in het donker. Ik voelde hem, ik wist dat hij dichtbij was, maar desondanks wist hij me verrassend te bespringen. Hij was deze keer genadig, want hij beperkte zieh tot een kopstoot en een zachte beet in mijn niet-gewonde pols. We gingen de hut binnen. Ik stak een kaarsstompje aan en onderzocht zijn schouder. Ik was erg moe geweest, de vorige avond, en had veel pijn gehad, dus het deed me genoegen dat ik niettemin aardig werk had geleverd. Ik had het haar rond zijn steekwond weggesneden en de snee met verse sneeuw schoongewassen. Er zat nu een dikke laag donker geronnen bloed op. Ik zag dat de wond vandaag opnieuw had gebloed, maar niet veel. Ik Streek er een flinke laag vettige zalf overheen. Nachtogen kromp een beetje in elkaar, maar liet me rustig begaan. Na afloop draaide hij zijn snuit en begon de zalf te besnuffelen.


    Ganzenvet, constateerde hij, en begon eraan te likken. Ik liet hem zijn gang gaan. Er zat niets schadelijks in die zalf, en zijn tong zou hem dieper in de wond drukken dan ik met mijn vingers zou kunnen.


    Honger? vroeg ik.


    Niet echt. Er Ritten massas muizen langs de oude muur. Toen rook hij opeens de


    zak die ik had meegebracht. Maar een sappig stuk vlees of wild er best ingaan.


    Ik sehudde de zak voor hem leeg, en hij sloop op de botten af alsof ze een levende prooi waren. Hij snuffelde er uitvoerig aan, en koos er toen een uit. Gaan we stiel op jacht? Hij projecteerde ontzielden in mijn geest.


    Over een paar dagen. De volgende keer wil ik in Staat zijn een zwaard te hanteren.


    Kan ik me voorstellen. Koeientanden stellen als wapen niet veel voor. Maar wacht niet te lang.


    Hoezo?


    Omdat ik er vandaag een aantal heb gezien. Ziellosen. Ze hadden op de oever van een beek een dood hertgevonden en zaten het op te eten. Rottend, stinkend vlees, maar aten het. Maar dat niet lang ophouden. Morgen pullen dichterbij komen.


    Dan gaan we morgen jagen. Wijs me waarje hebtgezien. Ik sloot mijn ogen en herkende het stukje oever dat hij in mijn geest voor me opriep. Zo verweg?Heb jij dat hele eind vandaag afgelegd met je gewonde schouder?


    Zo ver was het niet. Ik bespeurde een vleugje bravoure in die reactie. En ik wist dat we er samen op af zouden gaan. Ik kom in mijn eentje veel sneller vooruit, dus het is gemakkelijker als ik in mijn eentje opspoor, en dan jou meeneem voor de jacht.


    Dat kun je nauwelijks jagen noemen, Nachtogen.


    Nee. Maar het is iets wat we doen voor onze troep.


    Ik bleef nog een poosje zwijgend naast hem zitten, en zag hoe hij de botten afkloof en vermorzelde. Hij was die winter flink gegroeid. Nu hij niet meer in een krappe kooi zat en goed te eten kreeg had hij Spieren en gewicht gewonnen. Er mocht gerust sneeuw vallen, want de dikkere zwarte onderhaartjes in zijn grijze vacht weerden de sneeuwvlokken af en hielden zijn eigenlijke huid droog. Hij rook ook gezond – niet als een vadsig, volgevreten kooidier, maar schoon en wild. Je hebt gisteren mijn leven gered.


    Jij hebt me van de dood in een kooi gered.


    Ik denk dat ik zo lang alleen was geweest dat ik had vergeten wat het betekende een vriend te hebben.


    Hij stopte met kauwen en keek me lichtelijk geamuseerd aan. Een vriend? Dat is een te zwak woord, broeder. En van het verkeerde geslacht. Dus kijk me maar niet zo weemoedigaan. Ik zal voor jou zijn wat jij ook voormijbent. Bloedbroeder. Troepgenoot. Maar ik ben niet alles wat je ooitnodig hebt. Hij wijdde zieh weer aan zijn kluif, en ik begon te kauwen op wat hij me zojuist had geadviseerd.


    Slaap lekker, broeder.; zei ik bij het weggaan.


    Hij snoof verontwaardigd. Slapen? Vergeet het maar. Misschien breekt de maan nog door, dan heb ikgenoeg licht om lekker te gaan jagen. Zo niet, dan zal ik misschien een dutje doen.


    Ik knikte en liet hem alleen met zijn botten. Toen ik terugliep naar de burcht voelde ik me minder verdrietig en eenzaam dan vroeger, maar tegelijk had ik een schuldgevoel. Nachtogen zou een belangrijk deel van zijn leven en wil aanpassen aan wat ik deed en wenste. Zoals dat opsporen van ontzielden – ik vond eigenlijk niet dat het bij hem paste.


    Voor de troep. In het belang van de troep. De ziellozenproberen ons territorium binnen te dringen. Dat kunnen we niet toestaan. Het klonk in mijn geest alsof het hem niets uitmaakte, en hij het raar vond dat ik er problemen mee leek te hebben. Ik knikte ons beiden toe, daar in het donker, en ging via de keukendeur naar binnen – vanuit het duister het gele licht en de warmte in.


    Ik beklom de trappen naar mijn kamer en vroeg me af wat ik de laatste paar dagen eigenlijk voor elkaar had gekregen. Ik had besloten het wolfsjong in vrijheid te stellen. In plaats daarvan waren we bloedbroeders geworden. Daar had ik geen spijt van. Ik was naar Veritas gegaan om hem te waarschuwen dat er opnieuw ontzielden in de buurt van de Hertenhorst rondzwierven. In plaats daarvan had ik ontdekt dat hij het al wist, en verder had ik me de taak op mijn hals gehaald om onderzoek te doen naar de Ouderlingen en mensen met het Vermogen op te Sporen. Ik had hem gevraagd Kettricken de tuin te geven, om haar geest af te leiden van al haar pijnlijke gepieker. In plaats daarvan had ik haar bedrogen en haar ongelukkige liefde voor Veritas alleen maar aangewakkerd. Ik pauzeerde op een overloop om op adem te komen. Misschien, zo mijmerde ik, dansten we allemaal naar het pijpen van de nar. Was hij immers niet degene die me een aantal van deze dingen had gesuggereerd?


    Ik voelde het koperen sleuteltje in mijn zak. Dit moment was even goed als alle andere. Veritas was niet in zijn slaapkamer, maar Charim wel. Hij liet me zonder tegensputteren naar binnen. Ik nam een armvol boekrollen uit de kast, die er meer bevatte dan ik had verwacht. Ik nam ze mee naar mijn kamer en legde ze op mijn klerenkist. Toen stookte ik het vuurtje in de haard op. Ik wierp een blik op het verband om mijn halswond. Het was een smerig lapje geworden, doordrenkt met bloed. Ik wist dat ik het moest vernieuwen, maar was bang om het los te trekken. Straks. Ik legde meer hout op het vuur en begon in de boekrollen te neuzen. Akelig kleine lettertjes, verbleekte tekeningen. Toen begon ik om me heen te kijken.


    Een bed. Een kist. Een tafeltje naast het bed. Een kom en een kan voor waswater. Een echt hondslelijk wandtapijt, met daarop koning Alwijs in gesprek met een door en door vergeelde Ouderling. Een kandelaar op de schoorsteenmantel. In de jaren dat ik hier nu woonde was er eigenlijk niets veranderd. Het was een kale, ongezellige kamer, zonder een spoortje van fantasie erin. Opeens voelde ik mezelf ook kaal en ongezellig, zonder een spoortje fantasie. Ik regelde dingen, ik jaagde, ik doodde. Ik gehoorzaamde. Meer een hond dan een mens. En niet eens een lievelingshond, die vertroeteld en geprezen werd. Gewoon eentje uit de troep. Wanneer had ik voor het laatst iets van Vlijm vernomen? Of van Chade? Zelfs de nar dreef de spot met mij. Was ik meer dan een stuk gereedschap, welbeschouwd? En voor wie dan? Was er eigenlijk nog wel iemand die iets om me gaf, om mijzelf? Opeens kon ik mijn eigen gezelschap niet langer verdragen. Ik legde de boekrol die ik in mijn hand had neer en verliet mijn kamer.


    Toen ik bij Patience aanklopte werd er niet meteen opengedaan. Wie is daar?’ hoorde ik Dentelle vragen.


    ‘Ik ben het maar, FitzChevalric.’


    ‘FitzChevalric!’ Het klonk enigszins verbaasd. Het was laat op de avond voor een bezoekje van mij. Meestal kwam ik overdag. Toen hoorde ik tot mijn opluchting een stevige grendel verschuiven. Ze had mijn advies dus opgevolgd: vroeg de grendel erop. De deur ginglangzaam open en Dentelle stapte achteruit om me binnen te laten. Ze had een dubieus glimlachje om haar lippen.


    Ik ging naar binnen, begroette Dentelle hartelijk en keek om me heen of ik Patience zag. Ze was in de andere kamer, nam ik aan. Maar in een hoek, met neergeslagen ogen, bezig aan een borduurwerkje, zat Mollie! Ze keek niet op en reageerde ook anderszins niet op mijn aanwezigheid. Haar haren zaten in een knotje onder een miniem kapje van kantwerk. Op een andere vrouw zou haar blauwe jurkje eenvoudig en bescheiden hebben geleken. Op Mollie was het een vod. Ze bleef maar naar haar borduurwerk kijken. Ik keek naar Dentelle, en zag dat ze me onbewogen stond op te nemen. Toen richtte ik mijn blik weer op Mollie – en opeens kon ik geen weerstand meer bieden. Ik deed vier grote stappen, knielde naast haar stoel, en hoewel ze achteruit deinsde pakte ik haar hand vast en bracht hem naar mijn lippen.


    ‘FitzChevalric!’ Het was Patience en ze klonk woest. Ik draaide mijn hoofd en zag haar afgetekend in de deuropening staan. Haar lippen vormden een dunne streep van kwaadheid. Ik wendde mijn blik van haar af.


    Mollie keek niet mijn kant op. Ik hield haar hand vast en sprak rustig. ‘Ik kan zo niet langer doorgaan. Hoe dwaas het ook is, hoe stom, hoe gevaarlijk, en wat anderen er ook van mögen denken. Ik kan niet voortdurend van je gescheiden zijn.’


    Ze trok haar hand los en ik stond het toe, want ik wilde haar vingers geen pijn doen. Maar ik graaide naar haar rok en sloot als een koppig kind mijn vuist om een paar plooien van de stof. ‘Zeg dan tenminste iets tegen me!’ smeekte ik, maar het was Patience die sprak.


    ‘FitzChevalric, dit is niet gepast. Houd er onmiddellijk mee op!’


    ‘Het was ook niet gepast, noch wijs, noch opportuun van mijn vader om u destijds het hof te maken. Toch heeft hij niet geaarzeld. Ik vermoed dat hij toen ongeveer dezelfde gevoelens heeft gehad als ik nu.’ Ik wendde mijn blik niet af van Mollie.


    Dat leverde me een moment van verraste stilte van de kant van Patience op. Maar Mollie legde haar naaldwerk terzijde en ging staan. Toen ze begon te lopen, en het duidelijk was dat ik haar rok moest loslaten, deed ik dat. Ze stapte een eindje bij me vandaan. ‘Als mijn vrouwe Patience me voor vanavond wil verontschuldigen?’


    ‘Zeker,’ zei Patience, maar haar stem klonk allerminst zeker.


    Als je weggaat, is er niets meer voor me over.’ Ik wist dat ik te dramatisch deed, zeker omdat ik nog steeds op mijn knieën naast haar stoel zat.


    Als ik blijf, is er nog steeds niets voor u,’ zei Mollie op vlakke toon terwijl ze haar schort afdeed en op een haakje hing. ‘Ik ben een dienstmeisje. U bent een jonge edelman met koninklijk bloed. Er kan nooit iets tussen ons zijn. Dat ben ik de laatste weken gaan inzien.’


    ‘Nee!’ Ik ging staan en liep naar haar toe, maar was wel zo verstandig haar niet aan te raken. ‘Jij bent Mollie en ik ben de Nieuwe.’


    ‘Misschien. Ooit,’ gaf Mollie toe. Toen zuchtte ze. ‘Maar nu niet. Maak dit niet moeilijker voor mij dan het al is, heer. U moet me met rust laten. Ik heb geen andere plaats waar ik heen kan. Ik moet hier blijven en werken, in elk geval tot ik genoeg…’ Ze maakte haar zin niet af en schudde haar hoofd. ‘Goedenavond, mijn vrouwe. Dentelle. Heer.’ Ze wendde zieh van me af. Dentelle stond zwijgend toe te kijken. Ik merkte op dat ze de deur niet opende voor Mollie, maar Mollie liet zieh niet ophouden en trok de deur met een ferme klap achter zieh dicht. Er viel een vreselijke stilte in de kamer.


    ‘Tja,’ zei Patience tenslotte zachtjes, ‘ik ben blij te zien dat tenminste een van jullie beiden een beetje verstand heeft. Hoe haal je het in hemelsnaam in je hoofd, FitzChevalric, om hier plompverloren binnen te dringen en mijn dienstmeisje aan te vallen?’


    ‘Ik had in mijn hoofd dat ik van haar houd,’ antwoordde ik botweg. Ik liet me in een stoel ploffen en nam mijn hoofd in mijn handen. ‘En dat het me vreselijk deprimeert om voortdurend eenzaam te zijn.’


    ‘Ben je daarom hierheen gekomen?’ Patience klonk bij na verongelijkt.


    ‘Nee. Ik kwam u opzoeken. Ik wist niet dat ze hier was. Maar toen ik haar zag, kon ik me opeens niet meer inhouden. Het is waar, Patience. Ik kan zo niet langer doorgaan.’


    ‘Nou, dat zou ik toch maar doen, want je zult wel moeten.’ De woorden waren hard, maar ze sprak ze zuchtend uit.


    ‘Praat Mollie wel eens over… over mij? Met jullie? Ik moet het weten. Alstublieft.’ Ik sprong bij na uit mijn vel, zo lang zwegen ze terwijl ze blikken uitwisselden. ‘Wil ze werkelijk dat ik haar met rust laat? Is ze me zo gaan verachten? Heb ik niet alles gedaan wat u van me hebt geëist? Ik heb gewacht, Patience. Ik heb haar ontweken, ik heb ervoor gezorgd dat er geen praatjes ontstaan. Maar waar is het einde? Of is dat juist uw bedoeling? Om ons zo lang uit elkaar te houden tot we elkaar vergeten zijn? Dat zal niet werken. Ik ben geen baby, dit is geen rammelaar die u voor mij verstopt, om me af te leiden met ander speelgoed. Dit is Mollie! Zij is mijn hele hart en ik zal haar niet laten gaan.’


    ‘Ik ben bang dat het toch zal moeten,’ zei Patience op ernstige toon.


    ‘Waarom? Heeft ze iemand anders gekozen?’


    Patience wuifde die woorden weg alsof het vliegjes waren. ‘Nee. Ze is niet wispelturig, zij niet. Ze is slim en toegewijd en vol geest en humor. Ik begrijp best dat je voor haar gevallen bent. Maar ze heeft ook haar trots. Ze is gaan inzien wat jij weigert in te zien. Dat jullie uit zo verschillende plaatsen komen dat er geen ontmoeting ergens halverwege mogelijk is. Zelfs als Vlijm toestemming zou geven voor een huwelijk, wat ik ernstig betwijfel, hoe zou dan jullie leven zijn? Jij kunt de burcht niet verlaten om in de stad in een kaarsenwinkel te gaan werken. Je weet zelf dat je dat niet kunt. En welke status zou zij hebben als je haar hier hield? Hoe goed en voortreffelijk ze ook is, mensen die haar niet echt kennen zouden alleen het verschil in afkomst opmerken. Ze zouden haar zien als een bevrediging van je lage lusten. “O, de bastaard? Die had een oogje op de meid van zijn stiefmoeder. Hij zal haar wel een keer te vaak onder de rokken hebben gegrepen, en nou moet hij de rekening betalen.” Je kent dat soort praatjes vast wel.’


    Inderdaad. ‘Het kan mij niets schelen wat de mensen zeggen.’


    ‘Misschien dat jij het zou kunnen verdragen. Maar Mollie? En jullie eventuele kinderen?’


    Ik was stil. Patience keek naar haar handen, die rüstig op haar schoot lagen. ‘Je bent jong, FitzChevalric.’ Ze sprak kalm, zo sussend als ze maar kon. ‘Ik weet dat je het nu niet gelooft. Maar je kunt iemand anders tegenkomen. Iemand die dichter bij je positie Staat. En ook haar kan dat overkomen. Misschien verdient ze die kans op geluk. Misschien is het beter dat jij je terugtrekt. Geef jezelf een jaar of zo. En als je hart dan nog onveranderd is, tja…’


    ‘Mijn hart zal niet veranderen.’


    ‘Het hare ook niet, vrees ik,’ zei Patience openhartig. ‘Ze gaf heel veel om jou, Fitz. Zonder te weten wie je in werkelijkheid was heeft ze je haar hart gegeven. Dat heeft ze zelf gezegd. Ik wil niet uit de school klappen over wat ze me in vertrouwen heeft verteld, maar als je doet wat ze vraagt en haar dus met rust laat, zal ze het nooit zelf tegen je kunnen zeggen. Dus zal ik spreken, maar ik hoop dat je mij niet de schuld zult geven van de pijn die ik je moet bezorgen. Ze weet dat dit nooit iets kan worden. Ze wil geen dienstmeisje zijn dat met een edelman trouwt. Ze wil niet dat haar kinderen de Zonen en dochters van een voormalige dienstmeid zijn. Dus ze spaart het weinige dat ik haar kan betalen. Ze koopt er was van, en kruiden, en zet haar bedrijvigheid zo goed en zo kwaad als het gaat voort. Ze is van plan genoeg bij elkaar te sparen om opnieuw te beginnen, met een eigen kaarsenwinkel. Dat zal niet snel lukken. Maar het is haar doel.’ Patience zweeg even. ‘Ze ziet in dat leven geen plaats voor jou, Fitz.’


    Ik bleef een hele poos zitten nadenken. Noch Dentelle, noch Patience zei iets. Dentelle bewoog zieh in de stilte om thee te zetten, en ze duwde me een kopje in de hand. Ik keek naar haar op en probeerde te glimlachen. Ik zette het kopje voorzichtig op een tafeltje. ‘Wist u vanaf het begin dat het hierop zou uitiopen?’ vroeg ik.


    ‘Ik was er bang voor,’ antwoordde Patience eenvoudig. ‘Maar ik wist ook dat ik er helemaal niets aan zou kunnen veranderen. En jij ook niet.’


    Ik bleef roerloos zitten, niet eens meer in Staat om na te denken. Onder het oude varkenskot, in het hol dat hij daar had uitgegraven, lag Nachtogen te soezen met zijn snuit op een bot. Ik beroerde hem zachtjes – zonder hem te wekken. Zijn kalme ademhaling was voor mij een anker. Het gaf me houvast.


    ‘Fitz? Wat ga je nu doen?’


    Ik voelde tränen branden in mijn ogen. Ik knipperde met mijn wimpers, en het brandende gevoel verdween. Wat me wordt opgedragen,’ zei ik toen op ernstige toon. ‘Heb ik ooit iets anders gedaan?’


    Patience bleef zwijgen toen ik langzaam ging staan. De wond in mijn hals klopte pijnlijk. Opeens wilde ik alleen nog maar slapen. Ze gaf me met een knikje verlof om te vertrekken. Bij de deur bleef ik nog even staan. Waarvoor ik eigenlijk gekomen ben, vanavond. Behalve om u te zien. Koningin Kettricken gaat de Koninginnetuin herstellen. De daktuin op die toren. Ze liet weten dat ze graag zou hören hoe die tuin er vroeger uitzag, in de tijd van koningin Constance. Ik dacht dat u het haar misschien kon schetsen.’


    Patience aarzelde. ‘Ik weet het nog. Heel goed zelfs.’ Ze zweeg even, en toen klaarde haar gezicht op. ‘Ik zal het voor jou tekenen, en je uideg geven. Dan kun jij ermee naar de koningin gaan.’


    Ik keek haar in de ogen. ‘Ik denk dat u naar haar toe zou moeten gaan. Ik denk dat het haar een groot plezier zou doen.’


    ‘Fitz, ik ben nooit goed geweest in de omgang met mensen.’ Haar stem haperde. ‘Ik weet zeker dat ze me een rare zou vinden. Een vervelend mens. Ik zou nooit…’ Ze kwam stotterend tot zwijgen.


    ‘Koningin Kettricken is erg alleen,’ zei ik zacht. ‘Ze heeft dames om zieh heen, maar ik geloof niet dat ze echte vriendinnen heeft. U bent zelf ooit kroonprinses geweest. Kunt u zieh niet herinneren hoe dat was?’


    ‘Heel anders voor haar dan het voor mij was, zou ik denken.’


    ‘Waarschijnlijk,’ gaf ik toe. Ik draaide me om. ‘Zo had u een attente en liefhebbende echtgenoot.’ Ik hoorde Patience achter me een geschokt geluidje maken. ‘En ik geloof niet dat prins Regaal toen al zo… slim was als hij nu is. En u had Dentelle om u te steunen. Ja, vrouwe Patience, ik weet zeker dat het voor haar heel anders is. Veel moeilijker.’


    ‘FitzChevalric?’


    Ik bleef bij de deur staan. ‘Ja, mijn vrouwe?’


    ‘Draai je om als ik tegen je praat!’


    Ik deed langzaam wat ze had gevraagd en zag dat ze waarachtig met haar voet op de grond stond te stampen. ‘Dit past je niet, jongeman! Je probeert me te schände te maken. Dacht je dat ik mijn plicht niet ken? Dat ik mijn plicht niet doe?’


    ‘Vrouwe?’


    ‘Ik ga naar haar toe, morgen. En ze zal me raar en onhandig en getikt vinden. Ze zal zieh te pletter vervelen en wensen dat ik nooit gekomen was. En daarna zul jij je verontschuldigen omdat je me hiertoe hebt gedwongen.’


    ‘Ik weet zeker dat u dat allemaal het beste weet, mijn vrouwe.’


    ‘Schrijf die hoofse maniertjes maar op je buik, onuitstaanbare knaap dat je bent!’ Ze stampte weer met haar voet op de grond, draaide zieh abrupt om en verdween in haar slaapkamer. Dentelle hield bij mijn vertrek de deur voor me open. Haar lippen vormden een strakke streep en haar gezicht stond bedrukt.


    ‘Wel?’ vroeg ik, want ik had het gevoel dat ze iets kwijt wilde.


    ‘Ik dacht eraan dat je erg veel lijkt op je vader,’ zei Dentelle op bitse toon, ‘maar dat je lang niet zo koppig bent. Hij gaf het niet zo snel op als jij hebt gedaan.’ En ze deed de deur resoluut achter me dicht.


    Ik keek even naar die deur, maar keerde toen terug naar mijn kamer. Ik wist dat ik het verband om mijn hals dringend moest vernieuwen. Mijn arm deed bij elke stap vreselijk pijn. Ik pauzeerde op de overloop. Ik keek naar de flakkerende kaarsen in hun wandhouders. Toen klom ik naar de volgende verdieping.


    Ik bleef een hele tijd kloppen. Ik had geel licht gezien in het spleetje onder de deur, maar toen ik begon te kloppen was het abrupt gedoofd. Ik trok mijn dolk en begon luidruchtig aan de grendel te morrelen. Het was een nieuwe. Er leek nu bovendien een zware tweede stang te zijn aangebracht – en met de punt van mijn dolk kon ik er geen beweging in krijgen. Ik gaf het op en liep weg.


    Naar beneden is altijd gemakkelijker dan naar boven. Soms zelfs maar al te makkelijk – als je een gewonde arm hebt. Ik zag in de diepte schuimende golven breken op de scherpe klippen. Nachtogen had gelijk gekregen: inderdaad was er wat maanlicht versehenen. Het touw glipte iets te ver door mijn gehandschoende hand en ik moest mijn gewicht ten dele opvangen met mijn gewonde arm. Ik kreunde. Nog maar een klein eindje, sprak ik mezelf moed in. Ik liet me nog twee of drie armslengten zakken.


    De vensterbank van Mollies raam was smaller dan ik had gehoopt. Ik hurkte erop neer en wikkelde het touw om mijn arm. Mijn dolk kreeg de sluitingen van de buitenluiken gemakkelijk open. De spieet tussen de luiken was breed genoeg. Ik was de onderste van de twee grendeltjes omhoog aan het duwen toen ik in de kamer een stem hoorde.


    ‘Als je naar binnen komt ga ik gillen. En dan komen de wachters.’


    ‘Dan moet je maar vast een pot thee voor ze gaan zetten,’ antwoordde ik grimmig, zonder mijn gemorrel aan de sluiting te onderbreken.


    Even later zwaaide Mollie de luiken open. Ze stond afgetekend in de vensteropening, in het tegenlicht van de dansende vlammen in de haard. Ze droeg een nachthemd, maar had haar haren nog niet in vlechten naar achter gebonden. Ze hingen los en glommen prachtig. Kennelijk waren ze zojuist geborsteld. Mollie had een shawl over haar schouders geslagen.


    ‘Ga weg!’ zei ze bits. ‘Verdwijn hier!’


    ‘Dat kan ik niet,’ hijgde ik. ‘Ik heb niet de kracht om naar boven te klimmen en het touw is te kort om de voet van de muur te halen.’


    ‘Je kunt niet naar binnen komen,’ herhaalde ze koppig.


    ‘Zoals je wilt.’ Ik ging schrijlings op de vensterbank zitten, met een been in de kamer en het andere buiten bungelend. Er waaide wind naar binnen die haar nachthemd beroerde en de vlammen in de haard deed opflakkeren. Ik zei niets. Na een poosje begon ze te rillen.


    ‘Wat wil je?’ vroeg ze kwaad.


    ‘Jou. Ik wilde je komen zeggen dat ik morgen de koning toestemming ga vragen om met je te trouwen.’ De woorden kwamen zomaar uit mijn mond, ongepland. Ik kreeg opeens het duizeüngwekkende besef dat ik alles kon zeggen en doen wat ik maar wilde. Alles.


    Mollie staarde me even aan. Haar antwoord klonk zacht. ‘Ik wil niet met je trouwen.’


    ‘Dat aspect was ik niet van plan erbij te verteilen.’ Ik merkte dat ik breed grijnsde.


    ‘Je bent onverdraaglijk!’


    ‘Zeker. En verkleumd van de kou. Gun me toch in elk geval wat warmte!’


    Ze gaf niet echt toestemming, maar deed wel een stap achteruit. Ik sprong lenig naar binnen en negeerde de pijnscheuten in mijn arm. Daarna sloot ik de vensterluiken. Ik knielde voor de haard, porde het vuur op en legde er nieuwe houtblokken op. Toen bleef ik een poosje mijn handen staan warmen. Mollie zei al die tijd geen woord. Ze stond kaarsrecht toe te kijken, met haar armen voor haar borst gekruist. Ik keek haar aan en glimlachte.


    Zij beantwoordde de glimlach niet. ‘Je hoort weg te gaan.’


    Ik voelde mijn eigen glimlach bevriezen. ‘Mollie, alsjeblieft, praat met me. Ik dacht dat we elkaar goed begrepen, de laatste keer dat we met elkaar Spraken. Maar nu zeg je niets meer, wend je je van me af… Ik weet niet wat er veranderd is. Ik begrijp niet wat er tussen ons beiden gebeurt.’


    ‘Niets.’ Ze zag er opeens erg kwetsbaar uit. ‘Er gebeurt niets tussen ons. Er kan tussen ons beiden niets gebeuren, FitzChevalric.’ Die naam klonk vreemd, van haar lippen. ‘Ik heb tijd gehad om na te denken. Als je op deze manier, brutaal en glimlachend, een week of een maand geleden naar me toe was gekomen, zou ik me gewonnen hebben gegeven. Dat weet ik.’ Ze stond zieh een vaag, droevigglimlachje toe, alsof ze zieh het zomerse touwtjespringen van een inmiddels overleden kind herinnerde. ‘Maar je kwam niet. Je was correct en praktisch, en deed precies de juiste dingen. Maar hoe dwaas het ook moge klinken: dat heeft me gekwetst. Ik zei tegen mezelf dat je me had bezworen dat je vurig van me hield, en dat niets – mur en noch reputaties noch verboden of wat dan ook – je zou verhinderen om me te komen bezoeken. Tot die ene avond, toen je kwam, en we… Maar dat veranderde niets. Je kwam niet meer terug.’


    ‘Maar dat was ter wille van jou, van jouw reputatie!’ riep ik wanhopig uit.


    ‘Ssst. Ik zei al dat het een dwaze gedachte was. Maar gevoelens zijn nu eenmaal niet altijd verstandig. Gevoelens zijn gewoon wat ze zijn. Jouw liefde voor mij was niet verstandig. De mijne voor jou evenmin. Ik ben dat gaan inzien. En ik ben gaan inzien dat het verstand de overhand moet hebben over de gevoelens.’ Ze zuchtte. ‘Ik was woedend toen je oom de eerste keer met me gesproken had. Woest! Hij maakte me opstandig, hij gaf me een stalen vastberadenheid om te blijven, ondanks aile barrières die er tussen ons bestonden. Maar ik ben niet van steen. En trouwens: zelfs een steen kan worden uitgehold door het eeuwige druppelen van gezond verstand.’


    ‘Mijn oom? De prins?’ Ik kon het verraad niet geloven.


    Ze knikte langzaam. ‘Hij wilde dat ik zijn bezoek voor mezelf zou houden. Er was niets mee te winnen, zei hij, als jij ervan op de hoogte zou zijn. Hij wilde handelen in het belang van zijn familie. Hij zei dat ik dat toch moest begrijpen. Dat deed ik ook, maar het maakte me kwaad. Pas later heeft hij me duidelijk gemaakt dat het ook in mijn eigen belang was.’ Ze zweeg en wreef met een hand over haar wang. Ze huilde. Geluidloos. Ik zag het alleen aan de tranen.


    Ik liep naar haar toe en nam haar voorzichtig in mijn armen. Ze verzette zieh niet, en dat verraste me. Ik hield haar omzichtig vast, bijna alsof ze een vlinder met tere vleugeltjes was. Ze boog haar hoofd naar voren, tot haar voorhoofd zacht op mijn schouder rustte, en sprak tegen mijn borst aan: ‘Over een paar maanden zal ik genoeg hebben gespaard om weer voor mezelf te beginnen. Niet een eigen winkel, maar dan kan ik ergens een kamer huren en werk zoeken. Dan kan ik echt gaan sparen voor een winkel. Dat zijn mijn plannen. Vrouwe Patience is aardig voor mij, en Dentelle is een echte vriendin geworden. Maar ik houd er niet van een dienstmeisje te zijn. En ik doe het geen dag langer dan nodig is.’ Ze hield op met praten en bleef roerloos in mijn armen staan. Ik voelde dat ze licht beefde, als van uitputting. Ze scheen geen woorden meer te hebben.


    Wat heeft mijn oom precies tegen je gezegd?’ vroeg ik voorzichtig.


    ‘Ach.’ Ze slikte en wreef haar gezicht zacht tegen me aan – ik denk om haar tranen te drogen aan mijn hemd. ‘Eigenlijk precies wat ik had kunnen verwachten. Toen hij de eerste keer bij me kwam was hij koel en afstandelijk. Hij zag me aan voor een… straathoertje, denk ik. Hij waarschuwde me streng dat de koning geen verder schandaal wenste. Hij wilde weten of ik zwanger was. Natuurlijk was ik woedend. Ik antwoordde dat dat onmogelijk was. Dat wij nooit met elkaar…’ Mollie zweeg, en ik voelde hoezeer het haar had beschaamd dat iemand zoiets alleen al had durven veronderstellen. Als dat zo is, dan des te beter, zei hij toen. En hij vroeg wat ik meende te verdienen om voor jouw misleiding gecompenseerd te worden.’


    Misleiding! Het woord was als een dolksteek in mijn buik! Ik voelde een aanzwellende woede, maar ik wist me nog te beheersen, want ik wilde dat Mollie me het hele verhaal zou verteilen.


    ‘Ik zei hem dat ik helemaal niets verwachtte. Dat ik mezelf evenzeer had misleid als jij mij. Maar toen bood hij me niettemin geld. Om te vertrekken. En nooit meer over jou te praten. Of over onze relatie.’


    Ze had moeite met praten. Haar stem werd bij elke zin gesmoorder en hoger. Ze probeerde een kalmte te veinzen die ze absoluut niet had, dat wist ik zeker. ‘Hij bood me genoeg om een kaarsenwinkel te beginnen. Ik was kwaad. Ik zei dat ik me niet liet betalen om te stoppen van iemand te houden. Als geld me motiveerde om wel of niet van iemand te houden, dan zou ik echt een hoer zijn, riep ik. Hij werd erg kwaad, maar vertrok toen.’ Ik hoorde een huiverende, half onderdrukte snik. Ik bewoog mijn handen langzaam over haar schouders, en voelde hoe gespannen ze waren. Ik streelde haar haren, die zachter en gladder waren dan de manen van welk paard ook. Ze bleef zwijgen.


    Ze had moeite met praten. Haar stem werd bij elke zin gesmoorder en hoger. Ze probeerde een kalmte te veinzen die ze absoluut niet had, dat wist ik zeker. ‘Hij bood me genoeg om een kaarsenwinkel te beginnen. Ik was kwaad. Ik zei dat ik me niet liet betalen om te stoppen van iemand te houden. Als geld me motiveerde om wel of niet van iemand te houden, dan zou ik echt een hoer zijn, riep ik. Hij werd erg kwaad, maar vertrok toen.’ Ik hoorde een huiverende, half onderdrukte snik. Ik bewoog mijn handen langzaam over haar schouders, en voelde hoe gespannen ze waren. Ik streelde haar haren, die zachter en gladder waren dan de manen van welk paard ook. Ze bleef zwijgen.


    ‘Regaal wil onheil aanrichten,’ hoorde ik mezelf toen zeggen. ‘Hij probeert mij te kwetsen door jou hier weg te jagen. Mij te beschamen door jou kwaad te doen.’ Ik schudde mijn hoofd en vroeg me af hoe ik zo stom had kunnen zijn. ‘Ik had dit moeten voorzien. Ik had gedacht dat hij hoogstens fluistercampagnes tegen jou zou beginnen. Of zou proberen je fysiek leed toe te brengen. Maar Burrich had gelijk. De man heeft geen moraal, erkent geen enkele regel.’


    ‘Hij was koel, in het begin. Maar nooit uitgesproken grof. Hij kwam alleen als boodschapper namens de koning, zei hij, en in eigen persoon, zonder er anderen bij te betrekken, om te voorkomen dat er een schandaal zou ontstaan. Hij wilde praatjes voorkomen, zei hij, niet in de wereld helpen. Later, toen we een paar keer hadden gepraat, zei hij dat het hem echt speet dat ik zo in de nesten zat, en dat hij de koning zou zeggen dat het niet mijn schuld was. Hij kocht zelfs kaarsen van me en zorgde ervoor dat anderen te horen kregen dat ik ze te koop had. Ik geloof dat hij probeert te helpen, FitzChevalric. Of het in elk geval zelf zo ziet.’


    Haar Regaal te horen verdedigen verwondde me dieperverdedigen verwondde me dieper dan ze met welk verwijt of belediging ook voor elkaar had kunnen krijgen. Mijn vingers waren verstrikt geraakt in haar zachte haren en ik trok ze voorzichtig los. AI die weken van eenzaamheid, van ver uit haar buurt blijven om een schandaal te voorkomen! En dat alleen maar om Regaal de kans te geven mijn plaats in te nemen! Niet om haar het hof te maken, nee, maar om haar met zijn beproefde charme en gladde woorden voor zieh in te nemen. En om haar beeld van mij systematisch te bezoedelen, zonder dat ik de kans op een weerwoord had. En om zieh voor te doen als haar bondgenoot, en mij af te schilderen als een onnadenkend, onverantwoordelijk groentje. Ik moest mijn tong afbijten om niet ter plekke een lelijk boekje over hem open te doen, maar ik wist dat het op dat moment alleen maar zou klinken als het gemekker van een verontwaardigde puber die zieh onheus behandeld voelde.


    ‘Heb je ooit met Patience of Dentelle over deze bezoekjes van Regaal gesproken? Wat vonden zij ervan?’


    Ze schudde haar hoofd, en ik rook de heerlijke geur van haar haren‘Hij waarschuwde me er niets over te zeggen. “Vrouwen praten,” zei hij, en ik weet dat hij daarin gelijk heeft. Ik zou het zelfs jou niet hebben moeten verteilen. Hij zei dat Patience en Dentelle me meer zouden respecteren wanneer het leek alsof ik zelfs tandig tot mijn besluit was gekomen. Hij zei ook… dat jij me niet zou laten gaan… als jij dacht dat het besluit in feite van hem afkomstig was. Dat jij beslist moest geloven dat ik zelf tot de beslissing was gekomen.’


    ‘Zo goed kent hij me wel,’ moest ik toegeven.


    ‘Ik had het je niet moeten verteilen,’ mompelde ze. Ze boog haar hoofd naar achter om me in de ogen te kunnen kijken. ‘Ik weet niet waarom ik dat gedaan heb.’


    Haar ogen en haren hadden de kleuren van een woud. ‘Misschien omdat je me niet wilde laten gaan?’ waagde ik.


    ‘Het moet,’ zei ze. We weten allebei dat er voor ons geen toekomst is.’


    Even was alles stilte, op het ingetogen knetteren van het haardvuur na. Geen van beiden bewogen we ons, maar op een of andere manier was ik naar een andere piek gestapt, waar ik me pijnlijk bewust was van haar aanraking en van alle geurtjes om haar heen. Haar ogen en de kruidenluchtjes van haar huid en haar haren vormden een ondeelbaar geheel met de warmte en de zachtheid van haar lichaam onder haar wollen nachthemd. Ik zag haar als een nieuwe kleur, een kleur die een tot dan toe onbekende verrukking voor mij onthulde. Ik wist dat ik stond te rillen, want ze legde haar handen op mijn schouders en greep ze stevig vast om me te steunen. En vanuit haar handen vloeide een weldadige warmte door me heen. Ik keek diep in haar ogen en verbaasde me over wat ik daar zag.


    Ze kuste me.


    Die simpele handeling, het opheffen van haar Uppen naar de mijne, had het effect van een dijkbreuk. Wat er volgde was een naadloze voortzetting van die kus. We aarzelden niet om over verstand of moraal na te denken, we kenden geen enkele aarzeling. De toestemming die we elkaar gaven was onbegrensd. We sprongen samen het onbekende in, het gloednieuwe, en onze gedeelde verbijstering over het onvermoede genot schiep een band die hechter was dan ailes wat ik me ooit had kunnen voorstellen. We werden helemaal een, die nacht, vrij van aile herinneringen en bedenkingen en verwachtingen. Ik had niet meer rechten op haar dan zij op mij, maar ik gaf en ik nam, en ik zweer dat ik er nooit spijt van zal hebben. De herinnering aan die bijzondere nacht van zoete onbeholpenheid is het rijkste bezit van mijn ziel. Mijn trillende vingers wisten het halslint van haar nachthemd in een onontwarbare knoop te krijgen. Mollie leek met haar aanrakingen precies te weten wat ze deed, maar ze uitte kreetjes van verbazing toen ik reageerde. Het maakte allemaal niets uit. Onze onwetendheid maakte plaats voor een kennis die ouder was dan wij beiden. Ik deed mijn best om zowel teder als sterk te zijn, maar verbaasde me vooral over haar gemengde vertoon van kracht en tederheid.


    Ik heb het een dans horen noemen. Ik heb het een veldslag horen noemen. Sommige mannen praten erover met een wetend glimlachje, sommige met enig dédain. Ik heb er mollige marktvrouwen over horen kakelen als kippen die zieh op broodkruimels storten. Ik ben erover aangesproken door hoeren die hun begeerlijke, verse waar even openlijk aanprezen als viswijven op de markt dat deden. Zelf denk ik dat sommige dingen gewoon niet in woorden te vangen zijn. De kleur blauw kan slechts ervaren worden, zoals ook de geur van jasmijn of de tonen van een fluit. De curve van een ontblote schouder, de unieke vrouwelijke zachtheid van een borst, de verraste geluiden die ze maakt wanneer opeens alle remmingen wegvallen, het aroma van haar keelholte, de smaak van haar huid – het zijn allemaal slechts onderdelen, en hoe bedwelmend ze ook zijn, ze vormen maar een fractie van het geheel. Zelfs duizend van zulke détails zijn samen nog geen adequate weergave.


    Het haardvuur smeulde nog maar zwakjes. De kaarsen waren allang opgebrand. Het was alsof we ons in een kamer bevonden waar we als vreemden waren binnengegaan, maar die nu ons thuis was geworden. Ik denk dat ik er alles in de wereld voor zou hebben willen geven als ik daar doezelig op die donzen matras en verwarde lakens en dekens had mogen blijven liggen, met haar zoete, geurige warmte dicht tegen me aan.


    Het haardvuur smeulde nog maar zwakjes. De kaarsen waren allang opgebrand. Het was alsof we ons in een kamer bevonden waar we als vreemden waren binnengegaan, maar die nu ons thuis was geworden. Ik denk dat ik er alles in de wereld voor zou hebben willen geven als ik daar doezelig op die donzen matras en verwarde lakens en dekens had mogen blijven liggen, met haar zoete, geurige warmte dicht tegen me aan.


    Broeder, dit is goed!


    Ik sprong op als een vis die aan de haak was geslagen, en wekte Mollie wreed uit haar mijmeringen. Wat is er?’


    ‘Kramp in mijn kuit,’ loog ik, en ze lachte, want ze geloofde me. Het was maar een onnozel leugentje, en toch voelde ik me opeens beschaamd, niet alleen wegens deze onwaarheid, maar wegens alle leugens die ik haar ooit had verteld, en alle waarheden die ik had verzwegen, en die daardoor ook leugens waren geworden. Ik opende mijn mond al om haar alles op te biechten. Dat ik de moordenaar des konings was, zijn genadeloos werktuig. Dat mijn diepe inzicht in haar, dat ze me die nacht had geschonken, werd gedeeld door mijn broeder – een wolf. Dat ze zieh met hart en ziel had gegeven aan een man die andere mensen had gedood en die zijn leven deelde met een dier.


    Het was ondenkbaar. Haar zulke dingen te verteilen zou haar kwetsen en beschamen. Ze zou zieh eeuwig bezoedeld voelen door de aanrakingen die we hadden gedeeld. Ik hield mezelf voor dat ik het zou kunnen verdragen als ze mij verachtte, maar niet als ze zichzelf verachtte. Ik hield mezelf voor dat het nobeler van mij was om mijn lippen stijf gesloten te houden en mijn geheimen voor mezelf te houden, dan haar te vernietigen door de waarheid bekend te maken. Heb ik mezelf toen iets voorgelogen?


    Doen we dat niet allemaal?


    Ik lag daar, met haar armen warm om me heen, en de volle lengte van haar lichaam plakkerig tegen me aan, en ik beloofde mezelf dat ik zou veranderen. Ik zou ophouden al die dingen te zijn, dan zou ik het haar ook nooit hoeven te verteilen. Morgen, zo beloofde ik mezelf, zou ik Chade en Vlijm zeggen dat ik niet langer voor hen wilde doden. Morgen zou ik Nachtogen uideggen waarom ik mijn band met hem toch echt moest verbreken. Morgen.


    Maar vandaag, nu het ochtendlicht al begon door te breken, moest ik met een wolf aan mijn zijde op jacht naar ontzielden, om ze uit te schakelen. Want dan kon ik tegenover Vlijm op een nieuw succes bogen, wat hem misschien gunstig zou stemmen voor het verzoek dat ik tot hem wilde richten. Nog diezelfde avond, als ik klaar was met die moordpartij, zou ik hem vragen Mollie en mij toe te staan met elkaar te trouwen. En ik beloofde mezelf dat zijn toestemming voor mij het begin zou zijn van een nieuw leven, een leven waarin ik geen geheimen meer zou hebben voor mijn geliefde. Ik kuste haar voorhoofd en maakte me behoedzaam los uit haar armen.


    ‘Ik moet nu weg,’ fluisterde ik terwijl zij zieh verroerde. ‘Maar niet voor lang, mag ik hopen. Vandaag ga ik naar Vlijm om hem toestemming te vragen om met jou te trouwen.’


    Ze opende haar ogen en bekeek met een lichte verwondering in haar blik hoe ik naakt uit bed stapte en naar de haard liep. Ik legde wat houtblokken op het smeulende vuur, en ontweek haar blik toen ik mijn kleren bij elkaar zocht en ze aantrok. Zelf was ze niet zo verlegen, want toen ik opkeek, nadat ik tot slot mijn riem had dichtgegespt, zag ik dat ze me glimlachend lag aan te kijken. Ik bloosde.


    ‘Ik heb het gevoel dat we al getrouwd zijnl fluisterde ze. ‘Ik kan me niet voorstellen dat gesproken beloften ons samenzijn nog echter of intenser zouden kunnen maken.’


    ‘Ik ook niet.’ Ik ging op de rand van het bed zitten en nam haar handen in de mijne. ‘Maar het zal me grote bevrediging geven het iedereen te laten weten! En daar, mijn vrouwe, is een huwelijk voor nodig. En een openbare herhaling van de beloften die mijn hart je al heeft gedaan. Maar nu moet ik gaan.’


    ‘Ik ook niet.’ Ik ging op de rand van het bed zitten en nam haar handen in de mijne. ‘Maar het zal me grote bevrediging geven het iedereen te laten weten! En daar, mijn vrouwe, is een huwelijk voor nodig. En een openbare herhaling van de beloften die mijn hart je al heeft gedaan. Maar nu moet ik gaan.’


    ‘Nee, wacht. Blijf nog even. We hebben vast nog wel eventjes tijd voordat de anderen wakker zijn.’


    Ik boog me naar haar toe en kuste haar. ‘Ik moet nu weg, om een zeker touw te verwijderen dat van de kantelen afhangt naar mijn vrouwes venster. Daar zouden anders maar praatjes van komen.’


    ‘Geef me dan tenminste nog de kans om het verband om je nek en je arm te vervangen. Hoe ben je zo gewond geraakt? Dat had ik al veel eerder willen vragen, maar…’


    Ik glimlachte naar haar. Weet ik. Er waren boeiender dingen te doen. Nee, mijn lieve. Maar ik beloof je dat ik er zelf voor zal zorgen, deze ochtend nog, in mijn kamer.’ Haar ‘mijn lieve’ te noemen gaf me een buitengewoon trots en mannelijk gevoel. Ik kuste haar, met het plechtige voornemen onmiddellijk daarna te vertrekken, maar ik liet me toch weer even ophouden toen ze zachtjes mijn hals begon te strelen. Ik zuchtte. ‘Ik moet weg.’


    ‘Ik weet het. Maar je hebt nog niet verteld hoe je aan die wonden bent gekomen.’


    Ik hoorde aan haar stem dat ze niet het idee had dat die verwondingen ernstig waren, maar ze alleen aangreep om me langer bij haar te houden. Maar toch voelde ik me een beetje beschaamd, en ik probeerde mijn leugen zo onschuldig mogelijk te laten klinken. ‘Hondenbeten. Een teef in de stallen, met een nest jongen. Ik denk dat ik haar iets minder goed kende dan ik had gedacht. Ik pakte een van de puppy’s op, en toen vloog ze me aan.’


    ‘Arme jongen. Enfin, heb je de wonden goed schoongemaakt? Van zulke beten kun je gemakkelijk een infectie krijgen.’


    ‘Ik zal ze opnieuw schoonmaken als ik het verband verwissel. Nu moet ik echt gaan.’ Ik trok een deken over haar heen, met spijt in mijn hart. ‘Probeer nog even te slapen, voordat je weer aan het werk moet.’


    ‘FitzChevalric?’


    Ik bleef bij de deur staan en draaide me om. ‘Ja?’


    ‘Kom vanavond naar me toe. Ongeacht wat de koning zal zeggen.’


    Ik opende mijn mond om te protesteren.


    ‘Beloof het! Anders zal ik deze dag niet overleven. Beloof dat je naar me zult terugkeren. Want wat de koning ook möge vinden, weet dit: ik ben nu je vrouw. En ik zal het altijd blijven. Altijd.’


    Mijn hart stond Stil bij dit geschenk. Ik kon geen woorden vinden en beperkte me tot een zwijgende knik. Mijn gevoelens moeten duidelijk zichtbaar zijn geweest, want de glimlach die ze me gaf was helder en stralend als een zonnige zomerdag. Ik tilde de grendel op en maakte de deur open. Voorzichtig keek ik om het hoekje, maar de schemerige gang was verlaten. ‘Doe de grendel er weer voor als ik weg ben,’ fluisterde ik, en toen glipte ik naar buiten, het schamele restant van de nacht in.
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    Op jacht


    Het Vermogen kan, als elke andere vaardigheid, op diverse manieren onderwezen worden. Galen, de Vermogensmeester onder koning Vlijm, gebruikte opgelegde ontberingen en fysieke inspanningen om de binnenmuren van zijn leerlingen af te breken. Wanneer hun eenmaal het geestloze niveau van een naakte overlevingsdrang was opgedrongen, waren zijn Studenten gevoelig voor Galens binnendringende geest en de Vermogensvaardigheden die hij hun inprentte. Hoewel de Studenten die zijn hardvochtige training overleefden en vervolgens zijn coterie vormden alle een redelijk gebruik konden maken van hun Vermogen, was geen van hen bijzondergetalenteerd. Naar verluidt klopte Galen zich vaak op de borst wegens het feit dat hij een aantal slechts matiggetalenteerde discipelen toch tot betrouwbare gebruikers van het Vermogen had weten te vormen. Zo kan het geweest zijn. Maar het is ook mogelijk dat hij Studenten met groot ptalent simelweg heeft gesmoord, om er willoze Instrumenten van te maken.


    Galens methode contrasteerde sterk met die van Solicitas, zijn voorgangster als Vermogenmeester. Zij verzorgde de eerste instructies van de toen nog jonge prinsen Veritas en Chevalric. Naar wat Veritas later over deze lessen vertelde, wist zij veel te bereiken door vriendelijkheid. Ze haalde haar Studenten vooral met zachte drang over om hun barrières te laten zakken. Zowel Veritas als Chevalric voltooide zijn opleiding bij haar als een Sterke, bekwame gebruiker van het Vermogen. Helaas stierf Solicitas voor de training van de jonge prinsen volledig was afgerond, en ook voordat Galen als instructeur in het Vermogen tot volledig meesterschap was gekomen. Men kan zich slechts afvragen hoeveel onvervangbare kennis over het Vermogen met Solicitas in haar graf is verdwenen, en welke potenties van deze koninklijke magie sindsdien voor altijd onontdekt en ongebruikt zijn gebleven.


    Ik bracht die ochtend maar weinig tijd door in mijn kamer. Het vuur was uitgedoofd, maar het was niet alleen daarom dat de kamer kil aandeed. Ze was de lege schaal geworden van een leven dat ik spoedig achter me zou laten. De kamer leek kaler en levenlozer dan ooit. Ik stond me met ontbloot bovenlijf rillend te wassen met koud water, en verving toen eindelijk het verband om mijn hals en mijn onderarm. Ik had het werkelijk niet verdiend dat de wonden er nog altijd redelijk schoon uitzagen, maar toch was dat zo, en ze leken al aardig te genezen.


    Ik kleedde me warm aan: een dik wollen hemd in de Bergrijktrant onder een leren jasje, en een zware leren bovenbroek die ik met leren veters stevig om mijn benen bond. Ik nam mijn korte zwaard en een dolk mee en pakte een potje doodszwammen uit mijn werkvoorraad. Ondanks dit alles voelde ik me nogal onbeschermd en behoorlijk opgelaten toen ik mijn kamer verliet.


    Ik ging regelrecht naar de toren. Ik wist dat Veritas daar op me wachtte om me in het Vermogen te Scholen. Ik moest hem ervan zien te overtuigen dat ik vandaag achter ontzielden aan moest. Ik klom snel naar boven en wenste dat de dag al om was. Mijn hele bewustzijn was geconcentreerd op het moment dat ik bij koning Vlijm kon aankloppen om hem toestemming te vragen voor mijn huwelijk met Mollie. En toen ik aan haar dacht begon ik meteen langzamer te lopen en gingen er golven van volstrekt nieuwe, wonderbaarlijke gevoelens door me heen. Ik kon ze niet benoemen, laat staan bevatten, en ik besloot de pogingen daartoe maar gewoon op te geven. ‘Mollie,’ zei ik hardop, maar zachtjes voor me uit. Het leek wel een toverwoord, want het versterkte mijn vastberadenheid en spoorde me aan. Ik stopte voor de deur en klopte luid aan.


    Ik voelde, meer dan ik het hoorde, dat Veritas me toestemming gaf om binnen te komen. Ik deed de deur achter me dicht.


    Fysiek gesproken was het rustig in de kamer. Er waaide door het open venster een koele bries naar binnen en Veritas zat in zijn oude stoel. Zijn handen rustten stil op de vensterbank en zijn blik was gefixeerd op de horizon. Zijn wangen waren roze en zijn donkere haar was door de vingers van de wind in de war gebracht. Afgezien van die tochtvlagen vanuit de vensteropening was het stil en kalm in de kamer. Toch had ik het gevoel alsof ik in een wervelstorm was terechtgekomen. Het bewustzijn van Veritas kolkte om me heen en zoog me zijn geest binnen. En in die geest ziedde het van gedachten en waarnemingen. Hij sleurde me mee op een duizelingwekkende reis langs alle schepen en bootjes op zee die zich binnen zijn mentale bereik bevonden. Hier vingen we de gedachten van een koopman op (‘… als de prijs goed genoeg is, kunnen we op de terugweg een lading olie meenemen…’), daar die van een vissersvrouw die koortsachtig haar net zat te repareren, terwijl de kapitein riep dat ze moest opschieten. We vonden een stuurman die zich zorgen maakte over zijn zwangere vrouw thuis, en drie gezinnen die in het grauwe ochtendlicht mossels stonden te plukken, gejaagd, omdat de vloed de banken al begon te naderen. Nog tientallen andere mensen bezochten we op deze manier, totdat Veritas ons opeens terugriep naar onze eigen lichamen en de kamer in de toren. Ik voelde me duizelig als een jongetje dat een paar keer door zijn vader in de lucht is geworpen om de hele kermis eens vanuit de hoogte te bekijken, en die nu weer wankel op zijn beentjes Staat, terug in zijn wereldje van knieën en benen.


    Ik ging voor het venster naast Veritas staan. Hij tuurde nog steeds naar de zee en de horizon, maar opeens begreep ik zijn kaarten en de reden waarom hij ze maakte. Dat netwerk van menselijke levens dat hij kortstondig voor me had onthuld – het was alsof hij zijn handpalm had geopend om me even een blik te gunnen op een aantal kostbare edelstenen. Mensen. Zijn mensen. Het waren niet de rotsachtige kusten die hij bewaakte, en ook niet de grazige weiden in het achterland. Het ging hem om de mensen, deze korte, stralende glimpen van ander leven, dat hij niet met hen kon delen, maar niettemin koesterde. Dit was het ware koninkrijk van Veritas. Geografische grenzen, helder afgetekend op perkament, bakenden zijn domein voor hem af. Even deelde ik zijn oprechte verbijstering dat iemand deze mensen kwaad zou willen doen, en ook zijn granieten vastbeslotenheid om van nu af aan niet een van die levens meer ten prooi te laten vallen aan de Rode Kapers.


    De wereld om me heen kwam tot rust, mijn duizeligheid trok weg. Alles was rustig in de hoge torenkamer. Veritas keek me niet aan toen hij sprak. ‘Vandaag dus op jacht.’


    Ik knikte. Het kon me niets schelen dat hij dat niet kon zien. Het was van geen belang. ‘Ja. Er zijn ontzielden die nog dichterbij zijn gekomen dan we al dachten.’


    ‘Verwacht je een gevecht?’


    ‘U zei dat ik niet onvoorbereid op pad moest gaan. Ik zal het eerst proberen met vergiftigd voedsel, maar ze zijn misschien niet meer zo gretig om het te slikken. Of ze proberen desondanks me aan te vallen. Dus neem ik voor alle zekerheid mijn zwaard mee.’


    ‘Dat vermoedde ik al. Maar neem liever dit exemplaar.’


    Hij pakte een zwaard dat tegen de zijkant van zijn stoel stond en legde het in mijn handen. Even kon ik er alleen maar naar kijken. De leren Schede was prachtig bewerkt, maar het gevest had de nobele eenvoud die de wapens en gereedschappen van de ware meestersmeden kenmerkt. Na een knikje van Veritas trok ik de kling uit de schede. Het metaal glansde en schitterde, en als je het in een bepaalde hoek naar het licht hield waren over de hele lengte van de kling, als een waterig glinsterende rimpeling, de subtiele putjes van het eindeloze, zorgvuldige smeedwerk te zien. Ik stak het naar voren en voelde hoe licht en gehoorzaam het in mijn hand lag. Het was een veel beter zwaard dan iemand met mijn vaardigheden verdiende.


    ‘Ik zou het je natuurlijk met enige pracht en praal moeten overhandigen, maar ik geef het je nu alvast, want zonder dit zwaard heb ik straks misschien niemand meer om het aan te overhandigen. Maar het kan zijn dat ik het tijdens het Winterfeest even terug wil hebben, om het je alsnog met de nodige bombarie te schenken.’


    Ik stak het zwaard in de Schede, om het vervolgens snel als een stokkende ademtocht weer te trekken. Ik had nog nooit iets zo voortreffelijks bezeten. ‘Ik heb het gevoel dat ik er u iets op moet zweren, of zo,’ zei ik hakkelend.


    Veritas permitteerde zich een glimlach. ‘Ongetwijfeld zou Regaal een dergelijke eed verlangen. Zelf heb ik niet de behoefte een man die me zijn trouw op leven en dood al heeft gezworen dat nog eens te laten herhalen.’


    Ik kreeg een schuldig gevoel. Ik raapte al mijn moed samen. ‘Veritas, mijn prins, vandaag zal ik u dienen als uw moordenaar.’


    Zelfs Veritas leek een beetje verbluft. ‘Onverbloemde woorden,’ mompelde hij, op zijn hoede.


    ‘Het is tijd voor onverbloemde woorden, denk ik. Zo zal ik u vandaag dienen. Maar mijn hart heeft er steeds meer moeite mee. Ik heb u mijn leven gezworen, zoals u zei, en als u het beveelt moet ik ermee doorgaan. Maar ik vraag u voor mij een andere manier te vinden om u te dienen.’


    Veritas zweeg – heel lang, leek het mij. Hij legde zijn kin op zijn vuist, en zuchtte. ‘Was je alleen mijn gezworen man, dan zou ik misschien snel en eenvoudig kunnen antwoorden. Maar ik ben slechts de kroonprins. Dit verzoek moet je richten aan je koning. Zoals ook je verzoek om te mogen trouwen.’


    De stilte in de kamer werd steeds dieper en kouder en grauwer, en schiep een afstand tussen ons. Ik kon deze niet overbruggen. Het was Veritas die tenslotte weer het woord nam. ‘Ik heb je geleerd hoe je je dromen moet afschermen, FitzChevalric. Als jij het afsluiten van je geest verwaarloost, kun je anderen niet kwalijk nemen wat jijzelf hebt onthuld.’


    Ik onderdrukte mijn woede en slikte zijn woorden. ‘Hoeveel?’ vroeg ik koel.


    ‘Zo weinig mogelijk, kan ik je verzekeren. Ik ben goed geoefend in het afschermen van mijn eigen gedachten, maar ietsje minder in het buitensluiten van die van anderen. Vooral als dat iemand is met een zo sterk, zij het grillig Vermogen als jij hebt. Ik ben er waarachtig niet op uit om getuige te zijn van je… afspraakjes.’


    Hij zweeg. Ik durfde niets te zeggen. Het was niet eerlijk dat mijn privacy zo ernstig was aangetast. Maar die van Mollie! Ik wist werkelijk niet hoe ik haar dit ooit zou kunnen uitleggen! Maar tegelijk kon ik het idee niet verdragen van alweer een door stilzwijgen gemaskeerde leugen tussen ons beiden. Zoals steeds had Veritas zijn naam eer aangedaan: het was waar wat hij had gezegd. Ik was onzorgvuldig geweest. Veritas begon weer te praten, heel zacht.


    ‘Om je de waarheid te zeggen, jongen: ik benijd je. Had ik het voor het zeggen, dan zou je vandaag nog mogen trouwen. Als Vlijm je geen toestemming geeft, knoop dit dan goed in je oren, en geef het ook door aan je Vrouwe met de Rode Rok: zodra ik koning ben, zul je vrij zijn om te trouwen, waar en met wie je maar wilt. Ik zal jou niet aandoen wat mij is aangedaan.’


    Ik denk dat toen pas volledig tot me doordrong wat Veritas was ontnomen. Het is één ding om Sympathie te hebben voor een man wiens vrouw door anderen voor hem is gekozen. Het is iets heel anders om uit het bed van je geliefde te komen en opeens te beseffen dat een man op wie je erg gesteld bent nooit de volheid zal kennen van de extase die Mollie en ik met elkaar hadden gedeeld. Hoe bitter moest het voor hem zijn geweest daarvan getuige te zijn, en hoe pijnlijk te voelen wat hem voor altijd ontzegd zou blijven!


    ‘Veritas, dank u,’ zei ik eenvoudig.


    Hij keek me even in de ogen en produceerde een flauw glimlachje. ‘Tja. Ik neem aan…’ Hij aarzelde. ‘Dit is geen belofte, dus vat mijn woorden niet zo op, maar misschien kan ik ook iets aan je andere probleem doen. Je zou geen tijd meer hebben om als… diplomaat op te treden als je het te druk had met andere verplichtingen. Taken die voor ons nog waardevoller zijn.’


    ‘Zoals?’ vroeg ik voorzichtig.


    ‘Mijn schepen groeien, dag na dag. Ze nemen hun definitieve vorm aan onder de handen van de meesters die ze bouwen. En weer wordt mij ontzegd wat ik het liefste zou willen. Ik mag niet mee! Daar zijn heel verstandige redenen voor. Hier kan ik alles overzien en alles leiden. Hier wordt mijn leven niet bedreigd door het brute geweld van de Rode Kapers. Hier kan ik de aanvallen van verschillende van onze schepen tegelijk coördineren, en hulp sturen naar de plaatsen waar dat het dringendst nodig is.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Aan de andere kant zal ik de zeewind niet voelen, zal ik de Zeilen niet horen klapperen, zal ik niet van man tot man met die kapers kunnen vechten, zoals ik dolgraag zou willen, met een zwaard in de hand, om ze snel en doelmatig te doden, en met bloed te vergelden wat zij op hun geweten hebben.’ Bij die woorden fonkelden zijn ogen van woede. Hij zweeg even, en vervolgde toen op kalmere toon: ‘Om die schepen optimaal te laten functioneren moet er dus aan boord van elk ervan iemand zijn die op zijn minst in Staat is mijn informatie te ontvangen. In het ideale geval zou diezelfde persoon me ook gedetailleerde gegevens kunnen verschaffen over alles wat er op dat schip gebeurt. Je hebt vandaag gezien wat mijn beperkingen zijn. Ik kan de gedachten van sommige lieden volgen, jawel, maar ik kan die gedachten niet sturen. Een enkele keer tref ik iemand die ontvankelijker is voor mijn Vermogen, en van zo iemand kan ik de gedachten beïnvloeden. Maar ik dwaal af, dit is niet bepaald een beknopt antwoord op een simpele vraag. Heb je ooit aan zeemanschap gedacht, FitzChevalric?’


    Te zeggen dat ik verbijsterd was zou een Understatement zijn. ‘Ik… u hebt me er zojuist aan herinnerd dat mijn vaardigheid met het Vermogen grillig is, heer. En gisteren, dat ik eerder een vechtersbaasje dan een soldaat ben, ondanks Hods goede zorgen…’


    ‘Maar nu breng ik je in herinnering dat we pas halverwege de winter zijn. We hebben nog een paar maanden voordat het lente wordt. Ik heb je gezegd dat het slechts een mogelijkheid is, meer niet. Ik zal je maar heel weinig kunnen helpen met wat je tegen die tijd onder de knie moet hebben. Ik ben bang dat je het bijna helemaal zelf zult moeten doen, FitzChevalric. Kun jij, voor het lente wordt, zowel je Vermogen als je zwaard leren gebruiken?’


    ‘Zoals u zei, mijn prins, ik kan het niet beloven, maar het zal mijn vaste voornemen zijn.’


    ‘Mooi.’ Veritas keek me langdurig aan. ‘Wil je vandaag beginnen?’ vroeg hij toen.


    ‘Vandaag? Ik moet vandaag op jacht. Zelfs voor dit doel durf ik die plicht niet te verwaarlozen.’


    ‘Het een hoeft het ander niet uit te sluiten. Neem me vandaag met je mee.’


    Even keek ik hem niet-begrijpend aan, toen knikte ik instemmend. Ik had gedacht dat hij zou opstaan, naar zijn jas zou lopen en zijn zwaard zou pakken, maar in plaats daarvan stak hij zijn hand uit en sloot deze om mijn onderarm.


    Toen zijn aanwezigheid in de mijne vloeide had ik instinctief de neiging om me te verzetten. Dit was niet zoals eerdere keren, toen hij in mijn gedachten had rondgetast op de manier van iemand die wat rommelt in de warboel van papieren op zijn bureau. Deze keer was het een ware inbeslagneming van mijn geest. Ik had een dergelijke overweldiging niet meer meegemaakt sinds Galen mijn geest zo bruut was binnengedrongen. Ik probeerde me uit zijn greep los te rukken, maar zijn hand sloot zich als een stalen band om mijn pols. Alles kwam even tot rust.


    Je moet me vertrouwen. Doe je dat?


    Ik stond te zweten en te trillen als een paard dat in zijn stal een slang heeft gezien. Ik weet het niet.


    Denk erover na, verzocht hij me. Hij trok zich een klein eindje terug.


    Ik bespeurde hem nog steeds, afwachtend, maar voelde dat hij zich buiten mijn gedachten hield. Die kolkten koortsachtig door mijn brein. Er stonden te veel dingen tegelijk op het spel. Ik wist dat dit iets was wat ik moest doen, als ik mezelf wilde verlossen van mijn bestaan als moordenaar. Het was een kans om van al mijn geheimen oude geheimen te maken, in plaats van blijvende schanddaden tegenover Mollie en haar vertrouwen in mij. Ik moest die kans grijpen. Maar hoe kon ik dat doen, en tegelijk Nachtogen en alles wat we samen deelden voor Veritas geheim houden? Ik tastte naar Nachtogen. Onze band is een geheim. Ik moet dat zo houden. Vandaag moet ik daarom in mijn eentje jagen. Begrijp je?


    Nee. Het is stom en gevaarlijk. Ik zal er zijn. Maar je kunt erop vertrouwn dat ik ongezien en onopgemerkt zal blijven.


    ‘Wat deed je daarnet?’ Het was Veritas, en hij had hardop gesproken. Zijn hand hield nog steeds mijn pols omvat. Ik keek hem recht in zijn ogen. Er had in zijn vraag geen spoortje van bitsheid geklonken. Hij had het gevraagd op de toon van iemand die een kind vraagt wat het aan het tekenen is. Toch bevroor ik van binnen. Ik verlangde ernaar mijn hart uit te storten, en tenminste iemand in de wereld te hebben die alles van me wist, alles wat ik was en wat ik deed.


    Die heb je al, protesteerde Nachtogen.


    Dat was waar. En ik mocht hem niet in gevaar brengen. ‘U moet mij ook vertrouwen,’ hoorde ik mezelf tegen mijn kroonprins zeggen. En toen hij me peinzend bleef aankijken drong ik aan: ‘Doet u dat, mijn prins?’


    ‘ja’


    Met dat ene woordje gaf hij me zijn vertrouwen, en daarmee het blijk dat hij wist dat ik, wat ik daarnet ook gedaan mocht hebben, geen kwaad tegen hem in de zin had. Het klinkt misschien als iets onbenulligs, maar dat een kroonprins zijn eigen moordenaar toestond geheimen voor hem te hebben was een hoogst opmerkelijke geste. Jaren geleden had zijn vader mijn loyaliteit gekocht met een belofte van voedsel, onderdak en opleiding, plus een zilveren speld voor op mijn hemd. Het simpele blijk van vertrouwen dat Veritas me nu gaf leek me opeens meer waard dan al die andere dingen. De liefde die ik altijd al voor hem gevoeld had kende geen grenzen meer. Ik moest wel van hem houden!


    Hij grijnsde schaapachtig. ‘Jij kunt je Vermogen best gebruiken, als je er zin in hebt.’ En na die eenvoudige woorden drong hij mijn geest weer binnen. Zolang zijn hand mijn rechterpols omvatte vond de versmelting van onze gedachten moeiteloos plaats. Ik voelde de nieuwsgierigheid en lichte schrik waarmee hij zijn eigen gezicht via mijn ogen waarnam. Een Spiegel is vriendelijker. Ik ben ouder geworden.


    Nu hij mijn geest vulde zou het onzin zijn geweest de waarheid van zijn constatering te bestrijden. Het was een noodzakelijk offer, gaf ik toe.


    Hij liet mijn pols los. Even ervoer ik een duizeligmakende tweeslachtigheid in mijn impressies – ik zag hem, ik zag mezelf – maar dat ging snel over. Hij draaide zich langzaam om en richtte zijn blik weer op de horizon, en sloot dat uitzicht toen voor mij af. Zonder zijn aanraking was het contact tussen onze geesten van een heel andere aard. Ik verliet de kamer en daalde langzaam en voorzichtig de trap af – alsof ik een boordevol glas wijn bij me droeg. Precies. En dat lukt gemakkelijker als je er niet naar kijkt en er niet zo geconcentreerd aan denkt. Draag het gewoon mee.


    Ik ging naar de keuken, waar ik stevig ontbeet en me normaal probeerde te gedragen. Veritas had gelijk. Het was gemakkelijker ons contact in stand te houden als ik er zo weinig mogelijk aan dacht. Terwijl iedereen het druk had met allerlei klusjes, wist ik onopgemerkt een zak te vullen met verse broodjes. ‘Ga je jagen?’ vroeg Kok me, nadat ze zich naar me had omgedraaid. Ik knikte.


    ‘Nou, wees dan maar voorzichtig. Waar ga je achteraan?’


    ‘Wilde zwijnen,’ improviseerde ik. ‘Alleen om er een te vinden, niet om er vandaag een te doden. Ik dacht dat het misschien een aardig vermaak zou zijn voor het komende Winterfeest.’


    ‘Voor wie? Prins Veritas? Die krijg je niet uit zijn toren gelokt, jongen. Hij zit tegenwoordig veel te veel binnen deze muren, en de arme oude koning Vlijm heeft al in geen weken meer een behoorlijke maaltijd gegeten. Ik blijf zijn lievelingsgerechten koken, maar het blad komt even vol terug als ik het hem gestuurd heb. Prins Regaal, misschien. Die zou wel eens zin kunnen hebben, als het zijn krulletjes niet in de war maakt.’ De keukenmeiden giechelden om die onbeschaamde opmerking. Ik voelde een blosje opkomen. Rustig maar, jongen. Ze weten niet dat ik bij je ben. En wat ze tegen jou zeggen zal ik nooit tegen hen gebruiken. Dus verraad ons nou niet! Ik voelde de geamuseerdheid van Veritas, maar ook zijn bezorgdheid, dus ik permitteerde me een grijns, bedankte Kok voor de vleespastei die ik per se van haar moest aannemen, en verliet de keuken.


    Zwartvoet stond ongedurig in haar stalbox en wilde maar al te graag naar buiten. Burrich kwam langs toen ik bezig was haar te zadelen. Zijn donkere ogen bekeken mijn leren kleding en de rijke Schede en het fraaie gevest van mijn nieuwe zwaard. Hij schraapte zijn keel, maar zei niets. Ik heb nooit precies kunnen doorgronden in welke mate Burrich op de hoogte was van mijn werk. Ooit, in het Bergrijk, had ik hem onthuld dat ik tot moordenaar was opgeleid. Maar dat was geweest voordat hij, om mij te beschermen, een bijna fatale klap op zijn hoofd had gekregen. Toen hij daarvan genezen was beweerde hij dat hij alles wat hij de dag voor die klap had gehoord compleet was vergeten. Soms betwijfelde ik dat. Misschien was dat zijn wijze manier om een geheim echt geheim te houden: zelfs degenen die het met elkaar deelden konden er nooit over praten. ‘Wees voorzichtig,’ zei hij tenslotte, een beetje hees. ‘Zorg dat die merrie niks overkomt.’


    ‘We zullen goed oppassen,’ beloofde ik hem terwijl ik Zwartvoet langs hem heen naar buiten leidde.


    Ondanks alles wat ik die morgen al had gedaan, was het nog steeds vroeg, en net licht genoeg om paard te rijden. Ik gaf Zwartvoet de vrije teugel om zich een beetje uit te leven en een eigen tempo te kiezen, maar stond haar niet toe zich in het zweet te werken. Er was een gebroken wolkendek, en hier en daar raakte de zon de bomen en de glinsterende sneeuw aan met haar stralende vingers. Ik hield Zwartvoet in en legde haar een kalmere gang op. We zouden via een omweg naar de oever van die beek rijden, want ik wilde de gebaande paden niet eerder verlaten dan strikt nodig was.


    Veritas was elk moment bij me. Niet dat we met elkaar converseerden, maar hij was getuige van mijn innerlijke dialogen. Hij genoot van de frisse ochtendlucht, van de reacties van Zwartvoet, van de jeugd van mijn eigen lichaam. Maar hoe verder ik van de burcht verwijderd raakte, hoe meer ik me ervan bewust werd dat ik Veritas vast moest houden. Van een lichte aanraking, die hij me zo moeiteloos had opgelegd, was het contact veranderd in een wederzijdse inspanning – zoiets als elkaar stevig bij de hand houden. Ik vroeg me af of ik in Staat zou zijn dat vol te houden. Denk er niet over na. Doe het gewoon. Zelfs ademhalen zou een hele klus worden als je er bij elke zucht aandacht aan besteedde. Ik knipperde met mijn ogen, en was me ervan bewust dat hij zich nu in zijn werkkamer bevond, bezig met zijn dagelijkse taken. Ik hoorde dat Charim over het een of ander met hem overlegde; het klonk als het zoemen van bijen in de verte.


    Ik merkte geen spoor op van Nachtogen. Ik probeerde niet aan hem te denken en niet naar hem uit te kijken, en die geestelijke inspanning was niet minder zwaar dan het handhaven van mijn contact met Veritas. Ik was er zo snel aan gewend geraakt om slechts mentaal naar mijn wolf te hoeven tasten en hem dan altijd meteen te bereiken, dat ik me nu geïsoleerd voelde, en een beetje naakt, alsof ik geen dolk aan mijn riem droeg. Het enige beeld dat hem gemakkelijk uit mijn geest kon verdrijven was dat van Mollie, maar dat was nu ook niet bepaald geschikt. Veritas had me geen verwijten gemaakt over wat ik de afgelopen nacht had gedaan, maar ik wist dat hij die activiteiten niet geheel en al eerbaar vond. En ik had het akelige gevoel dat ikzelf, als ik er eens goed over zou nadenken, dat misschien wel met hem eens zou zijn. Laf hield ik die gedachten dan ook maar ver van me af.


    Ik besefte dat ik mijn geestelijke inspanningen er dus vooral op richtte om nergens aan te denken. Ik schudde mijn hoofd en richtte mijn aandacht op het hier en nu. Het pad dat ik volgde werd niet veel bereisd. Het slingerde zich tussen de glooiende heuvels achter de Hertenhorst door, maar werd meer betreden door Schapen en geiten dan door mensen. Enkele decennia geleden was het na een blikseminslag aan weerszijden van zijn bomen beroofd, en er stonden nu alleen nog maar jonge boompjes, vooral berken en populieren, met een laagje sneeuw op de kale takken. Het heuvelachtige land was niet geschikt voor akkerbouw en werd alleen ’s zomers gebruikt, als weidegebied voor het vee, maar hier en daar zag ik een rookpluim uit een schoorsteen of een platgetreden zijpaadje dat naar de afgelegen hut van een houthakker of pelsjager leidde. Het was een dunbevolkte Streek, waar alleen een paar mensen met nederige bezigheden woonden.


    Het pad werd smaller en de vegetatie veranderde toen ik een ouder deel van het bos bereikte. Hier stonden grote, donkere dennen onder een dikke sneeuwlaag dicht opeen tot aan de rand van het pad. De stammen waren enorm dik en onder hun gespreide takken lag de bodem bezaaid met grillige sneeuwhopen. Er groeide weinig struikgewas. De meeste sneeuw van die winter lag nog op het gebladerte. Hier kon Zwartvoet tussen de dikke stammen en onder de overhuiving van de besneeuwde takken gemakkelijk vooruitkomen. We reden in een grijzig daglicht, en de geluiden van de wereld waren gedempt.


    Je bent kennelijk op weg naar een specifieke piek. Heb je exacte informatie over de verblijfplaats van die ontzielden?


    Ze zjjn op de oever van een bepaald beekje gezien, waar ze het kadaver van een hert aan het eten waren. Nog pas gisteren. Ik dacht dat ik hun spoor daarvandaan wel zou kunnen volgen.


    Wie heeft ze gezien?


    Ik aarzelde. Een vriend van me. Hij is nogal mensenschuw; maar ik heb zijn vertrouwen weten te winnen. Soms komt hij me bepaalde waarnemingen melden.


    Hmm. Ik voelde dat Veritas over mijn terughoudendheid nadacht. Enfin, ik zal verder niets vragen. Sommigegeheimen zijn noodzakelijk, neem ik aan. Ik herinner me een klein, achterlijk meisje dat vaak aan de voeten van mijn moeder zat. Mijn moeder gaf haar eten en kleren en speeltjes en snoepgoed. Niemand besteedde ooit veel aandacht aan haar. Op een zeker moment kwam ik toevallig in de buurt toen mijn moeder iets aan het verteilen was over een man in een herberg die mooie ringen en halssnoeren verkocht. Eater die week heeft de garde van de koning in diezelfde herberg Bolle de Struikrover opgepakt. Zwijgzame mensen weten vaak veel.


    Inderdaad.


    We reden zwijgend, maar eensgezind verder. Soms moest ik mezelf eraan herinneren dat Veritas niet lijfelijk bij me was.


    Maar daar zou ik best zin in hebben. Het is al te lang geleden, jongen, dat ikgewoon voor mijn genoegen door de bossen heb gereden. Mijn leven is een aaneenschakeling van plichten geworden. Ik kan me niet herinneren wanneerik voor het laatst ietspuur voor mijn eigen plezier heb gedaan.


    Ik knikte bij wijze van reactie, en op dat moment werd de stilte rauw verscheurd door een kreet. Het was de woordloze schreeuw van een kind, die abrupt afbrak. Voor ik het wist tastte ik om me heen met mijn Wijsheid – en wat ik aantrof was naakte paniek, doodsangst en een gevoel van plotselinge afschuw in Nachtogen. Ik sloot mijn geest meteen weer af, maar stuurde Zwartvoet de kant van het geluid op. Ik boog me diep over haar hals en zette haar aan tot de grootste haast. Ze rende over de besneeuwde bodem de helling op, zigzaggend tussen de gevallen takken en machtige stammen door, maar schoot lang niet zo snel op als ik op dat moment vurig wenste. We bereikten de top van de heuvel, en wat ik daarvandaan beneden me zag was een aanblik die ik nooit zal kunnen vergeten.


    Ze waren met hun drieen – in lompen gekleed, stinkend, met smerige, pluizige baarden. Ze grauwden en gromden naar elkaar tijdens hun onderunge geveeht. Ze waren ontastbaar voor mijn Wijsheid, maar ik herkende ze als de ontzielden die Nachtogen me de avond tevoren had laten zien. Zij was heel jong, misschien drie jaar, en het wollen jasje dat ze droeg was felgeel – het werk van liefdevolle moederhanden. Ze vochten om haar alsof ze een gestrikt konijn was en rukten woest aan haar kleine ledematen, zonder zich iets aan te trekken van de zwakke levenstekenen die ze nog gaf. Ik brulde van woede toen ik dat zag en trok mijn zwaard op het moment dat een van de ontzielden haar bij de keel greep en haar nek brak. Een andere draaide zich na mijn kreet mijn kant op. Ik zag dat zijn baard rood was van het bloed. Hij had niet eens gewacht tot ze dood was!


    Ik gaf Zwartvoet een schop en we stormden naar beneden als een vleesgeworden wraakengel. Vanuit het bos links van mij schoot Nachtogen te voorschijn. Hij was er eerder bij dan ik. Hij sprong een van de ontzielden in de rug en zette zijn kaken in de achterkant van diens nek. Een tweede draaide zich naar me om en stak een nutteloze hand op om zich te beschermen tegen mijn zwaard. Mijn slag raakte de zijkant van zijn nek zo hard dat mijn vlijmscherpe nieuwe kling zijn hoofd bijna van zijn romp scheidde. Ik trok mijn dolk, sprong van Zwartvoets rug en stortte me op de man die zich met zijn mes tegen Nachtogen verweerde. De derde ontzielde had het lichaam van het meisje opgepakt en rende ermee het bos in.


    De man vocht als een dolle stier, en bleef nog wild met zijn armen maaien en naar ons steken toen ik zijn buik al had opengereten. Er blubberden al ingewanden naar buiten, maar nog steeds kwam hij strompelend achter ons aan. Ik nam niet de tijd om het gruwelijke daarvan tot me te laten doordringen. Ik wist dat hij zou sterven, dus ik liet hem achter en zette me met Nachtogen aan de achtervolging van de ontsnapte. De wolf was een grijze bliksemschicht en ik vervloekte mijn trage voeten toen ik me over de besneeuwde helling achter hem aan spoedde. Het spoor van vertrapte sneeuw en de bloeddruppeltjes en de smerige stank van de ontzielde was gemakkelijk te volgen. Ik kon niet helder denken. Ik zweer dat ik tijdens die achtervolging werkelijk nog even heb gedacht dat ik het leven van dat meisje zou kunnen redden – of zelfs terughalen. Alles ongedaan maken. En misschien was het die waanzinnige hoop die me extra krachten gaf.


    Hij was blijven staan en wachtte ons op. Hij besprong ons vanachter een dikke boomstam, wierp het lijkje van het kind naar Nachtogen en stortte zich toen op mij. Hij was groot en gespierd als een smid. Anders dan de ontzielden die ik eerder was tegengekomen was deze er door zijn enorme lichaamskracht in geslaagd goed gevoed en adequaat gekleed te blijven. En hij werd gedreven door de mateloze woede van een opgejaagd dier. Hij greep me vast, tilde me van de grond en liet zich toen met zijn volle gewicht op me vallen, een benige arm stevig om mijn nek gehaakt. Ik lag op mijn buik en hij hield mijn borst en een arm door zijn massa tegen de grond gedrukt. Met mijn andere arm lukte het me hem twee keer in zijn vlezige dij te steken. Hij brulde van woede en vergrootte zijn druk. Hij duwde mijn gezicht tegen de bevroren grond. Ik kreeg zwarte vlekken voor mijn ogen, en op dat moment werd Nachtogens gewicht aan de druk op mijn rug toegevoegd. Ik vreesde dat mijn ruggengraat zou breken. Nachtogen bewerkte de rug van de ontzielde met zijn tanden, maar deze drukte slechts zijn kin tegen zijn borst en rondde zijn schouders, want hij wist dat zijn wurggreep mij zou doden. Daarna zou er nog tijd genoeg zijn om met de wolf af te rekenen.


    De worsteling had de wond in mijn nek geopend, en ik voelde warm bloed vloeien. De toegevoegde pijn was echter tevens een kleine extra prikkel. Ik begon woest met mijn hoofd te schudden, en doordat mijn huid glibberig was geworden van het bloed wist ik mijn keel half vrij te wringen en een verrukkelijke teug lucht naar binnen te zuigen. Toen kreeg de reus me weer beter in zijn greep, en hij begon mijn hoofd naar achter te buigen. Als hij me niet kon wurgen, kon hij altijd nog gewoon mijn nek breken. Hij had er de spierkracht voor.


    Nachtogen veranderde van tactiek. Hij kon zijn kaken niet wijd genoeg openen om er het hele hoofd van de ontzielde mee te omklemmen, maar hij kon wel proberen met zijn scherpe tanden vlezige stukken huid van de schedel te rukken – en dat deed hij dus. Ik voelde bloed op me druppelen, en de ontzielde brulde als een beest, stompte me met zijn knie tegen de onderkant van mijn rug, en liet toen een arm los om naar Nachtogen uit te halen. Ik wrong me half los uit zijn andere arm, ramde mijn knie tegen zijn onderbuik en wist hem met mijn dolk een diepe steek in zijn zij toe te brengen. De pijn moet verschrikkelijk zijn geweest, maar hij liet me niet los. In plaats daarvan begon hij met zijn hoofd tegen het mijne te beuken, waardoor het me zwart voor de ogen werd, waarna hij zijn beide armen als een bankschroef om me heen sloeg en begon mijn ribbenkast te kraken.


    Tot dat moment kan ik me het gevecht redelijk goed herinneren. Ik weet niet wat er vervolgens over me is gekomen. Misschien was het de doodsdrift, waarvan in sommige legenden sprake is. Met mijn tanden, nagels en dolk bestreed ik hem, en verwondde zijn huid waar het maar kon. Toch zou dat allemaal niet genoeg zijn geweest, weet ik, als Nachtogen hem niet met hetzelfde grenzeloze fanatisme was blijven aanvallen. Een poosje later kroop ik onder het lijk van de man vandaan. Ik had een vieze kopersmaak in mijn mond en ik spuugde bloed en vettige haren uit. Ik veegde mijn handen af aan mijn broek, en waste ze toen in de sneeuw, maar ik had het gevoel dat ik ze nooit meer echt schoon zou krijgen.


    Gaat het? Nachtogen lag even verderop in de sneeuw na te hijgen. Ook zijn kaken zaten onder het bloed. Hij nam een grote hap van de sneeuw en hervatte toen het uithijgen. Ik stond wankelend op en strompelde een paar passen naar hem toe. Toen zag ik het lichaam van het meisje, en ik liet me naast haar in de sneeuw zakken. Pas toen besefte ik – denk ik achteraf – dat ik te laat was gekomen, dat ik vanaf het eerste moment al te laat was geweest.


    Ze was zo nietig. Ze had zwarte haren en donkere ogen. Haar kleine lijfje was nog warm en slap – afschuwelijk! Ik tilde haar op mijn schoot en wreef haar haren uit haar gezichtje. Een klein hoofdje, de eerste melktanden. Ronde wangen. De dood had haar blik nog niet vertroebeld. Haar ogen staarden alsof ze een raadsel zagen dat ze niet kon doorgronden. Haar handjes waren mollig en zacht, en bezoedeld door bloed uit de bijtwonden in haar armpjes. Ik zat in de sneeuw met het dode kind op mijn schoot. Ze voelde nog warm aan – precies zoals een levend kind aanvoelt. Zo klein, en ooit zo levend. Zo roerloos nu. Ik boog mijn hoofd over haar gladde haren en begon te huilen. En opeens zat ik over mijn hele lichaam onbeheerst te beven. Nachtogen snuffelde aan mijn wang en jankte. Hij gaf me met zijn voorpoot een ruwe por tegen mijn schouder, en opeens besefte ik dat ik hem had buitengesloten. Ik streelde hem, kalmerend, maar kon op dat moment mijn geest niet openen – niet voor hem, niet voor wat ook. Hij jankte opnieuw, en toen hoorde ik eindelijk hoefgetrappel. Hij gaf mijn wang een verontschuldigende lik, en verdween toen in het woud.


    Ik kwam wankel overeind, nog steeds met mijn kind in mijn armen. Ik zag de ruiters op de heuveltop afgetekend staan: Veritas voorop, op zijn zwarte hengst, en Burrich achter hem, met Lemmet en nog een half dozijn anderen. Mijn hart stond stil, want achter Lemmet zat een vrouw op zijn paard, een vrouw die zich inderhaast had aangekleed. Ze begon te gillen toen ze me zag, sprong van het paard en kwam met uitgestoken handen naar het kind toe rennen. De hartverscheurende hoop en opluchting en vreugde op haar gezicht waren onverdraaglijk. Even ving haar blik de mijne, en in een oogwenk verdween dat alles van haar gezicht. Het stierf. Ze griste het meisje uit mijn armen, betastte het afkoelende hoofdje dat aan de gebroken nek bungelde, en begon opnieuw te gillen. De wanhoop van haar verdriet spoelde als een vloedgolf over me heen en sleurde me mee, eindeloze, donkere diepten in. En dat gillen klinkt nog steeds in mijn oren.


    Ook uren later, bij Veritas in zijn studeerkamer, kon ik het nog horen. Ik vibreerde mee – hevige trillingen, die ik niet kon beheersen. Ik zat met ontbloot bovenlijf op een kruk voor de haard. De heier was bezig het vuur op te porren terwijl een verbeten zwijgende Burrich dennennaalden en andere vuiligheid uit mijn halswond stond te verwijderen. ‘Deze, en deze hier, zijn geen verse wonden,’ Stelde hij op een gegeven moment vast terwijl hij naar mijn gewonde onderarm wees. Ik zei niets. Ik had geen woorden meer. In een kom heet water naast hem dreven gedroogde irissen en gagels. Hij bevochtigde een doek en begon de blauwe plekken op mijn keel te deppen. ‘Die smid had kolossale handen,’ constateerde hij hardop.


    ‘Kende je hem?’ vroeg de heier, die zich naar Burrich had omgedraaid.


    ‘Niet persoonlijk. Ik heb hem een paar keer tijdens het Lentefeest gezien, wanneer hij net als andere buitenlui met zijn waren naar de stad kwam. Hij had altijd mooi zilverwerk voor het paardentuig.’


    Daarna zwegen ze weer. Burrich hervatte zijn werk. Het bloed dat het water in de kom roze maakte was grotendeels niet het mijne. Afgezien van een aantal blauwe plekken en pijnlijke Spieren was ik er met een stel krassen en een bult op mijn voorhoofd van afgekomen. Ik schaamde me een beetje dat ik niet echt gewond was geraakt. Het meisje was gestorven. Zelf had ik dan toch minstens flink letsel moeten oplopen. Ik weet niet waarom ik dat toen een logische gedachte vond. Burrich deed een strak wit verband om mijn onderarm. De heier bracht me een mok thee. Burrich nam hem uit zijn hand, rook er aandachtig aan en gaf hem toen aan mij. ‘Ik zou iets minder valeriaan hebben gebruikt,’ was alles wat hij tegen de heier zei. Deze deed een stap achteruit en ging bij de haard zitten.


    Charim kwam binnen met een dienblad vol voedsel. Hij maakte een tafeltje vrij en begon de spullen klaar te zetten. Even later kwam Veritas de kamer binnen. Hij trok zijn jas uit en wierp deze over een stoelrug. ‘Ik heb haar echtgenoot op de markt gevonden,’ zei hij. ‘Hij is nu bij haar. Ze had het kind voor het huis achtergelaten, om te speien terwijl zij naar de beek ging om water te halen. Toen ze terugkeerde was het meisje verdwenen.’ Hij keek even mijn kant op, maar ik kon zijn blik niet vangen. We vonden haar toen ze het kind in het bos aan het zoeken was…’ Hij keek naar de heier. ‘Dank je, Dem. Als je klaar bent met FitzChevalric kun je gaan.’


    ‘Maar ik heb nog niet eens…’


    ‘Hem mankeert niets.’ Burrich had een reep verband om mijn borst en mijn ene arm gewikkeld in een poging een kompres op mijn halswond op zijn plaats te houden. Het was vergeefs geweest. De beet bevond zich precies op het plekje waar de spier tussen mijn nek en mijn schouder zich bewoog. Ik probeerde iets amusants te vinden in de geërgerde blik die de heier bij zijn vertrek Burrich toewierp. Burrich zelf merkte het niet eens.


    Veritas schoof een stoel bij en kwam tegenover me zitten. Ik bracht de mok naar mijn lippen, maar Burrich stak zijn hand uit en pakte me de mok rustig af. ‘Eerst praten. Er zit genoeg valeriaan in om je als een blok in slaap te doen vallen.’ Hij liep met de mok bij ons vandaan. Ik zag hem bij de haard de helft van de thee weggieten en vervangen door gewoon water. Daarna kruiste hij zijn armen voor zijn borst en ging met zijn rug tegen de schoorsteenmantel naar ons staan kijken.


    Ik richtte mijn blik op Veritas en wachtte tot hij zou gaan praten.


    Hij zuchtte. ‘Ik heb dat kind samen met jou gezien. En hoe ze om haar vochten. Toen was je opeens verdwenen. We verloren ons contact, en ik kon je niet meer vinden, hoezeer ik me ook inspande. Ik wist dat je in de Problemen zat en ben zo snel mogelijk vertrokken. Het spijt me dat ik niet sneller was.’


    Ik verlangde er hevig naar mijn hart bloot te leggen en Veritas alles te verteilen. Maar dat zou misschien te onthullend zijn geweest. Kennis hebben van de geheimen van een prins geeft iemand nog niet het recht ze te openbaren. Ik wierp een snelle blik op Burrich. Hij stond de muur te bestuderen. Ik sprak formeel. ‘Dank u, mijn prins. U had niet sneller kunnen komen. En zelfs als u dat gelukt was, zou het nog te laat zijn geweest. Ze stierf praktisch op het moment dat ik haar in het oog kreeg.’


    Veritas keek neer op zijn handen. ‘Dat wist ik. Ik wist het beter dan jij. Mijn zorg gold jou.’ Hij keek me aan en probeerde een glimlachje. ‘Het opmerkelijkste van jouw stijl van vechten is je ongelofelijke vaardigheid om te overleven’


    Vanuit mijn ooghoek zag ik dat Burrich zich bewoog en op het punt stond iets te zeggen. Maar hij bedacht zich. Het bloed bevroor in mijn aderen. Hij had de lichamen van de ontzielden gezien, en de Sporen in de sneeuw. Hij wist dat ik niet in mijn eentje tegen ze gevochten had. Dit was het enige wat mijn dag nog beroerder kon maken. Mijn hart voelde aan als een blok ijs. Dat Burrich er nog niets over had gezegd en zijn verwijten kennelijk bewaarde voor een moment onder vier ogen met mij, maakte het alleen nog maar erger.


    ‘FitzChevalric?’ Veritas moest mijn aandacht vragen.


    Ik schrok op. ‘Neem me niet kwalijk, mijn prins.’


    Hij lachte, nou ja: min of meer. ‘Vergeet dat “mijn prins” nu maar even. Wees ervan verzekerd dat ik dat op dit moment echt niet van je verwacht, en Burrich evenmin. Hij en ik kennen elkaar goed genoeg. Hij sprak mijn broer op momenten als deze heus niet met “mijn prins” aan. Herinner je dat hij de man van mijn broer was. Chevalric maakte gebruik van zijn krachten, en niet altijd zachtzinnig. Ik weet zeker dat Burrich weet dat ik jou op soortgelijke wijze heb gebruikt. En dat hij ook weet dat ik vandaag in je geest bij je was en met jouw ogen heb meegekeken, althans tot op de top van die heuvel.’


    Ik keek naar Burrich, en hij knikte langzaam. Geen van ons beiden wist precies waarom hij bij dit alles betrokken werd.


    ‘Ik verloor mijn contact met je toen je als een wildeman aan dat gevecht begon. Als ik je naar mijn wensen wil kunnen gebruiken, mag zoiets niet kunnen gebeuren.’ Veritas trommelde met zijn vingers zachtjes op zijn dij, in gepeins. ‘De enige manier om het af te leren lijkt me te bestaan uit oefening. Burrich, Chevalric heeft me ooit verteld dat je in noodgevallen beter was met een bijl dan met een zwaard.’


    Burrich keek verrast. Kennelijk had hij niet gedacht dat Veritas zoiets over hem zou weten. Hij knikte weer, ook nu langzaam. ‘Hij spotte er altijd mee. Zei dat het een stuk gereedschap voor een vechtersbaas was, niet een wapen voor een heer.’


    Veritas permitteerde zich een gespannen glimlachje. ‘Dus heel geschikt voor de manier waarop Fitz vecht. Je gaat hem leren hoe hij ermee moet omgaan. Ik geloof namelijk niet dat Hod het in haar pakket heeft, al zou ze het ongetwijfeld kunnen als ik het haar vroeg. Maar ik heb liever dat jij het doet, want ik wil dat Fitz erop oefent contact met mij te houden terwijl hij van jou leert hoe hij met een bijl moet vechten. Zo kunnen we twee vliegen in een klap slaan. Als hij met jou vecht, wordt hij niet afgeleid door pogingen om zijn contact met mij verborgen te houden. Kun je het?’


    Burrich kon niet geheel verbergen dat het hem absoluut niet beviel. ‘Ik kan het, mijn prins.’


    ‘Doe het dan, alsjeblieft. Begin morgenvroeg. Hoe eerder, hoe liever, wat mij betreft. Ik weet dat je nog ander werk hebt, en maar weinig uren voor jezelf. Aarzel niet een aantal van je taken over te dragen aan Manus, zolang je hiermee bezig bent. Hij lijkt me erg capabel.’


    ‘Dat is hij,’ gaf Burrich toe. Behoedzaam. Weer een brokje informatie waarover Veritas bleek te beschikken.


    ‘Mooi zo.’ Veritas leunde achterover in zijn stoel. Hij bekeek ons alsof hij een heel peloton Soldaten voor zich had. ‘Is er iemand die hier verder nog Problemen mee heeft?'


    Ik zag de vraag als een beleefde manier om verdere discussie bij voorbaat af te kappen.


    'Heer?’ vroeg Burrich. Zijn diepe stem klonk opeens erg zacht en onzeker. ‘Als ik mag… ik heb… ik wil het oordeel van mijn prins niet in twijfel trekken, maar…’


    Ik hield mijn adem in. Nu kwam het. De Wijsheid.


    ‘Spreek je uit, Burrich. Ik dacht dat ik duidelijk had gemaakt dat “mijn prins” was opgeschort. Wat zit je dwars?’


    Burrich rechtte zijn rug en keek de kroonprins in de ogen. ‘Is dit… gepast? Bastaard of niet, hij is de zoon van Chevalric. Wat ik ginds heb gezien, vandaag…’ Nu hij eenmaal was begonnen, stroomden de woorden uit zijn mond. Hij deed zijn best om geen woede te laten doorklinken. ‘U hebt hem… Hij kwam terecht in een slachtpartij, in zijn eentje. De meeste jongens van zijn leeftijd zouden nu dood zijn geweest. Ik… ik wil me niet bemoeien met dingen die me niet aangaan. Ik weet dat er vele manieren zijn om mijn koning te dienen, en dat sommige minder plezierig zijn dan andere. Maar destijds in het Bergrijk… en wat ik vandaag heb gezien. Kunt u daarvoor niet iemand anders vinden dan het kind van uw broer?'


    Ik wierp een blik op Veritas. Voor het eerst van mijn leven zag ik pure woede op zijn gezicht. Of liever gezegd: niet zozeer op zijn gezicht, maar als twee hete vonken in het diepste van zijn donkere ogen. Hij had zijn lippen stijf op elkaar geknepen. Maar toen hij sprak, klonk zijn stem effen. ‘Kijk nog eens goed, Burrich. Het is geen kind dat daar zit. En denk nog eens goed. Ik heb hem niet in zijn eentje daarheen gestuurd. Ik was bij hem. We waren voorbereid op een besluiping en een jacht, niet op een directe confrontatie. Dat is verkeerd uitgepakt. Maar hij heeft het overleefd. Zoals hij soortgelijke dingen al eerder heeft overleefd. En waarschijnlijk ook nog zál overleven.’ Veritas ging abrupt staan. De hele kamer zinderde van de spanning en de emoties. Ook Burrich leek het te voelen, want hij wierp me een snelle blik toe en bleef roerloos staan, als een soldaat in de houding, terwijl Veritas begon te ijsberen.


    ‘Nee. Dit is niet wat ik voor hem gekozen zou hebben. Het is ook niet iets wat ik voor mezelf heb gekozen. Ik zou willen dat hij in betere tijden was geboren! En in een echtelijk bed. En dat mijn broer nog op de troon zat. Maar die situatie is mij niet gegeven, en hem ook niet. En jou evenmin! En dus dient hij, zoals ik dat doe. Verdomme, Kettricken heeft al die tijd gelijk gehad. De koning is het offer van zijn volk. En zo ook zijn neef. Het was een bloedbad, vandaag. Ik weet precies wat je bedoelt. Ik zag Lemmet overgeven nadat hij dat lijk had gezien. Ik zag hem ver bij Fitz uit de buurt blijven… Ik weet niet hoe de jongen… deze man het heeft overleefd. Door te doen wat hij moest doen, veronderstel ik. Wat kan ik dan verder nog doen, man? Wat kan ik doen? Ik heb hem nodig. Ik heb hem nodig voor deze smerige, geheime strijd, want hij is de enige die ervoor is opgeleid en toegerust. Precies zoals mijn vader me in die toren posteert, en me vraagt mijn geest op te branden door op achterbakse, smerige manier mensen te doden. Wat Fitz ook moet doen, welke talenten hij ook moet inzetten –’


    (Mijn hart stond stil, ik kreeg geen adem meer.)


    – laat hem ze inzetten! Want daar gaat het nu om. Overleven. Het…’


    ‘Het zijn mijn mensen. ’Ik besefte pas dat ik hardop had gesproken toen ze me allebei verbaasd aanstaarden. Het was opeens doodstil in de kamer. Ik haalde diep adem. ‘Lang geleden heeft een oude man me eens gezegd dat ik op een zeker moment iets zou gaan begrijpen. Hij zei dat de mensen van de Zes Hertogdommen mijn mensen waren, dat het in mijn bloed zat om voor hen te zorgen, en hun pijn te voelen als pijn van mezelf.’ Ik knipperde met mijn ogen om Chade en die avond in Smidshamer uit mijn visie te verdrijven.


    ‘Hij had gelijk,’ wist ik na een korte onderbreking uit te brengen. ‘Ze hebben vandaag mijn kind gedood, Burrich. En mijn smid, en twee andere mannen. Niet de ontzielden hebben dat gedaan. De Rode Kapers. En ik eis daarvoor hun bloed als betaling. Ik moet ze van mijn kusten verjagen. Het is nu zo simpel als eten en ademen. Het is gewoon iets wat ik moet doen.’


    De mannen keken elkaar over mijn hoofd heen aan. ‘Bloed verloochent zich niet,’ merkte Veritas kalm op, maar er klonk een opgetogenheid in zijn stem, een trots, die aeuut een einde maakte aan mijn urenlange natrillen. Er kwam een weldadige rust in mijn hart. Ik had die dag het juiste gedaan. Ik wist het met onwankelbare zekerheid. Smerig, laaghartig werk, maar het was mijn werk, en ik had het goed gedaan. Voor mijn volk. Ik wendde me naar Burrich, die me stond te bekijken met de peinzende blik die hij gewoonlijk reserveerde voor een worp jonge honden waarin hij ongewoon potendeel meende te zien.


    ‘Ik zal het hem leren,’ beloofde hij Veritas. ‘Alle trucs die ik met een bijl kan uithalen. En nog wat andere dingetjes. Zullen we morgen voor de dageraad beginnen?’


    ‘Uitstekend,’ zei Veritas, voordat ik kon protesteren. ‘Laten we nu gaan eten.’


    Ik voelde me opeens uitgehongerd. Ik stond op en liep naar de tafel, maar Burrich dook naast me op. ‘Was eerst je gezicht en handen, Fitz,’ bracht hij me vriendelijk in herinnering.


    Toen ik daarmee klaar was, was het geurige water in de waskom van Veritas donker van het bloed van de smid.
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    Winterfeest


    Het Winterfeest is niet alleen de viering van het donkerste deel van het jaar, maar minstens evenzeer het festival van het terugkerende licht. De eerste drie dagen van het feest betuigen we eer aan de duisternis. De verbalen die worden verteld en de poppenspeien die worden vertoondgaan allem aal overperioden van rust en over dingen die goed aflopen. Het voedsel bestaat vooral uit gezouten vis en gerookt vlees, winterpenen, en gedroogd fruit van de laatste zomer. Halverwege het festival vindt er dan een jacht plaats. Vers bloed wordt vergoten om het keerpunt van het jaar te vieren, en er komt vers vlees op tafeil, samen met graan van de laatste oogst. De volgende drie dagen wordt er vooruitgekeken naar de kornende zomer. Er worden feuriger draden op de weefgetouwen gelegd en de beste wevers veroamelen zich in de Grote Zaal om met elkaar te wedyveren wie de vrolijkste patronen en sachtste Stoffen kan weven. De verbalen die worden voorgedragen gaan over dingen die beginnen, en hoe alles is ontstaan.


    Ik heb geprobeerd de koning die avond te spreken te krijgen. Ondanks alles wat er die dag was gebeurd, had ik die belofte aan mezelf niet vergeten. Wallace stuurde me weg. Hij zei dat de koning zich niet goed voelde en niemand wilde zien. Ik had zin om op de deur te gaan bonken en de nar te roepen om Wallace te dwingen me binnen te laten, maar ik deed het niet. Ik was niet meer zo zeker van de vriendschappelijke gevoelens van de nar tegenover mij. We hadden geen contact meer gehad sinds hij me op dat spottende liedje had getrakteerd. De herinnering bracht me zijn woorden in gedachten, en toen ik terug was in mijn kamer begon ik weer in de manuscripten van Veritas te snuffelen.


    Het lezen maakte me slaperig. Zelfs de aangelengde valeriaan was een stevige dosis geweest. Ik voelde mijn ledematen zwaar worden en legde de boekrollen weg – nog even wijs als toen ik begonnen was. Ik piekerde over andere mogelijkheden. Misschien een openbare aankondiging tijdens het Winterfeest? Gewoon een oproep aan iedereen die over het Vermogen beschikte, hoe oud of hoe zwak ook, om zich te melden? Zou dat van iedereen die reageerde een doelwit maken? Ik dacht ook weer aan de voor de hand liggende kandidaten: degenen die samen met mij opgeleid waren. Geen van hen droeg mij warme gevoelens toe, maar dat wilde nog niet zeggen dat ze Veritas ontrouw waren. Misschien nogal vooringenomen door Galens opvattingen, maar dat kon toch wel verholpen worden? Augustus schreef ik echter meteen af. Zijn laatste ervaring met het Vermogen, in Jhaampe, had zijn talent volledig verzengd. Hij had zich ergens op het platteland teruggetrokken, en was oud voor zijn tijd, had ik horen zeggen. Maar er waren anderen. Zeven van ons hadden de afsluitende test gedaan. Ik had gefaald, Augustus was later uitgevallen. Er moesten dus nog vijf geoefenden over zijn.


    Niet echt een volle coterie. Ik vroeg me af of ze me allemaal zo haatten als Serene deed. Zij gaf me de schuld van Galens dood en maakte daar tegenover mij geen geheim van. Wisten de anderen ook zo goed wat er gebeurd was? Ik probeerde ze me een voor een voor de geest te halen. Justin. Erg ingenomen met zichzelf, en al te trots op zijn Vermögen. Carrod. Dat was ooit een slome, aardige jongen geweest. De paar keer dat ik hem nog had gezien sinds hij lid was van de coterie had zijn blik me nagenoeg leeg geleken. Alsof er niets was overgebleven van de persoon die hij ooit was geweest. Burl had zijn fysieke kracht laten verweken tot pafferigheid toen eenmaal duidelijk was dat hij door zijn Vermogen de kost kon verdienen, en niet als timmerman. Will was altijd een onopvallend type geweest. De opleiding in het Vermopgen had daar geen verbetering in gebracht. Kon Veritas het hele stel niet een nieuwe training geven? Misschien. Maar wanneer dan? Wanneer had hij tijd voor een dergelijke onderneming?


    Er komt iemand.


    Ik schrok wakker. Ik lag op mijn buik op bed, met allemaal boekrollen om me heen. Ik was niet van plan geweest in slaap te vallen, en had maar zelden zo diep geslapen. Als Nachtogen niet mijn zintuigen had gebruikt om over me te waken zou ik volledig bij verrassing overvallen zijn. Ik zag dat de deur van mijn kamer langzaam openging. Het haardvuur brandde laag en er was verder bijna geen licht in de kamer. Ik had de deur niet vergrendeld, want ik was nog niet van plan geweest om te gaan slapen. Ik bleef heel stil liggen en vroeg me af wie me zo stilletjes kwam opzoeken. Of was het iemand die verwachtte een lege kamer aan te treffen – en misschien uit was op de boekrollen? Ik hield mijn hand in de buurt van mijn dolk en zette me schrap om snel op te springen. Er glipte iemand de kamer binnen, die de deur zachtjes achter zich sloot. Ik trok de dolk uit de Schede.


    Het is je vrouwtje. Ik voelde dat Nachtogen, ergens ver weg, zich uitrekte, geeuwde en lui met zijn staart zwaaide. Ik haalde diep adem door mijn neus. Mollie, kon ik tot mijn genoegen bevestigen, want ik herkende haar geur, en voelde een verbazingwekkende fysieke opwinding ontstaan. Ik bleef stil liggen, met mijn ogen dicht, en liet haar tot het bed naderen. Ik hoorde een verwijtend geluidje, en toen begon ze de boekrollen op te ruimen en veilig op mijn tafeltje te leggen. Aarzelend raakte ze daarna mijn wang aan. ‘Nieuwe?’


    Ik kon de verleiding niet weerstaan om te doen alsof ik sliep. Ze ging naast me zitten en het bed gaf heerlijk mee onder haar warme gewicht. Ze boog zich over me heen terwijl ik doodstil bleef liggen en zette haar zachte lippen op de mijne. Ik stak mijn armen uit en trok haar verrukt tegen me aan. Tot gisteren was ik een man geweest die maar zelden werd aangeraakt: een schouderklop van een vriend, toevallige aanrakingen in een drukke menigte of – helaas maar al te vaak – handen die me probeerden te wurgen. Meer fysieke contacten had ik niet gekend. Tot de afgelopen nacht. En nu dit. Ze rondde de kus af en kwam naast me liggen, dicht tegen me aan. Ik zoog haar geur diep in, maar bleef verder stil liggen, genietend van de warme aanraking van haar lichaam. Het was een gewaarwording die me zo teer leek als een zeepbel in de wind: een onverhoedse beweging, en ze zou uiteenspatten.


    Fijn, liet Nachtogen weten. Minder eenzaamheid. Meer zoals een troep.


    Ik verstijfde, en schoof een eindje bij Mollie vandaan.


    ‘Nieuwe? Wat is er?’


    Ze is de mijne. Van mij alleen. Niet iemand om met jou te delen. Begrijp je?


    Egoïst. Dit is toch niet zoiets als vlees, dat minder wordt als je het met iemand deelt?


    ‘Een momentje, Mollie. Ik heb kramp in een spier.’


    Welke dan? Pesterig.


    Nee, het is inderdaad geen vlees. Dat zou ik altijd met je delen, net als onderdak of water. En ik zal ook altijd met je mee komen vechten als je me nodig hebt. Je mag altijd mee als ik op jacht ga en ik zal jou helpen bij de jacht als je dat wilt. Maar dit, met mijn… vrouwtje, dit moet ik voor mezelf hebben. Alleen.


    Nachtogen snoof, en krabde naar een vlo. Jij bakent altijd grenzen af die er helemaal niet Zijn. Vlees, jagen, verdedigen van het territorium, en vrouwtjes… het zijn allemaal dingen die bij de troep horen. Als zij jongen werpt, zal ik dan niet jagen om ze te voeden? Zal ik dan niet verdedigen?


    Nachtogen… ik kan het je op dit moment niet uitleggen. Ik had het er eerder met je over moeten hebben. Maar wil je me nu alsjeblieft alleen laten? Ik kom er uitvoerig op terug, dat beloof ik. Later.


    Ik wachtte. Niets. Hij was niet meer te bespeuren. Een probleem minder. Nu het volgende nog.


    ‘Nieuwe? Alles in orde?’


    ‘Ik voel me best. Heb alleen… een momentje nodig.’ Ik denk dat dit het moeilijkste was wat ik ooit had gedaan. Mollie lag naast me, opeens aarzelend, op het punt zich van me af te wenden. Ik moest me concentreren op het vinden van mijn grenzen. Ik moest mijn geest in het centrum van mijn persoonlijkheid plaatsen en de grenzen eromheen afsluiten. Ik haalde langzaam en diep adem. Ik moest mijn harnas aantrekken – daar deed me dit altijd aan denken, zo Stelde ik het me voor. Een harnas dat niet te los mocht zitten, want dan zou het kunnen afzakken, maar ook niet te vast, want dan zou het me beknellen. En ik moest het tot mijn eigen lichaam beperken, om Veritas niet te alarmeren.


    ‘Ik heb de geruchten gehoord,’ begon Mollie, maar toen stopte ze. ‘Het spijt me,’ vervolgde ze. ‘Ik had niet moeten komen. Ik dacht dat je misschien hulp… maar misschien heb je er vooral behoefte aan alleen te zijn.’


    ‘Nee, Mollie, alsjeblieft. Blijf hier.’ Ik wierp me dwars over het bed en kon haar nog net bij haar rok vastpakken.


    Ze draaide zich om, nog steeds onzeker.


    ‘Jij bent altijd exact datgene waar ik behoefte aan heb. Altijd!’


    Er verscheen een ijl glimlachje om haar lippen, en ze ging op de rand van het bed zitten. ‘Je leek me zo afwezig.’


    ‘Dat was ik ook. Soms heb ik dat nodig om mijn geest helder te maken.’ Ik aarzelde. Wat kon ik haar nog meer vertellen zonder in leugens te vervallen? Dat laatste wilde ik namelijk nooit meer doen. Ik nam haar hand in de mijne.


    ‘O,’ zei ze na een poosje. Er viel een pijnlijke stilte toen ik me niet nader verklaarde. ‘Ben je echt in orde?’ vroeg ze toen behoedzaam.


    ‘Echt waar. Ik heb de koning niet te spreken gekregen. Ik heb het geprobeerd, maar hij voelde zich niet goed, en…’


    ‘Je hebt blauwe plekken op je gezicht. En schrammen. Volgens de geruchten…’


    Ik schrok. ‘Geruchten?’ Veritas had de mannen opgedragen te zwijgen. Burrich zou geen woord hebben losgelaten, en Lemmet ook niet. Waar-schijnlijk had niemand van hen gesproken met mannen of vrouwen die er niet zelf bij waren geweest, maar het is onvermijdelijk dat mannen met elkaar napraten over wat ze samen hebben meegemaakt, en zoiets kan dan wel eens afgeluisterd worden.


    ‘Speel geen kat en muis met me. Als je het me niet wilt vertellen, zeg dat dan.’


    ‘De kroonprins heeft ons gevraagd er niet over te praten. Dat is niet hetzelfde als er jou niets over willen vertellen.’


    Mollie dacht even na. ‘Dat klopt. En ik zou niet naar geruchten moeten luisteren, ik weet het. Maar ze waren zo vreemd… En er zijn lijken naar de burcht gebracht, om verbrand te worden. En er was een onbekende vrouw die de hele middag in de keuken heeft zitten huilen. Ze zei dat ontzielden haar kind ontvoerd en vermoord hadden. En iemand zei dat jij met ze gevochten had om het kind terug te krijgen, en een ander zei, nee, jij arriveerde juist op het moment dat zij werden aangevallen door een wild zwijn. Of zoiets. Het waren verwarde verhalen. Iemand zei dat jij ze allemaal had gedood, maar iemand anders zei dat hij had geholpen bij het verbranden van de lijken, en dat minstens twee van de ontzielden waren verminkt door een of ander wild beest.’ Ze zweeg en keek me aan. Toen ging ze op haar zij liggen, vlak naast me. Haar blik liet de mijne niet los. Ik wilde dit alles uit mijn gedachten zetten. Ik wilde niet tegen haar liegen, maar evenmin de waarheid vertellen. Ik kon niemand de volledige waarheid vertellen! Dus ik keek haar alleen maar recht in de ogen, en wenste dat alles voor ons iets eenvoudiger zou kunnen zijn.


    ‘FitzChevalric?’


    Ik zou er nooit aan wennen die naam uit haar mond te horen. Ik zuchtte. ‘De kroonprins heeft ons gevraagd er niets over te zeggen. Maar inderdaad… er is een kind gedood door ontzielden. En ik was erbij, maar te laat. Het was het gruwelijkste en verdrietigste waar ik ooit getuige van ben geweest.’


    ‘Het spijt me. Ik wilde je niet uithoren. Maar het is zo moeilijk – onwe-tendheid.’


    ‘Ik ken dat.’ Ik stak mijn hand uit en streelde haar hären. Ze duwde haar hoofd tegen mijn hand. ‘Ik heb je ooit gezegd dat ik van je gedroomd had. Toen jij in Slikbaai was. Ik heb toen de hele reis van het Bergrijk naar de Hertenhorst moeten maken zonder te weten of jij nog in leven was. Soms dacht ik dat het brandende huis de kelder had bedolven. Op andere momenten vreesde ik dat de vrouw met het zwaard je had gedood…’


    Ze keek me kalm aan. ‘Toen het huis instortte kwam er een dichte walm van rook en vonken op ons af. Zij werd erdoor verbünd, maar ik stond er met mijn rüg naar toe. Ik… ik heb haar gedood met mijn bijl.’ Ze begon opeens te triüen. ‘Ik heb er niemand iets over gezegd. Niemand. Hoe weet jij het dan?’


    ‘Ik heb het gedroomd.’ Ik trok haar zachtjes naast me neer, sloeg mijn armen om haar heen en voelde dat ze nog steeds beefde. ‘Ik heb soms ware dromen. Niet vaak,’ zei ik rüstig.


    Ze trok zich een eindje terug. Haar blik zocht mijn gezicht af. ‘Je zou hierover toch niet tegen me liegen, Nieuwe?’


    De vraag deed pijn, maar ik had het verdiend. ‘Nee. Dit is geen leugen. Dat zweer ik. En ik beloof dat ik nooit zal liegen…’


    Ze legde een vinger op mijn lippen. ‘Ik hoop de rest van mijn leven met jou door te brengen. Doe geen beloften die je niet de hele rest van je dagen waar kunt maken.’ Met haar andere hand begon ze de veter van mijn hemd los te knopen. Nu was ik degene die begon te trillen.


    Ik kuste haar vingers. En toen haar mond. En even later stond Mollie op en ging ze de deur vergrendelen. Ik zond een vurig gebed naar de hemel dat Chade niet uitgerekend vandaag zou terugkeren van zijn reis. Dat gebeurde niet. In plaats daarvan maakte ik die nacht zelf een verre reis, naar een land dat me al een beetje vertrouwd begon voor te komen, en dat steeds wonder-baarlijker bleek te zijn.


    Ze verliet me in het holst van de nacht. Ze schudde me wakker om erop aan te dringen dat ik de deur achter haar weer zou vergrendelen. Ik wilde me aankleden en haar naar haar kamer begeleiden, maar ze weigerde verontwaar-digd en zei dat ze heus wel in staat was in haar eentje een paar trappen te beklimmen, en dat wij zo weinig mogelijk samen gezien mochten worden. Met tegenzin moest ik de logica van die tegenwerpingen toegeven. Daarna viel ik in een slaap die dieper was dan welke dosis valeriaan ook had kunnen veroorzaken.


    Ik werd wakker door gedonder en geschreeuw. Ik sprong uit mijn bed, versuft, in verwarring. Na een paar tellen bleek het gedonder geklop op mijn deur te zijn, en het geschreeuw was Burrich, die steeds weer mijn naam riep. ‘Een moment!’ wist ik te roepen. Mijn hele lichaam deed pijn. Ik trok een paar kleren aan en wankelde naar de deur. Mijn vingers hadden moeite met de grendel. Wat is er aan de hand?’ vroeg ik verontwaardigd.


    Burrich staarde me alleen maar aan. Hij was fris gewassen en keurig gekleed, en zijn haren en zijn baard waren netjes gekamd. En hij had twee bijlen bij zich.


    ‘O,’ zei ik.


    ‘De torenkamer van Veritas. Haast je, we zijn al laat. Maar was je eerst. Wat is dat voor een geur?’


    ‘Geparfumeerde kaarsen,’ improviseerde ik. ‘Men zegt dat ze kalmerende dromen opwekken.’


    Burrich maakte een snuivend geluid. ‘Dat soort dromen zou ik van deze geur niet krijgen! Ik ruik vooral muskus, jongen. De hele kamer stinkt ernaar. Ik ga alvast naar de toren. Haast je.’


    Toen hij zich met grote passen door de gang verwijderde en ik de deur achter hem sloot, besefte ik beneveld dat dit zijn idee van ‘vroeg in de ochtend’ moest zijn. Ik waste me grondig met koud water, niet omdat ik het leuk vond, maar omdat ik geen tijd had om water warm te maken. Ik graaide schone kleren bij elkaar en was me aan het aankleden, toen er opnieuw op mijn deur werd gebonkt. ‘Ik kom eraan,’ riep ik, maar het bonken ging door. Dat betekende dat Burrich kwaad was. Nou, ik ook. Hij kon toch zeker wel begrijpen dat al mijn Spieren die ochtend pijn moesten doen? Ik rukte de deur open om hem de waarheid te zeggen, maar mijn nieuwe bezoeker bleek de nar te zijn. Hij glipte als een rookpluim mijn kamer binnen. Hij droeg een nieuw narrenpak, nog steeds in zwart-en-wit. De lange mouwen ervan waren geborduurd met zwarte wijnranken, die zich als klimop om zijn armen slingerden. Boven de zwarte kraag was zijn gezicht zo bleek als een winterse maan. Winterfeest, dacht ik versuft. Die avond zou het Winterfeest beginnen.


    Die winter duurde toen voor mij al even lang als vijf normale winters achter elkaar, maar vanavond zouden we gaan vieren dat we eindelijk halverwege waren gekomen.


    ‘Wat wil je?’ vroeg ik bits, want ik was niet in de stemming voor zijn dwaasheden.


    Hij snoof demonstratief de geur op. ‘Iets van wat jij hebt genoten zou welkom zijn,’ opperde hij, maar toen hij de reactie op mijn gezicht zag deed hij dansend een paar stapjes achteruit. Ik was namelijk meteen kwaad. Hij sprong soepel midden op mijn onopgemaakte bed, en vervolgens aan de andere kant naar beneden, zodat het bed voor hem een verdedigingslinie was geworden. Ik maakte aanstalten om achter hem aan te gaan en gooide me op het bed. ‘Maar niet van joul riep hij koket, en maakte op een meisjesachtige manier afwerende gebaartjes met zijn handen. Hij ontweek me moeiteloos.


    ‘Ik heb geen tijd voor jou,’ snauwde ik hem toe. Veritas verwacht me en ik moet dus meteen weg.’ Ik stond op en bracht mijn kleren op orde. ‘Weg-wezen!’


    Wat een toon! Ik herinner me een Fitz die beter tegen grapjes kon.’ Hij maakte een pirouette in het midden van mijn kamer, maar bleef toen abrupt staan. ‘Ben je echt kwaad op me?’ vroeg hij me op de man af.


    Ik was verbluft door zijn directheid, en dacht na over de vraag. ‘Dat was ik,’ antwoordde ik behoedzaam terwijl ik me afvroeg of hij me uit mijn tent probeerde te lokken. ‘Je hebt me die dag voor gek gezet, met dat liedje, voor al die mensen.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Eigen je geen titels toe. Alleen ik ben de nar. En het is altijd ook het enige wat ik ben. Vooral die dag, met dat liedje, voor al die mensen.’


    ‘Ik ging twijfelen aan onze vriendschap,’ zei ik botweg.


    ‘Aha, mooi zo. Want betwijfel nooit dat anderen altijd aan onze vriendschap moeten twijfelen als wij dikke vrienden willen blijven.’


    ‘Hmm. Dus het was je bedoeling om geruchten over onenigheid tussen ons beiden in de wereld te helpen? Dan begrijp ik het. Maar ik moet nog steeds weg.’


    Vaarwel dan. Geniet van je bijlenspelletjes met Burrich. En laat je niet op je kop zitten.’ Hij legde twee blokken hout op mijn smeulende vuur en maakte uitvoerig aanstalten om zich voor de haard te installeren.


    ‘Nar,’ begon ik, slecht op mijn gemak, ‘jij bent mijn vriend, ik weet het. Maar ik heb toch niet graag dat je in mijn kamer bent, wanneer ik afwezig ben.’


    ‘Ik heb niet graag dat anderen mijn kamer binnengaan, wanneer ik afwezig ben,’ antwoordde hij hooghartig.


    Ik moest ervan blozen. ‘Dat was lang geleden. En ik heb me verontschul-digd voor mijn nieuwsgierigheid. En ik heb het daarna nooit meer gedaan, echt waar.’


    ‘Ik zal het hierna ook nooit meer doen. En als je terug bent, zal ik me verontschuldigen. Kunnen we het samen zo afspreken?’


    Ik zou te laat komen. Burrich zou niet geamuseerd zijn. Niets aan te doen. Ik ging op de rand van het bed zitten. De lakens en deken waren in wanorde. Ik had er met Mollie gelegen. Opeens werd het voor mij een prive-domein. Ik probeerde de bovenste deken op een nonchalante manier over de rest heen te trekken. ‘Waarom wil je in mijn kamer blijven? Ben je in gevaar?’


    ‘Ik leef altijd in gevaar, Fitz. Net als jij. We zijn allemaal in gevaar. Ik wil graag een deel van de dag hier blijven, en proberen een uitweg uit dat gevaar te vinden. Of tenminste een manier om het te verkleinen.’ Hij gaf een veel-betekenend knikje in de richting van de manuscripten.


    ‘Veritas heeft ze mij toevertrouwd,’ zei ik, nog steeds niet erg gelukkig met de situatie.


    ‘Kennelijk omdat hij jou een man vindt in wiens oordeel hij vertrouwen stelt. Dus misschien is het nu je oordeel dat je ze veilig aan mij kunt toevertrouwen?’


    Het is één ding om je vrienden je eigen spullen toe te vertrouwen, maar iets anders als het gaat om dingen die je in bewaring zijn gegeven. Zelf vertrouwde ik de nar ten volle. Maar toch. ‘Misschien zou het verstandiger zijn het Veritas eerst te vragen,’ Stelde ik voor.


    ‘Hoe minder verband tussen Veritas en mij, hoe beter dat is voor ons beiden.’ De nar zei het op effen toon.


    ‘Ben je niet gesteld op Veritas?’ vroeg ik verbaasd.


    ‘Ik ben de nar van de koning. Hij is de kroonprins. Laat hem wachten. Zodra hij koning is, zal ik de zijne zijn. Als hij ons tevoren niet allemaal de dood heeft ingejaagd.’


    ‘Ik wil geen kwaad woord over prins Veritas horen,’ zei ik zachtjes.


    ‘Nee? Dan moet je tegenwoordig rondlopen met dopjes in je oren.’


    Ik liep naar de deur. ‘We moeten nu echt gaan, nar. Ik ben al veel te laat.’ Ik hield mijn stem kalm, maar zijn hatelijke opmerking over Veritas had me diep geraakt.


    ‘Hang niet de nar uit, Fitz. Dat is mijn rol. Denk na. Een man kan slechts een meester tegelijk dienen. Wat je lippen ook zeggen, Veritas is jouw koning. Dat neem ik je helemaal niet kwalijk. Neem je het mij kwalijk dat Vlijm de mijne is?’


    ‘Dat neem ik je niet kwalijk. En ik maak in jouw bijzijn ook geen hatelijke opmerkingen over hem.’


    ‘En evenmin zoek je hem op, hoe vaak ik daar bij jou ook op heb aangedrongen.’


    ‘Ik was gisteravond nog bij zijn deur! Maar ik werd weggestuurd. Ze zeiden dat hij zich niet goed voelde.’


    ‘En als zoiets voor de deur van Veritas gebeurde, zou je je dan ook als een schaap gedragen?’


    Daar moest ik even over nadenken. ‘Nee, dat denk ik eigenlijk niet.’


    ‘Waarom geef je het dan zo gemakkelijk op?’ De nar sprak zacht, met een ondertoon van verdriet in zijn stem. ‘Waarom bekommert Veritas zelf zich niet meer om zijn vader, in plaats van mannen van Vlijm naar zich toe te lokken?’


    ‘Ik ben niet gelokt. Het is eerder zo dat Vlijm geen beroep op mij heeft willen doen. En wat Veritas betreft, wel, ik kan niet namens hem spreken. Ik weet alleen dat Vlijm aan zijn andere zoon, Regaal, verre de voorkeur geeft.’


    ‘Weet iedereen dat? Weet iedereen dan ook precies waar Regaal zijn Zinnen op heeft gezet?’


    ‘Sommigen weten het,’ zei ik kort. Dit waren zeer gevaarlijke praatjes.


    ‘Bedenk dan eens het volgende. We dienen allebei de koning die we het meeste liefhebben. Toch is er ook iemand die we het minste liefhebben. Ik denk dus niet dat we een loyaliteitsconflict hebben, Fitz, zolang we in dat laatste verenigd zijn. Geef toe dat je nauwelijks de tijd hebt gehad om deze manuscripten te bestuderen, dan zal ik je eraan herinneren dat niet-bestede tijd maar al te snel vervluchtigt. Dit is niet een taak die kan wachten tot het jou uitkomt.’


    Ik stond te dubben over mijn beslissing. De nar kwam opeens dichter naar me toe. Zijn blik was altijd moeilijk te beantwoorden en nog moeilijker te doorgronden, maar aan de stand van zijn mond zag ik zijn wanhoop. ‘Ik bied je iets aan. Een ruil waar je geen spijt van zult hebben. Ik beloof je een geheim te vertellen dat alleen aan mij bekend is, als je mij deze manuscripten laat doorzoeken naar een geheim dat er misschien niet eens in Staat.’


    ‘Wat voor geheim?’ vroeg ik met tegenzin.


    ‘Mijn geheim.’ Hij draaide zich van me af en staarde naar de muur. ‘Het mysterie van de nar. Vanwaar komt hij, en waarom?’ Hij wierp me een zijdelingse blik toe, maar zei niets meer.


    De gecumuleerde nieuwsgierigheid van twaalf jaren kwam nu in me op. Vrijwillig?’ vroeg ik.


    ‘Nee. Als ruilmiddel, zoals ik zei.’


    Ik dacht even na. ‘Ik zie je straks,’ zei ik toen. Wergrendel de deur als je eerder vertrekt.’ En ik liep de gang op.


    Er liepen al overal bedienden rond. Ik was vreselijk te laat. Ik dwong mijn gammele lichaam tot een drafje en probeerde zelfs te rennen. Ik haastte me alle trappen op,zonder een moment te pauzeren, klopte aan en stapte meteen naar binnen.


    Burrich draaide zich om. Zijn voorhoofd was gefronst. Het Spartaanse meubilair van de kamer was al naar een kant geschoven, behalve de stoel voor het venster, waar Veritas in zat. Hij draaide zijn hoofd langzamer naar me om, met nog steeds een verre blik in zijn ogen. Zijn ogen en mond boden een verdoofde aanblik, een slapheid die pijnlijk om aan te zien was voor iemand die de oorzaak kende. De honger van het Vermogen knaagde aan hem. Ik vreesde dat zijn onderwijs aan mij die honger alleen maar zou aanwakkeren, maar hoe zou een van ons beiden nee hebben kunnen zeggen? Ik had gisteren iets geleerd. Het was geen aangename les geweest, maar wel een les die ik nooit meer zou kunnen vergeten. Ik wist nu dat ik alles zou doen wat ik moest doen om de Rode Kapers van onze kust te verdrijven. Ik was niet de koning. Ik zou nooit de koning worden. Maar het volk van de Zes Hertog-dommen was mijn volk, zoals ze ook het volk van Chade waren. Ik begreep nu waarom Veritas zo roekeloos met zijn krachten smeet.


    ‘Ik vraag exeuus dat ik zo laat ben. Ik werd opgehouden. Maar ik kan nu meteen beginnen.’


    ‘Hoe voel je je?’ Het was Burrich die het vroeg, en er klonk oprechte nieuwsgierigheid in zijn toon. Ik draaide me om en zag dat hij me nog steeds streng stond aan te kijken, maar tevens lichtelijk verwonderd.


    ‘Stijf, meester. Een beetje. Het trappen klimmen heeft me een beetje opgewarmd. Pijnlijke plekken, van gisteren. Maar verder is alles in orde.’


    Er verscheen een vleugje geamuseerdheid op zijn gezicht. ‘Geen trillingen, FitzChevalric? Geen zwarte randjes rond je bükveld, geen aanvallen van duizeligheid?’


    Ik dacht even na. ‘Nee.’


    ‘Wel verdomd!’ Burrich was nu openlijk geamuseerd. ‘Dat is kennelijk de beste kuur geweest: het moet gewoon uit je geslagen worden. De volgende keer dat je een heler nodig hebt zal ik daaraan denken.’


    Een vol uur lang bleek hij daarna heilig van plan zijn nieuwe heelkundige theorie in de praktijk te toetsen. De sneden van onze bijlen waren bot, en voor deze eerste oefening had hij er bovendien doeken omheen gebonden, maar dat voorkwam niet dat ik pijnlijke plekken opliep. En om eerlijk te zijn: de meeste daarvan had ik aan mijn eigen onhandigheid te wijten. Burrich deed die dag niet zijn best om mij te raken, maar wilde me alleen leren het hele wapen te gebruiken, niet alleen de snede. Mijn contact met Veritas te handhaven was een koud kunstje, want hij bleef de hele tijd bij ons in de kamer. Hij maakte zich die dag niet kenbaar in mijn geest, met raadgevingen of observaties of waarschuwingen, maar beperkte zich tot het meekijken via mijn ogen. Burrich betoogde dat de bijl geen verfijnd wapen was, maar wel een bijzonder effectief, mits op capabele manier gebruikt. Aan het einde van de training liet hij me weten dat hij me zachtzinnig had behandeld, wegens de wonden die ik de vorige dag had opgelopen. Veritas gaf ons toestemming om te vertrekken en ik daalde de trappen langzamer af dan ik ze beklommen had.


    ‘Kom morgen op tijd,’ droeg Burrich me op toen we bij de keukendeur afscheid namen van elkaar – hij op weg naar zijn stallen, ik op zoek naar een stevig ontbijt. Ik at zoals ik in dagen niet had gegeten, met de eedust van een wolf, en ik vroeg me af waar mijn plotselinge vitaüteit vandaan kwam. Anders dan Burrich zocht ik het niet in de aframmeling die ik gisteren van de ontzielden had gekregen. Het was Mollie, dacht ik, die met haar aanrakingen voor elkaar kreeg wat met alle kruiden en een jaar rust niet was gelukt. De dag strekte zich opeens als een eindeloos leeg gat voor me uit – al die onverdraaglijk lange uren voordat het vriendelijke donker ons weer zou toestaan bij elkaar te zijn.


    Ik zette die gedachte resoluut van me af en begon bezigheden te bedenken om de dag door te komen. Er waren er minstens den die zich meteen opdrongen. Ik had Patience verwaarloosd. Ik had Kettricken beloofd haar met de nieuwe tuin te helpen. Ik was broeder Nachtogen een verklaring schuldig. Ik moest koning Vlijm bezoeken. Ik probeerde de plichten in volgorde van belangrijkheid te schikken, maar Mollie sloop telkens naar de top van het lijstje.


    Ik zette haar echter vastbesloten onderaan. Koning Vlijm, besloot ik. Ik nam mijn etensgerei van de tafel en bracht het terug naar de keuken. Er heerste daar een oorverdovende drukte. Het duurde even voordat ik me realiseerde dat die avond het Winterfeest zou beginnen. Sara, de oude kok, die door iedereen Kok werd genoemd, keek op van het deeg dat ze stond te kneden en wenkte me. Ik ging naast haar staan, zoals ik als kind ook zo vaak had gedaan, en bewonderde de vaardige manier waarop ze met haar oude vingers rolletjes draaide, die ze weglegde om ze te laten rijzen. Ze zat tot aan haar gerimpelde ellebogen onder het meel, en ook op een van haar wangen zat een brede veeg. De drukte en het rumoer in de keuken gaven ons een merkwaardige vorm van privaey. Ze sprak zachtjes, en ik moest moeite doen om haar boven alle herrie uit te kunnen verstaan.


    ‘Ik wilde je alleen even zeggen,’ gromde ze terwijl ze al haar krachten gebruikte om een nieuwe homp deeg te kneden, ’dat ik weet wanneer een gerucht nonsens is. En dat zeg ik dan ook, als er iemand hier in mijn keuken mee voor de draad komt. Ze kunnen roddelen wat ze willen in de wasserij, en de onzinnigste kwebbelverhaaltjes uitwisseien als ze zitten te spinnen of te weven, maar ik wil dat soort dingen over jou niet hören in mijn keuken.’ Ze keek me aan met haar slimme zwarte ogen. De adem stokte me in de keel. Geruchten? Over Mollie en mij?


    ‘Je hebt vaak aan mijn tafels gegeten, en als kind heb je me geholpen en klusjes voor me gedaan en hebben we heel wat met elkaar gebabbeld. Ik denk dat ik je beter ken dan de meesten. En ais mensen dan zeggen dat je vecht ais een beest omdat je voor meer dan de helft een beest bent, praten ze kwaadaardige nonsens. Die lichamen waren er slecht aan toe, maar ik heb tot het uiterste getarte mensen wel erger zien aanrichten. Toen de dochter van Sal Platvis was verkracht heeft zij dat zwijn met haar vismes te grazen genomen, tsjak, tsjak, tsjak, midden op de markt, alsof ze aas aan het snijden was. Wat jij hebt gedaan is heus niet erger.’


    Even voelde ik een duizeligmakende paniek. Voor meer dan de helft een beest… Het was nog niet zo lang geleden, noch ver weg, dat mensen met de Wijsheid levend werden verbrand. ‘Dank u,’ zei ik, worstelend om mijn stem kalm te laten klinken, en ik voegde een brokje waarheid toe door te zeggen: ‘Dat heb ik ook niet allemaal gedaan. Ze waren met elkaar aan het vechten om… om hun prooi toen ik daar arriveerde.’


    ‘Ginna’s dochtertje. Je hoeft er voor mij geen doekjes om te winden, Fitz. Ik heb zelf kinderen, nu allemaal volwassen, maar ais iemand ze zou aanvallen, bid ik dat er iemand zoals jij in de buurt is om ze te verdedigen, en het kan me niet schelen hoe. Of om ze te wreken, ais dat het enige mogelijke was.’


    ‘Dat was hier helaas het geval, Kok.’ De huivering die over me heen liep was niet geveinsd. Ik zag opeens weer die bloeddruppels op dat mollige knuistje voor me. Ik knipperde met mijn ogen, maar het beeld bleef op mijn netvlies. ‘Ik moet nu snel weg. Koning Vlijm wil me vandaag spreken.’


    ‘Werkelijk? Wel, dat is goed nieuws. Wil je deze dan meteen even meenemen?’ Ze liep naar een kast en haalde er een dienblaadje uit met kleine gebakjes, sierlijk van vorm en rijk voorzien van krenten in een laagje van zachte kaas. Ze arrangeerde de gebakjes liefdevol, legde er een servetje overheen en zette er een theepot en een schoon kopje naast. ‘En zorg ervoor dat hij ze opeet, Fitz. Het zijn zijn lievelingshapjes, weet je, en ais hij er een proeft, eet hij ze allemaal, dat weet ik zeker. Het zou hem goed doen.’


    Ook mijn lievelingshapjes.


    Ik reageerde alsof iemand me met een speld had gestoken. Ik probeerde het te verdoezelen door te gaan hoesten, alsof ik me verslikt had, maar niettemin keek Kok me vreemd aan. Ik kuchte nog eens, en knikte haar toe. ‘Ik weet zeker dat hij ze lekker zal vinden,’ zei ik, met een nogal gesmoorde stem. Ik droeg het blad de keuken uit. Diverse ogenparen volgden mij, maar ik glimlachte vriendelijk en probeerde te doen alsof ik geen idee had waarom ze me nakeken.


    Ik wist niet dat u nog bij me was, projecteerde ik naar Veritas. In een hoekje van mijn geest probeerde ik me alie gedachten te herinneren die ik sedert mijn vertrek uit de toren in me had laten opkomen. Ik dankte Eda dat ik had besloten niet eerst naar Naehtogen te gaan – maar zelfs die gedachte probeerde ik te onderdrukken, want ik wist niet hoe groot mijn privacy eigenlijk was.


    Weet ik. Het was niet mijn bedoeling te spioneren. Ik wilde je alleen demonstreren dat je gemakkelijk in staat bent contact te houden, als je je er niet hevig op fixeert.


    Ik voelde de aanraking van zijn Vermögen. Meer uwprestatie dan de mijne, merkte ik op terwijl ik over de trap naar boven liep.


    je bent geërgerd. Het spijtme. Van nu af aan zal ik ervoor Jorgen dat je altijd van te voren weet wanneer ik bij je ben. Zal ikje nu alleen laten?


    Ik voelde me een beetje opgelaten na mijn mokkende reactie. Nee. Nog niet. Blijf nog even bij me terwijl ik koning Vlijm op^oek. Laten we eens zien hoe goed we dit kunnen volhouden.


    Ik voelde zijn instemming. Ik bleef voor Vlijms deur staan, balanceerde het dienblad op een hand, en wreef met de andere mijn hären naar achteren en trok mijn jasje recht. Mijn haar was de laatste tijd een probleem geworden. Jonqui had het tijdens mijn koortsmaanden in het Bergrijk kort geknipt, maar nu het weer op lengte was, wist ik niet goed of ik het in een staart moest binden, zoals Burrich en de wachters dat deden, of los op mijn schouders moest laten hangen, alsof ik nog een page was. Ik was in elk geval veel te oud om het in een halve vlecht te dragen, zoals kinderen.


    Bind het naar achteren,jongen. Ik zou Jeggen dat je ten volle hebt verdiend het te dragen als een soldaat, net zo goed als welke wachter ook. Ga er vooral niet mee knoeien, en draai er zekergeen geoliede krulletjes in, zoals Regaal!


    Ik haalde de grijns van mijn gezicht en klopte aan.


    Ik wachtte even, en klopte toen nogmaals, harder.


    Kondigjezelf aan en doe open, suggereerde Veritas.


    ‘Hier is FitzChevalric, sire. Ik kom u iets brengen namens Kok.’ Ik bracht mijn hand naar de klink, maar de deur bleek van binnen vergrendeld.


    Dat is vreemd. Het is nooit iets voor mijn vadergeweest om zijn deur te vergrendelen. Er een mannetje voor zetten, ja, maar afsluiten, nee. En niet reageren op kloppen, ook nee. Kun je hem open krijgen?


    Waarschijnlijk. Maar laat ik het eerst nog eens proberen met kloppen. Ik begon nogal onbehoorlijk hard te bonken.


    ‘Een moment! Een moment!’ hoorde ik binnen iemand sis sen, maar het duurde aanzienlijk langer voordat de diverse grendels werden verschoven en de deur een handbreedte geopend werd. Wallace keek me aan – als een rat door een spieet in een muur, eerlijk gezegd. ‘Wat wil je?’ vroeg hij op beschuldigende toon.


    ‘Audiëntie bij de koning.’


    ‘Hij slaapt. Of sliep, voordat jij als een gek begon te schreeuwen en te bonken. Wegwezen!’


    ‘Een moment.’ Met mijn gelaarsde voet blokkeerde ik de deur en met mijn vrije hand draaide ik de kraag van mijn jasje naar boven, om de zilveren speld met de rode edelsteen op de punt aan Wallace te tonen. Deze drukte de deur met geweld tegen mijn voet. Ik zette er een schouder tegen en begon te duwen, gehinderd door het dienblad, dat ik niet wilde laten vallen. ‘Deze heeft koning Vlijm me een aantal jaren geleden gegeven. Met de belofte erbij dat ik altijd tot hem zou worden toegelaten wanneer ik de speld toonde.’


    ‘Zelfs als hij slaapt?’ vroeg Wallace sarcastisch.


    ‘Hij heeft geen beperkingen aangegeven. Doe jij dat wel?’ Ik staarde hem woedend aan.


    Hij dacht even na, en opende toen de deur. Hij deed een stap achteruit. Wooruit dan maar, kom binnen. Zie met eigen ogen dat je koning slaapt, om te proberen de rust te krijgen die hij in zijn conditie zo hard nodig heeft. Maar als je hem stoort zal ik, als zijn heler, hem vragen die mooie speld van je af te pakken om ervoor te zorgen dat je hem nooit meer lastigvalt.’


    ‘Dat mag je gerust aanbevelen, als je dat wilt. En als mijn koning dat wenst, zal ik hem niet tegenspreken.’


    Hij deed een stap opzij en maakte een overdreven buiging. Ik zou dolgraag die grijns van zijn gezicht hebben getimmerd, maar wist me te bedwingen.


    ‘Voortreffelijk,’ sarde hij verder toen ik längs hem liep. ‘Vettige gebakjes om zijn zwakke spijsvertering van Streek te brengen. Daar zal hij van opknappen. Attente jongen ben jij, zeg.’


    Ik beteugelde mijn drift. Vlijm was niet in zijn zitkamer. De slaapkamer?


    Wil je hem werkelijk daar lastigvallen? Nou ja, waarom ook niet? Je hebt al bewezen dat je geen manieren hebt, dus waarom zou je nu opeens consideratie tonen?’ De stem van Wallace droop van hatelijkheid en minachting.


    Nog steeds wist ik mijn drift te beheersen.


    Dat moet je niet van hempikkenl Draaije om en zet hem op zijn nummer! Dit was geen advies van Veritas, maar een bevel.


    Ik zette het dienblad voorzichtig op een tafeltje, haalde diep adem en wendde me naar Wallace. ‘Heb je misschien een hekel aan me?’ vroeg ik hem rechtuit.


    Hij deed een stap achteruit, maar probeerde zijn grijns op zijn gezicht te houden. ‘Een hekel? Waarom zou ik, een heler, het vervelend vinden als iemand de rust komt verstoren van een zieke die eindelijk eens slaapt?’


    ‘Deze kamer stinkt naar rook. Waarom?’


    Rook?


    Een kruid dat ze in het Bergrijk gebruiken. Zelden als medicijn, want behalve als pijnbestrij der heeft het geen enkel helend effect. Maar ze verbranden het soms om de bedwelmende rook als genotmiddel op te snuiven. Ongeveer zoals wij tijdens het Eentefeest carriszaad gebruiken. Uw broer houdt ervan.


    Zijn moeder ook. Als dit hetzelfde kruid is. Zij noemde het blijkruid.


    Bijna hetzelfde, maar in het Bergrijk worden die planten groter en zijn de blaadjes vleziger. En de rook is dichter.


    Mijn gedachtenuitwisseling met Veritas had minder dan een oogwenk gekost. De overdracht via het Vermögen gaat even snel als het denken zelf. Wallace stond nog steeds met getuite lippen over mijn vraag te dubben. Wil je beweren dat je een heier bent?’ vroeg hij tenslotte.


    ‘Nee. Maar ik heb aardig wat verstand van kruiden, en daarom weet ik dat deze rook niet thuishoort in de kamers van een zieke.’


    Wallace zweeg even, kennelijk op zoek naar een zorgvuldig geformuleerd antwoord. Wel, de genoegens van een koning gaan zijn heier niets aan.’


    ‘Maar mij misschien wel,’ zei ik, en wendde me van hem af. Ik pakte het dienblad op en duwde de deur naar de schemerige slaapkamer van de koning open. De stank van de rook was hier penetranter; de hele lucht was ervan doordrongen, waardoor de kamer muf en benauwd was geworden. Het was er zo bedompt alsof er al in geen weken gelucht was. Het leek wel alsof ik stroop inademde. De koning lag te snurken onder een dikke Stapel dekens. Ik zocht naar een plaats je om het dienblad met de gebakjes neer te zetten, want het tafeltje naast het bed was bezaaid met spullen. Ik zag een rookbrander, gevuld met een dikke laag koude as. Ernaast stond een glas lauwe rode wijn, en verder zag ik een kom met een onsmakelijk ogende, nogal grauwe pap erin. Ik zette dat alles op de grond, veegde het tafeltje schoon met mijn mouw en plaatste er toen het dienblad op. Toen ik het bed naderde rook ik een zurige, verschaalde geur, die nog indringender werd toen ik me over de koning heen boog.


    Dit is niets voor Vlijm!


    Veritas deelde mijn ontzetting. Hij heeft me de laatste tijd niet vaak bij zich geroepen. En ik heb het te druk om hem ongevraagd te bezoeken. De laatste keer dat ik hem heb gelten was op een avond, in zijn zitkamer. Hij klaagde toen over hoofdpijn, maar dit…


    De gedachte vervloog. Ik keek op van de koning en zag dat Wallace om de hoek van de deuropening naar ons stond te kijken. Er was iets in zijn gezicht – misschien een zekere tevredenheid, of anders zelfvertrouwen – wat me opeens furieus maakte. In twee stappen was ik bij de deur, die ik hard dichtsloeg. Ik smaakte het genoegen dat hij gilde van schrik en zijn vingers maar net op tijd kon wegtrekken. Ik schoof aan de binnenkant een oude grendel voor, die waarschijnlijk in mijn hele leven nog nooit was gebruikt. Ik liep naar het grote venster, schoof de zware gordijnen opzij en duwde de houten luiken open. Helder zonlicht en frisse lucht vielen de kamer binnen.


    Fitz dit is overhaast.


    Ik antwoordde niet. In plaats daarvan bewoog ik me door de kamer en leegde ik alle branders die ik tegenkwam door de as simpelweg uit het venster te gooien. Daarna veegde ik de laatste kleverige asresten weg met mijn blote hand, om te voorkomen dat ze de lucht in de kamer nog langer zouden verpesten. Ik verzamelde ook een half dozijn plakkerige glazen, sommige ervan met verschaalde restjes rode wijn erin, en een groot aantal borden en bordjes met nauwelijks of helemaal niet aangeroerd voedsel erop. Ik stapelde ze naast de deur op elkaar. Wallace stond op de deur te beuken, razend van woede. Ik riep dat hij stil moest zijn. ‘Anders wek je de koning nog!’ zei ik.


    Stuur eenjongen met kommen warm water. En zeg mevrouw Gezwind dat de koning schoon beddengoed nodig heeft, vroeg ik Veritas.


    Zulke opdrachten kunnen nu niet van mij afkomstig zijn. Een körte pauze. Verspil geen tijd door je te ergeren. Alsje even nadenkt zulje begrijpen waarom niet


    Ik begreep het inderdaad, maar tevens wist ik dat ik Vlijm evenmin in deze smerige, stinkende kamer wilde achterlaten als in een kerker. Er stond een halve kan met water – oud, maar nog redeüjk schoon. Ik zette het dicht naast de haard om te warmen. Ik veegde het tafeltje schoon en zette er het dienblad met de thee en de gebakjes op. Toen begon ik brutaal in de kast te rommelen tot ik een schoon nachthemd en kruiden voor het waswater had gevonden – ongetwijfeld nog uit de tijd van Cheffers. Was hij nu maar bij me!


    Wallace was opgehouden met bonken. Het kon mij niets schelen. Ik deed de kruiden in het lauwe water, zette de kan naast het bed en legde er een schoon wasdoekje bij. ‘Koning Vlijm,’ zei ik zachtjes. Hij verroerde zich een beetje. Zijn ogen waren roodomrand, zijn wimpers plakkerig. Toen hij zijn ogen opende, knipperend tegen het licht, bleken ze bloeddoorlopen te zijn.


    ‘Jongen?’ Hij keek met half toegeknepen ogen om zich heen. ‘Waar is Wallace?’


    ‘Even weg. Ik heb u warm waswater gebracht, en vers gebak uit de keuken. En hete thee.’


    ‘Ik… ik weet het niet. Het venster is open. Waarom is het venster open? Wallace heeft me gewaarschuwd dat ik gemakkelijk kou kan vatten.’


    ‘Ik heb het geopend om de kamer te luchten. Maar ik doe het weer dicht, als u dat wilt.’


    ‘Ik ruik de zee. Het is zeker een heldere dag? Ik hoor de meeuwen krijsen… er zal misschien toch een storm op komst zijn. Nee. Nee, doe maar weer dicht, jongen. Ik mag geen kou vatten. Ik ben al ziek genoeg.’


    Ik bewoog me langzaam, maar sloot de luiken. ‘Is uwe majesteit al lang zo ziek? Er is in de burcht weinig over bekend gemaakt.’


    ‘Lang genoeg. AI een eeuwigheid, lijkt het wel. Niet dat ik zo vreselijk ziek ben — het is eerder zo dat ik me nooit goed voel. Soms gaat het een beetje beter, maar telkens wanneer ik dan iets probeer te ondernemen voel ik me weer beroerd, en steeds erger. Het hangt me zo de keel uit dat ik ziek ben, jongen. En altijd doodmoe.’


    ‘Laat me u helpen, mijn heer. Hierna zult u zich beter voelen.’ Ik maakte de doek nat en begon voorzichtig zijn gezicht te wassen. Daarna verzamelde hij voldoende kracht om me het doekje af te pakken. Hij waste zijn handen, en daarna nog eens zijn gezicht – steviger dan ik het had gedaan. Ik zag met ontzetting hoe geel het waswater werd.


    ‘Ik heb een schoon nachthemd voor u gevonden. Wilt u dat ik u help het aan te trekken? Of hebt u liever dat ik eerst jongens laat komen om een warm bad voor u klaar te maken? Terwijl u baadt, kan ik voor schoon beddengoed zorgen.’


    ‘Ach, ik… ik heb de energie niet, jongen. Waar is die Wallace toch? Hij weet toch dat ik het niet alleen kan redden? Wat bezielt hem om me alleen te laten?’


    ‘Een warm bad zou uw rust sterk bevorderen,’ probeerde ik hem over te halen. Van dichtbij stonk de oude man. Vlijm was altijd erg schoon geweest op zichzelf, en ik geloof dat deze smoezeligheid me nog het meest van alles schokte.


    ‘Maar na een bad kun je gemakkelijk kou vatten. Zegt Wallace. Een warme, vochtige huid, een koele tochtvlaag – en het is gebeurd. Zegt hij.’


    Was Vlijm werkelijk zo’n zeurderig oud mannetje geworden? Ik kon mijn oren nauwelijks geloven. ‘Enfin, dan misschien alleen een kopje hete thee. En een stukje gebak. Kok Sara zei dat het uw lievelingshapje is.’ Ik schonk de dampende thee in het kopje en zag dat hij de geur waarderend opsnoof. Hij ging rech top zitten, nam een paar slokjes, en bekeek de zorgvuldig gearrangeerde gebakjes. Hij vroeg me hem gezelschap te houden, en ik koos er ook een uit. Toen ik de heerüjke vulling van mijn vingers likte begreep ik waarom dit zijn lievelingskostje was. Hij was aan een tweede bezig toen er drie keer hard op de deur werd geklopt.


    ‘Maak de deur open, bastaard. Anders laat ik hem door mijn mannen openbreken. En als mijn vader iets is overkomen, zul je dat ter plekke met de dood bekopen!’ Regaal leek me niet al te vriendelijk gezind.


    ‘Wat is dat, jongen? De deur vergrendeld? Wat gebeurt hier? Regaal, wat gebeurt hier?’ Het deed me pijn de koning zo klaaglijk te hören praten.


    Ik liep naar de deur en schoof de grendel opzij. Hij werd meteen opengegooid, en twee van Regaals gespierdste wachters grepen me beet. Ze droegen zijn satijnen kleuren in een strik om hun nek – als honden. Ik bood geen verzet, dus ze hadden geen echt excuus om me tegen de muur aan te gooien, maar ze deden het toch, waardoor ik alle pijn van de vorige dag weer even voelde. Ze hielden me vast terwijl Wallace de slaapkamer binnenkwam en meteen begon te mekkeren dat het ijskoud was in de kamer en dat dit voedsel puur vergif was voor iemand in koning Vlijms conditie. Regaal stond met zijn handen in zijn zij toe te kijken – op en top de man die de leiding heeft. Hij staarde me met half toegeknepen ogen aan.


    Overhaast, mijn jongen. Ik vrees dat we onze hand nogal overspeeld hebben.


    ‘Wel, bastaard? Wat heb je daarop te zeggen? Wat waren je bedoelingen?’ snauwde Regaal, nadat Wallace zijn litanie had beëindigd. Hij gooide zelfs nog een blok hout op het al oplaaiende vuur en nam de koning het half opgegeten tweede gebakje uit de hand.


    ‘Ik kwam rapporteren. Maar toen ik vaststelde dat de koning siecht verzorgd was, heb ik eerst iets aan die situatie willen verbeteren.’ Ik zweette – meer van de pijn dan van de zenuwen. Het stak me dat Regaal het glimlachend waarnam.


    ‘Siecht verzorgd? Hoe bedoel je dat precies?’ vroeg hij op beschuldigende toon.


    Ik haalde diep adem en verzamelde mijn moed. De waarheid. ‘Ik merkte dat zijn kamer muf en rommelig was. Overal vuile borden en glazen. Onfris, verfomfaaid beddengoed…’


    ‘Hoe durf je dat soort dingen te zeggen!’ siste Regaal me toe.


    ‘Omdat ze waar zijn. Ik spreek tegenover mijn koning de waarheid, zoals altijd. Laat hem met zijn eigen ogen om zich heen kijken en zien of ik ongelijk heb.’


    Iets in onze woordenwisseling had in Vlijm een vonk van zijn oude ik ontstoken. Hij ging rechter zitten en keek demonstratief om zich heen. ‘De nar heeft dergelijke klachten ook al naar voren gebracht, op zijn bekende venijnige manier…’ begon hij.


    Wallace waagde het hem te onderbreken. ‘Mijn heer, uw gezondheidstoestand is delicaat geweest. Soms is het belangrijker uw rust niet te onderbreken dan u uit bed te halen voor gedoe met schone lakens en dekens. En een paar vuile borden hier en daar is minder störend dan de drukte van af en aan lopende pages.’


    Koning Vlijm leek opeens onzeker. Ik voelde een steek door mijn hart. Dus dit had de nar me willen laten zien, dit was waarom hij er zo vaak op had aangedrongen dat ik de koning moest opzoeken! Waarom had hij zich niet duidelijker uitgedrukt? Ik voelde schaamte opkomen. Dit was mijn koning, de koning aan wie ik trouw had gezworen. Ik hield van Veritas, en was hem blindelings trouw. Maar ik had mijn koning in de steek gelaten op het moment dat hij me het hardste nodig had. Chade was weg – ik wist niet voor hoe lang nog. Ik had koning Vlijm achtergelaten met alleen de nar om hem te beschermen. Maar anderzijds, wanneer had de koning ooit iemand nodig gehad om hem te beschermen? De man was altijd uitstekend in staat geweest om op zichzelf te passen. Ik verweet mezelf dat ik niet uitgebreider met Chade had gesproken over de veranderingen die ik bij mijn terugkeer uit het Bergrijk in de koning had opgemerkt. Ik had veel beter op mijn vorst moeten letten.


    ‘Hoe is hij hier binnengekomen?’ vroeg Regaal opeens, met een vernietigende blik in mijn richting.


    ‘Mijn prins, hij bezat een teken van de koning zelf, beweerde hij. Hij zei dat de koning had beloofd hem altijd te ontvangen wanneer hij die speld toonde…’


    ‘Wat een gezwam! En jij geloofde die onzin?’


    ‘Prins Regaal, u weet dat het waar is. U was er zelf bij toen koning Vlijm me die speld gaf.’ Ik sprak rüstig, maar helder. Veritas, in mijn geest aanwezig, hield zich stil. Hij keek en luisterde mee, en leerde veel. Op mijn kosten, constateerde ik bitter – maar die gedachte probeerde ik meteen weer te verdringen.


    Ik bewoog me kalm, vooral niet dreigend, en trok een pols los uit de omklemming door de wachters. Ik draaide mijn kraag naar boven, trok de speld los en hield hem omhoog, zodat iedereen hem goed kon zien.


    ‘Ik herinner me daar niks van,’ snauwde Regaal.


    Maar Vlijm had zich weer opgericht. ‘Kom eens dichterbij, jongen,’ beval hij me. Nu lieten de wachters me helemaal los. Ik trok mijn kleren recht en liep toen met de speld naar het bed van de koning. Hij stak zijn hand uit en nam de speld van me over. Mijn hart zonk me in de schoenen.


    ‘Vader, dit is…’ begon Regaal geïrriteerd, maar Vlijm onderbrak hem.


    ‘Regaal, je was erbij. Je weet het nog, of anders behoor je het te weten.’ De ogen van de koning stonden nu zo helder en attent als ik ze altijd had gekend, maar de pijngroeven om zijn ogen en mondhoeken leken er alleen maar dieper door te worden. Ik zag dat Vlijm moest vechten om deze luciditeit vast te houden. Hij stak de speld omhoog en keek Regaal aan met een schaduw van zijn oude listigheid in zijn blik. ‘Ik heb de jongen deze speld gegeven. En mijn woord, in ruil voor het zijne.’


    ‘Dan stel ik voor dat u ze weer terugneemt – speld en woord. U wordt nooit beter als u dit soort verstoringen van uw rust blijft toestaan.’ Weer dat commanderende toontje in Regaals stem. Ik wachtte zwijgend af.


    De koning bracht een trillende hand naar zijn gezicht en wreef zich in de ogen. ‘Ik heb ze gegeven,’ zei hij, en zijn woorden klonken helder, hoewel zijn stem steeds zwakker werd. ‘Eens gegeven, is het woord van een man niet iets dat hij kan terugnemen. Heb ik daarin gelijk, FitzChevalric? Ben je het met me eens dat een man zijn gegeven woord niet kan terugnemen?’ Ik hoorde de oude test in die vraag.


    ‘Dat heb ik altijd gevonden, mijn koning. Ik ben het met u eens. Wanneer een man eenmaal zijn woord heeft gegeven, mag hij het niet herroepen. Hij moet zich houden aan wat hij heeft beloofd.’


    ‘Goed. Dat is dus geregeld. Het is allemaal geregeld.’ Hij reikte me de speld aan, en ik nam hem in mijn hand. Mijn opluchting was zo overweldigend dat ik even stond te duizelen. Koning Vlijm liet zich op zijn kussens zakken. Dat riep een andere duizeling op – een herinnering. Ik kende die kussens, dit bed. Ik had erop gelegen, en was met de nar getuige geweest van de overval op Slikbaai. Ik had mijn vingers verbrand aan die haard…


    De koning zuchtte diep. Er klonk uitputting in door. Hij kon elk moment in slaap vallen.


    ‘Verbied hem u te komen stören, tenzij u hem roept,’ commandeerde Regaal.


    Koning Vlijm deed nogmaals zijn ogen open. Het ging met moeite, zag ik. ‘Fitz, jongen, kom hier.’


    Als een hond. Ik liep naar hem toe en knielde naast zijn bed. Hij stak zijn broodmagere hand uit en klopte me onbeholpen op de schouder. ‘Jij en ik, jongen. We hebben een afspraak samen, waar of niet?’ Een oprechte vraag. Ik knikte. ‘Brave jongen. Goed. Ik heb mijn woord gehouden. Jij blijft dat ook doen. Maar…’ Hij keek naar Regaal, en dat deed me pijn. ‘Maar het zou beter zijn als je me in de namiddag kwam opzoeken. Dan ben ik altijd sterker.’ Zijn krachten vloeiden uit hem weg.


    ‘Zal ik vanmiddag terugkomen, sire?’ vroeg ik snel.


    Hij maakte een vaag afwerend gebaartje met zijn hand. ‘Morgen. Of overmorgen.’ Hij sloot zijn ogen en zuchtte zo diep dat het leek alsof hij zijn laatste adem uitblies.


    ‘Zoals u wenst, mijn heer,’ zei ik gehoorzaam. Ik ging staan en maakte een diepe, fórmele buiging. Nadat ik me had opgericht stak ik de speld weer zorgvuldig onder mijn kraag. Op mijn gemak – en zo dat iedereen het goed kon zien. ‘Als u me nu wilt excuseren, mijn prins?’ vroeg ik Regaal formeel.


    ‘Maak dat je wegkomt,’ gromde hij.


    Ik maakte een slordig buiginkje voor hem, draaide me om en liep kalm weg. Ik voelde de blikken van Regaals lijfwachten in mijn rug. Pas op de gang drong het tot me door dat ik het niet over mijn huwelijk met Mollie had gehad. Daar zou ik voorlopig wel niet meer de kans voor krijgen, want ik wist dat er voortaan elke middag iemand bij de koning zou zijn – Regaal of Wallace of een andere spion. En het was niet een onderwerp waarin ik iemand anders dan mijn koning wilde kennen.


    Fitz?


    Ik zou nu graag een poosje alleen willen zijn, mijn prins. Als u het niet erg vindt?


    Hij verdween meteen uit mijn geest – als een zeepbel die uiteenspatte. Ik begon langzaam de trap af te lopen.

  


  
    15


    Geheimen


    Prins Veritas had ervoor gekozen zijn vloot van oorlogsschepen halverwege het Winterfeest van dat beslissende jaar te presenteren. Volgens de traditie zou dat tijdens betere weersomstandigheden hebben moeten plaatsvinden, op de eerste dag van het Lentefeest. Dat werd geacht een fortuinlijker moment te zijn om een nieuw schip te water te laten. Maar Veritas had zijn scheepsbouwers en hun assistenten opgejaagd om alle vier de schepen al tijdens het Winterfeest gereed te hebben. Door deze keuze verzekerde hij zich van een groot publiek, zowel voor de tewaterlating zelf als voor de woorden die hij bij die gelegenheid uitsprak. Traditioneel werd tijdens de middelste dag van het Winterfeest een jacht gehouden, en het buitgemaakte vlees werd beschouwd als een gunstige voorbode van de dagen die zouden aanbreken. Toen de schepen uit de loods waren gehaald, en op hun houten rollers stonden te wachten op het laatste duwtje, verkondigde Veritas tegenover de verzamelde menigte dat dit zijn jagers waren en dat ze maar op één prooi uit waren: Rode Kapers. De reactie op zijn beeldspraak was nogal lauw, en kennelijk niet zo enthousiast als hij had gehoopt. Zelf geloof ik dat de mensen op dat specifieke moment alle gedachten aan Rode Kapers ver van zich af probeerden te fetten. Ze deden alsof ze zich in de winter konden verstoppen, en alsof ergeen lente en zomer zouden volgen. Maar Veritas verbrak die illusie. De schepen werden die dag te watergelaten, en de opleiding van de bemanningen begon snel daarna.


    Nachtogen en ik brachten die middag door met jagen. Hij vond het maar niks en beweerde dat het een belachelijke tijd van de dag was om zoiets te doen. Waarom had ik de laatste uren van de nacht en de eerste van de vroege ochtend verspild door te liggen stoeien met mijn bedgenote? Ik zei hem dat daar nu eenmaal niets aan te doen was en dat het voorlopig ook wel zo zou blijven. Het beviel hem niets. Maar mij ook niet. Het zat me behoorlijk dwars dat hij zo precies kon meemaken hoe ik mijn tijd doorbracht, zelfs zonder dat ik mij ervan bewust was dat hij met me in contact stond. Had Veritas hem kunnen bespeuren?


    Hij lachte me uit. Het kost me soms al moeite genoeg om jouw aandacht te trekken. Moet ik me eerst aan jou op dringen en dan ook nog eens om hem gaan roepen?


    Onze jaehtbuit was sehamel. Twee konijnen — en nog mager ook. Ik beloofde dat ik hem de volgende dag wat restjes uit de keuken zou brengen. Het resultaat van mijn pogingen om hem uit te leggen dat ik op bepaalde momenten privacy nodig had was nog schameler. Hij begreep niet waarom ik paren onderscheidde van andere activiteiten binnen de troep, zoals jagen of huilen. Paren betekende kroost in de nabije toekomst, en jongen behoor-den tot de zorg van de troep.


    Woorden zijn niet geschikt om de problemen van die discussie adequaat te beschrijven. We communiceerden met behulp van beelden, en gedeelde gedachten, en zoiets laat weinig ruimte voor discretie. Zijn openheid schokte me. Hij verzekerde me dat hij mijn verrukking over mijn wijfje en het paren ten volle deelde. Ik smeekte hem dat te laten. Verwarring. Tenslotte liet ik hem alleen met zijn konijnen. Hij leek gepikeerd doordat ik het vlees niet met hem wilde delen. In elk geval had ik hem weten duidelijk te maken, hoopte ik, dat ik niet wilde dat ik ooit nog zou merken dat hij mijn ervaringen met Mollie met me deelde. Dat was amper wat ik wilde, maar meer zat er niet in. Het idee dat ik op bepaalde momenten mijn band met hem volledig verbroken wenste te zien was voor hem simpelweg onbegrijpelijk. Dat was echt onzin, hield hij vol. Zo ging dat niet in een troep. En na afloop van onze discussie vroeg ik me af of ik nog ooit een gedachte of een moment echt voor mezelf zou hebben.


    In de burcht zocht ik de eenzaamheid van mijn kamer op. Al was het maar even: ik wilde ergens zijn waar ik de deur achter me dicht kon trekken en alleen zou zijn. In elk geval in lichamelijk opzicht. Als om mijn snakken naar enige afzondering nog te ver Sterken, wemelde het op de trappen en in de gangen van de mensen. Bedienden waren druk in de weer om de vloeren te schrobben, nieuwe kaarsen in de kandelaars te doen en overal slingers van hulst en droogbloemen op te hangen. Winterfeest. Ik was niet echt in de stemming.


    Eindelijk bereikte ik mijn kamer. Ik glipte naar binnen en deed opgelucht de deur achter me dicht.


    ‘Zo snel al terug?’ De nar keek op van het plekje voor de haard waar hij op de vloer zat, met een halve cirkel van manuscripten om zich heen. Zo te zien was hij ze aan het sorteren.


    Ik staarde hem met onverholen afkeer aan, en meteen daarna voelde ik kwaadheid opkomen. ‘Waarom heb je me niet gezegd hoe erg de koning er aan toe is?’


    Hij keek peinzend naar de boekrol in zijn hand en legde hem toen bij een stapeltje rechts van hem. ‘Maar dat heb ik gedaan. Een wedervraag voor jou. Waarom wist je dat nog niet?’


    Dat zette me met de mond vol tanden. ‘Ik moet toegeven,’ zei ik toen, ‘dat ik de laatste tijd niet vaak bij hem op bezoek ben geweest, maar…’


    ‘Geen woorden van mij hadden zo overtuigend kunnen zijn als wat je nu zelf hebt gezien. En je vraagt je niet eens af hoeveel erger het zou zijn geweest als ik er niet elke dag was geweest om zijn pot leeg te gieten, vuile borden op te ruimen, stof te vegen, zijn hären en baard te kammen…’


    Opnieuw stond ik met de mond vol tanden. Ik liep naar mijn klerenkist en liet me neerploffen. ‘Hij is niet meer de koning die ik me herinner,’ zei ik ronduit. ‘Het maakt me bang dat hij in zo körte tijd zo diep heeft kunnen wegzinken.’


    ‘Maakt het jou bang? Mij ontstelt het! Jij hebt tenminste nog een andere koning zodra deze zal zijn uitgespeeld.’ De nar legde een volgende stuk perkament op een stapeltje.


    ‘Dat hebben we allemaal,’ merkte ik voorzichtig op.


    ‘Sommigen meer dan anderen,’ zei de nar kortweg.


    Onwillekeurig ging mijn hand naar de speld onder mijn kraag. Vandaag was ik hem bijna kwijtgeraakt. Dat had me herinnerd aan alles wat die speld in al die jaren voor mij had gesymboliseerd. De bescherming van de koning, en nog wel voor een bastaardkleinzoon waar een meedogenlozer iemand discreet mee zou hebben afgerekend. En nu hij bescherming nodig had? Wat symboliseerde die speld nu voor mij?


    ‘Tja. En wat doen we nu?’


    ‘Jij en ik? Bitter weinig. Ik ben maar een nar en jij bent een bastaard.’


    Ik knikte, met tegenzin. ‘Was Chade maar hier. Wist ik maar wanneer hij terug zal zijn.’ Ik keek naar de nar, benieuwd of hij dat wist.


    ‘Chade? Die komt en gaat volgens de klok van zijn eigen tijd.’ Ontwijkend, zoals altijd. ‘Te laat voor de koning, denk ik,’ voegde hij er zachter aan toe.


    ‘Zijn we dan machteloos?’


    ‘Jij en ik? Nooit. Wij hebben op dit punt juist te veel macht, zou ik zeggen. In dit soort dingen zijn het altijd de machtelozen die de meeste macht hebben. Misschien heb je gelijk, en zijn zij het die we moeten raadplegen. Maar nu…’ Hij stond op en begon zijn armen en benen los te schudden alsof hij een marionet was waarvan de draden in de war waren geraakt. Al zijn belletjes begonnen erdoor te tinkelen. Ik moest erom glimlachen. ‘Mijn koning bereikt nu spoedig het beste deel van zijn dag. En ik zal bij hem zijn, om het weinige te doen dat ik voor hem kan doen.’ Hij stapte voorzichtig tussen de verzame-lingen boekrollen en tabletten uit, en gaapte. ‘Vaarwel, Fitz.’


    ‘Vaarwel.’


    Bij de deur bleef hij verwonderd staan. ‘Heb je geen bezwaar tegen mijn vertrek?’


    ‘Ik meen me te herinneren dat ik bezwaar had tegen je verblijf hier.’


    ‘Begin nooit woordspelletjes met een nar. Ben je het misschien vergeten? Ik heb je een ruil aangeboden. Een geheim voor een geheim.’


    Ik was het niet vergeten, maar wist opeens niet zeker meer of ik het wel wilde weten. ‘Vanwaar komt hij, en waarom?’ vroeg ik toen zachtjes.


    ‘Aha.’ Hij bleef een moment stil staan, en vroeg toen op ernstige toon: ‘Weet je zeker dat je de antwoorden op deze vragen wilt vernemen?’


    ‘Vanwaar komt de nar, en waarom?’ herhaalde ik langzaam.


    Even bleef hij zwijgen. Toen zag ik hem. Ik zag hem zoals ik dat in jaren niet meer had gedaan — niet als nar, rap van tong en met een verstand dat scherper was dan welk mes ook, maar als een kleine, tengere persoon, fragiel van top tot teen, met een bleke huid en broze botten. Zelfs zijn hären leken minder substantie te hebben dan die van andere stervelingen. Zijn zwart-en-witte narrenpak, met zijn zilveren belletjes, en zijn ridicule rattenstaf waren het enige wat hij aan dit hof vol intriges en verraad als harnas en wapen bezat. En zijn mysterie. De onzichtbare mantel van het mysterie dat om hem heen hing. Even wenste ik dat hij de ruil niet zou hebben voorgesteld en dat ik mijn nieuwsgierigheid had kunnen bedwingen.


    Hij zuchtte, keek om zich heen en liep toen tot bij het wandtapijt met koning Alwijs en de Ouderling. Hij keek ernaar en glimlachte zuur, alsof hij er iets grappigs in zag dat mij altijd was ontgaan. Hij nam de houding aan van een minstreel die een vers gaat voordragen, maar toen stokten zijn bewegingen. Hij keek me nogmaals recht in de ogen. ‘Weet je zeker dat je het wilt horen, Fitz?’


    Alsof we samen aan een ritueel bezig waren herhaalde ik de vragen woor-delijk: Vanwaar komt de nar, en waarom?’


    ‘Vanwaar? Aha, vanwaar?’ Hij hield ratjes neus even vlak voor de zijne, alsof hij met hem over de formulering van het antwoord overlegde. Toen keek hij me aan. ‘Ga naar het zuiden, Fitz. Naar landen nog voorbij de randen van alle kaarten die Veritas ooit heeft gezien. En ook voorbij de randen van de kaarten die in die landen zijn gemaakt. Ga steeds verder naar het zuiden, en dan naar het oosten, over een zee waarvoor jullie geen naam hebben. Tenslotte zou je bij een lang schiereiland uitkomen, en op de slangenkop daarvan zou je het dorp vinden waar een nar werd geboren. Je zou er misschien zelfs nog een moeder vinden, die zich haar meelwormwitte baby herinnert, en ook hoe ze hem tegen haar warme borst gewiegd heeft, en liedjes voor hem heeft gezongen.’ Hij wierp een blik op mijn ongelovige, van een soort vervoering getuigende gezicht, en lachte kort. ‘Je kunt het je hele-maal niet voorsteilen, is het wel? Laat ik het nog wat moeilijker voor je maken. Ze had lange, donkere, gekrulde haren, en haar ogen waren groen. Stel je eens voor! Uit die rijke kleuren is deze doorzichtige bleekheid gemengd. En de vaders van dat kleurloze kind? Twee neven, want zulks was de gewoonte in dat land. Eén stevig gebouwd, en donker van huid, met een gulle lach, rode lippen en bruine ogen — een boer, die naar vruchtbare aarde en vrije lucht geurde. De andere 20 smal als de eerste breed was, goud in vergelijking met diens brons, een dichter en zanger, met blauwe ogen. En o, wat hielden ze van me, wat waren ze blij met mij! Alle drie, en de rest van het dorp eveneens.’ Hij was zachter gaan praten, en nu zweeg hij even. Ik wist met volle zekerheid dat ik iets hoorde wat hij nog nooit aan iemand had verteld. Ik herinnerde me de ene keer dat ik me in zijn kamer had gewaagd, en de schitterende, levensechte pop die ik daar in een wiegje had aangetroffen. Vertroeteld, zoals ooit de nar zelf vertroeteld was. Ik wachtte.


    ‘Toen ik… oud genoeg was, nam ik van iedereen afscheid. Ik vertrok om mijn plekje in de geschiedenis te vinden en koos uit waar ik die geschiedenis zou kunnen dwarsbomen. Dit is de plek die ik heb geselecteerd, en het moment is bepaald door het uur van mijn geboorte. Ik kwam hierheen en werd Vlijms nar. Ik verzamelde de draden die het lot in mijn handen wierp en begon ze naar mijn verMogen bij te draaien en te kleuren, in de hoop invloed uit te oefenen op het weefsel dat na mij komt.’


    Ik schudde mijn hoofd. Van het laatste gedeelte begrijp ik geen woord.’


    ‘Aha.’ Hij schudde zijn hoofd, waardoor de belletjes op zijn narrenkap tinkelden. ‘Ik heb aangeboden je mijn geheim te vertellen. Ik heb niet beloofd dat ik je zou leren het te begrijpen.’


    ‘Een boodschap is pas afgeleverd als ze begrepen is,’ wierp ik hem tegen. Het was een citaat dat ik aan Chade dankte.


    Bij hem was het aardig in de roos, had ik de indruk. ‘Je begrijpt heus wel wat ik heb gezegd,’ antwoordde hij bij wijze van compromis. ‘Je aanvaardt het alleen niet. Nooit eerder heb ik zo helder en rechtuit tegen je gesproken. Misschien brengt dat je in verwarring.’


    Hij meende het. Ik schudde weer mijn hoofd. ‘Het klonk niet logisch! Je ging ergens naar toe om je plek in de geschiedenis te ontdekken? Hoe kan dat? Geschiedenis is wat achter ons ligt, wat al gebeurd is.’


    Nu schudde hij van nee. ‘Geschiedenis is wat wij doen tijdens ons leven. Al doende maken we de geschiedenis.’ Hij glimlachte raadselachtig. ‘De toe-komst is natuurlijk een ander soort geschiedenis.’


    ‘Niemand kan de toekomst kennen,’ gaf ik toe.


    Zijn glimlach werd breder. ‘O nee?’ vroeg hij, half gefluisterd. ‘Misschien, Fitz, is de hele toekomst ooit, ergens, opgeschreven! Niet door een enkele persoon, bedoel ik, maar wanneer ooit de voorgevoelens en visioenen en voorspellingen van een heel ras systematisch zouden worden opgetekend, en met elkaar in verband gebracht, en geanalyseerd, zou het volk dat zoiets deed dan niet beschikken over een soort weefgetouw om de toekomst kleur en vorm te geven?’


    ‘Belachelijk!’ protesteerde ik. ‘Hoe zou iemand kunnen weten of er iets van waar was?’


    ‘Als er een dergelijk weefgetouw was gemaakt, en zulk een doek van voorspellingen was geweven, en dan niet slechts voor een paar jaar, maar voor tientallen, honderden jaren, zou na jaren praktijkervaring kunnen blij-ken dat die voorspellingen verrassend accuraat waren. Houd in gedachten dat degenen die dat alles bijhouden van een ander ras zijn, wezens die extreem oud worden. Een ras van bleke, sierlijke schepsels, dat zijn bloedlijnen van tijd tot tijd vermengt met die van de mensheid. En dan!’ Opeens draaide hij om zijn as, capricieus, met een onuitstaanbaar verwaande blik in zijn ogen. ‘En dan,’ vervolgde hij, ‘wanneer bepaalde schepsels geboren zijn, schepsels die zo duidelijk gemarkeerd zijn dat de geschiedenis ze zich moet herinneren, worden dezulken opgeroepen naar voren te stappen om hun plaats in de toekomstige geschiedenis te vinden. En ze kunnen nader worden aange-spoord om die plaats-dat kluwen van honderden draden-grondig te bestuderen, en hier een draadje op te pakken en te splitsen, en daar een andere draad door te knippen, en ginds weer andere draden met elkaar te verkno-pen… En zo kan ik het tapijt van de toekomst veranderen, zo zal ik de schering en de inslag naar mijn hand zetten. Zo zal ik het lot van de wereld beïnvloeden.’


    Hij hield me voor de gek. Ik wist het nu zeker. ‘Misschien dat er eens in de duizend jaar een man verschijnt die in Staat is zulke enorme veranderingen te veroorzaken. Een machtige koning, misschien. Of een invloedrijke filo-soof die de gedachten van duizenden volgelingen een nieuwe richting op stuurt. Maar jij en ik, nar? Wij zijn maar pionnen. Nummers.’


    Hij schudde meewarig zijn hoofd. ‘Dit is nu precies wat ik van jouw volk nooit heb kunnen begrijpen. Jullie dobbelen, en weten dat de uitkomst van het hele spel kan afhangen van een laatste worp. Jullie spelen kaart, en weten dat het hele fortuin van een man die avond kan worden bepaald door een juiste kaart op het juiste moment. Maar op een heel menselijk leven kijken jullie minachtend neer, alsof een visser, een timmerman, een dief, een kok, of wie dan ook in deze grote, wijde wereld veel onbeduidender is dan een dobbelsteen of een speelkaart. En zo laten jullie al die levens nutteloos flakkerend uitdoven, als kaarsen die in de tocht staan.’


    ‘Niet alle mensen zijn voorbestemd voor het grootse,’ bracht ik hem in herinnering.


    ‘Weet je dat zeker, Fitz? Weet je dat zeker? Wat is de betekenis van een mensenleven als het geen enkel verschil maakt voor het levende weefsel van de wereld als geheel? Iets droevigers kan ik me niet voorstellen. Waarom zou een moeder zich niet voorhouden: als ik dit dochtertje goed opvoed, en het vol liefde en zorg grootbreng, zal ze een leven leiden dat vreugde bezorgt aan degenen met wie ze zal verkeren, en daardoor de wereld veranderen? Waar-om zou de boer die zijn akker heeft ingezaaid niet tegen zijn buurman zeg-gen: wat ik heden heb gezaaid zal morgen iemand voeden, en op die manier heb ik vandaag de wereld veranderd?’


    ‘Dat is filosofie, nar. Ik heb nooit tijd gehad om me in zulke onderwerpen te verdiepen.’


    ‘Nee, Fitz, dat is het leven. En er is niemand die geen tijd heeft om zich in deze dingen te verdiepen. Ieder levend wezen zou er elk moment dat zijn hart blijft kloppen terdege over moeten nadenken. Wat heeft het anders nog voor zin om elke ochtend uit bed te komen?’


    ‘Nar, dit gaat me boven mijn pet,’ zei ik, siecht op mijn gemak. Ik had hem nooit zo gepassioneerd gezien, nooit zo helder horen praten. Het was alsof ik in grauwe as had gewoeld en opeens de vuurrode kolen had ontdekt die eronder lagen te smeulen. Zijn vuur was te fei voor mij.


    ‘Nee, Fitz. Ik ben tot de overtuiging gekomen dat het via jou gaat gebeuren.’ Hij stak zijn staf uit en tikte me zachtjes aan met ratje. ‘Sleutel. Katalysator. Kruispunt. Poort. Allemaal dingen die jij geweest bent, en zult blijven zijn. Telkens als ik op een kruispunt kom, en slechts een onduidelijke geur opvang, en me dan naar de grond buig om de luchtjes diep op te snuiven en hun richting op te Sporen, vind ik steeds dezelfde geur. Die van jou. Jij creeert mogelijkheden. Jij maakt openingen. Waar jij bent, kan de toekomst bijge-stuurd worden. Ik ben voor jou hierheen gekomen, Fitz. Jij bent de draad die ik vlecht. Of in elk geval een er van.’


    Ik kreeg opeens een akelig voorgevoel. Wat hij ook verder nog te zeggen had, ik wilde het niet horen. Ergens in de verte hoorde ik het janken van een wolf opklinken. Midden op de dag! Er ging een huivering door me heen, al mijn lichaamshaartjes gingen rechtop staan. ‘Je hebt je lol gehad,’ zei ik, na een zenuwachtig lach je. ‘Ik had beter moeten weten dan een echt geheim van je te verwachten.’


    ‘Jij. Of niet jij. Splitpen, anker, knoop in het touw. Ik heb het einde van de wereld gezien, Fitz. Als weefsel even helder en duidelijk als dat van mijn geboorte. Nee, niet tijdens jouw leven, zelfs niet tijdens het mijne. Maar kunnen we gelukkig zijn als we weten dat we niet in de nacht leven, maar wel al in het voorafgaande avondduister? Mogen we ons Verheugen in de weten-schap dat ons leed overzienbaar is, maar dat onze nakomelingen de kwellin-gen van de verdoemden zullen moeten doorstaan? Kan dat een reden zijn om niet in actie te komen?’


    ‘Nar, ik wil dit allemaal niet horen.’


    ‘Je hebt de kans gehad om dat te zeggen. Maar je hebt het me tot drie keer toe gevraagd, en nu zul je het horen.’ Hij stak zijn staf naar voren alsof hij een aanval inzette en sprak alsof hij zich tot de verzamelde Raad van de Zes Hertogdommen richtte. ‘De val van het koninkrijk der Zes Hertogdommen was de losse kiezel die de aardverschuiving inleidde. De ziellozen zijn daar-vandaan aan hun opmars begonnen en hebben zich over de wereld verspreid als een bloedvlek over een schoon hemd. Duisternis verslindt, en is nooit verzadigd, tot ze zich met zichzelf begint te voeden. En dat alles omdat het geslacht der Zieners gefaald heeft. Zo is de toekomst thans geweven. Maar wacht! Ziener?’ Hij hield zijn hoofd schuin en tuurde naar me als een pape-gaai. ‘Waarom word je zo genoemd, Fitz? Wat hebben je voorouders ooit voorzien, dat ze die naam verdienen? Zal ik je verteilen waarom jullie zo heten? Juist de naam van jullie geslacht is een terugreiking vanuit de toekomst naar het verleden, naar jou, om jou de naam te geven die achteraf het hele geslacht zal verdienen. De Zieners. Dat was de aanwijzing die ik ter harte heb genomen. Dat de toekomst naar het verleden reikte, naar jouw geslacht, op het moment dat de stamboom van dat geslacht van Zieners mijn eigen le-venslijn kruiste. Daarom kwam ik hierheen, maar wat zag ik? Slechts een Ziener, en die had niet eens een naam. Naamloos in het verleden, het heden en de toekomst. Maar ik heb je een naam zien aannemen, FitzChevalric Ziener. En ik zal ervoor zorgen dat je die verdient.’ Hij stapte naar me toe en pakte me bij de schouders. We zijn hier, Fitz, jij en ik, om de toekomst van de wereld te veranderen. Om in actie te komen. Om die ene losse kiezelsteen die een aardverschuiving kan veroorzaken op zijn plaats te houden.’


    ‘Nee.’ Ik voelde me van top tot teen verkillen, en begon te beven. Mijn tanden klapperden. Ik zag vurige sterretjes voor mijn ogen. Een toeval. Ik stond op het punt weer een toeval te krijgen — hier, pal onder de ogen van de nar. ‘Ga weg!’ riep ik, niet in Staat die gedachte te verdragen. ‘Ga weg! Nu! Snel, snel!’


    Ik had de nar nooit eerder verbluft gezien. Zijn mond viel open, en ik zag zijn kleine witte tandjes en bleke tong. Hij hield me nog een paar teilen vast, en liet toen los. Ik dacht niet na over wat hij van mijn brute optreden zou denken, maar rukte de deur open en wees naar de gang. Hij vertrok meteen. Ik sloot de deur achter hem, schoof de grendel voor en wankelde naar mijn bed, in een deining van misselijkmakende zwarte golven. Ik liet me voorover op de dekens vallen. ‘Mollie!’ riep ik, ‘Mollie, red me!’ Maar ik wist dat ze me niet kon horen, en moederziel alleen zonk ik weg in een inktzwarte diepte.


    Het vrolijke gezicht van honderd kandelaars, kransen en slingers van hulst en dennentakjes, en andere, winters kale takjes, met vrolijk gekleurde snoepjes eraan gehangen om het oog en de tong te plezieren. Het gekletter van de houten zwaardjes van de poppen en de verrukte gilletjes van de kinderen toen het hoofd van prins Kaalkop letterlijk werd afgehakt en het publiek in zeilde. Robbie, die breed grijnzend een dubbelzinnig liedje stond te zingen terwijl zijn vingers als uit eigen beweging over de snaren van zijn harp dansten. Een koude tochtvlaag toen de deuren van de Grote Zaal werden opengegooid en zich een volgende groep feestvierders bij ons voegde. Langzaam begon het tot me door te dringen dat dit geen droom meer was, maar het begin van het Winterfeest. Ik liep onverstoorbaar door het gewoel, vriendelijk glimlachend naar iedereen, maar zonder iemand te zien. Ik knipperde langzaam met mijn ogen. Er was niets wat ik snel kon doen. Ik was gehuld in een cocon van zachte wol. Ik dreef rond als een onbemand zeilbootje op een windstille dag en voelde me heerlijk soezerig. Iemand raakte mijn arm aan. Ik draaide me om. Burrich. Hij had een gefronst voorhoofd en vroeg me iets. Zijn stem, anders altijd zo diep, was iets vaags in de verte. ‘Het is goed,’ zei ik rustig. ‘Geen reden voor zorgen, alles is goed.’ Ik ging bij hem weg, liet mee mee-drijven op de menigte.


    Koning Vlijm zat op zijn troon, maar ik wist dat hij van perkament was. De nar zat op een bankje aan zijn voeten, met zijn rattenstaf in de hand — precies zoals een kind een rammelaar vasthoudt. Zijn tong was zijn zwaard, en telkens wanneer een vijand van de koning de troon naderde stak de nar toe en sneed hem in stukken en hield hem zo uit de buurt van de perkamen-ten man op de troon.


    En daar zaten Veritas en Kettricken op een andere verhoging, zo mooi als de pop van de nar, beiden. Maar toen ik beter keek zag ik dat ze allebei gemaakt waren van honger, dat ze allebei lege holten waren. Ik voelde me verdrietig worden, want ik zou geen van beiden ooit kunnen vullen, en ze waren zo verschrikkelijk leeg! Regaal kwam met hen praten, en hij was een grote, zwarte vogel, geen kraai, nee, niet zo vrolijk als een kraai, en geen raaf, hij had niet de onbekommerde slimheid van een raaf, nee, een ordinaire lijkenpikker, die almaar rondjes vloog, en nieuwe rondjes, en droomde dat hij zich aan hun aas te goed zou doen. Hij stonk ook naar aas, en ik bedekte mijn neus en mond met een hand en liep snel verder.


    Ik ging voor een haard zitten, naast een giechelend meisje dat gelukkig was in haar blauwe rok. Ze kwebbelde als een eekhoorn en ik glimlachte haar toe, en even later leunde ze tegen me aan en begon ze een grappig liedje over drie melkmeisjes te zingen. Er waren anderen die bij de haard stonden en zaten, en ze begonnen het liedje mee te zingen. Aan het einde lachten we allemaal, maar ik wist niet precies waarom. En haar hand, die zo achteloos op mijn dij rustte, was warm.


    Broeder, ben jegek geworden? Heb je visgraten gegeten? Wordje verteerd door koorts-vuur?


    ‘He?’


    Je geest is beneveld. Je gedachten zijn bloedeloos en ziekelijk. Je beweegt je als een verlamde prooi.


    ‘Ik voel me best.’


    ‘Is dat 20, heer? Dan ik ook.’ Ze keek glimlachend naar me op. Mollig, rond gezichtje, donkere ogen, krulletjes die onder haar hoofdkapje uit piekten. Deze zou Veritas wel aanstaan. Ze klopte kameraadschappelijk op mijn dij. lets hoger dan ze me zojuist had aangeraakt.


    ‘FitzChevalric!’


    Ik keek langzaam op. Daar stond Patience, met Dentelle naast haar elle-boog. Ik glimlachte toen ik haar zag. Ze kwam zo zelden uit haar kamer, Patience. Ze kwam veel te weinig onder de mensen. Vooral’s winters. Tijdens de winters had ze het altijd moeilijk. ‘Ik zal blij zijn als het zomer is en we weer samen in de tuinen kunnen wandelen,’ zei ik tegen haar.


    Ze keek me even zwijgend aan. ‘Ik moet iets zwaars naar mijn kamer brengen. Wil jij het voor me dragen?’


    ‘Natuurlijk.’ Ik stond voorzichtig op. ‘Ik moet gaan,’ zei ik tegen het kleine dienstmeisje. ‘Mijn moeder heeft me nodig. Ik vond je liedje heel leuk.’


    ‘Tot ziens, heer,’ kweelde ze me na, en Dentelle keek haar woedend aan. Patience had vuurrode wangen. Ik volgde haar door de woelingen van de feestvierende menigte. We bereikten de voet van de trap.


    ‘Ik weet niet meer hoe ik die moet nemen,’ zei ik tegen haar. ‘En waar is dat zware ding dat ik voor u moet dragen?’


    ‘Dat was maar een smoes om je daar weg te krijgen voordat je jezelf helemaal voor schut zou zetten,’ siste ze me toe. Wat is er met je aan de hand? Hoe kun je je zo lomp gedragen? Ben je dronken?’


    Ik dacht erover na. ‘Nachtogen zei dat ik vergiftigd ben door visgraten. Maar ik voel me goed.’


    Dentelle en Patience keken me aandachtig aan. Toen pakten ze me allebei bij een arm en leidden me naar boven. Patience zette thee. Ik praatte met Dentelle. Ik vertelde haar hoe dol ik was op Mollie en dat ik met haar zou trouwen zodra de koning me toestemming gaf. Ze klopte me op mijn hand, voelde mijn voorhoofd en vroeg wat ik die dag had gegeten, en waar. Ik kon het me niet herinneren. Toen bracht Patience me een kop thee. Bijna meteen daarna moest ik overgeven. Dentelle gaf me koud water. Patience gaf me opnieuw thee. Ik moest weer overgeven. Ik zei dat ik geen thee meer wilde. Patience en Dentelle kibbelden. Dentelle zei dat ze dacht dat ik weer in orde zou zijn als ik wat geslapen had. Ze bracht me naar mijn kamer.


    Toen ik wakker werd wist ik niet precies wat ik gedroomd had en wat echt was geweest — als er iets echt was geweest. Mijn hele herinnering aan die avond was even vaag als die aan gebeurtenissen van vele jaren geleden. Daar kwam nog bij dat ik een trap zag, en lokkend geel licht, en dat vanuit het trapgat een koude tocht mijn kamer binnen waaide. Ik krabbelde uit bed, stond even te wankelen van duizeligheid, en begon toen langzaam de trap op te klimmen, steeds met een hand tegen de koude muur om me ervan te verzekeren dat die echt was. Ongeveer halverwege kwam Chade me tege-moet. ‘Pak me bij mijn arm,’ commandeerde hij, en ik deed het.


    Hij legde zijn vrije arm om me heen en hielp me verder naar boven. ‘Ik heb u gemist,’ zei ik, en in een adem erachteraan: ‘Koning Vlijm is in gevaar.’


    ‘Weet ik. Koning Vlijm is altijd in gevaar.’


    We bereikten de top van de trap. Er brandde vuur in de haard, en ernaast stond een blad met voedsel. Hij bracht me erheen.


    ‘Ik geloof dat ik vandaag vergiftigd ben.’ Opeens rilde ik, en daarna beefde ik over mijn hele lichaam. Toen het over was voelde ik me alerter. ‘Het schijnt dat ik in fasen wakker word. Ik denk de hele tijd al dat ik wakker ben, maar stukje bij beetje wordt alles helderder.’


    Chade knikte ernstig. ‘Ik vermoed dat het aan de asresten ligt. Je bent wat zorgeloos geweest toen je de kamer van koning Vlijm voor hem schoon-maakte. Vaak zit in de as van een verbrand kruid een concentratie van de werkzame bestanddelen. Je hebt het overal op je handen gekregen en daarna een gebakje gegeten. Ik kon weinig doen. Ik hoopte dat je het na een goede slaap wel kwijt zou zijn. Wat heeft je bezield om naar beneden te gaan?’


    ‘Ik weet het niet.’ Ik zweeg even. ‘Hoe weet u dat soort dingen toch altijd?’ vroeg ik humeurig terwijl hij me in zijn oude stoel neerdrukte. Zelf ging hij op mijn vaste plekje voor de haard zitten. Zelfs in mijn benevelde toestand zag ik hoe soepel hij zich bewoog, alsof hij de krampjes en pijntjes van zijn oude lichaam ergens had geloosd. Zijn zonverbrande gezicht en armen had-den een gezond kleurtje, waardoor hun pokdaligheid nauwelijks meer opviel. Ik had al eerder zijn gelijkenis met Vlijm opgemerkt. Nu zag ik ook Veritas in zijn gezicht.


    ‘Ik heb mijn maniertjes om dingen aan de weet te komen.’ Hij grijnsde me wolfachtig toe. ‘Hoeveel kun je je herinneren van het Winterfeest van van-avond?’


    Ik trok een lelijk gezicht. ‘Genoeg om te weten dat het morgen een moei-lijk dagje voor me wordt.’ Opeens dook het kleine dienstmeisje op uit mijn geheugen. Op mijn schouder geleund, met haar hand op mijn dij. Mollie. Ik moest vanavond naar Mollie gaan en haar het een en ander uideggen. Als ze vannacht naar mijn kamer kwam, en ik deed niet open op haar kloppen… Ik wilde opspringen, maar toen begon ik weer te beven. Het voelde aan alsof iemand me levend aan het villen was.


    ‘Hier, eet iets. Je hele maag leegkotsen was niet de beste remedie, maar Patience bedoelde het ongetwijfeld goed. En in andere omstandigheden had het misschien je leven gered. Nee, idioot, was nu eerst je handen! Heb je niet gehoord wat ik zei?’


    Ik zag toen de kom azijnwater die naast het blad met voedsel stond. Ik waste mijn handen zorgvuldig om alle restjes van wat voor vuiligheid dan ook te verwijderen. Vervolgens was mijn gezicht aan de beurt, en daarna voelde ik me wonderbaarlijk opgeknapt. ‘Deze hele dag is als een lange droom geweest… Is dit hoe Vlijm zich de hele tijd voelt?’


    ‘Ik heb geen idee. Misschien zijn niet alle kruiden die daar verbrand worden wat ik denk dat ze zijn. Het was een van de dingen die ik vannacht met je wilde bespreken. Hoe is het Vlijm vergaan? Is dit alles hem plotseling overkomen? Hoe lang noemt die Wallace zich al een heler?’


    ‘Ik weet het niet.’ Beschaamd liet ik mijn hoofd zakken. Ik dwong mezelf Chade te bekennen hoe laks ik in zijn afwezigheid was geweest. En hoe stom. Toen ik klaar was, sprak hij me niet tegen.


    ‘Enfin,’ zei hij zuchtend, ‘we kunnen niets ongedaan maken, maar alleen redden wat er te redden is. Er gebeurt hier te veel om alles in een sessie op een rijtje te krijgen.’ Hij keek me schattend aan. ‘Veel van wat je me hebt gezegd verbaast me niet. Ontzielden die zich rond de Hertenhorst verzame-len, de slepende ziekte van de koning. Maar Vlijms gezondheid is veel sneller achteruitgegaan dan ik kan verklaren, en het nut van die viezigheid in zijn kamer ontgaat me. Tenzij…’ Hij maakte de gedachte niet af. ‘Misschien gelo-ven ze dat vrouwe Tijm zijn enige beschermster was. Misschien denken ze dat het ons niet veel meer kan schelen, en zien ze hem als een geisoleerde oude man, een obstakel dat uit de weg moet worden geruimd. Jouw onacht-zaamheid heeft ze eindelijk uit hun tent gelokt. En misschien geeft dat ons de kans ze aan te pakken.’ Hij zuchtte. ‘Ik dacht dat ik Wallace als een werktuig zou kunnen gebruiken, en hem via de adviezen van anderen subtiel naar mijn hand kon zetten. De man heeft zelf weinig verstand van kruiden. Het is een beunhaas. Maar het werktuig dat ik ongebruikt heb achtergelaten wordt nu misschien door iemand anders benut. We zullen zien. In elk geval zijn er nog manieren om dit te stoppen.’


    Ik beet op mijn tong om de naam Regaal niet uit te spreken. ‘Hoe dan?’ vroeg ik in plaats daarvan.


    Chade glimlachte. ‘Hoe werd jouw effectiviteit als moordenaar in het Bergrijk onderuitgehaald?’


    Een pijnlijke herinnering. ‘Regaal onthulde mijn bedoelingen aan Kettricken.’


    ‘Precies. We zullen eens wat daglicht laten schijnen over wat er zich in de kamers van de koning afspeelt. Eet terwijl ik verder praat.’


    Dat deed ik. Ik luisterde naar de dingen die hij me voor de volgende dag opdroeg, maar merkte ook op welk voedsel hij me had voorgezet. Veel knoflook, en ik wist dat hij groot vertrouwen Steide in de zuiverende werking daarvan. Ik vroeg me af welk gif ik eigenlijk had binnengekregen, en in hoeverre dat misschien van invloed was op mijn herinnering aan het gesprek met de nar. De onbeschofte manier waarop ik hem had weggestuurd lag als een steen op mijn maag. Hem had ik morgen ook iets uit te leggen.


    Chade merkte mijn afwezigheid op. ‘Soms,’ zei hij längs zijn neus weg, ‘moet je erop vertrouwen dat mensen snappen dat je niet volmaakt bent.’


    Ik knikte, en moest toen vreselijk gapen. ‘Neem me niet kwalijk,’ mom-pelde ik. Mijn oogleden waren opeens zo zwaar dat ik mijn hoofd nauwelijks rechtop kon houden. Wat zei u?’


    ‘Nee, niets. Ga naar bed. Rust uit. Dat is de beste medicijn.’


    ‘Maar ik heb nog niet eens gevraagd waar u geweest bent! Of wat u gedaan hebt. U beweegt en gedraagt zich alsof u den jaar jonger bent geworden.’


    Chade tuitte zijn lippen. ‘Is dat een compument? Vergeet het maar. Het zijn toch zinloze vragen, dus die kun je rustig voor een ander moment bewaren, net als je frustrade dat ik er geen antwoord op geef. Wat betreft mijn conditie: tot hoe meer je je lichaam dwingt, hoe meer het aankan. Het was geen gemakkelijke reis. Toch geloof ik dat de inspanningen de moeite waard zijn geweest.’ Hij stak afwerend zijn hand op toen ik mijn mond opende. ‘Dat is alles wat ik erover zeg. Naar bed nu, Fitz. Naar bed.’


    Ik gaapte opnieuw toen ik op stond, en rekte me uit tot mijn gewrichten ervan kraakten. ‘Je bent weer gegroeid,’ klaagde Chade bewonderend. ‘Als dat zo doorgaat, word je zelfs nog groter dan je vader.’


    ‘Ik heb u gemist,’ mompelde ik terwijl ik naar de trap liep.


    ‘Ik jou ook. Maar morgennacht zullen we tijd hebben om bij te praten. Nu eerst naar bed!’


    Ik liep de trap af, oprecht van plan om zijn raad op te volgen. Zoals altijd werd het trapgat meteen na mijn binnenkomst in mijn kamer naadloos afge-sloten volgens een mechanisme dat ik nog nooit had kunnen doorgronden. Ik gooide drie houtblokken op mijn smeulende haardvuur, liep naar mijn bed, ging op de rand zitten en begon mijn hemd uit te trekken. Ik was uitgeput — maar toch ook weer niet zo moe dat ik het vleugje van Mollies geur op de blote huid van mijn borst niet rook. Ik bleef even stil zitten, met het hemd in mijn handen. Toen trok ik het weer over mijn hoofd. Ik stond op, liep naar de deur en gupte de gang in.


    Het was laat — althans voor een normale avond. Maar dit was de eerste avond van het Winterfeest. Er waren er beneden genoeg die pas bij het krieken van de dag aan hun bed zouden denken, en anderen die hun eigen bed de hele nacht niet zouden zien. Ik moest opeens gumlachen, want ik besefte dat ikzelf van plan was tot die laatste groep te behoren.


    Ik zag allerlei mensen in de gangen en op de trappen. De meesten waren te dronken of te zeer verdiept in zichzelf of hun gezelschap om mij op te merken. En wat de anderen betreft-ik besloot dat het Winterfeest de vol-gende dag een prima excuus zou zijn, mocht iemand mij lastige vragen willen stellen. Toeh was ik disereet genoeg om te wachten tot de gang leeg was, voordat ik bij haar aanklopte. Ik hoorde geen antwoord, maar toen ik aanstalten maakte om opnieuw te kloppen zwaaide de deur stilletjes open. Ik zag alleen een donker gat. Ik schrok me een ongeluk. Meteen was ik er van over-tuigd dat haar iets ergs was overkomen en dat ze daar ergens dood of gewond in de duisternis lag. Ik sprong naar binnen en riep haar naam. De deur werd achter me gesloten. ‘Sst!’ siste ze bevelend.


    Ik draaide me om, maar mijn ogen waren nog niet aan het donker gewend en ik zag haar dus niet meteen. Alleen de vage gloed van de haard, achter mijn rug, gaf enig licht. Ik had het gevoel dat ik geen adem kon krijgen.


    ‘Verwachtte je me?’ vroeg ik tenslotte.


    ‘Pas een paar uur,’ antwoordde ze zachtjes, maar wel kattig.


    ‘Ik dacht dat je bij de feestvierders in de Grote Zaal was.’ Langzaam begon het tot me door te dringen dat ik haar daar niet had gezien.


    ‘Ik wist dat niemand me daar zou missen. Op een na. En ik dacht dat die ene me misschien hier zou komen zoeken.’


    Ik stond roerloos naar haar te Staren. Ze droeg een kransje van hulstblaad-jes op haar losse hären. Verder niets. En ze stond tegen de deur geleund — ze wilde dat ik haar goed kon zien. Hoe kan ik uitleggen dat er weer een nieuwe grens werd overschreden? Tot dan toe hadden we ons samen in het diepe gestört, tastend, verkennend, allebei onzeker. Maar dit was iets anders. Dit was een vrouw die me openujk uitnodigde. Bestaat er iets dwingenders dan de wetenschap dat een vrouw je begeert? Het overweldigde me. Het zegende me. Het kwam me voor als een vergiffenis van alle stommiteiten die ik ooit had begaan.


    Winterfeest.


    Het hart van een nacht vol geheimen.


    Jazeker.


    Ze schudde me wakker voor het licht werd en bonjourde me haar kamer uit. De afscheidskus die ze me gaf verleidde me in de gang tot de overweging dat het eigenlijk nog lang niet licht werd, maar even later herinner de ik me dat discretie geboden was. Ik veegde mijn stompzinnige grijns van mijn gezicht, trok mijn kleren recht en liep naar de trap.


    In mijn kamer gekomen voelde ik een bedwelmende vermoeidheid over me heen vallen. Hoe lang was het geleden dat ik een volle nacht slaap had genoten? Ik ging op de rand van mijn bed zitten en trok mijn hemd uit. Ik liet het op de vloer vallen, en mezelf achterover op het bed. Ik deed mijn ogen dicht.


    Ik werd gewekt doordat er zacht op mijn deur werd geklopt. Ik schoot overeind en liep snel naar de deur, met een brede glimlach op mijn gezicht. Ik glimlach te nog steeds toen ik de deur wijd open trok.


    ‘Goed, je bent al op. En bijna gekleed. Na wat ik gisteravond van je heb gezien was ik bang dat ik je aan je nekvel uit je bed zou moeten sleuren.’


    Het was Burrich, fris gewassen en gekamd. Een paar extra rimpels op zijn voorhoofd waren het enige teken van de feestnacht. Uit de vele jaren dat ik mijn leven met hem had gedeeld wist ik dat hij altijd op tijd opstond en zijn plicht deed — hoe verschrikkelijk zijn kater ook was. Ik zuchtte. Ik hoefde niet om uitstel te vragen, want dat zou me geweigerd worden. Ik liep naar mijn klerenkist en zocht een schoon hemd. Ik trok het aan terwijl ik hem naar de toren van Veritas volgde.


    Er bestaat een merkwaardige drempel, die zowel fysiek als mentaal is. Ik ben er maar een paar keer in mijn leven overheen geduwd, maar bij die gelegenheden gebeurde telkens iets uitzonderlijks. Die ochtend was een van die momenten. Nadat er een uurtje was voorbijgegaan stond ik met ontbloot bovenlijf en zwetend bij Veritas in de kamer. Het venster was open en liet de winterwind binnen, maar ik voelde geen kou. De met läppen omzwachtelde bijl die Burrich me had gegeven was maar weinig lichter dan de wereld zelf en het gewicht van Veritas in mijn geest leek zwaar genoeg om mijn ogen uit hun kassen te drukken. Ik kreeg het niet meer voor elkaar om mijn bijl op te heffen en mezelf te verdedigen. Burrich viel me aan, maar ik kwam niet verder dan een symbolische afweer, die hij met speels gemak doorbrak, waar-na hij toesloeg, een keer, twee keer, niet hard, maar ook niet echt zacht. ‘Nu ben je dood,’ zei hij, en deed een stap achteruit. Hij liet het blad van zijn bijl op de vloer zakken, leunde op de steel en hijgde uit. Ik liet het zware blad van mijn eigen bijl bonkend op de vloer vallen.


    In mijn geest liet Veritas zich niet bespeuren. Ik keek zijn kant op; hij zat in zijn stoel door het venster naar de zee te staren. Het feile ochtenducht gaf een genadeloze scherpte aan de groeven in zijn gezicht en het grijs in zijn hären. Zijn schouders waren naar voren gebogen. Hij zag er precies uit zoals ik me voelde. Ik deed even mijn ogen dicht, te moe om iets anders te kunnen. En opeens versmolten we met elkaar. Ik zag de horizon van onze toekomst. We waren een land dat belegerd werd door een bloeddorstige vijand, die ons alleen aanviel om te doden en te verminken. Dat was hun enige doel. Ze hadden geen akkers om te bebouwen, geen kinderen om te verdedigen, geen vee om te verzorgen. Ze hadden niets dat hun geest kon afleiden van hun invallen. Maar wij probeerden ons dagelijks leven voort te zetten en ons te verdedigen tegen hun verwoestende aanvallen. Voor de Rode Kapers waren hun strooptochten het dagelijks leven. Die ene aandrift was alles wat ze nodig hadden om ons te vernietigen. Wij waren geen volk van krijgers; dat waren we al vele generaties niet meer. We dachten niet als krijgers. Zelfs degenen onder ons die soldaat waren, waren getraind om op te treden tegen rationele tegenstanders. Hoe konden we ons verweren tegen bendes van waanzinnige slachters? Welke wapens hadden we? Ik keek om me heen. Mij. Mijzelf als Veritas.


    Een enkele man. Siechts één man, die zichzelf vroeg oud maakte in zijn poging een evenwicht te bewaren tussen het beschermen van zijn volk en het toegeven aan de lokkende, verslavende extase van het VerMogen. Een man die probeerde ons aan te Sporen, die probeerde ons op te jutten tot zelfver-dediging. Een man die plichtsgetrouw in de verte staarde terwijl wij, in de kamers onder hem, ruzie maakten en intriges verzonnen en elkaar uitschol-den. Het was hopeloos. We waren gedoemd ten onder te gaan.


    De golf van wanhoop dreigde me omver te gooien. Ik stond te wankelen op mijn benen, alles draaide om me heen, maar opeens vonden mijn voeten een nieuw houvast. Op een piek waar de volstrekte hopeloosheid opeens een komische kant kreeg. Akelig komisch. Vier kleine oorlogsschepen, nog niet helemaal klaar, met ongeoefende bemanningen. Wachttorens en vuursigna-len om onbeholpen verdedigers naar de bloedbaden te roepen. Burrich met zijn bijl, ikzelf half bloot in de kou. Veritas turend naar de horizon terwijl Regaal beneden verdovende middelen voerde aan zijn vader. Ongetwijfeld in de hoop om hem van zijn verstand te beroven en daarna de hele knoeiboel te erven. Het was allemaal zo volmaakt zinloos. En tegelijk zo volmaakt ondenkbaar om het op te geven. Er weide een lach in me op, ik kon er niets aan doen. Ik leunde op de steel van mijn bijl en begon gierend te lachen alsof de wereld het grappigste was dat ik ooit had gezien. Burrich en Veritas staar-den me aan. Om de lippen van Veritas zag ik een heel zwak, wetend glimlach-je verschijnen, en in zijn ogen blonk een licht je dat in mijn waanzin deelde.


    ‘Jongen? Alles goed met je?’ vroeg Burrich.


    ‘Ja, niets aan de hand. Echt niet,’ verzekerde ik hun beiden toen ik eindelijk uitgeschaterd was.


    Ik rechtte mijn rug en schudde mijn hoofd — en ik zweer dat ik bij na een gevoel had alsof mijn hersens op hun plaats vielen. ‘Veritas,’ zei ik, en trok zijn bewustzijn dicht tegen het mijne aan. Het was gemakkelijk. Het was altijd gemakkelijk geweest, maar tevoren had ik gemeend dat ik iets te verliezen had wanneer ik dat deed. We versmolten niet tot één persoonlijkheid, maar scho-ven in elkaar, zoals gestapelde kommen in een keukenkast. Zijn gewicht op mijn geest voelde nu aangenaam aan, als een goed verdeelde last. Ik haalde diep adem en tilde mijn bijl omhoog. ‘Nog eens,’ zei ik tegen Burrich.


    Toen hij me naderde stond ik hem niet meer toe gewoon Burrich te zijn. Hij was nu een man met een bijl, die was gekomen om Veritas te vermoorden, en voor ik mijn momentum kon beheersen had ik hem languit tegen de vloer gewerkt. Hij stond op, hoofdschuddend, en ik zag een spoor van ergernis op zijn gezicht. Weer botsten we op elkaar, weer diende ik hem een fatale slag toe. ‘Drie keer is scheepsrecht,’ zei hij, en deze keer had hij zijn oude soldatengrijns op zijn verweerde gezicht. We stormden op elkaar af, genietend van onze tweestrijd, maar wederom was ik hem na een poosje duidelijk de baas.


    Nog twee keer vlogen we op elkaar af, maar daarna deed Burrich plotseling een paar stappen achteruit en liet zijn bijl op de vloer zakken. Even bleef hij lichtjes voorovergebogen staan uithijgen. Toen richtte hij zich op en keek Veritas aan. ‘Hij heeft het te pakken,’ zei hij hees. ‘Hij heeft het nu in zijn vingers. Niet dat hij al volleerd is. Oefeningen zuBen hem scherper maken, maar u hebt een wijze keus voor hem gemaakt. De bijl is zijn wapen.’


    Veritas knikte langzaam. ‘En hij het mijne.’
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    De schepen van Veritas


    In de derde zomer van de oorlog met de Rode Kapers werden de oorlogsschepen van de Zes Hertogdommen in de strijd gebracht. Hoewel het er slechts vier waren, betekenden een belangrijke koerswijziging in de tactiek om ons land te verdedigen. Onze confrontaties met de Rode Kapers leerden ons die lente al snel dat we veel van de krijgskunst verleerd hadden. De kapers hadden gelijk: we waren een volk van boeren geworden. Maar we waren wel boeren die hadden besloten hun hielen in degrond te planten en terug te vechten. We kwamen er al meteen achter dat de Rode Kapers slimme en Woeste krijgers waren – zelfs in die mate datgeen van hen zich ooit overgaf of levendgevangen werdgenomen. Dat had voor ons misschien een eerste aanwijzing moeten zijn voor de aard van het ontzielingsproces, en van wat we eigenlijk bestreden, maar op dat moment was die aanwijzing voor ons te subtiel, en hadden we het te druk met overleven om ons zulke dingen af te vragen.


    Zo traag als de eerste helft van die winter zich had voortgesleept,zo snel vloog de rest voorbij. De verschillende onderdelen van mijn leven werden als kralen, en ik was het snoer waaraan ze allemaal geregen waren. Als ik ooit bewust zou hebben nagedacht over het probleem om ze allemaal gescheiden te houden, had ik het waarschijnlijk een onmogelijke op- gave gevonden. Maar ik was toen nog jong – veel jonger dan ik zelf dacht – en ergens haalde ik de energie en de tijd vandaan om dat alles te doen en te zijn. Mijn dag begon voor zonsopgang, met een sessie bij Veritas. Minstens twee keer per week waren ook Burrich en zijn bijlen daarbij tegen- woordig, maar vaker waren Veritas en ik alleen. Hij oefende me in het Vermogen, maar niet zoals Galen dat had gedaan. Hij had specifieke taken voor mij op het oog, en daar trainde hij me in. Ik leerde via zijn ogen mee te kijken en hem het gebruik van de mijne te geven. Ik oefende in het gewaarworden van de subtiele manieren waarop hij mijn aandacht kon trekken, en een doorlopend mentaal commentaar te geven om hem op de hoogte te houden van alles wat er om me heen gebeurde. Dit betekende vaak dat ik de toren verliet met zijn aanwezigheid bij me, als een soort havik op mijn pols terwijl ik me aan mijn andere dagelijkse taken wijdde. Aan- vankelijk kon ik dit contact via het Vermogen maar enkele uren achter elkaar volhouden, maar na verloop van tijd leerde ik het dagenlang te doen. Wel werd het contact dan in de loop van de dagen zwakker. Het was niet echt zo dat ik mijn Vermogen doelbewust gebruikte om Veritas te berei- ken. Het ging om een door het Vermogen van Veritas gesmede band, die van tijd tot tijd vernieuwd moest worden. Toch gaf het me een zeer vol- daan gevoel dat ik daar tenminste toe in Staat was.


    Ik bracht een redelijke hoeveelheid tijd door in de Koninginnetuin, waar ik potten en beeiden en bankjes verplaatste en weer terugzette tot Kettricken eindelijk tevreden was met het arrangement. Ik zorgde er altijd voor dat Veritas tijdens die uren bij me was. Ik hoopte dat het hem goed zou doen de koningin eens te zien zoals anderen haar zagen, vooral wanneer ze zo enthousiast bezig was in haar besneeuwde daktuin. Met roze wangen, gouden haren, door de wind gekust en springlevend: zo liet ik haar aan hem zien. Hij hoorde haar vrijuit spreken over het plezier dat ze hem met deze tuin hoopte te bereiden. Was dit een schending van het vertrouwen dat Kettricken in me Steide? Ik zette zulke onaangename gedachten altijd meteen van me af. Ook nam ik hem mee tijdens mijn visites aan Patience en Dentelle.


    Verder probeerde ik hem regelmatig onder het gewone volk te laten verkeren. Sinds hij zo zwaar op zijn Vermogen moest teren om de Rode Kapers te bestrijden kwam hij nog maar weinig onder de mensen, terwijl hij de omgang daarmee vroeger altijd heel plezierig had gevonden. Ik nam hem mee naar de keuken, de kamer van de wachters, de stallen, en zelfs naar kroegen in Hertenhorst. Van zijn kant stuurde hij me vaak naar de scheeps- werf, waar de laatste hand werd gelegd aan zijn schepen. Later ging ik ook vaak naar de kade waar ze lagen aangemeerd, en praatte ik met leden van de bemanning die met hun schip leerden omgaan. Ik maakte Veritas bewust van het gemor van de lieden die het een verraderlijke zaak vonden dat sommige vluchteungen van de Buiteneilanden was toegestaan dienst te nemen op deze oorlogsschepen, die immers voor onze verdediging bedoeld waren. Zelfs leken konden zien dat deze mannen ervaring hadden in de omgang met slanke, snelle schepen, en dat ze een echte aanwinst waren voor onze vloot. Maar het was niet minder duidelijk dat veel zeelieden en Soldaten van de Zes Hertogdommen deze handvol immigranten diep wantrouwden. Ik wist niet zeker of Veritas er verstandig aan had gedaan ze in dienst te nemen. Ik zei echter niets over mijn eigen twijfels, maar liet hem alleen het gemopper van de andere mannen zien en horen.


    Hij was ook bij me wanneer ik bij Vlijm op bezoek ging. Ik leerde dat laat in de ochtend of vroeg in de middag de beste tijd was. Wallace liet me zelden zonder tegensputteren toe, en het leek of er tijdens mijn bezoekjes altijd anderen in de kamer waren – dienstmeisjes die ik niet kende, een timmerman die zogenaamd een deur aan het repareren was. Ik wachtte ongeduldig op een kans om hem onder vier ogen over mijn huwelijksplannen te spreken. De nar was er altijd. Hij hield zieh aan zijn belofte mij in het bijzijn van anderen niet vriendschappelijk te bejegenen. Zijn spot was scherp en bijtend, en hoewel ik de bedoeling ervan begreep, bracht hij me vaak tot blozen en irritatie. De enige bevrediging die ik had waren de zichtbare veranderingen in de kamers. Iemand had mevrouw Gezwind gewaarschuwd. Midden in het Winterfeest had zij een zo grote menigte dienstmeisjes en knechten in de vertrekken van de koning ontboden dat het zelfs daar bijna feestelijk was. Zelf stond ze met haar handen op haar heupen midden in de kamer alles te regelen, onderwijl Wallace de huid vol scheidend dat hij er zo’n puinhoop van had gemaakt. Kennelijk had hij haar altijd verzekerd dat hijzelf het poetsen en het verwisselen van het beddengoed en de kleren van de koning ter hand had genomen om de rust behoevende zieke zo weinig mogelijk storingen te bezorgen. Voor mij was het een heel plezierige middag, want door de grote drukte werd Vlijm wakker, en al gauw leek hij weer even op de oude Vlijm. Hij zei tegen mevrouw Gezwind dat ze haar eigen helpers niet zo moest op jagen, en maakte grapjes met de bedienden die de vloeren schrobden, vers riet strooiden en de meubels boenden met geurige oüe. Mevrouw Gezwind bedekte de koning onder een torenhoge Stapel dekens en beval toen dat het venster open moest om de kamer te laten luchten. Ook zij snoof aan de branders en de as die erin zat. Ik suggereerde discreet dat Wallace die maar moest opruimen, omdat hij het beste wist welke kruiden er in die potjes verbrand waren. Toen hij met de lege potjes terugkeerde was hij opeens veel gezeglijker en minder stuurs. Ik vroeg me af of hijzelf wel besefte welke invloed deze rook op koning Vlijm had. Maar als hij niet de kwade genius was, wie dan wel? De nar en ik wisseiden stiekem menige veelbetekenende blik uit.


    Niet alleen werden de kamers grondig schoongemaakt, ze werden bovendien versierd met kandelaars, fleurige kaarsen, hulstkransen en kleurig geverfde nootjes die aan kale, vergulde takjes waren opgehangen. Het bezorgde de koning weer kleur op zijn wangen. Ik voelde dat Veritas dit alles met warme instemming aanzag. Toen de koning zieh die avond in de Grote Zaal bij ons voegde, en zelfs een paar van zijn favoriete muziekjes en liedjes liet speien en zingen, voelde ik dat als een persoonlijke triomf.


    Sommige momenten waren uiteraard strikt voor mezelf, en dan niet alleen mijn nachten met Mollie. Zo vaak het me lukte glipte ik uit de burcht weg om te gaan rennen en jagen met mijn wolf. Ik was nooit volledig van hem gescheiden, maar ons mentale contact kon niet tippen aan de diepe bevrediging die een gezamenlijke jacht ons gaf. Het is moeilijk in woorden uit te drukken hoe volledig een twee wezens kunnen zijn wanneer ze al hun bewegingen tot in de details met elkaar coördineren met maar een enkel doel voor ogen: de prooi. Dat waren de momenten waarop onze band werkelijk naad- loos en levend was. Ook wanneer ik hem soms dagen achter elkaar niet lijfelijk zag, was hij bij me. Zijn aanwezigheid was als een parfum, waarvan men zieh in het begin scherp bewust is, maar dat vervolgens gewoon een onderdeel is van de lucht die men inademt. In allerlei kleine dingen bemerkte ik zijn aanwezigheid. Mijn reukvermogen was sterk verbeterd, en ik schreef dat toe aan zijn aangeboren talent op dat gebied. Ik was ook alerter op alles om me heen, alsof ik ogen in mijn rug had gekregen. Ik zag en hoorde en rook kleine aanwijzingen, die me vroeger ontgaan zouden zijn. Voedsel was smakelijker geworden, geurtjes waren geprononeeerder. Ik probeerde deze logica niet uit te breiden tot mijn gewaarwordingen wanneer ik het gezel- schap van Mollie genoot. Ik wist dat hij er was, maar hij hield zieh aan zijn belofte en liet zijn aanwezigheid op die momenten nooit actief blijken.


    Een maand na het Winterfeest werd ik opgezadeld met een nieuwe taak. Veritas had gezegd dat hij me aan boord van een van de schepen wilde kreeg ik een plaats aan een van de roeiriemen toegewezen. De kapitein van het schip vroeg zieh openlijk af waarom hij een twijg had gekregen, in plaats van de tak die hij had gevraagd. Ik kon wel met hem meevoelen. De meeste mannen om me heen waren stoere kerels en ervaren zeelieden. Ik zou me alleen kunnen bewijzen door me met alle energie waarover ik beschikte op deze taak te störten. In elk geval smaakte ik het genoegen dat ik niet de enige zonder ervaring was. Hoewel de andere mannen allemaal ervaring hadden opgedaan als vissers of op rivierboten, waren alleen de weinige Buiteneilan- ders aan boord vertrouwd met dit type schip.


    Veritas had onze oudste scheepsbouwers moeten optrommelen, want zij waren de enigen die nog wisten hoe een oorlogsschip gebouwd moest worden. De Rurisk was de grootste van de vier die tijdens het Winterfeest te water werden gelaten. De romp van het schip was slank en sierlijk gelijnd, en de läge kiel Steide het in Staat bij een kalme zee over het water te scheren, als een insect over een vijver of een meeuw over deinende golven. In twee van de andere schepen waren de planken met houten pennen aan de ribben vastge- timmerd, maar de Rurisk en zijn kleinere zusterschip Constance hadden een romp van overnaads aan elkaar bevestigde planken. De Rurisk was gebouwd door Mastvis. De romp was licht en wendbaar, maar tegelijk stevig genoeg om de aanvallen van de dementen te kunnen weerstaan. Er hadden maar heel weinig kieren gebreeuwd hoeven te worden met geteerde touwen, zo liefde- vol en zorgvuldig was het schip gebouwd. De mast –de stam van een grote den – steunde een zeil van gesponnen vlas, dat was versterkt met touwen, en op dat zeil stond een fiere hertenbok geschilderd – het embleem van Veritas.


    De nieuwe schepen roken nog naar teer en vers geschaafd hout. De dekken waren nog zonder littekens, de roeiriemen maagdelijk schoon. Spoedig zou de Rurisk een eigen karakter krijgen – hier een hulplijn, daar een leren of linnen wikkel om de greep op een riem te verbeteren, ginds een voetsteun of een extra klamp. Allemaal détails die een schip tot leven brachten. Voor- lopig was de Rurisk echter nog even groen als de bemanning, en toen we uitvoeren moest ik denken aan een onervaren ruiter op een ongetemd jong paard. Het schip bokte en steigerde onwennig en nerveus op de golven, maar toen we allemaal ons ritme hadden gevonden sneed het moeiteloos door het water, als een mes door de boter.


    Veritas wenste dat ik me deze vaardigheden eigen maakte. Ik kreeg een slaapplaats in een barak, net als mijn scheepsmaten. Ik leerde onopvallend te zijn en energiek en snel op alle bevelen te reageren. De kapitein was op en top iemand van de Zes Hertogdommen, maar zijn stuurman was een Bui- teneilander, en hij was het die ons echt leerde hoe we met de Rurisk moesten omgaan en waartoe het schip allemaal in Staat was. Er waren nog twee andere Buiteneilanders aan boord, en als we niet bezig waren met oefeningen of onderhoud of slapen, zaten zij vaak op gedempte toon met elkaar te praten. Ik begreep niet dat ze niet snapten dat zoiets scheve ogen gaf bij de rest van de bemanning. Mijn slaapbank bevond zieh dicht bij de hunne, en als ik dan probeerde in slaap te vallen drong Veritas er vaak bij me op aan goed te luisteren naar die half gefluisterde conversatie in een taal die ik niet eens verstond. Dat deed ik dus, in het besef dat Veritas er waarschijnlijk wel wijs uit kon worden. Na een paar keer begon ik te begrijpen dat hun taal eigenlijk niet erg veel verschilde van de onze, en kon ik zelf ook het een en ander verstaan. Ze hadden het nooit over verraad of muiterij. Ze praatten steeds met zachte stem over hun geliefden, die door hun eigen landgenoten ontzield waren, en over hun vurige verlangen zieh op die onverlaten te wreken. Wat dat betreft verschilden ze nauweüjks van de andere mannen en vrouwen aan boord: bijna iedereen had wel een familieüd of vriend op die manier verloren. Schuldbewust vroeg ik me af hoeveel van die ontzielden ik persoonlijk naar de vergetelheid van de dood had gestuurd – en dat was een scheidslijn tussen mij en de rest van de bemanning.


    Ondanks de heftige winterstormen gingen de schepen bijna elke dag de zee op. We voerden schijngevechten met elkaar, oefenden methoden om een ander schip te enteren of te rammen, en leerden ook grote sprongen van het ene dek naar het andere te maken – want het was natuurlijk niet de bedoeüng dat je tussen twee rompen door in zee stortte. Onze kapitein benadrukte steeds weer over welke voordelen wij allemaal beschikten. De vijand was ver van huis, en half uitgeput, omdat hij al weken op zee was. Ze hadden in krappe, onfrisse ruimen bij elkaar moeten hokken, waren geteisterd door siecht weer terwijl wij daarentegen goed uitgerust en weldoorvoed waren. De aard van hun praktijken hield in dat elke roeier tevens een moordenaar en plunderaar moest zijn terwijl wij extra Soldaten aan boord zouden hebben, met bogen, en met zwaarden, voor het geval dat een vijandelijk s chip geën- terd zou worden, en wij dus aile riemen steeds volledig bemand konden houden. Soms zag ik de stuurman zijn hoofd schudden bij dit soort toespra- ken. Privé liet hij ons weten dat juist al de ontberingen die de kapers leden hun bemanningen zo woest en sterk maakten. Hoe moesten weke, verwende boerentypes zoals wij tegen zulke doorgewinterde zeelieden en vechtjassen op kunnen?


    Eén dag op de tien had ik vrij, en die dagen bracht ik in de burcht door. Echt rust had ik daar niet. Ik bracht verslag uit aan koning Vlijm, die graag alles wilde weten over mijn verblijf aan boord van de Rurisk, en ik genoot bij die gelegenheid van de belangstelling die in zijn ogen opglansde. Het leek hem beter te gaan, maar hij was nog steeds niet de robuuste koning die ik uit mijn jeugd kende. Patience en Dentelle eisten ook een bezoek, en ik meldde me ook plichtsgetrouw bij Kettricken. Een uurtje of twee voor Nachtogen, een clandestien bezoekje aan Mollies kamer, en dan met veel excuses terug naar mijn eigen kamer, waar ik de rest van de nacht aanwezig moest zijn voor het geval dat Chade me wilde spreken. De volgende ochtend een kort bezoek aan Veritas, om onze band te hernieuwen en te versterken. Vaak was ik blij als ik weer in de barak was teruggekeerd. Daar kreeg ik tenminste een be- hoorlijke nach trust!


    Tegen het einde van de winter kreeg ik door een gelukkig toeval tenslotte de kans om Vlijm onder vier ogen te spreken. Ik was hem op een van mijn vrije dagen gaan opzoeken om verslag te doen van onze vorderingen. Hij zag er gezonder uit dan gewoonlijk en zat in zijn stoel voor de haard. Wallace was er die dag niet. In zijn plaats was er een jonge vrouw die zogenaamd aan het poetsen was, maar waarschijnlijk voor Regaal spioneerde. Ook de nar was aanwezig, zoals altijd, en schepte er genoegen in haar het leven zuur te maken. Ik was van kinds af aan opgegroeid met de nar, en had zijn bleke huid en kleurloze ogen altijd aanvaard als een simpel gegeven: zo was hij nu eenmaal. Maar de vrouw had kennelijk andere gevoelens. Ze staarde de nar aan op momenten, moet ik toegeven, dat ze meende dat de nar het niet merkte, maar telkens wanneer hij haar dan toch betrapte wierp hij haar een blik toe die telkens een graadje vernietigender werd. Ze werd er steeds zenuwachtiger van, en toen ze op het laatst längs ons heen moest met een volle emmer, en de nar zijn rattenkopje onder haar rok liet gluren, sprong ze met een gilletje achteruit en bespatte de zojuist schoongeschrobde vloer en zichzelf met vuil water. Vlijm berispte de nar, die zieh omstandig en zonder een spoortje van wroeging verontschuldigde, en stuurde de vrouw toen weg om schone kleren te gaan aantrekken. Ik greep die kans met beide handen aan. Ze was nauwe- lijks de deur uit toen ik het woord nam. ‘Mijn heer, er is iets dat ik u al een hele poos heb willen verzoeken.’


    lets in de klank van mijn stem moet de koning en de nar zijn opgevallen, want ik kreeg meteen hun onverdeelde aandacht. Ik keek kwaad naar de nar, die heel goed begreep dat ik hem weg wilde hebben, maar in plaats daarvan dichter naar de koning toe schoof en zelfs zijn hoofd tegen diens knie legde, ondertussen pesterig naar me grijnzend. Ik weigerde me uit het veld te laten slaan. Ik keek de koning smekend aan.


    ‘Je kunt spreken, Fitz Chevalric,’ zei hij formeel.


    Ik haalde diep adem. ‘Mijn koning, ik wilde u verlof vragen om te trou- wen.’


    De nar zette grote ogen op van verbaasdheid, maar de koning glimlachte zo toegeeflijk alsof ik een kind was dat een snoepje vroeg. ‘Zo, is het er eindelijk van gekomen? Ik neem echter aan dat je haar eerst het hof wilt maken?’


    Mijn hart bonkte in mijn keel. Mijn koning gedroeg zieh alsof hij veel te veel wist. Maar ook vergenoegd, beslist vergenoegd. Ik durfde hoop te koes- teren. ‘Mijn heer möge het mij vergeven, maar ik ben bang dat ik daarmee al ben aangevangen. Niet dat ik daarmee te veel op de zaken vooruit wilde lopen. Het kwam… toevallig zo uit.’


    Hij lachte joviaal. ‘Ja, dat soort dingen komt voor. Maar toen je je almaar niet uitsprak begon ik me af te vragen wat je bedoelingen waren, en of de dame zichzelf niet aan het bedriegen was.’


    Mijn mond werd droog. Ik kon bijna geen adem meer krijgen. Wat wist hij? Hij glimlachte bij het zien van mijn angst.


    ‘Ik heb geen bezwaren. In feite doet je keus me groot genoegen…’


    De opgeluchte glimlach op mijn gezicht werd tot mijn verrassing op dat van de nar weerspiegeld. Ik haalde huiverend adem, tot Vlijm opeens ver- volgde: ‘Maar haar vader heeft bedenkingen. Hij heeft me gezegd dat hij graag uitstel wil, in elk geval tot haar oudere zusters een man hebben.’


    ‘Wat?’ bracht ik gesmoord uit, geheel in verwarring.


    Vlijm glimlachte vaderlijk. ‘Je dame is precies wat haar naam aanduidt, lijkt me. Spoed heeft haar vader meteen na je terugkeer naar de Hertenhorst gevraagd of hij het goed zou vinden als jij naar haar hand zou dingen. Ik denk dat je haar hart hebt gewonnen toen je zo onverbloemd tegen Virago sprak. Maar Brawndy heeft het haar geweigerd, om de reden die ik je noemde. Ik geloof dat de dame nogal stormachtig heeft geprotesteerd, maar Brawndy is een vastberaden iemand. Wel heeft hij ons geinformeerd, want hij wilde ons niet voor het hoofd stoten. Hij liet ons weten dat hij geen bezwaar had tegen de verbintenis zelf, alleen tegen het voorafgaan daarvan aan het huwelijk van


    zijn oudere dochters. Daarin heb ik bewilligd. Ze is pas veertien, meen ik?’


    Ik kon geen woord uitbrengen.


    ‘Kijk niet zo ongelukkig, jongen. Jullie zijn allebei jong en er is nog tijd genoeg. Hoewel hij nu nog geen formele hofmakerij wil toestaan, weet ik zeker dat hij niet bedoelt dat jullie elkaar niet mögen zien.’ Koning Vlijm keek me begripvol, buitengewoon vriendelijk aan. De nar keek van de een naar de ander, maar de uitdrukking in zijn blik was ondoorgrondelijk.


    Ik stond heviger te trillen dan me in maanden was overkomen. Ik wilde niet toestaan dat dit voortduurde, want dan zou het alleen maar erger worden. Ik vond mijn tong en wist aan mijn droge keel een paar woorden te ontwrin- gen. ‘Mijn koning, dat is niet de dame die ik in gedachte had.’


    Er volgde een diepe stilte. Ik keek de koning in de ogen en zag hoe hun uitdrukking veranderde. Als ik niet zo wanhopig was geweest, zou ik mijn blik hebben afgewend van het ongenoegen dat ik erin las. In plaats daarvan bleef ik hem smekend aankijken, in de hoop dat hij het zou kunnen begrij- pen. Toen hij bleef zwijgen waagde ik zelfs een toelichting.


    ‘Mijn koning, de vrouw over wie ik spreek is op dit ogenblik een dienares van een vrouwe, maar in feite is ze geen dienstmeisje. Ze is daarentegen…’


    ‘Zwijg.’


    Een oorvijg had niet effectiever kunnen zijn. Ik zweeg meteen.


    Vlijm bekeek me van top tot teen. Toen hij sprak was het met de volle kracht van zijn majesteit. Ik meende dat ik zelfs de dwang van het Vermogen in zijn stem bespeurde. ‘Knoop heel goed in je oren wat ik nu tegen je ga zeggen, FitzChevalric. Brawndy is niet alleen mijn hertog, maar ook mijn vriend. Noch hij, noch zijn dochter, zal door jou worden beledigd of geklei- neerd. Voorlopig zul je niemand het hof maken. Niemand. Ik raad je aan zorgvuldig na te denken over alles wat je zal worden aangeboden wanneer Brawndy jou een geschikte partner voor Spoed acht. Hij maakt geen punt van je afkomst. Weinig anderen zouden daartoe bereid zijn. Spoed zal zelf land en een titel bezitten. Zoals jij ook zult hebben, van mij, als je de wijsheid opbrengt je tijd af te wachten en de vrouwe te vriend te houden. Je zult ontdekken dat het de verstandigste keuze is. Ik zal je zeggen wanneer je mag beginnen haar het hof te maken.’


    Ik raapte mijn laatste restje moed bij elkaar. ‘Mijn koning, alstublieft, ik…’


    ‘Genoeg, Chevalric! Je hebt mijn woorden over dit onderwerp gehoord. Er is verder niets meer te zeggen!’


    Even later stuurde hij me weg, en ik verliet bevend zijn kamer. Ik wist niet of woede dan wel een gebroken hart de oorzaak was van dat beven, maar ik herinnerde me opeens dat hij me had aangesproken met de naam van mijn vader. Misschien, dacht ik rancuneus, was dat omdat hij in zijn hart wist dat ik hetzelfde zou doen als Chevalric: ik zou uit liefde trouwen. Zelfs, nam ik me wraakzuchdg voor, als ik daarmee zou moeten wachten tot Vlijm in zijn graf lag en Veritas zijn belofte aan mij gestand zou doen. Ik ging naar mijn kamer. Het zou een opluchting zijn geweest als ik had kunnen huilen, maar ik kon geen tränen vinden. In plaats daarvan lag ik vanaf mijn bed naar de wandtapijten te turen. Ik kon me niet voorsteilen dat ik Mollie ooit zou ont- hullen wat er zojuist tussen de koning en mij was voorgevallen, maar ik hield mezelf voor dat niets zeggen weer een vorm van bedrog zou zijn. Ik moest een manier bedenken om het haar duidelijk te maken, besloot ik. Maar niet nu meteen. Er zou een geschikt moment komen, beloofde ik mezelf. Een moment waarop ik het haar kon uitleggen, en zij het zou begrijpen. Daar zou ik op wachten. En tot dan zou ik er niet meer over nadenken. En evenmin, zo besloot ik kil, zou ik nog naar mijn koning gaan, tenzij hij me ontbood.


    Naarmate de lente naderde schoof Veritas met zijn schepen en manschappen alsof ze stukken op een speelbord waren. De wachttorens aan de kust waren voortdurend bemand en hun brandstapels lagen klaar om bij het eerste onraad aangestoken te worden. Ze waren bedoeld om de lokale bevolking voor de naderende Rode Kapers te waarschuwen. Veritas verdeelde de overgebleven leden van Galens coterie over de wachttorens en de schepen. Serene, mijn nemesis, en het hart van de coterie, bleef in de Hertenhorst. Privé vroeg ik me af waarom Veritas haar daar als centrum van de coterie inzette en niet alle gebruikers van het Vermogen rechtstreeks met hem liet communiceren. Na Galens dood en het terugtreden van Augustus scheen Serene zichzelf als de Vermogensmeesteres te beschouwen. Ze begon ook steeds meer op Galen te lijken: ze liep nors zwijgend in de Hertenhorst rond, steeds met een afkeurende frons op haar gezicht. Ze had ook zijn prikkel- baarheid en rothumeur gekopieerd. De bedienden Spraken over haar met dezelfde angst en afkeer die ze vroeger voor Galen hadden gereserveerd. Ik begreep dat ze ook Galens kamers had overgenomen. Wanneer ik thuis was ontweek ik haar zo goed ik kon. Het zou me hebben opgelucht als Veritas haar ergens anders had gestationeerd, maar het was niet aan mij om de beslissingen van de kroonprins ter discussie te stellen.


    Justin, een grote, slungelige jongeman, die twee jaar ouder was dan ik, was namens de coterie aan de Rurisk toegewezen. Hij verachtte me sinds we samen in het Vermogen waren opgeleid en ik daarin zo spectaculair had gefaald. Hij kleineerde me wanneer hij maar de kans kreeg. Ik beet op mijn tong en deed mijn best om bij hem uit de buurt te blijven, maar in de krappe ruimte van een schip viel dat niet mee. Het was geen gelukkige situatie.


    Na uitvoerig overleg – met hemzelf en mij – plaatste Veritas Carrod aan boord van de Constance, Burl in de toren van Schoonebaai, en stuurde hij Will ver naar het noorden, naar de Rode Toren in Holt, vanwaar men een ver uitzicht had over de zee en het gehele achterland. Nadat hij de posities op zijn kaart had gemarkeerd, werd pas goed duidelijk hoe ijl onze verdedigingslinie was. ‘Het doet me denken aan een oud volksverhaal, over een bedelaar die alleen een hoed had om zijn naaktheid te bedekken,’ zei ik tegen Veritas. Hij glimlachte, maar zonder vreugde.


    ‘Kon ik mijn schepen maar even snel verplaatsen als hij zijn hoed,’ zei hij grimmig.


    Veritas zette twee van de schepen in om voor de kust te patroullieren. De twee andere hield hij in reserve, het ene, de Rurisk, aangemeerd in Hertenhorst, en het andere, de Bok, in de Zuidkreek. Het was maar een armzalig vlootje om de hele grillige kustlijn van de Zes Hertogdommen te beschermen. Er was een tweede stel schepen in aanbouw, maar die zouden niet snel klaar zijn. Het beste gerijpte hout was voor de eerste vier schepen gebruikt, en de vaklieden hadden Veritas gewaarschuwd dat hij beter even kon wachten dan gebruik te maken van groen hout. Het vrat aan hem, maar hij volgde hun advies.


    In de vroege lente oefenden we routinezaken. De leden van de coterie, vertelde Veritas me onder vier ogen, functioneerden bijna even goed als postduiven als het erom ging eenvoudige boodschappen door te geven. Zijn verhouding met mij was in dit opzicht frustrerender. Wegens zijn eigen rede- nen had hij verkozen niemand in te lichten over het feit dat ik in het Vermogen getraind was. Ik geloof dat hij vooral genoot van het voordeel dat hij onopgemerkt bij me kon zijn, en zo ongecensureerd kon kijken en luisteren naar het leven van alledag in Hertenhorst. Ik begreep dat de kapitein van de Rurisk instructies had dat er naar mij geluisterd moest worden als ik plotseling een koerswijziging opgaf, of liet weten dat onze aanwezigheid op een speci- fieke piek dringend gewenst was. Ik vrees dat hij dit opvatte als een toegeef- lijkheid van Veritas tegenover zijn bastaardneefje, maar hij voerde dit bevel keurig uit.


    Op een zekere ochtend in de vroege lente gingen we aan boord voor een zoveelste oefening. Als bemanning konden we inmiddels goed overweg met het schip. Tijdens deze oefening moesten we contact opnemen met de Constance, echter op een plaats die ons niet was meegedeeld. Het was een oefening in het gebruik van het Vermogen, waarin we tot dan toe nog niet waren geslaagd. We bereidden ons al voor op weer een frustrerende dag – behalve Justin, die er vreselijk op gebrand was deze keer wel te slagen. Met zijn armen voor zijn borst gekruist, geheel in donkerblauw gekleed (ik geloof dat hij meende dat die kleur zijn vaardigheid in het Vermogen onderstreepte), stond hij op de kade naar de dichte mist te turen die de oceaan die ochtend bedekte. Ik moest vlak längs hem heen om een ton water aan boord te brengen.


    ‘Voor jou, bastaard, is het een ondoorzichtige nevel, maar voor mij is het allemaal zo helder als een Spiegel.’


    Wat beroerd voor jou,’ zei ik vriendelijk. Ik negeerde zijn gebruik van het woord bastaard, maar beseite opeens weer hoe venijnig iemand een woord kon laten klinken. ‘Ik zou liever mist zien dan jouw gezicht.’ Nogal kinder- aehtig, maar bevredigend. Ik had het bij körnende genoegen dat hij zijn ge- waad om zijn benen moest vastbinden voordat hij aan boord kwam. Zelf was ik verstandig gekleed in een strakke broek, een onderhemd van zacht katoen en een leren jasje daaroverheen. Ik had een of andere bepantsering overwogen, maar Burrich had zijn hoofd geschud. ‘Je kunt beter aan een nette wond sterven dan overboord vallen en door je eigen gewicht verzuipen,’ had hij geadviseerd.


    Veritas had daar scheef om geglimlacht. ‘Laten we hem niet met te veel overmoed opzadelen,’ had hij droogjes gesuggereerd, en daar moest zelfs Burrich om glimlachen. Na een poosje.


    Dus geen harnas of borstschild. Het zou trouwens vandaag een kwestie van roeien zijn, en daar was ik volledig op gekleed. Geen schurende schou- derriemen, geen lange mouwen die me in de weg zaten. Ik was trouwens ongepast trots op de borstkas en schouderSpieren die ik aan het ontwikkelen was. Zelfs Mollie had haar verbaasde bewondering te kennen gegeven. Ik ging op mijn bank zitten, rolde met mijn schouders, en glimlachte bij de herinnering. Ik was de laatste tijd veel te zelden bij haar geweest. Enfin, alleen de tijd kon dat probleem oplossen. De zomer was in aantocht, en daarmee de Rode Kapers. In die maanden zou ik nog minder tijd voor haar hebben. Wat dat betreft kon de herfst voor mij niet vroeg genoeg komen.


    We namen onze plaatsen in–een voltallige bezetting van roeiers en Soldaten. De trossen werden losgegooid, de stuurman stond op zijn post en de riemen kwamen in beweging, in hun gestage, strenge ritme – we werden als het wäre een dier. Het was een fenomeen dat me al eerder was opgevallen. Misschien was ik er gevoeliger voor omdat mijn zenuwen door mijn Vermogens contact met Veritas sensitiever waren dan die van de anderen. Het kan ook zijn dat ik aanvoelde dat alle mannen en vrouwen aan boord een geza- menlijk doel nastreefden, een doel dat als wraak kon worden samengevat. Hoe dan ook, het gevolg was een eenheid, een saamhorigheid, zoals ik die nooit eerder in een groep mensen had meegemaakt. Misschien, dacht ik, was dit een zwakke afspiegeling van de verbondenheid die de leden van een coterie met elkaar voelen. Ik voelde een steek van spijt, van gemiste kansen.


    Jij bent mijn coterie. Het was Veritas, als een fluistering achter me. En ergens anders vandaan, vanuit de heuvels in de verte, nog minder dan een fluistering, een zachte zucht: m zijn toch een troep?


    Inderdaad, ik heb jullie, antwoordde ik. Toen richtte ik mijn aandacht op mijn bezigheden van dat moment. Riemen en ruggen bewogen zieh in een eendrachtig ritme en de Rurisk schoot met zijn neus onbevreesd de nevel in.


    Ons zeil hing slap. AI gauw bevonden we ons in een wereld van onszelf. Het klotsen van water, de hijgende ademhaling van de roeiers. Soldaten die zacht- jes met elkaar praatten, hun contouren en hun woorden gesmoord door de mist. Op de voorplecht stond Justin naast de kapitein voor zieh uit te turen. Zijn voorhoofd was gefronst, hij had een verre blik in zijn ogen, en ik wist dat hij tastte naar Carrod, aan boord van de Constance. Onwillekeurig, nogal terloops, zocht ik af of ik iets kon voelen van wat hij met zijn Vermogen opving.


    Stop daarmeel waarschuwde Veritas. Ik ben er nog niet klaar voor dat de Wiensen je nu algaan verdenken.


    Het was een waarschuwing met allerlei achtergronden, waarin ik me op dat moment echter niet kon verdiepen. Ze had geklonken alsof ik aan iets gevaarlijks was begonnen. Ik vroeg me af waar hij bang voor was, maar concentreerde me op het vaste ritme van mijn roeien en richtte mijn blik op het eindeloze grijs van de mist. Het grootste deel van die ochtend zaten we in de mist. Justin vroeg de kapitein diverse keren zijn stuurman opdracht te geven om van koers te veranderen, maar dat maakte weinig verschil, naar mijn idee, afgezien van kleine verschillen in onze snelheid. Het grijs van een mistbank om je heen is overal hetzelfde. De voortdurende, automatische fysieke inspanning in combinatie met het ontbreken van iets om je blik of je gedachten op te concentreren bracht me al gauw aan het dagdromen.


    De kreet van de jonge wachter deed me opschrikken uit mijn mijmerin–pgen. Alarm, verraad!’ riep hij. We worden aangevallen!’ Het klonk alsof zijn schrille stem werd gesmoord in bloed.


    Ik sprong op van mijn bank en begon wild om me heen te kijken. Mist. Alleen mijn onbemande roeiriem, waarvan het blad op het water danste. En de boze blikken van mijn mederoeiers, omdat ik de cadans had verbroken.


    ‘He, Fitz! Wat bezielt je?’ riep de kapitein. Justin stond naast hem, ver–waand en onbewogen.


    ‘Ik… kramp in mijn rüg. Het spijt me.’ Ik boog me weer over mijn riem.


    ‘Kelpy, los hem af. Ontspan je wat, jongen, en dan terug naar je riem,’ droeg de stuurman me op.


    ‘Tot uw Orders,’ zei ik, en ik stond Kelpy mijn plaats op de bank af. Het deed me goed even te pauzeren. Ik voelde mijn schouders kraken toen ik ze liet rollen. Maar ik voelde me ook een beetje beschaamd, omdat ik even kon uitrusten, en de anderen niet. Ik wreef me in de ogen en schudde mijn hoofd. Welke nachtmerrie had me zo levendig overvallen? Welke wachter? Waar?


    Gaffel Eiland. Beslopen onder de dekking van de mist. Geen stadje daar, alleen de wachttoren. Ik denk dat van plan zijn de Wachters af te slachten en dan de torens te verwoesten. Een briljante Strategie. Gaffel Eiland behoort tot on^e buitenste verdedigings- linie. Vanaf de buitentoren overeen ive de zee, en vanaf de binnentoren worden de Signalen


    doorgeseind naar de Hertenhorst en Schooneb aal De gedachten van Veritas waren zo koel en kalm als die van een man die zijn wapen trekt en zieh schrap zet voor een geveeht. Even later: Diegeborneerde slak heeft het druk met zijnpogingen om Carrod te bereiken dat hij me niet laat binnendringen. Fitz ga naar de kapitein. Geef hem de bestemming Gaffel Eiland. Als jullie het kanaal bereiken zal de snelle stroming jullie praktisch van^elf naar de lokatie van de toren dragen. De Rode Kapers \ijn al daar, maar moeten tegen de stroming op roeien om weg te komen. Ga nu meteen, dan krijgen jullie misschien nog op het Strand te pakken. Nu!


    Orders geven is gemakkelijker dan ze opvolgen, dacht ik, maar ik haastte me naar de kapitein. ‘Meneer?’ vroeg ik, en ik moest een eeuwigheid wachten voordat hij zieh omdraaide, terwijl de bootsman me giftig aankeek omdat ik hem had gepasseerd en regelrecht naar de kapitein was gegaan.


    ‘Roeier?’ zei de kapitein tenslotte.


    ‘Gaffel Eiland. Als we er nu naar toe varen, en de stroming in het kanaal oppikken, vliegen we zowat naar de baai waar de toren Staat.’


    ‘Dat klopt. Heb jij verstand van stromingen, jongen? Dat is nuttige kennis. Ik dacht dat ik de enige aan boord was die wist waar we ons nu bevinden.’


    ‘Nee, meneer.’ Ik haalde diep adem. Veritas had dit bevolen. ‘We moeten daarheen, meneer. Nu.’


    Vooral dat ‘nu’ deed hem zijn wenkbrauwen fronsen.


    ‘Wat is dit voor onzin?’ vroeg Justin kwaad. ‘Probeer je mij voor gek te zetten? Je hebt zeker aangevoeld dat Carrod en ik elkaar dicht beginnen te naderen! Wil je dat mijn opdracht een mislukking wordt? Dat je je dan niet meer zo alleen voelt?’


    Ik wilde hem vermoorden, maar ik rechtte mijn rüg en sprak de waarheid. ‘Een geheime opdracht van de kroonprins, meneer. Die ik u op dit moment moest doorgeven.’ Ik richtte me uitsluitend tot de kapitein. Hij stuurde me met een knikje weg, en ik keerde terug naar mijn plaats en nam mijn riem over van Kelpy.


    De kapitein tuurde onbewogen voor zieh uit, naar de mist.


    ‘Jharck,’ riep hij toen. ‘Zeg de stuurman dat hij bijdraait en de stroming oppikt. We gaan een eindje dieper het kanaal in.’


    De bootsman knikte stijfjes en een paar teilen later waren we van koers veranderd. Ons zeil bolde licht op en het bleek precies zo te gebeuren als Veritas had voorspeld: de stroming en ons roeien samen gaven ons een geweidige vaart. Tijd verstrijkt eigenaardig in een dichte mist. Alle zintuigen raken gedesorienteerd. Ik weet niet hoe lang ik roeide, maar na een poos hoorde ik Nachtogen fluisteren dat er een rooklucht te ruiken was, en bijna meteen daarna werden we kreten van vechtende mannen en vrouwen gewaar – een duidelijk, maar door de mist gedempt geluid. Ik zag dat Jharck, de bootsman, blikken uitwisselde met de kapitein. ‘Schiet verdomme eens wat


    op!’ snauwde hij toen tegen de roeiers. ‘Een Rode Kaper heeft onze toren aange vallen!’


    De stank van de rook en de kreten van de vechtenden waren inmiddels veel duidelijker geworden en gaven me nieuwe energie. Om me heen zag ik hetzelfde: verbeten gezichten, opeengeklemde kaken, opbollende Spieren van de schouders en de dijen. Het leek zelfs alsof ieders zweet opeens anders rook. We waren al een dier geweest, maar nu waren we een tot het uiterste getergd dier! Ik voelde met mijn Wijsheid ieders woede en bloeddorst opvlammen, een collectieve golf van dierlijke, onstuitbare haat.


    We joegen de Rurisk de ondiepe baai in, sprongen van boord en trokken hem op het Strand, precies zoals we dat vaak hadden geoefend. De mist was een dubieuze bondgenoot. Hij verborg ons voor de aanvallers die nu op hun beurt werden aangevallen, maar ontnam ons ook het zieht op de feitelijke situatie. We trokken onze wapens en renden naar de geluiden van de strijd. Justin bleef bij de Rurisk. Hij stond in de mist met een ernstig gezicht in de richting van de Hertenhorst te Staren, alsof dat hem kon helpen bij zijn poging om via zijn Vermogen Serene te bereiken.


    Het schip van de Rode Kapers was eveneens op het zand getrokken, net als het onze. Niet ver daarvandaan lagen de twee sloepen die als veerbootjes hadden gediend. Beide waren lek geslagen. Er waren bij de aankomst van de Rode Kapers Soldaten van de Zes Hertogdommen op dit Strand geweest. Sommige waren er nog – als lijken. We renden längs verminkte doden, wier bloed het zand doordrenkte. Zo te zien waren het allemaal mensen van onze kant. Opeens doemde de binnenste toren van Gaffel Eiland als een grijze massa voor ons op. Op de top brandde een spookachtig geel signaalvuur in de mist. De toren werd belegerd. De aanvallers waren donkere, gespierde mannen, met een eerder pezige dan massieve lichaamsbouw. De meesten hadden dichte baarden en lange, zwarte hären die los op hun schouders hingen. Ze droegen lichaamsharnassen van gelaagd leer en gebruikten zware zwaarden en bijlen. Enkelen droegen metalen helmen. Hun blote armen waren voorzien van vuurrode Spiralen, maar ik kon niet zien of dat beschilderingen of tatoeages waren. Ze straalden zelfvertrouwen uit. Ze praatten en lachten als bouwvakkers die met een routineklus bezig waren. De wachters van de toren zaten in de val. Het gebouw was ontworpen als een hoog podium voor een signaalvuur, niet als een verdedigbaar bolwerk. Het was slechts een kwestie van tijd, dan zouden alle verdedigers dood zijn. De Bui- teneilanders keken niet om toen wij over de rotsachtige bodem hun kant op kwamen. Ze dachten dat ze van achter hun rüg geen gevaar te duchten hadden. Een van de poorten hing scheef in zijn hengsels, en de mannen binnen verscholen zieh achter een barricade van lijken. Toen wij naderden schoten ze een bescheiden pijlenregen af, maar geen daarvan raakte een van de aanvallers. Ik sehreeuwde iets dat tussen een juichkreet en een dierlijke brul in zat – een mengsei van angst en spanning en het heerlijke vooruitzieht van wraak. De emoties van degenen die links en rechts naast me liepen spoorden me extra aan. De aanvallers draaiden zieh pas om toen we al bijna bij ze waren.


    Zo kwamen de kapers tussen twee fronten terecht. Wij, van ons schip, waren in de meerderheid, en toen de belegerde wachters in de toren ons zagen vatten ze nieuwe moed en kwamen naar buiten. Aan de doden die voor de poort lagen was te zien dat er al eerdere uitbraakpogingen waren geweest. De jonge wachter lag nog op de piek waar ik hem in mijn droom had zien vallen. Grote golven bloed uit zijn mond hadden zijn geborduurde hemd bevlekt. Iemand had hem een mes in de rüg gegooid, zag ik in het voorbij- komen, voordat we ons in het strijdgewoel stortten – merkwaardig dat een dergelijk detail je bijbüjft.


    Er was geen Strategie, geen slagorde, geen strijdplan. Er was alleen een groep mannen en vrouwen die opeens de kans kregen om wraak te nemen. En dat was meer dan genoeg.


    Ik was al een met de groep, maar nu werd ik er geheel door opgeslokt. Ik werd voortgejaagd door collectieve emoties en zal nooit precies weten welke daar van strikt van mezelf waren. Ik ging helemaal op in een groter geheel. FitzChevalric verloor zijn persoonlijke identiteit en werd de exponent van de groep. Zwaaiend met mijn bijl liep ik schreeuwend voorop. Ik had die positie niet bewust gekozen, maar werd voortgestuwd door de groep, die er vurig naar verlangde iemand te volgen. Ik wilde zoveel mogelijk kapers doden, en zo snel mogelijk. Ik wilde mijn Spieren bij elke slag voelen trillen van genot en me met geweld een bloedige weg banen door deze vloed van ziellozen. En zo gebeurde het ook.


    Ik had verhalen gehoord over dollemannen. Ik had altijd gedacht dat het dierlijke brüten waren, gedreven door bloeddorst, blind voor de schade die ze aanrichtten. Maar misschien, denk ik nu, waren ze juist overgevoelig, stonden ze hulpeloos tegenover hevige emoties die hun geest overmanden, en waren ze niet meer in Staat de pijnsignalen van hun eigen lichaam op te vangen. Ik weet het niet.


    Ik heb verhalen gehoord over mijn optreden op die dag. Zelfs een lied. Ik herinner me niet dat ik schuimbekte en brulde tijdens het gevecht, maar evenmin dat ik dat niet heb gedaan. In mij waren zowel Veritas als Nachtogen in zekere zin aanwezig, maar ook zij waren ondergedompeld in de pas sie van degenen die mij omringden. Ik weet dat ik tijdens onze dolle stormloop de eerste kaper doodde. Ik weet ook dat ik de laatste tegenstander doodde die nog rechtop stond – in een bijlgevecht van man tegen man. Volgens het lied was dat de kapitein van de Rode Kapers. Dat zou best waar kunnen zijn. Zijn leren jas was van een opvallende kwaliteit, dat was ondanks de vele bloed- spatten van zijn eerdere tegenstanders duidelijk te zien. Verder herinner ik mij niets van die man, behalve dat mijn bijl zijn heim doorkliefde en diep in zijn schedel drong, en hoe zijn bloed onder het metaal uit gutste toen hij op zijn knieen viel.


    Dat was het einde van de strijd. De verdedigers kwamen ons omhelzen, en we sloegen elkaar op de schouders en Vierden juichend onze overwinning. De verandering werd me te veel. Ik stond op mijn bijl te steunen en vroeg me af waar mijn kracht was gebleven. Mijn ziedende woede was als bij toverslag verdwenen. Ik voelde me leeg, doodmoe en gedesorienteerd, alsof ik na een hele reeks verwarrende nachtmerries wakker was geworden. Ik had me daar ter plekke kunnen laten vallen, tussen de lijken, en zou als een blok in slaap zijn gevallen, zo uitgeput was ik. Het was Nonge, een van de Buiten- eilanders in de bemanning, die me water bracht en een eindje bij de doden vandaan leidde, naar een piek waar ik kon gaan zitten om het rüstig op te drinken. Toen keerde hij terug naar het slagveld om deel te nemen aan de plundering. Toen hij een poosje later terugkeerde hield hij me een bebloed medaillon voor: een gouden halve maan aan een zilveren ketting. Toen ik het niet aanpakte hing hij het over het bloederige blad van mijn bijl. £Het was van Harek,’ zei hij, moeizaam zijn woorden zoekend in de taal van de Zes Hertogdommen. Je hebt goed tegen hem gevochten. Hij is goed gestorven. Hij zou willen dat jij het kreeg. Het was een goede man, voordat de Korriks hem zijn hart afpakten.’ Ik heb hem niet eens gevraagd wie van de doden Harek was. Ik wilde dat geen van hen een naam had.


    Na een tijdje kwam ik weer tot leven. Ik hielp bij het opruimen van de lijken, eerst voor de poort, daarna op het slagveld zelf. De kapers hebben we verbrand, maar onze eigen doden hebben we onder dekens gelegd, ter wille van hun nabestaanden. Ik herinner me merkwaardige details van die lange middag. De slangensporen die de hielen van een dode in het zand trekken wanneer je hem versleept. En dat de jonge wachter met het werpmes in zijn rüg nog niet helemaal dood bleek toen we bij hem kwamen. Niet dat het nog lang duurde voordat hij een van de velen in de al te lange rij gesneuvelden werd.


    We lieten onze Soldaten bij de overlevende wachters achter om de toren tijdelijk te bemannen. We bewonderden het schip dat we hadden buit gemaakt. Veritas zou blij zijn, dacht ik. Zomaar een schip erbij! En een uitste- kend gebouwd schip. Ik beseite het allemaal, maar het was alsof ik er geen gevoelens bij had. We keerden terug naar de Rurisk, waar een bleke Justin op ons wachtte. Zwijgend, in een soort bedrukte stilte, namen we onze plaatsen op de banken in en roeiden terug naar Hertenhorst.


    Nog voor we halverwege waren kwamen we andere boten tegen: een inderhaast samengesteld vlootje van vissersbootjes, beladen met Soldaten die ons juichend begroetten. Ze waren gestuurd door de kroonprins, nadat Justin hem dat via het Vermogen dringend had gevraagd, en ze leken bijna teleur- gesteld dat de strijd voorbij was, maar onze kapitein verzekerde hun dat ze bij de toren hartelijk welkom zouden zijn. Op dat moment, geloof ik, beseite ik dat ik Veritas niet meer voelde. En al een hele poos niet. Ik tastte meteen naar Nachtogen – zoals een ander automatisch voelt of hij zijn beurs nog heeft - maar hij was er wel. Ver weg, dat wel. Uitgeput, geimponeerd. Nog nooit heb ik zoveel bloed geroken, liet hij me weten. Ik beaamde het. Ik stonk er nog steeds naar.


    Veritas was druk in de weer geweest. We waren amper van boord toen de Rurisk alweer terugkeerde naar Gaffel Eiland, zwaar beladen met een verse ploeg roeiers en Soldaten. Het veroverde schip moest die avond nog aan de kade van Hertenhorst te bewonderen zijn. Een kleinere boot volgde de Rurisk om onze gevallenen op te halen. De kapitein, de bootsman en Justin reden op gereedstaande paarden meteen naar Veritas om rapport uit te bren- gen. Ik voelde me alleen maar opgelucht dat ik niet ontboden was. Ik bleef in het gezelschap van mijn scheepsmaten. De berichten over onze strijd en het buit gemaakte schip hadden zieh sneller door de stad verspreid dan ik voor mogelijk had gehouden. In elke kroeg werden we vol drank gegoten en wilde iedereen het naadje van de kous weten. Het was bijna een tweede strijd, want overal waar we kwamen ontstaken we oplaaiende vuren van grimmige tevredenheid over onze wraakactie. Die opwellende emoties van onze toe- hoorders maakten me nog eerder dronken dan het bier. Niet dat ik me op dat punt inhield. Zelf vertelde ik weinig over mijn daden, maar drinken deed ik des te meer. Twee keer moest ik overgeven – een keer in een Steeg, later nog eens op straat. Toen dronk ik nog wat om de nasmaak van het braaksei weg te spoelen. Ergens in mijn achterhoofd probeerde Nachtogen me wanhopig te waarschuwen. Vergiß Dat water is vergifiigdl Het lukte me niet een samenhangende gedachte te produceren om hem gerust te stellen.


    Diep in de nacht kwam Burrich me uit een kroeg sleuren. Hij was akelig nuchter en zijn blik stond bezorgd. Buiten bleef hij onder een bijna opge- brande wandtoorts staan. ‘Er zit nog steeds bloed op je gezicht,’ zei hij terwijl hij me recht overeind trok. Hij pakte zijn zakdoek, depte hem in een regenton en veegde mijn gezicht schoon – iets wat hij nooit meer had gedaan sinds ik een kind was. Ik stond te wankelen onder zijn aanraking. Ik keek hem in de ogen en dwong mezelf zijn blik vast te houden.


    ‘Ik heb eerder gedood,’ zei ik hulpeloos. Waarom is dit dan zo anders? Waarom ben ik er achteraf zo ziek van?’


    ‘Zo is het nu eenmaal,’ zei hij zacht. Hij legde een arm om mijn schouders en ik Steide verrast vast dat we even groot waren. De wandeling naar de


    Hertenhorst was erg steil. Erg lang. Erg stil. Hij stuurde me naar het badhuis en zei dat ik daarna in bed moest kruipen.


    Ik had natuurlijk naar mijn eigen bed moeten gaan, maar daar was ik te stom voor. Gelukkig was het in de burcht een drukte van belang, en een waggelende dronkeman meer of minder op de trappen viel niet op. Ik was zo achterlijk om naar Mollies kamer te gaan. Ze liet me binnen, maar toen ik probeerde haar aan te raken duwde ze me van zieh af. ‘Je bent dronken,’ zei ze, bijna huilend. ‘Ik heb het je gezegd: ik heb mezelf beloofd nooit een dronkeman te küssen. Of me door zo iemand te laten küssen.’


    ‘Maar op die manier ben ik niet dronken,’ lalde ik.


    ‘Er is maar één manier van dronkenschap,’ verklaarde ze, en ze zette me kordaat de deur uit. Onaangeraakt.


    Tegen de middag van de volgende dag was het besef tot me doorgedron- gen dat ik haar had gekwetst door niet meteen bij haar troost te zijn gaan zoeken. Ik kon begrijpen wat ze voelde. Maar ik wist ook dat de last die ik de vorige avond bij me had gedragen niet van een soort was waarmee je een geliefde wilde opzadelen. Ik wilde haar dat graag uideggen, maar toen kwam er een jongen uit de stad melden dat ik op de Rurisk nodig was, en wel meteen. Ik gaf hem een duit voor de moeite en zag hem er blij mee weglopen. Ooit was ik zelf zo’n jongen geweest die een duit verdiende. Ik moest aan Kobbe denken. Ik probeerde me hem te herinneren zoals hij met een duit in zijn knuist naast me door de Straten had gerend – maar hij was voor eeuwig het lijk van een ontzielde op een tafel geworden. In elk geval, hield ik mezelf voor, was er gisteren niemand meegenomen om ontzield te worden.


    Toen haastte ik me naar de haven. Onderweg ging ik de stal binnen. Ik gaf Burrich de gouden halve maan in handen. Wilt u deze veilig voor me bewaren?’ vroeg ik. ‘Er komt nog wel iets – mijn roeiersdeel van de buit. Ik wil dat u voor mij bewaart wat ik… wat ik met dit werk verdien. Het is voor Mollie. Als ik op een dag niet zou terugkomen moet u ervoor zorgen dat zij het krijgt. Ze houdt er niet van een dienstmeisje te zijn.’


    Ik had al een hele tijd niet meer zo openlijk met Burrich over Mollie gesproken. Hij fronste lichtjes zijn wenkbrauwen, maar nam de hanger aan. Wat zou je vader tegen me zeggen?’ vroeg hij zieh hardop af terwijl ik me al begon om te draaien.


    Weet ik niet,’ zei ik botweg. ‘Ik heb hem nooit gekend. Alleen u.’


    ‘FitzChevalric.’


    Ik draaide me weer om. Burrich keek me recht in mijn ogen. ‘Ik weet niet wat hij tegen mij gezegd zou hebben. Maar ik weet dat ik dit, namens hem, tegen jou kan zeggen: Ik ben trots op je. Niet het soort werk dat een man doet bepaalt of hij wel of niet trots kan zijn, maar de manier waarop hij het doet. Wees trots op jezelf.’


    ‘Ik zal het proberen,’ zei ik zachtjes. En toen keerde ik terug naar mijn schip.


    Onze volgende confrontatie met een schip van de Rode Kapers was een minder uitgesproken overwinning. We ontmoetten het op zee en ze waren niet verrast, want ze hadden ons zien aankomen. Onze kapitein hield zijn koers aan, en ik denk dat ze verbaasd waren toen we het gevecht aanvingen door hun schip te rammen. We schakelden een aantal riemen uit, maar misten het roer – en daar was het ons om begonnen geweest. Het schip zelf leed weinig schade en die Rode Kapers waren zo wendbaar als vissen. We gooiden onze enterhaken uit. We waren in de meerderheid en onze kapitein wilde dat voordeel uitbuiten. Onze Soldaten klommen aan boord van het kaperschip, en de helft van onze roeiers verloor hun hoofd en volgden de Soldaten. Dat leidde tot een chaos, die zieh körte tijd ook over ons eigen dek verspreidde. Ik moest al mijn wilskracht aanspreken om niet te worden meegesleept door de golven van emotie die over me heen spoelden, maar ik bleef aan mijn riem, zoals me bevolen was. Nonge, aan zijn eigen riem, zat me met een merkwaardige blik op te nemen. Ik greep mijn riem vast en beet op mijn tanden, tot ik mezelf weer onder controle had. Binnensmonds vloekend Steide ik vervolgens vast dat ik Veritas weer was kwijtgeraakt.


    Ik denk dat onze Soldaten een beetje overmoedig werden toen ze wisten dat we zoveel roeiers hadden uitgeschakeld dat de tegenstander zijn schip niet meer kon manoeuvreren. Dat was een vergissing. Een van de kapers stak hun eigen zeil in brand en een andere begon in hun eigen scheepsromp te hakken. Ik denk dat ze hoopten dat het vuur zieh snel zou uitbreiden en dat ze ons in hun ondergang zouden meesleuren. In elk geval tegen het einde vochten ze zonder acht te slaan op de schade die hun schip of hunzelf werd toegebracht. Onze Soldaten wisten hen uiteindelijk uit te schakelen en het vuur te doven, maar de buit die we op sleeptouw namen naar Hertenhorst was beschadigd en smeulde hier en daar nog na, en in absolute aantallen hadden wij meer levens verloren dan zij. Toch was het een overwinning, zeiden wij tegen elkaar. Deze keer ging ik niet mee op kroegentocht, maar was ik zo verstandig Mollie op te zoeken. De volgende ochtend vroeg vond ik twee uurtjes voor Nachtogen. We jaagden samen, een eerlijke, genoegüjke jachtpartij, en hij probeerde me over te halen om er met hem vandoor te gaan. Ik maakte de fout hem te zeggen dat hij kon vertrekken, als hij dat wilde. Ik had alleen zijn bestwil op het oog, maar kwetste zijn gevoelens. Het kostte me bijna een uur voordat ik hem had kunnen uideggen hoe goed ik het bedoeld had. Bij mijn terugkeer naar het schip vroeg ik me af of mijn banden alle moeite die ik moest doen om ze intact te houden wel waard waren. Nachtogen verzekerde me echter meteen van wel.


    Dat was de laatste duidelijke overwinning die de Rurisk behaalde, maar bij lange na niet de laatste strijd van die zomer. Het mooie weer hield eindeloos lang aan, en elke zonnige dag was er een waarop ik iemand zou kunnen doden. Ik probeerde ze niet te teilen als dagen waarop ik gedood kon worden. We hadden veel schermutselingen en zetten vele kaperschepen na, en in het gebied waar wij patrouilleerden leken er tenslotte minder invallen te worden gewaagd. In zekere zin was dat succes tevens een frustratie voor ons. En verder deden de Rode Kapers ook de nodige invallen die wel slaagden. Dan kwamen we ergens een uur te laat en konden we alleen maar helpen bij het blussen van de branden en het verzamelen van de doden. Op zulke momenten vloekte Veritas in mijn geest, tierend dat hij alle verdomde boodschappen te laat kreeg en dat hij te weinig schepen en wachters had om verdomme overal tegelijk te zijn. Ik had veel liever te maken met de furie van een slagveld dan met zulke uitbarstingen van frustratie in mijn geest. En er was nooit een einde in zieht, behalve het uitstel dat siecht weer ons zou bezorgen. We konden niet eens precies vaststellen hoeveel van die kaperschepen ons be- laagden, want ze waren allemaal op identieke manier beschilderd en leken op elkaar als de ene erwt op de andere. Of de ene druppel bloed op de andere.


    Toen ik die zomer roeier was aan boord van de Rurisk hadden we nog een andere ontmoeting met een kaperschip die het verhalen waard is, omdat ze zo eigenaardig was. In een heldere zomernacht werden we ruw uit onze slaap gerukt en in ijltempo naar de Rurisk gejaagd. Veritas had een schip van de Rode Kapers bespeurd dat niet ver bij ons vandaan op de loer lag. Hij wilde dat we het in het donker zouden enteren.


    Justin stond op de voorplecht. Hij had via het Vermogen contact met Serene, die bij Veritas in zijn toren was. Veritas was een woordeloos gemom- pel in mijn geest. Hij tastte in het donker naar het schip dat hij had ontdekt. En naar iets anders? Ik voelde dat hij verder tastte dan dat schip, als een man die in een maanloze nacht voorzichtig, met voor zieh uit gestoken armen zijn weg zoekt. Ik voelde ook dat hij siecht op zijn gemak was. We hadden een spreekverbod en roeiden zo geluidloos mogelijk. We naderden het kaperschip. Nachtogen fluisterde in mijn geest dat hij de kapers kon ruiken, en even later konden we ze zien. Een lang, laag en donker schip, dat een eindje voor ons uit het water doorkliefde. Een luide kreet vanaf hun dek: ze hadden ons gezien. Wolle kracht!’ riep onze kapitein, en we gehoorzaamden, maar er ging opeens een verschrikkelijke angstgolf door me heen. Mijn hart begon te bonken, mijn handen trilden. Het was de naamloze paniek van een kind dat bang is in het donker en overal duistere monsters op de loer ziet liggen. Een onvatbare, ondefinieerbare angst. Ik greep mijn riem vast, maar kon niet de kracht vinden hem in beweging te brengen.


    ‘Korrikska,’ hoorde ik een man met een dik buitenlands accent grommen. Ik denk dat het Nonge was. Ik merkte dat ik niet de enige was die niet roeide.


    Sommigen zaten met gebogen hoofd werkloos over hun riemen gebogen, anderen roeiden wel, maar wild, helemaal uit de maat. We süngerden over het water als een kreupele eend, en nauwelijks sneller terwijl het kaperschip recht op ons af stevende. Ik stak mijn kin naar voren en zag de dood onder ogen. Het bloed hamerde zo hard in mijn oren dat ik de paniekkreten van de mannen en vrouwen om me heen niet hoorde. Ik kon niet eens ademhalen. Ik richtte mijn blik op de hemel.


    Achter het rode schip bevond zieh een wit schip, dat op het zwarte water bijna lichtgevend leek. Het was geen kaperschip. Het was minstens drie keer zo groot als het rode. Het lag voor anker in het kalme water; de beide Zeilen waren gereefd. Er liepen geesten op het dek, of ontzielden. Ik bespeurde er geen vleugje leven in, maar toch bewogen ze zieh doelbewust. Ze waren voorbereidingen aan het treffen om aan de zijkant een sloep naar beneden te laten zakken. Er stond een man op het achterdek. Toen ik hem eenmaal had gezien kon ik mijn blik niet meer van hem afwenden.


    Hij was in een grijze mantel gehuld, maar toch zag ik hem tegen de donkere hemel zo helder afgetekend alsof hij in het volle schijnsel van een lantaarn stond. Ik zweer dat ik zijn ogen kon zien, en de welving van zijn neus, de donkere krulletjes van de baard die zijn mond omlijstte. Hij lachte naar mij. ‘Hier is er een die naar ons toe is gekomen,’ riep hij naar iemand. Hij hief zijn hand op en wees mij aan. Weer lachte hij, nu nog harder. Ik kreeg een verstikkend gevoel in mijn borst. Hij keek alleen mij aan en niemand anders, alsof ik zijn enige slachtoffer zou zijn. Ik staarde hem aan, ik zag hem, maar ik kon hem niet voelen. Daar! Daar! Ik schreeuwde het woord uit, geloof ik, maar het kan ook zo zijn dat mijn onbeheerste Vermogen het alleen binnen mijn schedel liet galmen. Er kwam in elk geval geen reactie. Niet van Veritas, niet van Nachtogen – van niemand. Niets. Ik was alleen. Heel de wereld was stil en roerloos geworden. Mijn scheepsmaten om me heen gilden hun angst en paniek uit, maar ik voelde niets. Ze waren er niet meer. Er was niemand meer. Geen meeuwen in de lucht, geen vissen in het water, geen enkel teken van leven meer - zo ver mijn zintuigen konden reiken. De gestalte in de grijze mantel boog zieh ver over de reling en wees nog altijd met zijn beschuldigende vinger naar mij alleen. Hij lachte. Ik was moederziel alleen. Het was een gure, onverdraaglijke eenzaamheid, die zieh als een kille deken om me heen wikkelde, steeds strakker, en me begon te verstikken.


    En ik merstond die eenzaamheid.


    In een reflex – waarvan ik niet wist dat ik erover beschikte – gebruikte ik de Wijsheid om die leegte zo hard mogelijk van me af te stoten. Fysiek gezien was ik degene die achteruit werd geworpen. Ik kwam op mijn rüg tussen de banken terecht, op de voeten en tussen de benen van andere roeiers. Ik zag de gestalte in de grijze mantel op het andere schip wankelen, voorover in elkaar zakken en over de reling vallen. Het was geen luide plons, maar het was er maar een. Ik weet niet of hij nog boven water is gekomen. Ik heb het in elk geval niet gezien of gehoord.


    Er was ook geen djd om te kijken. Het kaperschip ramde ons midscheeps, en brak onze riemen en smeet onze roeiers de lucht in. De kapers schreeuw- den en lachten en sprongen vol zelfvertrouwen bij ons aan boord. Ik krab- belde overeind en graaide mijn bijl onder de bank vandaan. Om me heen zag ik dat ook de anderen zieh aan het herstellen waren. Niet dat we klaar waren voor de strijd, maar we waren in elk geval niet meer verlamd door angst. Wapens kletterden tegen wapens, en de strijd was begonnen.


    Het is nergens zo donker als midden in de nacht op open zee. Vriend en vijand waren in het duister niet van elkaar te onderscheiden. Een man be- sprong me. Ik voelde aan zijn leren harnas dat het een Buiteneilander was, en ik drukte hem tegen de grond en wurgde hem. Na de doffe gevoelloosheid die ik zojuist had meegemaakt was het voor mij een wrede opluchting zijn opvlammende paniek te voelen. Ik denk dat het snel gebeurde. Toen ik me oprichtte voer het kaperschip bij ons weg. Het beschikte nog maar over een handvol roeiers, en op ons dek werd nog hevig gevochten, maar het liet zijn mannen gewoon in de steek. Onze kapitein schreeuwde dat we iedereen moesten afmaken en dan als de büksem achter dat schip aan, maar het was een nutteloos commando. Toen we alle aanvallers gedood en zonder poespas overboord hadden gekieperd, was het kaperschip al opgegaan in het donker. Justin lag op het dek, gehavend en half gestikt maar levend, en was op dat moment absoluut niet in Staat Veritas te bereiken. Een van onze roeiersban- ken was trouwens een wäre puinhoop. De bootsman vervloekte ons allen luidruchtig, maar tegen de tijd dat we herverdeeld waren en riemen in onze handen hadden was het te laat. Hij schreeuwde dat we onze koppen moesten houden, maar we hoorden niets en zagen niets. Ik ging op mijn bank staan en draaide langzaam om mijn as. Niets dan water, leeg, inktzwart water. Geen spoor van het schip, maar nog vreemder vond ik datgene wat ik hardop uitsprak: ‘Het witte schip lag voor anker, maar het is ook weg!’


    Hoofden werden mijn kant op gedraaid. *Wit schip?’


    ‘Ben je wel in orde, Fitz?’


    ‘Een rood schip, jongen. We hebben tegen een rood schip gevochten.’


    ‘Praat nooit over een wit schip. Een wit schip zien is je eigen dood zien. Ongeluk.’ Het laatste werd me door Nonge toegesist. Ik opende mijn mond om te getuigen dat ik echt een schip had gezien, geen visioen, geen fantoom, siecht voorteken of niet, maar hij schudde zijn hoofd, draaide zieh om en begon in de donkere verte te turen. Ik sloot mijn mond en ging langzaam zitten. Niemand anders had het gezien. Evenmin sprak een van de anderen over de vreseüjke angst die ons allen had aangegrepen en onze strijdplannen in een paniekerige chaos had veranderd. Toen we later die nacht in de stad terugkeerden luidde het verhaal in de kroegen dat we op een kaperschip waren gestuit, dat we gevochten hadden, maar dat het helaas had weten te ontsnappen. Er waren geen getuigenissen van die strijd – afgezien van wat verbrijzelde riemen, een aantal verwondingen, en wat bloedvlekken van Bui- teneilanders op ons dek. Toen ik het er later over had met Veritas en Nachtogen bleek geen van beiden iets gezien te hebben. Veritas zei dat ik hem meteen nadat we het kaperschip hadden gevonden volledig had buitengeslo- ten. Nachtogen moest beledigd toegeven dat ik mij ook voor hem geheel had afgesloten. Nonge wilde me verder niets verteilen over witte schepen. Hij was trouwens in het algemeen al geen prater. Later vond ik in een boekrol met oude legenden een passage over een wit schip. Dat was een vervloekt schip, waarop de zielen van verdronken zeelieden, die de zee onwaardig waren geweest, eeuwig moesten ploeteren voor een genadeloze kapitein. Wilde ik niet voor gek verklaard worden, dan kon ik voortaan maar beter mijn mond houden over witte schepen!


    De rest van de zomer hebben de Rode Kapers de Rurisk ontweken. We kregen ze wel in het vizier, en zetten dan de achtervolging in, maar zijn er nooit meer in geslaagd er een in te halen. Een keer hadden we het geluk er een te treffen dat juist terugkeerde van een overval. Het zette zijn gevangenen overboord om sneller te kunnen vluchten, en van de twaalf hebben we er negen kunnen redden en naar hun dorp kunnen terugbrengen, zonder dat ze ontzield waren. We rouwden om de drie die verdronken waren, maar ieder- een was het erover eens dat verdrinking een veel beter lot was dan ontzieling.


    Onze andere schepen verging het ongeveer hetzelfde. De Constance betrapte kapers midden in een overval op een dorp. Ze behaalden geen snelle overwinning, maar waren zo slim geweest het op het strand gesleepte schip van de Rode Kapers onklaar te maken, zodat ze niet konden vluchten. Het heeft hun dagen gekost om al die kapers op te Sporen en te doden, want toen ze hadden gezien wat er met hun schip was gebeurd waren ze de bossen in gevlucht. De andere schepen hadden kapers achtervolgd en verjaagd, en af en toe zelfs tot zinken gebracht, maar die zomer hebben we verder geen intacte schepen buit gemaakt.


    Het aantal ontzielingen nam dus af, en na elk vernield of gekaapt schip zeiden we tegen elkaar: mooi, weer eentje minder. Het scheen echter geen verschil te maken voor het aantal kaperschepen dat nog overbleef. In zeker opzicht brachten we het volk van de Zes Hertogdommen dus hoop, maar in een ander opzicht ook wanhoop, want ondanks alles wat we deden bleef het gevaar van de Rode Kapers bestaan.


    Voor mij was die lange zomer een periode van vreselijk isolement en ongelofelijke nabijheid. Veritas was vaak bij me, maar ik scheen ons contact nooit te kunnen handhaven nadat ik in een of ander geveeht was beland. Veritas was zieh bewust van de overweldigende vloedgolf van emoties van mijn scheepsmaten die me telkens weer dreigden te overspoelen. Hij kwam met de theorie dat ik me van die kolkende gedachten en gevoelens van anderen probeerde af te schermen, maar daarvoor zulke zware barrières oprichtte dat hij er ook niet meer doorheen kwam. Hij suggereerde tevens dat dit zou kunnen betekenen dat ik een buitengewoon krachtig Vermogen bezat, sterker nog dan het zijne, maar dat het zo gevoelig was dat ik in de emoties van anderen zou verdrinken als ik het tijdens een gevecht niet stevig afschermde. Het was een interessante theorie, maar ze bood geen praktische oplossing voor het probleem zelf. In de dagen dat Veritas bij me was ontwik- kelde ik voor hem echter een gevoeügheid die ik voor geen andere man had, behalve mis schien voor Burrich. En met mijn inzicht kwam het verkillende besef dat het Vermogen Veritas aanvrat.


    Toen ik een jongen was had ik met Kobbe eens een hoge klif aan de zee beklommen. Toen we op de top stonden en over de oceaan uitkeken had hij me bekend dat hij een bijna overweldigende impuis voelde om naar beneden te springen. Ik denk dat dit leek op wat Veritas nu moest voelen. Het genot van het Vermogen verlokte hem en hij smachtte ernaar zijn hele wezen, elk druppeltje van zijn substantie, in dat netwerk te störten. Zijn nauwe contact met mij versterkte die aandrang alleen maar. Maar anderzijds waren onze Verdiensten voor de Zes Hertogdommen zodanig dat hij het niet wilde op- geven, ook al verteerde het Vermogen hem van binnenuit. Bijgevolg deelde ik veel van zijn uren in zijn eenzame uitkijktoren met hem. Daar zat hij dan in zijn harde stoel, zo vermoeid dat hij geen eetlust meer had, en met pijn in al zijn botten omdat hij geen beweging nam. Ik zag van dag tot dag hoe hij wegteerde.


    Ik weet niet of het goed is iemand zo door en door te kennen. Nachtogen was jaloers, en liet dat herhaaldelijk onverbloemd weten. Hij was tenminste openlijk kwaad over het feit dat hij werd verwaarloosd, zoals hij het noemde. Bij Mollie lag het moelijker. Ze kon niet echt begrijpen waarom ik zo vaak weg moest zijn. Waarom moest uitgerekend ik op een van de oorlogsschepen roeien? Ik kon haar alleen de reden geven dat Veritas het wilde, maar die bevredigde haar in het geheel niet. Onze körte bijeenkomsten begonnen een voorspelbaar patroon te krijgen. Het begon met een stormachtige passie, daarna lagen we kortstondig in vrede bij elkaar, en tenslotte begonnen we over van ailes te kibbelen. Zij was eenzaam, en ze vond het afschuwelijk een bediende te zijn, en het geld dat ze voor de toekomst opzij kon leggen groeide verschrikkelijk langzaam aan, en ze miste me, en waarom moest ik telkens zo lang afwezig zijn, nu ik de enige was die haar leven draaglijk maakte? Ik bood haar een keer het geld aan dat ik als roeier had verdiend, maar toen verstijfde ze alsof ik haar een hoer had genoemd. Ze wilde niets van me aannemen voor we met elkaar getrouwd waren. En ik kon haar geen hoopvol vooruit- zicht bieden op een moment waarop dat zou gebeuren. Ik had ook nog steeds niet het juiste ogenblik gevonden om haar te onthullen welke plannen Vlijm had voor Spoed en mij. We waren zo vaak van elkaar gescheiden dat we de draad van elkaars alledaagse leven kwijtraakten, en wanneer we elkaar dan opnieuw ontmoetten vervielen we telkens weer in de oude ruzies.


    Toen ik haar op een zekere avond opzocht had ze haar haren met rode linten achter haar hoofd samengebonden en bungelden er zilveren oorbellen in de vorm van wilgenblaadjes naast haar blote hals. Verder droeg ze alleen haar sobere witte nachtjapon, maar de schoonheid van haar aanblik benam me de adem. Later, op een rustig moment, toen ik weer adem had om iets te zeggen, complimenteerde ik haar met de oorbellen. Argeloos vertelde ze me dat prins Regaal ze haar cadeau had gedaan toen hij laatst een paar kaarsen van haar had gekocht. Hij was zo tevreden met haar producten, had hij gezegd, dat hij het idee had dat hij er veel te weinig voor betaalde. Ze glimlachte trots toen ze me dit vertelde, en haar vingers speelden met mijn paar- denstaart terwijl haar eigen haren, met linten en al, hopeloos verward op het küssen lagen uitgewaaierd. Ik weet niet wat ze in mijn ogen zag, maar ze schrok zichtbaar en trok zieh van me terug.


    ‘Jij accepteert cadeautjes van Regaal?’ vroeg ik op ijzige toon. ‘Je wilt van mij geen geld aannemen dat ik eerlijk heb verdiend, maar je pakt wel sieraden aan van die verdomde…’ Ik zweefde op de rand van verraad, maar ik kon zo gauw geen woord bedenken dat hem afdoende typeerde.


    Mollie kneep haar ogen half dicht, en nu was het mijn beurt om verschrikt te kijken. Wat had ik dan tegen hem moeten zeggen? Nee, heer, ik kan uw vrijgevigheid niet accepteren, tot u met me getrouwd bent? Tussen Regaal en mij bestaat niet wat tussen jou en mij bestaat. Dit was een extraatje van een klant, zoals uitstekende vaklieden dat vaak genoeg ontvangen. Waarom heeft hij ze mij gegeven, dacht je? In ruil voor mijn gunsten?’


    We staarden elkaar aan, en na een poosje wist ik iets uit te brengen wat zij bijna als een verontschuldiging leek te willen aanvaarden. Maar toen maakte ik de fout te suggereren dat hij ze haar misschien alleen had gegeven omdat hij wist dat hij mij daarmee op de kast zou jagen. En toen wilde ze weten hoe Regaal zou kunnen bevroeden wat er tussen ons was, en of ik soms dacht dat ze een zo beroerde kaarsenmaakster was dat ze geen extraatje verdiende. Laat ik volstaan met te zeggen dat we onze ruzie zo goed mogelijk bijlegden als dat in de korte tijd die we nog over hadden mogelijk was. Maar een gelijmde pot is nooit zo degelijk als een gave, en toen ik naar het schip terugkeerde voelde ik me zo eenzaam alsof ik helemaal niet bij haar was geweest.


    Op de momenten dat ik aan mijn riem trok en in de maat bleef en probeerde nergens aan te denken, drong het vaak tot me door dat ik hen miste: Patience en Dentelle, Chade, Kettricken, en zelfs Burrich. De paar keer dat ik die zomer de gelegenheid had mijn opwachting te maken bij de koningin trof ik haar altijd in haar daktuin op de toren. Het was een genoeglijk oord geworden, maar ondanks al haar inspanningen toch niet zo prachtig als verschillende andere tuinen bij de Hertenhorst waren geweest. Ze had nog te veel van het Bergrijk in zieh om zieh helemaal aan onze smaak aan te passen. Er was afgepaste soberheid en eenvoud in de manier waarop ze de struiken en bloemen had gearrangeerd en gesnoeid. Er waren hier en daar stapeltjes simpele keien gelegd, met daarnaast, bij wijze van contrast, grillige, kale takken, wit uitgeslagen door de zeewind. Het was een uitstekende plaats om te mediteren, dacht ik, maar niet een tuin waar je in de warme wind van een zomerdag eens heerlijk zou kunnen soezen - en dat was wat Veritas zieh herinnerde, vreesde ik. Zelf bleef ze er altijd druk aan het werk, en met veel genoegen, maar de tuin gaf haar niet de band met Veritas waarop ze zo gehoopt had. Ze was nog even mooi als altijd, maar haar blauwe ogen hadden voortdurend een grijs waasje van zorgen en verdriet. Ze had zo vaak haar voorhoofd gefronst dat je, wanneer ze haar gezicht ontspande, de bleke streepjes zag van de groefjes die het zonlicht maar zelden bereikte. Tijdens de momenten die ik bij haar doorbracht stuurde ze vaak de meeste van haar dames weg en ondervroeg me even grondig over de acties van de Rurisk alsof ze Veritas zelf was. Wanneer ik dan klaar was met mijn rapport kneep ze haar lippen stevig op elkaar en begon over de rand van de daktuin naar de horizon in de verte te Staren, waar de hemel en de zee elkaar raakten. Aan het einde van de zomer, toen ze op een middag weer zo naar de horizon stond te turen, waagde ik het dicht naast haar te gaan staan om verlof te vragen om naar mijn schip te mögen terugkeren. Mijn woorden schenen nauwelijks tot haar door te dringen. ‘Er moet een definitieve oplossing zijn,’ zei ze zachtjes. ‘Niets, niemand kan zo blijven doorgaan. Er moet een manier zijn om hier een einde aan te maken.’


    ‘De herfststormen komen nu spoedig, mijn koningin. Sommige van uw ranken hebben al nachtvorst gevoeld. De eerste stormen komen altijd kort daarna, en zij brengen ons voorlopig weer vrede.’


    ‘Vrede? Ha!’ Ze brieste bij na. ‘Is het vrede, ‘s nachts wakker te liggen en je af te vragen wie de volgende is die zal sterven, of waar ze volgende zomer zullen aanvallen? Dat is geen vrede. Dat is een kwelling! Er moet een manier zijn om met die Rode Kapers af te rekenen. En ik ben van plan die manier te vinden!’


    Het klonk bijna als een dreiging.

  


  
    17


    Tussenspelen


    Van steen waren hun hotten, het glanzende, geaderde gesteente uit het Bergrijk. Hun vlees was gernaakt van het glinsterende zout van de aarde. Maar hun harten waren gemaakt van de harten van wijze mannen. Ze kwamen van verre, die mannen, na een lange en moeizame tocht. Ze aarzelden niet de levens van zich af te leggen die een vermoeiende last voor hen waren geworden. Ze eindigden hun dagen en begonnen hun eeuwigheid, ze legden hun vlees af en trokken gesteente aan, ze lieten hun wapens Vallen en vlogen omhoog op nieuwe vleugels. De Ouderlingen.


    Toen de koning me eindelijk ontbood ging ik naar hem toe. Trouw aan wat ik mezelf had beloofd was ik sinds die middag niet meer vrijwillig naar zijn kamers gegaan. Nog steeds voelde ik bitterheid wanneer ik dacht aan zijn afspraken met hertog Brawndy over Spoed en mij. Maar een oproep door de koning diende gehoorzaamd te worden, hoe woedend ik in mijn binnenste ook op hem was.


    Hij liet me op een ochtend in de herfst komen. Het was minstens twee maanden geleden dat ik voor het laatst tegenover koning Vlijm had gestaan. Ik had de gekwetste blikken die de nar me bij onze ontmoetingen toewierp dapper genegeerd, en de incidentele vragen van Veritas, waarom ik niet bij Vlijm op bezoek ging, nonchalant afgewimpeld. Dat was gemakkelijk genoeg. Wallace bewaakte zijn deur nog steeds met het fanatisme van een valse hond, en het was voor niemand een geheim dat de koning ziek was. ‘s Ochtends werd eenvoudig niemand meer toegelaten tot zijn kamers. Dus dat ik nu zo vroeg op de dag moest komen, concludeerde ik, moest op iets belangrijks wijzen.


    Ik had gehoopt die ochtend voor mezelf te hebben. Een akelig vroege en gemene herfststorm had ons twee dagen geteisterd. De gierende wind was genadeloos geweest en de striemende regen had ervoor gezorgd dat iedereen die in een open boot zat continu aan het hozen moest zijn geweest. Ik had de avond tevoren met een aantal scheepsmaten van de Rurisk in een kroeg doorgebracht, met heildronken op de storm, die de Rode Kapers hopelijk de volle laag gaf. Bij mijn terugkomst in de burcht had ik me als een blok op mijn bed gestört, in het vertrouwen dat ik de volgende morgen kon uitslapen zo lang ik wilde. Maar een volhardende page had zo lang op mijn deur gebonkt tot ik wakker werd, en me meegedeeld dat de koning me formeel ontbood.


    Ik waste me, schoor me, bond mijn haren tot een staart en trok schone kleren aan. Ik nam me vast voor niets te laten merken van mijn smeulende wrok. Toen ik het idee had dat ik mezelf volledig onder controle had, verliet ik mijn kamer en meldde me aan de deur van de koning. Ik verwachtte eigenlijk dat Wallace me met een snauw en een grauw meteen zou wegsturen, maar deze ochtend opende hij de deur meteen nadat ik had aangeklopt en liet me – zij het met een afkeurende uitdrukking op zijn gezicht – zonder enig commentaar naar binnen.


    Vlijm zat voor de haard in zijn zachte fauteuil. Ondanks mijn wrok zag ik met leedwezen hoe sterk hij was achteruitgegaan. Zijn huid was dor en doorschijnend als perkament, zijn vingers bestonden bijna alleen nog uit botjes. Zijn gezicht hing in plooien – er zat geen enkele stevigheid meer in. Zijn donkere ogen lagen diep in hun kassen. Hij hield zijn handen op zijn schoot ineengevouwen, of eigenlijk gewrongen. Ik kende dat: zelf deed ik het ook, wanneer ik een aanval van trillingen had, wat me nog steeds af en toe overkwam. Op een tafeltje naast zijn elleboog stond een brander en er kringelde rook uit op. Er hing al een ijle blauwe walm onder het plafond. De nar zat met een ongelukkig gezicht aan de voeten van de koning.


    ‘FitzChevalric is hier, majesteit,’ kondigde Wallace me aan.


    De koning schrok op alsof iemand hem een por had gegeven, en draaide toen zijn hoofd in mijn richting. Ik liep naar hem toe en ging recht voor hem staan.


    ‘FitzChevalric,’ zei Vlijm ter begroeting.


    Er zat geen kracht achter het woord, er zat eigenlijk niets achter. Hoe bitter mijn gevoelens ook nog waren, mijn verdriet over zijn toestand kreeg de overhand. Het was tenslotte nog steeds mijn koning.


    ‘Mijn koning, ik ben gekomen, zoals u bevolen hebt,’ zei ik formeel, en ik probeerde mijn stem koel te houden.


    Hij keek me vermoeid aan. Toen draaide hij zijn hoofd opzij en hoestte tegen zijn schouder. ‘Dat zie ik. Goed.’ Hij staarde me even aan en haalde diep adem. Ik hoorde de lucht schuren in zijn longen. ‘Er is gisteravond een bode van hertog Brawndy van Holt aangekomen. Hij bracht de gebruikelijke rapporten over de oogsten en dat soort dingen. Voornamelijk spul voor Regaal. Maar Brawndy’s dochter Spoed heeft ook een rolletje meegegeven. Voor jou.’


    Hij stak het me toe. Een klein rolletje perkament, met een gele strik eromheen en verzegeld met een klodder groene was. Met tegenzin nam ik het aan.


    ‘De bode keert in de namiddag terug naar Holt. Ik weet zeker dat je tegen die tijd een passend antwoord gereed zult hebben.’ Aan zijn toon was te horen dat dit geen verzoek was. Hij hoestte weer. De tegenstrijdige gevoelens die hij bij me opriep legden een knoop in mijn maag.


    ‘Als het is toegestaan?’ vroeg ik, en toen de koning geen bezwaar maakte verbrak ik het zegel en knoopte de strik los. Bij het openrollen van het perkament zag ik dat er binnenin een tweede, kleiner rolletje zat. Ik wierp een snelle blik op de eerste tekst. Spoed had een duidelijk, vast handschrift. Toen keek ik snel naar de tekst op het tweede vel. Ik keek op en zag dat Vlijm me zat aan te kijken. Ik beantwoordde zijn blik zonder emotie. ‘Ze doet me haar goede wensen toekomen en stuurt me een kopie van een tekst die ze in de bibliotheek van Repel heeft aangetroffen. Of beter gezegd: een kopie van het stuk tekst dat nog leesbaar was. Uit het opschrift op een oude rol meende ze te kunnen afleiden dat het over Ouderlingen ging. Tijdens mijn bezoek aan Repel had ze opgemerkt dat ik daarvoor belangstelling had. Zo op het eerste gezicht lijkt de tekst me eerder iets filosofisch, of misschien een gedicht.’


    Ik bood Vlijm de stukjes perkament weer aan. Na een aarzeling nam hij ze van me over. Hij rolde het eerste vel open en hield het op armslengte van zijn ogen. Hij fronste zijn wenkbrauwen, keek kwaad, en liet het op zijn schoot zakken. ‘Mijn blik is ’s morgens soms wat wazig,’ zei hij. Hij rolde de twee stukken perkament zorgvuldig in elkaar, heel langzaam, alsof het iets zeer moeilijks was. ‘Je zult haar een passend bedankbriefje schrijven.’


    ‘Jawel, mijn koning.’ Ik hield mijn stem zo formeel mogelijk. Toen ik de mij toegestoken rolletjes weer had overgenomen bleef ik voor hem staan. Het leek alsof hij dwars door me heen keek. ‘Kan ik nu vertrekken, heer?’ waagde ik te vragen.


    ‘Nee.’ Hij hoestte opnieuw, nu heviger. Hij haalde weer diep, zuchtend adem. ‘Je kunt niet vertrekken. Als ik je had laten vertrekken, zou dat jaren geleden gebeurd zijn. Dan had ik je ergens in een afgelegen gat op het platteland laten opgroeien. Of ervoor gezorgd dat je helemaal niet opgroeide. Nee, FitzChevalric, ik laat je niet vertrekken.’ Er klonk nu iets van de oude Vlijm in zijn stem. ‘Een aantal jaren geleden heb ik een afspraak met je gemaakt. Jij hebt je aan jouw deel gehouden. En goed gehouden. Ik weet hoe ik door jou gediend word, ook al vind je het niet nodig aan mij persoonlijk te rapporteren. Ik weet hoe je me dient, zelfs als je ziedend kwaad op me bent. Ik zou weinig méér kunnen vragen dan wat je me gegeven hebt.’ Hij begon opeens weer te hoesten, een akelig droog, raspend geluid. Toen hij weer sprak was het niet tegen mij.


    ‘Nar, geef me een beker warme wijn, alsjeblieft. En vraag Wallace er de… de aromatische kruiden in te doen.’ De nar ging onmiddellijk staan, maar ik zag geen bereidheid op zijn gezicht. In plaats daarvan wierp hij me toen hij achter de koning om liep een bloeddorstige blik toe. De koning maakte een gebaartje dat ik even moest wachten. Hij wreef zich in de ogen en kneep zijn handen toen weer samen op zijn schoot. ‘Ik probeer alleen maar me aan mijn kant van de afspraak te houden,’ hernam hij. ‘Ik heb beloofd in je behoeften te voorzien. Ik zou meer doen dan dat. Ik zou ervoor zorgen dat je met een vrouwe van kwaliteit kon trouwen. Ik zou ervoor zorgen… ah, dank je.’


    De nar was terug met de wijn. Ik zag dat hij de beker maar half vulde en dat de koning hem met beide handen oppakte. Ik ving een geurvleugje van de dampende wijn op, met daarin een paar merkwaardige, ongewone aroma’s. De rand van de beker tikte twee keer tegen Vlijms tanden voordat het hem lukte een slok te nemen. Een flinke teug zelfs. Hij slikte en bleef toen even roerloos zitten, met gesloten ogen – alsof hij ergens ingespannen naar luisterde. Toen hij ze weer opende en mij aankeek, leek het even alsof hij me niet herkende. Toen werd hij weer zichzelf. ‘Ik zou je een titel geven, en een leengoed.’ Hij nam nog een slok, en verwarmde daarna zijn dünne handen met de beker terwijl hij mij peinzend aankeek. ‘Ik zou je eraan willen herinneren dat het werkelijk geen kleinigheid is dat Brawndy je een passende partij vindt voor zijn dochter. Hij heeft geen aarzelingen over je afkomst. Spoed zal zelf een titel en landerijen bezitten. Jullie verbintenis geeft me de kans ervoor te zorgen dat jij hetzelfde zult bezitten. Ik heb alleen het beste met je voor. Is dat zo moeilijk te begrijpen?’


    De vraag gaf me de vrijheid om te spreken. Ik haalde diep adem en probeerde hem te bereiken. ‘Mijn heer, ik weet dat u het goed met me voor hebt. Ik ben me zeer bewust van de eer die hertog Brawndy me bewijst. Vrouwe Spoed is een dame zoals elke man zich die maar kan wensen. Maar de vrouwe is niet mijn keuze.’


    Zijn gezicht betrok. ‘Nu praat je net als Veritas,’ zei hij grof. ‘Of je vader. Ik denk dat ze allebei hun koppigheid al hebben ingezogen met de moedermelk.’ Hij bracht de beker naar zijn mond en dronk hem leeg. Toen leunde hij achterover en schudde zijn hoofd. ‘Nar, nog wat wijn, alsjeblieft.’


    Nadat de nar zijn glas had genomen, vervolgde hij op ernstige toon: ‘Ik heb de geruchten gehoord. Regaal brengt ze me en fluistert ze me toe als een keukenmeid. Alsof ze van enig belang zijn. Getok van kippen. Geblaf van honden. Even belangrijk.’


    Ik zag dat de nar gehoorzaam de beker stond te vullen, al was zijn tegenzin uit elke spier van zijn tengere lichaam af te lezen. Wallace verscheen alsof hij op magische manier ontboden was. Hij vulde de brander bij en blies met zorgvuldig getuite lippen het smeulende vuurtje aan tot er naar zijn smaak weer genoeg rook omhoogkringelde. Vlijm boog er zich gretig naar toe en snoof de rook diep naar binnen. Daarna zuchtte hij, hoestte even, en snoof opnieuw aan de rook. Tenslotte leunde hij achterover in zijn stoel. De nar stond al die tijd geduldig te wachten met zijn beker wijn in de hand.


    ‘Regaal beweert dat je smoorverliefd bent op een kamermeisje. Dat je haar onophoudelijk het hof maakt. Wel, alle mannen zijn ooit jong. En alle meiden ook.’ Hij nam de beker over en dronk een slok. Ik stond voor hem, en beet op de binnenkant van mijn wang terwijl ik probeerde mijn ogen te bevriezen. Mijn verraderlijke handen begonnen te trillen – iets wat me na fysieke inspanningen nooit meer gebeurde. Ik had graag mijn armen voor mijn borst gekruist om ze onder controle te krijgen, maar in plaats daarvan hield ik ze stijf tegen mijn zij gedrukt. Ik deed mijn best om de perkamentrolletjes in mijn ene hand niet te verfrommelen.


    Koning Vlijm liet de beker zakken, zette hem op het tafeltje naast zijn elleboog en zuchtte diep. Hij liet zijn magere handen nu ontspannen op zijn schoot rusten en liet zijn hoofd op de zachte rugkussens in zijn stoel vallen. ‘FitzChevalric,’ zei hij.


    Ik stond versuft en sprakeloos voor hem, en ik wachtte. Ik zag dat zijn oogleden langzaam zakten, en toen dichtvielen. En weer op een spleetje opengingen. Zijn hoofd schudde lichtjes toen hij weer sprak. ‘Je hebt de boze mond van Constance,’ zei hij. Zijn ogen vielen weer dicht. ‘Ik zou het je graag naar je zin maken,’ mompelde hij. En even later werd zijn mond slap en begon hij zachtjes te snurken. En nog steeds stond ik hem sprakeloos aan te Staren. Mijn koning.


    Toen ik mijn blik eindelijk van hem afwendde, zag ik het enige dat mijn ontsteltenis nog kon vergroten: de nar zat ontroostbaar ineengedoken aan Vlijms voeten, met zijn knieen opgetrokken tot aan zijn kin. Hij staarde me woedend aan, zijn mond was een dünne streep.


    En er blonken dikke tranen in zijn kleurloze ogen.


    Ik vluchtte weg.


    In mijn kamer ijsbeerde ik een hele poos voor de haard. Ik werd verscheurd door allerlei gevoelens. Ik dwong mezelf tot kalmte, ging zitten en haalde pen en papier te voorschijn. Ik schreef een kort, correct dankbriefje voor de dochter van hertog Brawndy, rolde het zorgvuldig op en verzegelde het met was. Ik ging staan, trok mijn hemd recht, wreef mijn haren naar achter, en gooide het opgerolde briefje toen in de haard.


    Daarna ging ik weer zitten en ik schreef een nieuw briefje, deze keer aan Spoed, het verlegen meisje dat aan tafel met me had geflirt en in weer en wind op de klippen met mij had staan wachten op een tegenstander die nooit kwam opdagen. Ik bedankte haar voor de tekst die ze me had gestuurd. En toen schreef ik haar over mijn zomer. Dat ik dag in, dag uit, op de Rurisk aan de riemen had gezeten. En dat ik zo onhandig was met een zwaard dat ik nu een bijl gebruikte. En ik schreef over ons eerste gevecht, tot in de gruwelijkste details, en hoe ziek ik me na afloop had gevoeld. En over die keer dat ik verlamd van schrik op mijn roeibank had gezeten toen een kaperschip ons naderde. Ik liet na te vermelden dat ik toen ook een wit schip had gezien. Tenslotte bekende ik haar dat ik nog steeds af en toe werd geplaagd door onbeheersbare rillingen, als gevolg van mijn langdurige ernstige ziekte in het Bergrijk. Ik las de brief zorgvuldig na. Tevreden met mijn zelfportret als gewone roeier, klungel, lafaard en invalide rolde ik het papier op en bond het dicht met hetzelfde gele lint dat zij had gebruikt. Ik verzegelde de brief niet. Het kon me niet schelen wie hem las. Stiekem hoopte ik dat hertog Brawndy deze brief aan zijn dochter zou onderscheppen en haar zou verbieden nog ooit mijn naam te noemen.


    Toen ik weer bij de koning aanklopte deed Wallace open, nu met zijn gewone grimmige en zure tronie. Hij nam het rolletje van me aan alsof het iets smerigs was en sloeg de deur voor mijn neus dicht. Op de terugweg naar mijn kamer bedacht ik welke drie vergiften ik hem het beste zou kunnen toedienen, als ik de kans kreeg. Het was een aangenamer bezigheid dan nadenken over mijn koning.


    Ik wierp me op mijn bed en wilde dat het al avond was, om veilig naar Mollie te kunnen gaan. Toen dacht ik aan alle geheimen die ik voor haar had, en verloor ook dat vooruitzicht zijn glans. Ik sprong op, liep naar het venster en opende de luiken voor de herfstwind, maar zelfs het weer bedroog me.


    Grote delen van de hemel waren blauw en er scheen een waterig zonnetje. Voortjagende en groeiende Stapelwolken in de verte boven de zee beloofden dat dit intermezzo niet van lange duur zou zijn, maar op dit moment was er geen regen en geen wind, en voelde ik zelfs een vleugje warmte in de lucht.


    Nachtogen kwam meteen in mijn geest. Het is overal te vochtig om te jagen. Elk grassprietje is nat. Bovendien is het klaarlichte dag. Alleen mensen zijn zo stom om overdag op jacht te gaan.


    Luie hond, schold ik hem uit. Ik wist dat hij lekker lag opgerold in zijn hol en voelde de voldane tevredenheid van een volle buik.


    Misschien vanavond, suggereerde hij, en toen doezelde hij weer weg.


    Ik trok me van hem terug en pakte mijn jas van de haak. Mijn humeur was niet bestand tegen een dag binnen de muren. Ik verliet de Hertenhorst en begaf me naar de stad. Woede over Vlijms besluit was nog steeds hopeloos vermengd met ontsteltenis over zijn aftakeling. Ik liep in een stevig tempo en deed mijn best om niet te denken aan de trillende handen van de koning, zijn gebruik van verdovende middelen… Die verdomde Wallace! Hij had mijn koning van me gestolen. En mijn koning had mijn leven van me gestolen. Ik weigerde er nog langer over te piekeren.


    Vanuit de bomen waar ik onderdoor liep vielen druppels en half vergeelde blaadjes op me neer. Vogels zongen helder en blij om het respijt tot de volgende storm annex stortbui te vieren. De zon werd warmer en deed alle nattigheid glinsteren, en er Stegen rijke geuren op uit de vochtige grond. Het was een prachtige dag, en ondanks de turbulentie in mijn geest was ik er gevoelig voor.


    De recente regens hadden Hertenhorst schoongewassen. Op de markt was ik omringd door een nijvere menigte. Iedereen was erop uit zijn inkopen gedaan te hebben voordat een volgende bui ons zou bestoken. De gezellige drukte en het vriendelijke geklets van de marktbezoekers vloekten nogal met mijn rothumeur, en ik stond nors om me heen te kijken. Opeens viel mijn oog op een vuurrode mantel en een bijpassende hoed. Mijn hart sloeg een paar slagen over. In de burcht droeg Mollie het blauw van de dienstmeisjes, maar als ze naar de markt ging trok ze nog altijd haar oude rode mantel aan. Ongetwijfeld had Patience haar naar de stad gestuurd om inkopen te doen, nu het nog droog was. Ik bekeek, onopgemerkt, hoe ze koppig onderhandelde over de prijs van pakjes kruidenthee uit Kwarts. Ik was dol op de curve van haar kin, en de manier waarop ze nee schudde tegen de handelaar.


    Opeens kreeg ik een verblijdende inval. Ik had geld bij me, mijn roeiersloon. Ik kocht vier zoete appels, twee krentenbollen, een fies wijn en wat gerookt vlees. Ook kocht ik een tasje om het in te doen en een dikke wollen deken. Een rode. Het eiste alle kunde die Chade me had aangeleerd om mijn inkopen te doen zonder Mollie een moment uit het oog te verliezen, en het was nog moeilijker haar ongemerkt te volgen toen ze naar een hoedenwinkel ging om blauwe zijden linten te kopen, en tenslotte om in haar buurt te blijven toen ze aan de terugweg naar de Hertenhorst begon.


    Bij een bepaalde bocht in de weg, in de schaduw van grote bomen, haalde ik haar in. Ze slaakte een kreetje van schrik toen ik haar van achter vastpakte, optilde en in het rond draaide. Toen zette ik haar neer en kuste haar stevig op haar mond. Ik weet niet waarom het zo totaal anders aanvoelde haar nu eens in de open lucht en op klaarlichte dag te kussen, maar ik weet wel dat op dat moment opeens al mijn problemen van me afvielen.


    Ik maakte een theatrale buiging. ‘Wil mijn vrouwe wellicht een kleine wijle met mij doorbrengen?’


    ‘O, dat gaat niet,’ antwoordde ze, maar haar ogen glinsterden. We zullen gezien worden.’


    Ik keek demonstratief om me heen, nam haar bij de arm en trok haar van de weg af. Er was daar weinig struikgewas tussen de druipende bomen en ik nam haar snel mee, over een omgevallen boomstam, nat gras en modderige paadjes, tot we de kliffen naast de deinende en klotsende zee bereikten. Daar klommen we als kinderen via de steile rotswand omlaag naar het Zandstrandje in de diepte.


    Er lagen hier en daar stapeltjes drijfhout en het was overal nat, maar onder een overhellend deel van de rotswand was een strookje zand en schelpengruis door de inmiddels verrassend warme zon redelijk gedroogd. Mollie nam mijn tas en de deken van me over en commandeerde dat ik wat brandhout moest verzamelen. Zij was echter degene die het vochtige hout uiteindelijk in brand wist te krijgen. Door het zout waren de vlammen groenig en blauwig, maar het vuurtje gaf voldoende warmte om ons de kans te geven onze jassen uit te trekken. Het was heerlijk om daar naast haar te zitten, onder de open hemel, in zonneschijn die haar haren deed glanzen, en in een briesje dat haar wangen kleurde. Het was heerlijk hardop met elkaar te lachen en het geluid van onze stemmen te mengen met het gekrijs van de meeuwen, zonder bang te hoeven zijn dat we iemand konden wekken. We dronken de wijn uit de fles, aten met onze vingers en liepen toen naar de uitlopers van de golven om onze plakkerige handen te wassen.


    Daarna zochten we het drijfhout en de rotsen een poosje af naar aangespoelde schatten, zoals we als kind na perioden van storm ook vaak hadden gedaan. Ik voelde me meer mezelf dan ooit, na mijn terugkeer uit het Bergrijk, en Mollie leek sprekend op de onstuimige wildebras die ik me uit mijn jeugd herinnerde. Haar haren waren los geraakt en waaiden in slierten voor haar gezicht. Ze gleed uit toen ik haar speels achtervolgde en ze tuimelde in een plas. We liepen terug naar de deken, waar ze haar schoenen en broek uittrok om ze te laten drogen. Ze liet zich achterover op de deken zakken en rekte zich uit.


    Kleren uittrekken leek me opeens een uitstekend idee.


    Mollie was daar niet zo zeker van. ‘Er zit meer gesteente dan zand onder deze deken,’ zei ze. ‘Ik heb geen zin in een rüg vol blauwe plekken!’


    Ik boog me over haar heen en kuste haar. ‘Ben ik dat niet waard?’ vroeg ik smekend.


    ‘Jij? Natuurlijk niet!’ Ze duwde me zo abrupt van zich af dat ik languit op mijn rug viel. Toen klom ze pardoes schrijlings op me. ‘Maar ik wel.’


    De vurige blik waarmee ze op me neer keek benam me de adem. Nadat ze me genadeloos had gebruikt, moest ik vaststellen dat ze gelijk had gehad, zowel wat betreft het gesteente onder de deken als wat betreft het feit dat zij die blauwe plekken ten volle waard was. Ik had nooit zoiets spectaculairs gezien als de glimpen van een stralend blauwe hemel tussen de cascade van haar breed uitwaaierende haren boven mijn gezicht door.


    Na afloop lag ze half over me heen en doezelden we verrukt na in de frisse, zoete lucht. Tenslotte ging ze rillend rechtop zitten en begon ze zich weer aan te kleden – te beginnen met het dichtrijgen van haar hemd. Met tegenzin zag ik het aan. Het zwakke kaarslicht in haar schemerige kamer had altijd te veel voor mij verborgen gehouden. Ze keek me aan, zag mijn verlekkerde gezicht en stak haar tong naar me uit. Toen keek ze me peinzend aan. Mijn paardenstaart was los geraakt. Mollie boog zich voorover en drapeerde mijn haren tot een omlijsting van mijn gezicht en daarna legde ze een plooi van haar rode mantel dwars over mijn voorhoofd – als de onderkant van een muts. Ze schudde haar hoofd. ‘Als meisje zou je echt niet knap zijn geweest.’


    Ik maakte een snuivend geluid. Als jongen ook niet, zou ik zeggen.’


    Ze deed alsof ze gekwetst was. ‘Je hebt over belangstelling niet te klagen.’ Ze trok met haar wijsvinger streepjes over de Spieren van mijn borst. ‘Laatst hoorde ik bij de wasplaats iemand zeggen dat jij, sinds Burrich, het beste bent dat de stallen tot nu toe hebben opgeleverd. Ik denk dat het door je haren komt. Het is niet zo stug als dat van de meeste mannen hier.’ Haar vingers maakten er kleine vlechtjes van.


    ‘Burrich?’ riep ik ongelovig uit. ‘Je wilt toch niet beweren dat vrouwen een oogje op hem hebben?’


    Ze trok een wenkbrauw op. ‘En waarom niet? Hij is een goed gebouwde man, en schoon, en bovendien welgemanierd. Hij heeft gezonde tanden en bijzondere ogen. Zijn aanvallen van humeurigheid zijn natuurlijk berucht, maar er zijn er genoeg die daar hun krachten wel eens op zouden willen beproeven. Als ze hem tussen hun lakens aan troffen, daar waren de wasvrouwen het over eens, zouden ze zich niet haasten om hem weg te sturen.’


    ‘Maar die kans is niet groot,’ merkte ik op.


    ‘Nee,’ beaamde ze peinzend. ‘Dat was ook iets waar ze het over eens waren. Er was er maar een die beweerde dat ze hem ooit had gehad, maar ze gaf toe dat hij die avond erg dronken was geweest. Tijdens een Lentefeest, geloof ik dat ze zei.’ Mollie keek me aan en moest toen lachen om de ongelovige blik in mijn ogen. ‘Ze zei,’ vervolgde Mollie plagend, ‘dat hij de kunst goed had afgekeken van de hengsten in zijn stallen. En dat de afdrukken van zijn tanden nog wekenlang in haar schouders hadden gestaan.’


    ‘Dat is onmogelijk,’ verklaarde ik, en ik schaamde me bijna namens Burrich. ‘Hij zou nooit een vrouw mishandelen, hoe dronken hij ook was.’


    ‘Domme jongen!’ Mollie schudde haar hoofd en begon nu met haar lenige vingers haar eigen haren te vlechten. Wie heeft het over mishandelen?’ Ze keek me koket aan. ‘Of over ongenoegen?’


    ‘Toch geloof ik het niet,’ hield ik vol. Burrich? En die vrouw had het fijn gevonden?


    ‘Heeft hij werkelijk een littekentje, hier, in de vorm van een halve maan?’ Ze legde haar hand hoog op mijn heup en keek me vanonder haar wimpers ondeugend aan.


    Ik opende mijn mond, maar sloot hem weer. ‘Ik kan niet geloven dat vrouwen over zulke dingen kwebbelen,’ zei ik tenslotte.


    ‘Bij de wasplaats praten ze bijna nergens anders over,’ onthulde Mollie kalm.


    Ik beet op mijn tong, maar mijn nieuwsgierigheid won het. Wat zeggen ze over Manus?’ Toen we samen in de stallen werkten hadden zijn verhalen over vrouwen me aldjd geïmponeerd.


    ‘Dat hij mooie ogen en wimpers heeft, maar dat de rest van hem gewassen moet worden. Meermaals.’


    Ik lachte vrolijk en besloot die woorden te onthouden voor de volgende keer dat hij tegen me opschepte. ‘En Regaal?’ moedigde ik haar aan.


    ‘Regaal, hm…’ Ze glimlachte dromerig naar me en lachte hardop toen ze zag hoe lelijk ik keek. We praten niet over de prinsen, mijn lieve. Een béétje fatsoen wordt wel in acht genomen.’


    Ik trok haar naast me naar beneden en kuste haar. Ze duwde haar lichaam tegen het mijne, en zo bleven we een poosje stil liggen onder de blauwe hemel. Vrede, die ik zo lang had moeten missen, vervulde me. Ik wist dat niets ons ooit zou kunnen scheiden – noch de plannen van de koning, noch de wisselvalligheden van het lot. Dit leek me eindelijk het geschikte moment om haar over mijn problemen met Vlijm en Spoed in te lichten. Ze lag warm tegen me aan en luisterde zwijgend naar mijn verontwaardigde relaas over de stomme ideeen van de koning en mijn bitterheid over de onmogelijke positie waarin hij me nu had gebracht. Ik ontdekte pas wat voor een idioot ik was toen ik een warme traan op mijn hals voelde vallen.


    ‘Mollie?’ vroeg ik verbaasd terwijl ik rechtop ging zitten. ‘Is er iets mis?’


    ‘Iets mis?’ Haar stem sloeg over. Ze haalde rillend adem. ‘Je ligt hier naast me te vertellen dat je aan een ander bent beloofd. En dan vraag je me wat er mis is?’


    ‘De enige aan wie ik ben beloofd ben jij,’ zei ik resoluut.


    ‘Zo simpel is het niet, FitzChevalric.’ Ze keek me met grote, ernstige ogen aan. Wat zul je doen wanneer de koning je opdraagt haar het hof te maken?’


    ‘Nooit meer een bad nemen?’ steide ik voor.


    Ik had gehoopt dat ze zou lachen, maar in plaats daarvan duwde ze me van zich af. Er lag een wereld van verdriet en zorgen in haar ogen. We hebben geen kans. Geen hoop.’


    Als om haar woorden te onderstrepen schoof er opeens een wölk voor de zon en stak er een gure wind op. Mollie sprong overeind, raapte haar mantel op en schudde het zand eruit. ‘Ik zal doornat worden! Ik had al uren geleden in de Hertenhorst terug moeten zijn.’ Ze sprak op effen toon, alsof dit opeens de enige twee dingen waren waar ze zich bezorgd over maakte.


    ‘Mollie, ze zullen me moeten doden om me bij jou weg te houden,’ riep ik kwaad.


    Ze verzamelde haar marktaankopen. ‘Fitz, je praat als een kind,’ zei ze kalm. ‘Een dwaas, koppig kind.’


    De eerste regendruppels kwamen neer met het geluid van kletterende kiezeltjes. Ze maakten kuiltjes in het zand. Al gauw vormden ze gordijnen in de wind. Mollies woorden hadden me sprakeloos gemaakt. Ik wist niets ergers wat ze tegen me had kunnen zeggen.


    Ik raapte de rode deken op en klopte hem uit. Zij trok haar mantel dicht tegen de striemende wind. We kunnen maar beter niet samen terugkeren,’ steide ze vast. Ze kwam naar me toe, ging op haar tenen staan en kuste me op de rand van mijn kaak. Ik wist niet op wie ik kwader was: op koning Vlijm, omdat hij deze knoeiboel geschapen had, of op Mollie, omdat ze erin geloofde. Ik beantwoordde haar kus niet. Ze zei er niets van, maar draaide zich om en begon snel naar boven te klimmen. Even later was ze verdwenen.


    Mijn hele middag was alsnog verpest. Wat begonnen was als een schitterende schelp, lag nu als gruis onder mijn voeten. Ik wandelde door de stromende regen en grillige windvlagen ontroostbaar naar huis. Ik had mijn haren niet tot een staart gebonden en ze fladderden in lange, natte slierten voor mijn gezicht. De natte deken stonk zoals alleen wol dat kan en gaf rode verf af op mijn handen. Ik ging naar mijn kamer, droogde mijn gezicht en handen, en amuseerde mezelf door alvast een perfect vergif voor Wallace klaar te maken. lets dat zijn ingewanden zou doen rotten voordat hij stierf. Toen het poeder gemengd was en fijngestampt, deed ik het in een papieren tuitje. Ik legde het neer en tuurde er peinzend naar. Even overwoog ik het zelf te slikken. In plaats daarvan pakte ik echter naald en draad en naaide ik een zakje aan de binnenkant van mijn manchet, waarin ik het tuitje kon verstoppen. Ik vroeg me af of ik het ooit zou gebruiken – en juist die twijfel maakte dat ik me laffer voelde dan ooit.


    Ik ging niet naar beneden om te eten. Ik ging niet naar boven om Mollie op te zoeken. Ik opende mijn luiken en gaf de storm en de regen vrij spel. Ik liet het haardvuur uitdoven en weigerde een kaars aan te steken. Het leek me een uitgekiend moment voor dat soort gestes. Toen Chade zijn geheime deur naar mijn kamer opende deed ik alsof ik het niet merkte. Ik zat op het voeteneind van mijn bed en staarde naar de regen.


    Na een poosje hoorde ik aarzelende voetstappen op de trap. Chade kwam als een spook mijn donkere kamer binnen. Hij keek me kwaad aan, liep toen naar de luiken en smeet ze dicht. Terwijl hij de haakjes sloot, vroeg hij me woedend: ‘Heb je wel enig idee hoeveel tocht dat in mijn kamers veroorzaakt?’ Toen ik niet antwoordde stak hij zijn neus in de lucht en begon demonstradef te snuiven – precies als een wolf. ‘Ben je hier met pestblaadjes aan het werk geweest?’ vroeg hij plotseling. Hij kwam voor me staan. ‘Fitz, je hebt toch niets stoms gedaan, hoop ik?’


    ‘Stom? Ik?’ Ik lachte gesmoord.


    Chade boog zich en keek me in het gezicht. ‘Kom mee naar mijn kamer,’ zei hij, bijna vriendelijk. Hij nam me bij de arm en ik ging met hem mee.


    Zijn gezellige kamer, het zacht knetterende vuur, het rijpe herfstfruit in een sehaal – dat alles contrasteerde zo schrijnend met mijn gevoelens dat ik zin had om dingen aan scherven te smijten. In plaats daarvan vroegik Chade: Wat is er erger dan kwaad zijn op mensen van wie je houdt?’


    Hij dacht even na. ‘Iemand van wie je houdt zien doodgaan. Of kwaad zijn, maar niet weten op wie je dat moet richten. Dat zijn ergere dingen, denk ik.’


    Ik liet mezelf op een stoel ploffen en schopte mijn benen voor me uit. ‘Vlijm heeft Regaals gewoonten overgenomen. Rook. Blijkruid in zijn wijn – en El mag weten wat nog meer. Vanmorgen, toen hij nog niets geslikt had, begon hij vreselijk te trillen. Maar daarna dronk hij twee glazen geprepareerde wijn, snoof de rook uit zo’n brander op, en viel pal voor mijn ogen in slaap. Overigens pas nadat hij me nogmaals had gezegd dat ik dat meisje Spoed het hof moet maken en met haar moet trouwen. Voor mijn eigen bestwil.’ De woorden kwamen als een waterval uit mijn mond. Ik twijfelde er geen moment aan dat Chade alles al wist wat ik hem vertelde.


    Ik keek hem recht in de ogen. ‘Ik houd van Mollie,’ zei ik op de man af. ‘Ik heb Vlijm gezegd dat ik van iemand anders houd. Toch Staat hij op deze verbintenis met Spoed. Hij vraagt waarom ik niet begrijp dat hij het beste met me voor heeft. Hoe is het mogelijk dat hij niet begrijpt dat ik wil trouwen met wie ik liefheb?’


    Chade keek peinzend. ‘Heb je dit met Veritas besproken?’


    Wat zou ik daarmee opschieten? Hij heeft niet eens voor zichzelf kunnen voorkomen dat hij moest trouwen met een vrouw die hij niet begeerde.’ Ik voelde me ontrouw tegenover Kettricken toen ik dit zei, maar ik wist dat het waar was.


    Wil je misschien wat wijn?’ vroeg Chade vriendelijk. ‘Misschien kalmeert je dat een beetje.’


    ‘Nee.’


    Hij trok zijn wenkbrauwen op.


    ‘Nee, dank u. Nu ik vanmorgen heb gezien hoe Vlijm zichzelf "kalmeerde" met zijn wijn…’ Ik liet mijn klaagzang onvoltooid. ‘Is die man nooit jong geweest?’


    ‘Ooit was hij zelfs erg jong.’ Chade permitteerde zich een flauw glimlachje. ‘Misschien herinnert hij zich dat zijn vrouw Constance voor hem was uitgekozen door zijn ouders. Hij maakte haar onvrijwillig het hof en huwde haar geenszins van harte. Pas na haar dood is hij ten volle gaan beseffen hoeveel hij van haar was gaan houden. Desiree, daarentegen, heeft hij zelf uitgekozen, in een vlaag van pas sie die hem in vuur en vlam zette.’ Hij zweeg even. ‘Ik wil geen kwaad spreken over de doden.’


    ‘Dit is anders,’ zei ik.


    ‘Hoezo?’


    ‘Ik zal geen koning worden. Met wie ik trouw heeft verder voor niemand consequenties.’


    ‘Was het maar zo eenvoudig,’ zei Chade zacht. ‘Kun jij geloven dat je Spoeds toenadering kunt afwijzen zonder Brawndy te beledigen? En dat op een moment waarop de Zes Hertogdommen dringend behoefte hebben aan eenheid op alle fronten?’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat ik haar kan doen besluiten me niet te willen.’


    ‘Hoe? Door een lomperik te zijn? En daardoor Vlijm te beschamen?’


    Ik voelde me in een hoek gedreven. Ik probeerde een oplossing te verzinnen, maar kon slechts één antwoord bedenken. ‘Ik wil met niemand anders trouwen dan met Mollie.’ Ik voelde me beter toen ik het gewoon hardop had uitgesproken. Ik keek Chade in de ogen.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Dan zul je met niemand trouwen,’ merkte hij op.


    ‘Misschien niet,’ gaf ik toe. ‘Misschien zullen we nooit formeel huwen. Maar we zullen samen een leven hebben…’


    ‘En een paar eigen bastaardjes.’


    Ik verkrampte, mijn handen balden zich onwillekeurig tot vuisten. ‘Zeg dat niet,’ waarschuwde ik Chade. Ik wendde me van hem af en staarde woedend naar het vuur.


    ‘Ik niet. Maar alle anderen zullen het wel zeggen.’ Hij zuchtte. ‘Fitz, Fitz, Fitz.’ Hij kwam achter me staan en legde zijn handen op mijn schouders. Liefdevol, teder zei hij: ‘Misschien is het beter haar los te laten.’


    Zijn aanraking en de klank van zijn stem hadden mijn kwaadheid doen wegsmelten. Ik sloeg mijn handen voor mijn gezicht. ‘Dat kan ik niet,’ zei ik tussen mijn vingers door. ‘Ik heb haar nodig.’


    ‘En wat heeft Mollie nodig?’


    Een kaarsenwinkeltje met een paar bijenkorven in de tuin. Kinderen. Een wettige echtgenoot. ‘U doet dit voor Vlijm. Om mij te laten doen wat hij wil,’ zei ik op beschuldigende toon.


    Hij haalde zijn handen van mijn schouders. Ik hoorde dat hij wegliep en een enkel glas wijn inschonk. Met de wijn keerde hij terug naar zijn stoel voor de haard. Daar ging hij zitten.


    ‘Het spijt me.’


    Hij keek me aan. ‘Op een dag, FitzChevalric,’ zei hij waarschuwend, ‘zullen die woordjes niet meer genoeg zijn. Soms is het gemakkelijker een mes uit een man te trekken dan hem te vragen woorden te vergeten die je uitgesproken hebt. Zelfs woorden die in woede gezegd zijn.’


    ‘Het spijt me,’ herhaalde ik.


    ‘Mij ook,’ zei hij bondig.


    Na een poosje vroeg ik nederig: ‘Waarover wilde u vannacht met me spreken?’


    Hij zuchtte. ‘Ontzielden. Ten zuidwesten van de Hertenhorst.’


    Ik voelde me misselijk worden. ‘Ik had gedacht dat ik zulke dingen niet meer zou hoeven doen,’ zei ik zacht. ‘Toen Veritas me op een schip plaatste om via het Vermögen contact met hem te houden, zei hij dat ik misschien…’


    ‘Dit komt niet van Veritas. Het is gerapporteerd aan Vlijm, en hij wil dat er actie wordt ondernomen. Veritas is al… overbelast. We willen hem op dit moment niet nog meer problemen bezorgen.’


    Ik sloeg mijn handen weer voor mijn gezicht. ‘Is er niemand anders die dit kan doen?’ vroeg ik smekend.


    ‘Alleen jij en ik zijn erin geoefend.’


    ‘Ik bedoelde u niet,’ zei ik somber. ‘Ik verwacht niet dat u dit soort dingen nog doet.’


    ‘O nee?’ Ik keek hem aan en zag dat zijn ogen weer fonkelden van kwaadheid. ‘Arrogant jong! Wie dacht je dat ze de hele zomer bij de Hertenhorst vandaan heeft gehouden, Fitz, toen jij aan boord van de Rurisk was? Dacht je misschien dat de noodzaak van bepaald werk verdwijnt zodra jij het wilt vermijden?’


    Ik had me nog nooit eerder zo geschaamd. Ik wendde mijn blik af van zijn woede. ‘O, Chade, het spijt me.’


    ‘Dat je het hebt willen vermijden? Of dat je mij niet meer capabel acht om het te doen?’


    ‘Allebei. Alles.’ Ik wilde alles toegeven. ‘Chade, alstublieft, als nu ook nog iemand om wie ik veel geef kwaad op me wordt, kan ik het echt niet meer verdragen, vrees ik.’ Ik draaide mijn hoofd en keek zo lang zijn kant op dat hij tenslotte gedwongen was me aan te kijken.


    Hij bracht zijn hand omhoog en krabde aan zijn baard. ‘Het is voor ons allebei een lange zomer geweest. Laten we El bidden om stormen die de Rode Kapers voor altijd bij ons weg houden.’


    Daarna bleven we een hele tijd zitten zwijgen.


    ‘Soms,’ merkte Chade op, ‘zou het veel gemakkelijker zijn om voor je koning te sterven dan om hem je leven te geven.’


    Ik boog instemmend mijn hoofd. De rest van de nacht besteedden we aan het bereiden van de giffen die ik nodig zou hebben om weer voor mijn koning te gaan moorden.
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    Ouderlingen


    De herfst van het derde jaar van de oorlog met de Rode Kapers was een bittere periode voor kroonprins Veritas. Zijn oorlogsschepen waren zijn droom geweest. Hij had er al zijn hoop op gevestigd. Hij had geloofd dat hij zijn kusten zou kunnen vrijwaren van kapers en uiteindelijk zelfs expedities zou kunnen sturen naar de Buiteneilanden zelf, ook tijdens de zwaarste winterstormen. Ondanks een paar vroege Overwinningen realiseerde hij echter niet die mate van kustbe- scherming die hij zich had voorgesteld. Aan het begin van de winter beschikte hij over vijf schepen, waarvan er twee ernstige schade hadden opgelopen. Een van de intacte schepen was het huit gemaakte kaperschip, dat opnieuw was opgetuigd en werd ingezet voor patrouilles en het escorteren van koopvaardijschepen. Toen de herfstwinden eindelijk begonnen te waaien gaf een van kapiteins te kennen dat hij voldoende vertrouwen had in de kwaliteit van zijn bemanning en zijn schip om een uitval naar de kusten van de Buiteneilanden te wagen. De andere kapiteins pleitten ervoor ten minste een winter lang te oefenen op de ruwe zee voor onze eigen kust en in de zomer meer ervaring op te doen met gevechtstactieken alvorens aan een zo ambitieuse onderneming te beginnen.


    Veritas wilde geen onwillige mannen op pad sturen, maar hij verborg zijn teleurstelling niet. Hij gaf er duidelijk blijk van toen hij het ene schip dat wel wilde, en dat was omgedoopt tot de Wraak, buitengewoon royale rantsoenen toewees. Ook de door de kapitein persoonlijk geselecteerde bemanningsleden werden in de watten gelegd: ze hadden hun wapens en uitrusting maar voor het uitkiezen. Het vertrek van het oorlogsschip was een hele gebeurtenis, waarbij zelfs koning Vlijm aanwezig was, ondanks zijn wankele gezondheid. De koningin zelf hing de meeuwenveren aan de mast – veren die volgens zeelieden een snelle en voorspoedige vaart garanderen. Er werd luid gejuicht toen de Wraak uitvoer, en in de kroegen werd die avond nog menigglas op de kapitein en de bemanning geheven.


    Een maand later ontvingen we tot groot verdriet van Veritas het bericht dat een schip dat voldeed aan de beschrijving zich in de kalmere wateren ten zuiden van de Zes Hertogdommen schuldig maakte aan piraterij en de kooplieden van Beijerstad en Kwarts veel eilende bezorgde. Dat was het laatste wat we in de Hertenhorst ooit hebben vernomen over die kapitein en dat schip. Sommigen gaven de Buiteneilanders onder de bemanningsleden de schuld, maar er waren minstens evenveel mannen en vrouwen uit de Zes Hertogdommen zelf aan boord geweest, en de kapitein was in Hertenhorst zelf geboren. Het bracht de trots en hetprestige van Veritas een gevoelige knauw toe. Sommigen geloven dat hij op dat moment heeft besloten om zich op te offeren teneinde een definitieve oplossing te vinden.


    Ik denk dat de nar haar had opgestookt. Zeker had hij vele uren bij Kettricken in de daktuin doorgebracht en zijn bewondering voor wat ze daar had gepresteerd was ongeveinsd. Men kan met een paar oprechte complimenten veel welwillendheid verdienen. Tegen het einde van de zomer lachte ze niet alleen om zijn grappen, wanneer hij naar boven kwam om haar en haar dames te vermaken, maar had hij haar ook overgehaald om regelmatig bij de koning op bezoek te gaan. Als kroonprinses was ze natuurlijk immuun voor de chicanes van Wallace. Kettricken mengde persoonlijk allerlei versterkende drankjes voor de koning en een poos leek Vlijm door haar aandacht en zorg aardig op te fleuren. Ik neem aan dat de nar had besloten dat hij via haar kon bereiken wat hij van Veritas en mij niet had kunnen afdwingen.


    Het was een winterse vooravond, laat in de herfst, toen ze het onderwerp tegenover mij voor het eerst ter sprake bracht. Ik was bij haar op de toren en hielp bij het vastbinden van beschermend stro om een aantal van de tere planten en boompjes, die anders de winterse sneeuw waarschijnlijk niet zouden overleven. Het was iets dat door Patience was voorgeschreven, en zij en Dentelle waren met hetzelfde bezig, een eindje bij ons vandaan. Patience was een gewaardeerde, zij het zeer timide tuinadviseur van de koningin geworden. De kleine Rosemarie stond naast mijn elleboog en reikte ons stukjes touw aan wanneer we die nodig hadden. Er waren ook nog een paar hofdames van Kettricken in de weer met stro en touw, maar aan het andere eind van de tuin, waar ze zacht met elkaar praatten. De rest van de dames was door Kettricken vriendelijk naar hun warme kamers gestuurd toen ze had gemerkt dat ze rilden van de kou en regelmatig in hun handen bliezen. Mijn blote handen waren bijna verdoofd, net als mijn oren, maar Kettricken scheen nergens last van te hebben.


    Evenmin als Veritas, die zich ergens in mijn hoofd ophield. Hij had erop gestaan dat ik hem weer met me meenam, zodra hij had ontdekt dat ik weer in mijn eentje achter ontzielden aan moest. Ik merkte zijn aanwezigheid in een hoekje van mijn geest nauwelijks meer op. Toch meende ik te voelen dat hij verrast was toen hij hoorde dat Kettricken, tijdens het vastbinden van stro


    dat ik voor haar vasthield, opeens vroeg wat ik over Ouderlingen wist.


    ‘Bitter weinig, mijn koningin,’ zei ik naar waarheid, en voor de zoveelste keer beloofde ik mezelf dat ik eens werk zou maken van de Studie van die perkamentrollen in mijn kamer.


    ‘Waarom niet?’ vroeg ze.


    ‘Wel, er is eigenlijk weinig over opgeschreven. Ik geloof dat ze in hun tijd zo algemeen bekend waren dat niemand het nodig vond iets vast te leggen. De beetjes die zijn opgeschreven staan overal verspreid, niet ergens overzichtelijk bij elkaar. Er is een echte geleerde voor nodig om al die fragmentjes op te Sporen…’


    ‘Een geleerde zoals de nar?’ vroeg ze vinnig. ‘Hij schijnt er meer over te weten dan alle anderen die ik ernaar heb gevraagd.’


    ‘Tja, hij is gek op lezen, weet u…’


    ‘Genoeg over de nar. Ik wil met je over de Ouderlingen praten,’ onderbrak ze me ruw.


    Ik verbaasde me over haar toon, maar toen zag ik dat ze weer met dat grijze waas over haar ogen naar de zee stond te Staren. Ze had geen verwijt of botheid in de zin gehad, maar was puur gericht geweest op haar obsessie. Ik besefte dat ze in de maanden van mijn afwezigheid veel zelfverzekerder was geworden. Meer koninginachtig.


    ‘Ik weet een klein beetje,’ bood ik aarzelend aan.


    ‘Ik ook. Laten we horen of onze beperkte brokjes kennis met elkaar overeenstemmen. Ik zal beginnen.’


    ‘Zoals u wilt, mijn koningin.’


    Ze schraapte haar keel. ‘Lang geleden werd koning Alwijs zwaar belaagd door rovers vanuit zee. Toen alle andere middelen hadden gefaald, en hij vreesde dat de kornende zomer met mooi weer de ondergang van de Zes Hertogdommen en het geslacht der Zieners zou brengen, besloot hij die winter op zoek te gaan naar het legendarische volk. Naar de Ouderlingen. Zijn we het tot dusverre met elkaar eens?’


    ‘Grotendeels. Bij mijn weten worden ze in de legenden niet een volk genoemd, maar eerder halfgoden. En de inwoners van de Zes Hertogdommen hadden koning Alwijs altijd aangezien voor een soort godsdienstfanaat – bij na een gek, als het om zulke dingen ging.’


    ‘Mannen met passie en visie worden vaak voor gek versleten,’ liet ze me nuchter weten. ‘Ik ga verder. Hij verliet die herfst zijn burcht, met geen andere informatie dan dat de Ouderlingen in de Wilde Regenlanden leefden, achter de hoogste pieken van het Bergrijk. Op een of andere manier heeft hij ze weten te vinden en hun bondgenootschap verworven. Hij keerde terug naar de Hertenhorst en samen hebben ze de rovers en kapers van de kust van de Zes Hertogdommen weten te verdrijven. Er kwam vrede, de handel herSteide zich. En de Ouderlingen hebben hem plechtig beloofd dat ze zouden terugkeren als hun hulp ooit weer nodig zou zijn. Zijn we het nog steeds met elkaar eens?’


    ‘Zoals daarnet: grotendeels. Ik heb minstrelen horen zeggen dat het einde een standaardformule is om verhalen over helden en queesten af te ronden. Ze beloven altijd dat ze zullen terugkeren als de nood aan de man komt. Soms zelfs dat ze uit hun graf zullen opstaan, als dat nodig zou zijn.’


    ‘In feite,’ zei Patience opeens terwijl ze zich omdraaide, ‘is Alwijs zelf nooit teruggekeerd naar de Hertenhorst. De Ouderlingen kwamen naar zijn dochter, prinses Bedachtzaam, en het is aan haar dat ze hun hulp hebben aangeboden.’


    ‘Hoe weet u dat?’ vroeg Kettricken meteen.


    Patience haalde haar schouders op. ‘Een oude minstreel van mijn vader zong het altijd in die versie.’ En daarna ging ze onbekommerd verder met haar werk.


    Kettricken dacht even na. De wind had een lange lok van haar haren losgerukt en deze fladderde nu als een waaier voor haar gezicht. Ze keek me van achter dat gordijntje aan. ‘Het maakt niet uit wat de verhalen beweren over hun terugkeer. Als een koning hen ooit heeft opgezocht, en ze hebben hem hun hulp gegeven, denk je dan niet dat ze het weer zouden doen als een koning het hun kwam vragen? Of een koningin?’


    ‘Misschien,’ moest ik met tegenzin toegeven. Privé vroeg ik me af of de koningin misschien terugverlangde naar haar vaderland en een goede smoes zocht om er op bezoek te gaan. Er begonnen al praatjes de ronde te doen, omdat ze nog steeds niet zwanger was. Hoewel ze tegenwoordig dames genoeg om zich heen had, had ze geen favorieten die echt haar vriendinnen waren. Eenzaam, vermoedde ik.


    ‘Ik denk…’ begon ik aarzelend, want ik wilde mijn ontmoedigende reactie zo tactvol mogelijk onder woorden brengen.


    Zeg haar dat er ze met mij over moet praten. Ik ml meer weten over wat ze heeft bijeengesprokkeld. Ik voelde dat Veritas opgewonden was. Het bracht me van mijn stuk.


    ‘Ik denk dat u dit idee zou moeten voorleggen aan de kroonprins, en het met hem moet bespreken,’ suggereerde ik plichtsgetrouw.


    Ze zweeg een hele poos, en toen ze weer sprak was het heel zacht, alleen voor mijn oren. ‘Ik denk van niet. Hij zal het weer een van mijn dwaasheden vinden. Hij zal me even aanhoren, en dan naar de kaarten op de muren beginnen te Staren, en dingen op zijn tafel te verplaatsen, tot ik klaar ben. En dan glimlacht hij, en knikt me vriendelijk toe, en dan mag ik gaan. Voor de zoveelste keer.’ Haar stem klonk hees bij de laatste woorden. Ze wreef haar haren naar achter, en wreef toen in haar ogen. Ze draaide haar hoofd van me af en begon weer naar de horizon te turen – en de blik in haar ogen was even afwezig als die van Veritas wanneer hij zijn Vermögen gebruikte.


    Huilt ze?


    Ik kon tegenover Veritas niet verbergen hoe het me ergerde dat dit hem verbaasde.


    Breng haar naar me toe. Nu meteen!


    ‘Mijn koningin?’


    ‘Een moment.’ Kettricken hield haar hoofd afgewend en deed alsof ze jeuk had aan haar neus. Ik wist dat ze tranen stond weg te vegen.


    ‘Kettricken?’ Ik waagde een vertrouwelijkheid die ik in geen maanden had gebruikt. ‘Laten we nu naar hem toe gaan met dit idee. Meteen. Ik zal met je meegaan.’


    Ze sprak aarzelend, nog steeds zonder zich om te draaien. ‘Denk je niet dat het dwaasheid is?’


    Ik wilde nooit meer liegen, bracht ik mezelf in herinnering. ‘Ik denk dat we in de gegeven omstandigheden elk idee dat mogelijk tot hulp kan leiden in overweging moeten nemen.’ En terwijl ik die woorden uitsprak, beseite ik dat ik ze zelf ook geloofde. Hadden niet zowel Chade als de nar ditzelfde idee geopperd, nee, bepleit? Misschien waren Veritas en ik de kortzichtigen!


    Ze haalde rillend adem. ‘Dan doen we het. Maar… je moet buiten mijn kamer op me wachten. Ik wil een paar boekrollen pakken die ik hem wil laten zien. Het zal maar even duren.’ Ze wendde zich tot Patience en sprak op normale toon: ‘Vrouwe Patience, mag ik u vragen deze planten van me over te nemen? Ik moet mijn aandacht nu even aan iets anders geven.’


    ‘Natuurlijk, mijn koningin. Met genoegen.’


    We verlieten de tuin en ik volgde haar naar haar kamers. Het duurde aanzienlijk langer dan ‘even’, en toen ze te voorschijn kwam liep de kleine Rosemarie achter haar aan, met de boekrollen in haar handen, en had Kettricken haar handen gewassen. En een andere jurk aangetrokken. En een parfum opgedaan. En haar haren geborsteld. En de juwelen omgehangen die Veritas haar had gezonden toen ze op afstand met elkaar in de echt verbonden werden. Ze glimlachte onzeker bij het zien van mijn blik.


    ‘Mijn koningin, ik sta te duizelen,’ waagde ik.


    ‘Jouw complimentjes zijn even extravagant als die van Regaal,’ verklaarde ze, en toen haastte ze zich de gang in, maar een blosje verwarmde haar wangen.


    Dat alles om even met mij te spreken ?


    Dat alles om… u te bevallen. Hoe kon iemand die mannen zo goed doorzag zo ontzettend ignorant zijn over vrouwen?


    Misschien omdat hij nooit veel tijd heeft gehad om zich in hun aard te verdiepen.


    Ik sloot haastig mijn verdere gedachten voor hem af en liep achter mijn koningin aan. Toen we bij de studeerkamer van Veritas kwamen zagen we Charim nog juist vertrekken. Hij droeg een armvol wasgoed bij zich. Ik vond het vreemd, tot we binnen waren.


    Veritas droeg een zacht hemd van lichtblauw linnen en er hing een gemengd, vers geurtje van lavendel en cederhout in de lucht. Het deed me denken aan een klerenkast. Zijn haren en baard waren keurig gekamd en geborsteld – ik zag dat maar al te goed, want het was een uitzonderlijke aanblik. Toen Kettricken verlegen naar voren stapte om een buiginkje te maken voor haar heer, zag ik Veritas zoals ik hem in maanden niet had gezien. Het gebruik van het Vermogen, de hele zomer lang, had hem weer in een wrak veranderd. Het kostbare hemd zwabberde om zijn schouders, en in zijn geborstelde haar zat inmiddels evenveel grijs als zwart. Ik zag ook groeven om zijn ogen en zijn mond die ik nooit eerder had opgemerkt.


    Zie ik er dan zo beroerd uit?


    Niet in haar ogen, bracht ik hem in herinnering.


    Terwijl Veritas haar bij de hand nam en ze samen op een bank voor de haard gingen zitten, keek zij hem aan met een honger die niet onderdeed voor zijn passie voor het Vermogen. Ze klemde haar vingers om zijn hand en ik keek een andere kant op toen hij zijn hoofd boog en die hand kuste. Misschien had Veritas gelijk met zijn theorie over de gevoeligheid van mijn Vermogen. Wat Kettricken nu voelde belaagde me even intens als de woede en opwinding van mijn scheepsmaten tijdens een gevecht.


    Ik bespeurde hoe Veritas zich daarover verbaasde. Schern je af, beval hij me toen bruusk, en zelf verdween hij meteen uit mijn geest. Ik bleef even staan, een beetje duizelig van zijn abrupte vertrek. Hij had mrkelijk geen idee, schoot het door me heen, en ik was blij dat die gedachte tenminste privé bleef.


    ‘Mijn heer, ik ben gekomen om een paar momenten van uw tijd te vragen om… voor een idee dat ik heb.’ Kettricken sprak rustig, maar haar blik tastte rusteloos zijn gezicht af.


    ‘Zeker,’ zei Veritas. Hij keek mijn kant op. ‘FitzChevalric, wil je bij ons blijven?’


    ‘Als u dat wenst, heer.’ Ik nam plaats op een kruk aan de andere kant van de haard. Rosemarie kwam met haar armvol boekrollen naast me staan. Ik vermoedde dat ze door de nar uit mijn kamer gepikt waren, maar toen Kettricken tegen Veritas begon te praten liet ze zich de rollen een voor een aanreiken om haar betoog te illustreren. Het waren zonder uitzondering geen boekrollen over de Ouderlingen, maar over het Bergrijk. ‘Koning Alwijs, zult u zich herinneren, was de eerste edele uit de Zes Hertogdommen die ons land kwam bezoeken – het huidige Bergrijk – voor iets anders dan oorlogszuchtige doeleinden. Daarom is hij in onze geschiedenis een welbekende figuur. Deze boekrollen, die kopieen zijn van degene die in zijn tijd geschreven zijn, verhalen over zijn reizen en daden in het Bergrijk. En dus indirect ook over de Ouderlingen.’ Ze rolde het laatste stuk perkament open. Veritas en ik bogen er ons beiden verbaasd naar toe. Een kaart! Verbleekt door de tijd, slecht gekopieerd misschien, maar toch: een kaart. Van het Bergrijk, met passen en wegen erop getekend. En een paar grillige lijnen die doorliepen tot in het achterland.


    ‘Een van de hier getekende routes moet naar de Ouderlingen hebben geleid. Ik ken de wegen in het Bergrijk, en dit zijn geen handelsroutes, en evenmin leiden ze naar dorpen of Steden die ik ken. Ze sluiten ook niet aan bij de wegen zoals die tegenwoordig bestaan. Het zijn veel oudere paden en wegen. En waarom zouden ze hier getekend zijn, als ze niets te maken hadden met de reizen van koning Alwijs?’


    ‘Zou het zo simpel kunnen zijn?’ Veritas ging snel staan en keerde terug met een kandelaar om de kaart beter te kunnen bekijken. Hij Streek het perkament liefdevol glad en boog er zich dicht overheen.


    ‘Er staan verschillende paden op die naar de Wilde Regenlanden leiden – als dat wordt gerepresenteerd door al dit groen, hier. Geen ervan heeft een bijzondere markering aan het einde. Hoe kunnen we weten welk het goede is?’ wierp ik tegen.


    ‘Misschien leiden ze allemaal naar de Ouderlingen,’ opperde Kettricken. ‘Waarom zouden ze maar een enkele woonplaats hebben?’


    ‘Nee!’ Veritas richtte zich op. ‘Tenminste twee ervan hebben wel een merkteken aan het einde. Of hadden zoiets. De verdomde inkt is verbleekt. Maar er heeft daar iets gestaan. Ik ben van plan dat uit te zoeken!’


    Zelfs Kettricken keek verbaasd op bij het horen van het enthousiasme in zijn stem. Ik was geschokt! Ik had verwacht dat hij haar beleefd zou aanhoren, niet dat hij haar plan met hart en ziel zou omarmen!


    Hij ging abrupt staan en begon snel heen en weer te lopen. De energie van zijn Vermogen straalde als de warmte van een haardvuur van hem af. ‘De winterstormen beuken nu de kust. Of binnenkort, in elk geval. Als ik snel vertrek, binnen een paar dagen, kan ik de passen in het Bergrijk nog gebruiken. En verder trekken naar… enfin, wat er ook achter ligt. En tegen de lente terug zijn. Misschien met de hulp die we nodig hebben.’


    Ik was sprakeloos. Kettricken maakte het nog erger.


    ‘Mijn heer, het was niet mijn bedoeling dat u zou gaan. Uw plaats is hier. Ik moet gaan. Ik ken de bergen. Ik ben er geboren en getogen. U zou het daar misschien niet overleven. In dit geval zou ik het offer moeten zijn.’


    Tot mijn opluchting zag ik dat Veritas nu even verbijsterd was als ikzelf. Nu hij het van haar lippen had gehoord, zou hij misschien beseffen hoe onmogelijk het was. Hij schudde langzaam zijn hoofd. Hij nam haar beide handen in de zijne en keek haar ernstig aan. ‘Mijn koningin,’ begon hij. Toen zuchtte hij. ‘Ik moet dit doen. Ik ben al in zoveel opzichten tekortgeschoten tegenover de Zes Hertogdommen. En tegenover u. Toen u hier pas was, als aanstaande koningin, had ik geen geduld met uw verhalen over offers. Ik hield ze voor idealistische ideeën van een jong meisje. Maar dat zijn ze niet. We noemen het hier niet zo, maar het wordt ook hier zo gevoeld. Het is wat ik van mijn ouders heb geleerd. Dat ik de Zes Hertogdommen altijd hoger moet stellen dan mijzelf. Ik heb geprobeerd dat te doen, maar ik begin in te zien dat ik eigenlijk altijd anderen in mijn plaats heb gestuurd. Ik zat hier en gebruikte mijn Vermogen, dat is waar, en u hebt misschien een vaag vermoeden wat mij dat gekost heeft. Maar het waren zeelieden en Soldaten die ik erop uit heb gestuurd om hun leven te wagen voor de Zes Hertogdommen. Zelfs mijn eigen neef voert het ruwe en bloedige werk voor mij uit. En ondanks de velen die ik de dood in heb gestuurd, als offers, is onze kust nog altijd niet veilig. Nu komt het op deze laatste kans aan, op deze beproeving. Moet ik dan mijn koningin sturen om het voor mij op te knappen?’


    ‘Misschien…’ Kettrickens stem was hees van onzekerheid. Ze wendde haar blik af en staarde in het vuur. ‘Misschien zouden we samen kunnen gaan?’


    Veritas nam het in overweging. Hij dacht er werkelijk serieus over na, en ik zag dat Kettricken zich realiseerde dat hij haar verzoek ernstig overwoog. Ze begon te glimlachen, maar het lachje verdween meteen weer toen hij langzaam zijn hoofd schudde. ‘Ik durf het niet,’ zei hij kalm. ‘Iemand moet hier blijven. Iemand die ik vertrouw. Koning Vlijm… mijn vader is ziek. Ik ben bang voor hem. Voor zijn gezondheid. Als ikzelf afwezig ben terwijl mijn vader zo ziek is, moet er iemand zijn om mijn plaats in te nemen.’


    Ze wendde haar blik weer af. ‘Ik zou liever met u meegaan!’ zei ze vurig.


    Ik keek een andere kant op toen hij zijn hand uitstak, haar kin in zijn vingers nam en haar hoofd zijn kant op draaide, zodat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Ik weet het,’ zei hij rlistig. ‘Dat is het offer dat ik van u moet vragen. Hier blijven terwijl u liever mee zou gaan. Eenzaam zijn, alweer. Ter wille van de Zes Hertogdommen.’


    Er knapte iets in haar. Haar schouders zakten in en ze boog haar hoofd voor zijn wil. Toen Veritas haar naar zich toe trok s tond ik stilletjes op. Ik pakte Rosemarie bij de hand en we verlieten de kamer.


    Ik zat die middag in mijn kamer in de boekrollen te grasduinen, rijkelijk te laat dus, toen er zich een page bij mijn deur meldde. ‘U bent in het uur na het avondmaal in de kamers van de koning ontboden,’ zei hij. Verder geen woord. Ik voelde me meteen ellendig. Er waren twee weken voorbij gegaan sinds mijn laatste bezoek aan hem. Ik wilde niet opnieuw met de koning geconfronteerd worden. Als hij me ontbood om me op te dragen Spoed het hof te gaan maken, wat moest ik dan in hemelsnaam doen of zeggen? Ik was bang dat ik mijn zelfbeheersing zou verliezen. Resoluut rolde ik een van de stukken perkament open en probeerde erin te lezen. Onbegonnen werk. Ik zag alleen Mollie.


    In de korte nachten die we sinds ons strandbezoek met elkaar hadden gedeeld had Mollie geweigerd nog een woord over de kwestie Spoed met mij te wisselen. In zekere zin was dat een opluchting geweest. Maar ze was ook opgehouden me te plagen met alles wat ze van me zou eisen wanneer ik haar echtgenoot was, en grappen te maken over alle kinderen die we zouden hebben. Ze had in stilte de hoop opgegeven dat we ooit zouden trouwen. Als ik daarover nadacht, werd ik bijna gek van verdriet. Ze maakte me geen verwijten, want ze wist dat ik er niets aan kon doen. Ze vroeg zich niet eens hardop af wat er van ons moest worden. Net als Nachtogen leek ze nu alleen nog maar in het heden te leven. Elke nacht van samenzijn die we genoten werd door haar als een afgerond geheel aanvaard, zonder dat ze zich leek af te vragen of er nog een volgende zou komen. Wat ze uitstraalde was niet wanhoop, maar beheerstheid: een ijzeren vastberadenheid dat we datgene wat we nu hadden niet mochten verspeien aan wat we misschien al morgen niet meer konden hebben. Ik verdiende de toegewijdheid van een zo trouw hart geenszins.


    Wanneer ik naast haar in bed in slaap sukkelde, veilig en warm in de geur van haar lichaam en haar kruiden, was het haar kracht die ons beschermde. Ze bezat noch het Vermogen, noch de Wijsheid. Haar magie was veel krachtiger, en ze beheerste die uitsluitend met haar wil. Wanneer zij de deur achter ons gesloten en vergrendeld had, creëerde ze in haar kamer een tijd en een wereld die alleen aan ons behoorden. Als ze haar leven en geluk blindelings in mijn handen had gelegd, zou het onverdraaglijk zijn geweest. Maar dit was nog erger. Ze geloofde dat ze uiteindelijk een vreselijke prijs zou moeten betalen voor haar toewijzing aan mij, en toch weigerde ze me in de steek te laten. En ik was niet mans genoeg om me van haar los te maken en haar te smeken een gelukkiger leven te zoeken. In mijn eenzaamste uren, wanneer ik in de omgeving van de Hertenhorst ronddoolde met mijn zadeltassen vol vergiftigd brood, wist ik dat ik een lafaard was, en erger dan een dief. Ik had ooit tegen Veritas gezegd dat ik andermans kracht niet kon aftappen om de mijne te versterken, dat ik het niet wilde. Toch was dat nu precies wat ik elke dag met Mollie deed.


    De boekrol viel uit mijn slappe vingers. Opeens vond ik het in mijn kamer verstikkend. Ik duwde de perkamenten en tabletten van me af. Het was nog een uur tot het avondeten. Ik besloot Patience op te zoeken.


    Het was al een tijdje geleden dat ik voor het laatst bij haar was geweest, maar haar zitkamer leek nooit te veranderen, afgezien van het bovenste laagje rommel, dat altijd haar nieuwste hobby verried. Deze dag was geen uitzondering. Overal hingen bundeltjes herfstkruiden te drogen. Ze vulden de kamer met hun geuren. Ik had een gevoel alsof ik onder een omgekeerde tuin liep en moest regelmatig bukken om de bungelende gewassen te ontwijken.


    ‘U hebt ze wat al te laag gehangen,’ klaagde ik toen Patience binnenkwam.


    ‘Nee, jij bent wat al te hoog doorgeschoten. Ga eens recht staan en laat me je bekijken.’


    Ik gehoorzaamde, hoewel er meteen een bundeltje kattenkruid langs mijn hoofd Streek.


    ‘Enfin, een hele zomer roeien en vijanden vermoorden heeft je tenminste een goede gezondheid bezorgd. Veel beter dan die van het ziekelijke jongetje dat hier de vorige winter terugkeerde. Ik heb je wel gezegd dat die drankjes zouden helpen. Nu je toch zo groot bent, kun je me wel helpen met het ophangen van dit spul.’


    Zonder verdere poespas werd ik aan het werk gezet: lijnen spannen van plafondbalken naar beddenhemels en alle andere hoge dingen waar je iets aan kon vastknopen, en er dan de bundeltjes kruiden aan hangen. Ik stond wankel op een stoel, met balsemtakjes in allebei mijn handen, toen ze me plompverloren vroeg: ‘Waarom mekker je tegenwoordig niet meer dat je Mollie zo mist?’


    ‘Zou het me dan helpen?’ Steide ik kalm als tegenvraag, na even te hebben nagedacht. Ik hoopte dat mijn stem een beetje berustend klonk.


    ‘Nee.’ Ze keek peinzend, maar gaf me ondertussen een nieuw boeket takjes. ‘Dat,’ legde ze uit terwijl ik ze ophing, ‘zijn stippelblaadjes. Erg bitter. Volgens sommigen voorkomen ze dat een vrouw zwanger wordt. Dat doen ze niet. Niet echt betrouwbaar, tenminste. Maar als een vrouw ze te lang eet kan ze er ziek van worden.’ Ze zweeg even, alsof haar opeens iets te binnen schoot. ‘Maar als een vrouw ziek is, raakt ze misschien ook niet zo gemakkelijk in verwachting. Enfin, ik zou ze in elk geval niemand aanbevelen, en zeker niet iemand om wie ik gaf.’


    Het duurde even voor ik mijn tong gevonden had. Ik probeerde nonchalant te klinken. ‘Waarom droogt u ze dan?’


    ‘Een gorgeldrankje van stippelblaadjes helpt tegen keelpijn. Dat hoorde ik van Mollie Kaarsenmaker, toen ik zag dat ze ze in de Vrouwentuin stond te plukken.’


    ‘Aha.’ Ik bond de takjes aan de lijn en vond opeens dat ze leken op bungelende lijken aan een galg. Zelfs hun geur was scherp en bitter. En dan had ik me nota bene afgevraagd hoe Veritas zo blind kon zijn voor wat er vlak onder zijn neus gebeurde? Waarom had ik hier nooit eerder aan gedacht? Hoe vreselijk moest het voor haar zijn – doodsangst uit te staan voor iets waar een wettig getrouwde vrouw juist zo naar verlangde? En waar Patience altijd vergeefs naar had verlangd?


    ‘...zeewier, FitzChevalric?’


    Ik schrok op. ‘Watblief?’


    ‘Ik zei: als je eens een middagje vrij hebt, wil je dan wat zeewier voor me verzamelen? Dat zwarte, krullerige type. Dat heeft in deze tijd van het jaar de meeste smaak.’


    ‘Ik zal het proberen,’ antwoordde ik afwezig. Hoeveel jaren zou Mollie die zorgen nog met zich mee moeten torsen? Hoeveel van die bittere troep moest ze nog slikken?


    ‘Wat zoek je?’ vroeg Patience.


    ‘Niets. Waarom?’


    ‘Omdat ik je al twee keer heb gevraagd om van die stoel af te komen, zodat we hem kunnen verschuiven. Er moet namelijk nog meer worden opgehangen, weet je.’


    ‘Neem me niet kwalijk. Ik heb vannacht niet veel slaap gehad, en daardoor ben ik al de hele dag nogal suf.’


    ‘Dat klopt. Je zou ’s nachts eens wat meer moeten gaan slapen.‘ De woorden werden met enige nadruk uitgesproken. ‘Stap nu af, dan kunnen we deze munttakjes nog even een plaatsje geven.‘


    Ik at niet veel die avond. Regaal was de enige die op het hoge podium zat. Hij keek gemelijk. Zijn gebruikelijke kliekje pluimstrijkers zat aan een tafel voor het podium. Ik begreep niet waarom hij het verkoos in zijn eentje aan tafel te zitten. Hij had er natuurlijk de rang voor, maar waarom gekozen voor dit isolement? Hij wenkte een van de vleiers onder de minstrelen die hij de laatste tijd naar de Hertenhorst had gehaald – de meesten uit Dracht. Ze hadden allemaal de nasale, geaffecteerde manier van praten en zingen die in dat hertogdom gewoon was, en hadden een voorkeur voor lange, gezongen epische gedichten. Deze zong een uitvoerig verhaal over een avontuur van Regaals grootvader van moederskant. Ik probeerde er zo weinig mogelijk van op te vangen. Het scheen te gaan over het doodrijden van een paard, om maar als eerste bij een groot hert te kunnen zijn dat al aan een hele generatie van jagers had weten te ontkomen. Het lied bevatte eindeloze loftuitingen voor dat dappere, trouwe paard, dat zich op verzoek van zijn meester doodrende, maar zei niets over de stommiteit van zijn meester om zo’n waardevol dier te verspillen in ruil voor wat taai vlees en alweer een gewei aan de muur.


    ‘Je kijkt alsof je misselijk bent,’ Steide Burrich vast, die naast me was komen staan.


    Ik stond op en liep met hem door de eetzaal. ‘Te veel aan mijn hoofd. Dingen die allemaal tegelijk op me afkomen. Als ik me kon concentreren op een probleem, denk ik vaak, zou ik het misschien kunnen oplossen. En dan het volgende aanpakken, een voor een.’


    ‘Dat is iets wat elke man gelooft. Maar het is niet zo. Los de problemen die je tegenkomt altijd meteen op wanneer je ze hebt onderkend, en na een poos raak je vanzelf gewend aan de problemen waar je niets aan kunt doen.’


    ‘Zoals?’


    Hij haalde zijn schouders op en wees naar beneden. ‘Zoals een lamme poot hebben. Of een bastaard zijn. We raken allemaal gewend aan dingen waarvan we vroeger zouden hebben gezworen dat we er nooit mee zouden kunnen leven. Maar wat zit je deze keer specifiek dwars?’


    ‘Niet iets wat ik u nu al kan zeggen. En zeker niet hier.’


    ‘Aha, meer van dattum, hè?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik benijd je niet, Fitz. Soms heeft een man niets anders nodig dan dat hij zijn hart eens kan uitstorten bij een andere man. Jou hebben ze zelfs dat ontzegd. Maar houd moed. Ik heb het vertrouwen dat je ze aankunt, ook al denk je zelf misschien dat je het niet kunt.’


    Hij klopte me op mijn schouder, deed de deur van de eetzaal open en vertrok in een koude tochtvlaag. Veritas had gelijk: de winterstormen waren in aantocht, aan de wind van vanavond te oordelen. Ik was halverwege de trap toen het tot me doordrong dat Burrich me recht op de man af had toegesproken. Hij geloofde eindelijk dat ik volwassen was. Nou, misschien kon het geen kwaad als ik dat zelf ook geloofde.


    Ik rechtte mijn schouders en liep door naar mijn kamer.


    Ik besteedde meer zorg aan mijn kleding dan ik in lange tijd had gedaan. Terwijl ik daarmee bezig was moest ik terugdenken aan Veritas, die ter wille van Kettricken een ander hemd had aangetrokken. Hoe had hij toch zo blind kunnen zijn, wat haar betrof? En ikzelf, wat Mollie betrof. Welke andere offers moest ze ter wille van ons nog brengen, dingen waar ik niets van wist? Ik begon me weer buitengewoon ellendig te voelen. Vanavond. Vanavond, wanneer Vlijm met me klaar was. Ik kon haar niet laten doorgaan met die offers. Maar voorlopig kon ik niets anders doen dan het uit mijn geest zetten. Ik bond mijn hären in de soldatenstaart, zoals ik inmiddels ten voile had verdiend, vond ik zelf, en trok het frontje van mijn blauwe jasje recht. Het zat een beetje krap om mijn schouders, maar dat probleempje had ik de laatste tijd met bijna al mijn kleren. Ik verliet mijn kamer.


    In de gang naar de kamers van koning Vlijm kwam ik Veritas tegen, met Kettricken aan zijn arm. Nooit had ik ze zo bij elkaar gezien: op en top de kroonprins met zijn koningin. Veritas was gekleed in een lang, formeel gewaad dat een warme, donkergroene kleur had. De zomen waren voorzien van kleurige banden waarop gestileerde herten geborduurd waren. Hij droeg het zilveren kroontje met de grote blauwe edelsteen dat het officiële teken van waardigheid van de kroonprins was. Ik had het hem al een hele tijd niet zien dragen. Kettricken was gekleed in donkerrood-en-wit, een combinatie die ze vaak koos. Haar rode jurk was eenvoudig van snit, met korte, wijde mouwen, waaronder de strakkere, witte ondermouwen te zien waren. Ze droeg de juwelen die ze van Veritas had gekregen, en haar lange blonde hären waren versierd met een netje van zilverdraad en amethisten. Ik bleef staan toen ik ze zag. Hun gezichten stonden ernstig. Het was duidelijk dat ze op weg waren naar de koning.


    Ik meldde me formeel en liet Veritas voorzichtig weten dat koning Vlijm me ontboden had.


    ‘Nee,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik heb je ontboden om voor koning Vlijm te verschijnen. Samen met Kettricken en mij. Ik wilde jou als getuige.’


    Dat bezorgde me een enorme opluchting. Het ging dus niet om Spoed! ‘Getuige van wat, mijn prins?’ wist ik uit te brengen.


    Hij keek me aan alsof ik achterlijk was. ‘Ik vraag de toestemming van de koning om aan een queeste te beginnen. Ik wil de Ouderlingen gaan zoeken en de hulp halen die we zo wanhopig behoeven.’


    ‘O.’ Ik had de stille page moeten opmerken die, van top tot teen in het zwart gekleed, met een armvol perkamentrollen achter hen stond. De jongen had een strak, wit gezicht. Ik durfde te wedden dat hij voor Veritas nog nooit iets belangrijkers had gedaan dan zijn laarzen poetsen, of zoiets. Rosemarie, schoon gewassen en gekleed in de kleuren die Kettricken droeg, deed me denken aan een verse, afgespoelde, rood-en-witte raap. Ik glimlachte naar het mollige kind, maar zij bleef bloedserieus kijken.


    Veritas zei verder niets en klopte eenmaal op de deur van koning Vlijms kamer. ‘Een moment!’ riep een stem. Het was Wallace. Hij opende de deur op een kier, keek kwaad naar buiten, maar beseite toen opeens dat hij Veritas voor zich had. Na een al te opzichtige aarzeling opende hij de deur wijd.


    ‘Heer,’ hakkelde hij, ‘ik had u niet verwacht. Dat wil zeggen, ik heb niet vernomen dat de koning…’


    ‘Je bent hier niet bij nodig. Je kunt nu gaan.’ Gewoonlijk behandelde hij zelfs een page nooit zo koel.


    ‘Maar… de koning heeft me misschien nodig…’ De man draaide wild met zijn ogen. Hij was ergens bang voor.


    Veritas kneep zijn ogen half dicht. ‘Als dat zo is, laat ik je wel roepen. Beter nog, je kunt wachten. Hier, op de gang. Zorgt dat je er bent als ik je roep.’


    Na een korte aarzeling stapte Wallace naar buiten en ging naast de deur staan. Wij gingen de kamer binnen. Veritas deed de deur persoonlijk achter ons dicht.


    ‘Ik mag die man niet,’ merkte hij op, meer dan luid genoeg om aan de andere kant van de deur hoorbaar te zijn. ‘Hij is schijngedienstig en kruiperig onderdanig. Een buitengewoon beroerde combinatie.’


    De koning bevond zich niet in zijn zitkamer. Toen Veritas die kant op liep verscheen opeens de nar in de opening van de slaapkamerdeur. Hij zette grote ogen op, maar begon toen blij te grijnzen en maakte een zwierige buiging voor ons allemaal. ‘Majesteit, wakker worden! Heb ik het u niet gezegd? De minstrelen zijn gekomen!’


    ‘Zot,’ gromde Veritas, maar het was goedmoedig. Hij liep langs de nar heen en ontweek diens gespeelde pogingen om de zoom van zijn gewaad te klissen. Kettricken bracht een hand naar haar gezicht om een glimlach te verbergen en liep achter Veritas aan. Het lukte de nar bijna me te laten struikelen door opeens zijn voet uit te steken. Ik zag het net op tijd, maar maakte in mijn schrikreactie een onbeholpen entree en botste bijna tegen Kettricken aan. De nar gaf me een meewarig glimlachje en huppelde toen naar Vlijms bed. Hij tilde een hand van de oude man op en begon er zachtjes op te kloppen. ‘Majesteit? Majesteit? U hebt bezoek gekregen.’


    Vlijm verroerde zich en slaakte opeens een diepe zucht. ‘Wat? Wie is het? Veritas? Schuif de gordijnen open, nar, ik kan nauwelijks zien wie er is. Koningen Kettricken? Wat is dit allemaal? En Fitz? Waar gaat het over?’ Zijn stem was niet krachtig, en er zat een klagerige ondertoon in, maar desondanks leek hij er beter aan toe dan ik verwacht had. Terwijl de nar de bedgordijnen opzij schoof en de koning kussens achter zijn rlig propte, stond ik daar te kijken naar een man die ouder leek dan Chade. De gelijkenis tussen die twee leek sterker te worden naarmate Vlijm ouder werd. De huid van Vlijms gezicht was slap geworden en liet nu duidelijker zien dat het gebeente van zijn voorhoofd en kaken dezelfde structuur had als dat van zijn bastaardbroer. De ogen onder dat voorhoofd stonden alert, maar vermoeid. Hij zag er beter uit dan de laatste keer dat ik hem had gezien. Hij werkte zich verder rechtop, zodat hij ons beter kon aankijken. ‘Wel, waar gaat het over?’ vroeg hij toen terwijl hij ons een voor een opnam.


    Veritas maakte een diepe, formele buiging, en Kettricken volgde zijn voorbeeld – de damesvariant. Ik deed wat van mij verlangd werd, naar ik wist: ik liet me op een knie zakken en bleef zo zitten, met gebogen hoofd. Maar ik gluurde naar boven toen Veritas het woord nam. ‘Koning Vlijm, vader. Ik ben gekomen om uw toestemming te vragen voor iets dat ik wil ondernemen.’


    ‘En dat is?’ vroeg de koning nogal kribbig.


    Veritas keek zijn vader nu recht in de ogen. ‘Ik wil de Hertenhorst verlaten en met een select groepje mannen een poging doen hetzelfde pad te volgen dat koning Alwijs lang geleden heeft gevolgd. Ik wil deze winter naar de Wilde Regenlanden reizen, achter het Bergrijk, om de Ouderlingen te zoeken en hun te vragen de belofte in te lossen die ze aan onze voorouders hebben gedaan.’


    Even was er op het gezicht van Vlijm iets van ongeloof te lezen. Hij richtte zich op en sloeg zijn dlinne benen over de rand van het bed. ‘Nar, breng wijn. Fitz, sta op en help hem. Kettricken, lieve, mag ik je arm om me naar die stoel daar voor de haard te helpen? Veritas, neem jij dat tafeltje daar voor het venster mee, alsjeblieft.’


    Met zijn handvol verzoeken maakte Vlijm bekwaam een einde aan de formele sfeer. Kettricken hielp hem met een vertrouwelijkheid die bewees dat ze werkelijk een goede band had met de oude man. De nar haastte zich naar de kast in de zitkamer om wijnglazen te halen en liet het aan mij over om een fies uit te zoeken uit het rek dat Vlijm in zijn kamer had staan. De dessen waren bestoft, alsof hij deze voorraad al lang niet meer had aangesproken. Ik vroeg me achterdochtig af welk spul Wallace hem dan wel te drinken gaf. Maar de rest van de zitkamer, zag ik, was nu tenminste keurig in orde. Veel beter dan vóór het Winterfeest. De branders die me zo hadden onthutst stonden nu koud en leeg in een hoekje. En de koning scheen vanavond nog goed bij zijn positieven te zijn.


    De nar hielp de koning in een dikke wollen kamerjas en knielde om hem zijn Sandalen aan te trekken. Vlijm nam plaats in de stoel voor de haard en zette zijn glas op het tafeltje naast zijn elleboog. Ouder. Veel ouder. Maar het was de koning aan wie ik in mijn jongere jaren zo vaak rapport had uitgebracht die hier nu audientie hield. Opeens wenste ik dat ik degene was die vanavond zijn gehoor had. Deze oude man, met zijn slimme ogen, zou misschien bereid zijn mijn verhaal over Mollie tot het einde toe aan te horen. Misschien zou hij mijn beweegredenen kunnen begrijpen. Opnieuw werd ik woest op Wallace, die mijn koning tot verderfelijke gewoonten had gedwongen.


    Maar dit was niet mijn moment. Ondanks het infórmele optreden van de koning waren Veritas en Kettricken zo gespannen als de koorden van een boog. De nar en ik schoven stoelen aan, zodat ze aan weerszijden van Vlijm konden plaatsnemen. Ik ging achter Veritas staan en wachtte af.


    ‘Leg het in simpele woorden uit,’ verzocht Vlijm aan Veritas, en deze gehoorzaamde. Kettrickens boekrollen werden om de beurt geopend en Veritas las de relevante passages voor. De oude kaart werd uitvoerig bestudeerd. Vlijm beperkte zich aanvankelijk tot vragen, en gaf geen commentaar of oordeel voordat hij zeker wist dat hij over alle brokjes informatie beschikte. De nar stond naast hem. Nu eens keek hij glunderend naar mij, dan weer trok hij rare bekken naar de arme page van Veritas, in een poging die verstijfde jongen een glimlach te ondokken. Ik denk dat hij de knaap alleen maar nog banger maakte. Rosemarie vergat volledig waar ze was en zat in de slaapkamer met de tressen van de bedgordijnen te speien.


    Toen Veritas was uitgesproken en Kettricken een paar korte aanvullingen had gegeven, leunde de koning achterover in zijn stoel. Hij dronk het laatste slokje wijn uit zijn glas en hield het toen de nar voor, om het opnieuw te laten vullen. Hij nam een teugje, zuchtte, en schudde zijn hoofd. ‘Nee. Er zitten hier te veel bakerpraatjes en onzekerheden in, te veel om er nu al zelf op af te gaan, Veritas. Maar je hebt me genoeg laten zien om me ervan te overtuigen dat het de moeite waard is een afgezant op speurtocht te sturen. Iemand van jouw keuze, met een passend gevolg, en met brieven en geschenken namens jou en mij om te bevestigen dat hij op ons verzoek is gekomen. Maar jijzelf, de kroonprins? Nee. We kunnen op dit moment de kosten niet goed opbrengen. Regaal was eerder vandaag bij me, met cijfers over de kosten van de schepen en de versterking van de torens op Gaffel Eiland. We zitten krap bij kas. En het zou het volk een onveilig gevoel geven als jij de stad verliet.’


    ‘Ik vlucht niet, ik ga op een queeste. Een queeste die hun welzijn beoogt. En ik laat mijn koningin hier om me tijdens mijn afwezigheid te vertegenwoordigen. Ik heb geen karavaan met minstrelen en koks en feestelijke tenten in gedachten, heer. Het zou een reis zijn over besneeuwde paden, tot in het hart van de winter zelf. Ik zou een militaire eenheid meenemen en reizen zoals Soldaten dat doen. En zoals ik altijd heb gedaan.’


    ‘En dat zou de Ouderlingen imponeren, denk je? Als je ze vindt? Als ze bestaan?’


    ‘Volgens de legenden ging koning Alwijs in zijn eentje. Ik geloof dat de Ouderlingen bestonden en dat hij ze heeft gevonden. Als ik faal, keer ik terug en ga weer aan het werk met mijn Vermogen en mijn schepen. Wat hebben we te verliezen? Als ik succes heb, kom ik terug met een machtige bondgenoot.’


    ‘En als je tijdens je zoektocht om het leven komt?’ vroeg Vlijm op ernstige toon.


    Veritas opende zijn mond, maar voordat hij iets kon zeggen werd de deur opengegooid en verscheen er een briesende Regaal in de kamer. Zijn gezicht was rood aangelopen. ‘Wat gebeurt hier? Waarom ben ik niet gekend in deze beraadslaging?’ Hij wierp me een giftige blik toe. Achter hem gluurde Wallace om het hoekje van de deuropening.


    Veritas permitteerde zich een glimlachje. ‘Als je niet geinformeerd werd door je spionnen, waarom ben je dan nu hier? Maak hlin het verwijt dat je niet eerder op de hoogte bent gebracht, niet mij.’


    Wallace trok zijn hoofd schielijk terug.


    ‘Vader, ik eis te horen wat hier aan de hand is!’ Hij stampte bijna met zijn voet. Achter de rlig van Vlijm deed de nar na hoe Regaal keek, en hierom moest de page eindelijk glimlachen, maar hij bracht zijn gezicht gauw weer in de plooi.


    Koning Vlijm richtte zich echter tot Veritas. ‘Is er een reden waarom je Regaal buiten deze discussie wilde houden?’


    ‘Ik vond niet dat het hem regardeerde.’ Hij zweeg even. ‘En ik wilde er zeker van zijn dat de beslissing die u zou nemen uw eigen beslissing zou zijn.’ Veritas deed zijn naam weer eer aan.


    Regaal begon te stotteren en zijn neusvleugels trilden, maar Vlijm stak een hand op om hem het zwijgen op te leggen. Weer richtte hij zich alleen tot Veritas. ‘Regardeert het hem niet? Maar wie draagt dan de mantel van de autoriteit zolang je weg bent?’


    Veritas kreeg een kille blik in zijn ogen. ‘Het is natuurlijk mijn koningin die mijn gezag vertegenwoordigt. En u draagt de mantel van de autoriteit, mijn koning.’


    ‘Maar als je niet zou terugkeren?’


    ‘Ik weet zeker dat mijn broer zich snel aan die situatie zou kunnen aanpassen.’ Veritas nam niet de moeite de afkeer in zijn stem te maskeren. Ik wist hoe diep het gif van het herhaaldelijke verraad door Regaal hem had aangevreten. Welke band ze vroeger als broers ook mochten hebben gehad, deze was er helemaal door verteerd. Ze waren nu alleen nog maar rivalen. Vlijm hoorde het ook, daaraan twijfelde ik niet. Ik vroeg me af of het hem nog verraste. Zo ja, dan wist hij het goed te verbergen.


    Regaal had zijn oren gespitst toen hij hoorde dat er sprake was van een vertrekkende Veritas. Hij keek nu zo gulzig als een hond die naast een tafel om een stuk vlees stond te bedelen. Hij sprak net iets te vlug om oprecht te kunnen klinken. ‘Als iemand me zou uideggen waarom Veritas wil weggaan, kan ik misschien zelf zeggen waaraan ik me wel of niet zou kunnen aanpassen.’


    Veritas hield zijn mond. Hij keek naar zijn vader.


    ‘Je broer,’ zei deze tegen Regaal, en het woord klonk me te nadrukkelijk in mijn oren, ‘wenst dat ik hem verlof geef voor een queeste. Hij wil afreizen, en snel, naar de Wilde Regenlanden achter het Bergrijk. Hij wil daar de Ouderlingen zoeken en van hen de hulp vragen die ze ons ooit hebben beloofd.’


    Regaal kreeg een schaapachtige uitdrukking op zijn gezicht. Ik weet niet of dat kwam door zijn ongeloof inzake de Ouderlingen of omdat hij niet kon geloven welke mazzel hem opeens in de schoot werd geworpen. Hij likte zijn lippen.


    ‘Ik heb dat natuurlijk verboden.’ Bij deze woorden hield Vlijm zijn blik op Regaal gericht.


    ‘Waarom?’ vroeg deze. ‘In de gegeven omstandigheden moeten we echt alle mogelijkheden…’


    ‘De kosten zijn niet op te brengen. Heb je me niet zelf gezegd, vandaag nog, dat het bouwen van onze oorlogsschepen en het bemannen en bevoorraden van de torens onze reserves zowat hebben uitgeput?’


    Regaal knipperde met zijn ogen – ik moest opeens aan de flitsende tong van een slang denken. ‘Maar ik heb daarna de rest van de oogstrapporten binnengekregen, vader. Die waren veel beter dan ik had gedacht. Er zou wel geld te vinden zijn. Mits hij bereid is eenvoudig te reizen.’


    Veritas ademde uit door zijn neus. ‘Bedankt voor je welwillendheid, Regaal. Ik had me niet gerealiseerd dat zulke beslissingen tot jouw terrein behoren.’


    ‘Ik ben siechts een adviseur van de koning, net als jij,’ zei Regaal vlug.


    ‘Denken jullie niet dat het sturen van een soort ambassadeur verstandiger zou zijn?’ wilde Vlijm weten. Wat zullen de mensen ervan denken als hun kroonprins juist op dit moment, en met deze missie, de Hertenhorst verlaat?‘


    ‘Een ambassadeur?’ Regaal deed alsof hij daarover nadacht. ‘Dat lijkt me niet. Gezien alles wat we moeten vragen. Zeggen de legenden niet dat koning Alwijs in eigen persoon naar hen toe ging? En wat weten we over deze Ouderlingen? Mogen we het risico nemen dat ze beledigd zijn als we iemand van lagere rang sturen? Nee, in dit geval denk ik dat een zoon van de koning wel het minste is dat vereist is. En wat het verlaten van de Hertenhorst betreft… wel, u bent de koning, en u bent er nog. En zijn vrouw ook.’


    ‘Mijn koningin,’ gromde Veritas, maar Regaal praatte door.


    ‘En ik. Dus bepaald geen verlaten Hertenhorst. En de tocht zelf? Die zou best eens tot de verbeelding van het volk kunnen spreken. Maar als u daarvoor kiest, kan het doel van de reis ook geheim worden gehouden. Of worden gepresenteerd als een vriendschappelijk bezoek aan het Bergrijk. Vooral als zijn vrouw met hem meeging.’


    ‘Mijn koningin blijft hier.’ Veritas gebruikte nadrukkelijk haar titel. ‘Om mijn gezag te representeren. En mijn belangen te beschermen.’


    ‘Vertrouw je dat dan niet aan onze vader toe?’ vroeg Regaal brutaal.


    Veritas deed er het zwijgen toe en keek de oude man in de stoel voor het vuur aan. De vraag in zijn ogen was duidelijk voor iedereen die niet blind was. Maar Vlijm de Listige was deze keer zijn bijnaam weer eens waardig, want hij beperkte zich tot een wedervraag.


    ‘Je hebt gehoord wat Regaal van deze onderneming vindt. En hoe ik erover denk. Je kent je eigen motieven. Dat alies bedacht en overwogen hebbende, wat wil je nu doen?’


    Ik zegende Veritas op dat moment, want hij draaide zijn hoofd en keek alleen Kettricken aan. Ze wisselden geen knikje, geen fluistering uit. Maar toen hij zijn vader weer aankeek had hij haar instemming. ‘Ik wil naar de Wilde Regenlanden achter het Bergrijk gaan. En ik wil zo snel mogelijk vertrekken.’


    Toen koning Vlijm langzaam knikte voelde ik mijn hart in mijn schoenen zinken. Maar achter de stoel van de koning maakte de nar een salto achterwaarts, en vervolgens een paar radslagen, waarna hij weer op zijn plaats ging staan, roerloos en aandaehtig, alsof hij geen moment was weg geweest. Regaal leek erdoor van zijn stuk gebracht. Maar toen Veritas knielde om de hand van koning Vlijm te klissen en hem te bedanken voor zijn toestemming was de grijns op Regaals gezicht breed genoeg om een haai op te slokken.


    Er was verder weinig meer te overleggen. Veritas wilde over zeven dagen vertrekken. Vlijm vond het goed. Hij wilde zijn eigen gevolg selecteren. Ook dat vond Vlijm goed, hoewel Regaal bedenkelijk keek. Het beviel me niets – toen de koning ons allen verlof had gegeven om te vertrekken – dat Regaal in de zitkamer bleef treuzelen om nog even met Wallace te praten terwijl wij al naar buiten liepen. Ik vroeg me af of Chade me zou toestaan Wallace te doden. Hij had me al verboden op die manier met Regaal af te rekenen, en daarna had ik mijn koning beloofd het niet te doen. Maar Wallace genoot die bescherming niet.


    In de gang bedankte Veritas me. Ik durfde te vragen waarom hij mijn aanwezigheid had gewenst.


    ‘Als getuige,’ zei hij ernstig. ‘Zelf getuige zijn is vaak veel belangrijker dan achteraf ingelicht worden. Om alles wat gezegd is in je geheugen te bewaren, zodat het niet kan worden vergeten.’ Ik wist toen dat ik die nacht een oproep van Chade kon verwachten.


    Niettemin kon ik het niet laten Mollie te bezoeken. Nu ik mijn koning weer eens als koning had gezien, had ik weer een sprankje hoop gekregen. Ik beloofde mezelf dat het een kort bezoekje zou zijn, alleen om even te praten, en om haar te laten weten hoezeer ik alles wat ze deed op prijs Steide. Ik zou in mijn kamer terug zijn voor de kleine uurtjes die Chade altijd voor onze gesprekken prefereerde.


    Ik klopte zachtjes bij haar aan en ze liet me snel binnen. Ze moet hebben gezien hoe het mij te moede was, want ze kwam meteen in mijn armen, zonder vragen te stellen of bezwaren te uiten. Ik streelde haar glanzende haren en keek haar diep in de ogen. De passie die me beving was als een springvloed die een beek opeens buiten zijn oevers doet treden en alle winterse afval met geweld wegspoelt. Mijn bedoeling om het tot een kort gesprek te beperken vervloog in het niets. Mollie hijgde toen ik haar met geweld tegen me aan trok, en gaf zich meteen over.


    Het leek wel maanden in plaats van slechts enkele dagen geleden dat we elkaar voor het laatst hadden gezien. Toen ze me hongerig kuste voelde ik me opeens ongemakkelijk en vroeg ik me af waarom ze me eigenlijk begeerde. Zij was zo jong en zo mooi! Het leek onbegrijpelijk dat ze iets kon zien in een lamlendig en lomp type zoals ik.


    Ze gaf me niet lang tijd voor zulke twijfels, want ze trok me resoluut over zich heen. En in die omhelzing, in die gedeelde ervaring, herkende ik tenslotte de echtheid van de liefde in haar blauwe ogen. Ik triomfeerde in haar passie, de manier waarop ze me naar zich toe trok en met haar Sterke, bleke armen omstrengelde. Later zou ik me glimpen herinneren van haar gouden haren, uitgespreid over een klissen, en van de geur van honinghout en bergenzoet op haar huid, en zelfs van de manier waarop ze haar hoofd achterover wierp en haar extase uitkreet.


    Na afloop fluisterde Mollie me verbaasd in het oor dat ik zo intens was geweest dat ik wel een andere man had geleken. Haar hoofd gebruikte mijn borst als klissen. Ik zei niets, en streelde haar donkere hären, die altijd zo lekker naar haar kruiden roken. Tijm en lavendel, deze keer. Ik deed mijn ogen dicht. Ik wist dat ik mijn gedachten goed had afgeschermd. Dat was tijdens mijn bijeenkomsten met haar allang een vaste gewoonte geworden.


    Maar Veritas had het dus niet gedaan.


    Ik had dat niet gewild. Niemand had het gewild, nam ik aan. En misschien – ik hoopte het vurig – was ik de enige die het zo volledig had meegevoeld. Dan zou er geen echt kwaad zijn geschied, mits ik er nooit over zou spreken. Mits ik de zoetheid van Kettrickens mond en de zachtheid van haar witte, witte huid voor altijd uit mijn geest zou kunnen verbannen.
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    Boodschappen


    Kroonprins Veritas verliet de Hertenhorst aan het begin van de winter in het derde jaar van de oorlog met de Rode Kapers. Hij nam een klein groepje persoonlijk door hem uitgekozen volgelingen mee, alsmede zijn garde, die hem echter slechts tot het Bergrijk zou begeleiden en daar zou wachten op zijn terugkeer. Zijn redenering was dat een kleinere groep minder bagage met zich mee hoefde te slepen, en dat een reis door winters berggebied nu eenmaal eiste dat ieder zijn eigen proviand bij zich had. Hij had ook besloten dat hij geen krijgszuchtige indruk wenste te maken op de Ouderlingen. Het ware doel van zijn missie was – buiten zijn gevolg – slechts aan weinigen bekend gemaakt. Zogenaamd ging hij naar het Bergrijk om met de vader van zjjn koningin, koning Eyod, te onderhandelen over eventuele militaire steun in de strijd tegen de Rode Kapers.


    Vzan degenen die hij vroeg hem te vergezelien zijn er verschillende het noemen waard. Hod, de wapenmeester van de Hertenhorst, was een van de eersten aan wie hij het vroeg. Haar inzicht in gevechtstactieken werd binnen het domein door niemand overtroffen en haar vaardigheid met de wapenen was nog steeds opmerkelijk, ondanks haar leeftijd. Charim, de persoonlijke bediende van Veritas, was al zo lang bij hem en had hem tijdens zoveel campagnes begeleid, dat het voor beiden ondenkbaar was dat hij zou worden achtergelaten. Kastanje, zo bruin als zijn naam deed vermoeden, was al meer dan tien jaar lid van Veritas’ persoonlijke garde. Hij miste een oog en het grootste stuk van een oor, maar leek desondanks dubbel zo alert als welke andere soldaat ook. Keef en Kef, een tweeling, en net als Kastanje al vele jaren lid van de garde, gingen eveneens mee. lemand anders, Burrich, de stalmeester van de Hertenhorst, sloot zich op eigen verzoek bij het gezelschap aan. Toen er tegen zijn vertrek werd geprotesteerd, wees hij erop dat hij een capabele man achterliet om de stallen van de burcht onder zijn hoede te nemen, en tevens dat de expeditie iemand nodig had die verstand had van paarden, omdat deze een tocht midden in de winter door een berglandschap anders misschien niet zouden overleven. Ook zijn vaardigheid als heler en zijn ervaring als man van prins Chevaine Voerde hij als argumenten aan, hoewel het fijne van die laatste kwalificatie slechts aan weinigen bekend was.


    De avond voordat Veritas zou vertrekken ontbood hij me in zijn studeerkamer. ‘Je keurt dit niet goed. Jij denkt dat het een zinloze onderneming is,’ zei hij ter begroeting.


    Ik moest glimlachen. Onbewust had hij precies onder woorden gebracht wat ik dacht. ‘Ik ben bang dat ik ernstige twijfels heb,’ gaf ik voorzichtig toe.


    ‘Ik ook. Maar wat kan ik anders? Dit is tenminste eindelijk eens een kans om zelf iets te doen. Iets anders dan in die verdomde toren mezelf te gronde richten met dat verdomde Vermogen.’


    Hij had de laatste dagen Kettrickens kaart met de grootste zorg gekopieerd. Hij rolde hem nu op en schoof hem in een leren foedraal. Het was verbluffend hoe hij in deze ene week veranderd was. Hij was nog steeds grijs en zijn lichaam was nog steeds vermoeid en pafferig van al die maanden in een stoel zitten, maar hij bewoog zich energiek, en zowel hijzelf als Kettricken had na zijn besluit elke avond de Grote Zaal met een bezoek vereerd. Het was een genoegen geweest hem met smaak te zien eten en nog eens een glaasje wijn te laten komen terwijl hij naar Robbie of een van de andere minstrelen luisterde. De hernieuwde warmte tussen hem en Kettricken was een ander winstpunt. Haar blik verliet tijdens de maaltijd maar zelden het gezicht van haar heer gemaal, en terwijl de minstrelen voor vermaak zorgden, rustte haar hand altijd zacht op zijn onderarm. In zijn aanwezigheid gloeide ze steeds als een opflakkerende kaarsvlam. Hoezeer ik mezelf ook probeerde af te schermen, ik was me ten volle bewust van de passie die ze ’s nachts met elkaar genoten. Ik had geprobeerd mezelf daarvoor te verbergen door me met al mijn energie aan Mollie te wijden, maar dat bezorgde me tenslotte een schuldgevoel – zo blij was ze met mijn nieuwe vurigheid. Hoe zouden haar gevoelens zijn als ze ontdekte dat mijn onstuimige begeerte niet alleen mijn eigen Verdienste was?


    Het Vermogen. Ik was gewaarschuwd voor de valstrikken en machten die erbij hoorden. Ik had gehoord dat een man eraan verslaafd kon raken, dat hij alles aan zijn honger naar het Vermogen ondergeschikt kon gaan maken. Maar dit was een valstrik waar niemand me ooit voor had gewaarschuwd. In zekere zin zag ik ernaar uit dat Veritas spoedig zou vertrekken, want dan zou ik mijn ziel weer helemaal voor mezelf hebben.


    “Wat u in die toren doet is niet van minder belang,’ zei ik. ‘Als de mensen maar konden begrijpen hoe u zichzelf opbrandt in hun belang!’


    ‘Zoals jij maar al te goed begrijpt. We zijn deze zomer erg dicht bij elkaar gekomen, jongen. Dichter dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. Dichter dan ooit een man bij me heeft gestaan, sinds je vader gestorven is.’


    Intiemer nog dan u denkt, mijn prins. Ik dacht het, maar zei het natuurlijk niet hardop.


    ‘Ik wil je een gunst vragen. Twee, eigenlijk.’


    ‘U weet dat ik u niets zal weigeren.’


    ‘Zeg dat nooit te snel. De eerste is dat jij mijn vrouwe beschermt. Ze is verstandiger geworden wat de zeden en gewoonten in de Hertenhorst betreft, maar ze is nog altijd veel te goed van vertrouwen. Bescherm haar tot ik terug ben.’


    Dat zou ik altijd doen, ook zonder dat u het mij vroeg, mijn prins.’


    ‘En dan de andere.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik wil proberen hier te blijven. In je geest. Zolang ik kan.’


    ‘Mijn prins,’ begon ik aarzelend. Hij had gelijk. Dit was niet een wens die ik hem wilde toestaan. Maar ik had het al toegezegd. Ik wist dat het een verstandig idee was, vanuit het belang van het koninkrijk bekeken. Maar vanuit mijzelf bekeken? Ik had mijn eigen grenzen al eens voelen vervagen onder invloed van de krachtige aanwezigheid van Veritas in mijn geest. We hadden het nu niet over een contact van uren of dagen, maar van weken, zelfs maanden. Ik vroeg me af of dit hetzelfde was als wat leden van een coterie meemaakten. Hadden zij uiteindelijk nog wel afzonderlijke levens over?


    ‘En uw coterie?’ vroeg ik zacht.


    ‘Hoezo, mijn coterie?’ antwoordde hij. ‘De leden blijven voorlopig op hun post, in de wachttorens en op de schepen. Wat ze me aan boodschappen willen sturen kunnen ze me via serene laten weten. En tijdens mijn afwezigheid kan zij ze aan Vlijm voorleggen. Als ze denkt dat ik iets moet weten kan ze me bereiken via het Vermogen.’ Hij zweeg even. ‘Van jou zou ik heel andere informatie willen ontvangen. Dingen die ik liever privé wil houden.’


    Berichten over zijn koningin, vermoedde ik. En hoe Regaal misbruik zou maken van zijn macht terwijl Veritas uit de buurt was. Geruchten en intriges. In zekere zin: futiliteiten. Anderzijds: de détails die Veritas nodig had om zijn positie veilig te stellen. Ik wilde voor de duizendste keer dat ik in staat zou zijn op eigen kracht het Vermogen te gebruiken. In dat geval had Veritas me dit niet hoeven te vragen, want dan zou ik hem op elk gewenst moment bereikt kunnen hebben. Maar zoals de zaken ervoor stonden was de door aanraking bekrachtigde Vermogensband, zoals we die tijdens de zomer hadden ontwikkeld, het enige middel waarover we beschikten. Op die manier kon hij zich bewust maken van wat er in de Hertenhorst gebeurde, op elk moment dat hij het verkoos, en kon ik instructies van hem in ontvangst nemen. Ik aarzelde nog, maar wist al dat ik zou toegeven. Uit trouw aan hem en de Zes Hertogdommen, hield ik mezelf voor. Niet uit honger naar het Vermogen, nee hoor! Ik keek hem aan. ‘Ik doe het.’


    ‘Heel goed beseffend dat het zo begint,’ zei hij. Het was geen vraag, maar een constatering. Zo goed kenden we elkaar al. Hij wachtte mijn reactie niet af. ‘Ik zal zo onopvallend blijven als ik kan,’ beloofde hij.


    Ik liep naar hem toe en hij legde zijn hand op mijn schouder. Hij was weer volop in mijn geest – voor het eerst op deze indringende wijze sinds die dag waarop hij me in zijn studeerkamer had gevraagd mezelf naar buiten toe af te schermen.


    De dag van het vertrek was mooi, maar koud, ondanks de stralend blauwe lucht. Veritas had zich aan zijn woord gehouden en de omvang van zijn gezelschap tot een minimum beperkt. Er waren ruiters vooruitgestuurd om logies en bevoorrading te regelen in de plaatsen waar Veritas langs zou komen. Zijn tocht door de Zes Hertogdommen zou daardoor snel kunnen verlopen.


    Toen de expeditie op die kille ochtend vertrok was ik de enige die niet persoonlijk afscheid nam van Veritas. Hij had zich in mijn geest genesteld, klein en stil als een zaadje dat de lente afwacht. Bijna even onopgemerkt als Nachtogen. Kettricken had ervoor gekozen het vertrek gade te slaan vanachter de lage, berijpte ommuring van de Koninginnetuin. Ze had al eerder afscheid van hem genomen, en deze piek gekozen om geen verkeerde ideeen op te roepen in het geval dat ze haar tranen niet zou kunnen bedwingen. Ik stond naast haar en doorstond de resonantie van wat zij en Veritas in de afgelopen week met elkaar waren gaan delen. Ik was erg blij voor haar, maar deelde haar verdriet dat ze die gezamenlijke passie al zo snel weer moest missen. De stoet van paarden en ruiters, lastdieren en vaandels verdween tenslotte achter de heuvels uit het zicht. Toen bespeurde ik iets wat mij een koude rilling bezorgde: ze tastte met de Wijsheid naar hem. Heel zwak, zeker, maar het was voldoende om Nachtogen te alarmeren.


    Wat was dat vroeg hij.


    Niets. Althans niet iets dat ons aangaat, liet ik hem weten. We gaan binnenkort weer eens jagen, broeder, want dat is alweer al te langgeleden.


    De eerste paar dagen nadat de karavaan was vertrokken had ik bijna zoiets als een eigen leven. Ik had ertegen opgezien dat Burrich met Veritas zou vertrekken. Ik begreep wat hem ertoe dreef de kroonprins te volgen, maar ik voelde me akelig kwetsbaar dat ze beiden weg waren. En dat leerde me iets over mezelf wat ik eigenlijk niet wilde weten. De keerzijde van de medaille was echter dat Nachtogen en ik, nu Burrich weg was en Veritas veilig opgeborgen in een hoekje van mijn geest, naar hartelust de Wijsheid konden gebruiken. Bijna elke vroege ochtend was ik bij hem, mijlen van de burcht verwijderd. Op de dagen dat we ontzielden zochten reed ik op Zwartvoet, die zich nooit volledig op haar gemak voelde met de wolf in de buurt. Na een tijdje leken er steeds minder ontzielden te zijn, en kwamen er geen nieuwe meer bij. We kregen daardoor de gelegenheid voor ons eigen genoegen op jacht te gaan. In die gevallen ging ik te voet, want dat versterkte onze saamhorigheid. Nachtogen stelde met tevredenheid vast dat ik in de loop van de zomer veel sterker was geworden. Voor het eerst sinds Regaal me had vergiftigd had ik die winter het gevoel dat ik weer ten volle over mijn lichaam en mijn kracht kon beschikken. Die inspannende jachtpartijen in de vroegste ochtend en mijn bezoeken aan Mollie in de kleine uurtjes van de nacht waren eigenlijk alles wat een man zich maar zou kunnen wensen: eenvoudige dingen, die tot volle tevredenheid stemden.


    Ik denk dat ik toen wilde dat mijn leven steeds zo eenvoudig en compleet vervuld zou blijven. Ik probeerde alles waarvan ik wist dat het gevaarlijk was te negeren. Het voortdurende goede weer, hield ik mezelf voor, zou ervoor zorgen dat Veritas tijdens het begin van zijn reis snel vooruitkwam. Het risico dat we door datzelfde goede weer misschien een paar late invallen door de Rode Kapers te duchten hadden, nu we totaal onbeschermd waren, zette ik simpelweg uit mijn gedachten. Ook bleef ik uit de buurt van Regaal en de feestjes die hij organiseerde voor zijn vriendjes, waardoor het in de Grote Zaal bijna elke avond erg laat werd. Serene en Justin waren zeer nadrukkelijk aanwezig in de burcht. Wanneer ik in hun nabijheid verscheen voelde ik steeds de pijlen van hun afkeer. Ik begon de ruimten waar ik die twee en Regaals klaplopende gasten ’s avonds kon tegenkomen steeds meer te vermijden.


    Veritas was amper twee dagen weg toen ik al de eerste geruchten hoorde dat de ware reden van zijn tocht het zoeken van de Ouderlingen was. Ik kon Regaal daar niet de schuld van geven. Degenen die door Veritas waren gekozen om mee te gaan hadden het doel van de missie begrepen. Burrich had het op eigen houtje geraden, en als hij dat kon, dan konden anderen het ook. En dan komen er praatjes in de wereld. Maar toen ik twee keukenhulpen lachend hoorde praten over de dwaasheid van koning Alwijs en de mythe van prins Veritas vermoedde ik dat die schamperheid van Regaal afkomstig moest zijn. Doordat Veritas zo vaak met zijn Vermogen aan het werk was geweest had hij de reputatie van een kluizenaar gekregen. Het volk vroeg zich af wat hij zo lang in zijn toren deed. De mensen wisten wel dat hij zijn Vermogen gebruikte, maar voor roddelpraatjes was dat een te tamme bezigheid. De afwezige blik in zijn ogen, de vreemde uren waarop hij at en sliep, zijn rondsluipen door de burcht op momenten dat iedereen in bed lag – dat alles was koren op de molen van de roddelaars. Had hij nu zijn verstand verloren? Was hij aan een waanzinnige onderneming begonnen? Het waren speculaties die de ronde gingen doen, en Regaal gaf er gretig voedsel aan. Hij vond redenen en smoesjes voor allerlei banketten en feesten. Koning Vlijm voelde zich zelden goed genoeg om aanwezig te zijn en Kettricken hield niet van het gezelschap van de rappe praters waarmee Regaal zich zo graag omringde. Ik was zo verstandig om uit hun buurt te blijven. Ik kon alleen tegen mezelf en


    Chade schande spreken van de kosten van al die feestjes terwijl Regaal nota bene zelf had beweerd dat er bijna geen geld was om de expeditie van Veritas te financieren. Chade had zich beperkt tot hoofdschudden.


    De oude man was de laatste tijd steeds geslotener geworden, zelfs tegenover mij. Ik had het onplezierige gevoel dat Chade iets voor mij geheim hield. Op zich was dat niets nieuws. De oude moordenaar barstte natuurlijk van de geheimen. Maar in dit geval kon ik het gevoel niet van me afzetten dat het geheim iets met mij persoonlijk te maken had. Ik kon het hem niet rechtuit vragen, maar ik observeerde hem. Aan zijn werktafel te zien was hij druk in de weer in de uren dat ik er niet was. En wat nog vreemder was: alle sporen van de aard van die bezigheden waren bij mijn verschijnen zorgvuldig verwijderd. Wanneer hij me ontbood was de tafel keurig opgeruimd en schoongemaakt. Dat was bizar. Jarenlang was ik degene geweest die de troep van zijn ‘koken’ en zijn ‘experimenten’ had opgeruimd. Dat hij dit nu zelf deed was ofwel een scherp verwijt aan mij, omdat hij me nalatig vond, ofwel het bewijs dat hij iets voor me verborg.


    Ik kon het niet laten: ik begon hem zo scherp mogelijk in het oog te houden. Zijn geheim kwam ik niet te weten, maar ik zag veel details die me tot dan toe waren ontgaan. Chade werd oud. Hij had nooit goed tegen kou gekund, maar het leek tegenwoordig of zelfs het haardvuur zijn oude, stijve botten niet voldoende warmte meer kon geven. Hij was de oudere halfbroer van Vlijm, een bastaard, net als ik, en ondanks zijn stijfheid leek hij nog steeds de jongste van die twee. Maar hij hield de boekrollen steeds verder van zijn ogen en vermeed het iets boven zijn hoofd te moeten pakken. Het zien van die veranderingen was voor mij even pijnlijk als de wetenschap dat hij iets voor me verborgen hield.


    Drieëntwintig dagen nadat Veritas was vertrokken kwam ik na een jacht met Nachtogen terug in een burcht die opeens in rep en roer was: een opgepord mierennest, maar dan met mieren die niet wisten wat ze moesten doen. Ik ging meteen naar Sara, de kok, en vroeg haar wat er was gebeurd. De keuken van een burcht is altijd de beste bron van geruchten en informatie – op de lokalen van de wachters na. In de Hertenhorst was in de keuken meestal de meest accurate informatie voorhanden.


    ‘Er is een ruiter gearriveerd, zijn paard was half dood. Hij zei dat er een overval op Veer heeft plaatsgevonden. Bijna de hele stad in vlammen opgegaan. Zeventig mensen ontzield. Aantal doden nog onbekend. En er zullen meer doden vallen, met al die daklozen, in deze kou. Volgens die jongen waren het drie scheepsladingen kapers. Hij ging regelrecht naar prins Regaal om rapport uit te brengen. De prins stuurde hem hierheen, om te eten. Hij ligt nu te slapen, in het wachdokaal.’ Ze begon zachter te praten. ‘Die jongen heeft dat hele eind in zijn eentje afgelegd. Kreeg verse paarden in de plaatsen waar hij doorheen kwam, langs de kustweg, maar wilde niet dat iemand anders de boodschap namens hem zou doorgeven. Hij zei me dat hij onderweg voortdurend hoopte dat hij hulp zou tegenkomen, dat hij zou horen dat de overval al bekend was en dat er schepen waren gestuurd. Maar niets van dat alles.’


    ‘In Veer? Dan moet het minstens vijf dagen geleden gebeurd zijn. Waarom hebben de wachttorens geen vuren ontstoken?’ vroeg ik. ‘Of postduiven naar Meeuwenhoek en Zeehondenbaai gestuurd? Kroonprins Veritas heeft een patrouilleschip in die omgeving gestationeerd. Vanaf dat schip hadden ze de vuren van Meeuwenhoek of Zeehondenbaai kunnen zien. En er is een lid van de coterie, Will, in de Rode Toren. Hij had die vuren ook kunnen zien. Hij had ons moeten waarschuwen, via serene. Hoe komt het dat we hier niets van weten?’


    Kok praatte nu nog zachter, maar ze ging het deeg dat ze kneedde met veelbetekenende agressie te lijf. ‘De jongen zei dat de signaalvuren ontstoken zijn, in Veer en in IJshorst. En dat de vogels naar Meeuwenhoek zijn gestuurd. Maar er kwam geen schip.’


    ‘Waarom wisten we het dan niet?’ Ik haalde diep adem en zette mijn zinloze woede van me af. In mijn hoofd voelde ik de bezorgdheid van Veritas – maar slechts zwak. Onze Vermogensband was te zwak geworden, juist nu ik hem hard nodig had. ‘Enfin, dat zijn vragen voor later, denk ik. Wat heeft Regaal gedaan? De Rurisk gestuurd? Had ik maar mee gekund!’


    Kok maakte een snuivend geluid en gaf het deeg een harde klap. ‘Ga dan maar, want je bent niet te laat. Er is niets gedaan, niemand gestuurd, bij mijn weten. Niemand stuurt, niemand is gestuurd. Niemand. Je weet dat ik niet van roddels houd, Fitz, maar er wordt gefluisterd dat prins Regaal op de hoogte was. Toen de jongen kwam was de prins heel vriendelijk, vol sympathie. De vrouwenharten smolten ervan. Geef die jongen een maaltijd, een nieuwe jas, een volle beurs voor zijn moeite. Maar hij zei ook tegen die jongen dat het nu te laat was. De kapers waren allang weg. Zinloos om nu nog een schip of soldaten te sturen.’


    ‘Te laat om die kapers te bestrijden, misschien. Maar al die daklozen in Veer? Een groep helpers om de stad weer op te bouwen. Een aantal karren met voedsel…’


    ‘Hij zegt dat er geen geld voor is.’ Kok sprak elk woord met bittere nadruk uit. Ze begon haar deeg in partjes te verdelen en er kleine rolletjes van te maken. ‘Zegt dat de schatkist praktisch leeg is, wegens de kosten van de schepen en hun bemanningen. Zegt dat Veritas het restantje heeft gepakt om zijn expeditie naar de Ouderlingen te bekostigen.’ Er klonk een wereld van minachting in het woord ‘ouderlingen’. Kok veegde haar handen af aan haar schort. ‘En toen zei hij dat het hem erg speet. Heel erg speet.’


    Er kwam een ijskoude woede in me op. Ik klopte Kok op haar schouder en verzekerde haar dat alles in orde zou komen. Als een man in trance verliet ik de keuken en liep naar de studeerkamer van Veritas. Voor de deur bleef ik wachten, tastend, tot ik een duidelijke glimp van zijn bedoelingen opving. Achter in een la zou ik een antiek halssnoer vinden – smaragden en goud. Het was van zijn grootmoeder geweest. Het zou genoeg opbrengen om graan te kopen en een aantal mannen naar Veer te sturen om het af te leveren. Ik duwde de deur van de kamer open, maar bleef aarzelend op de drempel staan.


    Veritas was slordig van nature en hij had haast gehad bij het inpakken. Charim was met hem meegegaan – die was niet hier geweest om op te ruimen. Noch hij, noch Veritas had gedaan wat ik nu voor me zag. Iemand anders zou waarschijnlijk niets ongewoons hebben opgemerkt, maar ik zag de kamer met mijn ogen en die van Veritas. De hele kamer was doorzocht. Het had de dader niet geinteresseerd of iemand het achteraf zou ontdekken – of hij had Veritas niet goed gekend. Elke lade was weer dichtgeschoven, elke kastdeur gesloten. De stoel stond vlak voor de tafel. Alles was gewoon te netjes. Zonder veel hoop liep ik naar de lade die Veritas me had gewezen en trok hem helemaal open. Misschien was het juist de slordigheid van Veritas die in dit geval een zegen bleek, want wie zoekt er nu een kostbaar halssnoer in een rommelige verzameling die onder meer bestond uit een afgebroken spoor, een kromme gesp en een onafgemaakt gesneden heft van hertenbeen? Maar het lag er nog, met een eenvoudig doekje eromheen gewikkeld. Ik zag ook nog een paar andere kleine, maar waardevolle voorwerpen die maar beter uit de kamer verwijderd konden worden. Tegelijk vroeg ik me af waarom ze er nog waren. Was de kamer om een heel andere reden doorzocht?


    Methodisch zocht ik een dental kaarten op perkament bij elkaar en begon toen een paar andere van de muren te halen. Terwijl ik een daarvan voorzichtig stond op te rollen, kwam Kettricken stilletjes binnen. Mijn Wijsheid had me al gewaarschuwd voordat ze de deur aanraakte, dus ik keek haar zonder verbazing aan. Ook doorstond ik tamelijk onbewogen de golf van emotie die Veritas op me af stuurde. Het feit dat hij haar zag maakte zijn aanwezigheid in mijn geest kennelijk krachtiger. Ze was prachtig om te zien – bleek en slank in een gewaad van zachte blauwe wol. Ik hield mijn adem in en wendde mijn blik af. Ze keek me een beetje verwonderd aan.


    Veritas wilde deze kaarten graag ergens anders opgeborgen zien, zolang hij weg is. Ze kunnen niet goed tegen vocht en deze kamer wordt maar zelden verwarmd als hij er niet is,’ legde ik uit terwijl ik het laatste stukje van de kaart oprolde.


    Ze knikte. ‘Het lijkt hier zo koud en leeg zonder hem. Niet alleen doordat de haard niet brandt. Zijn geur hangt hier niet meer, zijn rommel is weg…’


    ‘Hebt u hier dan opgeruimd?’ Ik probeerde het zo nonchalant mogelijk te laten klinken.


    ‘Nee!’ Ze lachte. ‘Daarmee zou ik het kleine beetje orde dat hij hier heeft alleen maar verpesten. Nee, ik laat alles zoals het is, tot hij terugkomt. Ik wil dat hij alles in de oude, vertrouwde toestand aantreft.’ Haar gezicht werd ernstig. ‘Maar deze kamer is maar een bijkomstigheid. Ik heb vanmorgen een page gestuurd om je te roepen, maar je was uit. Heb je het nieuws over Veer gehoord?’


    ‘Alleen de geruchten,’ zei ik.


    ‘Dan weet je evenveel als ik. Ik ben niet ontboden,’ zei ze koel. Toen draaide ze zich naar me toe en zag ik de pijn in haar ogen. ‘Ik heb het meeste gehoord van vrouwe Bescheidenheid, die het weer had van een gesprekje tussen Regaals bediende en haar meid. De wachters zijn naar Regaal gegaan om hem de komst van de bode te melden. Hadden ze niet bij mij moeten zijn? Zien ze mij dan helemaal niet als hun koningin?’


    ‘Mijn vrouwe en koningin,’ bracht ik haar vriendelijk in herinnering, ‘deze boodschap had volgens de regels rechtstreeks naar koning Vlijm moeten gaan. Dat zal ook wel gebeurd zijn, neem ik aan, maar Regaals mannen, die de deur van de koning bewaken, hebben vervolgens hem ingelicht, en niet u.’


    Ze stak haar kin naar voren. ‘Daar moet dan iets aan gedaan worden. Dat soort dwaze spelletjes kan ik ook spelen!’


    ‘Ik vraag me af of er nog andere boodschappen de mist in zijn gegaan,’ speculeerde ik hardop.


    Haar blauwe ogen verkilden tot grijs. Wat bedoel je?’


    ‘De postduiven, de signaalvuren. Een boodschap via het Vermogen, van Will, vanuit de Rode Toren, naar serene. Via een van die kanalen hadden we moeten vernemen dat Veer was aangevallen. Een ervan kan mislukken, maar allemaal?’


    Ze verbleekte, en haar geest maakte de sprong. ‘De hertog van Holt zal geloven dat we hun noodkreet hebben genegeerd.’ Ze bracht haar hand voor haar mond. ‘Dit is verraad om Veritas in diskrediet te brengen!’ fluisterde ze toen tussen haar vingers door. Haar ogen werden rond en ze siste me toe: ‘Dat kan niet getolereerd worden!’


    Ze draaide zich om en haastte zich naar de deur, een en al verontwaardiging. Ik wist haar nog juist de weg te versperren en ging resoluut met mijn rug tegen de deur staan. Wrouwe, mijn koningin, ik smeek het u: wacht even! Denk eerst even na!’


    Waarover? Hoe ik dit valse verraad het best aan de kaak kan stellen?’


    We hebben hiervoor niet de beste machtspositie. Wacht even, alstublieft. Denk met mij mee. U denkt, net als ik, dat Regaal hier iets van heeft geweten, en dat hij het stil heeft gehouden. Maar we hebben geen bewijs. Geen spoortje. En misschien hebben we het zelfs mis. We moeten stap voor stap te werk gaan, anders veroorzaken we onenigheid juist nu we dat allerminst kunnen gebruiken. Allereerst moet er gesproken worden met koning Vlijm. We moeten weten of hij op de hoogte is geweest, en of hij Regaal heeft gemachtigd namens hem te spreken.’


    Dat zou hij nooit doen!’ riep ze kwaad.


    ‘Hij is vaak niet zichzelf,’ bracht ik haar in herinnering. ‘Maar hij, niet u, is degene die Regaal publiekelijk de mantel moet uitvegen – als het publiekelijk moet gebeuren. Als u zich nu tegen hem uitspreekt, en achteraf blijkt dat de koning hem steunt, zullen de edelen het huis van de Zieners zien als een verdeeld huis. Er bestaat nu al veel te veel twijfel en tweedracht in die kringen. Dit is niet het moment om de Binnenhertogdommen op te zetten tegen die van de kust, nu Veritas afwezig is.’


    Ze was blijven staan. Ik zag dat ze nog steeds beefde van verontwaardiging, maar in elk geval hoorde ze me aan. Ze haalde diep adem. Ik voelde dat ze probeerde zichzelf onder controle te krijgen.


    ‘Dat is waarom hij je hier heeft achtergelaten, Fitz. Om mij dat soort dingen duidelijk te maken.’


    Watblief ?’ Nu was het mijn beurt om geschokt te zijn.


    ‘Ik dacht dat je het wist. Je moet je toch hebben afgevraagd waarom hij je niet heeft verzocht met hem mee te gaan. Dat komt doordat ik hem had gevraagd wie ik kon vertrouwen, als adviseur. Hij zei dat ik op jou moest vertrouwen.’


    Was hij het bestaan van Chade vergeten? Maar meteen besefte ik dat Kettricken helemaal geen weet had van Chade. Veritas moet hebben aangenomen dat ik als tussenschakel zou fungeren. In mijn geest voelde ik zijn instemming. Chade, dus. In de schaduwen – zoals aldjd.


    ‘Denk nog eens hardop met mij,’ verzocht ze. Wat zal het volgende zijn?’


    Ze had gelijk. Dit was geen geisoleerd incident.


    We zullen bezoekers krijgen. De hertog van Holt, met een aantal edelen. Hertog Brawndy is niet het soort man dat zulke missies overlaat aan gezanten. Hij zal in eigen persoon komen en antwoorden eisen. En iedereen in de kusthertogdommen zal luisteren naar wat tegen hem gezegd wordt. Zijn kust wordt het meest belaagd, afgezien van die van Hertensprong zelf.’


    ‘Dan moeten we zorgen voor klinkende antwoorden,’ verklaarde Kettricken. Ze sloot haar ogen, bracht haar handen even naar haar voorhoofd en drukte ze toen tegen haar wangen. Ik besefte hoezeer ze zich inspande. Wees waardig, hield ze zichzelf voor. Wees kalm, denk rustig na. Ze haalde diep adem en keek me weer aan. ‘Ik ga naar koning Vlijm,’ verkondigde ze. ‘Ik zal hem naar alles vragen. De hele situatie. Ik zal hem vragen wat hij van plan is te doen. Hij is de koning. Zijn positie moet hem duidelijk onder ogen worden gebracht.’


    ‘Dat lijkt me een wijs besluit,’ zei ik.


    ‘Ik moet alleen gaan. Als jij meegaat, als je altijd aan mijn zijde bent, zal mij dat een schijn van zwakheid geven. Het zal tot geruchten leiden, geruchten over een tweedeling in de koninklijke heerschappij. Begrijp je dat?’


    ‘Zeker.’ Al had ik dolgraag zelf gehoord wat Vlijm te zeggen zou hebben.


    Ze gebaarde naar de kaarten en de juwelen die ik op de tafel had uitgestald. ‘Heb je een veilige bergplaats?’


    De kamers van Chade. ‘Jawel.’


    ‘Mooi.’ Ze gebaarde met een hand en ik besefte dat ik nog steeds de deur blokkeerde. Ik deed een stap opzij. Toen ze langs me heen schoot werd ik een moment ondergedompeld in haar zoete Bergrijkgeur. Mijn knieën werden slap en ik vervloekte het lot. Waarom mochten halssnoeren met smaragden niet gewoon haar ranke hals sieren, in plaats van te dienen om de wederopbouw van een stad te financieren? Maar tegelijk wist ik, met een gloeiend gevoel van trots in mijn binnenste, dat zijzelf het, als ik het haar nu gaf, onmiddellijk voor de daklozen van Veer zou bestemmen. Ik stopte het snoer in mijn zak. Misschien zou het haar lukken koning Vlijm in actie te krijgen. Misschien zou hij erin slagen Regaal het nodige geld af te troggelen. Dan zouden die smaragden, na mijn terugkeer, misschien toch nog op haar zachte huid mogen rusten…


    Als Kettricken had omgekeken, zou ze Fitz hebben zien staan blozen om de gedachten van haar echtgenoot.


    Ik ging naar de stallen. Daar kwam ik altijd tot rust, en nu Burrich weg was voelde ik me ook verplicht er af en toe een kijkje te nemen. Niet dat Manus de indruk wekte dat hij mijn hulp nodig had. Toen ik deze keer de staldeuren naderde zag ik er echter een groepje mannen staan en hoorde ik dat er met stemverheffing gesproken werd. Een jeugdige staljongen hing aan het hoofdstel van een kolossaal trekpaard, en een oudere collega van hem probeerde hetzelfde paard aan zijn teugel mee te trekken terwijl een man in de kleuren van Gaarde stond toe te kijken. Het gewoonlijk doodkalme dier werd zenuwachtig van dat getrek naar twee kanten. Als ze niet oppasten zouden er gewonden kunnen vallen.


    Ik stapte brutaalweg op hem toe, nam de staljongen de teugel uit de hand en kalmeerde het paard ondertussen door mijn Wijsheid te gebruiken. Het kende me niet meer zo goed als vroeger, maar liet zich gewillig kalmeren. Wat gebeurt hier?’ vroeg ik aan de staljongen die aan het hoofstel hing.


    ‘Ze kwamen Klip uit zijn stal halen. Zonder het zelfs maar te vragen. Ik verzorg dit paard elke dag, maar ze zeiden me niet eens wat de bedoeling was.’


    ‘Ik heb opdracht…’ begon de man die stond toe te kijken.


    ‘Ik ben nu even met iemand in gesprek,’ liet ik hem weten, en wendde me weer tot de jongen. ‘Heeft Manus je opdrachten gegeven met betrekking tot dit paard?’


    ‘Alleen de gebruikelijke.’ De jongen was bijna in tranen geweest toen ik arriveerde, maar nu hij een potentiele bondgenoot had werd zijn stem zelfverzekerder. Hij rechtte zijn rug en keek me aan.


    ‘Dan is de zaak simpel,’ zei ik. We brengen het paard terug naar zijn box en wachten de opdrachten van Manus af. Er verlaat geen paard de stallen van de Hertenhorst zonder dat de waarnemend stalmeester daar weet van heeft.’ De jongste staljongen liet nu het hoofdstel los. Ik gaf hem de teugel.


    ‘Precies wat ik ook zei, meneer,’ zei hij kwaad. Hij maakte rechtsomkeert. ‘Dank u, meneer. Kom mee, Klip je.’ Het grote paard stapte gedwee achter hem aan.


    ‘Ik heb opdracht om dat dier mee te nemen. Hertog Ram van Gaarde wil het meteen naar de rivier hebben gebracht.’ De man uit Gaarde ademde door zijn neus terwijl hij tegen mij praatte.


    ‘Is dat zo? En heeft hij dat geregeld met onze stalmeester?’ Ik wist zeker van niet.


    Wat is er aan de hand?’ Manus kwam aanrennen. Zijn wangen waren rood tot achter zijn oren. Bij een ander zou dat een grappig gezicht zijn geweest, maar bij hem was het woede, wist ik.


    De man uit Gaarde richtte zich hoog op. ‘Deze man, en een van je staljongens, kwam tussenbeide toen we ons vee kwamen ophalen,’ verklaarde hij hooghartig.


    ‘Klip behoort niet tot het vee van Gaarde. Hij is hier als veulen geboren. Ik was er zelf bij, zes jaar geleden,’ merkte ik op.


    De man keek me laatdunkend aan. ‘Ik had het niet tegen jou. Ik heb het tegen hem.’ Hij wees met zijn duim naar Manus.


    ‘Ik heb een naam, meneer,’ liet Manus hem koeltjes weten. ‘Manus. Ik ben hier stalmeester zolang Burrich met kroonprins Veritas op reis is. Hij heeft ook een naam. FitzChevalric. Hij helpt me af en toe. Hij heeft het recht om in mijn stallen te zijn. Net als mijn staljongens. En dat paard. Wat u betreft – als u een naam hebt, mij is die niet bekend. Ik zou niet weten wat u in mijn stallen te zoeken hebt.’


    Burrich had Manus goed onderwezen. We wisselden een blik uit, en toen draaiden we ons allebei tegelijk om en begonnen naar de staldeuren te lopen.


    ‘Ik ben Lance, van de stallen van hertog Ram. Dat paard is aan mijn hertog verkocht. En niet alleen dat paard. Ook twee gevlekte merries en een ruin. Ik heb de papieren bij me.’


    Terwijl we ons langzaam omdraaiden, haalde de man een opgerold stuk perkament te voorschijn. Mijn hart zonk in mijn schoenen toen ik het rode lakzegel met het hertenteken zag bungelen. Het zag er echt uit. Manus nam het traag aan. Hij wierp me een zijdelingse blik toe en ik ging schuin achter hem staan. Manus kon een beetje lezen, maar het kostte hem altijd een eeuwigheid. Burrich had geprobeerd hem bij te scholen, maar Manus had er nu eenmaal weinig aanleg voor. Ik keek over zijn schouder mee.


    ‘Het is zo helder als wat,’ zei de man uit Gaarde. Hij stak zijn hand uit naar het stuk perkament. ‘Zal ik het jullie voorlezen?’


    ‘Niet nodig,’ zei ik terwijl Manus het perkament weer oprolde. Wat daar geschreven staat is inderdaad helder. Maar prins Regaal heeft het ondertekend. Klip is echter geen paard van hem. Hij en de merries en de ruin zijn paarden van de Hertenhorst. Alleen de koning mag ze verkopen.’


    ‘Kroonprins Veritas is afwezig. Prins Regaal treedt nu namens hem op.’


    Ik legde mijn hand op Manus’ schouder om hem tot kalmte te manen. ‘Kroonprins Veritas is inderdaad afwezig, maar koning Vlijm niet. En de echtgenote van de kroonprins, koningin Kettricken, evenmin. Een van beiden moet tekenen voordat een paard uit de stallen van de Hertenhorst verkocht wordt.’


    Lance pakte de rol terug en tuurde naar de handtekening. ‘Nou, het teken van prins Regaal zou toch goed genoeg moeten zijn, nu Veritas afwezig is. Tenslotte weet iedereen dat de koning meestal niet helemaal bij zijn verstand is. En Kettricken… nou, ze is niet van de familie. Niet echt. Dus in afwezigheid van Veritas is Regaal…’


    ‘Prins,’ zei ik op bitse toon. ‘Hem minder dan dat te noemen zou verraad zijn. Maar hem koning te noemen, of koningin, zou ook verraad zijn. Want dat is hij niet.’


    Ik liet de verholen dreiging goed tot hem doordringen. Ik zou hem nooit formeel van verraad beschuldigen, want dat zou hem letterlijk de kop kunnen kosten. Zelfs een pompeuze ezel als deze Lance verdiende het niet te sterven, enkel omdat hij papegaaide wat hij zijn meester ongetwijfeld hardop had horen zeggen. Ik zag dat hij zijn ogen wijd opensperde.


    ‘Ik bedoelde niet…’


    ‘Er is nog geen kwaad aangericht,’ onderbrak ik hem, ‘zo lang je maar niet vergeet dat je geen paarden kunt kopen van iemand die ze niet bezit. Dit zijn paarden van de Hertenhorst en ze behoren tot het bezit van de koning.’


    ‘Natuurlijk,’ krabbelde Lance haastig terug. ‘Misschien is dit het verkeerde papier. Er moet ergens een vergissing zijn gemaakt. Ik zal teruggaan naar mijn meester.’


    ‘Een verstandige keuze,’ zei Manus zacht, daarmee zijn autoriteit herstellend.


    ‘Vooruit, kom mee!’ snauwde Lance naar de staljongen terwijl hij hem een por gaf. De jongen keek ons woedend aan toen hij achter zijn meester aan liep, en ik kon het hem niet kwalijk nemen. Lance was het soort man dat zijn ergernis op anderen afreageert.


    ‘Komen ze terug, denk je?’ vroeg Manus me zachtjes.


    ‘Ofwel dat, of anders moet Regaal Ram zijn geld teruggeven.’


    We overwogen zwijgend hoe onwaarschijnlijk dat was.


    ‘Tja. Wat moet ik doen als ze terugkomen?’


    ‘Als je alleen het zegel van Regaal ziet: niets. Maar als ze het zegel van de koning of van de koningin hebben, moet je hem de paarden meegeven.’


    ‘Een van die merries is drachtig!’ protesteerde Manus. ‘Burrich heeft grote plannen voor het veulen. Wat zal hij zeggen als hij bij zijn terugkomst ziet dat deze paarden weg zijn?’


    We moesten van hem aldjd goed in onze oren knopen dat deze paarden van de koning zijn. Hij zal je nooit verwijten dat je een correct bevel hebt gehoorzaamd.’


    ‘Het bevalt me niks.’ Hij keek me bezorgd aan. ‘Ik denk niet dat zoiets zou gebeuren als Burrich nog hier was.’


    ‘Ik vermoed van wel, Manus. Maak jezelf maar geen verwijten. Ik denk dat we nog wel ergere dingen meemaken voor de winter voorbij is. Maar laat het me weten als ze inderdaad terugkomen.’


    Hij knikte ernstig, en ik verliet hem. Mijn bezoek aan de stallen zou alleen maar frustrerend zijn: bij elke box zou ik me afvragen of dat paard er aan het einde van de winter nog zou staan.


    Ik stak langzaam de binnenplaats over, ging naar binnen en begon de trap naar mijn kamer op te lopen. Op de overloop bleef ik staan. Veritas? Niets. Ik kon zijn aanwezigheid in mijn geest voelen. Hij kon zijn wil aan mij overdragen, en soms zelfs zijn gedachten, maar wanneer ik hem probeerde te bereiken was er nooit een reactie. Het zat me vreselijk dwars. Als ik het Vermogen naar behoren had kunnen gebruiken, zou dit allemaal niet gebeuren. Ik bleef even staan om Galen en alles wat hij me had aangedaan nog eens hartgrondig te vervloeken. Ik had het Vermogen bezeten, maar hij had het uit me weggebrand, en nu had ik er nog maar een halve, onvoorspelbare variant van over.


    Maar serene dan? Of Justin, en de andere leden van de coterie? Waarom gebruikte Veritas hen niet om op de hoogte te blijven van de gebeurtenissen en om zijn bevelen door te geven?


    Ik voelde een akelige angst. De postduiven uit Holt. De signaalvuren, de gebruikers van het Vermogen in de wachttorens. Al die vormen van communicatie binnen het koninkrijk en met de koning schenen niet best te werken. Zij waren het die de Zes Hertogdommen tot een geheel smeedden – een echt koninkrijk, niet een losse federatie van hertogdommen. En nu, in deze moeilijke tijden, hadden we ze harder nodig dan ooit. Waarom faalden ze?


    Ik besloot dat het een vraag voor Chade was en hoopte vurig dat hij me spoedig zou ontbieden. Hij riep me minder vaak dan vroeger en ik had het gevoel dat hij me minder informatie en aanwijzingen gaf dan in het verleden. Maar anderzijds, had ikzelf hem ook niet buitengesloten uit delen van mijn leven? Misschien voelde ik alleen een soort weerspiegeling van de geheimen die ik voor hem had. Misschien was er alleen maar sprake van een groeiende, maar natuurlijke afstand tussen twee moordenaars.


    Toen ik bij de deur van mijn kamer kwam was Rosemarie juist opgehouden met kloppen.


    ‘Zocht je mij?’ vroeg ik haar.


    Ze maakte een ernstige buiging. ‘Onze vrouwe, koningin Kettricken, wenst uw bezoek zo snel het u past.’


    ‘Dat wil zeggen: nu meteen, is het niet?’ Ik probeerde haar een glimlach te ondokken.


    ‘Nee.’ Ze keek me met gefronst voorhoofdje aan. ‘Zo snel het u past, zei ik. Is dat niet goed?’


    ‘Absoluut. We heeft je zo ijverig goede manieren en teksten geleerd?’


    Ze zuchtte diep. ‘Meester Fedwren.’


    Wat, is Fedwren al terug van zijn zomerreis?’


    ‘Hij is al twee weken terug, meneer.’


    ‘Kun je nagaan hoe weinig ik weet! Als ik hem zie, zal ik hem zeker zeggen hoe keurig jij je boodschappen doet.’


    ‘Dank u, meneer.’ En toen was ze haar bestudeerde decorum meteen vergeten en liep huppelend de gang in. Ik hoorde haar voetjes op de trappen tikken alsof er een paar glazen knikkers naar beneden stuiterden. Een schattig kind. Ik had kunnen weten dat Fedwren haar opleidde tot page. Het was een van zijn plichten als klerk. Ik trok snel een schoon hemd aan en liep naar de kamers van Kettricken. Ik klopte aan en Rosemarie deed open.


    ‘Dit is zo snel als het mij past,’ zei ik, en deze keer werd ik beloond met een glimlach en kuiltjes in haar wangen.


    ‘Komt u binnen, meneer. Ik zal mijn meesteres melden dat u er bent,’ liet ze me weten. Ze wees naar een stoel en verdween in de aangrenzende kamer. Binnen hoorde ik een rustig gemompel van vrouwenstemmen. Door de deuropening ving ik een glimp op van een groepje handwerkende dames. Koningin Kettricken luisterde met een scheef hoofd naar Rosemarie en verontschuldigde zich toen bij haar dames.


    Een moment later stond ze voor me. Even kon ik haar alleen maar aanstaren. Het blauw van haar jurk haalde het blauw van haar ogen op en het late herfsdicht dat door het dikke, gebobbelde glas van de ramen naar binnen wist te dringen zette haar haren in een gouden gloed. Ik beseite opeens dat ik zat te staren en sloeg mijn ogen neer. Ik stond snel op en maakte een buiging. Ze wachtte niet eens tot ik uitgebogen was. ‘Ben jij recentelijk bij de koning op bezoek geweest?’ vroeg ze plompverloren.


    ‘De laatste paar dagen niet, mijn koningin.’


    ‘Doe het dan vanavond nog. Ik maak me zorgen om hem.’


    ‘Zoals u wilt, mijn vrouwe.’ Ik wachtte. Dit was natuurlijk niet de reden waarom ze me had laten roepen.


    Na een poosje zuchtte ze. ‘Fitz, ik ben hier zo eenzaam als ik nog nooit ben geweest. Kun je me niet af en toe gewoon Kettricken noemen en als een persoon behandelen?’


    De plotselinge verandering van toon overviel me. ‘Zeker,’ zei ik, maar mijn stem klonk nog formeel. Gevaar; fluisterde Nachtogen.


    Gevaar? Hoezo?


    Dit is niet jouw mjjje. Dit is het mjjje van de leider!


    Het was alsof ik opeens met mijn tong op een ontstoken tand stuitte. Het besef drong met een schok tot me door. Er was hier inderdaad sprake van een gevaar – ik moest ervoor op mijn hoede zijn. Dit was mijn koningin, maar ik was Veritas niet en zij was niet mijn geliefde, hoe wild mijn hart ook begon te bonken wanneer ik haar zag.


    Maar ze was mijn vriendin. Dat had ze in het Bergrijk bewezen. Ik was haar de troost verschuldigd die vrienden elkaar kunnen geven.


    ‘Ik ben naar de koning gegaan.’ Ze wees me een stoel naast de haard en nam zelf tegenover me plaats. Rosemarie pakte haar krukje en ging aan Kettrickens voeten zitten. Hoewel we in de kamer alleen waren, dempte Kettricken haar stem en boog zich naar me toe. ‘Ik vroeg hem rechtuit waarom ik niet geroepen was toen die bode arriveerde. Hij leek verwonderd door mijn vraag, maar voordat hij kon beginnen te antwoorden kwam Regaal binnen. Hij was in grote haast gekomen, dat zag ik. Alsof iemand naar hem toe was gerend om hem te waarschuwen en hij onmiddellijk alles had laten liggen om te komen.’


    Ik knikte ernstig.


    ‘Hij maakte het me onmogelijk om met de koning te praten. In plaats daarvan drong hij erop aan mij alles uit te leggen. Hij beweerde dat de ruiter direct naar de kamers van de koning was gebracht en dat hij hem daar toevallig had ontmoet toen hij de koning kwam bezoeken. Hij had de jongen weggestuurd om uit te rusten, en daarna met de koning overlegd. Ze hadden samen besloten dat er nu niets ondernomen kon worden. Toen had Vlijm hem weggestuurd om dat aan de jongen en de verzamelde edelen mee te delen, en om de staat van de schatkist uit te leggen. Volgens Regaal staan we zowat op de rand van de ondergang en moeten we elke duit twee keer omdraaien. Holt moest maar op zichzelf passen, zei hij tegen me. En toen ik vroeg of de mensen van Holt geen burgers van de Zes Hertogdommen waren zei hij dat Holt altijd min of meer op eigen benen had gestaan. Het was niet rationeel, zei hij, te verwachten dat Hertensprong een kust zo ver ten noorden van de onze kon verdedigen, en zo lang. Fitz, wist jij dat de Schier Eilanden al zijn overgegeven aan de Rode Kapers?’


    Ik sprong overeind. ‘Ik weet dat dat niet waar is!’ riep ik woedend uit.


    ‘Regaal beweert van wel,’ vervolgde Kettricken onverstoorbaar. ‘Hij zegt dat Veritas voor zijn vertrek had besloten dat ze onmogelijk beveiligd konden worden tegen de kapers. En dat hij daarom ons schip, de Constance, heeft teruggeroepen. Hij zegt dat Veritas dat via het Vermogen heeft doorgegeven aan Carrod, het lid van de coterie aan boord van dat schip. Hij heeft tegen de kapitein gezegd dat het naar Hertenhorst moest terugkeren voor onderhoud en reparaties.’


    ‘De Constance is kort na de oogsttijd grondig onder handen genomen! Ze is toen weggestuurd om de kuststrook tussen Zeehondenbaai en Meeuwenhoek te bewaken, en om beschikbaar te zijn als de Schier Eilanden hulp nodig hadden. Het was precies wat de kapitein wilde: meer tijd om te oefenen in ruw weer. Veritas zou dat stuk van de kust nooit onbewaakt laten. Als het de Rode Kapers lukt een uitvalsbasis op de Schier Eilanden te vestigen raken we nooit van ze verlost. Dan kunnen ze ’s zomers en ’s winters van daaruit hun gang gaan!’


    ‘Regaal beweert dat ze zo’n basis al hebben. Hij zegt dat we nu alleen nog op onderhandelingen mogen hopen.’


    Ik liet me verbijsterd op mijn stoel zakken. Kon iets van dit alles waar zijn? Hoe had het dan voor mij geheim kunnen blijven? In mijn geest voelde ik dat Veritas al even verbluft was. Hij wist hier ook niets van. ‘Ik denk niet dat de kroonprins ooit met de kapers zou willen onderhandelen. Alleen met de kling van zijn zwaard.’


    ‘Dit is dus niet iets dat voor mij geheim is gehouden om me niet van streek te maken? Regaal insinueerde iets dergelijks. Veritas zou dingen voor mij verborgen houden, omdat ik ze toch niet zou snappen.’ Er klonk nu een trilling in haar stem. Het maakte haar meer dan mateloos woedend dat de Schier Eilanden misschien aan de Rode Kapers waren overgelaten, maar dat haar heer haar zijn vertrouwen niet waard zou hebben gevonden was een pijn die als een laaiend vuur in haar brandde. Ik smachtte er zo naar om haar in mijn armen te nemen en te troosten dat ik hevige pijnscheuten voelde in mijn eigen borst.


    ‘Mijn vrouwe,’ zei ik hees. ‘Neem deze waarheid aan van mijn lippen, met de zekerheid alsof Veritas zelf het u zei. Dit alles is zo vals als u echt bent. Ik zal de bodem van dit vat vol leugens vinden en hem wijd opensnijden. En dan zullen we zien welke vis er spartelend uit komt vallen.’


    ‘Kan ik erop rekenen dat je dit discreet zult doen, Fitz?’


    ‘Mijn vrouwe, u bent een van de zeer weinigen die weet hoezeer ik getraind ben om discrete dingen te doen.’


    Ze knikte ernstig. ‘De koning, moet je weten, ontkende niets van dit alles. Maar evenmin scheen hij te begrijpen wat Regaal allemaal vertelde. Hij was… als een kind, dat naar een gesprek van zijn ouders luistert, en dat wel af en toe knikt, maar eigenlijk nauwelijks een idee heeft waar het over gaat.’ Ze wierp een liefdevolle blik op Rosemarie, die nog steeds aan haar voeten zat.


    ‘Ook ik zal de koning bezoeken. Ik beloof het: ik zal antwoorden voor u hebben. En snel.’


    ‘Voordat de hertog van Holt arriveert,’ drong ze aan. ‘Dan moet ik de waarheid weten. Dat is wel het minste dat ik hem verschuldigd ben.’


    ‘We zullen meer dan alleen de waarheid voor hem hebben, mijn koningin,’ beloofde ik haar. De smaragden wogen nog zwaar in mijn zak. Ik wist dat ze er nooit spijt van zou krijgen.
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    Tegenslagen


    In dejaren van de invallen door de Rode Kapers hadden de Zes Hertogdommen zwaar te lijden onder hun wreedheden. Het volk van de Zes Hertogdommen ontwikkelde in die tijd een grotere haat voor de Buiteneilanders dan ooit tevoren. In de tijd van hun grootouders en ouders waren de bewoners van de Buiteneilanden zowel handelaren als piraten geweest. Aanvallen werden uitgevoerd door solitaire schepen. Een 'oorlog' was er niet meer geweest sedert de dagen van koning Alwijs. Hoewel dat piratengedrag niet zelden voorkwam, was het aantal reguliere handelscontacten met de Buiteneilanden altijd vele malen groter. De bloedverwantschap van een deel van de adel met verre neven en nichten op de Buiteneilanden werd openlijk erkend, en ook menige gewone familie had daar 'verwanten'.


    Maar na de gruwelijke overval op Smidshamer; en de ontzieling van een deel van de inwoners, werd er geen vriendelijk woord over de Buiteneilanders meer vernomen. Hun schepen waren altijd meer bereid geweest om onze kusten en havens op te zoeken dan de onze om naar hun ijzige baaien en verraderlijke stromingen te varen. Nu kwam er aan alle handel een einde, met als gevolg dat onze mensen tijdens de jaren waarin we werden geteisterd door de Rode Kapers geen informatie hadden over het lot van hun verwanten op de Buiteneilanden. Het woord Buiteneilander werd een sjnoniem voor kaper, en in onze gedachten hadden alle schepen van de Buiteneilanden een roodgeverfde romp.


    Er was echter één persoon, Chade Valster, een persoonlijk adviseur van koning Vlijm, die het waagde in die gevaarlijke periode naar de Buiteneilanden te reizen. Uit zijn journaal vernemen we het volgende:


    ‘Kebal Rauwbrood was een naam waar niemand in de Zes Hertogdommen ooit van had gehoord. En een naam die niemand op de Buiteneilanden hardop durfde uitspreken. De van nature onafhankelijke bevolking van de verspreide en afgelegen dorpen op de eilanden was nooit onderdaniggeweest aan een gezamenlijke koning. Zo werd die Kebal Rauwbrood op de eilanden dan ook niet gezien. Men zag hem eerder als een kwaadaardige kracht – zoiets als een ijsstorm die de romp van een schip snel beijzelt dat het binnen een uur


    De paar mensen die ik heb gesproken die wel iets durfden te zeggen zeiden dat Kebal zijn macht had gevestigd door de individuele piraten en hun schepen onder zijn heerschappij te brengen. Vervolgens was hij systematisch de beste stuurlieden, kapiteins en krijgers gaan selecteren die de verspreide dorpen te bieden hadden. Van degenen die migerden bij hem in dienst te treden werden de familieleden “verschraald” – dat is wat wij "ontzield" gaan noemen. Zelf werden de weigeraars echter in leven gelaten. In die afschuwelijke situatie hebben velen zich gedwongen gezien om hun ontzielde familieleden eigenhändig om het leven te brengen. Op de Buiteneilanden gelden strikte regels inzake de verantwoordelijkheid van een familie voor het gedrag van al haar leden. Naarmate deze barbaarse praktijken bekend werden waren er steeds minder Heden die de aanbiedingen door Kebal Rauwbrood durfden af te slaan. Sommigen vluchtten – maar ook in die gevallen werd hun gehele familie voor straf ontzield. Anderen kozen voor zelfmoord – ook dan werd hun familie echter niet gespaard. Uiteindelijk was er niemand meer die het waagdegeen dienst te nemen op Rauwbroods schepen.


    Zelfs mondeling protest tegen zijn optreden kon al worden bestraf met ontzieling. Het weinige dat ik tijdens deze reis te weten ben gekomen heb ik met veel moeite moeten vergaren. Ook heb ik geruchten verzameld, hoewel deze zo schaars waren als zwarte Schapen in een kudde. Ik zet ze hier op een rijtje. Er is sprake van een “wit schip”, een schip dat komt om zielen van elkaar te scheiden. Niet om mee te nemen, of te vernietigen, maar alleen om van elkaar te scheiden. Er wordt ook gefluisterd over een bleke vrouw, voor wie zelfs Kebal Rauwbrood angst en verering zou voelen. Velen schrijven de kwellingen die hun land ondergaattoe aan een nooit eerder vertoond oprukken van “ijswalvissen” of gletsjers. Deze zijn van oudsher aanwezig op de toppen van hun bergen en heuvels, maar dringen nu dieper in de dalen door dan zelfs de oudste bewoners zich kunnen herinneren. Ze bedekken steeds grotere delen van het schaarse akkerland op de Buiteneilanden en veroorzaaken bovendien iets wat niemand me goed kon of wilde uitleggen, namelijk "een verandering van het water".'


    Aldus Chade Valster in zijn journaal.


    Ik ging die avond naar de koning – maar niet zonder angst en beven van mijn kant. Hij zou zich onze discussie over Spoed even goed herinneren als ikzelf. Ik hield mezelf streng voor dat ik deze keer niet wegens persoonlijke redenen naar hem toe ging, maar in het belang van Veritas en Kettricken.


    Toen ik had aangeklopt en Wallace me met duidelijke tegenzin had binnengelaten bleek de koning in zijn stoel voor de haard te zitten. De nar zat aan zijn voeten peinzend naar de vlammen te Staren. Koning Vlijm keek op toen ik binnenkwam. Ik meldde me formeel. Hij begroette me warm, vroeg me plaats te nemen en informeerde hoe mijn dag was geweest. Ik wierp de nar een verwonderde blik toe en die reageerde met een bitter glimlachje. Ik ging op een kruk zitten, tegenover de nar, en wachtte.


    Koning Vlijm nam me met een welwillende blik op. ‘Nou, jongen? Heb je een goede dag gehad? Laat eens horen.’


    ‘Ik heb… een zorgelijke dag gehad, mijn koning.’


    ‘Ja? Wel, neem dan eerst een kopje thee. Dat is een probaat kalmeringsmiddel voor gekwelde zenuwen. Nar, geef mijn jongen een kop thee.’


    ‘Graag, mijn koning. Ik doe het op uw bevel nog met meer graagte dan ik het voor uzelf doe.‘ De nar sprong met een verrassende monterheid overeind. Er stond een zware aardewerken theepot in de as aan de rand van de haard. De nar schonk me een beker in en gaf deze aan mij met de woorden: ‘Drink hiervan met even grote teugen als onze koning doet, dan zul je zijn sereniteit delen.’


    Ik bracht de beker naar mijn lippen. Ik snoof de geur op en proefde het vocht met het puntje van mijn tong. Het was warme, kruidige thee, die een lekker, tintelend smaakje had. Ik nam geen slok, maar liet de beker glimlachend zakken. ‘Een smakelijk drankje, maar is blijkruid niet verslavend?’ vroeg ik de koning recht op de man af.


    Hij keek glimlachend op me neer. ‘Niet in zo’n geringe hoeveelheid. Wallace heeft me verzekerd dat het goed is voor mijn zenuwen, en ook voor mijn eedust.’


    ‘Ja, het doet wonderen voor uw eedust,’ liet de nar zich horen. Want hoe meer u hebt, hoe meer u wilt hebben. Drink je kopje maar gauw leeg, Fitz, want ongetwijfeld zul je spoedig gezelschap krijgen. Hoe meer thee je drinkt, hoe minder je met iemand anders hoeft te delen.‘ En met gebaren als van een onduikende bloem wees de nar naar de deur, die juist op dat moment geopend werd om Regaal binnen te laten.


    ‘Aha, nog meer bezoek,’ grinnikte koning Vlijm welgemutst. ‘Dit wordt een gezellige avond. Kom erbij, jongen, ga zitten. Fitz vertelde me zojuist dat hij een ergerlijke dag achter de rug heeft, dus ik heb hem een kop van mijn thee aangeboden om hem te kalmeren.’


    ‘Dat zal hem ongetwijfeld goed doen,’ gaf Regaal op vriendelijke toon toe. Hij wendde zich glimlachend tot mij. ‘Een ergerlijke dag, Fitz?’


    ‘Een onaangename. Eerst was er die kleine kwestie bij de stallen. Een van de mannen van hertog Ram verscheen daar met de mededeling dat de hertog vier paarden had gekocht. Een daar van was Klip, de hengst die we gebruiken voor het fokken van trekpaarden. Ik heb hem ervan overtuigd dat er een vergissing in het spel moest zijn, want de papieren waren niet getekend door de koning.’


    ‘O, dat!’ De koning grinnikte weer. ‘Regaal heeft ze bij me terug moeten brengen. Ik was helemaal vergeten ze te tekenen. Maar dat is nu allemaal geregeld. Ik denk dat de paarden morgen al op weg gaan naar Gaarde. Goede paarden, zo zal hertog Ram ongetwijfeld vaststeilen. Hij heeft een uitstekende koop gedaan.’


    ‘Ik had nooit gedacht dat de Hertenhorst zijn beste fokpaarden zou verkopen,’ zei ik zacht, met een blik naar Regaal.


    ‘Ik ook niet. Maar nu onze schatkist leeg is zijn we wel gedwongen harde maatregelen te treffen.’ Hij keek me koeltjes aan. ‘We gaan ook Schapen en rundvee verkopen. We hebben trouwens niet genoeg graan om ze de hele winter te voeren. Daarom kunnen we ze beter nu verkopen dan ze straks te laten verhongeren.’


    Ik was woedend. ‘Waarom hebben we niet eerder over dat tekort vernomen? Ik heb nooit iets horen zeggen over een siechte oogst. Het zijn moeilijke tijden, zeker, maar…’


    ‘Je hebt niets gehoord omdat je niet geluisterd hebt. Terwijl jij en mijn broer jullie uideefden in de glorie van de oorlog, heb ik me moeten bezighouden met de financiering ervan. En de beurs is praktisch leeg. Morgen zal ik de mannen die de nieuwe schepen bouwen moeten meedelen dat ze ofwel uit liefde kunnen doorwerken, ofwel de arbeid moeten staken. Er is geen geld meer om hen te betalen en om het noodzakelijke materiaal aan te schaffen.’ Toen hij was uitgesproken leunde hij achterover en keek me onderzoekend aan.


    In me voelde ik Veritas zieden. Ik keek koning Vlijm aan. ‘Is dit waar, mijn koning?’ vroeg ik.


    Koning Vlijm leek op te schrikken. Hij keek me aan en knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Ik heb die papieren toch getekend?’ Hij leek verwonderd. Ik vermoed dat zijn geest was teruggekeerd naar het vorige onderwerp van gesprek. Hij had onze discussie helemaal niet gevolgd. De nar aan zijn voeten bewaarde een eigenaardig stilzwijgen. ‘Ik dacht dat ik ze getekend had. Enfin, breng ze me maar, dan kunnen we dat afhandelen, en er verder een gezellige avond van maken.’


    ‘Wat kan er aan de situatie in Holt worden gedaan? Is het waar dat de kapers delen van de Schier Eilanden in bezit hebben genomen?’


    ‘De situatie in Holt,’ zei de koning. Toen zweeg hij, peinzend, en nam opnieuw een slok thee.


    ‘Er kan niets worden gedaan aan de situatie in Holt,’ verklaarde Regaal op droeve toon. ‘Het wordt tijd dat Holt de problemen daar zelf aanpakt,’ vervolgde hij gladjes. We kunnen niet alle Zes Hertogdommen tot de bedelstaf brengen om daar een kale kuststrook te beschermen. De kapers hebben zich een paar bevroren rotseilanden toegeëigend. Nou, daar wens ik ze veel plezier mee. Wij moeten voor onze eigen mensen zorgen, dorpen helpen met hun wederopbouw.’


    Ik wachtte vergeefs of Vlijm iets ter verdediging van Holt zou zeggen. Toen hij bleef zwijgen zei ik rustig: ‘De stad Veer is toch geen bevroren rotseiland? Althans: niet voordat de Rode Kapers er huishielden. En sinds wanneer behoort Holt niet meer tot de Zes Hertogdommen?’ Ik keek Vlijm aan, probeerde zijn blik te vangen. ‘Mijn koning, ik smeek u: laat Serene komen. Vraag haar contact op te nemen met Veritas, zodat u zich hierover samen kunt beraden.’


    Regaal had opeens genoeg van ons kat-en-muis-spel. ‘Sinds wanneer is onze hondenjongen zo geïnteresseerd in politiek?’ vroeg hij me hatelijk. ‘Waarom kun je niet begrijpen dat de koning gerust beslissingen kan nemen zonder de instemming van de kroonprins? Stel jij de beslissingen van de koning ter discussie, Fitz? Weet je niet meer wat je plaats is? Het is me bekend dat Veritas een soort troeteldier van je heeft gemaakt, en misschien heb je het door je avonturen met je strijdbijl wat hoog in je bol gekregen. Maar prins Veritas heeft het nodig gevonden achter een hersenschim aan te jagen en ik heb de taak gekregen om de Zes Hertogdommen in de tussentijd naar mijn beste vermogen van dienst te zijn.’


    ‘Ik was erbij toen u instemde met het voorstel van de kroonprins om de Ouderlingen te gaan zoeken,’ merkte ik op. Koning Vlijm leek in een nieuwe dagdroom verdiept. Hij zat ik het vuur te staren.


    ‘En ik snap nog steeds niet waarom ik dat heb gedaan,’ antwoordde Regaal soepel. ‘Zoals ik al zei: je hebt het te hoog in je bol gekregen. Je eet aan de podiumtafel, je wordt gekleed dank zij de goedgunstigheid van de koning, en om een of andere reden ben je gaan denken dat je hierdoor privileges in plaats van plichten hebt. Laat ik je dan eens vertellen wat je werkelijk bent, Fitz.’ Regaal zweeg even. Hij wierp een blik op de koning, volgens mij om te schatten hoe veilig het was om verder te spreken.


    ‘Jij,’ vervolgde hij toen, met gedempte stem en fluwelig als een minstreel, ‘bent de onwettige bastaard van een prins die niet eens de moed had om daarna kroonprins te blijven. Je bent de kleinzoon van een dode koningin, van wie de volkse afkomst zich manifesteerde toen haar oudste zoon een volkse vrouw zwanger maakte en jou verwekte. Je mag je dan met de naam FitzChevalric Ziener tooien, maar dat is niet meer dan een flinterdun laagje op Naamloos, de hondenjongen. Wees dankbaar dat ik je niet naar de stallen terugstuur, maar je aanwezigheid in de burcht duld.’


    Ik weet niet wat ik voelde. Nachtogen gromde om het venijn in Regaals woorden terwijl Veritas op dat moment in Staat was tot broedermoord. Ik keek even naar koning Vlijm. Hij hield zijn handen om zijn kopje zoete thee geschulpt en staarde dromerig in de vlammen van het haardvuur. Vanuit mijn ooghoek ving ik een glimp van de nar op. Er stond angst in zijn kleurloze ogen – meer angst dan ik er ooit in had gezien. En hij keek niet Regaal aan, maar mij.


    Ik besefte opeens dat ik was opgestaan en nu over Regaal heen gebogen stond. Hij keek naar me op. Wachtend. Ik zag een glinstering van angst in zijn ogen, maar ook een van triomf. Ik hoefde hem alleen maar te slaan – dan kon hij de wachters roepen. Het zou verraad zijn. Hij zou me ervoor laten hangen. Ik voelde hoe de stof van mijn hemd zich om mijn schouders en borst spande, alsof ik letterlijk was opgezwollen van woede. Ik probeerde te ademen, dwong mijn gebalde vuisten zich te ontspannen. Het duurde even. Stil., liet ik mijn geestgenoten weten. Stil, of het kost me mijn leven! Ik wachtte tot ik mijn stem onder controle had.


    ‘Veel is mij vanavond duidelijk geworden,’ zei ik kalm. Ik richtte me tot koning Vlijm. ‘Mijn koning, ik wens u een goede avond en verzoek toestemming om u nu te verlaten.’


    ‘Eh? Dus je had een… ergerlijke dag?’


    ‘Inderdaad, mijn koning,’ zei ik zachtjes. Hij staarde me met zijn diepliggende ogen aan terwijl ik stond te wachten op zijn verlof. Ik zag hun diepte. Hij was er niet. Niet de Vlijm van vroeger. Hij keek een beetje verwonderd, knipperde toen met zijn ogen.


    ‘Tja, misschien kun je dan maar beter gaan rüsten. Net als ik. Nar, is mijn bed klaar? Leg er een hete beddenpan in. Ik heb het dezer dagen in de nachten erg koud. Ha! Dezer dagen in de nachten! Dat klinkt raar. Iets voor jou, nar. Hoe zou jij het beter zeggen?’


    De nar sprong overeind en maakte een diepe buiging voor de koning. ‘Ik zou zeggen dat ook de dagen dezer dagen de koude van de dood hebben, majesteit, een kilte die de botten aantast. Een man zou eraan dood kunnen gaan. Een schuilplaats in uw schaduw zou me beter verwarmen dan een plekje in de hitte van uw zon.’


    Koning Vlijm grinnikte. ‘Je praat wartaal, nar. Enfin, dat doe je altijd. Welterusten, allemaal. Naar bed, jongens, jullie allebei. Welterusten, goedenacht.’


    Ik glipte snel weg terwijl Regaal zijn vader formeel goedenacht wenste, en ik deed het zo snel omdat ik anders in de verleiding zou zijn gekomen om Wallace zijn meewarige grijns van zijn gezicht te meppen. Ik haastte me naar mijn kamer. Ik zou het advies van de nar opvolgen, nam ik me voor, en liever de schaduw van Chade opzoeken dan de hitte van de koningszoon.


    De rest van die avond bleef ik eenzaam in mijn kamer. Ik wist dat Mollie zich na verloop van tijd zou afvragen waarom ik niet bij haar kwam aankloppen, maar deze nacht kon ik het niet opbrengen. Ik had gewoon de energie niet om over de trappen en door de gangen naar haar toe te sluipen, altijd bevreesd dat iemand me zou zien, dat iemand me zou betrappen op een plaats waar ik niet behoorde te zijn. Vroeger zou ik juist wel naar Mollie zijn gegaan om warmte en liefde en een zekere mate van vrede te vinden. Nu kon dat niet meer. Ik was bang geworden voor het stiekeme en gevaarlijke van onze ontmoetingen, en voelde zelfs nadat ik haar deur achter ons vergrendeld had nog een gespannen behoedzaamheid, want Veritas was bij me. Ik moest tot elke prijs voorkomen dat wat ik bij Mollie dacht en voelde zou doorsijpelen naar zijn bewustzijn.


    Ik legde de boekrol die ik had proberen te lezen terzijde. Wat had het trouwens nog voor nut om informatie over de Ouderlingen te verzamelen? Veritas zou iets vinden, of niets vinden. Ik ging op mijn rug liggen en staarde naar het plafond. Alles was Stil en vredig, maar ik had geen rust in me. Mijn verbinding met Veritas was als een schrijnend haakje in mijn geest. Zo moest een aan de haak geslagen vis zich voelen. Mijn band met Nachtogen was van een diepere, subtielere aard, maar ook hij was voortdurend aanwezig. Het was alsof het zachte schijnsel van zijn groene ogen een donker hoekje van mijn geest verlichtte. Dat waren delen van mijn geest die nooit sliepen, nooit ten volle tot rust kwamen, altijd waakzaam bleven. En ik begon steeds meer last te krijgen van die constante spanning.


    Uren later, toen de kaarsen flakkerden en het haardvuur alleen nog maar smeulde, voelde ik aan een tochtvlaag dat Chade de geluidloze deur naar zijn kamers had geopend. Ik stond op en liep naar hem toe, maar bij elke stap op de trap voelde ik mijn woede aanzwellen. Dit was niet het soort woede dat mannen aanzet tot verhitte vuistgevechten, maar een dieper soort – een culminatie van machteloosheid en frustratie. Het soort dat een man ertoe dwingt alles van zich af te zetten, en resoluut te zeggen: ‘Dit verdraag ik niet meer!’


    ‘Wat verdraag je niet meer?’ vroeg Chade. Hij keek op van een poeder dat hij op zijn gevlekte stenen tafelblad aan het verpulveren was. Er klonk oprechte bezorgdheid in zijn stem. Het ontnuchterde me. Ik bleef abrupt staan en staarde de man die me had toegesproken aan. Een lange, magere, oude moordenaar. Met een pokdalig gezicht. Haren die inmiddels bijna volledig wit waren. In zijn vertrouwde grijze gewaad, van wol, zoals gewoonlijk rijkelijk voorzien van vlekken en schroeiplekjes. Ik vroeg me af hoeveel mannen hij voor zijn koning had gedood. Simpelweg gedood, na een woord of knikje van Vlijm. Gedood, zonder vragen te stellen, trouw aan zijn eed. Ondanks al die doden was hij een vriendelijke, zachtaardige man. Opeens had ik een vraag, een vraag die dringender was dan het antwoord op de zijne.


    ‘Chade,’ vroeg ik, ‘hebt u ooit een man gedood in uw eigen belang?’


    Hij leek verrast. ‘Mijn eigen belang?’


    ‘Ja.’


    ‘Om mijn leven te beschermen?’


    ‘Ja. Niet in het kader van uw werk voor de koning, bedoel ik. Dat u een man hebt gedood om… om uw eigen leven eenvoudiger te maken.’


    Hij maakte een snuivend geluid. ‘Natuurlijk niet.’ Hij keek me met een merkwaardige blik aan.


    ‘Waarom niet?’ drong ik aan.


    Nu keek hij ongelovig. ‘Je vermoordt nu eenmaal geen mensen omdat het je zo beter uitkomt. Dat is verkeerd. Het heet moord, jongen.’


    ‘Tenzij je het doet voor je koning.’


    ‘Tenzij je het doet voor je koning,’ gaf hij grif toe.


    ‘Chade, wat is het verschil? Of je het doet voor jezelf of voor koning Vlijm?’


    Hij zuchtte, en liet zijn poedertje voor wat het was. Hij liep naar het einde van de tafel en ging op een kruk zitten. ‘Ik herinner me dat ik diezelfde vraag heb gesteld. Aan mezelf, want mijn mentor was al dood toen ik jouw leeftijd had.’ Hij keek me recht in de ogen. ‘Het komt neer op geloof, jongen. Heb je geloof in je koning? En je koning moet meer zijn dan je halfbroer, of je grootvader. Moet meer zijn dan onze oude Vlijm, of onze voortreffelijke, oprechte Veritas. Hij moet echt de koning zijn, het hart van het koninkrijk, de naaf van het wiel. Als hij dat is, en je hebt de overtuiging dat de Zes Hertogdommen het beschermen waard zijn, en dat het welzijn van het gehele volk wordt bevorderd doordat de gerechtigheid van de koning wordt geëfectueerd, dan…’


    ‘Dan kun je namens hem moorden.’


    ‘Precies.’


    ‘Hebt u ooit gedood tegen uw eigen overtuiging in?’


    ‘Je hebt vanavond veel vragen,’ waarschuwde hij me rustig.


    ‘Misschien hebt u me alleen gelaten om erover na te denken. Toen we elkaar bijna elke nacht spraken hadden we lange gesprekken en was ik voortdurend druk in de weer. Ik dacht niet veel na. Maar tegenwoordig wel.’


    Hij knikte langzaam. ‘Nadenken is niet altijd… geruststeilend. Het is altijd goed, maar niet altijd geruststellend. Ja. Ik heb gedood tegen mijn eigen oordeel in. Ook dat kwam neer op geloof. Ik moest geloven dat degenen die me de opdracht gaven meer wisten en de wereld als geheel beter overzagen dan ikzelf.’


    Ik bleef een hele poos zwijgen. Chade begon zich te ontspannen. ‘Kom binnen. Blijf daar niet in de tocht staan. Laten we een glas wijn drinken, en daarna wil ik met je praten over…’


    ‘Hebt u ooit uitsluitend op grond van uw eigen oordeel gedood? Ter wille van het koninkrijk?’


    Chade keek me bezorgd aan. Ik wendde mijn blik niet af. Hij wel, tenslot- te. Hij keek naar zijn oude handen, wreef hun perkamentachtige witte huid tegen elkaar aan, betastte de vuurrode vlekken met zijn vingers. ‘Ik vel zulke oordelen niet.’ Opeens keek hij me weer aan. ‘Ik heb die last nooit aanvaard, en het ook nooit gewenst. Dat is onze plaats niet, jongen. Zulke beslissingen zijn voor de koning.’


    ‘Ik ben geen jongen,’ merkte ik tot mijn eigen verbazing op. ‘Ik ben FitzChevalric.’


    ‘Met de nadruk op Fitz,’ repliceerde Chade botweg. ‘Je bent de onwettige spruit van een man die zich niet opwierp om koning te worden. Hij zag ervan af. En doordat hij ervan afzag onttrok hij zich aan de noodzaak oordelen te vellen. Jij bent geen koning, Fitz. Niet eens de zoon van een echte koning. Wij zijn moordenaars.’


    ‘Waarom zien we werkloos toe terwijl de koning wordt vergiftigd?’ vroeg ik toen op de man af. ‘Ik zie het, u ziet het. Hij wordt verlokt tot het gebruik van kruiden die zijn verstand benevelen en, terwijl zijn geest niet meer functioneert, tot nog ergere troep. We kennen de directe bron van die spullen en ik vermoed wat de echte bron is. En toch laten we het gebeuren. Hij wordt steeds zwakker, steeds waziger. Waarom? Wat heeft dat met geloof te maken?’


    Zijn woorden sneden als messen door me heen. ‘Ik weet niet waar jij in gelooft. In mij misschien, had ik gedacht. Dat ik er meer van weet dan jij, en dat ik trouw was aan mijn koning.’


    Het was mijn beurt om mijn ogen neer te slaan. Even later liep ik zwijgend naar de kast waarin Chade de wijn en de glazen bewaarde. Ik nam een dienblad, trok de glazen stop van een fles en schonk zorgvuldig twee glazen vol. Ik bracht het blad naar een tafeltje naast de haard. Zoals ik vele jaren had gedaan, ging ik vervolgens op de stenen vloer voor de haard zitten. Even later kwam mijn meester naast me zitten, in zijn comfortabele fauteuil. Hij pakte een wijnglas op en nam een slokje.


    ‘Het afgelopen jaar is voor geen van ons beiden gemakkelijk geweest.’


    ‘U hebt me maar zelden geroepen. En als u het deed, zat u vol geheimen.’ Ik probeerde het niet beschuldigend te laten klinken, maar dat lukte me niet helemaal.


    Chade lachte even. ‘En omdat jij zo‘n openhartig, spontaan type bent ergert je dat?’ Hij lachte opnieuw, en negeerde mijn gekwetste blik. Toen hij uitgelachen was nam hij nog een slok wijn, bevochtigde zijn lippen en keek me aan, nog steeds met een zekere geamuseerdheid in zijn ogen.


    ‘Je hoeft mij niet zo kwaad aan te kijken, jongen,’ zei hij. ‘Ik heb van jou niets verlangd dat jij niet in dubbele mate van mij hebt verlangd. Of drievoudig. Ik heb namelijk het ouderwetse idee dat een meester het recht heeft geloof en vertrouwen van zijn leerling te verwachten.’


    ‘Dat hebt u ook van mij,’ zei ik, na even te hebben nagedacht. ‘En u hebt gelijk. Ik heb zelf ook mijn geheimen, en ik heb verwacht dat u erop zou vertrouwen dat ze niet oneervol zouden zijn. Maar mijn geheimen zijn voor u niet zo belastend als de uwe voor mij zijn. Elke keer wanneer ik koning Vlijm bezoek zie ik wat Wallace hem met zijn rook en drankjes aandoet. Ik wil Wallace doden, en mijn koning de beschikking over zijn volle verstand teruggeven. En daarna wil ik… de taak afronden. Ik wil de bron van de giffen uitschakelen.’


    ‘Wil je mij dan doden?’


    Het was alsof er een emmer koud water over me heen was gegooid. ‘Bent u de bron van het vergif dat Wallace de koning laat slikken?’ Ik wist zeker dat ik het verkeerd had begrepen.


    Hij knikte langzaam. ‘Gedeeltelijk. Waarschijnlijk vooral de giffen waartegen jij het meeste bezwaar hebt.’


    Mijn hart was een roerloze ijsklomp. ‘Maar waarom dan, Chade?’


    Hij keek me met samengeknepen lippen aan. Pas na een poosje opende hij zijn mond. ‘De geheimen van een koning behoren alleen een koning toe,’ zei hij zacht. ‘Het is niet aan mij om ze te onthullen, ongeacht of ik denk dat degene die ze hoort ze veilig zou bewaren. Maar als jij je verstand zou gebruiken zoals ik je dat heb geleerd, zou je mijn geheim kennen, want die heb ik niet voor je verborgen gehouden. En uit mijn geheim zou je op eigen kracht veel kunnen deduceren.’


    Ik draaide me om en porde het vuur op. ‘Chade, ik ben zo moe. Te moe om aan spelletjes te doen. Kunt u het me niet gewoon zeggen?’


    ‘Natuurlijk kan ik dat. Maar dan zou ik mijn belofte aan de koning schenden. Wat ik doe is al erg genoeg.’


    ‘Dat zijn haarkloverijen!’ riep ik uit.


    ‘Maar het zijn mijn haren, dacht ik,’ antwoordde hij zonder opwinding.


    Zijn kalmte maakte me alleen nog kwader. Ik schudde hevig van nee en probeerde het raadsel even helemaal van me af te zetten. ‘Waarom hebt u me vanavond laten komen?’ vroeg ik botweg.


    Er verscheen een glimpje gekwetstheid in zijn kalme blik. ‘Misschien alleen om je weer eens te zien. Misschien om te verhinderen dat je iets doms en onherstelbaars doet. Ik weet dat veel van de dingen die nu gebeuren je vreselijk overstuur maken. Ik kan je verzekeren dat ik je angsten deel. Maar voorlopig moeten we de uitgestippelde paden blijven volgen. Met geloof. Je gelooft toch zonder twijfel dat Veritas vóór de lente terugkeert en alles recht zal zetten?’


    ‘Ik weet het niet,’ moest ik mokkend bekennen. ‘Het schokte me dat hij aan deze belachelijke queeste begon. Hij had hier moeten blijven om zijn oorspronkelijke plannen uit te voeren. Tegen de tijd dat hij terug is zal zijn halve koninkrijk verkocht of weggegeven zijn, als Regaal zo doorgaat.’


    Chade keek me onbewogen aan. ‘Hoezo, “zijn” koninkrijk? Het is nog altijd dat van koning Vlijm, weet je nog? Misschien heeft hij het vertrouwen dat zijn vader het intact zal houden.’


    ‘Ik geloof dat koning Vlijm niet eens zichzelf intact kan houden, Chade. Hebt u hem de laatste tijd nog gezien?’


    Chade perste zijn lippen op elkaar tot een dünne streep. ‘Ja,’ zei hij toen. Hij beet het woordje af. ‘Ik zie hem op momenten dat niemand anders hem ziet. Ik zeg je dat hij niet de zwakke idioot is waarvoor jij hem schijnt te houden.’


    Ik schudde langzaam mijn hoofd. ‘Als u hem vanavond had gezien, Chade, zou u mijn zorgen delen.’


    ‘Hoe weet je zo zeker dat ik hem niet heb gezien?’ Chade klonk nu geprikkeld. Ik had helemaal niet de wens de oude man boos te maken, maar vanavond scheen alles verkeerd te zijn, wat ik ook zei. Ik dwong mezelf tot zwijgen. Ik nam een slok wijn en staarde in het vuur.


    ‘Zijn de geruchten over de Schier Eilanden waar?’ vroeg ik tenslotte. Mijn stem was weer die van mezelf.


    Chade zuchtte en wreef zich met zijn knokige handen in zijn ogen. ‘Zoals alle geruchten heeft ook dit een kern van waarheid. Het kan juist zijn dat de kapers daar een basis hebben gevestigd. We weten het niet zeker. We weten wel zeker dat we de eilanden niet aan ze hebben afgestaan. Zoals je zei: dan zouden ze daarvandaan‘s zomers en ‘s winters onze kusten belagen.’


    ‘Prins Regaal schijnt te menen dat ze afgekocht kunnen worden. Dat ze in werkelijkheid misschien alleen uit zijn op die eilanden en een deel van de kust van Holt.’ Het kostte me moeite, maar ik deed mijn best om met enig respect over de prins te spreken.


    ‘Veel mensen koesteren de hoop dat ze iets waar kunnen maken door het hardop uit te spreken,’ zei Chade op neutrale toon. ‘Zelfs wanneer ze beter zouden moeten weten,’ voegde hij er als sombere gedachte achteraf aan toe.


    ‘Wat denkt u dat die kapers willen?’ vroeg ik.


    Hij staarde langs me heen naar de vlammen. ‘Dat is een raadsel. Wat willen die kapers? Zo werkt onze geest, Fitz. Wij denken automatisch dat ze ons aanvallen omdat ze iets van ons willen. Maar als ze iets hadden gewild, zouden ze het ondertussen ongetwijfeld geëist hebben. Ze weten heel goed welke schade ze ons toebrengen. Ze moeten weten dat we hun eisen tenminste in overweging zouden nemen. Maar ze vragen niets. Ze gaan gewoon door met hun overvallen.’


    ‘Dat is onbegrijpelijk,’ maakte ik de gedachtengang voor hem af.


    ‘Voor onze begrippen,’ verbeterde hij. ‘Maar misschien is onze uitgangsveronderStelling fout.’


    Ik staarde hem aan.


    ‘Misschien willen ze niets anders dan wat ze al hebben. Een land van slachtoffers. Steden om te overvallen, dorpen om te plunderen en plat te branden. Stel eens dat dat hun enige doel is?’


    ‘Dat is waanzinnig,’ zei ik langzaam.


    ‘Misschien. Maar als het de waarheid is?’


    ‘Dan is er niets dat die kapers zal tegenhouden. Alleen hun vernietiging.’


    Hij knikte bedachtzaam. ‘Werk die gedachte uit.’


    ‘We hebben niet eens genoeg schepen om hen werkelijk dwars te zitten.’ Ik dacht even na. ‘We kunnen dan maar het beste hopen dat die legenden over de Ouderlingen enige waarheid bevatten. Want het lijkt me dat zij, of iets zoals zij, onze enige hoop zijn.’


    Chade knikte traag. ‘Precies. Dus je ziet in waarom ik het eens ben met de actie die Veritas heeft ondernomen.’


    ‘Omdat het onze enige kans op overleving is.’


    We zaten een hele poos tegenover elkaar zwijgend naar de vlammen te Staren. Toen ik die nacht eindelijk weer in mijn bed lag werd ik achtervolgd door nachtmerries waarin Veritas werd aangevallen en voor zijn leven moest vechten terwijl ik werkloos stond toe te kijken. Ik kon niemand van zijn aanvallers doden, want mijn koning had niet gezegd dat ik dat mocht.


    Twaalf dagen later arriveerde hertog Brawndy van Holt. Hij kwam via de kustweg, aan het hoofd van een stoet die indrukwekkend was, maar nog net niet bedreigend. Hij had alle pracht en praal toegevoegd die zijn hertogdom kon opbrengen. Zijn dochters reden naast hem, behalve de oudste, die thuis was gebleven om zich in te zetten voor Veer. Ik bracht het grootste deel van de middag door in de stallen en luisterde daar naar de verhalen van de minder belangrijke leden van zijn gevolg. Manus zorgde ervoor dat er genoeg ruimte en zorg was voor hun dieren, en zoals altijd waren onze keukens en gastenbarakken gastvrij voor de bezoekers. Toch viel er onder de mensen uit Holt menig hard woord. Ze Spraken openlijk over wat ze in Veer hadden gezien en wat ze vonden van het uitblijven van de gevraagde hulp. Het beschaamde onze eigen Soldaten dat ze weinig hadden om het kennelijke optreden van koning Vlijm te verdedigen. En als een soldaat niet kan verdedigen wat zijn leider heeft gedaan, moet hij het ofwel eens zijn met de criticus, ofwel een ander onderwerp van meningsverschil zien te vinden. Dus er waren heel wat vuistgevechten tussen onze Soldaten en die van Holt – in het algemeen losse incidenten over futiele kwesties. De diseipline in de Hertenhorst was echter zodanig dat zulke dingen normaliter niet voorkwamen, dus ze verhoogden de onrust aanzienlijk. Ze waren ook tekenend voor de verwarring in onze eigen gelederen.


    Ik kleedde me zorgvuldig voor de maaltijd van die avond, want ik wist niet wie ik zou tegenkomen of wat er van mij verwacht werd. Ik had die dag twee keer een glimp opgevangen van Spoed, maar had beide keren kunnen wegglippen zonder dat zij me opmerkte. Ik verwachtte dat zij mijn tafelgenote zou zijn, en was er doodsbang voor. Dit was beslist niet het moment om iemand uit Holt op de tenen te gaan staan, maar ik wilde haar ook bepaald niet aanmoedigen.


    Ik had me die zorgen kunnen besparen. Ik was aan het einde van de tafel geplaatst, tussen de edelen van mindere rang, en daarvan dan nog de jongste. Ik bracht daar een ongemakkelijke avond door als een soort kleine bezienswaardigheid. Sommige van de meisjes probeerden met me te flirten. Het was voor mij een nieuwe ervaring, en geen prettige. Het deed me vooral beseffen hoe vol het die winter in de Hertenhorst was. De meesten kwamen uit de Binnenhertogdommen om uit Regaals ruif mee te pikken, maar aan het gedrag van deze jonge vrouwen te oordelen waren ze openlijk van plan om met alle middelen naar politieke invloed te streven. De inspanning om hun pogingen tot geestige conversatie te volgen en op een niveau van redelijke beleefdheid te beantwoorden maakte het mij bijna onmogelijk om in het oog te houden wat er zich aan de hoofdtafel afspeelde. Koning Vlijm was er. Hij zat tussen koningin Kettricken en prins Regaal. Hertog Brawndy en zijn dochters Spoed en Geloof zaten vlak naast hen. De rest van de tafel was gevuld met Regaals lievelingen. Hertog Ram van Gaarde, zijn vrouwe Vredig en hun twee zonen waren daaronder de prominentste. Regaals neef, heer Helder, was er ook; deze jonge erfopvolger van het hertogdom Dracht was nieuw aan het hof.


    Vanwaar ik zat kon ik weinig zien en nog minder horen. Ik voelde dat Veritas ontzettend gefrustreerd was door deze situatie, maar ik kon er helemaal niets aan doen. De koning leek me die avond eerder doodmoe dan versuft, hetgeen ik opvatte als een positief teken. Kettricken, naast hem, was bijna kleurloos, op twee rode blosjes op haar wangen na. Ze leek niet veel te eten en was volgens mij ernstiger en zwijgzamer dan anders. Daarentegen was prins Regaal zowel sociaal als opgewekt – tegenover hertog Ram, vrouwe Vredig en hun jongens. Het was niet zo dat hij Brawndy en zijn dochters volledig negeerde, maar het was duidelijk dat zijn vrolijkheid afketste op de stemming van die gasten.


    Hertog Brawndy was een grote man, en nog zeer gespierd voor iemand van zijn leeftijd. Strengen grijs haar in zijn zwarte soldatenstaart wezen op oude oorlogswonden, zoals ook de paar vingers die hij aan een van zijn handen miste. Zijn dochters zaten pal naast hem: vrouwen met lichtblauwe ogen. Hun hoge jukbenen verrieden dat wijlen de koningin, hun moeder, van de Schier Eilanden afkomstig was geweest. Geloof en Spoed droegen hun haren kort en sluik, in de noordelijke stijl. De snelle hoofdwendingen waarmee ze alles en iedereen aan de tafel in de gaten hielden deden me denken aan die van valken op een pols. Ze behoorden niet tot de verfijnde adel van de Binnenhertogdommen, het soort waar Regaal veel ervaring mee had. Van alle Zes Hertogdommen was Holt hetgene waarvan de bevolking er nog enigszins een van krijgers zou kunnen heten.


    Regaal was qua hoffelijkheid een ramp in het ontzien van hun gevoelens. Ik wist dat niemand verwachtte dat er aan tafel over de kapers zou worden gesproken, maar zijn uitbundige gedrag was pijnlijk in strijd met de ernst van hun missie. Ik vroeg me af of hij zich realiseerde hoe zwaar hij hen beledigde. Kettricken besefte het kennelijk wel. Meermaals zag ik haar opeengeklemde kaken of neergeslagen ogen op momenten dat Regaal weer eens een misplaatste grap of opmerking te berde had gebracht. Hij dronk ook te veel, en dat was duidelijk te merken aan zijn extravagante handgebaren en steeds luider wordende lach. Ik zou dolgraag hebben gehoord wat hij zo grappig vond aan zijn eigen woorden.


    Het diner leek eindeloos te duren. Spoed had mijn plaats aan de tafel al snel gelokaliseerd. Daarna had ik het druk om de schattende bükken die ze me toewierp zo goed mogelijk te ontwijken. De eerste keer dat onze blikken elkaar ontmoetten knikte ik haar vriendelijk toe. Ik zag dat ze zich verwonderde over de plaats waar ik was neergezet. Ik durfde niet al haar blikken te ontwijken. Regaal was al beledigend genoeg zonder dat ik de schijn zou wekken hooghartig neer te zien op een dochter van de hertog van Holt. Ik voelde me aan alle kanten opgesloten, en was dankbaar toen koning Vlijm opstond en koningin Kettricken hem resoluut haar arm aanbood om hem naar zijn kamers te begeleiden. Regaal leek op een wat lodderige manier ontevreden dat de pret zo vroeg werd afgebroken, maar deed geen moeite om hertog Brawndy en zijn dochters aan tafel te houden. Meteen nadat koning Vlijm was vertrokken verontschuldigden ze zich stijfjes. Met het smoesje van hoofdpijn deed ik hetzelfde, en verruilde mijn giechelende tafeldames voor de eenzaamheid van mijn kamer. Toen ik daar binnenstapte voelde ik me de meest machteloze persoon in de gehele burcht. Inderdaad: Naamloos, de hondenjongen.


    ‘Ik kan zien dat het diner je buitengewoon heeft gefascineerd,’ Steide de nar vast.


    Ik zuchtte. Ik vroeg niet hoe hij was binnengekomen. Het heeft geen zin om vragen te stellen die toch niet beantwoord worden. Hij zat voor mijn haard, donker afgetekend tegen de vlammen van het vuurtje dat hij had ontstoken. Er hing een merkwaardige stilte om hem heen – geen tinkelende belletjes, geen waterval van spottende woorden.


    ‘Het diner was onverdraaglijk,’ zei ik. Ik nam niet de moeite om kaarsen te ontsteken. Die hoofdpijn was niet helemaal een smoesje geweest. Ik ging op mijn bed zitten en liet me toen met een zucht op mijn rug zakken. ‘Ik weet niet wat er van de Hertenhorst zal worden, en evenmin wat ik daaraan kan doen.’


    ‘Misschien heb je er al genoeg aan gedaan?’ opperde de nar.


    ‘Ik heb de laatste tijd niets vermeldenswaardigs gedaan,’ liet ik hem weten. ‘Tenzij je meetelt dat ik nu weet op welk moment ik moet stoppen Regaal tegen te spreken?’


    ‘Aha, maar dat is een vaardigheid die we tenslotte alien onder de knie krijgen,’ beaamde hij met een grafstem. Hij trok zijn knieen op tot onder zijn kin en legde er zijn armen op. Toen haalde hij diep adem. ‘Heb je dan geen nieuws dat je zou willen delen met een nar? Een extreem discrete nar?’


    ‘Ik heb geen nieuws met je te delen dat je niet al kent, en waarschijnlijk al langer dan ikzelf.’ De duisternis in de kamer was kalmerend. Mijn hoofdpijn begon al minder te worden.


    ‘Aha.’ Hij laste een subtiele pauze in. ‘Zal ik dan misschien een vraagje stellen? Waar je wel of geen antwoord op geeft, naar het je goeddunkt?’


    ‘Spaar je adem en vraag maar. We weten immers allebei dat je dat toch doet, met of zonder toestemming.’


    ‘Inderdaad, daar heb je gelijk in. Welnu. De vraag. Ah, ik verbaas mezelf, ik bloos! FitzChevalric, heb je een eigen fitz gemaakt?’


    Ik ging langzaam rech top zitten en staarde hem aan. Hij bewoog zich niet, deinsde niet achteruit. Wat vroeg je daar?’ zei ik zacht.


    Hij antwoordde even zacht, bijna op verontschuldigende toon. ‘Ik moet het weten. Draagt Mollie je kind?’


    Ik sprong van mijn bed, greep hem bij de keel en trok hem overeind. Ik haalde al uit, maar hield mijn vuist in – geschokt door wat ik in het licht van de vlammen op zijn gezicht zag.


    ‘Sla maar gerust,’ bood hij kalm aan. ‘Nieuwe blauwe plekken vallen nu niet op, boven op de oude. Ik kan nog wel een paar dagen buiten ieders gezicht blijven.’


    Ik trok mijn hand schielijk terug. Merkwaardig dat wat ik daarnet had willen doen opeens zo monsterlijk leek toen ik zag dat iemand anders het al had gedaan. Meteen toen ik hem had losgelaten wendde hij zich van me af, alsof hij zich schaamde voor zijn verkleurde en opgezwollen gezicht. Misschien maakte de bleekheid van zijn huid en de broze structuur van zijn botten de aanblik voor mij extra afschuwelijk. Het was alsof iemand dit een kind had aangedaan! Ik knielde voor het vuur en begon er hout op te leggen.


    Wil je het beter kunnen bekijken?’ vroeg de nar op bijtende toon. ‘Ik waarschuw je: het wordt er niet beter op als je er meer licht op werpt.’


    ‘Ga op mijn klerenkist zitten en trek je hemd uit,’ zei ik bruusk. Hij bewoog zich niet. Ik negeerde het. Ik had een kleine ketel voor theewater, die ik vulde en boven het vuur hing. Ik stak een paar kaarsen aan en zette de kandelaar op mijn tafel. Daarna haalde ik mijn kleine voorraad kruiden te voorschijn. Ik had er niet veel in mijn kamer en wenste dat ik over de rijkere voorraad van Burrich kon beschikken, maar als ik nu naar de stallen ging, zou de nar bij mijn terugkeer gevlogen zijn, dat wist ik zeker. Maar wat ik in mijn kamer bewaarde was heel geschikt voor schrammen en blauwe plekken en het soort kleine wonden dat ikzelf vaak opliep. Ik kon me ermee redden.


    Toen het water warm was goot ik het in mijn waskom en kruimelde er een handvol droge kruiden in. Ik scheurde een oud hemd in repen. ‘Kom in het licht.’ Ik gaf die woorden de intonatie van een verzoek. Na een poosje ge- hoorzaamde hij, zij het aarzelend en verlegen. Ik keek onderzoekend naar zijn gezicht, pakte hem toen zachtjes bij zijn schouders en leidde hem naar mijn klerenkist. Wat is er met je gebeurd?’ vroeg ik, ontzet door de schade die zijn gezicht had opgelopen.


    ‘Ik heb in de hele Hertenhorst aan lichtgeraakte figuren lopen vragen of ze de laatste tijd misschien een bastaard hebben verwekt.’ De blik in zijn ene goede oog week niet voor de woede die ik uitstraalde. Het was rooddoorlopen, zag ik. Ik Steide vast dat ik eigenlijk niet kwaad op hem kon zijn, al kon ik ook niet lachen.


    ‘Je behoort toch genoeg verstand te hebben van medicamenten om zoiets beter te verzorgen. Blijf nu stil zitten.’ Ik maakte een kompres en drukte dit voorzichtig maar stevig tegen zijn gezicht aan. Na een poosje begon hij zich te ontspannen. Ik veegde wat geronnen bloed weg. Veel was het niet. Kenneüjk had hij zich gewassen na de aframmeling, maar uit een paar sneden was nog bloed blijven sijpelen. Ik Streek met mijn vingers licht over zijn kaken en de botten rond zijn oogkassen. Gelukkig was er niets gebroken, zo te voelen. ‘Wie heeft je dit aangedaan?’ vroeg ik hem.


    ‘Ik ben tegen een serie deuren aangebotst. Of meerdere keren tegen een en dezelfde. Dat hangt ervan af aan welke deur je het vraagt.’


    ‘Dat was een serieuze vraag,’ zei ik.


    ‘De mijne ook.’


    ‘Weer keek ik hem woedend aan, en hij sloeg zijn ogen neer. Een poosje zeiden we geen van beiden iets. Ik zocht een pot met zalf tegen krassen en sneetjes die ik van Burrich had gekregen. ‘Ik zou het werkelijk graag willen weten,’ zei ik terwijl ik het deksel van de pot deed. De vertrouwde bittere geur drong mijn neusgaten binnen, en opeens miste ik Burrich verschrikkelijk.


    ‘Ik ook.’ Hij deinsde een klein beetje achteruit toen ik de zalf begon op te wrijven. Ik wist dat het spul vreselijk stak. Maar ook dat het werkte.


    Waarom vraag je mij zoiets?’ vroeg ik tenslotte.


    Hij dacht even na. ‘Omdat het gemakkelijker is jou die vraag te stellen dan 382


    Kettricken te vragen of ze zwanger is van Veritas. Zo ver ik weet heeft Regaal de laatste tijd zijn gunsten uitsluitend met zichzelf gedeeld, dus dat sluit hem uit. Dan moet dus Veritas of jij de vader zijn.’


    Ik keek hem verbijsterd aan. Hij schudde meewarig zijn hoofd. ‘Kun je het dan niet voelen?’ vroeg hij, bijna op fluistertoon. Hij staarde theatraal in de verte. ‘Krachten verschuiven. Schaduwen huiveren. Opeens is er een woeling in de mogelijkheden. En nieuwe ordening van de toekomsten, en vermenigvuldiging van de lotsbestemmingen. Alle paden splitsen zich, en nogmaals, en opnieuw’ Hij keek me weer aan. Ik glimlachte naar hem, ervan overtuigd dat hij een soort grap maakte, maar de uitdrukking op zijn gezicht was volkomen ernstig. ‘Het geslacht der Zieners heeft een erfgenaam,’ zei hij kalm. ‘Ik weet het zeker.’


    Heb je ooit in het pikdonker een stap gemist? Er is dan dat plotselinge gevoel van wankelen op de rand van een afgrond, niet weten hoe diep je zult vallen. ‘Ik heb geen kind verwekt,’ zei ik, veel te resoluut.


    De nar bekeek me met een sceptische blik. ‘Aha,’ zei hij, met gemaakte hartelijkheid. ‘Nee, natuurlijk niet. Wel, dan moet het Kettricken zijn die zwanger is.’


    ‘Dat moet dan,’ gaf ik toe, maar ik had er akelige gevoelens bij. Kettricken zou immers geen reden hebben om haar zwangerschap verborgen te houden, maar Mollie wel. En ik was al enkele nachten niet meer bij haar geweest. Misschien had ze nieuws voor me. Ik voelde me opeens duizelig worden, maar ik dwong mezelf tot een paar keer diep, rustig ademhalen. ‘Trek je hemd uit,’ zei ik tegen de nar. ‘Laten we eens naar je borst en rug kijken.’


    ‘Heb ik al gezien, dank je. Ze zijn in orde, kan ik je verzekeren. Toen ze die zak over mijn hoofd trokken wilden ze waarschijnlijk een doelwit markeren. Ze deden erg hun best om me nergens anders te raken.’


    De wreedheid van wat ze hem hadden aangedaan maakte me sprakeloos en misselijk van woede. Wie?’ wist ik eindelijk uit te brengen.


    ‘Met een zak over mijn hoofd? Kom nou, kun jij door een zak heen kijken?’


    ‘Nee, maar je moet vermoedens hebben.’


    Hij hield zijn hoofd schuin en keek me ongelovig aan. ‘Als je die vermoedens niet allang kent, ben jij degene die een zak over zijn hoofd heeft. Misschien kan ik een kijkgaatje voor je maken. “We weten dat je de koning bedriegt en dat je spioneert voor Veritas, de zogenaamde kroonprins. Geef hem geen boodschappen meer door, want als je het toch doet zullen we het weten!‘” Hij wendde zijn hoofd af, staarde in het vuur en tikte met zijn hielen – tok, tok, tok – tegen de voorkant van mijn klerenkist.


    ‘De “zogenaamde” kroonprins?’ riep ik verontwaardigd.


    ‘Niet mijn woorden. De hunne.’


    Ik bedwong mijn kwaadheid en probeerde na te denken. ‘Waarom denken zij dat je voor Veritas spioneert? Heb je hem berichten doorgegeven?’


    ‘Ik heb een koning,’ zei hij zacht. ‘AI herinnert hij zich niet altijd dat hij mijn koning is. Je moet op je koning passen. Zoals jij dat ook doet, natuurlijk.’


    ‘Wat ga je nu doen?’


    ‘Wat ik altijd heb gedaan. Wat kan ik anders? Ik kan immers niet stoppen met iets waarvan zij zeggen dat ik ermee moet stoppen als ik er nooit mee ben begonnen.’


    Ik had een ijzig voorgevoel. ‘En als ze opnieuw in actie komen?’


    Hij lachte vreugdeloos. ‘Het heeft geen zin me daarover zorgen te maken, want ik kan het toch niet verhinderen. Niet dat ik ernaar uitzie. Dit,’ zei hij, naar zijn gezicht wijzend, ‘zal genezen, maar wat ze met mijn kamer deden niet. Het zal weken kosten om die puinhoop op te ruimen.’


    Hij liet het bijna alledaags klinken. Het was alsof een ijzige hand zich om mijn hart klemde. Ik was een keer in de kamer van de nar geweest, ergens hoog in een afgezonderd deel van de burcht, waar de trappen stoffig en vies waren. Zijn kamer zag uit op de kantelen, maar was van binnen een tuin vol wonderen. Ik dacht aan de felgekleurde visjes in hun grote glazen kommen, aan de bakken met weelderig mos, en aan het kleine porseleinen poppenkind, zo delicaat van vorm, in zijn hartroerende wiegje. Ik sloot mijn ogen toen hij eraan toevoegde, tegen de vlammen pratend: ‘Ze waren uiterst grondig. Stom van me – de illusie te hebben dat er ergens ter wereld een veilig plekje kon bestaan.’


    Ik durfde hem niet aan te kijken. Afgezien van zijn scherpe tong was hij een weerloos iemand, die geen andere bedoeling had dan zijn koning te dienen. En de wereld te redden. Toch had iemand nu zijn wereld verbrijzeld. Erger nog – ik vermoedde dat iemand hem had bestraft uit wraak voor wat ik had gedaan.


    ‘Kan ik je daarbij helpen?’ bood ik voorzichtig aan.


    Hij schudde zijn hoofd, snel, twee keer. ‘Ik denk van niet,’ zei hij. ‘Maar bedankt voor het aanbod,’ voegde hij er op een normalere toon aan toe.


    ‘Graag gedaan.’


    Ik maakte een pakketje van de kruiden, de zalf en het restant van mijn verscheurde hemd. Hij sprong van mijn klerenkist af en nam het pakketje met een ernstig gezicht in ontvangst. Hij liep naar de deur – stijfjes, ondanks zijn bewering dat ze alleen zijn hoofd hadden bewerkt. Bij de deur draaide hij zich om. ‘Als je het zeker weet, laat je het mij dan weten?’ Hij liet een veelbetekenende pauze vallen, en vervolgde toen met gedempte stem: ‘Als ze dit een nar van een koning al aandoen, wat moeten we dan wel niet duchten voor een vrouw die de erfgenaam van een kroonprins draagt?’


    ‘Dat zouden ze niet durven!’ riep ik vurig.


    Hij maakte een minachtend geluid. ‘O nee? Ik weet niet meer wat ze wel of niet durven, FitzChevalric. En jij evenmin. Als ik jou was zou ik een degelijker manier zoeken om je deur te vergrendelen. Tenzij je ook met je hoofd in een zak wilt eindigen.’ Hij gaf me een glimlach die geen schaduw was van zijn gewone spottende grijns, en glipte naar buiten. Ik vergrendelde de deur en ging er met mijn rug tegenaan staan.


    ‘Het kan me niet schelen wat de anderen ervan vinden, Veritas,’ zei ik hardop voor me uit, ‘maar zelf ben ik van mening dat u meteen reehtsomkeert moet maken en naar huis moet komen. Het gaat niet meer alleen om Rode Kapers, en ik vrees dat de Ouderlingen weinig hulp kunnen bieden bij de andere bedreigingen waarmee we geconfronteerd worden.’


    Ik wachtte, hopend op een soort instemming of bevestiging van zijn kant, maar er kwam niets. Ik voelde een schrijnende frustratie. Zelden wist ik zeker of Veritas bij me was, en nooit of hij de gedachten deelde die ik met hem wilde delen. Opnieuw vroeg ik me af waarom hij Serene niet inschakelde om zijn zin gedaan te krijgen. Hij had de hele zomer lang haar Vermögen gebruikt in de strijd tegen de kapers, dus waarom nu niet? Of had hij al contact met haar opgenomen, en hield zij het verborgen? Of sprak zij er misschien alleen met Regaal over? Ik dacht erover na. Misschien was de mishandeling van de nar een teken van Regaals ergernis over zijn ontdekking dat Veritas bleek te weten wat er zich in zijn afwezigheid afspeelde. Maar het bleef dan nog een raadsel waarom hij de nar als zondebok had gekozen. De nar had nooit nagelaten Regaal te beledigen. Of wie dan ook. Dat kon dus niet de reden zijn.


    Later die nacht ging ik naar Mollie. Het was een gevaarlijk moment om dat te doen, want het was in de burcht erg druk met extra gasten en hun bedienden, maar mijn onzekere gevoelens lieten me geen andere keus. Toen ik had aangeklopt vroeg Mollie eerst: Wie is daar?’


    ‘Ik ben het,’ antwoordde ik op ongelovige toon. Ze had het nooit eerder gevraagd.


    ‘O,’ zei ze, en ze deed open. Ik glipte naar binnen en vergrendelde de deur terwijl zij naar de haard liep. Ze knielde ervoor neer, legde er een paar houtblokken op – wat helemaal niet nodig was – en keek me niet aan. Ze had haar blauwe dienstmeisjeskleren aan, en haar haren zaten nog in een knot. Eike lijn van haar houding waarschuwde me: ik zat weer in de problemen.


    ‘Het spijt me dat ik de laatste tijd zo weinig gekomen ben.’


    ‘Mij ook,’ zei Mollie kortaf. Niet echt wat je noemt toeschietelijk.


    ‘Er is een hoop gaande en ik heb het er erg druk mee gehad.’


    ‘Waarmee?’


    Ik zuchtte. Ik wist al welke kant deze conversatie op zou gaan. ‘Met dingen waar ik niet met je over kan praten.’


    ‘Natuurlijk.’ Hoe koel en kalm haar stem ook klonk, ik wist dat ze van binnen ziedde van woede. Het geringste verkeerde woordje zou de vlam in de pan doen slaan. Ze zou uit zichzelf niets zeggen, dus ik kon haar de vraag maar beter ronduit stellen.


    ‘Mollie, de reden waarom ik nu gekomen ben…’


    ‘Aha, ik wist wel dat er een speciale reden moest zijn voordat je eindelijk weer eens zou komen opdagen. Het enige wat me echt verbaast ben ikzelf. Waarom ben ik hier? Waarom kom ik elke dag na mijn werk meteen naar deze kamer, voor het minieme kansje dat jij je misschien zult vertonen? Ik zou andere dingen kunnen doen. Er zijn de laatste tijd elke avond minstrelen en poppenspelers. Daar zorgt prins Regaal voor. Ik zou samen met de andere bedienden gezellig bij een van de haarden kunnen zitten, in plaats van hier in mijn eentje te zitten kniezen. Of ik zou wat meer werk kunnen doen. Kok laat me op rüstige uren gebruik maken van de keuken. Ik heb lont en kruiden en talg. Ik zou de kaarsen moeten maken nu de kruiden nog hun volle kracht hebben. Maar nee. Ik zit hier in eenzaamheid te hopen dat jij je mijn bestaan weer eens herinnert en een paar momenten met me wilt doorbrengen.’


    Ik liet haar striemende woordenvloed roerloos over me heen komen. Iets anders kon ik niet doen. Alles wat ze zei was waar. Ik keek naar mijn voeten terwijl zij een paar keer diep ademhaalde. Toen ze weer sprak was de boosheid uit haar stem verdwenen, maar vervangen door iets ergers: verdriet en mismoedigheid.


    ‘Fitz, het is allemaal zo moeilijk. Telkens denk ik dat ik het heb geaccepteerd, maar een volgend moment betrap ik mezelf dan toch weer op hoop. Maar er zal nooit iets voor ons samen zijn, zo is het toch? Nooit tijd die alleen ons toebehoort, nooit een ruimte die enkel en alleen van ons is.’ Ze zweeg, sloeg haar blik neer, beet op haar onderlip. Toen ze weer sprak trilde haar stem. ‘Ik heb Spoed gezien. Ze is mooi. Ik heb zelfs een smoesje gebruikt om haar aan te spreken… ik vroeg of ze in hun kamers genoeg kaarsen hadden. Ze antwoordde me verlegen, maar hoffelijk. Ze bedankte me zelfs voor mijn bezorgdheid. Dienstmeisjes worden hier maar zelden bedankt. Ze is… ze is aardig. Een dame. Nee, ze zullen je nooit toestemming geven met mij te trouwen. Waarom zou jij een dienstmeisje willen trouwen?’


    ‘Je bent voor mij geen dienstmeisje,’ zei ik kalm. ‘Zo denk ik nooit over jou.’


    ‘Wat ben ik dan wel? Ik ben geen echtgenote,’ wees ze me rüstig terecht.


    ‘In mijn hart wel,’ zei ik lamlendig. Het was voor haar een schrale troost, en ik voelde me beschaamd dat ze er genoegen mee nam en haar voorhoofd tegen mijn schouder kwam leggen. Ik liet haar een paar teilen begaan en nam haar toen in een inniger omhelzing. Toen ze zo tegen me aan stond sprak ik zachtjes tegen haar hären: ‘Er is iets wat ik je moet vragen.’


    ‘Wat?’


    ‘Of je… zwanger bent.’


    ‘Wat?’ Ze maakte zich van me los om me te kunnen aankijken.


    ‘Ben je in verwachting van mij?’


    ‘Ik… nee. Nee, dat ben ik niet.’ Een pauze. ‘Hoe kom je zo opeens op die vraag?’


    ‘Zomaar. Ik vroeg het me gewoon af. Ik bedoel…’


    ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Als we getrouwd waren, zouden de buren zich rond deze tijd hoofdschuddend afvragen wat er aan de hand was.’


    ‘Echt waar?’ Dat was nooit bij me opgekomen. Ik wist dat sommige mensen zich afvroegen of Kettricken misschien onvruchtbaar was, omdat ze na een jaar huwelijk nog steeds niet zwanger was, maar in Kettrickens geval ging het om een publieke zaak. Ik had nooit gedacht dat ook gewone buren jonggehuwden op die wijze in het oog hielden.


    ‘Natuurlijk. Tegen deze tijd zou de een of ander me al een speciale thee hebben aangeboden, naar oud reeept van haar moeder. Of gemalen zwijnenslagtand om stiekem in je bier te mengen.’


    ‘Werkelijk?’ Ik trok haar dichter tegen me aan en grijnsde schaapachtig.


    ‘Hmm.’ Ze beantwoordde mijn glimlach, zij het maar heel even. ‘Maar in de huidige omstandigheden,’ zei ze zachtj es, ‘slik ik andere kruiden. Om er zeker van te zijn dat ik niet zwanger word.’


    Ik was nog allerminst vergeten wat Patience me een poosje geleden verwijtend had gezegd. ‘Door sommige van die kruiden, heb ik gehoord, kan een vrouw heel ziek worden als ze ze te lang gebruikt.’


    ‘Ik weet wat ik doe,’ zei ze effen. ‘En wat is trouwens het alternatief ?’ vroeg ze, minder zelfverzekerd.


    ‘Een ramp,’ moest ik toegeven.


    Ze legde haar hoofd tegen me aan. ‘Fitz, als ik vanavond bevestigend had geantwoord… als ik wel in verwachting zou zijn geweest, wat had je dan gedaan?’


    ‘Ik weet het niet. Ik heb er niet over nagedacht.’


    ‘Denk dan nu na,’ smeekte ze me.


    Ik sprak langzaam. ‘Ik denk dat ik ergens… op een of andere manier… een piek voor je zou vinden.’ (Ik zou naar Chade gaan, en naar Burrich, en om hulp smeken. Alleen de gedachte al maakte me bijna panisch.) ‘Een veilige plaats. Bij de Hertenhorst uit de buurt. Ergens stroomopwaarts, misschien. Ik zou je zo vaak mogelijk bezoeken. En voor je zorgen, op een of andere manier.’


    ‘Je zou me dus aan de kant zetten. Mij, en ons… mijn kind.’


    ‘Nee, ik zou je in veiligheid brengen. Ergens waar je niet wordt nagewezen en bespot omdat je een vaderloos kind hebt. En ik zou zo dikwijls als ik kon naar jou en naar ons kind komen.’


    ‘Heb je ooit overwogen dat je met ons mee zou kunnen gaan? Dat we de Hertenhorst zouden kunnen verlaten, jij en ik, en nu al ergens stroomopwaarts kunnen gaan wonen?’


    ‘Ik kan de Hertenhorst niet verlaten. Dat heb ik al duizend keer uitgelegd, op alle manieren die ik heb kunnen bedenken.’


    ‘Dat weet ik. Ik heb geprobeerd het te begrijpen. Maar ik snap het nog steeds niet.’


    ‘Het werk dat ik voor de koning doe is van dien aard…’


    ‘Stop daar dan mee. Laat iemand anders het doen. Ga met mij mee, laat ons een eigen leven beginnen.’


    ‘Dat is onmogelijk. Zo simpel is het niet. Het wordt me gewoon niet toegestaan zomaar te vertrekken.’


    In de tussentijd hadden we elkaar losgelaten. Nu kruiste ze haar armen voor haar borst. ‘Veritas is weg. Bij na niemand gelooft dat hij nog terugkeert. Koning Vlijm wordt van dag tot dag zwakker, en Regaal bereidt zich voor op de opvolging. Als de gevoelens van Regaal tegenover jou maar half zijn zoals jij zegt dat ze zijn, waarom zou je dan hier willen blijven wanneer hij koning is geworden? En waarom zou hij jou hier willen houden? Fitz, zie je niet dat alles in elkaar aan het störten is? De Schier Eilanden en Veer zijn nog maar het begin. De kapers zullen daar niet stoppen.’


    ‘Des te meer reden voor mij om hier te blijven. Om voor het volk te werken en, zo nodig, te vechten.’


    ‘Een man kan ze in zijn eentje niet tegenhouden,’ merkte Mollie op. ‘Zelfs een zo koppig type als jij niet. Waarom zet je die koppigheid niet in om voor ons tweeen te vechten? Waarom rennen we niet gewoon weg, het binnenland in, bij de kapers vandaan, om een eigen leven op te bouwen? Waarom moeten we alles opofferen voor een verloren zaak?’


    Ik kon mijn oren niet geloven. Als ik zoiets had gezegd zou het verraad zijn geweest, maar zij liet het klinken alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Alsof zij, en het kind dat nog niet bestond, belangrijker waren dan de koning en de Zes Hertogdommen samen. En dat zei ik haar ook.


    ‘Nou,’ zei ze terwijl ze me recht in de ogen keek. ‘Dat is ook zo. Voor mij. Als jij mijn echtgenoot was en we samen een kind hadden, zouden die dingen inderdaad zo belangrijk voor me zijn. Belangrijker dan de hele rest van de wereld.’


    Wat moest ik daarop zeggen? Ik probeerde het met de waarheid, maar wist bij voorbaat dat deze haar niet zou bevredigen. ‘Jij zou voor mij ook zo belangrijk zijn. Je bent ook zo belangrijk voor mij. Maar dat is tevens de reden waarom ik hier moet blijven. Want iets dat zo belangrijk is – dat is niet iets waarmee je wegrent om je ergens te verstoppen. Dat is iets wat je met al je kracht moet verdedigen.’


    Verdedigen?’ Haar stem begon wat sehril te klinken. Wanneer zul je inzien dat we niet sterk genoeg zijn om ons te verdedigen? Ik weet het. Ik heb een overval meegemaakt. Ik heb de kapers gezien, en dode kinderen, en ik heb het maar op het nippertje overleefd. Als je zelf zoiets hebt ervaren, praat me dan nog eens over verdedigen!’


    Ik zweeg. Niet alleen omdat haar woorden me hadden gekwetst, want dat hadden ze – en diep. Maar vooral omdat ze een herinnering bij me hadden opgeroepen: een kind in mijn armen, bloed dat over haar afkoelende armpje sijpelde. Ik kon de gedachte niet verdragen zoiets nog eens te moeten meemaken, maar je kon er niet voor vluchten. ‘Wegrennen is niet aan de orde, Mollie. Ofwel we zetten ons hier schrap, en vechten terug, ofwel we worden afgeslacht zodra de strijd ons heeft ingehaald.’


    ‘Heus?’ vroeg ze sarcastisch. ‘Bedoel je eigenlijk niet gewoon dat je je trouw aan een koning belangrijker vindt dan wat wij samen hebben?’ Ik kon haar niet in de ogen kijken. Ze vervolgde minachtend: ‘Je bent precies als Burrich. Je schijnt niet eens te beseffen hoeveel je op hem lijkt!’


    ‘Als Burrich?’ Ik was van mijn stuk gebracht. De opmerking was op zich al verrassend, maar het feit dat ze het liet klinken als een verwijt was verbijsterend.


    ‘Ja.’ Onwankelbaar.


    ‘Omdat ik mijn koning trouw ben?’ Ik tastte nog naar strohalmen.


    ‘Nee! Omdat jij je koning hoger plaatst dan je vrouw… of je liefde, of je eigen leven.’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


    ‘Zie je wel? Dat bewijst het! En je blijft maar doorgaan, en doet net alsof je allerlei geheimen kent, en alle belangrijke gebeurtenissen, en alles wat er ooit heeft plaatsgevonden. Nou, geef me dan eens antwoord. Waarom haat Patience Burrich zo?’


    Ik kon het nu echt niet meer volgen. Wat had dit te maken met haar kritiek op mijn fouten? Maar ik wist dat Mollie vast wel een verband zou weten te leggen. Aarzelend zei ik: ‘Ze geeft hem de schuld van mijn bestaan. Ze denkt dat Burrich Chevalric op het siechte pad heeft gebracht… met als uiteindelijk gevolg dat hij mij heeft verwekt…’


    ‘Aha, dat bewijst hoe stom je bent! Daar heeft het niets mee te maken! Dentelle heeft het me op een avond verteld. Een slok vlierbeswijn te veel. Ik had het over jou, en zij over Burrich en Patience. Patience was aanvankeüjk verliefd op Burrich, jij idioot! Maar hij wilde haar niet hebben. Hij zei dat hij van haar hield, maar dat hij niet met haar kon trouwen, zelfs als ze van haar vader toestemming zou krijgen om zo ver beneden haar stand te trouwen. Want hij had al trouw gezworen, op zijn leven en zijn zwaard, aan een eigen heer. En hij kon zich niet voorsteilen dat hij beide loyaliteiten geüjktijdig recht zou kunnen doen. Ja, hij zei dat hij graag vrij zou zijn geweest om met haar te trouwen, en dat hij wenste dat hij die eed niet had afgelegd voordat hij haar ontmoette. Maar hoe dan ook, zei hij, nu had hij niet meer de vrijheid om met haar te trouwen. En daarna zei hij nog iets stoms over een paard dat, hoe gewillig ook, maar één zadel tegelijk kon dragen. Zij heeft toen tegen hem gezegd: nou, verdwijn dan maar, ga maar naar die heer, die voor jou belangrijker is dan ik ben. En dat deed hij. Net zoals jij dat zou doen, als ik tegen je zei dat je moest kiezen.’ Ze had nu twee vuurrode blossen op haar wangen. Ze wierp haar hoofd naar achter en draaide me haar rug toe.


    Dat was dus de connectie met mijn fouten. Maar mijn geest was vooral druk bezig met het ordenen van allerlei andere stukjes informane die opeens op hun plaats vielen. Burrich had me verteld hoe hij Patience voor het eerst had ontmoet. Ze had op de tak van een appelboom gezeten en van hem geeist dat hij een splinter uit haar voet moest trekken. Niet direct iets wat een dame zou vragen aan de gezworen man van haar heer, maar wel iets wat een vrijmoedige jonge meid aan een interessante jonge man zou vragen. En zijn reactie, de avond waarop ik met hem over Mollie en Patience had gesproken, en hem had verteld over Patiences opmerking over dat ene paard en dat ene zadel – zijn eigen woorden aan Patience.


    Wist Chevalric daar iets van?’ vroeg ik.


    Mollie draaide zich om en keek me aan. Het was kennelijk niet de vraag die ze had verwacht, maar ze kon de verleiding niet weerstaan haar verhaal af te maken. ‘Nee, in het begin niet. Maar toen Patience hem leerde kennen had ze er geen idee van dat hij de heer van Burrich was. Burrich had haar nooit verteld aan wie hij trouw had gezworen. Aanvankelijk wilde Patience niets te maken hebben met Chevalric. Haar hart behoorde nog steeds aan Burrich. Maar Chevalric was koppig. Naar wat Dentelle me vertelde hield hij vooral van haar omdat ze hem echte afleiding bezorgde. Hij won haar hart. Pas toen ze hem eindelijk haar jawoord had gegeven ontdekte ze dat hij de heer van Burrich was. En dat nog bij toeval – omdat Chevalric Burrich had gestuurd om een paard bij haar af te leveren.’


    Ik herinnerde me opeens dat Burrich bij het zien van Patiences paard in de stai had gezegd: ‘Dat paard heb ik getraind.’ Ik vroeg me nu af of hij destijds had geweten dat Zijde naar de vrouw zou gaan van wie hij hield, als cadeau van de man met wie ze ging trouwen. Ik durfde te wedden van wel. Ik had altijd gedacht dat de houding van Patience tegenover Burrich iets te maken had met jaloezie – dat Chevalric zoveel om hem gaf. Maar nu was de driehoek opeens nog veel vreemder geworden. En oneindig veel pijnlijker. Ik sloot mijn ogen en schudde mijn hoofd wegens de oneerlijkheid van de wereld. ‘Niets is ooit eenvoudig en goed,’ zei ik peinzend. ‘Altijd is er ergens een bittere pit of een zure schil.’


    ‘Ja.’ Mollies woede leek opeens uitgeraasd. Ze ging op de rand van het bed zitten, en toen ik naast haar plaatsnam duwde ze me niet weg. Ik nam haar hand in de mijne en liet niet meer los. Duizend gedachten schoten door mijn geest. Hoe Patience het haatte dat Burrich dronk. Dat Burrich zich haar schoothondje herinnerde, en dat ze het altijd in een mandje met zich mee droeg. En dat hij altijd goed op zijn uiterlijk en zijn gedrag lette. ‘Dat jij een vrouw niet kunt zien wil nog niet zeggen dat zij jou niet ziet.’ O, Burrich! De bijzondere moeite die hij zich getroostte om persoonlijk het paard te verzorgen waar ze nog maar zelden of nooit op reed. In elk geval was Patience getrouwd met een man van wie ze hield, en had ze enkele jaren van geluk gekend, al werden ze vertroebeld door politieke intriges. Niettemin: enkele jaren van geluk. Wat zouden Mollie en ik ooit hebben? Alleen dat wat Burrich nu nog had?


    Ze leunde tegen me aan en ik hield haar lange tijd stevig vast. Meer niet. Maar in de melancholie die we die nacht met elkaar deelden waren we dichter bij elkaar dan we in vele weken geweest waren.
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    Donkere dagen


    Koning Eyod bereite de troon van het Bergrijk tijdens de jaren van de Rode Kapers. Na de dood van zijn oudste zoon Rurisk was Kettricken de enige erfgename van zijn troon. Volgens hun gewoonten zou zij de koningin van het Bergrijk worden, ofwel hun ‘Offer’, zoals zij dat noemden, na de dood van haar vader. Haar huwelijk met Veritas verzekerde dus niet alleen dat wij in die woelige jaren een bondgenootin onze rug hadden, maar beloofde op termijn ook de toevoeging van een zevende ‘hertogdom’ aan het koninkrijk der Zes Hertogdommen. Dat het Bergrijk slechts aan de twee Binnenhertogdommen Gaarde en Drachtgrensde maakte hetgevaar van een eventuele splitsing binnen de Zes Hertogdommen voor Kettricken een extra bron van zorg. Zij was opgevoed om later ‘Offer’ te worden. Haar plicht tegenover haar volk was het allerbelangrijkste in haarleven. Toen ze als echtgenote van Veritas kroonprinses werd, rekende ze alle inwoners van de Zes Hertogdommen tot haar volk. Maar ze zal steeds in haar achterhoofd hebben gehouden dat de bewoners van het Bergrijk haar, na de dood van haar vader, ook als hun ‘Offer’ zouden wensen. Hoe kon ze die verplichting echter vervullen als Dracht en Gaarde tussen haar volk hier en haar volk ginds zouden liggen, niet als dee I van de Zes Hertogdommen, maar als een vijandige natie?


    De volgende dag stak er een zware storm op. Dat was een gemengd genoegen. Enerzijds hoefde op zulke dagen niemand zieh zorgen te maken over kapers, anderzijds hield het een grote en rusteloze groep Soldaten in krappe ruimten binnen. In de burcht zelf was Holt even nadrukkelijk aanwezig als Regaal afwezig was. Telkens wanneer ik me in de buurt van de Grote Zaal waagde, liep hertog Brawndy daar te ijsberen of zat hij met een kille blik in een van de haardvuren te Staren. Zijn dochters waren steeds als waakzame katten in zijn nabijheid. Spoed en Geloof waren nog jong, en ze lieten hun ongenoegen en ongeduld nog duidelijker blijken dan hun vader. Brawndy had een officiële audiëntie bij de koning gevraagd. Hoe langer hij moest wachten, hoe groter de impliciete belediging werd. Dat ontkende immers het belang en de urgentie van de reden van zijn komst. En de steeds voortdurende aanwezigheid van zijn gevolg in de burcht was voor iedereen een duidelijk teken dat de hertog nog niet was ontvangen door de koning. Ik bemerkte dat de ketel langzaam begon over te koken en vroeg me af wie de eerste brandwonden zou oplopen.


    Ik was voor de vierde keer voorzichtig poolshoogte gaan nemen, toen Kettricken in de Grote Zaal verscheen. Ze was eenvoudig gekleed in een lange, donkerrode jurk, met daaroverheen een soort schouderkap met ruime, witte mouwen, die tot over haar handen reikten. Haar haren hingen los tot op haar schouders. Ze kwam op haar gewone, onceremoniële manier de zaal in, slechts voorafgegaan door de kleine Rosemarie, en alleen vergezeld door vrouwe Bescheidenheid en vrouwe Hoopvol. Ook nu ze onder de hofdames iets populairder was geworden was ze niet vergeten dat die twee haar als eersten hadden gesteund, toen ze nog helemaal alleen was. Ze beloonde het vaak door hen beiden uit te nodigen haar te vergezellen. Ik geloof niet dat hertog Brawndy de kroonprinses meteen herkende in de sober geklede dame die rechtstreeks naar hem toe kwam.


    Ze glimlachte en nam zijn hand ter begroeting in de hare. Het was de gewone Bergrijkmanier om een vriend te begroeten. Ik betwijfel of zij besefte welke eer ze hem daarmee bewees, of hoezeer ze hierdoor de frustratie van het urenlange wachten verzachtte. Alleen ik zag de vermoeidheid in haar gezicht, denk ik, en de nieuwe rimpeltjes rond haar ogen. Spoed en Geloof waren meteen gecharmeerd van deze vriendelijke geste tegenover hun vader. Kettrickens heldere stem was in de hele zaal goed te verstaan, dus iedereen die wilde horen wat ze zei kreeg daarvoor de kans. Ongetwijfeld geheel volgens haar bedoeling.


    ‘Ik ben vanmorgen twee keer bij onze koning op bezoek gegaan. Ik vrees dat hij beide keren erg… ziek was. Ik hoop dat u het wachten niet al te ergerlijk hebt gevonden. Ik weet dat u heel graag met de koning persoonlijk wilt spreken over de tragedie die u getroffen heeft en alles wat gedaan moet worden om ons volk te helpen, maar nu, terwijl hij rust, hebt u wellicht de gelegenheid om samen met mij een paar verversingen te gebruiken?’


    ‘Dat zou zeer welkom zijn, vrouwe koningin,’ antwoordde de hertog van Holt voorzichtig. Ze had al veel gedaan om zijn opgestoken stekels glad te strijken, maar Brawndy was niet iemand die zieh al te gemakkelijk liet paaien.


    ‘Dat doet me veel genoegen,’ zei Kettricken. Ze draaide zieh om, boog zieh naar voren en fluisterde Rosemarie iets in het oor. Het meisje knikte even en huppelde toen snel weg – net een konijntje. Iedereen maakte ruim baan voor haar. AI heel snel was ze weer terug, nu aan het hoofd van een stoet van bedienden. Er werd een tafel voor de grote haard geschoven. Er ging een sneeuwwit kleed overheen en in het midden werd ter versiering een van Kettrickens kommen met drijvende bloemen geplaatst. Daarna voerde een regiment keukenpersoneel glazen en kommen en borden en karaffen aan, inclusief herfstappelen in een houten schaal. Het was zo volmaakt geregisseerd dat het wel magie leek. In een mum van tijd was de tafel gedekt en zaten de gasten op hun plaats. Even later verscheen Robbie met zijn luit. Hij zong al bij het binnenkomen van de zaal. Kettricken wenkte haar dames dat ze zieh bij de gasten moesten aansluiten, en toen ze mij zag staan knikte ze dat ik moest komen. Van de andere haarden plukte ze nog een paar anderen weg – niet naar rang of rijkdom, maar alleen een paar mensen waarvan ik wist dat zij ze interessant vond, zoals Fletch, met zijn jachtverhalen, en Schelpje, een vriendelijk meisje dat even oud was als Brawndy’s dochters. Kettricken nam zelf rechts van Brawndy plaats, en opnieuw beseite ze niet, denk ik, welke eer ze hem daarmee bewees.


    Toen we allemaal wat gegeten en gepraat hadden gaf ze Robbie een teken dat hij zieh even moest beperken tot zacht luitspei. Ze wendde zich tot Brawndy en zei eenvoudig: We hebben allemaal nog slechts de hoofdpunten van uw nieuws vernomen. Wilt u met ons delen wat Veer heeft moeten doorstaan?’


    Hij aarzelde een moment. Hij was gekomen om zijn klachten aan de koning voor te leggen en hem te vragen actie te ondernemen. Maar hoe kon hij de vrouw van de kroonprins iets weigeren, zeker nu ze hem zo hoffelijk had behandeld? Hij sloeg zijn ogen een moment neer, en toen hij sprak was zijn stem hees van ongeveinsde emotie. ‘Mijn vrouwe koningin, we hebben smartelijke verliezen geleden,’ begon hij. Het was meteen doodstil aan de tafel. Iedereen keek hem aan. Ik merkte op dat degenen die door de koningin waren uitgenodigd ook allemaal goede luisteraars waren. Vanaf het moment dat hij zijn relaas begon bleef het muisstil aan de tafel, afgezien van onderdrukte uitingen van medeleven en gesmoorde woede over de wandaden van de kapers. Een keer aarzelde hij tijdens zijn verhaal, en het was zichtbaar dat hij een besluit nam. Toen vertelde hij dat hij smeekbeden om hulp had verzonden en dat ze vergeefs hadden gewacht op enige reactie. De koningin liet hem uitpraten, zonder bezwaar te maken of iets te ontkennen. Toen hij was uitgepraat, was het duidelijk dat alleen al het vertellen van dit alles hem enorm had opgelucht. Het bleef heel lang stil aan tafel.


    ‘Veel van wat u hebt gezegd is nieuw voor mijn oren,’ zei Kettricken tenslotte op kalme toon. ‘En niets daarvan is goed. Ik weet niet wat onze koning van dit alles zal zeggen. U zult moeten wachten tot u het uit zijn mond kunt horen. Maar zelf wil ik op dit moment alvast uitspreken dat mijn hart bloedt wegens het verdriet van uw mensen. En van kwaadheid. En ik beloof u, eveneens namens mij zelf, dat deze misdaden niet ongewroken zullen blijven. En dat mijn volk niet dakloos aan de ijzige winter blootgesteld zal blijven!’


    Hertog Brawndy van Holt keek naar zijn bord. Zijn vingers speelden met de rand van het tafellaken. Toen hij weer opkeek zag ik vuur in zijn ogen, maar ook spijt. Zijn stem klonk vastberaden. ‘Woorden. Dit zijn slechts woorden, mijn vrouwe koningin. Het volk van Veer kan woorden niet eten, noch eronder schuilen bij het vallen van de nacht.’


    Kettricken beantwoordde zijn blik onbevreesd, maar het leek alsof er iets in haar binnenste verstrakte. ‘Zeer goed weet ik hoe waar het is wat u zegt. Maar woorden zijn het enige wat ik u op dit moment kan bieden. Wanneer de koning zich goed genoeg voelt om u te ontvangen zullen we zien wat we voor Veer kunnen doen.’


    Brawndy boog zich naar haar toe. ‘Ik heb vragen, mijn koningin. Mijn behoefte aan antwoorden is bijna even groot als die aan geld en mannen. Waarom zijn onze noodkreten niet beantwoord? Waarom heeft het schip dat ons had moeten helpen in plaats daarvan koers gezet naar huis?’


    Kettrickens stem trilde lichtjes. ‘Op deze vragen heb ik geen antwoord, heer. En het beschaamt me dat ik dat moet toegeven. Geen enkel woord over uw problemen heeft mij bereikt voordat uw jonge boodschapper hier te paard aankwam.’


    Ik hoorde dat met uiterst gemengde gevoelens aan. Behoorde de koningin zulke dingen toe te geven tegenover Brawndy? Misschien niet, uit een oogpunt van politieke wijsheid bezien. Maar ik wist dat Kettricken de waarheid hoger Steide dan de politiek. Brawndy keek haar lang aan, en de groeven rond zijn mond leken dieper te worden. Brutaal, maar zachtjes, vroeg hij: ‘U bent toch de aanstaande koningin?’


    Kettricken keek hem recht in de ogen, en die van haarzelf werden staalgrijs. ‘Dat ben ik. Vraagt u me of ik tegen u lieg?’


    Nu wendde Brawndy zijn blik af. ‘Nee. Nee, mijn koningin, die gedachte is geen moment in me opgekomen.’


    De stilte duurde daarna erg lang. Ik weet niet of Kettricken een subtiel signaal heeft gegeven, of dat de minstreel zijn eigen instinct heeft gevolgd, maar toen begon Robbie weer energiek op zijn luit te tokkelen, en even later zette hij een winterlied in, weemoedig van toon, en met een pakkend refrein.


    Er gingen ruim drie dagen voorbij aleer Brawndy tenslotte bij de koning werd ontboden. Kettricken heeft geprobeerd hem afleiding te bezorgen, maar het is moeilijk een man te amuseren die voortdurend piekert over de grote kwetsbaarheid van zijn hertogdom. Hij reageerde hoffelijk, maar afwezig. Geloof, zijn tweede dochter, sloot al snel vriendschap met Schelpje, en scheen in haar aanwezigheid in Staat te zijn haar zorgen enigszins te vergeten. Daarentegen bleef Spoed voortdurend aan de zij de van haar vader, en wanneer de blik van haar donkerblauwe ogen de mijne ontmoette leken die ogen wel diepe wonden. Ik las uit haar blikken een merkwaardige mengeling van emoties. Het was een opluchting dat ze mij niet leek uit te kiezen als een individu dat speciale aandacht verdiende. Tegelijkertijd besefte ik dat haar koelheid tegenover mij een weerspiegeling was van haar vaders gevoelens tegenover de Hertenhorst als geheel. Ik vond haar afstandelijkheid aan de ene kant uiterst welkom, maar anderzijds ook een beetje misplaatst, want wat had ik dan misdaan? Ik hoopte dat het met die kilheid afgelopen zou zijn zodra haar vader de koning had gesproken.


    Ik weet zeker dat ik niet de enige was die het opviel dat koningin Kettricken niet werd uitgenodigd voor de uiteindelijke audiëntie. Zelf was ik er ook niet bij, want ik was evenmin uitgenodigd, maar het komt niet vaak voor dat een koningin dezelfde status krijgt toegewezen als een bastaardneef. Kettricken bleef er gelijkmoedig onder en ging gewoon door Brawndy’s dochters en Schelpje een bepaalde techniek te demonstreren om kraaltjes aan borduurwerk toe te voegen. Ik hing in hun buurt rond, en ik denk dat hun gedachten even weinig bij dat borduurwerk waren als de mijne.


    We hoefden niet lang te wachten. Binnen een uur verscheen de hertog weer in de Grote Zaal, en wel met de uitstraling van zwaar onweer. ‘Pak onze spullen in,’ zei hij tegen Geloof. ‘Zeg onze garde dat ze binnen een uur klaar moeten staan om te vertrekken,’ beval hij Spoed. Hij maakte een zeer stijve buiging voor koningin Kettricken. ‘Mijn koningin, ik moet helaas afscheid nemen. Aangezien het huis der Zieners geen hulp aanbiedt, moet Holt nu voor zichzelf zorgen.’


    ‘Werkelijk? Dan begrijp ik uw haast,’ antwoordde zij ernstig. ‘Maar ik vraag u nog een maaltijd met ons te delen. Het is niet verstandig met een lege maag te vertrekken. Zeg me eens, houden jullie van tuinen?’ De vraag was niet alleen aan de hertog van Holt gericht, maar ook aan zijn dochters. Zij keken hun vader aan. Na een paar teilen knikte hij kort. Beide dochters gaven voorzichtig toe dat ze van tuinen hielden, maar het was duidelijk hoe verwonderd ze waren. Een tuin? Midden in de winter, tijdens een gierende storm? Ik deelde hun angstige voorgevoelens, vooral nadat Kettricken me gewenkt had.


    ‘FitzChevalric, ik heb een verzoek. Rosemarie, ga met heer FitzChevalric naar de keuken. Laat daar eten klaarmaken volgens de aanwijzingen die hij je geeft. Breng het dan naar de Koninginnetuin. Ik zal onze gasten daarheen begeleiden.’


    Ik keek Kettricken wanhopig aan. Nee, niet daar! Alleen al de klim naar boven was voor velen een ware beproeving, laat staan het ‘genieten’ van een kopje thee in de gierende wind op het dakterras. Ik had geen idee wat ze in haar schild voerde. De glimlach waarmee ze mijn bezorgde blik beantwoordde was zo open en vredig als maar zijn kon. Ze nam de hertog bij de arm en leidde hem de Grote Zaal uit terwijl zijn dochters en een paar hofdames achter hen aan liepen. Ik richtte me tot Rosemarie en veranderde haar opdrachten. ‘Ga warme jassen zoeken en haal ze in. Ik zorg wel voor het eten.’


    Het kind huppelde opgewekt weg en ik haastte me naar de keuken. Gespannen lichtte ik Sara in over onze acute behoeften en zij maakte snel een dienblad met warme pasteitjes en hete kruidenwijn voor me klaar. ‘Neem deze zelf mee. Ik stuur dadelijk een jongen achter je aan met meer.’ Ik moest glimlachen toen ik me met het blad naar de daktuin haastte. De koningin zelf mocht naar me verwijzen als ‘heer FitzChevalric’, maar Sara aarzelde geen moment om me op te dragen een dienblad ergens naar toe te brengen. Het was op een merkwaardige manier heel geruststellend.


    Ik liep zo snel ik kon de trappen op, maar bleef boven even staan uithijgen. Ik zette me geestelijk schrap voor de kou en de wind, en duwde de deur open. Het was in de daktuin precies zo guur als ik had verwacht. De hofdames, Brawndy’s dochters en Schelpje waren bijeengekropen in de beschutting van een hoek en een scherm dat daar in de zomer was aangebracht om voor wat schaduw te zorgen. Het hield de wind tegen, en ook een deel van de ijskoude regen. Er stond een tafeltje binnen die pathetische beschutting, en daar zette ik mijn dienblad neer. Rosemarie, die zich warm had ingepakt, graaide meteen een pasteitje van het blad, tevreden glimlachend. Vrouwe Bescheidenheid nam de verdere verdeling voor haar rekening.


    Zelf bracht ik zo snel mogelijk twee bekers warme wijn naar de koningin en hertog Brawndy, zogenaamd als bediende, maar in feite natuurlijk om bij hen te zijn. Ze stonden aan de rand van het dakterras en keken over de kantelen uit op de zee in de diepte. Deze was witgekuifd door de wind en maakte het zelfs de meeuwen lastig om te vliegen. Bij mijn nadering zag ik dat ze zachtjes met elkaar praten, maar het kabaal van de storm maakte het mij helaas onmogelijk iets te verstaan. Ik wenste dat ik eraan had gedacht ook zelf een jas aan te trekken. Ik was al meteen druipnat en mijn lichaamswarmte, verhoogd door mijn rillingen, werd meteen weggeblazen door de wind. Ik probeerde te glimlachen, ondanks mijn klappertanden, en bood hun de bekers wijn aan.


    ‘Heer FitzChevalric is u bekend?’ vroeg ze Brawndy terwijl ze de bekers aannamen.


    ‘Zeker. Ik heb het genoegen gehad hem aan mijn eigen tafel te verwelkomen,’ verzekerde de hertog haar. Er hingen regendruppels aan zijn borstelige wenkbrauwen, en zijn soldatenstaart wapperde in de wind.


    ‘Dan vindt u het niet erg, neem ik aan, als ik hem vraag bij ons gesprek aanwezig te zijn?’ Ondanks de kou en de regen die haar doordrenkte sprak de koningin zo ontspannen alsof we van een voorjaarszonnetje genoten.


    Ik vroeg me af of Kettricken besefte dat Brawndy haar vraag moest opvatten als een beleefd bevel.


    ‘Ik zou zijn adviezen waarderen indien u van mening bent dat hij wijsheid te bieden heeft, mijn koningin,’ moest Brawndy zeggen.


    ‘Dat had ik al gehoopt. FitzChevalric, haal wat wijn voor jezelf en voeg je dan weer bij ons.’


    ‘Zoals mijn koningin wenst.’ Ik maakte een diepe buiging en haastte me om haar te gehoorzamen. Mijn contact met Veritas was elke dag moeizamer geworden naarmate hij langer weg was, maar op dat moment voelde ik zijn gretige, instemmende nieuwsgierigheid. Ik keerde zo snel mogelijk terug naar mijn koningin.


    ‘Wat gedaan is kan niet ongedaan worden gemaakt,’ hoorde ik haar zeggen. ‘Het doet me veel verdriet dat we niet in Staat waren uw volk te beschermen. Maar ook al kan ik helaas niet meer ongedaan maken wat de kapers hebben aangericht, misschien kan ik tenminste een beetje bijdragen aan het helpen van degenen die nu zonder beschutting zijn voor de körnende stormen. Ik verzoek u dit te aanvaarden als teken van mijn hart en mijn inzet als koningin.’


    Ik noteerde in mijn achterhoofd dat ze met geen woord repte over de kennelijke weigering van de koning om te hulp te komen. Ik nam haar op. Haar bewegingen waren ontspannen en doelgericht tegelijk. De wijde witte mouw die ze naar boven schoof was al doornat van de regen, maar dat negeerde ze volledig. Ze ontblootte een kronkelige armband, die rijkelijk was bezet met donkere opaalstenen uit het Bergrijk. Ik had vaker van die glinsterende stenen gezien, maar nooit zulke grote als deze. Ze stak me haar arm toe en ik opende de sluiting, en zonder enige aarzeling wond ze de kostbare streng van haar arm. Uit haar andere mouw haalde ze een kleine fluwelen beurs. Ik hield hem voor haar open en zij liet het sieraad erin glijden. En toen drukte ze de hertog die beurs met een warme glimlach in de hand. ‘Van uw kroonprins Veritas en mij,’ zei ze kalm.


    Ik kon maar nauwelijks weerstand bieden aan de impulsieve gevoelens van Veritas: hij wilde zich aan haar voeten werpen en verklaren dat zij veel te koninklijk was om zijn onbeduidende liefde waard te zijn. Brawndy stotterde woorden van dank en beloofde haar plechtig dat geen duit van het geschenk verloren zou gaan. Er zouden in Veer nieuwe huizen worden gebouwd en de bevolking zou hun koningin zegenen voor de warmte en beschutting die ze boden.


    Opeens begreep ik waarom ze de Koninginnetuin had gekozen. Dit was een geschenk van de koningin, dat niets te maken had met wat koning Vlijm of prins Regaal misschien te berde hadden gebracht. Kettrickens keuze van deze plaats en de manier waarop ze hem het geschenk had gegeven maakten dat duidelijk aan de hertog. Ze zei hem niet dat hij het geheim moest houden. Dat was niet nodig.


    Ik dacht aan de smaragden die ik in mijn klerenkist verborgen hield, maar Veritas hield zich rustig. Ik maakte dus geen aanstalten om ze te gaan halen. Ik hoopte er op een dag getuige van te zijn dat Veritas zelf ze om haar hals hing. Ook wilde ik de waarde van haar geste tegenover Brawndy niet kleineren door er een cadeau van een bastaard aan toe te voegen – want zo zou ik het hebben moeten presenteren. Nee, besloot ik. Laat het geschenk van zijn koningin en de manier waarop ze het heeft aangeboden onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift staan.


    Brawndy wendde zijn blik van Kettricken af en keek naar mij. ‘Mijn koningin, u schijnt een hoge dunk te hebben van deze jongeman, dat u hem zo nauw bij uw beraad betrekt.’


    ‘Dat heb ik,’ antwoordde Kettricken ernstig. ‘Hij heeft mijn vertrouwen in hem nooit beschaamd.’


    Brawndy knikte, alsof hij tegenover zichzelf iets bevestigde. Hij permitteerde zich een glimlachje. ‘Mijn jongste dochter, Spoed, was een beetje ontdaan na een brief van heer FitzChevalric. Vooral omdat haar oudere zussen deze geopend hadden en er heel wat stof in aantroffen om haar mee te plagen. Maar toen ze haar twijfels aan mij voorlegde heb ik gezegd dat het maar zelden voorkomt dat een man zo openlijk is over wat zou kunnen worden gezien als zijn tekortkomingen. Alleen een snoever kan beweren dat hij zonder angst aan een strijd begint. En ik zou nooit mijn vertrouwen geven aan een man die doodt, en zich daarna niet ellendig voelt. En wat je fysieke gezondheid betreft’ – hij klopte me opeens op mijn schouder – ‘zou ik zeggen dat een zomer lang aan de riemen trekken en met een strijdbijl zwaaien je goed bekomen is.’ Zijn haviksogen keken me indringend aan. ‘Ik heb mijn oordeel over jou niet veranderd, FitzChevalric. En Spoed evenmin. Wees daarvan verzekerd, alsjeblieft.’


    Ik zei wat ik wist dat ik moest zeggen. ‘Dank u, heer.’


    Hij keek over zijn schouder. Ik volgde zijn blik door de striemende regen en zag dat Spoed naar ons stond te kijken. Haar vader gaf haar een knikje, en haar glimlach verscheen als de zon vanachter een wölk. Geloof, die het zag, zei iets tegen haar, en Spoed bloosde en gaf haar zus een por. Mijn bloed stolde tot ijs toen Brawndy tegen me zei: ‘Je mag afscheid nemen van mijn dochter, als je wilt.’


    Er was maar weinig dat ik minder graag wilde, maar ik verdomde het om ongedaan te maken wat Kettricken met zoveel moeite had bereikt. Dat kon ik gewoon niet. Dus ik maakte een buiging en verontschuldigde me, en dwong mezelf om door de druipnatte tuin naar Spoed te lopen. Geloof en Schelpje trokken zich onmiddellijk terug, maar niet echt ver.


    Ik maakte een perfecte buiging voor haar. ‘Vrouwe Spoed, ik wil u nogmaals danken voor de boekrol die u me hebt gestuurd,’ zei ik hakkelend. Mijn hart bonkte in mijn keel, zoals het hare ook, natuurlijk, zij het om geheel andere redenen.


    Ze glimlachte me toe. Het regende even wat minder. ‘Ik was blij dat ik u kon helpen. En nog blij er met uw antwoord. Mijn vader heeft het me uitgelegd. Ik hoop dat u het niet erg vindt dat ik het hem heb laten lezen. Ik kon niet begrijpen waarom u uzelf zo kleineerde. Hij zei: “Een man die moet opscheppen over zichzelf weet dat niemand anders het zal doen.” Daarna vertelde hij me dat er geen betere manier is om de zee te leren kennen dan aan de roeiriem van een schip. En dat hij, in zijn jongere jaren, ook altijd met een strijdbijl vocht. Hij heeft mijn zusjes en mij voor de körnende zomer een eigen zeilboot beloofd, dan kunnen we met mooi weer…’ Opeens aarzelde ze. ‘Ik sta te kwebbelen, is het niet?’


    ‘Helemaal niet, mijn vrouwe,’ verzekerde ik haar rustig. Ik vond het meer dan uitstekend dat zij het praten voor haar rekening nam.


    ‘Mijn vrouwe,’ herhaalde ze zachtjes, en ze bloosde zo vurig alsof ik haar in het openbaar had gekust.


    Ik wendde mijn blik af, maar keek toen recht in het gezicht van Geloof, die haar mond had geopend in een grote o van verrukte geschoktheid. En toen ik me voorstelde wat zij dacht dat ik tegen haar zusje gezegd kon hebben kreeg ikzelf ook een verhitte blos op mijn wangen. En toen ze dat zagen begonnen zij en Schelpje prompt te giechelen.


    Het leek een eeuwigheid te duren voordat we de door de elementen geteisterde Koninginnetuin eindelijk mochten verlaten. Onze gasten zochten hun kamers op om hun doornatte kleren te verwisseien en zich voor te bereiden op hun reis. Zelf deed ik het ook, gehaast, omdat ik hun vertrek niet wilde missen. Ik was op de binnenplaats toen Brawndy en zijn garde hun paarden besiegen. Kettricken was er ook, gekleed in haar nu vertrouwde donkerrood-en-wit, en haar eregarde was eveneens aanwezig. Ze stond naast het paard van Brawndy om afscheid te nemen, en voordat hij in het zadel klom liet hij zich op een knie zakken en kuste haar hand. Er werden een paar woorden gewisseld. Ik weet niet welke, maar de koningin glimlachte, en sliertjes van haar haren waaiden voor haar gezicht. Brawndy en zijn mensen vertrokken, ondanks de hevige storm. Ik zag aan de spanning in zijn schouders dat hij nog steeds kwaad was, maar uit zijn reverentie voor de koningin leidde ik af dat nog niet alles verloren was.


    Spoed en Geloof keken bij het wegrijden naar me om, en Spoed waagde het zelfs om haar hand op te heffen en even naar me te wuiven. Ik beantwoordde het gebaar. De kilte die ik bij dit afscheid voelde kwam niet alleen van de regen en de kou. Ik had Veritas en Kettricken deze dag gesteund, maar wat zou het mij gaan kosten? Wat deed ik Spoed aan? Had Mollie misschien toch gelijk in dit alles?


    Later die avond ging ik de koning mijn respect betuigen. Hij had me niet ontboden. Ik was niet van plan met hem over Spoed te praten. Toen ik naar hem toe ging vroeg ik me af of ik het deed omdat Veritas er me via mijn geest toe dwong of omdat mijn eigen hart me waarschuwde dat ik hem niet links moest laten liggen. Wallace liet me met tegenzin toe, maar hij merkte nadrukkelijk op dat de koning zich nog steeds niet helemaal goed voelde en dat ik hem niet moest vermoeien.


    Koning Vlijm zat in zijn stoel voor de haard. Er hing weer een walm van rook in de kamer. De nar, wiens gezicht nog steeds bont en blauw zag, zat aan de voeten van de koning. Daardoor had hij het geluk beneden de dichtste rookwalmen te blijven. Dat geluk moest ik ontberen, nadat ik had plaatsgenomen in de stoel met de rechte rug die Wallace me zo zorgzaam verschafte.


    Nadat ik me had gemeld en was gaan zitten, wendde de koning zich naar me toe. Hij keek me een paar teilen nogal wezenloos aan, hoofdschuddend, en begroette me toen pas. ‘Ha, Fitz,’ zei hij, ‘hoe waren je lessen vandaag? Is meester Fedwren tevreden over je vorderingen?’


    Ik keek naar de nar, maar deze ontweek mijn blik en porde somber in het vuur.


    ‘Ja,’ zei ik rustig. ‘Hij vindt dat ik een mooi handschrift heb.’


    ‘Dat is goed. Een mooi handschrift, dat is iets waar elke man trots op kan zijn. En onze afspraak? Heb ik mijn woord tegenover jou gehouden?’


    Het oude spelletje. Voor de zoveelste keer dacht ik terug aan het aanbod dat hij me had gedaan. Hij zou me voeden, kleden en laten onderwijzen, en in ruil daarvoor zou hij mijn volledige trouw krijgen. Ik glimlachte bij het horen van de vertrouwde woorden, maar had een brok in mijn keel bij het zien van de afgetakelde man die ze uitsprak, en het besef wat die trouw me was gaan kosten.


    ‘Ja, mijn koning, dat hebt u,’ antwoordde ik zachtjes.


    ‘Goed. Dan moet jij je ook aan je woord tegenover mij houden.’ Hij leunde achterover in zijn stoel – een vermoeid gebaar.


    ‘Dat zal ik doen, majesteit,’ beloofde ik, en de nar keek me aan toen hij wederom getuige was van die belofte.


    Even bleef het stil, op het zachte knetteren van het haardvuur na. Toen ging de koning rechtop zitten, alsof hij was geschrokken van een geluid. Hij keek verward om zich heen. ‘Veritas? Waar is Veritas?’


    ‘Hij is op een queeste gegaan, mijn koning. Hij gaat de hulp van de Ouderlingen inroepen om de Rode Kapers van onze kusten te verdrijven.’


    ‘Juist, ja. Natuurlijk. Hij is onderweg. Maar ik dacht daarnet, heel even…’


    Hij leunde weer achterover, maar opeens gingen al mijn lichaamshaartjes overeind staan. Ik voelde vaag dat hij zijn Vermogen gebruikte, op een onzekere, tastende manier. Zijn geest graaide naar de mijne als oude, trillende handen die een houvast mochten. Ik had gedacht dat hij het Vermogen niet meer kon gebruiken, dat hij zijn talent al jaren geleden had opgebrand. Veritas had me ooit gezegd dat Vlijm het Vermogen nog maar zelden gebruikte. Ik had die woorden afgedaan als loyaliteit tegenover zijn vader, maar nu voelde ik dat spookachtige Vermogen werkelijk aan mijn geest plukken – als vingers die harpsnaren beroeren. Ik voelde dat Nachtogen ongerust reageerde op deze nieuwe aanwezigheid in mijn geest. Stil, maande ik hem.


    Opeens stokte mijn adem: ik had een idee! Was het me door Veritas ingegeven? Ik zette alle voorzichtigheid van me af en hield mezelf voor dat dit nu precies was wat ik deze man zo lang geleden had beloofd. Trouw. Trouw, in alle opzichten. ‘Mijn koning?’ vroeg ik terwijl ik mijn stoel naast de zijne schoof en zijn perkamentachtige hand in de mijne nam.


    Het was alsof ik me in een snelstromende rivier had gestört. ‘Ah, Veritas, mijn jongen, daar ben je.’


    Heel even zag ik Veritas zoals de koning hem nog steeds zag: een wat mollige jongen van een jaar of acht, negen, eerder vriendelijk dan slim te noemen, en niet zo groot als zijn oudere broer Chevalric. Maar degelijk en sympathiek als prins, uitstekend geschikt als tweede zoon, niet al te ambitieus, niet al te veeleisend. Maar toen was het net alsof ik van de oever gleed en in een zwarte turbulentie van het Vermogen plonsde. Het was voor mij zeer desorienterend dat ik opeens via de ogen van koning Vlijm bleek te kijken. De randen van zijn blikveld waren wazig. Even ving ik een glimp op van Veritas, die ergens door de sneeuw ploeterde. Wat is dit? Fitz? Toen werd ik weggerukt en naar het hart van koning Vlijms pijn meegetrokken. Het Vermogen voerde me naar zijn diepste binnenste, waar hij langzaam werd gedood door de rook en de kruiden. De pijn verschroeide me. Het was een trage, aanzwellende pijn, die zijn schedel en zijn rugwervels teisterde, een opdringerige pijn – een kwelling die niet genegeerd kon worden. Vlijm had de keuze tussen opgevreten worden door ondraaglijke pijngevoelens die hem verhinderden om na te denken, of zich door rook en kruiden te laten verdoven en doden om eraan te ontsnappen. Diep in zijn kern bevond zich echter nog steeds een koning, en die raasde en tierde over zijn opsluiting en zijn machteloosheid. De geest was er nog, en voerde een hevige strijd met het lichaam dat hem niet meer gehoorzaamde en met de gulzige pijnen die de laatste jaren van zijn leven verorberden. Ik zweer dat ik hem toen even zag als een jonge man, misschien een paar jaar ouder dan ikzelf. Zijn haar was even borstelig en wanordelijk als dat van Veritas, zijn ogen waren groot en levendig, en hij had alleen rimpels in zijn gezicht wanneer hij grijnsde. En zo was hij nog steeds, in zijn ziel: een jonge man, maar nu in een val opgesloten, nu wanhopig.


    Hij klampte zich aan me vast en vroeg gejaagd: ‘Is er een uitweg?’


    Ik voelde me meegesleurd worden door zijn greep. Ik voelde me met hem zinken.


    Toen was het alsof twee rivieren samenvloeiden en kwam ik in de kolking van een tweede stroom terecht. Jongen! Houd je in! Het was alsof ik werd vastgepakt door sterke handen, en opeens was ik een derde, afzonderlijk touw in de streng die we gezamenlijk vormden. Vader, ik ben hier. Bent u in nood?


    Nee. Nee. Alles is hier zoals het al een poos is. Maar; Veritas…


    Ja. Ik ben hier.


    Holt is ons niet meer trouw. Brawndy laat daar Rode Kapers in zijn havens toe, in ruil voor vrijwaring van zijn eigen Steden en dorpen. Hij heeft zich tegen ons gekeerd. Als je thuis komt, moetje…


    De gedachte verdampte, krachteloos.


    Vader, waar komen die berichten vandaan? Ik voelde hoe wanhopig Veritas opeens was. Als Vlijm de waarheid had gesproken zou de Hertenhorst deze winter niet doorstaan.


    Regaal heeft spionnen. Zij geven hem informatie, en hij komt naar mij. Dit moet voorlopiggeheim blijven, tot we sterkgenoeg zijn om tegen Brawndy op te treden. Of tot we besluiten hem over te laten aan zijn vriendjes onder de Rode Kapers. Ja. Dat is Regaals plan. Om op die manier de kapers buiten Hertensprong te houden. Dan pullen zich tegen Brawndy keren en hem namens ons bestraffen. Brawndy heeft ons zelfs een valse noodkreetgestuurd, in de hoop onze oorlogsschepen naar hun ondergang te lokken.


    Kan dit waar zijn?


    Alle spionnen van Regaal bevestigen het. En ik vrees dat we je buitenlandse echtgenote niet meer kunnen vertrouwen. Toen Brawndy hier was heeft Regaal opgemerkt hoe met hem flirtte, en voortdurend smoesjes zocht om onder vier ogen met hem te kunnen praten. Hij vreest dat met onze vijanden samenzweert om onze troon in tepikken.


    DAT IS NIET WAAR! De onstuimige ontkenning ging als een zwaardsteek door me heen. Even dreigde ik weer hulpeloos te verdrinken in de zwarte kolking van het ontketende Vermogen. Veritas voelde het aan en bood me weer houvast. We moeten voorzichtig zijn met de jongen. Hij heeft niet de kracht om op deze wijze gebruikt te worden. Vader, ik smeek het u: vertrouw mijn koningin. Ik weet dat volkomen oprecht is. Wees op uw hoede met wat Regaals spionnen u verteilen. Zet uw eigen spionnen in, voordat u reageert op hun rapporten. Overleg met Chade. Beloof me dat!


    Ik ben geen dwaas, Veritas. Ik weet hoe ik mijn troon moet behouden.


    Goed. Goed, dan. Let erop dat de jongen verzorgd wordt. Hij is hierin nietgetraind.


    Iemand rukte mijn hand los van de zijne – als van een gloeiendhete fornuisplaat. Ik liet me voorover vallen, met mijn hoofd tussen mijn knieen terwijl de wereld om me heen draaide. Naast me hoorde ik koning Vlijm hijgen alsof hij een wedstrijd had gerend. De nar drukte me een glas wijn in de hand en ging toen de koning weer helpen om kleine slokjes uit zijn glas te nemen. En dan opeens de stem van Wallace, op hoge toon: Wat heb je met de koning gedaan?’


    ‘Ze hebben het allebei’ Er klonk duidelijk angst door in de stem van de nar. ‘Ze praatten met elkaar, heel rustig, en toen opeens dit! Haal die verdomde rookbranders weg, man! Moeten ze allebei dood?’


    ‘Zwijg, nar! Geef mijn heling niet de schuld!’ Maar ik hoorde dat Wallace gehaast door de kamer begon te lopen en de lonten in de branders begon uit te knijpen of de potjes afdekte met hun bronzen deksels. Even later werd het raam geopend voor de ijzige winteravond. De koude lucht deed me goed. Ik ging rechtop zitten en nam een teug van de wijn. Geleidelijk kwam ik tot mezelf, maar ik was nog lang niet bekomen toen Regaal de kamer kwam binnenstormen en opgewonden vroeg wat er gebeurd was. Hij Steide de vraag aan mij, want Wallace en de nar waren bezig de koning in bed te helpen.


    Ik schudde mijn hoofd, versuft, en die versuftheid was niet helemaal geveinsd.


    ‘Hoe gaat het met de koning? Zal hij herstellen?’ riep Regaal naar Wallace.


    Wallace haastte zich onmiddellijk naar de prins toe. ‘Hij lijkt weer te kalmeren, prins Regaal. Ik weet niet wat hem is overkomen. Er was geen teken van een worsteling of zoiets, maar hij hijgde en was uitgeput alsof hij een heel eind had gerend. Zijn gezondheid is niet bestand tegen dit soort opwinding, mijn prins.’


    Regaal keek me achterdochtig aan. ‘Wat heb je met mijn vader gedaan?’ gromde hij.


    ‘Ik? Niets.’ Dat was tenminste waar. Wat er ook gebeurd was, Veritas en de koning hadden het gedaan. ‘We zaten rustig te praten. Opeens voelde ik me overweldigd. Duizelig. Zwak. Alsof ik op het punt stond om flauw te vallen.’ Ik richtte me tot Wallace. ‘Kan het aan de rook hebben gelegen?’


    ‘Misschien,’ moest hij tandenknarsend toegeven. Hij keek nerveus naar Regaals betrekkende gezicht. ‘Nou ja, ik moet het spul elke dag een beetje sterker maken, wil het enig effect hebben. En desondanks klaagt hij dat het…’


    ‘Zwijg!’ onderbrak Regaal hem met een brul. Hij gebaarde naar mij alsof ik vuilnis was. ‘Zet hem buiten. En kom dan terug om de koning te verzorgen.’


    Op dat moment kreunde Vlijm in zijn slaap en ik voelde weer een vederlichte aanraking van het Vermogen in mijn geest. Mijn nekhaartjes gingen staan.


    ‘Nee, ga meteen naar de koning, Wallace. Nar, zet jij de bastaard buiten de deur. En zorg ervoor dat er hierover geen praatjes ontstaan bij het personeel. Ik zal het merken als ik niet gehoorzaamd word. Opschieten, nu. Mijn vader voelt zich niet goed.’


    Ik had gedacht dat ik kon opstaan en op eigen kracht naar de deur lopen,


    maar ontdekte dat ik de hulp van de nar nodig had, tenminste om op te staan. Toen ik stond begon ik heel voorzichtig te lopen – bijna alsof ik hoge stelten onder me had. De wanden leken heen en weer te waaien in de wind en de vloer deinde als het dek van een schip op een kalme golfslag.


    ‘Hiervandaan red ik het wel,’ zei ik tegen de nar toen we op de gang stonden.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bent nu te kwetsbaar om alleen gelaten te worden,’ zei hij rustig, en toen stak hij zijn arm in de mijne en begon een nonsensverhaal op te hangen. Hij hielp me met een demonstratief vertoon van kameraadschap de trappen op, en bracht me tot bij mijn deur. Daar bleef hij wachten, opgewekt verder babbelend, tot ik de deur ontgrendeld had en naar binnen stapte. Hij kwam achter me aan.


    ‘Ik zei toch al dat ik me wel red?’ zei ik, licht geërgerd. Ik wilde alleen nog maar op mijn bed neerploffen.


    ‘Denk je? En mijn koning? Wat heb je daarnet met hem gedaan?’


    ‘Niks!’ gromde ik terwijl ik me op het voeteneind van mijn bed liet zakken. Mijn hoofd bonkte. Elfenbastthee, dat moest ik nu hebben. Maar die had ik niet in voorraad.


    ‘Jawel! Je vroeg zijn toestemming en nam hem toen bij zijn hand. En het volgende moment zagen jullie er allebei uit als naar lucht happende vissen.’


    ‘Niet langer dan een moment?’ Naar mijn gevoel had het uren geduurd. De hele avond.


    ‘Niet langer dan drie of vier hartslagen.’


    ‘O.’ Ik bracht mijn handen naar mijn slapen en probeerde mijn schedel weer in de juiste vorm te kneden. Waarom moest Burrich juist nu weg zijn? Ik wist dat hij elfenbast zou hebben. De pijn dwong me tot het nemen van een gok. ‘Heb jij elfenbast? Om wat thee te maken?’


    ‘Bij me? Nee. Maar ik zou het Dentelle kunnen vragen. Zij heeft massa’s voorraden van de gekste kruiden.’


    ‘Wil je dat doen?’


    ‘Wat heb je met de koning gedaan?’ De ruil die hij voorstelde was evident.


    De druk in mijn hoofd nam toe. Ik had het gevoel dat mijn ogen begonnen uit te puilen. ‘Niets,’ hijgde ik. ‘En wat hij met mij deed moet hij je zelf maar verteilen. Als hij dat wil. Is dat duidelijk genoeg voor je?’


    Een korte stilte. ‘Misschien. Heb je werkelijk zoveel pijn?’


    Ik liet me heel langzaam achterover op bed zakken. Zelfs het neerleggen van mijn hoofd deed pijn.


    ‘Ik ben snel terug,’ bood hij aan. Ik hoorde mijn kamerdeur open en dicht gaan. Ik bleef roerloos liggen, met mijn ogen gesloten. Geleidelijk begon tot me door te dringen wat ik had afgeluisterd. Ondanks mijn bonkende hoofdpijn probeerde ik de informatie te ordenen. Regaal had spionnen. Althans:beweerde dat. Brawndy was een verrader. Althans: dat hadden Regaals eventuele spionnen eventueel tegen hem gezegd. Ik vermoedde dat Brawndy evenmin een spion was als Kettricken dat was. O, dat verdomde vergif! En de pijn! Opeens herinnerde ik me die pijn weer. Had Chade me niet aangeraden gewoon maar te observeren, zoals hij me dat had geleerd, om het antwoord op mijn vraag te krijgen? Het had me altijd al helder moeten zijn, als ik maar niet zo verblind was geweest door mijn angst voor verraders en complotten en vergiften.


    Koning Vlijm werd geplaagd door een ziekte, die hem van binnenuit opvrat. Hij gebruikte verdovende middelen tegen die pijn, in een poging om een hoekje van zijn geest voor zichzelf te bewaren, een hoekje waar die pijn hem niet kon bereiken en beroven. Als iemand me dat een paar uur tevoren had verteld zou ik hem hebben uitgescholden. Maar nu ik op mijn rlig zo voorzichtig mogelijk lag te ademen, omdat de kleinste bewegingen me pijn deden, kon ik het begrijpen. Pijn. Ik had er pas heel kort last van, en ik had de nar nu al weggestuurd om zo snel mogelijk elfenbast te halen. Er kwam nog een andere overweging bij me op: ik verwachtte dat de pijn zou overgaan, dat ik er morgenvroeg bij het opstaan geen last meer van zou hebben. Maar wat als ik er elk moment van de rest van mijn leven mee geconfronteerd zou worden, met de zekerheid dat al mijn resterende uren erdoor zouden worden opgevreten? Geen wonder dat Vlijm zichzelf onder verdoving hield.


    Ik hoorde mijn deur zachtjes open en dicht gaan, maar pas toen ik niets hoorde dat erop wees dat de nar thee ging zetten dwong ik mijn ogen open. Justin en Serene stonden in mijn kamer. Roerloos – als in het hol van een wild dier. Toen ik mijn hoofd een beetje draaide om hen beter te kunnen zien ontblootte Serene haar tanden alsof ze een wolf was. In me grauwde Nachtogen op zijn beurt. Mijn hart begon opeens sneller te kloppen. Gevaar! Ik probeerde mijn Spieren te ontspannen om op alles voorbereid te zijn, maar de snijdende pijnscheuten in mijn hoofd commandeerden maar een ding: stil liggen, stil liggen!


    ‘Ik heb jullie niet hören aankloppen,’ wist ik uit te brengen. Elk woord bracht een rood waas van pijn voor mijn ogen.


    ‘Ik heb niet geklopt,’ zei Serene scherp. Haar woorden waren als messteken in mijn buik. Ik bad dat ze niet wist hoeveel macht ze op dat moment over mij had. En ik bad dat de nar snel terug zou zijn. Ik probeerde nonchalant te doen – alsof ik alleen op bed bleef liggen omdat ik hun aanwezigheid onbelangrijk vond.


    ‘Hebben jullie iets van me nodig?’ vroeg ik brutaal. Elk woord kostte me een enorme inspanning.


    ‘Nodig? Nooit!’ snauwde Serene.


    Toen werd ik betast door het Vermogen. Onbeholpen. Het was Justin. Ikkon een huivering niet onderdrukken. Na wat de koning had gedaan was mijn geest nog zo rauw als een open wond, en Justins primitieve tasten voelde aan alsof er kattenklauwtjes over die wond schraapten.


    Scherm jezelf af Veritas klonk als een fluistering. Ik deed een poging om mijn schermen op te zetten, maar kon simpelweg de energie niet vinden. Serene stond te glimlachen.


    Justin drong mijn geest binnen, zoals iemand een hand in een pudding kan laten glijden. Opeens kwamen al mijn zintuigen in opstand. Hij stonk in mijn hoofd, hij was iets wat vies, groenachtig geel was, en rotte, en het geluid maakte van schrapend ijzer. Scherm je af pleitte Veritas. Hij klonk wanhopig, zwak, en ik wist dat hij zijn uiterste best moest doen om de stukjes van mijn desintegrerende persoonlijkheid bij elkaar te houden. Hij gaat je doden, die stommeling. Hij weet niet eens wat hij doet!


    Help me!


    Geen reactie van Veritas. Naarmate mijn krachten afnamen vervloog ons contact als parfum in de wind.


    Wij zijn een troep!


    Justin vloog zo hard tegen de deur aan dat zijn schedel terugstuiterde. Dit was meer dan weerstaan. Ik had geen woord voor wat Nachtogen binnen Justins geest aanrichtte. Het was gemengde magie: Nachtogen gebruikte de Wijsheid via een brug die het Vermogen had gelegd. Hij viel Justins lichaam aan vanuit Justins eigen geest. Justin bracht zijn handen naar zijn keel om klauwen af te weren die hij niet kon zien, niet kon aanraken, maar die wel zijn huid openscheurden en rood bloed deden opwellen in zijn hals en onder zijn elegante hemd. Serene gilde – een geluid dat me als een zwaardslag doorkliefde – en wierp zich op Justin in een poging hem te helpen.


    Niet doden! Niet doden! NIET DODEN!


    Tenslotte leek het tot Nachtogen door te dringen. Hij liet Justin los, of liever gezegd: gooide hem van zich af alsof het een rat was waarmee hij was uitgespeeld. Toen kwam hij schuin over me heen staan, als bewaker. Bijna kon ik zijn hijgende adem horen, de warmte van zijn vacht voelen. Ik had niet de energie om me af te vragen wat er precies was gebeurd. Ik rolde me zo klein mogelijk op onder zijn beschermende lijf. Ik wist dat niemand door mijn nieuwe bewaking heen zou kunnen dringen.


    ‘Wat was dat? Wat was dat?’ Serene stond hysterisch te schreeuwen. Ze had Justin aan het front van zijn hemd overeind getrokken. Er waren vuurrode merktekenen te zien op zijn keel en zijn borst, maar door de spleetjes van mijn ogen zag ik dat ze snel vervaagden. AI gauw zou er van Nachtogens aanval geen spoor meer te zien zijn – behalve de natte vlek in Justins broek, die zich vanaf zijn kruis snel uitbreidde. Zijn ogen vielen dicht. Serene schudde hem door elkaar alsof hij een pop was. ‘Justin! Doe je ogen open, Justin!’


    ‘Wat doet ge met dien man?’ De toneelstem van de nar, die woede en ongeloof uitdrukte, vulde mijn kamer. Achter hem stond mijn kamerdeur wijd open. Een passerend dienstmeisje, de armen vol beddengoed, bleef verbaasd staan en staarde naar binnen. Een kleine page, die met een mand achter haar aan liep, stak nieuwsgierig haar hoofd om de hoek. De nar zette het blad dat hij droeg op de grond en kwam verder de kamer binnen. ‘Wat gebeurt hier?’


    ‘Hij heeft Justin aangevallen,’ snikte Serene.


    De nar trok zijn ongelovigste gezicht. ‘Hij? Zo te zien kan hij nog geen klissen aanvallen. Maar wel heb ik jou die jongen te lijf zien gaan.’


    Serene liet Justins hemd los en hij viel als een vod aan haar voeten.


    De nar keek meewarig op hem neer. ‘Arme jongen. Heeft ze je aangerand?’


    ‘Doe niet zo belachelijk!’ Serene was buiten zichzelf van woede. ‘Het was hij daar!’ Ze wees naar mij.


    De nar keek me onderzoekend aan. ‘Dat is een zware beschuldiging. Antwoord me naar waarheid, bastaard. Heeft ze werkelijk geprobeerd je aan te randen?’


    ‘Nee.’ Mijn stem klonk precies zoals ik me voelde: ziek, uitgeput en versuft. ‘Ik lag te slapen. Ze kwamen stilletjes mijn kamer binnen. Toen…’ Ik trok mijn wenkbrauwen op en liet een lange pauze vallen. ‘Ik denk dat ik vanavond te veel rook heb binnengekregen.’


    ‘Zeg dat wel!’ De nar liet het prachtig minachtend klinken. ‘Een zo ontaard vertoon van onbeheerste lustgevoelens heb ik zelden gezien!’ Hij draaide zich opeens om naar de glurende meid en page. ‘Dit is een schande voor de gehele Hertenhorst! Dat zelfs onze bezitters van het Vermogen zich zo gedragen! Ik draag jullie op hierover met niemand te praten. Laten er geen roddels ontstaan!’ Toen wendde hij zich abrupt tot Serene en Justin. Serene was vuurrood aangelopen en haar mond hing open van machteloze verontwaardiging. Justin wist zich aan haar voeten op te werken tot een zittende positie en wiebelde heen en weer. Hij greep haar rok vast als een kleuter die probeert op te staan.


    ‘Ik heb geen begeerte naar deze man,’ zei ze met koele, heldere stem. ‘Evenmin heb ik hem aangevallen.’


    ‘Wel, wat je ook doet of laat, het ware beter gedaan of gelaten in je eigen kamers.’ De nar zei het al voordat zij helemaal was uitgepraat. Zonder haar nog aan te kijken pakte hij vervolgens het dienblad op en nam het mee naar de gang. Daar ging mijn elfenbast! Ik kon een kreun van wanhoop niet onderdrukken. Serene draaide zich naar me toe en keek me met een van woede vertrokken gezicht aan.


    ‘Ik zoek dit tot op de bodem uit!’ snauwde ze.


    Ik haalde diep adem. ‘Maar in je eigen kamer, graag.’ Het lukte me een hand op te heffen en naar de deuropening te wijzen. Ze stormde naar buiten en Justin strompelde achter haar aan. De meid en de page maakten ruim baan voor het tweetal. Ze lieten mijn deur op een kier staan. Het kostte me gruwelijke moeite om op te staan en de deur te sluiten. Mijn hoofd voelde aan als iets dat losjes op mijn schouders balanceerde. Toen de deur dicht was heb ik niet eens geprobeerd mijn bed weer te bereiken. Ik liet me op de grond zakken, met de rug tegen de muur, en voelde me een grote, rauwe wond.


    Mijn broeder, gaje dood?


    Nee. Maar het doet verdomd veelpijn.


    Rust uit. Ik zal waken.


    Ik kan niet uideggen wat er vervolgens gebeurde. Ik liet iets los, ik liet iets glippen wat ik mijn hele leven had vastgehouden zonder te beseffen dat ik het vasthield. Ik zonk weg in een zachte, warme duisternis, in een veilig hoi terwijl een wolf via mijn ogen de wacht hield.

  


  
    22


    Burrich


    Patience, die kroonprinses was geweest toen Chevalric nog kroonprins was, kwam uit de Binnenhertogdommen. Haar ouders, beer Eikendal en vrouwe Averia, waren van zeer lage adel. Dat bun dochter tot de rang van kroonprinses steeg was een schok voor hen, vooral ook wegens bet grillige en, zo mocht worden gezegd, niet al te snuggere karakter van die dochter. Cbevalrics vaste voornemen om met vrouwe Patience te trouwen was zijn eerste grote meningsverscbil met zijn vader, koning Vlijm. Door dit buwelijk won bij immers geen belangrijke bondgenoten of politieke voordelen voor bet koninkrijk, maar alleen een zeer excentrieke vrouw, die weliswaar oprecht van haar echtgenoot bield, maar niet schroomde om onpopulaire opvattingen te verkondigen. Ook voelde ze zich nooit gehinderd om met monomane energie de telkens nieuwe hobby’ na te streven die haar wisselvallige gemoed haar ingaf Haar ouders gingen haar voor in de dood — ze stierven in het jaar van de Bloedpest— en zelf was ze kinderloos en, naar werd aangenomen, onvruchtbaar toen baar echtgenoot Chevalric om bet leven kwam door een val van zijn paard.


    Ik werd wakker. Althans: ik begon tot mezelf te komen. Ik lag in mijn bed, omringd door warmte en zachtheid. Ik bewoog me niet, maar onderzocht mijn lichaam op pijnbronnen. Mijn hoofd bonkte niet meer, maar ik voelde me moe en stijf en gammel. Er ging een rilling over mijn rug. Mollie lag naakt naast me; ze ademde zachtjes tegen mijn schouder. Het vuur in de haard smeulde nog maar een klein beetje.


    Ik luisterde. Het was of erg laat, of erg vroeg. Het was praktisch doodstil in de burcht.


    Ik herinnerde me niet dat ze was gekomen.


    Ik rilde opnieuw. Mollie verroerde zich. Ze kroop dichter tegen me aan en glimlachte slaperig. ‘Je bent af en toe een rare,’ fluisterde ze, ‘maar ik houd van je.’ En ze deed haar ogen weer dicht.


    Nachtogen!


    Ik ben hier. Hij was er altijd.


    Opeens kon ik het niet vragen, wilde ik het gewoon niet weten. Ik bleef stil liggen, voelde me beroerd en verdrietig, en had veel medelijden met mezelf.


    Ik heb je proberen te wekken, maar die Ander had al je krachten opgezogen.


    Die Ander is onze koning


    Jouw koning. Wolven hebben geen koning.


    Wat heb… Ik liet de gedachte onafgemaakt. Bedankt dat je me beschermd hebt.


    Hij voelde mijn gereserveerdheid. Wat had ik dan moeten doen? Haar wegsturen? Ze was heel verdrietig.


    Ik weet het niet. Laten we erover zwijgen. Mollie had verdriet gehad en hij had haar getroost? Ik wist niet eens waarom ze verdriet had. Of had gehad, verbeterde ik mezelf, na een blik op haar glimlachende, slapende gezicht. Ik zuchtte. Het moest gebeuren, en dan maar liever snel. En ik moest haar naar haar eigen kamer terugsturen. Ze mocht hier niet betrapt worden wanneer de burcht ontwaakte.


    ‘Mollie?’ zei ik zacht.


    Ze draaide zieh half om en deed haar ogen open. ‘Ja, Fitz?’ zei ze slaperig.


    ‘Om veiligheidsredenen moet je terug naar je kamer.’


    Weet ik. Ik had niet eens moeten komen.’ Ze zweeg even. ‘Alles wat je een paar dagen geleden tegen me hebt gezegd. Ik dacht…’


    Ik legde een vinger op haar lippen, en ze glimlachte eromheen. ‘Je maakt deze nieuwe stiltes… erg boeiend.’ Ze duwde mijn hand opzij en kuste me warm. Toen liet ze zieh van het bed glijden en begon zich snel aan te kleden. Ik stond op, met veel tragere bewegingen. Ze keek me liefdevol aan. ‘Ik ga alleen. Dat is veiliger. We kunnen beter niet samen worden gezien.’


    ‘Op een dag zal dat…’ begon ik, maar deze keer legde ze mij het zwijgen op: haar handje tegen mijn mond.


    ‘Daar zullen we het nu niet over hebben. We moeten deze nacht laten wat hij is. Volmaakt.’ Ze gaf me een snel kusje, glipte uit mijn armen en verliet de kamer. Ze deed de deur zachtjes achter zieh dicht. Volmaakt?


    Ik kleedde me aan en stookte mijn haardvuur op. Toen ging ik in een stoel voor de haard zitten wachten. Deze keer hoefde ik niet lang geduld te hebben voordat de deur naar Chades kamers zich opende. Ik liep zo snel mogelijk naar boven. Chade zat voor zijn haard. ‘U moet naar me luisteren,’ zei ik ter begroeting. Hij leek gealarmeerd door de intensiteit van mijn stemgeluid. Hij trok zijn wenkbrauwen op en gebaarde naar de stoel tegenover hem. Toen ik zat opende ik mijn mond om van wal te steken, maar wat Chade vervolgens deed bezorgde me kippenvel: hij keek om zich heen, alsof we ons in een drukke menigte bevonden! Toen bracht hij een vinger naar zijn lippen en vervolgens boog hij zich zo dicht naar me toe dat onze hoofden elkaar bijna raakten. ‘Zachtjes, zachtjes. Wat is er?’


    Ik ging op mijn oude plekje voor de haard zitten. Mijn hart hamerde in mijn keel. Van alle kamers in de burcht had deze me altijd de veiligste geleken.


    ‘Goed,’ fluisterde hij. ‘Rapporteer.’


    Ik haalde diep adem, en begon. Ik liet niets weg, en onthulde zelfs mijn band met Veritas, omdat het hele verhaal anders onbegrijpelijk zou zijn. Ik maakte ook melding van de bijkornende details: dat de nar mishandeld was, dat Kettricken het volk van Holt een cadeau had gegeven. Ik legde uit hoe ik de koning die avond van dienst was geweest. En beschreef het bezoek van Serene en Justin aan mijn kamer. Toen ik hem fluisterend vertelde over Regaals spionnen tuitte Chade zijn lippen, maar hij leek niet echt verbaasd. Na afloop van mijn relaas keek hij me kalm aan.


    ‘En wat concludeer je uit dit alles?’ vroeg hij me tenslotte fluisterend, alsof het ging om een oefening die hij me had opgedragen.


    ‘Mag ik mijn vermoedens openlijk uitspreken?’ vroeg ik zachtjes.


    Een knikje.


    Ik zuchtte van opluchting. Toen ik sprak over het beeld dat ik me de laatste weken had gevormd was het alsof er een grote last van me afviel. Chade zou weten wat er gedaan moest worden. En dus sprak ik snel, gespannen. Regaal wist dat de koning stervende was aan zijn ziekte. Wallace was zijn werktuig om de koning onder verdoving te houden, en ontvankelijk voor wat Regaal hem influisterde. Hij maakte Veritas verdacht, hij zou de Hertenhorst helemaal leegplunderen. Hij gaf Holt over aan de Rode Kapers, om hen bezig te houden, zodat Regaal zich aan zijn eigen ambities kon wijden. Hij schilderde Kettricken af als een buitenlandse die het op de troon gemunt had. Een verraderlijke, ontrouwe echtgenote. Ondertussen verzamelde hijzelf steeds meer macht. Zijn einddoel was nog steeds de troon, of ten minste een zo groot deel van de Zes Hertogdommen als hij voor zich zou kunnen winnen. Vandaar zijn geldverslindende onthaal van grote aantallen edelen uit de Bin- nenhertogdommen. Chade knikte af en toe terwijl ik sprak, maar met zicht- bare tegenzin. Toen ik klaar was protesteerde hij zachtjes: ‘Er zijn veel gaten in dit web dat Regaal volgens jou aan het spinnen is.’


    ‘Ik kan er een paar vullen,’ fluisterde ik. ‘Neem eens aan dat Galens coterie loyaal is aan Regaal? Dat al hun berichten eerst naar hem gaan, en dat hij bepaalt wat er uiteindelijk aan anderen wordt meegedeeld?’


    Chade trok een ernstig gezicht.


    Mijn gefluister werd desperaat. ‘En dat die berichten net lang genoeg worden vertraagd om onze pogingen tot zelfverdediging lachwekkend te maken? Hij zet Veritas voor gek en ondermijnt het vertrouwen in zijn beleid!’


    ‘Zou Veritas dat niet merken?’


    Ik schudde langzaam mijn hoofd. ‘Veritas heeft een krachtig Vermogen, maar hij kan niet overal tegelijk luisteren. Het bijzondere van zijn talent is juist dat hij het zo intens op een doel kan concentreren. Om zijn coterie te bespioneren zou hij zijn waakzaamheid ten aanzien van de Rode Kapers voor onze kust moeten opgeven.’


    ‘Is hij… is Veritas zich momenteel bewust van onze discussie hierover?’


    Ik haalde beschaamd mijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Dat is de vloek van mijn tekortkomingen. Mijn band met hem is wisselvallig. Soms lees ik zijn geest zo helder alsof hij naast me stond en me hardop toesprak, maar op andere momenten ben ik me nauwelijks van zijn aanwezigheid bewust. Gis- teravond hoorde ik elk woord dat hij zei, maar nu…’ Ik zocht mijn geest af, ongeveer zoals iemand in een jaszak woelt. ‘Ik voel alleen dat we nog steeds verbonden zijn.’ Ik boog me naar voren en legde mijn hoofd op mijn handen. Ik voelde me leeg.


    ‘Thee?’ vroeg Chade vriendelijk.


    ‘Graag. En misschien mag ik nog een poosje rustig blijven zitten. Ik kan me niet herinneren dat ik ooit zo'n koppijn heb gehad.’


    Chade hing een ketel boven het vuur en ik zag met gemengde gevoelens dat hij op een stuk perkament kruiden begon te mengen. Elfenbast, maar lang niet zoveel als ik eerder die nacht nodig zou hebben gehad. Pepermunt en kattenkruid. Een beet je gemberwortel — erg duur. Ik herkende het meng- sel dat hij Veritas altijd gaf wanneer deze uitgeput was na het gebruik van zijn Vermogen. Toen kwam hij weer dicht naast me zitten. ‘Dat is onmogelijk. Wat jij suggereert zou vereisen dat de coterie blindelings trouw is aan Regaal.’


    ‘Zoiets kan door iemand met een krachtig Vermogen worden opgelegd. Mijn tekortkomingen zijn het gevolg van wat Galen mij heeft aangedaan. Weet u nog hoe fanatiek Galen Chevalric bewonderde? Dat was ook opge- legde loyaliteit. Galen kan het de coterie hebben opgelegd, voordat hij stierf, als afronding van hun training.’


    Chade schudde langzaam zijn hoofd. ‘Denk je dat Regaal zo stom kan zijn te denken dat de Rode Kapers bij Holt ophouden? Uiteindelijk zullen ze ook Hertensprong willen hebben, en daarna ook Kolktij en Schoof. Wat heeft Regaal dan nog over?’


    ‘De Binnenhertogdommen. Dat zijn de enige waar hij iets om geeft, de enige met wie hij een wederzijdse band van trouw heeft. En er zal dan een brede buffer van land zijn tussen zijn rijk en de Rode Kapers. Misschien meent hij, net als u, dat die kapers niet uit zijn op land, maar alleen op territorium voor hun invallen. Ze zijn een volk van zeevaarders. Ze zullen zich niet zo ver landinwaarts begeven dat hij er last van heeft. En de Kusther- togdommen zullen het te druk hebben met de Rode Kapers om zich tegen Regaal te keren.’


    ‘Als de Zes Hertogdommen hun kust verliezen, raken ze ook hun handel kwijt, hun scheepvaart. Hoe plezierig zullen de Binnenhertogdommen dat vinden, denk je?’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Ik heb niet alle antwoorden, Chade. Maar het is de enige theorie die ik heb kunnen bedenken waarin bijna alle stukjes van de legpuzzel lijken te passen.’


    Hij stond op en goot het kokende water uit de ketel in een bruine theepot, die hij eerst grondig uitspoelde en vervolgens vulde. Daarna deed hij er het hoopje kruiden in dat op het stuk perkament had liggen wachten. De kamer rook opeens naar een tuin. Ik zag hoe de oude man het deksel op de pot deed, en daarna de pot en twee kopjes voorzichtig op een dienblad zette - en ik borg deze beeiden zorgvuldig op in mijn hart. Chade werd oud. Het sluipende proces was even onafwendbaar als dat van Vlijms slopende ziekte. Zijn bewegingen waren niet meer zo afgepast en trefzeker als vroeger, zijn reacties waren niet meer zo snel. Het zien van dit onvermijdelijke gaf me een steek in het hart. Toen hij me een kopje dampende thee in mijn hand drukte keek hij verwonderd bij het zien van mijn gezichtsuitdrukking.


    ‘Is er iets?’ fluisterde hij. Wil je er wat honing in?’


    Ik beantwoordde zijn vragen door mijn hoofd te schudden. Ik nam een slokje en verbrandde bijna mijn tong. De bittere smaak van elfenbast werd gelukkig overheerst door lekkerder smaakjes. AI gauw klaarde mijn geest op en voelde ik een hinderlijke pijn, waarvan ik me niet eens bewust was geweest, wegebben. ‘Dit is veel beter,’ zuchtte ik, en Chade was tevreden met zichzelf — hij maakte een buiginkje voor me.


    Toen boog hij zijn hoofd weer dicht naar het mijne. ‘Het blijft een zwakke theorie. Misschien hebben we gewoon een egoїstische prins, die zichzelf en zijn pluimstrijkers vermaakt met pleziertjes zolang de troonopvolger uit de buurt is. Hij verwaarloost het beschermen van de kustlijn omdat hij kortzichtig is en omdat hij verwacht dat zijn broer straks terug zal zijn om de knoeiboel op te ruimen. Hij pllindert de schatkist en verkoopt paarden en ander vee om zichzelf te verrijken, nu niemand hem dat kan beletten.’


    ‘Waarom Brawndy dan afgeschilderd als een verrader? Waarom Kettricken verdacht gemaakt? Waarom gemene geruchten verspreid over hoe belachelijk Veritas en zijn queeste zijn?’


    ‘Jaloezie. Regaal is altijd de verwende lieveling van zijn vader geweest. Ik denk niet dat hij zich tegen Vlijm zou keren.’ Iets in de stem van Chade deed me begrijpen dat dit slechts was wat hij wanhopig graag wilde geloven. ‘Ik zorg voor de kruiden die Wallace de koning geeft voor zijn pijn.’


    ‘Ik heb alle vertrouwen in uw kruiden. Maar ik denk dat er andere aan worden toegevoegd.’


    Wat zou dat voor zin hebben? Ook als Vlijm sterft is Veritas nog steeds de erfgenaam.’


    ‘Tenzij Veritas eerder sterft.’ Ik stak mijn hand op toen Chade zijn mond opende om te protesteren. ‘Dat hoeft niet eens echt te gebeuren. Als Regaal de eoterie beheerst, kan hij op elk gewenst moment het bericht verspreiden dat Veritas dood is. Dan wordt Regaal de kroonprins. En dan…’ Ik maakte de gedachtengang niet af.


    Chade zuchtte diep. ‘Genoeg. Je hebt me genoeg gegeven om over te piekeren. Ik zal deze ideeësn onderzoeken, met de middelen die mij ter beschikking staan. Vooralsnog moet je vooral goed op jezelf passen. En op Kettricken. En op de nar. Als er maar een greintje waarheid zit in je theorie, zijn jullie alle drie obstakels voor Regaals doeleinden.’


    ‘En uzelf ?’ vroeg ik zachtjes. Waarom moeten we hier opeens zo voorzichtig zijn?’


    ‘Er is een aangrenzende kamer. Die was vroeger altijd leeg, maar nu is Helder, een van Regaals gasten, erin ondergebracht. Zijn neef, de erfprins van het hertogdom Dracht. De man slaapt erg licht. Hij heeft bij bedienden geklaagd over het geritsel van ratten. Gisteren heeft Sluip hier een koperen kom omvergelopen, wat nogal een kabaal veroorzaakte. Het heeft hem gewekt. De man is bovendien veel te nieuwsgierig. Hij heeft het personeel gevraagd of het in de Hertenhorst wel eens heeft gespookt! En ik heb gehoord dat hij de tussenmuur beklopte. Hij vermoedt het bestaan van deze kamer, denk ik. Daar hoeven we ons niet al te veel zorgen over te maken, want hij zal binnenkort wel weer vertrekken, neem ik aan. Maar enige voorzichtigheid is nu geboden.’


    Ik had het gevoel dat er meer was, maar het was me bekend dat ik met vragen nooit veel verder kwam wanneer hij iets niet wilde loslaten. Toch probeerde ik het. ‘Chade, bent u nog steeds in Staat de koning dagelijks te spreken?’


    Hij keek naar zijn handen en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Regaal schijnt mijn bestaan te vermoeden. Dat wil ik wel toegeven. In elk geval vermoedt hij iets, en daarom houdt hij voortdurend een van zijn mensen in de buurt. Dat maakt mijn leven moeilijk. Maar nu genoeg over onze zorgen. Laten we ons eens beraden over wat we kunnen doen om de zaken recht te trekken.’


    En toen begon Chade een ellenlang vertoog over de Ouderlingen, gebaseerd op het weinige dat we van ze wisten. We speculeerden over het eventuele succes van Veritas, en zelfs over de vorm die de hulp van de Ouderlingen zou kunnen aannemen. Chade scheen hoopvol en oprecht te zijn, zelfs enthousiast. Ik probeerde dat enthousiasme te delen, maar volgens mijn eigen overtuiging was het toekomstige heil van de Zes Hertogdommen allereerst afhankelijk van het elimineren van de adder in ons midden. Daarna stuurde hij me terug naar mijn kamer. Ik ging op bed liggen, met de bedoeling enkele momentjes rust te nemen alvorens de nieuwe dag onder ogen te zien, maar in plaats daarvan viel ik onmiddellijk in een diepe slaap.


    We werden een aantal dagen gezegend door stormen. Telkens wanneer ik ‘s morgens bij het wakker worden wind en regen tegen de luiken hoorde beuken was ik dankbaar. Ik probeerde in de burcht zo onopvallend mogelijk te zijn en Regaal te ontwijken, ook al moest ik daarvoor steeds bij de wachters eten en uit de buurt blijven van ruimten waar Serene of Justin konden verschonen. Will was inmiddels ook teruggekeerd uit Holt, waar hij vanuit de Rode Toren zijn Vermogen had ingezet. Ik zag hem een enkele keer in het gezelschap van Serene en Justin, maar vaker zat hij in zijn eentje aan een tafel in de Grote Zaal, met ogen die altijd op het punt van dichtvallen leken te staan. Zijn afkeer van mij had niet de intensiteit van de haat die Serene en Justin naar mij uitstraalden, maar niettemin ontweek ik hem. Ik hield mezelf voor dat dat verstandig was, maar in mijn hart vond ik het laf van mezelf. Ik bezocht mijn koning zo vaak als het me werd toegestaan maar dat was niet vaak genoeg.


    Op een morgen werd ik gewekt doordat iemand op mijn deur stond te bonzen en mijn naam riep. Ik kwam slaapdronken mijn bed uit en strompelde naar de deur. Er stond een doodsbleke staljongen te trillen op zijn benen. ‘Manus zegt dat u naar de stal moet komen. Nu meteen!’


    Hij gaf me geen tijd om te reageren op zijn dringende boodschap, maar rende weg alsof er zeven soorten duivels op zijn hielen zaten.


    Ik trok de kleren van de vorige dag aan. Ik overwoog snel mijn gezicht te wassen en mijn haren te kammen, maar pas op het moment dat ik al halverwege beneden was. Toen ik over de binnenplaats rende hoorde ik vanuit de stal het geluid van een ruzie die met stemverheffing werd gevoerd. Ik wist dat Manus me niet zou roepen voor een gewone twist tussen staljongens, maar ik had geen idee waarom dan wél. Ik duwde de staldeur open en baande me een weg door een verzameling knechten tot ik het centrum van de commode had bereikt.


    Het was Burrich. Hij schreeuwde nu niet meer. Hij stond daar zwijgend, zo te zien uitgeput van zijn reis. Manus stond naast hem, krijtwit, maar flink. ‘Ik had geen andere keus,’ zei hij rustig, kennelijk in reactie op iets wat Burrich hem had verweten. TJ zou hetzelfde hebben moeten doen.’


    Burrich zag er ellendig uit. Zijn blik was versuft van ongeloof. ‘Ik weet het,’ zei hij na een poosje. ‘Ik weet het.’ Hij richtte zich tot mij. ‘Fitz, mijn paarden zijn verdwenen.’ Hij wankelde een beetje.


    ‘Manus kon het niet helpen,’ zei ik kalm. Waar is prins Veritas?’ vroeg ik toen.


    Hij trok zijn wenkbrauwen op en keek me op een eigenaardige manier aan. ‘Hebben jullie me dan niet verwacht?’ Hij wachtte even, en zei toen op luidere toon: ‘Er zijn boodschappen vooruitgestuurd. Hebben jullie die niet vernomen?’


    We hebben niets gehoord. Wat is er gebeurd? Waarom bent u terug?’


    Hij keek om zich heen naar de met open mond toekijkende staljongens en knechten, en er keerde iets van de oude Burrich terugin zijn blik. ‘Als jullie niets hebben gehoord, is dit niet iets voor roddels en geruchten. Ik moet rechtstreeks naar de koning gaan.’ Hij rechtte zijn rlig en keek om zich heen, en zijn stem klonk als vanouds als een zweepslag toen hij vervolgde: ‘Hebben jullie niks te doen? Wanneer ik bij de koning ben geweest kom ik eens kijken hoe jullie de boel hier tijdens mijn afwezigheid verzorgd hebben!’


    Het personeel maakte zich haastig uit de voeten. Burrich wendde zich tot Manus. Wil jij mijn paard verzorgen? De arme Ruddy is de laatste paar dagen slecht behandeld, dus misschien wil je hem een beetje verwennen nu hij weer thuis is.’


    Manus knikte. ‘Natuurlijk. Zal ik een heier laten komen? Die kan dan hier zijn wanneer u terugkomt.’


    Burrich schudde zijn hoofd. ‘Wat eraan gedaan kan worden kan ikzelf ook. Kom mee, Fitz. Geef me je schouder.’


    Ongelovig deed ik wat hij me had gevraagd. Burrich leunde zwaar op mij. Voor het eerst keek ik naar beneden. Wat ik op het eerste gezicht had aangezien voor een bovenbroek tegen de winterse kou bleek een dikke laag zwachtels om zijn slechte been te zijn. Hij ontzag het zo goed mogelijk en liet mij het grootste deel van zijn gewicht dragen terwijl hij naast me voorthinkte. Ik voelde hoe uitgeput hij was, en van dichtbij rook ik ook het bijbehorende zweet. Zijn kleren waren vies en gescheurd, zijn handen en gezicht zaten onder het vuil. Dit was absoluut niets voor de Burrich die ik kende!


    ‘Alstublieft,’ fluisterde ik terwijl ik hem naar de burcht hielp, ‘is met Veritas alles in orde?’


    Hij gaf me een flauw glimlachje. ‘Dacht je dat onze prins dood kon zijn, en ik nog in leven? Je beledigt me. Gebruik liever je verstand. Je zou het weten als hij dood was. Of gewond.’ Hij bleef staan en keek me onderzoekend aan. ‘Of niet?’


    Het was duidelijk waar hij het over had. Beschaamd moest ik toegeven: ‘Onze verbinding is niet betrouwbaar. Sommige dingen zijn helder, andere niet. Hier weet ik niets van. Wat is er gebeurd?’


    Hij keek verwonderd. Veritas zei dat hij zou proberen via jou contact op te nemen. Als jij geen berichten hebt doorgegeven aan Vlijm, dan dient de informatie eerst naar de koning te gaan.’


    Ik Steide geen vragen meer. Ik was vergeten hoe lang het geleden was dat Burrich de koning had gesproken. De ochtenden waren voor Vlijm niet het geschiktste moment, maar toen ik dit tegen Burrich opmerkte zei hij dat hij liever op een slecht moment rapporteerde dan dat hij informatie achterhield. Dus we klopten aan, en tot mijn verbazing werden we toegelaten. Pas toen we binnen waren beseite ik waarom: Wallace was nergens te zien. In zijn plaats werd ik begroet door de nar, die me spottend vroeg: ‘Kom je weer wat rook insnuiven?’ Maar toen zag hij Burrich, en zijn grijns verdween meteen van zijn gezicht. Hij keek me recht aan. ‘De prins?’


    ‘Burrich is gekomen om de koning rapport uit te brengen.’


    ‘Ik zal proberen hem te wekken, maar de laatste tijd lijkt het weinig uit te maken of hij slaapt dan wel wakker is tijdens het luisteren. Het dringt nauwelijks tot hem door.’


    Hoewel ik gewend was aan de bittere spot van de nar, voelde ik me pijnlijk getroffen. Het sarcasme klonk deze keer niet goed, want ik hoorde te veel berusting in zijn stem.


    Burrich keek me bezorgd aan. ‘Wat is er mis met mijn koning?’ fluisterde


    hij.


    Ik schudde mijn hoofd om hem tot zwijgen te manen en probeerde hem over te halen een stoel te nemen.


    ‘Ik sta voor mijn koning, tenzij hij me verzoekt om te gaan zitten,’ zei hij stijfjes.


    ‘U bent gewond. Hij zal het begrijpen.’


    ‘Hij is mijn koning. Dat is wat ik begrijp.’


    Dus ik gaf mijn pogingen maar op. We wachtten een poosje, en nog een poosje. Eindelijk kwam de nar terug uit de slaapkamer van de koning. ‘Hij voelt zich niet goed,’ waarschuwde hij ons. ‘Het heeft me heel wat tijd gekost om hem uit te leggen wie hier is. Maar hij zegt dat hij je rapport wil horen. In zijn slaapkamer.’


    Burrich steunde op mijn schouder en samen gingen we de donkere, rokerige slaapkamer binnen. Ik zag dat Burrich een vies gezicht trok. Er kringelde bittere rook op uit een paar branders. De nar had de bedgordijnen opzijgeschoven, en stop te nu kussens in de rug van de koning, tot deze hem met een gebaartje wegstuurde.


    Ik keek naar onze vorst en vroeg me af hoe ik de tekenen van zijn ziekte zo lang over het hoofd had kunnen zien. Ze waren overal, als je goed keek! Zijn hele lichaam zag er uitgeteerd uit, zijn zweet rook zurig, het wit van zijn ogen was gelig geworden — dat waren toch wel de minste dingen die ik had moeten opmerken. De geschoktheid op Burrichs gezicht maakte me duidelijk hoe dramatisch de veranderingen waren sinds hij de koning voor het laatst had gezien. Maar hij wist zich te beheersen en rechtte zijn rug.


    ‘Mijn koning, ik ben gekomen om rapport aan u uit te brengen,’ zei hij formeel.


    Vlijm knipperde langzaam met zijn ogen. ‘Rapport,’ zei hij vaagjes, en ik wist niet goed of het een opdracht was, dan wel simpelweg een herhaling van een woord dat hij zojuist had gehoord. Burrich vatte het op als een bevel. Hij was zo grondig en exact als hij ook van mij altijd had geeëist. Leunend op mijn schouder bracht hij verslag uit van zijn reis met de prins in de richting van het Bergrijk. Hij gebruikte geen mooie woorden, maar sprak openhartig. De reis, door sneeuwstormen en winterse kou, was vol ontberingen geweest. Ondanks de boodschappers die vooruit waren gestuurd, hadden ze onderweg weinig gastvrijheid en hulp gevonden. De edelen van wie de burchten op de route lagen beweerden dat ze niet hadden vernomen dat Veritas langs zou komen. In veel gevallen werden ze slechts door bedienden begroet en kregen ze enkel het sobere onthaal dat gewone reizigers te beurt viel. Nergens was er op de afgesproken plaatsen een spoor van proviand en verse paarden. De dieren hadden zwaarder geleden dan de ruiters. Het weer was honds geweest.


    Af en toe voelde ik bevingen door Burrich heen gaan. Hij moest op het punt van instorten staan, maar telkens weer verbeet hij zich en zette zijn relaas voort. Zijn stem begon pas te trillen toen hij vertelde hoe ze op de vlakte van Dracht in een hinderlaag waren gelopen, kort voordat ze het Blauwe Meer in zicht zouden krijgen. Burrich trok zelf geen conclusies, maar beschreef alleen dat deze rovers in een militaire stijl vochten. Ze droegen geen kleuren van een hertog, maar leken opvallend goed gekleed en weldoorvoed voor struikrovers. En het was duidelijk dat Veritas hun doelwit was. Toen twee van de lastdieren losbraken en vluchtten ging geen van de bandieten erachteraan. Gewone rovers hebben het meer gemunt op zwaarbeladen lastdieren dan op gewapende Soldaten. Het was Veritas en zijn garde tenslotte gelukt een plek te vinden waar ze stand konden houden en de aanvallen met succes konden afweren. De bandieten hadden het tenslotte opgegeven toen ze beseften dat de Soldaten die Veritas beschermden liever zouden sterven dan zich over te geven of te vluchten. Ze waren weggereden en hadden hun gevallen kameraden in de sneeuw laten liggen.


    ‘Ze hadden ons niet verslagen, maar we zijn niet ongeschonden uit de strijd gekomen. We verloren een groot deel van onze voorraden. Zeven mannen en negen paarden zijn ter plekke omgekomen. Twee van ons waren ernstig gewond, drie anderen iets lichter. Prins Veritas besloot de gewonden terug te sturen naar de Hertenhorst. Hij heeft twee ongedeerde mannen met ons meegestuurd. Hij was van plan zijn queeste voort te zetten en zijn garde mee te nemen tot aan de grens met het Bergrijk. Daar zou ze op zijn terugkeer moeten wachten. Keen is belast met de leiding over het terugkerende groepje. Hem heeft Veritas geschreven informatie toevertrouwd. Ikweet niet welke informatie dit was. Keen en de anderen zijn vijf dagen geleden gedood. We werden vlak buiten de grens met Hertensprong, toen we de oever van Hertenwater volgden, opnieuw in een hinderlaag gelokt. Deze keer waren het boogschutters. Het ging erg… vlug. Vier van ons sneuvelden onmiddellijk. Mijn paard werd in de flank geraakt. Ruddy is een jong beest. Hij raakte in paniek. Hij rende meteen de rivier in, met mij op zijn rlig. De rivier is daar diep en de stroming sterk. Ik klemde me aan Ruddy vast, maar we werden allebei meegesleurd. Ik hoorde Keen tegen de anderen roepen dat ze moesten vluchten, dat iemand de Hertenhorst moest zien te bereiken. Maar dat is niemand gelukt. Toen het Ruddy en mij was gelukt weer aan wal te klauteren zijn we teruggekeerd. Ik heb de doden gevonden. De papieren die Keen bij zich had waren verdwenen.’


    Hij stond rechtop tijdens dit rapport, en zijn stem klonk helder. Zijn woorden waren niet minder helder. Zijn relaas was een onopgesmukte beschrijving van wat er was gebeurd. Hij repte niet over wat hij had gevoeld toen hij naar huis werd gestuurd, of over het feit dat hij de enige overlevende was. Hij zou zich vannacht een stuk in zijn kraag drinken, nam ik aan. Ik vroeg me af of hij daarbij gezelschap zou willen hebben. Maar nu stond hij stram op eventuele vragen van de koning te wachten. De stilte duurde erg lang.


    ‘Mijn koning?’ waagde Burrich.


    Koning Vlijm bewoog zich in de schaduwen van zijn bed. ‘Het doet me denken aan mijn jongere jaren,’ zei hij hees. ‘Vroeger kon ik op een paard zitten en een zwaard hanteren. Wanneer een man dat verliest — als hij dat eenmaal kwijt is, is hij in feite veel meer kwijt. Maar je paard heeft het gered?’


    Burrich fronste zijn voorhoofd. ‘Ik heb voor hem gedaan wat ik kon, mijn koning. Hij zal er geen blijvende schade aan overhouden.’


    Wel, dat is tenminste iets. Dat is tenminste iets.’ Koning Vlijm zweeg even, en we luisterden naar zijn moeizame ademhaling. Hij scheen zich in te spannen. ‘Ga wat rlisten, man,’ zei hij tenslotte hees. ‘Je ziet er vreselijk uit. Mis schien…’ Hij pauzeerde, haalde twee keer diep adem. ‘Ik zal je later laten terugkomen. Als je uitgerust bent. Ik weet zeker dat ik nog vragen heb…’ Zijn stem stierf weg, en opnieuw hoorden we alleen zijn ademhaling — de diepe, gierende zuchten van iemand die een bijna ondraaglijke pijn lijdt. Ik herinnerde me hoe ik me een paar nachten geleden zelf had gevoeld. Ik probeerde me voor te stellen hoe het moest zijn om in die toestand een verslag als dat van Burrich aan te horen, en mijn best te moeten doen om niets te laten merken.


    De nar boog zich over de koning heen en bestudeerde zijn gezicht. Toen keek hij naar ons en schudde lichtjes met zijn hoofd.


    ‘Kom mee,’ zei ik zachtjes tegen Burrich. ‘Uw koning heeft u een bevel gegeven.’


    Bij het verlaten van de slaapkamer leek Burrich nog zwaarder op me te leunen. ‘Het leek hem niets te kunnen schelen,’ zei hij zachtjes in mijn oor toen we moeizaam door de gang liepen.


    ‘Heel veel. Vertrouw me. Het raakt hem diep.’ We kwamen bij de trap. Ik aarzelde. Een verdieping naar beneden, door een zaal, de keuken, over de binnenplaats, naar de stallen. En daar de steile trappen naar Burrichs kamers op. Of twee verdiepingen naar boven en door de gang naar mijn kamer. ‘Ik neem u mee naar mijn kamer,’ zei ik tegen hem.


    ‘Nee, ik wil in mijn eigen omgeving zijn.’ Hij klonk als een mokkend kind.


    ‘Straks. Als u een poosje gerust hebt,’ zei ik resoluut. Hij verzette zich niet toen ik hem de trappen op hielp. Ik denk dat hij gewoon de kracht niet meer had. Hij leunde tegen de muur terwijl ik mijn deur ontgrendelde. Ik probeerde hem op mijn bed te krijgen, maar hij wilde per se in de stoel voor de haard plaatsnemen. Toen hij zat leunde hij achterover en sloot zijn ogen. Nu zijn gezicht zich ontspande waren alle ontberingen van zijn reis te zien. De botten waren hoekig zichtbaar, de huidskleur was ziekelijk.


    Hij deed zijn ogen open en keek om zich heen alsof hij zich afvroeg waar hij was. Titz, heb je iets te drinken hierboven?’


    Ik wist dat hij het niet over thee had. ‘Brandewijn?’


    ‘Dat smerige bramenspul dat jij drinkt? Dan heb ik nog liever paardenolie.’


    Ik keek hem glimlachend aan. ‘Daar heb ik wel wat van in voorraad, geloof ik.’


    Hij reageerde niet. Het was alsof hij me niet had gehoord.


    Ik stookte het vuur op en inventariseerde snel welke kruiden ik in voorraad had. Veel was het niet. De meeste had ik aan de nar meegegeven. ‘Burrich, ik ga even weg om iets te eten en een paar andere dingetjes te halen, goed?’


    Er kwam geen antwoord. Hij was diep in slaap. Ik ging naast hem staan en hoefde niet eens zijn huid aan te raken om de brandende koorts in zijn lichaam te voelen. Ik vroeg me af wat er deze keer met zijn been was gebeurd. Een nieuwe wond boven op een oude, en dan ook nog reizen. Dat zou niet snel genezen, daar was geen twijfel aan.


    Ik haastte me naar de keuken, waar ik Sara, die een pudding aan het maken was, vertelde dat Burrich ziek en gewond in mijn kamer zat. Ik voegde er het leugentje aan toe dat hij rammelde van de honger, en vroeg haar of ze een jongen met wat voedsel en een emmer schoon, heet water naar hem toe wilde sturen. Ze liet haar werk onmiddellijk in de steek en begon met veel gekletter van borden en kommen een dienblad te vullen met genoeg voorraad om een hele tafel staljongens tevreden te stellen.


    Ik ging Manus in de stallen melden dat Burrich bij mij was en daar voorlopig zou blijven. Toen klom ik de trap naar Burrichs kamer op. Ik was van plan daar de noodzakelijke kruiden en wortels te halen. Het was koud en vochtig in de kamer, en het rook er muf. Ik nam me voor iemand te sturen om alles schoon te maken, een vuur aan te leggen, en hout, water en kaarsen te brengen. Burrich had verwacht de hele winter weg te zijn. En zoals dat in zijn karakter lag, had hij de hele kamer grondig leeggeruimd. Ik vond een paar potten zalf, maar geen vers gedroogde kruiden. Die had hij kennelijk meegenomen, of anders missehien weggegeven voordat hij vertrok.


    Ik stond midden in de kamer om me heen te kijken. Ik was er maanden niet geweest. Er kwamen allerlei jeugdherinneringen in me op, vooral de uren dat ik voor de haard had gezeten om paardentuig te repareren en te poetsen. Vaak had ik op een mat voor dat haardvuur geslapen. Ik dacht ook aan Roetje, de eerste hond die ik had gehad. Burrich had hem van me afgepakt omdat hij wilde verhinderen dat ik via de Wijsheid een band met Roetje zou aangaan. Ik schudde mijn hoofd om de tegenstrijdige emoties van me af te zetten en verliet haastig de kamer.


    De volgende bij wie ik aanklopte was Patience. Dentelle deed open en vroeg bij het zien van mijn gezicht meteen: Wat is er mis?’


    ‘Burrich is terug. Hij zit in mijn kamer. Hij is zwaar gewond. Ik heb geen heilzame kruiden in voorraad…’


    ‘Heb je de heler laten roepen?’


    Ik aarzelde. ‘Burrich heeft deze dingen altijd graag op zijn eigen manier gedaan.’


    ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’ Het was Patience, die de kamer binnenkwam. Wat heeft die wildeman zichzelf nu weer aangedaan? Is prins Veritas ongedeerd?’


    ‘De prins en zijn garde zijn aangevallen. De prins is niet gewond geraakt en heeft zijn reis naar het Bergrijk voortgezet. Hij heeft de gewonden naar huis gestuurd, met twee ongedeerden als begeleiders. Van deze groep is Burrich de enige die levend is thuisgekomen.’


    Was de terugreis dan zo zwaar?’ vroeg Patience. Dentelle was al druk bezig kruiden en wortels en verband bij elkaar te zoeken.


    ‘Het was koud en lastig, en ze kregen onderweg maar weinig gastvrijheid, maar dat ze het niet overleefd hebben komt doordat ze vlak voor de grens van Hertensprong door boogschutters zijn aangevallen. Burrichs paard is met hem een rivier in gerend, en de stroom heeft hen meegesleurd. Dat heeft hem waarschijnlijk gered.’


    ‘Wat voor wond heeft hij?’ Nu kwam ook Patience in actie. Ze opende een kastje en haalde er potjes met zalf en fiesj es met tinctuur uit.


    ‘Zijn been. Hetzelfde. Ik weet het niet precies, want ik heb nog niet gekeken. Maar het kan zijn gewicht niet meer dragen, hij heeft op mij moeten leunen. En hij heeft koorts.’


    Patience pakte een mandje en deed er haar spullen in. ‘Nou, wat sta je daar nog?’ snauwde ze. ‘Ga terug naar je kamer en zie wat je voor hem kunt doen. We zijn over enkele teilen bij je.’


    ‘Ik denk niet dat hij u zal laten helpen,’ zei ik plompverloren.


    We zullen zien,’ antwoordde Patience kalm. ‘Zorg dat er heet water is.’


    De emmer die ik had gevraagd stond echter al voor mijn deur en tegen de tijd dat het in mijn ketel boven het vuur hing te koken was het een drukte van belang in mijn kamer. Kok Sara had twee dienbladen met voedsel gestuurd, plus hete thee en hete melk. Patience had haar kruiden en medicijnen uitgestald op mijn klerenkist, maar stuurde er Dentelle al gauw op uit om een tafel en twee extra stoelen te laten brengen. Burrich zat nog steeds in mijn stoel, diep in slaap, ondanks periodieke koortsrillingen.


    Met een vanzelfsprekendheid die me verbaasde voelde Patience eerst zijn voorhoofd, en betastte ze vervolgens zijn kaken en zijn keel om naar breuken of zwellingen te zoeken. ‘Bur?’ vroeg ze zachtjes. Hij bewoog niet eens een ooglid. Ze streelde zachtjes zijn gezicht. ‘Je bent zo mager, zo uitgeput,’ zei ze fluisterend. Ze dompelde een doek in het hete water en begon zijn gezicht en zijn handen te wassen alsof hij een kind was. Toen pakte ze een deken van mijn bed en drapeerde deze zorgvuldig om zijn schouders. Ze zag dat ik haar stond aan te gapen. ‘Ik heb een kom heet water nodig,’ zei ze bits. Terwijl ik aan het werk ging, hurkte zij voor hem neer en begon met een zilveren schaartje de bandages door te knippen die om zijn gewonde been gewikkeld zaten. Zo te zien waren ze sinds zijn sprong in de rivier niet meer verschoond. Ze reikten tot boven zijn knie. Terwijl Dentelle de kom warm water pakte en naast Patience knielde, opende deze het vuile, aaneengekoekte verband alsof het een cocon was.


    Burrich ontwaakte kreunend, opende zijn ogen en staarde gedesoriënteerd naar zijn borst en onderlichaam. Toen zag hij mij over hem heen gebogen staan, en daarna de twee vrouwen aan zijn voeten. Wat?’ was het enige dat hij kon uitbrengen.


    ‘Dit is een knoeiboel,’ liet Patience hem weten. Ze wiegde een beetje op haar hielen en keek hem aan alsof hij zojuist een modderspoor had nagelaten op een pas geschrobde vloer. Waarom heb je het niet tenminste schoon gehouden?’


    Burrich wierp een blik op zijn been. Onder de knie was het opgezwollen, en er zat geronnen bloed en gedroogd vuil op. Hij schrok er zichtbaar van. De stem waarmee hij Patience antwoord gaf was zwak en hees. ‘Toen Ruddy met mij in de rivier sprong raakten we ailes kwijt. Ik had geen schoon verband meer, geen voedsel, niets. Ik had het verband eraf kunnen doen, de wond kunnen wassen en dan laten bevriezen. Zou dat beter zijn geweest, denkt u?’


    ‘Hier is voedsel,’ zei ik bruusk. De enige manier om te voorkomen dat ze met elkaar kibbelden was te voorkomen dat ze met elkaar praatten, leek me. Ik zette het tafeltje met een van Koks dienbladen naast zijn stoel. Patience deed een stapje opzij. Ik schonk een beker vol warme melk en drukte hem deze in zijn handen. Hij bracht hem trillend naar zijn mond. Ik had me niet gerealiseerd hoe uitgeput hij was.


    ‘Niet te gulzig drinken!’ waarsehuwde Patience. Zowel Dentelle als ik keek haar verwijtend aan, maar Burrich leek alleen nog maar oog te hebben voor het eten. Hij zette de beker neer en pakte een warm stuk brood, waar ik al boter op had gesmeerd. Hij had het al bijna op voordat ik zijn beker had bijgevuld. Steeds als hij iets in zijn handen nam begonnen deze te trillen. Ik vroeg me af hoe hij zich tot dusverre in hemelsnaam had kunnen beheersen.


    ‘Wat is er met je been gebeurd?’ vroeg Patience, nu op vriendelijke toon. ‘Zet je schrap,’ waarsehuwde ze toen, en ze legde een natte, hete doek over zijn knie. Hij huiverde even en werd nog een graadje bleker, maar gaf geen kik. Hij dronk nog wat melk.


    ‘Een pijl,’ zei hij tenslotte. ‘Puur pech dat die me precies daar raakte dezelfde plek waar de slagtand van dat zwijn me te grazen nam, vele jaren geleden. Hij ketste tegen het bot. Veritas heeft de punt voor mij losgesneden.’ Hij leunde opeens achterover, alsof de herinnering hem misselijk maakte. ‘Midden in het oude litteken,’ zei hij zwakjes. ‘En telkens wanneer ik mijn knie boog, ging de wond weer open en begon te bloeden.’


    ‘Je had je been s til moeten houden,’ Steide Patience op verstandige toon vast. We staarden haar alle drie aan. ‘Nou ja, dat kon je natuurlijk niet, neem ik aan,’ gaf ze toe.


    ‘Laten we er nu eens naar kijken,’ Steide Dentelle voor, en ze reikte naar de natte doek.


    Burrich hield haar met een gebaartje tegen. ‘Laat maar. Ik bekijk het zelf wel, als ik gegeten heb.’


    ‘Wanneer je gegeten hebt ga je rlisten,’ deelde Patience hem mee. ‘Ga eens een eindje opzij, Dentelle.’


    Tot mijn verbazing protesteerde Burrich niet meer. Dentelle deed een stap naar achter en vrouwe Patience knielde voor de stalmeester op de vloer. Met een eigenaardige blik in zijn ogen zag hij toe hoe ze de natte doek van zijn knie haalde, een hoekje van die doek in het water dompelde en daarna zijn wond voorzichtig begon schoon te deppen. Het warme water had het geronnen bloed losgeweekt, en schoongemaakt zag de wond er minder erg uit dan tevoren. Het bleef echter een lelijke wond, die er door de ontberingen die Burrich sindsdien had geleden niet beter op was geworden. De snee lag nog helemaal open. Toch waren we allemaal zichtbaar opgelucht toen we het zagen: er was rood bloed, en een zwelling, en een beginnende infectie, maar geen etter, geen grauwe verkleuring in de wondranden. Patience keek er een poosje peinzend naar. Wat zou je denken?’ vroeg ze hardop, maar aan niemand in het bijzonder. ‘Duivelstokwortel? Heet, tot moes gestampt, als kompres? Hebben we dat, Dentelle?’


    ‘Een beetje, vrouwe,’ antwoordde deze, en ze begon in het mandje te zoeken.


    Burrich richtte zich tot mij. ‘Zijn die potten uit mijn kamer?’


    Ik knikte. ‘Dacht ik al,’ zei hij, na een knikje van zijn kant. ‘Die dikke bruine daar, breng eens hier.’


    Hij nam de pot van me over en trok de stop uit de tuit. ‘Ik had dit spul ook bij me toen we de Hertenhorst verlieten, maar het was tijdens de eerste overval al met de gevluchte lastdieren verdwenen.’


    Wat is het?’ vroeg Patience. Met de duivelstokwortel in de hand kwam ze nieuwsgierig kijken.


    ‘Blaadjes van muurkruid en weegbree, zachtjes gekookt in olie en dan met bijenwas tot een balsem vermengd.’


    ‘Dat zou goed moeten werken,’ gaf ze toe. ‘Na dat kompres.’


    Ik verwachtte hevige tegenspraak, maar hij knikte alleen maar. Hij zag er opeens dodelijk vermoeid uit. Hij leunde achterover, trok de deken dichter om zijn schouders en sloot zijn ogen.


    Er werd aan mijn deur geklopt. Ik deed open, en daar stond Kettricken, met Rosemarie naast haar elleboog. ‘Een van mijn dames had een gerucht gehoord dat Burrich was teruggekomen,’ begon ze, maar toen zag ze de rest van de kamer. ‘Dat is dus waar. En is hij gewond? En mijn heer… Veritas?’ Ze werd opeens bleker dan ik voor mogelijk had gehouden.


    ‘Hem mankeert niets,’ Steide ik haar gerust. ‘Komt u binnen.’ Ik vervloekte mijn onnadenkendheid. Ik had haar natuurlijk meteen bericht moeten sturen over Burrich en de boodschap die hij bracht, want wie zou haar anders inlichten? Toen ze binnenkwam keken Patience en Dentelle even op van het medieijn dat ze aan het bereiden waren, en ze begroetten de koningin met een snelle buiging en een paar woorden.


    ‘Wat is er met hem gebeurd?’ vroeg Kettricken, en ik vertelde het haar. Ik herhaalde alles wat Burrich tegen de koning had gezegd, want ik vond dat ze evenveel recht had op berichten over haar echtgenoot als Vlijm op berichten over zijn zoon. Ze verbleekte opnieuw toen ik over de eerste hinderlaag sprak, maar zei niets tot ik helemaal was uitgepraat. ‘Alle goden gedankt dat hij het Bergrijk nu dicht genaderd is! Daar zal hij veilig zijn — althans voor mensen,’ zei ze. Daarna liep ze naar Patience en Dentelle. De duivelstokwortel had inmiddels lang genoeg gekookt om tot pulp geslagen te kunnen worden, en ze lieten die pulp nu een beetje afkoelen.


    ‘Asbessen uit de bergen zijn een goed geneesmiddel voor zulke wonden,’ suggereerde ze hardop.


    Patience keek haar verlegen aan. ‘Dat heb ik gehoord. Maar deze warme pulp zal de infectie uit de wond halen. Wild vlees kan ook goed behandeld worden met een extract uit blaadjes van de frambozenstruik of de gladde iep. Of als kompres.’


    We hebben geen frambozenblaadjes,’ bracht Dentelle Patience in herinnering. ‘Die zijn op een of andere manier vochtig geworden en weggerot.’


    ‘Ik heb er nog, als jullie ze nodig hebben,’ zei Kettricken zacht. ‘Om er ochtendthee van te zetten. Een middeltje dat ik van een tante geleerd heb.’ Ze sloeg haar ogen neer en glimlachte raadselachtig.


    ‘O?’ Dentelle was opeens een en al aandacht.


    ‘O, mijn lieve!’ riep Patience uit. Ze nam Kettricken bij de hand een gebaar van vertrouwelijkheid dat me verraste. Weet u het zeker?’


    ‘Ja. Eerst dacht ik dat het alleen… Maar toen kreeg ik ook de andere Symptomen. Op sommige ochtenden maakt zelfs de lucht van de zee me al misselijk. En ik wil alleen nog maar slapen.’


    ‘Maar dat hoort ook zo!’ riep Dentelle lachend. ‘En wat die misselijkheid betreft, dat gaat na de eerste paar maanden vanzelf over.’


    Ik stond daar roerloos buitenstaander, uitgesloten, vergeten. De drie vrouwen stonden lachend bij elkaar. ‘Geen wonder dat u zo graag iets van hem hoorde! Wist hij het al, toen hij vertrok?’


    ‘Ik had toen zelf nog geen vermoeden. Ik verlang er zo naar het hem te zeggen, zijn gezicht te zien!’


    ‘U bent in verwachting,’ merkte ik dorn op. Ze staarden me aan en begonnen toen alle drie weer te lachen.


    ‘Het is nog een geheim,’ waarschuwde Kettricken me. ‘Ik wil geen geruchten voordat de koning het heeft vernomen. En ik wil zelf degene zijn die het hem zegt.’


    ‘Natuurlijk,’ verzekerde ik haar. Ik zei haar niet dat de nar het al wist, al dagen. Het kind van Veritas! Er ging opeens een vreemde huivering door me heen. De wegsplitsing die de nar had gezien, de plotselinge toename van het aantal mogelijkheden. Er was een aspect dat alle andere overheerste: Regaal werd gedwarsboomd, hij werd hierdoor weer een stap verder van de troon verwijderd. Er kwam een nieuw leventje tussen hem en de macht die hij zo begeerde. Het zou hem bitter weinig hinderen, wist ik.


    ‘Natuurlijk,’ herhaalde ik, deze keer met veel meer overtuiging in mijn stem. ‘Dit nieuws kunnen we maar beter absoluut geheim houden.’ Want als het uidekte, dat wist ik zeker, zou Kettrickens leven niet minder gevaar lopen dan dat van Veritas.
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    Bedreigingen


    Die winter ging Holt langzaam ten onder —als een duin in een aanhoudende storm. In het begin stuurde hertog Brawndy nog regelmatig bericht naar Kettricken. Hijgebruikte daarvoor officiële boodschappers in uniform. De eerste bood-schappen waren optimistisch. Veer werd weer opgebouwd, dank zij de juwelen van Kettricken. Het volk zond haar niet alleen woorden van hartelijke dank, maar ook een doosje met kleine pareltjes van het soort waar ze in Holt verzot op waren. Opmerkelijk. Wat ze kennelijk te kostbaar hadden gevonden om zelfs aan de wederopbouw van hun eigen stad te besteden werd nu vrijwillig aan een koningin geschonken die haar juwelen had afgestaan om de daklozen te helfen. Ik denk dat de symboliek van hun gesehen k aan menig ander zou zijn ontgaan. Kettricken moest erom huilen.


    Latere boodschappers brachten grimmiger berichten. Tussen de stormen door sloegen de Rode Kapers keer op keer toe. De boodschappers lieten Kettricken weten dat hertog Brawndy zich verwonderd afvroeg waarom er geen lid van de coterie meer in de Rode Toren was gestationeerd. Toen Kettricken Serene ronduit vroeg of dit waar was, antwoordde deze dat het te gevaarlijk was om Will daar te houden, want zijn Vermogen was te kostbaar om in de waagschaal gesteld te worden. De bittere ironie van die redenering ontging maar weinigen. Later werd het nieuws steeds beroerder. De Rode Kapers hadden bruggenhoofden gevestigd op de eilanden Hoek en Breschaam. Hertog Brawndy had vissersschepen en Soldaten verzameld en die vestingen op eigen houtje aangevallen, maar het was gebleken dat ze onneembaar waren. Hij had vele boten en manschappen verloren en moest tot zijn verdriet melden dat hij geen geld had om een volgende expeditie op touw te fetten. Op dat moment heb ik de smaragden van Veritas aan Kettricken gegeven, en zij heeft zonder aarzeling doorgestuurd. Ik weet niet of het iets heeft uitgehaald—we hebben er niets over vernomen. We wisten niet eens of in goede orde waren aangekomen. De berichten uit Holt werden schaarser, en algauw werd het duidelijk dat er ook berichten verzonden waren die ons nooit hebben bereikt. Tenslotte hadden we helemaalgeen contact meer met Holt. Kettricken had zelf twee koeriers gevonden, maar die waren nooit naar de Hertenhorst teruggekeerd, en ze wilde niet nog meer levens op het spei fetten. Tegen die tijd belaagden de kapers vanuit Breschaam en Hoek ook zuidelijker delen van de kust, waarbijze de directe omgeving van de Hertenhorst meden, maar ten noorden en ten zuiden van de burcht als beesten tekeergingen.


    Regaalgedroeg zich tegenover dit alles onveranderlijk onverschillig. Hij beweerde dat hij onze krachten spaarde tot Veritas terug zou zijn, liefst met de Ouder- lingen, om de kapers voor eens en altijd te verjagen . Ondertussen werden de feesten en ontvangsten op de Hertenhorst steeds frequenter en schitterender, en werden Regaals gesehen ken aan de hertogen en edelen van de Binnenhertogdom- men steeds royaler.


    Tegen het einde van de middag was Burrich terug in zijn eigen kamer. Ik had hem bij me willen laten, om hem in het oog te kunnen houden, maar dat idee had hij grof afgewimpeld. Dentelle was er persoonlijk voor gaan zorgen dat zijn kamer op orde werd gebracht, en dat vond Burrich al erg genoeg. Ze had alleen voor vuur in de haard, vers water en schoon beddengoed gezorgd, en de vloer geveegd en vers stro gestrooid. Midden op zijn tafel stond een van Mollies kaarsen te branden, die met een lekker pittig dennengeurtje de mufheid uit de kamer verdreef. Burrich had echter gemopperd dat het wel de kamer van een vreemde leek. Ik had hem daar achtergelaten, goed ondergestopt in zijn bed, met een fies brandewijn binnen handbereik.


    Voor die fies had ik alle begrip. Toen ik hem via de stal naar zijn kamer bracht hadden we de ene lege box na de andere gezien. Niet alleen paarden waren verdwenen, ook een aantal uitstekende jachthonden. Ik had niet de moed om in de kooien te gaan kijken, want die zouden ongetwijfeld ook leeggeroofd zijn. Manus had naast ons gelopen — zwijgend, maar aangeslagen. Het was duidelijk dat hij zijn uiterste best had gedaan. De stallen waren schoon, de overgebleven paarden geborsteld tot ze glommen. Zelfs de lege boxen waren geschrobd en gewit. Maar een lege provisiekast, hoe schoon van binnen ook, is geen troost voor een man die honger heeft. Ik wist dat Burrich leefde voor zijn stallen en zijn dieren - en bij zijn terugkeer bleken ze beide te zijn geplunderd.


    Nadat ik Burrich had verlaten liep ik naar de schuren en de hokken. In de laatste overwinterde ons beste fokvee, maar ook daar was veel verdwenen. Ik miste een paar prijsstieren, en van onze grote kudde krullerige zwarte Schapen waren nog maar zes ooien en een ram over. Ik wist niet precies wat we verder nog allemaal hadden bezeten, maar in deze tijd van het jaar behoorden alle stallen en hokken vol te zitten — en dat zaten ze niet.


    Daarna ging ik naar de schuren en bijgebouwen. Ik zag mannen zakken graan op een kar laden. Twee andere karren, al hoog beladen, stonden ernaast. Ik stond een poosje te kijken en bood mijn hulp aan toen de lading op de derde kar steeds hoger werd opgestapeld. Ze accepteerden mijn diensten met graagte en we praatten opgewekt tijdens het werk. Ik wuifde hen vrien- delijk na, maar terwijl ik naar de Hertenhorst terugliep vroeg ik me af waar- om drie karren met graan uit een volle schuur verscheept moesten worden naar het stroomopwaartse Meer van Tur.


    Ik besloot dat ik nog even bij Burrich zou gaan kijken voordat ik naar mijn kamer ging. Ik zag tot mijn schrik dat zijn deur op een kier stond, en was al bang voor een of ander verraad, maar toen ik stilletjes naar binnen ging trof ik alleen Mollie aan, die schoteis op een tafeltje naast Burrichs stoel stond te zetten. Ik staarde haar verbluft aan. Toen ik me naar Burrich wendde zag ik dat hij me zat aan te kijken. 'Ik dacht dat u alleen was,' zei ik sullig.


    Zijn buk was uilachtig. Hij was al aardig opgeschoten met zijn fies bran- dewijn. 'Dat had ik ook gedacht,' zei hij zorgvuldig. Zoals steeds wist hij zijn verstand goed bij elkaar te houden, maar Mollie liet zieh niet bedriegen. Haar Uppen waren samengeknepen tot een dunne streep. Ze ging verder met haar werk en negeerde mij. In plaats daarvan richtte ze zieh tot Burrich.


    'Ik zal u niet lang storen. Vrouwe Patience heeft me gestuurd met warm voedsel, want u hebt vanmorgen maar weinig gegeten. Ik ben zo weer weg.'


    'En met mijn hartelijke dank,' verklaarde Burrich ernstig. Zijn blik ging van mij naar Mollie, en hij merkte hoe ongemakkeUjk wij ons voelden, en dat Mollie kwaad op hem was. Hij probeerde zieh te verontschuldigen. 'Ik heb een zware reis achter de rug, juffrouw, en mijn wond bezorgt me veel pijn. Ik hoop dat je er geen aanstoot aan neemt.'


    'Het is niet aan mij om aanstoot te nemen aan iets wat u wilt doen of laten, meester,' antwoordde ze, toen ze de borden had uitgestald. 'Kan ik nog iets anders voor u doen?' Het klonk beleefd, maar niet meer dan dat. Mij keek ze geen moment aan.


    'Je kunt mijn dank aanvaarden. Niet alleen voor het voedsel, maar ook voor de kaarsen die mijn kamer verfrissen. Ik heb begrepen dat je ze zelf maakt?'


    Ik zag haar enigszins ontdooien. 'Vrouwe Patience heeft me gevraagd ze hierheen te brengen. Dat heb ik met plezier gedaan.'


    'Juist.' De volgende woorden die hij sprak kostten hem zichtbaar moeite. 'Breng mijn dank dan ook aan haar over. En ook aan Dentelle, ongetwijfeld.'


    'Dat zal ik doen. Is er verder nog iets wat u nodig hebt? Ik ga in Hertenhorst boodschappen doen voor vrouwe Patience. Ze heeft me gezegd dat ik u moest vragen of ik iets voor u moet meebrengen.'


    'Niets. Maar het was aardig van haar eraan te denken. Dankjewel.'


    'Graag gedaan, meester.' En Mollie liep met haar lege mandje aan de arm langs me heen alsof ik er niet stond.


    Ik keek haar na en probeerde haar toen uit mijn geest te zetten. 'Het zijn niet alleen de stallen,' zei ik tegen Burrich, en ik vertelde hem kort wat ik in de hokken en schuren had gezien.


    'Dat had ik je kunnen voorspellen,' zei hij hees. Hij keek naar het voedsel dat Molue had gebracht, en nam toen nog een slok brandewijn. 'Toen we Hertensprong naderden hoorden we al geruchten. Sommigen zeiden dat Regaal graan en paarden verkocht om de kust te kunnen beschermen, anderen dat hij duur fokvee naar het binnenland liet brengen omdat het daar veiliger is.' Hij dronk zijn glas leeg. 'De beste paarden zijn verdwenen. Dat zag ik in een oogopslag. Het zal me den jaar kosten om weer de kwaliteit te fokken die we hadden, als het al kan lukken.' Hij schonk zichzelf bij. 'Mijn levenswerk is verdwenen, Fitz. Een man denkt graag dat hij een voetstap op de wereld achterlaat. In mijn geval: de paarden die ik hierheen had gehaald, het fokprogramma waar ik mee bezig was - alles weg, allemaal verspreid over de Zes Hertogdommen. Zeker, waar ze nu zijn zullen ze ook voor goed nageslacht zorgen, maar ik zal nooit zien wat ze hadden kunnen presteren als ik mijn werk had kunnen voortzetten. Stavast zal daar in Gaarde heel wat slanke merries dekken, wed ik. En het veulen van As zal voor de nieuwe eigenaar gewoon weer een jong paard zijn, maar zelf heb ik zes generaties juist op dit veulen gewacht. Het beste renpaard dat ooit is gefokt - en ze zullen het waarschijnlijk gewoon voor een ploeg zetten!'


    Daar kon ik niets op zeggen. Ik was bang dat het allemaal waar was. 'Eet iets,' stelde ik voor. 'Hoe gaat het met uw been?'


    Hij tilde de deken op en keek vluchtig naar beneden. 'Het is er nog, in elk geval. Daar mag ik dankbaar voor zijn. En het voelt beter aan dan vanmor- gen. Dat kruid heeft de infectie uitgeschakeld. Hersenloos als die vrouw mag wezen, van kruiden heeft ze verstand.'


    Ik hoefde niet te vragen wie hij bedoelde. Wik u nu wat eten?' drong ik aan.


    Hij pakte een lepel, proefde de soep die Mollie had gebracht en moest met een onwillig knikje bekennen dat die wel lekker was. 'Wel,' zei hij, tussen twee happen door, 'dat was dus het meisje. Mollie.'


    Ik knikte.


    'Leek vandaag wat koeltjes tegen je te doen.'


    'Nogal,' zei ik droogjes.


    Burrich grijnsde. 'Je bent al even prikkelbaar als zij. Ik neem aan dat Patience mij tegenover haar niet zal hebben opgehemeld.'


    'Ze heeft de pest aan dronkaards,' zei ik botweg. 'Haar vader heeft zieh dood gezopen. Maar voordat hem dat lukte, is hij erin geslaagd haar jarenlang het leven zuur te maken. Toen ze klein was sloeg hij haar vaak. En hij schold haar uit en koeioneerde haar toen ze te groot was geworden om klappen te krijgen.'


    'O.' Burrich vulde voorzichtig zijn glas bij. 'Het spijt me dat te horen.'


    'Het speet haar dat ze zo moest leven.'


    Hij keek me recht in de ogen. 'Ik heb haar dat niet aangedaan, Fitz. En ik ben ook niet grof tegenover haar geweest toen ze hier was. Ik ben niet eens dronken. Nog niet. Dus slik je verwijten in en vertel me liever eens wat er tijdens mijn afwezigheid allemaal gebeurd is in de Hertenhorst.'


    Dus daar stond ik rapport uit te brengen, net alsof hij het recht had dat van me te vragen. Maar in zekere zin had hij dat ook, neem ik aan. Hij at tijdens mijn relaas. Toen hij klaar was schonk hij zieh weer een glas in en leunde achterover. Hij liet de brandewijn ronddraaien in het glas, keek ernaar, en vervolgens naar mij. 'En verder is Kettricken in verwachting, maar noch de koning, noch Regaal weet het al.'


    'Ik dacht dat u sliep!'


    'Deed ik ook. Ik meende eigenlijk dat ik die hele conversatie gedroomd moest hebben. Enfin.' Hij dronk zijn glas leeg en trok toen de deken van zijn benen. Daarna begon hij doelbewust de knie van zijn gewonde been te buigen, een paar keer achter elkaar, tot de wond weer open was. Ik zag het met afschuw aan, maar zelf keek hij veeleer peinzend. Hij schonk zieh een nieuw glas in. De fies begon leeg te raken. 'Ik zal het been in gestrekte toe- stand moeten spalken om die wond blijvend dicht te krijgen,' constateerde hij. 'Jij weet wat ik nodig heb. Kun je het voor me halen?'


    'Ik denk dat u er eerst een paar dagen van af moet bujven. Het moet rust hebben. U hebt geen spalk nodig als u in bed blijft.'


    Hij keek me langdurig aan. Wie bewaakt Kettrickens deur?'


    'Ik geloof niet... ik neem aan dat er hofdames slapen in aangrenzende kamers?'


    'Je weet dat hij zal proberen haar en haar ongeboren kind te doden zodra hij er lucht van krijgt?'


    'Het is nog geheim. Als we haar deur gaan bewaken, zal iedereen het weten.'


    'Volgens mijn telling weten we het nu met ons vijven. Dat is geen geheim meer, Fitz.'


    'Zes,' moest ik bedrukt bekennen. 'De nar vermoedde het al een paar dagen geleden.'


    'O!' Ik smaakte het genoegen Burrich gechoqueerd te zien. 'Nou ja, dat is tenminste iemand die niet loslippig is. Maar in elk geval zal dit niet lang geheim bujven, volgens mij. Voor de avond valt doet het gerucht de ronde, let op mijn woorden. Ik zal vannacht haar deur bewaken.'


    'Moet u dat doen? U kunt beter rusten, en ik...'


    'Een man kan doodgaan aan falen, Fitz. Wist je dat? Ooit heb ik je gezegd dat een gevecht pas voorbij is wanneer je gewonnen hebt. Dit' — hij wees vol walging naar zijn been - 'zal voor mij geen smoes zijn om het op te geven. Het is al erg genoeg dat mijn prins zonder mij is verder gereisd. Ik zal hem hier niet ook nog eens in de steek laten. Bovendien...' Hij lachte schor en schamper. 'Er Staat niet meer genoeg in de stallen om Manus en mij bezig te houden. Dus haal spullen om mijn been te spalken, alsjeblieft.'


    Dat deed ik, en daarna hielp ik hem met het zalven, verbinden en spalken van het been. Hij sneed een broekspijp van een oude broek open, zodat hij deze over de spalk kon aantrekken, en ik hielp hem de trap af. Ondanks zijn eerder uitgesproken voornemen liep hij toch de stal in, naar Ruddy's box, om te zien of de pijlwond van zijn paard goed schoongemaakt en behandeld was. Ik liet hem daar achter en keerde terug naar de burcht. Ik wilde Kettricken laten weten dat er die nacht een man op wacht zou staan bij haar deur, en waarom.


    Ik klopte bij haar aan en werd binnengelaten door Rosemarie. De koningin was aanwezig, maar ook een aantal van haar hofdames. De meeste zaten rustig met elkaar te praten, met kleine borduurwerkjes op hun schoot. Kettricken zelf had de luiken geopend om de milde winterdag binnen te laten en zat op de vensterbank met een gefronst voorhoofd naar de zee te kijken. Ze herinnerde me aan Veritas, waneer deze zijn Vermogen gebruikte, en ik vermoedde dat ongeveer dezelfde zorgen door haar hoofd gingen. Ik volgde haar blik en vroeg me met haar af waar de Rode Kapers vandaag zouden toeslaan, en wat er in Holt allemaal gebeurde. Zinloos, om je dat af te vragen. Officieel ontvingen we helemaal geen berichten uit Holt. Volgens de geruchten waren de kusten daar rood van het bloed.


    'Rosemarie, ik wil de koningin even privé spreken.'


    Rosemarie knikte ernstig, liep naar Kettricken en maakte een kleine buiging voor haar. Even later keek de koningin me aan, en met een knikje en een handgebaar nodigde ze me uit om naast haar op de vensterbank te komen zitten. Ik begroette haar zachtjes en wees naar de zee, alsof we babbelden over het mooie weer. 'Burrich wil uw deur bewaken, te beginnen met vannacht,' zei ik echter tegen haar. 'Hij is bang dat uw leven in gevaar is zodra anderen ontdekken dat u in verwachting bent.'


    Een andere vrouw zou verbleekt zijn, of tenminste verrassing hebben getoond, maar Kettricken betastte het dolkje dat ze altijd aan haar riem droeg, naast haar sleutelbos. Waagden ze zo'n rechtstreekse aanval maar eens, denk ik soms,' zei ze bijna mijmerend. 'Ik denk dat het verstandig is. Het kan geen kwaad dat ze weten welke vermoedens we koesteren. Of nee, dat we weten wat ze van plan zijn. Waarom zou ik omzichtig en tactvol moeten zijn? Burrich is al welkom geheten door middel van een pijl in zijn been.' De bitterheid in haar stem en de verbetenheid erachter verrasten me. 'Hij mag de wachtpositie innemen, en met mijn dank. Ik zou een ongedeerd iemand kunnen uitkiezen, maar in zo iemand zou ik niet het vertrouwen hebben dat ik in Burrich heb. Staat zijn beenwond hem toe deze taak te vervullen?'


    'Ik denk dat zijn trots het niet toestaat dat iemand anders het zou doen.'


    'Mooi zo.' Ze zweeg even. 'Ik zal een stoel voor hem laten klaarzetten.'


    'Daar zal hij geen gebruik van maken, denk ik.'


    Ze zuchtte. We hebben allemaal onze manier om offers te brengen. Maar ik laat er toch een neerzetten.'


    Ik boog instemmend mijn hoofd, en mocht toen gaan. Ik ging op weg naar mijn kamer met de bedoeung daar de rommel op te ruimen die we ter wille van Burrich hadden gemaakt, maar toen ik door de gang liep zag ik tot mijn verbazing dat de deur van mijn kamer langzaam van binnenuit geopend werd. Ik drukte me zo plat mogelijk tegen een andere deur. Even later kwamen Justin en Serene naar buiten. Ik stapte naar voren en ging pal voor hen staan.


    'Zoeken jullie nog steeds een veilig plekje voor een rendez-vous?' vroeg ik ijzig.


    Ze verstarden allebei. Toen deed Justin een stap achteruit, waarna hij half achter Serene verscholen stond. Serene keek hem kwaad aan, maar deinsde niet achteruit. 'Wij hoeven tegenover jou geen verantwoording af te leggen,' zei ze.


    'Ook niet voor het binnendringen in mijn kamer? Hebben jullie daar iets boeiends aangetroffen?'


    Justin hijgde alsof hij zojuist een eind had gerend. Ik keek hem moedwillig recht in de ogen. Hij was sprakeloos. Ik glimlachte naar hem.


    We hoeven helemaal niet tegen je te praten,' liet Serene weten. We weten wat je bent. Kom mee, Justin.'


    'Je weet wat ik ben? Interessant. Wees ervan overtuigd dat ik weet wat jullie zijn. En dat ik niet de enige ben die dat weet.'


    'Beestmens!' siste Justin. 'Jij zweigt in de smerigste vorm van magie. Had je gedacht dat in ons midden ongemerkt te kunnen doen? Geen wonder dat Galen je ongeschikt achtte voor het Vermogen!'


    Zijn pijl trof me in mijn zwakste piek en geheimste angst, maar ik probeerde niets te laten merken. 'Ik ben trouw aan koning Vlijm.' Onbewogen keek ik hen aan. Meer zei ik niet, althans niet in woorden, maar ik nam het tweetal van top tot teen op, duidelijk de maat nemend, duidelijk demonstrerend dat ze niet deugden. En toen ik zag dat ze met hun voeten schuifelden en elkaar een snelle blik toewierpen, besloot ik dat ze zelf wisten dat ze verraders waren. Ze rapporteerden aan Regaal terwijl ze wisten dat ze het aan de koning behoorden te doen. Ze beseften heel goed wat ze waren. Ze begrepen het. Misschien had Galen loyaliteit aan Regaal in hun geest gebrand, misschien konden ze zieh niet voorstellen dat ze zieh ooit tegen hem zouden keren. Maar in een ander deel van hun geest wisten ze nog steeds dat Vlijm hun koning was en dat ze de man bedrogen aan wie ze trouw hadden gezworen. Ik stopte dit brokje informatie in mijn geheugen — het was een wetenschap die misschien ooit van pas zou komen.


    Ik stapte naar voren en stelde glunderend vast dat Serene achteruit deinsde en dat Justin tussen haar en de muur bescherming zocht. Maar ik deed geen aanval. Ik draaide hun mijn rug toe en opende mijn kamerdeur. Toen ik naar binnen stapte voelde ik een lichte betasting aan de randen van mijn geest. Iemand gebruikte het Vermogen. Zonder na te denken schermde ik me af, zoals Veritas me had geleerd. 'Houd jullie gedachten voor jezelf,' waarschuwde ik, en zonder me te verwaardigen om te kijken deed ik de deur achter me dicht.


    Binnen haalde ik een paar keer diep adem. Kalm, kalm. Ik liet mijn geestelijke schermen nog niet zakken. Eerst vergrendelde ik mijn deur, langzaam, zorgvuldig. Toen begon ik me behoedzaam door mijn kamer te bewegen. Chade had me ooit voorgehouden dat moordenaars er altijd van moeten uitgaan dat de ander vaardiger is dan zijzelf. Dat is de enige manier om in leven te blijven, en zo alert mogeujk. Dus ik raakte niets aan — het zou ingesmeerd kunnen zijn met vergif. In plaats daarvan ging ik midden in de kamer staan, sloot mijn ogen en probeerde me precies voor de geest te halen hoe alles er bij mijn vertrek had uitgezien. Toen deed ik mijn ogen open en begon te zoeken naar zichtbare veranderingen.


    Het dienblaadje met kruiden stond midden op mijn klerenkist. Ik had het op de hoek gezet, binnen handbereik van Burrich. Ze hadden dus de kist doorzocht. Het tapijt van koning Alwijs, dat al maandenlang een beetje scheef had gehangen, hing nu recht. Verder kon ik niets ontdekken. Het bevreemdde me. Ik had geen idee waarnaar ze gezocht konden hebben. Iets kleins, waarschijnlijk. Anders hadden ze niet in mijn klerenkist hoeven te kijken. Maar waarom zouden ze achter een wandtapijt willen kijken? Ik bleef een poosje staan nadenken. Dit was geen algemeen, ongericht onderzoek geweest. Ik wist niet precies wat ze hadden gehoopt te vinden, maar ik vermoedde dat ze hadden moeten uitkijken naar een geheime toegang tot mijn kamer. Dat betekende dat Regaal tot de slotsom was gekomen dat het doden van vrouwe Tijm niet voldoende was geweest. Zijn vermoedens waren sterker dan Chade me had doen geloven. Ik was nu bijna dankbaar dat ikzelf nooit had kunnen ontdekken hoe ik de toegang tot Chades kamers moest openen. Dat gaf me meer vertrouwen in de geheimheid van die opening.


    Ik onderzocht alles voordat ik het aanraakte. Ik ruimde alle voedselrestanten op Koks dienbladen grondig op, en ook alle water in de ketel, de emmer en mijn waskom. Ik onderzocht het brandhout en de kaarsen op poeder en hars, en vervolgens mijn beddengoed, en besloot tenslotte met tegenzin ook mijn hele voorraadje kruiden weg te doen. Ik wilde geen risico nemen. Ik miste geen enkel voorwerp uit mijn kamer, en evenmin zag ik er iets nieuws. Een hele poos later ging ik op mijn bed zitten. Ik voelde me uitgeput en ongerust. Ik besloot dat ik voortaan beter op mijn hoede moest zijn en herinnerde me wat de nar was overkomen: een zak over zijn hoofd en een zware aframmeling, nadat hij nietsvermoedend zijn eigen kamer was binnengegaan.


    Opeens leek mijn kamer benauwend: een val, waarin ik elke dag weer moest terugkeren. Ik ging naar buiten en nam niet de moeite de deur achter me te vergrendelen. Grendels waren nutteloos. Laat hun maar zien dat ik niet bang ben voor hun insluipers. Maar ik was wel bang.


    Het was een zachte, heldere namiddag. Het onredelijk mooie weer vrat aan me, al was het heel aangenaam voor een wandeling. Ik besloot naar de stad te gaan om de Rurisk en mijn scheepsmaten op te zoeken, en daarna misschien ergens een biertje te drinken. Het was al te lang geleden dat ik in de stad was geweest en de praatjes van de stadsmensen had gehoord. En het zou een opluchting zijn eens even weg te zijn uit de intriges binnen de Hertenhorst.


    Ik liep naar de poort, maar een jonge wachter versperde me de weg. 'Staan bujven!' commandeerde hij. 'Alstublieft, meneer,' voegde hij eraan toe, nadat hij me had herkend.


    Ik bleef gehoorzaam staan. 'Ja?'


    Hij schraapte zijn keel en werd toen plotseling vuurrood tot aan zijn haargrens. Hij haalde diep adem, stond roerloos en zei niets.


    'Heb je iets van me nodig?' vroeg ik.


    'Wacht even, alstublieft,' wist de jongen tenslotte uit te brengen.


    Hij verdween in het wachthuis en even later kwam een oudere officier naar buiten. Ze keek me ernsdg aan, haalde diep adem, alsof ze zieh schrap zette, en zei toen zacht: 'U mag de burcht niet verlaten.'


    'Wat?' Ik kon mijn oren niet geloven.


    Ze rechtte haar rug. Deze keer klonk haar stem vaster. TJ mag de burcht niet verlaten.'


    Ik voelde drift opkomen, maar beheerste me. 'Op wiens bevel?'


    Ze stond onverschrokken voor me. 'Mijn bevelen komen van de kapitein van de wacht, meneer. Dat is alles wat ik ervan weet.'


    'Ik wil die kapitein spreken.' Ik hield het beleefd.


    'Hij is niet in de wachtruimte, meneer.'


    'Juist.' Ik begreep het niet goed. Ik kon me wel voorstellen dat het netwerk zieh langzaam maar zeker om mij zou sluiten, maar waarom juist nu al? Maar voor hetzelfde geld kon ik me afvragen: waarom niet? Naarmate Vlijm zwakker werd was Veritas steeds meer mijn beschermheer geworden. Maar hij was afwezig. Ik kon me tot Kettricken wenden, maar alleen als ik bereid was haar openlijk in conflict te brengen met Regaal. Dat was ik niet. Chade was, zoals aldjd, een macht achter de schermen. Dit alles schoot door mijn geest. Ik wendde me af van de poort, maar toen hoorde ik achter me mijn naam roepen. Ik draaide me weer om.


    Molue kwam de heuvel op, terug van een bezoek aan de stad. Haar blauwe dienstmeisjesjurk fladderde om haar kuiten. Ze rende, maar niet sierujk, zoals anders. Ze rende paniekerig, schokkerig. Ze was uitgeput, of bijna. Titz!' riep ze weer, en er klonk angst in haar stem.


    Ik wilde naar haar toe gaan, maar de officier versperde me de weg. Ik zag ook op haar gezicht angst, maar tevens vastberadenheid. 'Ik mag u niet de poort uit laten gaan. Ik heb mijn bevelen.'


    Ik wilde haar tegen de vlakte slaan, maar ik bedwong mijn woede. Een gevecht met haar zou Molue niet helpen. 'Ga jij dan naar haar toe, verdomme! Zie je niet dat de vrouw in moeilijkheden verkeert?'


    Ze stond oog in oog met mij, maar verroerde zieh niet. 'Miles!' riep ze, en de jonge wachter kwam uit het wachthuis. 'Ga kijken wat er met die vrouw aan de hand is. Nu meteen!'


    De jongen schoot weg. Ik stond hulpeloos over de schouder van de officier te kijken. Toen de jongen bij Molue was sloeg hij een arm om haar heen en nam hij haar mandje in zijn andere hand. Molue steunde zwaar op hem, en ze hijgde, en huilde bijna toen ze bij de poort kwam. Het leek een eeuwigheid te duren voordat ik haar in mijn armen kon nemen. 'Fitz, o Fitz,' snikte ze.


    'Kom mee,' zei ik, en ik leidde haar een eindje weg. Ik had gedaan wat verstandig was, wat van zelfbeheersing getuigde, maar ik schaamde me diep.


    'Waarom... kwam je niet?' hijgde Mollie.


    'De wachters stonden het niet toe. Ze hebben bevel dat ik de Hertenhorst niet uit mag,' antwoordde ik kalm. Ze leunde tegen me aan en ik voelde dat ze beefde. Ik nam haar mee naar de achterkant van een schuur, buiten het zieht van de wachters die ons na stonden te Staren. Daar omarmde ik haar tot ze een beetje was gekalmeerd. Wat is er? Wat is er gebeurd?' Ik probeerde het sussend te laten klinken en veegde de haren die voor haar gezicht hingen weg. Haar adem was kalmer geworden, maar ze beefde nog steeds.


    'Ik was naar de stad gegaan. Vrouwe Patience had me vanmiddag vrij gegeven. Ik had een paar dingen nodig... voor mijn kaarsen.' Terwijl ze sprak, nam haar trillen af.


    Ik duwde haar kin omhoog tot ze me in de ogen keek. 'En toen?'


    'Ik kwam terug. Ik was op het steile stuk... vlak buiten de stad. Waar die elzen groeien?'


    Ik knikte. Ik kende die plaats.


    'Ik hoorde paarden komen. Op hoge snelheid. Dus ik ging van de weg af om ruimte te maken.' Ze begon weer te beven. 'Ik liep verder, in de veronderstelling dat ze me zouden passeren, maar toen ik omkeek kwamen ze recht op me af, naast de weg. Ik dook het struikgewas in, maar ze bleven achter me aan komen. Ik probeerde weg te rennen, maar ze...' Haar stem werd hoger en hoger.


    'Halt, wacht even. Kaimeer. Denk na. Hoeveel waren het er? Kende je ze?'


    Ze schudde heftig van nee. 'Twee. Ik kon hun gezicht niet zien. Ik rende weg en zij droegen het soort heim dat je ogen en neus bedekt. Ze jaagden me op! Het is daar erg steil, zoals je weet, en er staan veel struiken, maar ze bleven steeds maar achter me aan zitten — echt als honden die een weggelopen schaap op jagen. Ik rende en rende, maar kon niet uit hun buurt komen. Toen struikelde ik over een wortel en viel op de grond. En zij sprongen van hun paarden. De ene hield me tegen de grond gedrukt en de andere pakte mijn mandje, dat hij leegkieperde. Alsof hij iets zocht. En ze lachten de hele tijd. Ik dacht...'


    Mijn hart bonkte nu even wild als dat van Mollie. 'Hebben ze je pijn gedaan?' vroeg ik bloeddorstig.


    Ze zweeg, alsof ze even moest nadenken, maar schudde toen vurig van nee. 'Niet op de manier waar je bang voor bent. Hij... hield me alleen tegen de grond gedrukt. En lachte. En de andere zei, hij zei... dat ik een stommeung was om me door een bastaard te laten gebruiken. En ze zeiden...'


    Weer zweeg ze even. Wat ze hadden gezegd, waarvoor ze haar hadden uitgescholden, was te pijnlijk om tegenover mij te herhalen. Ik voelde het als een zwaardsteek door me heen dat ze haar zo hadden kunnen kwetsen dat ze de pijn niet eens met me wilde delen. 'Ze waarschuwden me,' vervolgde ze tenslotte. Blijf uit de buurt van de bastaard, zeiden ze. Knap zijn vuile werk niet voor hem op. Ze zeiden... van alles over dingen die ik niet begreep, over boodschappen en spionnen en verraad. Ze zeiden dat ze ervoor konden zorgen dat iedereen te weten kwam dat ik de hoer van de bastaard was.' Ze kreeg het woord 'hoer' nauwelijks over haar lippen, maar wilde het mij niet besparen. 'Toen zeiden ze dat ik zou worden opgehangen... als ik niet luisterde. Dat boodschappen overbrengen voor een verrader gelijk stond aan verraad.' Haar stem kreeg een merkwaardige kalmte. 'En toen spuwden ze op me. En vertrokken. Ik hoorde hoe ze wegreden, maar durfde pas veel later op te staan. Ik ben nog nooit zo bang geweest.' Ze keek me aan, en haar ogen waren als open wonden. 'Zelfs mijn vader heeft me nooit zo bang gemaakt.'


    Ik trok haar dicht tegen me aan. 'Het is allemaal mijn schuld.' Ik besefte niet eens dat ik het hardop had gezegd, tot ze zieh van me losmaakte en me verwonderd aankeek.


    'Jouw schuld? Heb je iets verkeerds gedaan?'


    'Nee. Ik ben geen verrader. Maar ik ben een bastaard, en ik heb jou ermee laten bezoedelen. Alles waar Patience me voor gewaarschuwd heeft, alles waar Cha... waar iemand anders me voor gewaarschuwd heeft, het is volledig uitgekomen. Jij bent erin verwikkeld geraakt.'


    'Wat gebeurt er allemaal?' vroeg ze zachtjes, met grote ogen. Het leek alsof haar adem gestokt was. 'Je zei... dat de wachters je niet naar buiten wilden laten. Je mag de Hertenhorst niet uit. Waarom niet?'


    'Precies weet ik het niet. Er is veel wat ik niet begrijp. Maar een ding weet ik zeker: ik moet jou beschermen. En dat betekent dat ik een poosje bij je vandaan moet bujven. En jij bij mij. Begrijp je?'


    Er verscheen een fonkeling van kwaadheid in haar ogen. 'Dus je laat me in de steek!'


    'Nee! Helemaal niet! Maar we moeten de schijn wekken dat ze je doodsbang hebben gemaakt. Dat je hun gehoorzaamt. Dan zul je veilig zijn. Dan hebben ze geen reden meer om je nog eens lastig te vallen.'


    'Ze hebben me doodsbang gemaakt, idioot!' siste ze me toe. 'Maar ik weet een ding. Zodra iemand weet dat je bang voor hem bent, ben je nooit meer veilig voor die persoon. Als ik nu gehoorzaam, komen ze weer achter me aan. En dan dragen ze me weer iets anders op, om te zien hoe ver ik in mijn angst bereid ben te gaan.'


    Dat waren de littekens die haar vader had aangebracht in haar leven. Littekens die tegeujk een vorm van kracht en een van kwetsbaarheid betekenden. 'Maar dit is niet het juiste moment om ons tegenover die lui schrap te zetten,' zei ik fluisterend. Ik keek over haar schouder, want ik verwachtte elk moment een nieuwsgierige wachter te zien opduiken. 'Kom mee,' zei ik, en leidde haar verder weg door de doolhof van schuren, hokken en stallen. Ze liep een poosje zwijgend naast me, maar trok toen opeens haar hand uit de mijne.


    'Dit is wel het moment om ons schrap te zetten,' verklaarde ze. 'Want als je dat eenmaal uitstelt, is het einde zoek. Waarom dan nu niet?'


    'Omdat ik niet wil dat jij hiervan het slachtoffer wordt. Ik wil niet dat jij gekwetst of gewond wordt. Ik wil niet dat de mensen jou de hoer van de bastaard noemen.' Zelf kreeg ik het woord ook slechts met moeite over mijn lippen.


    Mollie stak haar kin naar voren. 'Ik heb niets gedaan waarvoor ik me schaam,' zei ze effen. 'Jij wel?'


    'Nee, maar...'


    'Maar! Jouw lievelingswoord!' zei ze bitter, en ze liep bij me weg.


    'Mollie!' Ik sprong achter haar aan en pakte haar bij haar schouders. Ze draaide zieh om en sloeg me. Geen oorvijg, maar een volle vuistslag op mijn mond, die begon te bloeden. Ik wankelde even. Ze keek me uitdagend aan ze tartte me bijna om haar nog eens aan te raken. Ik liet het uit mijn hoofd. 'Ik heb helemaal niet gezegd dat ik niet zal terugveehten,' zei ik. 'Alleen dat ik niet wil dat jij erbij betrokken raakt. Geef me een kans om deze strijd op mijn eigen manier te voeren.' Ik wist dat er bloed over mijn kin sijpelde, en ik veegde het met opzet niet af. 'Vertrouw er maar op dat ik ze op een gegeven moment zal vinden, en dat ze zullen boeten. Op mijn manier. Dus beschrijf me hoe ze eruitzagen. Wat droegen ze? Hoe reden ze? Hoe zagen hun paarden eruit? Spraken ze zoals de mensen hier in Hertenhorst, of meer als binnenlanders? Hadden ze een baard? Heb je de kleur van hun haar, hun ogen gezien?'


    Ik zag dat ze probeerde na te denken, hoewel ze daar helemaal niet voor in de stemming was. 'Bruin,' zei ze tenslotte. 'Bruine paarden, met zwarte staarten en manen. En de mannen praatten zoals iedereen. Een van de twee had een donkere baard. Geloof ik. Het is moeilijk gezichten te zien als je plat op de grond ligt.'


    'Goed. Dat helpt,' zei ik, hoewel ze me helemaal niets bruikbaars had verteld. Ze wendde haar blik af van het bloed op mijn gezicht en keek naar de grond. 'Mollie,' zei ik op kalmere toon, 'ik zal niet... naar je kamer komen. Voorlopig niet. Omdat...'


    'Je bang bent.'


    'Ja!' snauwde ik. 'Ja, ik ben bang! Dat ze jou zullen verwonden, dat ze jou zullen doden! Om mij te treffen! Dat is een gevaar waaraan ik je niet wil bloots teilen!'


    Ze stond roerloos. Ik kon niet uitmaken of mijn woorden tot haar doordrongen. Ze kruiste haar armen voor haar borst, omarmde zichzelf.


    'Daarvoor houd ik te veel van je.' Zelfs in mijn eigen oren klonk het zwak.


    Ze draaide zieh om en liep weg, nog steeds met haar armen om zieh heen geslagen alsof ze de brokstukken van haar lichaam bij elkaar moest houden. Ze zag er verschrikkelijk eenzaam uit — in haar blauwe jurkje, met haar gebogen hoofd.


    'Mollie Roodrok,' fluisterde ik voor me uit, maar die Mollie zag ik niet meer. Ik zag alleen nog de Mollie die ik van haar gemaakt had.
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    Schoonebaai


    De Gepokte Man is voor het volk van de Zes Hertogdommen de legendarische brenger van onheil. Als je hem overeen weg zjetl open, weetje dat pest en rampen aanstaande zijn. Van hem te dromen is een teken van je naderende dood. In veel verbalen verschijnt hij voor Heden die ten volle straf hebben verdiend, maar vaak wordt hij opgevoerd, vooral in poppenspeien, als een universele bode van naderende rampspoed. Wanneer er voor de aanvang van het spei een pop van de Gepokte Man voor het doek hangt, weet hetpubliek bij voorbaat dat het getuige zal iijn van een tragedie


    De winter sleepte zich tergend langzaam voort. Ik was elk uur van de dag op onraad voorbereid. Ik liep nooit zomaar een kamer binnen, at geen voedsel waarvan ik de toebereiding niet met eigen ogen had gezien, dronk alleen water dat ikzelf uit de put had gehaald. Ik sliep siecht. Mijn voortdurende waakzaamheid was ook in andere opzichten van grote in- vloed op mijn gedrag. Ik was prikkelbaar wanneer mensen me aanspraken, somber gestemd wanneer ik Burrich opzocht, en zwijgzaam bij de koningin. En Chade, de enige bij wie ik mijn hart had kunnen uitstorten, liet me niet komen. Ik voelde me verschrikkelijk eenzaam. Ik durfde niet naar Mollie te gaan. Ik hield mijn bezoekjes aan Burrich zo kort mogelijk, uit angst hem in moeilijkheden te brengen. Ik kon de Hertenhorst niet openlijk verlaten om een paar uur met Nachtogen door te brengen en ik waagde het niet onze geheime uitgang te gebruiken, bevreesd dat ik in het oog werd gehouden. Ik wachtte steeds maar af, en juist het feit dat er verder niets met me gebeurde werd een subtiele bron van kwelling.


    Ik ging dagelijks bij koning Vlijm op bezoek. Ik zag hem van dag tot dag verder aftakelen, en de nar in gelijke mate steeds somberder en bijtender in zijn humor worden. Ik verlangde naar guur winterweer, dat beter bij mijn stemming zou passen, maar de hemel bleef blauw en de wind zeer gematigd. Binnen de Hertenhorst was het elke avond rumoerig van feestgedruis. Er waren gemaskerde bals en wedstrijden waarin minstrelen om vette beurzen wedijverden. De hertogen en edelen uit de Binnenhertogdommen aten goed aan Regaals tafel, en ze dronken nog beter met hem, tot diep in de nacht.


    ‘Het is als Schoppen tegen een stervende hond,’klaagde ik verontwaar- digd, toen ik op een morgen het verband om Burrichs been verving. Hij had opgemerkt dat het hem geen moeite kostte om wakker te blijven tijdens zijn wacht voor Kettrickens deur, omdat het kabaal van de feesten altijd tot diep in de nacht voortduurde.


    ‘Wie sterft er dan?’vroeg hij.


    Wij allemaal. Vroeg of laat sterven we allemaal. Heeft niemand u dat ooit verteld? Maar dit been geneest, enverrassend goed, na alles wat u ermee hebt uitgespookt’


    Hij keek naar zijn blote been en boog voorzichtig zijn knie. Het huidweefsel spande zieh op een rare manier, maar bleef heel. ‘Misschien dat de wond nu eindelijk dicht blijft, maar van binnen voelt het nog niet genezen aan,’Steide hij vast. Het was geen klacht. Hij bracht zijn kopje brandewijn naar de mond en dronk het leeg.


    Ik hield hem zorgvuldig in het oog. Zijn dagen hadden tegenwoordig een vast patroon. Nadat hij ‘s morgens vroeg Kettrickens deur had verlaten, ging hij eerst naar de keuken om te eten. Dan keerde hij terug naar zijn kamer en begon te drinken. Dan kwam ik en hielp hem met het verwisselen van het verband om zijn been, en daarna dronk hij verder tot het tijd was om te gaan slapen. Wanneer hij wakker werd had hij nog juist genoeg tijd voor het avondeten, en dan nam hij zijn post bij Kettrickens deur in. Hij deed niets meer in de stallen. Hij had ze volledig overgedragen aan Manus, die zijn werk deed alsof het een straf was die hij niet had verdiend.


    Om de paar dagen stuurde Patience Mollie om Burrichs kamer op te ruimen en schoon te maken. Ik wist van die bezoekjes alleen dat ze plaats-vonden en dat Burrich ze, tot mijn verbazing, accepteerde. Zelf had ik er gemengde gevoelens over. Hoeveel Burrich ook gedronken had, tegenover vrouwen was hij altijd hoffelijk, maar de lege brandewijnflessen in zijn kamer moesten Mollie pijnlijk aan haar vader herinneren. Toch wilde ik graag dat de twee elkaar kenden. Op een dag vertelde ik Burrich dat Mollie bedreigd was wegens haar associatie met mij. ‘Associatie?’had hij op scherpe toon gevraagd.


    ‘Enkele mensen weten dat ik van haar houd,’had ik behoedzaam toege- geven.


    ‘Een man belast een vrouw van wie hij houdt niet met zijn problemen,’had hij streng gezegd.


    Daar had ik geen weerwoord op. In plaats daarvan gaf ik hem de details die Mollie zich van haar aanvallers had herinnerd, maar ze deden bij hem geen lichtje branden. Even had hij zwijgend naar de muur zitten Staren, en daarna had hij zijn kopje leeggedronken. ‘Ik zal haar verteilen hoe bezorgd je om haar bent,’zei hij, zorgvuldig zijn woorden kiezend. ‘Ik zal haar zeggen dat ze naar mij moet komen wanneer ze gevaar vreest. Ik ben in een betere positie om daar iets aan te doen.’Hij zocht mijn blik en keek me recht in de ogen. ‘Ik zal haar zeggen dat je er wijs aan doet bij haar uit de buurt te blijven, voor haar bestwil.’Terwijl hij zichzelf brandewijn inschonk, vervolgde hij zachtjes, nu tegen het tafelblad: ‘Patience had gelijk. En het was wijs dat ze haar naar mij stuurde’


    De laatste opmerkingen begreep ik niet helemaal, maar deze ene keer was ik snugger genoeg om mijn mond te houden. Hij dronk zijn kopje leeg en keek naar de fies. Toen schoof hij deze over de tafel langzaam naar me toe. Wil je deze voor me terugzetten op de plank?’vroeg hij.


    Nog steeds werden er dieren en wintervoorraden uit de Hertenhorst afgevoerd. Een deel ervan werd goedkoop verkocht aan de Binnenhertogdommen. De beste paarden en jachthonden werden echter per boot over het Hertenwater naar de omgeving van het Meer van Tur gebracht. Regaal pre- senteerde dit als een Strategie om ons beste fokvee tegen de invallen van de Rode Kapers te beschermen. In de stad werd echter gemompeld, aldus Manus, dat de zaken er hopeloos voor stonden als de koning zijn eigen burcht al niet meer veilig vond. En toen er ook een scheepslading oude tapijten en kostbare meubels stroomopwaarts werd gestuurd ging al gauw het gerucht dat de Zieners van plan waren de Hertenhorst spoedig te verlaten, zonder slag of stoot, zonder zelfs maar een eerste aanval af te wachten. Ik had het onaangename vermoeden dat die geruchten juist waren.


    Aangezien ik in de burcht zat opgesloten, had ik weinig contact meer met gewone mensen. Wanneer ik de wachtruimte betrad, viel daar tegenwoordig een diepe stilte. Het feit dat ik de burcht niet mocht verlaten had aanleiding gegeven tot roddels en speculatie. De geruchten die over mij de ronde hadden gedaan nadat het me niet was gelukt dat kleine meisje tijdig uit handen van die ontzielden te redden begonnen een nieuw leven te leiden. De meeste wachters praatten met mij alleen over het weer en andere onbenulligheden. Ze behandelden me niet volledig als een paria, maar ik werd buitengesloten uit de gemoedelijke gesprekken en verhitte discussies die in de wachtruimte zo alledaags waren. Met mij moeten praten was een vorm van pech geworden, en dat wilde ik mannen en vrouwen om wie ik gaf niet aandoen.


    In de stallen was ik nog steeds welkom. Ik deed mijn best om niet al te lang met een persoon te praten, of al te veel belangstelling voor een dier te tonen. De stalknechten waren in deze dagen een knorrig stelletje. Ze hadden te weinig werk, dus er waren veel meer ruzies dan anders. Maar verder waren ze een onuitputtelijke bron van nieuws en geruchten. Niets daarvan was opwekkend. Er waren verminkte verhalen over rooftochten in Holt, ooggetuigenverslagen van vechtpartijen in de kroegen en op de kades van Hertenhorst, en berichten over mensen die naar het zuiden en het binnenland vertrokken, als ze het zich konden permitteren. Wat er over Veritas en zijn queeste werd gezegd was nog altijd schamper of ridiculiserend. Alle hoop was verdwenen. Net als ik wachtte het volk in Hertenhorst alleen nog maar in spanning af wanneer de ramp hun zou treffen.


    Toen kregen we een maand lang stormachtig weer, maar de opluchting en het vreugdebetoon waartoe dat in de stad Hertenhorst leidde was nog de-structiever dan de voorafgaande periode van spanning was geweest. Tijdens een wild feest vloog een herberg aan de kade in brand. Het vuur verspreidde zich, en het was alleen aan de overvloedige regenval in het kielzog van de stormen te danken dat toen niet ettelijke pakhuizen zijn afgebrand. Dat zou in meer dan een opzicht een ramp zijn geweest, want omdat Regaal uitverkoop hield van het graan en de andere voorraden in zijn schuren, zagen de mensen in de stad weinig reden om te bewaren wat ze hadden. Ook al kwamen de kapers nooit naar de Hertenhorst zelf, toch werd ik voor het einde van de winter op rantsoen gezet.


    Op een nacht werd ik in een drukkende stilte wakker. Het gieren van de wind en kletteren van de regen was verstomd. Ik kreeg een akelig voorgevoel, en toen ik na het opstaan zag dat de hemel stralend blauw was werden mijn inktzwarte angsten alleen maar sterker. Ondanks de zonnige dag hing er in de burcht een beklemmende sfeer. Verschillende keren voelde ik de zachte aanraking van het Vermogen aan de randen van mijn geest. Ik werd er bij na gek van, want ik wist niet of het Veritas was die contact met me zocht, dan wel Serene of Justin die in mijn gedachten probeerden te wroeten. Een bezoek aan de koning, laat in de ochtend, ontmoedigde me nog meer. De koning, die nu nog weinig meer dan vel over been was, ging rechtop zitten en glimlachte me vaag toe. Hij deed een zwakke poging om me met zijn Vermogen te bereiken toen ik nog in de deuropening stond, en begroette me met: ‘Ha, Veritas, mijn jongen. Hoe gingen je zwaardlessen vandaag?’De rest van zijn conversatie was navenant. Regaal arriveerde bijna meteen nadat ik was binnengelaten. Hij nam plaats op een stoel met een rechte rug, kruiste zijn armen en hield me in het oog. We wisselden geen woorden met elkaar. Ik wist niet precies of mijn stilzwijgen door lafheid of zelfbeheersing werd ingege-ven, en ik maakte me bij hem uit de voeten zodra dat fatsoenshalve enigszins kon, ondanks de verwijtende blik die de nar me toewierp.


    De nar zag er zelf bijna even slecht uit als de koning. Op een zo kleurloze huid als de zijne leken de kringen onder zijn ogen wel met zwarte verf geschilderd. Zijn tong hing even stil als de klepeltjes in zijn belletjes. Wanneer koning Vlijm stierf zou er niets meer tussen hem en Regaal staan. Ik vroeg me af of er een manier zou zijn om de nar dan te helpen.


    En of ik mezelf dan zou kunnen helpen, dacht ik er spottend achteraan.


    In de eenzaamheid van mijn kamer dronk ik die avond meer van de goedkope bramenwijn die Burrich zo verafschuwde dan verstandig was. Ik wist dat ik de volgende dag een kater zou hebben. Daarna ging ik op mijn bed naar het vage, verre feestgedruis in de Grote Zaal liggen luisteren. Ik wenste dat Mollie me zou komen uitschelden omdat ik dronken was. Het bed was te groot, de lakens te wit en te koud. Ik sloot mijn ogen en zocht troost in het gezelschap van een wolf. Nu ik niet uit de burcht weg kon had ik er een gewoonte van gemaakt elke nacht zijn droom-aanwezigheid op te zoeken, alleen om een illusie van vrijheid te hebben.


    Net voordat Chade me door elkaar begon te schudden werd ik wakker. Het is maar goed dat ik hem in die fractie van een moment meteen herkende, anders zou ik vast en zeker hebben geprobeerd hem te doden. ‘Opstaan!’siste hij. ‘Sta op, bezopen idioot! Schoonebaai wordt belegerd. Vijf schepen van de Rode Kapers. Ze laten daar geen steen op de andere staan als we treuzelen. Sta op, verdomme!'


    Ik ging wankel naast mijn bed staan, maar mijn sufheid door de drank werd weggeblazen door de schok die zijn woorden me bezorgden.


    Wat kunnen we doen?’vroeg ik dorn.


    ‘De koning inlichten. Kettricken, Regaal! Zelfs Regaal kan dit toch zeker niet negeren? Het is bij ons op de stoep! Als het de kapers lukt Schoonebaai te veroveren en vast te houden, zitten we in de tang. Dan kan er geen schip meer in of uit de haven van Hertenhorst. Zelfs Regaal zal dat inzien. Ga nu! Ga!'


    Ik schoot een broek en een hemd aan en rende op blote voeten naar de deur, met mijn haren in wilde slierten voor mijn gezicht. Toen bleef ik staan.


    ‘Hoe weet ik dit? Waar heb ik deze waarschuwing vandaan?'


    Chade stond gefrustreerd heen en weer te wiegen. ‘Verdomme! Verzin zelf iets! Zeg maar tegen Vlijm dat je hebt gedroomd van een gepokte man die het in een plas water heeft gezien. Dat moet hij tenminste kunnen begrij-pen. Of zeg dat een Ouderling je is komen waarschuwen! Bedenk wat je wilt, maar zorg dat ze meteen in actie komen!'


    ‘Ja!’Ik rende door de gang, de trappen af en door de volgende gang, naar de kamers van de koning. Ik bonkte op de deur. Aan het andere einde van de gang stond Burrich naast zijn stoel voor de deur van Kettricken. Hij zag me, trok zijn korte zwaard en nam de gevechtshouding aan. Hij keek ongerust om zich heen.


    ‘Een overval!’riep ik hem toe. Het kon me niet schelen wie het hoorde of hoe ze zouden reageren. ‘Vijf Rode Kapers in Schoonebaai! Wek hare majesteit en zeg haar dat ze onmiddellijk onze hulp nodig hebben!'


    Burrich draaide zich om, zonder iets te vragen. Hij klopte aan en werd meteen binnengelaten. Voor mij ging het niet zo gemakkelijk. Wallace open-de de deur tenslotte onwillig op een kier, maar wilde me niet binnenlaten, tot ik hem suggereerde dat hij als een haas naar Regaal moest rennen om hem in te lichten over mijn bericht. Ik denk dat het vooruitzicht van een dramatisch optreden voor Regaal en al zijn pluimstrijkers hem aansprak. Hij liet de deur open toen hij zich naar een zijkamertje haastte om zich presentabel te maken.


    Het was stikdonker in de slaapkamer van de koning en de lucht was er zwaar van de rook. Ik pakte in de zitkamer een kaars, ontstak hem aan het kwijnende haardvuur en haastte me de slaapkamer binnen. In het donker struikelde ik bijna over de nar, die als een kat naast het bed van de koning lag opgerold. Ik staarde hem verbaasd aan. Hij had niet eens een kussen of een deken voor zijn comfort, maar lag gewoon op het vloertapijt. Hij werd moei-zaam wakker, kwam stijf in beweging, maar was toen opeens gealarmeerd.


    ‘Wat is er? Wat is er gebeurd?’vroeg hij.


    ‘Kapers in Schoonebaai. Vijf schepen. Ik moet de koning wekken. Waarom slaap je hier? Durf je niet meer naar je eigen kamer terug?'


    Hij lachte bitter. ‘Ik ben banger hier weg te gaan, met alle kans dat ze me niet meer binnenlaten. De laatste keer heeft Wallace me buitengesloten, en toen heb ik een uur moeten staan jammeren en bonken voordat de koning beseite dat ik ontbrak en eiste te weten waar ik was. De keer daarvoor ben ik met het ontbijt mee naar binnen geslopen. De keer daarvoor..’


    ‘Proberen ze je van de koning te scheiden?'


    Hij knikte. ‘Met honing of met een zweep. Nog de afgelopen avond heeft Regaal me een beurs met vijf goudstukken geboden als ik me netjes zou kleden en hem beneden wilde komen vermaken. O, wat ging hij weer tekeer over jou toen je was vertrokken, en hoe ze mij beneden allemaal misten, en hoe zonde het was dat ik in mijn afzondering hier mijn hele jeugd verpestte. En toen ik zei dat ik het gezelschap van koning Vlijm aangenamer vond dan dat van andere zotten gooide hij een theepot naar mijn hoofd. Dat maakte Wallace nogal overstuur, want die had net een zo smerige kruidenthee ge-brouwen dat je zou gaan verlangen naar de eerlijke stank van scheten’


    De nar had tijdens het praten de haard opgepord en een paar kaarsen ontstoken. Nu trok hij een van de zware bedgordijnen opzij. ‘Mijn heer?’zei hij, zo behoedzaam als iemand die een slapend kind wekt. ‘FitzChevalric is hier met een belangrijke boodschap voor u. Wilt u wakker worden en naar hem luisteren?'


    Aanvankelijk reageerde de koning niet. ‘Majesteit?’drong de nar aan. Hij dompelde een doek in koel water en depte er Vlijms gezicht mee. ‘Koning Vlijm?'


    ‘Mijn koning, uw volk heeft u nodig.’De woorden ontglipten me, zo wanhopig was ik. ‘Schoonebaai wordt aangevallen door de Rode Kapers. Vijf


    schepen. We moeten nu meteen hulp sturen, anders zal alles verloren zijn. Als ze daar eenmaal een bruggenhoofd hebben..’


    ‘Kunnen ze de haven van Hertenhorst blokkeren.’De koning opende zijn ogen terwijl hij dit zei. Hij bleef liggen en kneep zijn ogen meteen weer dicht, heel stijf, alsof hij vocht tegen een pijn. ‘Nar, een beetje van de rode wijn. Alsjeblieft.’Zijn stem klonk zacht, nauwelijks luider dan een fluistering, maar het was de stem van mijn koning. Mijn hart sprong op – alsof ik een oude hond was die na jaren de stem van zijn meester weer hoorde.


    ‘Wat moeten we doen?’ vroeg ik hem smekend.


    ‘Alle schepen die we hebben meteen die kant op. Niet alleen de oorlogs-schepen. Schakel de vissersboten in. We vechten nu voor ons leven! Hoe wagen ze het zo dichtbij te komen, waar halen ze de brutaliteit vandaan? Stuur ruiters over land. Nu meteen, over een uur, zou ik zeggen. Ze zijn er dan waarschijnlijk pas overmorgen, maar stuur ze niettemin. En stel Keen aan het hoofd ervan’


    Mijn hart maakte een salto in mijn borst. ‘Majesteit,’onderbrak ik hem voorzichtig, ‘Keen is dood. Omgekomen tijdens zijn terugkeer uit de bergen, met Burrich. Ze werden aangevallen door struikrovers’


    De nar keek me woedend aan, en ik had meteen spijt van mijn interruptie.


    De bevelende toon glipte weg uit zijn stem. ‘Keen is dood?’vroeg hij onzeker.


    Ik haalde diep adem. ‘Ja, majesteit. Maar we hebben Rood nog. En Kerf is ook een goede man’


    De koning nam de wijn aan die de nar hem bracht. Hij nam een teugje en scheen er nieuwe kracht aan te ondenen. ‘Kerf. Geef Kerf dan het commando.’lets van zijn zelfvertrouwen leek teruggekeerd en ik moest bijna mijn tong afbijten om niet te zeggen dat de weinige paarden die we hadden nauwelijks het sturen waard waren. De mensen in Schoonebaai zouden onge-twijfeld blij zijn met elk beetje hulp.


    Koning Vlijm dacht na. ‘Welk bericht hebben we van Zuidkreek? Hebben zij Soldaten en schepen gestuurd?'


    ‘Majesteit, we hebben nog geen bericht van hen.’Dit was geen leugen.


    Wat is hier aan de hand?’Het geschreeuw begon al nog voordat hij in de slaapkamer was. Het was Regaal, opgeblazen van drank en woede. Wallace!’Hij wees met een beschuldigende vinger naar mij. ‘Zet hem buiten. Vraag hulp als je dat nodig hebt. Je hoeft niet zachtzinnig te zijn!'


    Wallace hoefde niet ver te zoeken. Twee van Regaals podge lijfwachten uit de Binnenhertogdommen waren hun prins gevolgd. Ik werd simpelweg van de vloer getild. Regaal had twee sterke knapen uitgezocht. Ik zocht de nar, als bondgenoot, maar hij was verdwenen – ik zag nog net zijn bleke hand toen hij onder het bed verdween. Ik nam het hem niet kwalijk. Hij kon niets voor me doen – hoogstens samen met mij naar buiten worden gesmeten.


    ‘Vader, heeft hij uw slaap verstoord met zijn wilde verhalen? Terwijl u zo ziek bent?’Regaal boog zich bekommerd over het bed.


    De mannen hadden me al bijna bij de deur toen de koning sprak. Zijn stem klonk niet luid, maar wel gezaghebbend. ‘Blijf daar staan,’beval hij de lijfwachten. De koning lag nog steeds op zijn rug in bed, maar nu richtte hij zijn blik op Regaal. ‘Schoonebaai wordt belegerd,’zei koning Vlijm met vaste stem. We moeten hulp sturen’


    Regaal schudde bedroefd zijn hoofd. ‘Dat is gewoon weer een complot van de bastaard om u van Streek te brengen en uw rust te verstoren. We hebben geen vraag om hulp ontvangen, zelfs geen enkel bericht vernomen!'


    Een van de lijfwachten hield me professioneel vast, maar de andere scheen vast van plan om mijn schouder te ontwrichten, ook al weigerde ik me tegen hem te verzetten. Ik prentte me zijn gezicht goed in en weigerde te tonen dat hij me pijn deed.


    ‘Je had je de moeite kunnen besparen, Regaal. Ik zal hier zelf vaststeilen wat leugen en wat waarheid is.’Koningin Kettricken had even de tijd genomen om zich te kleden: een kort, wit bontjasje, een rode broek, laarzen. Haar lange Bergrijkzwaard hing aan haar zijde en Burrich stond in de deuropening, met een zware buitenmantel en handschoenen in zijn handen. Ze sprak alsof ze het tegen een verwend kind had. ‘Ga terug naar je gasten. Ik zal naar Schoonebaai rijden’


    ‘Dat verbied ik!’Regaals stem had een vreemde schrille klank. Het was opeens doodstil in de kamer.


    Koningin Kettricken bracht kalm onder woorden wat iedereen in de kamer al wist. ‘Een prins heeft de kroonprinses niets te verbieden. Ik rijd vannacht nog uit’


    Regaals gezicht werd vuurrood. ‘Dit is puur bedrog! Een truc van de bastaard om Hertenhorst in opstand te brengen en de mensen doodsangst aan te jagen. Er is geen enkel bericht over een aanval op Schoonebaai!'


    ‘Stilte!’De stem van de koning was snijdend. Iedereen in de kamer be-vroor. ‘FitzChevalric? Verdomme, laat die man los! FitzChevalric, kom voor me staan. Breng rapport uit. Vanwaar kwam je nieuws?'


    Ik trok mijn jasje recht en wreef mijn haar naar achter. Ik was me pijnlijk bewust van mijn blote voeten en verwarde haren toen ik voor mijn koning ging staan. Ik haalde diep adem en zette alle nevengedachten van me af. ‘In mijn slaap had ik een visioen, majesteit. Van de Gepokte Man. Hij tuurde in een poel met water. Hij liet me de Rode Kapers bij Schoonebaai zien’


    Ik durfde geen enkel woord te benadrukken. Een van de lijfwachten snoof ongelovig. Burrich had zijn mond laten openvallen en keek me met grote ogen aan. Kettricken leek alleen een beetje in verwarring. Koning Vlijm sloot zijn ogen en ademde langzaam uit.


    ‘Hij is dronken,’verklaarde Regaal. ‘Breng hem hier weg.’Ik had nog nooit zoveel voldoening in zijn stem gehoord. Zijn lijfwachten kwamen snel in actie om me weer op te pakken.


    ‘Zoals...’Koning Vlijm haalde diep adem. Het was duidelijk dat hij vocht tegen de pijn. ‘Zoals ik bevolen heb.’Hij vond ergens een beetje kracht. ‘Zoals ik bevolen heb. Ga nu. Nu!'


    Ik rukte me los van de verblufte lijfwachten. ‘Jawel, majesteit,’zei ik in de doodse stilte. Ik sprak duidelijk, zodat iedereen me goed kon verstaan. ‘Dat wil zeggen: alle oorlogsschepen naar Schoonebaai, en zoveel mogelijk vis-sersboten als vrijgemaakt kunnen worden. En alle beschikbare ruiters over land, onder het bevel van Kerf’


    ‘Ja.’De koning sprak het woord zuchtend uit. Hij slikte, haalde diep adem, opende zijn ogen. ‘Ja, zo beveel ik het. Ga nu’


    ‘Een slokje wijn, mijn heer?’De nar was als een duveltje uit een doosje aan de andere kant van het bed opgedoken. Ik was de enige die zich verrast toonde, en daar voor gaf de nar me een verstolen glimlachje. Toen boog hij zich over de koning, tilde zijn hoofd een eindje op en hielp hem bij het drinken van de wijn. Ik maakte een diepe, zeer diepe buiging voor mijn koning. Toen richtte ik me op en maakte aanstalten om de kamer uit te lopen.


    ‘Je kunt in mijn garde meerijden, als je wilt,’zei koningin Kettricken tegen me.


    Regaals gezicht was nog steeds pioenrood. ‘De koning heeft niet gezegd dat je moest gaan!’schuimbekte hij.


    ‘Hij heeft het me ook niet verboden,’liet Kettricken hem fijntjes weten.


    ‘Mijn koningin!’Een lid van haar garde meldde zich in de deuropening. We zijn klaar om uit te rijden’


    Ik keek Kettricken verbaasd aan, maar zij knikte slechts. Toen keek ze mij aan. ‘Je kunt je maar beter haasten, Fitz. Tenzij je in deze uitdossing wilt rijden?'


    Burrich hield de mantel open voor de koningin. ‘Staat mijn paard klaar?’vroeg Kettricken haar gardist.


    ‘Manus heeft beloofd dat het voor de deur staat wanneer u naar buiten komt’


    ‘Ik heb maar een paar teilen nodig om mezelf voor te bereiden,’zei Burrich rustig. Ik merkte op dat hij het niet als een verzoek formuleerde.


    ‘Doe dat dan. Jullie allebei. Probeer ons zo snel mogelijk in te halen’


    Burrich knikte. Hij volgde me naar mijn kamer, waar hij winterse kleren uit mijn kist pakte terwijl ik me stond aan te kleden. ‘Borstel je haren naar achter en was je gezicht,’droeg hij me bits op. ‘Soldaten hebben meer ver-trouwen in een man die eruitziet als iemand die heeft verwacht op dit moment van de nacht gewekt te worden’


    Ik volgde zijn advies en toen haastten we ons naar beneden. Zijn gewonde been leek vannacht helemaal vergeten. Op de binnenplaats begon hij meteen naar de staljongens te brullen dat ze Ruddy en Zwartvoet moesten halen. Een andere jongen werd naar Kerf gestuurd om hem zijn opdrachten te geven, en weer een andere om de resterende paarden in de stal voor de reis gereed te maken. Vier mannen stuurde hij naar de stad – een naar de oorlogsschepen en de drie andere naar de kroegen en herbergen om vissersboten te ronselen. Ik benijdde zijn doelmatigheid.


    Hij beseite pas dat hij het commando van mij had overgenomen toen we al onze paarden hadden besiegen. Hij keek opeens ongelukkig. Ik glimlachte naar hem. ‘Ervaring telt nou eenmaal,’zei ik.


    We reden naar de hoofdpoort. We moeten koningin Kettricken kunnen inhalen voordat ze de kustweg bereikt,’zei Burrich, maar op dat moment versperde een wachter ons de weg.


    ‘Halt!’commandeerde hij, met een stem die oversloeg van de zenuwen.


    Onze paarden schrokken en we trokken de teugels aan. ‘Wat moet dit voorstellen?’vroeg Burrich op hoge toon.


    De man bleef staan waar hij stond. ‘U mag passeren, meneer,’zei hij respectvol tegen Burrich, ‘maar ik heb orders dat de bastaard de Hertenhorst niet mag verlaten’


    ‘De bastaard?’Ik had Burrich nog nooit zo woedend gehoord. ‘Zeg: FitzChevalric, de zoon van prins Chevalric!'


    De man gaapte hem verbijsterd aan.


    ‘Zeg het nu!’bulderde Burrich, en hij trok zijn zwaard. Het leek alsof hij opeens twee keer zo groot was geworden, en de hitte van zijn woede was voelbaar.


    ‘FitzChevalric, de zoon van prins Chevalric,’stamelde de man. Hij haalde adem en slikte. ‘Maar hoe ik hem ook noem, ik heb mijn orders. Hij mag niet naar buiten’


    ‘Minder dan een uur geleden hoorde ik de koningin ons het bevel geven met haar mee te rijden, of haar zo snel mogelijk in te halen. Wil je beweren dat jouw bevelen van een hogere orde zijn dan de hare?'


    De man keek onzeker. ‘Een moment, meneer.’Hij ging het wachthuis binnen.


    ‘Wie hem opgeleid heeft behoort zich te schamen,’schamperde Burrich. ‘Hij vertrouwt uitsluitend op ons eergevoel om niet gewoon weg te rijden!'


    ‘Misschien kent hij u een beetje?’suggereerde ik.


    Burrich keek me vuil aan.


    Even later kwam de kapitein van de wacht naar buiten. Hij grijnsde naar ons. ‘Goede reis, en veel geluk in Schoonebaai!'


    Burrich maakte een gebaar dat zowel een groet als een afscheid inhield, en we zetten onze paarden aan tot haast. Ik liet Burrich het tempo kiezen. Het was donker, maar toen we eenmaal aan de voet van de heuvel waren was de weg recht en goed, en we hadden wat maanlicht. Burrich was gejaagder dan ik hem ooit had meegemaakt, want hij liet onze paarden galopperen, en bleef dat doen tot we de garde van de koningin in zicht kregen. Pas toen beperkte hij zich tot een drafje. Gardisten draaiden zich in hun zadel om, en een van hen begroette ons met een opgestoken hand.


    ‘Een drachtige merrie die nog niet lang drachtig is, doet er goed aan in conditie te blijven.’Hij keek me in het schemerduister aan. Wan vrouwen heb ik niet veel verstand,’besloot hij aarzelend.


    Ik grijnsde naar hem. ‘Ik wel, soms?’Ik schudde mijn hoofd en dacht nuchter na. ‘Ik weet het niet. Sommige vrouwen rijden helemaal niet wanneer ze zwanger zijn. Andere doen het wel. Ik denk dat Kettricken het kind van Veritas nooit in de waagschaal zou stellen. Bovendien is ze veiliger hier bij ons dan ginds bij Regaal’


    Burrich zei niets, maar ik voelde zijn instemming.


    Eindelijk zijn we weer samen op jachtl


    Stil! waarschuwde ik hem, met een zijdelingse blik op Burrich. Ik hield mijn gedachten afgeschermd en privé. Wegaan ver weg. Kunje de paarden bijhou-den?


    Op de korte afstand kunnen sneller zijn dan ik, maar op de lange termijn is een wolf niet te kloppen.


    Ik zag dat Burrich een beetje verstrakte in zijn zadel. Ik wist dat Nachtogen ergens bezijden de weg met ons mee liep, onzichtbaar in de schaduwen. Het was een goed gevoel hem weer in mijn buurt te hebben, en ik was blij dat ik buiten was en iets kon doen. Niet dat ik het fijn vond dat Schoonebaai werd aangevallen, maar het gaf me de kans de handen uit de mouwen te steken, al was het misschien maar bij de wederopbouw. Ik wierp een schuine blik op Burrich. Hij straalde woede uit.


    ‘Burrich?’waagde ik.


    ‘Het is een wolf, nietwaar?’gromde Burrich voor zich uit. Hij keek niet mijn kant op, maar ik herkende de stand van zijn mond ook zo wel.


    Dat weet je heel goed. Het was een vrolijke, bijna provocerende reactie.


    Burrich reageerde alsof iemand hem had gestompt.


    ‘Nachtogen,’gaf ik zacht toe, het imago van zijn naam vertalend in men-senwoorden. Ik was bevangen door angst. Burrich had hem gevoeld. Hij wist het. Ontkennen zou voortaan zinloos zijn. Maar tegelijk voelde ik een heel klein beetje opluchting. Al de leugens in mijn leven hingen me mijlenver de keel uit. Burrich reed in s dite verder, zonder me aan te kijken. ‘Het was niet mijn bedoeling dat het zou gebeuren. Het gebeurde gewoon.’Een verklaring. Geen verontschuldiging.


    Ik gaf hem geen andere keus. Nachtogen maakte zich erg vrolijk over Burrichs stilzwijgen.


    Ik legde mijn hand op Zwartvoets hais en ontleende geruststelling aan de warmte en het leven dat ik daar voelde. Ik wachtte. Burrich zweeg nog steeds. ‘Ik weet dat u het nooit zult goedkeuren,’zei ik zachtjes, ‘maar het is niet iets dat ik voor het kiezen heb. Het is wat ik ben’


    Het is wat we allemaal zijn, liet Nachtogen vol leedvermaak weten. Kom, Hart van de Troep, praat met mij. Zullen we s am en niet goed kunnenjagen?


    Hart van de Troep? vroeg ik me af.


    Hij weet dat dat zijn naam is. Zo noemden hem, alle honden die hem vereerden, wanneer zich de longen uit het lijf renden tijdens de jacht. Het was iets waarmee elkaar aanstaken. ‘Hierheen, Hart van de Troep, hier is het wild, en ik heb het voor je gevonden, voor joui' En \o probeerden hem allemaal als eerste van dienst te zijn, gretig, enthousiast. Maar nu zijn allemaal verdwenen, meegenomen naar ergens ver weg. Ze vonden het vreselijk hem te moeten verlaten. Ze wisten dat hij hoorde, ook al wilde hij geen antwoordgeven. Heb jij nooitgehoord?


    Ik heb meproberen af te sluiten, denk ik.


    Wat achterlijk! Wie wil er nou doof zijn? Of stom?


    ‘Moet je dit in mijn aanwezigheid doen?’vroeg Burrich verongelijkt.


    ‘Neem me niet kwalijk,’zei ik, want ik besefte heel goed dat hij zich oprecht gekwetst voelde. Nachtogen grinnikte weer. Ik negeerde hem. Burrich wilde niet mijn kant op kijken. Een poosje later zette hij Ruddy tot een drafje aan en reed naar voren om Kettrickens bewaking over te nemen. Ik aarzelde even, maar volgde hem toen. Hij bracht haar formeel rapport uit over wat hij had gedaan voordat we de Hertenhorst verlieten, en zij knikte ernstig, alsof het haar dagelijks werk was zulke rapporten aan te horen. Op haar aangeven kregen we de eer schuin links achter haar te mogen rijden terwijl de kapitein van de garde, een zekere Vos, rechts van haar reed.


    Voor de dag aanbrak werden we ingehaald door de andere Soldaten te paard waarover de Hertenhorst nog beschikte. Toen ze ons hadden bereikt hield Vos het tempo een tijdje laag om hun paarden op adem te laten komen, maar nadat we een riviertje waren o verges token, en alle dieren gedronken hadden, werd er weer vaart gemaakt.


    Burrich sprak niet met mij.


    Jaren eerder had ik in het gevolg van Veritas een reis naar Schoonebaai gemaakt. Die had ons toen vijf dagen gekost, maar dat was een stoet met wagens en tenten en muzikanten en goochelaars en vele bedienden geweest. Deze keer waren we te paard, allemaal ervaren Soldaten, en hoefden we ons niet steeds aan de brede kustweg te houden. Het enige dat ons tegenzat was het weer. Halverwege de ochtend van onze eerste dag werden we overvallen door een storm. Dat maakte het rijden onaangenaam, niet alleen wegens ons fysieke ongemak, maar vooral wegens de wetenschap dat diezelfde storm de voortgang van onze schepen zou belemmeren. Telkens wanneer onze weg uitzicht bood op de zee keek ik uit naar Zeilen, maar ik zag er geen.


    Het tempo dat Vos handhaafde was veeleisend, maar niet moordend voor de dieren en de ruiters. Hoewel we niet vaak stopten, wis seiden we wel vaak van tred en zorgden we ervoor dat de paarden genoeg te drinken kregen. Bij de stops was er graan voor de paarden en hard brood en gerookt vlees voor de ruiters. Als iemand had gemerkt dat we werden geschaduwd door een wolf, werd dat in elk geval niet hardop gezegd. Twee voile dagen later, aan het begin van de och tend, tijdens een opklaring, keken we uit over het brede rivierdal waarin Schoonebaai gelegen was.


    De burcht van Schoonebaai heette Baaiwacht. Daar resideerden hertog Kelvar en vrouwe Gracia, in het hart van het hertogdom Kolktij. De wacht-toren stond op een zanderige rotspiek die boven de stad uitstak. De burcht zelf was op tamelijk vlak terrein gebouwd, maar versterkt door middel van een aantal aarden wallen en grachten. Ik had ooit horen verteilen dat nog nooit een vijand verder was gekomen dan de tweede wal. Dat klopte niet meer. Vanuit de verte zagen we uit op de vernielingen.


    De vijf schepen van de Rode Kapers lagen nog op het strand. De schepen van Schoonebaai, voornamelijk kleine vissersboten, lagen geblakerd en vermeid her en der verspreid, speelballen van de getijden. Vanaf de plaats waar de kapers waren geland had zich als een besmettelijke ziekte een spoor van brand en vernieling door de stad gevreten. Vos stond in haar stijgbeugels en wees naar de baai. ‘Het is een ondiepe, zanderige baai, die een heel eind doorloopt en bij eb droogvalt. Ze hebben hun schepen te ver op het land getrokken. Als het ons lukt ze te verdrijven moeten we dat bij eb doen, want dan zitten hun schepen vast in het Zand. Ze zijn als een mes door de boter in de stad binnengedrongen, zo te zien. Ik denk dat er weinig weerstand is geweest. Zo‘n stad is praktisch niet te verdedigen. Waarschijnlijk is iedereen bij het zien van de rode kielen naar de burcht gevlucht. Ik heb de indruk dat de Buiteneilanders zich tot binnen de derde ring hebben weten in te vechten, maar daar moet Kelvar ze nu bijna eindeloos kunnen tegenhouden. De Vierde wal is van steen. Daar hebben ze jaren aan gebouwd. Baaiwacht heeft een goede bron en de schuren zullen zo vroeg in de winter nog wel vol graan liggen. De burcht zal dus niet vallen, tenzij door verraad.’Vos hield op met wijzen en liet zich weer in haar zadel zakken. ‘Deze hele aanval is zinloos,’vervolgde ze zachter. Wat denken de Rode Kapers met een dergelijke lange belegering te kunnen bereiken? Zeker als ze straks op hun beurt door ons worden aangevallen?'


    ‘Het antwoord zou kunnen zijn dat ze er van uitgaan dat niemand Baaiwacht te hulp zal komen,’zei Kettricken bondig. ‘Ze hebben de hele stad om te plunderen, en misschien verwachten ze nog andere schepen.’Ze wendde zich tot Kerf, die tot naast Vos kwam rijden. ‘Ik heb geen ervaring met gevechten,’verklaarde ze eenvoudig. ‘Jullie beiden moeten dit plannen. Ik zal luisteren, als een soldaat. Hoe moeten we het aanpakken?'


    Burrich keek pijnlijk getroffen. Zulke eerlijkheid is bewonderenswaardig, maar niet altijd een teken van goed leiderschap. Ik zag dat Vos en Kerf elkaar schattend aankeken.


    ‘Mijn koningin, Kerf heeft meer krijgservaring dan ik. Ik zou zijn commando aanvaarden,’bood Vos kalm aan.


    Kerf sloeg zijn blik neer, alsof hij zich wat beschaamd voelde. ‘Burrich was de man van Chevalric. Hij heeft veel meer gevechten meegemaakt dan ik,’sprak hij tot de manen van zijn paard. Toen keek hij plotseling op. ‘Ik wil hem bij u aanbevelen, mijn koningin’


    Burrichs gezicht vertoonde een mengeling van tegenstrijdige emoties. Even glansden zijn ogen op, maar toen zag ik een aarzeling verschijnen.


    Hart van de Troep, voor jou pullen zo goed mogelijkjagenl liet Nachtogen hem dringend weten.


    ‘Burrich, neem het commando. Voor jou zullen ze van harte vechten’


    Ik kreeg kippenvel toen ik de koningin bijna woordelijk hoorde herhalen wat Nachtogen had doorgegeven, en ik zag dat Burrich even huiverde. Toen rechtte hij zich in zijn zadel. ‘We kunnen niet hopen hen te verrassen. Daar is dit land te vlak voor. En de drie ringen die ze al hebben veroverd kunnen nu verdedigingslinies worden. Wij zijn slechts een beperkte legermacht. Waar we het meeste van hebben, mijn koningin, is tijd. We kunnen hen daar vast-zetten. Ze hebben geen toegang tot vers water. Als Baaiwacht standhoudt, en we houden de Buiteneilanders in de val, tussen de derde en de vierde wal, kunnen we eenvoudig wachten tot onze schepen arriveren. Tegen die tijd kunnen we gezamenlijk besluiten of we tot de aanval overgaan, of hen gewoon uithongeren’


    ‘Dat lijkt me heel verstandig,’zei de koningin instemmend.


    ‘Het zouden gekken zijn als ze niet een paar wachters bij hun schepen hadden geposteerd. Daarmee zullen we onmiddellijk moeten afrekenen. Dan moeten we er onze eigen wachters plaatsen, met de opdracht ze in brand te steken als het ernaar uitziet dat Buiteneilanders ermee zouden kunnen ont-snappen. Zo niet, dan zult u vijf schepen kunnen toevoegen aan de vloot van de kroonprins’


    ‘Ook dat lijkt me verstandig.’Het was een vooruitzicht dat Kettricken zichtbaar beviel.


    ‘Het is te doen, maar alleen als we snel handelen. Ze zullen ons spoedig in het oog krijgen, als dat niet al is gebeurd. Ze zullen de situatie ongetwijfeld even helder inzien als wij. We moeten meteen naar beneden, en daar de belegeraars van de burcht de pas afsnijden en tegelijk de bewakers van hun schepen uitschakelen’.


    Kerf en Vos zaten allebei instemmend te knikken. Burrich keek hen aan. ‘Ik heb jullie boogschutters nodig om de belegeraars binnen de wallen te houden. We moeten prober en gevechten van man tot man te vermijden. Zorg dat ze blijven waar ze zijn. Ze zullen proberen door de bressen die ze hebben geslagen naar buiten te komen. Bewaak die dus het beste, maar omsingel de hele burcht. Voorlopig doet niemand van ons een poging om binnen de omwalling door te dringen. Laat hen daar maar smoren als krabben in een kookpot’


    Nadat de twee kapiteins instemmend hadden geknikt, vervolgde Burrich: ‘Ik wil zwaardvechters voor de schepen. Ik verwacht een hevig gevecht, want ze verdedigen daar hun enige vluchtroute. Stuur ook een paar minder geoe-fende boogschutters en zeg dat ze vuurpijlen moeten maken. Als alles mis-lukt moeten de schepen ter plekke in brand worden gestoken, maar probeer eerst ze te veroveren’


    ‘De RuriskY riep een van de manschappen. Allen wendden hun hoofd naar de zee, en inderdaad, de Rurisk rondde de noordelijke punt van de baai. Even later verscheen er een tweede zeil. Achter ons joelden de Soldaten van vreugde. Maar achter onze schepen, geankerd in diep water, met een romp zo wit als de buik van een dode man, en al even opgezwollen Zeilen, dreef het witte schip. Het was alsof het bloed in mijn aderen bevroor.


    ‘Het witte schip!’zei ik met gesmoorde stem. Er ging een huivering door me heen die bijna pijn deed.


    ‘Wat?’vroeg Burrich verrast. Het was het eerste woord dat hij die dag tegen me zei.


    ‘Het witte schip!’herhaalde ik, en wees die kant op.


    ‘Wat? Waar? Dat is een mistbank. Onze schepen komen daar de baai in’


    Ik keek nog eens goed. Hij had gelijk. Het was een mistbank, en hij begon al op te trekken in het licht van de ochtendzon. Mijn angst verdween als de echo van een spottend lachje, maar toch leek het alsof de lucht opeens killer was, en de zon, die voor de opklaring zorgde, wel erg zwak en waterig scheen. En er bleef nog iets anders hangen – een vaag, vies geurtje.


    ‘Deel de troepen in en stuur ze op weg. We willen niet dat onze schepen op verzet stuiten wanneer ze landen,’zei Burrich kalm. ‘Snel! Fitz, jij gaat mee met de groep die de schepen aanvalt. Vang daarna de Rurisk op en leg uit wat we hebben besloten. Zodra de bewaking van die schepen is uitgeschakeld, moet iedereen komen helpen bij het opsluiten van de Buiteneilanders. Ik zou willen dat we hertog Kelvar bericht konden sturen over onze acties, maar hij zal het zelf wel zien, denk ik. Gauw genoeg. Vooruit, aan de slag!'


    Er volgde wat overleg tussen Kerf en Vos, en er was enige wanorde, maar slechts verrassend kort. Toen reed ik met een groep Soldaten achter Vos aan. Ik had mijn zwaard, maar ik miste mijn strijdbijl, waar ik in de zomer zo vertrouwd mee was geraakt.


    Niets verliep zo vlekkeloos als gepland was. We stuitten al in het gerui-neerde deel van de stad op kapers, lang voordat we het strand hadden bereikt. Ze waren op de terugweg naar hun schepen en werden gehinderd door de kettinggang van gevangenen die ze bij zich hadden. We vielen de kapers aan. Sommige verzetten zich en vochten terug, andere lieten hun gevangenen in de steek en vluchtten voor onze paarden uit. Onze kleine troep was al spoedig verspreid over een aantal met puin bezaaide Straten tussen smeulende en ingestorte gebouwen. Enkelen van ons sneden de touwen van de gevangenen los en hielpen de slachtoffers naar hun beste Vermogen. Vos vloekte over het oponthoud, want de gevluchte kapers zouden de bewakers van de schepen alarmeren. Snel splitste ze onze groep, waarbij ze slechts een handvol Soldaten achterliet bij de bevrijde gevangenen. De geur van lijken en van regen op verbrand en geblakerd hout wekte zo levendige herinneringen aan Smidsha-mer in me op dat ik er bijna krachteloos van werd. Overal zag ik doden liggen, veel meer dan we hadden verwacht. Ergens diep in mijn geest voelde ik een wolf, die tussen de ruines door sloop, en dat gaf me weer kracht.


    Vos vervloekte ons alien met onvermoede virtuositeit, en Steide ons toen op in een wigvorm. We bereikten de schepen juist op het moment dat het eerste naar het afnemende getij werd gesleept. We konden er weinig meer aan doen, maar wisten te voorkomen dat een tweede schip ontkwam. We dood-den de bemanning daarvan met opvallende gretigheid. Ze waren met weinigen – alleen een rudimentaire ploeg roeiers. We schakelden hen uit voordat ze hun gevangenen, die vastgebonden op de vrije roeibanken lagen, hadden kunnen doden. We vermoedden dat het ontsnapte schip een soortgelijke lading had, en daarom, zo nam ik aan, niet uit zou zijn op een confrontane met de Rurisk of een van onze andere schepen.


    De Rode Kapers probeerden dus weg te komen met een aantal gegijzeiden. Maar waarheen? Naar het spookschip, waarvan alleen ik een glimp had opgevangen? Alleen al de gedachte aan dat witte schip deed me rillen en veroorzaakte een pijnlijke spanning in mijn hoofd. Misschien waren ze van plan geweest hun gevangenen te laten verdrinken, of te ontzielen – hoe dat ook werd gedaan. Ik was niet in de gelegenheid om er diep over na te denken, maar bewaarde het gegeven voor Chade. De drie andere schepen op het strand werden allemaal bewaakt, en de bewakers vochten zo furieus als Burrich had voorspeld. Een van de schepen werd in brand gezet door een over-ijverige boogschutter, maar de andere werden intact buit gemaakt.


    Tegen de tijd dat de Rurisk aan land was getrokken hadden we alle schepen veroverd. Eindelijk had ik de kans om even rustig om me heen te kijken.


    Geen spoor van het witte schip. Misschien was het toch gewoon een mistbank geweest. Achter de Rurisk kwam de Constance, en in het kielzog daarvan een kleine vloot van vissersboten en zelfs een paar koopvaardijschepen. De meeste daarvan moesten voor anker in de ondiepe baai, maar de mannen aan boord werden snel naar de wal geroeid. De bemanningen van de oorlogs-schepen wachtten tot hun kapiteins inzicht hadden in de situatie, maar alle anderen haastten zich meteen naar de belegerde burcht.


    Ze werden echter al gauw ingehaald door de getrainde Soldaten van onze vloot, en toen we allemaal bij de burcht arriveerden heerste daar een sfeer van saamhorigheid en bereidheid tot samenwerking, maar liet de organisatie nog veel te wensen over. De gevangenen die we hadden bevrijd waren verzwakt door een tekort aan water en voedsel, maar herstelden zich snel en waren van onschatbare waarde omdat ze het systeem van de omwallingen op hun duim-pje kenden. Tegen de avond was onze belegering van de belegeraars een feit. Met moeite wist Burrich er alle betrokkenen van te overtuigen dat ten minste een van de oorlogsschepen met volle bemanning de wacht moest houden voor de kust. Zijn voorgevoelens werden de volgende ochtend bevestigd, toen er twee nieuwe kaperschepen de noordpunt rondden. De Rurisk verjoeg ze, maar dat stemde ons niet echt tot tevredenheid. We wisten allemaal dat ze nu naar een onbeschermd dorp ergens verderop aan de kust zouden varen. Verschiliende vissersboten zetten enthousiast de achtervolging in, maar ze hadden weinig kans de geroeide schepen van de kapers ooit in te halen.


    Tijdens de tweede dag van het beleg begonnen we ons te vervelen. De omstandigheden werden onaangenamer. Het weer was omgeslagen, het har-de brood smaakte schimmelig, de gedroogde vis was niet meer echt droog. Om ons te begroeten en aan te moedigen had hertog Kelvar de hertenbok-vlag van de Zes Hertogdommen naast die van zijn eigen land gehesen, maar ook zijn Strategie was er kennelijk een van wachten. De Buiteneilanders zaten in de klem. Ze hadden niet geprobeerd uit te breken, noch verder in de burcht door te dringen. Alles was stil. Alles wachtte af.


    ‘Je luistert niet naar waarschuwingen. Dat heb je nooit gedaan,’zei Burrich zachtjes tegen mij.


    De avond was gevallen. Het was de eerste keer sinds onze aankomst hier dat we samen enkele momenten voor onszelf hadden. Hij zat op een blok hout, zijn gewonde been recht voor zich uitgestoken. Ik hurkte bij het vuur en probeerde mijn handen te warmen. We bevonden ons een eindje buiten een geimproviseerde tent voor de koningin en deden ons best om een erg rokerig vuurtje in leven te houden. Burrich had haar in een van de weinige intacte huizen van Schoonebaai willen onderbrengen, maar dat had ze gewei-gerd. Ze wenste in de buurt van haar Soldaten te bujven. De leden van haar garde kwamen en gingen vrijelijk, zowel in haar tent als bij haar vuur. Burrich had zijn bedenkingen over die familiariteit, maar keurde haar loyaliteit goed. ‘Jouw vader was ook zo,’merkte hij plotseling op, toen twee van Kettrickens gardisten uit de tent kwamen om twee collega‘s op wacht af te lossen.


    ‘Luisterde nooit naar waarschuwingen?’vroeg ik verbaasd.


    Burrich schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik bedoel: altijd met Soldaten om zich heen. Een komen en gaan, alle uren van de dag. Ik heb me steeds afgevraagd wanneer hij de privacy heeft gevonden om jou te verwekken’


    Ik moet er geschokt hebben uitgezien, want Burrich bloosde! ‘Het spijt me. Ik ben moe en mijn been is... hinderlijk. Ik dacht niet na bij wat ik zei’


    Tot mijn eigen verrassing moest ik glimlachen. ‘Geeft niet,’zei ik, en ik meende het. Nadat hij mijn band met Nachtogen had ontdekt, had ik min of meer gerekend op een nieuwe verbanning uit zijn leven. Een grap, zelfs een ruwe, was dus meer dan welkom. ‘U zei iets over waarschuwingen?’bracht ik hem nederig in herinnering.


    Hij zuchtte. ‘Je hebt het zelf gezegd. We zijn zoals we zijn. En hij heeft het ook gezegd. Soms geven ze je gewoon geen keus. Ze sluiten gewoon een band met je’


    Ergens in de duisternis hoorde ik een hond huilen. Het was niet echt een hond. Burrich keek me kwaad aan.


    ‘Ik heb hem helemaal niet onder controle,’gaf ik toe.


    Ik jou ook niet. Waarom zouden we elkaar onder controle moeten hebben?


    ‘Ook houdt hij zich niet buiten privé-gesprekken,’merkte ik op.


    ‘Buiten niets wat privé is,’vulde Burrich botweg aan. Hij zei het met de stem van een man die weet waarover hij praat.


    ‘U hebt toch gezegd dat u... het nooit gebruikt?’Zelfs hier, in de open lucht, wilde ik niet hardop over ‘de Wijsheid’ spreken.


    ‘Doe ik ook niet. Er komt geen goed uit voort. Ik kan je nu nog wel eens in heldere bewoordingen uideggen wat ik je al eerder heb gezegd. Het... verandert je. Als je eraan toegeeft. Als je ermee leeft. Als je het niet kunt buitensluiten, zoek het dan tenminste niet op. Word geen..’


    ‘Burrich?'


    We schrokken allebei. Het was Vos, die in het donker naar ons toe was gekomen en nu aan de andere kant van het vuur stond. Hoeveel had ze gehoord?


    ‘Ja? Is er een probleem?'


    Ze hurkte neer en stak haar rode handen uit naar het vuur. Ze zuchtte. ‘Ik weet het niet. Hoe moet ik dit vragen? Beseffen jullie dat ze zwanger is?'


    Burrich en ik wisselden een blik uit. ‘Wie?’vroeg hij neutraal.


    ‘Ik heb zelf twee kinderen, moet je weten. En de meeste leden van haar garde zijn vrouwen. Ze moet elke morgen overgeven en leeft zowat op thee van frambozenblaadjes. Als ze gerookte vis ziet moet ze al kokhalzen. Ze zou niet hier moeten zijn, een leven als dit moeten leiden.’Vos knikte in de richting van de tent.


    O, dat wijjje.


    Stilyjijl


    ‘Ze heeft ons advies niet gevraagd,’zei Burrich voorzichtig.


    ‘De situatie hier is onder controle. Er is geen reden om haar niet terug te sturen naar de Hertenhorst,’zei Vos op kalme toon.


    ‘Van sturen is natuurlijk al helemaal geen sprake,’merkte Burrich op. ‘Ik denk dat het een beslissing moet zijn die ze zelf neemt’


    ‘Jij zou het haar kunnen suggereren,’zei Vos.


    ‘Jij evengoed,’kaatste Burrich terug. ‘Jij bent de commandant van haar garde. Het behoort tot je plichten om je over deze dingen bezorgd te maken’


    ‘Maar ik heb niet elke nacht voor haar deur op wacht gestaan,’bracht Vos daar tegen in.


    ‘Had je misschien wel moeten doen,’zei Burrich, maar hij verzachtte het: ‘Nu je het weet’


    Vos staarde in het vuur. ‘Misschien is dat zo. Enfin. De kwestie is, wie haar naar de Hertenhorst escorteert’


    ‘Haar gehele persoonlijke garde, natuurlijk. Een koningin behoort niet met minder te reizen’


    Opeens klonken er vanuit het duister kreten. Ik sprong overeind.


    ‘Blijf staan!’snauwde Burrich me toe. Wacht op berichten. Ren nooit ergens op af voordat je weet wat er aan de hand is’


    Een paar teilen later verscheen Fluitje, een van de vrouwelijke gardisten van de koningin, bij ons vuurtje. Ze bracht Vos rapport uit. ‘Twee uitbraak-pogingen. Door de bres vlak naast de zuidelijke toren. Enkelen is het daar gelukt om..’


    En toen werd Fluitje doorboord door een pijl, die voor eeuwig smoorde wat ze verder nog had willen rapporteren. Het wemelde opeens van de Buiteneilanders om ons heen. Ze waren talrijker dan ik zo snel kon bevatten en ze leken het allemaal gemunt te hebben op de tent van de koningin. ‘Naar de koningin!’riep ik, en ik had de schrale troost dat die roep door anderen, verder bij de tent vandaan, werd overgenomen. Drie gardisten kwam de tent uit en zetten zich schrap, en Burrich en ik posteerden ons nog voor die twee. Ik merkte dat ik mijn zwaard in de hand had en zag vanuit mijn ooghoek de rode gloed van ons vuurtje weerkaatst in de kling van dat van Burrich. Op dat moment verscheen de koningin opeens in de tentopening.


    ‘Bewaak me niet!’zei ze verwijtend. ‘Ga naar de plaats waar gevochten wordt!'


    ‘Dat is hier., mijn vrouwe,’gromde Burrich, en hij stapte abrupt naar voren en hakte een arm af van een man die zich te dichtbij had gewaagd.


    Ik herinner me die woorden en zie die uithaal van Burrich nog voor me. Het is de laatste samenhangende herinnering die ik van die avond heb. Daarna was er alleen nog maar schreeuwen en bloed, metaal en vuur. Er spoelden vloedgolven van emotie door me heen terwijl onze Soldaten en de kapers elkaar om me heen op leven en dood bestreden. Al vroeg had iemand de tent in brand gestoken, en de laaiende vlammen verlichtten het slagveld als een toneel. Ik herinner me dat ik Kettricken met opgebonden rok, op blote voeten en met blote benen daar heb zien staan vechten op de bevroren grond. Ze hanteerde haar belachelijk lange Bergrijkzwaard met twee handen tegelijk. Haar dodeujke bewegingen waren zo gracieus dat ze me op elk ander moment fataal zouden hebben afgeleid.


    Er versehenen steeds nieuwe Buiteneilanders. Op een gegeven moment wist ik zeker dat ik Veritas bevelen hoorde schreeuwen, maar ik begreep ze geen van alle. Nachtogen verscheen van tijd tot tijd, steeds een schicht aan de rand van het licht: een plotseling opflikkeren van tanden, toeslaan van klauwen, bij ten naar hielen en knieen en nekken, of met zijn volle gewicht opspringen tegen een tegenstander die al wankelde. Burrich en Vos vochten rug aan rug op een moment dat het er wisselden voor ons uitzag. Ik maakte deel uit van de kring die de koningin beschermde. Dat dacht ik tenminste, tot ik me realiseerde dat ze naast me stond te vechten.


    Op een gegeven moment liet ik mijn zwaard vallen en raapte de bijl van een gesneuvelde kaper op. De volgende dag heb ik het kostbare zwaard teruggevonden – vol bloed en bevroren modder – maar in het vuur van de strijd heb ik Veritas’ geschenk zonder aarzeling ingeruild voor een vele malen effectiever wapen. Tijdens het gevecht konden we alleen aan het hier en nu denken, en toen het tij keerde, en we langzaam de overhand kregen, heb ik me geen tel afgevraagd of dat wel verstandig was, maar de vluchtende vijand nagezet in de zwarte schaduwen van de naar brand stinkende ruines van Schoonebaai.


    Hier jaagden Nachtogen en ik werkelijk uitstekend samen. Ik stond oog in oog en bijl aan bijl tegenover mijn laatste tegenstander terwijl Nachtogen grauwend het zwaard van een kleinere man ontweek en hem vervolgens van opzij besprong. Hij rekende net iets eerder met zijn tegenstander af dan ik met de mijne.


    Dat laatste gevecht bezorgde me een wilde, dierlijke vreugde. Ik wist niet meer waar Nachtogen ophield en ik begon, alleen dat we hadden gewonnen en dat we allebei nog leefden. Naderhand gingen we samen op zoek naar water. We dronken ons vol uit de emmer van een publieke bron, en ik waste het bloed van mijn gezicht en handen. Toen lieten we ons tegen een muurtje zakken en keken naar de zon, die langzaam door een dichte grondmist heen brak. Nachtogen lag warm tegen me aan, en we dachten nergens aan.


    Ik denk dat ik in slaap ben gedut, want ik sehrok wakker toen hij me abrupt verliet. Ik keek op om te zien wat hem had gealarmeerd, maar zag alleen een doodsbang meisje uit Schoonebaai dat me stond aan te staren. Het vroege zonlicht deed haar rode haren glinsteren. Ze had een emmer in de hand. Ik stond op en grijnsde naar haar, en hief mijn bijl bij wijze van groet, maar zij schoot er als een bange haas vandoor. Ik rekte me uit en begaf me toen door de optrekkende nevel naar de plaats waar de tent van de koningin had gestaan. Tijdens de wandeung versehenen er beeiden van Nachtogens wolfachtige kant van de nachtelijke gevechten in mijn geest. Ze waren te scherp, te zwart, te rood, en ik duwde ze zo diep mogelijk weg. Was dat wat Burrich had bedoeld met zijn waarschuwing?


    Zelfs bij daglicht was het moeilijk te doorgronden wat er nu eigenlijk precies was gebeurd. De grond rond de geblakerde plek waar de tent had gestaan was een modderige brij geworden. Hier hadden de hevigste gevechten plaatsgevonden en waren de meeste vijanden gevallen. Veel lichamen waren weggesleept en op een Stapel gelegd, maar andere lagen nog waar ze gedood waren. Ik wendde mijn blik af. Het is een ding om in het vuur van een gevecht iemand te doden, maar iets heel anders om de resultaten van je handwerk in het kille ochtendlicht te bekijken.


    Dat de Buiteneilanders hadden geprobeerd ons beleg te doorbreken was begrijpelijk. Ze hadden misschien een kleine kans gehad om hun schepen te bereiken en een of twee ervan terug te veroveren. Dat ze hun aanval op de tent van de koningin hadden gericht was echter onbegrijpelijk. Waarom waren ze niet meteen naar het strand gerend, naar hun enige vluchtmogelijk-heid, toen ze zich eenmaal uit de omwalling hadden bevrijd?


    ‘Misschien,’opperde Burrich tussen zijn tandengeknars door, terwijl ik zijn gewonde been aan het verzorgen was, ‘hadden ze helemaal niet de hoop te kunnen ontsnappen. Het is typisch iets voor die Buiteneilanders om te besluiten dat ze zullen sterven, maar dan eerst nog zoveel mogelijk schade aan te richten. Ze vielen hier aan in de hoop onze koningin te kunnen doden’


    Ik had Burrich hinkend op het slagveld aangetroffen. Hij zei niet dat hij naar mijn lichaam had lopen zoeken, maar zijn opluchting toen hij me zag sprak voor zich.


    ‘Hoe wisten ze dat zich in die tent onze koningin bevond?’vroeg ik me hardop af. We hadden geen vaandels, hebben ons niet bekend gemaakt. Hoe wisten ze het? Zo, zit het nu beter?’Ik Streek het verband een laatste keer glad.


    ‘Het is droog en het is schoon, en door de strakheid lijkt de pijn minder. Ik denk dat we weinig meer kunnen bereiken. Ik vrees dat het been altijd wel gezwollen zal raken en pijn zal doen wanneer het zwaar belast wordt.’Hij zei het met een gelatenheid alsof hij het over een been van een paard had. ‘Maar de wond is tenminste dicht gebleven. Dus ze gingen regelrecht op de tent van de koningin af ?'


    ‘Als bij en op honing,’zei ik vermoeid. ‘Is de koningin nu in Baaiwacht?’


    ‘Natuurlijk. Daar is iedereen. Je had ze moeten horen juichen toen ze de poorten voor ons openden! Koningin Kettricken liep als eerste naar binnen, met haar rok nog opgebonden en haar zwaard druipend van het bloed. Hertog Kelvar liet zich op zijn knieen zakken en kuste haar hand, maar vrouwe Gracia bekeek haar, en zei: ‘Lieve help, ik laat meteen een warm bad voor u klaarmaken!'


    ‘Dat zijn evenementen waar liederen over geschreven worden,’zei ik, en we lachten. ‘Maar niet iedereen is in de burcht. Ik zag daarnet een meisje tussen de ruines dat water kwam halen bij een bron’


    ‘Wel, in de burcht wordt feestgevierd. Maar er zullen zeker ook mensen zijn die daarvoor niet in de stemming zijn. Vos had het mis. De bevolking van Schoonebaai is niet meteen weggevlucht. Velen zijn omgekomen voordat de overblijvers zich terugtrokken in de burcht’


    ‘Vindt u dat niet vreemd?’


    ‘Dat die mensen zich probeerden te verdedigen? Nee, dat is..’


    ‘Ik bedoel: dat er zoveel Buiteneilanders hier waren? Veel meer dan er op vijf schepen kunnen?’


    Burrich dacht even na. ‘Misschien waren die twee andere schepen al hier geweest en hadden ze Soldaten aan land gezet, voordat ze op patrouille gingen?’


    ‘Dat is niet hun manier van doen. Ik vermoed dat er een veel groter schip op bezoek is geweest, met een groot aantal mensen aan boord’


    ‘Waar is het dan?’


    ‘Vertrokken. Ik denk dat ik er een glimp van heb opgevangen toen het verdween in die mistbank’


    Daarna zwegen we. Burrich bracht me naar de plek waar hij Ruddy en Zwartvoet had achtergelaten en samen reden we naar Baaiwacht. De grote poorten van de burcht stonden wijd open, en we zagen een bonte mengeling van Soldaten uit Hertensprong en burgers van Schoonebaai. We werden met luide welkomstkreten begroet en kregen al kroezen schuimend bier aange-reikt voordat we waren afgestegen. Jongens verdrongen zich om onze paarden te mogen verzorgen, en tot mijn verrassing stond Burrich het toe. In de grote hal heerste een feestvreugde waar geen van Regaals partijtjes ooit aan zou kunnen tippen. Heel Baaiwacht was tot onze beschikkinggesteld. Overal stonden kuipen en kommen met warm water, waar mee we ons konden wassen, en de tafels bogen door van het voedsel – zonder hard brood, zonder gerookt vlees, zonder gedroogde vis.


    We bleven drie dagen in Schoonebaai. In deze periode hebben we onze doden begraven en de lichamen van de vijanden verbrand. Soldaten van de Hertenhorst en de garde van de koningin hebben geholpen bij het herstel van de wallen van Baaiwacht en het puinruimen in Schoonebaai. Ik Steide een discreet onderzoek in. Ik ontdekte dat de vuren van de wachttoren meteen waren ontstoken nadat de kapers waren gesignaleerd, maar dat de invallers het doven van die vuren tot hun hoogste prioriteit hadden gemaakt. ‘En ons lid van de coterie dan?’had ik gevraagd. Kelvar had me verbaasd aangekeken. Burl was al weken geleden weggeroepen, voor een of andere dringende plicht in het binnenland. Hij was naar Oversteek vertrokken, meende Kelvar.


    De dag na de strijd arriveerden er versterkingen uit Zuidkreek. Ze hadden de signaalvuren niet gezien, maar boden te paard hadden hen bereikt. Ik was aanwezig toen Kettricken hertog Kelvar prees voor zijn vooruitziende blik om voor dit soort gevallen een koeriersdienst achter de hand te hebben, en ze liet ook dankwoorden overbrengen aan hertog Shemshy van Schoof wegens diens snelle reactie. Ze Steide voor dat we de buit gemaakte schepen onder elkaar zouden verdelen, zodat ze in de toekomst niet meer op onze schepen zouden hoeven te wachten, maar meteen zelf iets konden onderne-men, in collegiale samenwerking met ons. Het was een zeer waardevol geschenk, en het werd met ontzag en stilzwijgen ontvangen. Toen hertog Kelvar van de aangename schok bekomen was stond hij op en bracht een dronk uit op zijn koningin en de nieuwe, nog ongeboren loot van de Zieners. Zo snel was dat gerucht algemene kennis geworden. Koningin Kettricken bloos-de charmant, maar wist een gepast dankwoord uit te spreken.


    Die korte dagen van victorie waren een heilzame balsem voor ons alien. We hadden gevochten, en dat hadden we heel goed gedaan. Schoonebaai zou weer opgebouwd worden en de Rode Kapers hadden de burcht Baaizicht niet in handen gekregen. Even leek het minder onwaarschijnlijk dat we ons ooit blijvend van die plaag zouden kunnen verlossen.


    Voordat we Schoonebaai verlieten werden er al liederen gezongen over een koningin die met opgeschorte rok pal stond tegenover de Rode Kapers, en over het kind in haar schoot, dat al voor zijn geboorte een krijger was. Het was niemand ontgaan dat de koningin niet alleen haar eigen leven op het spel had gezet voor het hertogdom Kolktij, maar zelfs dat van de ongeboren troonvolger. Eerst hertog Brawndy van Holt, nu Kelvar van Kolktij, dacht ik bij mezelf. Kettricken maakte vorderingen bij het winnen van de loyaliteit van hertogdommen.


    Ik kende verschillende momenten in Schoonebaai -zowel verwarmende als verkillende. Vrouwe Gracia had me in Baaiwacht herkend en kwam naar me toe. ‘Zo,’zei ze, nadat ze me zachtjes had begroet, ‘de hondenjongen uit mijn keuken heeft dus koninklijk bloed in zijn aderen. Geen wonder dat je me zo goed hebt geadviseerd, jaren geleden.’Ze was inmiddels tot een echte dame en hertogin uitgegroeid. Ze had haar hondje nog altijd voortdurend bij zich, maar niet meer in een mandje. Het liep haar de hele tijd voor de voeten, en die verandering deed me bijna evenveel plezier als de manier waarop ze haar titel waar maakte en haar kennelijke liefde voor de hertog.


    ‘We zijn beiden sterk veranderd, vrouwe Gracia,’antwoordde ik, en ze aanvaardde het compliment zoals ik het had bedoeld. De vorige keer dat ik haar had gezien, en aanvankelijk voor een keukenmeisje had gehouden, was haar hondje bijna gestikt. Ik had haar toen uitgelegd dat de hertog zijn geld beter kon besteden aan wachttorens dan aan juwelen voor haar. Ze was destijds nog kersvers als hertogin, maar nu leek ze nooit iets anders geweest te zijn.


    ‘Geen hondenjongen meer?’vroeg ze met een wrange glimlach.


    ‘Hondenjongen? Wolfman!’merkte iemand op. Ik draaide mijn hoofd om te zien wie had gesproken, maar het was druk in de zaal en ik zag niemand onze kant op kijken. Ik haalde mijn schouders op, alsof het een onbeteke-nende opmerking was, en vrouwe Gracia scheen het niet eens gehoord te hebben. Voordat we vertrokken schonk ze me een teken van haar gunst. Ik moet nog steeds glimlachen als ik eraan terugdenk: een zilveren speldje in de vorm van een visgraat. ‘Ik heb dit toen laten maken, om er mezelf voortdurend aan te herinneren... Ik wil nu graag dat jij het hebt.’Ze zei dat ze tegenwoordig nog maar zeiden juwelen droeg. Ze gaf me het speldje op een balkon, laat in de avond terwijl de lichtjes van hertog Kelvars wachttorens stralend fonkelden tegen de achtergrond van de zwarte hemel.
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    De Hertenhorst


    De burcht Oversteek aan de Vin Rivier was een van de traditionele residenties van het heersersgeslacht van Dracht. Hier had koningin Desiree haar jeugd doorgebracht en hierheen was tijdens Regaals jonge jaren elke zomer met hem teruggekeerd. De stad Oversteek is een levendig handelscentrum in het h art van een gebied met boomgaarden en graanvelden. De 1Vin is een slaperige, goed bevaarbare rivier; waarop hetgemakkelijk en aangenaam reizen is. Koningin Desiree had altijdvolgehouden dat Oversteek superieur was aan de Hertenhorst en veelgeschikter zou zijngeweest a/s zetel van het koningshuis.


    De terugreis naar de Hertenhorst was alleen in kleine dingen gedenk- waardig. Tegen de tijd dat we terugkeerden was Kettricken moe, op het uitgeputte af. Hoewel ze probeerde het niet te laten merken bleek het overduidelijk uit de kringen onder haar ogen en de stand van haar mond. Hertog Kelvar had haar een koets geleend voor de reis, maar al na een körte rit was gebleken dat het deinen daarvan haar alleen nog maar zieker maakte. Ze stuurde de koets onder dankzegging terug en reed naar huis op haar merrie.


    Tijdens de tweede avond van de reis kwam Vos naar ons kampvuur en zei tegen Burrich dat ze meende die dag een paar keer een wolf te hebben gezien. Burrich haalde onverschillig zijn schouders op en verzekerde haar dat het vermoedelijk slechts een nieuwsgierig dier was, en geen gevaar voor het reizende gezelschap. Toen Vos weer weg was zei Burrich echter tegen mij: ‘Dat zal ooit een keer te vaak gebeuren.’


    ‘Wat?’


    ‘Dat een wolf in jouw nabijheid wordt gezien. Fitz, wees voorzichtig. Er waren al geruchten toen jij die ontzielden had gedood. Er waren overal Sporen op de grond en de slachtoffers hadden een aantal wonden die niet van een zwaard afkomstig konden zijn. Verder heeft iemand me gezegd dat hij in de nacht van ons gevecht in Schoonebaai een wolf heeft zien rondsluipen. Ik hoorde zelfs een wild gerucht over een wolf die na afloop van de strijd in een mens veranderde. Er waren ook Sporen te zien in de modder rond de tent van de koningin. Je hebt geboft dat iedereen zo moe was en het druk had met het weghalen van de doden. Er waren er een paar bij die niet door mensenhand zijn omgekomen.’


    Een paar? Hai


    Burrichs gezicht vertrok van woede. ‘Dat moet afgelopen zijn. Nu!’


    Je bent sterk, Hart van de Troep, maar…


    De gedachte brak abrupt af en ik hoorde vanuit het struikgewas een verrast gejank. Enkele paarden keken geschrokken die kant op. Zelf staarde ik Burrich aan. Hij had Nachtogen weerstaan, op afstand, maar zeer hevig.


    Gelukkig voor jou op afstand, want de kracht… begon ik Nachtogen te waar schuwen.


    Burrich keek me kwaad aan. ‘Ik zei dat het afgelopen moest zijn! Nu meteen!’ Hij wendde zijn blik walgend van me af. ‘Ik had nog liever dat je de hele dag met je hand in je broek reed dan dat je dit steeds in mijn aanwezigheid doet. Het Staat me tegen.’


    Ik kon geen antwoord bedenken. Uit jarenlange ervaring wist ik dat er met hem niet te praten viel over zijn gevoelens tegenover de Wijsheid. Dat hij van mijn band met Nachtogen op de hoogte was en niettemin mijn aanwezigheid tolereerde was de uiterste concessie waartoe hij bereid was. Maar ik moest hem niet voortdurend herinneren aan het bestaan van die band met een wolf. Ik boog instemmend mijn hoofd. Die nacht waren mijn dromen voor het eerst sinds lange tijd uitsluitend die van mezelf.


    Ik droomde van Mollie. Ze droeg weer een rode rok, en hurkte op het Strand om met haar dolkmes wier van de stenen te schrapen, dat ze vervolgens rauw opat. Ze keek naar me op en begon te glimlachen. Ik kwam dichterbij. Ze sprong op en rende op blote voeten bij me vandaan. Ik achtervolgde haar, maar ze was watervlug. Haar haren wapperden boven haar schouders en ze lachte alleen maar toen ik haar herhaaldelijk smeekte om te blijven staan. Bij het wakker worden had ik een merkwaardig blij gevoel dat ze me ontkomen was, en genoot ik na van een zwakke, gedroomde lavendelgeur in mijn geest.


    We verwachtten een warm onthaal in de Hertenhorst. Gezien het redelij- ke weer moesten de schepen al terug zijn, en het succes van ons optreden was dus waarschijnlijk algemeen bekend. We waren dan ook niet verbaasd toen een contingent van Regaals garde ons tegemoet kwam rijden. Wat ons wel verwonderde was dat ze van hun paarden stapten nadat ze ons hadden gezien en te voet naar ons toe kwamen. Niemand riep een begroeting, niemand zwaaide ons toe. Het leek wel een stoet van geesten. Ik denk dat Burrich en ik tegelijk het voorwerp zagen dat de voorste man in zijn handen droeg: het gepolijste houten stokje dat ernstig nieuws symboliseerde.


    Burrich wendde zieh tot mij. Op zijn hele gezicht stond angst geschreven. ‘Zou koning Vlijm gestorven zijn?’ vroeg hij zieh fluisterend af.


    Ik voelde geen verrassing, maar wel een gapend verlies in mijn hart. Een doodsbange jongen, die wist dat nu niemand en niets meer tussen Regaal en mij stond. En in een ander deel van mijn bewustzijn vroeg ik me af hoe het zou zijn geweest als ik hem grootvader had genoemd, in plaats van mijn koning. Maar die egocentrische overwegingen vielen in het niet bij mijn reactie als man van de koning. Vlijm had me geschapen, had me gemaakt tot wat ik was – ten goede of ten kwade. Hij had mijn leven op een zekere dag in zijn handen genomen – ik was een jongetje, dat in de Grote Zaal onder een tafel zat te speien – en er zijn Stempel op gedrukt. Het was zijn beslissing dat ik moest leren lezen en schrijven, met een zwaard moest kunnen omgaan, verstand moest hebben van het toedienen van vergif. Het kwam me voor dat ik na zijn overlijden zelf verantwoordelijkheid moest nemen voor mijn da- den, en dat vond ik een merkwaardig beangstigende gedachte.


    Iedereen had inmiddels het stokje gezien. We hielden halt. Kettrickens garde opende zieh als een gordijn om de bode tot haar toe te laten. Er hing een verschrikkelijke stilte toen hij haar het stokje en een rolletje perkament overhandigde. Ze kraste het rode zegel los met haar nagel en ik zag het op de modderige weg vallen. Langzaam opende ze de rol en las hem. Er knakte iets in haar tijdens het lezen. Ze liet haar hand naar beneden vallen en het stuk perkament volgde het zegel naar de modder – afgedankt, iets dat ze nooit meer wilde zien. Ze viel niet flauw en barstte ook niet in huilen uit. Ze had een afwezige blik in haar ogen en legde haar hand zachtj es op haar buik. En door die beweging wist ik dat niet Vlijm gestorven was, maar Veritas.


    Ik tastte naar hem. Ergens in mijn geest, in een ver hoekje, bijna onmerkbaar, moest toch nog een dun draadje… maar nee. Ik wist niet eens wanneer die laatste, zwakke aanwezigheid verdwenen was. Ik herinnerde me dat tijdens gevechten mijn band met hem altijd verbroken werd – maar die gedachte was geen hulp. Ik herinnerde me nu ook iets wat tijdens de strijd die nacht slechts een merkwaardigheid had geleken. Ik had gemeend de stem van Veritas te horen, en hij had Orders geroepen die geen zin leken te hebben. Ik kon me niet een van zijn woorden herinneren, maar het had geklonken als strijdcommando’s: verspreid je, zoek dekking, of… Ik tastte in het duister. Ik keek naar Burrich en las de vraag in zijn ogen. ‘Ik weet het niet,’ zei ik zacht. Hij liet dit met gefronst voorhoofd tot zieh doordringen.


    Koningin Kettricken zat roerloos op haar paard. Niemand maakte aanstalten om haar aan te raken, niemand sprak een woord. Ik zocht de blik van Burrich, en ik zag er fatalistische berusting in. Dit was de tweede keer dat zijn kroonprins voortijdig om het leven kwam.


    Na een lange stilte draaide Kettricken zieh om in haar Zadel. Ze keek naar haar garde en de andere ruiters die haar volgden. ‘Prins Regaal heeft bericht ontvangen dat kroonprins Veritas dood is.’ Ze sprak niet met stemverheffing, maar haar heldere stem bereikte iedereen. Overal verdween de blijdschap van de gezichten, de triomf uit de ogen. Ze wachtte een paar teilen om het te laten doordringen, en daarna reed ze stapvoets naar de Hertenhorst, met ons alien achter zich aan.


    Niemand hield ons op bij de poort. De wachters lieten ons zwijgend naar binnen. Een van hen bracht de koningin een halfslachtig saluut. Zij merkte het niet op. Burrich keek woedend, maar zei niets.


    Op de binnenplaats leek het een doodgewone dag. De staljongens kwa- men de paarden overnemen en andere bedienden waren druk in de weer met hun dagelijkse werk. Het gewone, vertrouwde daarvan werkte me op de zenuwen. Veritas was dood. Dan kon het leven toch niet op een zo banale manier gewoon doorgaan?


    Burrich had Kettricken geholpen bij het afstijgen. Ze werd meteen omringd en meegenomen door een aantal hofdames, die hun medeleven uitspraken, bezorgd vroegen hoe ze zieh voelde en geschrokken riepen hoe moe ze eruitzag. Een hoekje van mijn geest noteerde hoe Vos dit aanzag: er gleed een glimp van jaloezie over het gezicht van de kapitein van Kettrickens garde. Vos was slechts een soldaat. Ze had gezworen haar koningin te beschermen, maar deze keer kon ze Kettricken niet tot in de burcht volgen, hoeveel ze ook van haar hield. Kettricken was nu aan de zorgen van de hofdames toevertrouwd. Maar ik wist dat Burrich die nacht niet meer in zijn eentje wacht zou houden voor Kettrickens deur.


    De zorgelijke welkomstwoorden van de dames hadden me duidelijk gemaakt dat de geruchten over Kettrickens zwangers chap tot hier waren doorgedrongen. Ik vroeg me af of Regaal het al wist. Het was me bekend dat sommige geruchten al lange tijd onder vrouwen circuleerden voordat ze algemeen bekend werden. Opeens wilde ik acuut weten of Regaal wist dat Kettricken de troonopvolger droeg. Ik drukte Manus de teugels van Zwartvoet in de handen, bedankte hem bij voorbaat en beloofde dat ik hem later alles uitvoerig zou vertellen. Maar toen ik naar de burcht begon te lopen viel Burrichs hand op mijn schouder.


    ‘Even een woordje met jou. Nu.’


    Soms behandelde hij me bijna als een prins, soms als minder dan een staljongen. In dit geval ging het niet om een verzoek. Manus glimlachte wrang en gaf me de teugels van Zwartvoet terug, waarna hij verdween om andere paarden te verzorgen. Ik volgde Burrich, die Ruddy naar de stal leidde. Het was geen probleem om voor Ruddy een lege box te vinden in de buurt van de vaste box van Zwartvoet – er waren meer dan genoeg lege boxen. De vertrouwdheid van het tafereel – een paard verzorgen, met Burrich in mijn buurt – had iets troostends. In dit deel van de stallen was het relatief rustig, maar hij wachtte tot er niemand vlakbij was voordat hij vroeg: ‘Is het waar?’


    ‘Ik weet het niet precies. Mijn band met hem is verdwenen. Maar deze was al zwak voordat we naar Schoonebaai vertrokken en ik heb aldjd het pro- bleem gehad mijn band met Veritas te behouden wanneer ik in een geveeht betrokken raak. Hij zegt dat ik mijn afweerschermen tegen de emoties om me heen dan zo ondoordringbaar maak dat ook hij me niet meer kan bereiken.’


    ‘Daar begrijp ik allemaal niets van, maar het probleem als zodanig was me bekend. Weet je zeker dat je hem toen bent kwijtgeraakt?’


    Dus ik vertelde hem over mijn gewaarwordingen tijdens de strijd en de mogelijkheid dat Veritas juist op dat moment ook zelf werd aangevallen.


    Burrich knikte ongeduldig. ‘Maar kun je hem via het Vermogen bereiken, nu alles weer rlistig is? De band vernieuwen?’


    Ik nam een moment om mijn eigen ziedende frustratie hierover te onderdrukken. ‘Nee, dat kan ik niet. Dat is nu juist het Vermogen dat ik mis.’


    Burrich fronste zijn voorhoofd. ‘Hoor eens, we weten dat er de laatste weken heel wat boodschappen zijn onderschept en verminkt. Hoe kunnen we weten dat dit geen verzinsel is?’


    ‘Dat kunnen we niet, vrees ik. Hoewel het moeilijk te geloven is dat zelfs Regaal zo vermetel zou zijn om dit te beweren als het niet waar is.’


    ‘Ik acht hem tot alles in Staat,’ zei Burrich kalm.


    Ik was bezig de modder van Zwartvoets hoeven af te schrapen, maar nu richtte ik me op. Burrich stond met zijn rlig tegen de deur van Ruddy’s box in de verte te Staren. De grijze strook in zijn haren was een sprekend bewijs van de meedogenloosheid waartoe Regaal in Staat was. Hij had de dood van Burrich bevolen met de achteloosheid waarmee iemand een lastige vlieg van zieh afslaat. Regaal had zieh nooit bezorgd getoond over het feit dat die moord mislukt was. Hij was niet bang voor wraakacties van een stalmeester of een bastaard.


    ‘Nee?’ zei ik. ‘Wat zou hij dan moeten zeggen als Veritas alsnog terugkeert?’


    ‘Als hij eenmaal koning is kan hij ervoor zorgen dat dat nooit gebeurt. De man die op de troon van de Zes Hertogdommen zit kan mensen die hem voor de voeten lopen uit de weg laten ruimen.’ Burrich keek me niet rechtstreeks aan toen hij dit zei en ik probeerde de steek onder water te negeren. Het was waar. Zodra hij aan de macht was zou Regaal natuurlijk zorgen voor moordenaars die precies deden wat hij wilde. Misschien had hij ze al. De gedachte bezorgde me een akelige huivering.


    ‘Als we met zekerheid willen weten of Veritas nog leeft hebben we geen andere mogelijkheid dan iemand achter hem aan te sturen om hem te zoeken.’


    ‘Dat zou te lang duren, zelfs als we ervan uitgaan dat die bode het zou kunnen overleven. Als Regaal eenmaal aan de macht is, heeft het woord van een bode voor hem niets meer te betekenen. De brenger van zo’n bericht kan zijn mond beter stijf dicht houden. We hebben een bewijs nodig dat Veritas nog leeft. Het moet een bewijs zijn dat door koning Vlijm wordt geaccepteerd, en we hebben het nodig voordat Regaal aan de macht komt – want hij zal niet lang meer kroonprins willen zijn.’


    ‘Koning Vlijm en Kettrickens kind staan nog altijd tussen hem en de troon,’ protesteerde ik.


    ‘Die positie is uiterst ongezond gebleken voor volwassen, Sterke mannen. Zou het een zieke oude man en een ongeboren kind dan beter vergaan, denk je?’ Burrich schudde zijn hoofd en zette de gedachte van zieh af. ‘Enfin. Jij kunt hem dus niet bereiken met je Vermogen. Wie wel?’


    ‘Elk van de leden van de coterie.’


    ‘Bah. Daarvan vertrouw ik er niet een.’


    ‘Koning Vlijm is er misschien toe in staat,’ opperde ik aarzelend. ‘Als hij mijn krachten aftapt.’


    ‘Ook nu je band met Veritas verbroken is?’ vroeg Burrich gespannen.


    Ik haalde mijn schouders op en schudde mijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Misschien, zei ik toch?’


    Hij wreef nog een laatste keer over de nu weer glad geborstelde vacht van Ruddy. ‘Het moet geprobeerd worden,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘En hoe eerder, hoe liever. We mogen Kettricken geen moment langer laten treuren en wanhopen dan nodig is – als het niet waar is. Ze zou er zelfs haar kind door kunnen verliezen.’ Hij zuchtte en keek me aan. ‘Neem wat rust. Ga vanavond bij de koning op bezoek. Wanneer ik je naar binnen heb zien gaan, zal ik zorgen dat er getuigen zijn voor wat de koning eventueel zal ontdekken.’


    ‘Burrich,’ protesteerde ik, ‘er zijn te veel onzekerheden! Ik weet niet eens of de koning vanavond wakker zal zijn, of in staat zijn Vermogen te gebruiken, of dat hij het zal willen, als ik het vraag. En als we dit doen zullen Regaal en alle anderen we ten dat ik een man van de koning ben, in de zin van het Vermogen, en dat…’


    ‘Het spijt me, jongen,’ onderbrak hij me. Het klonk bijna harteloos. ‘Er staat nu meer op het spel dan jouw welzijn. Niet dat ik niets om je geef, hoor, maar ik vermoed dat je veiliger bent wanneer Regaal denkt dat je het Vermogen bezit, en iedereen weet dat Veritas nog leeft, dan wanneer iedereen meent dat Veritas dood is en Regaal aanneemt dat het moment is aangebroken om eindelijk met jou af te rekenen. We moeten het vanavond proberen. Misschien zullen we niet slagen. Maar we moeten het proberen.’


    ‘Ik hoop dat u ergens wat elfenbast kunt regelen,’ mokte ik.


    ‘Begin je daar dol op te worden? Wees voorzichtig.’ Maar toen grijnsde hij. ‘Ik weet zeker dat ik dat spul op de kop kan tikken.’


    Ik beantwoordde zijn grijns, maar dat drong pas een tei later met een schok tot me door. Ik geloofde niet dat Veritas dood was, dát was wat ik mezelf met die grijns bekende! Ik geloofde niet dat mijn kroonprins dood was en ik was bereid een confrontane aan te gaan met prins Regaal om mijn gelijk te bewijzen. Het zou alleen nog bevredigender zijn geweest als ik dat had kunnen doen met mijn bijl in de hand.


    ‘Wilt u me een plezier doen?’ vroeg ik Burrich.


    ‘Ja?’ vroeg hij, op zijn hoede.


    ‘Pas erg, èrg goed op uzelf.’


    ‘Aldjd. Doe jij maar hetzelfde.’


    Ik knikte, en bleef zwijgend voor hem staan, siecht op mijn gemak.


    Na een poosje zuchtte Burrich. ‘Voor de dag ermee,’ zei hij. ‘Als ik Mollie toevallig zie, zou je willen dat ik tegen haar zei… wat?’


    Ik schudde mijn hoofd, een gebaar dat voor mezelf was bedoeld. Alleen dat ik haar mis. Wat kan ik haar anders zeggen? Ik heb haar verder niets te bieden.’


    Hij keek me op een eigenaardige manier aan. Voi medeleven, maar zonder valse troost. ‘Ik zal het doorgeven,’ beloofde hij.


    Bij het verlaten van de stai had ik het gevoel dat ik iets volwassener was geworden. Ik vroeg me af of ik ooit zou ophouden mijn eigenwaarde af te meten aan de manier waarop Burrich me behandelde.


    Ik ging regelrecht naar de keuken. Ik was van plan iets te eten en dan te gaan rlisten, zoals Burrich had gesuggereerd. De wachtruimte zat voi Soldaten die de achterblijvers in geuren en kleuren hun verhalen vertelden, onderwijl soep en brood etend. Dat had ik verwacht, en het was eigenlijk mijn bedoeling geweest om wat drank en voedsel mee te nemen naar mijn kamer, maar ook in de keuken zelf was het een drukte van belang en er hingen overal ketels te pruttelen en spitten met vlees te draaien.


    ‘1s er vanavond een feest?’ vroeg ik dom.


    Kok Sara draaide haar gezicht naar me toe. ‘Ha, Fitz, je bent terug, en voor de afwisseling eens in één stuk.’ Ze glimlachte alsof ze me een complimentje had gemaakt. ‘Ja, natuurlijk is er een feest om de overwinning in Schoonebaai te vieren. Dat hebben jullie verdiend.’


    ‘Veritas dood, en toch een feest?’


    Kok keek me effen aan. ‘Als prins Veritas hier was, wat zou hij dan wensen?’


    Ik zuchtte. ‘Waarschijnlijk zou hij zeggen dat we de overwinning moesten vieren. Dat het volk meer behoefte heeft aan hoop dan aan rouw.’


    ‘Dat is precies zoals prins Regaal het ons vanmorgen heeft uitgelegd,’ zei Kok tevreden. Ze wijdde zich weer aan het wildbraad dat ze met kruiden aan het inwrijven was. ‘We zullen natuurlijk om hem rouwen, Fitz. Maar je moet het begrijpen. Hij heeft ons verlaten. Regaal is degene die hier gebleven is. Hij is hier gebleven om voor de koning te zorgen en de kusten te beschermen. Veritas is weg, maar Regaal is nog bij ons en Schoonebaai is niet in handen gevallen van de kapers.’


    Ik beet op mijn tong en wachtte tot mijn driftaanval gezakt was. ‘Schoonebaai is niet gevallen, maar niet omdat Regaal hier gebleven is om ons te beschermen.’ Ik wilde Kok duidelijk maken dat ze die twee dingen niet in één adem kon noemen zonder ze duidelijk van elkaar te scheiden.


    Ze knikte terwijl ze het vlees bleef inwrijven. Salie, vertelde mijn neus me. En rozemarijn. ‘Dat is wat altijd al nodig is geweest. Meteen Soldaten sturen. Het Vermogen is mooi, maar wat heb je eraan te we ten wat er gebeurt als niemand er iets aan doet?’


    ‘Veritas heeft altijd de oorlogsschepen gestuurd.’


    ‘Maar die schenen altijd te laat te komen.’ Ze wendde zieh naar me toe en veegde haar handen af aan haar schort. ‘Ja, ik weet dat je hem vereerde, jongen. Onze prins Veritas was een goedhartige man, die zieh dodelijk uitputte in zijn pogingen om ons te beschermen. Ik spreek geen kwaad over de doden. Ik zeg alleen dat het Vermogen en het zoeken van de Ouderlingen niet de manieren zijn om deze Rode Kapers te bestrijden. Wat prins Regaal heeft gedaan, meteen soldaten en schepen sturen op het moment dat hij de berichten kreeg, hadden we altijd al moeten doen. Met prins Regaal aan de leiding kunnen we het hier misschien overleven.’


    ‘En koning Vlijm?’ vroeg ik zachtjes.


    Ze begreep mijn vraag verkeerd, en daardoor verried ze me wat ze wer- kelijk dacht. ‘O, naar omstandigheden gaat het wel. Hij komt vanavond zelfs naar beneden, voor het feest. Eventjes. De arme man. Hij lijdt verschrikke- lijk. De arme, arme man.’


    De dode man. Ze zei het bijna woordelijk. Niet meer haar koning. Vlijm was alleen nog maar een arme, arme man voor haar. Regaal was nu de heer. ‘Denkt u dat onze koningin op het feest zal verschijnen?’ vroeg ik. ‘Tenslotte heeft ze nog maar net vernomen dat haar echtgenoot en koning dood is.’


    ‘Ja, ik denk wel dat ze komt,’ zei Sara, knikkend. Ze draaide het vlees om, met een luide plof, en begon de andere kant in te wrijven. ‘Ik heb horen zeggen dat ze in verwachting is.’ Het klonk sceptisch. ‘Dat zal ze vanavond willen aankondigen.’


    ‘Betwijfelt u of ze zwanger is?’ vroeg ik botweg.


    Kok nam er geen aanstoot aan. ‘Nee, dat betwijfel ik niet, als ze dat zelf zegt. Het lijkt me alleen een beetje raar om dat nu te zeggen, nu Veritas dood is, in plaats van daarvoor al.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Wel, sommigen van ons gaan zieh dan afvragen…’


    ‘Wat afvragen?’ vroeg ik op ijzige toon.


    Kok wierp me een zijdelingse blik toe en ik vervloekte mijn ongeduld. Ik wilde niet dat ze zou dichtklappen. Ik moest de geruchten kennen, alle geruchten!


    ‘Wel,’ zei ze aarzelend, maar ze kon mijn duidelijk afwachtende houding niet negeren. ‘Wat men zieh altijd gaat afvragen wanneer een vrouw on vruchtbaar lijkt, en dan, als hij weg is, opeens zegt dat ze zwanger van hem is.’ Ze keek steels om zieh heen of er iemand meeluisterde. Iedereen leek druk aan het werk, maar ik vermoedde dat menig oortje gespitst was op onze conversatie. ‘Waarom nu? Zo opeens? En als ze wist dat ze in verwachting was, waarom vertrok ze dan in het holst van de nacht om aan een gevecht deel te nemen? Dat is een beetje vreemd gedrag voor een koningin die een erfopvolger in haar buik heeft.’


    ‘Tja,’ zei ik, en ik probeerde het ontspannen te laten klinken, ‘als dat kind geboren is, zullen we allemaal wel kunnen zien wie het verwekt heeft, zou ik zeggen. En dan kan iedereen het aantal maanden op zijn vingers natellen, als men dat wil. Trouwens,’ vervolgde ik op samenzweerderstoon, ‘ik heb gehoord dat sommige van haar dames al voor haar vertrek op de hoogte waren. Vrouwe Patience, bijvoorbeeld, en haar gezelschapsdame Dentelle.’ Ik moest ervoor zorgen dat Patience en Dentelle die vroege kennis alsnog zouden gaan uitbazuinen onder de bedienden.


    ‘O, die.’ Kok Sara’s reactie sloeg mijn hoop op een gemakkelijke overwinning de bodem in. ‘Ach, met alle respect, Fitz, maar zij is af en toe nogal warrig. Maar Dentelle niet, hoor. Alleen zegt ze nooit veel, en luistert ze ook weinig naar wat anderen te verteilen hebben.’


    ‘Hoe dan ook,’ zei ik met een knipoog en een glimlach, ‘ik heb het van haar gehoord, en al voordat we naar Schoonebaai vertrokken.’ Ik boog me dichter naar haar toe. ‘Vraag het maar na. U zult horen dat koningin Kettricken ‘s morgens thee van frambozenblaadjes dronk omdat ze altijd misselijk was. Controleer maar of ik gelijk heb. Ik zet er een zilveren munt op in.’


    ‘Zilver? Alsof ik dat zou hebben! Maar ik zal het nagaan, Fitz, dat doe ik. Foei, waarom heb je die heerlijke roddel niet eerder met me gedeeld? Terwijl ik jou altijd alles vertel!’


    ‘Nou, dan heb ik een ander nieuwtje voor u. Koningin Kettricken is niet de enige die in verwachting is.’


    ‘Nee? Wie dan nog meer?’


    Ik glimlachte. ‘Dat mag ik nog niet verknappen. Maar u zult een van de eersten zijn die het te horen krijgt.’ Ik had geen idee wie zwanger kon zijn, maar het leek me veilig om aan te nemen dat er binnen de burcht wel iemand zou rondlopen die bijtijds in verwachdng raakte om mijn bewering te staven. Ik wilde Kok te vriend houden, want ze was een onuitputtelijke bron van praatjes die aan het hof de ronde deden. Ze knikte wijs en ik gaf haar nog een knipoog.


    Ze was klaar met het wildbraad. ‘Kom, Dod, hang dit aan een spies boven de grote haard. Hoog, hoor je, niet te laag. Het moet geroosterd worden, niet verschroeid. Vooruit, schiet op. Keteltje, waar blijft de melk die ik je gevraagd heb te halen?’


    Ik graaide brood en appels mee en vertrok naar mijn kamer. Eenvoudig voedsel, maar goed genoeg voor iemand die zoveel honger had als ik. Ik waste me, at en ging toen liggen om te rusten. Ik had vanavond misschien een kansje bij de koning, maar bovendien wilde ik tijdens het feest zo alert mogelijk zijn. Ik overwoog om bij Kettricken op bezoek te gaan en haar te vragen nog niet om Veritas te rouwen, maar ik wist dat ik haar niet onder vier ogen te spreken kon krijgen, met al die hofdames om haar heen. En als ik me vergiste? Nee. Ik kon beter wachten tot ik kon bewijzen dat Veritas nog in leven was.


    Later werd ik wakker doordat er werd aangeklopt. Ik bleef even stil liggen, niet zeker of ik het goed had gehoord, maar toen stond ik op, schoof de grendel opzij en opende de deur op een kier. Het was de nar.


    Ik weet niet wat me meer verbaasde: dat hij de grendel niet zelf had verschoven, of de manier waarop hij was uitgedost. Hij maakte een overdre- ven hoofse buiging en kwam toen naar binnen. Hij deed de deur achter zich dicht en schoof de grendel op zijn plaats. Toen ging hij in het midden van de kamer staan, stak zijn armen uit en draaide een rondje – als om zich te laten bewonderen.


    ‘Nou?’ vroeg hij.


    ‘Je lijkt helemaal niet op jezelf,’ zei ik botweg.


    ‘Dat is ook in het geheel niet de bedoeling.’ Hij trok zijn jasje recht en zijn mouwen een beetje naar boven, om het borduursel en de kostbare onder- mouwen beter tot hun recht te laten komen. Hij nam zwierig zijn gepluimde muts af en zette hem toen weer op zijn witte haren. Hij was gekleed in felle kleuren, van het donkerste blauw tot het bleekste groen, en zijn krijtwitte gezicht stak ertegen af als een gepeld ei. ‘Narren zijn niet meer in de mode.’


    Ik liet me langzaam op mijn bed zakken. ‘Regaal heeft je zo aangekleed,’ zei ik zwakjes.


    ‘Vergeet het maar. Hij heeft natuurlijk voor de uitmonstering gezorgd, maar ik heb mezelf aangekleed. Als narren al niet meer in de mode zijn, hoe laag moet een bediende van een nar dan wel gezonken zijn?’


    ‘Hoe is het met koning Vlijm? Is ook hij niet meer in de mode?’ vroeg ik sarcastisch.


    ‘Het is niet meer in de mode om je openlijk zorgen over hem te maken,’ antwoordde hij. Hij maakte een radslag, maar ging toen weer staan met een waardigheid die bij zijn nieuwe kleren paste. Tk moet vanavond bij de prins aan tafel zitten en iedereen vermaken met humor en gevatheid. Denk je dat ik daar goed in zal zijn?’


    ‘Veel beter dan ik,’ zei ik zuur. £Kan het je niets schelen dat Veritas dood is?’


    ‘Kan het jou niets schelen dat de bloesems buiten staan te pronken in de zon?’


    ‘Nar, het is winter!’


    ‘Het ene is even waar als het andere. Geloof me.’ Hij stond opeens dood- stil. ‘1k ben gekomen om je een gunst te vragen, als je dat kunt geloven.’


    ‘Het tweede even gemakkelijk als het eerste. Wat wil je van me?’


    ‘Dood mijn koning niet met je ambities voor jezelf.’


    Ik keek hem vol afschuw aan. ‘Ik zou mijn koning nooit kwaad doen! Hoe durf je dat te zeggen?’


    ‘O, ik durf heel wat, dezer dagen.’ Hij hield zijn armen achter zijn rlig en begon door de kamer te ijsberen. Met zijn elegante kleren en onkarakteristieke houding maakte hij me een beetje bang. Het was alsof iemand anders bezit had genomen van zijn lichaam – iemand die ik helemaal niet kende. ‘Je zou de koning dus nooit kwaad doen,’ zei hij. ‘Ook niet als hij je moeder had gedood?’


    Ik voelde een golf van misselijkheid opkomen. Wat probeer je me dui- delijk te maken?’ fluisterde ik.


    De nar reageerde geschokt op de pijn in mijn stem. ‘Nee, nee, je begrijpt me helemaal verkeerd!’ Het klonk oprecht, en even zag ik mijn oude vriend weer. ‘Maar,’ vervolgde hij op een zachtere, haast fluwelige toon, ‘als je zou gelóven dat de koning je moeder had gedood, je vereerde, liefhebbende, aldjd toegeeflijke moeder, dat hij haar voor eeuwig van je had weggerukt, zou je dan misschien de neiging hebben om hem te doden?’


    Zelfs toen duurde het nog even voordat ik begreep wat hij bedoelde. Ik wist dat Regaal geloofde dat zijn moeder was vergiftigd. Ik wist dat dit een van zijn redenen was voor zijn haatgevoelens tegenover mij en ‘vrouwe Tijm’. Hij geloofde dat wij verantwoordelijk waren geweest voor die vergiftiging. In opdracht van de koning. Ik wist dat daar niets van klopte. Koningin Desiree had zichzelf vergiftigd. Regaals moeder was zowel verslaafd geweest aan drank als aan kruiden die haar vergetelheid brachten. Toen haar was gebleken dat ze niet de machtspositie kon bereiken waar ze meende recht op te hebben had ze compensatie gezocht in die genotmiddelen. Vlijm had verschillende keren geprobeerd haar daarin te remmen, en zelfs Chade ingeschakeld om haar te helpen met kruiden en drankjes. Niets had geholpen. Koningin Desiree was vergiftigd, dat was waar, maar door haar eigen gulzige hand. Dat had ik altijd geweten. Die wetenschap had me echter blind gemaakt voor de haat die zou smeulen in het hart van het verwende, vertroetelde zoontje, dat opeens werd beroofd van zijn geliefde moeder.


    Kon Regaal om een dergelijke reden tot moord overgaan? Natuurlijk kon hij dat! Zou hij de Zes Hertogdommen aan de rand van de afgrond willen brengen om zieh te wreken? Waarom niet? Hij had nooit iets gegeven om de hertogdommen aan de kust. Zijn hart lag in de Binnenhertogdommen, die altijd loyaal waren geweest aan zijn moeder. Als koningin Desiree niet was getrouwd met koning Vlijm, zou ze hertogin van Dracht zijn gebleven. Soms, beneveld door de drank en de kruiden, snoefde ze hardop dat ze als hertogin meer macht zou hebben bezeten – genoeg om Dracht en Gaarde over te halen om haar als koningin te aanvaarden en hun banden met de Zes Hertogdommen te verbreken. Galen, de Vermogensmeester, koningin Desirees eigen bastaardzoon, had de haatgevoelens van Regaal aangewakkerd. Samen met die van hemzelf. Was zijn haat bitter genoeg geweest om zijn hele coterie ondergeschikt te maken aan Regaal? Het leek me een ondenkbare vorm van hoogverraad, maar toch geloofde ik het. Hij was ertoe in staat. Honderden mensen afgeslacht, honderden ontzield, vrouwen verkracht, kinderen tot wees gemaakt, hele dorpen vernietigd – dat alles omdat een prinsje zieh wilde wreken voor een vermeend onrecht. Het onthutste me. Maar het klopte. Het paste zo naadloos als de deksel van een doodskist.


    ‘Ik denk dat de huidige hertog van Dracht misschien acht moet slaan op zijn gezondheid,’ mijmerde ik.


    ‘Hij deelt de voorliefde van wijlen zijn oudere zus voor drank en andere genotmiddelen. Goed voorzien daarvan, en onverschillig voor de hele rest, kan hij aardig oud worden, vermoed ik.’


    ‘Zoals misschien ook koning Vlijm gegeven is?’ vroeg ik voorzichtig.


    Er verscheen een uitdrukking van pijn op zijn gezicht. ‘Ik betwijfel dat hem nog een lang geven gegund is,’ zei hij kalm. ‘Maar wat hem nog rest zou een gemakkelijk leven kunnen zijn – zonder bloedvergieten en geweld.’


    ‘Is dat wat er dreigt, denk je?’


    ‘Wie weet wat er zich in de droesem op de bodem van de ketel bevindt?’ Hij liep abrupt naar de deur en legde zijn hand op de grendel. ‘Maar dat is wat ik van je vraag,’ zei hij zacht. ‘Dat je even ophoudt met roeren, heer Lepel. Dat je de droesem tot rust laat komen.’


    ‘Dat kan ik niet.’


    Hij duwde zijn voorhoofd tegen de deur – een gebaar dat absoluut niet bij de nar paste. ‘Dan zul je de dood van koningen zijn.’ Het waren smartelijke woorden, zachtjes uitgesproken. ‘Je weet… wat ik ben. Ik heb het je gezegd. Ik heb je gezegd waarom ik hier ben. Dit is een van de dingen waar ik zeker van ben. Het einde van het geslacht der Zieners was een van de keerpunten. Kettricken draagt nu een erfgenaam. Het geslacht zal voortbestaan. Dat is wat nodig was. Mag een oude man nu niet in vrede sterven?’


    ‘Regaal zal die erfgenaam niet geboren laten worden,’ zei ik plompverlo-ren. Zelfs de nar sperde zijn ogen open toen ik zo openhartig sprak. ‘Dat kind zal nooit aan de macht komen als het niet wordt beschermd door de hand van een koning. Van Vlijm of van Veritas. Jij gelooft niet dat Veritas dood is. Je hebt dat bijna met zoveel woorden gezegd. Kun je Kettricken de kwelling laten doorstaan te blijven geloven dat hij wel dood is? Kun jij toestaan dat de Zes Hertogdommen ten onder gaan in bloed en geweld? Welk nut heeft een erfopvolger van de Zieners als zijn troon slechts een geblakerde stoel in een uitgebrande zaal is?’


    De nar liet zijn schouders zakken. ‘Er zijn duizend wegkruisingen,’ zei hij zacht. ‘Sommige helder, met rechte wegen, andere vaag, met donkere, kron-kelige paden. Sommige zijn bijna zekerheden; er zou een pest of een andere grote ramp nodig zijn om ze te veranderen. Andere zijn in nevelen gehuld, en ik weet niet welke wegen tot buiten die nevelen leiden, welke richting de beste is. En jij bent de oorzaak van die nevelen, bastaard. Jij vermenigvuldigt het aantal mogelijkheden met duizend, enkel en alleen al doordat je bestaat. Als katalysator. Vanuit sommige mistbanken leidt een weg naar het zwartste verderf, vanuit andere zijn gouden horizonten te bereiken. Jouw paden zijn ofwel zeer hoog, ofwel zeer diep. Ik verlang naar een middenweg. Ik verlang naar een vreedzame dood voor een meester die vriendelijk was voor een buitenissige, spottende dienaar?’


    Meer verwijten maakte hij me niet. Hij ontgrendelde de deur en vertrok stilletjes. In zijn dure kleren, en met zijn deftige manier van lopen, kwam hij me nu veel buitenissiger voor dan vroeger in zijn narrenpak. Ik deed de deur achter hem dicht en leunde tegen de muur – alsof ik de toekomst wilde uitstellen.


    Ik bereidde me zeer zorgvuldig voor op het diner van die avond. Toen ik eindelijk was gekleed in de nieuwste creatie die mevrouw Gezwind voor me had laten maken zag ik er bijna even chic uit als de nar. Ik had besloten dat ik nog niet zou rouwen om Veritas, en zelfs niet de schijn zou wekken dat ik dat deed. Toen ik de trappen afdaalde kreeg ik de indruk dat zowat iedereen op weg was naar de Grote Zaal. Kennelijk was de hele hofhouding opge-trommeld, van hoog tot laag.


    Ik was geplaatst aan een tafel waar ook Burrich, Manus en andere stal-knechten zaten. Het was een nederiger positie dan me ooit sedert Vlijm me onder zijn hoede had genomen toegewezen was, maar het gezelschap beviel me beter dan dat van welke andere tafel ook. Aan de eretafels zaten veel mensen die ik niet kende – vooral de hertogen en hun gevolg uit Dracht en Gaarde. Hier en daar zag ik uiteraard ook bekende geziehten. Patience had een plek die bijna bij haar rang paste en Dentelle zat een tafel ‘hoger‘ dan ik. Nergens zag ik een teken van Mollie. Er waren ook de nodige gasten uit de stad Hertenhorst – vooral welgestelden – en ze hadden betere plaatsen dan ik verwacht zou hebben.


    De koning werd naar binnen geleid. Hij leunde op de nu elegant geklede nar en werd gevolgd door Kettricken.


    Haar verschijning schokte me. Ze droeg een simpele jurk in een gedempte rode kleur en had haar haren kort geknipt als teken van rouw. Ze waren nog maar een handbreedte lang en nu ze niet meer naar beneden werden getrok-ken door hun eigen gewicht staken ze alle kanten op, bijna als een pluizige paardenbloem. Met hun lengte leek ook hun kleur verdwenen, waardoor ze even bleekwit waren als die van de nar. Ik was zo gewend geraakt haar met dikke, blonde vlechten te zien dat haar hoofd opeens een beetje nietig leek in verhouding tot haar brede schouders. Haar lichtblauwe ogen zagen er merk-waardig uit doordat haar oogleden rood waren van het huilen. Ze oogde niet als een treurende koningin, maar eerder als een bizarre, nieuwe soort nar aan het hof. Ik herkende niets van mijn koningin, van de Kettricken in haar tuin, van de blootsvoets dansende krijger met een enorm zwaard in haar handen. Het was nog slechts een buitenlandse vreemdelinge, pas nieuw hier.


    Daarentegen was Regaal zo weelderig gekleed alsof hij een bruid het hof ging maken, en hij bewoog zich met de zelfverzekerdheid van een jagende kat.


    Waar ik die avond getuige van was bezat de slimme regie en vakkundige uitvoering van een meesterlijk poppenspei. Er was koning Vlijm, beverig en uitgemergeld, die boven zijn maaltijd zat te knikkebollen, of vaag glimla-chend dingen prevelde naar niemand in het bij zonder. Er was de koningin, die niet glimlachte, bijna niets at, en stil en droevig voor zich uit keek. De regisseur van dit alles was Regaal, de zorgzame zoon die naast zijn vader zat, met naast hem de nar, schitterend gekleed, die Regaals conversatie opluister-de met geestigheden, waardoor deze sprankelender leek dan ze eigenlijk was. De overige plaatsen aan de tafel op het podium werden ingenomen door de hertog en hertogin van Gaarde, de hertog en hertogin van Dracht, en hun huidige favorieten onder de lagere edelen uit die hertogdommen. De hertogdommen Holt, Kolktij en Schoof waren in het geheel niet vertegenwoordigd.


    Na de maaltijd werden er twee dronken uitgebracht op Regaal. De eerste door hertog Houder van Dracht. Hij prees de prins omstandig, noemde hem de behoeder van het rijk, complimenteerde hem met zijn snelle actie ten behoeve van Schoonebaai en zwaaide hem lof toe voor zijn moed om de juiste maatregelen te nemen die de belangen van de Zes Hertogdommen het beste dienden. Toen ik dat hoorde spitste ik mijn oren, maar het bleef alle-maal vaag: lofprijzingen en felicitaties, geen duidelijke uitspraken over wat Regaal besloten kon hebben. Als het nog even langer had geduurd zou het een perfecte grafrede zijn geweest.


    AI tijdens het begin van de toespraak was Kettricken rechtop gaan zitten. Ze keek Regaal ongelovig aan, kennelijk verbluft dat deze zieh lof liet aan-leunen die hij helemaal niet had verdiend. Als iemand anders merkte hoe de koningin reageerde, hield hij het in elk geval voor zieh.


    De tweede dronk werd uitgebracht, allicht, door de hertog van Gaarde. Hij bracht een dronk uit op de herinnering aan kroonprins Veritas. Dit was een grafrede, maar een neerbuigende, waarin de nadruk lag op alles wat hij geprobeerd en gedroomd en gewild en bedoeld had. Nu zijn prestaties al op het bordje van Regaal waren gelegd, bleef er weinig meer te prijzen over. Kettricken werd zo mogelijk nog bleker en haar mond nog strakker.


    Ik geloof dat ze op het punt stond zelf het woord te nemen toen hertog Ram was uitgesproken. Maar het was Regaal die ging staan, bijna gehaast, en zijn zojuist bijgevulde glas hief. Hij maande iedereen tot stilte en richtte zieh tot Kettricken.


    ‘Te veel is vanavond over mij gesproken en te weinig over onze dappere kroonprinses Kettricken. Bij haar thuiskomst heeft ze een zeer treurig verlies moeten verwerken. Toch denk ik dat wijlen mijn broer Veritas niet gewenst zou hebben dat het verdriet om zijn dood alles zou overschaduwen wat zijn vrouwe op eigen kracht heeft bewerkstelligd. Ondanks haar conditie (het wetende glimlachje op Regaals gezicht leek gevaarlijk veel op spot) achtte ze het in het beste belang van het door haar geadopteerde koninkrijk om zieh persoonlijk op pad te wagen om de strijd aan te binden met de Rode Kapers. Ongetwijfeld zijn vele strijders gevallen onder haar vervaarlijke zwaard. Niemand kan betwij feien dat onze Soldaten geinspireerd werden door het zien van hun vastberaden koningin, die zieh moedig in de strijd stortte, zonder acht te slaan op de risico‘s die ze liep?’


    Er waren rode blossen op Kettrickens wangen versehenen, maar Regaal praatte verder. Hij beschreef Kettrickens daden met een mengeling van neer-buigendheid en vleierij, en de onoprechtheid van zijn hoofse formuleringen degradeerde haar optreden tot een soort show.


    Ik wachtte vergeefs of er iemand aan de tafel voor haar in de bres zou springen. Als ikzelf vanaf mijn nederige positie het woord zou nemen om Regaal tegen te spreken zou dat zijn opgevat als een extra bespotting. Kettricken, die toch al steeds onzeker was over haar positie aan het hof van haar echtgenoot, leek ineen te krimpen. Regaals versie van haar optreden maakte er een dubieus en roekeloos avontuur van. Ik zag dat ze zieh in zichzelf terugtrok en wist dat ze zieh nu niet zou verdedigen. De rest van de maaltijd zat een zichtbaar bedrukte koningin Kettricken naast een al even zichtbaar verwarde koning Vlijm. Ze reageerde niet eens meer op diens vage pogingen om een gesprekje te beginnen.


    Maar het ergste moest nog komen. Helemaal aan het einde vroeg Regaal nogmaals om sdite. Hij beloofde de menigte minstrelen, muziek en poppen-spelers, maar vroeg nog een moment geduld, omdat hij een laatste medede-ling wilde doen. Na lang piekeren en uitvoerig overleg, en met grote tegenzin, had hij moeten erkennen wat de mislukte overval op Schoonebaai in feite betekende. De Hertenhorst was niet meer de veilige, onaantastbare burcht die hij eens was geweest. Zeker niet voor iemand met een delicate gezond-heid. En daarom was de beslissing overeengekomen dat koning Vlijm (de koning verhief zijn hoofd en knipperde met zijn ogen bij het horen van zijn naam) naar het binnenland zou reizen, om in de veiligheid van Oversteek bij de Vin Rivier in Dracht te verblijven tot zijn gezondheid verbeterde. Hier laste Regaal een uitvoerig dankwoord aan hertog Houder van Dracht in, omdat deze de burcht zo bereidwillig ter beschikking had gesteld aan de koninklijke familie. Hij voegde eraan toe dat het hem genoegen deed dat Oversteek zo gemakkelijk bereikbaar was vanuit de twee hoofdburchten van Dracht en Gaarde, omdat hij graag in goed contact wilde blijven met deze trouwste der hertogen, die hem de laatste tijd zo vaak hadden bezocht om hem bij te staan in deze moeilijke, gevaarlijke tijden. Het zou Regaal plezier doen het koninklijke hofleven nu dichter in de buurt te brengen van degenen die tot nu toe steeds zo ver hadden moeten reizen om eraan deel te nemen. Hier pauzeerde hij even om de instemmende knikjes en gemompelde woor-den van waardering tot zieh te nemen, maar iedereen zweeg onmiddellijk toen hij nog eens zijn hand opstak.


    Hij nodigde Kettricken uit, nee, hij verzocht haar dringend, hij smeekte haar zieh daar bij koning Vlijm te voegen. Ze zou er veiliger zijn, ze zou er meer comfort hebben, want het kasteel Oversteek was in eerste instantie gebouwd als woonhuis, niet als fort. En het zou haar onderdanen gemoeds-rust schenken wanneer ze wisten dat de komende erfopvolger en zijn moeder goed verzorgd waren, en ver bij de onveilige kust vandaan. Hij beloofde dat geen inspanning te veel zou zijn om het haar daar volledig naar haar zin te maken. Hij beloofde haar dat daar een nieuw, vrolijker hofleven zou ontstaan. Veel meubilair, tapijten en andere schatten van de Hertenhorst zouden samen met de koning daarheen gebracht worden, om de verhuizing voor hem minder ingrijpend te maken. Terwijl hij zijn vader op deze wijze behandelde als een seniele oude man en Kettricken als een drachtige merrie, stond Regaal de hele tijd liefjes te glimlachen. Hij waagde het even te pauzeren om haar aanvaarding van dit lot te vernemen.


    ‘Dat kan ik niet doen,’ verklaarde ze met grote waardigheid. ‘In de Hertenhorst heeft mijn heer Veritas me achtergelaten, en voordat hij dat deed heeft hij de burcht aan mijn zorgen toevertrouwd. Hier zal ik blijven. Hier zal mijn kind geboren worden?’


    Regaal wendde zijn hoofd af, ogenschijnlijk om een glimlach voor haar te verbergen, maar in feite om deze des te beter aan de verzamelde menigte te tonen. ‘De Hertenhorst zal goed bewaakt worden, mijn vrouwe. Mijn eigen neef, heer Helder, erfopvolger in Dracht, heeft zieh bereid verklaard de verdediging ervan op zieh te nemen. Het gehele garnizoen zal hier blijven, want in Oversteek hebben we geen Soldaten nodig. Ik betwijfel zeer of ze behoefte hebben aan de hulp van een vrouw die gehinderd wordt door haar rokken en een opzwellende buik?’


    Het opklinkende gelach schokte me. Het was een lompe opmerking, een vulgariteit die beter paste bij een kroegruzie dan bij een prins in zijn eigen burcht. Het deed me sterk denken aan koninging Desiree op haar ergst, wanneer ze volledig onder de drank en de verdovende middelen zat. Toch lachten ze, daar aan de hoge tafel, en niet weinigen aan de lagere tafels sloten zieh daarbij aan. Regaal oogstte vanavond wat hij met zijn charme en feesten en cadeautjes had gekocht. Welke beledigingen of grofheden hij zieh ook permitteerde, deze pluimstrijkers zouden ze zonder morren slikken, net als de wijn en het eten dat hij ze voorzette.


    Kettricken leek sprakeloos. Ze stond op en zou zonder meer weggelopen zijn als de koning niet een trillende hand naar haar had uitgestoken. ‘Alsje-blieft, lieve,’ zei hij, en zijn haperende stem klonk maar al te helder, ‘laat me niet alleen. Ik wil je aan mijn zijde?’


    ‘Zie je, het is de wens van de koning,’ zei Regaal haastig, want ik vermoed-de dat zelfs hij niet had durven hopen dat de koning uitgerekend op dit moment iets dergelijks tegen haar zou zeggen.


    Kettricken liet zieh met tegenzin weer op haar stoel zakken. Haar onderlip trilde en haar gezicht was rood aangelopen. Een vreselijk moment lang dacht ik dat ze in tranen zou uitbarsten. Dat zou de ultieme triomf van Regaal zijn geweest – het bewijs dat ze maar een emotioneel zwak, zwanger vrouwtje was. Maar in plaats daarvan haalde ze diep adem. Ze wendde zieh tot de koning en nam zijn hand in de hare. Ze sprak zacht, maar voor iedereen verstaanbaar. TJ bent mijn koning, aan u heb ik trouw gezworen. Mijn heer, het zal zijn zoals u wenst. Ik zal uw zijde niet verlaten?’


    Ze boog haar hoofd, en Regaal knikte minzaam, en er ontstond een druk geroezemoes, kennelijk van mensen die elkaar feliciteerden wegens haar in-stemming. Regaal babbelde nog een poosje door nadat het weer rlistig was geworden, maar hij had zijn doel inmiddels bereikt. Hij had het voornamelijk over de wijsheid van zijn beslissing, en dat de Hertenhorst zieh beter kon verdedigen als niemand zieh zorgen hoefde te maken over zijn monarch. Hij had zelfs de brutaliteit te suggereren dat hij door het vertrek van hemzelf en de koning en de kroonprinses de Hertenhorst tot een minder aantrekkelijk doelwit voor de kapers maakte, omdat ze er voortaan immers minder te winnen zouden hebben. Het was allemaal flauwekul, en van a tot z onop-recht. Niet lang daarna werd de koning weggeleid naar zijn kamer. Zijn plichtmatige aanwezigheid was niet meer nodig. Koningin Kettricken veront-schuldigde zich en volgde hem. Het eigenlijke feest barstte los. Er werden vaten bier naar binnen gerold en vaatjes goedkope wijn. In alle hoeken van de zaal traden minstrelen uit de Binnenhertogdommen op, maar de prins en zijn naaste gevolg kozen voor het vermaak van een poppenspei, een platte klucht – De verleiding van de herbergierszoon. Ik schoof mijn bord van me af en keek naar Burrich. Onze blikken ontmoetten elkaar, en we stonden als één man op.
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    Het Vermogen


    De ontzielden bleken niet meer in staatgevoelens te hebben. Ze waren niet siecht, ontleenden geen genoegen aan hun misdaden en hun wreedheid. Toen hun Vermogen om iets te voelen ten opzichte van hun medemensen of welke andere wezens ook verloren, raakten daardoor ook hun Vermogen om deel uit te maken van een samenleving kwijt. Een onverschillige man, een wrede man, een ongevoelige man heeft nog altijd genoeg verstand om in te zien dat hij niet voortdurend mag laten blyken hoe weinig hij om anderen geeft, anders loopt hij de kans uit de gemeenschap van een gezin of familie of dorp verstoten te worden. De ontzielden hadden echter zelfs de capaciteit verloren om in te zien dat niets voor hun medemensen voelden. Ze hadden niet alleen geen gevoelens meer, waren ook volledig vergeten dat zoiets bestond. Daardoor waren ook niet meer in staat het gedrag van andere mensen, altijd op gevoelens gebaseerd, te voorzien.


    Iemand met het Vermogen kan worden beschouwd als het andere uiterste van deze schaal. Zo iemand kan om zich heen tasten en vanaf grote afstand vast- stellen wat anderen denken en voelen. Hij kan, als hij een krachtig Vermogen bezit, zijn gedachten en gevoelens aan anderen opleggen. Deze bijzonderegevoe- ligheid voor de emoties engedachten van anderen is als het ware de pendant van datgene wat de ontzielden volledig missen.


    Kroonprins Veritas be ken de dat de ontzielden immuun le ken voor zijn gebruik van het Vermogen. Dat wil Jeggen: hij kon niet voelen wat zij voelden, niet ontdekken wat dachten. Dat bewijst nog niet dat in alle opzichten ongevoelig waren voor het Vermogen. Kan het zijn dat naar de Hertenhorst werden gelokt door dat Veritas daar zijn Vermogen gebruikte? Heeft zijn activiteit een soort honger bij opgewekt; of misschien een vage herinnering aan iets wat waren kwijtgeraaktì Ze trokken door weer en wind, over ijs en sneeuw, naar de burcht, dus moeten een intense drijfveer hebben geh ad. En nadat Veritas op queeste was gegaan, had de Hertenhorst geen magneetwerking meer.


    – Chade Valster


    We kwamen bij koning Vlijms deur en klopten aan. De nar deed open. Ik had gezien dat Wallace zieh beneden onder de feestvierders bevond en dat hij was gebleven toen de koning vertrok. ‘Laat me binnen,’ zei ik zacht terwijl hij me kwaad aankeek.


    ‘Nee,’ zei hij bot, en hij begon de deur te sluiten.


    Ik zette er mijn schouder tegen en Burrich hielp me. Het was de eerste en de laatste keer dat ik geweld heb gebruikt tegenover de nar. Het deed me geen plezier te bewijzen dat ik fysiek sterker was dan hij. Hoe hij me aankeek, nadat ik hem opzij had gedrukt, is iets wat niemand in het gezicht van een vriend wenst te zien.


    De koning zat voor de haard, onverstaanbaar mompelend. De koningin zat verslagen naast hem, met een doezelende Rosemarie aan haar voeten. Kettricken stond op en keek ons verbaasd aan. ‘FitzChevalric?’ zei ze zacht.


    Ik ging snel bij haar staan. ‘Ik heb heel veel uit te leggen en heel weinig tijd om het te doen, want wat ik moet doen moet nú gebeuren. Vanavond.’ Ik dacht even na. Hoe kon ik het haar het beste uitleggen? ‘Weet je nog dat je plechtige beloften hebt uitgewisseld met Veritas?’


    ‘Natuurlijk.’ Ze keek me aan alsof ik gek was.


    ‘Hij gebruikte toen Augustus, een lid van de coterie, om in jouw geest door te dringen en je zijn hart te tonen. Weet je dat nog?’


    Ze bloosde. ‘Natuurlijk weet ik dat nog. Maar ik dacht dat niemand anders wist wat er op dat moment precies gebeurde.’


    ‘Een enkeling.’ Ik keek om me heen en zag dat Burrich en de nar met grote ogen stonden te luisteren. ‘Veritas gebruikte zijn Vermogen om tot je door te dringen, via Augustus. Veritas heeft een zeer krachtig Vermogen. Dat weet je; je weet ook hoe hij het gebruikt om onze kusten te bewaken. Het is een oude vorm van magie, een speciaal talent van het geslacht der Zieners. Veritas heeft het van zijn vader geërfd. En ik, in zekere mate, van de mijne.’


    ‘Waarom vertel je me dit?’


    ‘Omdat ik niet geloof dat Veritas dood is. Koning Vlijm had vroeger ook een krachtig Vermogen, heb ik gehoord. Dat is nu niet meer het geval. Het is hem ontstolen door zijn ziekte, zoals zoveel andere dingen. Maar als we hem kunnen overhalen het te proberen, als hij bereid is zieh in te spannen, kan ik hem mijn kracht aanbieden om hem te steunen. Hij is misschien in Staat om Veritas te bereiken.’


    ‘Het zal zijn dood zijn.’ De nar zei het zachtjes, maar op uitdagende toon. ‘Ik heb gehoord wat het Vermogen van een man vergt. Mijn koning heeft dat niet meer te bieden.’


    ‘Ik denk niet dat het zijn dood zal zijn. Veritas zal het contact verbreken voordat het zijn vader te zwaar belast. Hij heeft het ook vaak genoeg met mij


    verbroken, om er zeker van te zijn dat ik ongedeerd zou blijven.’


    ‘Zelfs een nar kan de fout in je logica zien.’ De nar trok aan de manchetten van zijn exuberante hemd. ‘Als je Veritas zou bereiken, hoe weten we dan of het waar is, en geen verzinsel?’


    Ik opende mijn mond voor een verontwaardigd protest, maar de nar stak zijn hand omhoog. ‘Natuurlijk, mijn beste, beste Fitz, zouden wij je allemaal geloven, want je bent onze vriend en hebt het beste met ons voor. Maar enkele anderen hebben misschien de neiging aan je woorden te twijfelen, of aan je onzelfzuchtigheid.’ Zijn sarcasme was bijtend als een zuur, maar ik wist mijn tong in bedwang te houden. ‘En als je Veritas niet zou bereiken, wat hebben we dan? Een uitgeputte en leeggezogen koning, die ook verder als een seniele oude man te kijk wordt gezet. Een treurende koningin, die zieh moet afvragen, alsof ze al niet genoeg verdriet heeft, of ze misschien treurt om een man die nog niet dood is. Dat is het ergste soort treuren dat bestaat. Nee. We winnen er niets mee, zelfs als je slaagt, want ons geloof in jou zou niet toereikend zijn om alle wielen die al draaien weer stil te zetten. En we hebben veel te verliezen als je faalt. Te veel.’


    Alle ogen waren op mij gericht. Zelfs in de donkere ogen van Burrich las ik twijfel, alsof hij zieh afvroeg of het wel verstandig was geweest om mij aan te Sporen dit te doen. Kettricken stond roerloos. Ze deed zichtbaar moeite om zieh niet vast te klampen aan de strohalm van hoop die ik haar voor de voeten had geworpen. Ik wenste dat ik gewacht zou hebben, dat ik eerst met Chade overlegd zou hebben. Anderzijds vermoedde ik dat ik na deze avond nooit meer de kans zou hebben deze mensen in deze kamer bij elkaar te krijgen, met Wallace en Regaal uit de buurt. Het was nu of nooit.


    Ik keek naar de enige die me niet stond aan te Staren. Koning Vlijm zat afwezig naar het spei van de vlammen in de haard te Staren. ‘Hij is nog steeds onze koning,’ zei ik zachtjes. ‘Laten we het hem vragen. Laat hij beslissen.’


    ‘Dat is niet eerlijk! Hij is zichzelf niet!’ De nar sprong tussen ons in. Hij ging zelfs op zijn tenen staan om me beter in de ogen te kunnen kijken. Wegens de kruiden die ze hem toedienen is hij zo gewillig als een ploegpaard. Vraag hem zijn keel af te snijden, en hij wacht rlistig tot je hem het mes geeft.’


    ‘Nee.’ De stem klonk beverig. Er zat geen diepte in, geen kracht. ‘Nee, mijn nar, zo ver ben ik nog niet heen.’


    We wachtten ademloos, maar koning Vlijm zei niets meer. Tenslotte liep ik langzaam naar hem toe, hurkte naast hem neer en probeerde zijn blik te vangen. ‘Koning Vlijm?’ zei ik smekend.


    Zijn blik ontmoette de mijne, schoot weg, kwam onwillig terug. Tenslotte keek hij me aan.


    ‘Hebt u alles gehoord wat we hebben gezegd? Mijn koning, gelooft u dat Veritas dood is?’


    Hij opende zijn lippen. Zijn tong was grijsgrauw. Hij haalde diep adem. ‘Regaal zei me dat Veritas dood is. Hij had bericht…’


    ‘Waarvandaan? ‘ vroeg ik, heel voorzichtig.


    Hij schudde traag zijn hoofd. ‘Een koerier… denk ik.’


    Ik richtte me tot de anderen. ‘Het moet een koerier zijn geweest. Uit het Bergrijk. Daar moet Veritas inmiddels zijn aangekomen. Hij was er al bijna toen Burrich terug werd gestuurd. Ik kan absoluut niet geloven dat een koerier helemaal uit het Bergrijk hierheen zou komen en dan niet zou wachten om het nieuws aan Kettricken zelf te melden.’


    ‘Het kan in etappes zijn gekomen,’ merkte Burrich met tegenzin op. Woor één man en één paard is de tocht te uitputtend. Een ruiter zou verschillende keren van paard moeten wisselen. Of de boodschap moeten doorgeven aan een volgende ruiter. Het laatste is het waarschijnlijkste.’


    ‘Misschien. Maar hoe lang zou het duren voordat een boodschap ons helemaal vanuit het Bergrijk bereikte? Ik weet dat Veritas leefde op de dag dat de hertog van Holt hier vertrok, want toen heeft koning Vlijm mij ge- bruikt om contact met hem op te nemen. Die avond ben ik bijna bewusteloos op de grond gevallen, hier, vlak voor de haard. Dat is wat er toen gebeurd is, nar.’ Ik zweeg even. ‘En ik geloof dat ik zijn aanwezigheid heb gevoeld tijdens onze strijd in Schoonebaai.’


    Ik zag dat Burrich in gedachten de dagen stond te teilen. Hij haalde on- willig zijn schouders op. ‘Het is nog steeds mogelijk. Als Veritas die dag gedood zou zijn, en er was onmiddellijk een bericht verstuurd, en de paarden en ruiters waren allemaal uitstekend… dan zou het kunnen. Op het nippertje.’


    ‘Ik geloof het niet.’ Ik richtte me tot de anderen, probeerde mijn hoop- volle gevoelens op hen over te dragen. ‘Ik geloof niet dat Veritas dood is.’ Ik richtte mijn blik weer op koning Vlijm. ‘Gelooft u het? Gelooft u dat uw zoon gestorven kan zijn, zonder dat u daar iets van hebt gevoeld?’


    ‘Chevalric… is zo gegaan. Als een wegstervende fluistering. “Vader”, zei hij, geloof ik. Vader.’


    Er viel een diepe stilte. Ik zat gehurkt voor mijn koning en wachtte op zijn beslissing. Langzaam ging zijn hand omhoog – alsof hij een eigen leven leidde. Hij reikte naar mijn schouder en bleef daar liggen. Even bleef het daarbij: alleen het gewicht van de hand van mijn koning op mijn schouder. Toen verroerde de koning zieh in zijn stoel. Hij ademde door zijn neus.


    Ik sloot mijn ogen en we plonsden weer in de zwarte rivier. Opnieuw voelde ik de wanhopige jonge man die in het s ter vende lichaam van koning Vlijm zat opgesloten. We werden samen meegesleurd door de ziedende golven van de wereld. ‘Er is niemand hier. Niemand meer, behalve wij.’ Koning Vlijm klonk eenzaam.


    Ik kon mezelf niet vinden. Ik had hier geen lichaam, geen tong. Hij hield me bij zieh in de oorverdovende turbulentie. Ik kon nauwelijks denken, laat staan me de schaarse kennis over het Vermogen die Galen me had bijge- bracht herinneren. Het was zoiets als een poging om een van buiten geleerde toespraak uit te spreken terwijl je gewurgd wordt. Ik gaf het op. Ik gaf alles op. Maar toen hoorde ik ergens ver weg – vluchtig als een veertje in de wind of een vliegje in een baan zonlicht – de stem van Veritas. ‘Openstaan is simpelweg niet-gesloten zijn.’


    De hele wereld was een ruimte zonder hoogte en breedte, alles zat in het binnenste van andere dingen opgesloten. Ik sprak zijn naam niet hardop uit, haalde me zijn gezicht niet voor de geest. Veritas was daar, en hij was ook altijd daar geweest, en het kostte geen moeite om contact met hem te maken.


    U leeft!


    Natuurlijk! Maarjij niet lang meer; als je doorgaat. Je verspilt al je krachten in een vloedgolj. Reguleer Wees exact


    Veritas hielp me, stabiliseerde me, en hijgde toen van ontsteltenis. Vader! Hij duwde ruw tegen me aan. Ga weg!Laat hem los, hij heeft hier de kracht niet voor! Je zuigt hem leeg, idioot! Laat los!


    Het was zoiets als weerstaan worden, maar dan erger. Toen ik bijkwam en mijn ogen opende lag ik languit op mijn zij voor de haard. Mijn gezicht bevond zieh onaangenaam dicht bij de vlammen. Ik rolde me kreunend een slag om, en toen zagik de koning. Zijn lippen tuitten zieh bij elke ademhaling en zijn wangen hadden een blauwachtige tint. Burrich en Kettricken en de nar stonden er in een kringetje hulpeloos omheen. ‘Doe… iets!’ hijgde ik.


    ‘Wat?’ vroeg de nar, alsof hij geloofde dat ik een antwoord wist.


    Ik dacht koortsachtig na en kwam met de enige remedie die ik me kon herinneren. ‘Elfenbast,’ fluisterde ik schor. De randen van mijn gezichtsveld werden steeds weer zwart. Ik sloot mijn ogen en hoorde hoe Burrich en de nar koortsachtig in actie kwamen. Langzaam begon het tot me door te dringen wat ik had gedaan. Ik had het Vermogen gebruikt.


    En ik had de kracht van mijn koning afgetapt om dat te doen.


    Je zult de dood van koningen zijn, had de nar tegen me gezegd. Een voorspelling of een listige gok? Een listige gok. Er kwamen tränen in mijn ogen.


    Ik rook elfenbastthee. Pure elfenbast, zonder gember of munt om de smaak te verdoezelen. Ik dwong mijn ogen zieh op een kiertje te openen.


    veel te heet!’ siste de nar.


    ‘Het koelt af op de lepel,’ zei Burrich beslist terwijl hij de koning de lepel in de mond stak. Vlijm stond het toe, maar ik zag hem niet slikken. Met een zorgzaam maar resoluut gemak dat op jarenlange ervaring in de stallen wees trok Burrich de onderkaak van de koning naar beneden en Streek hem vervolgens zachtjes over zijn keel. Zo leegde hij nog een lepel in de slappe mond.


    Kettricken kwam naast me hurken. Ze tilde mijn hoofd op haar knie en bracht een beker met iets heets erin naar mijn mond. Ik zoog het vocht op. Het was te heet, maar dat kon me niet schelen. Ik zoog ook lucht mee naar binnen, luidruchtig. Ik slikte, vocht tegen de aanvechting om het bittere spul meteen weer uit te spuwen. Het werd iets minder donker om me heen. Daar was de beker weer. Ik nam opnieuw een slok. Sterk en heet genoeg om mijn tong bijna te verdoven. Ik keek naar Kettricken, vond haar ogen. Ik presteerde het een heel klein knikje te geven.


    ‘Hij leeft?’ vroeg ze zacht.


    ‘Ja.’ Meer kon ik werkelijk niet opbrengen.


    ‘Hij leeft!’ Ze schreeuwde het uit, blijdschap in haar stem.


    ‘Vader!’ Regaal schreeuwde nog harder. Hij stond wankel in de deurope- ning, zijn gezicht rood van de drank en de woede. Achter hem zag ik zijn lijfwachten, en ook het gezichtje van Rosemarie, dat met grote angstogen om de hoek keek. Ze wist längs de mannen te glippen, rende naar Kettricken en greep zich aan haar rok vast. Dit tableau vivant bleef een poosje ongewijzigd.


    Toen waggelde Regaal de kamer binnen, briesend, eisend, vloekend, maar zonder iemand de kans te geven iets terug te zeggen. Kettricken bleef be- schermend naast me gehurkt zitten, anders zouden Regaals lijfwachten me weer hebben opgetild, dat durf ik te zweren. Boven me, in zijn stoel, had de koning weer wat kleur op zijn wangen gekregen. Burrich bracht opnieuw een lepel naar zijn mond, en deze keer, zag ik tot mijn opluchting, slikte de koning uit eigener beweging.


    Regaal was in het geheel niet opgelucht. Wat geef je hem daar? Stop daarmee! Ik wil mijn vader niet laten vergiftigen door een stalknecht!’


    ‘De koning had een nieuwe aanval, mijn prins,’ zei de nar opeens. Zijn stem sneed door de chaos in de kamer en maakte een holte die tot stilte werd. ‘Thee van elfenbast is een gangbare remedie. Ik weet zeker dat zelfs Wallace er wel eens van gehoord heeft.’


    De prins was dronken. Hij wist niet zeker of hij bespot dan wel gesust werd. Hij staarde de nar woest aan, maar deze glimlachte hem vriendelijk toe.


    ‘O.’ Regaal zei het met tegenzin, want hij wilde eigenlijk niet gesust worden. ‘En wat doet hij daar?’ Hij wees met een priemende vinger naar mij.


    ‘Dronken.’ Kettricken ging staan en liet mijn hoofd met een overtuigende bons op de vloer vallen. Ik zag sterretjes voor mijn ogen. Haar stem was vol walging. ‘Stalmeester, haal hem hier weg. Je had hem moeten tegenhouden. Gebruik de volgende keer je verstand, als hij het weer eens kwijt is.’


    ‘Onze stalmeester heeft de naam dat hij er zelf ook niet vies van is, vrouwe koningin. Ik denk dat ze samen zijn doorgezakt,’ zei Regaal smalend.


    ‘Het nieuws dat Veritas dood is heeft hem hard getroffen,’ verklaarde Burrich eenvoudig. Zo was hij ten voeten uit: hij gaf een verklaring, geen excuus. Hij pakte me bij de voorkant van mijn hemd en trok me van de vloer. Ik hoefde geen toneel te speien om wankelend tegen hem aan te vallen tot hij me beter vast kon houden. Ik zag nog net dat de nar de koning gehaast een volgende lepel elfenbast liet slikken. Ik hoopte van harte dat niemand hem daarin zou hinderen. Terwijl Burrich me weinig zachtzinnig naar buiten sleurde, hoorde ik de koningin Regaal de mantel uitvegen. Hij behoorde beneden te zijn, bij zijn gasten, zei ze, en zijzelf en de nar zouden er wel voor zorgen dat de koning in zijn bed kwam. Toen Burrich en ik naar boven liepen hoorde ik Regaal en zijn lijfwachten de trap af gaan. Ik hoorde hem sputteren en vloeken, en klagen dat hij heus geen stommeling was, en dat hij een complot herkende wanneer hij er een zag. Het baarde me zorgen, maar ik was er tamelijk zeker van dat hij geen idee had van wat er werkelijk aan de hand was geweest.


    Bij mijn deur gekomen voelde ik me goed genoeg om zelf de grendel te ontsluiten. Burrich kwam achter me naar binnen. ‘Als ik een hond had die zo vaak ziek was als jij bent,’ zei hij vriendelijk, ‘zou ik hem uit zijn lijden helpen. Heb je meer elfenbast nodig?’


    ‘Dat kan geen kwaad. Maar in een wat lichtere dosering. Hebt u misschien een beetje munt of gember of rozenbottel?’


    Hij wierp me een eigenaardige blik toe. Ik ging in mijn stoel zitten en hij porde mijn stervende haardvuur tot nieuw leven. Hij hing er een ketel met water boven, vond een pot, snipperde er de elfenbast in, en vond ook een bestofte beker, die hij zorgvuldig schoonveegde. Hij zette alles klaar, wach- tend tot het water heet zou zijn, en keek om zieh heen. Ik las een amper onderdrukte afschuw van zijn gezicht. ‘Waarom leef je zo?’ wilde hij weten.


    ‘Zo?’ vroeg ik.


    ‘In een zo kale, onverzorgde kamer. Ik heb als soldaat wintercampagnes meegemaakt waarin de tenten gezelliger waren dan dit hok. Alsof je ervan uitgaat dat je hier nog hoogstens een of twee nachten zult blijven.’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Daar denk ik eigenlijk nooit over na.’


    Hij zweeg even. ‘Zou je moeten doen,’ zei hij met enige tegenzin. ‘En ook over het feit dat je zo vaak gewond bent, of ziek.’


    Wat vanavond is gebeurd was onvermijdelijk.’


    ‘Je wist wat het je zou aandoen, maar je hebt het niettemin gedaan,’ Steide hij vast.


    ‘Ik moest.’


    Hij goot heet water in de pot met elfenbast. ‘Echt waar? Ik had het idee dat de nar tamelijk overtuigende tegenargumenten naar voren bracht. Toch heb je doorgezet. Jij en koning Vlijm, jullie beiden.’


    ‘En?’


    ‘Ik weet een beetje over het Vermogen,’ zei Burrich kalm. ‘Ik was man des konings van Chevalric. Niet vaak, en ik was er na afloop niet zo beroerd aan toe als jij nu, op een enkele keer na. Maar ik heb de opwinding ervaren, de…’ Hij zocht naar de juiste woorden, zuchtte. ‘Het gevoel van volledigheid, het samensmelten met de wereld. Chevalric heeft er ooit met mij over gepraat. Een man kan eraan verslaafd raken, zei hij toen. Dan gaat hij smoesjes zoeken om het Vermogen te gebruiken, en tenslotte wordt hij er helemaal door opgeslokt.’ Even later voegde hij er nog aan toe: ‘Het lijkt een beetje op de roes van een strijd. Het gevoel dat je buiten de tijd bent geplaatst, dat je deel uitmaakt van iets dat sterker is dan het leven zelf.’


    ‘Aangezien ik het Vermogen niet in mijn eentje kan gebruiken, loop ik dat gevaar nauwelijks, zou ik zeggen.’


    ‘Maar je biedt jezelf zeer vaak aan aan mensen die het wel kunnen.’ Boud gesproken. ‘Zoals je jezelf ook zeer vaak in levensgevaarlijke situaties stort, die eenzelfde soort opwinding beloven. Tijdens een gevecht raak je in razer- nij. Is dat een effect van het gebruik van het Vermogen?’


    Ik had die twee dingen nog nooit in een licht bekeken. Ik voelde een vage angst opkomen. Ik zette deze echter op dat moment van me af. ‘Het optreden als man des konings is mijn plicht. En hebt u het voor deze avond niet zelf voorgesteld?’


    ‘Zeker. Maar ik zou me er door de woorden van de nar van hebben laten weerhouden. Jij was vastbesloten. Jij hechtte er helemaal geen belang aan wat het voor jou zou kunnen betekenen. Misschien zou je toch wat beter op jezelf moeten passen.’


    ‘Ik weet wat ik doe.’ Het klonk scherper dan ik had bedoeld, en Burrich reageerde er niet op. Hij schonk me een kop thee in en reikte me deze aan met een gezicht van ‘dit bedoel ik nou’. Ik nam de kop aan en staarde naar de vlammen van de haard. Hij ging op mijn klerenkist zitten.


    ‘Veritas leeft,’ zei ik zacht.


    ‘Dat hoorde ik de koningin roepen. Ik heb nooit geloofd dat hij dood was.’ Hij zei het op kalme toon, even kalm als wat hij daarna zei: ‘Maar we hebben geen bewijs.’


    ‘Bewijs? Ik heb met hem gesproken. De koning heeft met hem gesproken. Is dat niet genoeg?’


    ‘Voor mij meer dan genoeg. Maar voor de meeste andere mensen, wel…’


    ‘Wanneer de koning is opgeknapt zal hij het bevestigen. Veritas leeft.’


    ‘Ik betwijfel of dat voldoende zal zijn om Regaal te verhinderen zichzelf tot kroonprins uit te roepen. De plechtigheid is voor volgende week gepland. Ik denk dat hij het vanavond had willen doen, maar het is verplicht dat elke hertog erbij aanwezig is.’


    Mijn uitputting, de elfenbastthee of simpelweg de snelle loop der gebeurtenissen – wat de oorzaak ook was, opeens begon de kamer om me heen te draaien. Ik had het gevoel dat ik me voor een koets had geworpen om deze tegen te houden, maar dat deze gewoon was doorgereden, dwars over me heen. De nar had gelijk gehad. Wat ik vanavond had gedaan had weinig opgeleverd, behalve gemoedsrust voor Kettricken. Er ging een plotselinge golf van wanhoop door me heen. Ik zette mijn lege kopje neer. Het koninkrijk van de Zes Hertogdommen stond op het punt uit elkaar te vallen. Mijn kroonprins Veritas zou terugkeren naar een karikatuur van wat hij had achtergelaten: een gespleten land, een geplunderde kust en een verlaten, leeggeroofde burcht. Als ik had geloofd in de Ouderlingen zou ik misschien nog hebben kunnen hopen dat alles goed zou komen, maar nu zag ik alleen mijn eigen falen.


    Burrich wierp me een vreemde blik toe. ‘Ga naar bed,’ Steide hij voor. Wanhoopsgedachten zijn vaak een nevenproduct van elfenbastgebruik. Heb ik tenminste horen zeggen.’


    Ik knikte. In gedachten vroeg ik me af of dit een verklaring kon zijn voor de sombere stemmingen waaraan Veritas zo vaak had geleden. ‘Rust nu eerst eens echt goed uit. Morgen ziet alles er misschien stukken beter uit.’ Hij lachte luid en grijnsde als een wolf. ‘Of misschien ook niet. Maar uitgerust ben je er in elk geval beter tegen opgewassen.’ Hij zweeg even, trok een ernstig gezicht. ‘Mollie is eerder vanavond naar mijn kamer gekomen.’


    ‘1s alles in orde met haar?’ vroeg ik gretig.


    ‘Kwam kaarsen brengen waarvan ze wist dat ik ze niet nodig had,’ vervolgde Burrich, alsof ik niets had gevraagd. ‘Bijna alsof ze een smoesje zocht om met me te praten…’


    Wat zei ze?’ Ik ging rechtop zitten.


    ‘Niet veel. Ze doet altijd zeer formeel tegen mij. Zelf ben ik heel rechtstreeks tegen haar. Ik zei gewoon dat jij haar erg miste.’


    ‘En wat zei ze toen?’


    ‘Niets.’ Hij grijnsde. ‘Maar ze bloost zeer charmant.’ Hij zuchtte, opeens weer ernstig. ‘Even rechtstreeks heb ik haar gevraagd of nog iemand had geprobeerd haar bang te maken. Ze rechtte haar schouders en trok haar kin terug alsof ik had geprobeerd haar iets in de mond te duwen. Ze zei dat ze me vriendelijk bedankte voor mijn bezorgdheid, zoals ze al eens eerder had gedaan, maar dat ze best op zichzelf kon passen.’ Zachter voegde hij eraan toe: ‘Zal ze hulp vragen als ze die nodig heeft?’


    ‘Ik weet het niet,’ moest ik bekennen. ‘Ze heeft haar eigen voorraad moed. Haar eigen manier van vechten. Ze draait zieh naar het gevaar toe, gaat confrontaties aan. Zelf deins ik achteruit en probeer de tegenstander te pakken op een moment dat hij niet oplet. Soms geeft ze me het gevoel dat ik een lafaard ben.’


    Burrich stond op en rekte zieh uit. Ik hoorde zijn schouders kraken. ‘Je bent geen lafaard, Fitz. Daar kan ik voor instaan. Misschien heb jij alleen wat meer benul van kansberekening dan zij. Ik zou willen dat je over haar geen zorgen hoefde te hebben. Ik kan dat niet afdwingen. Ik zal zo goed mogelijk op haar passen. En zo goed als ze het me wil toestaan.’ Hij keek me zijdelings aan. ‘Manus vroeg me vandaag wie die knappe meid was die zo vaak bij me op bezoek komt.’


    ‘Wat hebt u hem gezegd?’


    ‘Niets. Ik heb hem alleen maar aangekeken.’


    Ik kende die blik. Manus zou niets meer vragen.


    Burrich vertrok en ik strekte me uit op mijn bed. Ik kon geen rust vinden. Ik bleef zo stil mogelijk liggen, in de hoop in elk geval mijn lichaam rust te gunnen, al bleef mijn geest malen. Een betere man zou uitsluitend over zijn plichten tegenover de koning hebben gepiekerd, maar ik vrees dat mijn gedachten vooral uitgingen naar Mollie, helemaal alleen in haar kamer. Toen ik het niet meer kon uithouden ben ik opgestaan en naar buiten geslopen.


    Vanuit de Grote Zaal drongen nog een paar feestgeluiden tot boven door. De gang was leeg en ik liep stilletjes naar de trap. Ik beloofde mezelf dat ik zeer, zeer voorzichtig zou zijn, en dat ik alleen even bij haar zou aankloppen, en misschien een paar teilen naar binnen zou gaan, enkel om te kijken of alles in orde was. Meer niet. Een bliksembezoekje…


    Je wordtgevolgd. Nachtogen was erg voorzichtig geworden na het optreden van Burrich. Zijn stem was een zachte fluistering in mijn geest.


    Ik bleef niet staan. Dat zou mijn achtervolger hebben laten weten dat ik achterdochtig was. In plaats daarvan krabde ik aan mijn schouder, wat me een excuus gaf om mijn hoofd te draaien en schuin naar achteren te kijken. Ik zag niemand.


    Ruik.


    Dat deed ik, eerst oppervlakkig, daarna diep. Een vaag geurtje. Zoet en knoflookachtig. Ik tastte voorzichtig om me heen en mijn bloed bevroor: daar, aan het einde van de gang, half verscholen in een deuropening. Will. De donkere, slanke Will, van wie de oogleden altijd half naar beneden hingen. Het lid van de coterie dat was teruggeroepen uit Holt. Heel behoedzaam betastte ik het Vermogensseherm waarmee hij zieh voor mij verborg – een subtiel gordijntje dat hem onzichtbaar moest maken en mij tevens trachtte aan te zetten om gewoon te doen wat ik voornemens was te doen. Zeer capabel. Zeer subtiel, heel wat geraffineerder dan wat Justin of Serene ooit met me hadden geprobeerd.


    Deze man was veel gevaarlijker.


    Ik liep naar de overloop bij de trap, nam een paar kaarsen uit de reservevoorraad die daar lag en keerde terug naar mijn kamer, alsof dat mijn enige bedoeling was geweest.


    Toen ik weer binnen was voelde mijn mond droog aan. Ik haalde een paar keer huiverend adem. Toen dwong ik mezelf de schermen die mijn geest bewaakten grondig te doorzoeken. Hij was niet in me geweest, dat kon ik met zekerheid vaststellen. Hij probeerde dus niet in mijn gedachten te wroeten, maar drong zieh alleen liehtj es aan me op om het gemakkelijker te maken me te volgen. Zonder Nachtogen zou hij me vannacht regelrecht naar Mollies deur hebben gevolgd. Ik dwong mezelf weer op bed te gaan liggen en probeerde me alle acties te herinneren die ik sedert Wills terugkeer naar de Hertenhorst had ondernomen. Ik had hem niet als een directe vijand beschouwd, omdat hij niet de haat uitstraalde die Serene en Justin voor me voelden. Hij was altijd een rlistige en teruggetrokken jongen geweest, en was uitgegroeid tot een onopvallende man, die door iedereen gemakkelijk over het hoofd werd gezien.


    Ik was een stommeling geweest.


    Ik geloof niet dat hij je al eerder heeft gevolgd. Maar helemaal zeker weet ik het ook niet


    Nachtogen, mijn broeder, hoe moet ik je bedanken?


    Blijf in leven. Een korte pauze. En breng me weer eensgemberkoekjes.


    Die krijgjel beloofde ik vurig.


    Het door Burrich opgestookte vuur was al bijna gedoofd en ik had nog steeds niet geslapen toen ik de vertrouwde tochtvlaag voelde. Het was voor mij bijna een opluchting dat ik mocht opstaan om naar Chade te gaan.


    Hij wachtte me ongeduldig op, ijsberend in zijn kamer. Toen ik boven aan de trap was gekomen sprong hij bijna op me af.


    ‘Een moordenaar is een werktuig,’ siste hij me toe. ‘Dat heb ik er bij jou nooit goed in gekregen, geloof ik. We zijn werktuigen. We doen niets op eigen initiatief.’


    Ik bleef verstijfd staan, geschokt door de woede in zijn stem. ‘Ik heb niemand gedood!’ zei ik verontwaardigd.


    ‘Sst! Praat zachtjes. Ik zou maar daar niet zo zeker van zijn, als ik jou was,’ antwoordde hij. ‘Hoe vaak heb ik mijn werk niet gedaan, niet door zelf een mes te hanteren, maar gewoon door iemand anders voldoende motief en gelegenheid te geven om dat voor mij te doen?’


    Ik zei niets.


    Hij keek me.aan en zuchtte. Zijn boosheid en kracht leken uit hem weg te vloeien. ‘Soms,’ vervolgde hij op mildere toon, ‘is het beter je te beperken tot puinruimen. Soms is dat het enige wat we kunnen doen. Wij zijn niet degenen die de raderen in beweging brengen, jongen. Wat je vanavond hebt gedaan was siecht doordacht.’


    ‘Dat hebben de nar en Burrich me ook gezegd. Ik denk niet dat Kettricken het daarmee eens zou zijn.’


    ‘Kettricken en haar kind zouden met hun verdriet hebben kunnen leven. Zoals ook koning Vlijm. Bedenk eens wat ze waren. Een buitenlandse vrouw, weduwe van een kroonprins, moeder van een kind dat nog niet zichtbaar is, en dat nog jaren van elke macht verstoken zal zijn. Regaal zag Vlijm als een seniele oude man, misschien nog af en toe handig als marionet, maar voor de rest onschadelijk. Regaal had geen directe aanleiding om hem aan de kant te zetten. Zeker, Kettrickens positie was niet optimaal veilig, maar ze was geen rechtstreekse opponent van Regaal. Maar nu is ze dat wel.’


    ‘Ze heeft hem niet verteld wat we hebben ontdekt,’ zei ik met tegenzin.


    ‘Dat hoeft ook niet. Het zal blijken – uit haar gedrag en haar wil om zieh tegen hem te verzetten. Hij had haar gereduceerd tot een weduwe. Jij hebt haar de positie van kroonprinses teruggegeven. Maar het is vooral om Vlijm dat ik me zorgen maak. Hij is degene die de sleutel in handen heeft. Hij kan opstaan en zeggen, hoe zacht gefluisterd ook: ‘Veritas leeft nog, Regaal heeft niet het recht zich kroonprins te noemen.” Het is Vlijm voor wie Regaal bang moet zijn.’


    ‘Ik heb de koning gezien, Chade. Echt gezien. Ik geloof niet dat hij zal verraden wat hij weet. Onder dat afgetakelde lichaam, onder al die verdovende middelen en wrede pijnen bevindt zieh nog steeds een listige man.’


    ‘Misschien. Maar diep begraven. Verdovingsmiddelen en zeker ondraaglijke pijnen kunnen de verstandigste man tot stomme acties drijven. Een man die s ter ft aan zijn wonden springt op zijn paard om een laatste aanval te leiden. Pijn kan iemand dwingen om risico’s te nemen, of zieh nog een laatste keer te bewijzen, desnoods op een bizarre manier.’


    Het klonk allemaal zeer plausibel. ‘Kunt u hem niet aanraden dat hij Regaal niet mag laten merken dat hij weet dat Veritas nog leeft?’


    ‘Dat kan ik misschien proberen. Als die verdomde Wallace me maar niet steeds in de weg zat. In het begin was dat niet zo erg. Toen was hij nog plooibaar en nuttig, en gemakkelijk van op afstand te manipuleren. Hij had geen idee dat ik achter de kruiden zat die de handelaars hem leverden. Hij vermoedde niet eens dat ik bestond. Maar nu klit hij als een zeeslak aan de koning en krijgt zelfs de nar hem nooit meer lang weggewerkt. Ik heb nog maar zelden meer dan een kort gesprekje met Vlijm. En dan bof ik nog als mijn broer de helft van die tijd bij zijn positieven is.’


    Ik hoorde een bijklank in zijn stem. Ik boog mijn hoofd, beschaamd. ‘Het spijt me,’ zei ik zachtjes. ‘Soms vergeet ik dat hij voor u nog meer is dan alleen maar uw koning.’


    ‘Tja. Niet dat we ooit echt intiem zijn geweest, in die zin. Maar we zijn twee oude mannen en we zijn samen oud geworden. Dat schept soms een nauwere band. We delen een heel verleden met elkaar. We kunnen zachtjes met elkaar praten over oude herinneringen, over tijden die niet meer bestaan.


    Ik kan jou ook verteilen hoe het was, maar dat is niet hetzelfde. Het is alsof we twee vreemdelingen zijn, die samen ergens in het buitenland vastzitten, niet meer naar huis kunnen, en alleen elkaar nog hebben om te bevestigen dat het land waar we ooit woonden echt bestaat. Althans: ooit konden we dat.’


    Ik moest denken aan twee kinderen die over het Strand van Hertenhorst renden en af en toe wat zeewier van de rotsen schraapten om het rauw op te eten. Mollie en ik. Het was mogelijk om heimwee te hebben, en om terug te verlangen naar de enige persoon die zieh dezelfde ervaring ook nog herinnerde. Ik knikte.


    ‘Enfin. Tja, vannacht moeten we nadenken over wat er nog te redden valt. Maar eerst dit. Luister goed. Ik wil hiervoor je woord. Je zult geen acties met belangrijke consequenties meer ondernemen voordat je met mij hebt overlegd. Akkoord?’


    Ik sloeg mijn ogen neer. Tk wil ja zeggen. Ik ben bereid daarmee in te stemmen. Maar de laatste tijd lijken zelfs kleine dingetjes die ik doe tot een kettingreactie te leiden. En er gebeuren voortdurend allerlei dingen tegelijk, waardoor ik acuut een keuze moet maken, zonder de kans te krijgen iemand te raadplegen. Dus ik kan het niet beloven. Maar ik beloof dat ik het zal proberen. Is dat voldoende?’


    ‘Het moet wel. Katalysator,’ mompelde hij.


    ‘Zo noemt de nar me ook,’ klaagde ik.


    Chade had iets anders willen zeggen, maar nu keek hij me verrast aan. ‘Doet hij dat echt?’ vroeg hij, duidelijk geïnteresseerd.


    ‘Telkens wanneer hij de kans krijgt slaat hij me met dat woord om de oren.’ Ik liep naar de haard en ging op de grond zitten. De warmte voelde lekker aan. ‘Burrich zegt dat een te Sterke dosis elfenbast tot sombere gedachten achteraf kan leiden.’


    ‘1s dat jouw indruk?’


    ‘Ja. Maar misschien komt het door de omstandigheden. Veritas leek me dikwijls depressief en hij gebruikte het vaak. Maar ook dat kan aan de omstandigheden hebben gelegen.’


    ‘Misschien zullen we het nooit weten.’


    ‘U spreekt erg vrijuit, vannacht. Noemt namen, schrijft motieven toe.’


    ‘Het is feest. Regaal viert dat hij al zijn zaakjes voor elkaar heeft. AI zijn spionnen hebben een nachtje vrij gekregen.’ Hij keek me grimmig aan. ‘Dat zal voorlopig wel niet meer herhaald worden.’


    ‘Dus u denkt dat we hier afgeluisterd kunnen worden?’


    ‘Overal waar ik kan luisteren en gluren kan ik ook beluisterd en begluurd worden. In principe. Men wordt niet zo oud als ik ben door dat soort risico’s te nemen.’


    Een oude herinnering kreeg opeens betekenis. ‘U hebt me ooit gezegd dat u in de Koninginnetuin blind was.’


    ‘Precies.’


    ‘Dus u wist niet…’


    Tk wist niet wat Galen je aandeed, toen hij daarmee bezig was. Ik heb wat roddels gehoord, voor een deel onbetrouwbaar en allemaal pas achteraf. Maar die avond dat hij je in elkaar sloeg en je daar achterliet om te sterven… nee.’ Hij keek me op een eigenaardige manier aan. ‘Heb je geloofd dat ik zoiets zou laten gebeuren, als ik het had geweten, zonder in actie te komen?’


    ‘U had beloofd dat u zieh niet met mijn training zou bemoeien,’ zei ik stijfjes.


    Chade ging in zijn stoel zitten en leunde zlichtend achterover. ‘1k geloof niet dat jij ooit iemand volledig zult vertrouwen. Of zult geloven dat iemand iets om je geeft.’


    Daarop kon ik alleen maar zwijgen. Ik wist het antwoord niet. Eerst Burrich, nu Chade. Ze dwongen me tot een nogal pijnlijk zelfonderzoek.


    ‘Tja,’ zei Chade, duidelijk in antwoord op mijn zwijgzaamheid. Welnu,’ vervolgde hij toen op montere toon, ‘zoals ik al zei: redden wat er te redden valt.’


    Wat wilt u dat ik doe?’


    Hij ademde door zijn neus. ‘Niets.’


    ‘Maar…’


    ‘Absoluut niets. Prent dit voortdurend goed in je hoofd. Kroonprins Veritas is dood. Straal dat geloof uit. Geloof ook dat Regaal het recht heeft zijn nieuwe positie op te eisen, en dat hij het recht heeft alle dingen te doen die hij doet. Doe zo verzoenend mogelijk, geef hem geen reden om je te vrezen. We moeten hem doen geloven dat hij gewonnen heeft.’


    Ik dacht even na. Toen stond ik op en trok mijn dolk.


    Wat ga je doen?’ vroeg Chade op scherpe toon.


    ‘Wat Regaal van me zou verwachten, als ik werkelijk geloofde dat Veritas dood was.’ Ik reikte met mijn hand naar het leren bandje van mijn paardenstaart.


    ‘Ik heb een Schaar,’ merkte Chade licht geërgerd op. Hij ging hem halen en kwam achter me staan. ‘Hoeveel?’


    Ik dacht even na. ‘Zoveel mogelijk, maar net iets minder dan voor een gekroonde koning.’


    Weet je het zeker?’


    ‘Het is wat Regaal van mij zou verwachten.’


    ‘Dat lijkt me ook, ja.’ Resoluut knipte Chade de staart vlak boven het bandje af. Het was een vreemd gevoel, die losse hären opeens. Ze kwamen niet eens meer tot mijn kaken. Alsof ik weer een page was. Ik betastte mijn nieuwe haardos en vroeg Chade ondertussen: Wat gaat u doen?’


    ‘Proberen een veilige plaats te vinden voor Kettricken en de koning. Ik moet alles voorbereiden voor een vlucht. Als ze vertrekken, moeten ze ver- dwijnen als schaduwen voor het zonlicht.’


    Weet u zeker dat het nodig is?’


    Welk alternatief hebben we nog? Ze zijn nu nog slechts gegijzelden. Machteloos. De hertogen in het binnenland hebben zich aangesloten bij Regaal, en die van de kustgebieden hebben hun vertrouwen in koning Vlijm verloren. Kettricken heeft zich daar echter een paar bondgenoten verworven. Ik moet aan die touwtjes trekken en kijken wat ik kan bereiken. We moeten er ten minste voor zorgen dat ze ergens worden ondergebracht waar hun welzijn niet kan worden gebruikt om Veritas te chanteren wanneer deze zijn troon komt opeisen.’


    Als hij komt,’ zei ik somber.


    ‘ Wanneer,; zei ik. De Ouderlingen zullen bij hem zijn.’ Chade keek me zuur aan. ‘Probeer ergens in te geloven, jongen. Om mij een loi te doen.’


    Zonder enige twijfel was mijn leerperiode onder Galen de gruwelijkste tijd geweest die ik in de Hertenhorst had doorgebracht, maar de week die volgde op dat gesprek met Chade was een goede tweede. We waren een mierenhoop, die ruw overhoop werd geschopt. Waar ik ook kwam in de burcht, overal werd ik met de neus op het feit gedrukt dat de fundamenten van mijn leven verbrijzeld waren. Nooit zou meer iets zijn zoals het vroeger was.


    Er was een grote toestroom van volk uit de Binnenhertogdommen gekomen om getuige te zijn van Regaals bevordering tot kroonprins. Als onze stallen niet zo leeg waren geweest zouden Burrich en Manus handen te kort zijn gekomen. Het leek alsof het overal krioelde van de binnenlanders: lange, viasblonde mannen uit Dracht en gebruinde boeren en veehouders uit Gaarde. Ze vormden een schril contrast met de bedrukte Soldaten van de Hertenhorst zelf, die allemaal ten teken van rouw met kort haar liepen. Er vonden heel wat vechtpartijen plaats. In bittere grappen werd de invasie door de binnenlanders vergeleken met de invallen door de kapers, want tegenover de invasie stond een massale uittocht van voorraden en goederen. Kamers werden schaamteloos leeggeroofd. Tapijten, meubels, gereedschappen, voorraden – alles werd weggesleept en op boten geladen om naar Oversteek gebracht te worden, zogenaamd ‘voor de veiligheid’ of ‘voor het comfort van de koning’. Mevrouw Gezwind was ten einde raad. Hoe kon ze zoveel gasten onderbrengen als de helft van het meubilair was afgevoerd? Sommige dagen leek het erop dat Regaal probeerde alles wat hij niet kon meenemen dan tenminste opgegeten te laten worden.


    Tegelijkertijd spaarde hij kosten noch moeite om zijn aanstaande kroning met maximale pracht en praal gepaard te laten gaan. Ik begreep werkelijk niet waarom hij die moeite nam, want althans in mijn ogen was het duidelijk dat hij vier van de zes hertogdommen aan hun lot wilde overlaten. Maar zoals de nar me ooit had gewaarschuwd: ik moest niet proberen Regaals koren met mijn maten te meten. We hadden geen gemeenschappelijke uitgangspunten. Misschien was zijn aandringen om de hertogen en edelen van Holt, Kolktij en Schoof getuige te laten zijn van zijn formele opvolging van Veritas een subtiele vorm van wraak, al begreep ik daar dan niets van. Het kon hem kennelijk ook niets schelen hoe moeilijk het voor hen was om naar de Hertenhorst te komen in een periode dat hun kusten zo geteisterd werden. Het verbaasde me niet dat ze pas laat arriveerden en dat ze geschokt waren bij het zien van de leeggeroofde burcht. De kusthertogdommen waren niet officieel ingelicht over Regaals plan om zieh met de koning en Kettricken terug te trekken in Oversteek. Daarover hadden alleen geruchten de ronde gedaan.


    Lang voordat de hertogen van de kusdanden arriveerden begon, in de algemene chaos, ook de rest van mijn leven in stukjes uiteen te vallen. Serene en Justin jaagden me op. Ze volgden me fysiek, maar minstens even vaak voelde ik de aanwezigheid van hun Vermogen aan de randen van mijn geest. Ze waren als pikkende vogels die op kruimeltjes afkwamen: losse gedachten die me ontglipten, dagdromen die ik me op onbewaakte momenten permit- teerde. Dat was al erg genoeg op zieh. Maar ik zag die twee nu in een heel ander licht. Ze waren slechts een afleidingsmanoeuvre, die me kwetsbaarder moest maken voor de veel slinksere methoden waarmee Will jacht op me maakte. Ik schermde mijn geest dus zo krachtig mogelijk af, al wist ik dat ik daardoor waarschijnlijk ook Veritas buitengesloten hield. Ik was bang dat dat precies hun bedoeling was, maar durfde die angst met niemand te delen. Ik keek constant achterom en maakte een maximaal gebruik van alle zintuigen waarover Nachtogen en ik beschikten. Ik nam me voortdurend voor nog voorzichtiger te worden en legde mezelf de taak op om na te gaan wat de andere leden van de coterie deden. Burl was al in Oversteek, zogenaamd om te helpen het kasteel volgens de wensen van de koning in te richten. Ik had geen idee waar Carrod zieh bevond, en ik kende niemand aan wie ik het discreet zou kunnen vragen. Het enige dat ik met zekerheid kon vaststellen was dat hij niet meer op de Constance was. Dus ik maakte me zorgen. En ik werd bijna gek van de zorgen dat ik er Will nooit meer op betrapte dat hij me schaduwde. Wist hij dat ik hem had ontdekt? Of was hij zo goed dat ik hem niet meer kon betrappen? Ik begon me in elk geval te gedragen alsof ik continu in het oog werd gehouden.


    Niet alleen paarden en fokvee werden uit de stallen weggevoerd. Burrich vertelde me op een morgen dat Manus was verdwenen. Hij had geen tijd gehad om van iemand afscheid te nemen. ‘Ze hebben de laatste goede dieren gisteren afgevoerd. De beste zijn allang verdwenen, maar dit waren goede paarden. Ze worden over land naar Oversteek gebracht. Manus kreeg simpelweg de opdracht ze weg te brengen. Hij kwam bij mij protesteren, maar ik heb gezegd dat hij moest gaan. Dan hebben die paarden in hun nieuwe stallen tenminste een deugdelijke verzorging. En bovendien is er hier straks niets meer voor hem te doen. Hij zou een stalmeester zonder stallen zijn.’


    Ik volgde hem langzaam op wat eens onze dagelijkse ronde was geweest. In de kooien zaten alleen nog een paar oude of gewonde vogels. Het oorver- dovende blaffen van de vele honden had plaatsgemaakt voor wat incidenteel geblaf of gejank. De paarden die nog over waren mankeerden allemaal iets: ze waren oud, of gewond, of sloom, of van dubieuze kwaliteit als fokdieren. Toen ik bij Zwartvoets box kwam en zag dat deze leeg was, bleef mijn hart stilstaan. Ik kon geen woord uitbrengen. Ik leunde tegen haar trog aan en verborg mijn gezicht in mijn handen. Burrich legde een hand op mijn schouder. Toen ik hem aankeek had hij een geheimzinnig glimlachje om zijn lippen. Hij schudde zijn bijna kaalgeknipte hoofd. ‘Ze kwamen gisteren voor haar en Ruddy. Ik zei dat ze stommelingen waren, want dat ze die twee vorige week al hadden gehaald. En het waren inderdaad stommelingen, want ze geloofden me. Maar ze hebben je zadel gepikt.’


    Waar?’ vroeg ik met verstikte stem.


    ‘Dat kun je maar beter niet weten,’ antwoordde Burrich duister. ‘Eén van ons bungelend als paardendief lijkt me meer dan genoeg.’ En verder wilde hij er niets over zeggen.


    Een namiddagbezoekje aan Patience en Dentelle was niet het rlistige intermezzo waarop ik me had verheugd. Nadat ik had aangeklopt duurde het ongewoon lang voordat er werd opengedaan. De zitkamer was een grotere puinhoop dan ik ooit eerder had gezien en Dentelle was wanhopig bezig enige orde te scheppen. Er lagen veel meer spullen op de vloer dan ik gewend was.


    ‘Een nieuw project?’ opperde ik, in een poging om luchtig te doen.


    Dentelle keek me mistroostig aan. £Ze zijn vanmorgen de tafel van mijn vrouwe komen halen. En mijn bed. Die hadden ze nodig voor de gasten, zeiden ze. Nou, dat zou me niets verbazen, nu ze zowat de hele inventaris van de burcht stroomopwaarts hebben afgevoerd. Maar ik vrees ten zeerste dat we ze nooit meer terug zullen zien.’


    ‘Nou, misschien staan ze te wachten als jullie in Oversteek aankomen,’ zei ik, zonder er een woord van te geloven. Ik had me kennelijk nog steeds niet ten volle gerealiseerd welke vrijheden Regaal zieh allemaal veroorloofde.


    Het duurde erg lang voordat Dentelle weer iets zei. ‘Dan zullen ze lang moeten wachten, FitzChevalric. Wij behoren niet tot degenen die worden meegenomen naar Oversteek.’


    ‘Nee. Wij behoren tot het restantje dat hier wordt aehtergelaten, met de restantjes van het meubilair.’ Dit was Patience, die de kamer kwam binnenlopen. Haar ogen waren rood en haar wangen bleek, en ik begreep opeens dat ze zieh in de slaapkamer had verstopt toen ik aanklopte, om eerst haar tranen in bedwang te krijgen.


    ‘Dan keert u zeker terug naar het Woeste Woud?’ zei ik. Mijn geest werkte op topsnelheid. Ik had aangenomen dat Regaal zijn gehele hofhouding naar Oversteek verplaatste, maar nu vroeg ik me af wie er hier verder nog zouden worden aehtergelaten. Ik zette mezelf bovenaan op het lijstje. Ik voegde er Burrich en Chade aan toe. De nar? Misschien was dat de reden waarom deze zieh de laatste tijd naar Regaal schikte. Hij wilde toestemming hebben om de koning naar Oversteek te volgen!


    Vreemd, dat het geen moment bij me was opgekomen dat de koning en Kettricken niet alleen bij Chade uit de buurt gehouden moesten worden, maar ook bij mij. Regaal had opnieuw opdracht gegeven dat ik binnen de burcht moest blijven, maar daar had ik Kettricken niet mee willen lastigvallen. Tenslotte had ik Chade beloofd geen moeilijkheden te zullen veroorzaken.


    ‘Ik kan niet terug naar het Woeste Woud. Daar is nu Augustus de baas, de neef van de koning. Hij was het hoofd van Galens coterie, voordat hij dat ongeluk kreeg. Hij is niet dol op me en ik heb niet het recht te eisen dat hij me opneemt. Nee. We zullen hier blijven en er het beste van zien te maken.’


    Ik vroeg me koortsachtig af hoe ik zou kunnen helpen. ‘Ik heb nog altijd mijn bed. Ik zal het naar beneden brengen, voor Dentelle. Burrich zal me helpen.’


    Dentelle schudde haar hoofd. ‘Ik heb een veldbed gemaakt, dat is com- fortabel genoeg. Laat het maar staan waar het staat. Misschien durven ze het jou niet af te pakken. Als het hier stond, zou het morgen alsnog ingepikt worden.’


    ‘Kan het koning Vlijm niets schelen wat er allemaal gebeurt?’ vroeg vrouwe Patience verdrietig.


    ‘Ik weet het niet. Iedereen wordt dezer dagen van zijn deur weggestuurd. Regaal laat zeggen dat hij te ziek is om iemand te ontvangen.’


    ‘O, ik dacht al dat ik de enige was. Tja. Arme man. Twee Zonen verloren, en nu aanzien dat zijn koninkrijk tot dit vervalt. Zeg eens, hoe gaat het met koningin Kettricken? Ik heb niet de gelegenheid gehad haar op te zoeken.’


    ‘Naar omstandigheden goed, de laatste keer dat ik haar heb gezien. Treu- rend om de dood van haar echtgenoot, natuurlijk, maar…’


    ‘Dan is ze niet gewond geraakt door haar val? Ik was bang voor een miskraam.’ Patience wendde haar blik af en tuurde naar een muur waar tot voor kort een wandtapijt had gehangen. ‘Ik was te laf om haar zelf te gaan bezoeken, als je de waarheid wilt weten. Ik weet maar al te goed hoe erg het is om een kind te verliezen voordat je het in je armen hebt gehad.’


    ‘Haar val?’ vroeg ik dorn.


    ‘Heb je dat niet gehoord? Op die stomme trap naar de Koninginnetuin. Ze was naar boven geklommen om naar de tuin te kijken en struikelde bij het afdalen. Ze viel niet diep, maar wel hard. Op haar rug. Op die stenen treden.’


    Daarna kon ik mijn gedachten niet meer bij de conversatie houden. Die ging voornamelijk over het leegroven van de bibliotheek, en daar wilde ik toch al niet aan denken. Zo snel als het beleefdheidshalve mogelijk was nam ik afscheid, ten koste van een vage belofte dat ik hun uit de eerste hand over de koningin zou informeren.


    Maar bij Kettricken werd mij de deur gewezen. Diverse dames vertelden me allemaal tegelijk dat ik me geen zorgen hoefde te maken, dat het haar goed ging, dat ze moest rlisten, en o, wat was het toch vreselijk allemaal… Ik bleef lang genoeg luisteren om zeker te weten dat ze geen miskraam had gehad, en vluchtte toen weg.


    Maar ik keerde niet terug naar Patience. Nog niet. In plaats daarvan klom ik stilletjes naar de Koninginnetuin. Ik had een lamp bij me. Het was zoals ik had gevreesd: de kleinere en kostbaarste beeiden waren weggehaald. De andere stonden er ongetwijfeld alleen nog maar omdat ze te zwaar waren. De ontbrekende beeiden verstoorden het zorgvuldige evenwicht dat Kettricken hier had gecreeerd. De winterse tuin zag er desolaat uit. Ik deed de deur zorgvuldig achter me dicht en liep de trap weer af. Voetje voor voetje. Heel langzaam. Op de negende trede van boven vond ik het – bijna zoals Kettricken dat had gedaan, maar ik wist mijn evenwicht nog juist te bewaren. Ik boog me voorover en hield de lamp bij de trede. Vet. Vermengd met lampzwart, om de glans weg te nemen. Bijna geen verschil met de andere uitgesleten treden. Precies op de plek waar iemand zijn voet zou zetten die in haast, verontwaardigd naar beneden rende. Dicht genoeg bij het dak om aan een schoen plakkende modder of sneeuw van de tuin de schuld te kunnen geven. Ik wreef een vinger over het grauwe vet en rook eraan.


    ‘Lekkere reuzel,’ hoorde ik de nar zeggen. Ik sprong overeind en stond even wild armenwiekend te zwaaien voordat ik mijn evenwicht hervonden had.


    ‘Kunstzinnig. Kun je mij dat ook leren, denk je?’


    ‘Dat is niet grappig, nar. Ik word de laatste tijd voortdurend gevolgd en mijn zenuwen zijn rauw.’ Ik keek in het donkere trappenhuis naar beneden. Als de nar me zo kon besluipen, kon Will het dan ook niet? ‘Hoe gaat het met de koning?’ vroeg ik zacht. Na deze aanslag op Kettricken had ik weinig vertrouwen in Vlijms veiligheid.


    ‘Zeg jij het maar.’ De nar stapte uit de schaduw. Zijn prachtige kleren waren weg, hij droeg gewoon weer een oud narrenpak met blauwe en rode ruitjes. Het paste goed bij de nieuwe blauwe plekken op een zijkant van zijn gezicht. Hij had een diepe snee in zijn rechterwang, en zijn ene arm hield de andere dicht tegen zijn borst gedrukt. Uit de kom gerukt, vermoedde ik.


    ‘Niet weer!’ hijgde ik.


    ‘Precies wat ik ook zei. Ze besteedden er weinig aandacht aan. Sommige mensen missen nu eenmaal elk talent voor conversatie.’


    Wat is er gebeurd? Ik dacht dat je met Regaal…’


    ‘Tja, weet je, zelfs een nar kan zieh niet zo stom gedragen dat het Regaal bevalt. Vandaag wilde ik koning Vlijms zijde niet verlaten. Ze ondervroegen hem aanhoudend over wat er tijdens de nacht van het feest was gebeurd. Ik werd misschien ietsje te geestig in mijn suggesties om andere vormen van vermaak te gaan opzoeken. Ze hebben me naar buiten gesmeten.’


    Mijn hart zonk in mijn schoenen. Ik wist zeker dat ik nauwkeurig wist welke lijfwacht de nar naar buiten had gewerkt. En het was waar Burrich me altijd voor had gewaarschuwd: je weet nooit precies wat Regaal allemaal dlirft. Wat heeft de koning hun verteld?’


    ‘Aha! Niet: gaat het goed met de koning? Niet: is de koning herstellende? Nee. Alleen: wat heeft de koning hun verteld? Ben je bang dat je kostbare huid in gevaar is, prinsje?’


    ‘Nee.’ Ik voelde geen wrok over zijn reactie, zelfs niet over de manier waarop hij ze onder woorden bracht. Ik had het verdiend. Ik had onze vriendschap de laatste tijd ernstig verwaarloosd. Toch was hij naar mij toe gekomen nu hij hulp nodig had. ‘Nee. Maar zolang de koning niet zegt dat Veritas nog leeft heeft Regaal geen reden om hem…’


    ‘Mijn koning was… zwijgzaam. Het was begonnen als een gezellig gesprekje tussen vader en zoon, waarin Regaal hem uidegde hoe fijn zijn vader het moest vinden dat hij nu eindelijk kroonprins zou worden. Vlijm reageerde nogal vaag, wat hij wel vaker doet, zoals je weet. Maar het wekte Regaals ergernis op en hij begon er zijn vader van te beschuldigen dat deze zieh niet blij toonde, en misschien zelfs tegen hem was. Tenslotte verkondigde hij dat er een complot bestond om hem voor altijd van de troon verwijderd te houden. Geen man is zo gevaarlijk als een man die niet kan besluiten waarvoor hij nu eigenlijk bang is. Regaal is zo’n man. Zelfs Wallace werd een slachtoffer van zijn furie. Hij kwam de koning een van zijn drankjes brengen, om diens pijn en geest te smoren, maar Regaal sloeg het hem als een wildeman uit handen. Toen begon hij als een blazende kat om die arme incompétente huissloof heen te draaien en beweerde dat Wallace deel uitmaakte van dat complot, en dat hij van plan was geweest zijn vader te verdoven om hem, koning Vlijm, te verhinderen te verteilen wat hij wist. Hij beval Wallace dat hij moest verdwijnen, want de koning had hem niet nodig. De koning moest eerst maar eens openhartig met zijn zoon praten. En vervolgens werd ik ook weggestuurd. Mijn tegenzin om te vertrekken werd geëlimineerd door twee van zijn uit de klei getrokken binnenlandse boeren.’


    Ik voelde een sluipende angst opkomen. Ik herinnerde mij de momenten waarop ik koning Vlijms pijn met hem had gedeeld. Regaal zou zonder wroeging afwachten tot de verdovende middelen waren uitgewerkt en zijn vader zou creperen van de pijn. Ik kon me niet voorsteilen dat iemand tot zoiets in staat zou zijn – behalve Regaal. Hij wel. Ik wist het zeker. ‘Hoe lang is dit geleden?’


    ‘Ongeveer een uur. Je bent niet gemakkelijk te vinden.’


    Ik onderzocht de nar van dichtbij. ‘Ga naar de stallen, naar Burrich. Hij kan je helpen.’ De heler zou de nar niet willen aanraken, wist ik. Zoals velen binnen de burcht was hij bang voor deze vreemde verschijning.


    ‘Wat ga jij doen?’ vroeg de nar zacht.


    ‘Ik weet het nog niet,’ antwoordde ik naar waarheid. Dit was nu typisch een van de situaties waar ik Chade voor had gewaarschuwd. Ik wist dat de gevolgen ernstig zouden zijn, of ik nu wel of niet in actie kwam. Ik moest Regaal zien af te leiden van waar hij mee bezig was. Chade, nam ik aan, wist ongetwijfeld wat er gaande was. Als Regaal en de anderen een tijdje konden worden weggelokt… Ik kon maar één brokje nieuws bedenken dat voor Regaal belangrijk genoeg kon zijn om koning Vlijm even met rust te laten.


    ‘Gaat het een beetje?’ vroeg ik.


    De nar had zich op een van de koude treden laten zakken en leunde met zijn hoofd tegen de muur. ‘Ik denk van wel. Ga nu.’


    Ik begon naar beneden te lopen.


    ‘Wacht!’ riep hij opeens.


    Ik bleef staan.


    ‘Als je mijn koning wegbrengt, ga ik met hem mee.’


    Ik staarde hem alleen maar aan.


    ‘Ik meen het. Ik heb Regaals kleuren alleen even gedragen omdat hij me dat had beloofd. Die belofte is hem nu niets meer waard.’


    ‘Ik kan geen beloftes doen,’ zei ik zacht.


    ‘Ik wel. Als mijn koning wordt weggebracht, en ik ga niet met hem mee, dan beloof ik dat ik al jouw geheimen zal verraden. Stuk voor stuk.’ De stem van de nar beefde. Hij legde zijn hoofd weer tegen de muur.


    Ik wendde me meteen af. De tranen op zijn wangen waren rood van het bloed van zijn wonden. Ik kon het niet aanzien. Ik rende naar beneden.
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    Samenzwering


    De Gepokte aan je raam,

    of ’s avonds aan je deur,

    voorspelt, zo is zijn faam,

    de komst van lijkengeur.


    Flakkert een blauwachtig licht in je kolen

    dan heeft een heks je geluk gestolen!


    Ligt er een slang op de steen voor je haard

    dan wordt geen kind door de pokken gespaard.


    Je brood wil niet rijzen, je melk wordt zuur,

    je pijlschachten trekken krom bij het drogen,

    je snijdt je aan je eigen mes,

    je hanen kraaien om middernacht?

    Er dreigt eilende bij jou thuis,

    want dat is allemaal niet pluis!


    ‘We moeten dus ergens bloed vandaan zien te krijgen.’


    Kettricken had me helemaal laten uitpraten en deed dit indirecte verzoek zo kalm alsof ze een glaasje wijn vroeg. Ze keek van Patience naar Dentelle of ze suggesties hadden.


    ‘Ik kan een kip halen,’ zei Dentelle tenslotte onwillig. ‘Ik moet een zak hebben om haar s til…’


    ‘Ga dan!’ onderbrak Patience haar. ‘Snel. Breng haar naar mijn kamer. Ik zal een kom en een mes klaar leggen, dan kunnen we het daar doen. Hoe minder we hier doen, hoe minder Sporen we achteraf hoeven uit te wissen.’


    Ik was eerst naar Patience en Dentelle gegaan, want ik wist dat ik in mijn eentje nooit tot de koningin zou kunnen doordringen. Terwijl ik even naar mijn kamer was gegaan, waren zij bij de koningin geweest, zogenaamd om haar een bijzondere kruidenthee te brengen, maar in feite om discreet een privé-gesprek voor mij te vragen. Ze had alle andere dames weggezonden, onder het mom dat ze voorlopig even voldoende gezelschap had aan Patience en Dentelle, en toen Rosemarie gestuurd om me te halen. Het meisje zat nu voor de haard en ging helemaal op in het aankleden van een pop.


    Toen Patience en Dentelle de kamer hadden verlaten keek Kettricken me aan. ‘Ik zal mijn beddengoed en mijn jurk met bloed bevlekken en dan Wallace laten halen. Ik zal hem zeggen dat ik bang ben dat ik aan mijn val een miskraam heb overgehouden. Maar verder wil ik niet gaan, Fitz. Ik wil niet toestaan dat die man me met een vinger aanraakt, noch zo stom zijn iets te eten of te drinken van wat hij me aanraadt. Ik doe dit alleen om hem bij mijn koning weg te lokken. Ik zal ook niet zeggen dat ik mijn kind verloren heb, alleen dat ik er bang voor ben.’ Ze sprak buitengewoon vastberaden. Het verkilde me dat ze zo grif aanvaardde dat Regaal zoiets monsterlijks aan het doen was en wat zij volgens mij als tegenactie kon ondernemen. Ik had haar wanhopig toegefluisterd dat ik zeker wist dat haar vertrouwen in mij niet beschaamd zou worden. Ze sprak niet over verraad of kwaad. Ze besprak alleen de Strategie met me, zo koel als een veldheer.


    ‘Dat zal voldoende zijn,’ beloofde ik haar. ‘Ik ken prins Regaal. Wallace zal meteen naar hem toe rennen met het nieuws en hij zal Wallace hierheen volgen, hoe ongepast dat ook is. Hij zal de verleiding niet kunnen weerstaan. Hij zal branden van nieuwsgierigheid om met eigen ogen te zien hoe goed hij in zijn opzet is geslaagd.’


    ‘Het is al erg genoeg mijn dames voortdurend hun medelijden te horen betuigen, omdat ze denken dat Veritas dood is. Het zal me erg veel moeite kosten hem toe te spreken alsof ik vrees dat ook mijn kind zal sterven. Maar ik kan het opbrengen, als het moet. Maar als ze nu een wachter bij de koning achterlaten?’ vroeg Kettricken.


    ‘Zodra ze hierheen zijn vertrokken zal ik bij de koning aankloppen en voor een afleidingsmanoeuvre zorgen. Ik zal afrekenen met een eventuele wachter.’


    ‘Maar als jij de wachter daarvandaan lokt, hoe kun je dan hopen binnen iets te bereiken?’


    ‘Ik heb… iemand die me helpt.’ Dat hoopte ik tenminste. Opnieuw vervloekte ik het probleem dat Chade me nooit een manier aan de hand had gedaan om in situaties zoals deze contact met hem op te nemen. ‘Vertrouw me,’ had hij altijd tegen me gezegd. ‘Ik kijk, ik luister waar dat moet. Ik roep je op momenten dat het veilig is dat te doen. Een geheim is slechts een geheim zolang slechts één mens het kent.’ Ik zou nooit iemand bekennen dat ik mijn plannen al hardop had uitgesproken tegenover mijn haard, in de hoop dat Chade het op een of andere manier zou horen. Ik hoopte dat het Chade zou lukken, tijdens de korte periode die ik hem daarvoor zou kunnen bezorgen, de koning iets te geven tegen zijn pijn, zodat hij in Staat zou zijn Regaals chantage te weerstaan.


    ‘Het komt neer op folteren,’ zei Kettricken zachtjes, alsof ze mijn gedachten had kunnen lezen. ‘Om een oude man op die manier bloot te stellen aan pijn.’ Ze keek me recht in mijn ogen. ‘Heb je onvoldoende vertrouwen in je koningin om me te zeggen wie je helper is?’


    ‘Het is niet aan mij om dit geheim met u te delen, maar aan mijn koning,’ zei ik verontschuldigend. ‘Spoedig, denk ik, zal het u onthuld moeten worden. Tot dan…’


    ‘Ga,’ zei ze. Ze bewoog zich ongemakkelijk op de bank. ‘Met al die blauwe plekken zal ik tenminste niet hoeven te doen alsof ik me ellendig voel. Het enige wat ik moet veinzen is beleefdheid tegen een vent die zijn ongeboren neefje of nichtje probeert te vermoorden en zijn bejaarde vader martelt!’


    ‘1k ga,’ zei ik vlug, want ik voelde haar laaiende woede en wilde die niet nog verder aanwakkeren. De hele maskerade moest geloofwaardig blijven. Ze mocht niet laten doorschemeren dat ze nu wist dat haar val niet haar eigen schuld was geweest. Ik ging weg en botste bijna tegen Dentelle op, die met een theepot op een dienblad naar binnen kwam, Patience op haar hielen. Er zou in de pot geen thee zitten. Toen ik de hofdames in de voorkamer passeerde zorgde ik ervoor erg bezorgd te kijken. Hun reacties wanneer de koningin straks de persoonlijke heler van de koning liet roepen zouden honderd procent echt zijn. Ik hoopte dat het genoeg zou zijn om Regaal uit zijn hol te lokken.


    Ik glipte Patiences kamer binnen en liet de deur op een klein kiertje open. Ik wachtte. Onder het wachten dacht ik aan een oude man, bij wie de verdovingsmiddelen hun effect verloren en de pijn steeds ondraaglijker werd. Ik kende die pijn. Als ik die pijn moest doorstaan, en een man me ondertussen meedogenloos bleef ondervragen, hoe lang zou ik dan kunnen zwijgen, of tenminste vaag kunnen blijven? Het leek alsof er dagen voorbijgingen. Eindelijk hoorde ik gehaaste voetstappen, gewapper van rokken, gejaagd kloppen op Vlijms deur. Ik verstond de woorden niet, maar de toon waarop ze gesproken werden was duidelijk genoeg: een doodsbange vrouw die iemand iets smeekte, daarna Regaals boze vragen, die opeens plaatsmaakten voor huichelachtige woorden van bezorgdheid. Ik hoorde hem Wallace roepen – ik wist niet naar welk donker hoekje deze verbannen was – en hem opdragen onmiddellijk naar de koningin te gaan, omdat ze een miskraam had.


    De dames renden weer langs mijn deur voorbij. Ik stond roerloos en hield mijn adem in. Daarna een andere tred. Dat moest Wallace zijn. Ongetwijfeld droeg hij een blad met allerlei hulpmiddeltjes bij zich. Ik haalde langzaam en diep adem, en probeerde geduldig te zijn. Ik moest zo lang wachten dat ik wist dat mijn opzetje mislukt was. Maar toen hoorde ik de zelfverzekerde stappen van Regaal en de snellere stappen van iemand anders, die hem probeerde bij te houden. ‘Dat is goede wijn, idioot! Schud niet zo met die fies!’ zei Regaal verwijtend, en even later waren ze buiten gehoorsafstand.


    Ik wachtte weer. Lang nadat ik zeker wist dat Regaal was toegelaten tot de koningin, dwong ik mezelf om nog tot honderd te teilen. Pas daarna glipte ik naar buiten en liep naar de deur van de koning.


    Ik klopte aan. Niet hard, maar indringend. Ik bleef kloppen. Na een paar teilen vroeg iemand wie daar was.


    ‘FitzChevalric,’ zei ik brutaal. ‘Ik moet de koning spreken.’


    Een stilte. ‘Niemand mag worden toegelaten.’


    ‘In opdracht van wie?’


    ‘Prins Regaal.’


    ‘Ik draag een teken van de koning, waarbij hij me zijn woord heeft gegeven dat ik altijd bij hem zou worden toegelaten als ik dat wilde.’


    ‘Prins Regaal heeft nadrukkelijk gezegd dat je niet naar binnen mag.’


    ‘Maar dat was voordat…’ Ik liet er enig onduidelijk gemompel op volgen.


    ‘Wat zeg je?’


    Ik mompelde weer wat onzin.


    ‘Praat harder!’


    ‘Dit is niet iets wat de hele burcht hoeft te horen!’ riep ik verontwaardigd. ‘Het is niet verstandig nu paniek te zaaien!’


    Dat deed het hem. De deur werd op een kiertje geopend. ‘Wat is er?’ siste de man.


    Ik boog me naar de deur en keek links en rechts de lege gang in. Daarna keek ik door de kier naar binnen. ‘Ben je alleen?’ vroeg ik achterdochtig.


    ‘Ja!’ Ongeduldig. Wat is er nou? Dat kan maar beter een goed verhaal zijn!’


    Ik schulpte mijn hand naast mijn mond en deed alsof ik hem iets zeer vertrouwelijks in het oor wilde fluisteren. De wachter boog zich dichter naar me toe. Ik tuitte mijn lippen en blies hem een wit poeder in zijn gezicht. Hij deinsde strompelend achteruit, klauwde naar zijn ogen, stikte. Binnen een paar tellen lag hij op de vloer. Nachtmist: snel, effectief. Vaak ook dodelijk. Ik kon het niet opbrengen me daar druk over te maken. Niet speciaal omdat dit mijn schouderontwrichtende vriend was, maar omdat geen enkele lijfwacht van Regaal onwetend kon zijn van wat hierbinnen allemaal gebeurde. Ik stak mijn hand naar binnen en begon de grendels weg te schuiven, maar toen hoorde ik van binnen een bekende, scherpe stem. ‘Maak dat je wegkomt. Laat die deur met rust. Hoe meer grendels, hoe beter, dwaas!’ Ik zag een glimp van een gepokt gezicht en toen werd de deur voor mijn neus dichtgeklapt.


    Chade had gelijk. Het was veel beter dat Regaal een gesloten deur zou aantreffen en zijn mannen moest opdragen hem open te hakken. Dat zou allemaal tijdwinst zijn voor Chade en de koning.


    Wat volgde was moeilijker dan wat ik al had gedaan. Ik liep de trap af, ging naar de keuken, maakte een babbeltje met Kok en vroeg haar wat de commotie boven te betekenen had. Had de koningin haar baby verloren? Kok liet me onmiddellijk in de steek om beter ingelichte kringen op te zoeken. Ik ging naar de wachtruimte, dronk een biertje en deed alsof ik was gekomen om iets te eten, maar het voedsel zakte als grind in mijn maag. Niemand zei veel tegen me, maar mijn aanwezigheid werd door iedereen opgemerkt. De geruchten over de val van de koningin roezemoesden aan alle kanten om me heen. Er waren hier nu ook wachters uit Gaarde en Dracht, grote, slome mannen uit het gevolg van hun hertogen, die zaten te kletsen met hun collega’s van de Hertenhorst. Ik vond het buitengewoon navrant hoe openlijk ze praatten over de mogelijke miskraam van Kettricken en de betere kansen op de troon die dat Regaal zou opleveren. Alsof ze het over een paardenrace hadden!


    Het enige concurrerende gerucht was dat een jongen bij de bron op de binnenplaats de Gepokte had gezien. Bijna middernacht, was het geweest. Niemand was zo verstandig zich af te vragen wat die jongen om die tijd buiten te zoeken had, of bij welk licht zijn ogen dat siechte voorteken hadden waargenomen, maar iedereen zwoer dat hij voorlopig bij die bron uit de buurt zou blijven, want dit voorval kon niet anders betekenen dan dat het water ervan vergiftigd was. Uit het tempo waarin ze bier dronken leidde ik af dat ze weinig te vrezen hadden. Ik bleef beneden tot ik hoorde dat Regaal drie Sterke mannen met bijlen bij de kamer van de koning wilde hebben, en wel onmiddellijk. Dat startte natuurlijk een nieuw rondje speculaties. Ik vertrok onopvallend en liep naar de stallen.


    Ik was van plan Burrich op te zoeken om te horen of de nar al bij hem was geweest, maar juist toen ik bij zijn trap was gekomen kwam Mollie daarover naar beneden gelopen. Toen ze mijn verblufte blik zag lachte ze, maar het was een kort lachje en het bereikte haar ogen niet.


    ‘Waarom heb je Burrich bezocht?’ vroeg ik meteen, want ik vreesde dat ze hulp was komen vragen, en pas de volgende tel realiseerde ik me hoe lomp dat geklonken moest hebben.


    ‘Hij is mijn vriend,’ zei ze beknopt. Ze probeerde langs me te glippen, maar zonder na te denken versperde ik haar de weg. ‘Laat me langs!’ siste ze woedend.


    In plaats daarvan sloeg ik mijn armen om haar heen. ‘Mollie, Mollie, alsjeblieft!’ zei ik met hese stem, terwijl zij voor de vorm een beetje tegenstribbelde. ‘Laat ons een plekje vinden om te praten, al is het maar even. Ik kan er niet tegen als je me zo aankijkt, want ik zweer je dat ik je geen kwaad heb gedaan. Je doet alsof ik je verstoten heb, maar je bent voortdurend in mijn hart! Dat ik niet bij je kan zijn is niet omdat ik niet bij je wil zijn.’


    Ze staakte haar halfslachtige tegenspartelen abrupt.


    ‘Alsjeblieft?’ smeekte ik.


    Ze keek om zich heen in de schemerige stal. ‘Praat hier maar. Staande. Kort.’


    ‘Waarom ben je zo boos op mij?’


    Bijna gaf ze me antwoord, maar ik zag dat ze haar woorden inslikte. En ze verkilde. ‘Waarom denk je dat mijn gevoelens voor jou het middelpunt van mijn leven vormen?’ vroeg ze ijzig. ‘Waarom denk je dat ik geen andere zorgen aan mijn hoofd heb dan jou?’


    Ik gaapte haar aan. ‘Misschien omdat mijn gevoelens tegenover jou zo zijn,’ antwoordde ik ernstig.


    ‘Dat zijn ze niet.’ Ze was geprikkeld en sprak me tegen op een toon alsof ze een kind voor de tiende keer vertelde dat de lucht niet groen was.


    ‘Wel waar,’ hield ik vol. Ik probeerde haar tegen me aan te trekken, maar ze was als een blok hout in mijn armen.


    ‘Je kroonprins Veritas was belangrijker. Koning Vlijm is belangrijker. Koningin Kettricken en haar ongeboren kind zijn belangrijker.’ Ze telde ze af op haar vingers, alsof het evenzovele ernstige fouten van me waren.


    ‘Ik ken mijn plicht,’ zei ik zacht.


    ‘Ik weet waar je hart ligt,’ zei ze afgemeten. ‘En dat is niet in de eerste plaats bij mij.’


    ‘Veritas is… is niet meer hier om zijn koningin, zijn kind en zijn vader te beschermen,’ zei ik op redelijke toon. ‘Dus op dit moment moet ik hen hoger stellen dan mijn leven. Hoger dan alles wat mij lief is. Niet omdat ik meer van hen houd, maar…’ Ik zocht wanhopig naar de juiste woorden. Vergeefs. ‘Ik ben een man des konings,’ zei ik tenslotte hulpeloos.


    ‘En ik ben mijn eigen vrouw.’ Mollie liet het verschrikkelijk eenzaam klinken. ‘Ik zal voor mezelf zorgen.’


    ‘Niet voor altijd,’ protesteerde ik. ‘Op een dag zullen we vrij zijn. Vrij om te trouwen, vrij om…’


    ‘Te doen wat de koning je ook maar wenst te vragen,’ vulde ze aan. ‘Nee, Fitz.’ Het klonk definitief. En gekweld. Ze trok zich van me los en liep längs me heen. Toen ze twee stappen bij me vandaan was, en we gescheiden leken door een hele winter vol sneeuwstormen, draaide ze zich om.


    ‘Ik moet je nog iets zeggen,’ begon ze, bijna vriendelijk. ‘Er is nu een ander in mijn leven. Iemand die voor mij is wat jouw koning voor jou is. Iemand die ik hoger stel dan mijn eigen leven, hoger dan al het andere wat mij lief is. Je eigen woorden. Je kunt het me niet kwalijk nemen.’ Ze keek me aan.


    Ik weet niet hoe ik eruitzag, alleen dat ze haar blik afwendde – alsof ze het niet kon aanzien.


    ‘Ter wille van die ene ga ik weg,’ deelde ze me mee. ‘Naar een veiliger plaats dan deze.’


    ‘Mollie, alsjeblieft, hij kan niet van je houden zoals ik van je houd,’ smeekte


    ik.


    Ze keek me niet aan. ‘Evenmin kan jouw koning van je houden zoals ik dat… heb gedaan. Maar… het gaat er niet om wat hij voor mij voelt,’ zei ze langzaam, ‘maar wat ik voor hem voel. Hij moet het eerste en belangrijkste in mijn leven zijn. Dat heeft hij van me nodig. Begrijp dit. Het is niet zo dat ik niet meer om je geef. Het is alleen zo dat ik die gevoelens niet belangrijker kan vinden dan wat voor hem het beste is.’ Ze deed nog twee stappen. ‘Vaarwel, Nieuwe.’ De laatste twee woorden waren slechts een zachte fluistering, maar ze voelden aan als brandmerken in mijn ziel. Ik stond aan de voet van de trap en zag haar weglopen. En opeens was dat gevoel me te vertrouwd, die pijn me te bekend. Ik sprong achter haar aan en pakte haar bij de arm. Ik trok haar mee, een eindje verder de duisternis in. ‘Mollie,’ zei ik, ‘alsjeblieft!’


    Ze zei niets. Ze verzette zich niet eens tegen mijn greep om haar arm.


    ‘Wat kan ik je geven, wat kan ik je zeggen om je duidelijk te maken wat je voor mij betekent? Ik kan je niet laten gaan!’


    ‘Evenmin kun je me laten blijven,’ repliceerde ze zachtjes. Ik voelde iets uit haar wegvloeien: een beetje boosheid, een beetje geest, een beetje wil – ik kan het niet precies benoemen. ‘Alsjeblieft,’ zei ze, en het woord deed me pijn, want het was niets voor haar om te bedelen, ‘laat me nu gaan. Maak het niet moeilijker. Breng me niet aan het huilen.’


    Ik liet haar arm los, maar ze liep niet meteen weg.


    ‘Lang geleden,’ zei ze aarzelend, ‘heb ik je eens gezegd dat je op Burrich leek.’


    Ik knikte in het donker, al wist ik dat ze het niet kon zien.


    ‘In sommige opzichten is dat zo. In andere niet. Ik besluit voor ons, nu, zoals hij ooit heeft besloten voor Patience en hemzelf. Er is geen toekomst voor ons. Er is al iemand die jouw hart vult. En de kloof tussen ons beider posities is te groot om door liefde overbrugd te kunnen worden. Ik weet dat je van me houdt. Maar je liefde is… anders dan de mijne. Ik wilde dat we ons hele leven met elkaar zouden delen. Jij wilt me in een doosje hebben – apart van de rest van je leven. Ik kan niet iemand worden naar wie je toe gaat wanneer je niets belangrijkers te doen hebt. En ik weet niet eens wat je doet als je niet bij me bent. Zelfs dat heb je nooit met me gedeeld.’


    ‘Het zou je tegenstaan,’ zei ik. ‘Het is niet iets wat je zou willen weten.‘


    ‘Zeg zoiets niet!’ fluisterde ze woedend. ‘Snap je dan niet dat juist dát me zo ergert? Dat je me daar niet eens zelf over laat beslissen? Jij kunt dat niet voor mij bepalen. Je hebt het recht niet! En als je me zoiets niet eens kunt zeggen, hoe kan ik dan geloven dat je van me houdt?’


    ‘Ik maak mensen dood,’ hoorde ik mezelf zeggen. ‘Voor mijn koning. Ik ben een moordenaar, Mollie.’


    ‘Ik geloof je niet!’ siste ze. Ze zei het te snel. De geschoktheid in haar stem was even groot als de afschuw. Een deel van haar wist dat ik de waarheid had gesproken. Eindelijk. Er groeide een vreselijke stilte tussen ons beiden – kort, maar ijskoud – terwijl ze wachtte of ik de leugen zou toegeven. Een leugen waarvan ze wist dat het een waarheid was. Tenslotte ontkende ze het zelf maar, namens mij. ‘Jij, een moordenaar? Je kon die dag niet eens langs die wachter komen om na te gaan waarom ik huilde! Je had niet eens de moed om dat gevaartje te trotseren! En dan moet ik geloven dat jij mensen vermoordt voor je koning?’ Ze maakte een gesmoord geluid – een mengsel van woede en wanhoop. ‘Waarom zeg je zulke dingen nu? Uitgerekend nu? Om indruk op me te maken?’


    ‘Als ik had gedacht dat het indruk zou maken, zou ik het je vermoedelijk al veel eerder hebben gezegd,’ bekende ik. En dat was waar. Mijn vermögen om dingen voor Mollie geheim te houden was grotendeels gebaseerd geweest op mijn angst dat ik haar zou verliezen als ik ze haar zou vertellen. En die angst was dus terecht geweest.


    ‘Leugens,’ zei ze, meer tegen zichzelf dan tegen mij. ‘Leugens, allemaal leugens. Vanaf het eerste begin. Wat ben ik stom geweest. Als een man je één keer slaat, zal hij je vaker slaan, luidt het gezegde. Dat geldt ook voor liegen. Maar ik bleef bij je en ik luisterde en ik geloofde je. Wat ben ik een stommeling geweest!’ Het laatste klonk als een zweepslag en ik deinsde achteruit. Ze stond nu een eindje van me af. ‘Dank je, FitzChevalric,’ zei ze op koele, formele toon. ‘Je hebt dit voor mij stukken gemakkelijker gemaakt.’ En ze draaide zich om.


    ‘Mollie!’ smeekte ik. Ik wilde haar arm vastpakken, maar ze draaide zich half om, haar hand al opgeheven om me te slaan.


    ‘Raak me niet aan!’ siste ze zachtjes. ‘Waag het niet me nog ooit aan te raken!’


    En ze liep weg.


    Het duurde even voordat ik me weer realiseerde dat ik aan de voet van de trap naar Burrich stond. Ik huiverde van de kou en nog iets meer. Nee, nog iets minder. Ik ontblootte mijn tanden in iets wat noch een grauw, noch een glimlach was. Ik had altijd gevreesd dat ik Mollie ooit door mijn leugens zou verliezen, maar nu bleek de waarheid in een enkel moment te kunnen verbrijzelen wat mijn leugens jarenlang bijeen hadden gehouden. Wat kon ik daaruit leren? Ik vroeg het me af terwijl ik heel langzaam naar boven liep. Ik klopte aan.


    ‘Wie is daar?’ De stem van Burrich.


    ‘Ik.’ Hij ontgrendelde de deur en ik ging naar binnen. ‘Wat kwam Mollie hier doen?’ vroeg ik. Het kon me niet schelen hoe het klonk, en evenmin dat de nar, met verband om zijn hoofd, nog steeds bij Burrich aan tafel zat. ‘Had ze hulp nodig?’


    Burrich schraapte zijn keel. ‘Ze kwam voor kruiden,’ zei hij ongemakkelijk. ‘Ik kon haar niet helpen. Ik had niet wat ze wilde hebben. Toen kwam de nar, en ze is even gebleven om me met hem te helpen.’


    ‘Patience en Dentelle hebben zelf kruiden,’ merkte ik op. ‘Massa’s.’


    ‘Dat heb ik ook tegen haar gezegd.’ Hij wendde zijn hoofd af en begon dingen op te ruimen die hij bij het verzorgen van de nar gebruikt had. ‘Ze wilde er niet aan komen.’ Er was iets in zijn stem dat me bijna uitnodigde om de volgende vraag te stellen.


    ‘Ze gaat weg,’ zei ik met een klein stemmetje. ‘Ze gaat weg.’ Ik ging op een stoel voor de haard zitten en kneep mijn handen samen tussen mijn knieen. Ik merkte dat ik naar voren en naar achter zat te schommelen, en probeerde daarmee op te houden.


    ‘Is het je gelukt?’ vroeg de nar zacht.


    Ik schommelde niet meer. Ik zweer dat ik een moment geen idee had wat hij bedoelde. ‘Ja,’ zei ik daarna zacht. ‘Ja, ik denk van wel.’ Het was me tevens gelukt om Mollie kwijt te raken. Haar trouw en liefde op te gebruiken, door haar als een vanzelfsprekendheid te beschouwen. Het was me gelukt zo logisch en praktisch en loyaal aan mijn koning te zijn dat ik elke kans had verspeeld om ooit een eigen leven te kunnen leiden. Ik keek Burrich aan. ‘Hield u van Patience,’ vroeg ik plompverloren, ‘toen u besloot bij haar weg te gaan?’


    De nar was zichtbaar verbluft. Er waren dus geheimen die zelfs hij niet kende. Burrich keek dreigend. Hij kruiste zijn armen voor zijn borst – om zich in te houden, leek het wel. Anders zou hij me aanvliegen. Of wilde hij alleen een pijn in zijn binnenste onder controle krijgen? ‘Alstublieft,’ zei ik. ‘Ik moet het weten.’


    Hij keek me kwaad aan, maar gaf toen zorgvuldig antwoord. ‘Ik ben geen wisselvallig type,’ zei hij. ‘Als ik van haar had gehouden, zou ik nog van haar houden.’


    Zo. De pijn zou dus nooit verdwijnen. ‘Maar toch hebt u besloten…’


    ‘Iemand moest beslissen. Patience wilde niet inzien dat het onmogelijk was. Iemand moest een einde maken aan de kwellingen van ons beiden.’


    Zoals Mollie dat voor ons had besloten. Ik probeerde te bedenken wat ik nu moest doen. Ik kon niets verzinnen. Ik keek de nar aan. ‘Gaat het nu beter?’ vroeg ik.


    ‘Mij gaat het beter dan jou,’ antwoordde hij in alle oprechtheid.


    ‘Ik bedoelde je schouder. Ik dacht…’


    ‘Gekneusd, maar niets gebroken. Anders dan jouw hart.’


    Woordspelletjes – snel en geestig, zoals altijd. Maar ik had nooit geweten dat hij het op een zo meelevende toon ook kon. Het bracht me op de rand van tranen. ‘Ik weet niet wat ik moet doen,’ zei ik, als een gebroken man. ‘Hoe kan ik hiermee leven?’


    Burrich zette demonstratief een fies brandewijn op tafel, en daarna drie glazen. ‘Eerst zullen we een dronk uitbrengen,’ zei hij. ‘Op Mollie. Dat ze haar geluk eiders moge vinden. Dat is wat wij haar alle drie van harte toewensen.’


    We dronken ons glas leeg, en Burrich vulde het bij.


    De nar liet de drank in zijn glas ronddraaien. ‘Is dit verstandig, op dit moment?’ vroeg hij.


    ‘Op dit moment verdom ik het om verstandig te zijn,’ antwoordde ik. ‘Ik zou liever een nar zijn.’


    ‘Je weet niet waar je het over hebt,’ zei hij, maar hij hief samen met Burrich en mij het glas. Deze keer op narren van alle soorten. En de derde dronk was voor de koning.


    We waren dus serieus bezig, maar het lot gunde ons niet genoeg tijd. Er werd dringend aangeklopt, en het bleek Dentelle te zijn, met een mandje aan haar arm. Ze kwam gejaagd binnen en sloot de deur achter zich. ‘Kunnen jullie dit opruimen?’ vroeg ze, en ze zette het mandje met de dode kip op tafel.


    ‘Diner!’ riep de nar enthousiast.


    Het duurde even voor Denteile door had in welke toestand wij ons bevonden, maar toen slechts een tel om furieus te worden. ‘Terwijl wij onze reputatie en ons leven op het spel zetten, worden jullie dronken!’ Ze koos Burrich als doelwit. ‘Heb je in meer dan twintig jaar nog niet geleerd dat dat niets oplost?’


    Burrich vertrok geen spier. ‘Sommige dingen zijn niet op te lossen,’ verklaarde hij filosofisch, ‘maar drank maakt die dingen wat draaglijker.’ Hij kwam soepel overeind en ging onwankelbaar als een rotsblok voor haar staan. Jaren van drankgebruik hadden hem kennelijk dat kunstje geleerd. ‘Wat kunnen we voor je doen?’


    Dentelle beet even op haar lip, maar besloot toen zijn conversatievoorstel te volgen. ‘Ik moet die kip kwijt. En ik heb een zalf voor blauwe plekken nodig.’


    ‘Doet er hier dan niemand meer gewoon een beroep op de heler?’ vroeg de nar, aan niemand in het bijzonder. Dentelle negeerde hem.


    ‘Dat is de zogenaamde reden waarom ik hierheen ben gekomen, dus ik moet iets meenemen, voor het geval dat iemand het zou controleren. Mijn werkelijke reden is dat ik Fitz kom zoeken en hem moet vragen of hij weet dat drie Soldaten met bijlen staan in te hakken op de deur van de koning.’


    Ik knikte ernstig. Ik was niet van plan Burrichs kunststukje na te bootsen.


    Maar de nar sprong wel op. ‘Wat?’ riep hij, en kwam pal voor me staan. ‘Ik dacht dat je zei dat het gelukt was! Is dit jouw idee van een succes?’


    ‘Het beste dat ik op zo korte termijn voor elkaar kon krijgen,’ antwoordde ik gepikeerd. ‘Het werkt of het werkt niet. We hebben al het mogelijke gedaan. En bedenk dat het een dikke eiken deur is. Daar zijn ze wel even mee bezig. En als ze binnen zijn zullen ze merken dat ook de slaapkamerdeur van de koning vergrendeld is, denk ik.’


    ‘Hoe heb je dat gedaan?’ vroeg Burrich zacht.


    ‘Niet ik,’ zei ik kortaf. Ik keek de nar aan. ‘Daarmee heb ik voorlopig wel genoeg gezegd. Het is tijd voor een beetje vertrouwen.’ Ik richtte me tot Dentelle. ‘Hoe gaat het met de koningin en Patience? Is onze maskerade gelukt?’


    ‘Goed genoeg. De koningin zit onder de blauwe plekken na haar val, en persoonlijk ben ik er helemaal niet zo zeker van dat haar baby geen gevaar meer loopt. Een miskraam na een val hoeft niet altijd meteen te gebeuren. Maar laten we geen ongeluk over ons afroepen. Wallace was bezorgd, maar niet effectief. Voor een man die beweert een heler te zijn weet hij bedroevend weinig van kruiden. Wat de prins betreft…’ Dentelle maakte een snuivend geluid, dat welsprekend genoeg was.


    ‘Ben ik de enige die denkt dat het gerucht van een miskraam wel eens gevaarlijk zou kunnen zijn?’ vroeg de nar op een luchtige toon.


    ‘Ik had geen tijd om iets anders te bedenken,’ zei ik geprikkeld.


    ‘Wel, voorlopig lijken we dus alles onder controle te hebben,’ merkte Burrich op. ‘Maar hoe gaat het verder? Zullen de koning en koningin Kettricken naar Oversteek worden afgevoerd?’


    ‘Vertrouwen. Ik vraag een dag vertrouwen,’ zei ik voorzichtig. Ik hoopte dat het genoeg zou zijn. ‘Maar nu moeten we uit elkaar gaan en ons allemaal zo normaal mogelijk gedragen.’


    ‘Een stalmeester zonder paarden en een nar zonder koning,’ Stelde de nar vast. ‘Burrich en ik kunnen doorgaan met drinken. Dat lijkt me in de gegeven omstandigheden het normaalste gedrag. Wat jou betreft, Fitz, heb ik geen idee welke titel jij jezelf dezer dagen aanmeet, laat staan wat voor jou normaal gedrag is, dus…’


    ‘Niemand blijft zitten drinken!’ zei Dentelle op dreigende toon. ‘Zet die fles weg en houd het hoofd helder! En we moeten ons verspreiden, zoals Fitz terecht heeft gezegd. Er is in deze kamer al genoeg gezegd en gedaan om ons allemaal te doen bungelen wegens verraad. Behalve jou natuurlijk, FitzChevalric. Voor jou zou het vergif zijn. Mensen met koninklijk bloed in de aderen mogen nooit worden opgehangen.’


    Haar woorden hadden een ontnuchterend effect. Burrich stopte de kurk in de fles. Dentelle vertrok als eerste, met een pot zalf in haar mandje. De nar vertrok kort daarna. Toen ik bij Burrich wegging was hij net klaar met het plukken van de kip. Hij verspilde nooit iets.


    Ik zwierf een poosje doelloos rond, waarbij ik de schaduwen om me heen zorgvuldig in het oog hield. Kettricken zou nu aan het rusten zijn, en tegen het gebabbel en de inzichten van Patience voelde ik me op dat moment niet opgewassen. Als de nar in zijn kamer was, wilde dat zeggen dat hij geen gezelschap wenste. En als hij ergens anders was, zou ik niet weten waar. De hele burcht zat onder de binnenlanders – ongeveer zoals een zieke hond onder de vlooien zit. Ik ging naar de keuken en pikte daar wat gemberkoekjes. Toen liep ik mismoedig, zonder erbij na te denken, zogenaamd verstrooid naar het oude varkenskot waar ik destijds Nachtogen had verborgen. Het schuurtje was nu leeg, en binnen was het even koud als buiten. Nachtogen was hier allang vertrokken, want hij gaf de voorkeur aan de beboste heuvels achter de Hertenhorst, maar het duurde niet lang voordat hij in de deuropening verscheen.


    Dat is misschien de belangrijkste troost die de Wijsheid te bieden heeft: je hoeft nooit iets uit te leggen. Ik hoefde hem niet te vertellen wat er die dag allemaal gebeurd was, hoefde geen woorden te zoeken om hem duidelijk te maken wat het weglopen van Mollie voor mij betekende. Hij Stelde ook geen vragen, betuigde zelfs geen medeleven. Hij zou dit soort typisch menselijke dingen ook niet echt kunnen begrijpen. Hij reageerde simpelweg op mijn gevoelens, niet op de redenen van die gevoelens. Hij kwam naast me zitten op de smerige vloer. Ik kon mijn arm om hem heen slaan en mijn hoofd tegen zijn ruige vacht leggen.


    Wat kunnen mensen rare troepen vormen, liet hij me na een poosje weten. Hoe kun je samen jagen als je niet eens allemaal in dezelfde richting kunt lopen ?


    Ik reageerde niet. Ik wist geen antwoord en hij verwachtte er geen.


    Hij boog zijn hoofd en begon aan een jeukende plek op een voorpoot te likken. Toen richtte hij zich op, schudde zijn vacht, en vroeg: Hoe kom je nu aan een nieuw wijfje?


    Niet alle wolven nemen een wijfje.


    De leider wel. Altijd. Hoe kan de troep anders blijven bestaan ?


    Mijn leider heeft een mjjje en ze is zwangen Misschien zien de wolven het goed, en kunnen de mensen daar iets van leren. Misschien moeten alleen de leiders een wijfje nemen. Dat is ook de beslissing die Hart van de Troep lang geleden heeft genomen. Dat hij niet én een wijfje kon hebben, én een leider die hij met hart en ziel wilde volgen.


    Die man is meer wolf dan hij wil toegeven. Tegenoverwie dan ook. Een korte pauze, dan demonstratief gesnuif. Gemberkoekjes?


    Ik gaf ze hem en hij begon ze gretig te vermalen met zijn scherpe tanden.


    Ik heb je nachtelyke dromen gemist.


    Voor mij zijn het geen dromen. Het is mijn leven. Je bent altijd welkom, zo lang Hart van de Troep niet kwaad op ons wordt. Een gedeeld leven is mooier. Een pauzc. Jij zou liever het leven van dat wijjje hebben gedeeld.


    Het is mijn zwakte dat ik te veel wil.


    Hij knipperde met zijn ogen. Jij houdt van te veel mensen. Mijn leven is veel eenvoudiger.


    Hij hield alleen van mij.


    Dat is waar. Mijn enige echte probleem is mijn wetenschap dat jij dat nooit ten volle zult geloven.


    Ik zuchtte diep. Nachtogen niesde en schudde opnieuw zijn vacht. Dat verdomde muizenstof! Maar voordat ik ga wil je met je handige banden misschien even achter mijn oren krabben. Als ik het zelf doe trek ik altijd weer Striemen.


    Dus ik krabde hem achter zijn oren en onder zijn keel en in zijn nek, tot hij zich opzij liet rollen als een verzadigde puppy.


    ‘Hondje,’ zei ik liefkozend.


    Voor die belediging zul je betalen! Hij sprong snel overeind, beet me door mijn mouw heen in mijn arm en schoot toen naar buiten. Weg was hij. Ik schoof de mouw omhoog en zag de witte tandafdrukken in mijn huid – net niet diep genoeg om te bloeden. Wolvenhumor.


    De korte winterdag was ten einde. Ik keerde terug naar de burcht en dwong mezelf tot een bezoekje aan de keuken, om Kok de gelegenheid te geven me bij te praten over de roddels. Ze stopte me vol met cake en schapenboutjes, en vertelde ondertussen dat de koningin misschien een miskraam had opgelopen en dat Soldaten de deur van de koning hadden moeten openbreken, omdat de lijfwacht binnen aan een toeval was gestorven. ‘En ook de tweede deur, terwijl prins Regaal ze aanvuurde en zich de hele tijd zorgen stond te maken dat de koning zelf iets overkomen was. Maar toen ze in de slaapkamer kwamen lag de koning te slapen als een baby, ondanks al dat gehak. En ze konden hem niet eens wakker krijgen om hem uit te leggen waarom ze zijn deuren met geweld hadden moeten openbreken.’


    ‘Opmerkelijk,’ gaf ik toe, waarna zij afdaalde tot de roddeltjes van geringer belang. Deze bleken de laatste tijd vooral te gaan over de vraag wie wel of niet werd meegenomen naar Oversteek. Kok zou meegaan, wegens haar cakes en haar kruisbessentaarten. Ze wist nog niet wie hier de keuken zou overnemen, maar het zou ongetwijfeld een van de soldaten zijn. Regaal had gezegd dat ze al haar beste potten en pannen en messen mocht meenemen, en daar was ze dankbaar voor, maar ze zou de westelijke haard erg missen, want dat was de beste waar ze ooit op gekookt had, met precies genoeg trek, en alle haken en spiesen precies op de goede hoogte. Ik hoorde haar aan en probeerde me zo goed mogelijk te verplaatsen in alle details die voor haar leven zo belangrijk waren. De garde van de koningin, zo ontdekte ik, zou in de Hertenhorst blijven, en ook de weinigen die nog de kleuren droegen van koning Vlijms persoonlijke garde. Omdat ze het privilege om zijn kamer te bewaken waren kwijtgeraakt, was het een nogal mismoedig stelletje geworden, maar Regaal beweerde dat ze belangrijk waren als symbool van de koninklijke aanwezigheid in de Hertenhorst. Rosemarie zou meegaan, evenals haar moeder, maar dat was niet verwonderlijk, gezien hun betekenis voor de koningin. Fedwren zou hier blijven, en Robbie ook. Zijn stem zou Kok missen, maar waarschijnlijk zou ze na een poos wel gewend raken aan het gebrabbel van die binnenlandse minstrelen.


    Het kwam niet bij haar op om mij te vragen of ik mee zou gaan.


    Toen ik de trap naar mijn kamer beklom probeerde ik me voor te stellen hoe de Hertenhorst er voortaan zou uitzien. De tafel op het podium zou bij elke maaltijd leeg zijn, het geserveerde voedsel zou van het simpele soort zijn waar legerkoks vertrouwd mee waren, zolang er tenminste nog voedsel in voorraad zou zijn. Ik vermoedde dat we voor het begin van de lente veel wild en zeewier voorgezet zouden krijgen. Ik maakte me meer zorgen om Patience en Dentelle dan om mezelf. Primitieve omstandigheden en eenvoudige maaltijden waren voor mij geen probleem, maar zij waren daar absoluut niet aan gewend. In elk geval zou ik Robbie nog horen zingen – als zijn melancholieke aard tenminste over het verdriet om dit affront heen kon komen. En Fedwren. Met zo weinig kinderen om te onderwijzen zouden hij en Patience misschien eindelijk de kans krijgen om hun papiermakerij eens serieus aan te pakken. Zo probeerde ik de moed erin te houden en voor ons allemaal een toekomst te bedenken.


    ‘Waar ben je geweest, bastaard?’


    Het was Serene, die onverhoeds uit een deuropening kwam stappen. Ze had verwacht dat ik zou schrikken, maar ik wist via de Wijsheid al dat er iemand was. Ik vertrok dus geen spier. ‘Buiten.’


    ‘Je stinkt als een hond.’


    ‘Ik heb tenminste het excuus dat ik bij de honden geweest ben. De weinige die er in de stal nog over zijn.’


    Het duurde even voordat ze de belediging in mijn beleefde antwoord door had. ‘Je stinkt als een hond omdat je zelf een halve hond bent. Beestmagiër!’


    Bijna reageerde ik met een grove opmerking over haar moeder, maar opeens kon ik me die moeder echt herinneren. ‘Toen je pas leerde schrijven liet je moeder je altijd heel donkere kleertjes dragen, omdat je zo knoeide met de inkt, weet je nog?’


    Ze keek me wezenloos aan, kennelijk koortsachtig zoekend naar een belediging of dreiging of een dubbele bodem in mijn woorden.


    ‘Nou?’ vroeg ze tenslotte, omdat ze er niet uitkwam.


    ‘Niks. Maar daar moest ik opeens aan denken. Ik heb je toen ook geholpen met de lusjes onder de letters.’


    ‘Dat heeft niets te maken met nu!’ riep ze kwaad.


    ‘Nee, inderdaad. Dit is mijn deur. Was je van plan mee naar binnen te komen?’


    Ze spuwde – niet echt naar mij, maar naar de vloer voor mijn voeten. Om een of andere reden had ik het gevoel dat ze dat niet gedaan zou hebben als ze niet op het punt had gestaan de Hertenhorst met Regaal te verlaten. Het was haar thuis niet meer, dus ze voelde zich vrij om de vloer te bevuilen. Het maakte me veel duidelijk. Ze verwachtte niet dat ze hier nog ooit zou terugkeren.


    Binnen schoof ik heel zorgvuldig alle grendels op hun plaats. Ik controleerde ook de luiken van mijn venster. Natuurlijk keek ik ook onder mijn bed. Daarna ging ik in de stoel voor de haard zitten wachten tot Chade me zou roepen.


    Ik moet zijn weggedoezeld. Ik werd gewekt door een zacht geklop op mijn deur. ‘Wie is daar?’ riep ik.


    ‘Rosemarie. De koningin wil u spreken.’


    Tegen de tijd dat ik de deur had ontgrendeld was het kind al verdwenen. Het was maar een klein meisje, maar het maakte me altijd onrustig een dergelijke boodschap van achter een gesloten deur te vernemen. Ik knapte me snel op en haastte me naar de koningin. In het voorbijgaan zag ik de geruïneerde eiken deur van koning Vlijms kamer. Er stond een massieve wachter voor het gat – een man uit Dracht, niet iemand die ik kende.


    Koningin Kettricken lag op een bank voor haar haard. Verschillende hofdames bevonden zich in groepjes in de hoeken van haar kamer, maar zelf was Kettricken alleen. Ze had haar ogen dicht. Ze zag er zo vreselijk uitgeput uit dat ik me even afvroeg of Rosemaries boodschap geen vergissing was geweest, maar vrouwe Hoopvol leidde me naar haar toe en trok een kruk voor me bij. Ze bood me ook een kop thee aan, wat ik aanvaardde. Meteen toen ze weg was om die thee te halen deed Kettricken haar ogen open. ‘Wat nu?’ vroeg ze, zo zacht dat ik me dicht naar haar toe moest buigen.


    Ik keek haar vragend aan.


    ‘Vlijm slaapt nu. Hij kan niet altijd blijven slapen. Wat hem is toegediend zal uitgewerkt raken, en dan zijn we weer op het punt waar we begonnen.’


    ‘De ceremonie van de kroonprinsbenoeming nadert. Misschien zal de prins het daar druk mee hebben. Er zullen ongetwijfeld nieuwe kleren bedacht en gemaakt en gepast moeten worden, en hij zal vast nog honderden andere details willen regelen, want daar is hij dol op. Het zal hem misschien uit de buurt van de koning houden.’


    ‘En daarna?’


    Vrouwe Hoopvol kwam terug met mijn thee. Ik mompelde een bedankje, en toen zij een stoel had bijgetrokken vroeg Kettricken met een zwak glimlachje: ‘Mag ik ook een kopje?’ Vrouwe Hoopvol gehoorzaamde zo gretig en enthousiast dat ik me een beetje beschaamd voelde.


    ‘Ik weet het niet,’ mompelde ik in antwoord op Kettrickens eerdere vraag.


    ‘Ik wel. De koning zou veilig zijn in mijn Bergrijk. Daar zou hij alle eer en bescherming krijgen, en misschien zou Jonqui een remedie weten… O, dank je, Hoopvol.’ De koningin pakte het kopje thee aan en nam een slok terwijl vrouwe Hoopvol alsnog op haar stoel ging zitten.


    Ik glimlachte naar Kettricken en koos mijn woorden zorgvuldig. ‘Maar het is erg ver naar het Bergrijk, mijn koningin, zeker in dit jaargetijde. Tegen de tijd dat een koerier terug was met adviezen of geneesmiddelen van uw moeder zou het al bijna lente zijn. Maar er zijn andere plaatsen waar eventueel navraag kan worden gedaan, zoals Holt of Kolktij. Beide hertogen zullen u niets weigeren, zoals u weet.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Kettricken met een vermoeid glimlachje. ‘Maar ze hebben al zoveel problemen aan hun hoofd, in deze tijd. Ik wil hen liever niet lastigvallen. En dat kruid, wij noemen het leeflang, groeit volgens mij alleen bij ons in de bergen. Een vastberaden koerier zou het toch moeten lukken?’ Ze nam nog een slokje thee.


    ‘Tja, wie zou u dat kunnen toevertrouwen? Dat is misschien de moeilijkste vraag, de vraag van de praktijk.’ Ze zou ongetwijfeld begrijpen dat een zieke oude man tijdens een dergelijke reis, midden in de winter, beslist een uitstekend escorte moest hebben. ‘Het zou een zeer betrouwbare man met heel veel wilskracht moeten zijn.’


    ‘Dan denk ik eerder aan een vrouw dan aan een man,’ schertste Kettricken, en Hoopvol lachte vrolijk, niet zozeer omdat het zo geestig was, maar omdat ze blij was dat de koningin een grapje kon maken. Kettricken zweeg even, met het kopje vlak bij haar lippen. ‘Misschien zou ikzelf moeten gaan, voor alle zekerheid,’ zei ze toen, en ze glimlachte toen ze mijn grote ogen zag. Maar de blik waarmee ze me aankeek was serieus.


    Daarna praatten we nog een poosje over koetjes en kalfjes, en gaf Kettricken me een lijstje op van voornamelijk fictieve kruiden die ik voor haar op de kop moest zien te tikken, hetgeen ik gehoorzaam beloofde. Ik geloofde dat ik begreep wat ze bedoelde. Toen ik me had verontschuldigd en naar mijn kamer terugkeerde, vroeg ik me af hoe ik moest voorkomen dat zij in actie kwam voordat Chade iets deed. Alweer een probleem.


    Ik had mijn deur nauwelijks vergrendeld of ik voelde al een tochtvlaag in mijn rug. De deur naar Chade stond wijd open. Ik klom vermoeid naar boven. Ik wilde het liefst gaan slapen, maar wist dat ik nu geen oog zou dichtdoen.


    Toen ik in zijn kamer kwam rook ik lekkere etensgeurtjes en besefte ik opeens dat ik honger had. Chade zat al aan een tafeltje dat hij had gedekt. ‘Ga zitten en eet,’ zei hij op gespannen toon. We moeten overleggen.’


    Ik had pas drie happen genomen toen hij me zachtjes vroeg: ‘Hoe lang zouden we de koning hier, in deze kamers, kunnen verbergen, denk je?’


    Ik kauwde en slikte. ‘Zelf heb ik nooit een manier kunnen vinden om hier binnen te komen,’ antwoordde ik.


    ‘O, maar er zijn manieren. Om me van voedsel en andere levensbehoeften te voorzien. Siechts weinigen zijn er zich van bewust, en ze weten ook niet precies wat ze weten. Mijn doolhof Staat in verbinding met kamers en kasten in de burcht waar regelmatig dingen voor me worden klaargezet, maar mijn leven was veel gemakkelijker toen het nog gewoon ging om eten en linnengoed voor vrouwe Tijm.’


    ‘Hoe zal dat gaan nadat Regaal naar Oversteek is afgereisd?’ vroeg ik.


    ‘Stukken slechter, vrees ik. Sommige dingen zullen puur uit gewoonte wel worden voortgezet – als tenminste de mensen met die gewoonten hier blijven – maar naarmate het voedsel schaarser wordt zullen zij zich gaan afvragen waarom er eigenlijk etenswaren moeten worden klaargezet in een kennelijk ongebruikt deel van de burcht. Maar we hadden het over het comfort van Vlijm, en niet het mijne.’


    ‘Het hangt ervan af hoe Vlijm verdwenen is. Als Regaal zou denken dat hij op een normale manier uit de burcht was vertrokken, zou Vlijm hier een hele poos onopgemerkt kunnen blijven. Maar als Regaal vermoedt dat de koning nog in de Hertenhorst is zal niets hem kunnen tegenhouden. Dan laat hij zijn mannen gewoon de muren wegbreken, te beginnen met die van de slaapkamer van de koning.’


    ‘Grof, maar effectief,’ gaf Chade toe.


    ‘Hebt u een veilige plaats voor hem gevonden, in Holt of Kolktij?’


    ‘Zo snel? Natuurlijk niet. We zouden hem hier een aantal dagen of misschien weken moeten verbergen, om ondertussen iets te regelen. En dan zou hij naar buiten gesmokkeld moeten worden. Dat komt neer op het vinden van omkoopbare wachters, en weten wanneer ze dienst hebben aan de poort. Heiaas kunnen zulke mensen later ook weer worden omgekocht om te verteilen wat ze weten. Tenzij hun tijdig een ongeluk was overkomen.’ Hij keek me aan.


    ‘Dat is geen groot probleem. Ik weet een andere manier om buiten de burcht te komen,’ zei ik, denkend aan de opening die Nachtogen had ontdekt. ‘Maar er is wel een ander probleem, en dat is Kettricken. Ze zal zelf in actie komen als ze niet snel hoort dat wij een plan hebben. Haar gedachtengang heeft tot dezelfde conclusie geleid als de onze. Vanavond heeft ze me voorgesteld koning Vlijm persoonlijk naar het Bergrijk te brengen, want daar zou hij in veiligheid zijn.’


    ‘Een zwangere vrouw en een zieke oude man, midden in de winter? Belachelijk!’ Chade zweeg even. ‘Maar… totaal onverwacht. Niemand zou op die route naar hen gaan zoeken. En tussen alle verkeer op het Hertenwater dat Regaal in gang heeft gezet zou een vrouw meer of minder, met haar zieke vader, niet opvallen.’


    ‘Het blijft belachelijk,’ protesteerde ik, want de lichtjes in zijn ogen bevielen me niets. ‘Wie moet hen begeleiden?’


    ‘Burrich. Het zou voorkomen dat hij zich dood drinkt uit pure verveling, en bovendien zou hij voor de paarden kunnen zorgen. En ook voor bij na alles wat ze verder nodig hebben. Zou hij dat doen?’


    ‘Dat weet u best,’ zei ik met tegenzin. ‘Maar Vlijm zou een dergelijke tocht nooit overleven.’


    ‘Eerder deze tocht dan een reis met Regaal naar Oversteek, denk ik. Wat hem van binnen opvreet zal hem natuurlijk blijven slopen, waar hij zich ook bevindt.’ Zijn gezicht betrok. ‘Maar waarom die sloop de laatste tijd zoveel sneller lijkt te gaan is me onduidelijk.’


    ‘De kou. De ontberingen. Het wordt een lijdensweg.’


    ‘Langs een groot deel van de route zijn er herbergen. Ik kan nog wel aan wat geld komen. Vlijm lijkt zo weinig op zijn oude ik dat we bijna niet hoeven te vrezen dat hij herkend zal worden. Wat de koningin betreft ligt dat moeilijker. Er zijn maar weinig vrouwen met haar kleur en lengte. Ze zou zich dik moeten kleden, dat verdoezelt. En een hoofdkap op, en misschien…’


    ‘Dat kunt u niet menen!’


    ‘Morgenavond,’ zei hij, bij wijze van antwoord. ‘Dan moeten we iets ondernemen, want dan is het slaapmiddel dat ik Vlijm heb gegeven uitgewerkt. Ik verwacht dat de volgende aanslag op de koningin pas zal plaatsvinden tijdens de reis naar Oversteek, want als Regaal haar eenmaal volledig in zijn macht heeft… Tijdens een reis zijn er allerlei ongelukken mogelijk. Iemand glijdt van een beijzeld dek af, een paard slaat op hol, bedorven voedsel… Als zijn moordenaar maar half zo goed is als wij, zal het hem lukken.’


    ‘Regaals moordenaar?’


    Chade keek me meewarig aan. ‘Je denkt toch zeker niet dat onze prins eigenhändig treden insmeert met reuzel en lampzwart, is het wel? Wie denk je dat het is?’


    ‘Serene,’ zei ik spontaan.


    ‘Die is het dan ongetwijfeld niet. Nee, we zullen ontdekken dat het een onopvallende man met een plezierige uitstraling en een geregeld leven is, als we hem ooit ontdekken. Enfin, laten we dat even van ons afzetten. Hoewel er niets uitdagenders bestaat dan een andere moordenaar besluipen.’


    ‘Will,’ zei ik zacht.


    ‘Wil wat?’


    Ik vertelde hem snel en rüstig wat ik van Will wist. Tijdens het luisteren zette hij steeds grotere ogen op.


    ‘Dat zou briljant zijn,’ zei hij bewonderend. ‘Een moordenaar met het Vermögen. Het is een wonder dat daar nog niemand eerder aan heeft gedacht.’


    ‘Vlijm misschien,’ zei ik zacht. ‘Maar misschien is zijn moordenaar er niet in geslaagd het Vermogen goed genoeg onder de knie te krijgen…’


    Chade leunde achterover in zijn stoel. ‘Dat is niet ondenkbaar,’ zei hij peinzend. ‘Vlijm is gesloten genoeg om een dergelijk idee te hebben zonder het zelfs tegen mij te zeggen. Maar persoonlijk vermoed ik dat Will tot nu toe alleen maar een spion is. Een formidabele, laat daarover geen misverstand bestaan. Je moet buitengewoon waakzaam blijven. Maar ik denk niet dat we hem als moordenaar hoeven te vrezen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Welnu, dat maakt de noodzaak van haast alleen maar dringender. De ontsnapping begint vanuit de kamers van de koning, dus je moet opnieuw een manier bedenken om de wachters weg te lokken of uit te schakelen.’


    ‘Tijdens de ceremonie…’


    ‘Nee, zo lang durf ik niet te wachten. Morgenavond. Niet later. Je hoeft ze niet lang bezig te houden. Ik heb maar weinig tijd nodig.’


    ‘We moeten wachten! Anders is het allemaal volstrekt onmogelijk! U wilt dat Burrich en de koningin morgenavond voorbereid zijn, maar ze weten nu nog niet eens dat u bestaat. En Burrich zal paarden en voorraden moeten regelen…’


    ‘Trekpaarden. Geen mooie dieren, dat zou te veel opvallen. En een kleine koets voor de koning.’


    ‘Trekpaarden hebben we in overvloed, want dat zijn de enige die zijn achtergelaten. Maar het zal Burrich vreselijk tegen de borst stuiten om ze voor zijn koning en koningin te moeten gebruiken!’


    ‘En een muildier voor hemzelf. Het moeten eenvoudige lieden lijken, met nauwelijks geld genoeg voor een reis naar het binnenland. We willen geen struikrovers lokken.’


    Burrich op een muildier! Ik moest er niet aan denken. ‘Het gaat echt niet,’ zei ik kalm. ‘De tijd is te kort. We moeten het doen op de avond van de ceremonie. Dan is iedereen druk aan het feesten.’


    ‘Alles wat gedaan moet worden,’ zei Chade, ‘kan ook worden gedaan.’ Hij keek nadenkend voor zich uit. ‘Maar misschien heb je toch een punt. Regaal kan de koning niet uitschakelen voordat hij benoemd is. Zonder zijn aanwezigheid geven de kusthertogen geen duit voor de hele ceremonie. Regaal zal Vlijm zijn normale kruiden moeten toestaan om hem enigszins aanspreekbaar te houden. Goed, jij je zin. De avond van overmorgen dan. En als je me morgen met alle geweld wilt spreken, werp dan wat bitterbast op het haardvuur. Niet te veel, ik heb geen zin om te worden uitgerookt. Een ruime handvol. Ik zal de deur openen.’


    ‘De nar zal met de koning mee willen,’ bracht ik mezelf hardop in herinnering.


    ‘Dat kan niet,’ zei Chade besüst. ‘Hij is onmogelijk te vermommen. Hij zou het gevaar alleen maar vergroten. Bovendien is het noodzakelijk dat hij blijft, want we hebben zijn hulp nodig bij het voorbereiden van de vlucht.’


    ‘Dat zal zijn mening niet veranderen, denk ik.’


    ‘Laat de nar aan mij over. Ik kan hem uideggen dat het leven van de koning afhangt van zijn kans om onopgemerkt weg te komen. Er moet een soort sfeer worden geschapen waarin het verdwijnen van de koning en de koningin niet wordt gezien als een… enfin, laat dat deel maar aan mij over. Ik zal zorgen dat ze niet meteen muren gaan weghakken. De rol van de koningin is eenvoudig. Ze moet zich alleen vroeg van het feest terugtrekken, zeggen dat ze een lange nachtrust nodig heeft en al haar hofdames wegsturen. Ze kan erbij zeggen dat ze niet gestoord wenst te worden voordat ze zelf iemand heeft geroepen. Als alles meezit kunnen Vlijm en Kettricken zo bijna een hele nacht voorsprong op hun achtervolgers opbouwen.’ Hij glimlachte vriendelijk naar me. ‘Tja, dat is zo ongeveer het enige wat we kunnen plannen. Nee, nee, ik weet dat nog niets echt vaststaat. Dat is ook beter. Dan zijn we flexibeler. Probeer nu zoveel mogelijk slaap te krijgen, jongen. Je hebt morgen een drukke dag. En zelf heb ik het nu meteen al druk. Ik moet genoeg medicijnen mengen om koning Vlijm helemaal naar het Bergrijk te helpen. En ze in duidelijke pakketjes doen. Burrich kan lezen, meen ik?’


    ‘Heel goed,’ verzekerde ik hem. Ik wachtte even. ‘Was u gisteravond rond middernacht bij de bron op de binnenplaats? Daar schijnt de Gepokte gezien te zijn. Volgens sommigen betekent het dat de bron vergiftigd zal worden. Anderen zien het als een siecht voorteken voor Regaals ceremonie.’


    ‘Ja? Nou, misschien is dat wel zo.’ Chade grinnikte zachtjes. ‘Ze zullen allerlei voortekenen en wonderen zien, jongen, tot ze een verdwenen koning en een vermiste koningin iets heel gewoons gaan vinden.’ Hij grijnsde als een kwajongen en de jaren leken van zijn gezicht gevallen. Zijn groene ogen fonkelden ouderwets ondeugend. ‘Ga nu wat rüsten. Licht daarna Burrich en de koningin in over onze plannen. Ik zal met Vlijm en de nar praten. Niemand anders mag ook maar een fluistering horen! Ten dele moeten we op het geluk vertrouwen. Maar voor de rest: vertrouw gerust op mij!’


    Ik hoorde hem nog grinniken toen ik over de trap naar mijn kamer liep, maar echt geruststeilend vond ik het niet klinken.

  


  
    28


    Verraad en verraders


    Prins Regaal was het enige kind van koning Vlijm en koningin Desiree dat zijn geboorte overleefde. Volgens sommigen deden de vroedvrouwen niet erg hun best voor de koningin en haar baby's, anderen Jeggen dat de vroedvrouwen zich moesten uitsloven om haarpijn te besparen dat haar te veel verdovings middelen toedienden. Toen ze twee keereen miskraam had geh ad in dewende maand begrepen de vroedvrouwen heus wel dat het gebruik van verdovende middelen hieraan mede schuld moest Bovendien droeg de koningin de dolk aan haar riem altijd met de snede naar haar buik gekeerd, en iedereen weet dat dit een vrouw in haar vruchtbare jaren altijd ongeluk brengt


    Ik kon niet slapen. Wanneer het me al lukte mijn zorgen over koning Vlijm van me af te zetten, verscheen daar Mollie voor in de plaats, met iemand anders aan haar zijde. Zo werd mijn geest heen en weer gesüngerd van de ene eilende naar de andere. Wanneer koning Vlijm en Kettricken in veiligheid waren zou ik een manier zoeken om Mollie terug te winnen van degene die haar van mij had gestolen, beloofde ik mezelf. Dat besloten hebbende, bleef ik doelloos in de zwarte nacht Staren.


    Het was nog donker toen ik me al uit mijn bed liet rollen. Ik sloop als een geest door halflege stallen en längs slapende dieren naar Burrich. Hij liet me helemaal uitpraten en vroeg toen vriendelijk: Weet je zeker dat je geen nacht- merrie hebt gehad?'


    'Zo ja, dan duurt die al mijn hele leven,' antwoordde ik gevat.


    'Dat gevoel begin ik ook te krijgen,' beaamde hij. We praatten in het donker. Hij lag nog in bed en ik zat op de vloer ernaast. We fluisterden. Ik wilde niet dat Burrich de haard aanmaakte of zelfs maar een kaars ontstak, want wanneer hij opeens afweek van zijn dagelijkse routine zou dat argwaan kunnen wekken. 'Als we dit alles in twee dagen voor elkaar willen krijgen, zoals hij vraagt, moet alles meteen de eerste keer helemaal goed gebeuren. Ik ben eerst naar u gekomen. Kunt u het?'


    Hij zweeg in het donker. Ik kon zijn gezicht niet zien. 'Drie werkpaarden, een muilezel, een koets, voorraden voor drie personen. Alles zonder dat iemand het merkt.' Hij zweeg weer. 'En ik kan niet zomaar met de koning en de koningin de poort uitrijden, natuurlijk.'


    'Herinnert u zich dat elzenbosje, waar we ooit het hol van een rode vos hebben gevonden? Wacht daar met de paarden. De koning en de koningin zullen u daar treffen.' Met tegenzin voegde ik eraan toe: 'De wolf zal hun de weg wijzen.'


    'Moeten zij ook weten wat ik al weet?' vroeg hij ontsteld.


    'Ik moet de gereedschappen gebruiken die ik heb. En ik zie dit anders dan


    u.'


    'Hoe lang kan iemand zijn geest delen met een wezen dat zich krabt en likt, dat zich verlustigt in aas, dat wild wordt als een vrouwtje loops is, dat niet verder denkt dan zijn volgende maaltje, voordat die iemand dezelfde normen en waarden gaat hanteren? En wat ben je dan?'


    'Een lijfwacht?' waagde ik.


    Zijns ondanks moest hij even lachen; schor, maar toch. 'Ik meende het serieus,' zei hij toen.


    'Ik ook, wat de koning en de koningin betreft. We moeten ons tot het uiterste inspannen om dit te bereiken. Het kan me niets meer schelen wat ik daarvoor persoonüjk moet opofferen.'


    Hij bleef even stil. 'Dus vier dieren en een koetsje de burcht uit krijgen zonder argwaan te wekken?'


    Ik knikte in het donker. 'Kan dat?'


    'Er zijn nog een paar staljongens die ik vertrouw,' zei hij tegen heug en meug. 'Maar het is niet een gunst die je iemand graag vraagt. Ik wil die jongens niet zien bungelen om iets wat ik hun heb verzocht. Ik zou het er misschien kunnen laten uitzien als een gewoon onderdeel van een transport dat naar de rivier moet. Maar mijn jongens zijn niet stom; voor stomme jongens heb ik geen plaats in mijn stallen. Dus zodra bekend wordt dat de koning vermist wordt zullen ze een en een bij elkaar optellen.'


    'Kies iemand die dol is op de koning.'


    Burrich zuchtte. Woedsel. Dat wordt geen eersteklas spul. Eerder zoiets als rantsoenen voor Soldaten tijdens een veldtocht. Moet ik ook voor winter- kleren zorgen?'


    'Nee. Alleen voor uzelf. Kettricken kan zelf aantrekken en meenemen wat ze nodig heeft. En Chade zal voor de koning zorgen.'


    'Chade. De naam komt me bekend voor – alsof ik hem lang geleden wel eens heb horen noemen.'


    'Hij is zogenaamd overleden, al vele jaren terug. Voordien is hij wel eens in de burcht gesignaleerd.'


    'AI die jaren in de schaduw geleefd…' mijmerde hij.


    'En hij is van plan daarmee door te gaan.'


    Ik zal hem heus niet verraden.' Burrich klonk een beetje gepikeerd.


    Weet ik. Ik ben alleen…'


    Ik snap het wel. Ga aan de slag. Ik weet nu genoeg om mijn aandeel uit te voeren. Ik zal er zijn, met paarden en voorraden. Hoe laat?'


    'Laat in de avond, als het feest nog in volle gang is. Precies weet ik het nog niet. Dat zal ik morgen doorgeven.'


    Hij haalde zijn schouders op. 'Zodra het donker is ga ik naar buiten. Ik wacht wel.'


    'Dank u, Burrich.'


    'Hij is mijn koning, zij mijn koningin. Je hoeft me niet te bedanken voor het feit dat ik mijn plicht doe.'


    Ik verliet Burrich en sloop over zijn trap naar beneden. Ik bleef in de schaduwen en spande al mijn zintuigen tot het uiterste in. Ik wilde er zeker van zijn dat niemand me volgde. Ik bewoog me omzichtig tussen de schuren en stallen door, tot ik het oude varkenskot had bereikt. Nachtogen stond er al te wachten, nog nahijgend. Wat is er? Waarom heb je me teruggeroepen van mijn jacht?


    Morgenavond, als het donker is, heb ik misschien je hulp nodig. Wilje dan hier blijven, in de burcht, om meteen te komen als ik je roep?


    Natuurlijk. Maar waarom moestik daarvoor helemaal hierheen komen? Je hoeft nietdicht bij me te %ijn om me een simpelgunstje te vragen.


    Ik hurkte neer in de sneeuw en hij kwam naar me toe en legde zijn keel op mijn schouder. Ik omhelsde hem hard.


    On^in, zei hij knorrig. Ga nu maar. Ik %al er %ijn, als je me nodig hebt.


    Bedankt.


    Mijn broeder.


    Omzichtig, maar tegelijk gehaast, keerde ik terug naar de burcht en naar mijn kamer. Ik vergrendelde de deur en ging op mijn bed liggen. Mijn hart bonkte van opwinding. Ik wist dat ik geen echte rust meer zou hebben voordat alles achter de rüg zou zijn.


    Halverwege de ochtend werd ik toegelaten tot de koningin. Ik had een paar perkamentrollen over kruiden bij me. Kettricken lag op een bank voor de haard en speelde de rol van ontroostbare weduwe en bezorgde aanstaande moeder. Ik zag dat het laatste haar aangreep, en dat de val haar in werkelijk- heid meer pijn had bezorgd dan ze wilde toegeven. Ze zag er iets beter uit dan de vorige avond, en ik begroette haar hartelijk en begon de lange lijsten met kruiden en hun functies uitvoerig met haar door te nemen. Het werd zo vervelend dat de meeste van haar hofdames andere bezigheden gingen zoeken, en de laatste drie stuurde ze zelf weg, om thee te halen, een paar nieuwe kussens, plus een perkamentrol over kruiden die volgens Kettricken nog in de studeerkamer van Veritas moest liggen. De kleine Rosemarie lag te doe- zelen bij de haard. Toen de drie dames met wapperende rokken waren ver- dwenen sprak ik snel, want ik wist dat ik weinig tijd had.


    'Je vertrekt morgenavond, na de ceremonie,' zei ik, op vertrouwelijke, maar vastberaden toon, en ik praatte meteen door, hoewel ze haar mond opende om een vraag te stellen. 'Kleed je warm aan en neem winterspullen mee. Niet te veel. Keer in je eentje naar je slaapkamer terug, zo vroeg als dat fatsoenshalve mogelijk is. Zeg dat de ceremonie en je verdriet je hebben uitgeput. Stuur bedienden en hofdames weg, zeg dat je wilt slapen, en dat ze pas mogen terugkomen wanneer je ze roept. Vergrendel de deur. Nee. Blijf goed luisteren. Er is weinig tijd. Bereid je voor om te vertrekken, maar blijf in je kamer. Je wordt opgehaald. Vertrouw de gepokte man. De koning gaat met je mee. Vertrouw me,' zei ik wanhopig, want ik kon de eerste voetstappen van een terugkerende hofdame al horen. Werder wordt alles geregeld. Vertrouw me.'


    Vertrouwen. Zelf liep ik er niet bepaald van over. Narcis keerde terug met een paar kussens en kort daarna kwam ook de thee. We babbelden genoeglijk en een van Kettrickens jongere hofdames flirtte zelfs een beetje met mij. Koningin Kettricken verzocht me de rollen bij haar achter te laten, want ze had nog steeds pijn in haar rüg. Ze was van plan zich vanavond vroeg terug te trekken en misschien kon ze dan nog wat in de rollen lezen voordat ze in slaap viel. Ik nam hoffelijk afscheid en ontsnapte.


    Chade had gezegd dat hij de nar voor zijn rekening zou nemen. Mijn eigen pathetische pogingen om de vlucht te doen slagen waren afgesloten. Ik moest alleen nog zien te regelen dat de koning na de ceremonie even alleen zou zijn. Een paar momenten slechts, meer had Chade niet gevraagd. Ik vroeg me af of ik voor dit doel mijn leven zou moeten geven, maar zette die gedachte van me af. Een paar momenten slechts, meer was niet nodig. De twee ingeslagen deuren zouden een hulp of een hindernis zijn. Ik wist niet welk van de twee. Ik liet alle gangbare trucs aan mijn geestesoog voorbijtrekken. Ik kon dron- kenschap voorwenden en de wachters tot een gevecht uidokken. Maar als ik mijn bijl niet bij me had, zouden ze heel snel met me kunnen afrekenen. In gewone vuistgevechten had ik maar zelden resultaat geboekt. Bovendien moest ik funetioneel blijven. Nee, dus.


    Ik nam wel tien tactieken door en verwierp ze allemaal. Er hing steeds te veel af van factoren die ik niet in de hand had. Hoeveel wachters zouden er zijn, kende ik ze, was Wallace aanwezig, was Regaal misschien langsgekomen voor een praatje?


    Bij mijn bezoek aan Kettricken had ik gezien dat er een provisorisch gordijn voor de versplinterde kamerdeur van de koning was gehangen. De meeste rommel was inmiddels opgeruimd, maar er lagen nog steeds stukken eikenhout in de gang. Er waren geen timmerlieden opgeroepen om een nieuwe deur te maken. Weer een teken dat Regaal niet van plan was ooit naar de Hertenhorst terug te keren.


    Ik probeerde een smoes te bedenken om in die kamers binnen te dringen. Beneden was het in de burcht drukker dan ooit, want vandaag werd de aankomst van de hertogen van Holt, Kolktij en Schoof en hun gevolg verwacht. Ze zouden worden ondergebracht in de tweederangs logeerkamers. Hoe zouden zij reageren op de plotselinge verdwijning van de koning en de koningin? Zouden ze het opvatten als verraad, of zou Regaal een manier weten te vinden om het gebeurde verborgen te houden? En wat zou het gewone volk ervan vinden dat Regaals regime onder dit gesternte begon? Ik zette die gedachten van me af, want ze hielpen me geen steek verder bij mijn probleem: de koning moest even alleen in zijn vertrekken zijn.


    Ik verliet mijn kamer en begon door de burcht te zwerven, in de hoop inspiratie te vinden. Ik vond echter alleen verwarring en drukte. Edelen en bedienden van alle rangen en standen arriveerden voor de ceremonie, en tegeüjk werden er nog steeds op grote schaal spullen afgevoerd naar het binnenland. Mijn voeten brachten me ongevraagd naar de studeerkamer van Veritas. De deur stond op een kier en ik ging naar binnen. De haard was koud en er hing een muffe geur. Ik rook ook een duidelijke muizengeur, en ik kon alleen maar hopen dat ze tenminste de onvervangbare perkamentrollen met rust zouden laten. Ik was er overigens tamelijk zeker van dat ik de waarde- volste stukken veilig bij Chade had ondergebracht. Ik liep door de kamer, raakte zijn spullen aan. Opeens miste ik Veritas vreselijk. Zijn onwankelbare stabiliteit, zijn kalmte, zijn kracht. Hij zou het hier nooit zo ver hebben laten komen.


    Ik ging in zijn stoel aan de kaartentafel zitten. Ik zag de kleurige inktvlekken op het tafelblad – daar had hij kleuren uitgeprobeerd voordat hij ze op het perkament gebruikte. Er lagen twee stomp geworden ganzenveren naast een haarloos geworden penseeltje. De inktpotjes die er stonden waren leeg of uitgedroogd. Alles rook hier naar Veritas, zoals de geur van leer en smeerolie me altijd aan Burrich deed denken. Ik boog me over de tafel en stutte mijn hoofd met mijn handen. 'Veritas, we hebben je nu nodig.'


    Ik kan niet komen.


    Ik sprong overeind, struikelde over de stoel en viel op het tapijt. Paniekerig krabbelde ik overeind en nog paniekeriger probeerde ik het contact vast te houden.


    Veritas!


    Ik hoor je. Wat is er, jongen? Een korte pauze. Je hebt me op eigen kracht bereikt, is het niet? Goed gedaan!


    We hebben u hier onmiddellijk nodig!


    Waarom?


    De gedachten die door me heen wervelden waren veel sneller dan woorden en veel gedetailleerder dan hem lief kan zijn geweest. Ik voelde dat hij steeds verdrietiger en bezorgder werd naarmate ik hem meer informatie gaf. Kom naar huis! Als u hier was, kon u alles rechtzetten. Dan kon Regaal de positie van kroonprins niet opeisen, dan kon hij de Hertenhorst niet ontmantelen zoals hij dat nu doet, dan kon hij de koning niet afvoeren naar het binnenland!


    Dat kan ik niet Kaimeer. Bedenk het volgende. Ik kan niet op tijd thuis zijn om iets van dit alles te voorkomen. Het doet me enorm verdriet, maar ik ben te dicht bij mijn doel om het nu op tegeven. En als ik vaderword – ik voelde de warmte in zijn bijbehorende gedachten – wordt het nog belangrijker dat ik slaag in mijn missie. Het is mijn doel de Zes Hertogdommen als een koninkrijk in stand te houden, zonder zeeduivels die onze kusten belagen. Dat wil ik het kind nalaten.


    wat moet ik doen


    Precies wat je hebt gepland. Mijn vader, mijn vrouw en mijn kind – ik heb je wel een erg zware last op je schouders gelegd. Ik bespeurde opeens enige onzekerheid in hem.


    Ik zal mijn uiterste best doen, zei ik, want meer durfde ik hem niet te beloven.


    Ik heb vertrouwen in je. Een korte stilte. Voelde je dat?


    Wat?


    Er is iemand anders, iemand die probeert binnen te dringen. lemand uit Galens spionerende addergebroed.


    Dat kan toch niet?


    Galen heeft een maniergevonden en er zijn giftige kroost in geschooId. Voorlopig geen contacten meer!


    Ik voelde ongeveer hetzelfde als toen hij ons vorige contact had verbroken om de krachten van Vlijm te sparen, maar deze keer nog veel ruwer. Veritas gebruikte zijn volle Vermogen om iemand van ons af te stoten, en ik meende te bespeuren hoeveel kracht hem dat kostte. Ons eigen contact werd eveneens verbroken.


    Hij was weg – even abrupt als ik hem gevonden had. Ik tastte nog even naar zijn aanwezigheid, maar kon niets meer vinden. Wat hij had gezegd over het afluisteren ontstelde me. In mijn binnenste streden angst en triomf om de voorrang. Ik had het Vermogen gebruikt! We waren bespioneerd, maar ik had het Vermogen gebruikt, op eigen kracht, zonder hulp! Maar hoeveel hadden ze afgeluisterd? Ik schoof mijn stoel een eindje van de tafel en gaf me nog een poosje over aan mijn tollende gedachten. Het was heel gemakkelijk geweest. Ik wist nog niet precies hoe ik het Vermogen had gebruikt, maar het was in elk geval heel eenvoudig geweest. Ik voelde me als een kind dat een legpuzzel had opgelost, en zich alleen niet meer precies kon herinneren in welke volgorde het dat had gedaan. De wetenschap dat ik het kon bracht me in de verleiding het onmiddellijk nog eens te proberen. Ik zette de aanvechting echter met kracht van me af. Ik had andere taken te doen, veel dringender taken.


    Ik haastte me naar buiten, maar in de gang struikelde ik bijna over Justin, die met gespreide benen en zijn rüg tegen de muur op de vloer zat. Hij zag eruit alsof hij dronken was, maar ik wist wel beter: hij was half verdoofd door de opdoffer die Veritas hem gegeven had. Ik bleef abrupt staan en keek op hem neer. Ik wist dat ik hem zou moeten doden. Ik had het vergif dat ik een tijd geleden voor Wallace had gemengd nog steeds in dat zakje in mijn mouw en ik zou het poeder nu in zijn keel kunnen gieten. Maar het was niet gemaakt om snel te werken.


    Het was alsof hij mijn gedachten had gelezen, want hij begon langs de muur bij me vandaan te kruipen.


    Ik bleef nog even naar hem staan kijken en probeerde kalm na te denken. Ik had Chade beloofd dat ik geen ingrijpende dingen meer zou doen zonder hem van te voren te raadplegen. Veritas had me niet gevraagd de Spion te zoeken en te doden. Hij zou het hebben kunnen vragen, in minder dan geen tijd. Het was een beslissing die mij niet toekwam. Ik dwong mezelf bij hem weg te lopen, al was het een van de moeilijkste dingen die ik ooit van mijn leven had gedaan.


    Toen ik een stap of vijf had gezet hoorde ik hem achter me gesmoord zeggen: Ik weet wat je gedaan hebt!'


    Ik draaide me om en staarde hem aan. 'Waar heb je het over?' vroeg ik zacht. Mijn hart begon in mijn keel te bonken. Ik hoopte dat hij me zou dwingen hem alsnog te vermoorden. Het was eigenlijk beangstigend om te merken hoe graag ik dat wilde.


    Hij verbleekte, maar deinsde niet achteruit. Hij deed me denken aan een snoevend kind. 'Je loopt rond alsof je de koning zelf bent, je veracht me, en achter mijn rug bespot je me. Geloof maar niet dat ik dat allemaal niet weet!' Hij kwam wankel overeind en ging met zijn rug tegen de muur staan. 'Maar zo bijzonder ben je niet. Je gebruikt een keertje het Vermogen en denkt meteen dat je een meester bent, maar jouw Vermogen stinkt naar honden magie. Denk maar niet dat je nog lang zo verwaand kunt rondlopen. Je zult worden neergehaald! En gauw!'


    Een wolf in me drong aan op onmiddellijke wraak, maar ik beheerste mijn drift. Waag je het mijn Vermogenscontact met kroonprins Veritas te bespioneren, Justin? Ik had niet gedacht dat je het lef bezat.'


    'Dat weet je heel goed, bastaard. Ik ben niet bang voor jou, dus ik hoef me voor jou niet te verbergen. Ik heb heel wat lef, bastaard! Veel meer dan je zou denken.' Aan zijn houding was te zien dat hij zich steeds dapperder begon te voelen.


    'Maar niet als ik bedrog en verraad vermoed. Is immers onze kroonprins


    Veritas, aan wie je trouw hebt gezworen, o nobel lid van de coterie, niet dood verklaard? En dan bespioneer je dat ik via het Vermogen contact met hem heb, en je toont geen enkele verbazing?'


    Even bleef Justin stokstijf staan. Toen opende hij zijn mond om te reageren.


    Wees in elk geval zo verstandig om te zwijgen,' snauwde Serene hem toe. Ze kwam met opgestoken Zeilen op ons af. Ik deed geen stap opzij, waardoor ik haar dwong langs me heen te strijken. Ze greep Justin bij een arm en nam hem mee alsof hij een mandje was dat ze per ongeluk had laten staan.


    'Zwijgen is een vorm van liegen, Serene.' Ze liep met Justin bij me vandaan. 'Jullie weten dat kroonprins Veritas nog leeft!' riep ik hen na. 'Denken jullie dat hij nooit terug zal komen? Dat jullie nooit verantwoording hoeven af te leggen voor de leugens waarin jullie leven?'


    Ze sloegen een hoek om en lieten mij ziedend van woede achter. Ik vervloekte mezelf dat ik zo luid had uitgebazuind wat nog geheim moest blijven. Het incident had me bijzonder agressief gemaakt. Ik begon weer door de burcht te dwalen. In de keukens was het vreselijk druk en Kok had geen tijd voor me, behalve om me te vragen of ik had gehoord dat er op de vloer voor een haard in de Grote Zaal een slang was aangetroffen. Ik zei dat deze zich ongetwijfeld voor de winter had verscholen in het brandhout, en zo naar binnen was gebracht. En door de warmte was hij uit zijn winterslaap ontwaakt. Ze schudde haar hoofd en zei dat ze zoiets nog nooit had meegemaakt, maar dat het onheil voorspelde. Ze vertelde me ook nog eens dat de Gepokte bij de bron was gezien. Hij had uit de emmer gedronken en toen hij de emmer van zijn pokdalige gezicht had laten zakken was het druipende water op zijn kin zo rood als bloed geweest. Ze liet de keukenjongens nu al het water uit de bron in de wasserij halen, zei ze. Ze wilde niet dat iemand aan haar tafel dood zou blijven!


    Na die opwekkende berichten verliet ik de keuken, nadat ik een paar koekjes van een schaal had gepikt. Ik kwam echter niet ver, want ik werd aangesproken door een page. 'FitzChevalric, zoon van Chevalric?' vroeg hij me voorzichtig.


    Aan zijn brede jukbenen te zien kwam hij vermoedelijk uit Holt, en toen ik beter keek zag ik inderdaad de gele bloem die het symbool van dat hertogdom was op zijn geruite jasje genaaid. Voor een jongen van zijn lengte was hij akelig mager. Ik knikte ernstig.


    'Mijn meester, hertog Brawndy van Holt, verzoekt u zich bij hem te vervoegen zodra het u zou schikken.' Hij sprak de formule heel zorgvuldig uit. Ik had de indruk dat hij nog niet lang page was.


    'Het kan nu meteen.'


    'Zal ik u dan naar hem toe brengen?'


    Ik weet de weg. Hier. Die kan ik maar beter niet meenemen.' Ik overhandigde hem de zoete koekjes, en hij nam ze aan met een dubieuze blik.


    'Moet ik ze voor u bewaren, meneer?' vroeg hij in volle ernst, en het deed me pijn dat een jongen van zijn leeftijd kennelijk zoveel waarde hechtte aan voedsel.


    Ik heb liever dat je ze voor me opeet, en als ze je bevallen, ga dan naar de keuken en zeg onze kokkin Sara hoe lekker je haar creatie vond.' Hoe druk het daar ook was, ik wist dat een compliment door een magere jongen hem minstens een kop soep zou opleveren.


    'Ja meneer!' Zijn gezicht klaarde op en hij haastte zich bij me weg, het eerste koekje al half in de mond.


    De mindere logeerkamers bevonden zich in de vleugel aan de andere kant van de Grote Zaal dan waar het verblijf van koning Vlijm lag. Ze werden waarschijnlijk als minder beschouwd omdat ze geen uitzicht op de zee, maar op de bergen boden, en daardoor donkerder waren. Kleiner waren de kamers echter niet, en ook niet minder fraai ingericht.


    Althans: de laatste keer dat ik er geweest was. Nu lieten wachters uit Holt me binnen in een zitkamer die slechts over drie stoelen en een gammele tafel beschikte. Geloof begroette me op een neutrale, formele manier en ging toen naar de hertog om hem te zeggen dat ik er was. De tapijten en schilderijen die het vertrek ooit warmte en grandeur hadden gegeven waren verwijderd. Het was er nu zo gezellig als in een kerker, afgezien van het flakkerende vuur in de haard. Ik bleef midden in de kamer staan tot hertog Brawndy uit zijn slaapkamer kwam om me te begroeten. Hij nodigde me uit te gaan zitten en we trokken twee stoelen tot voor de haard. Er had voor de gasten in de Hertenhorst gebak en wijn op de tafel moeten staan, en kopjes en glazen en een theepot. Er was niets van dat alles, en dat deed me pijn. Geloof bewoog zich op de achtergrond als een jagende havik. Ik vroeg me af waar Spoed was.


    We wisseiden een paar onbenulligheden uit, en toen ging Brawndy op zijn doel af als een trekpaard in een sneeuwstorm. '1k begrip dat koning Vlijm ziek is, te ziek om een van zijn hertogen te ontvangen. Regaal heeft het natuurlijk veel te druk met zijn voorbereidingen voor morgen.' Hij deed geen pogingen om zijn druipende sarcasme te verbergen. 'Daarom wilde ik graag hare majesteit, koningin Kettricken bezoeken,' vervolgde hij plechtig, 'want zij heeft zich, zoals je weet, in het verleden zeer hoffelijk tegenover mij gedragen. Maar aan haar deur zeiden haar dames tegen mij dat ze zich niet goed voelde en geen bezoek zou behoren te ontvangen. Ik heb geruchten gehoord dat ze zwanger was en dat ze het kind nu, wegens haar verdriet en haar dwaze rit om Kolktij te hulp te snellen, is kwijtgeraakt. Is dit zo?'


    Ik haalde diep adem en zocht naar de juiste woorden voor mijn antwoord. 'Onze koning is erg ziek, zoals u zegt. Ik denk niet dat u hem te zien zult krijgen, behalve tijdens de ceremonie. Onze koningin is eveneens ziek, maar als ze had vernomen dat u persoonlijk bij haar aan de deur was versehenen zou ze u ongetwijfeld hebben toegelaten. Ze heeft het kind niet verloren. Ze is uitgereden ter verdediging van Kolktij om dezelfde reden als waarom ze u haar Opalen heeft gegeven: zij vreesde dat niemand in actie zou komen als zij deed. En het was niet haar optreden in Kolktij dat het kind in gevaar heeft gebracht, maar een val van de trap, hier in de Hertenhorst. Het kind is alleen in gevaar geweest, niet verloren geraakt, hoewel onze koningin zelf gevoelige wonden heeft opgelopen.'


    'Juist' Hij leunde achterover in zijn stoel en keek een poosje peinzend voor zich uit. De stilte tussen ons beiden begon naar mijn gevoel drukkend te worden. Tenslotte boog hij zich naar voren en gebaarde me dat ik hetzelfde moest doen. Toen we onze hoofden dicht bij elkaar hielden vroeg hij zacht: 'FitzChevalric, heb jij ambities?'


    Dit was het moment. Koning Vlijm had het al lang geleden aangekondigd, en Chade nog onlangs. Toen ik niet meteen antwoordde praatte Brawndy verder alsof elk woord een steen was die hij persoonlijk voor me had uitgehakt. 'De erfgenaam van het geslacht der Zieners is een baby die nog geboren moet worden. Wanneer Regaal zich tot kroonprins heeft uitgeroepen, zal hij dan nog lang wachten met het opeisen van de troon? Wij denken van niet. Hoewel deze woorden van mijn lippen komen, spreek ik ook namens Kolktij en Schoof. Vlijm is oud en zwak geworden. Alleen in naam nog koning. We hebben voorproefjes gehad van wat Regaal voor een koning zou zijn. Wat zouden we allemaal te doorstaan krijgen wanneer hij die titel houdt tot het kind van Veritas meerderjarig is? Niet dat ik verwacht dat het kind de kans krijgt ter wereld te komen, laat staan die leeftijd te bereiken.' Hij zweeg even, schraapte zijn keel en keek me ernstig aan. Geloof stond bij de deur – als een wachter. Ik bewaarde mijn stilzwijgen.


    'Jij bent een man die we kennen, en de zoon van een man die we kenden. Je lijkt sprekend op hem en draagt bijna zijn naam. Jij hebt evenveel recht om jezelf "koninklijk" te noemen als menigeen die de kroon heeft gedragen.' Hij zweeg weer. Afwachtend.


    Weer hield ik me stil. Niet om hem uit te lokken, hield ik mezelf voor. Ik wilde hem simpelweg tot het einde toe aanhoren. Meer niet. Tot nu toe had hij niets gezegd dat suggereerde dat ik mijn koning zou verraden.


    Hij zocht kennelijk vergeefs naar de juiste woorden, maar keek me recht in de ogen. 'Het zijn moeilijke tijden.'


    'Dat is zo,' beaamde ik zachtjes.


    Hij keek naar zijn handen. Het waren verweerde handen, handen die in alles bewezen dat hun eigenaar er jarenlang dingen mee gedaan had. Zijn hemd was schoon, en gestreken, maar niet speciaal gemaakt voor deze gelegenheid. Het mochten zware tijden zijn in Hertensprong, maar in Holt waren ze nog heel wat zwaarder. Zachtjes sprak hij het toen uit: 'Als jij het nodig zou achten je tegen prins Regaal te verzetten en jezelf in zijn plaats tot kroonprins uit te roepen, zouden Holt en Kolktij en Schoof je steunen. Het is mijn verwachting dat koningin Kettricken je eveneens zou steunen, en dat Hertensprong haar zou volgen.' Hij keek me weer aan. We hebben hier uitvoerig over gesproken. We geloven dat het kind van Veritas een betere kans heeft om de troon te halen met jou als regent dan met Regaal.'


    Zo. Ze hadden Vlijm dus al afgeschreven. 'Waarom Kettricken niet gevolgd?' vroeg ik behoedzaam.


    Hij tuurde naar de vlammen. 'Het valt niet mee dat uit te spreken, na alles wat ze bewezen heeft. Maar ze is een buitenlandse van geboorte, en in bepaalde opzichten onervaren. Het is niet zo dat we aan haar twijfeien, dat doen we in het geheel niet. Ook willen we haar niet opzij schuiven. Koningin is ze, en koningin zou ze blijven, en haar kind zou na haar de regering overnemen. Maar in deze tijden hebben we zowel een kroonprins als een koningin nodig.'


    Er kwam een vraag in me op: 'En als ik tegen die tijd nu eens niet bereid zou zijn mijn macht op te geven?' Het was een duiveltje dat het me influisterde, maar ik hield me in. Ongetwijfeld hadden ze zichzelf die vraag ook gesteld, en ze hadden vast wel met elkaar afgesproken wat ze me zouden antwoorden. Ik bleef nog een poos je zitten zwijgen. Ik kon de kolking van mogelijkheden om me heen bijna voelen. Was dit een van die kruispunten waar de nar het altijd over had, een van die kluwens, steeds weer met mij in het middelpunt?


    'Katalysator,' mompelde ik spottend.


    'Pardon?' Brawndy boog zich dichter naar me toe.


    'Chevalric,' zei ik. 'Zoals u opmerkte: ik draag zijn naam. Bijna. Hertog Brawndy, u bent een zwaar beproefde man. Ik weet wat u hebt geriskeerd door dit allemaal tegen mij te zeggen, en ik zal even openhartig zijn tegenover u. Ik ben een man met ambities. Maar ik begeer niet de kroon van mijn koning.' Ik haalde diep adem en keek naar het vuur. Voor het eerst vroeg ik me af wat het in feite voor Holt, Kolktij en Schoof zou betekenen wanneer zowel Vlijm als Kettricken opeens verdwenen zouden zijn. De hertogdommen aan de kust zouden stuurloze schepen worden, waarop de golven al over het dek sloegen. Brawndy had bijna met zoveel woorden gezegd dat ze Regaal niet zouden volgen. Toch had ik hun op dit moment niets anders te bieden. Zelfs de suggestie dat Veritas nog leefde zou neerkomen op een oproep tot verzet. Dan zouden ze morgen moeten onIkennen dat Regaal het recht had zich voortaan kroonprins te noemen. De aankondiging dat Vlijm en Kettricken op het punt stonden te vluchten zou op zich geen geruststelling zijn, maar wel de kans op voortijdige ontdekking enorm vergroten. Misschien konden de hertogen veilig worden ingelicht wanneer de koning en de koningin goed en wel in het Bergrijk waren aangekomen, maar dat kon nog wel een paar weken duren. Ik piekerde wat ik hem nu zou kunnen bieden – welke verzekering, welke hoop.


    'Voor wat het waard is: ik, als persoon, ben de uwe,' zei ik zorgvuldig, me afvragend of dat al geen verraad was. 'Koning Vlijm heb ik persoonlijke trouw gezworen. Tegenover Kettricken en het kind dat ze draagt ben ik eveneens loyaal. Ik zie donkere dagen voor ons en ik vind dat de kusthertogdommen gezamenlijk moeten optreden tegen de kapers. We hebben geen tijd om ons druk te maken over wat prins Regaal in het binnenland doet. Laat hem maar naar Oversteek gaan. Ons leven speelt zich hier af, en hier moeten we samen pal staan en vechten.'


    En terwijl ik deze woorden uitsprak, voelde ik een wezenlijke verandering in me optreden. Alsof ik een zware mantel afwierp, alsof ik me uit een cocon bevrijdde, alsof ik uit het water opdook. Regaal liet me hier in de Hertenhorst achter voor een leven vol ontberingen en gevaar, meende hij, samen met iedereen die mij lief was. Nou, laat hem maar in die waan! Als de koning en Kettricken eenmaal veilig in het Bergrijk waren hoefde ik niet meer bang te zijn voor Regaal. Mollie was weg, voor mij verloren. Wat had Burrich ooit tegen mij gezegd? Dat ik haar misschien niet zie, maar zij mij misschien wel. Laat haar dan maar eens zien dat ik tot actie in Staat ben, en dat een man die zich verzet al een heel verschil kan uitmaken! Patience en Dentelle zouden onder mijn hoede veiliger zijn dan als gegijzelden van Regaal in Oversteek.


    De ene gedachte na de andere schoot door me heen. Kon ik van de Hertenhorst gewoon mijn eigen burcht maken, en dat zo houden tot Veritas terugkeerde? Wie zou me volgen? Burrich zou weg zijn, ik zou het zonder zijn invloed moeten stellen. Er zouden alleen nog Soldaten hier blijven, en die hadden er belang bij deze oude, koude vesting voor de ondergang te behoeden. Sommige hadden me van kinds af aan zien opgroeien, andere hadden tegelijk met mij les in de wapens gehad. Ik kende Kettrickens garde, en de oude Soldaten die nog de kleuren van koning Vlijms garde droegen kenden mij. Ze kenden mij al voordat ik koning Vlijms man was geworden. Zouden ze zich dat herinneren?


    Ondanks de warmte van het vuur voelde ik een rilling, en als ik een wolf was geweest zouden mijn nekharen overeind zijn gaan staan. De vonk in mijn binnenste vlamde hoger op. 'Ik ben geen koning. Ik ben geen prins. Ik ben slechts een bastaard, maar wel een die van Hertensprong houdt. Ik wil geen bloedige strijd met Regaal, geen zinloze confrontatie. We hebben geen tijd te verspillen, en ik voel er niets voor het bloed van andere bewoners van de Zes Hertogdommen te vergieten. Laat Regaal maar naar het binnenland vluchten. Zodra hij en de honden die snuffelend achter hem aan lopen verdwenen zijn, dan ben ik de uwe. Plus iedereen in Hertenhorst die ik kan optrommelen.'


    De woorden waren uitgesproken, de verpliehdng was aangegaan. Verraad, verrader, hoorde ik een stemmetje in mijn geest fluisteren, maar in mijn hart wist ik dat ik het juiste had gedaan. Chade zou het misschien niet met me eens zijn, maar ik had op dat moment het gevoel dat ik me maar op een manier solidair kon verklaren met Vlijm en Veritas en Kettrickens kind, namelijk door me solidair te verklaren met degenen die Regaal niet zouden volgen. Maar ik wilde dat ze de aard van die loyaliteit goed zouden begrijpen. Ik keek hertog Brawndy diep in zijn vermoeide ogen. 'Dit is mijn doel, hertog Brawndy van Holt. Ik spreek het openlijk uit en ik zal geen ander doel steunen. Ik wil een verenigd koninkrijk van de Zes Hertogdommen zien, met een kust die gevrijwaard is van kapers, en ik wil de kroon geplaatst zien op het hoofd van het kind van Veritas en Kettricken. Ik moet u horen uitspreken dat u deze doelen met me deelt.'


    'Dat zweer ik, FitzChevalric, zoon van Chevalric.' Tot mijn afschuw bracht de oude krijger mijn handen in de zijne en legde ze tegen zijn voorhoofd – het oude gebaar van iemand die zijn onderdanigheid betuigt. Bijna had ik ze meteen weggerukt. Dit is gewoon trouw aan Veritas, hield ik mezelf voor. Ik heb nu a gezegd, en dan moet je ook b willen zeggen.


    '1k zal met de anderen praten,' vervolgde Brawndy op zachtere toon. '1k zal zeggen dat dit is hoe jij het wenst. In feite hebben ook wij geen behoefte aan bloedvergieten. Je hebt volkomen gelijk. Laat die welp maar met zijn staart tussen zijn benen naar het binnenland vluchten. Hier moeten de wolven zich schrap zetten en vechten.'


    Ik kreeg kippenvel bij het horen van die woordkeuze.


    'We zullen deelnemen aan zijn ceremonie. We zullen zelfs voor hem gaan staan en nogmaals zweren dat we trouw zijn aan een koning van het geslacht der Zieners. Maar hij is die koning niet. En zal het ook nooit zijn. Ik heb begrepen dat hij de dag na de ceremonie al meteen vertrekt. We zullen hem laten gaan, al eist de traditie dat een nieuwe kroonprins zijn hertogen ontvangt om hun raadgevingen aan te horen. Het kan zijn dat wij na Regaals vertrek nog een dag of twee in de buurt blijven. We zullen ervoor zorgen dat tenminste de Hertenhorst in jouw handen is voordat we vertrekken. En we zullen veel te bespreken hebben. De inzet van je schepen. Er zijn onvoltooide schepen in de werfloodsen, meen ik?'


    Op mijn knikje grijnsde Brawndy als een wolf. 'Dan zullen we ervoor zorgen dat die te water worden gelaten, jij en ik. Regaal heeft alle schuren en stallen van de Hertenhorst leeggeroofd. Dat is algemeen bekend. De boeren en schaapherders van Hertensprong zal moeten worden duidelijk gemaakt dat ze moeten bij springen, dat ze iets moeten afstaan van wat ze hebben achtergehouden, willen ze hun Soldaten in Staat stellen om hun kust te beschermen. Het wordt een harde winter voor ons allemaal, maar magere wolven vechten het beste, zegt men.'


    En mager zijn we, mijn broeder. O, wat mager!


    Ik kreeg een onheilspellend voorgevoel. Waar was ik aan begonnen? Ik moest een manier vinden om Kettricken nog te spreken voordat ze vertrok. Ik moest haar verzekeren dat ik me niet tegen haar had gekeerd. En ik moest ook zo snel mogelijk contact opnemen met Veritas. Zou hij het begrijpen? Hij moest het begrijpen. Hij had aldjd diep in mijn hart kunnen kijken. Hij zou ongetwijfeld kunnen zien wat mijn intenties waren.


    En koning Vlijm? Lang geleden, toen hij mijn trouw had gekocht, had hij gezegd: 'Als ooit een man of vrouw probeert je tegen mij op te zetten door je meer te bieden dan ik, kom dan naar me toe, zeg me wat het aanbod is, en ik zal het evenaren.' Zou u de Hertenhorst aan mijn handen toevertrouwen, oude koning? Ik vroeg het me af.


    Ik besefte dat Brawndy zat te zwijgen. 'Wees niet bevreesd, FitzChevalric,' zei hij nu zachtjes. 'Twijfel niet aan de gerechdgheid van wat we doen, anders zijn we allemaal verloren. Als jij je niet had gemeld om de Hertenhorst onder je hoede te nemen, zou een ander het hebben gedaan. We zouden het nooit hebben toegestaan dat Hertensprong zonder roerganger zou achterblijven. Wees blij dat jij het zelf bent, zoals ook wij dat zijn. Regaal gaat naar een plaats waar niemand van ons hem mag volgen. Hij vlucht naar het binnenland om zich onder het bed van zijn moeder te verstoppen. Wij moeten ons zelf redden. Alle voortekenen wijzen in die richting. Ze zeggen dat ze de Gepokte bloed hebben zien drinken uit een bron binnen deze burcht. En dat er een opgerolde slang voor een van de haarden in de Grote Zaal heeft gelegen, die probeerde een kind aan te vallen. Zelf heb ik onderweg een jonge arend gezien, die werd aangevallen door zwarte kraaien, maar juist toen ik dacht dat ze zou proberen in zee te duiken om ze kwijt te raken maakte ze een plotselinge zwenking en greep een kraai die naar beneden dook met haar klauwen en snavel, vermorzelde haar aanvaller en liet hem als een bloederig hoopje naar beneden vallen, waarna de andere kraaien zo snel mogelijk maakten dat ze wegkwamen. Dat zijn voortekenen, FitzChevalric. We zouden stom zijn als we ze negeerden.'


    Hoewel ik nogal sceptisch stond tegenover dat soort bijgeloof voelde ik de haartjes op mijn armen prikken. Brawndy draaide zijn hoofd en ik volgde zijn blik. In de opening van de slaapkamerdeur stond Spoed. Korte, donkere haren omlijstten haar trotse gezicht en haar blauwe ogen schitterden. 'Dochter, je hebt goed gekozen,' zei de oude man tegen haar. 'Ik heb me ooit afgevraagd wat je in een klerk kon zien, maar misschien heb ik het nu ook ontdekt.'


    Hij wenkte dat ze dichterbij moest komen, en dat deed ze, met ruisende rokken. Ze ging naast haar vader staan en keek me onverschrokken aan. Voor het eerst ving ik een glimp op van de stalen wil die zich in dit verlegen meisje verscholen hield. Ik werd er zenuwachtig van.


    'Ik heb je verzocht te wachten, en dat heb je gedaan,' zei hertog Brawndy tegen mij. 'In dat opzicht heb je getoond een man van eer te zijn. Ik heb je vandaag mijn trouw gegeven. Wil je tevens mijn dochters belofte je vrouw te zijn aannemen?'


    Ik wankelde op de rand van de ene afgrond na de andere! Ik zocht Spoeds blik. Zij had geen twijfels. Als ik Mollie niet had gekend zou ik haar mooi hebben gevonden, maar toen ik haar aankeek kon ik alleen maar zien wie ze niet was. Ik had geen hart meer om aan welke vrouw dan ook te geven, laat staan op dat moment. Ik richtte mijn blik weer op haar vader en was vastbesloten resoluut te klinken.


    'U bewijst me meer eer dan ik verdien, meneer. Maar, hertog Brawndy, het is zoals u hebt gezegd. Dit zijn moeilijke en onzekere tijden. Bij u is uw dochter veilig, aan mijn zijde zouden haar onzekerheden nog vele malen groter zijn. Wat wij hier vandaag hebben besproken zou door sommigen verraad worden genoemd. Ik wil nooit te horen krijgen dat ik uw dochter heb genomen om uw steun te verwerven voor een dubieuze ambitie van mij, noch dat u uw dochter aan mij zou hebben geschonken voor een dergelijk doel.' Ik dwong mezelf naar Spoed te kijken, en ik keek haar recht in de ogen. 'Dochter van Brawndy is veel veiliger dan echtgenote van FitzChevalric. Tot mijn positie duidelijker is, kan ik mij beter aan niemand binden, op welke manier dan ook. Mijn achting voor u is groot, vrouwe Spoed. Ik ben geen hertog, zelfs geen kleine landheer. Ik ben, zoals mijn naam zegt, de onwettige zoon van een prins. Voordat ik kan zeggen dat ik meer ben dan dat, zal ik geen vrouw nemen, noch een vrouw het hof maken.'


    Spoed beviel het zichtbaar allerminst, maar haar vader knikte langzaam. 'Ik zie de wijsheid van je woorden. Mijn dochter ziet alleen het uitstel, vrees ik.' Hij keek naar Spoeds pruilende gezicht en glimlachte liefdevol. 'Op een dag zal ze begrijpen dat de mensen die haar proberen te beschermen de mensen zijn die van haar houden.' Daarna nam hij me op alsof ik een paard was. '1k geloof,' zei hij toen zacht, 'dat Hertensprong overeind blijft. En dat het kind van Veritas de troon zal erven.'


    Die woorden echoden nog na in mijn hoofd toen ik hem had verlaten. Steeds opnieuw hield ik mezelf voor dat ik niets verkeerds had gedaan. Als ik de Hertenhorst niet had opgeeist, zou iemand anders het hebben gedaan.


    Wie dan?' vroeg Chade verontwaardigd, een paar uur later.


    Ik zat op de grond en keek naar mijn voeten. 'Weet ik niet. Maar ze hadden heus wel iemand anders gevonden. En waarschijnlijk iemand die wél voor bloedvergieten had gezorgd. En die al tijdens de eeremonie in actie zou zijn gekomen, en onze pogingen om koning Vlijm en Kettricken uit deze knoei- boel te redden zou hebben gedwarsboomd.'


    'Als de Kusthertogdommen zo dicht bij de rebellie zijn als jouw rapport suggereert, moeten we dat hele plan misschien heroverwegen.'


    Ik niesde. De hele kamer rook nog steeds naar bitterbast. Ik had te veel gebruikt. 'Hertog Brawndy heeft geen moment gesproken als rebel, maar uitsluitend als trouwe volgeling van de ware en rechtmatige koning. En in die geest heb ik hem ook geantwoord. Ik heb absoluut niet de wens de troon omver te werpen, Chade, behalve om deze veilig te stellen voor de rechtmatige erfgenaam.'


    'Dat weet ik,' zei hij kortaf. 'Anders zou ik nu regelrecht naar koning Vlijm gaan met… deze waanzin. Ik weet niet hoe ik het moet noemen. Het is geen verraad, niet echt tenminste, geloof ik, maar…'


    'Ik zou mijn koning nooit verraden!' riep ik nogal opgewonden uit.


    'Nee? Laat me dan eens het volgende aan je vragen. Als ondanks onze pogingen, of, erger nog, door onze pogingen om Vlijm en Kettricken te redden ze allebei om het leven komen, inclusief het ongeboren kind, en Veritas keert nooit meer terug, wat dan? Zou je dan nog steeds zo gretig zijn om de troon aan de rechtmatige opvolger te geven?'


    'Aan Regaal?'


    'Volgens de opvolgingsregels: jawel.'


    'Hij is geen koning, Chade. Hij is een verwend prins je en zal dat altijd blijven. Ik heb evenveel Zienersbloed als hij.'


    'En dat kan ook worden gezegd van Kettrickens kind, te zijner tijd. Begrijp je niet op welk gevaarlijk pad we ons begeven als we ons boven onze posities verheffen? Jij en ik hebben trouw gezworen aan het geslacht der Zieners, waarvan wijzelf slechts toevallige zijscheutjes zijn. Dus niet zomaar aan koning Vlijm, of alleen maar aan een wijze koning, maar aan de rechtmatige koning in de erfopvolging van het geslacht der Zieners. Zelfs als dat Regaal is.'


    'Zou u Regaal dienen?'


    'Ik heb nog wel stommere prinsen dan hij verstandig zien worden naarmate ze ouder werden. Wat jij overweegt zal een burgeroorlog veroorzaken. Dracht en Gaarde…'


    'Hebben geen belang bij een oorlog. Ze zullen ons dag met het handje wuiven en de Kusthertogdommen gewoon aan hun lot overlaten. Regaal heeft dat altijd zelf gezegd.'


    'En misschien gelooft hij het ook. Maar als hij ontdekt dat hij geen mooie zijde meer kan kopen, en dat de wijnen van Beijerstad en andere exotische streken niet meer worden aangevoerd over het Hertenwater, gaat hij er anders over denken. Hij heeft havenplaatsen nodig, en hij zal terugkomen om ze te pakken.'


    Wat moeten we dan doen? Wat had ik moeten doen?'


    Chade kwam tegenover me zitten en klemde zijn gevlekte oude handen tussen zijn knokige knieën. Ik weet het niet. Brawndy moet werkelijk wanhopig zijn. Als je hem hooghartig had afgewezen en had beschuldigd van verraad, wel… ik zeg niet dat hij met je zou hebben afgerekend. Maar herinner je dat hij geen aarzeling had om Virago snel aan te pakken toen zij een bedreiging voor hem werd. Dit is allemaal te veel voor een oude moordenaar. We hebben een koning nodig.'


    'Zeg dat wel.'


    'Zou je nog eens contact kunnen opnemen met Veritas?'


    'Ik ben bang het te proberen. Ik weet niet precies hoe ik me moet afschermen tegen Justin en Serene. En Will.' Ik zuchtte. 'Maar ik zal het toch doen. Veritas merkt het ongetwijfeld meteen als we worden bespioneerd.' Een andere gedachte kwam bij me op. 'Chade, als u Kettricken morgenavond helpt vluchten moet u een paar momenten vinden om haar uit te leggen wat er gebeurd is, en haar van mijn trouw te verzekeren.'


    'Ja, dat zouden geruststellende berichten zijn, zeg! Nee, niet morgenavond. Maar ik zal zorgen dat ze wordt ingelicht zodra ze in veiligheid is. En je moet blijven proberen Veritas te bereiken, maar zonder dat spionnen er van getuige zijn. Weet je zeker dat ze geen idee hebben van onze plannen?'


    Ik moest mijn hoofd schudden. 'Maar de kans lijkt me buitengewoon klein. Ik heb Veritas meteen aan het begin van ons contact alles uitgelegd. Pas helemaal aan het einde merkte hij op dat iemand probeerde ons te bespioneren.'


    Waarschijnlijk had je Justin beter kunnen doden,' gromde Chade voor zich uit. Toen lachte hij om mijn verontwaardigde gezicht. 'Nee, nee, kalm maar. Ik ga je niet verwijten dat je het hebt nagelaten. Was je maar zo terughoudend geweest met de plannen die Brawndy je heeft voorgelegd! Als Regaal daar ook maar een beetje lucht van krijgt kost het je gegarandeerd je nek! En als hij zo stom en meedogenloos zou zijn, kon hij zelfs proberen de hertog te laten hangen. Nee, laten we daar niet aan denken! Dan zou de hele Hertenhorst rood zien van het bloed! Had je de conversatie maar een andere wending gegeven voordat hij met dat aanbod op de proppen kon komen! Enfin, we kunnen nu eenmaal geen oud hoofd op jonge schouders zetten, maar helaas kan Regaal jouw jonge hoofd maar al te gemakkelijk van jouw jonge schouders laten verwijderen.' Hij knielde voor de haard en legde er een blok hout op. 'Heb je alle andere dingen voorbereid?' vroeg hij toen opeens.


    Ik was blij van onderwerp te kunnen veranderen. 'Zo goed mogelijk. Burrich zal klaar staan bij een elzenbosje waar we ooit een vossenhol hebben gevonden.'


    Chade rolde bijna met zijn ogen. 'Hoe moet ik dat vinden? Een toevallig passerende jachthond de weg vragen?'


    Ik moest onwillekeurig lachen. 'Bijna goed. Op welke plek wilt u het burchtgebouw verlaten?'


    Chade bleef even zwijgen. De koppige oude vos wilde zijn geheime achteruitgang niet graag verklappen. We komen uit een graanschuur,' zei hij tenslotte. 'De derde, vanaf de stallen gerekend.'


    Ik knikte langzaam. 'Daar zal een grijze wolf op u staan te wachten. Volg hem zo snel en stil mogelijk. Hij zal u een weg naar buiten laten zien die niet via de poort voert.'


    Een hele poos keek Chade me alleen maar aan. Ik wachtte. Op een veroordeling, een blik van walging, of zelfs maar nieuwsgierigheid. Maar de oude moordenaar wist al heel lang hoe hij zijn gevoelens moest maskeren.


    We zijn dwaas als we niet van elk beschikbaar wapen gebruik maken,' zei hij tenslotte. 'Is hij voor ons… gevaarlijk?'


    'Niet gevaarlijker dan ikzelf. U hoeft geen wolfswortel te dragen en evenmin hoeft u hem schapenvlees te geven om längs te mogen.' Ik kende de folkloristische gebruiken even goed als Chade. 'Zodra hij u heeft gezien zal hij u voorgaan, als een gids. Hij zal u naar de andere kant van de muur brengen en vervolgens naar het bosje waar Burrich Staat te wachten.'


    'Is het een lange wandeling?'


    Ik wist dat hij aan de koning dacht. 'Het is niet erg ver, maar ook niet vlakbij, en er ligt overal losse sneeuw. De passage door het gat in de muur zal niet gemakkelijk zijn, maar is mogelijk. Ik zou Burrich kunnen vragen u bij de muur op te wachten, maar dat lijkt me te riskant. Zou de nar u misschien kunnen helpen?'


    'Hij zal wel moeten, zo te horen. Ik ben niet bereid nog iemand bij dit complot te betrekken. Onze positie schijnt steeds onhoudbaarder te worden.'


    Ik boog mijn hoofd voor de waarheid van zijn woorden. 'En uzelf?' durfde ik toen te vragen.


    'Mijn taken zijn afgerond, ruim van tevoren. De nar heeft me geholpen. Hij heeft kleren en geld voor de reis geregeld. Vlijm is met tegenzin akkoord gegaan. Hij weet dat het verstandig is, maar het doet hem vreselijk pijn. Je moet niet vergeten, Fitz, dat Regaal ondanks alles zijn zoon is, zijn jongste, zijn lievelingskind. Hoewel hij Regaals meedogenloosheid nu zelf heeft meegemaakt, kan hij nog steeds moeilijk geloven dat de prins zijn leven bedreigt. Je begrijpt natuurlijk zijn dilemma: door toe te geven dat Regaal zich tegen hem kan keren moet hij toegeven dat hij het altijd mis heeft gehad over zijn zoon. En vluchten uit de Hertenhorst is misschien nog erger, want daarmee geeft hij niet alleen toe dat Regaal zich tegen hem zou keren, maar bovendien dat vluchten de enige optie is. Onze koning is nooit een lafaard geweest. Het vreet aan hem dat hij nu moet wegrennen voor iemand die hem juist loyaler dan wie ook had behoren te zijn. En toch moet het. Daar heb ik hem van overtuigd. Vooral, moet ik bekennen, door te benadrukken dat Kettrickens kind maar weinig kans op de troon zal maken als hij het niet heeft erkend.' Chade zuchtte. Werder is alles zo goed mogelijk voorbereid. Ik heb medicijnen klaargemaakt en ze netjes ingepakt.'


    'Begrijpt de nar dat hij niet met de koning mee kan?'


    Chade wreef over zijn voorhoofd. 'Hij is van plan een paar dagen later achter hem aan te gaan. Dat heb ik hem niet uit zijn hoofd kunnen praten. Het beste wat ik kon bereiken is dat ze tenminste afzonderüjk reizen.'


    'Dan hangt het nog alleen van mij af om de kamer leeg te krijgen en van u om de koning naar de paarden te brengen.'


    'Ja, precies.' Chade lachte vreugdeloos. 'Alles is tot in de puntjes voorbereid. We hoeven het alleen nog maar even te doen.'


    We staarden allebei in het vuur.
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    Ontsnapten en gevangenen


    De strijd die tegen het einde van koning Vlijms regime uitbrak tussen de Binnenhertogdommen en de Kusthertogdommen was geen nieuw fenomeen, maar eerder een hervatting van oude tegenstellingen. De vier hertogdommen aan de kust – Holt, Hertensprong, Kolktij en Schoof – waren al lang voordat de Zes Hertogdommen werden samengevoegd een koninkrijk. Toen de gevechtstactie-ken van Kwarts zo effectief bleken dat het veroveren van dat aangrenzende kusthertogdom meer kosten dan baten zou opleveren, heeft de toenmalige koning Handhaver zijn ambities op het binnenland gericht. Dracht, met zijn verspreide, deels nomadische bevolking, was een gemakkelijke prooi voor zijn geoefende leger. Het veel dichter bevolkte en beter georganiseerde koninkrijk Gaarde moest zich met tegenzin aan Handhaver overgeven, nadat was gebleken dat de regio geheel was ingesloten en alle handelsroutes door Handhaver konden worden afgesneden. Het voormalige koninkrijk Gaarde en de regio die later Dracht ging heten werden langer dan een generatie behandeld als veroverde gebieden. De rijkdom van hun graanschuren, kudden en boomgaarden werd onbekommerd geplunderd ten bate van de kusthertogdommen. Koningin Generosa, de klein-dochter van koning Handhaver, was echter zo verstandig om in te zien dat dit op de duur tot haat en geweld zou leiden. Ze toonde grote wijsheid door de stamhoofden in Dracht en de voormalige heersende families in Gaarde tot edelen te verheffen. Door landerijen te schenken en huwelijken te arrangeren zorgde er bovendien voor dat er banden ontstonden tussen deze nieuwe adel en de oude adel in de kuststreken. Zij was de eerste die haar koninkrijk dat van de Zes Hertogdommen ging noemen. AI deze verstandige pogingen tot politieke en feitelijke integratie konden echter geen wezenlijke verandering brengen in de geografische en economische realiteit: de verschillende gebieden hadden verschillende belangen. Het klimaat, de middelen van bestaan en de etnische samenstelling van de hertogdommen in het binnenland bleven sterk verschillen van die van de kusthertogdommen.


    Tijdens de regeerperiode van koning Vlijm werden de tegenstellingen tussen de twee regio’s verscherpt door de kinder en uit zjjn twee huwelijken. Zijn oudste zonen, Chevalric en Veritas, waren hinderen van koningin Constance, een jonkvrouw uit Schoof, die tevens veel familieleden had onder de adel in Holt. Ze was een uitgesproken representante van het kustvolk. Vlijms tweede vrouw, koningin Desiree, kwam uit Dracht, maar haar oeroudefamilie stamde af van het voormalige koningshuis van Gaarde en was in het verleden zelfs gelieerd geweest met het geslacht van de Zieners. Vandaar haar herhaalde bewering dat haar zoon Regaal koninklijker van afkomst was dan zijn twee halflroers, en daarom meer recht had op de troon.


    Toen kroonprins Veritas verdwenen was, en hetgeruchtging dat hij niet meer leefde, en koning Vlijm tot niets meer in Staat bleek, vreesden de hertogen van de kustgebieden dat de titel en de macht naar prins Regaal zouden gaan, met al zijn connecties in de Binnenlanden. Zij gaven verre de voorkeur aan het ongeboren kind van Veritas en deden alles wat konden, geheel voorspelbaar, om het Zienersgeslacht, afkomstig uit de kuststreken zelf, aan de macht te houden. Bedreigd als az werden door de Rode Kapers en hun ontzielingspraktijken was dat ook eigenlijk de enige rationele keuze die de kusthertogdommen konden maken.


    De ceremonie van de kroonprinsbenoeming duurde te lang. De menigte had zieh al geruime tijd van te voren verzameld, om Regaal in Staat te stellen een statige entree te maken en zieh door onze rangen naar het podium te begeven, waar een versufte koning Vlijm al op hem zat te wachten. Koningin Kettricken, bleek als een waskaars, stond achter Vlijms linkerschouder. Vlijm was gekleed volgens zijn koninklijke waardigheid en droeg alle regalia, maar Kettricken had in dit opzicht niet toegegeven aan de wensen en dreigementen van Regaal. Ze leek bijzonder lang in haar rechte, eenvoudige rode jurk, met een smalle gordel om haar middel. Verder droeg ze alleen een smal gouden kroontje op haar nog altijd zeer kortgeknipte haar. Zonder dat kroontje zou ze misschien voor een dienstmeisje van Vlijm zijn aangezien. Ik wist dat zij zichzelf nog steeds meer als Offer dan als koningin zag. Ze kon gewoon niet inzien dat de soberheid van haar verschijning haar aan dit hof tot een volslagen buitenlandse bestempelde. De nar was er ook, in een halfversleten narrenpak met zwarte en witte ruiten, en deze keer weer eens met ratje op zijn staf. Hij had ook zijn gezicht van zwarte en witte strepen voorzien, en ik vroeg me af of hij dat had gedaan om zijn blauwe plekken te verdoezelen of gewoon omdat het bij zijn pakje paste. Hij was een poosje voor Regaal versehenen en had zichtbaar genoten van het opzien dat zijn verschijning baarde toen hij door het middenpad naar voren schreed en ratje welwillend nu eens naar links, dan weer naar rechts liet buigen, alvorens hij, na een buiging voor de menigte, sierlijk op het podium klom en zieh aan de voeten van de koning liet zakken. Wachters hadden aanstalten gemaakt om hem tegen te houden, maar ze werden gehinderd door het grijnzende, nieuwsgierige publiek, en toen de nar eenmaal op het podium zat had de koning hem verstrooid over zijn schaarse witte haren gestreken, en daarom had hij mogen blijven waar hij was. Het incident had tot vermaak en tot boze gezichten geleid – afhankelijk van de mate van loyaliteit die men zieh tegenover Regaal verplicht voelde – maar persoonlijk was ik bang dat dit wel eens het laatste kunstje van de nar zou kunnen zijn geweest.


    De sfeer in de burcht was de hele dag buitengewoon gespannen geweest. Mijn vertrouwen dat hertog Brawndy een gesloten type zou zijn bleek misplaatst. Maar al te veel lagere edelen schonken me opeens vriendelijke knikjes, of probeerden mijn blik te vangen. Ik was bang dat het de lakeien van Regaal niet zou ontgaan, dus ik was de meeste tijd in mijn kamer gebleven of, aan het begin van de middag, in de toren van Veritas, waar ik vergeefs had geprobeerd hem via het Vermagen te bereiken. Ik had die piek gekozen in de hoop dat mijn herinneringen het contact zouden bevorderen, maar die vlieger ging niet op. In plaats daarvan werd mijn aandacht opgeslokt door een gespannen luisteren naar eventuele voetstappen van Will op de trap en een niet minder gespannen tasten naar de eventuele aanwezigheid van Justin of Serene aan de rand van mijn bewustzijn. Toen ik mijn pogingen om het Vermogen te gebruiken had opgegeven piekerde ik een hele poos over het onoplosbare raadsel hoe ik de wachters uit de vertrekken van de koning zou kunnen weglokken. Buiten hoorde ik het gedruis van de zee en de wind, en toen ik de vensterluiken even opende werd ik bijna weggeblazen door een natte stormvlaag. De meesten zagen het slechte weer als een gunstig teken voor de ceremonie: de zee was wild en we hoefden vandaag geen overvallen te vrezen. Ik zag de ijzige regen putjes slaan in het sneeuwdek en alle keien en stenen van de wegen spiegelglad maken, en Stelde me voor hoe Burrich in dit weer, in het donker, met de koningin en koning Vlijm in zijn koets op reis moest. Het was niet een taak die ik hem benijdde.


    De voorbereidingen om een onheilspellende sfeer te scheppen hadden een nieuw hoogtepunt bereikt. Na het verhaal over de Gepokte en dat over de slang voor de haard was er vanmorgen paniek uitgebroken in de keukens: het brood had niet willen rijzen en alle melk in de vaten was zuur geworden nog voordat hij was afgeroomd. Kok Sara was tot in het diepste van haar ziel geschokt en zwoer dat ze zoiets in haar keuken nog nooit had meegemaakt, en onze varkenshoeders weigerden de zure melk aan hun beesten te voeren, zo zeker waren ze er allemaal van dat het spul vervloekt was. Het mislukken van het brood was een ware ramp geweest voor het keukenpersoneel, dat met deze enorme hoeveelheid gasten over de vloer toch al overwerkt was. Ik kon voortaan zweren dat het humeur in een hele burcht verpest kan worden door ongelukkig keukenvolk.


    Er waren te kleine rantsoenen geweest voor de Soldaten, de soep was te zout, het bier al half verschaald voordat het werd ingeschonken. De hertog van Gaarde klaagde dat hij geen wijn, maar azijn had gekregen, waarna de hertog van Holt voor iedereen hoorbaar tegen zijn collega’s van Schoof en Kolktij opmerkte dat zij op hun kamers zelfs geen flesje azijn als welkomst-teken hadden gezien. De pijnlijke opmerking werd kennelijk overgebriefd aan mevrouw Gezwind, die vervolgens alle kamermeisjes en bedienden de mantel had uitgeveegd wegens dit gebrek aan gastvrijheid, zelfs in moeilijke dagen als deze. Zij hadden zich verdedigd door te zeggen dat ze opdracht van hogerhand hadden gekregen om de kosten ten behoeve van de gasten tot een minimum te beperken, maar er kon niemand worden gevonden die wilde toegeven een dergelijke order te hebben doorgegeven, laat staan te hebben uitgevaardigd. Zo’n soort dag was het, en ik was blij geweest dat ik me in mijn kamer en die van Veritas had kunnen terugtrekken.


    Maar ik durfde niet verstek te laten gaan bij de ceremonie zelf, want dat zou ongetwijfeld vragen hebben opgeroepen. Dus ook ik stond in de Grote Zaal, geteisterd door een hemd met te krappe mouwen en een nieuwe broek, waarvan de stof me jeuk bezorgde, geduldig op de aankomst van Regaal te wachten. Mijn gedachten waren niet bij de pracht en praal om me heen, maar bij mijn eigen vragen en zorgen. Ik vroeg me ongerust af of het Burrich was gelukt de paarden en de koets naar buiten te krijgen. Het was nu donker. Hij zat daar waarschijnlijk in de storm, amper beschermd door het elzenbosje. Hij had natuurlijk dekens over de paarden heen geslagen, maar dat hielp weinig tegen de natte sneeuw die nu al een hele poos viel. Burrich had me de naam gegeven van de smid waar hij Zwartvoet en Ruddy had ondergebracht. Ik moest een manier vinden om die man zijn wekelijkse zwijggeld te betalen, en om regelmatig te gaan kijken of de paarden wel goed werden verzorgd. Hij had me laten beloven dit aan niemand anders toe te vertrouwen. Zou het de koningin lukken zich in haar eentje in haar kamer terug te trekken? En voor de zoveelste keer: hoe moest ik de kamers van de koning leeg krijgen, zodat Chade hem zou kunnen wegtoveren?


    Een verwonderd geroezemoes haalde me uit mijn mijmeringen. Ik keek naar het podium, want iedereen bleek die kant op te Staren. Een van de waskaarsen op de tafel stond te flakkeren met een blauwachtige vlam. Het duurde maar even, maar toen was er een tweede, die zacht knetterend het-zelfde deed. Het geroezemoes zwol aan, maar de nukkige kaarsen brandden daarna gewoon verder, zonder nieuwe kuren. Noch Kettricken, noch koning Vlijm leek iets bijzonders te hebben opgemerkt, maar de nar ging rechtop zitten en sprak de twee stoute kaarsen via ratje bestraffend toe.


    Uiteindeujk verscheen Regaal, gekleed in een opzichtige creatie van rood fluweel en witte zij de. Voor hem uit liep een klein meisje dat zwaaide met een rookvat waarin sandelhout smeulde. Regaal glimlachte iedereen vriendelijk toe en liep op zijn gemak naar het podium. Onderweg zocht hij menige blik op en deelde vele minzame knikjes uit. Ik weet zeker dat het allemaal niet zo vlekkeloos verliep als Regaal gepland had. Koning Vlijm stotterde iets en keek verwezen naar de rol perkament die hij geacht werd voor te lezen. Kettricken nam hem uit zijn bibberende handen en hij glimlachte haar dank-baar toe toen zij de tekst voorlas die hem door het hart moest snijden. Het was een exacte opsomming van de kinderen die koning Vlijm had verwekt, inclusief een dochtertje dat als kind was gestorven, in volgorde van hun geboorte, en vervolgens in volgorde van hun overlijden, met als onafwend-bare conclusie uiteraard dat Regaal de enige overlevende en derhalve de wettige erfgenaam was. Kettricken aarzelde niet bij de passage over Veritas: ‘Ten prooi gevallen aan het ongeluk tijdens een queeste naar het Bergrijk.’ Ze las het voor als een puntje op een boodschappenlijst. Er werd geen melding gemaakt van het kind dat ze droeg. Een nog ongeboren kind was een erfgenaam, maar geen kroonprins. Daarvoor moest het eerst de leeftijd van zestien jaar hebben bereikt.


    Kettricken had uit de juwelenkist van Veritas het zilveren kroontje met de blauwe edelsteen en de gouden hanger met de smaragd in de vorm van een springend hert meegebracht, die samen de tekenen van waardigheid van de kroonprins waren. Ze gaf ze eerst aan koning Vlijm, die er radeloos naar keek en geen aanstalten maakte om ze aan Regaal te geven. Tenslotte pakte Regaal ze zelf maar, en de koning stond toe dat ze hem uit de hand werden genomen. En zo moest Regaal zelf het kroontje op zijn hoofd zetten en het halssnoer omhangen. Daar stond hij dan voor ons allen: de nieuwe kroonprins van de Zes Hertogdommen.


    De timing van Chade ging hier ietwat mis. De kaarsen begonnen pas serieus in het blauw te flakkeren toen de hertogen al naar voren liepen om opnieuw hun trouw aan het huis der Zieners te betuigen. Regaal probeerde het fenomeen te negeren, tot het geroezemoes van de menigte de eed van hertog Ram van Gaarde dreigde te overstemmen. Op dat moment draaide Regaal zich om en kneep de vlam van de hinderlijke kaars als terloops uit. Ik bewonderde zijn koelbloedigheid, zeker toen bijna onmiddellijk daarna een tweede kaars blauw opflakkerde en hij ook deze achteloos doofde. Zelf vond ik het qua onheilspellend voorteken een beetje te veel van het goede toen vervolgens een grote toorts bij de hoofddeur blauw opvlamde en een stinkende walm verspreidde alvorens sissend te doven. Iedereen had zich omgedraaid om het aan te zien. Regaal wachtte tot het afgelopen was, maar ik zag dat hij zijn kaken op elkaar klemde en dat de adertjes op zijn slapen gevaarlijk pulseerden.


    Ik weet niet hoe hij zich de afronding van de ceremonie had voorgesteld maar nu maakte hij er nogal abrupt een einde aan. Op zijn teken namen minstrelen hun posities in en begonnen muziek te maken, en na een volgend knikje werden de deuren geopend en tafelbladen vol drank en voedsel naar binnen gedragen, waar jongens met schragen zich achter aan haastten. Voor dit feestmaal had Regaal kosten noch moeite gespaard, en iedereen viel gretig aan op de overvloedige lekkernijen. Misschien was er wat weinig brood bij, maar niemand klaagde. Voor het betere volk waren er gedekte tafels bereid in de Kleine Zaal, en daarheen zag ik Kettricken koning Vlijm begeleiden, met Rosemarie en de nar in hun kielzog. Voor ons, van mindere rang, was het voedsel misschien iets minder van kwaliteit, maar er was meer dan genoeg voor iedereen. Een deel van de vloer werd vrij gemaakt voor mensen die wilden dansen.


    Ik was van plan geweest een stevige maaltijd tot me te nemen, maar ik werd telkens weer gestoord door mannen die me te hard op mijn schouder sloegen of vrouwen die me te veelbetekenend aankeken. De hertogen van de kusdanden zaten met de andere hoge edelen aan één tafel, zogenaamd om hun banden met Regaal te hernieuwen en te versterken, nu hij een nieuwe positie bezat. Ik had verwacht dat de twee andere hertogen zouden weten dat ik had ingestemd met hun plan, maar dat ook de lagere edelen op de hoogte bleken te zijn maakte me erg onrustig.


    Spoed eiste me niet expliciet op als haar escorte, maar maakte me bijzonder zenuwachtig door me als een hondje te volgen. Waar ik ook naar toe liep, steeds bleek ze hoogstens vijf of zes passen bij me vandaan te staan. Kennelijk wilde ze dat ik haar zou aanspreken, maar ik durfde er niet op te vertrouwen dat ik de juiste woorden zou kunnen vinden. Ik kreeg bijna een toeval toen een van de lagere edelen uit Schoof me langs zijn neus weg vroeg of een van de oorlogsschepen misschien in Leugen Baai, diep in het zuiden, gestationeerd zou kunnen worden.


    Met toenemende wanhoop begon ik mijn vergissing in te zien. Ze waren geen van allen bang voor Regaal. Ze zagen geen gevaar, alleen een verwende pias die mooie kleren wilde dragen, en een kroontje, en een indrukwekkende titel. Ze geloofden dat ze hem na zijn vertrek rustig zouden kunnen negeren. Ik wist wel beter. Ik wist waartoe Regaal in Staat was, in zijn zucht naar macht, of in zijn grillen, of gewoon omdat hij geloofde dat hij het zich gerust kon permitteren. Hij zou de Hertenhorst verlaten. Hij wilde de burcht niet meer hebben. Maar als hij het idee kreeg dat ik hem wilde hebben zou hij alles doen wat in zijn vermögen lag om dat te verhinderen. Het was de bedoeling dat ik hier werd gedumpt, als een zwerfhond, en dat ik zou verhongeren of het slachtoffer zou worden van de kapers, maar natuurlijk niet dat ik hier een machtspositie zou opbouwen op de puinhoop die hij had achtergelaten!


    Als ik niet buitengewoon voorzichtig was, zou hun demonstratieve gedrag mijn dood betekenen! Of iets ergers – als Regaal iets ergers zou kunnen verzinnen.


    Twee keer probeerde ik weg te glippen, maar beide keren werd me de weg versperd door iemand die even rustig met me wilde praten. Uiteindelijk beweerde ik maar dat ik hoofdpijn had en liet iedereen openlijk weten dat ik naar mijn bed ging. Toen wilden nog minstens tien mensen me nadrukkelijk goedenacht wensen voordat ik eindelijk weg kon komen. Net toen ik dacht verlost te zijn, reikte Spoed me verlegen haar handje en zei op een zo ontgoochelde toon ‘goedenacht’ dat ik wist dat ik haar gevoelens ernstig had gekwetst. Het was voor mij het gruwelijkste moment van de hele avond, achteraf gezien. Ik bedankte haar, en als toppunt van lafheid waagde ik het haar vingertopjes te kussen. Ik schaamde me dood toen ik in haar ogen een fonkeling van licht zag terugkeren. Ik vluchtte de trap op. Onderweg vroeg ik me af hoe Veritas dit soort dingen had kunnen verdragen, of mijn vader. Als ik al ooit had gewenst of gedroomd een echte prins te zijn in plaats van een bastaard, zette ik die droom die avond ver van me af. Het was van a tot z een pubueke functie! En met afschuw besefte ik dat dit mijn rol zou blijven tot Veritas terugkeerde. Er hing een bedrieglijk aura van macht om me heen, en maar al te veel lieden zouden daardoor verblind raken.


    Ik keerde terug naar mijn kamer en trok opgelucht verstandige kleren aan. In de mouw van mijn hemd voelde ik het ingenaaide gif dat ik voor Wallace had bestemd. Misschien dat het me geluk zou brengen, bedacht ik somber. Ik verliet mijn kamer en deed toen waarschijnlijk het stomste van die hele avond: ik liep naar Mollies kamer. De bediendenverdieping was leeg en de gang slechts zwak verlicht door twee kwijnende toortsen. Ik klopte aan. Er kwam geen antwoord. Voorzichtig probeerde ik de grendel, maar de deur bleek niet gesloten.


    Binnen was het donker en leeg. Er brandde geen vuur in de kleine haard. Ik vond een stukje kaars en ontstak het in de gang aan een toorts. Weer in de kamer teruggekeerd sloot ik de deur achter me. Binnen drong de grote leegte opeens als een keihard, onloochenbaar feit tot me door. Het was er allemaal Mollie. Het leeggehaalde bed, de schoongeveegde haard, met een keurig stapeltje hout ernaast, alvast voor de volgende bewoner. Het waren kleine Signalen waaruit me bleek dat ze zelf de kamer had opgeruimd. Geen doekje, geen lint, zelfs geen tweede stompje kaars – niets herinnerde nog fysiek aan de vrouw die hier als dienstmeisje had geleefd. De emmer was omgekeerd op de waskom geplaatst om deze vrij van stof te houden. Ik ging in haar stoel zitten, voor de koude haard. Ik opende haar klerenkist en tuurde naar binnen. Maar het was niet meer haar kist, haar haard, haar stoel. Het waren simpelweg voorwerpen geworden, waarvan ze in de korte tijd dat ze hier had gewoond even gebruik had gemaakt.


    Mollie was weg.


    Ze zou niet terugkomen.


    Ik redde mijn geestelijke Vermogens door te weigeren aan haar te denken. Het was alsof deze lege kamer de schellen van mijn ogen had gerukt. Ik keek naar mezelf en verachtte wat ik zag. Ik wenste dat ik de handkus die ik Spoed had gegeven kon herroepen. Was het balsem geweest voor haar gewonde trots, of toch een hypocriete truc om haar en haar vader aan mij te binden? Ik wist het niet meer. In geen van beide gevallen was het echter te veront-schuldigen. Het was fout geweest, als ik ook maar een beetje geloofde in al die liefde die ik Mollie had gezworen. Deze ene kleine daad was het bewijs dat ik schuldig was aan alles waarvan ze me had beticht. Ik zou de Zieners altijd belangrijker vinden dan haar. Ik had Mollie een huwelijk voorgespiegeld, maar haar uiteindelijk in de steek gelaten – nu zonder eigenwaarde en zonder enig geloof in mij. Wat ik haar geloof in haarzelf had aangedaan zou ze niet kwijt kunnen raken. Dat zou ze voor altijd met zich mee moeten slepen – het geloof dat ze was bedrogen en misbruikt door een egoistïsche jongen, die niet eens de moed had bezeten om voor haar te vechten.


    Kan wanhoop een bron van moed zijn? Of was het veeleer een kwestie van roekeloosheid en een acute neiging tot zelfdestructie? Ik liep onver-schrokken de trap af en begaf me regelrecht naar de kamers van de koning. De toortsen in de wandhouders aan weerszijden van zijn deur ergerden me met hun blauwe vlammen. Een beetje al te dramatisch, Chade! Ik vroeg me af of hij elke kaars en toorts in de hele burcht onderhanden had genomen. Ik duwde de voorhang opzij en stapte brutaalweg naar binnen. Er was niemand, noch in de zitkamer, noch in de slaapkamer van de koning. Het zag er allemaal nogal haveloos uit, nu de betere spullen stuk voor stuk waren weggehaald en via de rivier afgevoerd naar het binnenland. Het deed me denken aan een kamer in een tweederangs herberg. Er was hier niets meer dat de moeite van het Stelen waard was, anders zou Regaal wel een wachter bij de deur hebben gezet.


    Op een vreemde manier deed het me aan Mollies kamer denken. Er waren hier nog wel dingen achtergebleven, zoals kleren, beddengoed en zo, maar dit was niet langer meer de kamer van mijn koning. Ik ging bij een tafel staan, precies op de piek waar ik als kleine jongen zo vaak had gestaan. Hier had Vlijm me, terwijl hij zat te ontbijten, iedere week scherpzinnig ondervraagd over mijn vorderingen in de lessen. En iedere week had hij me opnieuw duideujk gemaakt dat ik zijn onderdaan was, maar hij ook mijn koning. Een afspraak. Die man was verdwenen, uit deze kamers verjaagd. De gebruikelijke spullen van een actieve man, zoals rijlaarzen, perkamentrollen, dolken, waren geleidelijk vervangen door branders voor schadelijke rook en plakkerige kopjes voor verdovende thee. Koning Vlijm had deze kamer al lang geleden verlaten. Vanavond zouden we hier alleen nog maar een zieke oude man weghalen.


    Ik hoorde voetstappen en vervloekte mezelf om mijn onvoorzichtigheid. Ik verstopte me achter een wandtapijt en bleef roerloos staan. Vanuit de zitkamer hoorde ik het gemompel van stemmen. Wallace. Dat spottende antwoord kon alleen van de nar zijn. Ik glipte uit mijn schuilplaats in de slaapkamer, sloop naar de opening waar de tussendeur had gezeten en gluurde door een kier in het gordijn naar de zitkamer. Kettricken zat naast de koning op de bank en praatte zachtjes met hem. Ze zag er doodmoe uit. Ze had donkere kringen onder haar ogen, maar glimlachte ter wille van de koning. Ik was blij hem een antwoord te horen mompelen op iets wat ze hem had gevraagd. Wallace zat gehurkt op de vloer en stookte met overdreven zorg het haardvuur op. Aan de andere kant van de haard had Rosemarie zich opgerold, zonder zich te bekommeren om haar mooie nieuwe jurkje. Ze gaapte diep, maar zuchtte toen, en werkte zich moeizaam in een zittende positie. Ik had medelijden met haar. De veel te lange ceremonie had op mij precies hetzelfde effect gehad. De nar stond achter de koning, maar opeens draaide hij zich om en keek me recht aan – alsof er helemaal geen gordijn hing. Op dat moment was hij de enige die ik in de zitkamer kon zien.


    Toen deed de nar plotseling een paar stappen in de richting van Wallace. ‘Ja, blaas, heer Wallace, blaas maar hard. Misschien hebben we dank zij de hitte van uw adem geen vuur nodig om de kilte uit deze kamer te verdrijven.’


    Wallace bleef gehurkt zitten, maar vroeg de nar over zijn schouder: “Wil je wat hout voor me halen? Deze blokken willen maar geen vlam vatten. Alle vlammen gaan eromheen, lijkt het wel. Maar ik heb heet water nodig om voor de koning thee met zijn slaapmiddel te maken.”


    ‘Of ik hout wil halen? Tja, zelf zou ik ook niet willen branden, al blies u nog zo heerlijk, heer Wallace. Maar halen is betalen, nietwaar? Wachters, kom eens hier, want Wallace wil wat woud!’ De nar sprong op en huppelde naar de deuropening, waar hij een hele poos bleef doen alsof het gordijn een echte deur was, die maar niet wilde opengaan. Tenslotte stak hij zijn hoofd de gang in en riep nogmaals luidkeels om de wachters. Even later trok hij zijn hoofd weer terug en kwam met een teleurgesteld air naar het midden van de kamer gelopen. ‘Geen wachters, geen woud, Wallace.’ Hij nam de man, die nog op handen en knieen voor de haard zat, met een ernstig gezicht op. ‘Misschien zou je achterstevoren kunnen gaan zitten. Zouden de vlammen dan niet lustig dansen in je wind? Zorg eens voor een geurige tochtvlaag, Wallace.’


    Een van de kaarsen in de kamer begon opeens blauwe vonkjes te spetteren en iedereen, zelfs de nar, schrok van het gesis en geknetter. Wallace sprong meteen overeind. Ik had hem niet voor een bijgelovig iemand gehouden, maar aan een glimp van paniek in zijn ogen zag ik dat dit nieuwe voor-teken hem verontrustte. ‘Het vuur wil gewoon niet branden,’ verkondigde hij, maar toen viel zijn mond open, alsof het opeens tot hem doordrong wat hij zojuist had gezegd.


    ‘We zijn behekst,’ verklaarde de nar op minzame toon. De kleine Rosemarie trok haar knieen op tot onder haar kin en keek met grote ogen om zich heen. Ze vertoonde geen spoortje van slaperigheid meer.


    ‘Waarom zijn er geen wachters?’ vroeg Wallace kwaad. Hij liep naar de deuropening en stak zijn hoofd naar buiten. ‘De toortsen branden blauw, allemaal!’ hijgde hij. Hij trok zijn hoofd terug en keek paniekerig om zich heen. ‘Rosemarie, ga eens gauw de wachters halen! Ze zeiden dat ze vlak achter ons aan zouden komen.’


    Rosemarie schudde haar hoofdje en weigerde in beweging te komen. Ze hield haar knieen stevig omkneld met haar armen.


    ‘Wachters achter ons aan? Achterwachters, als het ware? Wat achterlijk!’


    ‘Stop met dat gezwets,’ snauwde Wallace naar de nar. ‘Ga de wachters halen!’


    ‘Halen? Zonder te betalen? Eerst hout, nu opeens wachters? Ben ik soms je hondje? Ja, dat is het natuurlijk. De stok! Apport, bedoel je natuurlijk.’ En de nar blafte een paar keer en begon in de kamer rond te snuffelen alsof hij een weggegooid stuk hout zocht.


    ‘Ga de wachters halen!’ Wallace brulde nu bijna.


    De koningin sprak resoluut. ‘Nar, Wallace, genoeg. We worden doof van jullie kuren, en, Wallace, je maakt Rosemarie bang. Ga zelf de wachters halen, als je denkt dat je ze hier nodig hebt. Ik wil wat rust. Ik ben moe. Ik zal me zo dadelijk terugtrekken.’


    ‘Mijn koningin, er gebeuren vanavond onheilspellende dingen,’ drong Wallace aan. Hij keek ongerust om zich heen. ‘Ik ben gewoonlijk niet gevoelig voor een toevallig voortekentje, maar het zijn er de laatste tijd te veel om genegeerd te worden. Dan zal ik zelf de wachters wel gaan halen, als de nar de moed niet heeft…’


    ‘Hij roept wanhopig om wachters als het hout niet wil branden en zegt dan dat ik geen moed heb?’


    ‘Alsjeblieft, nar!’ De smekende klank in Kettrickens stem klonk oprecht. ‘Wallace, ga nu. Haal geen wachters, maar gewoon ander hout. Onze koning heeft geen behoefte aan deze opschudding, maar alleen aan rust. Ga nu. Vooruit.’


    Wallace bleef even aarzelen in de deuropening, kennelijk bevreesd om het blauwe licht in de gang in zijn eentje te trotseren.


    De nar sprak hem spottend toe. ‘Moet ik met je meegaan om je handje vast te houden, Wallace?’


    Dat gaf de doorslag. Toen het geluid van zijn voetstappen wegstierf keek de nar me opnieuw aan, nu uitnodigend. ‘Mijn koningin,’ begroette ik haar zachtjes, en een eventjes stokkende ademhaling was het enige teken dat ik haar verraste toen ik uit de slaapkamer kwam. ‘Als u zich wenst terug te trekken kunnen de nar en ik de koning wel in zijn bed helpen. Ik weet dat u moe bent en vanavond graag vroeg naar bed wilt.’ Naast de haard zat Rosemarie met grote ogen naar mij te Staren.


    ‘Dat is misschien het beste,’ zei Kettricken, en ze kwam verrassend monier overeind. ‘Kom mee, Rosemarie. Welterusten, mijn koning.’


    Ze liep met grote stappen de kamer uit, met Rosemarie, die nog een paar keer omkeek, bijna letterlijk op haar hielen. Meteen toen de voorhang was dichtgevallen ging ik naast de koning staan. ‘Mijn koning, het is tijd,’ zei ik zach tj es. ‘Ik zal hier de wacht houden terwijl u vertrekt. Is er nog iets speciaals dat u graag wilt meenemen?’


    Hij slikte, en dwong zich toen om me in de ogen te kijken. ‘Nee. Nee, er is hier niets voor mij. Niets om achter te laten, niets om voor hier te blijven.’ Hij sloot zijn ogen en vervolgde zachter: ‘Ik ben van mening veranderd, Fitz. Ik denk dat ik hier blijf en vannacht in mijn eigen bed zal sterven.’


    De nar en ik waren allebei een ogenblik met stomheid geslagen.


    ‘O nee!’ riep de nar toen zachtjes, en ik zei: ‘Mijn koning, u bent alleen maar moe.’


    ‘En dat zal alleen maar erger worden.’ Ik zag een vreemde helderheid in zijn ogen. Het was de jongen-koning, die ik via het Vermogen kort had leren kennen, die me nu uit dat door pijn geruineerde lichaam aankeek. ‘Mijn lichaam laat me in de steek. Mijn zoon is een slang geworden. Regaal weet dat zijn broer nog leeft. Hij weet dat de kroon die hij draagt hem niet rechtmatig toekomt. Ik had niet gedacht dat hij… Ik dacht dat hij op het laatste moment nog tot bezinning zou komen…’ Er weiden tranen op in zijn oude ogen. Ik had gedacht mijn koning te beschermen tegen de ontrouw van een prins, maar ik had moeten weten dat ik een vader niet kon beschermen tegen de ontrouw van een zoon. Hij stak een hand naar me uit – ooit het gespierde werktuig van een zwaardvechter, nu een vergeelde en uitgemergelde klauw. ‘Ik wil graag afscheid nemen van Veritas. Ik wil hem laten weten, rechtstreeks van mij, dat ik niets van dit alles heb goedgekeurd of aangemoedigd. Laat me tenminste dat geloof nog bevestigen in de zoon die in mij is blijven geloven.’ Hij wees naar een piek aan zijn voeten. ‘Kom, Fitz. Breng me bij hem.’


    Dat bevel kon ik natuurlijk niet weigeren. Ik aarzelde geen moment en knielde voor hem neer. De nar stond achter hem. Tranen trokken smoezelige grijze Sporen door de witte en zwarte verf op zijn gezicht. ‘Nee,’ fluisterde hij dringend. ‘Sta op, mijn koning, laat ons naar een schuilplaats vertrekken. Daar kunt u nog eens rustig nadenken. U hoeft dit niet nu meteen te besussen.’


    Vlijm besteedde geen aandaeht aan hem. Ik voelde Vlijms hand op mijn schouder rusten en ik opende mijn krachten voor hem, ondanks mijn zorgen een beetje verbaasd dat ik daartoe nu tenminste moeiteloos in staat was. We stortten ons samen in de z warte rivier van het Vermogen. We lie ten ons meevoeren door de kolkingen en ik wachtte tot Vlijm de richting zou aangeven. In plaats daarvan omhelsde hij me opeens. Zoon van mijn zoon, bloed van mijn bloed. Op mijn eigen manier heb ik van je gehouden.


    Mijn koning.


    Mijn jonge moordenaar. Wat heb ik van je gemaakt? Hoe heb ik mijn eigen vlees misvormd?Je weet niet hoe jongje nog bent. Zoon van Chevalric; het is nog niet te laat om weer recht te groeien. Hef je hoofd op. Kijk verder dan dit alles.


    Ik had mijn hele leven mijn best gedaan om te worden wat hij wilde dat ik zou worden. Deze woorden vulden me met verwarring en met vragen, maar er was geen tijd voor antwoorden. Ik voelde zijn kracht al afnemen.


    Veritas, bracht ik hem zacht in herinnering.


    Ik voelde dat hij begon te tasten en ik hielp hem daarbij. Ik voelde een zachte aanraking, het was Veritas, maar opeens zakte de koning diep weg. Ik sprong hem na – zoals iemand een drenkeling in diep water na springt. Ik greep zijn bewustzijn, probeerde het koesterend te omvatten, maar het was zoiets als graaien naar een schaduw. Hij was als een kleine jongen in mijn armen, doodsbang, worstelend met iets dat hij niet kende.


    Toen was hij weg.


    Als een uiteengespatte zeepbel.


    Ik had gedacht dat ik de broosheid van het leven had leren begrijpen toen ik dat dode kind in mijn armen hield. Nu pas begreep ik die broosheid echt. Niet toen en daar, maar hier en nu. Zelfs een gedoofde kaars laat een vleugje rook en geur achter. Mijn koning niet. Hij was van het ene moment op het andere spoorloos verdwenen.


    Maar ik was niet alleen.


    Ik denk dat elk kind wel eens een dode vogel met zijn voet zal hebben omgekeerd, om vervolgens vreselijk te schrikken van het gewriemel van maden en wormen in het dode vlees. Vlooien verzamelen zich op zieke honden. Justin en Serene maakten zich als zuigslakken los van een stervende vis en probeerden zich nu aan mij vast te klampen. Dit was de oorzaak van hun toegenomen kracht en het langzame verval van koning Vlijm! Dit was de mist die zijn geest had beneveld en zijn dagen en nachten tot een hel had gemaakt! Galen, hun meester, had van Veritas zijn doelwit gemaakt, maar zijn moordpoging was mislukt en hij had daarbij zelf zijn leven verloren. Hoe lang zaten deze twee al aan de koning gekleefd, hoe lang hadden ze zijn Vermogen al uit hem opgezogen? Ik zou het nooit weten. Ze waren getuige geweest van alles wat de koning via mijn ondersteuning van zijn Vermogen met Veritas had besproken. Er werd me opeens van alles duidelijk, maar het was nu te laat. Ze sloten me in en ik wist niet hoe ik hen moest ontwijken. Ik voelde dat ze me aanraakten, dat ze begonnen mijn krachten af te tappen, en dat ze me in weinige momenten zouden doden als dit niet werd afgebroken.


    Veritas! riep ik, maar ik was al te zwak.


    Van hem af, straathonden! Het was een vertrouwde grauw, en ik voelde dat Nachtogen mijn belagers via mij weerstond. Ik dacht niet dat het zou werken, maar net als de vorige keer wist hij onze Wijsheid via het kanaal dat mijn Vermogen had geopend als een wapen te gebruiken. De Wijsheid en het Vermogen waren heel verschillende dingen – zo verschillend als lezen en zingen, of zwemmen en paardrijden. Maar wanneer Serene of Justin via het Vermogen met mij verbonden was, bleken ze kwetsbaar te zijn voor deze andere vorm van magie. Ik voelde dat ze van me af werden gestoten, maar zij waren met hun tweeen en Nachtogen was alleen. Hij zou de twee niet blijvend kunnen verslaan.


    Opstaan en wegwehen! Altijd vluchten als je weet dat je niet kunt winnen!


    Ik vond het een verstandig advies. Angst joeg me terug in mijn eigen lichaam en ik klapte de afweerluiken van mijn Vermogen hard dicht. Toen ik daartoe in Staat was opende ik mijn ogen. Ik lag op de grond in de zitkamer van de koning, zwaar hijgend, en zag boven me dat de nar zijn lichaam over dat van de koning heen had geworpen, en dat hij onbeheerst huilde. Ik voelde tentakeltjes van het Vermogen naar mijn geest tasten, en dook nog verder in mezelf weg, op de manier die Veritas me had geleerd. Toch voelde ik hun aanwezigheid nog steeds, heel vaag, als vingertjes die aan mijn kleren plukten, of kietelingen op mijn huid. Het vervulde me met walging.


    ‘Je hebt hem gedood, je hebt hem gedood, je hebt mijn koning gedood, vuile verrader!’ krijste de nar naar mij.


    ‘Nee! Dat was ik niet!’ Ik kon de woorden nauwelijks gefluisterd krijgen.


    Tot mijn afgrijzen stond Wallace in de deuropening het hele tafereel met een wilde blik in zijn ogen op te nemen. Opeens verplaatste zijn blik zich. Wallace liet de armvol hout die hij bij zich had op de grond vallen en slaakte een kreet van angst. De nar en ik keken achterom.


    Daar, in de deuropening naar de slaapkamer van de koning, stond de Gepokte Man. Zelfs ik, die wist dat het Chade was, voelde mijn haren even te berge rijzen. Hij was gekleed in een gescheurde lijkwade, die gevlekt was door slijk en groenige schimmeis. Zijn lange grijze haren hingen in vettige slierten voor zijn gezicht en hij had zijn gezicht zodanig met as ingewreven dat zijn rode littekens nog vuriger leken dan ze toch al waren. Hij bracht zijn hand langzaam omhoog en wees naar Wallace. De man gilde van doodsangst en liep schreeuwend de gang op. Zijn geroep om de wachters moet in de hele burcht hoorbaar zijn geweest.


    ‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg Chade, meteen toen Wallace gevlucht was. Hij liep met een paar grote passen naar zijn broer en legde zijn lange dunne vingers op diens keel. Ik wist wat hij zou vaststellen. Ik ging wankelend rechtop staan.


    ‘Hij is dood. Ik heb hem niet gedood! Mijn woeste uitroep overstemde het aanzwellende gejammer van de nar. Nog steeds voelde ik vingertjes van het Vermogen aan me plukken. ’Ik ga degenen doden die dat wel hebben gedaan. Breng de nar in veiligheid. Hebt u de koningin?'


    Chade keek me verbijsterd aan. Hij staarde alsof hij me nog nooit eerder had gezien. Alle kaarsen in de kamer begonnen opeens blauwachtig te flakkeren. Dat leek me in dit geval zeer gepast. ‘Breng haar in veiligheid,’ beval ik mijn meester. ‘En zorg ervoor dat de nar met haar meegaat. Als hij hier blijft, is hij dood. Regaal zal niemand in leven laten die vanavond in deze kamer is geweest.’


    ‘Nee! Ik laat hem niet achter!’ De nar had een lege, waanzinnige blik in zijn ogen.


    ‘Neem hem mee, Chade, goedschiks of kwaadschiks. Zijn leven hangt ervan af!’ Ik greep de nar bij zijn schouders en schudde hem door elkaar. Zijn hoofd wiebelde akelig heen en weer op zijn dunne nek. ‘Ga met Chade mee en wees stil. Wees Stil, als je wilt dat de dood van je koning gewroken wordt. Want dat ga ik doen.’ Opeens begon ik te beven en dreigde alles zwart te worden voor mijn ogen. ‘Elfenbast,’ hijgde ik. ‘Ik heb elfenbast nodig. En dan moet u vluchten!’ Ik duwde Chade de nar in zijn armen en de oude man nam hem stevig in zijn greep. Het was alsof de nar door de Dood werd omarmd. Ze verlieten de kamer. Chade trok de huilende nar met zich mee. Even later hoorde ik een zacht schuren van steen over steen. Ik wist dat ze weg waren.


    Ik liet me op mijn knieen zakken en kon niet verhinderen dat ik voorover viel, met mijn hoofd op de schoot van mijn koning. Zijn afkoelende hand gleed van de stoelleuning af en kwam neer op mijn hoofd.


    ‘Een stom moment voor tranen,’ zei ik hardop tegen de lege kamer, maar dat verhinderde niet dat ze bleven stromen. Ik zag wazige zwarte vlekken voor mijn ogen. De spookachtige vingers van het Vermogen bleven aan mijn verdedigingsmuren morrelen. Ze lieten geen enkele steen, geen enkele voeg ononderzocht. Ik duwde ze weg, maar ze kwamen meteen weer terug. Zoals Chade me daarnet had aangekeken – zou hij nog wel terugkomen? Ik begon opeens te twijfelen. Kalm nou! Ik haalde diep adem.


    Nachtogen, leid het gezelschap naar dat vossenhol. Ik toonde hem de schuur waaruit ze zouden verschijnen en het elzenbosje waar ze naar toe moesten. Meer kreeg ik niet voor elkaar.


    Broeder?


    Doe het, alsjeblieftl Ik duwde hem zwakjes van me af en voelde hem weggaan. Nog steeds vloeiden die dwaze tranen over mijn wangen. Ik deed mijn uiterste best om me te beheersen. Mijn hand viel op de schoot van mijn koning. Ik deed mijn ogen open en dwong ze tot een heldere blik. Zijn dolk. Niet een of ander met juwelen bezet steekwapen, maar de gewone dolk die elke man aan zijn riem draagt, voor de alledaagse dingen die hij ermee doet. Ik haalde diep adem en trok de dolk uit zijn Schede. Ik keek ernaar. Een eerlijk lemmet, scherp, dun na jarenlang gebruik. Een heft van het been van een hertengewei, ooit ongetwijfeld prachtig gesneden, maar nu glad afgesleten door de greep van zijn hand, duizenden keren. Ik betastte het been en voelde wat mijn ogen niet konden zien: het teken van Hod. De Wapenmeester had dit mes voor haar koning gemaakt, en hij had het tot het einde toe gebruikt.


    Er borrelde een herinnering in me op. ‘Wij zijn werktuigen,’ had Chade me gezegd. Ik was het werktuig dat hij voor de koning had gemaakt. De koning had me aangekeken en zich afgevraagd: wat heb ik van jou gemaakt? Ik hoefde me dat niet af te vragen. Ik was de moordenaar des konings. In meer dan een opzicht. Maar ik zou ervoor zorgen dat ik hem zou dienen zoals dat steeds de bedoeling was geweest – nog een laatste keer.


    Iemand hurkte naast me neer. Chade. Ik draaide mijn hoofd langzaam naar hem toe. ‘Carriszaad,’ zei hij. ‘Geen tijd om elfenbast te bereiden. Kom. Laat me jou ook in veiligheid brengen.’


    ‘Nee.’ Ik nam het koekje van hem aan – een mengsei van honing en carriszaad – en stak het meteen in mijn mond. Ik vermaalde de zaadjes tussen mijn tanden om hun werking zo sterk mogelijk te maken. Toen slikte ik. ‘Ga,’ verzocht ik hem. ‘Ik heb een taak, en u ook. Burrich Staat te wachten. Er zal spoedig alarm worden geslagen. Breng de koningin snel weg, nu u nog een kans hebt om aan de jacht te ontkomen. Ik zal iedereen hier bezighouden.’


    Hij liet me los. ‘Vaarwel, jongen,’ zei hij hees, en hij boog zich voorover en kuste me op mijn voorhoofd. Hij verwachtte niet me nog levend terug te zien.


    Nou, dan waren we met ons tweeen.


    Hij liet me alleen, en nog voordat ik het zachte schuren van de stenen hoorde voelde ik de werking van het carriszaad. Ik had het eerder tot me genomen, tijdens de Lentefeesten, zoals iedereen. Het was dan een vliesdun poederlaagje op gebak en je werd er vrolijk en zorgeloos van. Burrich had me geleerd dat sommige handelaren hun paarden carriszaad voerden om ze te laten winnen bij wedstrijden, of om een ziek paard tijdens een veiling te laten blaken van levenslust. Hij had me ook gewaarschuwd dat een aldus behan- deld paard nooit meer hetzelfde dier werd. Als het er al in slaagde in leven te blijven. Ik wist dat Chade het een enkele keer had gebruikt, en ik had hem als een zak zand zien instorten nadat het spul was uitgewerkt. Toch aarzelde ik geen moment. Misschien, bekende ik mezelf in een vlaagje van zelfkennis, omdat Burrich gelijk had gehad, wat mij betrof. De extase van het Vermogen, de koortsachtige gloed van de jacht. Bespotte ik mijn zelfdestructieve neigingen of zocht ik ze op? Ik maakte me er niet lang zorgen over. Het carriszaad nam bezit van me. Ik voelde me zo sterk als den mannen, mijn hart was als dat van een jagende adelaar, en ik sprong als een jonge god overeind. Ik begon naar de deur te lopen, maar draaide me toen om.


    Ik knielde voor mijn dode koning en legde zijn dolk tegen mijn voorhoofd. ‘Dit lemmet zal uw wraak uitdelen,’ beloofde ik hem. Ik kuste zijn hand en liet Vlijm toen eenzaam achter in zijn stoel voor de gedoofde haard.


    Blauwachtig flakkerende kaarsen waren onrustbarend, maar een hele gang vol sissende blauwe toortsen was werkelijk angstaanjagend. Het was alsof je in de stille diepte van een zee vol ongeziene monsters staarde. Ik rende er giechelend doorheen. Beneden hoorde ik een oproer, en Wallace schreeuwde boven alles en iedereen uit. Blauwe vlammen en de Gepokte, jammerde hij. Er was minder tijd verstreken dan ik had gevreesd, er was nog niets verloren. Licht als een vogeltje vloog ik door de gang. Ik morrelde aan de deuren, tot ik er een vond die open wilde, en glipte naar binnen. Ik wachtte. Het leek wel een eeuwigheid te duren voordat ze boven waren, en nog langer voordat ze mijn deur waren gepasseerd. Ik wachtte tot ze de kamer van de koning waren binnengegaan en de eerste alarmkreten klonken. Toen schoot ik uit mijn schuilplaats de gang op en rende de trap af.


    Iemand schreeuwde me iets na, maar niemand zette de achtervolging in. Pas toen ik aan de voet van de trap was gekomen hoorde ik iemand de opdracht geven dat ik gepakt moest worden. Ik lachte hardop. Alsof dat mogelijk was! De Hertenhorst was een ondoorgrondelijke doolhof van nissen en dienstbodengangen, behalve voor iemand die erin was opgegroeid, zoals ik. Ik wist waar ik naar toe wilde, maar ging er niet rechtstreeks heen. Als een vos schoot ik zigzaggend door de hele burcht, en liet me in de Grote Zaal zien, in de wasserij en in de keukens, waar ik Kok de doodsschrik op het lijf joeg. En steeds bleven die bleke vingers van het Vermogen aan de randen van mijn geest pulken, zonder te weten, de lief)es, dat ik naar ze op weg was, jazeker!


    Galen, geboren en getogen in Dracht, had de zee altijd gehaat. Hij was er bang voor, denk ik, en daarom bevond zijn kamer zich aan de landzijde van de burcht, vanwaar je uitzicht had op de bergen. Na zijn dood was het een soort gedenkplaats voor hem geworden, had ik gehoord. Serene had zijn slaapkamer overgenomen, maar zijn zitkamer als verzamelplaats voor de coterie gehandhaafd. Ik was nooit in zijn vertrekken geweest, maar wist ze te vinden. Ik vloog de trappen op, als een pijl in voile vlucht, schoot langs een paartje dat elkaar verhit stond te omarmen en bleef staan voor de met ijzer-beslag versterkte deur. Maar een zware deur die niet goed is vergrendeld is natuurlijk geen hindernis, en deze was moeiteloos open te krijgen.


    Binnen stond een halve cirkel van stoelen rond een tafeltje opgesteld. Midden op de tafel brandde een kaars. Bij wijze van concentratiepunt, nam ik aan. Slechts twee van de stoelen waren bezet. Justin en Serene zaten naast elkaar, hand in hand, met gesloten ogen. Hun hoofden deinden zachtjes heen en weer op de golven van het Vermogen. Will was er niet. Ik had gehoopt ook hem hier aan te treffen.


    Heel even bestudeerde ik hun gezichten. Ze waren nat van het zweet en ik voelde me gevleid dat ze zich zo moesten inspannen om mijn bescher-mingsmuren te lijf te gaan. Er speelden flauwe glimlachjes om hun Uppen – een teken van de extase die een gebruiker van het Vermogen beleeft, maar waaraan hij niet mag toegeven, waardoor hij zich niet uit zijn concentrade mag laten halen. Ik aarzelde niet. ‘Verrassing!’ zei ik zachtjes. Ik boog Serenes hoofd naar achter en haalde de dolk van de koning dwars over haar ontblote keel. Ze schokte een keer, en toen liet ik haar los. Ze viel op de grond en er vormde zich meteen een grote plas bloed.


    Justin sprong giuend overeind en ik zette me schrap voor zijn aanval, maar hij hield me voor de gek. Hij dook langs me heen en schoot de gang in. Ik zette hem na, met geheven dolk. Hij krijste als een varken, maar was ongelo-felijk snel. Geen vossentrucs voor Justin: hij zette regelrecht koers naar de Grote Zaal en bleef de hele tijd schreeuwen. Ik lachte tijdens het rennen. Achteraf klinkt dat onwaarschijnlijk, maar het was echt waar. Verwachtte hij dat Regaal zijn zwaard zou trekken om hem te verdedigen? Dacht hij werke-lijk, na mijn koning vermoord te hebben, dat er nog iets ter wereld tussen hem en mij zou kunnen komen?


    In de Grote Zaal werd muziek gemaakt en waren mensen aan het dansen, maar dat hield abrupt op toen Justin naar binnen kwam stormen. Ik had mijn achterstand verkleind en er waren nog maar vijftien of twintig passen tussen ons toen hij tegen een van de met voedsel beladen tafels botste. De mensen stonden geschokt toe te kijken toen ik hem besprong en tegen de grond wierp. Ik stak hem wel vijf keer met mijn dolk in zijn borst voordat een paar van Regaals lijfwachten aanstalten maakten om zich op me te storten. Ik duwde Justins stuiptrekkende lichaam hun kant op, sprong op een tafel achter mijn rug en stak de druipende, bloedrode dolk hoog in de lucht. ‘De dolk van de koning!’ riep ik, en ik zorgde ervoor dat iedereen het goed kon zien. ‘Die nu bloed heeft genomen om de dood van de koning te wreken. Meer niet!’


    ‘Hij is gek geworden!’ hoorde ik iemand roepen. ‘De dood van Veritas heeft hem tot waanzin gedreven!’


    ‘Niet Veritas, maar Vlijm!’ schreeuwde ik woedend. ‘Koning Vlijm is vanavond het slachtoffer geworden van verraad!’


    Regaals binnenlandse lijfwachten stortten zich allemaal tegelijk op mijn tafel. Ik had niet gedacht dat ze met zovelen waren. We tuimelden neer in een warboel van voedsel, kommen en gebroken glas. De mensen gilden, en de ene helft drong onze kant op terwijl de andere helft zich uit de voeten probeerde te maken. Hod zou trots op me zijn geweest. Slechts bewapend met de dolk van de koning hield ik drie mannen met korte zwaarden van me af. Ik danste, ik sprong, ik draaide pirouettes. Ik was veel te snel voor het drietal en de sneden die ze me toebrachten voelde ik niet eens. Twee keer wist ik een flinke steek toe te brengen, simpelweg omdat ze niet hadden verwacht dat ik zo dichtbij zou durven komen.


    Ergens op de achtergrond hoorde ik nieuwe geluiden. ‘Te wapen! Help de bastaard! Ze proberen FitzChevalric te doden!’ Er begon een algemene strijd, maar ik kon niet zien wie erbij betrokken waren. Daar had ik helemaal geen tijd voor. Ik raakte een van de lijfwachten in zijn hand, waardoor deze zijn zwaard moest laten vallen. Wlijm!‘schreeuwde iemand boven het tumult uit.’Koning Vlijm is gedood!‘Aan de geluiden te horen raakten steeds meer mensen bij de gevechten betrokken. Ik had geen tijd om te kijken. Ik hoorde een andere tafel omvallen, en daarna nieuwe strijdkreten opklinken. Soldaten van de Hertenhorst zelf stroomden de zaal binnen. Ik hoorde Kerfs stem boven alle kabaal uit:’Scheid ze! Maak een eind aan de gevechten! Ik wil geen bloedvergieten in de zaal van de koning!‘Ik zag dat mijn aanvallers omsingeld werden, en dat Lemmet ontsteld keek toen hij me zag.’Het is FitzChevalric!‘riep hij over zijn schouder.’Ze proberen Fitz te grazen te nemen!’


    ‘Scheid ze! Ontwapen ze!’ Dat was Kerf weer. Zelf stuitte hij op een van Regaals mannen en wierp hem tegen de grond. Achter hem zag ik dat onze Soldaten overal op de leden van Regaals garde afgingen en hun het zwaard uit de handen sloegen of eisten dat ze het in de Schede terug staken. Ik had even tijd om adem te halen en om me heen te kijken. Ik zag dat inderdaad erg veel mensen bij de schermutselingen betrokken waren geraakt, en niet alleen lijfwachten en Soldaten: ook gasten waren met elkaar op de vuist gegaan. Het leek een aardig bloedbad te worden.


    Opeens werkte Lemmet, een van onze eigen Soldaten, zich tussen mij en twee van mijn aanvallers, die hij met geweld tegen de vloer werkte. Hij sprong naar voren en stond pal voor me.


    ‘Lemmet!’ zei ik verheugd, want ik hield hem voor een bondgenoot, maar toen ik zijn verdedigende houding zag voegde ik eraan toe: ‘Je weet dat ik nooit mijn dolk zou opheffen tegen jou!’


    Weet ik wel, jongen,’ zei hij op droeve toon, en toen wierp hij zich op me en omklemde me in een berenomhelzing. Ik weet niet wie me vervolgens op mijn achterhoofd raakte, noch met wat.
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    Kerkers


    Wanneer een hondenmeester vermoedt dat een van zijn jongens de Wijsheid gebruikt voor zijn eigen doeleinden, om de honden te laten doen en laten wat hij ml, moet hij attent zijn op de tekenen. Als de honden hun neus al in de wind stehen voordat de jongen te zien is, of al beginnen te janken voordat hij vertrokken is, is het oppassen geblasen. Als een hond opeens een loopse teef met rust laat, of ophoudt een bloedspoor te volgen en zich op bevel van die jongen koest houdt, is ergeen twijfel meer mogelijk. Laat die jongen ophangen, mogelijk boven water, en ver bij de stallen vandaan. Laat daarna zijn lijk verbranden. Laat elke hond die hij heeft getraind verzuipen, en ook alle jongen van die honden. Een hond die de Wijsheid heeft gehend zal nooit meer ontzag of angst hebben voor een andere meester, maarwordtgegarandeerd vals als hij zo'n jongen met Wijsheid moet missen. Een jongen met Wijsheid zal een ongehoorzame hond nooit slaan, en zal nooit toestaan dat een van zijn honden wordt verkocht, of als lokaas wordt ingezet – hoe oud die hond ook is. Zo'n hondenjongen de dieren van zijn meester alleen voor zijn eigen doeleinden inzetten, en is nooit werkelijk trouw aan zijn meester, maar alleen aan de honden met wie hij via de Wijsheid een band heeft.


    Op een gegeven moment werd ik wakker. Van alle rampen die me delaatste tijd hadden getroffen was dat de ergste, besloot ik. Ik bleef roerloos liggen en probeerde een catalogus van mijn eilende op te stellen. De uitputting als gevolg van mijn gebruik van carriszaad sloot naadloos aan bij mijn uitputting na het gebruik van mijn Vermögen om Justin en Serene van me af te houden. Ik had een paar lelijke zwaardsneden in mijn rechterarm opgelopen, en een in mijn linkerdij – waar ik me overigens niets van kon herinneren. Geen ervan was verbonden. Mijn mouw en broek plakten met geronnen bloed aan mijn huid. Degene die me bewusteloos had geslagen had me voor alle zekerheid nog een paar klappen bezorgd. Verder mankeerde ik niets. Ik moest mezelf dat diverse keren inprenten, onderwijl het trillen van mijn gewonde been en arm negerend, voordat ik het kon opbrengen mijn ogen te openen.


    Ik bevond me in een klein kamertje met stenen muren. Er stond een pot in een hoek. Toen ik tenslotte had besloten dat ik me kon bewegen, draaide ik mijn hoofd en zag dat er een deur was, met een klein tralievenster erin. Daar kwam het zwakke lieht vandaan – kennelijk van een toorts, verderop in de gang.


    Juist, ja. De kerkers. Toen mijn nieuwsgierigheid bevredigd was deed ik mijn ogen weer dicht en viel in slaap. Met mijn neus op mijn staart lag ik opgerold in een diep hoi, veilig beschut tegen de jagende sneeuwstorm. Die illusie van veiligheid was alles wat Nachtogen me kon bieden. Ik was zo zwak dat zelfs zijn gedachten slechts vaag tot me doordrongen. Veilig. Dat globale idee wist hij tenminste over te dragen.


    Ik werd opnieuw wakker. Ik kon vaststellen dat er tijd verstreken was, omdat mijn mond nog droger was geworden. Verder was alles in opmerkelijke mate onveranderd. Deze keer Steide ik vast dat ook de bank waarop ik lag van steen was. En tussen dat gesteente en mijzelf bevonden zieh slechts de kleren die ik aan had. ‘He!’ riep ik. Wächters!’ Er kwam geen antwoord. Alles leek me nogal wazig. Na een poos je kon ik me niet meer herinneren of ik al geroepen had, of alleen nog maar had geprobeerd de kracht daartoe te verzamelen. Na enig gepieker besloot ik dat ik die kracht niet had. Ik ging weer slapen. lets anders leek me absoluut ondenkbaar.


    De volgende keer werd ik wakker doordat ik de stem van Patience hoorde. Ze maakte ruzie. Degene met wie ze ruzie maakte zei niet veel terug, maar gaf ook niet toe. ‘Het is belachelijk! Wat zou ik kunnen doen, dacht je?’ Sdite. ‘Ik ken hem al van kinds af aan.’ Weer een sdite. ‘Hij is gewond. Wat kan het in hemelsnaam voor kwaad dat ik even naar zijn verwondingen kijk? Jullie kunnen een genezen iemand toch zeker even gemakkelijk ophangen als een gewonde?’ Opnieuw een sdite.


    Na een tijdje besloot ik dat ik wellicht wel in staat was me een beetje te bewegen. Ik had heel wat schrammen en blauwe plekken die ik niet kon verklaren, maar die ik waarschijnlijk had opgelopen tijdens mijn vervoer vanuit de Grote Zaal naar hier. Het ergste van mijn bewegingen nu was het schüren van mijn kleren over mijn wonden. Maar dat kon ik wel verdragen, besloot ik. Voor een zo klein kamertje was de afstand tussen de stenen bank en de deur wel erg groot. Toen ik er was aangekomen Steide ik vast dat ik net naar buiten kon kijken. Tussen de tralies door kon ik de muur aan de andere kant van de gang zien. Ik greep een tralie vast met mijn goede rechterhand.


    ‘Patience?’ fluisterde ik schor.


    ‘Fitz? O, Fitz, gaat het goed met je?’


    Wat een vraag! Ik wilde lachen, maar begon in plaats daarvan te hoesten en proefde tenslotte een bloedsmaak in mijn mond. Ik wist niet wat ik moest zeggen. Het ging niet echt goed met me, maar het was voor haar ongezond om al te veel belangstelling te hebben voor mijn lot. Hoe ver ik ook heen was, dat begreep ik nog wel.‘Het gaat wel,’ bracht ik tenslotte hees uit.


    ‘O, Fitz, de koning is dood!’ riep ze me van verderop in de gang toe. Ze struikelde over haar woorden in haar haast om me alles te verteilen.‘En koningin Kettricken wordt vermist en kroonprins Regaal zegt dat jij de bron bent van dat alles. Ze zeggen…’


    ‘Vrouwe Patience, u moet nu vertrekken,’ probeerde de wachter haar te onderbreken. Ze negeerde hem.


    ‘… dat je uit verdriet om Veritas waanzinnig bent geworden en de koning en Serene en Justin hebt gedood, en ze weten niet wat je met de koningin hebt gedaan, en niemand kan…’


    ‘U mag niet met de gevangene spreken, mevrouw!’ Hij zei het met overtuiging, maar ze trok er zieh niets van aan.


    ‘… de nar vinden. Wallace zegt dat hij jou en de nar ruzie heeft zien maken bij het lijk van de koning, en dat hij toen de Gepokte Man heeft gezien, die was gekomen om zijn geest te roven. Die man is gek! En Regaal beschuldigt jou ook van läge magie, dat je de ziel van een beest hebt! Zo heb je de koning gedood, zegt hij. En…’


    ‘Mevrouw! U moet nu vertrekken, anders moet ik u weg laten halen.’


    ‘Doe dat dan!’ siste Patience hem toe. Waag het eens! Dentelle, deze man valt me lastig. Ah, durf me eens aan te raken! Mij, die de kroonprins es van Chevalric was! Dentelle, doe hem niet te veel pijn, het is nog maar een jongen. Een jongen zonder manieren, weliswaar, maar toch een jongen.’


    Wrouwe Patience, ik smeek u…’ Ik hoorde een andere toon in de stem van de wachter.


    ‘Je kunt me hier niet wegslepen zonder je post te verlaten. Dacht je dat ik zo stom was dat ik dat niet had begrepen? Wat wil je dan doen? Twee oude vrouwen aanvallen met je zwaard?’


    ‘Chester! Chester, waar ben je?’ riep de wachter. Werdomme, Chester!’ Ik voelde hoe gefrustreerd hij was. Zijn collega had waarschijnlijk een korte pauze genomen en zat nu in de wachtruimte naast de keuken. Een koel biertje te drinken. Of een kop hete soep te eten. Er ging een golf van duizeligheid door me heen.


    ‘Chester?’ De stem van de wachter klonk nu van verder weg. Hij was waarachtig zo stom om vrouwe Patience bij mijn deur achter te laten en op zoek te gaan naar zijn maat! Meteen hoorde ik het getrippel van haar voeten. Even later voelde ik haar vingers op mijn hand. Ze was niet groot genoeg om naar binnen te kunnen kijken en de gang was niet breed genoeg om zo ver achteruit te stappen dat ik haar zou kunnen zien, maar de aanraking van haar hand was even welkom als zonlicht.


    ‘Geef ons een teken wanneer hij terugkomt, Dentelle,’ zei Patience, en


    toen riehtte ze zieh tot mij.‘Hoe gaat het echt met je?’ Ze sprak zachtjes; haar woorden waren alleen voor mijn oren bestemd.


    ‘Dorst. Honger. Kou. Pijn.’ Het leek me zinloos haar iets voor te liegen. “Wat gebeurt er in de burcht?’


    ‘Complete chaos. De Soldaten van de Hertenhorst hebben het oproer in de Grote Zaal onderdrukt, maar buiten hebben er gevechten plaatsgevonden tussen een deel van de binnenlandse garde van Regaal en de wachters van de burcht. De garde van koningin Kettricken heeft een wig tussen die twee partijen gedreven, en daarna kregen de officieren hun manschappen weer in de hand. Maar de sfeer is nog steeds gespannen. Niet alle vechtenden waren Soldaten. Veel van de gasten lopen rond met blauwe ogen en hinkende benen. Gelukkig is geen van de gasten ernstig gewond geraakt. Lemmet is nog het zwaarst gewond, zegt men. Hij heeft je de mannen uit Dracht van het lijf gehouden. Hij heeft gebroken ribben, twee blauwe ogen, en iets aan een van zijn armen, maar Burrich zegt dat hij er bovenop zal komen. Maar er zijn strepen in het zand getrokken en de hertogen houden elkaar als briesende hengsten in het oog.’


    ‘Burrich?’ vroeg ik hees.


    ‘Nergens bij betrokken geweest,’ zei ze geruststellend.‘Hem mankeert niks. Behalve zijn duistere, ongenietbare humeur, maar dat is voor hem normaal, zou ik denken.’


    Mijn hart bonkte in mijn keel. Burrich! Waarom was hij niet weg? Ik durfde niets meer over hem te vragen. Eén vraag te veel, en Patience zou nieuwsgierig worden. ‘En Regaal?’ vroeg ik.


    Ze maakte een snuivend geluid. Wat hem vooral ergert, lijkt me, is dat hij niet langer een goede smoes heeft om de Hertenhorst te verlaten. Hij was immers van plan koning Vlijm en koningin Kettricken in veiligheid te brengen, en de hele burcht leeg te roven om te zorgen dat zij in een vertrouwde omgeving terecht zouden komen? Dat excuus heeft hij niet meer, en de hertogen van de kusdanden hebben geeist dat hij hier moet blijven en de burcht moet verdedigen, of dat tenminste op te dragen aan een man van hun keuze. Hij heeft zijn neef, heer Helder van Dracht, aangeboden, maar daar hebben de hertogen geen genoegen mee genomen. Nu Regaal plotseling koning is vindt hij het lang niet meer zo leuk als hij had gedacht, denk ik.’


    ‘Heeft hij zichzelf dan gekroond?’ Ik hoorde een gebulder in mijn oren en greep de tralie steviger vast. Ik mocht niet flauwvallen! De wachter kon elk moment terug zijn, en ik moest nu zoveel mogelijk te weten zien te komen.


    ‘We hebben het allemaal te druk gehad met het begraven van de koning en daarna met het zoeken naar de koningin. Toen ontdekt was dat de koning gestorven was moesten we haar gaan wekken, maar op ons kloppen werd niet gereageerd. Prins Regaal heeft er weer mannen met bijlen bij moeten halen. Ook de slaapkamerdeur was gesloten en vergrendeld. Maar de koningin was verdwenen. Het is een groot raadsel voor ons allemaal.’


    ‘Wat zegt Regaal ervan?’ De nevels in mijn hoofd begonnen op te trekken, maar mijn pijn werd daardoor alleen maar erger.


    ‘Weinig, behalve dat zij en haar kind ongetwijfeld dood zullen zijn, en dat jij daar op een of andere manier voor hebt gezorgd. Hij spreekt wilde beschuldigingen over beestenmagie uit en zegt dat jij de koning hebt gedood met je Wijsheid. Iedereen vraagt bewijzen van die beweringen, maar hij zegt steeds: binnenkort, binnenkort.’


    Er was dus nog geen sprake van het afzoeken van de wegen en paden buiten de Hertenhorst. Ik durfde te hopen dat Regaals spionnen onze plannen toch niet helemaal hadden gekend. Anderzijds, maande ik mezelf tot voorzichtigheid, zouden eventuele zoekpatrouilles beslist niet de opdracht hebben gekregen Kettricken levend terug te brengen.


    ‘Wat doet Will?’ vroeg ik.


    ‘Wie?’


    ‘Will, de zoon van Host. Een lid van de coterie.’


    ‘O, die. Kan me niet herinneren hem de laatste tijd ergens gezien te hebben.’


    ‘Hm.’ Een nieuwe duizeling dreigde me te overvallen. Opeens kon ik niet meer logisch denken. Ik wist dat ik nog veel meer vragen zou moeten stellen, maar kon er geen meer verzinnen. Burrich was nog hier, maar de koningin en de nar waren verdwenen. Wat was er fout gegaan? Er bestond geen veilige manier om dat aan Patience te vragen.‘Weet iemand dat u hier bent?’ kon ik nog bedenken. Als Burrich had geweten dat ze me ging opzoeken, zou hij wel een soort boodschap hebben meegegeven.


    ‘Natuurlijk niet! Het was niet zo gemakkelijk om dit te plannen, Fitz. Dentelle heeft een laxeermiddel in het voedsel van een van de wachters moeten mengen, en daarna hebben we moeten wachten tot hij zieh terugtrok. O, Lacey heeft me deze voor je meegegeven. Een slimme vrouw!’ Ze liet me los en toen kwam haar hand terug en frommelde een appeltje door de tralies, en daarna een tweede. Ze vielen op de grond voordat ik ze kon opvangen. Ik moest me beheersen om er niet meteen achteraan te duiken.


    ‘Wat zeggen ze over mij?’ vroeg ik zacht.


    Ze zweeg even.‘De meesten zeggen dat je gek bent. Anderen dat je door de Gepokte bent behekst om die nacht dood en verderf te zaaien. Er zijn ook geruchten dat je van plan was een rebellie te leiden, en dat je Serene en Justin hebt gedood omdat zij dat hadden ontdekt. Weer anderen, het zijn er niet veel, zijn het met Regaal eens dat je beestenmagie hebt gebruikt. Het is vooral Wallace die dat soort verhalen verspreidt. Hij zegt dat de kaarsen in de kamer van de koning pas blauw begonnen te branden nadat jij was binnengekomen. En hij zegt dat de nar riep dat jij de koning had gedood. Maar de nar is verdwenen. Er zijn heel veel naargeestige voortekens gezien, en velen vrezen…’ Ze maakte haar zin niet af.


    ‘Ik heb de koning niet gedood,’ zei ik zacht.‘Justin en Serene hebben dat gedaan. Dat is waarom ik ze heb gedood, met de dolk van de koning zelf.’


    ‘De wachters komen terug!’ hoorde ik Dentelle sissen. Patience negeerde het.


    ‘Maar Justin en Serene waren niet eens…’


    ‘Ik heb geen tijd om het uit te leggen. Ze hebben het via het Vermögen gedaan. Maar ^/deden het, Patience, dat zweer ik!’ Ik wachtte even. Wat zijn ze van plan met mij te doen?’


    ‘Dat is nog niet echt beslist.’


    ‘Dit is niet het moment voor beleefde leugens.’


    Ik hoorde haar slikken.‘Regaal wil je ophangen. Hij zou je die avond in de Grote Zaal al hebben laten doden, als Lemmet zijn lijfwachten niet bij je vandaan had weten te houden tot de gemoederen weer een beetje gesust waren. Toen hebben de hertogen van de kusdanden het voor je opgenomen. Vrouwe Gracia van Kolktij heeft Regaal eraan herinnerd dat iemand met Zienersbloed niet ter dood mag geworden gebracht door ophanging, noch door het zwaard. Hij wilde niet toegeven dat je koninklijk bloed hebt, maar er klonk een veel te luid protest toen hij het ontkende. Nu zweert hij dat hij kan bewijzen dat je de Wijsheid bezit, en dat ophanging de enige juiste straf is voor iemand die de beestenmagie gebruikt.’


    ‘Vrouwe Patience! U moet nu weggaan, u moet! Anders ben ik degene die gehangen wordt!’ De wachter was terug, nu kennelijk met Chester, want ik hoorde twee paar voetstappen. Ze haastten zieh onze kant op. Patience liet mijn vingers los.


    ‘Ik zal voor je doen wat ik kan,’ fluisterde ze nog. Ze had haar uiterste best gedaan om geen angst in haar stem te laten klinken, maar in deze laatste woorden was haar dat niet meer gelukt.


    En toen was ze weg. Ik hoorde dat ze Chester, of wie het ook was die haar wegleidde, op hoge toon uitschold. Meteen toen ze verdwenen was stortte ik me op de appeltjes. Ze waren niet groot, en de schil was ruw en dor geworden tijdens de winteropslag, maar ze smaakten verrukkelijk en ik at zelfs de steeltjes op. Het weinige vocht dat ze bevatten kon echter mijn dorst niet lessen. Ik ging op mijn stenen bank zitten, steunde met mijn hoofd op mijn handen en deed mijn uiterste best om alert te blijven. Ik wist dat ik moest nadenken, maar het was verdomd moeilijk. Ik kon me niet concentrer en. Ik voelde de neigin g om mijn hemdsmouw los te trekken van mijn verwondingen, maar dwong mezelf om daarvan af te zien. Zolang het niet begon te zweren kon ik het maar beter laten zoals het was. Verder bloedverlies kon ik me niet permitteren. Ik had al mijn kracht nodig om nogmaals naar de deur te strompelen.‘Wächters!’ fluisterde ik schor.


    Ze negeerden me.


    Ik heb water en voedsel nodig.’


    Waar ben je? Iemand anders reageerde op mijn vraag.


    Bültenjouw bereik, broeder. Hoegaat het met jou?


    Uitstekend. Maar ik hebje gemist Je sliep zo diep dat ik bijna dacht dat je dood was.


    Dacht ikzelj ook. Bijna. Die nacht – heb je ze naar de paarden geleid?


    Ja. En zijn vertrokken. Hart van de Troep zei dat ik een halfbloed was en dat jij me hadgetraind. A.lsof ik een straathond was, die kunstjes had geleerd.


    Hij wilde jou niet beledigen, maar mij beschermen. Waarom is Hart van de Troep niet met de anderen meegegaan?


    Weet ik niet. Wat doen we nu?


    Wachten.


    ‘Wächters!’ riep ik opnieuw, zo hard als ik kon. Het was niet echt hard.


    ‘Ga bij die deur vandaan.’ De stem klonk van vlak buiten mijn cel. Ik was zo in beslag genomen door mijn contact met Nachtogen dat ik de man niet had hören naderen. Ik was mezelf niet.


    Er werd een luikje in de onderkant van mijn celdeur geopend, waarna een kom water en een half brood naar binnen werden geschoven. Toen ging het luikje weer dicht.


    ‘Dank je.’


    Er kwam geen antwoord. Ik onderzocht de goede gaven zorgvuldig. Het water rook niet erg fris meer, maar noch de geur, noch de smaak, na een voorzichtig slokje, wees op vergif. Ik brak het brood in stukjes en zocht naar vlekjes of verkleuringen in het deeg. Ook het brood was niet vers, maar zo te zien niet vergiftigd. Bovendien had iemand de andere helft opgegeten. Ik schrokte mijn maaltijd gulzig naar binnen. Toen ging ik op mijn bank liggen en probeerde de minst ongemakkelijke houding te ontdekken.


    De cel was droog, maar koud – de kou die je‘s winters in de Hertenhorst in alle ongebruikte kamers aantrof. Ik wist precies waar ik was. Deze cellen bevonden zieh niet ver van de wijnkelder. Ik wist dat ik mijn longen uit mijn lijf kon schreeuwen zonder dat iemand anders dan mijn wachters het zou hören. Ik was hier als jongen op verkenning geweest. Zelden hadden er gevangenen in de kerkers gezeten, en wachters waren nog zeldzamer geweest. Er werd in de Hertenhorst zo snel recht gesproken dat het maar zelden nodig was een gevangene langer dan een paar uur op te sluiten. Overtredingen van de wet eisten gewoonlijk dat je met je leven betaalde, of met het werk van je handen – niet met opsluiting. Ik vermoedde echter dat het heel wat drukker zou worden in deze cellen nu Regaal beweerde koning te zijn.


    Ik probeerde te slapen, maar mijn versuftheid en gevoelloosheid hadden me verlaten. Ik kon geen goede houding vinden op de harde bank, en lag te piekeren. Een poos je probeerde ik mezelf wijs te maken dat ik gewonnen had, als het de koningin was gelukt te vluchten. Want winnen, daar ging het toch om? Maar ik moest steeds weer denken aan het snelle, abrupte verdwijnen van koning Vlijm. Als een uiteenspattende zeepbel. Zou het met mij ook zo snel gaan, als ze me ophingen? Of zou ik nog een hele tijd rochelend hangen te bungelen? Om mezelf van die opbeurende gedachten af te leiden vroeg ik me af hoe lang Veritas een burgeroorlog zou moeten voeren om de Zes Hertogdommen weer als een geheel op de kaart te kunnen zetten. Aangenomen, natuurlijk, dat Veritas terugkeerde en onze kusten eerst van de Rode Kapers bevrijdde. En als Regaal de Hertenhorst zou verlaten, waar ik zeker van was, wie zou zieh dan melden om de burcht over te nemen? Patience had gezegd dat de hertogen niets wilden weten van heer Helder. Er waren een paar lagere edelen in Hertensprong, maar niemand van hen zou zo vermetel zijn de Hertenhorst op te eisen, vermoedde ik. Misschien zou een van de andere hertogen er gewoon zelf aanspraak op maken. Nee. Geen van hen had op dit moment de macht om buiten zijn eigen hertogdom iets voor elkaar te krijgen. Het zou ieder voor zieh worden. Tenzij Regaal in de Hertenhorst zou blijven. Nu de koning dood was, en Kettricken verdwenen, was hij immers de rechtmatige koning. Tenzij bekend zou worden dat Veritas nog leefde. Zouden de hertogen van de kustianden Regaal nu als koning erkennen? Zouden ze Veritas als hun koning erkennen, wanneer hij terugkeerde, of zouden ze hem dan verwijten dat hij hen voor een dwaze queeste in de steek had gelaten?


    De tijd kroop voorbij in die onveranderlijke kerker. Ik kreeg alleen voedsel en water wanneer ik er om vroeg, en soms ook dan niet, dus mijn maaltijden waren de enige manier om de tijd een beetje bij te houden. Als ik wakker was, voelde ik me een gevangene van mijn gedachten en zorgen. Een keer heb ik geprobeerd via het Vermögen contact op te nemen met Veritas, maar de inspanning bezorgde me zwarte vlekken voor mijn ogen plus een langdurig aanhoudende hoofdpijn. Ik had niet de kracht voor een tweede poging. Honger werd een constante kwelling, even hardnekkig als de voortdurende kou in mijn cel. Twee keer hoorde ik de wachters Patience wegsturen en weigeren het voedsel en verband dat ze bij zieh had aan mij te geven. Ik riep haar niet. Ik wilde dat ze haar pogingen zou opgeven, dat ze zoveel mogelijk afstand van me zou nemen. Mijn enige ontspanning waren een paar nachtelijke dromen in het gezelschap van Nachtogen. Ik probeerde via zijn zintuigen te weten te komen wat er zieh binnen de Hertenhorst afspeelde, maar hij lette alleen op dingen die voor een wolf van belang zijn, en zolang ik bij hem was deelde ik die kijk op de wereld. Bij hem was de tijd niet verdeeld in dagen en nachten, maar in perioden tussen de ene prooi en de volgende. Het vlees dat ik samen met hem verorberde was geen steun voor mijn menselijke lichaam, maar toch ondeende ik enige bevrediging aan die schrokpartijen. Via zijn zintuigen merkte ik dat het weer was omgeslagen, en toen ik na een slaapperiode ontwaakte Steide ik vast dat er een heldere winterdag was aangebroken. Mooi weer voor de kapers. De hertogen van de kuststreken konden niet meer lang in de Hertenhorst blijven rondhangen – als ze er tenminste nog waren.


    Alsof iemand me op mijn wenken wilde bedienen klonken er een paar teilen later stemmen en voetstappen in de gang. Ik herkende Regaals arrogante stemgeluid, vol onderdrukte woede, en hoorde hoe onderdanig de wachters hem begroetten. Voor het eerst sinds ik hier wakker was geworden hoorde ik even later een sleutel in de deur van de cel. De deur zwaaide open. Ik ging langzaam rechtop zitten. Ik zag drie hertogen en een verraderlijke prins. Moeizaam ging ik op mijn voeten staan. Achter mijn heren stond een hele rij Soldaten met pieken en zwaarden – alsof ze een kooi vol wilde dieren moesten bewaken. Een van de Soldaten had zieh met getrokken zwaard tussen Regaal en mij opgesteld. Hij onderschatte mijn haat dus kennelijk niet.


    ‘U ziet hem,’ zei Regaal afgemeten.‘Hij is in leven en gezond. Ik heb niet met hem afgerekend. Maar weet tevens dat ik daartoe het recht heb. Hij heeft een man, een dienaar van mij, in mijn eigen zaal vermoord. En een vrouw boven, in haar kamer. Alleen al om die twee misdaden heb ik recht op zijn leven.’


    ‘Kroonprins Regaal, u beschuldigt FitzChevalric ervan koning Vlijm met behulp van de Wijsheid gedood te hebben,’ verklaarde Brawndy. Niet zonder logica voegde hij daaraan toe:‘Ik heb nooit eerder gehoord dat zoiets mogelijk is. Maar als het waar is, heeft de Raad als eerste recht op zijn leven, want dan zou hij allereerst de koning hebben gedood. Dat betekent derhalve het bijeenroepen van de Raad, het vasts teilen van zijn schuld of onschuld, en tenslotte het uitspreken van zijn vonnis.’


    Regaal zuchtte wanhopig.‘Dan zal ik de Raad bijeen roepen. Laten we het achter de rug brengen. Het is belachelijk mijn kroning uit te stellen voor de executie van een moordenaar.’


    ‘Mijn heer, de dood van een koning is nooit belachelijk,’ merkte hertog Shemshy van Schoof fijntjes op.‘En we moeten met de ene koning klaar zijn voordat we een volgende hebben, Regaal, kroonprins.’


    ‘Mijn vader is dood en begraven. Is dat nog niet “klaar" genoeg?’ riep Regaal uit. Hij begon roekeloos te worden. Er klonk geen greintje verdriet of respect in zijn repliek.


    Wij willen weten hoe hij gestorven is, en door wiens hand,’ zei hertog Brawndy van Holt onverstoorbaar.‘Uw man Wallace zegt dat FitzChevalric de koning heeft gedood. U, kroonprins Regaal, hebt zieh daarbij aangesloten, en tevens gezegd dat hij daarvoor de Wijsheid heeft gebruikt. Velen van ons geloven dat FitzChevalric buitengewoon toegewijd was aan zijn koning, en zoiets nooit zou doen. Voorts heeft FitzChevalric gezegd dat de gebruikers van het Vermögen het hebben gedaan.’ Voor het eerst keek hertog Brawndy me nu rechtstreeks aan. Ik hield zijn blik vast en sprak tot hem alsof wij de enigen in de kerker waren.


    ‘Justin en Serene hebben hem gedood,’ zei ik rustig.‘Door verraad hebben ze mijn koning vermoord.’


    ‘Zwijg!’ snauwde Regaal. Hij hief zijn hand op alsof hij me wilde slaan. Ik vertrok geen spier.


    ‘En daarom heb ik hen gedood,’ vervolgde ik terwijl ik alleen Brawndy aankeek.‘Met het persoonlijke mes van de koning. Waarom zou ik dat wapen anders hebben gekozen?’


    ‘Waanzinnige mannen doen rare dingen.’ Dit kwam van hertog Kelvar van Kolktij terwijl Regaal vuurrood aangelopen bijna stond te kokhalzen van woede. Ik keek hertog Kelvar kalm aan. De laatste keer dat ik met hem had gesproken was aan zijn eigen tafel geweest, in Schoonebaai.


    ‘Ik ben niet waanzinnig,’ verzekerde ik hem rustig.‘Ik was die avond niet waanzinniger dan die nacht dat ik mijn strijdbijl heb gebruikt buiten de muren van uw burcht Baaiwacht.’


    ‘Dat is best mogelijk,’ gaf Kelvar peinzend toe.‘Het is algemeen bekend dat hij tij dens gevechten als een dolle tekeergaat.’


    Er kwam een glinstering in Regaals ogen.‘Het is ook algemeen bekend dat hij na gevechten is waargenomen met bloed aan zijn mond. Dat hij dus een van de dieren was geworden waarmee hij is opgegroeid. Dat hij de Wijsheid gebruikt.’


    Deze opmerking werd gevolgd door een diepe stilte. De hertogen wisselden blikken uit, en toen Shemshy me weer aankeek was er walging in zijn blik. Brawndy gaf Regaal tenslotte antwoord.‘Dat is een ernstige beschuldiging. Hebt u een getuige?’


    ‘Van bloed aan zijn mond? Verschiliende.’


    Brawndy schudde zijn hoofd.‘ledere man kan na afloop van een gevecht bloed op zijn gezicht hebben. De strijdbijl is geen fijnzinnig wapen. Dat kan ik uit ervaring zeggen. Nee, er zou meer nodig zijn.’


    ‘Laat ons dan de Raad bijeenroepen,’ herhaalde Regaal ongeduldig.‘En luisteren naar wat Wallace te zeggen heeft over de manier waarop mijn vader gestorven is en door wiens hand.’


    De drie hertogen wis seiden opnieuw blikken uit. Af en toe keken ze mij aan, peinzend. Brawndy was nu degene die de kusthertogdommen leidde. Ik wist het zeker toen hij degene was die het woord nam.‘Kroonprins Regaal, laat ons openhartig spreken. U hebt er FitzChevalric, zoon van Chevalric, van beschuldigd de Wijsheid te gebruiken, dus beestenmagie, om koning Vlijm te doden. Dat is werkelijk een zware beschuldiging. Om ons daarvan naar genoegen te overtuigen vragen wij u niet alleen te bewijzen dat hij over de Wijsheid beschikt, maar tevens dat hij deze kan gebruiken om een ander te verwonden of te doden. Wij allen hier hebben met eigen ogen waargenomen dat er zieh op het liehaam van koning Vlijm geen sporen bevonden, in het geheel geen tekenen van enige worsteling. Als u niet zelf had uitgeroepen dat er verraad in het spel was, zouden we wellicht hebben aangenomen dat hij gewoon van ouderdom was gestorven. Sommigen fluisteren zelfs dat u alleen maar een excuus zoekt om u van FitzChevalric te ontdoen. Ik weet dat u dergelijke geruchten ook gehoord zult hebben. Ik zeg het slechts voor alle duidelijkheid.’ Brawndy zweeg even, alsof hij iets met zichzelf moest overleggen. Hij keek zijn twee ranggenoten aan. Toen noch Kelvar, noch Shemshy een teken van meningsverschil toonde schraapte Brawndy zijn keel en sprak verder.


    ‘We hebben een voorstel, kroonprins Regaal. Bewijs ons, meneer, dat FitzChevalric de Wijsheid bezit, en dat hij deze Wijsheid heeft gebruikt om koning Vlijm te doden. Dan zullen we toestaan dat u hem ter dood brengt, hoe u maar wilt. We zullen getuige zijn van uw kroning tot koning van de Zes Hertogdommen. En voorts zullen we heer Helder aanvaarden als uw plaatsvervanger in de Hertenhorst en toestaan dat u uw hof terugtrekt naar Oversteek.’


    Ik zag een flikkering van triomf in Regaals ogen, maar deze maakte meteen weer plaats voor achterdocht.‘En als ik dit, hertog Brawndy, niet tot uw genoegen bewijs?’


    ‘Dan blijft FitzChevalric in leven,’ verkondigde Brawndy kalm.‘En dan gee ft u hem tijdens uw afwezigheid het beheer over de Hertenhorst en de strijdkrachten van Hertensprong.’ De drie hertogen keken Regaal nu aile drie recht aan.


    ‘Dit is verraad en bedrog!’ sis te Regaal.


    Shemshy had zijn hand al bijna bij zijn zwaard. Kelvar liep rood aan, maar zei niets. De spanning in de rij Soldaten achter hun rug werd nog een graadje erger. Alleen Brawndy bleef onbewogen.‘Mijn heer, brengt u nog meer beschuldigingen naar voren?’ vroeg hij kalm.‘Wederom zullen we bewijzen eisen. Dat zou uw kroning nog langer kunnen vertragen.’


    Na hun ijzige blikken en onverzettelijke houding een paar teilen te hebben aangezien, koos Regaal eieren voor zijn geld.‘Mijne heren hertogen, ik heb overhaast gesproken. Dit zijn moeilijke dagen voor mij. Zo abrupt beroofd van mijn vaders wijze raad, en van mijn broer, en nu onze vrouwe de koningin en het kind dat zij draagt nog steeds worden vermist… het is zeker genoeg om een man tot overhaaste uitspraken te verleiden. Ik… ik ga akkoord. Ik stem in met deze… keuze waarvoor u me stelt. Ik zal bewijzen dat FitzChevalric over de Wijsheid beschikt, of ik zal hem vrijlaten. Is dat naar uw genoegen?’


    ‘Nee, mijn kroonprins,’ antwoordde Brawndy rustig.‘Dat waren niet de condities die we hebben gesteld. Indien onschuldig, zal FitzChevalric het commando over de Hertenhorst worden gegeven. Indien u bewijst dat hij schuldig is, zullen wij Helder accepteren. Dat waren onze condities.’


    ‘En de dood van Justin en Serene dan? Het waren waardevolle dienaren en leden van de coterie. Die twee moorden kan hij niet ontkennen. Hij heeft ze zelfs al toegegeven!’ Als blikken hadden kunnen doden was ik ter plekke omgekomen, zo furieus keek Regaal me aan. Wat had hij er een spijt van dat hij me van de moord op Vlijm had beschuldigd! Als Wallace niet met zijn wilde aantijgingen was gekomen, en Regaal hem daarin niet had gesteund, had hij me nu simpelweg kunnen laten verdrinken omdat ik Justin had gedood. Dat had ik inderdaad gedaan, zoals iedereen had kunnen zien. Het was buitengewoon ironisch dat zijn eigen wens om me in het verderf te störten nu voor uitstel van mijn executie zorgde.


    ‘U zult alle gelegenheid hebben om te bewijzen dat hij de Wijsheid bezit en de moordenaar van uw vader is. Alleen voor die misdaden zullen we toestaan dat u hem laat hangen. Wat die twee anderen betreft… hij beweert dat zij de koning hebben gedood. Indien hij blijkt niet schuldig te zijn, zullen we bereid zijn van hem aan te nemen dat de twee die hij doodde met recht en reden geëxecuteerd zijn.’


    ‘Dit is onverdraaglijk!’ brieste Regaal.


    ‘Mijn heer, het zijn onze voorwaarden,’ repüceerde Brawndy doodkalm.


    ‘En als ik weiger?’ riep Regaal woedend.


    Brawndy haalde zijn schouders op.‘De hemel is helder, mijn heer. Weer voor de kapers – voor degenen onder ons die een kust hebben. We moeten terugkeren naar onze burchten en onze kustlijn zo goed mogelijk verdedigen. Zonder een bijeenkomst van de voltallige Raad kunt u zichzelf niet tot koning kronen, noch op wettige manier iemand aanwijzen om de Hertenhorst in uw plaats te bestieren. Dan zult u in de Hertenhorst moeten overwinteren, mijn heer, en net als wij de confrontatie met de Rode Kapers aan moeten gaan.’


    ‘U slaat me voortdurend met wetjes en tradities om de oren, steeds om uw zin te krijgen. Ben ik uw koning of niet?’ vroeg Regaal botweg.


    ‘U bent niet onze koning.’ Brawndy zei het rustig, maar beslist.‘U bent onze kroonprins. En dat zult u waarschijnlijk blijven zolang deze beschuldigingen niet zijn opgehelderd en deze kwestie niet is opgelost.’


    Aan Regaals vuile blik was duidelijk te zien hoe hem dat beviel.‘Goed dan,’ zei hij echter op effen toon, een beetje al te snel.‘Ik neem aan dat ik niet onder deze… keuze uit kan komen. Vergeet niet dat u hebt gezegd dat het op deze manier moest, niet ik.’ Hij draaide zieh naar mij toe en keek me aan. Ik wist toen dat hij zijn woord niet zou houden, dat ik in deze cel zou sterven. Die acute, misselijkmakende zekerheid van mijn naderende dood verduisterde mijn blik en deed me wankelen op mijn benen. Ik had het gevoel dat ik op de rand van een afgrond stond, en werd ijskoud van binnen.


    ‘Dan zijn we het eens,’ zei Brawndy gladjes. Hij richtte zijn blik weer op mij en fronste zijn voorhoofd. lets van mijn gevoelens moet van mijn gezicht af te lezen zijn geweest, want hij vroeg meteen:‘FitzChevalric, word je hier redelijk behandeld? Krijg je te eten?’ Terwijl hij dit vroeg, maakte hij zijn schoudergesp los. Zijn jas was oud, maar van warme wol, en toen hij hem naar me toe wierp werd ik door het gewicht tegen de muur geslagen.


    Ik greep de jas, die nog warm was van zijn lichaam, dankbaar vast. Water. Brood,’ zei ik zacht. Ik keek naar het zware wollen kledingstuk in mijn handen.‘Dank u,’ zei ik nog zachter.


    ‘Beter dan menigeen tegenwoordig heeft!’ zei Regaal kwaad.‘Het zijn moeilijke tijden,’ voegde hij er slapjes aan toe – alsof degenen tegen wie hij dat zei dat niet veel beter wis ten dan hij.


    Brawndy bleef me nog even aankijken. Ik zei niets. Tenslotte wierp hij een kille blik op Regaal.‘Te moeilijk om hem wat stro te geven om op te slapen?’


    Regaal beantwoordde zijn woedende blik, maar Brawndy sloeg zijn ogen niet neer. We zullen bewijzen van zijn schuld moeten hebben, kroonprins Regaal, voordat we instemmen met zijn executie. In de tussentijd verwachten we dat u hem in leven houdt.’


    ‘Geef hem tenminste marsrantsoenen,’ adviseerde Kelvar hem.‘Niemand kan dan zeggen dat u hem vertroeteld hebt, en wij zullen straks een levende man hebben – hetzij om door u te worden opgehangen, hetzij om voor ons de Hertenhorst te commanderen.’


    Regaal kruiste zijn armen voor zijn borst en gaf geen antwoord. Ik wist dat ik nooit meer dan water en een half brood zou krijgen. Volgens mij zou hij hebben geprobeerd Brawndy‘s jas van me af te pakken als hij niet had beseft dat ik me daartegen zou hebben verzet. Met een beweging van zijn kin gaf Regaal zijn garde te kennen dat ze mijn celdeur weer moesten sluiten. Nadat deze was dichtgeklapt, sprong ik naar voren en greep de tralies vast om het gezelschap na te staren. Ik overwoog hen na te roepen dat Regaal me niet zou laten leven, dat hij een manier zou vinden om me hier te doden. Maar ik deed het niet. Ze zouden me niet hebben geloofd. Ze waren nog steeds niet bang genoeg voor Regaal. Als ze hem hadden gekend zoals ik hem kende, zouden ze hebben geweten dat beloftes en afspraken voor hem geen enkele betekenis hadden. Hij zou me doden. Nu hij me zo volledigin zijn macht had zou hij de verleiding gewoonweg niet kunnen weerstaan.


    Ik liep als een slaapwandelaar terug naar mijn stenen bank. Ik ging zitten en sloeg de mantel over mijn schouders – meer als een reflex dan omdat ik er bewust aan dacht. De kou die ik nu voelde kon zelfs door de dikste lagen wol niet worden verdreven. Als een vloedgolf in een rotsholte, zo bruiste en kolkte het besef van mijn naderende dood door me heen. Opnieuw was ik bang dat ik zou flauwvaüen. Ik verzette me, en op een of andere vage manier merstond ik mijn lugubere gedachten over de manieren waarop Regaal zou kunnen verkiezen me te doden. Het waren er ontelbare. Ik vermoedde dat hij zou proberen me een bekentenis af te dwingen. Als hij genoeg tijd had, zou dat best eens kunnen lukken. Het vooruitzicht maakte me misselijk. Ik probeerde de noodlotsgedachten van me af te zetten, niet meer aan de dood te denken.


    Het verschafte me enige opluchting, zij het een macabere, toen ik opeens bedacht dat ik hem zou kunnen bedriegen. In mijn met bloed bevlekte mouw bewaarde ik nog steeds het papieren tuitje met gif dat ik destijds voor Wallace had klaargemaakt. Als het een minder afschuwelijke dood had veroorzaakt, zou ik het misschien ter plekke en meteen hebben geslikt, maar het gif was niet ontworpen om iemand snel en pijnloos voor eeuwig in slaap te brengen, maar om krampen en stuipen en koorts te veroorzaken. Later bedacht ik dat het te zijner tijd misschien toch te prefereren zou zijn boven wat Regaal kon bedenken. Geen troostrijke gedachte. Ik ging op mijn rug liggen en wikkelde Brawndy‘s ruime jas om me heen. Ik hoopte dat hij hem niet te erg zou missen. Het was waarschijnlijk het laatste aardige dat iemand ooit voor mij zou doen. Ik viel niet in slaap, maar ik vluchtte weg en dook welbewust onder in de wereld van een wolf.


    Later ontwaakte ik uit een mensendroom waarin Chade me had gekapitteld omdat ik onvoldoende oplette. Ik maakte mezelf zo klein mogelijk in Brawndy‘s mantel. Er viel een beetje toortslicht mijn eel binnen. Ik wist niet of het dag of nacht was, maar had het gevoel dat het buiten pikdonker moest zijn. Ik probeerde weer in slaap te vallen. Chade had me dringend aangeraden…


    Ik ging langzaam rechtop zitten. De intonatie en het ritme van de stem waren beslist die van Chade. Het leek zwakker te klinken wanneer ik rechtop zat. Ik liet me weer op mijn rug zakken. Nu klonk het luider, maar ik kon de woorden nog steeds niet verstaan. Ik drukte mijn oor tegen het gesteente van de bank. Nee. Ik stond op en begon me langzaam door mijn kleine eel te bewegen, van de ene muur en hoek naar de andere. Er was een hoek waar de stem het luidste leek te klinken, maar nog steeds kon ik de woorden niet verstaan.‘Ik kan u niet verstaan!’ zei ik hardop tegen de lege cel.


    De gedempte stem zweeg. Toen hoorde ik hem opnieuw, nu duidelijk met een vragende intonatie.


    ‘Ik kan u niet verstaan!’ zei ik weer, nu luider.


    Chade praatte opnieuw, opgewondener, maar nog steeds niet duidelijk.


    ‘Ik versta het niet!’ riep ik gefrustreerd.


    Voetstappen voor mijn deur.‘FitzChevalric?’


    De bewaakster was kort. Ze kon niet naar binnen kijken. Wat is er?’ vroeg ik slaperig.


    Wat riep je daar?’


    ‘He? O, een nachtmerrie.’


    Haar voetstappen verwijderden zieh. Ik hoorde haar lachend tegen een andere wachter zeggen:‘Moeilijk een ergere nachtmerrie te bedenken dan wat wakker worden voor hem zal zijn.’ Zo te horen kwam ze uit het binnenland.


    Ik ging weer op mijn bank liggen. Ik hoorde Chade niet meer. Ik had de neiging het met de bewaakster eens te zijn. Ik kon een poos de slaap niet vatten en vroeg me steeds weer af wat Chade me zo dringend had proberen te zeggen. Het zou vast geen goed nieuws zijn, maar ik wilde daar eigenlijk geen weet van hebben. Als ik dan toch hier moest sterven, laat het dan tenminste zijn omdat ik de koningin had geholpen bij haar vlucht. Ik vroeg me af hoe ver ze op haar reis gevorderd was. Ik dacht aan de nar. Was hij wel opgewassen tegen de ontberingen van een tocht door de winterse kou? Ik verbood mezelf te speculeren over het feit dat Burrich niet was meegegaan. Dan dacht ik nog liever aan Mollie.


    Ik moest zijn ingedut, want ik zag haar. Ze liep moeizaam over een pad naar boven, een juk met twee voile emmers water op haar schouders. Ze zag er bleek en ziek en uitgeput uit. Op de heuveltop stond een vervallen hutje, met sneeuwhopen tegen de muur aan gewaaid. Mollie bleef staan, zette de emmers naast de deur op de grond en begon over de zee uit te staren. Ze Steide met een bedenkelijk gezicht vast dat het weer te mooi was en dat de wind de golven van de zee slechts kleine witte kuifjes gaf. Dezelfde wind tilde speels haar haren op, zoals ik dat zo vaak had gedaan, en streelde over haar warme hals en wangen. Opeens sperde ze haar ogen open. Toen liepen ze vol tranen.‘Nee!’ zei ze hardop.‘Nee. Ik wil niet meer aan je denken. Nee!’ Ze boog zieh, tilde de zware emmers op en verdween in het hutje. Ze sloeg de deur resoluut achter zieh dicht, geholpen door een windvlaag. Het rieten dak was aan reparatie toe. De wind begon harder te waaien en ik liet me meedrijven.


    Ik tuimelde door de lucht, maakte duikvluchten, liet alle pijn uit me weg blazen. Ik overwoog om dieper naar beneden te duiken, tot in het hart van de wind, om me als een speelbal te laten meesleuren, ver bij al mijn zorgen en mezelf vandaan. Ik stak mijn handen al uit naar die stroming in de diepte, die zo snel en tastbaar leek als die van een kolkende rivier, en die aan me trok.


    Ik een eind uit de buurt blijven, als ik jou was.


    Echt waarì Ik liet Veritas een poos je nadenken over mijn situatie.


    Misschien niet, antwoordde hij toen grimmig, en er volgde zoiets als een zucht. Ik had moeten raden hoe erg het zou worden. Het schijnt enorm veelpijn, of een ernstige piekte, of een of andere extreme spanning te vereisen omjou in Staat te stellen je barrières zodanig neer te halen dat je het Vermögen kunt gebruiken. Toen zweeg hij lange djd, en s amen dachten we aan niets in het bij zonder en alles tegelijk. Dus mijn vader is dood. Justin en Serene. Dat had ik misschien moeten kunnen raden. Zijn vermoeidheid, zijn afnemende krachten. Het zijn de Symptomen van een man des konings wiens Vermögen te vaak en te diep wordt afgetapt. Ik vermoed nu dat het al lang aan de gang is geweest, al van voordat Galen… stierf. Alleen hij kan zoiets gepland hebben, laat staan een manier hebben gevonden om het uit te voeren. Wat een verachtelijke manier om het Vermögen te gebruiken! En hebben ons bespioneerd?


    Ja. Ik weet nietprecies hoeveel hebben opgestoken. En er is nog iemand die te vrezen is. Will.


    Wat ben ik een verdomde stommeling geweest! Denk eens na, Fitz. We hadden het moeten weten. De schepen deden aanvankelijk uitstekend werk voor ons, maar opeens, nadat hadden ontdekt wat we van plan waren, jij en ik, hebben manier en gevonden om ons te blokkeren. De coterie is vanaf het allereerste begin in Regaals banden geweest! Ze hebben boodschappen vertraagd of helemaal niet doorgegeven. Of alleen aan Regaal. Zo werd er altijd te laat hulp gestuurd, of helemaal geen hulp. Hij zit voller met haat dan een volgevreten teek met bloed! En hij heeft gewonnen.


    Niet helemaal, mijn koning. Ik dacht heel even aan Kettricken, die veilig onderweg was naar het Bergrijk, maar herhaalde toen: Will is er nog steeds. En Burl en Carrod. We moeten voorzichtig blijven, mijn prins.


    Even een warme gloed. Dat zal ik doen. Maar je weethoe diep mijn dankbaarheid tegenover jou is. Misschien hebben we een hoge prijs betaald, maar wat we ervoor hebben gekregen was de moeite waard. Voor mij, tenminste.


    Voor mij ook. Ik voelde zijn vermoeidheid, en een zekere berusting. Geeft u het op?


    Nog niet. Maar zoals die van jou, ziet ook mijn toekomst er niet rooskleurig uit. De anderen zijn allemaal dood of gevlucht. Ik zal doorgaan, maar ik weet niet hoe verik nog moet reiben. Of wat ik moet doen als ik daar ben aangekomen. En ik voel me erg moe. Het is zeer verleidelijk om het op tegeven.


    Veritas kon mijn geest gemakkelijk doorgronden, wist ik, maar zelf moest ik me inspannen om te kunnen achterhalen wat hij me niet uit eigen beweging liet weten. Ik voelde dat hij omringd was door een ijzige kou en dat een wond hem bij elke ademhaling pijn deed. En ik voelde zijn eenzaamheid, en zijn verdriet dat de geliefden die zo ver van huis waren gestorven dat voor hem hadden gedaan. Hod, herinnerde ik me, en mijn verdriet mengde zieh met het zijne. En Charim. Voor altijd verdwenen. En nog iets anders, iets wat hij niet helder kon overdragen. Een soort verleiding, een soort aarzeling aan de rand van een afgrond. Een druk, een gepluk aan randjes – ongeveer zoals ik dat van Justin en Serene had gevoeld. Ik probeerde het beter te zien, van dichtbij, maar hij weerde me af.


    Sommigegevaren worden noggevaarlijker wanneer je onder ogen %iet, waarschuwde hij. Dit is er een van. Maar ik weet %eker dat dit hetpad is dat ik moet wolgen, wil ik de Ouderlingen vinden.


    ‘Gevangene!’


    Ik schrok op uit mijn trance. Ik hoorde een sleutel in het slot van mijn deur, en even later stond er een meisje in de deuropening. Regaal stond naast haar, een hand geruststellend op haar schouder. Twee wachters, aan hun kleren te zien beide uit het binnenland, stonden aan weerszijden. De ene boog zieh naar voren en stak een toorts mijn eel binnen. Ik deinsde onwillekeurig achteruit en zat even met mijn ogen te knipperen tegen het plotselinge licht.‘Is dat hem?’ vroeg Regaal het meisje vriendelijk. Ze keek me met angstige ogen aan. Ik beantwoordde haar blik en probeerde me te herinneren waarom ze me bekend voorkwam.


    ‘Ja, meneer, heer prins, koning. Dat is hem. Ik ging naar de bron, die morgen; we hadden water nodig of de baby zou sterven, zo zeker als wanneer de kapers hem hadden meegenomen. En het was al een poos je rustig, in heel Schoonebaai was alles doodstil. Dus ik ging naar de bron, heel vroeg in de morgen, sluipend door de mist, heer, prins. En daar lag een wolf, koning, vlak naast de bron, en hij richtte zieh op en staarde me aan. En toen blies de wind een mistvlaag opzij, en de wolf was weg en was nu een man. Deze man, meneer, majesteit.’ Ze staarde me nog steeds met grote ogen aan.


    Ik herinnerde me haar nu. De ochtend na de strijd om Schoonebaai en Baaiwacht. Nachtogen en ik hadden naast die bron liggen uitrusten. Ik herinnerde me dat Nachtogen me had gewekt doordat hij bij de komst van het meisje meteen was opgesprongen en weggerend.


    ‘Je bent een dapper meisje,’ prees Regaal haar, en hij gaf haar een schouderklopje. Wächter, breng haar naar de keuken en zorg dat ze een goede maaltijd en een bed krijgt. Nee, laat die toorts hier.’ Ze gingen allemaal naar buiten en de deur werd stevig gesloten. Nadat de voetstappen waren weggestorven, stond alleen Regaal nog voor mijn deur, met de toorts in zijn hand.


    Wel, bastaard, het lijkt me dat je spel nu is uitgespeeld. Je kampioenen zullen je tamelijk snel laten vallen, vermoed ik, als ze eenmaal begrijpen wat je bent. Er zijn natuurlijk nog andere getuigen. Mannen die zullen verklaren dat ze in Schoonebaai de Sporen en beten van een wolf hebben gezien, overal waar jij gevochten had. En zelfs een paar leden van onze eigen garde die, onder ede gesteld, moesten bekennen dat sommige ontzielden die jij had gedood de Spören van tanden en klauwen vertoonden.’ Hij zuchtte van tevredenheid en ik hoorde dat hij de toorts in een wandhouder plaatste. Hij kwam terug naar mijn deur. Hij was net groot genoeg om naar binnen te kijken. Ik was zo kinderachtig om te gaan staan, naar de deur te lopen en demonstratief op hem neer te kijken. Hij deed een stap achteruit. Ik voelde een vage bevrediging.


    In elk geval maakte het hem zo driftig dat hij weer begon te praten. Wat was je lichtgelovig! En dwaas! Je kwam hinkend uit het Bergrijk terug, met je staart tussen je benen, in de overtuiging dat je aan de gunst van Veritas genoeg had om te overleven! Jij, met al je onnozele complotjes! Ik kende ze allemaal. Allemaal, bastaard. Al je onderonsjes met de koningin, jullie omkoperij in de torentuin om hertog Brawndy tegen me op te zetten, zelfs haar plannen om de Hertenhorst te ontvluchten! Neem warme kleren mee, heb je haar aangeraden. De koning zal met je meegaan.’ Hij stond op zijn tenen om ervoor te zorgen dat ik zijn glimlach goed kon zien.‘Geen van beide heeft ze meegenomen, bastaard. Noch de koning, noch de warme kleren die ze had ingepakt.’ Hij zweeg even.‘Niet eens een paard.’ Het laatste zinnetje sprak hij uit alsof hij deze kostbare mededeling voor het einde had bewaard. Hij wachtte gretig mijn reactie af.


    Ik begreep opeens wat een ontstellende idioot ik was geweest. Rosemarie! Lief, slaperig kind, altijd ergens soezend in een hoekje. Maar slim genoeg om haar elke willekeurige boodschap te kunnen toevertrouwen. Zo jong dat je vergat dat ze aanwezig was. Ik had het moeten weten. Ik was precies even jong geweest toen Chade me begon te onderwijzen in ons vak! Ik voelde me beroerd, en het moet aan mijn gezicht te zien zijn geweest. Ik wist niet meer precies wat ik wel of niet in haar aanwezigheid had gezegd. Ik wist ook niet welke geheimen Kettricken over dat kleine donkere krullenhoofd had uitgestort. En van welke gesprekken met Veritas ze getuige was geweest, en met Patience. De koningin en de nar werden vermist. Dat was het enige wat ik zeker wist. Hadden ze de Hertenhorst levend weten te verlaten? Regaal stond te grijnzen. Hij was zeer ingenomen met zichzelf, en de stevige deur tussen ons beiden was het enige dat voorkwam dat ik mijn belofte aan Vlijm verbrak.


    Hij vertrok, nog steeds grijnzend.


    Regaal had zijn bewijs dat ik de Wijsheid bezat. Het meisje uit Schoonebaai was zijn kroongetuige. Het enige wat nog ontbrak was een door foltering afgedwongen bekentenis dat ik Vlijm had gedood. Daar had hij alle tijd voor. Alle tijd die hij maar wenste te nemen.


    Ik liet me op de vloer zakken. Veritas had gelijk gehad. Regaal had gewonnen.

  


  
    31


    Folteringen


    Maar de Koppige Prinses wilde tijdens dejachtperse op de Bonte Hengst rijden. Al haar dames waarschuwden haar maar ze wendde haar hoofd af en wilde niet luisteren. Alle heren waarschuwden haar, maar ze spotte met hun bezorgdheid. Zelfs de stalmeester probeerde het haar te ontraden, want hij zei:‘Vrouwe prinses; de hengst dient bereden te worden door bloed en vuur, want hij isgetraind door Sluw met de Wijsheid, en alleen hem is hij gehoorzaam!’ Toen werd de Koppige Prinses kwaad. ‘Zijn dit niet mijn stallen en paarden?’ riep ze. ‘Mag ik niet zelf bepalen op welk van mijn paarden ik wil rijden?’ Toen zwegen allen voor haar drift, en ze gaf opdracht dat de Bonte Hengst gerade Id moest worden voor de jacht.


    Daar reden ze uit, met kleurig fladderende vaandels en een stoet gretig blaffende jachthonden. En de Bonte Hengst droeg haar goed en bracht haar ver voor de troep uit, tot de andere jagers haar helemaal niet meer konden zien. En toen de Koppige Prinses uit ieders gewicht was verdwenen, ver weg, Voerde de Bonte Hengst haar over berg en dal alle kanten op, tussen de groene bomen door, tot hetgeblaf van haar jachthonden nog slechts als een verre echo in de heuvels klonk en de prinses verdwaald was.


    Tenslotte hield ze halt bij een beek om van het koele water te drinken, maar ai, toen ze zich omdraaide was de Bonte Hengst verdwenen en stond daar in zijn plaats Sluw met de Wijsheid, even bontgevlekt van huid als hetpaard waarmee hij door de Wijsheid verbonden was. En toen nam hij haar, zoals een hengst een merrie neemt, zodat zij nog voor het jaar ten einde Hep met kindwas. En toen degenen die aanwezig waren bij de geboorte de baby zagen, helemaal vlekkerig in het gewicht en op de schouders, gilden ze het uit van angst. Toen de Koppige Prinses hem zag gilde ze ook, en ze gaf de geest, in bloed, en uit schaamte dat ze een Wijsheidskind van Sluw ter wereld had gebracht. Zo werd de Bonte Prins in angst en schaamte geboren, en dat was ook wat hij in de wereld verspreidde.


    — Legende van de Bonte Prins


    De tralies van mijn celdeur leken te dansen in het flakkerende licht van de toorts die Regaal in de wandhouder had achtergelaten. Ik bleef er een hele poos naar Staren — murw, zonder hoop. Het vooruitzicht van mijn dood had me verdoofd. Geleidelijk begon mijn geest echter weer te werken, zij het niet ordelijk. Was dit wat Chade me had proberen duidelijk te maken? ‘Niet eens een paard.’ Hoeveel had Regaal geweten over de paarden? Had hij hun bestemming gekend? Hoe had Burrich kunnen voorkomen dat hij betrapt werd? Had hij het kunnen voorkomen? Zou ik hem tegenkomen in de folterkamer? Vermoedde Regaal dat Patience iets met het ontsnappings- plan te maken had? Zo ja, zou hij zieh dan tevreden stellen met een verbanning, of had ze ergere wraak te vrezen? En als ze me kwamen halen, moest ik dan proberen te vechten?


    Nee. Ik zou me met waardigheid gedragen. Nee. Ik zou zoveel mogelijk van deze binnenlandse honden met mijn blote handen doden. Nee. Ik zou rustig meegaan, maar wachten op een kans om Regaal aan te vallen. Ik wist dat hij aanwezig zou zijn. Hij zou zeker getuige willen zijn van mijn dood. Mijn belofte aan Vlijm dat ik niemand van zijn bloed zou doden? Daaraan was ik niet meer gebonden. Of wel? Niemand kon me redden. Vraag je niet eens af of Chade in actie zal komen, of Patience iets zal kunnen verzinnen. En nadat Regaal me door foltering een bekentenis had afgedwongen… zou hij me dan nog even in leven houden, om me in het openbaar op te hangen en te vierendelen? Natuurlijk zou hij dat doen. Waarom zou hij zieh dat genoegen ontzeggen? Zou Patience naar mijn terechtstelling komen kijken? Ik hoopte van niet. Misschien zou Dentelle het haar kunnen verhinderen. Ik had mijn leven verspeeld, geofferd, maar voor niets. Nou ja, ik had in elk geval Justin en Serene gedood. Was dat de prijs waard geweest? Had mijn koningin kunnen ontsnappen of zat ze nog ergens in de burcht verscholen? Wat had Chade me proberen te zeggen? Nee.


    Mijn gedachten schichtten doelloos door mijn geest, als een rat die in een regenton was gevallen. Ik snakte ernaar met iemand te kunnen praten, met wie dan ook. Ik dwong mezelf tot kalmte, tot nuchter nadenken, en vond eindelijk een aanknopingspunt. Nachtogen. Nachtogen had me laten weten dat hij het gezelschap naar Burrich had geleid.


    Mijn broeder? Ik tastte naar Nachtogen.


    Ik ben hier. Ik ben er altijd.


    Vertel me over die avond.


    Welke avond?


    De avond waaropje mensen uit de burcht naar Hart van de Troep hebt gebracht.


    Ah. Ik voelde dat hij zieh moest inspannen. Zijn manier van ervaren was die van een wolf. Iets wat gedaan was, was gedaan, verleden tijd. Hij keek niet


    verder vooruit dan de volgende jacht op de volgende prooi en herinnerde zieh bijna niets van gebeurtenissen van een maand of een jaar geleden, tenzij ze rechtstreeks in verband hadden gestaan met zijn eigen overleven. Dus hij herinnerde zieh wel de kooi waaruit ik hem had bevrijd, maar niet waar hij vier nachten geleden gejaagd had. Algemene dingen kon hij zieh herinneren: plekken waar veel konijnen kwamen, een bron die’s winters niet dichtvroor. Maar speeifieke dingen, zoals hoeveel konijnen hij drie nachten tevoren had gedood, gingen reddeloos verloren in de nevelen van zijn geheugen. Ik hield mijn adem in en hoopte dat hij me wat hoop zou kunnen geven.


    Ik heb allem aal naar Hart van de Troep gebracht. Ik zou willen dat je hier was. Ik heb ze een naald van een stekelvarken in mijn lip. Ik krijg hem met mijn poot niet los. Het doetpijn.


    En hoe is dat gekomen? Ondanks mijn eilendige toestand moest ik even glimlachen. Hij kende het gevaar, maar had de verleiding van een vet stekelvarken weer eens niet kunnen weerstaan.


    Het is niet grappig.


    Weet ik. Het was inderdaad niet grappig. Zo’n naald was een weerbarstig, gekarteld onding, dat zieh steeds dieper naar binnen zou boren en voor een infectie zou zorgen. Het kon zo erg worden dat Nachtogen niet meer zou kunnen jagen. Ik richtte mijn aandacht op zijn probleem. Ik moest het voor hem oplossen, eerder zou hij zieh op niets anders kunnen concentreren. Hart van de Troep hem uitje lip trekken, als je het hem vriendelijk vraagt. Je kunt hem vertrouwen.


    Hij duwde me weg toen ik hem aansprak. Maar daarna sprak hij tegen mij.


    Deed hij dat?


    Ik voelde het trage werken van zijn geest.Ja. Die avond. Toen ik die mensen naar buiten leidde. Hij zei: breng ze naar me toe, maar niet bij dat vossenhol.


    Laat me eens zien waar je ze naar me toe hebt gebracht.


    Dit was voor hem nog moeilijker. Maar toen hij zijn best deed herinnerde hij zieh de weg, leeg in de wervelende sneeuw, op Burrich na, die schrijlings op Ruddy zat en Zwartvoet aan de hand mee leidde. Ik ving een gump op van het Wijfje en de Reukloze, zoals Nachtogen aan hen dacht. Chade herinnerde hij zieh beter, vooral wegens de forse homp vers rundvlees die hij de wolf bij zijn vertrek had gegeven.


    Praatten ze met elkaar?


    Veel te veel. Ook nog toen ik ze achterliet.


    Meer had hij niet voor me, al bleef ik nog een hele tijd aandringen. In elk geval wist ik nu dat de plannen op het laatste moment drastisch waren veranderd. Raar. Ik had mijn leven willen geven voor Kettricken, maar mijn paard? Daar had ik toch wat moeite mee! Maar toen bedacht ik dat ik waar- schijnlijk nooit meer op een paard zou zitten - behalve op dat ene dat me naar de galg zou brengen. En Zwartvoet was nu tenminste bij iemand om wie ik gaf. Net als Ruddy. Waarom die twee paarden? En slechts twee? Had Burrich de andere niet onopgemerkt uit de stal weg kunnen krijgen? Was dat de reden waarom hij niet was meegegaan?


    De stekel doetpijn, bracht Nachtogen me in herinnering. Ik kan niet eten van de pijn.


    Ik zou je graag komen helpen, maar ik kan niet weg. Je moet het aan Hart van de Troep vragen.


    Kun jij het niet vragen? Jou duwt hij niet weg.


    Ik gumlachte bij de herinnering. Dat heejt hij een keergedaan. Het was genoeg. Ik heb ervan geleerd. Maar alsje naar hem toegaat voor hulp zal hij je niet afweren.


    Kun je hem niet vragen me te helpen?


    Ik kan niet met hempraten op de manier zoals wij met elkaarpraten. En hij is te ver weg om hem te roepen.


    Dan zal ik hetproberen. Nachtogen klonk allerminst overtuigd.


    Ik liet hem gaan. Ik had even overwogen hem mijn situatie uit te leggen, maar ervan afgezien. Hij kon er niets aan doen, en het zou hem alleen maar van Streek maken. Nachtogen zou Burrich laten weten dat ik hem had gestuurd, zodat Burrich zou weten dat ik nog leefde. Ik kon hem verder weinig melden wat hij niet allang wist.


    Daarna ging er een lange tijd voorbij, traag als een slak. Ik probeerde het tijdsverloop te meten met de beperkte middelen die me ter beschikking stonden. De toorts die Regaal had achtergelaten brandde op. Er vond een wisseling van de wacht plaats. Iemand schoof water en brood door de luik- opening naar binnen. Ik had er niet om gevraagd. Wilde dat zeggen dat ik al heel lang niets te eten had gekregen? Weer een wisseling van de wacht. Deze keer was het een spraakzaam stel, een man en een vrouw, maar ze spraken zachtjes, en ik hoorde alleen gemompel en gelach. Waarschijnlijk flirtten ze met elkaar. Het werd onderbroken doordat er iemand aankwam.


    Hun opgewekte gebabbel verstomde meteen. Ik hoorde een diep respect in hun stemmen. Mijn maag werd een steenklomp. Stilletjes kwam ik over- en sloop naar de deur. Tussen de tralies door keek ik de gang in.


    Hij kwam als een schaduw. Stil. Niet heimelijk. Hij was zo onopvallend dat hij het niet nodig had stiekem te doen. Dit was een vorm van het Vermogen die ik nog niet eerder had zien gebruiken. Ik voelde mijn nekhaartjes prikken toen Will voor mijn deur bleef staan en me aankeek. Hij zei niets en ik durfde niets te zeggen. Zelfs het feit dat ik hem aankeek bood hem al een gevaarlijke opening naar mijn geest, maar tegelijk was ik bang om mijn blik af te wenden. Het Vermogen hing als een wazige, trillende aura om hem heen. Ik kroop diep in mezelf weg, zo diep ik kon, en probeerde alles wat ik dacht en voelde te onderdrukken. Ik richtte mijn afweer schermen zo snel mogelijk op, maar wist op een of andere manier dat ook dat hem veel over mij verried. Voor hem waren zelfs mijn verdedigingsmechanismen een bron van kennis. Mijn mond en keel werden droog van angst. Waar was hij geweest? Wat was er zo belangrijk dat Regaal er Will op had afgestuurd, in plaats van hem hier te houden om hem te helpen bij het veroveren van de kroon?


    Wit Schip.


    Het antwoord kwam van ergens diep in mijn binnenste, op grond van een onbewuste associatie die ik totaal niet kon volgen, maar ik twijfelde geen moment. Ik keek hem aan, en bracht hem bewust in verband met het Witte Schip. Hij fronste zijn voorhoofd. Ik voelde een toeneming van de spanning tussen ons, een hardere druk van zijn Vermogen tegen mijn afweerschermen. Hij graaide niet, hij plukte niet aan mijn schermen, zoals Serene en Justin dat hadden gedaan. Het was eerder vergelijkbaar met een tweestrijd tussen zwaardvechters, een eerste aftasten van elkaars krachten. Ik zette me mentaal schrap, want als ik nu wankelde, als ik een moment mijn aandacht liet verslappen, zou hij meteen door mijn verdediging breken en mijn ziel doorklieven. Zijn ogen werden groter, en tot mijn verrassing zag ik een glimp van onzekerheid. Maar hij liet er meteen een glimlach op volgen - zo uitnodigend als de opengesperde muil van een haai.


    ‘Aha,’ zuchtte hij. Hij keek tevreden. Hij deed een stap achteruit, zo ontspannen als een luie kat. ‘Ze hebben je onderschat. Ik zal die fout niet maken. Ik weet maar al te goed welke voordelen het heeft als je tegenstander je onderschat.’ Toen vertrok hij. Niet abrupt, niet traag, maar ongeveer zoals een rookwolkje verdwijnt door een briesje. Nu is het er nog, het volgende moment is het weg.


    Ik ging op mijn stenen bank zitten. Ik haalde een paar keer diep adem en probeerde de kilte uit mijn binnenste te verdrijven. Ik had het gevoel dat ik aan een test was onderworpen, en dat ik stand had gehouden, tenminste deze keer. Ik leunde met mijn rug tegen de koude muur en keek nog eens naar mijn deur.


    Will stond me met zijn halfgeopende ogen indringend aan te Staren.


    Ik sprong zo abrupt op dat mijn beenwond weer open ging. Ik tuurde naar het venstertje, naar de tralies. Niets. Hij was weg. Met bonkend hart dwong ik mezelf naar de deur te lopen en de gang in te kijken. Daar was niemand, zo te zien. Hij was weg. Maar ik kon mezelf niet doen geloven dat hij echt weg was.


    Ik hinkte terug naar de bank, ging zitten en trok Brawndy’s jas dicht om me heen. En toen begon ik naar het venstertje te Staren, op zoek naar een beweging, een geluidje, een verandering in de lichtval of wat dan ook dat zou bewijzen dat Will in de gang op de loer stond. Niets van dat alles. Ik zou graag hebben rondgetast met mijn Vermogen of mijn Wijsheid, maar waagde het niet. Door op die manier buiten mezelf te treden zou ik een ander een opening verschaffen om bij me binnen te dringen.


    Ik zette nieuwe hekken rond mijn gedachten, maar even later, ongerust geworden, verplaatste ik ze al weer. Hoe harder ik probeerde mezelf tot kalmte te dwingen, hoe paniekeriger ik werd. Ik had fysieke folteringen ge- vreesd, maar nu was me over mijn hele lichaam koud zweet uitgebroken door het besef van wat Will me allemaal zou kunnen aandoen als hij door mijn verdedigingslinie zou dringen. Wanneer hij eenmaal in mijn hoofd zat, zou hij me ten overstaan van de hertogen in detail laten bekennen hoe ik koning Vlijm had vermoord. Regaal had voor mij iets bedacht dat veel erger was dan gewoon sterven: ik zou mijn dood tegemoet gaan als een lafaard en een verrader. Ik zou me jammerend aan Regaals voeten werpen en smeken om genade.


    Ik denk dat er een hele nacht voorbijging. Ik sliep niet echt, maar doezelde af en toe weg, en schrok telkens weer wakker uit een droom waarin ogen me van achter de tralies aanstaarden. Ik durfde zelfs niet naar de troost van Nachtogen te tasten en hoopte dat hij ook niet zou proberenmij te bereiken. Toen ik de zoveelste keer op die manier was wakker geschrokken meende ik voetstappen in de gang te hebben gehoord. Het voelde aan alsof ik zand in mijn ogen had, mijn hoofd bonkte van de spanning en al mijn Spieren waren verkrampt. Ik bleef op de bank liggen en probeerde mijn laatste restjes energie te sparen.


    De deur zwaaide open. Een wachter stak een toorts naar binnen en kwam er toen voorzichtig achteraan. Twee andere wachters volgden hem. ‘Jij daar, opstaan!’ snauwde de man met de toorts. Hij had een Drachts accent.


    Weigeren leek me zinloos. Ik ging staan en liet Brawndy’s mantel op de bank glijden. De leider maakte een gebaar en ik werd tussen de twee andere wachters in genomen. Buiten mijn cel stonden er nog vier te wachten. Regaal nam geen risico’s. Ik kende geen van hen. Ze droegen allemaal de kleuren van Regaals garde en ik zag aan de manier waarop ze keken welke orders ze hadden gekregen. Ik gaf hun geen excuus. Ze namen me mee naar het einde van de gang, tot voorbij de post van de bewakers, en duwden me een groter vertrek binnen, dat ooit een wachtruimte was geweest. Er stond geen meu- bilair meer in, op een comfortabele fauteuil na. Alle wandhouders waren echter voorzien van brandende toortsen en het licht deed pijn aan mijn ogen. De wachters zetten me midden in de kamer en gingen toen bij hun collega’s staan, tegen de muur. Ik nam de situatie op — meer uit de macht der gewoonte dan omdat ik enige hoop had. Ik telde veertien bewakers. Dat was natuurlijk zwaar overdreven, zelfs voor iemand als ik. Beide toegangsdeuren tot de kamer waren dicht. We wachtten.


    Alleen al dat wachten, in een felverlichte kamer, omringd door vijandige mannen, is een onderschatte vorm van foltering. Ik probeerde rustig te blij- ven staan en af en toe mijn gewicht onopvallend van de ene voet naar de andere te verplaatsen, maar ik werd al snel moe. Het was alarmerend te ontdekken hoe snel uithongering en gebrek aan beweging mijn krachten hadden verzwakt. Ik voelde me bijna opgelucht toen de deur eindelijk openging. Regaal kwam binnen, gevolgd door Will, die op zachte toon met hem overlegde.


    ‘… onnodig. Ik heb nog hoogstens een of twee nachtjes nodig.’


    ‘Ik geef hieraan de voorkeur,’ zei Regaal ijzig.


    Will boog zijn hoofd als zwijgend blijk van instemming. Regaal ging zitten en Will koos positie achter zijn linkerschouder. Regaal keek me even aan en leunde toen nonchalant achterover. Hij hield zijn hoofd scheef en ademde door zijn neus. Toen wees hij iemand aan. ‘Bolt. Jij. Ik wil niets gebroken hebben. Als we hebben wat we willen hebben moet je hem weer presentabel maken. Gesnapt?’


    Bolt knikte. Hij trok zijn winterjas uit en liet hem op de grond vallen. Vervolgens trok hij zijn hemd uit. De andere mannen keken onbewogen toe. Opeens herinnerde ik me uit een oude discussie met Chade een advies. ‘Jehoudt het onder martelingen langer vol als je je concentreert op wat je bereid bent te zeggen, en niet op wat je wilt verzwijgen. Ik heb vaak genoeg meege- maakt dat mannen bepaalde zinnen bleven herhalen, keer op keer, nadat ze allang niet meer in Staat waren de vragen te verstaan.’


    Het theoretische advies leek voor mij van weinig nut. Volgens mij had Regaal helemaal geen vragen.


    Bolt was groter dan ik was, en ook zwaarder. Hij zag eruit alsof zijn dieet uit aanzienlijk meer dan water en brood had bestaan. Hij stond zieh uit te rekken en op te warmen alsof we ons voorbereidden op een sportieve wor- stelpartij tijdens een Winterfeest. Ik stond hem aan te staren. Hij zag mijn blik en gaf me een liploze glimlach. Ik zag dat hij een paar vingerloze handschoe- nen aantrok. Hij was niet onvoorbereid hierheen gekomen. Hij maakte een buiging voor Regaal, en deze knikte.


    Watisdit?


    Wees stil! droeg ik Nachtogen op, maar toen Bolt zelfverzekerd naar me toe stapte trok ik mijn bovenlip op in een wolfachtige grauw. Ik ontweek zijn eerste stoot, wist er zelf wel een te plaatsen, en dook achteruit toen hij een tweede poging deed. Mijn wanhoop maakte me wendbaar. Ik had niet verwacht dat ik de kans zou krijgen om me te verdedigen - ik had boeien en folteringen verwacht. Maar daar was natuurlijk nog alle tijd voor. Regaal had tijd in overvloed. Denk daar niet aan! Ik was nooit goed geweest in dit soort gevechten. Denk daar ook niet aan! Bolt verkocht me een pijnlijke klap op mijn kaak. Pas beter op! Ik probeerde Bolt uit te lokken, een gat in zijn verdediging te laten vallen, toen ik opeens werd omsloten door het Vermogen. Ik wankelde onder Wills aanval, en Bolt kon moeiteloos drie treffers plaatsen: kaak, borst en nog eens kaak, nu hoger. Alle drie snel en hard. In de stijl van een man die dit vaak deed. Met de glimlach van een man die het leuk vond.


    Er volgde voor mij een tijdloze periode. Ik kon me niet tegeujk tegen Will en de vuisten van Bolt verdedigen. Ik redeneerde — als je de wilde gedachten die op zulke momenten door je heen gaan ‘redeneren’ kunt noemen — dat mijn lichaam zijn eigen verdedigingsmechanismen tegen fysieke pijn had. Ik zou mijn bewustzijn verliezen of sterven. Dat laatste was misschien wel de mooiste overwinning die ik hier kon behalen. Dus ik koos ervoor liever mijn geest dan mijn lichaam te beschermen. Ik huiver nog steeds wanneer ik aan die aframmeling terugdenk. Mijn symbolische verdediging bestond uit het ontwijken van Bolts slagen. Ik dwong hem me te achtervolgen en probeerde hem zo goed mogeujk in het oog te houden, maar ik liet dat niet ten koste gaan van mijn waakzaamheid tegenover Will. Ik hoorde de wachters joelen om mijn ogenschijnlijke gebrek aan vechdust, en toen ik na een van Bolts aanvallen op de vloer gevallen was schopten ze me weer zijn kant op.


    Ik had geen tijd om strategisch te denken. Als ik sloeg, was het een wilde klap, en de weinige rake treffers die ik wist te produceren waren krachteloos. Ik snakte ernaar mijn woede de vrije loop te geven en me op Bolt te storten en hem op alle mogelijke manieren te raken, maar dan zou ik een weerloos slachtoffer van Will zijn geworden. Nee. Ik moest mijn hoofd koel houden. Naarmate Will zijn druk op mij verhoogde kreeg Bolt het natuurlijk steeds gemakkelijker. Uiteindelijk had ik nog maar twee mogelijkheden om uit te kiezen: ik kon met mijn armen ofwel mijn lichaam, ofwel mijn hoofd beschermen. Hij hoefde dan alleen nog maar het andere doel te kiezen. Het ergste was dat ik voortdurend wist dat hij zieh inhield. Hij sloeg alleen om me pijn te doen, niet om me ernstig te verwonden. Op een gegeven moment liet ik mijn armen zakken en keek Will aan. Ik genoot het zeer kortstondige genoegen dat ik hem het zweet over zijn gezicht zag lopen. Op dat moment raakte Bolts vuist me vol op mijn neus.


    Lemmet had me ooit het geluid beschreven dat zijn neus maakte toen die tijdens een vechtpartij brak. Woorden konden het echter niet adequaat be- schrijven. Het was een ziekmakend geluid in combinatie met een ongelofe- lijke pijn. Een zo intense pijn dat ik meteen geen andere pijn meer voelde. Alles werd zwart voor mijn ogen.


    Ik weet niet hoe lang ik bewusteloos ben geweest. Heel langzaam begonnen er vage gewaarwordingen tot me door te dringen. Iemand had me op mijn rug gedraaid. Die iemand richtte zieh nu op. ‘Gebroken neus,’ verkon- digde hij.


    ‘Niets breken had ik gezegd, Bolt!’ riep Regaal kwaad. ‘Ik moet hem intact kunnen presenteren. Breng me wijn,’ voegde hij er geprikkeld aan toe. Het was tegen iemand anders gericht.


    ‘Geen probleem, koning Regaal,’ Steide iemand hem gerust. Die persoon boog zieh over me heen, pakte de brug van mijn neus tussen zijn vingers en trok hem weer recht. Die ruwe vorm van zetten deed nog meer pijn dan de breuk had gedaan, en ik zakte andermaal weg in bewusteloosheid. Deze keer hield ik mezelf wat langer ondergedompeld. Ik hoorde vage stemmen, maar het duurde een tijdje voordat ik woorden kon onderscheiden, en nog iets langer voordat ze betekenis kregen.


    Regaals stem. Wat wordt hij dan geacht te kunnen? En waarom heeft hij het nog niet gedaan?’


    ‘Ik weet alleen wat Justin en Serene me hebben verteld, majesteit.’ Will klonk vermoeid. ‘Ze zeiden dat hij moe was na het gebruik van het Vermogen en dat Justin toen bij hem heeft kunnen binnendringen. Maar toen heeft de bastaard op een of andere manier… teruggevochten. Justin zei dat hij geloof- de dat hij werd aangevallen door een grote wolf. Serene zei dat ze werkelijk Sporen van klauwen op Justin heeft gezien, maar dat deze al snel weer ver- vaagden.’


    Ik hoorde het hout van de stoel kraken toen Regaal zieh achterover liet vallen. ‘Nou, zorg dan dat hij het doet. Ik wil deze Wijsheid met mijn eigen ogen zien.’ Een korte pauze. ‘Of ben je niet sterk genoeg? Misschien had ik beter Justin in reserve kunnen houden.’


    ‘Ik ben sterker dan Justin was, majesteit,’ verklaarde Will kalm. ‘Maar Fitz is zieh bewust van mijn bedoelingen. Justins aanval verwachtte hij niet.’ Zach- ter voegde hij eraan toe: ‘En hij is veel sterker dan men mij heeft doen geloven.’


    ‘Doe het gewoon!’ beval Regaal met walging in zijn stem.


    Dus Regaal wilde het gebruik van de Wijsheid zien? Ik haalde diep adem en verzamelde het beetje kracht dat ik nog in me had. Ik probeerde mijn woede op Regaal te concentreren en hem zo hard te merstaan dat hij tegen de muur zou kwakken, maar ik kon het niet. Ik had veel te veel pijn om me te kunnen concentreren. En mijn eigen afweerschermen hinderden me. Regaal keek wel meteen op, en hij wierp me een scherpe blik toe.


    ‘Hij is wakker,’ Steide hij vast. Weer wees hij iemand aan, een zeer lui gebaartje. Werde. Jij mag hem hebben. Maar wees voorzichtig met zijn neus. Ontzie zijn gezicht. De rest kan gemakkelijk worden bedekt.’


    Verde besteedde er de nodige tijd aan om me overeind te trekken alvorens me weer neer te slaan. Ik was dat spelletje eerder beu dan hij. De harde vloer deed me minstens evenveel kwaad als zijn vuisten. Het lukte me niet te blijven staan of mijn armen op te heffen om mezelf te beschermen. Ik kroop terug in mezelf en maakte me daar zo klein mogelijk, steeds tot ik door een vlam- mende pijnscheut tot een of andere actie gedwongen werd - meestal vlak voordat ik opnieuw het bewustzijn verloor. Ik werd me ook bewust van iets anders. Regaals genot. Hij wilde me niet vastgebonden zien om pijn te lijden, hij wilde me zien vechten, maar dan wel vergeefs vechten. Hij hield ook zijn garde in de gaten, ongetwijfeld met een scherp oog voor wie er wel of niet genoot van deze Sport. Hij gebruikte mij om hun de maat te nemen. Ik dwong mezelf te negeren dat hij wellustig genoot van mijn pijn. Het enige echt belangrijke was dat ik mijn afweerschermen overeind en Will buiten mijn hoofd hield. Dat was de strijd die ik moest winnen.


    Toen ik voor de vierde of vijfde keer bijkwam lag ik op de vloer van mijn cel. Ik was gewekt door een akeug schrapend, sissend geluid. Het bleek mijn ademhaling te zijn. Ik bleef liggen waar ze me hadden neergekwakt. Na een poosje stak ik mijn hand uit en trok Brawndy’s mantel van de stenen bank. Hij viel half over me heen. Ik bleef een hele tijd Stil liggen. Regaals wachters hadden hem gehoorzaamd. Ik had niets gebroken. Alles deed me pijn, maar ik had niets gebroken. Er was me niets overkomen waaraan ik zou kunnen sterven.


    Ik kroop naar mijn emmertje met water. Ik zal niet in detail beschrijven hoeveel moeite het me kostte om een slok naar binnen te krijgen. Mijn handen waren pijnlijk gezwollen wegens mijn aanvankelijke pogingen om mezelf te verdedigen. Ik probeerde tevergeefs te voorkomen dat de rand van de emmer tegen mijn tanden stootte. Eindelijk lukte het me een slokje te nemen. Het water gaf me een beetje kracht, waardoor ik des te beter kon voelen dat ik overal pijn had. Mijn halve brood lag er ook nog. Ik sopte het uiteinde ervan in het restant van het water en zoog het natte gedeelte van het brood af, steeds een paar hapjes. Het smaakte naar bloed. Bolts vuistslagen hadden tanden losgeslagen en mijn lippen aan het bloeden gebracht. Ik voelde dat mijn neus een groot rampgebied was, een gloeiende haard vol pijn. Ik durfde er niet met mijn vingers aan te komen. Het eten deed me geen plezier, maar stilde een deel van de honger die me naast de pijn kwelde.


    Na een hele tijd ging ik rechtop zitten. Ik trok de mantel om me heen en vroeg me af wat ik wijzer was geworden. Regaal zou me fysiek laten mishan- delen tot ik de Wijsheid gebruikte, waar van zijn wachters dan zouden kunnen getuigen, of tot ik mijn afweerschermen moest laten zakken, zodat Will in mijn geest kon binnendringen om me tot een bekentenis te dwingen. Ik vroeg me af op welke manier hij het liefste zou winnen, want dat hij zou winnen stond voor mij vast. Mijn enige uitweg was de dood. Ze zouden me moeten doden voordat ik de Wijsheid gebruikte of door Will overmeesterd werd. Of ik zou het vergif moeten slikken dat ik voor Wallace had gemaakt. Daar zou ik van doodgaan. Gegarandeerd. In mijn verzwakte toestand waar- schijnlijk veel sneller dan ik voor hem in gedachten had gehad. Maar wel op een pijnlijke manier. Verdomd pijnlijk.


    Maar de ene soort pijn leek me nauwelijks erger dan de andere. Moeizaam sloeg ik mijn bebloede rechter manchet om. Het verborgen zakje was afge- sloten door een draadje dat met een licht rukje los te trekken moest zijn, maar alles zat aan elkaar geplakt met geronnen bloed. Ik trok er voorzichtig aan. Het mocht niet knappen. Ik kon beter wachten tot ik weer water had, anders kreeg ik dat droge poeder nooit door mijn keel. Ik was nog steeds aan het draadje aan het pulken toen ik verderop in de gang stemmen hoorde.


    Het leek me niet fair dat ze me zo snel alweer kwamen halen. Ik luisterde. Regaal was er niet bij. Maar wie zieh in deze gang vertoonde kwam altijd voor mij. Een diepe stem, die klonk als gerommel van donder in de verte. Korte antwoorden van de wachters, op een vijandige toon. Dan weer gerommel, nu van dichterbij, en oorlogszuchtig van toon - dat was duideujk. Opeens geschreeuw.


    ‘Je gaat sterven, Fitz! Opgehangen boven water, en daarna verbrand!’


    Het was de stem van Burrich. Ik hoorde een vreemde mengeling van woede en dreiging en verdriet.


    ‘Zet hem buiten.’ Een van de wachters. Ze sprak nu luid en duidelijk. Kennelijk weer iemand uit het binnenland.


    ‘Doe ik, doe ik.’ Die stem kende ik. Lemmet. ‘Hij heeft gewoon een beetje te veel gedronken, verder niets. Dat is bij hem altijd al een probleem geweest. En hij heeft deze jongen jarenlang als leerling in zijn stallen gehad. Iedereen zegt dat hij het had moeten merken, of dat hij het misschien heeft geweten, maar er niks aan heeft gedaan.’


    ‘Ja!’ bevestigde Burrich op strijdlustige toon. ‘En nou zit ik ook nog zonder werk, bastaard! Voor mij geen hertenbokembleem meer! Bij de kont van El, het maakt ook weinig verschil. De paarden zijn toch weg. De beste verdomde paarden die ik ooit heb getraind, allemaal naar het binnenland, weggegeven aan gekken. Er zijn alleen nog wat kreupele beesten en een paar muildieren over. Niet een waarvoor ik me niet hoef te schamen!’ Zijn stemgeluid kwam steeds dichterbij. Er klonk waanzin in door.


    Ik strompelde naar de deur en klampte me aan de tralies vast om naar buiten te kijken. Ik zag de wachtpost niet, maar wel schaduwen op de muur. Die van Burrich probeerde mijn kant op te komen terwijl die van de wachters en Lemmet hem dat wilden verhinderen.


    ‘Wacht. Wacht nou eens even,’ zei Burrich met de dikke stem van een dronkeman. ‘Hoor eens. Ik wil alleen even met hem praten. Verder niks.’ Het groepje bewoog zieh een eindje verder en bleef toen weer staan. De wachters bevonden zieh nu tussen Burrich en mijn deur. Lemmet hield Burrich bij de arm vast. Hij had nog steeds blauwe plekken van het oproer in de Grote Zaal


    en zijn andere arm hing in een doek. Hij was niet echt in Staat om Burrich tegen te houden.


    ‘Gewoon even mijn gram halen voordat prins Regaal aan de beurt is. Meer niet. Meer niet.’ Burrichs stem was hees en ongearticuleerd door de drank. ‘Toe nou. Heel even maar. Wat maakt het trouwens uit? Hij is zo goed als dood.’ Weer een korte pauze. ‘Kijk, ik maak het de moeite waard voor jullie. Kijk hier.’


    De wachters wisselden een blik uit.


    ‘Eh, Lemmet, heb jij nog wat geld bij je?’ Burrich woelde in zijn beurs en keerde hem toen op zijn hand ondersteboven. Munten gleden tussen zijn vingers door en vielen rinkelend op de stenen vloer. Burrich spreidde zijn armen uit in een royaal gebaar.


    ‘He, dat meent hij niet, hoor! Burrich, als je wachters probeert om te kopen kom je zelf ook in een cel terecht.’ Lemmet bukte zieh en begon de gevallen munten haastig bij elkaar te rapen. De wachters hielpen hem en ik zag menig muntje stiekem in hun zakken verdwijnen.


    Opeens verscheen Burrichs gezicht voor mijn kleine tralievenster. We stonden oog in oog met elkaar. Zijn gezicht was een strijdtoneel van woede en verdriet. Zijn ogen waren rood van de drank en zijn adem stonk ernaar. In zijn hemd was een scheur te zien op de plaats waar het hertenbokembleem vastgenaaid had gezeten. Hij keek me woest aan, maar opeens drukte zijn blik alleen nog maar geschoktheid uit. Even keken we elkaar diep in de ogen, en ik dacht dat er zoiets als begrip en een laatste vaarwel tussen ons gewisseld werd. Toen trok hij zijn hoofd terug en spuwde me vol in het gezicht.


    ‘Voor jou,’ snauwde hij. Woor mijn leven, dat jij hebt verpest. Alle uren, alle dagen die ik aan jou heb besteed. Je had beter met je beesten kunnen sterven dan het zover te laten komen. Ze gaan je ophangen, jongen. Regaal laat een galg bouwen, boven water, zoals het oude volksgeloof voorschrijft. Ze hangen je op, en daarna snijden ze je in stukken en verbranden je tot en met het laatste botje. Er blijft niks over om te begraven. Hij is zeker bang dat de honden je weer boven de grond halen. Dat zou je wel leuk vinden, zeker? Begraven worden als een bot, en dan later door een hond worden opgegra- ven? Je kunt beter hier gaan liggen en zo gauw mogelijk doodgaan!’


    Ik was teruggedeinsd toen hij naar me spuwde, maar nu deed ik nog een paar stappen achteruit. Ik stond te wankelen op mijn voeten terwijl hij de tralies vastgreep en me aanstaarde met wijd opengesperde ogen, waarin waan- zin en dronkenschap om voorrang streden.


    ‘Je bent zo goed met de Wijsheid, zeggen ze. Waarom verander je jezelf niet in een rat en kruip je weg van hier?’ Hij drukte zijn voorhoofd tegen de tralies en tuurde naar binnen. ‘Dat is beter dan hangen, welp,’ vervolgde hij, bij na op bedach tzame toon. Werander in een beest en vlucht weg met je staart


    tussen je benen. Als je dat kunt… Ik heb gehoord dat je het kunt. Ze zeggen dat jij jezelf in een wolf kunt veranderen. Nou, als je dat niet kunt, gaan ze je ophangen. Aan je nek. Tot je stikt, wild trappend met je benen…’ Zijn stem stierf weg. De blik van zijn donkere ogen boorde zieh in de mijne. Zijn ogen waren betraand door de drank. ‘Ga liggen en sterf, dat is beter dan gehangen worden.’ Opeens leek zijn woede weer de overhand te krijgen. ‘Of misschien moet ik je daarbij een handje komen helpen!’ dreigde hij. ‘Je kunt beter op mijn manier sterven dan op die van Regaal!’ Hij begon aan de tralies te rukken en ik hoorde het slot rammelen.


    De wachters waren meteen bij hem. Ze grepen hem ieder bij een arm, trokken aan hem, vloekten hem stijf, maar hij negeerde dat alles. De oude Lemmet vertoonde zieh zenuwaehtig achter hen. ‘Kom nou mee, Burrich,’ zei hij. ‘Geef het op, man. Je hebt je zegje kunnen doen. Kom mee, anders kom je echt in de problemen.’


    Ze konden hem niet losrukken, maar opeens liet hij vrijwillig de tralies los. Hij liet zijn armen langs zijn zijden vallen. De wachters werden erdoor verrast en ze verloren hun evenwicht. Ik strompelde naar de deur en hield me vast aan de tralies.


    ‘Burrich.’ Mijn mond was nauwelijks in Staat om woorden te vormen. ‘Ik heb u nooit kwaad willen doen. Het spijt me.’ Ik haalde adem, en probeerde iets te bedenken om de gekweldheid in zijn blik een beetje te dempen. ‘Niemand kan u iets kwalijk nemen. U hebt uw uiterste best voor mij gedaan.’


    Hij schudde zijn hoofd. Zijn gezicht was vertrokken van verdriet en woede. ‘Ga liggen en sterf, jongen. Ga gewoon liggen. En sterf.’ Hij draaide zieh om en liep bij me weg. Lemmet liep achterstevoren achter hem aan, met verontschuldigende handgebaren naar de twee verbouwereerde wachters, die hem even later volgden. Ik zag het groepje vertrekken, en toen verdween ook Burrichs schaduw terwijl die van Lemmet nog even bleef om de wachters te sussen.


    Ik veegde het speeksel van mijn opgezwollen gezicht en liep langzaam terug naar de stenen bank. Ik ging zitten. Veel herinneringen kwamen bij me op. Hij had me vanaf het begin voor de Wijsheid gewaarschuwd. De eerste hond waarmee ik een band had gevormd had hij me meedogenloos afgepakt. Ik had me daartegen verzet, en geprobeerd Burrich te weerstaan, met alle kracht die ik toen in me had, maar hij had die merstand simpelweg van richting veranderd en tegen mezelf gekeerd. Het was zo pijnlijk geweest dat ik daarna in geen jaren meer had durven te proberen iemand via mijn Wijsheid te weerstaan. En toen hij eindelijk wat soepeler was geworden en mijn band met de wolf zo niet aanvaardde, dan toch negeerde, was hij een van de slachtoffers geworden. Van mijn Wijsheid. AI die jaren had hij me gewaarschuwd, al die jaren had ik in mijn eigenwijsheid gemeend dat ik wist wat ik deed.


    Dat mst je ook.


    Nachtogen. Ik erkende zijn aanwezigheid, maar had geen fut om meer te doen.


    Kom met me mee. Kom mee, dan gaan m samen jagen. Ik zalje ver hij dit alles vandaan hrengen.


    Straks, misschien, weerde ik hem af. Ik had niet eens de kracht om met hem in discussie te gaan.


    Zo bleef ik heel lang zitten. Mijn confrontatie met Burrich deed me evenveel pijn als de aframmeling die ik had gekregen. Ik probeerde een enkele persoon in mijn leven te vinden die ik niet in de steek had gelaten, niet had teleurgesteld. Ik kon niemand bedenken.


    Ik keek naar Brawndy’s mantel, die op de vloer lag. Ik had het koud genoeg om hem te willen hebben, maar voelde me te geradbraakt om te willen bukken. Toen viel mijn oog op een kiezelsteentje ernaast. Dat bevreemdde me. Ik had lang genoeg naar deze vloer gestaard om te weten dat er geen kiezelsteentjes in mijn cel lagen.


    Nieuwsgierigheid is een merkwaardig sterke kracht. Uiteindelijk bukte ik me toch en raapte niet alleen de jas op, maar ook het kiezeltje dat ernaast lag. Het duurde even voor ik de mantel om me heen had geslagen. Toen begon ik het steentje te onderzoeken. Het was geen kiezeltje. Het was iets nats en zwarts. Een propje. Een soort pruim? Een pruim van gekauwde blaadjes? Een prop die ik tegen mijn wang had voelen tikken toen Burrich naar me spuwde? Voorzichtig hield ik het bolletje in het onzekere toortslicht dat door mijn tralievenstertje naar binnen viel. Het buitenste blaadje zat vastgepind met iets wits. Ik trok het los. Wat mijn blik had getrokken bleek een wit stukje van de stekel van een stekelvarken te zijn, en het zwarte puntje van die stekel had het buitenste blaadje vastgepind. In dat blaadje bleek zieh een plakkerige bruine prop te bevinden. Ik rook er voorzichtig aan. Een mengsei van kruiden, maar één geur overheerste. Ik herkende hem meteen. Het was carrijm. Een kruid uit het Bergrijk. Een krachtige pijnstiller en verdover, soms gebruikt om genadig iemands leven te beeindigen. Kettricken had een variant hiervan gebruikt toen ze me in het Bergrijk had proberen te vermoorden.


    Kom met me mee.


    Nog niet.


    Was dit Burrichs afscheidscadeau voor mij? Een genadig einde? Ik dacht na over wat hij had gezegd. Beter dat je gaat liggen en sterft. Diverse keren. En dat van een man die me had geleerd dat een gevecht pas voorbij was als je het had gewonnen? De tegenspraak was te groot.


    Hart van de Troep zegt dat je met me mee moet komen. Nu. Vannacht. Ga liggen, zegt hij. Wees een bot dat de honden later kunnen opgraven, zegt hij. Ik voelde hoe Nachtogen zieh moest inspannen om deze boodschap door te geven.


    Ik zweeg. Ik dacht na.


    Hij heefi de stekel uit mijn lip getrokken, broeder. Ik denk dat we hem kunnen vertrouwen. Kom met me mee, nu, vannacht.


    Ik piekerde over de drie dingen die ik in mijn hand hield: een blaadje, een stukje stekel, een prop kruiden. Ik wikkelde het blaadje weer om de prop heen en stak het vast met de stekel.


    Ik begrijp niet wat hij wil dat ik doe, klaagde ik.


    Ga liggen en rust uit Kaimeer jezelf, en ga met me mee, als mezelf. Een pauze. Kennelijk had Nachtogen moeite met het formuleren van zijn volgende gedachte. Eet wat hij je gaf alleen als het moet. Alleen als je niet op eigen kracht naar me toe kunt komen.


    Ik heb geen idee wat hij van plan is. Maar ik denk, net als jij, dat we hem kunnen vertrouwen. Ik pulkte zo lang aan het geheime zakje in mijn mouw tot ik het open had. Ik haalde het papieren tuitje met poeder eruit en verving het door mijn nieuwe propje, dat ik na enig uitproberen wist vast te pinnen met de gekartelde punt van de stekel. Ik keek naar het kleine tuitje in mijn hand. Er kwam een ideetje bij me op, maar ik zette het meteen weer van me af. Ik sloot mijn vuist om het poeder. Toen sloeg ik Brawndy’s mantel om me heen en liet me langzaam op mijn stenen bank achterover zakken. Ik wist dat ik eigenlijk wacht moest houden, omdat Will zou kunnen terugkomen, maar ik was te wanhopig, te uitgeput.


    Ik ben bij je, Nachtogen.


    We renden samen weg, over droge, opstuivende sneeuw, de wereld van een wolf in.


    en heldere nacht met stralende sterren. Een gezond, sterk lichaam, dat
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    Executie


    Stalmeester Burrich was tijdens zijn jaren in de Hertenhorst befaamd als een uitzonderlijk kenner vanpaarden en honden en valken. Zijn bekwaamheid was al bij zijn leven legendarisch. Hij begon zijn carrière als gewoon soldaat. Men zegt dat hij ajkomstig was uit een gezin dat zich in Schoof had gevestigd. Sommigen Jeggen dat zjjn grootmoeder een slavin was; die zich door uitzonderlijke dienstverlening heeft weten vrij te kopen van haar meester in Beijerstad. Als soldaat trok hij door zijn dapperheid de aandacht van de jonge prins Chevalric. Volgens sommige gerückten verscheen hij voor het eerst voor de prins in een disciplinaire kwestie met betrekking tot een kroegruzie. Hij diende Chevalric nog een poos als soldaat, maar nadat de prins zijn talent voor dieren had ontdekt belastte hij hem met de zorg voor de paarden van zijn garde. AI spoedig verzorgde hij ook de honden en valken van Chevalric, en het duurde niet lang voordat hij aan het hoofd stond van alle stallen van de Hertenhorst. Ook van rundvee, Schapen, varkens en zelfs pluimvee had hij verstand, en zijn heelkundige adviezen waren zeer in trek. Niemand wist meer van dieren dan Burrich. Na een jachtongeval met een wild zwijn heeft hij zjjn leven lang last gehad van een enigszins mank been. Dat ongeluk schijnt ook een matigende invloed te hebben gehad op het driftige en onbesuisde karakter waarom hij in zijnjongere jaren berucht wasgeweest. Niettemin bleef hij tot heteinde van zijn leven iemand waarmee men het nietgraag aan de stok wilde krijgen. Zijn kruidenrecept zorgde er in de nadagen van de Bloedpest voor dat de schurftepidemie onder de Schapen van Holt tot staan werdgebracht. Hij voorkwam daardoor dat de kudden volledig uitstierven en dat de piekte zich tot in het hertogdom Hertensprong uitbreidde.


    Een heldere nacht met stralende sterren. Een gezond, sterk lichaam, dat metuitgelaten sprongen over een helling en tussen de struiken door naar beneden vloog. Overal deden we sneeuw opstuiven. We hadden gedood, we hadden gegeten. Al onze behoeften waren bevredigd. De nacht rook vers en lag helemaal voor ons open, aangenaam koud. Geen kooi omsloot ons, geen mens ranselde ons af. Samen zwolgen we in de volheid van onze vrijheid. We renden naar een bron die bijna nooit bevroor en poedelden in het ijzige water. Nachtogen schudde onze vacht, en snoof toen de lucht op. De ochtend komt.


    Weet ik. Ik wil er niet aan denken. De ochtend—het einde van de dromen, de harde werkelijkheid slaat weer toe.


    Je moet met me meegaan.


    Nachtogen, ik ben al bij je.


    Nee. Je moet met me meegaan, helemaal. Je moet loslaten.


    Dat had hij me al minstens twintig keer laten weten. De urgentie van zijn gedachten was zonneklaar. Zijn aandrang was niet mis te verstaan, en zijn koppigheid verbaasde me. Het was niets voor Nachtogen om zo obsessief te zijn over iets wat niets met voedsel te maken had. Het was kennelijk iets dat Burrich en hij samen hadden besloten. Ik moest meegaan.


    Maar ik had geen flauw idee van wat hij nu eigenlijk wilde dat ik zou doen.


    Ettelijke keren had ik hem inmiddels uitgelegd dat ik in een val zat, dat mijn lichaam zat opgesloten in een kooi, precies zoals hijzelf destijds in een kooi had gezeten. Mijn geest kon met hem meegaan, althans een tijdje, maar zelf was ik niet in Staat te doen wat hij zo dringend vroeg. Steeds opnieuw had hij me laten weten dat hij mij wel begreep, maar ik hem niet. En nu waren we weer aan het beginpunt van de discussie.


    Ik voelde dat hij probeerde geduldig te zijn. Je moet met me meekomen, nu meteen. Helemaal. Voordat ze je komen wekken.


    Dat kan ik niet. Mijn lichaam is opgesloten in een kooi.


    Laat het daar! riep hij vurig. Laat het los!


    Wat?


    Laat het achter, maak je er los van, kom met me mee!


    Doodgaan, bedoelje? Het vergif slikken?


    Alleen als dat moet. Maar doe het nu, snel, voordat ze meer pijn kunnen doen. Laat het achter en kom met me mee. Laat het los. Je hebt het al eens eerder gedaan, weet je nog?


    De inspanningen om de betekenis van zijn woorden te doorgronden maakten me opeens weer vlijmscherp bewust van mijn eigen gemartelde lichaam. Het was verstijfd van de kou, deed overal pijn, elke ademhaling voelde aan als een messteek tussen mijn ribben. Ik trok me zo gauw mogelijk terug en vluchtte in het Sterke, gezonde lichaam van de wolf.


    Dat is goed, zo is het goed. Laat het gewoon achter. Nu. Laat het gaan. Laat het gewoon gaan.


    En opeens begreep ik wat hij wilde. Ik wist niet precies hoe ik het moest doen, en ik wist niet zeker of ik ertoe in Staat was. Ooit, ja, nu wist ik het weer, was ik buiten mijn lichaam getreden en had ik het aan zijn zorgen toevertrouwd. En toen was ik uren later naast Mollie wakker geworden. Maar ik wist niet meer precies hoe ik dat had gedaan. En het was een andere situatie geweest. Ik had de wolf bij me achtergelaten om me te bewaken, en ik was vertrokken, waarheen dan ook. Maar deze keer wilde hij alleen dat ik mijn bewustzijn uit mijn lichaam zou terugtrekken. Dat ik willens en wetens de band tussen mijn geest en mijn lichaam zou verbreken. Zelfs als ik zou kunnen ontdekken hoe ik dat moest doen, zou ik de wil kunnen opbrengen?


    Ga liggen en sterf, had Burrich gezegd.


    Ja, precies! Sterf, als dat moet, maar kom met me meel


    Toen nam ik abrupt een besluit. Vertrouwen. Vertrouw Burrich, vertrouw de wolf.Wat had ik te verliezen? Ik haalde diep adem en bereidde me voor op een duik in diep, ijskoud water.


    Nee. Nee, laat hetgewoon gaan.


    Doe ik! Doe ik toch? Ik tastte rond in mezelf en probeerde vast te stellen welke draden me aan mijn lichaam bonden. Ik vertraagde mijn ademhaling, dwong mijn hart langzamer te kloppen, negeerde alle Signalen van pijn, kou, stijfheid, dorst. Ik liet me diep naar beneden zakken, tot diep onder dat alles, helemaal tot in de kern van mijn wezen.


    Nee, nee! huilde Nachtogen wanhopig. Naar mij! Kom naar mij! Laat dat allemaal los, laat het gaan, kom naar mij!


    Maar ik hoorde geschuifel van voeten en gemompel van stemmen. Er ging een huivering van angst door me heen en ondanks al mijn voornemens dook ik dieper weg in Brawndy’s mantel. Een oog liet zieh op een kiertje openen. Dezelfde cel, schemerig verlicht, hetzelfde tralievenstertje. Ik voelde een ijzige pijn in mijn binnenste, schrijnender dan de ergste honger. Ze hadden geen botten gebroken, maar in mijn ingewanden iets doen scheuren. Ik wist het zeker.


    Je bentweerin de koojankte Nachtogen. Ga daarweg! Verlaatje lichaam en kom naar mij!


    Het is te laat, fluisterde ik. Ren weg, ren weg! Maak dit niet mee!


    Zijn we dan niet een troep? Wanhoop, zo indringend als een wolf maar kan huilen.


    Ze waren bij mijn deur. Hij zwaaide open. De kaken van de angst beten zieh in me vast. Ik kwam in de verleiding meteen al het propje uit mijn mouw te halen en in mijn mond te stoppen, maar in plaats daarvan omklemde ik het papieren zakje met mijn vuist en besloot ik voorlopig niet meer te denken aan het propje.


    Dezelfde man met de toorts.Dezelfde twee wachters. Hetzelfde commando. ‘Jij daar. Opstaan!’


    Ik schoof Brawndy’s mantel van mijn schouders. Een van de wachters was nog menselijk genoeg om te verbleken bij wat hij zag. De andere twee vertrokken geen spier van hun gezicht. Toen ik niet snel genoeg in beweging kwam naar hun zin greep een van hen me bij de arm en trok me overeind. Ik slaakte een geluidloze kreet van pijn; ik kon het niet helpen. En die reactie maakte me doodsbang. Als ik een kreet al niet kon onderdrukken, hoe kon ik dan mijn verdediging tegenover Will in stand houden?


    Ze namen me mee door de gang. Ik kan niet zeggen dat ik gelopen heb. Mijn hele lichaam was in de loop van de nacht stram en stijf geworden. De zwaardwonden in mijn rechteronderarm en mijn dij waren opengegaan, en ook de pijn was teruggekeerd. Pijn was zoiets als lucht geworden: ik bewoog erdoorheen, ademde hem in en uit. In het midden van de wachtruimte kreeg ik een duw. Ik viel. Ik lag op mijn zij op de vloer. Ik deed geen moeite om rech top te gaan zitten. Ik had geen waardigheid meer om overeind te houden. Laat ze maar denken dat ik niet kan staan. Zo lang mogelijk zou ik me niet verroeren en elk beetje kracht dat ik nog bezat proberen te sparen. Langzaam, moeizaam begon ik de afweerschermen rond mijn geest op te stellen. Steeds opnieuw, tussen de pijngolven door, beproefde ik ze op hun sterkte. Het waren deze schermen die ik moest bewaken, niet mijn fysieke lichaam. De Soldaten hadden hun plaatsen bij de muren weer ingenomen. Ze schuifelden met hun voeten en praatten zachtjes met elkaar. Ze wachtten. Het drong nauwelijks tot me door. Mijn wereld was er een van pijn en afweerschermen.


    Een geluid, een tochtvlaag — de andere deur ging open. Regaal kwam naar binnen. Will liep achter hem, nonchalant rondtastend met zijn Vermögen. Ik was me sterker van zijn aanwezigheid bewust dan ik dat ooit van een andere man was geweest. Zelfs zonder hem te zien voelde ik hem, en de vorm van zijn lichaam, en de hitte van het Vermögen dat in hem brandde. Hij was gevaarlijk. Regaal nam aan dat Will siechts een werktuig was, maar ik ontleende een sprankje bevrediging aan de wetenschap dat Regaal niet vermoedde hoe gevaarlijk een dergelijk werktuig kon zijn.


    Regaal nam plaats in zijn stoel. Iemand zette een tafeltje bij hem neer. Ik hoorde dat er een fies werd opengemaakt en rook de wijn die werd ingeschonken. De pijn had al mijn zintuigen overgevoelig gemaakt. Ik hoorde Regaal drinken, maar weigerde te erkennen dat ik snakte naar een slokje.


    ‘Lieve help, kijk hem eens! Denk je dat we te ver zijn gegaan, Will?’ Iets in de hooghardge geamuseerdheid in Regaals stem maakte me duidelijk dat hij die dag meer dan alleen wijn had genuttigd. Rook, misschien? Zo vroeg? De wolf had gezegd dat het vroeg in de ochtend was. Regaal was nooit zo vroeg op… er moest iets mis zijn met mijn besef van tijd.


    Will kwam langzaam naar me toe en boog zieh over me heen. Ik verzamelde al mijn schamele krachten. Hij gaf me een scherpe por met de punt van zijn schoen en ik moest naar adem happen. Op hetzelfde moment belaagde hij me met de volle kracht van zijn Vermögen, maar die aanval wist ik tenminste af te weren. Will ademde snuivend door zijn neus en liep terug naar Regaal.


    ‘Majesteit, met zijn lichaam hebt u nagenoeg alles gedaan wat zonder duidelijke Sporen na te laten kan worden gedaan, maar in zijn binnenste biedt hij nog steeds verzet. Pijn kan hem hinderen bij het afschermen van zijn geest, maar leidt op zieh niet tot een vermindering van zijn Vermogen. Ik denk niet dat u hem op deze manier zult kunnen breken.’


    ‘Dat heb ik je niet gevraagd, Will!’ verweet Regaal hem op scherpe toon. Ik hoorde dat hij ging verzitten. ‘Ah, dit duurt te lang. Mijn hertogen worden ongeduldig. Hij moet vandaag worden gebroken.’ Bijna peinzend liet hij erop volgen: ‘Nagenoeg alles, denk je, Will? Wat zou jij dan als volgende stap suggereren?’


    ‘Laat mij met hem alleen. Ik kan van hem krijgen wat u wenst.’


    ‘Nee.’ Regaals weigering was resoluut. ‘Ik weet heel goed wat jij van hem wenst, Will. Jij ziet hem als een wijnzak, barstensvol met de krachten van het Vermögen, die jij graag zou opzuigen. Nou, misschien zal er aan het einde een moment komen waarop jij je zin kunt krijgen. Maar nu nog niet. Ik wil dat hij ten overstaan van de hertogen bekent een verrader te zijn. Meer nog, ik wil dat hij zieh voor de troon op de grond laat vallen en me kronkelend om genade smeekt. Ik wil hem iedereen die mij heeft tegengewerkt horen afzweren. Hij moet zelf met de beschuldigingen komen, zelf al die verraders stuk voor stuk ontmaskeren. Niemand zal aan zijn woorden twijfelen. Laat hertog Brawndy maar hören hoe zijn eigen dochter wordt beschuldigd, laat het hele hof maar hören dat vrouwe Patience, die zo luid om gerechtigheid roept, zelf een verraadster van de kroon is. En verder… dat kaarsenmaakstertje, die Mollie.’


    Mijn hart verkrampte.


    ‘Ik heb haar nog niet gevonden, mijn heer,’ merkte Will op.


    ‘Zwijg!’ donderde Regaal. Het klonk bijna als de oude koning Vlijm. ‘Je hoeft hem niet op te monieren met zulke mededelingen. Ze moet gevonden worden en hij zal haar met zijn eigen mond als verraadster noemen. We kunnen haar op ons gemak zoeken. Hij zal de dood vinden in de wetenschap dat zij hem daarin zal volgen, dank zij zijn eigen woorden. Ik zal de Hertenhorst vanaf de hoogste toren tot in de diepste kerkers zuiveren van allen die hebben geprobeerd me te verraden en te weerstaan.’ Hij hief zijn glas op in een heildronk voor zichzelf en nam een flinke slok.


    Hij klonk, vond ik, precies als koningin Desiree in haar siechtste momenten: een mengsei van snoeverij en jammerende lafheid. Hij was bang voor alles wat hij niet onder controle meende te hebben. En in de volgende fase zou hij bang zijn voor wat hij wèl onder controle had.


    Regaal zette zijn wijnglas met een klap op het tafeltje. Hij leunde achterover in zijn stoel. ‘Wel, laten we aan de slag gaan. Kelfry, help hem eens overeind.’


    Kelfry was een compétentesoldaat, die niet blij was met zijn taak. Hij deed het niet zachtzinnig, maarevenmin ruwer dan nodig was. Hij ging achter me staan en hield mijn armen vast om te voorkomen dat ik op de grond zakte. Het was duidelijk dat hij niet getraind was door Hod. Als ik met mijn hoofd een snelle,onverhoedse beweging naar achter maakte, kon ik zijn neus breken en misschien een paar voortanden uit zijn mond slaan. Het idee was onwerkelijk — alleen de gedachteputte me al bijna uit. Ik s tond met mijn handen beschermend voor mijn buik, probeerdede pijn even van me af te zetten en verzamelde mijn laatste krachten. Toen hief ik mijn hoofd op en keek Regaal recht aan. Ik gebruikte het puntje van mijn tong om mijn klevende lippen los te maken van mijn tanden, en zei toen: ‘U hebt uw eigen vader gedood.’


    Regaal verstijfde in zijn stoel. Ik voelde de man die me vasthield verstrakken. Ik leunde tegen hem aan, dwong hem mijn gewicht te dragen.


    ‘Serene en Justin hebben het gedaan, maar u hebt het opgedragen,’ zei ik rüstig. Regaal ging staan. ‘Maar pas nadat Vlijm en ik het via het Vermögen hadden doorgegeven aan Veritas.’ Ik probeerde mijn stem luider te laten klinken.De inspanning bezorgde me klam zweet. ‘Veritas is in leven en hij weet alles.’ Regaal kwam naar me toe, met Will op zijn hielen. Ik richtte mijn blik op Will en probeerde dreigingin mijn stem te leggen. ‘Ook over jou, Will. Hij weet ailes.’


    De wachter hield me vast terwijl Regaal me met de knokkels van zijn hand in het gezicht sloeg. Eén keer. Toen nog een keer. Ik voelde de huid van mijn gezwollen wang scheuren. Regaal trok zijn vuist terug. Ik zette me schrap, verdrong aile pijn, concentreerde me tot het uiterste— ailes voorbereid.


    ‘Pas op!’ schreeuwde Will, en hij sprong naar voren en duwde Regaal opzij.


    Ik had het zo graag gewild dat Will het via zijn Vermogenhad voelen aankomen. Terwijl Regaal opzijviel rukte ik me los van mijn wachter, ontweek Regaals zwaaiende arm en viel hem toen aan. Met mijn ene hand greep ik hem bij zijn nek om zijn gezicht naar me toe te trekken, en naar mijn andere hand, met het verfrommelde tuitje vergif erin. Het was mijn bedoeling hem het poeder in zijn neus en mond te wrijven, in de hoop, tegen beter weten in, dat hij een dodelijke dosis binnen zou krijgen.


    Will verpestte het. Mijn gezwollen vingers kregen geen greep op Regaals nek. Will trok Regaal gemakkelijk los en duwde hem opzij. Toen Wills schouder tegen mijn borst drukte koos ik zijn gezicht als doelwit: ik wreef het gescheurde papier en fijne witte poeder in :zijn neus en mond en ogen. Het meeste ging verloren alseen dwarrelend stofwolkje tussen ons in, maar ik zag dat Will schrok bij het proeven van de bittere smaak.


    En toen werden we allebei tegen de grond gewerkt door Regaals lijfwachten. Ik hoopte op bewusteloosheid, maar het was me niet gegund. Ik werd geslagen en geschopt en half gewurgd, voordat Regaals geagiteerde kreten — ‘Dood hem niet! Dood hem niet!’ — tot iemand anders dan tot mij schenen door te dringen. Ik voelde dat ze me loslieten en dat ze Will onder me uit trokken, maar ik zag het niet. Er stroomde bloed over mijn gezicht, en het mengde zieh met mijn tranen. Mijn laatste kans — en ik had gefaald. Ik had niet eens Will te pakken gekregen. Ja, hij zou een paar dagen ziek zijn, maar ik betwijfelde zeer of hij eraan zou sterven.


    ‘Breng hem dan naar een heier,’ hoorde ik Regaal tenslotte commanderen. ‘Misschien dat die kan nagaan wat hem mankeert. Heeft iemand van jullie hem tegen zijn hoofd geschopt?’


    Ik dacht dat hij het over mij had, tot ik uit de geluiden die ik hoorde kon opmaken dat Will uit de kamer werd gedragen. Dus ofwel hij had meer naar binnen gekregen dan ik dacht, ofwel iemand had hem een trap tegen zijn hoofd gegeven. Misschien was het gif door zijn gehijg toch in zijn longen gekomen. Ik had geen idee wat het daar zou aanrichten, maar het wegebben van zijn aanwezigheid via het Vermogen was voor mij een bijna even grote opluchting als het verdwijnen van mijn pijn zou zijn geweest. Voorzichtig liet ik mijn afweerschermen zakken. Het was zoiets als het eindelijk op de grond kunnen zetten van een paar loodzware zakken. Er was iets anders wat me opkikkerde. Ze wisten het niet. Niemand had het papiertje en het poeder gezien, daarvoor was het allemaal te vlug gegaan. Misschien zouden ze pas aan vergif gaan denken als het voor Will al te laat was.


    ‘Is de bastaard dood?’ vroeg Regaal kwaad. ‘Zo ja, dan zullen jullie allemaal hangen, dat zweer ik!’


    Iemand boog zieh haastig over me heen en betastte mijn keel om mijn hartslag te voelen. ‘Hij leeft,’ zei een soldaat hees, bijna nors. Op een dag zou Regaal leren zijn eigen garde niet te bedreigen — liefst via een pijl in zijn rug, hoopte ik.


    Even later stortte iemand een emmer koud water over me uit, met als gevolg dat al mijn pijn tienvoudig opvlamde. Ik wist een oog open te wringen. Het eerste wat ik zag was een grote plas bloed en water naast me. Als al dat bloed van mij was, besefte ik, zag het er siecht voor me uit. Versuft probeerde ik te bedenken van wie anders dat bloed zou kunnen zijn. Mijn geest leek niet al te best te willen werken. De tijd maakte sprongetjes. Regaal stond over me heen gebogen, kwaad en verfomfaaid, maar dan opeens zat hij weer in zijn stoel. In en uit. Licht en donker. En dan weer licht.


    Iemand knielde naast me en betastte me met competente handen. Burrich? Nee. Dat was een droom van lang geleden. Deze man had blauwe ogen en de neusstem van een man uit Dracht. ‘Hij bloedt veel, koning Regaal, maar dat kunnen we stoppen.’ Iemand duwde tegen mijn voorhoofd en bracht een beker met water aangelengde wijn naar mijn lippen. Het vocht stroomde mijn mond binnen. Ik verslikte me. ‘Ziet u, hij leeft nog. Ik zou het voor vandaag hierbij laten, majesteit. Ik denk niet dat hij voor morgen nog vragen kan beantwoorden. Hij zal om de haverklap flauwvallen.’ Een kalme, professionele opinie. Wie het ook was, hij liet me weer op de vloer zakken en vertrok.


    Ik begon te beven. Een naderende toeval. Goed dat Will verdwenen was, want tijdens een toeval zou ik mijn afweerschermen niet overeind kunnen houden, dacht ik.


    ‘Breng hem maar weg,’ zei Regaal, vol afkeer en teleurStelling. ‘Vandaag is het alleen maar een verspilling van mijn kostbare tijd geweest.’ Ik hoorde de poten van zijn stoel over de stenen vloer schrapen toen Regaal opstond. En daarna hoorde ik het geluid van zijn schoenzolen toen hij naar de deur liep.


    Iemand greep me bij de voorkant van mijn hemd en trok me overeind. Ik kon niet eens meer schreeuwen van de pijn. ‘Stom stuk stront,’ snauwde die iemand me toe. ‘Je kunt maar beter niet sterven! Ik heb geen zin in zweepslagen omdat iemand zoals jij sterft!’


    ‘Effectief dreigement, Verde,’ zei iemand anders spottend. Wat ga je hem dan wel aandoen wanneer hij dood is?’


    ‘Kop dicht! Jouw rüg wordt net zo goed tot op het bot opengeranseld als de mijne. Laten we hem wegbrengen en de troep hier opruimen.’


    De cel. De kale wanden. Ze hadden me op de vloer gelegd, met mijn gezicht van de deur afgewend. Dat vond ik nogal oneerlijk. Nu moest ik me enorm inspannen om me om te draaien en te kijken of ze wat water voor me hadden achtergelaten.


    Nee. Te veel inspanning.


    Komje nu ?


    Ik wil het echt, Nachtogen, maar ik met gewoon niet hoe.


    Wisselaar. Wisselaar! Mijn broeder! Wisselaar.


    Wat bedoel je?


    Je bent zo lang stilgeweest. Kom je nu?


    Ben ik… stil geweest?


    Ja. Ik dacht datje gestorven was, zonder eerst naar mij toe te komen. Ik kon je niet bereiken.


    Waarschijnlijk heb ik een toeval geh ad. Ik heb het niet bewust gemerkt. Maar nu ben ik er, Nachtogen. Nu ben ik hier.


    Kom dan naar me toe. Snel, voordat je sterft.


    Een moment. We moeten hier heel zeker van zijn.


    Ik probeerde een reden te bedenken om het niet te doen. Ik wist dat er zulke redenen moesten zijn, maar ik kon ze me niet herinneren. Wisselaar, had hij me genoemd. Mijn eigen wolf, die me daarvoor uitmaakte, zoals de nar en Chade me hadden uitgemaakt voor een katalysator. Enfin. Tijd om Regaal dwars te zitten. Het laatste wat ik kon doen was ervoor te zorgen dat ik dood was voordat hij me zou kunnen breken. Als ik dan toch ten onder moest gaan, dan ging ik in mijn eentje. Ik zou niemand anders ook maar met een woord beschuldigen.Ik hoopte dat de hertogen zouden eisen mijn lichaam te zien.


    Het duurde een hele tijd voordat ik mijn arm van de vloer had opgehesen tot op mijn borst. Mijn lippen waren gekloofd en opgezwollen, mijn tanden deden allemaal pijn en mijn tandvlees brandde. Toch bracht ik mijn mouwzoom naar mijn mond en trok het in een blaadje gewikkelde propje met mijn tanden los. Ik beet er een stukje af en begon op de inhoud te zuigen. Even later proefde ik de smaak van carrijm in mijn hele mond. Geen onaangename smaak. Scherp. Toen het kruid de pijn in mijn mond had verzacht nam ik een tweede hapje. Nu kon ik kauwen. Ik deed mijn best om het stekelpuntje te vermijden. Ik wilde geen stekel in mijn lip.


    Dat doet echtpijn.


    Weet ik, Nachtogen.


    Kom naar me toe.


    Ik probeer het. Geef me wat tijd.


    Hoe moet je je lichaam verlaten? Ik probeerde de vraag uit het bewuste gedeelte van mijn geest te verbannen, en mezelf alleen nog maar te zien als Nachtogen. Scherpe neus. Liggend op mijn zij, ijverig likkend aan een ijsklompje dat zieh tussen twee van mijn klauwen heeft vastgezet.Ik proefde bij het likken en knabbelen sneeuw en mijn eigen poot. Ik keek naar boven. De avond viel. Bijna tijd om weer lekker op jacht te gaan. Ik ging staan en schudde langdurig mijn vacht.


    Zo is hetgoed., moedigde Nachtogen me aan.


    Maar er was nog steeds een draadje dat me verbond met dat gemartelde, ineengedoken lichaam op die koude stenen vloer. Een lichaam dat echter werd, substantieller, doordat ik eraan dacht. Er gingen bevingen doorheen, stuiptrekkingen. De tanden klapperden. Er was een toeval in aantocht. Geen kleintje, deze keer.


    En opeens was het kinderlijk eenvoudig. Een simpele, heel gemakkelijke keus. Verruil dat lichaam gewoon voor dit lichaam. Het werkte toch al niet meer best. En het zat opgesloten in een kooi. Zinloos om het te behouden. Waarom zou je per se een mens moeten zijn?


    Ik ben hier.


    Weet ik. Laten we gaan jagen.


    En dat deden we.
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    Wolfsdagen


    De oefening om jezelf tot je kern terug te brengen is een heel eenvoudige. Denk niet meer aan watje van plan bent te doen. Denk niet meer aan watje zvjuist hebt gedaan. En denk tenslotte niet meer aan het feit dat je bent opgehouden aan die twee dingen te denken. Dan zul je het Nu vinden, een tijdsruimte die zich tot in de eeuwigheid uitstrekt, en die in feite de enige tijd is die bestaat. Daar, in die ruimte, zul je eindelijk de tijd vinden om jezelf te zijn.


    Er is een onopgesmukte eenvoud van leven die verworven kan worden wanneer je alleen maar jaagt en eet en slaapt. Meer heeft iemand eigenlijk niet nodig, op de keper beschouwd. Wij renden alleen door het landschap — wij, de wolf — en we kwamen niets te kort. We hadden geen verlangen naar groter wild wanneer we een konijn konden verschalken, en keken met welwillendheid naar de raven die zieh na afloop van ons maaltje aan het karkas te goed deden. Soms herinnerden we ons een andere tijd en een andere manier van leven, en dan vroegen we ons verwonderd af wat daar van eigenlijk het belang was geweest. We doodden niet wat we niet konden eten en we aten niet wat we niet konden doden. Het begin en het einde van de nacht waren de beste tijden om te jagen, en de andere tijden waren geschikt om te slapen. Voor het overige had tijd voor ons geen betekenis.


    Voor wolven, net als voor honden, is het leven korter dan voor mensen, als je uitgaat van het aantal dagen of seizoenen dat ze meemaken. Maar een jonge wolf doet in twee jaar alles wat een mens in een jaar of twintig doet. Hij bereikt zijn volle kracht en grootte, leert alles wat voor hem nuttig is om een jager, een maat of een leider te zijn. De kaars van zijn leven brandt korter, maar feller dan die van een mens. In een dental jaren doet hij alles waar een mens vijf of zes decennia voor nodig heeft. Een jaar gaat voor een wolf dan ook voorbij zoals een decennium dat doet voor een mens, maar tijd is nooit krap voor iemand die altijd slechts in het nu leeft.


    Dus we kenden nachten en dagen, honger en verzadiging. Wilde vreugden en verrassingen. Een muis vangen, omhooggooien, tussen je kaken opvangen, en nog eens, en nog eens. En dan: hap. Heel leuk. Of een konijn op- schrikken, en het achtervolgen als het paniekerig, rondjes lopend probeert weg te huppelen, en je er dan in je volle lengte, in een werveling van sneeuw en grijze vacht, bovenop störten. Even met je kop zwaaien om het de nek te breken. En dan de buik openrijten, snuffelen aan de hete ingewanden, bijten in de malse dijbenen en de zwakke botten en wervels. Een heerlijk maaltje, in alle rust genoten. Een lekker vol gevoel. En slapen. En wakker worden, zin hebben in de volgende jacht.


    Een hert nazetten over bevroren grond of het ijs van een poel. Weten dat je het niet te pakken kunt krijgen — maar de jacht isleuk — tenzij het door het ijs zakt, en wij eromheen blijven draaien en draaien en draaien, en wachten tot het eindelijk uit het wak is gekrabbeld en te moe is om onze klauwen en tanden te ontwijken, om zijn pezen en keel te beschermen. En ons dan volvreten aan de buit, niet een keer, maar twee keer. En dan een natte sneeuw- storm die ons naar ons hol drijft. Knus liggen slapen, met de snuit op de staart terwijl buiten de wind giert en hagelsteentjes kletteren. Wakker worden in het bleke licht van een late zon die door een versesneeuwlaag heen schijnt. De sneeuw met je kop opzij duwen, naar buiten stappen, de heldere, koele lucht van de dag, die alweer afloopt, diep opsnuiven. Er zit nog vlees zat aan dat hert — rood, bevroren, zoet, onder een veilige laag sneeuw. Wat kan er heerlijker zijn dan te weten dat er een overvloed aan sappig vers vlees op je ligt te wachten?


    Korn.


    We blijven even staan. Nee, er ligt vlees klaar. We draven verder.


    Kom nu. Kom naar mij. Ik heb vlees voor je.


    We hebben al vlees. En dichterbij.


    Nachtogen. Wisselaar. Hart van de Troep roept jullie op.


    Weer blijven we staan. Schudden onze vacht. Dit is niet erg aangenaam. Wat is die Hart van de Troep dan wel voor ons? Hij behoort niet tot onze troep. Hij duwt ons van zieh af. En we hebben zelf vlees, veel dichterbij. We nemen een besluit, lopen door naar de rand van de poel. Hier. Hier is het ergens. Aha. Nu even die sneeuwlaag wegkrabben. De kraaienkomen al kijken. Ze wachten tot we klaar zijn met eten.


    Nachtogen. Wisselaar. Kom. Kom nu. Binnenkort zal het te laat zijn.


    Het vlees is bevroren, knapperig en rood. We moeten ons hoofd schuin opzij draaien en onze kiezen gebruiken om het los te snijden van de botten. Een kraai landt naast ons in de sneeuw. Hop, hop. Hij houdt zijn hoofd scheef. Voor de grap doen we een uitval naar hem, en hij vliegt meteen weer op, geschrokken. Het is ons vlees, afblijven! Het is allemaal van ons.


    Kom. Alsjeblieft, kom! Alsjeblieft. Kom nu, kom naar ons terug. Je bent nodig. Kom. Kom!


    Hij gaat niet weg. We leggen onze oren in onze nek, maar we blijven hem horen. Kom, kom, kom. Hij steelt het genot van onze maaltijd met zijn gejammer. Genoeg. Voorlopig hebben we genoeg gegeten. We zullen gaan, om van het gezeur af te zijn.


    Goed. Dat is goed. Kom naar mij, kom naar mij.


    We lopen op een drafje door de invallende duisternis. Daar schiet een konijn achter de struiken vandaan, het zigzagt paniekerig door de sneeuw. Zullen we? Nee. Onze buik is vol. We draven kalmpjes verder. Kruisen een mensenpad - een strook leegte onder de nachtelijke hemel. We steken snel over, lopen liever door het bos dat het pad aan weerszijden flankeert.


    Kom naar mij. Kom, Nachtogen,Wisselaar. Ik roep jullie op. Kom naar mij.


    Het woud eindigt. Er strekt zieh een kale helling onder ons uit en daarachter een al even kale vlakte onder denachtelijke hemel. Te open. De rulle sneeuw op de helling is ongerept, maar aan devoet van de heuvel zien we mensen. Twee. Hart van de Troep graaft terwijl de ander toekijkt. Hart van de Troep graaft snel en gedreven. Zijn adem maakt wolkjes in de nachducht. De ander houdt een lamp op — te fei licht, dat pijn doet aan de ogen. Hart van de Troep houdt op met graven. Hij kijkt onze kant op.


    Kom, zegt hij. Kom.


    Hij springt in het gat dat hij heeft gegraven. Er ligt zwarte aarde, bevroren klonters, op een hoop in de witte sneeuw. Hij landt met een plof in de kuil — een geluid als van een rendier dat met zijn gewei tegen een boomstam bonkt. Hij bukt zieh en er volgt een scheurend geluid. Hij gebruikt een stuk gereedschap dat bonkt en scheurt. We hurken neer om naar hem te kijken en leggen onze staart over onze voorpoten om ze warm te houden. Wat hebben wij hiermee te maken? We zijn verzadigd, we zouden nu kunnen gaan slapen. Opeens verheft hij zijn hoofd en kijkt ons in het donker aan.


    Wacht. Even nog. Wacht.


    Hij gromt iets naar de ander, degene die de lamp vasthoudt. Hart van de Troep buigt zijn rug en de ander steekt een hand uit om hem te helpen. Ze trekken iets uit de kuil naar boven. De geur ervan doet onze nekharen over-eind Schieten. We springen op, klaar om te vluchten, maar we draaien een rondje — we kunnen niet weg! Er is hier angst, er is gevaar, een dreiging van pijn, van eenzaamheid, van einden.


    Kom, kom naar beneden, kom naar ons. We hebbenje nu nodig. Het is tijd.


    Het is tijd? Het is steeds tijd, het is overal tijd! U hebt ons nodig, maar misschien willen we niet nodig worden gevonden. We hebben vlees, een warm hol om te slapen, en nog genoeg vlees voor een volgende keer. Met een volle buik en een veilig hol, wat heb je dan nog meer nodig? Toch… we zullen dichterbij gaan kijken. We zullen snuffelen, we willen zien wat ons daar bedreigt en aanlokt.


    Met de buik laag boven de sneeuw en de staart op de grond sluipen we de helling af. Hart van de Troep zit op de sneeuw. Hij houdt het in zijn handen. Hij gebaart de ander dat hij achteruit moet stappen, en de ander doet het, en neemt zijn pijnlijke licht met zieh mee. Dichterbij. De helling ligt nu achter ons. Kaal. Onbeschut. We moeten een heel eind terugrennen als we nu bedreigd zouden worden. Hier zijn alleen Hart van de Troep en datgene wat hij vasthoudt. Het ruikt naar oud bloed. Hij schudt ermee, alsof hij bloed uit een verse homp vlees wil laten druipen. Dan wrijft hij erover. Zijn vingers bewegen zieh als de tanden van een teef die haar jong van vlooien probeert te bevrijden. We ruiken het. We komen dichterbij. Nog dichterbij. Een af- stand van nog maar een sprong.


    Wat mit u? vragen we hem onwillig.


    Kom terug.


    We zijn gekomen.


    Kom terug hierheen, Wisselaar. Hij zegt het op dringende toon. Keerhierin terug. Hij tilt zijn arm op, steekt zijn hand naar voren. Hij toont ons een hoofd dat op zijn schouder rust. Hij draait het een halve slag en laat ons het gezicht zien. We kennen het niet.


    Wat is dat?


    Jij. Dit is het jouwe, Wisselaar.


    Het stinkt. Het is bedorven vlees, dat hoeven we niet. We hebben bij de poel veel beter vlees liggen.


    Kom hier. Kom dichterbij.


    Dat is geen goed idee. We willen niet dichterbij komen. Hij kijkt ons aan en grijpt ons vast met zijn blik. Hij kruipt naar ons toe, brengt het met zieh mee. Het deint in zijn armen.


    Rustig maar, rustig maar. Dit is jouw lichaam, Wisselaar. Kom dichterbij.


    We grauwen, maar zijn blik laat ons niet los. We duiken in elkaar, met onze staart tegen onze buik, en willen wegrennen, maar hij is sterk. Hij neemt een hand van het slappe lichaam en legt deze op ons hoofd. Hij houdt ons bij ons nekvel vast om ons te kalmeren.


    Kom terug. Je moet terugkeren. Hij dringt zo aan!


    We drukken onze buik tegen de besneeuwde grond, zetten ons schrap met onze poten. Dan krommen we onze rug en proberen weg te kruipen, maar we komen geen stapje naar achter. Hij heeft ons nog steeds in ons nekvel vast. We verzamelen kracht om ons los te rukken en weg te vluchten.


    Laat hem gaan, Nachtogen. Hij is niet van jou. Een blikkering van scherpe tanden, in die woorden. De blik waarmee hij ons aankijkt is te indringend.


    Hij is ook niet van zegt Nachtogen.


    Van wie ben ik dan wel?


    Een moment van wankelen, van balanceren tussen twee werelden, twee werkelijkheden, twee liehamen van vlees en bloed. Dan maakt een wolf abrupt rechtsomkeert en sprint gejaagd weg, met laaghangende staart. Een- zaam vlucht hij weg, weg bij dit al te vreemde. Op de top van de heuvel blijft hij staan, wijst met zijn snuit naar de hemel enhuilt smartelijk. Luid en lang en smartelijk, zo oneerlijk vindt hij het allemaal.


    Ik heb zelf geen herinnering aan die ijzige grafkuil, maar bewaar slechts een soort droom. Ik was versteend van de kou, en de rauwe smaak van brandewijn zette niet alleen mijn mond, maar mijn hele lichaam in brand. Burrich en Chade wilden me niet met rust laten. Het kon hun niets schelen hoeveel pijn ze me deden, maar ze bleven mijn handen en voeten wrijven, zonder zieh iets aan te trekken van mijn oude wonden, de sneden in mijn armen. En telkens wanneer ik mijn ogen wilde sluiten greep Burrich me bij de schouders en schudde me als een lappenpop door elkaar. ‘Blijf bij me, Fitz,’ herhaalde hij steeds maar weer. ‘Blijf bij me, blijf bij me. Kom op, jongen. Je bent niet dood. Je bent niet dood!’ En opeens trok hij me dicht tegen zieh aan. Ik voelde zijn ruige baard over mijn gezicht strijken, ik voelde zijn hete tranen op mijn wangen vallen. Hij wiegde me als een baby in zijn armen, daar in de sneeuw, zittend aan de rand van mijn graf. ‘Je bent niet dood, zoon. Je bent niet dood!’

  


  
    Epiloog


    Het was iets waar Burrich van had gehoord in een verhaal dat zijn grootmoeder hem had verteld. Het verhaal over iemand met de Wijsheid die in Staat was haar lichaam te verlaten, een paar dagen, en er dan weer in terugkeerde. En Burrich had het Chade verteld en deze had de vergiften gemengd die me naar de rand van de dood zouden brengen. Ze zeiden me dat ik niet echt was gestorven, maar dat al mijn lichaamsfuncties waren vertraagd, zodat ik schijndood was geweest.


    Daar geloof ik niets van.


    En leefde ik weer in het lichaam van een mens – hoewel het me een aantal dagen heeft gekost om me weer ten volle te herinneren dat ik al eerder een mens was geweest. Soms twijfel ik nog wel eens!


    Ik hernam mijn oude bestaan niet. Mijn leven als FitzChevalric lag in rokende puinhopen achter me. In de hele wereld wisten alleen Burrich en Chade dat ik niet gestorven was. Van degenen die me hadden gekend waren er weinig die met een glimlach aan me terugdachten. Regaal had megedood – in alle opzichten die er voor mij als mens toe deden. Mezelf in mijn levende, menselijke vorm vertonen aan een van hen die van mij hadden gehouden zou het sprekende bewijs zijn van de magie waarmee ik me had bezoedeld.


    Ik was in mijn cel overleden, een dag of twee na die laatste aframmeling. De hertogen waren woest geweest over mijn dood, maar Regaal bezat genoeg bewijzen en getuigen van mijn vaardigheden in de Wijsheid om tegenover hen zijn gezicht te kunnen redden. Zijn lijfwachten zullen, om hun huid te redden, wel hebben gezworen dat ik Will had aangevallen met mijn Wijsheid. Daarom was Will zo lang ziek geweest en daarom hadden ze mij zo hard moeten aanpakken. Geconfronteerd met zoveel getuigen hebben de hertogen zich niet alleen van mij moeten distantiëren, maar ook moeten instemmen met Regaals kroning en de aanwijzing van heer Helder als hoeder van de Hertenhorst en de hele kust van Hertensprong. Patience had gesmeekt om mijn lichaam niet te laten verbranden, maar het in een stuk te begraven. Vrouwe Gracia had eveneens in die zin voor mij gepleit, totgrote afkeer van haar echtgenoot. Siecht s deze beiden hebben mij gesteund, ondanks Regaals bewijzen van mijn Wijsheid. Ik denk echter niet dat hun smeekbeden enige invloed hebben gehad op Regaals beslissing om me te laten begraven. Door voortijdig te sterven had ik hem beroofd van het mooie spektakel dat mijn ophanging en verbranding hem zou hebben bezorgd. Toen die ultieme wraak hem ontnomen was heeft Regaal simpelweg zijn belangstelling voor mij verloren. Hij verliet de Hertenhorst en vertrok naar Oversteek. Patience heeft mijn lichaam opgeëist om het te begraven.


    Tot dit leven heeft Burrich mij opgewekt: een leven waarin er niets meer voor mij was overgebleven. Niets, behalve mijn koning. De Zes Hertogdommen zouden in de komende maanden als los zand uiteenvallen, de Rode Kapers zouden zelfs onzegrootste havens bijna naar believen kunnen veroveren, ons volk zou op de vlucht worden gedreven, of tot slaaf gemaakt terwijl de Buiteneilanders konden doen en laten wat wilden. Het aantal ontzielingen zou schrikbarend toenemen. Maar zoals mijn prins Veritas had gedaan, deed ook ik: ik keerde dit alles mijn rug toe en reisde het binnenland in. Hij ging echter om koning te worden, maar ik ging, in het spoor van mijn koningin, slechts om mijn koning te zoeken. Moeilijke dagen volgden.


    Maar zelfs tegenwoordig, nu mijn pijn me genadeloos kwelt en geen van de kruiden nog echt soelaas biedt, moet ik bij het beschouwen van dit lichaam, dat mijngeestgevangen houdt, vaak terugdenken aan mijn dagen als wolf, en weet ik dat het er niet slechts een paar waren, maar eigenlijk een heel seizoen in mijn leven. Er ligt troost in die herinnering, maar ook een verleiding. Kom mee, kom met me jagen, fluistert mijn hart. laat de pijn achter je en wees weer beer en meester over je eigen leven. Er is een ruimte waarin er geen andere tijd is dan het nu, waarin de keuzes simpel zijn, en altijd helemaal die van jezelf.


    Wolven hebben geen koningen.


    De boeken van de Zieners worden voortgezet in


    Vermogen en Wijsheid

  


  



  Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij electronisch, mechanisch, door kopieën of fotokopieën, opnamen, of op enig andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.
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